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IIpeAHejioBie. 


HacTOflmee  Hajanie  CTaBHTx  ce6t  ufkjibio  nonojiHHTb 
apxHBHLiM'L  MaxepiajiOM'b  nauiH  cetA'ÈHÌH  o  iiapcTBOBaHm  b 
AtflTejiLHOcTH  HMnepaTopa  Ilerpa  BejiHKaro  bt»  ero  CHorae- 
maxiy  CT>  3anajHofi  Esponofi.  JI,o  chxI)  nopi  are  CHomenia 
H3yqajiHci>  npeHMymecTBeHHO,  ecjiH  mohcho  tori  BupasHTbca, 
B'L  HanpaBjieHÌH  cfeBepo-sanaAHOM'L,  qxò  h  noHATHO,  TaKi 
KaKt  Me^jiyHapojtHaH  jkhhhl  Poccìh  Haqajia  XVIII  ct., 
OAHHaKOBO  B'L  BoBHaxi»  H  Bi  A^njiOMaiiH,   Bi  npoMuniJieH- 

HOCTH   H   BT>    TOprOBJlt,     B'b   yHpe;KaeHÌflXT>   H  BT>   mKOJlt,    — 

CHJiLHte  Bcero  npoaBjiflMCL  B'L  ea  CHOffleniax'L  ct>  npoTe- 
CTaHTCKHMH  rocy^apcTBaMH  —  et  niBeiiiefi,  HpyccieB, 
rojijiaHjiiefi,  AnrjiieB.  OanaKO  othioìil  hg  neqTOJKHH  óujih 
Toraa  CHomenia  h  cb  PepHaniefi,  ct>  Beneuiefi,  ci>  Phmomt>, 
xoTa  6h  Bt  CHJiy  ynce  oanoro  Toro,  hto  sth  rocyiapcTBa 
nOCTOaHHO  h  ójieibko  P«3HHMH  CTopoHaMH  conpBKacajiBCb  et 
Hojibffleio;  a  et  HojibmeH,  KaKt  H3BteTH0,  Poeciio  CBa- 
BHBajiH  caMiie  HaeyniHue  h  HeoTjioacHHe  BonpocH  h{H3hh. 
TaKHMt  o6|ia30Mt  Meac^ynapojiHoe  nojio;i{eHÌe  Poccìh 
BpoMont  IIcTpa  BejiHKaro  onpe^'fe-iHJiocL  HanpaBjieHioMt  ne 
TOJiLKO  cfeBepo-sanaanuMt,  ho  h  loro-sauaaHWMt,  a  noTOMy 
Ha  Hame  BHHMaHÌe  hm'èk)ti>  npaBO  ea  OTHomenia  Kt  Mipy 


VI 


He  TOJTBKO  repMano-npoTecTaHTCKOMy,  HonpoMano-KaTO- 
jiHqecKOMy.  MMeHHO  kb  dTOHi>  nocji'ÈAHeM'B  HanpaBJieHÌii 
HaMtqena  nporpaMMa  nacToamaro  „C6opHeKa".  PHMy  h 
BeneiiiH,  no  3Tofi  nporpaMM*,  OTBe^eno  bi  newb  npeo6jia- 
Aaiomee  MtcTo. 

HcxojtHHM'b  nyHKTOM'L  HaMH  B^sTb  1695-fi  TOA'bj  Korjia, 
nepBHMi  CBOHMi  noxoAOM'b  noAt  Abobi,  ijapL  IleTp'B  BCTy- 
ujìJi'b  Ha  nyTL   Me»;AyHapoAHHXi>  OTHomeniB,    Kasi»  caHO- 

CTOaTGJIBHHfi  H  COBHaTeJIBHHH  yTOCTHHICB  EXt,    H   Bl)  A^JIO, 

HaMtTOHHoe  H  HanaToe  ero  npoAfflecTBeHHHKaMH,  BnepBHe 
BHec'b  HHABBHAyajibHHa  qepTH  n  cyóiieKTHBHyK)  OKpacKy. 

E.  m. 


To^T>  I. 


II* 


BBeAeHie. 


L  HacTOHmìB  TOMI»  oxBHTHBaeT'B  BpeMH  CB  Hanajia 
1695  r.  ^)  AO  19/29  aBrycTa  1700  ro^a,  —  na^jia  BejiHKofi 

C'ÈBepHOS   BOfiHU. 

IL    HcToqHHKaMH  HacTOfliixaro  Tona  cjiymnjiH: 

a)  ApxHBH:  1)  BaTHKaHCKifi  (Archiv  della  Santa 
Sede),  2)  Hancm  aepeMoniajibHufi  (Archivio  dei  Cerimo- 
nieri), 3)  BeHeuiaHCKifi  rocyAapcTBeHHHB  (Archivio  di  Stato 
di  Venezia),  4)  napH»CKÌB  —  MHHHCTepcTBa  HnocTpaH- 
Huxt  Jl'kjiiy  (Archives  du  Ministèro  des  affaires  étrangères), 
5)  MoCKOBCKifi  FjiaBHwfi  ApxHB-L  MaHHCTepcTBa  HHOCTpa^I- 

UUTb     Jl'hjl'b     H      6)     MoCKOBCKifi     ApXHBt     MHHHCTepCTBa 

IOcthuìh 

6)  BuóJiioTeKH  pHMCKia  :  1)  KopcHHbeBCKaa  (Biblioteca 
Corsiniana),  2)  BapóepHHbeBCKafl  (Biblioteca  Barberiniana) 
H  3)  HauioHajitHafl  (Biblioteca  Nazionale  Vittorio  Emanuele). 

b)  KpoMt  Toro,  AJfl  npaM^TOHlM,  cocTaBHTejiL  „C6op- 
HHKa"    nojibsOBajicji    MarepiajiOM'b  :    1)   rocyAapcTBeHHaro 


1)  IlepBue  mecTb  flOKyMeHTOBT>  1693 — 1694  rr.  noM^menti  jmnib 
no  cnonyTHocTH,  h,  htcó-b  He  pacxoAHTBca  ct>  TfeMT>,  hto  Óujio  cKasano 

BT>   IIpeOTCJIOBiH,   MOHCenb     6MTb,    6HJI0   6m     npaBHJIbH^e     OTHeCTH     HXT>, 

is3m>  AonojmeHìe,  bi»  oTjx'hjrb  npEMl^namS. 


X 

ApxHBa  MHHHCTepcTBa  HnocipaHHHX'L  Jl'kvb  —  wb  C.-IIe- 
Tepóyprfe;  2)  BtHCKaro  FocyaapcTBeHHaro  ApxHBa  (K.-K. 
Haus-,  Hof-  und  Staatsarchiv)  h  3)  BHÒjiioreKH  cb. 
MapKa  Bi>  BeHeitÌH  (Biblioteca  Marciana). 

III.  Ho  CBoeMy  npoecxo«aeHÌH)  MaTepiajiT»,  bo- 
nieAinifi  bi  HacTOHmiB  tomi,  Moaceri  6uTh  paBÓeri  Ha 
GJiiityiomia  8  rpynni: 

1)  Bo  rjiaBi  Boero  CToaTi  jionecenia  nancKHX'L  Hyn- 
lueBi  CL  OTBtTaMH  H  pacnopaateHÌaMe  nancKaro  rocy^ap- 
CTBOHHaro  ceKpeTapa  KapAHHajia  CnaAU.  TasoBu:  BapmaB- 
CKÌa  AeneniH  HyHiuH  CaHTa  Kpoqe,  ci>  29  Mapra  1695  r.  no 
24  anp'Èjia  1696  r.  0  ;  Aenema  Bchtehe,  saBtAUBaBinaro 
HyniùaTypoB  ci>  OTiiaia  CaHTa  Kpo^e  jifl  npitsw  ero  npe- 
OMHHKa  JtaBin,  oti  5  iioHa  1696  r.  ^);  aenerae  aroro  caMaro 
JtaBin,  c%  24  iiojia  1696  r.  no  23  iiojia  1700  r.  ^);  npeoM- 
HHKa  ero  IlHHBaTOJiJiH,  3a  28  iiojia  h  18  aBrycTa  1700  r.  *), 
H  qpeBBHqafinaro  nyniua  IlayjiyHTO,  et  8  iiojia  no  2  cen- 
Taópa  1698  r.  ^).  J^aiiie  :  aenenie  BtinieynoiiaHyTaro  CaHTa 
KpoTO  no  nepenoA*  ero  na  B^HOKyio  HyniuaTypy,  ci  11  maa 


1)  Hhcjiomt,  22:  2^2^  16,  18,  21,  22,  23,  25,  30,  33,  35,  37, 
41,  43,  45,  63,  68,  72,  84,  88,  92,  99,   106,   113. 

2)  Hhcjiomt>  1  :  J^  133. 

3)  Hhcjiomt>  109:  HJ^  151,  161,  168,  172,  176,  202,  203,  207, 
208,  212,  215,  234,  241,  249,  250,  251,  260,  282,  283,  291,  302, 
303,  311,  312,  320,  330,  331,  352,  354,  359,  360,  363,  368,  377, 
397,  402,  410,  422,  456,  461,  481,  501,  502,  518,  522,  528,  541, 
559,  560,  568,  632,  633,  645,  647,  660,  664,  665,  671,  672,  677, 
678,  682,  698,  701,  702,  704,  705,  710,  713,  714,  715,  721,  724, 
725,  727,  732,  735,  737,  741,  750,  752,  753,  754,  764,  767,  768, 
769,  771,  772,  776,  777,  778,  783,  784,  785,  789,  793,  796,  798, 
801,  807,  811,  813,  816,  820,  822,  824,  830,  832.  KpoMt  Toro, 
ero  Ke,  2^  833.     Cm.  Taoce  J^JS&  275,  831. 

4)  HHCJioM-b  2  :  J^JV&  838,  840. 

5)  Hhcjiomi»  6:  HH  549,  646,  654,  661,  666,  673. 
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1697  r.  EO  5  cemaópa  1699  r.^);  BeneuiaHCKaro  nyHum 
KyaaHO,  cb  6  anp^jia  1697  r.  no  23  aBrycTa  1698  r.  ^)  ; 
AOHecoHÌH  MajibTificKofi  HyHuìaTypu,  ci»  12  aneapa  no  5  cen- 
Ta6pa  1698  r.  %  h  nncLMa  rocyAapcTBeHnaro  cenpeTapa 
KapOTHajia  CnajiH,  cb  4  anp-feiia  1693  r.  no  31  ÌH)j[a  1700  r.  *). 
OTcyrcTBie  nocToannHX'b  h  HenocpeacTBeHHHXi>  cho- 
menifi  cb  mockobcrhmti  ABopoMi>  BHny^RAajio  nancKyio  Kypìio 

nOCHJILHO    BOCnOJQEHaTB    aTOTT)   npo6tjI1>  FJiaBHIIMl»  o6pa30Mi> 

npH  noMoniB  BapmaBCKoB  h  b^hokoS  HyniuaTypEi.  Bonpo- 
caMH,  ocoóeHHO  HHTepecoBaBfflHMH  Phmi  wb  paacMaTpH- 
BaeMuS  nepioAi>9  ókijih  :  BOOHHHa  jifk&CTBÌR  Poccìh  npoTHB7> 
TypcKii,  KBJS.'b  yqacTHHnji  anTHorroMancKofi  Jinm,  bi  ycntxt 
soTopoS  TaKi»  saHHTepecoBaETb  óiuii»  nana;  noiioacenie 
npaBOCJiaBia,  TOHH'fee  —  ycn^xH  yniH,  bi>  Uojihm'i;  paa- 
ptraenie  CBo6oflHaro  npoisjta  Hepeai  Poccìh)  KaTOjraqecKex'L 
MHGcioHepoBi),  HanpaBJiaBmHxca  vb  KsTaB  h  bi^  Uepcìio,  h, 
HaKOHen;'L,  pasp'i^meHie  CBOóoAHaro  OTnpaBJienia  EaTOJinqe- 


1)  Hhcjiomt»  30:  ?^Jv&  279,  286,  309,  316,  394,  396,  433,  438, 
439,  446,  450,  457,  459,  504,  514,  537,  546,  552,  553,  565,  625, 
627,  637,  638,  676,  684,  695,  758,    790,    792.  Cm.  Taicace  JS6  128. 

2)  HHCJiOMt  32:  HH  247,  254,  263,  287,  326,  334,  341,  349, 
356,  366,  370,  379,  385,  388,  389,  390,  393,  421,  451,  468,  476, 
479,  482,  483,  484,  566,  628,  640,  649,    650,    656,    662. 

3)  HHCJiOM'b  10:  J^J^É  453,  507,  511,  515,  526,  634,  636,  651, 
669,  675. 

4)  Hhcjiomt>  69  ;  h3t>  hhxtj  11  «wpecoBaHu  CaHTa  Kpo^e  Bt  6biT- 
HOCTb  ero  Ha  BapmaBCKOft  HyHuiaTypt  :  JV&>ft  1,  2,  3,  10,  19,  26,  28, 
95,  97,  100,  115;  20  nHceM-B  TOMy  ace  CaHTa  KpoHe,  KaKi>  Hynuiio 
B*HCKOMy:  J^Jvft  268,  310,  406,  427,  447,  452,  463,  510,  556,  629, 
630,  642,  643,  657,  687,  691,  700,  779,  818,  829  ;  32  nncbMa  Bap- 
maBCKOMy  nyHidio  flaBÌH:  MJ^  165,  248,  274,  300,  318,  328,  336, 
343,  509,  535,  555,  658,  685,  686,  690,  707,  718,  719,  722,  769, 
760,  763,  766,  774,  780,  781,  791,  794,  795,  799,  815,  819;  1  HHCbMO 
B'I^HCKOMy  HyHi^iK)  TaHap*  :  JV6  50  ;  3  nHCbMa  BapmaBCROMy  HyHuiio 
IlHHbflTeJUiH  :  JsfeJSft  835,  836,  839  h  2  HHObMa  kt>  ot.  K.  Bot*  : 
^H  6,   144. 


xn 

CKaro  6orocjiyaceHÌa  fb  npejitjiax'b  caMoft  Poccìh.  Bnpo- 
newb  jaHHua  oót  oca^i  AaoBa,  o6'l  onepaiiiax'B  Ulepe- 
MGTeBa  Ha  J^Htnpt  bt>  jenemax'B  HyHuieBT)  hochjto,  dobhah- 
MOMy,  cjiyHafiHufi  xapaKiep'L.  HHTepecyacB  npeHMyme- 
CTBeHHO  AtjiaMH  iiepKBB,  BapmaBCKÌe  HyHuin,  ecTecTBeHHO, 
y^tjiHJiB  e&  H  ÓoJikiue  BHBMaHia:  6opb6a,  Kasaa  BCJiacb 
Bi>  Ty  nopy  b'b  Ilojibmt,  na  noHBt  nepexoAa  npaBOCJiaB- 
Huxi  B'L  yHiio  H  npespamenia  npaBocjiaBHLixi  enapxifi  bi> 
ymaTCKÌa,  nanijia  cooTB'feTCTBenHoe  Bapa^enie  h  bT)  hxi 
aenemax-b.  Bt>  to  ace  Bpeiia  BapraaBCKaa  HyHuiai7pa, 
KOHeHHO,  He  Morjia  arHopapoBarL  BejiHKaro  nocojibCTBa  h 
noaBjieHia  qapa  Derpa  3a-rpaHeue8,  ocoÓeHHO  Koraa  Buac- 
HejiHCL  HaMipenia  pyccKaro  rcoy^apa  noctTHTL  PaMi  h  nany. 
HyHirifi  IlayjiyHHH  naxoaHJica  Bt  Hojibm'fe  cb  cneijiajiL- 
HLiM'L  nopyqeHÌeMi>9  h  ero  AeneiuB,  coBnaB'b,  no  BpeMeHH, 
CB  npeÓUBaHÌeucB  uapa  HoTpa  b'b  dojibckeix'b  npe^tJiax'B 
Ha  o6paTHOMi>  nyTH  rocyaapa  b'b  Poccìk),  MoryTi>  cjryacHTB 
aonojiHenieM'L  kt>  cooómemaM'B  coTOBapama  IIayjiy4He, 
Hynuia  J^aBÌH,  na  Teiry  o  rocTHHax'B  Ilerpa  y  KopoJia 
ABrycra  III.  Bb  BtHcrax'B  ;i;enemaxi>  Cama  KpoTO  naft- 
jlOTca  MHoro  jiioÓontiTHaro  o  npeÓBiBaHÌH  uapa  h  B.  E. 
IHepeMeieBa  b'b  B^hì;  KpoMt  Toro  hìjckojibko  jienemi» 
nocBameno  FBajiieHTy,  HaanaTOHHOMy  nocjiaHHHKOMi>  bi> 
MocKBy,  H  Bonpocy  o  npota^lj  qepes'b  Pocciio  KaT0JiH4e- 
CKHX'B  MeccioHepoBi>.  B'B  jienemax-B  Kyaano  mli  3HaK0- 
MHMca  CB  npoeKTOMi>  HasHaTOHÌa  HtKoero  CaBioHH  npejCTa- 
BHTOjieM'B  Beneuin  npa  mockobckom'b  jtBopt^),  o  npeÓBiBanm 
pyoGREXT»  B'B  BoHeum  H  0  nporoTOBjeHiax'B,  jttjiaBuiBxca 
TaM'B  B'B  BH^y  oacHjiHeMaro  npitsaa  itapa^).  ELynaiarypa 
MajiBTiBcKaa  cooómajia  CB'fejt'feHia  o  npeÓKiBaniB  B.  II.  Ulepe- 
MOTOBa  H  jipyrnx'B  pyccKBX'B  nyTemecTBenHBKOB'B  pia  o-Bt 
MajiBT'fe  B'B  1698  r.     ^to  KacaeTca  jto  ABnem'B  Kap^BHajia 


1)  H2^  247,  254,   263,  421,  479,  483,  484. 

2)  J^J^  628,  640,  649,  650. 


XIII 

CnanH,  TO  OH*  m>  óojiLmHHCTB'fe  cjiyHaeB'B  t^cho  npHMH- 
KaiOT'L  Ki»  Aenema]Mi>  stHCicaro  e  BapmaBCKHXi»  Eynaiee^, 

ABJIflHCL     HpflMETM'L    HX^B     AOnOJ[HeHÌeMT>  ;     no     REMI»    MOaCHO 

cyAETb  TaK^ce  e  o  CTenenE  EHTepeca,  ci»  KaKBMi>  nancKaa 
Kypia  arnocEjiacB  Kh  nojiBTBqecKOMy  noiroaceniio  TorjtamHefi 
Poccìfl  E  Ki>  pojiErioBHoS  CTopoH*  ;kb3he  npaBOCJiaBHaro 
HacejieHÌH  IIojiLmB. 

2)    Ha    BTopyH)    rpynny    jiOKyMeHTOB'L    nacToamaro 

„C6opHBKa"  M0»H0  CMOTptTB,  KaKl  Ha  AOUOJIHETeJIBHyH) 
Kl  UepBOB  :  ECTOHHEK'L  OH  HO  CymOCTBy  TOTt  HCO  pEMCKÌS, 

BEipocmìfi  Edi»  Ttx'b  :k6  ERTepecoBi  E  Bi>  c4)ep'b  ToS  ;Re 
mapoKoS  opÓETEi,  KOTopyio  naH'ÈTEjio  ceó'h  KaTOJiE^ecTBO 
B^  CBOEX'b  cTpoMjieHiax'B  ocymecTBBTL  Eji.eaji'B  ynHBepcajiL- 
Hofi,  eAEHOB  xpEcmncKofi  iiepKBE.  TaKOBH  óyAyTi  Ha- 
DieAmin  ceó'È  mìcto  bi>  BaTEKaHCKOMi>  apxBBt  AeneoiE 
EcnaHGKaro  nocjiaHHEEa  npE  b^bckohi»  ABopt,  euECKona 
CojibcoHCKaro,  et  26  iiona  no  2  aBrycTa  1698  r.  ^),  o  npe- 
ÓHBaniE  Ilerpa  BejiBKaro  b-l  ctojibii*  repEancKaro  aecapa; 
DECBMa  KapABHajia  KoMOHEqa  ^)  e  TBapìenTa.  iteGapcKaro 
nocjiaHHBKa  3%  Mockbì^)  (t*  e  Apyria  esi  B-éhee) 
rocyjiapcTBeHHOMy  ceKpeTapio  KapjiBHajiy  Cnajt-fe;  oTB'tT'h 
DOCJitAHaro  FBapieHTy*)  —  Bce  3to  no  BonpocaMi  nepKBB 
E  pacnpocrpaHenia  KaTOJiHTOCTBa  bi>  npejttjiax'b  PyccKaro 
rocy;iapcTBa  ;  cynnjiEica  AjieKcfea  KypóaTOBa,  MapraajiKa 
B,  n.  niepeMeTOBa,  na  BMa  nann  UnnoKenTia  XII  —  ii^h- 
Haa  CTpaHBua  mi^  ectopìe  jiaTEHB3auÌB  pyccKaro  odmecTBa 
KOHua  XVII  B^);  HaKOHen;^,  jtenemE  KapAEnajia  Byjibona, 
$paHuy3CKaro  nocjiaHHBKa  bi  Pemì^),  h  cooómenia  icapjH- 


1)  Hhcjiomt>  6:     JsSJ^  538,  547,  554,  564,  626,  639. 

2)  MJ^  506,  530. 

3)  ^  246. 

4)  JVÉ  269. 

5)  JVg  499. 

6)  Hhcjiomt»  2:  ^8^8  493,  542. 


XIV 

HSJia  Ottoóohh,  Hai  Pems  ace,  BeHeiuancKOiiy  aoacy  *)  —  rt 
H  jipyria  o  B.  II.  niepeMeieBi,  noaBjieHie  KOToparo  wb 
HTajiÌE  ape  ABopi  pHMCKaro  nanu,  RaK'B  h3bì^ctiio,  BusBajio 
Bi>  KaTOjmqecKOH'b  MÌp'È  óojihuiia.  na^eacAU  Ha  cÓJiESRdme 
Cb  npaBOCJiaBHOio  uepROBbEO. 

3)  CoócTBeHHo  roBopa  m>  Ty  «e  BTopyio  KareropiR) 
cjitAOBajio  6u  3aHecTE  h  nHCkMa  or.  K.  Botli,  ho  bi» 
AaHHOìfL  cjiyqat  mei  BtiA'feJifleM'b  hxi>9  KaKi>  no  opnrHHajibHofi 

JIHHHOCTH  aBTOpa,    TaKl  H  HO  CpaBHHTGJILHO  ÓOJIbffiOMy  HHCJiy 

Mx-b.  Kapjii>  Mapia  Bora,  ÌGayETi  h  ayxoBHEKi  nojibCKHX'b 
Kopojiefi  flna  CoótccKaro  h  ABrycTa  II,  MOHTajrb  cjt'fejiaTbca 

BTOpbHfb  IIoCCeBHHOM'b  H  AOMOIUnca   CTaTb  BO  FJiaBi^  HOBOS 

mhccìh  (yvb  nanH  k^  MOCKOBCKOMy  rocyAapH),  bT)  naAe^A'i^ 
lOCTH^b  Toro,  Hero  ne  yiajiocb  3HaMeHHT0My  nocpeanBKy 
Bi  pacnpt  HBana  TposHaro  qt^  CTe(J)aHOirb  BaTopieMi  : 
BHA'ÈTb  npaBocjiaBHyH)  iiepEOBb  npB3HaBmeK)  npoMarb  pHM- 
CKaro  nepBOCBameHHHEa.  Bi>  nameM'b  cÓopHEK'b  nojioBEHa 
nEceirb  Botu  a^pecoBana  KapAEHajiy  K.  BapCepEHE,  npo- 
TOKTopy  IIojibniB  2),  Jipyraa  —  rocywpcTBOHHOMy  ceEperapio 
KapAEHajiy  CnaA*]^^).  Kiy  co;RajitHÌH),  nECbMaME  Both  ki 
Bap(5epBHB,  —  npeicTaBJiaiomBMB,  qi>  tohkb  sptma  yica- 
BaHHHX'b  njianoBi  ero,  naBÓojibniifi  jjia  Hacb  Bmepecb  — 
MH  BMtjiB  npaBO  nojJbSOBaTbca  jiBinb  noAi»  ycjroBieirb  ho 

AtjiaTb  Cb  HBXl)  nOJIHUX'b  KOniS  e  AOBOJIbCTBOBaTbCa  OAHEHE 

KpaTKBME  E3BJieqeHÌaMB,  —  aTEMi)  o6i>acHaeTca  to,  wo 
OHE  npBBeaeHH  b^  naraeirb  cóopnBKt  ho  TOJibKO  b^  OTpHB- 
Kaxi,  HO  E  noOTB  ECKJiK)HBTejibHO  wb  nepoBoa*. 

4)  HoBufi  E   npE   wwb   BecbMa   o6mEpHH&    OTjifyL'b 


1)  Hhcjiomt>  2  :  ^.1^  495,  557. 

2)  Hhcjioktb  16:    ^H  7,  8,  36,  39,  46,  49,  65,  117,  169,  180, 
195,  223,  235,  242,  265,  364. 

3)  HHCJioMTb  12:    J^J^  443,  531,  652,  667.  748,  770,  786,  787, 
803,  806,  808,  821. 


XV 

„C6opHHKa"  cocTaBjiaioT'L  AOHecema  ^)  npejicTaBHTejrefi  Be- 
HeiiiaHCKofi  pecnyÓJiBKH  npn  ABopaxi»  BapmaBCKOMi>,  b^h- 
CKomb  H  pHMCKOMi»  i  AoneuiH  pe3BAeHTa  AjibÓepTH  est»  Bap- 
raaBH,  CT>  12  flHBapa  1694  r.  no  21  iiojia  1699  r.  2),  no- 

CJOraHHHROB'L  :    PyA3HHH  EST»  BtHU  E  E3'L-nOAl>  KapjIOBEH'b, 

0%  9  ÌH)jifl  1695  r.  no  5  aHBapa  1699  r.  ^),  Jlope^ana  esi 
BtHH,  c-L  22  Hoaópa  1698  r.  no  15  Maa  1700  r.*),  e 
IÌM(JepTE  (segretario)  —  bbi  PEiia,  ci  22  iioHa  1697  r. 
no  2  aBrycTa  1698  r^).  Ciojta  ate,  ki  BeneuiaHOKoft 
rpynnt,   moirho  3aqflCJiflTk  e  TpE  rpamoTH  AOHca  £!>  pyc- 


1)  OpHFHHajiH  qtwlij  AOHeceHÌft  xpaHATCA  BT>  B'bHCROM'b  FocyAap- 

CTBeHHOMT>   apXHB*. 

2)  Hhcjiom'L  155:  JS6J«  4,  5,  9,  13,  14,  15,  17,  20,  24,  27,  29, 
32,  34,  38,  40,  42,  44,  48,  52,  54,  56,  57,  68,  60,  61,  62,  64,  66, 
67,  69,  70,  71,  73,  74,  75,  76,  77,  79,  81,  82.  83,  85,  89,  91,  94, 
96,  98,  102,  103,  109,  110,  112,  116,  120,  122,  127,  129,  132,  136, 
137,  140,  142,  143,  147,  151,  154,  155,  157,  158,  160,  163,  166, 
167,  170,  179,  181,  192,  194,  198,  201,  206,  218,  220,  222,  227, 
229,  233,  237,  245,  252,  259,  264,  270,  277,  281,  290,  301,  314, 
319,  329,  338,  345,  351,  358,  362,  367,  371,  376,  387,  391,  403, 
409,  418,  429,  435,  442,  449,  455,  460,  464,  467,  471,  473,  477, 
480,  486,  508,  512,  527,  540,  548,  558,  653,  659,  663,  689,  692, 
693,  709,  712,  720,  731,  733,  734,  736,  738,  740,  743,  745,  749, 
751,  755,  757,  761,  775. 

3)  Hhcjiomt»  117:  ^6;^e  51,  86,  105,  107,  111,  114,  118,  121, 
123,  131,  138,  141,  145,  149,  153,  156,  159,  162,  164,  173,  175, 
177,  178,  182,  183,  185,  188,  189,  190,  191,  193,  197,  200,  204, 
205,  210,  213,  216,  217,  219,  221,  225,  230,  236,  238,  239,  240, 
243,  253,  262,  267,  272,  278,  285,  299,  308,  315,  324,  332,  340, 
347,  355,  361,  365,  374,  378,  384,  392,  395,  400,  404,  424,  425, 
432,  437,  445,  458,  462,  465,  475,  478,  500,  503,  513,  516,  519, 
520,  523,  525,  529,  536,  543,  544,  550,  551,  561,  563,  569,  621, 
623,  624,  636,  648,  655,  674,  679,  683,  696,  699,  703,  711,  716, 
723,  726,  728,  730.     CpaBH.  M  694. 

4)  Hhcjiomt>  15  :  J^M  706,  717,  739,  742,  746,  747,  802,  804, 
805,  809,  810,  814,  817,  825,  826. 

5)  Hhcjiomi»  6  :  J^J^  335,  489,  494,  497,  533,  641. 


XVI 

cKOMy  ijapK)^),  onuy  aapcKyio  rpamoTy  Kb  jioacy^),  pacno- 
pfl«eHÌfl  H  oTBtTH  CeHaTa,  nocjiaHHHe  AjibóepTH  ^),  PyA- 

3HHH^),   H  H'k^KOJIBKO  éyMari),  BUni6AniHX'L  E31  BaHitejiflpi8 

iieHTpajikHux^  npaBHTejikCTBeHHi]ixi>  opraHOBi>  BeneiiiH^). 
IIoAOÓHo  PBMy,  He  BMtfl  3a  BSÓpaHHuB  HaMH  nepioAT>9 
coócTBeHHux'b  npeacTaBHTGJiefi  npa  mockobckoml  ABopt, 
BeHeiuaHCKÌfi  ceeaT'L  snaHHTejiBHyH)  qacTL  CBtj'i^HÌfi  o  Poccìb 
nojiyqajii>  MepesTb  nocpeacTBO  nocjiaHHHKOBi,  BapmaBCKaro 
H  BtHCKaro.  IIpaBAa,  bi>  hxi>  AOHeceHiaxi)  Poccm  Brpajia 
jienib  BTopocTeiiennyio  pojiL:  exi  BHHMaHie  cocpeaoroTOHO 
rjiaBHKLM'L  oópasoMi  Ha  uojioTRenm  Tofi  CTpaHEi,  nepeAi> 
KOTopoB  OHH  npe;icTaBJifljiH  CBoero  rocyaapa;  uoaToiiy  co6- 
CTeeHHO  Poccìh  cpaBHexejiLHO  jieniL  bi>  ptaKHXi>  cjiyqaax'L 
OTBo;iHTCfl  nojiHOCTBH)  BCR  cenema  —  noneMy  h  bi  HaiueMt 
H3AaHÌ0  npeo6jiajiaH)a"B  bkl6opkh  nsi  genomi  h  ropasAo  pt»ce 
jieneniH  bi>  nojiHOin>  bea*.  TtM'b  ne  Mente  wb  o6meMi> 
HX!»  AOHecenin  Ewkìovb  nojiHoe  npaso  na  name  BHHMaHÌe. 
EcjiH  He  Bci  OHH  Bcerjta  jiaiOTi  HOBue  ^bktu  ;  ecjra  Hept^KO 
HMi>,  oco6eHHo  AjibóepTH,  npHxo^HTca  ounparbCfl  nacjiyxH, 
Ha  HCToqHHKH  BTopoH  H  m^e  TpeTtefi  pyKH  ;  TO  CB  apyrofi 

CTOpOHfcl   HMeHHO   Canafl    OÓCTaHOBKa,     B'b   KaKOfi   COÓHpuJIHCb 

CBiii^Hm  0  PoccÌB  H  Booóme  npoHcxoAHJio  oómenie  aanajt- 

HHX'b     aep«aBl>    Cb    MoCKOBCKHM.'b    rOCyjtapCTBOMl  —   OAHO 

ynte   3T0   apejcTaBJiHeT'L   cboS   HHTepec^  h  3HaTOHÌe  ajisi 

HCTOpHKa.      AjIbÓepTH   CB  OCOÓUMT)    BHHMaHÌeM'B  CA'^JiflTb  dS, 

AtSoTBiaMB  pyoGRex-L  BoficK'L  noiit  AsoBoM'L  H  Ha  ^H-fenpt, 
CTapaTejibHO  OTMtqaerB  npot3A'B  Hopesi)  BapmaBy  óospana 
B.  n.  IHepeMcreBa  h  flpyrHxi>  pyoGEEXi),  'fexaeniex'b  bi> 
Htojiìh),  TaKHce  npotsA'b  Bt  Pocciio  HaHATtix'B  B'b  BeneuÌB 


1)  2^:\ì  348,  466,  744. 

2)  ^  837. 

3)  2^:^  47,  53,  60,  90. 

4)  MNì  239,  567. 

5)  ^^  184,  266,  415,  823. 


xvn 
TexHHKOBi  H  MacTepoRL  ;  0  sarpanH^Hoft  no'fe3j;K'fe  pyccKaro 

Diapa  OH'L   rOBOpeTL    BHBTOJI'fe  TOJIBKO    DO    CJiyxaM'b  H   JIHfflL 

npeÓLiBanie  fb  PaB*,  Bt  rocTaxi  y  nojibCKaro  Kopojia 
AflrycTa  II,  orMiMeno  bI)  jtenefflaxt  AjiBÓepTH  cl  óojrBmeH) 
o6cToaTejibHOCTÌH).  3aT0  bi  aoHeceHiax'B  Pyji3HHH  Boennaa 
CTopoHa  oópHCOBana  cjiaóte;  ropa3AO  nojiHte  pascfiasaHO  o 
npe6iiBaBÌH  Ilerpa  BejiHKaro  wb  B'èh'è.  Ho  ocoóeHHO  bli- 
ABHHyTa  wb  ero  Aonemaxi»  CTopona  A^njioMaTH^ecKaH,  HMOHeo 
Bct  l^b  neperoBopu,  KaKÌe  BOJiHCb  meamy  PoccieS  h  FepMa- 
irìefi  H  npHBBJiH  Ki)  3aKJiH)qeHÌH)  29  HHBapH  (8  4>6Bpajia) 
1697  r.  coH)3Haro  Meacjiy  neMH  jjoroBopa,  paBHO  h  MHpHue 
neperoBopH  nofli  KapjiOBeqeM'B,  nojioacHBfflie  bi  1699  r.  ko- 
Hei]li>  BoSHt  CT>  TypicaMH.  Ha  aojih)  «HopejiaHa,  flBHBmarocH  wb 
BiHy  Bi  KOHut  1698  r.,  locTajiocL  cjtjtHTL  3a  pasBaTÌeMi 

nOJIHTHHeCKHX'L  HBJieHifi,   BOSHHKDlHX'b  y^CO  Ha  OCHOfi'È  dToro 

KapjioBHqcKaro  MHpa.  H3'b  mecTH  Aeneni'Ei  HMÓepTH  bi» 
Tpexi  p^Hb  H^eTt  0  B,  n.  lEepeMeTeBt. 

5)  He  nocji*;iHee  mìcto  no  KOJiHqecTBy  BaHHMaioT'b 
Wb  HacToameMi  tom*  aonecenia  „KOH(|)HAeHTOBi>",  —  ne- 
o<|)^HJuajikHiixi>  arenTOBi»,  KoropuMH  ocoóeHHO  6oraTO  bi» 
Ty  nopy  6mjio  npaBHTejibCTBO  BeneuiaBCKofi  pecnyóJiHKH. 
M.db  KoHCTaHTHHonojia  o  TeKymnx'b  nojiHTeTOCKexi)  A'feJiax'b 
nocToaHHO  ocB'feflOMJiaji'b  BeneniaHCKoe  nocojibCTBO  bi  BliHt 
rjiaBHuifb  o6pa30ì['b  H'i^idS  MapKi)  Ahtohìo  MaMyKKa  jifiJuiB, 
Toppe  ^).    Usi)  KOHCTaHTHHonojibCKaro  HaTopiajia  mli   h3- 

BJIOKJIH  HtCKOJIbKO  JjaHHHX'b  0  BOeHHbIXl>  npHFOTOBJieHiaX'b 
TypOKl  npOTHBT>  pyOGEUXl»,  0  HX'b  a'fefiCTBÌaX'b  nOJHi  A30B0M'b, 

Ha  ^epHOMi  Mopt,  Bi>  MoJuaBie  ;  o  ilificTBÌax'b  KpMMcrax'b 
Tarapi)  h  t.  n.  ^).    Hs-b  KoHCiaHTHHonojia  ate  h  Booóine 


1)  Cm.  0  HeMi>  J^J^  182,  216,  240,  243,  285,  802,  a  Tcucace  bt> 
„npHM'feHaHÌaxT>**  Kb  HacToameMy  TOMy  crp.  665. 

2)  KoHcraHTHHonojibCKHX'B  AeneiuT»  b-b  stom-b  Toi^b  nourfemeno 
HHCJiOM-b  26:  J^J^  78,  87,  108,  124,  125,  134,  150,  171,  174,  186, 
199,  224,  226,  228,  257,  284,  305,  407,  474,  708,  765,  773,  797, 
800,  827,  834.     Cpaen.  TaKMCe  J^6J^a  55,   130. 
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cb  JleBaHTa  CTeKajiHCb  m>  BeneiiiK)  cBta'feHia  h  Hpe3T>  Mop- 
CKoe  MHHBCTepcTBO.  Meacjy  npoqHMi  nepeA*  HaMH  pajn 
AOHeceHÌS,  j[H)6onuTH£ix'b  cbohmh  yEadaHiflMH  Ha  to,  KaK'b 
TpeBoatHO  0T3HBajiacL  Ha  TypeiXKofi  CTOJieut  Bofina 
0%  MocKOBÌefi^).  KpoM'È  KoHCTaHTHHonojifl  Kanitejiflpìfl 
BeneuìaHCEaro  nocojikCTBa  wb  B'I^h'è  nojiyHajia  Eeoip^H" 
aiajiBHHfl  CBti'feHia  TOKate  h  h3b  apyrHxi>  MtcTi,  Meacjty 
npoTOiTL  rnij  TepHarnH  h  Poccìe.  TaKOBu  cooómenifl 
KeHHrcóeproKaro^)  e  raMÓyprcKaro  ^)  KoppecnoHAeHTOB'B  o 
npe6HBaHÌH  ijapn  h  BejiHKaro  nocojibCTBa  Bt  rocTaxi  y  Kyp- 
(j[)H)pcTa  BpanaeHÓyprcKaro  h  Bt  Konnenópiorre  ;  TaKOBH 
me  no  cyniecTBy  h  mocsobckìa  nncBMa  ^jiopenTificsaro  Kyiiii;a 
^pannecKO  rBacKOHH*),  et  jtaBHHxi  nopi»  no  ToproBUM-B 
A'knaM'L  jREBuiaro  bi>  Poccìe.  IlECkHa  dTH  xoth  e  a^peco- 
BaHH  Ha  EMH  6paTa  PBacKOHE,  AjiPKoaHApa,  ho  nHcajracB 
cb  npflHOH)  uMbìo  AOCTaBETL  HeoóxoAEMUfl  AJifl  BeneiùaH- 
CKaro  npaBETBJikCTBa  cvhjifkEm  ^).  HifÈJiT»  cboexT)  arenTOBi» 
E  Pemi:  Bii  Bsmewb  ESAanin  naxoAflTCfl  Aonecenìfl  jiByx'b 
TaKOBBix'b  :  BtHCKaro  —  o  npeÒHBamE  IIoTpa  B.  b-b  CTOJiEijt 
aecapa  ^)  e  MOCKOBCKaro  —  o  TOKy^Exi  coÓhtìhxi  bbi  hojie- 
TE^ecKofi  aH3HE  PyccKaro  ^ocy;^^pcTBa  wb  1697 — 1698  rr.  ''). 
6)  B:b  ocoóyH)  rpynny  „  Carte  diverse  del  Senato  Veneto 
relative  alla  venuta  di  Pietro  il  Grande  Czaro  di  Mo- 
scovia  a  Venezia**  CBOflenH  naMH  aoKyMOHTH  ®),  KacaioniiecH 
cneinajn>HO  npEroTOBjieHÌ8  ki  npiteay  bi>  Benexaio  pyc- 


1)  9  ;^e^em•B  sa  JV&J*  119,    126,    256,  258,  271,  273,  288,  289, 
298.     GpaBH.  Taicace  J^J^  126,  256. 

2)  :^M  293,  294,  295,  296,  306,  321,  322,  323. 

3)  2^  373. 

4)  Cm.  0  HeMi>  JSgJSft  158,  192,  246,  259,  287,  512. 

5)  J^JSg  80,  93,  101,  135,  139,  146,  232. 

6)  >&  545. 

7)  J^JSS  431,  454,  524.     CpaBH.   TaKsce   nHCbMo   h31>   BapmaBH, 
JSg  344. 

8)  JMW^  570—620. 
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CKaro  aapa,  —  coÓCTBeHHO  pacnopa^enia  BeHeiriaHCKaro 
cenaTa  h  lOHeoema  eiiy  M'fecTH£ixi>  aAMHHBCTpaTHBHUx'B 
opraHOBi>. 

7)  Acta  Consistorialia  —  CB'fejt'feHia  o  MaTepiajiBHOM'L 
nojiOKeHÌH  yHÌaTCKHX'b  enapxiB,  coónpaBiniaca  npH  Ha3Ha- 
qeHÌH  KaKoro  jie6o  JiHua  na  BaKaHTHyH)  3%  dTog  enapxìe 
AOJiacHOCTb  enncKona^). 

8)  Notizie  di  fatti  —  cBtA'feHia  raserHaro  xapaKTepa, 
cooómaiomia  MHoro  mgjikhx'l  nojtpoÓHOCTefi  o  Bgjihkomt» 
nocojiBCTB'fe,  0  noisAKt  Ileipa  BejiHKaro  3a-rpaHHny  h,  bi 
HacTHOCTH,  pyccKexi  ^BOJiOHTepoBT)"  wb  HxajiiH)^). 

IV.  Ho  coji;ep»aHÌH)  nowH  bbcl  MaTepiajii  aroro 
TOMa,  3a  BecbHa  He6ojiBniHH%  hckj[H)^6hÌ6M'b,  mo;rho  crpyn- 
napoBaTL  wb  cji'fcjtyiouue  10  ota'èjiob'l: 

1)  AsoBCKie  noxoAH  h  BOo6me  6opb6a  Poccie  ci 
Typiuefi^);  2)  KapjOBHTCKifi  Mepi*);  B)  Poccia  h  Ilojibffla 
Bi  EXb  BsaHHHUxi»  OTHomeHÌaxi>  ^)  ;  4)  cHOineHia  Poccìh 
cb  npaBHTejibCTBOM'L  n;ecapa^);   5)  Beneiiia  bi  ea  otho- 


1)  2^M  231,  681,  756,  762,  828. 

2)  HHCJiOM-b  61:  ^2^  211,  214,  244,  365,  261,  280,  292,  297, 
304,  307,  313,  317,  325,  327,  333,  337,  339,  342,  346,  350,  353, 
357,  369,  372,  375,  380,  381,  382,  383,  386,  398,  399,  401,  405, 
408,  413,  417,  419,  420,  423,  426,  430,  434,  440,  441,  448,  469, 
472,  485,  490,  496,  498,  505,  517,  521,  534,  631,  644,  670,  688,  697. 

3)  rjiaBHMUTB  o<Spa30MT>  no  flenemasiTb  *A;n>6epTH  h  KOHcranTH- 
HonojibCKHX'b  „KOH({)HAeHTOBT>*'.  06t>  HHocTpaHHfaDCb  HHaceHepaxi», 
BianHcaHHUX'b  jvisi  pysoBOACTBa  oca^oio  AsoBa,  cm.  MM  86,  110,  117. 

4)  Bt>  flOHecemflXb  PyflSHHH. 

5)  PjiaBHHMi)  o6pa30Mi>  no  AOHeceHÙiMi>  ÀJib6epTH  h  Pjashhh 
(nocji'feOTflro  —  H3i>-nojrb  KapjioBH^a). 

6)  Cm.  mos^qt  npoHHMT»  o  FBapieHTb  >&J^  230,  238,  239,  246, 
250,  262,  262,  267—269,  270,  285,  384,  392,  394—396,  427,  439, 
465,  478—480,  660,  565,  642,  648,  682,  691,  695,  713,  721,  776, 
795.     0  repwr*  «e  Kpoa  cm.  MM  211,  214,  267. 
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menwTb  ki  Pocìcìh^);  6)  cHomenia  nancKaro  npecrojia 
CI  Poccieio,  ape  hom'b  3Atcb  mohcho  BUA'&nETb  :  a)  Bonpoci> 

0   UepKOBHOB  yHÌH   H,    Wb  HHCTHOCTH9   0  CBOÓOAHOM'B  OTDpaB- 

jienm  KarojiHMecKaro  óorocjiyaieHÌa  bi  Poccìb  ^)  e  6)  BonpocL 

0     npO'b3AÌ     KaT0JIH4eCKHX'B      MHCCiOHepOB'B     Vb     KHTaS    H 

Hepciio  HepesT)  pyccKyio  TeppaTopiio^),  wh  qacTHOCTB, 
apxienHCKOna  AnropcKaro^);  7)  yHÌaTCKÌ8  Bonpoci>  b% 
HojiBin'fe  ^)  ;  8)  BejiHKoe  nocojibCTBO  1697 — 1698  rr.  3a- 
rpaHHuett  ;  9)  Ileipi)  BojihkìB  aa-rpannaefi  ^)  ;  10)  nofeAKa 


1)  Cm.  0  Macrepax-B,  OTnpaBJieHHWx'b  b-b  Poccìk),  J^J^  184,  185, 
189,    190,    192,    194,    196,    201,   204,  205,  218,  220,  227,  245,  253, 

266,  270,  348,  379,  385.  386,  465,  512,  755,  757,  809,  837.  0  Ca- 
bìoh*,  KpoM'b  Buuie  oTM'bHeHHUx'b  HOMepoBT>  HaB  HHCJia  jieneui'b  nyHuia 
KyaaHO,  CM.  eii;o  ^Ns^S  210,  239,  255,  415. 

2)  MA%  50,  128,  180,  195,  204,  223,  242,  248,  250,  265,  268, 
269,  394,  395,  396,  406,  439,  465,  499,  530,  531,  546,  556,  565, 
625,  637,  642,  652,  657,  682,  803,  818—820.  Ciow  Hte  MoaKerb 
HiJTb  oTHecoHa  H  jioÓpeM  nojioBHHa  HOMepoBi>,  KacaioiuHxcH  B.  IT.  Illope- 
MexeBa  (cm.  Hiiace,  npHM-bH,  Kb  ota,  10). 

3)  J^J5.\i  160,  454,  512,  643,  660,  663,  665,  667,  673,  676, 
684,  6tì6— 688,  691,  695,  698,  700,  701,  707,  713,  718,  719—721, 
724,  753,  758,  760,  763,  766,  776,  789,  822,  824,  840. 

4)  .r^J^  .262,  272,  285,  299.  361.  753.  779,  781,  790,  792, 
795.  829,   830. 

5)  J^J^  5,  6,  7.  10,  19,  65,  207,  208.  241,  249,  260,  274,  275, 
282,  300,  328,  330,  501,  509,  518,  522,  528,  535.  541,  555,  559, 
568,  645.  658.  664,  671,  ^11,  685,  690,  702.  704,  722,  732,  759, 
767,  768.  769.  771.  7/5.  774.  778.  780.  782—784,  791.  794,  798, 
801.  811—813,  816,  831.  832.  833.  835,  836,  838,  839,  840.  B-b 
mmepax-b,  HanenaTaHHwxT»  KypciiBOMT>,  mo3kho  HattTH  cB'ba'feHia  Mexcjy 
upoHiiMT»,  o^-b  yiiiaTCKOM'h  einicKon-fe  locii^)*  LUj'MJiaHCKOM'b. 

6)  CB^A'feHia  0  iio-baAirb  Ilerpa,  a  TawKe  (|>aKTHHecKÌa  naHHua  o 

HonUKOM-b  IlOOCUbOTBlS,  nOCKO.lbKy  OHH  CTOHTb  Vh  HeiiocpeACTBeHHoft 
oBiiSH  CT>  j*Tofì   no1i;uKofl    rcoy^apa,  om.  bt>  •VJNé  245,  255,  259,  264, 

267,  270.  272,  276—279,  281,  286,  291,  293—297.  301—304.  306—309, 
311—316.  319—325,  329,  332,  334.  336—341.  347,  349,  350.  353. 
355,  358,  359.  361—363.  365,  366,  368—370,  372—378.  381,  383 — 385, 
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pyccKHxi»  BOJiOHTepoKb^)  Ey  vb  HacTHOCTH,  6.  n.  niepeMeTOBa^ 
FB  Hitmiio. 

y.      no  fl3URy,    AORyMeHTU  HTajII>HHCKÌe  Wb  HaCTOfl- 

meiTb  TOHt  cyiiiecTB6HH0  npeoÓMAaioTb  :  esi»  oómaro  ^HCJia 
840  ìèJ^j  Ha  AOJiH)  ocTajikHux'&  npexoAHTca  onenb  neMBoro. 
Bojiie  Bcero  Ha  jiaTHHCKOM'b  asHK*  —  9TO  óyiypB:  pem- 
Cidfl  3anHGE  0  npeóuBamn  pyccKHXT>  fl  nancRoB  CTOJiHa'È  ^)  ; 
Tarn  «e  sanBCH  o  npeóUBamB  fb  Pemì  B.  II.  lUepeHe- 
Tesa*);  Acta  consistorialia ^)  e  h*ckojilko  ApyrEXi*).  Ha 
^paHiiyscEOMi»  a3UEt  —  ceMb')  ;  na  nojELCKOMi.  —  om^'h  ®)  ; 
Ha  pyccKOMi>^   He  c^ETan  nepecKasa  nflceM'L  or.  Boru  kt> 


387.  388,  390,  392,  395,  398,  405,  408,  417,  424,  432,  437,  442, 
460—462.  467,  468,  503,  513.  514,  516,  520,  531,  536—539,  544—549, 
551—554,  556,  561—564,  566,  567,  569—628,636—641,  644—647, 
649,  650,  652—654,  659—661,  663,  665—667,  672,  673,  676,  677, 
682,  686,  688,  698,  702.     Gm.  eme  J^^  444,  668,  680. 

1)  JSgJ^  23«,  281,  283,  290—292,  302,  308,  315,  318,  324, 
329,  334,  341,  342,  348,  '349,  355—357,  366,  370,  371,  380,  385, 
388—390,  393,  411—414,  416,  420,  428,  430,  434—436,  441,  448, 
451,  453,  469,  470,  472,  479,  482,  485,  517,  562,  631,  634,  636, 
651,  668—670,  675,  680,  682. 

2)  J^JSg  419,  422,  423,  426,  432,  433,  437,  438,  440,  445—447, 
450,  452,  457—459,  462,  463,  476,  479,  482,  487—499,  504—507, 
510,  511,  515,  521,  532—534,  542,  557,  649,  656,   657,    (682),  697. 

3)  De  Moschovitis  Romae  commorantibus  :  J^Jsft  411,  412,  414, 
416,  428,  436,  470. 

4)  De  viro  moschovita  B.  Scheremetev  Romae  commorante: 
Hìé  487,  488,  491,  492,  532. 

5)  ^M  231,  681,  756,  762,  828. 

6)  J^M  276,  499,  668,  782.  Kpoifi^  Toro  H'bcKOJibKo  npHJioace- 
Hift  npH  H'bKOTopbix'b  Aenemaxi,  nHcaHHbirb  noHTajibHHCRH. 

7)  J«J«  12,  59,  87,  284,  293,  493,  542. 

8)  H  788. 
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£apAnHajry  5ap6epHHB  ^)  h  nncbMa  RapAsnajia  CnaAU  kt»  or. 
Bori  2)  —  TOTHpe^). 

VI.  OTHOCHTejiBHO  BHifflHeB  (f)opMu,  KaKoii  MH  jjep- 
HCiUBCb  npR  neqaTanie  HacTOfluiHX'L  AOKyHeHTOB'by  CHHTaeii'b 
HyacHHM'b  3aMtTHTb  GjitAyiomee.    Ecjih  ^arojioBKH  —  ohh 

HMilOTCfl  npH  Ka»;iOMt  OTJifylhHOWb  HOMept  —  CTOaTl  Wb 
KOBU^KaX'B,     TO  STO   3HaqHTl>,    HTO  OHH    BaHMCTBOBaHU    HS^b 

CiiMaro  jiOKyMeHTa;  tohho  Taoce  h  HasBanie  cepin  Notizie 
di  fatti  npHHafljieatHTL  ne  Ham.  J^a  h  Tatóe  (cpaBHHTejibHO 
HenHoroHHCJieHHjiie)  3arojiOBi£H,  KaKi»,  HanpHMtpi>:  Dalla 
segreteria  di  Propaganda*),  Czari  di  Moscovia.  Relazioni 
di  confidenti  sulla  sua  venuta  a  Venezia.  1698  ^),  Instrut- 
tione  data  dagl'  eccellentissimi  signori  Savij  al  Corriere 
Maggiore  ^)  h  ap.  "0  cocraBJieHH  Toace  na  ocHOBanin  aannux^, 

HM'feBfflHXCfl     Bl>    aOKyMeHT'fe.       CbOH    SaPOJIOBKH,     paBHO    H 

noACTpoqnufl  bhhockh  cocTaBJiHJiHCB  HaMH  Ha  tomi»  sme  HòUK'k^ 
qix)  H  caHHfi  AOKyMOHT'L  ;  Ha3BaHÌe  apxHBa  hjib  ÓHÓjdoTOKH, 
OTKyjia  3aHMCTB0BaHi>  AORyMeHi*&,  nepe^ano  na  hbuk'è  toS 

CTpaHH,    FA*    HaXOAHTCa    dWTb    apXHBt    BJIH    ÓHÒJiioTeKa. 

IlHCbMa  OT.  BoTH  Kb  KapflHHajiy  Bap6epHHH,  xpaHamiaca 
wb  BapóepBHÌeBCKofi  ÓHÓJiioTeRt,  ne  BaneoenH  bi>  KaTajiorb 
H  He  HMtioT'b   ocoóonnaro  HOMepa  hjih  Ha3BaHÌa.    CTHJib 

Be3At  npBHflTT»     HOBUfi,     rpEropÌaHCKÌB.       QpH    flHBapCKBX'b 

B  (|)eBpajibCKBX'b  jieneinax'b  AjibóepTB  noRasaHL,  wb  ckoó- 
Kaxi,  TaKHte  h  npeAHAymia  roai»,  corjiacHO  jrtTOCTOCJieHiio, 
KaKOFO  wb  KOHut  XVII  B.  jepHcajiHCb  BeneiuaimH  (more 
veneto),    HaHHHaBniie   hobhB   roai>  ne   ci  anBapa,   a  cb 


1)  Gm.  Bume. 

2)  H  144. 

3)  JSftJ^É  444,  680,  812,  837. 

4)  JS6  275. 

5)  M  562. 

6)  ì^  576. 

7)  Cm.  JSgJ^  104,  617. 
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MapTB.  Mh  He  npHjiepacHBajiHCL  ocoóenHO  crporo  opeo- 
rpa<|>m  nowHHHHKa,  pasBt  MtcTanH  coxpaHMB'L  ocoóeHHOCTH 
npaBonacaHifl,  ÓHBiiiaro  bi.  xoay  b-l  BeneiUH  200  Jil^vh 
TOM?  Haanjii  (KaK^  Hanp.  jìiboghìh:  essercito,  ressidente). 
Hbb'èctho,  wo  bo  MHoraxi  cjiOBax'L,  rii*  Tenepb  CTaBHTca 
z,  npe«Ae  ynorpeÓHTejiLHO  6hjio  c;  bo  Bcfexi  3T0xi>  cjiy- 
qaaxi  e  aaM'feHajloCB  naMH  òyKBOio  t  (notitia,  operatione, 
otioso,  relatione  b  np.)-  Tuhkh  bt>  Hanaji'fc  hjih  wb  Kouufk 
aoKyMGHTa  cBH^'feTejiLCTByiOT'B,  WTO  nocji'fe;i;HÌB  nenaTaeTCfl 
He  u'fejiHKOM'b,  ToHKH  Bi  tgectì  ^J*6  153,  156,  162  h 
197  HaxojiaTca  wb  caMOM^  opHrHHaji'fe.  Kt  AenemaMt  nan- 
CKHxi»  nyAiiieBi»,  eJKeneA'i^BHo  OTCLijiaeMK[xi>,  iiohth  Bcer^a 
npHJiarajiHCb  t.  Ha3.  fogli,  fogli  d'  avvisi  ^),  —  xpoHHKa 
co6litìB  3a  HGTeKmyH)  hga'ì^jih);  cocTaBJiHJiHCb  ohm  ne  jih^ho 
caMHM'L  HyHiùeMi>  H  nijiH  B-L  PemI)  He  3a  ero  noanncbio, 
—  oflHaKO  Wb  HameMi»  e3;i.aHÌH  Bct  ohh,  xoTa  h  ne  cnt- 
maHH  CI  jonemaMH  nowH  Toro  «e  ^na,  ho,  noaoÓHO  tìm-b, 
OTMtqeHH  BesA*,  KaK'b  Lettere.  CjiOBa  bi>  npaMux'b  cko6- 
saxi»  03HaqaH)Ti>  mH4)pOBaHHEia  ^^u  Aenemi».  JI,Jia  noji- 
HOTJbi  H3AaHÌa  Hu  coHJiH  HO  jiHuiHHH'B  nepenoHaTaTB  H'È- 
CKOJikKO  AOKyMOHTOB^  H3'B  cóopHHKa  A.  Tofinepa,  „Monu- 
ments  historiques  relatifs  aux  règnes  D'Alexis  Michaé- 
lowitch,  Féodor  ni  et  Pierre  le  Grand  Czars  de  Russie" 
(EHane  h  coKpameHHte  :  Monuments  historiques  de  Russie). 
Rome.  1859.  HacToamee  H3;iaHÌe,  ki>  coacaji'feHiio,  ne 
oóomiiocb  6e3'i>  onenaTOKi»,  KOTopiia  Bb  3HaHHTejibHoM  cto- 
neHH  ÓLiJiH  B£i3BaH£i  HeB03Mo;KHOCTbH)  M^  BSAarejia,  npH 
ne4aTaHÌH  jtoKyMeHTOB'b,  aepacarb  KoppeKxypy,  CBtpaa  ee 
CT)  opHrHHajioiTb.     UoaTOMy   ciaTaio   ajih  coóa  ocoóenHO 

npiaTHIiIMl    BfiJlTOWb    BI]ipa3H'll>    HCKpeHHK)H)     ÓJiaPOAapHOCTb 

r.  JI|ac.  JljajiJia  Canra,  luraaraeMy  apxHBHcry  FocyaapcTBeH- 
Haro    BeHeuiancRaro   apxHBa,    ne   0TKa3aBmeHy    MHt   bi 


1)  Cm.  wh  npHMi^pa  ^J^  251,  331,  633,  G34,  638. 


1 


XXIV 
A^yjEBCEOWb  cojttficTBm  H  npHHaBraeMy  na  ce6a  TfljKejiyK) 

paÒoTy  npOBtpKH  COOTFfeTCTBeHHHX'L    fleTOTHHXl  CTpaHHUl 

no  opHrnH&aaM'b  BeneiiiaHCKaro  apxHsa^). 


l)  Bt>   OTfl-bJTb  Errata  yKaaaHH  bc*    onenaTKH,   KOTopuH    HCKa- 
iKaH^Ti.  cMfaicji'b  TCKCTa  H  MorjiH  6u  saTpyOTHTb  HTeHie  nocji'feAH^iro. 


Prefaea 


Cette  publication  a  pour  but  de  compléter  par  des 
matériaux  d'archives  nos  connaissances  sur  le  règne  et 
Tactivité  de  l'empereur  Pierre  le  Grand  dans  ses  rapports 
avec  TEurope  occidentale.  Jusqu'  a  l'heure  qu'il  est  les 
rapports  mentionnés  n'ont  été  étudiés  de  préférence  que 
dans  la  direction  nord-ouest  si  Ton  peut  s'exprimer  ainsi, 
ce  qui  se  comprend  attendu  qu'au  commencement  du 
XVIII  siede  les  relations  internationales  de  la  Russie  — 
tant  pour  les  guerres  que  dans  la  diplomatie,  dans 
l'industrie  comme  pour  le  commerce,  pour  les  institu- 
tions  comme  pour  l'école  —  se  sont  manifestées  avec  le 
plus  de  puissance  vis-à-vis  des  états  protestants  —  la 
Suède,  la  Prusse,  la  Hollande,  l'Angleterre.  Toutefois, 
ses  relations  avec  l'Allemagne,  Venise  et  Rome  n'ont 
nuUement  été  insigniflantes  à  cette  epoque,  ne  fut  ce 
que  pour  cette  seule  raison  que  les  états  en  question 
ont  par  différents  cotés  pris  constamment  et  intimement 
contact  avec  la  Pologne,  a  laquelle,  comme  on  le  sait, 
la  Russie  était  liée  par  des  questions  vitales  aussi  pres- 
santes  que  graves. 
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cb  JEeeaHTa  CTexajiHCk  fb  BeneiUK)  cfèa'ì^hìh  h  ipe3T>  Mop- 
CKoe  MHHHCTepcTBO,  MeiKAj  npoTOHi  nepeAi»  naMH  pant 
AOHeceHÌS,  jnoóonuTHux'B  cbohmh  yKa3aHÌflHH  na  to,  KaRi» 
TpeBO^RHO  OTSUBajiacb  Ha  TypeiQcofi  CTOJLVLufk  BoBHa 
ci>  MocKOBÌefi^).  KpoMt  KoHCTaHTHHonojifl  EaHiiejiflpk 
BeHeiuaHCKaro  nocojiLCTBa  bi»  Btwk  nojiyqajia  Heo(j|)(j^H- 
iliajiLHUH  CBi^A'ÈHÌfl  'raiUKe  h  h3b  ApyrHxi>  HtcTi,  Heac^y 
npoHHiTb  EWb  repMamH  h  Poccìh.  TaKOBH  cooómenifl 
KenercÒeprcKaro^)  e  raMÓyprcKaro  ^)  KoppecnoHAeHTOBi  o 
npe6uBaHÌH  qapn  h  BejiHKaro  nocojikCTBa  wb  rocTaxi  y  Kyp- 
^lopcTa  BpaHAeHÓyprcEaro  e  bi  Konnenópiorre;  TaKOBH 
TRjd  no  cymecTBy  h  mockobckìh  nHCLHa  (|)JiopeHTÌficKaro  Kyiiita 
^panqecKO  FBacKOHe*),  ci  AaBHHxi»  nopi  no  ToproBHMt 
ji^kmwb  jKHBuiaro  wb  Pogcìh.  IlHCLMa  aTH  xota  h  ajipeco- 
Banu  Ha  hmh  ópaxa  rBacKOHH,  AjiPKcaHApa,  ho  nHcajmcb 
(yb  npaHOH)  u'^ilh)  AOCTaBHTL  neoóxoAHMUfl  jifi^  Benei^iaH- 
CRaro  npaBHTOJibCTBa  cvkjilàEm^).  Vìxkjub  cbohxi>  aroHTOB'L 
H  Fhitb:  Wb  Hameifb  h3A&hìh  naxoAHTCfl  AOHecenia  AByxi 
TaKOBiui»  :  B'i^HCBaro  —  o  npeduBamn  Ilerpa  B.  b'b  CTOJiHut 
uecapa  ®)  h  MOCKOBCKaro  —  o  TeKyu^rxt  QOÓwmLTb  hs^  nojiH- 
THHecKofi  atH3HH  PyccKaro  rocyj(apcTBa  vb  1697 — 1698  rr.  ')• 
6)  Bi  ocoóyH)  rpynny  „  Carte  diverse  del  Senato  Veneto 
relative  alla  venuta  di  Pietro  il  Grande  Czaro  di  Mo- 
scovia  a  Venezia""  cneAenH  naicH  AORyHOHTH  ^),  sacaionuecfl 
cneiiiajn>HO  npHroTOBj[eHÌ&  ei»  npitsAy  vb  BeneioH)  pyc* 


1)  9  ;^e^e^I•I>  3a  J^^  119,    126,    256,  258,  271,  273,  288,  289, 
298.     CpaBH.  TaKXce  J^J^  126,  256. 

2)  HM  293,  294,  295,  296,  306,  321,  322,  323. 

3)  J^  373. 

4)  Cm.  0  HeMT,  Ì^H  158,  192,  245,  259,  287,  612. 
6)  J^Wl  80,  93,  101,  136,  139,  146,  232. 

6)  JSg  545. 

7)  J^J^  431,  454,  624.     CpaBH.   raicace   nHCbMo   h3I>   Bapmaeu, 
H  344. 

8)  J*M  670—620. 
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ciaro  itapa,  —  coócTBeHHO  pacnopascema  BeneirfaHCKaro 
cenaTa  h  AOHecema  eMy  h'ècthux'b  aAMHHHCTparaBHux'b 
opranoBi». 

7)  Acta  Consistorialia  —  CBijitHia  o  MaTepiajitHOMT» 
nojiojiceHm  yniaTCKHX'B  enapxiB,  coÓHpaBiniaca  npn  naana- 
neHie  KaKoro  jih6o  JiHiia  Ha  BaKaHTHyH)  6i>  aToS  enapxÌB 
flOJiatHOCTL  enncKona^). 

8)  Notizie  di  fatti  —  CBtji'feHia  raaeTHaro  xapaKTepa, 
coo^maiomia  MHoro  Mejiraxi  noApoÓHOCTeS  o  BejiHKOMt 
nocojiLCTBi,  0  no'feajiK'fe  Ilerpa  BejiHuaro  3a-rpaHHuy  h,  b% 
'lacTHOCTH,  pyccKHxt  ^BOjroHTepoBi*^  B-L  Hiajiiro^). 

IV.  Ho  coAepacaHÌH)  nowa  Bect  MaTepiajn»  3Toro 
Tona,  3a  BecBHa  HOÓojiBniHH'E»  EGKJiH)HeHÌeMii9  MO^HO  crpyn- 
HHpoBaTb  BT>  cji'fejtyiomie  10  oTji'fejioBTi  : 

1)  A30BCide  noxoAu  h  Booóiiie  6opi>6a  Poccìh  ci» 
Typoiefi^);  2)  KapjiOBHqcKÌfi  MHpi»^);  3)  Feccia  e  Hojitma 
vb  HX*L  BaaHMHHxt  OTHOfflGHiaxTb  ^)  ;  4)  CHOfflenia  Poccìh 
CI  npaBHTCJibCTBOM'B  iiGcapa®);   5)  Beneitia  b%  ea  otho- 


1)  ì&è  231,  681,  756,  762,  828. 

2)  Hhcjiomt>  61:  ^^  211,  214,  244,  355,  261,  280,  292,  297, 
304,  307,  313,  317,  325,  327,  333,  337,  339,  342,  346,  350,  363, 
357,  369,  372,  375,  380,  381,  382,  383,  386,  398,  399,  401,  405, 
408,  413,  417,  419,  420,  423,  426,  430,  434,  440,  441,  448,  469, 
472,  485,   490,  496,  498,  505,  517,  521,  534,  631,  644,  670,  688,  697. 

3)  rjiaBHLiMT>  oÓpadOitfB  no  Aenenia]in>  T^jibÓepTH  h  KOHCTaHTH- 
HonojibCKHX'b  „KOH(j[)HAeHTOB'b*'.  06t>  HHocTpaHHBix'b  HH»eHepax7>, 
BHnHcaHHUx'b  fljw  pyKOBOACTBa  ocaflOK)  AaoBa,  cm.  3^J^  86,  HO,  117. 

4)  Bi>  jioHecemiixb  Py^SHHH. 

5)  FjiaBHKMi»  oCpaaoitfB  no  AonecenlflArb  ÀJibÓepTH  h  PyA3HHH 
(nocjrfeOTaro  —  H3i>-no;rb  KapjioBH^a). 

6)  Cm.  Meay^y  npciHMT»  o  rsapienT*  JsftJ*  230,  238,  239,  246, 
250,  252,  262,  267—269,  270,  286,  384,  392,  394—396,  427,  439, 
465,  478—480,  660,  565,  642,  648,  682,  691,  696,  713,  721,  776, 
795.     0  ^ep^ort  ne  Kpoa  cm.  W^  211,  214,  267. 


Introduetion. 


I.  Le  présent  volume  embrasse  Tépoque  qui  s'étend 
depuis  le  commencement  de  l'année  1695  ^)  au  19/30  Aoùt 
de  Tannéej  1700  —  commencement  de  la  grande  guerre 
du  Nord. 

n.  Voici  les  sources  auxquelles  nous  avons  puisé 
pour  ce  volume: 

a)  Archives  :  1)  du  Vatican  (Archivi  della  Santa  Sede), 
2)  du  Vatican  —  Cérémonial  (Archivio  dei  Cerimo- 
nieri) 3)  de  rétat  de  Venise  (Archivio  di  Stato  di  Vene- 
zia) 4)  de  Paris  (Archives  du  Ministèro  des  affaires  étran- 
gères,  5)  de  Moscou  —  Archives  principales  de  Moscou 
du  Ministèro  des  affaires  étrangères  et  6)  de  Moscou  — 
Archives  du  Ministèro  de  la  Justice. 

b)  Bibliothèques  romaines  :  1)  Corsini  (Biblioteca  Cor- 
siniana),  2)  Barberini  (Biblioteca  Barberiniana)  et  3)  Na- 
tionale  (Biblioteca  Nazionale  Vittorio  Emanuele). 

c)  En  outre  pour  les  annotations  Tauteur  du  „recueil" 
a  utilisé  :  1)  Les  Archives  d'état  du  Ministèro  des  affaires 


1)  Llnsération  des  premiers  six  documents  — 1693  à  1694  —  ne 
s*explique  que  par  lem*  ooncomitance  ;  pour  ne  pas  étre  en  contra- 
diction  avec  la  préface,  peut-ètre  aurait-il  mìeux  valu  les  piacer  comme 
suppléments  dans  la  rubrique  dea  annotations. 
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étrangères  a  St.  Pétersbourg  2)  les  Archives  d'état  de 
Vienne  (K.-K.  Haus-,  Hof-  und  Staatsarchiv)  et  3)  la 
bibliothèque  de  Saint  Marc  a  Venise  (Biblioteca  Marciana). 

in.  D'après  leur  provenance  les  matériaux  qui 
sont  entrée  dans  ce  volume  peuvent  étre  classés  en  les 
8  groupes  suivants: 

1)  Bn  premier  lieu  viennent  les  rapports  des  non- 
ces  du  pape  ainsi  que  les  réponses  et  les  décrets  du 
secrétaire  d'état  du  pape,  le  cardinal  de  Spada.  Telles 
sont  les  dépéches  envoyées  de  Varsovie  par  le  nonce 
Santa  Croce  ^)  datées  du  29  Mars  1695  au  24  Avril  1696  ; 
une  dépéche  de  Bentini^),  —  datée  du  5  Juin  1696,  — 
qui  gouvema  la  nonciature  après  le  départ  de  Santa 
Croce  jusqu'à  Tarrivée  de  son  successeur  Davia  ;  les  dé- 
péches de  Davia  ^)  depuis  le  24  Juillet  1696  au  23  Juillet 
1700;  celles  de  son  successeur  Pignatelli*)  datées  du 
28  Juillet  au  18  Aoùt  de  Tannée  1700  et  celles  du  nonce 
extraordinaire  Paulucci^)  depuis  le  8  Juillet  au  2  Sep- 


1)  Au  nombre  de  22:  JS6J^  16,  18,  21,  22,  23,  25,  30,  33,  36, 
37,  41,  43,  46,  63,  68,  72,  84,  88,  92,  99,  106,  113. 

2)  H  133. 

3)  Au  nombre  de  109  :  J^JVft  151,  161,  168,  172,  176,  202,  203, 
207,  208,  212,  215,  234,  241,  249,  250,  251,  260,  282,  283,  291, 
302,  303,  311,  312,  320,  330,  831,  352,  354,  359,  360,  363,  368, 
377,  397,  402,  410,  422,  456,  461,  481,  501,  502,  518,  522,  528, 
541,  559,  560,  568,  632,  633,  645,  647,  660,  664,  665,  671,  672, 
677,  678,  682,  698,  701,  702,  704,  705,  710,  713,  714,  715,  731, 
724,  725,  727,  732,  735,  737,  741,  750,  752,  753,  754,  764,  767,  768. 
769,  771,  772,  776,  777,  778,  783,  784,  785,  789,  793,  796,  798, 
801,  807,  811,  813,  816,  820,  822,  824,  830,  832.  La  dépéche  J«  833 
appartieni  aussi  à  Davia.     Voir  encore  les  Hti  275  et  831. 

4)  Au  nombre  de  2:  Hti  838,  840. 

5)  Au  nombre  de  6:  HÌ4  549,  646,  654,  661,  666,  678. 
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tembre  1698.  Puis  viennent  les  dépéches  de  Santa  Croce  ^) 
(du  mème  dont  il  fut  question  plus  haut)  postérieures  à 
sa  nomination  à  la  nonciature  de  Vienne  datées  du  11 
Mai  1697  au  5  Septembre  1699  ;  les  dépéches  de  Cusano  % 
nonce  vénitien,  du  6  Avril  1697  au  28  Aoùt  1698  ;  les 
rapports  de  la  nonciature  de  Malte  ^)  du  12  Janvier  au 
5  Septembre  1698  et  les  lettres  du  secrétaire  d'état,  le 
cardinal  de  Spada*)  du  4  Avril  1693  au  31  Juillet  1700, 
L'absence  de  relations  permanentes  et  directes  avec  la 
cour  de  Moscou  obligeait  la  curie  papale  de  combler  cotte 
lacime  comme  elle  le  pouvait,  surtout  avec  le  concours 
des  nonciatures  de  Varsovie  et  de  Vienne.  Voici  les 
questions  qui  intéressaient  le  plus  vivement  Rome  à  l'epo- 
que mentionnée:  les  opérations  de  guerre  de  la  Russie 
contro  les  Turcs  en  sa  qualité  d'alliée  à  la  ligue  anti- 
othomane  au  succés  de  laquelle  le  pape  était  si  interesse  ; 


1)  Au  nombre  de  30  :  Ì4^  279,  286,  309,  316,  894,  396,  483, 
488,  439,  446,  450,  457,  459,  504,  514,  537,  546,  552,  553,  565, 
625,  627,  637,  638,  676,  684,  695,  758,  790,  792.    Voir  aussi  le  M  128. 

2)  Au  nombre  de  82  :  HJ>&  247,  254,  263,  287,  326,  334,  341, 
349,  356,  366,  370,  379,  385,  388,  389,  390,  393,  421,  451,  468, 
476,  479,  482,  483,  484,  566,  628,  640,  649,  650,  656,  662. 

3)  Au  nombre  de  10:  M?*  453,  507,  511,  515,  526,  634,  685, 
651,  669,  675. 

4)  Au  nombre  de  69  dont  11  adressées  à  Santa  Croce  pendant 
son  séjour  à  la  nonciature  de  Varsovie  ;  ce  sont  les  ìiJ^  1,  2,  3,  10, 
19,  26,  28,  95,  97,  100,  115;  20  lettres  adressées  à  Santa  Croce 
(au  mème)  pendant  sa  nonciature  à  Vienne  ;  ce  sont  les  ìiJé  268, 
310,  406,  427,  447,  452,  463,  510,  556,  629,  630,  642,  643,  657, 
687,  691,  700,  779,  818,  829;  32  lettres  adressées  à  Davia,  nonce 
à  Varsovie;  ce  sont  les  >&Jn&  165,  248,  274,  300,  318,  328,  336,  343, 
509,  535,  555,  658,  685,  686,  690,  707,  718,  719,  722,  759,  760, 
763,  766,  774,  780,  781,  791,  794,  795,  799,  815,  819;  une  lettre 
adressée  au  nonce  de  Vienne  Tanara:  J*^  50;  3  lettres  adressées 
au  nonce  de  Varsovie  Pignatelli:  JS&M  835«  836,  839  et  2  lettres 
adressées  au  P.  Ch,  M.  Vota:  JNtT^.  6,  114.     . 
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rétat  de  Téglise  grecque  orthodoxe  ou  plutot  les  progrès 
de  l'Union  en  Pologne;  Tautorisatìon  du  libre  passage 
par  la  Russie  des  missionnaires  catholiques,  qui  se  diri- 
geaient  en  Chine  et  en  Perse;  enfln  le  libre  exercìce  du 
eulte  catholique  dans  les  confins  de  la  Russie,  Toutelois 
les  données  relatives  au  siége  d'Azov,  aux  opérations  de 
Schérémétief  sur  le  Dnieper  semblent  porter  dans  les 
dépéches  des  nonces  un  caractère  occasionnel.  Surtout 
intéressés  aux  questions  d'église,  c'est  à  elles  que  les 
nonces  de  Varsovie  accordaient  naturellement  le  plus 
d'attention  ;  aussi  la  lutto  telle  qu'elle  avait  lieu  à  cotte 
epoque  en  Pologne  sur  le  terrain  du  passage  des  ortho- 
doxes  dans  TUnion  et  de  la  transformation  des  diocèses 
grecs  orthodoxes  en  diocèses  grecs  unis,  trouva-t-elle 
une  juste  expression  dans  leurs  dépéches.  A  la  mème 
epoque  la  nonciature  de  Varsovie  ne  pouvait  cortes  ignorer 
ni  „la  grande  ambassade  de  Lefort"  ni  la  venne  de  Pierre 
le  Grand  à  l'étranger  surtout  lorsque  le  tsar  flt  connaitre 
son  projet  de  visitor  Rome  et  le  pape. 

Chargé  d'une  mission  speciale  le  nonce  Paulucci  se 
trouvait  en  Pologne  et  ses  dépéches  qui  coìncident  avec 
le  séjour  du  tsar  Pierre  le  Grand  dans  ce  pays,  sur  le 
chemin  de  son  retour  en  Russie,  peuvent  servir  d'annexe 
completive  aux  rapports  du  collègue  de  Paulucci,  le  nonce 
Davia,  au  sujet  de  la  visite  du  tsar  au  roi  Auguste  IL 
Les  dépéches  viennoises  de  Santa  Croce  contiennent 
beaucoup  de  détails  curieux  relatifs  au  séjour  que  firent 
Pierre  le  Grand  et  B.  Schérémétief  a  Vienne.  En 
outre,  plusieurs  dépéches  sont  consacrées  à  Guarient, 
nommé  ambassadeur  à  Moscou,  ainsi  qu'à  la  question 
du  libre  passage  des  missionnaires  catholiques  par  la 
Russie.  Los  dépéches  de  Cusano  nous  font  connaitre 
le  projet  de  nommer  un  certain  Savioni^)  représentant 


1)  J^Jsè  247,  264,  263,  421,  479,  483,  484. 
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de  Venise  auprès  de  la  cour  de  Moscou  ainsi  que  le 
séjour  des  Russes  à  Vienne  et  les  préparatifs  ^)  qu'on  y 
faisait  dans  l'attente  du  tsar.  La  nonciature  de  Malte 
donnait  des  renseignements  au  siijet  du  séjour  de  B. 
Schérémétief  et  d'autres  voyageurs  nisses  a  Tile  de  Malte 
en  1698.  Quant  aux  dépéches  du  cardinal  de  Spada, 
dans  la  majorité  des  cas  elles  se  rattachent  à  celles  des 
nonces  de  Vienne  et  de  Varsovie  dont  elles  ne  consti- 
tuent  que  le  supplément  direct.  Elles  nous  donnent  une 
idée  du  degré  d'intérét  avec  lequel  la  curie  papale  ob- 
servait  la  situation  politique  de  la  Russie  à  cette  epoque 
ainsi  que  le  coté  religieux  de  la  vie  de  la  population 
grecque  orthodoxe  en  Pologne. 

2)  On  peut  considérer  le  second  groupe  de  docu- 
ments  placés  dans  ce  volume  comme  complétant  le  pre- 
mier; tous  les  deux  ont  la  mème  source,  romaine,  qui 
prit  naissance  sur  le  terrain  des  mémes  intéréts  et  dans 
la  sphère  de  la  mème  et  vaste  orbite  que  le  catholicisme 
s'était  tracée  dans  ses  eflforts  dirigés  à  réaliser  l'idéal 
d'une  église  chrétienne  unique  et  universelle.  Telles  sontles 
dépéches  déposées  aux  archives  du  Vatican  :  celles  de  l'arche- 
véque  de  Solsona  ^),  ambassadeur  d'Espagne  a  la  cour  de 
Vienne  datées  du  26  Juin  au  2  Aoùt  1698,  relatives  au 
séjour  de  Rerre  le  Grand  dans  la  capitale  du  cesar  ger- 
manique;  les  lettres  du  cardinal  KoUonich^)  et  de  Guarient  *), 
ambassadeur  de  Cesar  a  Moscou,  adressées  de  Vienne 
au  cardinal  de  Spada,  secrétaire  d'état  ;  la  réponse  ^)  de 
ce  dernier  à  Guarient  —  tous  ces  documents  concernant 
les  questions  ecclésiastiques  et  la  propagation  du  catho- 


1)  ì&i  628,  640,  649,  650. 

2)  Au  nombre  de  6  :     J^JSft  538,  547,  554,  564,  626,  639. 

3)  Hìé  506,  530. 

4)  M  246. 

5)  J4  269. 
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licisme  dans  les  conflns  de  l'empire  russe;  la  supplique 
d'Alexis  Kourbatof,  du  majordome  de  B.  Schérémétief, 
au  nom  du  pape  Innocent  Xn,  page  précieuse  de  l'histoire 
de  la  latinisation  de  la  société  russe  à  la  fin  du  XVII 
siede  ^);  viennent  enfln  les  dépéches  du  cardinal  Bouillon^), 
ambassadeur  de  Prance  à  Rome  près  le  Saint  Siége  et 
les  rapports  du  cardinal  Ottoboni  adressés  de  Rome  au 
doge  vénitien^),  —  dépéches  et  rapports  consacrés  à 
B.  Schérémétief  dont  la  venue  en  Italie  a  la  cour  du 
pape  romain  suscita  comme  on  le  sait  dans  le  monde 
catholique  de  grandes  espérances  au  sujet  du  rappro- 
chement  de  Téglise  latine  avec  l'église  orientale. 

3)  A  proprement  parler,  il  aurait  fallu  piacer  dans 
la  méme  catégorie,  e.  d.  dans  la  seconde,  les  lettres  du  P. 
Ch.  M.  Vota  ;  mais  tant  à  cause  de  la  personalité  originale 
de  leur  auteur  qu'à  cause  de  leur  nombre  relativement 
considérable  nous  les  plapons  à  part.  Charles  Marie 
Vota,  jésuite  et  confesseur  des  rois  de  Pologne  Jean 
Sobieski  et  Auguste  II  revait  de  devenir  un  second 
Possevino  et  sollicitait  d'étre  place  à  la  téte  de  la  nou- 
velle  mission  que  le  pape  expédiait  auprès  du  souverain  de 
Moscou,  —  cela  dans  l'éspoir  de  réussir  là  où  le  célèbre 
médiateur  entro  Jean  Terrible  et  Stéphane  Bathory  avait 
complètement  échoué:  e.  d.  voir  Téglise  grecque  ortho- 
doxe  de  Russie  reconnaitre  la  primauté  du  souverain 
pontife  de  Rome.  Dans  notre  recueil  la  moitié  des  lettres 
de  Vota  est  adressée  au  cardinal  Ch.  Barberini,  protec- 
teur  de  la  Pologne^),  Tautre  —  au  secrétaire  d'état,  le 


1 


1)  Ì4  409. 

2)  Au  nombre  de  deux:  ì^ì^  493,  542. 

3)  Au  nombre  de  deux:  J^>£  495,  557. 

4)  Au  nombre  de  16:   ^H  7,  8,  36,  39,  46,  49,  65,  117,  169, 
180,  195,  223,  235,  242,  265,  364. 
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cardinal  de  Spada  ^).  Malheureusement  pour  ce  qui  est 
des  lettres  de  Vota  à  Barberini,  celìes-ci  nous  oflfrant  le 
plus  d'intérét  au  point  de  vue  des  projets  indiqués,  nous 
n'avons  eu  le  droit  d'en  user  qu'à  la  condition  expresse 
de  n'en  pas  faire  de  copies  complètes,  mais  de  nous 
contenter  d'extraits  abrégés  ;  ceci  explique  pourquoi  notre 
recueil  n'en  contient  que  des  citations  non  seulement 
fragmentées  mais  encore  presqu'exclusivement  repro- 
duites  en  version. 

4)  Ce  recueil  contient  une  nouvelle  et  vaste  section 
qui  comprend  les  rapports^  des  réprésentants  de  la  ré- 
publique  de  Venise  auprès  des  cours  de  Varsovie,  de 
Vienne  et  de  Rome,  les  dépèches  du  résidant  Alberti^), 
expédiées  de  Varsovie  depuis  le  12  Janvier  1694  au  21 
Juillet  1699,  celles  des  ambassadeurs  :  les  dépèches  de 
Ruzzini*)  expédiées  de  Vienne  et  de  Carlo witz  depuis  le 


1)  Au  nombre  de  12:  HH  443,  531,  662,  667,  748,  770,  786, 
787,  803,  806,  808,  821. 

2)  Les  orìgìnaux  de  ces  rapports  soni  conservés  aux  Archives 
d'ótat  de  Vienne. 

3)  Au  nombre  de  155:  3^6;^^  4,  5,  9,  13,  14,  15,  17,  20,  24,  27,  29, 
32,  34,  38,  40,  42,  44,  48,  52,  54,  56,  57,  58,  60,  61,  62,  64,  66, 
67,  69,  70,  71,  78,  74,  75,  76,  77,  79,  81,  82,  83,  85,  89,  91,  94, 
96,  98,  102,  103,  109,  110,  112,  116,  120,  122,  127,  129,  132,  136, 
137,  140,  142,  143,  147,  151,  154,  155,  157,  158,  160,  163,  166, 
167,  170,  179,  181,  192,  194,  198,  201,  206,  218,  220,  222,  227, 
229,  233,  237,  245,  252,  259,  264,  270,  277,  281,  290,  301,  314, 
319,  329,  338,  345,  351,  358,  362,  367,  371,  376,  387,  391,  403, 
409,  418,  429,  435,  442,  449,  456,  460,  464,  467,  471,  473,  477, 
480,  486,  508,  512,  527,  540,  548,  558,  658,  659,  663,  689,  692, 
693,  709,  712,  720,  731,  733,  734,  736,  738,  740,  748,  745,  749, 
761,  756,  757,  761,  776. 

4)  Au  nombre  de  117:  JS6M  51,  86, 105,  107,  111,  114,  118,  121, 
123,  131,  138,  141,  145,  149,  153,  156,  169,  162,  164,  173,  175, 
177,  178,  182,  183,  186,  188,  189,  190,  191,  193,  197,  200,  204, 
205,  210,  213,  216,  217,  219,  221,  225,    280,    236,    238,    239,    240, 
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9  Juillet  1695  au  5  Janvier  1699,  celles  de  Loredana) 
expédiées  de  Vienne  depuis  le  22  Novembre  au  15  Mai 
1700  et  celles  d'Imberti  ^)  (segretario)  expédiées  de  Rome 
depuis  le  22  Juin  1697  au  2  Aoùt  1698. 

On  peut  joindre  au  méme  groupe  vénitien  trois  char- 
tes  du  doge  au  tsar  russe  ^)  et  une  charte  dutsar*)  au 
doge,  les  décrets  et  les  réponses  du  sénat  envoyés  à 
Alberti^),  Ruzzini^)  et  quelques  papiers  sortis  des  chan- 
celleries  centrales  des  organes  d'état  de  Venise''). 

A  l'instar  de  Rome,  ne  possédant  pas  de  représen- 
tants  spéciaux  a  la  cour  de  Moscou  pendant  l'epoque 
que  nous  avons  choisie  pour  objet  de  notre  étude,  le 
sénat  de  Venise  recevait  des  renseignements  relatifs  a 
la  Russie  par  l'intermédiaire  des  ambassadeurs  de  Var- 
sovie  et  de  Vienne.  11  est  vrai  que  dans  leurs  rapports 
la  Russie  ne  jouait  qu'un  role  secondaire,  leur  attention 
étant  surtout  absorbeé  par  la  situation  du  pays  auprès 
duquel  ils  représentaient  leur  souverain,  c'est  pourquoi 
les  dépéches  ne  sont  consacrées  en  totalité  a  la  Russie 
proprement  dite  que  fort  rarement;  c'est  pour  la  meme 
raison  aussi  que  les  dépéches  complètes  sont  rares  dans 


243,  253,  262,  267,  272,  278,  285,  299,  308,  315,  324,  332,  340, 
347,  365,  361,  365,  374,  378,  384,  392,  395,  400,  404,  424,  425, 
432,  437,  445,  458,  462,  465,  475,  478,  500,  503,  613,  616,  519, 
520,  523,  525,  529,  536,  543,  544,  550,  551,  561,  563,  569,  621, 
623,  624,  636,  648,  655,  674,  679,  683,  696,  699,  703,  711,  716, 
723,  726,  728,  730.     Comparer  au  JM  694. 

1)  Au  nombre  de  15  :   ^ì^  706,  717,  739,  742,  746,  747,  802, 
804,  805,  809,  810,  814,  817,  825,  826. 

2)  Au  nombre  de  6:    ?èM  336,  489,  494,  497,  533,  641. 

3)  H^  348,  466,  744. 

4)  JS6  837. 

5)  tiH  47,  53,  60,  90. 

6)  J^M  239,  567. 

7)  MM  184,  266,  415,  823 
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notre  publication  et  que  les  extraits  dominent.  Cepen- 
dant  les  rapports  mentionnés  ont  pleinement  droit  a  notre 
attention.  S'Us  ne  relatent  pas  toujours  des  faits  nou- 
veaux,  sii  leur  arrive  fréquemment  (surtout  aux  rapports 
d'Alberti)  de  s'appuyer  sur  des  bruits  et  des  sources  de 
seconde  et  mème  de  troisième  main,  en  revanche  les 
conditions  mémes  dans  lesquelles  le  recueil  des  ìnforma- 
tions  relatives  à  la  Russie  avait  lieu  ainsi  que  les  rela- 
tions  des  pays  occidentaux  aveC  l'état  de  Moscou  en 
general  suflfìsent  à  offrir  à  l'historien  de  Tintéret  et  de 
la  valeur.  C'est  avec  une  attention  particulière  qu'  Al- 
berti suit  la  marche  des  opérations  de  guerre  des  armées 
russes  sous  la  ville  d'Azov  et  sur  le  Dnieper;  il  note 
avec  soin  le  passage  par  Varsovie  du  boiar  B.  Sché- 
rémétief,  d'autres  Russes  se  dirigeant  en  Italie  ainsi  que 
celui  de  spécialistes  en  arts  industriels  et  d'ouvriers  ha- 
biles  embauchés  à  Venise  pour  la  Russie;  il  parie  d'abord 
par  cui  dire  du  voyage  du  tsar  à  l'étranger  et  ce  n'est 
que  le  séjour  de  Pierre  le  Grand  à  Rava,  en  visite  chez 
le  rei  de  Pologne  Auguste  II  qui  est  note  d'une  manière 
très  circonstanciée,  dans  les  dépèches  d'Alberti.  Par 
contro,  dans  les  rapports  de  Ruzzìni  le  coté  militaire  est 
a  peine  ébauché  tandis  que  le  séjour  de  Pierre  le  Grand 
à  Vienne  fait  l'objet  d'un  récit  très  détaillé.  Mais  c'est 
le  coté  diplomatique  qui  est  surtout  mis  en  évidence  dans 
les  dépèches  de  Ruzzini,  e.  d.  toutes  les  négociations  qui 
avaient  lieu  entro  la  Russie  et  l'AUemagne  et  qui  abou- 
tirent  à  la  conclusion  d'un  traité  de  paix  le  8  Février  (le 
29  Janvier)  1697  ainsi  que  les  négociations  paciflques 
de  1699  sous  Carlovitz  qui  mirent  fin  à  la  guerre  avec 
la  Turquie.  Le  soin  de  suivre  le  développement  des 
évènements  politiques  déterminés  par  la  paix  de  Carlo- 
vitz échut  à  Loredan  qui  se  presenta  à  Vienne  en  1698. 
Sur  les  6  dépèches  d'Imberti,  trois  concernent  B.  Sché- 
rémétief. 

ni 
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5.  Les  rapports  des  „confidents"  e.  d.  d'agents  di- 
plomatiques  non  offlcìels  dont  le  gouvernement  de  la 
République  de  Venise  était  si  riche  à  cette  epoque,  occu- 
pent  par  leur  nombre  une  place  considérable  dans  ce 
volume.  C'était  un  certain  Marco  Antonio  Mamucca  della 
Torre  ^)  qui  tenait  surtout  l'ambassade  de  Venise  à  Vienne 
au  courant  des  évènements  politiques  du  jour  de  Con- 
stantinople.  Dans  les  matériaux  de  Constantinople  nous 
avons  extrait  quelques  données  sur  les  préparatifs  de 
guerre  que  faisaient  les  Turcs  contre  les  Russes,  sur 
leurs  opérations  sous  la  ville  d'Azov,  dans  la  mer  Noire, 
en  Moldavie  et  sur  le  mouvement  des  Tartares  de  Crimée^). 
Or  les  informations  qui  affluaient  à  Venise  de  Constan- 
tinople et  du  Levant  en  general  avaient  aussi  pour  source 
le  Ministèro  de  la  marine.  Entro  autres  nous  avons  de- 
vant  les  yeux  une  serie  de  rapports  curieux  par  les  in- 
dications  qu'ils  renferment  au  sujet  de  Timpression 
alarmante  que  la  guerre  avec  la  Moscovie  ^)  éveillait  dans 
la  capitale  des  Turcs.  A  Texception  de  Constantinople, 
les  informations  non  oflfìcielles  qui  affluaient  à  la  chan- 
celleire  de  l'ambassade  de  Venise  a  Vienne  venaient 
encore  d'autres  lieux,  d'Allemagne  et  de  Russie  par 
exemple.  Telles  sont  les  Communications  des  correspon- 
dants  de  Koenigsberg  *)  et  de  Hambourg^)  concernant 
le  séjour  du  tsar  et  de  la  grande  ambassade  de  Lefort 


1)  Voir  les  2^2^  182,  216,  240,  243,  285,  802  ainsi  que  les  annota- 
tìons  au  prósent  volume  page  665. 

2)  Ce  volume  contient  26  dópèches  expédiées  de  Constantinople  ; 
ce  sont  les  J^M  78,  87,  108,  124,  125,  134,  150,  171,  174,  186, 
199,  224,  226,  228,  257,  284,  305,  407,  474,  708,  765,  773,  797, 
800,  827,  834.     Comparer  aussi  les  ìéìé  56,  130. 

3)  Neuf  dépèches  :  JSèJ^  119,  126,  266,  258,  271,  273,  288,  289, 
298.     Comparer  encore  les  JS&JVè  126,  266. 

4)  2éH  293,  294,  295,  296,   306,  321,  322,  323. 
6)  M  373. 
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chez  l'Electeur  de  Brandebourg  ainsi  qu'à  Koppenbrugge; 
telles  sont  aussi  en  substance  les  lettres  moscovites  du 
marchand  florentin  Francesco  Guasconi  ^)  que  les  intérets 
commerciaux  retenaient  depuis  longtemps  en  Russie. 
Bien  que  ses  lettres  fussent  adresées  à  son  frère  Ale- 
xandre, en  réalité  leur  but  direct  était  de  faire  parvenir 
au  gouvernement  de  Venise  les  informations  dont  il  avait 
besoin^).  Rome  possédait  aussi  des  agents;  notre  „re- 
cueil"  contient  des  rapports  émanant  de  deux  sources 
semblables:  de  Vienne  —  sur  le  séjour  de  Pieire  le 
Grand  dans  la  capitale  de  Cesar  ^),  les  autres  d'un  agent 
de  Moscou^)  —  sur  les  évènements  courants  de  la  vie 
politique  de  l'état  russe  en  1697 — 1698. 

6)  Un  groupe  à  part  intitulé  „Carte  diverse  del 
Senato  Veneto  relative  alla  venuta  di  Pietro  il  Grande 
Czaro  di  Moscovia  a  Venezia"  contient  des  documents^) 
concemant  spécialement  les  préparatifs  que  Ton  faisait 
à  Venise  pour  Tarrivée  du  tsar  russe,  à  proprement  dire 
les  décrets  du  Sénat  de  Venise  et  les  rapports  qui  lui 
furent  adressés  par  les  organes  administratifs  locaux. 

7)  Acta  consistorialia,  —  renseignements  relatifs  à 
la  situation  flnancière  des  diocèses  grecs  unis  qui  s'assem- 
blaient  lors  de  la  nomination  de  quelqu'un  à  la  charge 
episcopale,  vacante  dans  ce  diocèse®). 

8)  Notizie  di  fatti  —  renseignements  portant  le 
caractère  d'une  feuille  périodique  et  donnant  de  nombreux 
et  menus  détails  au  sujet  de  ;,la  grande  ambassade  de 


1)  Voir  les  JVftJ^  158,  192,  245,  259,  287,  512. 

2)  J^J^  80,  93,   101,  135,  139,   146,  232. 

3)  JSg  545. 

4)  J^N  431,  454,  524.     Comparer   aussi   la  lettre    de  Varsovie 
H  344. 

5)  Ì^M  570—620. 

6)  3^>i  231,  681,  756,  762,  828. 
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Lefort",  du  voyage  de  Pierre  le  Grand  à  Tétranger  et 
en  particulier  de  celui  des  „volontaires  de  rinstruction*'  ^) 
en  Italie  2). 

IV.  Presque  tous  les  matériaux  compris  dans  ce 
Viìlume  à  qiielques  rares  exceptions  près  peuvent  étre 
classés  selon  leur  teneur  en  les  dix  rubriques  suivantes: 

1)  Les  expéditions  contre  Azov;  en  general  la  lutte 
do  la  Russie  avec  la  Turquie^);  2)  La  paix  de  Carlovitz^); 

3)  La  Russie  et  la  Pologne  dans  leurs  relations  mutuelles  ^); 

4)  Les  relations  de  la  Russie  avec  le  gouvernement  de 
Cesar ^);  5)  Venise  dans  ses  relations  avec  la  Russie"^); 
6)  Les  rapports  du  Saint  Siége  avec  la  Russie  dont  on 


1)  Les  volontaires  russes  que  Pierre  envoya  à  Tótranger  pour 
y  apprendre  l'art  maritime  et  se  perfectionner  dans  les  arts  industriels. 

2)  Au  nombre  de  61:  J^J^211,  214,  244,  255,  261,  280,  292,  297. 
304,  307,  313,  317,  325,  327,  333,  337,  339,  342,  346,  350,  353, 
357^  369,  372,  375,  380,  381,  382,  383,  386,  398,  399,  401,  405, 
40ti,  413,  417,  419,  420,  423,  426,  430,  434,  440,  441,  448,  469, 
472,  485,   490,  496,  498,  505,  517,  521,  534,  631,  644,  670,  688,  697. 

3)  Principalement  d'après  les  dépéches  d'Alberti  et  des  «confi- 
(ÌL*nts**  de  Constantinople.  Au  sujet  des  ingénieurs  étrangers  qu'on 
avait  fait  venir  pour  diriger  le  siége  d'Azov  voir  les  ^2^  86,  110,  117. 

4)  D'après  les  rapports  de  Ruzzini. 

5)  Principalement  d'après  les  rapports  d'Alberti  et  de  Ruzzini 
(les  rapports  de  ce  dernier  envoyés  de  Carlovitz). 

6)  Voir  au  sujet  de  Guarient  les  iN&J^  230,  238,  239,  246, 
250,  252,  262,  267—269,  270,  285,  384,  392,  394—396,  427,  439, 
465,  478—480,  560,  565,  642,  648,  682,  691,  695,  713,  721,  776, 
795.     Au  sujet  du  due  de  Croy  voir  les  JSèJSè  211,  214,  267. 

7)  Au  sujet  des  artisans  envoyés  en  Russie  voir  les  JsèJ^:  184,  185, 
189,  190,  192,  194,  196,  201,  204,  205,  218,  220,  227,  245,  253, 
266,  270,  348,  379,  385,  386,  465,  512,  755,  757,  809,  837.  Au  su- 
jet de  Savioni,  excepté  les  numéros  des  dépéches  du  nonce  Cusano 
ìndiqués  plus  haut,  voir  encore  les  J^JsA^  210,  239,  255,  415. 
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peut  dégager:  a)  la  question  de  l'union  des  églises  et 
en  particulier  le  libre  exercìce  du  eulte  catholique  en 
Russie  0,  b)  la  question  du  passage  des  missionnaires 
catholiques  envoyés  en  Chine  et  en  Perse  par  le  terri- 
toire  russe  2);  de  l'archevéque  d'Ancyre  notamment  ^)  ; 
7)  La  question  de  l'Union  en  Pologne*);  8)  La  „  grande 
ambassade  de  Lefort  à  l'éti-anger"  1697 — 1698;  9)  Pierre 
le  Grand  à  l'étranger  ^)  ;    10)  L'expédition  des  Russes 


1)  J<£.N2  50,  128,  180,  195,  204,  223,  242,  248,  250,  265,  268, 
269,  394,  395,  396,  406,  439,  465,  499,  530,  531,  546,  556,  565, 
625,  637,  642,  652,  657,  682,  803,  818—820.  On  peut  piacer  ici 
une  benne  moitié  des  numéros  concernant  B.  Schórémótief  (voir  plus 
bas  les  annotations  à  la  section  10). 

2)  JsftJSè  160,  454,  512,  643,  660,  663,  665,  667,  673,  676, 
684,  686—688,  691,  695,  698,  700,  701,  707,  713,  718,  719—721, 
724,  753,  758,  760,  763,  766,  776,  789,  822,  824,  840. 

3)  JVgJSg  262,  272,  285,  299,  361,  753,  779,  781,  790,  792, 
795,  829,  830. 

4)  ìèH  5,  6,  7,  10,  19,  65,  207,  208,  241,  249,  260,  274,  275, 
282,  300,  328,  330,  501,  509,  518,  522,  528,  535,  541,  555,  559, 
568,  645,  658,  664,  671,  677,  685,  690,  702,  704,  722,  732,  759, 
767,  768,  769,  771,  772,  17 A,  778,  780,  782—784,  791,  794,  798, 
801,  811—813,  816,  831,  832,  833,  835,  836,  838,  839,  840.  Les 
numéros  ìmprìmés  en  italìque  nous  renseignent  en  passant  au  siget 
de  Tevèque  grec  uni  Joseph  Szumlansky. 

5)  Au  sujet  du  voyage  de  Pierre  ainsi  que  de  Thistorique  de 
„ia  grande  ambassade**  en  tant  qu'elle  concerne  directement  le  voyage 
du  souverain  voir  les  ^ìé  245,  255,  259,  264,  267,  270,  272, 
276—279,  281,  286,  291,  293—297,  301—304,  306—309,  311—316, 
319—325,  329,  332,  334,  336—341,  347,  349,  350,  353,  355 
358,  359,  361—363,  365,  366,  368—370,  372-^378,  381,  383—385, 
387,  388,  390,  392,  395,  398,  405,  408,  417,  424,  432,  437,  442, 
460—462,  467,  468,  503,  513,  514,  516,  520,  531,  536—539,  544—549, 
551—554,  556,  561—564,  566,  567,  569—628,  636—641,  644—647, 
649,  650,  652—654,  659—661,  663,  665—667,  672,  673,  676,  677, 
682,  686,  688,  698,  702.  Voir  encore  les  MJS&  444,  668,  680. 
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„volontaires  de  rinstruction**  ^),  en  particulier  de  Schéré- 
métief^)  en  Italie. 

V.  Sous  le  rapport  de  la  langue  ce  sont  les  docu- 
mentsitaliensqui  dominent  essentiellement  dans  ce  volume. 

Sur  le  nombre  total  de  840  pièces,  les  autres  n'occu- 
pent  qu'une  bien  petite  place.  Les  documents  en  langue 
latine  sont  en  majorité;  ce  sont  les  actes  romains  con- 
cemant  le  séjour  des  Russes  dans  la  capitale  du  pape  ^), 
des  actes  analogues  concernant  le  séjour  de  B.  Schéré- 
métief^)  à  Rome,  Acta  consistorialia  ^)  et  plusieurs 
autres  %  En  langue  franijaise  il  y  en  a  sept  "O,  en  polo- 
nais  —  un^,  en  russe  —  4^)  sans  compter  la  compi- 
lation des  lettres  de  Vota  au  cardinal  Barberini  ^^)  ni  la 
lettre  du  cardinal  de  Spada  a  Vota^^). 


1)  ì^^.  232,  281,  283,  290—292,  302,  308,  315,  318,  324, 
329,  334,  341,  342,  348,  349,  355—357,  366,  370,  371,  380,  385, 
388—390,  393,  411—414,  416,  420,  428,  430,  434—436,  441,  448, 
451,  453,  469,  470,  472,  479,  482,  485,  517,  562,  631,  634,  635, 
651,  668—670,  675,  680,  682, 

2)  J^J^  419,  422,  423,  426,  432,  433,  437,  438,  440,  445—447, 
450,  452,  457—459,  462,  463,  476,  479,  482,  487—499,  504—507, 
510,  511,  515,  521,  532—534,  542,  557,  649,  656,  657,    (682),  697. 

3)  De  Moschovitis  Romae  commorantibus  :  JSfiJSft  411,  412,  414, 
416,  428,  436,  470. 

4)  De  viro  moschovita  B.  Scheremetev  Romae  commorante  : 
Mi*  487,  488,  491,  492,  532. 

5)  J^Jé  231,  681,  756,  762,  828. 

6)  3*M  276,  499,  668,  782.  En  oiitre  plusieurs  annexes  à  cer- 
taìnes  dépéches  écrìtes  en  italien. 

7)  JéJ^  12,  59,  87,  284,  293,  493,  542. 

8)  Jé  788. 

9)  Ì*M  444,  680,  812,  837. 

10)  Voir  plus  haut. 

11)  J^144. 
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VI.  Pour  ce  qui  est  de  la  forme  extérieure,  nous 
ferons  observer  que  les  titres  —  dont  chaque  numero 
détaché  est  pourvu  —  placés  entro  guillemets  signiftent 
qu'ils  sont  empruntés  au  document  lui  meme;  il  en  est 
de  méme  du  nom  de  la  serie  Notizie  di  fatti.  Dureste, 
méme  les  titres  (relativement  peu  nombreux)  tels  que: 
Dalla  segreteria  di  Propaganda^),  Czari  di  Moscovia. 
Relazioni  di  confidenti  sulla  sua  venuta  a  Venezia  1698  2), 
Instruttione  data  dagl'  eccellentissimi  signori  Savij  al 
Corriere  Maggiore^)  et  d'autres^)  — ont  été  composés 
à  Tappui  de  données  contenues  dans  le  document.  Quant 
à  nos  titres  à  nous  ainsi  qu'à  nos  gloses  interlinéaires, 
nous  leur  avons  conserve  la  langue  du  document;  le 
nom  de  l'archive  ou  de  la  bibliothèque  auxquelles  le  do- 
cument fut  empimnté  est  cité  en  la  langue  du  pays  où 
se  trouvent  les  institutions  mentionnées.  Les  lettres  de 
Vota  au  cardinal  Barberini  qui  sont  conservées  dans 
la  bibliothèque  de  Barberini,  n'ont  pas  été  portées  sur  le 
catalogne  et  ne  possèdent  ni  numero  ni  nom  special. 
C'est  le  nouveau  style  grégorien  que  nous  avons  adopté 
partout.  Dans  les  dépéches  d'Alberti  datées  de  Janvier 
et  de  Février,  l'année  précédente  est  indiquée  entro  pa- 
renthèses  conformément  à  la  chronologie  que  les  Véni- 
tiens  suivaient  (more  veneto)  à  la  fin  du  XVII  siede, 
e.  d.  qu'  au  lieu  de  commencer  en  Janvier  l'année  com- 
meuQait  en  Mars.  Sans  avoir  trop  rigoureusement  suivi 
l'orthographe  de  l'originai,  nous  avons  pourtant  dans 
certains  passages  maintenu  les  particularités  de  celle 
qui  était  en  usage  a  Venise  il  y  a  200  ans  (tei  par  ex. 
le  redoublement  des  lettres  :  essercito,  ressidente). 


1)  >è  275. 

2)  14  562. 

3)  M  576. 

4)  Voir  Mì4  104,  617. 
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L'on  sait  que  beaucoup  de  mots  s'écrivant  actuellement 
par  z  s'écrivaient  autrefois  par  e;  dans  ces  cas  là 
le  e  était  remplacé  par  la  lettre  t  (notitia,  ope- 
ratione,  otioso,  relatione  etc).  Les  points 
placés  au  commencement  ou  à  la  fin  d'un  document  indi- 
quent  quii  n'est  pas  imprimé  en  entier.  Les  points  qui 
accompagnent  le  texte  des  JVftJ^  J.53,  156,  162  et  197 
font  partie  de  l'originai.  On  joignait  presque  toujours 
aux  dépeches  des  nonces  du  pape  que  l'on  expédiait 
chaque  semaine  ce  que  l'on  appelait  les  fogli,  fogli 
d'avvisi^)  —  chronique  des  évènements  de  la  semaine 
écoulée  ;  ce  n'était  pas  le  nonce  qui  rédigeait  ces  feuilles 
et  ce  n'est  pas  revétues  de  sa  signature  qu'on  les  diri- 
geait  sur  Rome;  néanmoins  elles  sont  toutes  indiquées 
dans  notre  édition  sous  le  nom  de  Lettere,  sans  tou- 
tefois  étre  confondues  avec  les  dépeches  postales 
du  meme  jour.  Les  mots  placés  entre  parenthèses 
droites  représentent  les  phrases  chiffrées  contenues 
dans  les  dépeches.  Pour  la  plénitude  de  l'ouvrage, 
nous  n'avons  pas  trouvé  superflu  de  réimprimer  plusieurs 
documents  tirés  du  recueil  de  A.  Teiner  intitulé  :  „Monu- 
ments  historiques  relatifs  aux  règnes  d'Alexis  Michaélo- 
vitch,  Féodor  IH  et  Pierre  le  Grand  Czars  de  Russie" 
(ou  bien  en  abrégé  :  „Monuments  historiques  de  Russie") 
Rome.  1859.  Malheureusement  il  s'est  glissé  dans  notre 
publication  des  fautes  d'impression  dont  la  cause  tient 
considérablement  à  l'impossibilité  pour  l'éditeur  —  pen- 
dant la  mise  au  jour  des  documents  —  de  corriger  les 
épreuves  en  les  coUationnant  à  l'originai.  Pour  cette 
raison  nous  nous  faisons  un  devoir  particulièrement 
agréable  d'exprimer  notre  sincère  reconnaissance  à  Mon- 
sieur  Joseph  Dalla  Santa,    sous-archiviste  aux  archives 


1)  Gomme  exemple  voir  les  J^ftM  251,  331,  633,  634,  638. 
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de  rétat  de  Venise  qui  nous  a  prete  son  gracieux  con- 
cours  en  se  chargeant  du  soin  pénible  de  collationner 
les  pages  imprimées  qui  correspondaient  aux  originaux 
des  archives  de  Venise^) 


1)  A  la  fin  de  ce  volume   nous   indiquons   tous    les   errata   qui 
altèrent  le  sens  du  texte  et  pourraient  embarrasser  le  lecteur. 


Ili* 


1693. 

1.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  4  Aprile  1693. 

Debbono  veramente  compiangersi  le  incursioni  de'  Tartari 
in  cotesto  regno,  i  gravi  danni,  che  vi  apportano,  e  le  vestigia 
infelici,  che  lasciano  del  loro  furore  da  per  tutto  ove  giungono. 
Il  vero  modo  di  rimediare  ad  ulteriori  rovine  è  Tarmarsi 
potentemente  per  custodire  le  frontiere,  e  reprimere  l'orgoglio 
de'  barbari,  non  già  il  pensare  ad  una  pace  particolare,  che 
sospenderebbe,  ma  non  toglierebbe  affatto  questo  flagello.  Poiché 
se  la  Polonia  ora,  eh 'è  in  lega,  e  che  gì'  infedeli  sono  divertiti 
altrove,  stenta  a  resistere  loro,  in  quali  estreme  angustie  non  si 
troverebbe,  se  distaccandosi  presentemente  da  collegati,  restasse 
poi  in  altri  tempi  esposta  sola  alle  forze  tutte  del  comun  nemico? 
Vuol  però  la  prudenza,  che  si  rifletta  non  meno  allo  stato  presente, 
che  al  futuro  per  prendere  una  risoluzione  salutare  e  generosa^ 
eh 'è  di  continuare  con  vigore  la  guerra  unitamente  colle  altre 
potenze,  perchè  sol  questa  è  capace  di  produrre  uno  stabile  e 
glorioso  accordo. 

Se  poi  per  concluderlo  separatamente  si  vuol  far  valere  il 
pretesto  della  necessità  di  rompere  co'  Moscoviti,  si  renderebbe 
evidente,  che  s'inclina  alla  pace  particolare  col  Turco,  non  già 
per  mancanza  di  forze,  che  viene  sì  altamente  esagerata,  quando 
sì  tratta  di  continuare  ad  impiegarle  contra  un  nemico  già  inde- 
bolito, ed  occupato  altrove;  ma  per  rivolgerle  in  altre  parti,  e 
contra  un  principe  potentissimo,  che  per  risolversi  ad  attacarlo 
si  richiedono  eserciti  numerosi,  quali  appunto  sarebbero  ora 
necessarii  alla  difesa  del  regno,  et  ai  vantaggi  della  christianità. 
Questi  motivi,  che  non  potranno  mai  giustificarsi  in  cospetto 
del  mondo,  e  molto   meno   di  Dio,   arrecherebbero  detrimento 
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lv?o  ^1^  gloria  del  Re  che  col  suo  egregio  valore  nella  memorabile 
liberazione  di  Vienna  ed  in  tante  altre  eroiche  imprese  l'ha  sì 
grande  acquistata  a  se  stesso,  che  non  perirà  mai  nella  memo- 
ria degl'  huomini.  Deve  credersi  dunque,  che  la  Maestà  Sua 
non  sarà  per  dar  luogo  nel  suo  magnanimo,  e  religioso  cuore 
ad  altri  pensieri,  che  a  quelli,  che  hàhiio  per  oggetto  il  servizio 
di  Dio,  il  bene  della  fede  cattolica,  e  il  vantaggio  della  causa 
pubbHca.  V.  S.  111.™*  si  esprima  opportunamente  in  questi 
sensi  per  non  mancare  alle  parti,  che  convengono  ad  un 
ministro  di  un  pontefice  zelantissimo  del  bene  della  christianità, 
e  della  fama  della  Maestà  Sua  verso  la  quale  conserva  affetto, 
e  stima  singolare,  che  in  tali  sensi  si  risponderà  qui  ogni  volta, 
che  ne  venga  fatto  il  motivo.    E  le  auguro  etc. 

ArchUio   Vatitano.    Polonia.    Voi.  i8a 


2.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  II  Aprile  1693. 

Tutto  ciò,  che  a  V.  S.  111."**  è  stato  insinuato  dal  per- 
sonaggio a  lei  noto,  e  ch'ella  ha  qua  distesamente  riferito 
circa  le  diligenze,  che  si  stimarebbono  opportune  per  divertire 
le  prattiche  della  pace  particolare  col  Turco;  sarà  qui  conside- 
rato con  attenzione,  e  maturità  uguali  all'  importanza  dell'  aflfare. 
Si  approva  intanto,  ch'ella  scriva  amons.  nunzio  in  Vienna  di 
far  ufficij  coir  Imperatore  per  disporlo  ad  impiegare  la  sua 
autorità  appresso  i  Czari  a  fine  di  distogliere  il  pensiero,  che 
potessero  bavere  di  movere  le  armi  contro  la  Polonia,  come 
costì  si  vuol  far  credere;  onde  liberata  da  questa  apprensione, 
rivolga  tutto  l'animo  al  proseguimento  della  guerra  a'danni 
degl'infedeli.  Sopra  le  richieste  che  fossero  per  farsi  a  V. 
S.  111.°''  in  tal  proposito,  risponda  ella  sempre  ne'  sensi 
accennatili,  e  lo  faccia  con  vigore,  poiché  non  vi  è  alcun  giusto 
motivo  di  poter  caricare  questa  Santa  Sede  la  quale  ha  sommi- 
nistrati così  abbondantemente  i  sussidij  in  tempo,  che  ha  havuto 
il  modo  di  farlo  ;  e  se  ora  non  si  continuano,  devono  attribuirsi 
ad  una  pura  impossibiUtà  come  è  evidente  al  mondo. 

Archioio  Vaticano*    Polonia.    Voi.  i88i 
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3.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig.   ^^^^ 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  20  Giugno  1693. 

Poiché  r  inviato  di  Moscovia  ha  dato  parte  a  cotesta  corte 
per  ordine  espresso  de  Czari  della  mossa  delle  loro  armi  contra 
i  Tartari  crimensi,  sopra  de'  quali  hanno  di  già  principiato  a 
riportare  vantaggi  considerabili;  non  potendosi  mettere  più  in 
dubbio  questo  lieto  successo,  ne  ha  concepito  Nostro  Signore 
quei  sensi  di  consolazione,  che  convengono  ai  vantaggi  della 
causa  pubblica  della  christianità.  Questa  importante  diversione 
nel  cominciar  la  campagna,  che  mostra  anche  in  Ungheria  felici 
gli  auspicii  coir  acquisto  di  Genù,  dovrebbe  eccitare  ad  una 
generosa  emulazione  lo  spirito  guerriero  della  Polonia,  ed  ap- 
profittarsi della  congiuntura  favorevole  per  intraprendere  contra 
gì'  infedeli  imprese  corrispondenti  al  suo  valore,  che  potrebbe 
sperarsi  fosse  per  essere  accompagnato  dalle  celesti  benedizioni 
del  Dio  degr  eserciti. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  188. 
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1694. 

4.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Zótkiew  li  12  Gennaro  1694. 

(1693  m.  V.) 

.  .  .  Sono  venuti  avvisi  ancora  confusi,  che  li  Cosacchi  et 
Chinasi  attacchino  li  Moscoviti  nella  Siberia,  di  che  s'attendono 
ancora  le  particolarità,  ma  non  bisogna  aspettare  alcuna  diver- 
sione da  quella  parte  contro  li  Tartari.    Gratie. 

Venexia,    ArcMtio  di  itaio.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  96,  diap.  >6  5x5. 

5.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Zótkiew  li  9  Marzo  1694. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  chiede  Taltr'  hieri  audienza, 
dolendosi  fra  l'altre  cose  che  molte  chiese  de  Greci  ruteni  si 
fossero  unite  alla  cattolica  per  industria  del  Re  che  da  lunga 
mano  travaglia  in  questa  grand'  opera.  Pretendono  li  Czari  di 
essere  tutori  e  curatori  della  loro  religione  anco  nel  regno 
di  Polonia.  Sono  queste  braggie  sotto  le  ceneri  ch'un  giorno 
possono  accendere  gran  fuoco.    Gratie. 

VeMexia.    Archivio  di  staio.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  179,  diap.  X»  533. 

6.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
al  P.  C.  M.  Vota. 

Roma  li  17  Luglio  1694. 

Colle  lettere  scritte  qua  da  monsig.  Winicki  vescovo  unito 

di  Premislia  si  sono  riferite  anche  le  altre  di  V.  Riv.*  su  lo  stesso 

argomento  nella  s.  Congregazione  de  Propaganda  fide,  tenuta 

ultimamente  alla  presenza  di  Nostro  Signore  e  dopo  resi  i  do- 
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vutì  applausi  air  insigne  pietà  del  Re  indefessamente  applicato  ^^J^f^ 
a  dilatare  la  santa  fede  cattolica,  che  si  spera  di  veder  ristabi- 
lita in  tutte  le  parti  de'  suoi  vasti  dominij  nel  glorioso  governo 
della  Maestà  Sua:  si  è  ingiunto  a  cotesto  monsignore  nunzio 
apostolico,  che  inanimisca  il  prelato  sudetto  a  porre  in  esegu- 
zione  tutte  le  condizioni  prescrittegli  nell'  avergli  conceduto  il 
governo  di  quella  diocese.  Non  sarà,  che  opportuno,  e  fruttuoso, 
che  V.  Riv."  ancora  glie  ne  porga  i  più  vivi  eccitamenti,  nel  che 
esercitando  ella  il  suo  zelo,  può  credere,  che  concilierà  a  se 
stessa  un  merito  distinto  in  cui  sarà  per  riflettere  benignamente 
Sua  Beatitudine,  che  in  tanto  le  retribuisce  con  larga  mano 
l'apostolica  benedizione  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Lettere  particolari,  Ks  i6a. 
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7.  IIhc&mo  K.  JML  Botu  Kap;i.  K.  BapCepKHH. 

Bi^maBa,  4  maBapx  1695. 

.  .  .  Ci>'k3Xi>,  coaeaHHfaifi  pacKaibHimbiiìTb  eniicKonoìTb  lUyx- 
.iHHCKiixi»  (L^assamblea  del  vescovo  sdsmatico  Chiiiinli|pski),  ci> 
irkibio  iiepKOBHaro  coeaiiHeHÙ!,  ocxancsi  Seai»  peay.ibTaTa;  ho 
IlI}'M.iHHCKÌfi  HajfeeTCH,  HTo  paHo  ii-iii  nos^Ho  irkib  6yaen>  ao- 
cnirHjTa,  h  eMy  yaacrcji  npuBecni  kt>  eaiiHeniio  5  tuchti. 
ayiin»  (?)  ceoeiì  enapxìii  .     . 

8.  ILicuf  o  K.  JML  Botu  Kapji.  K.  Bap6epHHM. 

BapmaBa,  io  MHBapa  1695. 

.  .  .  JoHCKie  KasaKii  pasóiLin  TaTapi>.  >lB.DieTC]i  HaaeHua, 
ITO  Eori»  noMosKerb  HauieMV  jfciy  .  .  . 

9.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti»  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  14  Gennan)  1695. 

....  EH  questo  bisognerà  pariare  col  gran  generale 
castellano  dì  Cracoxia  per  anco  non  comparso  di  Russia,  d'onde 
scrive  disponere  le  possibili  preventionì  per  cuoprire  il  regno 
dalle  scorrerie,  ma  nulla  pensa  contro  di  Kaminiez. 

Si  hanno  avvisi  certi,  che  li  Cosacchi  del  Tanai  sudditi 
de*  >Iosco\"iti  approssimatisi  alla  Crimea  siano  penetrati  nella 
medesima  per  certa  lingua  di  sabbia  per  dove  si  passa  ordina- 
riamente a   guazzo,   e  che  sorpresa  la  guamiggìone  di  quella 
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torre^  vi  habbiano  ucciso  la  maggior  parte  asportando  sei  pezzi  .]^®^^ 
di  cannone  con  qualche  bottino.  Che  in  ritornando  si  siano 
incontrati  nel  Soltano  che  con  vinti  a  trenta  mille  Tartari  ve- 
niva da  una  corsa  dentro  a'  confini  della  Moscovia,  co'  quali 
havuto  duro  conflitto  fosse  riuscito  a'  Cosacchi  di  salvarsi  con 
il  cannon  e  bottino,  il  che  fa  vedere  che  non  è  impossibile  vi- 
sitare li  Tartari  nelle  case  loro,  quando  vi  sia  della  rissolutione. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  4ia  terg.,  disp.  Xs  566. 


10.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  12  Febbraro  1695. 

Si  è  rimessa  alla  s.  Congregazione  de  Propaganda  fide 
la  lettera  di  V.  S.  111."*  colli  documenti,  che  concernono  la 
riunione  altre  volte  promessa  e  tuttavia  procrastinata  dal 
sig.  Szumlansky,  capo  de  Ruteni  in  Leopoli,  e  piaccia  al 
Signore  Dio,  che  la  dilazione  non  provenga  da  incertezza, 
o  mancanza  di  volontà.  Sin  che  però  ciò  non  apparisca  chiara- 
mente, ogni  possibile  applicazione  a  ridurre  detto  soggetto,  deve 
stimarsi  ben  condonata  alla  speranza  dell'  utile  ben  grande  che 
ne  risultarebbe  alla  santa  fede  in  quella  diocesi. 

Archivio   yalicano.    Polonia.     Voi.  188. 


U.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  8  Marzo  1695. 

.  .  .  Dato  luogo  al  calore  con  che  si  sono  trattate  queste 
materie  li  giorni  passati,  ho  poi  rimostrato  al  Re  li  grandi 
sforzi  che  li  Turchi  facevano  per  ricuperare  risola  di  Scio  ;  con- 
quista importantissima  fatta  dall'  armi  della  serenissima  Repub- 
blica, le  quali  turbavano  la  città  istessa  di  CosUmtinopoli  :  che 
Vostra  Serenità  con  augumento  dell'  armata  nell'  anno  immi- 
nente pressarebbe  dal  suo  canto  li  Turchi  alla  pace;  al  che 
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mfr»  potrebbe  contribuire  la  Maestà  Sua  promovendo  li  Cosacchi  a 
fare  qualche  vigorosa  inrutione  alla  parte  del  Mar  N^fro,  con 
que'  buoni  efletti,  ch'altre  volte  Sua  Maestà  medesima  mi  haveva 
tanto  essagerati.  Mi  rispose  che  molto  volontieri  contribuirebbe 
a  questo  comun  interesse,  anco  per  la  stima  particolare  della 
serenissima  Repubblica  ;  et  ch'ebbe  questo  pensiero  fin  da  prin- 
cipio della  sua  lega  co'  Moscoviti,  co'  quali  poi  non  ha  mai 
potuto  convenire  di  alcun  attione  d'armi  contro  al  comune  ini- 
mico ;  che  li  Cosacchi  dipendevano  da  loro  ;  et  che  pensarebbe 
a  ripieghi  come  mostrare  in  questa  occasione  il  suo  buon  animo 
alla  serenissima  Repubblica.  Di  fatto  richiesto  il  ressidente  di 
Moscovia  in  conferenza  espressa  venne  hieri,  et  fu  ricercato  di 
scriver  efficacemente  alli  Czari  che  ordinassero  alli  Cosacchi  di 
rinnovare  le  loro  scorse  nel  Mar  Negro,  rimostrando  che  stretti 
li  Turchi  dair  armi  della  serenissima  Repubblica,  e  divertiti  da 
tutte  le  parti,  sarebbero  alla  fine  costretti  alla  pace  con  vantaggio 
et  gloria  di  tutti  li  collegati.  Rispose  il  ressidente  che  questo 
punto  non  era  nel  trattato  di  lega  ;  frase  sua  solita,  con  la  quale 
i  Moscoviti  hanno  sempre  mai  esclusi  tutti  li  proietti  di  questa 
parte. 

Il  refferendario  del  regno,  che  per  parte  del  Re  fece  la 
propositione  da  me  previamente  pregato  di  promovere  questo 
proietto  rispose:  che  la  lega  portava  l'obligo  di  attaccare  l'ini- 
mico in  qual  si  sia  modo  possibile,  et  che  questo  essendo  faci- 
lissimo alli  Czari,  Sua  Maestà  in  conseguenza  non  dubitava,  che 
l'ordinarebbero,  anco  per  compiacere  ad  un  collegato  così  bene- 
merito com'  era  la  serenissima  Repubblica  di  Venetia. 

Non  s'è  cavato  altro  dal  ressidente,  ma  il  Re  che  mi  ha 
riferto  tutto,  si  essibisce  di  scrivere  lui  stesso  alli  Czari,  come 
procurerò  che  sia  fatto  in  efficacissimi  termini,  ch'è  quanto  si 
può  spremere  da  questa  parte,  non  havendo  il  Re  alcun  domi- 
nio sopra  quei  Cosacchi  dopo  l'ultime  tregue  co'  Moscoviti,  et 
molto  meno  dopo  l'ultima  pace  per  la  quale  ha  la  Polonia 
sacrifficate  si  grandi  provincie,  nella  speranza  che  dovessero 
^ggiutare  a  ben  finire  la  guerra  col  Turco. 

Volevo  io  vedere  il  ressidente  di  Moscovia,  ma  se  n'è 
scusato  fin  a  dimani,  che  gli  parlerò  informandolo  distintamente 
del  tutto  con  quegl'  eccitamenti  che  potrò  dargli  perchè  appoggi 
la  propositione.    Gratie. 

ì'cnetia.    Archiriu  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  466  terg.,  disp.  Xs  576. 
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12.  Lettre  chiifrée  de  Tabbé  de  Polignac,  ambassadeur   JJ2| 
fran^ais  en  Pologne,  à  Louis  XIV,  roi  de  France. 

Varsovie,  le  14  Mars  1695. 

...  Le  12"^  de  ce  mois  le  cardinal  m'envoya  dire,  que  le 
trésorier  de  la  couronne  et  les  Sapieha  m'attendoient  chez  luy 
pour  me  déclarer  eux  mesmes  leur  résolution. 

...  Le  cardinal  et  les  deux  trésoriers  me  parurent  bien  réso- 
lus  à  tout  ;  mais  le  grand  general  de  Lithuanie  se  faisoit  aussi  prier 
tantost  alléguant  son  fils,  tantost  les  Moscovites  et  le  triomphe 
de  la  cour  sur  luy,    s'il  consentoit  à  ce  qu'elle  prétendoit  .  .  . 

Enfin  le  grand  general  de  Lithuanie  convaincu  par  les  per- 
suasions  des  autres  déclara  qu'il  se  rendoit*)  à  condition  qu'on 
le  garantìt  de  la  guerre  des  Moscovites,  parce  qu'  il  a  tous  ses 
estats  sur  leur  frontière.  Je  répondis  que  j  e  ne  me  contentois 
pasd'une  proposition  conditionnée,et  qu'il  falloit  parlerjabsolument. 
Ils  fiirent  aussi  quelc^ue  temps  à  concerter  entre  eux  là-dessus, 
et  me  dirent  qu'ils  prieroient  V.  M.  d'accorder  sa  garantie  à 
r^rd  des  Moscovites  aussi  bien  qu'  à  l'hard  des  Turcs.  Je 
répondis  que  pour  ce  qui  estoit  des  Turcs,  la  chose  n'estoit  pas 
diflSdle,  mais  que  sur  le  chapitre  des  Moscovites  il  estoit  fort 
inutile  de  la  demander,  veu  le  grand  éloignement  de  la  France 
et  de  la  Moscovie.  Cependant  ils  me  prièrent  de  la  proposer 
à  V.  M.  disant,  que  son  seul  nom  suffiroit  pour  les  garantir  de 
ce  còté-là,  comme  il  a  sufjfi  jusqu'à  présent  pour  maintenir  la 
paix  entre  la  Suède  et  la  Pologne,  depuis  le  traité  d'  .  .  .  .  ^). 
Leurs  raisons  prindpales  en  cela  sont  qu'ils  ont  toujours  ap- 
préhendé,  que  cette  couronne  après  la  paix  particulière  avec 
les  Turcs  n'excitàt  une  guerre  en  Moscovie  pour  les  ruiner,  et 
quoique  je  les  aye  fortement  assurés  du  contraire,  ils  sont  per- 
suadés  que  V.  M.  seule  estoit  capable  d'empècher  Texécution  de 
ce  dessein,  au  quel  le  roy  de  Pologne  ni  eux  n'ont  jamais  pensé. 
Ces  messieurs  me  donnèrent  enfin  leur  parole,  que  dans  le 
senatus  consultus,  où  l'on  délibéreroit  pour  la  paix  particulière 
ils  y  consentiroient,  et  ils  feroient  consentir  tous  leurs  amys. 
Je  demandai  qu'ils  m'assurassent  leur  promesse  par  écrit 
pour  Tenvoyer  à  V.  M.  par  une  voye  sécure,  mais  comme  je 
ne  voulus   pas  en  donner  une  semblable,   ils  le  refusèrent  .  .  . 

•  Venezia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Germania,  filza  175, 
pag.  904,  Qo^—Qto6.  Inserta  al  disp.  Xs  96^  Cimerin,  34  Settembre  1695  : 
^Lettres  cyfrées  de  l'abbè  de  Polignac  au  roy  de  France". 


1)  faire  la  paix  particulière  avec  les  Turcs.    E,  Seh, 

2)  Traité  cfOlìva  de  1660.    E.  Seh, 
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ISfra    *3.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  15  Marzo  1695. 

...  La  settimana  passata  fui  a  vedere  il  ressidente  di 
Moscovia  eccitandolo  appoggiare  la  proposta  del  Re  per  le 
impressioni  da  farsi  da  Cosacchi  sopra  il  Mar  Negro.  Mi  estesi 
sopra  la  conquista  importante  fatta  dalla  serenissima  Repubblica 
deir  isola  di  Scio,  con  la  quale  pressarebbe  Costantinopoli 
città  capitale:  che  altre  volte  li  Cosacchi  havendo  portate  le 
fiamme  non  solo  a  vista,  ma  in  vicinanza  della  medesima, 
potevano  rinnovarne  l'apprensione;  se  ciò  li  venisse  premuro- 
samente ordinato  dalli  Czari,  quali  haverebbero  forse  con  questo 
il  merito  di  contribuire  a  forzar  li  Turchi  alla  pace  con  la 
christianità.  Che  ancora  non  si  sapeva  di  qual  mezzo  piacesse 
a  Dio  di  servirsi  per  abbattere  la  monarchia  ottomana,  e  però 
doversi  tentarli  tutti,  massime  quelli  del  mare,  parendo  che 
sempre  li  Turchi  habbiano  mostrato  di  temere  particolarmente 
le  forze  de'  christiani  sopra  il  medesimo.  Che  l'interesse  co- 
mune de'  collegati  voleva  si  stringessero  li  Turchi  alla  pace, 
con  la  quale  finirebbero  li  molti  dispendij  che  egli  tante  volte 
mi  haveva  detto  farsi  dalli  Czari  per  la  guerra,  et  che  questo 
modo  essendo  facilissimo,  non  si  poteva  dubitare  del  loro 
pronto  concorso. 

A  tutte  queste  rimostranze  rispose  seccamente  non  essere 
tal  punto  espresso  negl'articoli  di  lega  con  la  Polonia,  che  però 
scriverebbe  con  efficacia  et  mi  darebbe  la  risposta.  Ho  insistito 
perchè  appoggi  la  ricerca  fattali  dal  Re,  non  solo  in  voce  ma 
per  lettera,  che  se  gli  è  fatta  consegnare,  et  della  quale  manderò 
copia  se  mi  sarà  trasmessa  questa  sera  conforme  alla  promessa. 
Gratie. 

Venezia.    Jrchivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  477  terg.,  disp.  Ss  577. 

14.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  22  Marzo  1695. 
.  .  .  Unisco  la  copia  della  lettera  scritta  dal  Re  alli  Czari 
di  Moscovia,  et  dimani  sarò  dal  ressidente  per  sapere  certi  av- 
visi, che  si  spargono  de  grandi   preparamenti  per   la  prossima 
campagna.    Gratie. 

Veneiia.    Archino  di  stnto.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  493,  disp.  X2  578. 
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15.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto    JJ^J 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  28  Marzo  1695. 

.  .  .  Non  si  allarma  de  nuovi  avvisi  che  vengono  della 
certa  irrutione  de  Tartari  da  farsi  a  primo  tempo  fidandosi  più 
tosto  di  quello  scrivono  da  Jassi,  che  li  Tartari  ultimamente 
ritornati  di  Polonia  siano  quasi  tutti  smontati  havendo  persi  li 
loro  cavalli,  et  che  il  Soltano  stesso  fosse  ivi  arrivato  con  uno 
solo  donatogli  dal  bassa  di  Kaminiez,  che  morì  poi  due  giorni 
dopo  dalla  fattica,  non  havendo  trovato  in  quelle  campagne 
deserte  né  fieno,  né  la  minim'erba  sotto  le  nevi;  che  però  diffi- 
cilmente potranno  pensare  così  presto  ad  una  nuova  corsa,  et 
non  la  faranno  certo,  se  si  verifficano  li  avvisi  di  Moscovia,  de' 
quali  però  il  ressidente  mi  dice  aspettare  la  confirmatione. 

Scrive  il  signor  Le  Fort  generale  de  Czari  al  signor  Rey- 
ner  consigliero  dell'  Elettor  di  Brandeburgo  fu  ambasciatore 
in  Moscovia:  che  il  czaro  Pietro  Alexievicz  (cioè  il  minore, 
l'altro  essendo  incapace  di  alcun'attione)  si  allestiva  di  marchiare 
all'apertura  de  giazzi  ne'  fiumi  per  dove  discenderebbe  il  can- 
none; che  prettendeva  assediare  Assof  all'imbocatura  del  Tanais  ; 
che  lui  Fort  sarebbe  primo  generale,  Gordon  il  secondo,  et 
Aftaman  Michalewic  russiano  il  terzo,  con  ottanta  pezzi  di  grosso 
cannone  et  centocinquanta  mortari  :  che  nel  medesimo  tempo 
Maseppa  general  de  Cosacchi  anderebbe  al  Perecop  per  far 
diversione  alla  Crimea,  concludendo  ch'avvisava  tutto  questo 
per  ordine  del  Czaro,  che  gl'incaricava  di  mandare  tale  avviso 
a  diverse  corti  di  cristianità. 

La  lettera  del  Re  per  la  irrutione  de'  Cosacchi  nel  Mar 
N^^o  doverebbe  trovare  plauso,  già  che  li  Moscoviti  veramente 
attaccano  e  conquistano  AssuflF,  li  Cosacchi  passeranno  libera- 
mente per  di  là,  quelli  essendo  stati  sempre  li  più  infesti  al 
Mar  Negro.  A  buon  conto  questa  voce  ritenirà  li  Tartari  più 
circonspetti  a  guardare  le  case  loro,  et  li  Turchi  saranno  forse 
costretti  spedire  armamenti  a  quella  parte.    Gratie. 

yeuexitt,    Archino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  15,  fogl.  5oa  terg.,  disp.  Sz  579. 
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16.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al.  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  29  Marzo  1695. 

Nella  Russia  s'è  scoperta  ultimamente  una  grandissima 
influenza  di  febbri  maligne  interne  con  petecchie  pessime,  et 
infiniti  sono  quelli,  come  mi  ha  detto  mons.  vescovo  di  Varmia, 
che  mancano  giornalmente  di  questa  infermità,  e  ciò  che  fa  più 
considerarla,  è,  che  degl'animali  medesimi  n'è  mancata,  e  ne 
manca  ima  quantità  grande,  et  essendo  stati  aperti,  tanto 
gl'uomini,  quanto  i  medesimi  animali,  gli  si  trovano  i  polmoni 
infetti,  il  che  fa  credere  ai  medici,  che  provenga  dall'infezione 
dell'aria,  onde  se,  Dio  guardi,  continuasse,  per  la  vicinanza  di 
quella  provincia,  e  per  non  usarsi  qui  veruna  regola,  né  col 
bandire  il  commercio,  né  con  altra  prevenzione,  saressimo  sicuri 
d'aver'  a  soccombere  a  qualsivoglia  disastro.  Ho  voluto  avvisare 
air  Em.V.  questa  particolarità  perché  non  le  sia  occulto  quanto 
va  succedendo  in  queste  parti,  et  alla  medesima  umilissimamente 
m'inchino. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

17.  Lettera  del  segretario  O.  Alberti  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  12  Aprile  1695. 

.  .  .  Scrivono  di  Kiovia  e  d'altri  luoghi  al  gran  generale 
castellano  di  Cracovia  che  Moscoviti  siano  attualmente  in  mar- 
chia verso  al  fiume  Tanais,  dove  stiano  pronte  sei  mille  barche 
a  cinquanta  huomini  l'una  che  rilevarebbero  trecento  mille  per- 
sone, alla  testa  delle  quali  già  si  muova  il  czaro  Pietro  per 
assediare  Assuff.  Che  occupata  quella  piazza,  per  altro  non 
molto  forte,  haverebbe  mandati  li  Cosacchi  del  Tanais  ad  in- 
festare il  Mar  Negro,  et  lui  s'accingerebbe  alla  impresa  della 
C/imea,  dove  intanto  passava  a  dirittura  il  Maseppa  general  de 
Cosacchi  del  Boristene  ;  particolarità  tutte,  che  s'incontrano  con 
quelle  da  me  humiliate  all'  E.  E.  V.  V.  le  settimane  decorse. 
Aggiongono  che  havutosi  avviso  in  Moscua  come  se  li  Polacchi 
havessero  fatta  la  loro  pace  particolare  con  li  Tartari,  anzi  dati 
li  ostaggi,  nominando  li  figliuoli  de  stessi  generali,  si  fosse 
rissoluto  dalli  Czari  d'ordinare  vinticinque  mille  Cosacchi  sotto 
al  comando  del    colonello  Palli    ultimamente   andato   alla   loro 
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devotione  co'  quali  guardasse  i  confini  et  movimenti  della  Po-  ^f^?, 
Ionia,  sinché  tutte  le  forze  de'  Moscoviti  saran  occupate  nelle 
sudette  imprese.  Come  quest'ultima  parte  degl'avvisi  è  falsa 
desidero  che  l'altra  si  verifichi,  et  al  Re  che  me  li  ha  detti  ris- 
posi: vedersi  chiaro,  che  Dio  voleva  presservare  la  l^a;  che 
con  la  sua  provvidenza  levava  soldati  per  la  medesima,  ove  già 
ne  parevano  perse  le  speranze;  che  ognuno  doverebbe  a  gara 
fare  gli  ultimi  sforzi  appunto  quando  il  Gran  Signore  nuovo 
prettenderà  rimettere  l'orgoglio  ottomano,  ch'era  già  stat'abbas- 
sato,  et  che  sarebbe  depresso  per  sempre,  se  tutti  d'accordo 
havessero  applicato  alla  guerra. 

Comprese  molto  bene  il  Re  il  senso  del  mio  discorso  et 
replicò  non  sapere  se  Dio  perdonerà  veramente  a  quelli,  che 
hanno  seminata  la  zizania,  sturbando  la  concordia  et  le  ope- 
razioni di  questo  paese;  che  io  stesso  vedevo  le  angustie  alle 
quali  era  ridotto  e  massime  per  l'ultima  rottura  della  dieta. 
Non  ho  mancato  di  eccitare  l'animo  generoso  della  Maestà  Sua, 
riflettendo  che  mai  più  si  troverebbe  una  tanta  distratione  de 
Turchi  e  Tartari  per  potere  tentar  l'acquisto  di  Kaminiez; 
non  rispondo  di  grand'effetto,  troppa  essendo  la  divisione  di 
questo  regno  che  mi  consterna,  et  leva  il  cuore  abbattuto  al 
maggior  s^jno. 

yenezia.    /irehivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x6,  disp.  Si  581. 

18.  Lettera  di  monsig.  Santa  Crocei  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  12  Aprile  1695. 

...  Si  conferma  tanto  per  parte  della  corte,  quanto  del 
gran  generale  del  regno  il  grand'armamento  de'  Moscoviti,  e 
queste  buone  notizie  si  sono  ricevute  per  un'espresso  spedito 
qua  da  im  polacco,  che  si  ritrova  appresso  il  general  Maseppa  - 
cosacco,  che  si  suppone  partecipe  d'ogni  segreto  del  medesimo. 
Il  disegno  dunque  de'suddetti  Moscoviti,  secondo  le  relazioni, 
è  di  calare  con  trecento  mila  uomini,  numero  per  verità  assai 
grande,  per  il  fiume  Tanai  all'impresa  d'Assov  città  presidiata 
dai  Turchi,  poco  distante  dall'imboccatura  del  sudetto  fiume 
nella  palude  Meotide,  e  per  quella  impadronirsi  della  Crimea 
confinante  con  la  città  suddetta:  soggiunge  inoltre  il  detto  es- 
presso, che  a  questo  fine  hanno  fabbricate  nelle  selve  vicine  al 
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Itri?  n>^desimo  fiume  sei  mila  navi  capaci  di  cinquanta  uomini  per 
ciascheduna,  oltre  gl'attrezzi  militari,  e  cannone,  che  porteranno 
seco  nelle  medesime  in  gran  numero,  dicendosi  che  ne  averanno 
ottanta  pezzi  da  batteria,  e  cento  cinquanta  mortari  da  bombe, 
e  questa  fabbrica  di  navi,  l'espresso  ha  detto  a  Sua  Maestà  di  averla 
veduta  con  gl'occhi  proprij.  Per  la  parte  di  terra  poi  verso  il 
Precop,  faranno  accostare  alla  Crimea  il  general  Maseppa  con 
l'esercito  cosacco  numerosissimo  con  intenzione,  ch'esso  debba 
osservare  gl'andamenti  de'  Polacchi,  de'  quali  dubitano  siano 
per  unirsi  con  i  Tartari,  e  dar  loro  aiuto  sul  fondamento  di 
sentirsi  continuamente  spargere,  che  i  medesimi  Polacchi  siano 
per  far  quanto  prima  la  pace  con  i  Tartari  suddetti,  credendo, 
come  viene  scritto  di  *),  che  già  si  siano  dati  recipro- 

camente gl'ostaggi,  e  che  quando  saranno  assicurati  della  fede 
dei  Polacchi  sopra  il  punto  di  non  far  pace  con  i  Tartari,  allora 
/  il  sudetto  general  Maseppa  do  vera  assaltare  la  Crimea  per  terra, 
ò  pure  unito  con  i  Polacchi  entrar  nel  Budziak,  e  somministrar 
loro  fanteria  per  l'impresa  di  Kaminietz,  e  questa  sicurezza  da 
darsi  da  Moscoviti,  sarà  uno  dei  principali  punti,  che  si  tratteranno 
nel  consiglio  bellico,  l'intimazione  di  cui  s'attende  di  giorno  in 
giorno.  Non  si  può  negare  che  le  cose  esposte  non  meritino  gran 
riflesso,  e  benché  non  tutte  probabilmente  s'avvereranno,  nulla- 
dimeno  se  anco  s'avverassero  in  parte,  vi  sarebbe  un  saldo 
fondamento  da  fabbricarvi  sopra  ogni  ragionevole  speranza,  e 
qui  all'  Em.  V.  profondamente  m'inchino. 

ArchMo  yatieano.    Polonia.    Voi.  115. 

19.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  16  Aprile  1695. 
Per  le  precedenti  informazioni  date  da  V.  S.  111."** 
non  è  riuscito  nuovo,  benché  sia  qui  dispiaciuto  il  pretesto 
mendicato  dal  Szumlanski  per  non  adempire  quello  havea  altre 
volte  intenzionato  di  fare,  e  vedendo  che  il  difetto  procede  da 
mancanza  di  volontà,  si  come  non  potrà  prestarsi  molta  fede 
alli  suoi  andamenti  nell'  avvenire,  così  dovrà  pregarsi  Dio  a 
dargli  lumi  maggiori,  onde  riducendo  una  volta  detto  soggetto 
al  sentiere  della  salute,  si  degni  anche  di  lui  servirsi  per  van- 
taggio della  sua  chiesa. 

Archivio  VatUana.    Polonia.    Voi.  1B8. 


1)  Spazio  vuoto.    E,  Seh. 
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20.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto    1695 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  19  Aprile  1695. 

...  Da  Ogni  parte  poi  vengono  avvisi  de'  grandi  movi- 
menti de'  Moscoviti  et  ch'oltre  li  trecento  mille  huomini  che 
devono  discendere  sopra  le  sei  mille  barche  sul  Tanais  marchi 
tutta  la  cavalleria  per  terra  col  czaro  Pietro  alla  testa;  quale 
dicesi,  che  consigliato  dal  padre  di  sua  moglie  a  non  azzardare 
la  sua  persona  in  tanto  impegno  si  accendesse  di  colera  et  gli 
strapasse  la  barba,  che  non  è  il  primo  empito  al  quale  è  soggietto 
et  però  pare,  non  sia  molto  amato  da  quella  strapazzata  nobiltà. 

n  ressidente  di  Moscovia  hieri  venne  da  me  con  grande 
cerimonia,  rendermi  l'annessa  lettera  per  Vostra  Serenità  senza 
dirmene  il  contenuto.  Ne  lo  interrogai,  accennando  credere  che 
portasse  li  avvisi  de  gloriosi  dissegni  per  la  imminente  campagna. 
Mi  rispose  non  saperlo  assolutamente,  non  essendo  lo  stile, 
che  li  czari  lo  informassero;  che  non  serviva  il  tempo  fosse 
in  risposta  della  lettera  scritta  dal  Re  sopra  le  mosse  de  Co- 
sacchi, di  che  mi  darebbe  poi  buon  conto,  essendo  negotio 
passato  per  sua  mano.  Io  accomodandomi  agl'usi  di  quelle 
genti,  accettai  la  lettera  et  passai  ad  interrogarlo  delle  nuove 
correnti;  mi  parve  che  internamente  non  fosse  molto  contento 
della  rissolutione  del  czaro  Pietro  che  disse  chiaro  essere  assai 
giovine,  che  però  si  doveva  pregare  Dio  prosperasse  li  di  lui 
vasti  disegni.  Il  Re  pensa  di  mandare  una  persona  per  guardar 
di  presso  tutto  quello  si  passa,  non  essendo  senza  gelosia 
di  quella  parte  .  .  . 

Venezia.    Archimo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  St  583. 

21.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  aL  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  19  Aprile  1695. 

Non  ostante  che  la  Maestà  Sua  in  questi  giorni  sia  stata 
fortemente  travagliata  dal  dolore  del  calcolo,  quale  dopo  lungo 
penare  ha  fatto  principio  ieri  ad  assistere  al  consiglio  bellico 
per  spedire  il  gran  generale  della  corona  con  le  necessarie 
istruzioni,  e  dovendo  parlare  in  esso  ventisei  senatori,  credo 
che  durerà  tutto  dimani.    Mi  è  riuscito  d'avere  anticipatamente 
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Ivri?  ^  punti,  che  devono  ventilarsi,  e  nell'  ingiunto  foglio  mi  do 
l'onore  di  trasmettergli  ali*  Em.  V.,  la  quale  si  compiacerà  d'os- 
servare il  conto  che  si  fa  qui  delle  speranze  insorte  per  la  parte 
de'  Moscoviti,  mentre  hanno  espresso  l'articolo  da  consultarsi, 
il  che  in  una  congiuntura  di  tanta  costernazione  nella  nobiltà, 
e  nel  popolo  per  l'esito  infelice  della  dieta,  non  poteva  venire 
più  in  acconcio,  se  non  per  operare  fruttuosamente  per  esimerci 
almeno  per  qualche  tempo  dal  timore  della  pace,  con  che  all' 
Em.  V.  faccio  umilissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano»    Polonia.    Voi.  Z15. 

22.  Lettera  di  monsig.  Santa  Crocei   nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al.  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  19  Aprile  1695. 

Qui  si  stanno  attentamente  osservando  le  spedizioni  de' 
Moscoviti,  e  sopra  questo  punto  di  tanta  importanza  si  raggi- 
rano tutti  i  discorsi  della  corte,  si  dice  in  oltre,  e  si  hanno  dei 
rincontri,  che  i  medesimi  offeriranno  alla  Polonia  venti  mila 
Cosacchi  effettivi,  per  servirsene  contro  i  Tartari,  sotto  la  con- 
dotta, e  direzione  del  Palli  altre  volte  ribelle  di  questa  repubblica, 
e  benché  non  si  manchi  dall'  altra  parte  di  formar  sospetti  sopra 
una  tale  offerta,  temendosi,  che  la  dubbia  fede  de'  Moscoviti 
possa  nascondere  contro  questo  regno  la  frode,  i  più  sono  quelli, 
che  sopra  di  ciò  sperano  di  migliorare  la  sorte,  onde  s'è  pen- 
sato seriamente  in  questi  giorni  d'inviare  e  mantenere  un  resi- 
dente in  Mosca,  conforme  s'accenna  ne'  punti  del  consiglio,  per 
poter  indagar  da  vicino  glandamenti  di  quella  gente,  più  facile 
ad  ingannare,  che  ad  esser  ingannata.  Piaccia  a  Dio  che  si 
venga  a  questo  passo,  e  che  eleggendosi  non  si  sbagli  nell'ele- 
zione. Ad  altro  non  mi  chiama  per  ora  questo  negozio,  e  qui 
all'  Em.  V.  profondamente  m'inchino. 

jirchivio  yatieano.    Polonia.    Voi.  115. 

23.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  19  Aprile  1695. 

Le  cattive  nuove  giunte  l'ordinario  passato,  benché  non 
dalle  lettere  del  pubblico  ma  dalle  private,  a  questo  residente 
di  Venezia,   infinita  afflizione  hanno  apportato  a  Sua  Maestà  la 
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quale  continuamente  parla  del  successo  di  queir  armata,  e 
mostra  di  conoscere,  e  d'apprender  molto  il  gravissimo  pericolo, 
a  cui  restano  soggette  le  forze  de'coUegati,  e  tanto  più  ha  fatto 
breccia  nell'animo  della  Maestà  Sua,  quanto  (!he  nel  principio 
del  nuovo  imperio  ottomano,  e  di  un  sultano  giovane,  spiri- 
toso, e  vivace,  crede,  che  incoraggirà  non  poco  quei  popoli, 
pieni  d'augurij  e  d'osservazioni.  Io  non  manco  d'approfittarmi 
della  congiuntura,  benché  diversa  l'averei  desiderata,  con  far 
conoscere  per  quanto  è  possibile,  gl'avvisi,  che  Iddio  manda, 
perchè  una  volta  si  faccia  da  vero,  e  si  deponghino  le  passioni 
private,  che  ora  più  che  mai,  e  con  tanto  scandalo  serpeggiano 
in  questa  repubblica  e  se  alla  cognizione  di  quello  che  da  me 
assiduamente  viene  inculcato,  succedessero  l'operazioni  conformi, 
potrei  consolarmi  d'aver  adempito  con  molto  frutto  alle  mie 
parti,  e  qui  all'  Em.  V.  umilissimamente  m'inchino. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  115. 


24.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  26  Aprile  1695. 

.  .  .  Nuovi  avvisi  di  Mosco  via  confermano  le  prossime 
mosse  del  czaro  Pietro  verso  Assuff  et  che  si  facciano  straordi- 
narie proviggioni  per  la  lunga  sussistenza  delle  truppe  con  voce 
di  costringere  con  le  angustie  quella  piazza  quando  non  si 
possa  prontamente  sottometterla  con  la  forza.  E  questo  un 
cattivo  segno  della  scarsa  confidenza  che  li  Moscoviti  hanno 
del  loro  essercito,  benché  così  numeroso  contro  una  fortezza  di 
antica  ordinaria  struttura,  ma  purché  facciano  la  diversione  de- 
vono gl'altri  esserne  contenti. 

Cento  sessanta  cavalli  del  principe  Lubomirski  podstolli 
della  corona,  penetrati  nel  Budziak,  hanno  asportato  settecento 
cavalli  con  alcuni  prigioni,  quali  depongono  che  ivi  pure  cor- 
resse la  voce  delle  mosse  de'  Moscoviti  verso  Assuff,  et  che 
Cosacchi  andassero  contro  al  Budziak,  il  che  apportava  qualche 
confusione  fra  Tartari.    Gratie. 

yeitexia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ss  5^ 
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Iv?n    ^^*    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  26  Aprile  1695. 

Si  continuano  a  nutrir  qui  le  buone  speranze  che  si  sono 
concepite  dopo  le  notizie  avute  del  poderoso  armamento  de' 
Moscoviti,  e  benché  molti  non  cessino  di  far  subentrare  il  timore 
alla  speranza  sulla  cognizione  della  fede  poco  sicura  di  quelle 
genti,  i  più  nondimeno  sono  così  costanti  nel  creder  bene  a 
loro  favore  che  già  su  questo  solo  fondamento  alzano  fabbriche 
d'estraordinarij  disegni.    L'esito  chiarirà  meglio  il  tutto  .  .  . 

Archivio   yuticuHO.    Polonia.    Voi.  115. 

26.  Lettera  di  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 

Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  30  Aprile  1695. 

Se  sussiste  la  nuova,  quale  V.  S.  IH."*  accenna  essere  costà 
pervenuta,  che  i  Moscoviti  intendevano  muoversi  contro  li  Turchi, 
da  ciò  non  potrebbe  attendersi  che  vantaggio  alla  sacra  lega, 
e  ben  se  l'è  imaginato  la  Maestà  del  Re,  che  da  tal  voce  ha 
preso  motivo  di  scrivere  et  invitare  h  Czari  all'  invasione  della 
Crimea.  Udendosi,  che  le  forze  de  collegati  fanno  poco  sperare 
ulteriori  conquiste,  sarebbe  in  vero  effetto  della  Provvidenza 
Divina  il  suscitare  altra  potenza  in  depressione  degl'  infedeli, 
onde  resta  da  bramarsi,  che  agi'  avvisi  ricevutesi  corrisponda 
l'evento. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  iSa 

27.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  3  Maggio  1695. 

...  Il  generale  castellano  di  Cracovia  è  partito  per  Russia 
promettendo  che  quanto  prima  sarà  su  li  confini  dove  convo- 
cherà l'essercito,  ma  non  si  sa  per  anco  il  quando,  e  tutto  spira 
un  languor  infinito.  Tanto  più  deve  stupirsene,  che  lo  stesso 
generale  prettende  haver  avvisi  certi,  che  Tartari  siano  in  pro- 
cinto di  venire  contro  la  Polonia.  Non  si  può  combinare  però 
questa  notitia  con  la  confi rmatione  che   medesimo  generale  ha 
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della  marchia  de'  Moscoviti,   li  quali  doverebbero   ritenere  tutti    ^^^f 
li  Tartari  alla  guardia  de  confini,  anzi  delle  case  loro. 

E  notabile  che  il  ressidente  di  Mosco  via  non  babbi  havuto 
alcun  ordine  di  communicare  al  Re  le  mosse  del  czaro  Pietro, 
parendoche  si  dovesse  affrettare  di  dare  una  tal  buona  nuova, 
più  tosto,  che  ritardarne  la  consolatione  ad  un  suo  collegato, 
il  che  certo  non  è  senza  misterio  ... 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  584. 

28.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 

Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  7  Maggio  1695. 

Affligge  oltre  modo  Tanimo  zelantissimo  di  Nostro  Signore 
il  vedere  che  dalle  disposizioni  della  Provvidenza  Divina,  quali 
appariscono  nella  perdita  patita  da  Tartari,  e  ne'  poderosi  mo- 
vimenti minacciati  da  Moscoviti  a'  danni  de'  Turchi,  non  prenda 
cotesta  nazione  motivo  d'attaccarli  vigorosamente  facendo  cedere 
ogni  riguardo,  che  possa  tenere  disuniti  gl'animi  alla  sicurezza 
della  patria,  et  al  bene  della  santa  religione.  Se  li  voti  di  Sua 
Beatitudine  verranno  esauditi,  come  deve  sperarsi  dalla  miseri- 
cordia divina  col  mezo  della  dieta  equestre,  che  V.  S.  111."** 
accenna  credersi  imminente,  o  in  qualche  altro  modo  migliore 
si  disporranno  le  facilità  a  redintegrare  un  ottima  corrispondenza 
tra  tutti  cotesti  nazionali,  e  saranno  sotto  la  savia  condotta  di 
Sua  Maestà  in  stato  di  far  poco  godere  gl'infedeli  del  vantaggio 
riportato  a  Scio,  e  delle  tiranniche  apparenze  del  nuovo  loro 
governo. 

.archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  i88. 

29.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  io  Maggio  1695. 

.  .  .  Quesfo  ressidente  di  Moscovia  non  comunica  per  anco 
al  Re  le  tanto  decantate  mosse  del  czaro  Pietro,  il  che  tiene  in 
qualche  osservatione. 

Per  questo  però  non  si  accellera  la  speditione  del  soggietto 
per  Moscovia,  che  il  Re  non  ha  prescielto,  restando  le  cose 
nella  solita  fatale  irresolutione  .  .  . 

Venezia.    Archicio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  585. 


1696 


20  XsJnTs  30—^ 

30.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,   nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Posilo  d'avvisi)  Varsavia  li  io  Maggio  1695. 

...  Vi  sono  notizie  molto  autorevoli  che  i  Tartari  si  siano 
nuovamente  congregati  in  grandissimo  numero  sotto  la  condotta 
di  tre  sultani,  e  che  minaccino  di  voler  prontamente  tornare  ad 
invadere  il  regno,  e  scorrere  fino  alle  porte  di  Leopoli,  come 
seguì  pochi  mesi  sono:  su  questi  avvisi  dicesi  che  la  Maestà 
del  Re  mediti  di  portarsi  in  breve  nelle  vicinanze  di  Leopoli 
per  intimorire,  già  che  non  si  può  con  Tesercito,  il  nemico  con 
l'ombra  della  real  preseriza  da  esso  sommamente  temuta,  e  fra- 
stornare quei  mali,  che  senza  un  particolare  aiuto  d'Iddio,  sem- 
brano nelle  presenti  calamitose  circostanze  quasi  inevitabili. 

Archivio  VaiicuHO.    Polonia-    Voi.  115. 

31.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 

Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  14  Maggio  1695. 

Quanto  più  considerabile  è  l'infortunio  patito  dall'  armata 
veneta,  e  quanto  men  sicure  sono  le  apparenze  de'  disegni  dei 
Moscoviti,  con  tanto  maggiore  accuratezza  dovrebbe  cotesto 
regno  disporre  le  sue  forze  ad  una  valida  difesa  della  christia- 
nità,  che  vedendo  ingombrati  molti  principi  in  guerra  particolare 
può  unicamente  essere  assistita  dal  valore  di  cotesta  nazione 
contro  gl'insulti  del  nemico  comune.  A  questi  sentimenti,  che 
V.  S.  IH.""**  va  costì  ponderando,  e  sono  altamente  fissi  nell' 
animo  di  Sua  Beatitudine,  dispiace  alla  medesima  infinitamente, 
che  non  corrisponda  queir  unione  di  volontà,  che  troppo  è 
necessaria  in  cotesti  nazionali  per  soccorrere  alla  causa  pubblica, 
onde  Sua  Santità  non  può,  che  diffondersi  in  voti  verso  la 
Provvidenza  Divina,  acciò  gl'induca  a  prendere,  et  eseguire  con- 
cordemente le  risoluzioni  più  vantaggiose. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 

32.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  17  Maggio  1695. 

.  .  .  Finalmente  venne  hieri  all'  audienza  il  ressidente  di 
Moscovia  con  lettera  de  Czari  nella  quale  avisano  la  speditione 
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de  loro  potenti  esserciti  per  assediare  Assuff  sotto  la  condotta  ^®®p 
di  esperti  generali,  havendo  il  czaro  Pietro  mutata  la  rissolutione 
d'andare  in  persona.  In  voce  ha  poi  detto  il  ressidente  che  nel 
medesimo  tempo  li  Czari  ordinavano  alli  loro  paesani  del 
Boristene  (così  chiamano  li  Cosacchi)  d  andare  contro  la  Crimea 
ricercando  che  tutti  li  collegati  facciano  sforzi  contro  al  comune 
inimico  .  .  . 

yenezia.    Archino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ka  586. 

33.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,    nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  17  Maggio  1695. 

Dalle  parti  di  Russia  non  si  ha  in  quest'ordinario  alcuna 
più  particolare  notizia  di  quelle  che  si  avvisarono  con  le 
passate  intorno  al  nuovo  sforzo,  che  minacciano  di  voler  fare 
i  Tartari  sopra  questo  regno,  e  benché  il  timore  universalmente 
sia  grande,  nei  più  sensati  prevale  nondimeno  la  speranza,  va- 
lutandosi da  questi  per  un  gran  capitale  la  perdita  di  tanti  cavalli, 
et  uomini  fatta  da'  nemici  nell'  ultima  spedizione,  non  potendosi 
comprendere,  come  quelli  ne  possano  aver  così  presto  resarciti 
i  danni  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

34.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  24  Maggio  1695. 

Questi  giorni  sono  venuti  avvisi  reiterati  da  Costantinopoli 
de  grandi  preparativi  de  Turchi,  et  che  assolutamente  il  Gran 
Signore  comanderebbe  in  persona.  Soggiongono  che  quel 
patriarca  greco  scrivi  efficacemente  in  Moscovia,  esortando,  e 
scongiurando  in  ogni  più  violente  maniera  quel  clero  per  che 
voglia  divertire  li  Czari  da  qualunque  impresa  contro  al  Turco, 
dichiarando  che  ciò  apportarebbe  la  rovina  totale  della  chiesa 
greca  nell'  imperio  ottomano. 

Io  non  so  se  la  rissolutione  mutata  dal  czaro  Pietro  (che 
non  va  più  alla  testa  dell'  essercito)  provenga  dalle  insinuationi 
del  clero  greco  ;  so  bene  che  qui  s'è  finita  di  perdere  ogni  spe- 
ranza di  quella  diversione,  et  questi  signori  ministri  imperiali, 
ch'hanno  promesso  come  sempre  alla  corte  di  Vienna  cose  mi- 
rabili, si  troveranno  corti  nelle  loro  lusinghe. 
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La  verità  è  che  non  ostante  si  disperi  di  quella  diversione  : 
che  non  si  faccia  nessun  caso  di  quella  de  Cosacchi,  et  che  li 
avvisi  di  Costantinopoli  doverebbero  svegliare  dal  letargo,  qui 
si  vive  come  in  proffondissima  pace  con  scandalo  universale  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  Xs  587. 

35.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,   nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avviti)  Varsavia  li  24  Maggio  1695. 

.  .  .  Questo  residente  di  Moscovia  è  stato  ultimamente  all' 
udienza  di  Sua  Maestà  per  darli  parte  che  fino  dal  mese  di 
Febbraro  il  czar  Pietro  suo  signore  era  uscito  in  campagna 
alla  testa  del  suo  poderoso  esercito  contro  il  nemico,  et  esortò 
a  nome  del  medesimo  il  Re  a  corrispondere  adequatamente  dal 
canto  suo  al  zelo,  et  al  coraggio,  che  il  Czar  medesimo  dimo- 
strava neir  esporsi  in  persona  agi'  incomodi  d'una  guerra  sì 
potente  quale  minacciava  al  comune  nemico. 

.-Irchioio  Vaticana.    Polonia.    Voi.  115- 

36.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  C.  Barberini. 

Varsavia  li  30  Maggio  1695. 

...  La  gran  mossa  de  Moscoviti  comincia  a  raffredarsi  .  .  . 
Il  czar  Pietro  ha  finalmente  ceduto  alle  persuazioni  della  prin- 
cipessa Sophia  di  non  andare  in  persona  .  .  . 

Biblioteca  barberini.    OHCbMa  Botu  KapAimaJiy  K.  EapóepHuu. 


37.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,   nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  31  Maggio  1695. 

Ho  rappresentato  altre  volte  all'  Em.  V.  le  buone  disposizioni 
che  v'  erano  per  la  parte  de'  Moscoviti,  ma  perchè  la  lunga  es- 
perienza in  questo  ministero  m'  ha  insegnato  il  dar  poca  fede 
a'  simili  avvisi,  partecipai  le  medesime  con  quella  cautela,  che 
si  deve  all'  incertezza,  ora  dall'  acclusa  copia  di  lettera  si  de 
gnerà  1'  Em.  V.  d'osservare  ciò,  che  hanno  scritto  li  Czari  a  Sua 
Maestà  il  che  fu  confermato  con  la  viva  voce  dall'  inviato  de' 
medesimi  che  qui  dimora  ordinariamente  in  un'  audienza  parti- 
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colare,  che  domandò.  Quello  •  che  succederà  in  appresso  è  ^^gf 
necessario  vederlo,  essendo  molte  volte  nate  e  svanite  nel  me- 
desimo tempo  simili  speranze,  e  quando  ci  lusinghiamo  degl' 
aiuti  di  fuori,  abbiamo  il  pericolo  nelle  viscere  del  regno,  non 
meno  per  le  dissensioni  della  Lituania,  che  per  il  pericolo  d'una 
nuova  e  formidabile  incursione  de'  Tartari,  temuta  qui  a  segno, 
che  la  Maestà  Sua  ha  mandato  buona  parte  delle  proprie  guar- 
die a  custodire  il  suo  bene  patrimoniale  di  Zulkiew  tre  leghe 
solamente  distante  da  Leopoli,  et  il  gran  generale  del  regno  ha 
dato  questi  avvisi  con  grandissima  costernazione.  Altro  non 
mi  occorre  da  rappresentare  per  ora  in  questa  materia^  et  all' 
Em.  V.  faccio  un  profondissimo  inchino. 

Archioio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

38.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  7  Giugno  1695. 

Post  Scriptum 

In  questo  punto  ricevo  la  ducale  per  li  Czari  di  Moscovia, 
che  piacendo  a  Dio  renderò  io  stesso  domani  al  ressidente  ch'è 
a  Varsavia,  non  ostante  la  recidiva  della  febbre,  che  da  nuovo 
mi  affligge.    Gratie. 

Ventziu.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  .M  58Q. 

39.   IlncbMo  K.  M«  Botu  Kap;^.  K.  Bap6epHHH. 

Bapmasa,  7  ìiohh  1695  r. 
.  .  .  BoHCKo  MocKOBHTOBi>  iipo;io«i/KaeTb  iiojiBHraTbCH  sne- 
peat.  Hiicnocnn,  rocnojiTi^  ;io6paro  ycii'fexa  opyHxiio  xpHCTiaHib. 
(Dio  conceda  alle  armi  Christiane  un  buon  successo)  .  .  . 

Itiblioteca  Harberiui.    IlHCbsia  Botu  KapAUiiaay  K-  Eapóepiiuii. 

40.    Lettera  del  segretario  G,  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  14  Giugno  1695, 

...  La  mia  importuna  febbre  mi  ha  impedito  di  andare 
a  Varsavia,  donde  partendo  la  posta  per  Moscovia,  non  ho 
voluto  differir  a  rendere  la  ducale  al  ressidente  di  Moscovia, 
perchè  la  mandasse  alli  Czari  con  quella  prima  occasione.    Gli 


24  KaX»  40—42 

^^?if  '^  ^^  ^^^^^  rendere  con  le  debite  forme  siche  venn'egli  stesso 
hierì  a  ringraziarmene.  Mi  disse  in  oltre  bavere  avvisi  certi 
che  li  Cosacchi  del  Tanais  usciti  con  molte  barche  havessero 
sorpreso  due  bastimenti  turchi  con  cannone  per  Assuff,  verso 
dove  marchiasse  Tinfanteria  moscovita:  che  dall'  altra  parte 
Schieremet  generale  primario,  andava  direttamente  con  la  ca- 
valleria, et  Cosacchi  del  Boristene  contro  la  Crimea,  con  che 
pare  alquanto  cambiato  il  loro  primo  sistema  della  guerra,  ma 
purché  la  facciano  da  dovero,  sarà  sempre  bene,  che  battino 
il  comune  inimico. 

Il  Re  non  spedisce  né  ministro  appresso  li  Czari,  né  l'osser- 
vatore come  voleva  nell' essercito,  dubitando  che  li  Moscoviti 
non  lo  admetteranno. 

Venezia.    Architiio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  590. 

4L    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  14  Giugno  1695. 

Il  vedere  che  in  questa  settimana  manca  ogni  sorte  di 
novità  dalle  parti  di  Russia,  fa  sperare,  o  che  sia  affatto  svanito 
il  timore,  che  si  aveva  della  minacciata  nuova  incursione  de' 
Tartari,  o  che  almeno  la  cosa  non  proceda  con  quel  calore  che 
era  stato  descritto,  e  che  aveva  cagionata  una  sì  giusta  coster- 
nazione .  .  . 

Archirio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

42.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Vili  anova  li  21  Giugno  1695. 

La  settimana  passata  vennero  espressi  di  Russia  con  avviso 
che  quaranta  mille  Tartari  fossero  a  Ghina  poche  miglia  da 
Pomerzane,  città  del  Re  sulla  strada  di  Sloviova  che  è  a  quin- 
deci  leghe  da  Leopoli,  dove  già  li  habitanti  piegavano  bagaglio. 
Mentre  que  popoli  d'intorno  s'aspettavano  fiera  incursione,  ar- 
riva messo  del  gran  generale,  ch'avvisa  il  passaggio  de  Tartari 
nella  Volhinia,  paese  che  d'ordinario  sazia  la  loro  rapacità,  in- 
deffeso  et  apperto. 

Soggionge  il  castellano  bavere  qualche  riscontro,  che  alla 
Crimea   temano  la  venuta   de  Moscoviti,    et   che   però   l'Ham 
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chiami  li  Tartari  del  Budziak  perchè  s'oppongano  all'attacco  de    ^?J^ 
forti  turchi  su  le  bocche  del  Boristene  verso  dove  pressentivano 
che  marchiasse  il  general  Schieremet. 

Tutto  questo  pare  che  si  confronti  con  li  avvisi  del  ressi- 
dente  di  Moscovia  dati  al  Re  la  settimana  passata,  ma  suolendo 
essere  spesso  fallaci  se  ne  aspetta  l'effetto,  che  non  doverebbe 
molto  ritardare  ;  se  pur  anche  là  non  sono  rinversate  le  stagioni 
come  qui,  ove  fa  vento  e  freddo  quanto  l'inverno  et  nevicò  già 
tre  settimane  in  abbondanza. 

Venezia,    ArchMit  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xi  591. 

43.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,   nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  21  Giugno  1695. 

I  Tartari  poi,  che,  come  con  le  passate  mi  diedi  Tonore 
d'accennare  all'  Em.  V.,  ci  avevano  cagionato  tanto  timore  per  il 
loro  avvicinamento  a  Leopoli,  per  l'aiuto  di  Dio,  si  sente  con 
le  lettere  di  quest'  ordinario,  che  contentatisi  di  bruciare  alcuni 
villaggi  a  cinque  leghe  dalla  città,  si  siano  divertiti  ad  altra 
parte,  e  molti  avvisi  portano,  che  si  siano  incaminati  verso 
Kiovia,  per  cagionare  diversione  ai  Moscoviti,  che  hanno  sentiti 
armati  contro  di  loro.  Godo  che  l'esito  non  sia  stato  corrispon- 
dente air  apprensione,  che  aveva  cagionato  universale  questo 
successo  in  un  tempo  di  tante  angustie,  e  non  chiamandomi  ad 
altro  un  tal  particolare,  resto  con  fare  all'  Em.  V.  umilissimo 
inchino. 

Archieio  Vatir.ano.    Polonia.    Voi.  115. 

44.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  28  Giugno  1695. 

Allontanati  li  Tartari,  non  se  ne  parla  più,  scordandosi 
al  solito  il  pericolo  subito  passato,  come  se  le  perpetue  incur- 
sioni di  que'  barbari  non  fossero  un  giogo  continuo  già  che 
non  preme  che  per  intervali.  Chi  non  è  nato  in  questi  costumi 
non  può  capire  come  la  nobiltà  del  paese  per  se  stessa  bellicosa, 
distratta  da  passioni  private,  si  nutrisca  nel  genio  et  neir  uso 
di  non  riconoscere  più  il  capo  nelF  essercito,    et  non  venerare 
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un  re  sul  trono,  quando  se  vivesse  nella  debita  disciplina,  sa- 
rebbe terribile  a  suoi  nemici,  et  amica  vera  di  se  stessa,  et 
della  sua  libertà,  non  si  distrahendo  come  fa  in  perpetue  dis- 
cordie. 

Li  Tartari  dopo  lasciata  il  soccorso  in  Kaminiez,  mentre 
s'erano  assai  avanzati  verso  Leopoli,  come  humiliai  la  settimana 
decorsa,  sono  d'un  tratto  passati  nella  Volhinia,  lasciando  a 
dietro  qualche  loro  priggione,  che  depone,  ma  in  confuso  :  essere 
sopravenuti  ordini  dell'  Ham  al  Soltano  di  marchiare  a  dirittura 
nel  paese  de  Moscoviti  per  distraerli  dalle  meditate  imprese 
contro  le  fortezze  turche  alle  bocche  del  Tanais,  et  del  Boristene. 

Se  questo  è  vero,  li  Moscoviti  dessumeranno  altra  causa 
d'indolenza  contro  la  Polonia,  come  se  permettesse  a'  Tartari 
volontariamente  il  passaggio  ne  suoi  stati  per  penetrare  in 
quelli  dei  czari,  ma  per  verità  la  colpa  sarà  loro,  perchè 
dopo  questa  lega  mai  hanno  voluto  convenire,  ne  pur  parlare 
della  concorde  union  dell'armi,  o  di  operationi  concertate  contro 
al  Tartaro,  comune  inimico. 

Nel  resto  in  vano  crederanno  li  Moscoviti,  che  le  loro 
Provincie  siano  invase  dalli  Tartari  per  negligenza  de  Polacchi, 
se  questi  trascurano  di  cuoprire  il  proprio  paese  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  .Vs  593. 

45.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi).  Varsavia  li  28  Giugno  1695. 

...  Da  Leopoli  si  ha  la  conferma  dell'  allontanamento  de' 
Tartari,  e  continuano  le  notizie  che  questi  si  siano  incaminati 
a  far  diversione  ai  Moscoviti,  onde  alla  passata  costernazione 
segue  sempre  più  particolare  l'universale  allegrezza  per  un  tal 
successo. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

46.    IlHCbMO  K.  M.  BoTLi  Kapvk.  K.  Bap6epHHH. 

Bapiuasa,  29  ìiohh  1695  r. 

.  .  .  JlBH>KeHÌe  pyccKHx-h  BoKcK-b  K-b  AjoBy  HM-feerb  6oJih- 
luoe  3HaHeHÌe:    La  potente  mossa  de'  Moscoviti  .  .  . 

Biblioteca  Barberini.    riHCBxa  Botu  KapAHHajiy  K.  Eapócpunn. 
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47.   Lettera  ducale  al  segretario  G.  Alberti,  residente 
veneto  in  Polonia. 

Venezia  il  primo  Luglio  1695. 

Il  Xs  589  delle  tue  lettere,  che  pieno  de  soliti  avvisi  ci 
perviene  in  questa  settimana,  riesce  molto  gradito,  e  la  tua 
diligenza  ce  ne  fa  sperar  la  continuatione,  e  massime  dell' 
imprese  de  Moscoviti,  che  ponno  tanto  confluir  a  benefizio  della 
lega.  Ci  sarà  caro  sapere  se  il  Re  destinasse  d'espedir  a  quei 
Czari  suo  ministro,  a  che  ti  vedevamo  attento  .  .  . 

l'enezia.    Jrcfiivio  di  ttnto.    Senato  Corti  1695.    X2  72, 
foci.  65  terg. 

48.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  5  Luglio  1695. 

...  Da  Bialacerkiew,  città  dell'  Ukraina,  et  Kiovia,  capi- 
tale di  quel  palatinato,  vengono  lettere  di  6  Giugno  con  avvisi, 
che  vi  si  habbia  fatto  una  solenne  scarica  di  tutto  il  cannone 
per  la  vittoria  già  riportata  da  Schieremet,  general  de'  Mosco- 
viti, contro  li  Turchi  e  Tartari.  Le  lettere  però  non  specifficano 
le  particolarità  che  sarebbero  necessarie,  accennando  le  une  che 
vi  sia  stata  battaglia,  le  altre  che  sia  caduta  la  fortezza  de 
Turchi  sul  Boristene,  che  può  essere  una  delle  prime  poco 
riguardevoli  a  queir  ultima  di  Ocziakow  all'  imboccatura  del 
fiume  di  qualche  consideratione.  Di  Moldavia  non  si  ha  il 
minimo  avviso  di  tutto  questo;  il  che  tiene  gli  animi  sospesi 
neir  incertezza  di  quale  sia  di  avantaggio,  che  però  deve  sperarsi 
d'importanza,  concordando  tutte  le  relation!  che  li  Moscoviti 
habbiano  cinquecento  mille  huomini  oltre  quasi  duecento  mille 
Cosacchi. 

Le  sudette  lettere  di  Kiovia  confermano  la  voce  ultima- 
mente sparsa  per  altre  parti  che  il  czaro  Pietro  alla  fine  habbia 
rissoluto  marchiare  alla  testa  dell'  essercito,  che  va  espugnare 
Assuff  alla  sboccatura  del  Tanais,  benché  li  boijari,  o  siano 
quei  senatori  ve  lo  havessero  espressamente  sconsigliato.  Non 
si  tiene  alcuna  notitia  del  suo  avanzamento  a  quella  parte;  ne 
meno  questo  ressidente  moscovita  lo  assicura,  benché  dica  di 
crederlo,  et  che  però  solleciti,  si  faccia  da  questa  parte  la  pos- 
sibile diversione. 
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/ifmct  M^^    PÌ^    se    vi   è   pensato   meno,    dormendo   il  generale 

castellano  di  Cracovia  i  suoi  sonni  quieti  a  Leopoli  senza  punto 
pressar  li  soldati  e  officiali  d  essere  al  campo.  Tutti  ne  mormo- 
rano sospettandolo  di  intelligenza  con  qualche  natione  forastiera, 
tanto  più  eh 'è  disgustato  dalla  corte  di  Vienna  .  .  . 

yette.zia.     Archicio  di  fiato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  M'  593. 

t  49.    IlHCbMO  K.  M.  BoTu  Kap;^.  K.  Bap6epHHH. 

BapmaBa,  7  ììona  1695. 
...  B'b  BapiuaB-fe   [lojiyneHo   nse-fecTie,   Óy^To   6ìà  Asob-l 
B3jirb.    O,    ecjiii   6bi   naa-b  h  OwaKOB-b!    Tor^a  oTKpoercH  ao- 
A^-:       •  '     cTym>  Kt  ^lepHOMy  Mopio:    ne  TpyjxHo  óyjierb  bshtb  h  caMuii 

r,  '  KoHCTaHTiiHoriojib.    Avendo   io   aiutato  in   Mosca  a   conciliare 

!i      //.  H  animi  del  Gallizin,  primo  ministro,   e  de  Czari,    avendo  pure 

yi   ^^^  disposta  la  Maestà  Sua  qui  a  dare  loro  credito  ed  spedire  loro 

Tultima  ambasciata  che  conchiuse  la  lega,  morirei  contento,  se 
i  Moscoviti  corrispondessero  alle  mie  brame  e  aspettazioni  .  .  . 

biblioteca  lìarberini.    IIiirLMa  Boiu  KapAiiHa-iy  K.  EapóepiiuH. 

50.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 
Tanara,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  9  Luglio  1695. 
111."^**  e  Rev."^*'  Signore. 

Havrà  V.  S.  IH.'"*  prima  dell'  arrivo  di  questa  ricevute  le 
opportune  patenti  per  quei  due  padri  giesuiti,  che  dalla  s.  Con- 
gregazione di  Propaganda  fide  sono  stati  approvati  per  missio- 
nari j  in  Mosco  via,  onde  si  vuol  credere,  che  non  ritarderanno 
rincaminamento  loro  a  quella  volta  colli  deputati,  ch'ella  accenna 
destinar  sì  colà  dalla  Maestà  dell'  Imperatore,  e  le  bacio  le  mani. 

/iihiioteca  Corsini.    MS  .Ve  556:   ^Lettere  originali  scritte  dal  sig. 

card.  Fabrizio  Spada,  segretario  di  stato  della  saii.  mera,  di  papa 

Innocenzo  XII,    a  monsig.  Tanara,   nunzio   apostolico   nella  corte 

di  Vienna  uell'  anni  1695 — 1696";  fogl.  354. 

51.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medling  li  9  Luglio  1695. 
.  .  .  Anche  de  Moscoviti  succedono   i   buoni   ai  mali  rag- 
guagli  se  pur  nella   distanza  de   luoghi  nell'  ommissione  delle 
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più  regolate  e  sicure  corrispondenze  si  può  dar  fede  alle  cose  .^®®6 
prima  di  saperle  autenticate  da  più  confronti.  Si  disse  che 
castigati  dal  czaro  Pietro  con  la  morte  alcuni  boiari,  nascessero 
nel  suo  esercito  tumulti  che  l'obbligavano  a  ritirarsi  dall'  im- 
presa. Hora  per  la  pace  di  Vallachia  si  dan  giunti  avvisi  che 
il  Maseppa  general  de  Cosacchi  con  due  eserciti  s'avanzasse  ^ 
contro  la  Crimea,  e  perciò  sospesa  dal  Kam  de  Tartari  la  sua 
mossa  verso  THungheria. 

Che  il  Czaro  ancora  già  havesse  investito  le  due  piazze 
di  Asach  et  Oczacova,  dopo  haver  presi  due  forti,  e  spezzata 
la  catena  che  i  Turchi  havevano  già  quarant'  anni  fabbricato  et 
estese  dall'  una  all'  altra  riva  del  Boristene  per  trattener  le 
incursioni  de  Cosacchi  ... 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  175,  pag.  II,  disp.  Ss  4. 

52.  Lettera  del  segretario  G,  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  12  Luglio  1695. 

Ogni  momento  cambiano  li  avvisi  de  Moscoviti  per  la 
incuria  di  questo  paese,  dove  si  neglige  di  sapere  la  verità  di 
ciò  che  tanto  importa.  Non  si  conferma  né  la  battaglia  con 
la  vittoria  sopra  li  Tartari,  né  l'acquisto  della  fortezza  sul 
Boristene,  ma  si  sparge  un'  altra  voce,  che  può  essere  così  falsa 
come  la  prima  :  cioè  che  il  czaro  Pietro  giunto  ad  Assuff  sopra 
il  Tanais,  già  Thabbia  occupato,  di  che  meglio  è  aspettare  la 
confermatione. 

Si  hanno  però  moltiplici  riscontri  che  diviso  Fessercito  sotto 
al  general  Schieremet  marchi  parte  di  qua  et  il  resto  di  là  del 
Boristene,  havendo  di  già  longo  tempo  passato  la  Samara  fiume, 
anzi  erano  più  basso  ch'a  Kodak,  soli  cento  miglia  distante  da 
Ozciakow,  di  che  raggi onevolm ente  non  si  diflFerirà  la  essecutione. 

Ha  il  Re  alla  fine  rissoluto  di  spedire  Kroczowski,  huomo 
di  qualche  capacità,  conosciuto  da  Masej)pa  general  de  Cosacchi  ^ 
appresso  del  quale  si  fermerà,  se  non  lo  accettasse  il  general 
Schieremet  non  con  altro  titolo  che  di  ben  corrispondere  in 
queste  congionture  di  comun  interesse,  per  dire  la  verità  poco 
sostenuta  da  questa  parte,  dove  non  v'è  apparenza  della  minima 
diversione  .  .  . 

yeneiìu.    Archino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  5^. 
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ju^Het   53.    Lettera  ducale  al  segretario  G.  Alberti,  residente 

veneto  in  Polonia. 

Venezia  li  i6  Luglio  1695. 
Prosseguendo  la  tua  diligenza  in  portarci  le  più  essentiali 
notitie  della  corte,  come  vedemo  nel  X2  591  della  settimana 
presente,  non  resta  a  noi,  che  Tesprimertene  il  dovuto  aggra- 
dimento e  la  certezza  di  vederci  le  medesime  continuate,  e  quelle 
particolarmente  dell'  intraprese  de'  Moscoviti,  che  saranno  sempre 
intese  volontieri  per  il  gran  bene  può  derivarne  alla  christianità 
dall'  impressioni,  che  permettesse  il  Signor  Dio  fossero  per  far 
queir  armi  sopra  Turchi,  onde  vi  presterai  tutta  l'attentione  in 
raccoglierle  e  rendercene  partecipi,  così  promettendosi  dalla  tua 
vigilanza,   oggiongendoti   foglio  di  Costantinopoli   per  le  solite 

COmmUniCatlOni.  yeMeUa.    archino  iU  stato.    Senato  Corti  1695.    Ss  73,  fogl.  74. 

54.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  19  Luglio  1695. 

Questa  settimana  non  sono  venuti  avvisi  di  sorte  dalli 
esserciti  moscoviti,  non  ne  havendo  né  meno  il  ressidente  quale 
da  me  visitato,  disse  che  ne  aspettava  fra  momenti  assicurando 
fra  tanto,  che  s'erano  preparate  quantità  di  saiche  per  armarle 
sopra  il  Mar  Negro. 

Non  ha  però  egli  né  il  Re  alcuna  risposta  de  Czari  alle  lettere 
scritte  sopra  la  medesima  diversione  sollecitata  in  nome  della 
Serenità  Vostra  ben  vedendosi,  che  quelle  genti  non  ascoltano 
li  altrui  consigli,  per  la  qual  causa,  non  si  è  cavato  alcun  proffitto 
dalla  unione  d'armi  o  concerto  di  operationi,  eh'  il  Re  tant? 
volte  ha  fatta  proponere  alli  Czari  durante  questa  lega. 

Si  scandalizerà  la  Serenità  Vostra  di  non  sentire  ancora 
la  minima  dispositione  alla  marchia  di  questo  essercito,  che 
non  si  unisce,  non  se  ne  curando  il  generale  che  passeggia  in 
Leopoli,  pensando  solo  come  acquietare  certe  private  differenze 
con  la  famiglia  Potozki,  la  quale  gli  potrebbe  far  alla  fine  render 
conto  delle  sue  malversationi.  Già  vi  sono  delle  proteste  pub- 
bliche contro  al  medesimo  castellano  di  Cracovia  general  del 
regno  ben  più  gravi  di  quelle  intimate  dal  vescovo  di  Vilna 
contro  al  palatino  pure  di  Vilna  generale  di  Litthuania,  cose 
tutte,  che  saranno  volontieri  sentite  in  dieta  della  nobiltà  che  si 
vede  oppressa  da  questi   signori,   arrichiti  dopo  la  guerra  .  .  . 

yeueiia.    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  595. 
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55.    Lettera  di  un  ignoto.  J^^^^ 

„Svolta  la  zifFra  del  luogo 
noto   adì  25  Luglio  1695". 

Ecc."*°  Signore  Signor  Colendissimo. 

Scrissi  poco  fa  a  Vostra  Eccellenza  per  espresso  dell'  ar- 
rivo del  Kam  de'  Tartari  etc.  La  cosa  è  vera.  Il  Kam  s'era 
mosso  da  Crim  all'  ultimo  comando  del  Gran  Signore,  e  venne 
sino  al  fiume  Boristene.  Galgà  sultano  arrivò  al  fiume  Niester, 
avanti  la  venuta  del  Kam  in  Busiach,  e  così  per  volontà  divina^ 
per  la  quale  non  l'huomo  ma  Dio  lo  trasse,  vennero  lettere  del 
Kam  a  Galgà  sultano,  acciò  presto  ritorni  a  Crim,  perchè  il 
general  dei  Moscoviti,  dopo  presa  la  città  d' Asach  calava  contro 
la  Crimea  con  tutte  le  sue  forze.  Questo  V.  E.  lo  riceva  per 
certo  che  Tessercito  dell'  Imperatore  de'  Moscoviti  da  lui  solo 
comandato,  eccettuati  i  Cosacchi  del  Tanai  è  di  duecento  mille 
cavalli,  e  ottanta  mille  fanti. 

Il  secondo  essercito  è  retto  de  Mazeppa  general  de'  Cosacchi  ^ 
del  Boristene,  che  saranno  sessanta  mille,  e  con  questi  vi  è 
Seremet  generale  de'  Moscoviti,  che  comanda  sessanta  mille 
de'  suoi.  La  somma  del  secondo  essercito  è  di  cento  e  venti 
mille,  et  arrivò  al  fiume  Boristene  sopra  i  forti  de'  Turchi  chia- 
mati Kasiciermen. 

Il  terzo  essercito  è  composto  di  3  reggimenti  de'  Cosacchi, 
et  arriva  a  trenta  mille  persone,  perchè  ogni  reggimento  conta 
di  otto  o  dieci  mille  combattenti.  E  questi  saranno  comandati 
da  Palgar  contro  Buizach.  Per  timore  del  terzo  essercito  i 
Tartari  noaienti  non  possono  soccorrere  né  la  Crimea,  né  li 
forti  del  Boristene.  Queste  cose  sono  rarissime,  e  certamente 
dopo,  che  sarà  arrivato  l'avviso  di  questo  ritorno  al  Gran 
Signore,  sì  del  Kam,  come  del  sultano  Galgà  morirà  per  timore. 

Dall'  altra  del  medesimo  loco  26  Luglio  9/. 

P.  S.  Queste  novità  comunico  a  V.  E.  con  cor  sincero, 
che  il  Kam  de'  Tartari  era  uscito  con  parte  delle  sue 
militie  di  Crimea  all'  ultimo  comando  dell'  Imperatore 
de'  Turchi,  che  andasse  al  campo  di  questi,  e  marchiando 
vicino  al  fiume  Boristene,  hebbe  voce  da  suo  figlio  che 
era  restato  comandante  nei  confini  della  Crimea  di  due 
capitani  moscoviti,  i  quali  con  il  loro  grand'  essercito 
discesero  alla  città  chiamata  Kasicierme,  e  con  altre  notitie 
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ju^Set  ricavate  seppe  che  que'  capitani,  dopo  espugnata  la  sopra- 

detta città  erano  per  discender  contro  la  Crimea.  Subito 
il  Kam  spedi  a  Galgà  sultano,  ch'era  vicino  con  le  sue 
truppe  al  Niester  turchesco,  acciò  lasciasse  le  altre  cose, 
ritornando  nella  Crimea  per  le  cause  sopradette,  e  così 
seguì  il  ritorno  nella  Crimea  del  Kam  e  del  sultano  Galgà. 

Venezia.     Archivio  di  italo.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  175,  pa^.  8&— 89,  inserta  al  dispaccio  Ss  14,  Medlingh, 

13  Agosto  1695. 

56.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Vìlianova  li  26  Luglio  1695. 

Né  meno    questa  settimana  capitano  avvisi  de'  Moscoviti, 
spiacendo  a  Sua  Maestà  di  non  bavere  spedito  prima  il  Kroczowski 
^  appresso  il  Maseppa  general  de  Cosacchi,  mentre  non  sarebbero 

mancate  occasioni  al  medesimo  di  frequentemente  scrivere  per 
la  prattica  e  conoscenze  che  ha  in  quel  paese.  Ha  ordine  di 
penetrare  potendo  fin'  all'  essercito  del  generale  Schieremet 
che  marchia  di  là  dal  Boristene  di  pari  passo  con  il  Maseppa, 
venuto  di  qua  dal  fiume  a  mottivo,  come  dissero,  di  assediare 
Ocziacow. 

Prima  che  detti  generali  s'avanzassero  tanto  avanti,  spe- 
dirono messi  a  quelli  del  regno,  et  Litthuania,  castellano  di 
Cracovia,  et  pallatino  di  Vilna,  invitandoli  andare  con  li  loro 
esserciti  al  Budziak  ad  attaccar  nel  medesimo  tempo  da  per 
tutto  il  comune  inimico,  insinuando  come  se  volessero  unire 
l'armi  alle  polacche;  chiaro  si  vede  che  l'invito  è  solo  d'appa- 
renza, perchè  doveva  essere  fatto  molto  prima,  quando  il  Re  lo 
solecitava  nell'  inverno  in  tempo  di  concertare  la  cosa  et  non 
a  mezza  consumata  campagna,  giongendo  solamente  bora  li 
messi,  anzi  dicesi  che  ne  vengano  anco  al  Re  con  lettere  dei 
stessi  generali  Schieremet  et^aseppa.  Le  risposte  saranno  di 
complimento  con  inviti  però  di  convenire  sopra  la  union  d'armi 
Tanno  venturo;  punto  che  sarebbe  di  grandi  consequenze  se 
s'intavolasse  da  dovero  con  sincerità  d'ambe  parti. 

Se  li  Czari  n'accettassero  almeno  il  proietto  per  discorrerne, 
ci  giovarebbe  molto  nella  prossima  dieta,  svegliando  questi 
signori  ;  li  quali  et  per  emulatione  con  la  Moscovia,  et  per  una 
raddicata  gelosia  delle  troppo  grandi  conquiste  di  pericoloso 
vicino   pensarebbero   forse   un   giorno  al    proprio  interesse  hor 
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mai  periclitante.  Conoscono  che  la  Polonia  è  in  evidente  decli-  .^^^^^^ 
natione,  da  che  invitati  con  mali  trattamenti  li  Cosacchi  si 
smembrarono  da  questo  regno  con  le  note  ribellioni,  caduti  poi 
sotto  al  dominio  della  Moscovia,  al  quale  se  in  avvenire  si 
giuntasse  la  Crimea,  già  sarebbe  perso  l'equilibrio  che  la  Polonia 
internamente  medita  di  mantenere,  attirando  un  giorno  li  Tar- 
tari al  suo  partito  con  luso  antico  delle  annue  pensioni  .  .  . 

P.  S.  Il  ressidente  di  Moscovia  manda  chiedere  Taudienza 
del  Re,  dicesi  per  comunicare  l'avviso  dell'  acquisto  di  Assuff, 
ma  egli  non  se  ne  esplica  volendo  lui  stesso  portare  il  primo  la 
nuova  alla  Maestà  Sua.    Gratie. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,    disp.  Ss  596. 

57.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villano  va  li  2  Agosto  1695. 

Si  sono  diminuite  molto  le  nuove  fatte  sperare  dal  ressi- 
dente di  Moscovia,  ridottesi  alle  seguenti.  Il  suo  corriero,  ch'è 
più  tosto  un  mercante,  non  viene  dalli  esserciti  ma  dalla  città 
stessa  di  Moscua,  d'onde  manca  già  quasi  sei  settimane:  rife- 
rendo essere  colà  capitati  avvisi  che  Tessercito  sotto  li  generali 
Du  Fort  e  Gordon  sia  gionto  ad  Assuff  per  assediarlo,  speran- 
done quanto  prima  la  conquista. 

Non  dice  che  il  czaro  Pietro  vi  sia  in  persona,  differendo 
forse  a  farlo,  dopo  il  successo  per  dargliene  la  gloria  overo 
dissimulare  la  di  lui  presenza,  se  le  cose  non  rispondessero 
alla  espettatione.  Havevano  que'  generali  nella  marchia  sor- 
presi alcuni  Turchi,  vinticinque  de  quali  sono  stati  condotti 
prigioni  a  Moscua  senz'  altro  incontro  di  rimarco,  chiamato 
questo  Tessercito  de  forastieri,  già  ch'era  composto  la  maggior 
parte  di  militia  sul  pie  alemano,  comandata  da  generali  et 
offitiali  per  la  maggior  parte  scozzesi. 

L'altro  essercito  moscovito  comandato  dal  general  Schie- 
remet  cui  s'erano  congionti  li  Cosacchi  sotto  Maseppa  era  pur 
gionto  a  Cazikierman  su  le  rive  del  Boristene,  che  prettcnde- 
vano  di  occupare  per  prosseguire  poi  alla  conquista  di  Oczia- 
cow  et  così  nodrisce  di  speranze,  producendo  in  tanto  un  otti- 
mo effetto,  ch'è  quello  della  diversione  de  Tartari,  occupati  e 
ritenuti  nei  loro  centri  di  Crimea  et  di  Budziak. 
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^ao^H  Soggionse  a  me  il  ressidente,  che  V  Ham  de  Tartari  haveva 

lasciato  partire  l'inviato  de  czari  da  qualche  anno  detenuto  fino 
a  quest'  ultimi  tempi  appresso  di  lui  nella  Crimea,  come  prig- 
gione.  Prettende  hora  il  ressidente  che  cessino  tutte  le  gelosie 
concepite  de  Czari  suoi  patroni,  ch'avessero  qualche  secreta 
intelligenza  con  li  Tartari,  già  ch'è  levato  il  ministro  et  che 
aggiscono  con  sì  grandi  e  patenti  ostilità. 

Io  rho  informato  espressamente  della  vittoria  riportata 
contro  li  Turchi  nella  Morea,  perchè  la  riferischi  a'  suoi  princi- 
pali et  si  sparga  da  per  tutto  la  fama  dell'  armi  gloriose  di 
Vostra  Serenità  che  con  tanto  zelo  fa  continui  sforzi  contro 
al  comune  inimico. 

Non  è  qui  comparso  ancora  il  messo  moscovita,  che  se- 
condo il  detto  di  quelli  venuti  appresso  li  generali  del  regno, 
et  Lituania  doveva  pure  portare  al  Re  le  lettere  de  generali 
Schieremet  et  Maseppa,  invitando  alle  hostilità  contro  la  Crimea 
et  Budziak. 

Ho  io  disposte  le  mie  insinuationi  acciò  si  pigli  questo 
mottivo  per  la  congiontione  dell'  armi  nell'  anno  venturo  attac- 
candomi a  tutto  a  fine  di  ben  servire  se  mai  sarà  possibile 
alla  causa  comune. 

Ho  scritto  a  generali  et  a  molti  altri  senatori,  ed  amici, 
che  conosco  per  il  regno,  informandoli  del  glorioso  successo  in 
Morea,  ed  eccitando  acciò  anco  da  questa  parte  si  facciano  alla 
fine  que'  tentativi,  che  tanto  potrebbero  spingere  li  Turchi  alla 
pace,  universalmente  bramata  in  Polonia. 

Veneziu.    Ardtioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ns  597. 

58.    Lettera  del  segretario  G-  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  9  Agosto  1695. 

Non  si  sente  più  parlare  delli  esserciti  di  Moscovia  come 
se  fossero  nel  fondo  della  loro  Siberia;  né  meno  da  Jassi  scri- 
vono alcuna  cosa,  segno  probabile,  ch'ancora  non  hanno  fatte 
grand'  impressioni,  mentre  per  altro  le  saprebbero  a  quella 
])arte,  dove  spesso  capitano  Tartari  dal  Budziak  e  d'onde  alla 
giornata  vengono  Moldavi  nella  Polonia. 

La  impacienza  si  fa  ogni  giorno  maggiore  di  sapere  l'esito 
di  sì  decantate  imprese,  delle  quali  si  ride  questa  nation  emula, 
ma  non  gli  si  può  levare  il   merito   di  una  considerabile  diver- 
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sione  ch'essi  hanno  fatto  a  favor  della  lega.  Non  si  sente  più  ^^^^f 
parlare  dello  scritto  messo,  che  fu  detto  venire  appresso  il  Re 
per  parte  delli  generali  Skieremet,  e  Maseppa,  sì  che  cadono  le  ^ 
mie  principiate  negoziationi,  acciò  qui  si  attaccasse  trattato  po- 
sitivo con  h  Moscoviti  per  la  union  d'armi  l'anno  venturo. 
Cercherò  altre  vie  per  farlo,  havendo  già  insinuato  quanto  con- 
venirebbe  che  di  qua  si  spedisse  ministro  appresso  li  czari  ca- 
pace di  maneggiare  un  tale  negotio  durante  l'inverno,  mentre 
il  Kroczowski  appena  saprà  osservare  li  movimenti  nelli  esser- 
citi  durante  la  campagna  .  .  . 

Venezifì..    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  JSTs  598. 

59.  Lettre  chiffrée  de  l'abbé  de  Polignac,  ambassadeur 
frangais  en  Pologne^  a  Louis  XIV,  roì  de  France. 

Varsovie,  le  20  Aoùt  1695. 

.  .  .  Il  *)  me  dit  hier  que  Zeremeth  avoit  esté  défait  par 
les  Tartares  près  d'Ozachow,  et  que  ceux-ci  Tavoient  poursuivi 
jusque  dans  son  tabor,  ou  retranchement  de  chariots  dont  le 
peuple  de  ce  pays  là  se  sert  à  la  guerre.  Que  le  Kam  craignoit 
si  peules  Mosco  vi  tes,  qu'il  estoit  venu  joindre  le  Grand  Seigneur 
avec  ses  principales  forces,  pour  le  suivre  en  Hongrie,  et  qu' 
enfiti  la  prise  d'Assof,  que  tant  de  lettres  avoient  confirmée, 
estoit  une  fable  jusque-là.  Que  le  résident  de  Moscovie  disoit 
présentement  que  le  czar  Pierre,  bien  loin  d'assièger  cette  place, 
estoit  alle  sur  le  Volga  se  divertir  à  Astracan. 

Je  suis,  sire. 

Fn««ii'«.     Archivio  di  stato.   Senato.    Dispacci  Gcnnania;  filza  175, 

pag.   198,   insella    al    disp.  Xa  a6,    Cimerin,    24    Settembre  16^  : 

pLettres  cyfrées  de  l'abbè  de  Polig^nac  au  roy  de  France*. 

60.  Lettera  ducale  al  segretario  G.  Alberti,    residente 

veneto  in  Polonia. 

Venezia  li  20  Agosto  1695. 
Non  admette  la  tua  attentione  a'  cotteste  occorenze,  che 
ti  si  diano  maggiori  eccitamenti  d'aplicarvi,  rilevandosi  dal 
JSI2  596,  pienamente  a  tutto  supplito,  onde  ne  staremo  attendendo 
la  continuatione,  massime  delle  cose  de  Moscoviti,  nel  raguaglio, 
che  ci  porti  dovesse  il  residente  loro  presentarsi  alla  Maestà  Sua 
per  esponergli,  come  si  credeva  la  presa  d'Asof,  che  bramiamo 
sia  accompagnata  da'  maggiori  fortunati  successi  sopra  il  co- 
mune inimico. 

Veuetia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1695. 
Xs  72,  fogl.  90  terif. 

i)  Le  roi  de  Pologne.    K  Seh. 
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'^mH      ^^'    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Vili  anova  li  23  Agosto  1695. 
Guarda  il  ressidente  di  Moscovia  un  profondo  silenzio  sopra 
Ir  nuove  de' suoi  esserciti,  né  d*altre  parti  s*hanno  immaginabili 
avvisi  con  meraviglia  di  tutti;  arrivati  alcuni  a  credere  che  il 
c/aro  Pietro,  sia  ivi  andato  a  stipulare  sotto  la  riputa tione 
dall'armi  quella  pace  co' Tartari  che  si  disse  minutata  da  Goli- 
z\\M)  quando  fu  alle  porte  del  Perecopp  di  Crimea  e  proiettata 
in  Adrionopoli  con  la  missione  d'  inviato  a  quella  parte.  Pos- 
si ino  essere  questi  pari  sospetti  facilmente  approvati  da  questa 
natione  emula  de'  Moscoviti,  a'  quali  però  tutta  la  invidia  non 
potrà  mai  levare  il  merito  di  una  diversion  grande  in  questa 
campagna  ... 

Venezia.     Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ss  6oa 

fì2.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  30  Agosto  1695. 

Finalmente  si  hanno  avvisi  da  Jassi,  non  quali  s'aspetta- 
vano dalli  esserciti  moscoviti. 

Era  il  czaro  Pietro  andato  ad  Astracam  per  divertirsi, 
lasciando  un  semplice  boijaro  al  comando  del  suo  essercito, 
quale  marchiava  lentamente  verso  Assuff,  come  se  fosse  ancora 
inrrssoluto  di  assediare  quella  fortezza. 

Dall'  altra  parte  Schieremet  con  Maseppa  non  erano  per 
anco  arrivati  sotto  di  Ocziacow  trattenendosi  su  le  rive  del 
F^>oiTÌstene  senza  staccare  alcuna  parte  delle  loro  truppe  contro 
la  Crimea,  come  s'era  divulgato,  anzi  eh'  havessero  havuto  in- 
contro con  li  Tartari,  voce,  che  non  si  verifica. 

Non  sogliono  essere  sempre  sinceri  li  avvisi  di  Jassi,  e 
[HHri'bbesi  per  avventura  sospettare,  che  li  mal'affetti  a' Mosco- 
viti, li  divulgassero  per  screditarli,  ma  una  grave  circostanza 
fa  [>ur  troppo  dubitare  la  loro  realtà.  Scrivono  che  1'  Ham  de' 
Tartari  con  quattro  mille  dalla  Crimea  fosse  già  passato  a  Falci 
Su  pia  Prutt  a  due  giornate  dal  Danubio,  andando  in  Ongheria, 
tt  eh'  havesse  ordinato  alli  Tartari  del  Budziak  di  seguitarlo. 
Alleare  da  questo  che  se  l'Ham  abbandona  la  Crimea  et  non 
pi'dsa   alla   difesa   di  Assuff  ed'  Ocziacow,    non   fa   gran    caso 
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delle  impressioni  de'  Moscoviti;   se  pure  una  ragion  di  suo  in-    ^®^®^ 
teresse  privato,  non  l'obbligasse  a  negliger  tutto,    per  obbedire 
alli   reiterati  pressanti   ordini   del  nuovo  Gran  Signore,   di  cui 
teme  forse  l'eccessivo  rigore,  et  la  sua  dimissione  già  minaccia- 
tali, se  non  compariva  con  numerose  orde  in  Ongheria. 

Questa  è  la  incertezza  degl'  avvisi,  ne'  quali  si  vuol  essere 
sempre  in  Polonia  negligendo  di  haverne  de'  più  sicuri  come 
poteva  fare  il  Re,  spedendo  per  tempo  il  Kroczowski  appresso 
Maseppa,  quale  non  vi  arriverà  che  dopo  la  campagna  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ks  601. 

63.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(FoKito  d'avvisi)  Varsavia  li  30  Agosto  1695. 

...  Le  nuove  che  si  hanno  dei  Moscoviti,  sono  varie, 
portando  altre  la  conquista  già  seguita  d'Ossuw,  et  altre  l'acquisto 
di  soh  due  piccoli  castelli  intorno  alla  detta  piazza,  et  il  silenzio 
di  questo  residente  di  Moscovia,  che  quando  vi  fosse  cosa  di 
rimarco  non  tacerebbe  la  notizia  a  Sua  Maestà,  fa  credere  poco 
autentici  quei  rapporti  che  si  vorrebbero  ricevere  veraci  da 
quelle  parti  .  .  . 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

64.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  6  Settembre  1695. 

.  .  .  P.  S.  In  questo  punto  arriva  espresso  del  castellano 
di  Cracovia  dal  campo  quale  scrive,  ch'era  ivi  gionto  in  due 
settimane  un  emissario  da  lui  spedito  neir  essercito  de  Mosco- 
viti, comandato  da  Schieremet,  quali  attaccata  la  fortezza  su 
queste  rive  del  Boristene  detta  Hazikiermen,  Thaveva  presa  li 
dieci  d'Agosto,facendovi  prigioni  millecinquecento  persone  residuo 
di  quattro  mille  ch'erano  al  principio  dell'assedio,  la  maggior 
parte  amazzate  dalle  bombe  havendone  tirato  cento  cinquanta 
il  giorno.  Immediate  dopo  attaccata  la  prossima  fortezza  nell' 
opposta  isola  di  Tavan  si  rese  alli  Moscoviti,  quali  subito  dopo 
investendo  l'altro  forte  nell'  isola  medesima  la  trovarono  senza 
presìdio,  fugito  in  Arlan  horodek  su  le  rive  di  là  del  Boristene, 
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scpt?mhre  H^alc  poco  dopo  fu  pure  abbandonata  così  che  li  Moscoviti  si 
sono  fatti  padroni  di  tutte  quelle  quattro  fortezze,  tre  de  quali 
rasate  sin  a  fondamenti,  n'hanno  preservata  solo  una  nell'isola 
con  grosso  presidio,  et  li  Cosacchi  da  qui  avanti  haveranno 
l'adito  libero  di  scorrere  con  le  loro  saiche  nel  Mar  Negro. 

Riferisce  lo  stesso  emissario,  che  terminata  quella  impresa, 
non  si  avanzò  l'essercito  ad  Ocziacow  conforme  il  supposto,  ma 
che  ritornava  dentro  li  confini  di  Moscovia,  et  che  in  marchiando 
haveva  inteso,  che  l'altro  essercito  si  fosse  impadronito  dopo 
nove  giorni  d'attacco  di  Assuff  sopra  il  Tanais,  non  se  ne  sa- 
pendo altre  particolarità  .  .  . 

yenezia.  Arehitio  di  »tato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  X2  6oa. 

65.    IlHCbMo  K.  M.  BoTu  Kapj^.  K.  Bap6epHHH. 

Bapuiasa,  6  ceHTflÓpn  1695. 
.  .  .  EnucKoni»  Bhhhhukìh  npoHBJiHen,  6o:ibmyio  n+.HTe.ib- 
HocTb:  riforma  i  preti  e  prelati,  predica,  fonda  i  seminari  etc, 
e  spero  che  Roma  ne  sarà  contento.  Saro  HJyMJiHHCKiii  Bce 
eiue  nrpaert  bi>  jiBoiÌHyK)  Hrpy.  Ho  h  nonaji-b  ero  BejiHHecTBy 
Mbicjib  oTHJiTb  y  jxyxoBeHCTsa  ero  eriapxin,  t.  e.  y  n-fejiHx-b  tu- 
CMM^b  lì  jiaH<e  óojibme  MejiOB'feK'b,  Hx-b  iipiiBiuierin,  —  Tor;ia 
OHii  iiepeiUyTb  B-b  yHÌio  h  óea-b  nero.  Kopo.ib  iicriojiHHTb  aro, 
a  H  iiocTapaiocb  (Szuml.  ancora  tergiversa  e  sempre  insanno. 
Ma  ho  suggerito  a  Sua  Maestà,  che  tra  i  privilegij  a  suoi  paroc- 
chi,  che  sono  migliaja  e  più,  che  godono  i  cattolici  e  così  ve- 
ranno  alla  santa  unione  senza  lui  e  lo  lasciaronno.  Sua  Maestà 
lo  farà  ed  io  soUecitarò)  .  .  , 

Itibliottca   Barberini.    IIiicbMa  Botli  Kap.^uiia^n-  \\.  Eap6epnnn. 

66.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  13  Settembre  1695. 

Il  gran  generale  del  regno  ha  spedito  alla  corte  il  cosacco 
suo  emissario  che  ritorna  dal  campo  moscovito,  acciò  riferisca 
con  la  viva  voce  al  Re  quanto  ha  veduto,  ed  aggionge  alle  par- 
ticolarità da  me  humiliate  la  settimana  decorsa  sopra  la  presa 
di  quattro  castelli  sul  Boristene:  che  oltre  Tartiglieria  et  le 
bombe  usate  contro  Kazikiermen,  n'havessero  diroccata  una 
parte  con  le  mine,  sì  che  aperte  le  mura,  s'era  quel  presidio 
reso  a  discrettione. 
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Si  raccoglie  pure  dal  suo  discorso,  che  li  Moscoviti  non  sept^mbrr 
si  lusingano  fissare  il  piede  in  quella  parte,  riservatasi  una  sola 
fortezza  neir  isola  di  Tavan  di  mediocrissima  resistenza,  con 
la  speranza  di  non  esservi  attaccati,  come  facilmente  sarebbe 
seguito,  se  si  fossero  fermati  dentro  una  delle  fortezze  su  le 
rive  del  fiume. 

Interrogato  se  haveva  sentita  dispositione  alcuna  fra  Cosacchi 
per  rinnovare  le  scorse  nel  Mar  Negro,  non  risponde  a  propo- 
sito, dicendo  solo,  che  sono  impenetrabili  le  deliberationi  de' 
Moscoviti.  Et  quanto  alla  presa  di  Assuff  ne  parla  con  più 
incertezza  di  quello  n'haveva  scritto  il  gran  generale,  asserendo 
non  bavere  mai  detto  altro,  se  non  che  s'era  sparsa  una  tal 
voce  nel  campo  de'  Moscoviti  senza  che  n'havessero  né  lettere, 
ne  altre  circostanze  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  Xs  603. 

67.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  20  Settembre  1695. 
.  .  .  Dopo  lì  avvisi  portati  dall*  emissario  ritornato  dall' 
essercito  de'  Moscoviti,  non  s'hanno  altre  informationi,  né  meno 
se  sia  vero  l'acquisto  d'  Ossuff  sopra  il  Témais.  Questo  ressidente 
di  Moscovia  non  apre  bocca,  il  Re  rimprovera  se  stesso  di  non 
bavere  ordinata  precisamente  la  speditione  di  suo  ministro  a 
Moscua  presso  li  Czari  per  sapere  veramente  quello  si  passa, 
et  convenire  di  qualche  operatione  per  la  campagna  ventura. 
Sarebbero  tutti  proietti  probabilmente  ineseguiti,  ma  lo  strepito 
che  se  ne  spargesse  causarebbe  qualche  diversione  a  favor  della 
lega,  eh 'è  quanto  si  può  sperare  da  questa  parte,  se  Dio  non 
risveglia  li  signori  Polacchi  dal  letargo,  per  sua  infinita  miseri- 
cordia.   Gratie. 

yenetia.    Archiino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  604. 

68.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi).  Varsavia  li  20  Settembre  1695. 

Essendo  ultimamente  ritornato  dall'  esercito  de'  Moscoviti 
l'uomo,   che  era  stato  spedito   colà  dal  sig.  gran  generale   per 
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srptembre  osscrvarc  Ì  loFo  andamenti,  riferisce,  che  i  due  generali  Schere- 
1/  met,  e  Maseppa  si  erano  impadroniti  a  forza  di  tre  castelli 
situati  sul  Boristene,  che  impedivano  il  passo  nel  Mar  Negro, 
con  la  strage  di  quasi  tutto  il  presidio,  e  con  l'acquisto  di  cento 
pezzi  di  cannone,  e  quantità  di  munizione  da  guerra,  de'  quali 
castelli  rasatine  due,  e  ridotto  in  stato  di  buona  difesa  il  terzo, 
i  generali  suddetti  hanno  preso  consiglio  di  ritornarsene  verso 
i  confini  della  Moscovia. 

Tutto  questo  l'uomo  suddetto  asserisce  d'averlo  veduto, 
ma  soggiungendo  di  più,  che  a  quell'  esercito  era  giunto  avviso, 
che  l'altro  esercito  comandato  dal  czar  Pietro  avesse  espugnata 
la  città,  e  castello  d'Assow  sul'  imboccatura  del  Tanay,  a  questo 
avviso,  che  egli  non  può  asserire  de  visu,  si  sospende  per  ora 
r  intera  credenza,  attendendosene  da  questo  residente  di  Mosco- 
via  la  confermazione  dovuta. 

Avendo  ultimamente  inteso  il  sig.  gran  generale  del  regno, 
che  due  bassa  fossero  arrivati  a  Jassy  con  alcune  compagnie  di 
giannizzari  per  esigere  l'ordinarie  contribuzioni,  et  ammassar 
proviande  per  spedirle  a  Kaminietz,  spedì  alcune  compagnie  di 
cavalleggieri  a  quella  volta  per  tentar  di  sorprendergli,  come 
gli  successe  felicemente,  mentre  sorpresi  di  notte  tempo  i  Turchi 
nei  borghi  di  Jassy,  uccisi  i  più  volgari,  fatti  schiavi  i  principali 
e  toltogli  il  danaro  raccolto,  e  le  provisioni,  se  ne  ritornarono 
indietro  vittoriosi. 

archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

69.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  27  Settembre  1695. 

.  .  .  Finalmente  si  hanno  lettere  di  Kiovia  con  avviso  che 
il  czaro  Pietro  se  ne  ritrovi  a  Moscua,  dopo  bavere  tentato 
invano  l'acquisto  di  Assuff,  dove  si  dice,  ch'habbia  tirate  fino 
sei  mille  bombe  al  giorno,  et  bersagliata  la  fortezza  con  trecento 
cannoni,  cose  che  non  paiono  possibili,  sendo  picciola,  ristretta 
di  quattro  sole  semplici  mura,  senza  terrapieno,  et  con  poche 
torri,  malissimo  fiancate.  Scrivono  che  Le  Fort  general  delle 
truppe  forastiere,  havendone  promesso  lacquisto  al  czaro  Pietro, 
questo  lo  habbia  maltrattato  sino  col  bastone,  facendo  pure 
morire  alcuni  boyari,  incolpati  di  haverlo  impegnato  in  questa 
sua  sfortunata  impresa,  non  essendogli  riuscito  di  superar  altro 
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che   uno    delli    quattro  piccioli   forti  sopra  le  rive  del  gran  e  jjeJSfmbrc 
picciolo  Tanais,  ove  si  congiongono  avanti  d'arrivare  ad  Assuf. 
Questo  ressidente  di  Moscovia  pretende  non  bavere  alcuno  di 
tali  avvisi,  né  meno  quelli  della  presa  dei  quattro  forti  sopra  il 
Boristene,  benché  le  lettere  di  Kiovia  la  confermano. 

Quanta  scorgo  essere  la  premura  dell*  E.  E.  V.  V.  delli 
avvisi  di  quelle  parti,  altrettanto  mi  aflflige  doverli  dare  sempre 
incertissimi  quali  appunto  li  ha  il  Re,  che  io  vedo  e  sento  sempre 
in  originale,  stando  attentissimo  a  tutto  quello  si  passa  et  a 
cercare  li  modi  che  di  qua  si  spingano  li  Moscoviti  a  rinnovare 
le  scorte  de'  Cosacchi  nel  Mar  Negro  per  le  acque  hoggi  aperte 
del  Boristene. 

Non  mi  lusingo  però  di  spuntare  gran  cose  conoscendo 
già  per  le  osservationi  di  molti  anni,  che  li  Moscoviti  non  si 
muoveranno  alla  soUecitatione  di  alcuno,  se  per  avventura  spon- 
taneamente non  inclinassero  a  qualche  dissegno,  che  credessero 
immediate  conferente  al  loro  proprio  interesse.    Gratie. 

Venaxia.    Archicio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  605. 


70.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  4  Ottobre  1695. 

Non  si  sa  più  cosa  credere  delli  avvisi  di  Moscovia,  d'onde 
non  viene  alcuna  informatione  per  parte  delli  czari  degl'  incontri 
sopra  il  Tanais,  né  meno  si  confermano  li  vantaggi  riportati 
sopra  il  Boristene,  che  però  qui  si  credono  quali  appunto  li  ho 
già  riferti  alla  Serenità  Vostra.  Insisto  perchè  il  Re  spedisca 
ministro  a  Moscua,  et  mi  pare  che  voglia  farlo  subito,  che  con- 
vocati li  senatori  per  le  correnti  emergenze,  possa  tenere  il 
consiglio,  et  proponere  di  animar  li  Moscoviti  ad  agire  o  sepa- 
rati od  uniti  all'armi  di  Polonia  per  cavare  qualche  profitto 
dalla  loro  lega  che  tanto  costa  a  questo  regno.  Il  proietto  è 
buono,  ma  Tessecutioni  tutte  zoppicano  in  questo  paese  al  dis- 
petto di  qual  si  sia  zelante  fervorosa  soUecitatione,  di  che  non 
manco  a  tutti  gì' incontri  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Sz  606. 
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oJfobrc  71.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villano  va  li  ii  Ottobre  1695. 

Né  meno  questa  settimana  si  hanno  avvisi  di  Moscovia, 
cominciando  li  Polacchi  a  mormorare  altamente  contro  li  Czari, 
che  non  comandino  a  questo  loro  ministro  di  comunicare  l'esito 
della  campagna,  come  se  li  Polacchi  stessi  non  dovessero  havere 
sul  luogo  persone  per  avvertire  di  tutto  quello  si  passa. 

Tal'  è  il  costume  di  questo  paese  di  far  un  giorno  molto 
strepito,  et  immediate  dopo  scordarsi  ogni  cosa,  per  lo  più  las- 
ciando gl'affari  pubblici  alla  Divina  Provvidenza,  come  so  d'havere 
più  volte  umiliato  a  lume  dovuto  dell'  E.  E.  V.  V.  .  .  . 

yettetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  607. 

72.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'awfsi)  Varsavia  lì  11  Ottobre  1695. 

Intorno  ai  progressi  dei  Moscoviti  non  s'è  avuta  alcun' 
altra  più  distinta  notizia,  che  quella  che  si  diede  sotto  li  18  del 
caduto,  restando  tuttavia  in  confuso  le  relazioni  del  seguito  ad 
Assow,  mentre  il  residente  di  Moscovia  non  ha  per  anco  dagli 
Czari  alcun'  ordine  di  presentarsi  al  Re,  il  che  fa  dubitare,  non 
essere  interamente  vantaggiosi  i  successi  di  quella  parte.  Con- 
cordano bensì  tutti  nel  credere,  che  ambedue  gì'  eserciti  siano 
già  ritornati  a'  loro  quartieri. 

S'era  sparsa  voce,  che  partiti  i  Moscoviti,  fossero  li  Tar- 
tari usciti  dal  Budziak,  e  venendo  a  questa  volta,  avessero  avuto 
qualche  incontro  con  una  grossa  partita  de'  nostri  condotta  dal 
sig.  principe  Lubomirski  potstoli  della  corona,  ma  non  se  ne 
sanno  le  particolarità.  La  Maestà  del  Re  da  giovedì  in  qua  ha 
goduta  miglior  salute,  e  s'è  trasferito  a  Gura  alle  caccie  etc. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  115. 

73.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  17  Ottobre  1695. 

Finalmente  sono  venuti  avvisi  al  ressidente  di  Moscovia 
ma   non   li   ha    comunicati   per   anco    alla   corte,    aspettandone 
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l'ordine  de  czari.  Conferma  la  presa  delli  quattro  forti  sul  Bo-  J^^^^^ 
ristene,  dopo  di  che  si  fosse  ritirato  il  general  Schieremet,  diffe- 
rendo alla  campagna  ventura  l'impresa  di  Ocziacow,  a  causa 
forse  di  qualche  differenza  col  general  de'  Cosacchi  Maseppa,v 
per  il  che  lo  haveva  pure  maltrattato.  Ha  il  ressidente  anco 
avviso  che  il  czaro  Pietro  fosse  tuttavia  sotto  la  fortezza  di 
Assuff  dopo  havere  occupato  uno  dei  quattro  forti  nel  conflu- 
ente del  grande  e  picciolo  Tanais,  e  tace  tutte  l'altre  scandes- 
cenze  scritte  di  esso  Czaro  contro  li  generali  et  primarj  di  quel 
governo,  che  qui  però  si  vogliono  credere  come  tanti  evangelj. 
Per  verità  non  hanno  questi  signori  tanta  occasione  di 
ridersi  delli  Moscoviti,  mentre  li  loro  esserciti  né  meno  si  ap- 
prossimano a  Kaminiez  :  il  general  di  Lithuania  é  di  già  un 
mese  in  quartiero,  et  quello  del  regno  passeggia  per  dar  ad 
intendere  che  medita  qualche  impresa,  et  ne  scrive,  come  se 
la  gran  debolezza  del  presidio  di  Kaminiez  lo  alletasse  a  pen- 
sarvi, havendo  tenuti  molti  consigli,  però  senza  veruna  conclu- 
sione ... 

Venetia.    .archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  dlsp.  Ss  609. 

?*•  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

ViUanova  li  25  Ottobre  1695. 

...  Di  Moscovia  non  si  ha  né  meno  questo  settimana 
avviso  alcuno,  spargendosi  solo  una  voce,  che  il  czaro  Pietro 
già  ritomi  senza  l'acquisto  di  Assuff  sopra  il  Tanais,  con  qualche 
confusione,  il  che  pare  probabile  già  che  si  dice  pure,  che  un 
grosso  de  Tartari  dalla  Crimea  e  Budziak  marchino  verso  la 
Transilvania,  li  quali  non  osarebbero  abbandonare  le  case  loro 
se  li  Moscoviti  fossero  ancor  a  portata  di  abbruggiarle.  Gratie. 

yenexta.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  JSb  609. 

75.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  8  Novembre  1695. 

Con  la  posta  di  Lithuania  riceve  questo  ressidente  lettere 
da'  suoi  amici  di  Moscua  con  avviso,  che  il  czaro  Pietro  havesse 
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iiojfmbrif  finalmente  superato  un  forte  di  Assuff,  et  che  lasciando  il  suo 
essercito  o  quartiero  in  quelle  parti  alle  rive  del  Tanais,  ritro- 
vasse lui  alla  dominante,  con  risolutione  fissa  di  ricominciare 
la  campagna  immediate  a  primo  tempo. 

Che  intanto  havesse  lasciata  buona  proviggione  di  denaro, 
perchè  quei  Cosacchi  approntassero  quantità  di  barche  proprie 
alle  scorte  nel  Mar  Negro.  Tutti  questi  sono  avvisi  nelle  sue 
Irttere  particolari,  aspettando  li  ordini  precisi  di  comunicarli 
con  le  debite  forme  al  Re,  a  che  sarò  attento  per  rilevare  ogni 
eirconstanza  .  .  . 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  .Vs  6ii. 

76.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  15  Novembre  1695. 
Impaciente  di  risapere  qualche  cosa  di  più  certo  degl'av- 
visi di  Mosco  via,  sono  stato  a  visitare  questo  ressidente,  che  mi 
disse  non  bavere  per  anco  lettere  da  suoi  padroni,  ma  credere 
che  il  czaro  Pietro  fosse  di  ritomo,  sopra  di  che  fa  per  anco 
un  misterio  a  parlar  schietto.  Non  asserisce  né  meno  li  sup- 
[:josti  ordini  et  mezzi  di  denaro  dati  dal  czaro  Pietro  alli  Cosac- 
chi del  Tanais  per  scorrere  nel  Mar  Negro,  aggiongendo  che  a 
momenti  aspettava  commissioni  di  riferire  il  tutto  distintamente 
alla  Maestà  Sua.  Bisognerà  stare  al  di  lui  detto,  già  che  il 
^  Croczowski  si  è  fermato  appresso  Masep^a  general  de  Cosacchi, 
c]uale  resterà  su  li  confini,  et  che  di  qua  non  si  è  mai  rissoluto 
la  speditione  di  ministro  a  quella  corte  .  .  . 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  .Vs  6ia. 

77*    Lettera  del  segretario  G,  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  22  Novembre  1695. 

.  .  .  Anco  li  Moscoviti,  se  ben  con  vaste  forze  per  diffetto 
Hi  cuor  et  direttione,  non  riescono  nelle  loro  imprese.  Il  czaro 
Pietro  è  ritornato  a  Moscua  internamente  malcontento  della 
sua  campagna  se  ben  affetta  il  contrario,  et  assecura  di  voler 
a  primo  tempo  ritornar  air  assedio  di  Assuff,  lasciato  col  blocco 
di  tutto  il  suo  essercito. 
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n  ressidente  fin'  bora  non  ne  ha  detta  cosa  alcuna  di  certo  décfmbre 
al  Re,  aspettandone  le  commissioni  .  .  . 

Venezia,    jirchitio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
fUza  16,  disp.  Xt  613. 

78.   Riferia  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  15  Dicembre  1695. 

...  Le  saiche  che  vengono  da  Cafa,  portano,  che  Azak, 
se  bene  ultimamente  fu  bombardato  dalli  Moscoviti,  minando 
le  case,  mura,  etc,  colle  bombe,  che  in  quantità  gettomo,  però 
l'abandonomo  con  minacce,  che  ritorneranno  a  prenderlo,  ma 
altri  piccoli  castelli  sono  presi,  e  presidiati  dalli  Cosacchi. 

Il  Sultano  spedì  un'  agha  al  Kam  di  Tartari,  esortandolo 
di  fare  quelle  eroiche  attioni,  che  sempre  fecero  gli  antecessori 
hani  guerrieri,  che  ogni  inverno  facevano  conspicare  le  loro 
prodezze,  e  che  anco  esso  debba  spedire  un  potente  stuolo  di 
Tartari  col  Galghi  sultano  contro  li  Cosacchi  del  Boristene  e 
li  Tartari  di  Budziak  sopra  li  Cosacchi  d'Ukraina,  e  questo  è 
sicurissimo.  Di  più  il  Sultano  gli  mandò  il  solito  annual  sborso, 
e  presenti,  tanto  al  Ham,  come  alli  sultani  Ghirei,  Mirze  etc. 
con  efficaci  impulsi  di  trovarsi  al  campo  dove  si  penserà 
m^lio  .  .  . 

Venezia,    /érchivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  175,    pa^.    536—537,  inserta  al   disp.   X»  63,    Vienna, 

3  Febbraio  1695  (m.  v.). 

79.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  27  Dicembre  1695. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  non  è  mai  venuto  partecipare 
al  Re  l'esito  della  campagna,  non  osando  forse  mutarli  la  faccia, 
che  si  sparge  da  per  tutto  essere  poco  buona  ;  dicesi  che  intanto 
il  czaro  Pietro  habbia  lasciato  qualche  corpo  di  truppe  sotto 
AssuflF  al  Tanais,  come  per  bloccare  quella  fortezza,  in  quanto 
che  restano  a  custodire  il  cannone  ch'è  stato  costretto  abban- 
donare in  quelle  parti,  morti  essendo  non  solo  i  cavalli  che  do- 
vevano ricondurlo  a  Moscua,  ma  quantità  d'altri:  così  che  li 
soldati  smontati  e  sprovisti  di  bagaglio,  sono  in  gran  parte  pe- 
riti nel  ritorno  alle  case  loro. 
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dJ?Sbrc  ^'  Kroczowski  rivenuto  dall'  esserci to  di  Maseppa  riferisce 

avi.re  intese  le  stesse  cose,  confirmando  nel  resto  li  successi  al 
Boristene,  conforme  già  humilmente  li  ho  riferti  alla  Serenità 
Vostra. 

Qui  non  si  pensa  alla  speditione  di  ministro  a  Moscua, 
sepelita  questa  materia  nella  voraggine  di  tutte  le  altre  confu- 
sioni del  paese.    Gratie. 

Venezia.    Archieio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  i6,  disp.  Ss  618. 


1696. 


80.    Lettera  di  Fr.  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 


Mosca  li  8  Gennaro  1696. 

Ritornato  dalla  fiera  d'  Arcangelo  sono  a  riverirla  et  a 
significarle,  che  qui  si  vanno  facendo  grandissimi  preparamenti 
di  guerra  tanto  per  terra  che  per  acqua,  volendo  il  czar  Pietro 
in  quest'anno  prossimo  tentare  di  nuovo  i  suoi  esperimenti, 
et  a  tale  effetto  si  vanno  construendo  venti  in  trenta  galere 
piccole  con  altri  legni  per  andare  con  una  competente  flotta  nel 
Mar  Nero  ai  danni  dei  Turchi;  ma  come  questa  sarà  la  prima 
flotta  che  si  sia  posta  in  mare,  e  che  non  si  hanno  qui  persone 
pratiche,  desiderebbe  Sua  Czarea  Maestà  Pietro  bavere  una 
esatta  e  distinta  informazione  di  costà,  per  potersi  regolare  nella 
disposizione  e  governo  di  essa  flotta,  che  però  sono  a  pregarla 
di  volersi  informare  che  ordini  si  tenghino  sopra  le  galere, 
quanti  uffiziali  vi  siano  con  li  loro  nomi,  in  che  consista  il  loro 
uffizio,  quanti  remi  e  quanti  huomini  per  ciascun  remo,  quanti 
marinari,  quanti  soldati,  quali  leggi  e  regole,  quali  gastighi  per 
li  delinquenti  et  trasgressori,  quale  autorità  et  incumbenza  habbia 
il  primo  uffiziale  sino  all'  ultimo  nell'  armata  marittima  di  cote- 
sta  serenissima  Repubblica,  et  in  somma  ogni  più  esatta  infor- 
mazione et  instruzione  per  la  buona  condotta  della  flotta,  che 
come  ho  detto,  qui  si  disegna  di  porre  in  mare,  e  tutte  le  pre- 
dette informazioni  la  prego  trametterle  quanto  prima  per  la 
posta,  acciò  le  possa  subito  far  tenere  a  questo  ministro,  che 
di  comando  preciso  di  Sua  Maestà  czar  Pietro  me  ne  ha  por- 
tato le  premure. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  116. 
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illvtv  81.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  24  Gennaro  1696. 

(1695  m.  V.) 

...  Li  Moscoviti  spargono  voce  di  volere  la  campagna 
prossima  continuare  le  loro  imprese,  di  che  doverebbero  haversi 
le  dichiarationi  de  Czari  et  le  premure  loro,  perchè  di  qua  si 
facesse  la  possibile  diversione;  ma  questo  ressidente  non  apre 
bocca  ;  et  da  me  visitato  disse  :  non  bavere  alcuna  commissione 
di  parlare  sopra  la  prossima  campagna  .  .  . 

Venezia.    ^rchMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ss  6aa. 

82p    Lettera  ducale  al  segretario  G.  Alberti,  residente 
veneto  in  Polonia. 

Venezia  li  aS  Gennaro  1696. 

(1695  m.  V.) 

t  ,  .  Sopra  l'ordine  impartitoti  la  settimana  passata  di  ri- 
cavar lo  vere  risolutioni  de  Moscoviti  ti  aggiungeremo  tenersi 
da  Vienna,  che  da  quei  Czari  venivan  ricercate  all'  Imperatore 
assistenze  d'ingegnieri,  minatori,  e  bombisti,  a  che  anco  si  con- 
descendeva,  il  che  valerà  di  lume  alla  tua  virtù. 

Venexia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1695.    >^*  73> 
fopl.  157  terg. 

83,   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  31  Gennaro  1696. 

(1695  m.  V.) 

.  .  .  Quanto  alle  attioni  della  ventura  campagna  in  favor 
della  Ioga,  non  mancherò  di  promoverla,  et  di  pressare,  massime 
dopo  li  avvisi  molesti  di  Moscovia.  Scrive  un  polacco  da  Smo- 
lensko,  andatovi  per  suoi  affari,  huomo  pratico,  ma  non  sempre 
circospetto,  però  si  deve  sospendere  alquanto  la  fede  alle  sue 
rclationi.  Avvisa  che  il  czaro  Pietro,  dopo  levato  l'assedio  di 
AssufT  sopra  il  Tanais,  pigliasse  per  due  sole  settimane  di  pro- 
vìggioni  di  ritorno  a  Moscua  :  che  tracciato  il  camino  dalle  guide, 
lo  alloni^asse  di  molto,  e  che  sopragionte  le  orde  tartare,  lo 
assediassero  fra  boschi  e  passaggi  difficili,  da  quali  non  si  sa- 
rebbe tirato  senza  il   soccorso  del   general  Schieremet,   venuto 
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con  trenta  mille  da'  quartieri  vicini.    Che  alcuni  Tartari  captivi  j 
deponessero   essere  passata   fra  loro  parola  di  non  amazzare 
alcun  moscovita  di  grande  statura,  vestito  da  villano,  preavvertiti, 
che  il  czaro  Pietro    così   diguisato,   volesse  sfuggire  il  pericolo, 
che  è  stato  grandissimo. 

In  questo  medesimo  tempo  li  altri  Tartari  restati  adietro, 
et  li  gianizzeri  attaccorono  il  forte  ultimamente  costruitto  da' 
Moscoviti,  per  bloccare  Assuff,  ed  espugnatolo,  ne  trucidarono 
quarantamille,  acquistando  tutto  il  cannone  ivi  lasciato  a  pre- 
testo di  ricominciar  l'assedio  di  Assuff  l'anno  venturo,  ma  che 
veramente  non  si  puotè  ricondurre  per  difetto  di  cavalli  periti 
come  già  humiliai  all'  E.  E.  V.  V. 

Se  è  vero  che  li  Moscoviti  nella  speditione  dell'anno  de 
corso  ne  havessero  mille  trecento  pezzi,  la  perdita  sarà  consi- 
derabilissima, sendo  certissimo,  che  hanno  ricondotti  li  soli  più 
piccioli;  ma  come  li  Moscoviti  sogliono  esagerar  le  cose,  con- 
tando per  cannone  ogni  semplice  falconetto,  et  spesso  certi 
moschettoni  di  fondita,  può  essere  il  danno  più  strepitoso,  eh' 
essentiale,  come  sarà  certo  essentialissimo  il  coraggio  che  li 
barbari  piglieranno  per  la  campagna  ventura. 

Mi  affatico  quanto  posso  per  rimostrare,  che  già  sia  ve- 
nuta l'ora  di  ripensar  da  dovero  alla  guerra  de'  Turchi,  o  di 
pentirsene  con  inreparabile  danno,  se  si  negligesse  di  specchi- 
arsi nel  caso  de' Moscoviti,  quali  se  ben  sono  in  abbominatione 
di  questo  paese,  non  ostante  si  vede  che  fanno,  et  provedendo 
alla  loro  salvezza,  danno  pressanti  ordini  alli  Cosacchi  di  stare 
su  l'armi  anco  nel  cuor  dell'  inverno,  scrivendo  quello  di  Smo- 
lensko,  che  il  general  Maseppa  sia  in  campagna  con  tutte  le 
sue  truppe,  affine  di  cuoprirsi  dalle  scorrerie  de'  Tartari  .  .  . 

Venetia.    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  Xc  6gq. 

84.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,    nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  7  Febbraro  1696. 

S'attende  qui  fra  pochi  giorni,  secondo  gl'avvisi,  che  ne 
ha  la  corte,  un'  ambasciatore  di  Moscovia  ad  esporre  per  parte 
dei  Czari  la  loro  risoluzione  di  voler'  agire  con  ogni  maggiore 
sforzo  nella  prossima  campagna  e  con  la  profusione  de'  loro 
tesori  in  vantaggio  della  causa  pubblica,  nella  quale  sono  i  me- 
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févritr  desimi  per  la  loro  parte  tanto  interessati,  e  fra  le  offerte  vi 
sarà  specialmente  quella  di  mandare  truppe  copiose  e  spesate, 
le  quali  unite  alle  nostre  debbano  agire  per  la  parte  del  Budziak 
per  una  fruttuosa  diversione.  Voglia  Iddio,  che  ci  approfittiamo 
di  così  belle  occasioni,  e  che  apriamo  una  volta  gl'occhi  a'suoi 
inviti,  dispiacendomi  intanto,  che  di  già  si  sia  incominciato  a 
non  valersene,  con  essersi  trascurato  il  ricevimento  ai  confini 
del  medesimo  ambasciatore,  che  non  è  stato  spesato  secondo 
il  solito  et  i  patti  conventi  fra  queste  due  nazioni,  il  che  sicome 
presentemente  produce  querele,  cosi  intepidisce  le  speranze 
dell'avvenire.  Il  sudetto  ambasciatore  di  qua  se  n'anderà  a 
Vienna  ad  esporre  i  sensi  de'  medesimi  Czari  et  a  promuovere 
l'operazioni  concordi,  rimanendo  già  quella  corte  avvisata  del 
tutto.  Quanto  anderà  succedendo  di  mano  in  mano  in  una 
materia  così  importante,  sarà  mia  cura  di  rappresentarlo  all' 
Em.  V.  in  adempimento  della  mia  incumbenza,  e  qui  alla  me- 
desima profondamente  m'inchino. 

Archivio  Faiicano.    Polonia.    Voi.  116 

85.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  8  Febbraro  1696. 

(1695  m.  V.) 

Pare  che  il  Re  cominci  di  respirare  nella  salute  con  la 
stagione  migliorata,  ma  per  questo  non  pensa,  et  non  soffre, 
che  gli  si  parli  d'affari,  volendoli  lasciare  all'  alta  Provvidenza. 
Io  insinuo,  anzi  rimostro  quanto  so  et  posso  la  importanza  della 
congiontura,  ed  informo  tutti  de'  grandi  preparamenti  delli 
Turchi,  quali  se  ripigliassero  l'antico  ardire,  se  ne  risentirebbe 
tutta  la  christianità.  Che  la  Polonia  non  si  può  essere  scordata 
quanto  gli  siano  stati  gravi,  et  che  verificandosi  li  mali  avvisi 
di  Moscovia,  dovevasi  l'anno  prossimo  aspettare  una  inruttione 
de'  Tartari,  già  che  non  temerebbero  più  la  diversione  da  quella 
parte.  Vi  è  però  qualche  luogo  da  sperare,  che  il  male  non 
sia  così  grande  come  lo  scrisse  quello  di  Smolensko,  già  che 
di  una  cosa  sì  strepitosa,  volarebbero  le  confirmationi  da  più 
parti;  anzi  altri  avvisano  appunto  di  Smolensko  che  venghi  un 
ministro  di  Moscua  in  Polonia,  quale  debba  pure  passar  oltre 
appresso  li  prencipi  collegati  eccitandoli  a  secondare  la  campagna 
prossima  li  sforzi,    che  li   Czari  faranno   da  nuovo   contro   al 
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comune  inimico.  Di  tutti  gli  avvisi  che  capitano  da  quelle  parti  ^vJifr 
se  ne  ha  sempre  così  poca  certezza,  che  io  non  oso  assicurare 
di  cosa  alcuna  la  Serenità  Vostra  ;  solo  che  il  ressidente  mi  ha 
detto  aspettare  ben  presto  il  suo  successore,  et  questo  sarà  forse 
il  soggietto,  che  si  suppone  mandato  per  la  speditione  straor- 
dinaria. 

Il  ressidente  non  ha  immaginabile  riscontro  della  ritirata 
del  czaro  Pietro,  né  meno  sa  cosa  si  disponga  per  Tanno  ven- 
turo, di  che  però  promette  darmi  quanto  prima  una  esatta  in- 
formatione,  aspettandola  egli  pure  con  impacienza  .  .  . 

yenezia.    Architto  di  slato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ss  604. 


86.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  11  Febbraro  1696. 

(1695  ni.  V.) 

,  .  .  Saran  prontamente  soddisfatte  le  richieste  dei  Mosco- 
viti mentre  ritrovati  due  ingegneri  e  sei  minatori,  che  si  rasse- 
gnano ad  intraprendere  quel  lontano  servitio  s'espediranno  a 
Cracovia,  dove  dal  ministro  cesareo  insieme  con  quello  dei 
Czari  verrà  concertato  il  modo  di  farli  avanzar  sino  alla  con- 
s^jna  in  quelle  frontiere  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  175,  pag.  555,  disp.  Ss  65. 


87.    Lettre  d'un  confident. 

Constantinople  le  13  Février  1696. 

.  .  .  Cependant  on  fond  à  Constantinople  beaucoup  des 
canons  et  on  travaille  avec  empressement  aux  préparatifs  et 
équipages  de  guerre.  On  ne  neglige  aussi  rien  pour  mettre  la 
flotte  en  estat  de  faire  voile  à  la  fin  du  mois  de  Mars,  de  mesme 
prepare-t-on  un  bon  nombre  des  brigantins,  la  première  pour 
agir  contre  les  Vénitiens,  et  les  autres  pour  fortifier  la  ville 
d'Assac  qui  est  presque  entièrement  ruinée  et  pour  empécher 
les  pirateries  dans  la  mer  Noire  des  Cosacques  .  .  . 

Venezia.  Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Germania  ;  filzs^  176, 
pag.  13,  inserta  al  disp.  Xs  8z,  Vienna,  7  Aprile  1696. 
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févricr  88.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  14  Febbraro  1696. 

Sono  molto  favorevoli  l'aperture  per  la  parte  de'  Moscoviti, 
ritrovandosi  in  Varsavia  già  da  tre  giorni  quello,  che  doveva 
venire  con  titolo  d'ambasciatore,  come  significai  all'  Em.  V. 
l'ordinario  passato,  non  ha  però  assunto  in  questa  corte  il  titolo 
che  si  supponeva,  ma  bensì  d'inviato  straordinario,  e  come  tale 
ha  ottenuto  questa  mattina  l'udienza  da  Sua  Maestà^  nella  quale, 
secondo  il  solito  della  sua  nazione,  s'è  contenuto  in  termini 
generali,  presentando  solamente  le  lettere  dei  Czari  e  prote- 
stando la  corrispondenza,  che  bramano  di  continuare  con  questa 
repubblica.  In  breve  passerà  al  negozio,  e  per  quanto  ho  pe- 
netrato, a  nome  de'  suoi  principi  esporrà,  che  volendo  essi 
risolutamente  ne'  primi  giorni  di  Marzo  incominciare  con  tutto 
vigore  l'operazioni  militari  contro  i  Tartari,  desiderano,  che  Sua 
Maestà  reciprocamente  gli  divertisca  per  la  parte  del  Budziak, 
e  che  quando  le  forze  presenti  delli  due  eserciti,  del  regno  e 
di  Lituaniar,  non  fossero  sufficienti,  promettono,  ben  che  con 
loro  incommodo,  di  rinforzargli  con  venti  mila  Cosacchi  effettivi, 
i  quali  non  saranno  defraudati  delle  paghe,  e  non  doveranno  de- 
siderarne la  prestezza.  La  congiuntura  non  può  esser  migliore, 
et  io  ieri  mattina,  dopo  aver  parlato  a  Sua  Maestà  nella  mate- 
ria della  pace  universale,  non  mancai  di  rallegrarmi  di  questo 
successo,  e  nel  miglior  modo,  che  seppi,  inculcai,  che  la  Divina 
Provvidenza  voleva  qualche  cosa  di  grande  da  questa  nazione 
e  voleva  coronare  maggiormente  il  gran  nome  della  Maestà  Sua, 
mentre  sì  abondantemente  gliene  somministrava  i  mezzi.  Mostrò 
Sua  Maestà  di  gradire  quanto  da  me  li  fu  esposto,  e  mi  replicò, 
che  i  Moscoviti  veramente  avevano  tardato  assai  in  far  questa 
offerta,  che  la  potevano  fare  in  tempo  da  cavarne  maggior  pro- 
fitto, ma  che  però  era  meglio  d'averla  tardi,  che  mai,  e  queste 
furono  le  precise  parole,  che  Sua  Maestà  mi  fece  l'onore  di 
dirmi  in  tal  proposito,  e  con  le  quali  si  diede  fine  all'udienza. 
Sento,  che  si  convocherà  un  consiglio  belHco,  con  dirigere  le 
lettere  d'invito  al  gran  generale  del  regno,  a  quello  di  Lituania 
et  ad  ambedue  i  piccoli  generali  delle  medesime  nazioni;  onde 
resta  ora,  che  il  frutto  corrisponda  alla  semenza,  e  qui  all'  Em.  V. 
umilmente  m'ichino. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  xi6. 
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89.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  ^Hf^^ 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  14  Febbraro  1696. 

■  (it95  m.  V.) 

.  .  .  Rinnoverò  le  mie  premure  all'  occasione  dell'  arrivo 
del  ministro  moscovita,  quale  hoggi  hebbe  la  pubblica  audienza 
esponendo  li  felici  successi  della  passata  campagna:  disse  che 
li  Czari  si  preparavano  di  terminare  la  ventura  le  imprese  così 
ben  avanzate,  pregando  il  Re  a  fare  dal  canto  suo  la  possibile 
impressione.  Si  riservò  a  dire  alcune  altre  cose  in  una  confe- 
renza secreta  che  chiese,  nulla  dicendo  degli  ultimi  cattivi  in- 
contri. A  parte  a  chi  glie  ne  parlò  li  nega,  o  li  minuisce,  a 
segno  che  vi  ha  luogo  di  sperare,  non  vi  sia  gran  male,  sospen- 
dendo io  di  scrivere  tutte  le  particolarità,  sin  che  possi  verifi- 
carle con  le  visite  di  essi  ministri  moscoviti,  e  poi  riferirle 
con  qualche  certezza  come  comanda  la  Serenità  Vostra. 

E'  morto  due  giorni  fa  il  baron  Schiemonski  ressidente 
cesareo,  che  coltivava  l'intelligenza  con  li  Moscoviti  non  senza 
qualche  gelosia  de'  signori  Polacchi,  quali  s'immaginano  che  la 
corte  di  Vienna  consideri  li  Moscoviti  non  solo  per  il  presente 
bisogno  della  lega,  ma  per  li  casi  avvenire,  strano  effetto  dell' 
antipatia  fi-a  le  nationi,  mentre  questo  regno  per  altro  sregola- 
tissimo,  che  non  riguarda  mille  imminenti  pericoli  evidentissimi 
si  fissi  a  speculare  scrupolosamente  un  male  incerto  e  lontano 
che  li  può  arrivare  dalla  Mosco  via.  Oh!  quanto  sarebbe  meglio 
che  questi  signori  pensassero  ad  assicurarsi  delli  Turchi  con 
una  buona  pace  generale  come  li  esorto,  ed  a  parte  ne  sono 
persuasi,  non  sapendo  io  per  quale  fatalità  li  consigli  loro  siano 
tutti  senza  conclusione  .  .  . 

Venexia,    Jrihirio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  635. 

90,  Lettera  ducale  al  segretario  G.  Alberti,   residente 

veneto  in  Polonia. 

Venezia  li  18  Febbraro  1696. 

(1695  m-  V.) 

Gradite  al  solito  le  tue  diligenti  lettere  del  numero  622 
dovemo  accennarti  nel  punto  dei  Moscoviti,  che  ricevendosi 
anco  dall'  ambasciator  nostro  in  Vienna  avviso,  che  pensino 
impiegarsi    con    più  vigore,    e  risolutione   contro  Turchi  nella 
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JvH?r  11^*^^'^  campagna  eccitiamo  il  tuo  zelo  a  procurar,  che  da  quella 
corte  per  via  anco  di  cottesta  parte  si  dia  eccitamento  e  calore 
all'  effetto  per  abbattere  la  barbara  potenza  del  comune  inimico. 
Allo  stesso  fine  doveran  però  aversare  anco  le  tue  applicationi, 
portando  le  opportune  insinuationi  a  chi  crederai,  che  possa 
con  frutto  impiegarsi,  molto  importando  godersi  il  vantaggio 
di  quella  valida  diversione.  Accetti  sono  pure  tutti  gli  altri 
avvisi,  e  la  tua  puntualità  ne  assicura  la  continuatione. 

Venetia.    Archivio  ài  stato.    Senato  Corti  1695. 
>6  73,  fogl.  168  terg. 

91.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  21  Febbraro  1696. 

(1695  n>-  V.) 

Deputati  li  commissari]  per  ascoltare  l'inviato  di  Mosco  via, 
fu  chiamato  alla  conferenza,  dove  con  brevi  ma  succosi  termini 
disse:  Che  li  Czari  si  erano  più  volte  lamentati  di  non  essere 
stati  assistiti  dalla  Polonia  conforme  al  debito  della  lega,  et  dall' 
altra  parte  non  ignorare,  che  anco  li  signori  Polacchi  si  quere- 
lavano di  non  essere  secondati  dalla  Mosco  via  nelle  loro  medi- 
tate imprese:  che  però  vicendevolmente  mettendo  da  parte  le 
cose  decorse,  richiedeva  che  in  avvenire  si  passasse  di  miglior 
conceito:  et  come  l'altro  anno  era  piaciuto  al  Re  d'escusarsi 
se  non  univa  l'armi  sue  a  quelle  de  Czari,  per  essere  stato  av- 
vertito troppo  tardi  delle  mosse  loro  contro  al  comune  inimico  ; 
quest  anno  li  Czari  lo  havevano  espressamente  spedito  per 
tempo  ad  avvertire,  che  i  loro  esserciti  sarebbero  infallibilmente 
in  marchia  per  li  primi  di  Marzo,  esigendo  una  categorica  ris- 
posta ;  se  la  Maestà  Sua  mandarebbe  le  proprie  armate  nel 
Budziak  per  fare  la  diversione.  Immorò  alquanto  sopra  questo 
punto,  reiterando  quasi  le  medesime  cose,  poi  passò  a  dichiarire 
che  un  ressidente  polaccho  sarebbe  sempre  il  ben  venuto  in 
Moscua,  quando  ne  fosse  trattenuto  uno  moscovita  in  Polonia  : 
fece  modesta  indolenza  sopra  certe  pretese  novità  contro  la 
relegion  russiana  ;  e  toccò  qualche  cosa  circa  li  confini,  ma  tutto 
in  passando  leggermente. 

Risposero  li  commissari]  essere  pur  troppo  vero  che  la 
Polonia  si  lamentava  di  non  bavere  dopo  tanti  anni  di  lega 
ricevuta   che  una   sola  campagna,   la  diversione  de'  Moscoviti, 
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quando  tentarono  entrare  nella  Crimea:  che  però  era  il  caso  ^l^l^ 
disparì  tra  essi  non  fatigati,  ch'esibivano  di  fare  li  sforzi,  et  la 
Polonia  esausta,  dopo  tante  gravi  rovinate  campagne.  Ciò  non 
ostante  ordinò  il  Re  se  li  dicesse,  ch'haveva  il  cuor  sì  buono 
come  prima:  che  consulterebbe  co'  suoi  generali  sopra  gli  es- 
pedienti praticabili  :  che  darebbe  la  risposta  alla  lettera  scritta 
dalli  Czari  col  risultato  delle  sue  deliberationi,  et  questa  risposta 
la  farebbe  consignare  al  ressidente  ordinario,  acciò  lui  non  ritar- 
dasse il  suo  viaggio  destinato  alla  corte  di  Vienna.  Li  commis- 
sari] dissero  poi:  credersi  dal  Re,  conveniente,  che  un  suo 
ministro  seguitasse  l'essercito  per  avvisare  di  tutto  a  miglior 
intelligenza,  sopra  di  che  rispose  :  non  bavere  alcuna  instruttione 
ma  solo  di  parlare  per  un  ressidente  ordinario  in  Moscua.  Dev' 
essere  noto  alla  Serenità  Vostra,  che  vessati  li  Moscoviti  da  un 
tal  Dumont  ressidente  polacco,  quale  con  sommo  vigore  li  pres- 
sava frequentemente  a  fare  la  diversione  promessa  nella  lega, 
si  dolsero  contro  di  lui  a  segno,  che  il  Re  fu  costretto  levarlo, 
et  voleva  poi  licentiare  di  qua  il  ressidente  moscovita,  ma  questa 
risolutione  restò  sospesa  come  tutte  l'altre  anco  di  maggiore 
importanza. 

Hora  li  Czari  mostrando  bavere  havuta  oppositione  alla 
persona  non  al  ministerio,  esibiscono  ricevere  il  ressidente  nella 
loro  corte,  ma  non  nell'  essercito,  dove  forse  non  vogliono  testi- 
monj  di  quello  si  passa. 

*)  [Dev'  essere  pur  noto  alla  Serenità  Vostra  che  il  Re 
fremeva  sentendo  l'instanze  pressanti  del  Moscovita,  quale  in 
certo  modo  battezò  come  una  scusa  il  pretesto  d'essere  qui  stati 
avvertiti  troppo  tardi  l'anno  passato.  Fra  quattro  muraglie  nel 
suo  gabinetto  disse  molte  ingiurie,  sfogandosi  contro  quella 
natione.  Più  pacato  trovò  l'espediente  di  volere  prima  di 
rispondere,  consultare  con  li  generali  per  le  cose  pose  alli  et 
indualto  0,  che  questo  sia  uno  de'  soliti  temperamenti  per  nulla 
risolvere,  secondo  la  fatalità  ordinaria  di  questo  paese.] 

Unisco  in  copia  la  lettera  scritta  da  Czari  al  Re  perchè  la 
Serenità  Vostra  veda  in  fonte  quello  si  passa.  Il  Re  la  manda 
pure  a'  generali  per  sentire  la  opinione  loro,  che  io  risaprò  per 
riferirla  poi  aU'  E.  E.  VV. 


i)  In  cifra. 

2)  per   le   cose    possibili,  etrisultò(?)    E.  Seh. 
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L'inviato  estraordinario  di  Moscovia  mandò  a  dirmi  che 
partendo  immediate  per  Vienna  si  scusava  se  non  adraetteva, 
né  rendeva  le  visite  in  questa  corte,  ma  che  conferirebbe  nella 
cesarea  con  l  eccell ."***  sig.  amb/  di  Venetia.  Io  vidi  Tordinario 
ressidente  cjuale  mi  confermò  tutte  le  cose  scritte  circa  le  con- 
quiste della  decorsa  campagna,  una  circonstanza  mi  aggionse 
che  li  Cosacchi  tanto  del  Boristene  che  del  Tanais  havevano 
la  navigatione  libera  sino  al  Mar  Negro,  promettendo  che  lo 
scorrerebbero  con  molte  saiche  per  appunto  come  instavo  Tanno 
passato.  Non  contento  di  questa  general  espressione,  richiesi, 
dove  si  fabbricavano  queste  saiche;  adi  chi  spese;  di  che  gran- 
dezza, et  qualche  altra  particolarità,  che  individualmente  potesse 
accertare  più  la  cosa,  ma  egli  non  è  d'altro  informato,  et  rispose 
haver  ordine  solo  di  assicurarmi  della  suddetta  diversione,  che 
prego  Dio  si  effettui,  sendo  per  altro  li  Moscoviti  assai  pronti 
a  promettere  le  cose  anco  di  molto  luntane  ad  eseguirsi.  Inter- 
rogato se  il  czaro  Pietro  comandarebbe  quest'anno  in  persona, 
mi  rispose  non  poter  dire  né  meno  che  vi  fosse  l'anno  passato. 
Poi  sorridendo  soggionse,  che  era  prencipe  di  grande  espettatione, 
molto  inclinato  alla  guerra,  facendone  tutte  le  fonti oni,  anco  di 
sentinella  fra  semplici  soldati,  et  che  così  vedeva  chi  ben  ser- 
viva, dove  li  Czari  prima  si  riportavano  alle  relationi  de  gene- 
rali et  alla  loro  buona  fede. 

Mi  disse  poi  aspettare  con  impacienza  gli  ingegnieri  et 
bombardieri  promessi  dall'  Imperatore,  havendone  pure  chiesti 
alla  Danimarca  et  Brandeburgo.  Di  fatto  si  conosce  n'hanno 
sommo  bisogno  dal  disegno  di  AssuflF,  che  l'inviato  diede  al 
Re  mal  concepito,  et  peggio  delineato,  il  che  fa  presumere 
che  molto  meno  habbiano  soggietti  capaci  di  attaccare  una 
piazza.  Si  comprende  però  essere  un  recinto  all'  antica,  di 
muraglie  semplici  con  torri,  quali  non  si  sa  come  possano 
resistere  a  mille  cannoni,  et  alli  grandi  sforzi  de'  Moscoviti  se 
havessero  nell'essercito  loro  qualche  uomo  di  moderata  condotta. 

Grande  strepito  fa  questa  mission  estraordinaria,  et  questo 
invito,  essendovi  qualche  opinione,  che  la  nobiltà  convocata  con 
la  occasione  delle  annuali  rassegne,  possa  chiedere  di  montar  a 
cavallo,  tanto  più  che  si  sparge  la  voce  di  una  vasta  inruttione 
de  Tartari  contro  questo  regno. 

Io  non  mi  fido  a  nessuna  delle  apparenze  di  bene  dalla 
nobiltà  congregata,  sapendo  che  il  Re  non  vuol,  et  che  li  pri- 
mari]  soggietti  non  osano  armarla,   sempre  mai  pericolosa  per 
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quelli,  che  sono  incolpati  di  mal  versatione,  o  d'incuria  ne'  loro  4^®^ 
ministerij.    Quella  di  Samogitìa  che  tumultuava,   come  humiliai 
alla  Serenità  Vostra,  continua  nella  sua  unione,  havendo  il  ge- 
neral Saphia  differito  d'andarvi  con  le  truppe,  così  consigliato, 
per  non  portare  le  cose  agl'estremi  .  .  . 

yenexia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  Xs  606. 

92.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  21  Febbraro  1695. 

Ho  procurato  d'aver  in  mano  la  lettera,  che  questo  inviato 
di  Moscovia  ha  presentato  alla  Maestà  del  Re  per  parte  dei 
Czari,  e  ne  trasmetto  la  copia  qui  ingiunta.  L'apertura,  come 
accennai,  non  può  esser  più  vantaggiosa,  essendosi  dai  Mosco- 
viti dimostrato  in  questa  congiuntura  un  desiderio  così  grande, 
et  una  cognizione  così  perfetta  di  dover'  agire  con  resoluzione, 
e  con  forza,  che  non  resta  più  in  dubbio  il  molto,  che  si  potrebbe 
sperare  da  quella  parte;  è  però  vero  che  il  rinforzo,  ch'esibis- 
cono di  fare  al  nostro  esercito,  suppone  l'esercito  istesso,  e 
questo  è  reso  tanto  miserabile,  che  non  so,  se  più  li  si  con- 
venga questa  denominazione,  tuttavia  dobbiamo  attendere  gl'ef- 
fetti della  Divina  Provvidenza,  che  tante  volte  ha  sollevato  questo 
regno,  quanto  meno  l'industria  degl'uomini  vi  ha  cooperato,  e 
qui  finisco  con  fare  all'  Em.  V.  profondissimo  inchino. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  116. 

93.    Lettera  di  Fr.  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 

Moscua  li  26  Febbraro  1696. 

Scrive  Francesco  Guasconi  da  Mosca  in  data  delli  26  Feb- 
braio passato  ad  Alessandro  suo  fratello  di  Venezia. 

Si  va  allestendo  qui  una  delle  più  grandi,  e  conspicue 
ambasciate  che  mai  si  sieno  spedite  verso  l' Imperatore,  codesta 
serenissima  Repubblica,  Roma,  e  puoi  essere  a  Firenze,  et  altre 
corti  d'Europa,  e  doverà  in  brevi  giorni  di  qui  partire.  Oltre 
di  detta  ambasciata  ve  ne  sono  anco   per  dimorare  in  codesta 

città  qualche  tempo dà  quaranto  gentiluomini  delle  prime 

famiglie  ....  paese   per   apprendere   la   navigazione,   e   disci- 
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lévrirr  pl'Tia  ....  del  mare  celando  le  loro  famiglie,  e  titoli,  e  s  .  . .  nno 
chiamare  per  il  loro  proprio  nome,  e  quello  del  p  ....  ià  sono 
tutti  signori  molto  riguardevoli,  et  alcuni  di  essi  mi  hanno  pre- 
gato di  volergli  meco  mandare  a  V.  Sig.*,  e  Tho  anco  fatto 
anco  per  denaro,  e  mi  farà  sommo  favore  ad  assisterli  e  ser- 
virli in  tutto  che  più  mai  potrà. 

Venezia,    Archioio  di  stato.    Inquisitori  di  stato.    Rifrrtc  dei 
confidenti,  busta  Xs  6io:    .Fr.   Guasconi.    1696.    Moscovia". 


94.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  28  Febbraro  1696. 

(1695  m.  V.) 

Chieste  dall'  inviato  di  Moscovia  le  commodità  necessarie 
per  passare  a  Vienna,  egli  eccedè  alquanto  nella  dimanda,  et 
qui  naturalmente  inclinandosi  alle  inressolutioni,  non  è  partito 
che  hoggi,  promettendo  di  fare  la  possibile  diligenza.  Ho  io 
havuto  occasione  di  vederlo  nella  chiesa  de'  Cappuccini,  dov'è 
stato  alla  cerimonia  della  beretta  data  al  cardinale  d'  Arquien, 
et  mi  ha  confirmato  che  ratificarebbe  all'  eccell.™**  sig.  ambas- 
ciator  veneto  in  Vienna  tutte  le  cose  dette  qui  al  Re,  instando 
che  hi  Serenità  Vostra  facesse  dal  canto  suo  la  maggior  diver- 
sione. 

Veramente  questi  Moscoviti  la  dimandano  con  tanta  pre- 
mura^  come  se  temessero  di  essere  bruscamente  ributtati  dalle 
loro  imprese;  et  pure  se  saranno  effettive  le  forze  co'  quali 
vantimo  di  andarvi,  doverebbero  senza  dubbio  reprimere  li  Tar- 
tari, et  cacciar  li  Turchi  dalle  guarniggioni  delle  piazze,  o  siano 
più  tosto  dalli  posti  malamente  fortificati.  Ho  io  assicurato  il 
Moscovita,  che  trovarebbe  nell'  eccell."^  sig.  ambasciator  occa- 
sione di  consolarsi,  sentendo  li  preparativi  della  serenissima 
Repubblica,  la  quale  faceva  grosse  speditioni  anco  nel  cuor  dell' 
inverno. 

Il  ressidente  ordinario  eh'  è  stato  a  rivisitarmi,  confermò 
tutto  le  cose  da  me  humilmente  riferte  la  settimana  passata,  et 
lo  impegnai  di  comunicarmi  H  avvisi  che  riceverà  di  tempo  in 
tempo  con  offerta  reciproca  dal  mio  canto,  massime  de  sforzi 
che  TE. E.  V. V.  faranno  la  prossima  campagna. 

Dio  volesse  che  vi  fosse  qui  almeno  apparenza  di  una 
qualclie  diversione,   ma  come  io  mi  sono  avvanzato  a   promet- 
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terla  nelli  tempi  che  qui  potevano,  et  che  sapevo  la  volevano,  jJ^J^. 
se  ben  altri  ministri  di  spirito  traverso,  scrissero  il  contrario  et 
guastorono  tutti  quei  concerti  ch'erano  possibili,  et  sarebbero 
stati  utilissimi,  così  bora  ben  esaminando  lo  stato  presente  delle 
cose,  come  pure  la  volontà  inferma  di  chi  doverebbe  dare  il 
primo  moto,  non  oso  promettere  né  molto  né  poco,  ma  solo  che 
scuoto  questi  signori,  acciò  si  sveglino  air  imminente  pericolo, 
et  non  perdano  questi  pochi  momenti  che  restano  ancora  per 
aggìutare  a  reprimere  la  rinascente  superbia  turchesca.  Dio  sa 
cosa  mi  riuscirà  di  ottenere,  non  mi  piacendo  la  scapatoria  del 
partito  preso  dal  Re  di  consultare  i  generali,  nel  dubbio  che 
tutto  finisca  nella  solita  inresolutione. 

Quello  di  Lithuania  Saphia  non  pensa  che  a  sopire  li  ru- 
mori di  Samogitia,  et  l'altro  del  regno  castellano  di  Cracovia 
ritirato  in  un  suo  bene  a*  confini,  che  procura  di  fortificare, 
lascia  che  Tartari  scorrano  ad  arbitrio  da  per  tutto  .  .  . 

yenetitt»    ArckMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
fUza  16,  disp.  Xs  6arj. 

95.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 

Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  3  Marzo  1696. 

Si  è  molto  rallegrato  Nostro  Signore  all'  udire  che  i  Mosco- 
viti mostrino  si  buona  disposizione  ad  oprare  con  tutto  vigore 
contro  il  Turco,  e  che  i  Czari  habbino  destinato  costà,  et  a 
Vienna  un  ambasciatore  per  assicurare  di  ciò  li  principi  colle- 
gati. Non  dubita  Nostro  Signore  che  al  medesimo  non  siano 
in  cotesta  corte  per  usarsi  le  più  honorevoli  accoglienze  in  gra- 
dimento di  nuova  si  vantaggiosa,  potendo  credersi  involontaria 
la  disattenzione  usata  al  suo  primo  ingresso  nel  regno,  si  starà 
in  ogni  modo  attendendo  ogni  particolarità  del  suo  ricevimento, 
come  pur  la  notizia  del  tempo,  in  cui  passerà  alla  volta  di  Vienna. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  i88. 

96.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  6  Marzo  1696. 

Non  possono  peggiorare  li  segni  della  infirmità  di  questo 
paese,  sendo  già  fatto  insensibile  a  tutte  le  cicatrici  d'interesse, 
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m^  di  riputatione  et  di  fede  giurata  alli  collegati,  a  Dio  stesso.  Li 
ben  ìntentionati  credono  escusarsi,  allegando  la  impossibilità 
d'agire  per  le  notorie  distrationi,  che  vogliono  imputare  alle 
pratiche  forastiere,  le  quali  veramente  possono  haver  havuto 
qualche  parte  a  seminare  la  prima  zizania,  ma  in  hoggi  questi 
signori  non  devono  biasimare  che  se  stessi,  parendo  che  cer- 
chino le  occasioni  di  perdersi. 

Hoggi  si  aspettano  le  risposte  del  castellano  di  Cracovia 
sopra  le  propositioni  de'  Moscoviti,  ma  secondo  tutte  le  appa- 
renze continuerà  di  farne  poco  caso,  havendo  sprezzata  sempre 
quella  natìone  come  incapace  di  agire  con  vigor  o  bravura. 
Se  ne  confermerà  sopra  gli  avvisi  che  ha  egli  havuti  da  Bialo- 
cerkìew  in  Ukraina,  trasmessi  alla  corte  con  l'ultima  posta.  Gli 
scrivono  che  dieci  mille  gianizzeri  con  qualche  pezzo  di  cannon 
da  campagTia  e  tutti  li  Tartari  dalla  Crimea  passato  il  Boristene 
devastino  rUkraina,  forzando  le  città,  e  brugiando  li  villaggi,  de 
quali  si  vedeva  il  fuoco  a  Bialocerkiew.  Soggiongono  che  li 
Moscoviti  ammassandosi  con  li  Cosacchi  marchino  per  tagliare 
ti  passi  del  Boristene  alli  Tartari,  quali  carichi  di  bottino,  ed 
obbligati  restare  con  li  gianizzeri,  non  potranno  combattere, 
fuggendo  come  costumano ,  profittando  dell'  agilità  de'  loro 
cavalli  sopra  la  gravezza  degl'altri. 

Questi  avvisi  paiono  alquanto  ingrossati  dalla  passione 
forse  di  chi  scrive,  ma  vi  resterà  sempre  assai  di  male  per 
turbare  il  timido  spirito  de  Moscoviti,  quali  anzi  doverebbero 
accendersi  alla  vendetta.  Il  castellano  di  Cracovia  non  ne  forma 
buon  giudi  ciò,  scrivendo  che  li  Moscoviti  si  pentiranno  forse  di 
liavere  troppo  allarmati  li  Tartari  con  le  loro  minacciate  imprese 
al  Tanais  e  Boristene,  ma  quando  sentirà  che  pretendono  di 
proseguirle»  do  vera  cambiare  di  sentimento,  riflettendo,  che  tutta 
la  vergogna  dell'  inattività  caderebbe  sopra  questa  natione  .  .  . 

Venezitk.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  6aB. 


97.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  staio,  a  monsìg. 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  IO  Marzo  1696. 

È  riuscito  gratissimo  a  Nostro  Signore,  che  V.  S.  DI."* 
presa  la  congiuntura  dell*  arrivo  costà  dell'  inviato  moscovita, 
e  della  potente  diversione  che  intendono  fare  i  Czari  contro  il 
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Turco,  habbia  insinuato  a  Sua  Maestà  quanto  si  rendi  desidera-  ^®®® 
bile  il  prevalersi  di  apertura  sì  favorevole  per  disporre  da  co- 
testa  parte  qualche  sollecito  e  valido  sforzo  a'danni  del  nemico 
comune.  Piaccia  dunque  a  Dio,  che  l'invito  intendeva  Sua 
Maestà  di  fare  alli  generali  del  regno,  e  di  Lituania  per  un 
consiglio  bellico  ottenga  il  fine  proposto  dalla  Maestà  Sua,  e 
necessario  non  meno  alla  difesa  della  nazione,  che  all'  indennità 
della  santa  fede. 

.érchivio  yaHcano,    Polonia.    Voi.  188. 

98.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  13  Marzo  1696. 

.  .  .  Lettere  di  Mohilow  confermano  li  avvisi  dell'  Ukraina 
da  me  humiliati  la  settimana  passata,  incerto  com'  erano,  per 
dovuto  lume  della  Serenità  Vostra. 

Né  meno  bora  li  credo  più  certi  già  che  di  Mohilow  ven- 
nero gli  altri  mal  fondati  avvisi  del  sciolto  blocco  di  Assuff,  et 
bisogna  aspettare  la  confirmatione  de'  luoghi,  et  da  persone 
meno  sospette  di  animosità  contro  li  Moscoviti. 

E'  pur  troppo  vera  la  morte  di  Giovanni  Alexiovitz  czaro 
di  Moscovia  dopo  qualche  infirmità,  non  lasciando  che  due 
figliuole;  resta  il  suo  fratello  minore  Pietro  pur  czaro,  quale 
haveva  già  rapite  le  redini  del  governo,  se  ben  apparentemente 
regnavano  assieme.  In  più  occasioni  haveva  mostrato  il  czaro 
Pietro  genio  violento  e  dispotico,  non  senza  pericolo  di  qualche 
novità  in  quel  paese  che  bora  merita  riflesso,  stante  l'impegno 
della  prossima  campagna,  non  si  sapendo  se  comanderà  in  per- 
sona, non  più  sotto  altro  nome  incognito  come  la  passata. 
Questo  ressidente  non  me  ne  sa  dire  alcuna  cosa,  non  tenendo 
lui  altre  lettere,  che  dal  suo  successore,  quale  gli  scrive  nel 
cammino,  che  sopragionta  questa  novità,  si  fermerebbe  aspettando 
nuove  commissioni.  Egli  sollecita  intanto  le  risposte  del  Re  al 
Czaro  sopra  la  prossima  campagna,  quali  si  vanno  differendo 
con  la  solita  inresolutione. 

Sono  già  venute  le  risposte  del  castellano  di  Cracovia 
general  del  regno,  quale  in  primo  luogo  esagera  la  diversione 
da  lui  fatta  la  campagna  decorsa,  con  il  meditato  tentativo  contro 
di  Kaminiez,  come  per  appunto  se  un  gran  numero  de  Turchi, 
e  tutti   li  Tartari   del  Budziak  fossero  accorsi   per   difenderlo. 
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Loda  molto  se  stesso  di  quella  sua  condotta,  con  un  pugno  di 
gente  promettendo  le  possibili  diligenze  anco  questa  campagna, 
con  tei  mini  però  assai  generali,   che  non  si   sa  cosa  sperarne. 

U  Re  per  verità  rumina  ciò  che  può  rispondere  a  Moscovia, 
e  molto  più  ciò  che  in  effetto  deve  operare  per  soddisfar  al 
debito  della  sacra  lega.  Non  ritrovando  espedienti  facili, 
nulla  risolve,  ch'è  il  mal  peggiore  di  questo  paese  .  .  . 

Lasciatosi  persuadere  il  Re  d'accordare  lettere  di  credenza 
per  qudlo  di  Persia  ad  un  tal  Revelli  savojardo,  ne  ha  questo 
procurate  pure  da  Sua  Maestà  Cesarea  col  pretesto  d'andar  a 
congratularsi  con  quel  nuovo  Re  dell'  assuntione  al  trono,  ed 
insieme  eccitarlo  alla  guerra  contro  il  Turco.  Chiedeva  il  passo 
per  li  stati  de'  czari  di  Moscovia,  che  lo  negano,  informati  da 
questo  ressidente,  ch'egli  possi  bavere  qualche  secreta  commissi- 
one d  altri  prencipi,  et  ciò  per  il  frequente  commercio  ch'esso 
Revelli  ha  nella  casa  dell' ambasciator  di  Francia.  Per  verità 
poco  importarebbe  alla  lega,  che  questo  viaggio  non  havesse 
effetto,  mentre  anco  le  altre  speditioni  reiterate  del  Siri  non 
servirono  ad  altro,  che  al  suo  privato  interesse.    Gratie. 

l'enezio.  Arehivio  di  »tato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  .Vs  609. 

99.   Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  13  Marzo  1696. 

Domenica  Sua  Maestà  ebbe  l'avviso  da  Mosca  della  morte 
del  czar  Giovanni  seguita  agi'  8  del  cadente,  onde  rimane  il  czar 
Pietro  assoluto  principe,  il  quale  non  può  avere  disposizione 
migliore  per  la  santa  lega,  né  maggior'  affetto  per  l'Imperatore: 
e  ben  però  vero,  ch'essendo  egli  di  genio  violento  et  inclinato 
a  signoreggiare  in  forma  più  tosto  tirannica,  può  darsi  il  caso,  che 
ponga  quella  vasta  monarchia  in  scompiglio  e  cagioni  rivolte,  ma 
dair  altra  parte  ad  un  comando,  che  non  è  regolato  da  altra  l^ge, 
che  dal  capriccio  del  padrone,  non  sarà  così  facile  ai  sudditi  V  op- 
porsi, e  gli  converrà  di  tolerarlo  qual'è.  Il  defonto  czar  Gio- 
vanni era  di  spirito  così  mite,  che  non  turbava  l'imperio  al 
czar  Pietro,  che  oggi  regna;  ma  l'esser  due  e  l'aver' anco  quello 
il  SUD  partito,  erano  pure  di  qualche  freno  alla  potenza  di  questo, 
e  non   tutto  quello,   che   li   dettava  il  suo  spirito  fiero,   poteva 
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mettere  in  esecuzione.  L'inviato  cesareo  a  questa  corte  è  molto    j^f^f 
allegro  di  questo  successo  e  concepisce  un'  ottimo  augurio  per 
la  futura  campagna,  il  che  vorrei  s'avverasse,   e  che  in  Polonia 
si  conoscesse  quanto   merita,  un  si  inaspettato  vantaggio,   con 
che  ali  Em.  V.  faccio  umilissimo  inchino. 

Archivio  yaiicttHo.    Polonia.     Voi.  xi6. 

100.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 
Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  17  Marzo  1696. 
Ricevo  la  copia  della  lettera  scritta  a  Sua  Maestà  dalli 
Czari,  nella  quale  si  vede,  ch'essi  per  continuare  i  loro  sforzi 
contro  del  Turco,  attendono  si  adempisca  da  cotesta  parte  quanto 
fu  promesso,  e  non  si  adempì  la  campagna  passata.  Voglia 
Dio,  che  la  lentezza  o  impotenza,  quale  scoprirà  nella  sua  di- 
mora e  transito  per  la  Polonia  l'inviato  moscovita  non  intepi- 
disca il  fervore  de'  suoi  principi  nella  difesa  della  causa  comune. 

Archieio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  i8& 

lOL    Lettera  di  Fr.  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 

Moscua  li  19  Marzo  1696. 
Per  servire  questo  sig.  prencipe  Boriz  Alexievitz  Golitzin 
le  ho  addirizzato  un  ordine  per  denaro  in  favore  del  sig.  Pietro 
suo  fratello,  quale  partì  tre  settimane  sono  in  compagnia  di  tutti 
gl'altri  signori  per  costi  destinati,  e  non  doveranno  dare  o 
comparire.  Sono  tutti  come  già  scrittole  de  più  conspicui  sig- 
nori di  questo  paese,  ma  come  che  vengono  così  privatamente  non 
portano  altro  titolo  che  di  gentiluomini  come  fa  anco  il  detto 
prencipe  sotto  il  nome  di  Pietro  di  Alessio  gentiluomo  mosco- 
vito  senz'altro  titolo  per  suo  avviso. 

Venetia.    Archivio  di  italo.    Inquisitori  di  stato.   Rifeite  dei 
confidenti,    busta  Xs  6io:    ^Fr.  Guasconi.    1696.    Moscovia". 

102.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  ao  Marzo  1696. 
...  Di  Russia  vennero  l'ordinario  decorso  altri  avvisi,  che 
ritirandosi  li  Tartari  dalla  corsa  dell'  Ukraina,   si  fossero  molti 
migliara  sommersi  nel  Boristene.    Come  però  non  si  parla  de' 
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giani22erip  né  del  cannone,  fu  scritto,  Thavessero  seco  loro,  et 
che  tutte  queste  notizie  vengono  senza  circonstanze,  al  solito 
confusi^  deve  aspettarsene  la  confirmatione. 

Questo  ressidente  di  Moscovia  col  quale  coltivo  tutta  la 
corrispondenza,  mi  dice  non  haverne  per  anco  alcuna  relatione, 
attendendo  per  altro  a  momenti  un  espresso,  all'  occasione 
della  morte  del  czaro  Giovanni.  Suppone  con  questo  incontro 
dover  bavere  avvisi  recenti  di  tutto,  e  massime  della  prossima 
campagna,  figurandosi  che  il  czaro  Pietro  non  minuirà,  ma  piut- 
tosto fisserà  le  sue  risolutioni,  sendo  solo  et  assoluto  sul  trono 
imperiale,  come  lui  lo  chiama.  Sollecita  senza  per  anco  bavere 
le  risposte  del  Re  alla  lettera  de'  Czari  per  la  prossima  cam- 
pagna. La  Maestà  Sua  non  si  sa  risolvere,  né  trovar  espedienti 
come  soddisfare,  prevedendo  che  li  Moscoviti  non  saranno  con- 
tenti de  termini  generali. 

Dubito^  e  con  ragione,  che  non  lo  saranno  state  né  meno 
r  E,  E.  V.  V.,  delle  risposte  date  dal  cav.*^  Proski  all'  eccell."*' 
ambasciatore  Ruzzini  a  Vienna,  tanto  meno,  quanto  non  have- 
ranno  havuto  da  me  riscontri,  che  qui  si  pensi  realmente  all' 
esecutìone  delle  cose  scritte;  non  volendo  io  mai  azzardarmi 
ad  accertare  cin  che  pur  troppo  vedo  vacillantissimo.  Mi  tor- 
mento per  servire  con  realtà  di  fatti,  e  minuto  sempre  nuovi 
modi  per  non  essere  inutile  in  questo  paese. 

La  passata  humiliai  che  havevo  chieste  al  Re  lettere  circo- 
lari per  li  generali  e  subalterni,  esortandoli  alla  più  pronta  e 
numerosa  unione  dell'  esser  cito,  quali  mi  si  promettono,  et  se 
saranno  scritte  di  buon  inchiostro,  serviranno  di  testimonio,  che 
il  Re  da  deverò  internamente  desideri  promovere  la  campagna. 
Se  lo  vorrà  con  efficacia?  si  farà  la  solita  diversione,  ben  che 
le  angustie  dell'  esserci to  sian  sempre  maggiori  per  il  difetto 
continuo  di  ija^he  senza  la  dieta  .  .  . 

l'entiia.    Jrchwio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Si  630. 

103.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
m  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  27  Marzo  1696. 

Le  lettere  di  Russia  confermano   li   avvisi   di  Ukraina  ove 

dicono,  che  li  Tartari  condotti  dal  sultan  Galgà,  hàbbiano  scorso 

per  sei  settimane,  devastando   il  paese  con  grande  mortalità  d' 

huomìiiì,  havondo  havuto  ordine  di  non  condurre  priggioni,  per 


>6  103  65 

danneggiar  più  sensibilmente  il  paese,  ed  essere  più  liberi  al  {^25 
ritomo.  Ciò  non  ostante  colti  da'  Cosacchi  al  passaggio  del 
Boristene,  rimasero  sommersi  molti  migliara,  non  si  parlando 
più  né  di  gianizzeri,  né  dello  scritto  cannone,  circonstanza  della 
prima  relatione,  che  non  sarà  forse  stata  vera,  mentre  per  altro 
difficilmente  lo  haverebbero  potuto  ritirare  di  là  dal  fiume. 

Reiterano  queste  lettere  l'avviso  della  perdita  del  forte 
che  bloccava  Assouf,  donde  siano  stati  scacciati  li  Moscoviti; 
et  queste  pure  possono  essere  ancora  false  voci,  assicurandomi 
da  nuovo  il  ressidente  di  Moscovia  di  non  haveme  alcuna  no- 
titia,  ben  che  serva  il  tempo  di  resto  per  la  confirmatione. 

Determinatosi  alla  fine  il  Re  di  rispondere  alla  lettera  de 
Czari  sopra  la  prossima  campagna,  fece  interrogare  il  medesimo 
ressidente  come  poteva  contenersi,  non  havendo  havuto  ancora 
l'avviso  della  morte  del  czaro  Giovanni.  Disse  il  ressidente 
non  bavere  né  meno  lui  alcun  ordine,  si  che  la  Maestà  Sua 
poteva  arbitrare  scrivendo  alli  due,  od  al  solo  czaro  Pietro, 
come  più  li  piacesse.  Fu  preso  il  partito  di  scrivere  alli  due, 
con  antidata,  e  chiamato  il  ressidente  all'  audienza  per  rendergli 
la  lettera  in  proprie  mani  conforme  al  solito  furono  secondo 
l'uso  letti  li  titoli,  e  fatto  il  complimento  ad  ambo  li  Czari,  ma 
il  ressidente  rispose  solo  in  nome  di  Pietro,  ed  é  notabile  che 
non  diede  però  alcuna  parte  della  morte  del  suo  padrone,  benché 
vestisse  il  gran  duolo  con  tutta  la  famiglia. 

Unita  mando  la  copia  della  risposta  perché  la  Serenità 
Vostra  ne  veda  il  contenuto,  tratto  la  maggior  parte  dalle  lettere 
scritte  al  Re  dal  castellano  di  Cracovia  general  del  regno,  quale 
come  humiliai,  crede  bavere  fatto  a  bastanza  per  la  sacra  lega 
con  la  sua  esagerata  diversione.  Mi  spiace  dovere  sempre 
scrivere  la  stessa  cosa,  cioè  promettere  poco  da  questa  parte 
per  la  prossima  campagna,  stante  la  inhabilità  non  solo  dove 
si  è  ridotto  questo  regno,  ma  pur  anco  per  le  molte  interne 
distrattioni  di  questi  signori  che  fanno  dubitare  assai  della  loro 
volontà. 

D  Re  scrive  le  lettere  circolari  per  animar  gli  ufficiali  a 
condur  in  campagna  il  maggior  numero  possibile  di  truppe, 
ch'é  quanto  mi  é  permesso  per  bora  di  spremere,  promettendo 
che  non  desisterò  da  tutte  le  humani  et  più  industriose  dili- 
genze .  .  . 

Veneiia.    archivio  di  siato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  dìsp.  Xs  631. 
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^^f   104.    Proposizioni  dell'  inviato  straordinario  di  Moscovia 
nel  consiglio  de'  senatori,  convocato  dal  Re,  e  da  questi 
riferite  alla  Maestà  Sua. 

P.°*»  Che  Sua  Maestà  scriva  una  lettera  ai  Czari  da  mandarsi 
per  un  cornerò  a  posta,  nella  quale  dichiari  ai  medesimi 
quando  uscirà  Tesercito  polacco  all'  operazioni  campestri. 
Di  quanti  mila  uomini  sarà  composto  il  medesimo  esercito 
et  in  che  parte  e  come  intenda  d'attacare  i  Tartari. 

2  "**  Che  se  Sua  Maestà  vorrà  mandare  due  residenti  in  Moscovia, 
uno  per  seguitare  l'esercito  et  osservare  ciò,  che  s'opera  a 
prò  della  lega,  l'altro  per  restare  alla  corte,  saranno  be- 
nignamente e  con  particolar  sodisfazione  ricevuti.  Quando 
che  no,  si  lascia  all'  arbitrio  di  Sua  Maestà,  né  per  questo 
i  Czari  sen'  offenderanno  :  che  i  medesimi  intanto  ne  voglio- 
no mandar  due,  uno  per  assistere  alla  Maestà  Sua,  l'altro 
per  seguitare  l'esercito  et  avvisare  i  suoi  principali  de'  pro- 
gressi dell'  armi  polacche. 

3*  Che  intendono  i  Czari  di  stabiUre  con  la  spedizione  del 
presente  inviato  nuova  amicizia  con  la  Maestà  Sua  mentre 
pareva,  che  negl'  anni  antecedenti  vi  fosse  stata  qualche 
occasione  di  reciproca  amarezza  fra  loro,  stante  che  alcune 
volte  era  uscito  l'esercito  polacco  contro  i  Tartari,  non 
movendosi  i  Moscoviti,  et  altre  volte  erano  usciti  i  Mosco- 
viti, et  i  Polacchi  restati  senza  operar  cos'  alcuna;  onde 
con  questa  ratificazione  d'amicizia  e  dimenticanza  di  tutto 
il  passato,  intendevano,  che  unitamente  in  avvenire  si  pro- 
cedesse contro  il  comune  nemico. 

4**  Che  avendo  i  Czari  presentito  con  loro  sommo  dolore, 
che  i  Polacchi  di  rito  greco  erano  violentemente  indotti  a 
ricever  l'unione  con  la  chiesa  Romana,  con  discapito  della 
rehgione  moscovitica,  e  sprezzo  de'  patti  conventi  fra  di  loro, 
ricercavano  di  ciò  le  dovute  sodisfazioni  e  precauzioni  in 
avvenire.  

Risposte 
della  Maestà  del  Re  alle  dette  proposizioni. 

Alla  P."*  Che  non  poteva  scrivere  le  lettere  ai  Czari  sopra  le 
materie  proposte  senza  il  consenso  della  dieta:  onde 
prometteva  d'intimar  quanto  prima  la  dieta  generale 
e  di  communicar  poi   ai  Czari  gl'espedienti   e   resolu- 
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zioni   prese  in  essa;    o  almeno,  che  incontrandosi  dif-    ]J^ 
ficoltà  per  la  convocazione  della  dieta,   averebbe  adu- 
nato il  consiglio  de'  generali   degl'  eserciti,   e  ciò  che 
si  fosse  determinato  in  esso,   averebbe  loro  partecipato. 

Alla  2  **»  Che  li  pareva  bene,  che  da  ninna  parte  si  mandassero 
più  residenti.  Ma  avendo  replicato  il  Moscovita,  che 
secondo  i  patti  si  dovevano  mandare,  rispose  Sua 
Maestà,  che  i  loro  residenti  sarebbero  stati  accettati, 
ma  che  non  aveva  modo  di  spedire  i  suoi,  mentre 
la  repubblica  scarsa  di  denaro  non  possente  concorrere 
alla  spesa  necessaria. 

Alla  3  **»  Che  si  scordava  di  tutto  il  passato,  e  stabiliva,  e  rati- 
ficava l'antica  buona  amicizia,  desiderando  solamente, 
che  per  la  parte  dei  Czari  si  riflettesse,  correr  già  il 
decimo  terzo  anno  da  che  i  Polacchi  senza  interruzione 
uscivano  in  campo,  dove  la  presente  era  la  terza 
campagna,  che  essi  facevano  contro  il  nemico. 

Alla  4*  Che  deducessero  i  Moscoviti,  chi  era  stato  forzato  e 
da  chi  a  passare  dal  rito  Greco  all'  unione  con  la  chiesa 
Romana  per  forza,  promettendo  d'agire  severamente 
contro  chi  si  sia,  che  avesse  ciò  tentato,  ma  che  quando 
fosse  stata  abbracciata  la  medesima  spontaneamente, 
non  doveva,  non  poteva  proibirlo. 


Dopo  ricevute  queste  risposte,  pregò  l'inviato  la 
Maestà  Sua  a  nome  dei  Czari  a  non  far  la  pace  con 
il  Turco  con  l'esclusione  di  essi,  et  il  Re  rimesso 
questo  particolare  alla  dieta. 

Non  essendosi  poi  tenuta  la  dieta  generale,  né 
convocato  il  consiglio  de'  generali  degl'  eserciti,  ricercò 
ultimamente  la  Maestà  Sua  con  lettere  particolari  dai 
due  generali  del  regno,  grande  e  piccolo,  ciò  che  si 
poteva  rispondere  ai  Czari  sopra  la  loro  prima  istanza, 
e  quelli  hanno  unitamente  risposto,  che  la  Maestà  Sua 
può  scrivere  ai  Czari  predetti,  andarsi  disponendo  le 
cose  per  la  prossima  campagna,  con  risoluzione  di 
voler'  agir  fortemente  contro  i  Tartari.  Hanno  poi 
palesato  le  loro  intenzioni,  che  sono  di  tentare  la  con- 
quista di  Jassy,  capitale  della  Moldavia,  e  quivi  forti- 
ficarsi, come  s'è  fatto  nelle  campagne  passate,  in  Niems, 

5* 
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JJ®®  Socziava,  Serocca  et  altri,  e  per  impedire  il  trasporto 

de'  viveri  in  Kaminietz,  che  ivi  si  radunano  da  quel 
principe,  et  anco  per  liberarsi  dalle  continue  molestie 
e  scorrerie,  che  esso  fa  nei  confini,  oltre  il  vantaggio 
di  mettersi  a  buon  conto  in  possesso  della  Moldavia 
controversagli  dai  Todeschi,  pregando  la  Maestà  Sua 
ad  approvare  e  promuovere  queste  loro  deliberazioni. 

Archivio  yatieanQ.    Polonia.    Voi.  116. 
Inserta  alla  lettera  di  monsif^.  Santa  Croce, 
Varsavia,  37  Marzo  1696. 

105.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  31  Marzo  1696. 

Dopo  esser  stato  ricevuto  ai  confini  della  Polonia  et  assi- 
stito per  tutto  il  viaggio  con  le  dispositioni  e  denaro  di  questa 
corte  gionse  hieri  il  Moscovita,  adempite  seco  le  consuete  for- 
malità, mentre  uscito  ad  incontrarlo  l'interprete  con  la  carrozza 
del  maresciallo  di  corte  fu  egli  col  seguito  di  trentasei  persone 
condotto  neir  alloggio  destinato,  dove  se  le  somministrerà 
quanto  occorre  per  il  mantenimento,  come  secondo  Tuso,  furono 
immediate  poste  guardie  alla  casa,  più  a  titolo  di  sicurezza  e 
buona  regola  che  d'honorifico  trattamento. 

Spesso  accadendo  che  i  ministri  spediti  da  questa  natione 
mentiscano  la  figura  del  loro  carattere  per  cercar  l'utile  di  più 
dilatati  assegnamenti,  s'è  voluto  con  esatta  osservatione  del 
passaporto  non  solo  nel  traslato  latino,  ma  nell'  originai  mosco- 
vito  riconoscer  la  di  lui  certa  qualità  che  è  di  ablegato,  quando 
poteva  dubitarsi  che  venisse  col  semplice  nome  di  precursore, 
come  lo  fu  il  medesimo  soggetto  in  tempo  che  accompagni  già 
alcuni  anni  la  solenne  ambasciata. 

Dovei  essere  con  attentione  di  ricavare  i  primi  sentimenti 
ch'egli  havesse  espresso  circa  le  sue  commissioni  verso  la  sere- 
nissima Repubblica,  e  se  fosse  per  continuar  il  viaggio  sino  in 
cotesta  dominante. 

Ne'  discorsi  però  passati  con  l'interprete  entrato  anco 
questo  riflesso,  disse  che  seben  le  furono  dati  ordini  di  avan- 
zarsi pure  a  Venetia  non  era  per  eseguirli,  mentre  se  in  Polo- 
nia havesse  saputo  quello  sa  adesso  non  si  sarebbe  nemmen 
inoltrato  a  questa  parte. 

Dall'  haver  poi  rimostrato  tutta  la  premura  di  conseguir 
quanto  più  presto  non  men  la  sua  audienza  che  il  suo  congedo, 
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s'argomenta,  che  egli  possa  tener  alcun  interno  motivo  di  par-  |Jj^ 
ticolar  interesse  per  cui  brami  d'abbreviar  il  tempo  e  sollecitar 
il  ritomo  a  proprii  paesi,  forse  a  causa  della  morte  del  czaro 
Giovanni  ultimamente  pubblicata.  Egli  però  non  havendo  rice- 
vuto positiva  la  notitia  dalla  sua  corte,  nega  di  qualificarla  negl' 
uffitii  pubblici  che  intende  di  esporre  in  nome  e  per  comando 
d'ambi  i  fratelli  regnanti.  Quanto  alla  serenissima  Repubblica 
asserì  d'haver  già  direttamente  espedito  la  lettera,  che  per  essa 
teneva  come  professò  di  voler  essere  in  questa  casa  con  i 
testimoni  dovuti  di  rispetto,  subito  che  habbia  soddisfatto  alle 
proprie  funtioni. 

Per  quella  della  prima  espositione  che  dovrà  far  Cesare, 
com'  è  solito  si  è  ricevuta  la  notitia  del  di  lui  contenuto,  acciò 
possa  prepararsi  la  conveniente  risposta,  dopo  di  che  si  ricaverà 
se  desideri  la  deputatione  d'alcuna  conferenza  per  spigar  più 
precisamente  in  essa  i  suoi  negotiati.  Non  si  giudica  però  che 
questi  si  estendino  oltre  i  progetti  di  generale  eccitamento  e 
promessa  di  sforzi  nella  guerra  contro  il  Turco,  quando  il  punto 
più  difficile  dell'  inclusione  intera  dentro  tutti  gli  obblighi  e 
benefitii  della  lega  non  si  crede  che  habbia  ad  esser  bora  pro- 
mosso, se  solo  con  desterità  e  senz'  espressa  domanda  fu  accen- 
nato, quando  già  otto  anni  al  principio  di  tali  disegnati  movi- 
menti passarono  a  questa  corte  gli  ambasciatori  di  quella  natione, 
dopo  haver  nell'  altra  di  Polonia  firmato  un'  alleanza  partico- 
larmente colla  stessa  corona. 

Hora  l'ablegato  parlando  circa  l'occorrenze  pubbliche  con 
l'interprete  assicurò  la.  diversione  di  questa  campagna  dover 
essere  così  vigorosa  che  pochi  Tartari  si  vederanno  nell'Ungheria, 
e  da  ciò  presi  anco  motivo  d'interrogare  perchè  in  Moscovia 
non  esistesse  sempre  un  ministro  cesareo. 

Intanto  questa  comparsa  del  Moscovita  presenta  opportuna 
congiuntura  ai  riflessi,  e  da  nuovo  adito  al  studio  attento  del 
mio  humilissimo  debito  per  insinuar  e  tener  sempre  vive  appresso 
tutti  questi  ministri  tutte  quelle  considerationi  che  sono  ben 
degne  del  tempo,  mostrando  quanto  debba  esser  l'interno  ecci- 
tamento del  proprio  e  massimo  interesse,  se  tanto  s'avanza 
quello  d'una  rimota  natione  meno  impegnata  dei  principi  della 
lega;  che  dalla  gloria  e  vantaggi  dei  conseguiti  trionfi  sono 
chiamati  ad  operar  con  altrettanta  costanza  che  vigore  per 
mantenerli   contro  l'ardire,   e  poter  rinascente  dei   barbari  .  .  . 

yeueziti.    Jrchioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  175,  pag.  661—663,  disp.  ?«  79. 
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^^    106.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  3  Aprile  1696. 

Non  tralascio  di  trasmettere  all'  Em.  V.  la  lettera  respon- 
si \^a  fi  olla  Maestà  del  Re  ai  Czari  di  Mosco  via,  diretta  a  due, 
perchè  fu  scritta  prima,  che  giungesse  l'avviso  della  morte  del 
czar  Giovanni.  La  medesima  lettera  parla  molto  del  passato  e 
n irrito  pretende  di  giustificarlo,  ma  poco  del  futuro  e  senza 
uscire  dalle  generalità,  quando  il  bisogno  esigerebbe,  che  di 
fjuesto  unicamente  si  dovesse  parlare,  e  che  una  tale  offerta 
fatta  dai  Czari,  quando  meno  vi  si  pensava,  venisse  considerata 
come  uno  stimolo  superiore,  per  destarci  una  volta  dal  sonno, 
t^  qui  air  Em.  V.  umilissimamente  m'inchino. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii6. 

107.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  doge  di  Venezia. 

Vienna  li  7  Aprile  1696. 

.  ,  .  Per  le  naturali  sempre  straordinarie  pretese  di  tutti  i 
ministri  moscoviti  è  differita  Taudientia  pubblica  di  questo  able- 
gato  che  cerca  alteratione  del  cerimoniale,  volendo  esser  con- 
dotto a  palazzo  dalla  carrozza  del  maresciallo  di  corte  non  a 
due  com'è  solito,  ma  a  sei  cavalli.  Disse  superflua  la  anticipata 
notitiii  del  suo  primo  uffitio  che  consisteva  in  soli  termini  gene- 
rali di  convenienza,  mentre  per  il  negotio  sarà  poi  egli  per 
chi  od  tir  la  destinatione  de  particolari  ministri.  Intanto  attenden- 
dosi verificato  il  danno  che  si  dice  inferito  dai  Cosacchi  ai 
Tiirtari  si  saranno  uniti  nel  viaggio  agli  ufficiali  espediti  da 
quost;i  parte  anco  quelli  ricercati  e  concessi  dall'  Elettore  di 
Brandomburgh,  per  servir  al  miglior  uso  del  cannone  nei  nuovi 
tentativi  dell'  intrappreso  importante  attacco  .  .  . 

Venezia.   Archivio  di  stato.    Senato.   Dispacci  Germania  ; 
filza  176,  pag.  6—7,  disp.  Xs  81. 

108.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  8  Aprile  1696. 

,  .  .  Mentre  dalli  presidiarli  d'Asach  vennero  spesso  spe- 
diti  offiziali   quali    hanno   contmuato    a   sollecitare   appresso    il 
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Sultano  per  il  soccorso  di  militia  e  munitioni  dicendo  che  quando  J^®®® 
a  tempo  non  arrivasse,  che  sono  rissoluti  di  abbandonare  Asach, 
perchè  senza  questo  si  trova  molto  maltrattato  dalle  bombe  e 
dal  cannone.  Comandò  il  Sultano  presto  che  con  ogni  accu- 
ratezza il  gran  visiro  e  tefterdar  attendino  all'  espeditione  di 
tali  soccorsi  e  così  fecero  sebbene  giorni  fa  si  sono  spedite  20 
saiche  come  gli  serissimo.  Si  rissolse  la  Porta  di  spedire  al 
Mar  N^ro  li  bergantini  che  s'andavano  fabbricando  per  il  Da- 
nubio, e  questi  con  gran  fretta  li  giorni  passati,  dati  alli  calafati 
e  ben  spalmati  et  allestiti  spedirono  20  in  Asach  con  leventi 
tutti  forniti  di  schioppi  e  balle,  ed  altri  15  bergantini  in  Ozi  per 
prevenire  a  qualche  tentativo  de  Cosacchi,  se  volessero  uscire 
con  le  loro  barche  al  Mar  Negro  li  sodetti  bergantini  si  trovano 
armati  con  quantità  di  piccoli  cannoni  detti  obizzi  e  già  veleg- 
giano verso  Asach  et  Ozi. 

Altri  20  bergantini   si  trovano  pronti  per  Tarmata  navale 
come  gli  serissimo  .  .  . 

Venezia.    Archipio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  176,   pag.  grjy   inserta    al  disp.  Si  93,    Mediingh  li 

19  Maggio  1696. 

109.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  io  Aprile  1696. 

...  Le  lettere  di  Russia  portarono  la  settimana  passata 
quelle  di  Ukraina  con  avviso  che  sorpreso  da  Cosacchi  un  con- 
voglio de  Turchi  spedito  alla  guarniggione  di  Assow  questa 
ridotta  air  ultime  angustie,  havesse  capitolato  la  sua  reditione 
alli  Moscoviti  che  la  bloccavano.  Quelli  stessi  che  scrivono 
questa  buona  nuova,  replicatamente  portarono  la  cattiva  della 
sorpresa  de'  Moscoviti,  nel  blocco  di  Assow,  mai  verificata;  si 
che  non  meritando  tutto  il  credito,  fui  a  ritrovare  il  ressidente 
di  Moscovia,  per  haverne  qualche  riscontro.  Mi  disse  attenderlo 
con  impatienza,  lusingandosi  che  sia  vero,  già  che  l'inviato  che 
I  bora  è  a  Vienna,  trovatosi  all'  armata  col  czaro  Pietro,  lo  assi- 

I  curò,   bavere  lasciata  la  guarniggione  di  Assow   confinata  ne' 

!  luoghi  sotterranei,  occupata  già  la  città,   e  posti   principali   da' 

Moscoviti.    Con  questa    occasione  lo   accertai  della  speditione 
I  fatta  dall'  E.  E.  V.  V.  d'un  numeroso  convoglio  di  navi,   truppe, 

di  monitioni,   e  denaro  per  l'armata,   preparandosene  un  altro 
che  partirebbe  dopo  Pasqua,  con  certezza  che  la  Serenità  Vostra 


1696 
&VI  il 
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farà  li  possibili  sforzi  contro  al  comune  inimico.  Mi  rispose 
aspettare  a  momenti  qua  il  ressidente  suo  successore,  quale 
portarebbe  le  nuove  più  recenti  delle  ultime  risolutioni  del  czaro 
Pietro;  né  dubitare  che  piaceranno,  sapendo  già  che  le  truppe 
marchiano  fuori  de'  quartieri  d'inverno.  Lo  interrogai  se  attu- 
almtiite  si  preparavano  le  saiche  per  il  Mar  Negro,  a  che  replicò 
non  havere  altre  notitie  che  degli  ordini,  e  denaro  dato  dal 
rzaro  Pietro  a  questo  effetto  anco  prima  che  ritornasse  d'Assow 
il  Mr>scua.     Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Sz  633. 

110.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  17  Aprile  1696. 

,  .  .  Confermano  da  quelle  parti  l'acquisto  fatto  da'  Mosco- 
viti delia  fortezza  di  Assuff,  senza  però  scrivere  alcuna  circon- 
stanza, il  che  fa  dubitare,  che  possi  essere  forse  una  voce  sola 
sp:irsa  in  più  parti,  d'onde  viene  bora  senza  la  sicurezza,  che 
sarebbe  desiderabile  in  avviso  di  tanta  importanza. 

Il  ressidente  di  Mosco  via  mi  fa  dire  anco  questa  settimana 
di  mm  havere  alcun  riscontro  di  tale  avviso;  et  lui  sollecita 
ptT  altro  di  partire,  impati  ente  di  lasciar  al  successore  la  pena 
di  sollecitare  la  diversione  di  questa  parte,  aspettandolo  fra 
settimane. 

Sono  gionti  qua  li  officiali,  ingegnieri  et  minatori  mandati 
da  Sua  Maestà  Cesarea  per  servitio  de'  Moscoviti,  attendendo 
che  questo  ressidente  li  spedisca  al  czaro  Pietro,  quale  ne 
mostrò  tanta  impatienza,  ed  bora  non  trovano  H  ricapiti  neces- 
sari] per  la  prosecutione  del  viaggio,  parendo  che  tutte  queste 
genti  negligano  la  congiontura  di  abbattere  la  prepotenza  de' 
Turchi,  prima  che  riassumano  l'antica  superbia  ... 

VenezUi.   Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x6,  disp.  Xs  634. 

IIL    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  21  Aprile  1696. 

L'applicatione  al  negotio  non  impedì  quella  che  presta  il 
Moscovita  alle  formalità  anco   nell'  atto  d'eseguire  la  richiesta 


r 
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conferenza,  mentre  destinati  per  ascoltarlo  il  presidente  di  guerra  ^®JJS 
e  il  conte  Chinschi  e  il  conte  di  Zail  che  sostiene  le  veci  di 
vice-cancelliere  d'imperio,  l'ablegato  negò  di  intervenire  in  al- 
cuna delle  loro  case,  onde  per  espediente  si  scelse  quello  di 
unirsi  neir  habitatione,  dove  suol  risiedere  Io  stesso  vice-can- 
celliere d'imperio,  considerata  come  per  luogo  terzo  et  una  parte 
del  palazzo  essendo  nel  recinto  del  medesimo  abbracciata. 

Quantunque  la  sessione  non  sia  versata  che  tra  ufficiosità 
et  assunti  generali,  indicato  solo  nel  fine  con  brevi  cenni  ciò 
die  farà  il  più  importante  del  man^gio,  ad  ogni  modo  non 
poco  fu  il  tempo  che  vi  si  occupò,  mentre  l'ablegato  dopo  essersi 
molto  esteso  in  voce,  fece  leggere  le  stesse  cose  raccolte  per 
iscritto. 

Il  conte  Chinschi  non  con  positiva  communicatione  et  a 
nome  di  Sua  Maestà,  ma  a  titolo  per  bora  di  sua  privata  con- 
fidenza volle  in  sostanza  rendermi  noti  i  punti  sopra  i  quali 
era  passato  il  discorso  di  quel  ministro.  Reiterato  da  esso  per 
motivo  dell'  intrappresa  guerra  contro  1'  Ottomano  il  benefitio 
della  cristianità  cercato  dal  zelo  e  potenza  dei  suoi  sovrani, 
entrò  con  diffusa  ostentatione  a  descrivere  i  tentativi  et  acquisti 
della  corsa  campagna  in  cui  se  ben  non  haveva  potuto  riuscire 
l'impresa  d'Asach,  s'erano  però  soggiogati  varii  forti  per  i  quali 
aperta  la  strada  dei  fiumi  potrebbero  bavere  i  Cosacdii  libero 
l'ingresso  nel  Mar  Negro,  dove  le  infestationi  saranno  tanto  più 
sensibili  quanto  più  da  vicino  stringesi  il  cuore  dell'  imperiai 
residenza.  Indi  promessa  una  vigorosa  costante  continuatione 
con  disegno  di  ritentare  validamente  la  stessa  piazza  d'Asach, 
intese  di  animar  questa  corte  all'  esercitìo  de'  maggiori  sforzi. 
Lasciò  poi  all'  ultimo  della  lunga  espositione  il  preciso  et  essen- 
tiale  dei  suoi  ordini  dicendo  che  proponeva  una  lega,  ma  bra- 
mava di  sapere  con  quali  condittioni  ella  doveva  formarsi  e 
per  quanto  tempo  fosse  per  durare.  Tra  due  interpreti  che 
trasportavano  in  latino  il  Moscovita  vi  fu  disparità  nell'  intelli- 
genza del  termine,  uno  spiegando  per  lega,  l'altro  con  senso 
più  universale  per  una  congiuntione  d'armi.  Fu  il  conte  Chin- 
schi quello  che  assunse  l'obbligo  della  risposta  con  studio  di 
condurla  tra  forme  di  cortesia  ed  eccitamento,  ma  insieme  di 
riserva  da  ogni  impano  finché  la  materia  sia  meglio  dall'  ima 
parte  dichiarita  e  dall'  altra  maturata.  Disse  che  se  i  Czari 
havevan  havuto  soggetto  di  muovere  la  guerra  al  Turco  si 
godeva  dei  conseguiti  vantaggi,   come  si  goderà  del  progresso 
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Ivrij  più  felice  dei  medesimi.  Che  Cesare  tutto  preparava  per  dar 
maggior  vigore  alle  attioni  deir  Inghilterra,  come  fin  alla  pace 
si  farà  la  guerra  coli'  ardore  più  determinato  per  inferire  il 
maggior  male  che  si  possa  al  nemico  comune,  onde  siano  per 
risultarne  vantaggfi  anco  agli  impegni  della  Moscovia. 

Per  meglio  non  solo  esaminar  i  sensi  dell'  ablegato,  ma 
per  render  più  autenticate  le  di  lui  proposte,  fu  richiesto  se 
consegnarebbe  in  carta  i  suoi  ufficii,  et  havendo  lui  prontamente 
annuito,  Chinschi  però  s'astenne  all'  hora  dal  riceverli  per  ri- 
cever prima  gli  ordini  e  sentimenti  di  Cesare  sopra  la  serie  di 
questa  prima  conferenza.  Della  medesima  mi  disse  quel  mini- 
stro haver  immediate  con  propria  lettera  portato  a  Sua  Maestà 
il  racconto  sopra  il  quale  niente  per  anco  haveva  comandato, 
aggiungendo  di  supporre  che  mi  si  faranno  poi  in  forma  posi- 
tiva le  dovute  communicationi. 

Dovei  replicare  a  quest'  ultima  parte  mostrando  che  sempre 
sarebbero  intese  con  stima  et  aggradimento  dell'  Eccellentissimo 
Senato  le  notitie  che  Sua  Maestà  si  servisse  di  partecipare; 
con  uso  continuo  di  quella  perfetta  corrispondenza  e  sincera 
unione  che  come  in  passato  così  in  avvenire  spiccherà  tanto 
nei  maneggi  della  pace  quanto  nella  direttione  della  guerra,  tali 
essendo  pur  sempre  gli  oggetti  et  attentioni  della  serenissima 
Repubblica. 

Quanto  poi  portava  la  congiuntura  accompagnai  i  riflessi 
circa  il  bene  di  quelle  internate  diversioni  che  è  da  riputarsi 
tanto  maggiore  quanto  che  doppiamente  occupando  il  nemico 
l'obbliga  a  difesa  in  terra  et  in  mare.  Non  essendo  ancora  le 
massime  né  consultate  né  rissolte  il  ministro  non  s'avvanzò  a 
sensi  precisi  e  se  bene  asserisce  per  conferente  il  darsi  stimolo 
ai  movimenti  di  quella  potenza,  ad  ogni  modo  non  scorda  di 
ritoccare  quelle  lontane  gelosie  che  spesso  mi  figurò,  come 
palesa  alienatione  agi'  impegni  di  lega  che  portarebbe  l'obbligo 
di   dipendere   nella   pace   dagli   interessi   di   natione  distante  e 


capncciosa 


Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania, 
filza  176,  pag.  99—39,  disp.  Ns  85. 


112.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  24  Aprile  1696. 
.  .  .  Non  si  presta  molta  fede  agli  avvisi  spesso  adulterati 
di  Transilvania,  d'onde  scrivono  che  li  Turchi  habbiano  soccorso 
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Assow  con  cinque  mille  gianizzeri  di  presidio  ;  si  che  non  sa-  !J^ 
rebbe  vero  che  il  czaro  Pietro  Tanno  decorso  havesse  occupata 
la  piazza,  ridotta  la  guamiggione  a  qualche  luogo  augusto  sot- 
terraneo; né  meno  sarebbe  vero,  che  li  Moscoviti  lasciati  per 
bloccar,  havessero  li  mesi  passati  forzato  la  guamiggione  stessa 
di  rendersi,  come  scrissero  d'Ukraina,  e  confermarono  da  Jassi. 
Il  ressidente  di  Moscovia  crede  quest'  ultimo  avviso  inven- 
tato; e  veramente  le  notitie  più  fresche  non  devono  venire  di 
Transilvania  ch'è  rimota,  ma  più  tosto  da  Ukraina,  d'onde  con 
impatienza  se  n'attende  la  confermatione  della  presa.  Ho  visi- 
tato lo  stesso  ressidente  che  non  sa  dirmi  alcuna  particolarità 
de'  preparamenti  della  prossima  campagna  ;  rispondendomi  solo, 
che  il  suo  successore  arriverà  fra  momenti  con  piene  instruttioni. 
Lo  animo  a  scrivere,  et  al  suo  ritorno  rappresentare  con  la  viva 
voce  quanto  fa  la  serenissima  Repubblica  per  la  sacra  lega.  Lo 
assicuro  che  a  prima  stagione  Tarmata  sarebbe  in  Arcipelago 
cercando  le  occasioni  di  battere  la  turca,  et  fare  la  maggior 
diversione;  insinuandogli  efficacemente  che  il  czaro  Pietro  mai 
più  bavera  una  si  opportuna  congiontura  di  condurre  a  buon 
fine  le  sue  imprese,  come  bora,  che  li  Turchi  sono  distratti 
massime  dalla  serenissima  Repubblica  che  li  attacca  nelle  viscere 
più  sensibili  del  loro  stato.  Dico  tutto  quello  che  posso  per 
muoverlo  ;  et  mi  promette  di  scrivere  difusamente,  soggiongendo 
che  quanto  prima  spedirebbe  li  officiali  tedeschi  mandati  da  Sua 
Maestà  Cesarea,  perchè  servano  nella  presente  campagna.  Gratie. 

yentzia,    ArcMirio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ks  613$. 


113.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi).  Varsavia  li  34  Aprile  1696. 

Si  ricevono  in  questa  settimana  avvisi  degni  di  fede,  che 
da  CostantinopoH  si  spediscano  molte  navi  cariche  di  polveri, 
cannoni  et  armi,  e  di  varie  provisioni  da  bocca  e  da  fabrica, 
come  mattoni,  calce  e  pali,  e  di  soldatesche  per  i  presidij,  per 
restaurare  il  forte  di  Kasikiermen,  demoHto  la  scorsa  campagna 
dai  Cosacchi  al  Boristene,  e  per  fortificare  ancora  la  fortezza 
d'Assov  .  .  . 

/archivio  yatican9»    Polonia.    Voi  ii6. 
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Ivrì?        11^*    LiCttei'A  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  28  Aprile  1696. 

Le  divotioni  continue  della  passata  settimana  sopra  i  dis- 
corsi con  l'ablegato  di  Moscovia  bora  ripigliati  con  la  domanda 
che  s'ha  trovato  bene  di  fare  in  nome  di  Cesare  acciò  presenti 
in  scritto  il  contenuto  dell'  espositione  fatta  nella  conferenza, 
mentre  come  la  voce  può  facilmente  alterare  e  poner  dubbie  le 
espressioni  particolarmente  in  tal  temperamento  de'  ministri 
rozzi  per  natura  et  anco  spesso  confusi  dagli  eccessi  famigliari 
del  vino,  così  l'impegno  della  carta  tanto  più  giudicossi  neces- 
sario ad  assicurare  e  scuoprire  il  tenore  del  di  lui  maneggio. 
La  consignò  perciò  dilatata  sino  all'  estesa  di  venti  punti,  tra  i 
quali  per  quanto  sin'  bora  ho  potuto  ritrarre  il  più  importante 
è  quello  che  si  riferisce  all'  unione. 

Neil'  atto  di  trasportarsi  i  sentimenti  del  Moscovita  al  latino 
nacque  ancor  esitanza  fra  gl'interpreti  se  volesse  l'ablegato  par- 
lare col  termine  preciso  di  lega;  richiesto  però  il  medesimo 
della  sua  più  certa  intentione:  disse  non  haver  ordine  per  es- 
primersi di  quel  modo  ma  solo  con  quello  di  congiuntione 
d'armi  e  quantunque  le  venisse  considerato  quasi  per  male  ac- 
comodata la  forma,  mentre  non  poteva  darsi  congiuntione  in 
tanta  distanza  di  paesi  e  di  luochi  dove  haverassi  a  portare  la 
guerra,  lui  non  ostante  confermò  lo  stesso  che  haveva  detto. 

Per  maturarsi  le  risposte  deve  tenersi  prima  consiglio  fra 
questi  ministri  per  indi  sottoporre  al  riflesso  e  comando  del 
sovrano  le  rissolutioni  nella  materia.  Havendo  inteso  non  solo 
dal  conte  Chinschi  ma  da  altri  ancora  che  si  sarebbero  awan- 
zate  poi  le  dovute  notitie  al  ministro  di  V.  V.  E.  E.  non  ho 
creduto  di  maggiormente  innoltrare  le  interrogationi  attendendo 
la  puntualità  dei  promessi  ragguagli.  Intanto  l'ablegato  fu  in 
casa  del  maggiordomo  maggiore  per  participare  col  di  lui  mezzo 
alla  corte  la  morte  del  czaro  Giovanni  aggiungendo  anco  di 
tener  avvisi  da  residente  Moscovita  che  passa  in  Polonia  essersi 
dalle  truppe  rimaste  al  blocco  d'Asach  sottomessa  quella  piazza, 
dopo  conseguito  dai  Cosacchi  nel  Mar  Nero  il  vantaggio  di 
batter  un  soccorso  che  Turchi  v'incamminavano.  Non  essendo 
però  nemmeno  tali  circostanze  bastanti  ad  autenticare  la  nuova 
per  certa,   ella  deve  ancora  dipendere  dai   più  sicuri  confronti. 
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Quanto  alla  lettera  per  Vostra  Serenità  come  da  principio  If^^ 
disse  Tablegato  d'haverla  espedita,  così  hora  all'  interprete  ag- 
gionse  d'haverla  consegnata  al  pubblico  residente  in  Polonia, 
e  se  da  principio  pure  professò  volontà  d'esser  a  vedermi,  hora 
mutandosi  pare  ne  habbia  sospeso  il  pensiero,  riuscendo  per 
ordinario  o  soggette  a  novità  o  non  sempre  bene  interpretate 
e  raccolte  le  voci  di  tali  ministri.  Non  ho  però  trascurato  di 
farle  per  altri  mezzi  conoscere  i  sforzi  coi  quali  la  serenissima 
Repubblica  perseguisce  negli  impegni  gloriosi  di  questa  guerra 
e  si  dispone  a  trattare  col  più  forte  rigore  l'eminente  campagna, 
acciò  possano  continuare  i  vantaggi  sopra  le  sue  armi  non  solo, 
ma  sopra  quelle  ancora  e  dei  collegati  e  d'ogni  altro,  che  si 
trovasse  generosamente  occupato  nella  pubbUca  causa  promo- 
vendo la  depressione  del  comime  nemico. 

L'ablegato  poi  rallenta  e  muta  ancora  le  prime  sollecitudini 
per  la  partenza  havendo  anzi  per  maggior  comodo  del  suo 
soggiorno  richiesto  cambiamento  d'alloggio  bramando  d'haverlo 
neir  aperto  d'alcim  giardino  nei  borghi  .  .  . 

ytmeiia.    Àrehivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Germania; 
fUza  176,  pag.  43—45»  d«P-  >&  87. 

115.  Lettera  del  card.Spada,  segretario  di  stato,  a  monsig. 

Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  28  Aprile  1696. 
S'è  qui  veduta  la  copia  che  V.  S.  111.""*  mi  ha  rimessa  della 
lettera  scritta  da  Sua  Maestà  alli  Czar  di  Moscovia.  Qualunque 
sia  il  tenore  della  medesima  è  da  bramarsi  non  s'intepidisca  , 
quella  nazione  nel  promovere  le  hostilità  contro  i  Turchi,  mentre 
deve  riflettere,  che  quanto  meno  possono  hora  essi  apprendere 
le  forze  polacche  tanto  più  formidabili  si  renderanno  per  l'av- 
venire alli  Moscoviti  medesimi. 

AreMMo  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 

116.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  il  primo  Maggio  1696. 

.  .  .  Ogni  settimana  cambiano  li  avvisi  di  Assow,  parendo 

veramente  che  non  sia  preso  da'  Moscoviti,   anzi  che  vi   sia 

entrato  il  soccorso  de  Turchi,   e  provianda.    Io  mi  vergogno 

dovere  diversamente  scrivere   tutti   li  ordinari],   ma  non  posso 
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^••f  mutare  la  natura  del  paese,  dove  annualmente  si  spendono  mal 
a  proposito  dal  gran  generale  molti  migliara  di  fiorini  ne'  cor- 
rispondenti che  sempre  scrivono  cose  false,  spesso  per  piacere 
ad  esso  generale  od  alla  corte,  con  immaginarie  inventioni. 

E'  finalmente  partito  il  ressidente  di  Moscovia  senz'aspet- 
tare il  successore,  affrettatosi  per  condurre  lui  stesso  li  officiali 
tedeschi,  quali  paiono  di  buona  espettatione.  Nelle  reciproche 
visite  di  congedo  non  ho  io  mancato  delle  insinuationi  più  effi- 
caci, acciò  muova  il  czaro  Pietro  a  non  perdere  si  bella  occa- 
sione di  compire  le  sue  disegnate  imprese,  riflettendo  che  da 
tanti  secoli  passati  non  si  era  più  havuta  una  si  opportuna  con- 
giontura  di  abbattere  il  comun  inimico.  Mi  ha  promesso  di 
parlare  con  fervore,  come  pure  d'instare  appresso  il  successor 
suo  ch'incontrerà  in  cammino,  acciò  abbia  meco  la  miglior  in- 
telligenza. Non  ha  egli  avviso  alcuno  d'Assow,  il  che  fa  cre- 
dere le  cose  sianp  nel  primo  stato,  mentre  se  fosse  preso,  già 
ne  sarebbe  corso  l'avviso  da  tutte  le  parti  dopo  tanto  tempo  .  .  . 

yeneiia.  Arehioio  di  staio.   Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xi  696> 

117.    IlHCbMO  K.  M.  BoTLi  KapA*  BL  fiap6epHHH. 

Bapuiasa,  i  Max  1696. 

.  .  .  B-b  npoujjiijfi  qcTBeprb  cocTojijiacb  npomajiLHa»  ay- 
aìchhìh  MocKOBCKOMy  pcsHjieHTy.  OjiHOBpeMeHHo  Kopojib  jiony- 
cTHJi-b  K-b  pyK-fe  H  H-feMeuKHx-b  o(|)HuepoBT> ,  KOTopue  -fejiyTb 
BM-fecrfe  cb  aTHM-b  peaiueHTOM-b  B-b  MocKBy,  cb  rfei^rb  HToÓhi 
iipHHHTb  yqacTie,  bt»  3BaHÌH  iiHHceHcpoB'b,  BT»  ocaA'fe  A30Ba. 

ttiblioleea  Harberini,    HHCbiia  Botu  KapAHuajiy  K.  BapÓepRBB. 

118.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  5  Maggio  1696. 

Versano  ancora  tra  gli  esami  le  risposte  da  darsi  all'able- 
gato  di  Moscovia,  mentre  quantunque  appresso  il  presidente  di 
guerra  siasi  tenuta  la  conferenza  di  questi  ministri  per  riflettere 
nella  materia  ad  ogni  modo  non  si  sono  tuttavia  alla  presenza 
di  Sua  Maestà  esposti  e  di  nuovo  ponderati  i  pareri  per  ricever 
poi  dalla  volontà  e  prudenza  del  sovrano  l'ultima  determinatione 
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ai  consigli.  Nel  punto  però  maggiore  che  insinua  Tunione  più  ^^ 
stretta  con  quella  potenza  rilevo  che  i  voti  siano  concordi  nella 
massima  di  lodar,  eccitando  con  piene  espressioni  d'amicitia  e 
di  costanza  il  rigore  d'una  guerra  offensiva  contro  l'Ottomano, 
ma  nello  stesso  tempo  ritirarsi  da  queir  impegni  che  si  proget- 
tarono, quali  si  stimano  impedimenti  alla  negotiatione  della  pace, 
quando  ogni  passo  della  medesima  doverebbe  concentarsi  con 
natione  Fontana,  incestante  e  superba,  onde  potrebbe  nascere 
il  pericolo  di  perdersi  con  la  necessaria  dilatione  i  momenti  più 
favorevoli  dell'  accordo.  So  che  nella  predetta  conferenza  con- 
cordemente s'è  espresso  il  sentimento  di  render  al  ministro  di 
V.  V.  E.  E.  esatte  notitie  di  tali  discorsi.  Intanto  però  per  non 
ritardare  all'  Eccelentissimo  Senato  quella  delle  propositioni  in- 
tiere dell'  ablegato  ho  cercato  di  trarle  da  altra  parte  come 
humilmente  le  rassegno  descritte  negli  allegati  fogli. 

In  essi  si  desumono  i  motivi  dell*  espressione  d'un  inviato 
fatta  già  cinque  anni  da  questa  città  a  quella  dei  czari  per 
animar  la  guerra  contro  il  Turco,  onde  ben  ricevuti  i  sentimenti 
si  professa  che  in  ogni  campagna  siano  usciti  gli  eserciti  mos- 
coviti alla  diversione  dei  quali  si  vuol  attribuire  il  benefitio 
d'essersi  ritenuto  il  maggior  corpo  dei  Tartari,  indeboliti  così 
gli  Ottomani  e  facilitate  le  insigni  conquiste  dell'  Ungheria,  rotta 
di  questo  modo  con  la  Porta  la  pace  non  per  ingiurie  ricevute, 
ma  per  amicitia  e  fraterno  amore  verso  Cesare  non  meno  che 
per  il  bene  tutto  del  christianesimo.  Che  poi  saputasi  nell'  anno 
caduto  l'estinatione  dei  nemici  nel  ricusar  ogni  trattato  con 
l'Imperatore  e  con  li  suoi  collegati,  s'era  rissoluto  di  espedire 
con  competenti  forze  i  generali  contro  le  piazze  al  Boristene  e 
contro  quella  di  Assof,  aperto  con  l'espugnatione  delle  prime 
ai  Cosacchi  l'ingresso  nel  Mar  Nero  e  con  l'incendio  nella 
maggior  parte  della  seconda  incamminato  il  di  lui  acquisto  che 
si  perfettionerà  nella  presente  campagna.  Perciò  seguita  la 
speditione  di  lui  allegato  nel  fine  corrolorare  l'antica  amicitia  e 
promuover  la  guerra  con  animi  concordi  e  forze  congiunte  in 
utile  della  christianità. 

Si  ricerca  perciò  efficacemente  l'uscita  sollecita  degli 
eserciti  imperiali,  e  che  l'Imperatore  animi  il  regno  di 
Polonia  e  la  serenissima  Repubblica  ai  migliori  sforzi  assicu- 
rando che  dal  suo  conto  la  Moscovia  agirebbe  offensivamente 
contro  il  comim  nemico. 

Stringendo  poi  l'ablegato  negli  ultimi  punti  le  sue  commis- 
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sioni,  chiede  di  saper  quali  luochi  in  questo  anno  sieno  per 
assediarsi  e  con  quali  forze  palesando  il  desiderio  dei  Czari 
per  una  più  solida  congiuntione  o  sia  coUigatione  d'armi,  ne- 
cessario perciò  sapersi  per  quanti  anni  e  con  quali  condittioni 
e  regole  piacesse  di  concluderla,  onde  attendeva  pronta  e  chiara 
risposta  per  espedirla  con  diligenza  ai  suoi  principi  acciò  anch' 
essi   immediate  potessero  intrapprendere  le  militari  operationi. 

Nei  discorsi  particolari  esce  hora  lo  stesso  ablegato  in  voci 
più  libere  delle  solite  spiegando  che  veramente  s'amerebbe 
Funione  con  questa  parte,  giacché  riuscita  così  inefficace  quella 
già  contratta  con  la  Polonia.  Con  aperte  indolenze  accusa  gli 
odi  e  le  discordie  di  quel  r^no  che  non  solo  mai  adempì  agli 
oblighi  capitulati,  ma  che  per  trattenerlo  da  una  pace  separata, 
spesso  doverono  dai  Moscoviti  impiegarsi  le  minacele  con  le 
proteste  di  guerra.  Accusa  pure  il  genio  di  quella  corte  et  i 
forestieri  consigli  che  assistiti  dall'  autorità  della  Regina  così 
patentemente  v'influiscono.  Perciò  fondarsi  maggiori  spe- 
ranze sopra  l'intelligenza  con  Cesare  onde  se  bavera  risposte 
acconi(}date  all'intento,  havrà  anco  lunga  materia  perii  maneg- 
gio, quando  no,  ricercherebbe  licenza  per  il  più  pronto  ri  tomo. 

S'esprime  inoltre  non  esser  tuttavia  il  tempo  opportuno 
per  veder  il  ministro  della  serenissima  Repubblica  parendo  che 
vogli  indicare  esser  questo  un  passo  dipendente  dalle  risolutioni 
sopra  il  suo  proietto,  e  dall'  occasione  che  vi  sarà  o  d'avanzarlo 
o  di  lasciarlo  cadavere.  Pur  nuovamente  le  feci  replicar  le 
noti  ti  e  delle  pubbliche  così  rigorose  disposi tioni  e  della  frequente 
partenza  di  ben  provveduti  convogli  con  ogni  necessario  ap- 
prestamento per  uso  più  valido  della  guerra  in  mare  non  meno 
elle  in  terra  .  .  . 

Venetia.    ArehMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  X76,  pag.  53—5^  disp.  Jfe  89. 

119.    ^,Copia  tradotta  di  lettera  scritta  a  S.  E.  Capitano 
general  da  confidente  li  6  Maggio  1696^^ 

...  Ha  spedito  im  passa  Colla  Glicò  nominato  verso  il 
Moscovita,  e  settanta  galeote,  ma  li  Tartari  scampano  quanti 
che  puono,  e  vengono  in  Costantinopoli  colle  donne,  e  co'  figli 
loro;  in  somma  hanno  gran  paura  in  Costantinopoli;  H  Mosco- 
viti sono  fino  il  giorno  d'hoggi  entro  nelle  fortezze,  che  hanno 
prese  nelli  luochi  de  Tartari,   e  li  distolgono  ogni   giorno  .  .  . 

yefieziii.  Arrhirio  ili  xtnto.  Senato.  Dispacci  Capitano  generale  da  Mar, 
filza  46.   Inserta  al  disp.  Xs  41,  25  Giugno  1696. 
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120.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto    ^®^® 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  8  Maggio  1696. 

.  .  .  Non  si  parla  più  di  Assow,  d'onde  non  vengono  av- 
visi né  per  via  di  Ukraina,  né  di  Moscovia,  il  che  fa  credere 
le  cose  nel  stato  di  prima.  Il  nuovo  ressidente  di  Moscovia 
non  é  per  anco  venuto;  corrono  bensì  avvisi  da  quelle  parti, 
che  non  solo  sia  Tessercito  in  marchia,  ma  che  lo  stesso  czaro 
Pietro  si  muova  già  in  persona,  di  che  si  aspettano  con  impa- 
cienza  le  particolarità.    Gratie. 

Venezia.    JrchÌ9Ìo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x6,  disp.  Xs  637. 

121.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medling  li  12  Maggio  1696. 

Con  l'oggetto  di  scuoprire  ancor  più  le  intiere  commissioni 
del  Moscovita  non  meno  che  per  ritrovare  alcun  pretesto  capace 
ad  escluder  sotto  altro  motivo  quello  d'una  espressa  alienatione 
il  progetto  positivo  di  lega  quando  Tablegato  volesse  introdurlo, 
fu  fatto  ricercare  se  si  trovava  munito  di  plenipotenza.  Disse 
d'haverla,  mi  aggionse  che  se  ciò  non  bastava  la  corte  mandava 
con  lui  persona  di  credito  qual  potrebbe  direttamente  col  suo 
monarca  concertar  e  stringere  i  modi  della  più  proficua  unione. 
Egli  poi  sempre  procedendo  con  irregolarità  e  diversità  di  es- 
pressioni chiese  che  dopo  osservato  le  fossero  restituiti  i  punti 
consegnati  in  carta,  promettendo  di  nuovamente  renderli  se  oc- 
corresse, ma  le  fu  considerato  che  non  solo  era  superflua  la 
sua  domanda,  ma  che  anzi  era  necessario  per  il  buono  e  sicuro 
ordine  del  maneggio  che  la  sua  firma  autenticasse  l'estesa  della 
presentata  espositione. 

Alla  medesima  dovendo  darsi  quanto  prima  la  cesarea 
risposta  col  mezzo  dei  ministri  deputati,  fu  insinuato  al  Mosco- 
vita una  nuova  conferenza  nella  casa  del  maresciallo  Caprara, 
ma  lui  ricusando  il  luogo  disse  di  non  voler  entrare  che  in 
quella  dove  haveva  già  parlato  et  aperto  le  sue  commissioni. 
La  risposta  poi  non  apparisce  fin  qua  che  habbia  ad  essere 
concepita  in  altri  termini  che  generali,  lodando  l'impegno  pre- 
mettendo il  rigore  di  queste  armi  et  animando  quelle  diversioni, 
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^^f  mentre  per  il  punto  della  lega  non  trovandosi  conferente  una 
particolare  dichiaratione  si  giudicherà  più  cauta  la  riserva  è 
come  il  non  darsene  per  non  vogliersi  in  difficoltà  con  gli  as- 
sensi o  per  offendere  con  Tesclusiva  e  con  segni  di  non  molto 
prezzare  l'offerte  di  natione  superba  e  che  si  suppone  benemerita. 
Chinschi  nel  punto  di  lasciare  la  città  per  seguire  la  corte 
m'accennò  d'haver  ordine  d'usar  meco  le  dovute  comunicationi 
nella  materia  alle  quali  tuttavia  non  ha  adempito.  Intanto  il 
cav.  Proschi  inviato  di  Polonia  dubitando  di  essere  lasciato 
air  oscuro  si  mostra  geloso  di  tali  maneggi  e  degli  oggetti  del 
Moscuvita.  Fu  in  questa  casa  di  Vostra  Serenità  a  manifestarmi 
il  sospetto  dicendo  di  voler  essere  informato  del  vero,  mentre 
intendeva  certe  voci  come  se  l'ablegato  proponesse  lega  offen- 
siva e  diffensiva  con  questa  corte  separata  da  quella  di  Polonia 
e  che  in  conseguenza  dimandasse  assistenze  per  soggiogare 
la  Morea. 

Quant'unque  con  i  patti  dell'  ultima  alleanza  siansi  com- 
prese le  differenze  tra  il  regno  di  Polonia  e  la  potenza  confi 
nante  dei  Moscoviti,  ad  ogni  modo  l'inviato  non  mostrandosi 
ben  sicuro  della  loro  fede  teme  quasi  che  possano  inspirare 
fomenti  alle  discordie  della  Lithuania  se  nell'  ultima  dieta,  pro- 
testò la.  medesima  di  cercar  altro  principe  quando  non  se  le- 
accordassero  le  pretese  soddisfationi. 
fr  L'inviato  non  si  mostrò  nemmeno  contento  del  disegno  di 

vincere  la  Crimea,  che  aggiongerebbe  troppo  di  potere  a  mo- 
narci) la  per  se  stessa  si  grande  e  che  sarebbe  maggiore  se  im- 
parasse a  valersi  delle  sue  smisurate  forze.  Che  se  poi  i  Tartari 
cacciati  dalla  Crimea  si  ricevessero  nelle  campagne  deserte  del 
Budziak  tanto  più  crescerebbero  con  le  infestationi  i  pericoli  et 
i  danni  al  terreno  della  Polonia.  Senza  impegno  et  in  testimo- 
nio di  buona  corrispondenza  credei  potei  motivare  a  questo 
ministro  alcime  di  quelle  cose  che  hanno  raccolto  sopra  il  stato 
^  del  corrente  affare,   onde  trovandosi  lui  solo  con  l'impressione 

"  di  ciò  che  sempre  alteratamente  suole  spargere  il  romor  comune 

professò  molto  gradimento  all'  usata  confidenza  .  .  . 

L.  Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  176,  pag.  83—85,  disp.  Xs  90. 

122.   Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  15  Maggio  1696. 
...  Le  lettere  di  Ukraina  non  fanno  mentione  di  Assow, 


i 
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solo  che  le  truppe  moscovite,   cioè  Cosacchi,   marchiassero,    il    ^^? 
che  fa  sperare  che  siano  vere  le  avvisate  mosse  del  Czaro,  di 
che  però  s'attende  la  confermatione  .  .  . 

Venetia.    Archino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  Xs  ^ 

123.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  19  Maggio  1696. 

Proseguiscono  i  n^otiati  del  Moscovita,  ma  quanto  più  si 
cerca  dai  deputati  cesarei  di  tenere  il  maneggio  fra  i  termini 
generali  tanto  più  l'ablegato  stringendo  e  spiegando  le  sue  do- 
mande cerca  di  condurre  questo  ministero  in  più  aperti  e  posi- 
tivi sentimenti.  Seguì  la  nuova  conferenza  et  in  essa  si  die- 
dero per  scritto  et  in  voce  le  risposte  che  si  studiò  di  formare 
quasi  con  lo  stesso  methodo  et  formalità  delle  propositioni  con- 
sonate dall'  ablegato.  Si  corrisponde  con  eguali  proteste  d'ami- 
citia,  ampiamente  si  descrivono  il  merito  et  il  vigore  di  tanti 
anni  di  guerra  gloriosamente  sostenuta  con  gravi  dispendii  dell' 
armata  cesarea  e  promettendosi  anco  in  avvenire  la  continuatione 
d^li  stessi  sforzi,  s'eccitano  alla  costanza  quelli  dei  Moscoviti. 
Si  parla  pure  degH  altri  della  serenissima  Repubblica  rilevando 
in  propria  maniera  la  generosità  et  il  fervore  delle  sue  non 
rallentate  intrapprese.  Ma  lasciato  poi  senza  consideratione  il 
punto  che  si  riferisce  alla  lega,  l'ablegato  ripigliando  con  lunghi 
riflessi  e  più  aperti  di  quelli  usati  nella  prima  conferenza  versò 
sopra  la  medesima,  proponendola  per  sette  anni  o  per  quel 
minor  tempo  che  meglio  si  giudicasse.  Professò  il  desiderio 
del  suo  monarca  di  stringersi  particolarmente  con  questa  corte 
e  servendosi  di  voci  libere  entrò  a  discreditare  la  lega  già  con- 
tratta con  la  Polonia  accusando  il  temperamento  di  quel  regno, 
le  inteme  discordie  e  le  forastiere  istigationi. 

Chinschi  assumendo  l'obbligo  della  replica,  intese  dire  che 
la  l^a  già  contratta  con  la  Polonia  univa  in  un  certo  modo  e 
bastantemente  tutti  nel  lodevole  impegno  di  combattere  la  po- 
tenza Ottomana.  Poi  conoscendo  non  sufficienti  le  espressioni 
a  soddisfare  le  precise  richieste  del  Moscovita  le  disse  che  se 
haveva  ordine  d'insinuare  il  di  più  spigasse  le  condittioni  e  le 
esibisse  in  carta. 

Voleva  l'ablegato  subito  spiegarle  in  voce,  ma  fu  obbligato 
di  risservarsi  e  maturare  una  nuova  estesa  come  promise.  Pro- 
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lese  rimise  ancora  di  restituire  non  solo  la  copia  latina  delle  prime 
proposi tioni  ma  di  aggiungervi  un'  originale  delle  medesime  in 
lingua  rutena  munito  con  la  sua  firma  et  sigillo  per  autentico 
fondamento  del  corrente  trattato  come  Chinschi  insistè  per  ba- 
vere. Le  fu  pur  chiesta  l'estensione  della  plenipotenza  che  tenisse 
e  non  negò  di  presentarla.  Intanto  hora  egli  versa  nel  formare 
il  secondo  proietto  per  lume  del  quale  dimanda  di  vedere  la 
lettera  che  nel  Febbraro  passato  da  Sua  Maestà  fu  scritta  a  Czari 
col  ragguaglio  dei  successi  della  decorsa  campagna  e  delle  vi- 
gorose intentioni  per  la  presente. 

Ha  spontaneamente  di  nuovo  parlato  di  quella  che  teneva 
per  Vostra  Serenità  e  sempre  aggiongendo  qualche  cosa  di  più 
o  di  diverso,  dice  che  la  lasciò  nelle  mani  del  residente  mosco- 
vita in  Varsavia  perchè  la  dasse  al  residente  della  Repubblica 
e  voler  scrivere  per  saperne  dell'  esecutione. 

Quando  però  non  s'awanzino  i  suoi  maneggi  con  questa 
corte  e  che  col  stabilimento  di  quella  alleanza  che  sollecita  è 
probabile  che  anche  per  il  motivo  del  naturale  e  rozzo  contegno 
di  queste  genti,  stimi  superfluo  ogni  passo  col  ministro  di  V.  V. 
E.  E.  et  è  testimonio  delle  sue  riserve  la  visita  che  nega  di 
rendere  al  conte  Sidniezchi  inviato  cesareo  in  Polonia  che  per 
pochi  giorni  ripassato  a  questa  parte  hebbe  l'attentione  di  por- 
tiirsi  a  vederlo. 

So  però  che  egli  suppHsce  a  quello  che  più  importa,  ha- 
vendo  curiosità  di  raccogliere  e  scrivere  le  notitie  degli  appa- 
rati et  espeditioni  pubbliche  per  la  guerra,  col  farsi  interpretare 
sino  gli  avvisi  delle  gazzette,  onde  è  mia  cura  tenerle  sempre 
vive  li-  relationi  di  quanto  l'augusta  patria  opera  e  sacrifica  per 
il  pubblico  bene.  Il  cavalier  Proschi  inviato  di  Polonia  in  ordine 
a  quello  m'haveva  comunicato  dei  suoi  pensieri  e  gelosie  mi 
ri  terse  ancora  d'haveme  avvanzato  al  conte  Chinschi  alcun  cenno, 
che  le  disse  non  le  mancherebbero  le  dovute  notitie  quando 
tulto  fosse  unito  e  pienamente  si  fossero  intese  le  commissioni 
dell"  abtegato  .  .  . 

yenetia.    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  104—106,  disp.  Ss  94. 

124.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  li  20  Maggio  1696. 

L\  serissimo  alli  28  mese  prossimo  passato  la  partenza  del 
Sultano  verso  Adrianopoli,  et  tutto  quello  fu  all'  hora  emergente 
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di  avvisare  toccante  la  partenza  di  questo  anno  che  in  verità  ^^P 
più  deboli  che  potenti.  Hora  quello  che  più  importa  di  dar 
parte  è  che  spesso  vengono  Tartari  corrieri  dall'  Han  dei  Tartari 
al  Sultano  implorando  soccorso  a  segno  tale  che  sopra  ciò  di- 
verse volte  col  muftì,  visiro  e  gli  altri  loro  capi  fecero  consulte  e 
spedirono  li  mirze  tartari  che  per  il  passato  furono  capitati 
assicurando  all'  Han  che  presto  gli  spedirà  soccorso  e  munitione 
per  terra  e  per  mare,  però  noi  non  vediamo  altra  milizia  per 
il  Han  se  non  vorrà  snervare  la  sua  potenza,  cioè  dall'esercito 
che  si  trova  destinato  con  esso  alla  guerra  d'Ungaria.  Tanto 
preme  alla  Porta  la  fortezza  di  Asach  Aozi  che  si  sparge  una 
voce,  che  il  Sultano  in  persona  si  porterà  verso  Crimea  contra 
li  Moscoviti,  ma  sono  parole  .  .  . 

Venezia.    Arckhio  di  s'alo.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 
filza   176,    pag.   174,    inserta   al    disp.   J<&    loi,    Cimerin 
li  16  Giugno  1696. 

125.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  li  20  Maggio  1696. 

...  Li  Tartari  si  sojio  già  scusati  di  non  potersi  unire 
air  armata  ottomana  a  causa  dei  Moscoviti  dimandando  anzi 
soccorsi;  il  che  ha  dato  motivo  di  espedir  nove  galere  verso 
il  Mar  Nero  per  unirsi  alle  trenta  fregate  partite  già  un  mese, 
e  soccorrere  Asach  sotto  cui  si  sono  awanzati  Cosacchi  con 
gran  numero  di  barche. 

Venezia.    Archieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza    176,    pag.    177,    inserta   al    disp.    Jis    loi,    Cimerin 

li  16  Giugno  1696. 

126.    Lettera  di  A.  Molin^  capitano   generale  da  Mar, 
al  Doge  di  Venezia. 

S.  N.  Romania  li  12  Maggio  1696. 

.  .  .  Che  le  galere  al  numero  di  16  sono  partite  per  il 
Mar  Negro,  e  da  40  galeote,  et  haverà  spedito  per  terra  contro 
li  Moscoviti  da  20  mila  huomini  sotto  il  comando  Kalailico  passa 
ch'era  in  Isrum. 

Che  li  Moscoviti  hanno  di  già  preso  Assach  siche  li  Tur- 
chi hanno  con  grandissima  paura  delli  stessi  che  si  vadino  in- 
caminando  in  Costantinopoli  havendo  li  Moscoviti  fatta  una 
grande  tagliata  de  Tartari  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Capitano  generale  da  Mar, 
filza  46,  inserta  al  disp.  JsT:  41,  9^  Giugno  1696. 
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127.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  22  Maggio  1696. 

...  Lo  sarà  veramente,  se  il  czaro  Pietro  marchia  verso 
Assow,  minacciando  poi  di  attaccare  anco  la  Crimea,  nel  qual 
caso  li  Tartari  doveranno  guardar  il  loro  paese,  non  pensando 
a  distruggere  quello  degli  altri. 

Non  si  vede  comparire  il  ressidente  nuovo  di  Moscovia, 
quale  deve  portare  di  ciò  li  avvisi  più  certi,  non  se  ne  havendo 
questa  settimana  di  sorte  alcuna  dall' Ukraina,  oltre  li  humili- 
ati  la  passata  .  .  . 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  z6,  disp.  >6  699. 

128.  Estratto  della  seconda  relazione  del  card.  Tanara, 

nunzio  apostolico  in  Germania. 

In  occasione  d'essersi  inviati  ministri  dell'Imperatore  alla 
corte  di  Moscovia  per  promuovere  le  operationi  militari  contro 
il  Turco  nella  guerra  presente,  si  trattò  di  ristabilirvi  l'eserci- 
zio della  religione  per  commodo  delli  pochi  cattolici,  che  vi 
dimorano,  e  per  facilitarvi  conversioni  ulteriori.  Si  conseguì 
l'intento,  colla  condizione  però,  che  non  vi  si  destinassero  gie- 
suiti,  li  quali  si  escludevano  positivamente  da  Moscoviti,  et  in 
effetto  fiirono  mandati  due  sacerdoti  secolari  della  diocesi 
d'Olmitz  ;  ma  desiderando  essi  ritornare  alla  patria,  e  riescendo 
difficile  il  ritrovar  altri,  che  possedessero  le  lingue  necessarie, 
si  hebbe  per  espediente  di  surrogare  loro  due  giesuiti,  coli'  oc- 
cultare però  nelle  patenti,  et  a  chi  che  fosse  la  qualità  di  rego- 
lari, si  che  dovessero  passare  in  Moscovia,  et  per  tutto  in  grado 
di  preti  secolari  .  .  . 

i)  Archivio  yaiicamo.  Germania.    Voi.  43,  fogl.  731—73. 

a)  Biblioteca  Corsim,    MS  Xs  73B:    Relazioni  diverse; 

fogl.  3461  —  347. 

129.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  29  Maggio  1696. 

.  .  .  Vogliono  alcuni,  che  né  meno  si  possa  contare  sopra 
la  diversion  de' Moscoviti,   credendo   a   certi   avvisi  de  confini, 
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eh' anco  in  quel  governo  vi  siano  molte  novità,  dicendosi  ^^Sf 
che  il  czaro  Pietro  habbj  cooperato  alla  morte  del  fratello 
czaro  Giovanni;  ch'habbi  fatto  trucidare  alcuni  boyari;  ed  in 
fine  scrivono  ben  spesso  a  capriccio  per  piacere  alli  Polacchi, 
sapendo  l'animosità  ch'hanno  contro  li  Moscoviti.  Come  molti 
fogli  saranno  riempiti  di  queste  particolarità,  non  posso  dispen- 
sarmi di  accennarle  a  testimonio  della  mia  dovuta  vigilanza; 
per  altro  credo  si  debba  aspettare  più  certi  riscontri,  od  almeno 
il  nuovo  ressidente  ch'informerà  di  quello  si  passa  per  la  pre- 
sente campagna,  non  se  ne  havendo  la  minima  reJ[atione. 

Non  posso  capire  come  l'ablegato  moscovita  in  Vienna 
dichi  air  eccell."°  sig.  amb.  cav.  Ruzini  di  bavere  lasciata 
lettera  de  Czari  per  Vostra  Serenità  nelle  mani  di  questo  ressi- 
dente moscovita,  huomo  pontualissimo,  che  mai  me  ne  ha  fatta 
minima  mentione,  anzi  essendomi  insinuato  per  vedere  l'ablegato, 
mi  fece  rispondere  per  il  ressidente  ordinario,  per  il  mezzo  dell'inter- 
prete, et  lui  stesso  trovato  nella  chiesa  de'  Cappuccini  a  vedere 
la  fontione  della  berretta  data  al  cardinale  di  Arquien  mi  disse,  che 
ne'  brevi  momenti  del  suo  soggiorno  qui  non  poteva  visitarmi,  che 
però  all'  arrivo  a  Vienna  conferirebbe  con  l'eccell"**  sig.  amb. 
veneto,  havendone  precise  instruttioni.  Hora  il  ressidente  ordi- 
nario essendo  partito,  non  posso  rintracciare  da  lui  alcim  lume 
di  quanto  vien  supposto  dall'  ablegato,  col  quale  non  havendo 
né  meno  havuto  commercio  di  parole,  non  posso  confrontarle 
per  scoprire  le  contraditioni  che  vi  fossero,  come  riuscirà  forse 
all'  eccell.™°  sig.  ambasciatore  combinando  assieme  tutti  li  ma- 
neggi havuti  per  sua  parte  dopo  l'arrivo  alla  corte  di  Vienna. 
Subito  che  gionga  il  nuovo  ressidente  farò  le  mie  parti  con  la 
desterità  dovuta  per  obbedire  alle  commissioni  delle  ducali  hu- 
milissime  12  Maggio  cadente.    Gratie. 

Venezia,    ArckMo  di  staio.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  640. 

^     130.    ^.Estratto  di  lettera  dì  Transilvania 
di  29  Magg^io''. 

.  .  .  Per  il  soccorso  ricercato  dai  Tartari  con  espressi  in- 
viati s'è  fatto  passare  a  questa  parte  il  bassa  Agassi  che  fu 
residente  altre  volte  in  Tartaria.  E  mentre  la  piazza  d'Asach 
sta  in  sommo  pericolo  acciò  non  cada  nelle  mani  de'  Moscoviti 
si  sono  awanzati  rissoluti  ordini  a  Trebisonda  di  doverla  in 
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^mt?    *^^^^  ^  modi  soccorrere.    Sin  bora   però  non  era  seguita  alcuna 
mossa  dei  Turchi  per  quella  parte. 

L*  invialo  di  Tartaria  ha  instato  parimenti  al  Gran  Signore 
perchè  dovesse  mandare  a  loro  Tartari  non  solo  militie,  ma 
qualche  somma  di  denaro,  cannoni,  munitioni,  ingegneri  e  non 
chiamasse  il  Cham  fuori  di  Crem,  mentre  H  compliva  più  soc- 
correre quei  stati  che  apportar  danno  alli  Tedeschi.  Altrimenti 
protesti  che  lui  Gran  Signore  sarebbe  per  vedere  nelle  mani 
dei  nemici  non  solo  Asach,  ma  il  Budziach  ancora  .  .  . 

Venezia.    Arehieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  160 — 161,   inserta  al  disp.  Xs  99,    Cimerìn 
li  9  Giugno  1696. 

131,    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medling  li  2  Giugno  1696. 

Seg,uita  già  solo  tre  giorni  la  nuova  conferenza  con  l'able- 
gatu  dì  Mosco  via  per  le  espressioni  di  Cesare  e  per  quelle  dei 
suoi  ministri  erano  sicure  le  dovute  communicationi,  ad  ogni 
modo  credei  di  portarmi  hieri  alla  casa  del  conte  Chinschi 
poche  Irghe  discosta  da  questo  luogo,  e  col  titolo  d'informarmi 
delia  sua  salute  aggravata  da  alcuna  flussione,  senza  interro- 
ga rio  osservare  come  usciva  nel  suo  discorso.  Entrò  però  egli 
immediate  a  dire  che  bora  per  ordine  di  Sua  Maestà  mi  doveva 
render  note  le  espositioni  del  Moscovita  poiché  interamente  le 
haveva  s[>iegate.  Consegnarmi  perciò  unite  alle  prime  proposte 
le  risposte  date  da  Cesare  e  sono  le  segnate  nei  fogli  annessi 
del  numero  primo  e  secondo,  ma  senza  trattenere  lungamente 
il  riflesso  sopra  le  medesime,  considerate  come  per  solo  insinu- 
ationi  e  preliminari,  disse  che  l'importante  del  negotio  stava 
ncir  attre  esibite  nell'  ultima  conferenza.  Non  poter  in  quel 
momento  unitamente  rendermi  anco  la  loro  estesa  come  lo  farà 
subito  clic  in  modo  proprio  ne  sia  formata  la  copia.  Acciò 
però  senza  perder  tempo  possa  awanzare  la  notitia  all'  Eccel- 
lentissimo Senato  e  ricercare  i  consigli  della  sua  prudenza,  tro- 
vava bene  di  dirmi  la  sostanza  delle  stesse  propositioni.  Non 
contento  poi  d'haverla  espressa  con  la  voce,  volle  alla  mia  pre- 
senza (Iettarla  nelle  espressioni  della  carta  segnata  col  terzo 
numero  che  a  lume  maggiore  supphco  a  questo  passo  sia  letto. 

Indi  proseguì  il  ministro  a  soggiongere  la  risposta  che  im- 
mediate si  diede  all'  ablegato,   cioè  d  aggradire  il  zelo  del  suo 
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progetto,  ma  che  trovandosi  Cesare  unito  con   patti   di   stretta    ^?^ 
alleanza  col  regno  di  Polonia,   e  con   la   repubblica  di  Venetia, 
niente  potrebbe  risolvere  senza  la  cognitione  et  assensi  dei  suoi 
coll^^ti  a  quali  era  debito  di  partecipare  quanto   da  lui  era 
stato  esposto. 

Così  sigillato  il  punto  del  negotio  dice  Chinschi  d'essersi 
awanzato  alla  convenienza  d'altra  consideratione  rimostrando 
al  Moscovita  che  forse  gli  alleati  averebbero  riguardo  di  deter- 
minarsi quando  degnamente  non  venissero  richiesti  per  io  stesso 
impegno,  onde  non  sarebbe  né  improprio  né  disutile  al  fine  che 
altri  ministri  passassero  ad  usare  i  medesimi  uffitii  e  richieste 
sì  in  Varsavia  come  Venetia. 

Negò  però  l'ablegato  di  far  caso  di  un  tale  motivo  et  ab- 
breviando le  sue  repliche  disse  solo  che  quando  si  stipulasse  la 
l^a  coli'  Imperatore  questa  in  conseguenza  stringerebbe  l'unione 
d^li  altri.  Non  ostante  che  cercasse  di  ritirarsi  fu  trattenuto 
nel  discorso  e  le  hi  considerato  che  pensasse  alle  conseguenze. 
Non  esser  tale  l'affare  come  lo  supponeva.  Che  la  Repubblica 
fuori  dell'  impegno  sarebbe  in  libertà  della  pace  et  all'  bora 
cessata  quella  poderosa  diversione,  meiggiore  sarebbe  il  peso 
contro  i  stati  dell'  Imperatore  e  della  Moscovia. 

Per  la  Polonia  comunque  sia  il  suo  temperamento,  giovar 
sempre  haverla  legata  con  obbligo  piuttosto  che  libera  et  indif- 
ferente. 

Tutto  ciò  se  non  servì  a  tirare  l'ablegato  dalle  sue  riserve, 
bastò  almeno  per  condurlo  ad  xm  primo  passo,  et  ad  assentire 
venisse  fatta  quella  partecipatione  che  dai  ministri  cesarei  le  fu 
prescritto  per  necessaria.  Se  poi  della  Polonia  parlò  con  dis- 
credito e  con  querele  perchè  non  habbia  eseguito  gU  obblighi 
de'  suoi  trattati,  si  mostrò  contento  delle  attentioni  della  sere- 
nissima Repubblica  havendolo  anco  i  ministri  cesarei  informato 
non  meno  de'  sforzi  passati  che  delle  vigorose  dispositioni  per 
la  presente  campagna. 

Ciò  chiamò  il  riflesso  et  alcun  destro  motivo  per  confron- 
tar li  effetti  con  le  esageratipni  che  fece  il  Moscovita  sopra  i 
meriti  e  frutti  riportati  dall'  armi  della  propria  natione. 

Se  le  disse  di  conoscere  che  veramente  ella  era  per  la 
sua  potenza  capace  di  moderar  quella  degli  Ottomani,  tuttavia 
esser  giusta  l'esitanza  di  quali  siano  le  operationi,  mentre  si 
vede  che  con  la  stessa  persona  del  Sultano  tutte  le  forze  dei 
Turchi  sono  ripartite  contro  le  conquiste  di  Cesare  e  della  Re- 
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fuìn  pubblica,  a  che  gli  rispose  con  generali  sentimenti  del  molto 
che  si  pretendeva  operato  e  del  più  che  si  dis^piava  d'intrap- 
prendere. 

Dichiarato  così  dal  Chinschi  V  intiero  di  tali  circostanze 
passò  a  concludere  che  informato  dunque  TEccellentissimo  Se- 
nato di  tutto,  Sua  Maestà  attenderebbe  i  di  lui  saggi  sentimenti 
sopra  le  più  precise  risposte  che  debbano  darsi  all'  abl^^to 
con  le  rissolutioni  che  giovasse  di  prendere  circa  i  di  lui  progetti. 

Dopo  Tattentione  prestata  a  tutti  ampiamente  rimostrai  il 
gradimento  che  dalla  serenissima  Repubblica  si  darebbe  al  nu- 
ovo p^no  di  quella  sinora  confidente  unione  che  reciprocamente 
conservata  sarà  sempre  utile  ad  ogni  misura  sì  della  pace  che 
della  guerra. 

Ricevuto  dalla  voce  di  un  così  accreditato  e  principale 
ministro  il  tenore  dei  congressi  non  ne  ritarderei  alla  pubblica 
notitia  ravviso  unito  all'  altro  di  ciò  che  haveva  egli  insinuato 
non  men  per  l'interesse  che  per  il  decoro  dei  collegati. 

Palesando  poi  la  stima  che  doveva  haversi  alla  matura 
prudenza  di  Sua  Maestà  e  del  suo  consiglio  cercai  di  sapere  a 
qual'  opinione  s'  inclinasse  sopra  il  positivo  della  materia. 

Disse  Chinschi  di  credere  il  senso  dell'Imperatore  portato 
a  qualche  dilatione  prima  di  stabilirsi  con  l'oggetto  di  vedere 
l'esito  della  campagna  e  se  saranno  così  grandi  le  imprese  come 
sono  elate  le  promesse  de'  Moscoviti.  Interrogato  ancora  qual 
potrebbe  essere  la  massima  se  si  conoscessero  più  rissoluti  e 
fruttuosi  del  solito  i  loro  impegni.  Affermò  che  all'  bora  non 
si  crederà  inopportuno  il  pensiero  d'haderire  alla  lega  potendosi 
considerare  finalmente  utile  a  tutti  la  diversione  di  quella  po- 
tenza quando  sia  ben  maneggiata  e  che  potrebbe  raddoppiarsi 
col  risvegliare  et  animare  all'  unione  anco  le  forze  del  Persiano. 

In  prova  di  maggior  propensione  volle  con  maggior  sot- 
tigliezza riflettere  sopra  il  secondo  capitolo  dove  si  chiede  solo 
pronta  communicatione  della  pace  che  dai  Turchi  venisse  ofierta 
onde  inferi  che  dandosi  il  caso  senza  obbligo  d'attendere  i  loro 
assensi  potrebbero  aprirsi  i  trattati  impegnando  la  richiesta  con- 
ditione  al  solo  debito  di  partecipare  con  sollecitudine  et  esatezza. 

Tra  tali  discorsi  mi  servii  di  quei  sensi  che  meglio  in  ge- 
nerale potessero  lodar  et  appoggiare  il  prossimo  og^jetto  di  ac- 
cendere sempre  più  quella  sì  intema  diversione. 

L'estesa  poi  consegnata  delle  prime  proposte  sarà  daV.V. 
E.  E.  riconosciuta   per   conforme  in  tutte  le   parti  a  quella  che 
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già  m'  honorai  di  trasmettere,  come  nella  cesarea  risposta  la  ^ 
pubblica  prudenza  rimarcherà  i  modi  coi  quali  sfuggendo  il 
stretto  d'obblighi  particolari  s'è  studiato  di  gradire,  eccitare  e 
promettere,  promettendo  infine  l'inclusione  della  Moscovia  nella 
pace  che  fosse  per  trattarsi,  come  si  dichiarò  quando  si  hebbero 
i  passati  maneggi  coi  Turchi. 

Si  spiega  ancora  il  disegno  delle  meditate  operationi  nella 
presente  campagna,  in  cui  purché  gli  eserciti  nemici  troppo 
presto  non  compariscano,  si  dice  stabilito  l'assedio  d'una  o 
l'altra  delle  due  piazze  vicine,  sollecitate  per  tal  fine  le  mosse 
di  tutte  le  truppe  verso  le  fi-ontiere,  mentre  poi  quando  un  tale 
intento  non  fosse  facile  d'eseguirsi  si  mirarebbe  all'  altro  d'  una 
battaglia  per  non  ommettere  niente  di  ciò  che  possa  giovare 
alla  causa  di  Dio,  della  ohristianità  e  dei  collegati. 

Tali  dunque  dichiarandosi  che  siano  gli  oggetti  prossimi 
della  guerra,  sono  quelli  stessi  che  più  volte  fiirono  esposti  all' 
Eccellentissimo  Senato  dai  miei  divoti  dispacci.  E  Chinschi 
nell'  ultima  occasione  confirmandoli  m'aperse  nuovo  adito  di 
ripeter  quelle  ragioni  per  le  quali  è  assai  da  bramarsi  che  Dio 
Signore  permetta  distinto  questo  anno  dai  passati  con  la  felicità 
di  gloriosi  successi  .  .  . 

Vennitt,  Jrehitio  di  stato»    Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  1*76^  pag.  lai — xaó,  disp.  Xi  97. 

132.   Lettera  del  segretario  O.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  5  Qiugno  1696. 

...  Si  riguarda  pure  qua  la  diversione  de'  Moscoviti  come 
cosa  incertissima,  forse  per  la  intema  poca  stima  che  li  Polacchi 
fanno  di  quella  natione.  Per  altro  li  esserciti  marchiano,  ed  è 
sol  in  dubbio  se  il  Czaro  vi  sia  in  persona,  o  se  passeggi  come 
suole  su  confini,  sendo  verissimo  che  è  uscito  dalla  città  di 
Moscua  sua  capitale. 

Di  Vienna  non  è  per  anco  venuta  insinuatione  alcima 
d'agire  di  concerto  con  li  Moscoviti,  a  che  sarò  attento,  conforme 
lo  comandano  TE.  E.  V.  V.  nelle  ducali  19  Maggio  passato.  Ho 
prevenuti  gli  ordini  delle  medesime  di  ben  imprimere  il  ressi- 
dente  di  Moscovia  di  quanto  faceva  la  Serenità  Vostra  per  la 
causa  pubblica,  et  essendo  ritornato  alla  patria  mi  ha  promesso 
dame  pienissima  informatìone  al  Czaro  suo  padrone. 
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Subito  che  arrivi  qua  il  nuovo  ressidente,  reitenerò  tutte 
le  rimostranze  che  possano  animare  quella  natione  a  rispondere 
al  buon  concetto  pare  vogli  stabilire  di  se  stessa.  Nel  resto  se 
li  Moscoviti  si  querelano  de'  Polacchi,  et  con  ragione,  li  biasi- 
mi-ino per  la  presente  suppina  disattentione  a  tutto  ciò  che  ri- 
guarda la  sacra  lega:  non  ha  la  Polonia  occasione  di  lodarsi 
delta  Moscovia,  cui  ha  cesse  vaste  provincie  con  patti  es- 
pressi di  aggio  d'  accordo  contro  al  comune  inimico,  et 
pure  mai  s'è  potuta  concertare  la  minima  cosa,  ed  hora 
solo  si  muovono,  che  la  Polonia  per  le  sue  inteme  dis- 
cordie non  è  più  in  stato  di  profittare  della  loro  diversione. 
Prego  Dio  che  le  decantate  imprese  corrispondino  air  espetta- 
tion<:,  a  che  sarò  attento  per  avvisare  di  tutto  V  E.  E.  V.  V. 
L'ablegato  nel  suo  passaggio  a  Vienna  non  parlò  qua  del  pro- 
ietta d'entrar  in  lega  con  l'Imperatore,  che  si  è  poi  risaputo,  e 
qui  si  crede,  che  Sua  Maestà  Cesarea  potendo  ritirare  tutto  il 
profitto  della  lega  con  Moscoviti  cioè  la  loro  diversione  con  la 
lega,  ch'essi  hanno  già  con  la  Polonia,  non  vorrà  entrar  lui 
stesso  in  nuovi  impegni,  li  quali  sarebbero  d'imbarazzo  al  tempo 
delia  pace.  Si  sovengono  qui  che  alle  aperture  degli  ultimi 
trattati  fecero  li  Moscoviti  dimande  stravaganti,  et  pretendevano 
che  Tambasciator  polacco  supplisse  alle  veci  del  loro  commis- 
sario, il  che  apportò  non  poco  fastidio  al  Re,  et  lo  causarebbe 
air  Imperatore,  se  dovesse,  o  disputare  co'  Turchi  per  ottenere 
le  dimande  moscovite,  o  disgustar  li  Moscoviti  facendo  la  pace 
senza  spuntare  le  loro  forse  indiscrete  richieste.  Qui  mi  pare 
non  spiacerebbe  di  bavere  compagni  negl'  impegni  con  li  Mos- 
co\'iti,  a  che  bavero  l'occhio  per  avvisare  humilmente  all'  E.  E. 
V.  V.  tutto  quello  penetrassi.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Si  641. 

133,    Lettera  di  Fr.  Bentini,  uditore  della  nunziatura  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fogtto  d'avvisi).  Varsavia  li  5  Giugno  1696. 

...  Da  Bialla  CerchiofF  si  sente,  che  il  gran  duca  di 
Moseovia  s'  incaminava  con  potente  esercito  alla  volta  d'Assoff 
e  die  aveva  ordinato  al  Maseppa,  generale  de  Cosacchi,  che 
gUinviasse  50  mila  de  medesimi  verso  il  sudetto  luogo,  e  che 
spedisce  il  residuo  de  Cosacchi  verso  Bialogrod  con  portarvisi 
egli    medesimo  in   persona,   essendo   anche   destinato  a  quella 
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parte  il  general  de  Moscoviti  Sceremet,  e  che  la  provisione  per 
la  campagna  si  faceva  per  cinque  mesi.  Scrivono  anche,  che 
erano  giunti  in  Chiovia  2  mila  pedoni  moscoviti,  i  quali  cari- 
cate 40  navi  di  annona  s'erano  incaminati  per  il  Boristene  verso 
Casichiermen  .  .  . 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  116. 

134.    Riferta  di  un  confidente- 
Costantinopoli  a  5  e  23  Giugno  1696. 

.  .  .  Venne  avviso  fa  pochi  giorni  che  furono  prese  di 
nuovo  alcime  saiche  nel  Mar  Nero  dalli  Cosacchi  cariche  di 
fromento  e  questo  avviso  diede  gran  spavento  in  questa  città; 
di  più  s'ha  avviso  sicuro  che  il  Moscovita  va  calando  con  po- 
deroso esercito  e  gli  Greci  che  sono  dell'  istesso  rito  si  ralle- 
grano, si  consolano  e  sperano  di  veder  il  zaro  di  Moscovia  at- 
tronato  imperiale  in  Costantinopoli.  Asach  si  stima  da  tutti 
perso  quest'  anno,  piaccia  a  Dio  che  anco  l'imperiali  si  facciano 
sentire  con  poderoso  esercito  per  far  calare  l'alterigia  di  questo 
sultano  .  .  . 

y*tnexia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Germania  ; 

filza    176 ,   pag.  399 ,    inserta    al    disp.   Xs  1x3 ,    Cimerìn 

li  sB  Luglio  1696. 

135.    Lettera  di  Fr.  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 

Moscua  li  IO  Giugno  1696. 

Scrive  Francesco  Guasconi  da  Mosco  in  data  delli  dieci 
di  Giugni©  ad  Alessandro  suo  fratello  in  Venezia. 

Con  la  di  lei  gratissima  m'è  anche  pervenuta  l'informazione 
io  già  le  richiesi  di  codesto  armamento  marittimo  da  remi,  e  la 
feci  subito  tenere  al  ministro  che  me  ne  aveva  incaricato  per 
comando  del  serenissimo  czar  Pietro,  al  quale  egli  anche  la  rese, 
e  la  Maestà  Sua  ne  ha  mostrato  molto  gradimento,  onde  io 
tanto  maggiormente  glie  ne  resto  tenuto,  e  passando  a  darle 
come  ella  desidera  le  nuove  di  queste  parti,  le  dirò  intendersi, 
che  il  predetto  serenissimo  czar  Pietro  fusse  di  già  arrivato  con 
le  sue  galere,  nelle  vicinanze  di  Asof,  o  sia  Asach,  e  di  breve 
deveremo  sentire,  se  si  saranno  più  oltre  avanzate,  ma  secondo 
tutte  le  apparenze  non  scenderanno  per  quest*  anno  nel  Mar  Negro. 

L'  armata  terrestre  s' andava  radunando  sotto  la  detta 
piazza  di  Asof,  e  ben  presto  dovevano  dar  principio  alle  ope- 
razioni militari  dicendosi,  che  la  detta  armata  sarà  forte  di  circa 
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^jSh?  ^3^  ™^^  combattenti,  ben  provvista  di  tutto,  et  anche  d'ingegnieri 
e  cannonieri  stati  qua  mandati  dall'  Imperatore  e  dall'  Elettore 
di  Brandemburgo,  onde  se  ne  spera  felice  esito.  Che  Dio  Signore 
lo  vogli  concedere  per  il  bene  della  cristianità,  e  sempre  ci  sarà 
qualche  cosa  ben  fondata  di  nuovo  da  parteciparle  non  man- 
cherò di  farlo  subito,  come  ella  me  ne  incarica. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Inquisitori  di  sUto.    Ri/erte 
dei  confidenti,  busta  J6  610 :  «Fr.  GuasconL  1696.  Moscoviju' 

136.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villano  va  lì  la  Giugno  1696. 

E'  finalmente  arrivato  il  nuovo  ressidente  di  Moscovia, 
qual  hebbe  immediate  hieri  la  sua  prima  audienza,  et  portò  le 
prime  lettere  del  czaro  Pietro  dopo  la  morte  del  czaro  Giovanni. 
Ha  detto  solo  a  parte  che  il  czaro  Pietro  sarebbe  a  quest'  bora 
sotto  Assow,  riservandosi  ad  esponere  le  sue  commissioni  alla 
conferenza  che  ha  chiesta,  et  li  sarà  quanto  prima  accordata. 
Io  lo  vederò  dimani  per  risapere  tutte  le  particolarità,  ed  obbe- 
dire alle  commissioni  della  Serenità  Vostra,  potendo  in  tanto 
riferire,  ch'esso  ressidente  mi  accerta  essere  il  czaro  Pietro  all' 
essercito,  benché  incognito,  in  abito  di  semplice  soldato. 

Non  mi  serve  il  tempo  d'intendere  ciò  che  il  cav.  Proski 
scriva  da  Vienna  con  la  posta,  che  appunto  arriva,  et  con  la 
quale  si  degna  1'  eccell."**  sig.  amb.  Ruzini  cav.***  illuminarmi  di 
ciò  devo  risapere  per  informare  1'  E.  E.  V.V.  come  sarà  qui 
ricevuta  la  propositione  del  Moscovita  per  la  lega;  sopra  di 
che  havendo  humiliato  la  settimana  decorsa  ciò  che  mi  era  ve- 
nuto all'  orecchio,  continuerò  nell'  attentione  dovuta  per  riferire 
il  tutto  alla  Serenità  Vostra  ... 

P.  S.  Il  cav.  Proski  non  scrive  cosa  alcuna  sopra  l'ultima 
conferenza  del  Moscovita. 

FcMésia.    Arekhoio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x6,  disp.  JiTt  640. 

137.  Lettera  del  seg^retarìo  O.AIbertii  residente  veneto 

in  Polonia^  al  Dog^e  di  Venezia. 

Varsavia  li  19  Giugno  1696. 

.  .  .  Arriva  la  lettera  del  Proski  con  la  comunicatione  fat- 
tali dalla  corte  di  Vienna  sopra  il  proietto  del  Moscovita,  la 
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quale  sarà  ventilata  dal  cardinale  arcivescovo   et  senatori  nel    ^f^^ 
primo  consiglio,   a   che   sarò   io   attento   per  avvisare  di  tutto 
r  E.  E.  V.V. 

Verseranno  questi  signori  sopra  le  voci  sparse,  che  li 
Svezzesi  facciano  qualche  moto  di  truppe  alli  confini  come  scrive 
il  general  di  Lithuania,  il  quale  cercando  pretesto  per  non  venire 
con  l'essercito  contro  li  Turchi,  si  ombreggia  forse  di  un  semplice 
cambiamento  di  presidio,  solito  farsi  da  Svezzesi  tutti  li  anni, 
et  che  lui  spesso  piglia  per  motivo  a  non  uscire  da'suoi  quartieri. 

Ho  veduto  il  ressidente  di  Moscovia,  supplendo  seco  lui  a 
tutte  quelle  insinuationi  che  mi  commette  la  Serenità  Vostra. 
Lo  ho  informato  delle  dispositioni  preordinate  dalla  serenissima 
Repubblica  per  questa  campagna:  li  ho  esposto  la  diversione 
straordinaria  che  faceva  la  sua  flotta,  obbligando  li  Turchi  a 
munirsi,  ed  accorrere  a  più  parti  dove  potev'  attaccarli,  ciò  che 
non  succede  nelle  armate  di  terra,  le  quali  non  possono  in  un 
medesimo  tempo  minacciare  più  luoghi:  e  finalmente  non  ho 
mancato  a  tutti  quei  riflessi  che  lo  hanno  persuaso  della  molta 
stima  si  doveva  fare  dell'  armi  di  Vostra  Serenità.  Dall'  altro 
canto  rimostrandogli  la  pai'i  confidenza  si  era  riposta  nella  di- 
versione della  Moscovia,  lo  ho  pregato  informarmene  con  di- 
stintione.  Mi  assicura  che  l'essercito  babbi  cominciato  marchiare 
fino  in  Febbraro  passato  ;  che  il  czaro  Pietro  va  in  persona  se 
ben  incognito  all'attacco  di  Assow;  che  il  general  Schiere- 
met  con  la  cavallaria  moscovita,  et  Cosacchi,  marchiava 
verso  le  boche  del  Boristene,  et  che  Dio  benedicendo  le 
loro  imprese,  non  era  impossibile,  che  li  due  esserciti  si  con- 
giongessero  per  attaccare  ancora  in  questa  campagna  la  stessa 
Crimea.  Circa  la  pretesa  diversione  de' Cosacchi  nel  Mar  Negro, 
non  mi  ha  saputo  dire  alcuna  cosa  di  certo,  solo  ch'erano  pronte 
molte  saiche  sul  Tanais  e  Boristene,  dove  già  sono  aperte  le 
uscite,  aspettando  quanto  prima  li  avvisi  di  tutti  quei  successi, 
che  promette  comunicarmi  con  tutta  pontualità.  Mi  richiede 
lui  parimenti  la  reciproca,  parendomi,  che  sia  in  grande  timore 
delle  forze  che  li  Turchi  possono  mandare  sul  Mar  Negro,  et 
questo  nel  medesimo  tempo  ch'esagera  il  vasto  numero  dell' 
essercito  del  Czaro  contro  di  Assow,  piazza,  che  non  doverebbe 
resistere  poche  bore.  Mi  ha  detto  che  oltre  li  officiali  dell' Im- 
deratore,  ne  ha  l'Elettore  di  Brandeburgo  spediti  altri  molto  esperti, 
che  sono  già  le  settimane  decorse  passati  per  Moscovia.  Gratie. 

Venetia.  Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Polonia  ; 
filza  i6,  disp.  >&  643. 
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^j^?^       138.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Dog^e  di  Venezia. 

Cimerin  lì  ^  Giugno  1696. 

...  Fu  in  questa  casa  di  Vostra  Serenità  l'inviato  di  Polonia 
a  parteciparmi  le  communicationi  che  se  le  eran  fatte  intomo  i 
maneggi  che  versavano  col  Moscovita,  dolendosi  però  che  troppo 
siasi  ritardata  la  confidenza,  mentre  solo  già  pochi  giorni  il 
conte  Chinschi  li  fece  arrivare  le  notitie.  Disse  che  consiste- 
vano nelle  prime  propositioni  con  le  risposte  che  alle  medesime 
si  diedero.  Aggionto  solo  che  quanto  ai  nuovi  progetti  eshibiti 
dall'  ablegato  sopra  una  lega  particolare  con  l'Imperatore,  se 
li  farà  più  esatto  ragguaglio  quando  si  saranno  anco  per  le 
stesse  rassegnate  le  risposte.  Parendo  che  questo  ministro  cer- 
casse di  confrontare  se  niente  di  più  come  si  fosse  partecipato, 
io  procurai  con  le  repliche  di  quanto  egli  haveva  detto  e  con 
modi  cortesi  nodrire  la  corrispondenza,  riservatomi  per  altro 
dal  spiegare  quello  che  la  corte  sin'  hora  havesse  voluto  occul- 
tarle o  sia  nelle  condittioni  della  lega  proposta  o  sia  nel  consiglio 
che  con  distintione  di  stima  si  attenderà  e  ricercava  solo  dalla 
serenissima  Repubblica  .  .  . 

k'ettetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  175,  pag.  187—188,  disp.  >£  103. 


139.    Lettera  di  Fr.  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 

Moscua  li  25  Giugno  1696. 

Scrive  Francesco  Guasconi  da  Mosco  in  data  delli  25  Giugno, 
ad  Alessandro  suo  fratello  di  Venezia. 

Di  novità  aviamo  con  l'ultime  lettere  venute  da  Asach  in 
data  delli  2  Giugno  stil  vecchio,  che  li  Cosacchi  del  Tanai 
avessero  per  acqua  avuto  un  incontro,  e  preso  otto  o  dieci 
barche  cariche  di  tutta  sorte  di  monizioni  da  bocca,  e  da  guerra, 
con  qualche  somma  di  contanti,  e  di  pannine,  tutto  destinato 
per  soccorso,  e  servizio  della  guarnigione  di  Asach,  con  aver 
anche  abbruciata  una  nave,  e  postone  un  altra  in  fuga  con 
prigionia  di  27  Turchi,  cosa  che  qui  ha  cagionato  grande  alle- 
grezza, mentre  si  spera  col  levare  all'  inimico  il  modo  di  soc- 
correre per  acqua  la  detta  piazza,  di  constringerla  tanto  più 
presto  alla  resa,  essendo  di  già  formalmente  assediata  per  terra, 
senza  però  sentirsi  sin  ora  che  sia  seguita  nessuna  azione  di 
rimarco.    Sua  Maestà  il  czar  Pietro   si  trova  con  le  sue  galere 
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sotto  la  piazza  medesima,   e  si   crede  che  le  galere  medesime    ^?o« 
non  s'avanzeranno  più  oltre  nel  Mar  Negro,   ma  si  fermeranno 
alli  passi  per  impedire  i  soccorsi  che  fiissero  da'  Turchi  tentati 
per  acqua.    Di  che  anderà  succedendo  non  lascierò  darle  rag- 
g^agHo. 

Venezia.  Archivio  di  stato.   Inquisitori  di  stato.   Riferte  dei 
confidenti,    busta  Ms  610:    „Fr.  Guasconi.    1696.    Moscovia**. 

140.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Dog^e  di  Venezia. 

Varsavia  li  26  Giugno  1696. 
.  .  .  D  ressidente  di  Moscovia  non  ha  per  anco  alcun  av- 
viso del  czaro  Pietro;  ben  scrivono  di  Ukraina,  che  Tessercito 
sopra  il  Boristene  marchi  lentamente,  aspettando  che  quello  sul 
Tanais  possa  essere  pronto  al  luogo  dell'  atione.  Il  gran  ge- 
nerale del  regno  ha  mandate  persone,  perchè  potendo  marchino 
con  li  esserciti  ed  avvisino  quello  si  passa,  promettendo  a  me 
di  comunicare  il  tutto,  al  che  lo  sollecito  per  essere  ben  infor- 
mato, ed  obbedire  alle  commissioni  della  Serenità  Vostra  in 
ogni  modo  escogitabile  .  .  . 

yenezitt.   Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  Xi  644. 

141.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  30  Giugno  1696. 
.  .  .  Nei  rilevare  poi  tra  i  ministri  li  stessi  ufìfitii  circa  i 
maneggi  del  Moscovita  con  il  conte  Chinschi,  s'aperse  l'adito 
a  maggiore  discorso  nella  materia.  Espresse  egU  che  l'ablegato 
haveva  aggionto  alcune  cose  alle  condittioni  proposte  per  la 
lega,  mentre  bora  voleva  che  non  si  potesse  entrare  in  trattato 
alcuno  di  pace  coi  Turchi  senza  il  consenso  et  unione  della 
Moscovia  ancora,  quando  prima  haveva  richiesto  il  passo  della 
sola  comunicatione  e  si  compiacque  Chinschi  d'aricordarsi  et 
acreditare  quanto  già  intorno  tal  punto  le  dissi  per  avvanzan- 
dosi  il  negotio  e  suU'  atto  di  stringerlo  non  lascierebbe  il  Mos- 
covita di  meglio  riflettere  e  più  assicurare  le  cautele  et  i  van- 
taggi dell'  accordo.  Essendosi  inoltre  il  medesimo  Moscovita 
esplicato  che  si  dovevano  al  suo  re  alcune  soddisfattioni  dalla 
Porta,  l'oscurità  d'un  tal  termine  generale  haveva  obbligato  a 
chieder  dallo  stesso    più    precisi   i  lumi   dell'  intentione  e  quali 
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siano  le  pretese  di  quella  potenza  per  giudicare  poi  da  esse 
della  maggiore  o  minore  difficoltà  che  la  di  lui  inclusione  nell' 
alleanza  potesse  apportare  al  stabilimento  della  pace  come 
m'honorai  di  riferirlo  negli  antecedenti  dispacci. 

HavTJte  però  che  siino  queste  nuove  esplicationi  dell'  able- 
gato  asserì  Chinschi  che  tutto  con  pontuale  esattezza  mi  sarebbe 
esposto  e  che  forse  alF  hora  Sua  Maestà  stessa  scriverebbe 
alla  serenissima  Repubblica  per  rappresentarle  il  stato  intiero 
deir  occorrenza  acciò  con  le  formalità  proprie  possa  restar  ul- 
timata. Soggi  onse  che  ha  vendo  lo  stesso  ablegato  strettamente 
insistito  per  ottenere  l'ultime  rissolutioni,  quasi  protestando  che 
se  la  lega  venisse  ricusata  si  disporrebbe  senza  altro  riguardo 
nel  miglior  modo  dei  proprii  interessi,  fu  necessario  di  darle 
una  provvisionale  risposta,  in  cui  rimostrando  stima  e  propen- 
sione verso  le  offerte  si  giustificava  la  dilatione  col  debito  di 
attendere  il  parere  dei  collegati,  dopo  il  quale  se  le  farebbe 
immediate  sapere  il  preciso  dei  communi  sentimenti  nell'  es- 
senza dell'  affare  mostrando  che,  non  vi  sarà  alienatone  di 
stringersi  tra  gli  obblighi  positivi  di  lega  quando  insistendosi 
per  essa,  Feshibitioni  si  sperassero  applaudite  da  qualche  buon 
successo  delle  loro  armi,  e  per  quello  d'altra  parte  sempre  corre 
diverso  tempo  da  che  passa  una  secreta  corrispondenza  col 
czaro  Pietro  che  si  dice  professi  genio  di  stima  e  di  buona 
amicitia  verso  la  persona  dell'  Imperatore  .  .  . 

ycHezia.    Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  aoQ— 003,  disp.  Ss  105. 

142-  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  3  Luglio  1696. 

,  .  .  Non  ha  l' arcivescovo  *)  parlato  della  proposta  del 
Moscovita  in  Vienna,  credendo  poterla  differire  alla  convoca- 
tione  di  Agosto  segno  evidente  ch'egli  non  inclina  molto  a  con- 
sigliar r  Imperatore  d'  implicarsi  nella  lega  con  Moscoviti.  Fin' 
hora  non  si  è  aperto  meco  in  questa  materia,  ma  lo  farà  forse 
quando  babbi  maggior  tempo  di  parlarmi,  et  sia  disbarazzato 
dalle  prime  straordinarie  occupationi  che  li  accadono  alla  gior- 
nata .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Si  645. 

1  \  Radzieiowsky.     E.  Sch. 
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143.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  ^«jf,® 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  io  Luglio  1696. 

.  .  .  Questo  ressidente  di  Moscovia  non  ha  per  anco  alcun 
avviso  delli  suoi  esserciti,  a  che  sono  attentissimo  conforme  alle 
commissioni  pubbliche.    Gratie. 

yeneiia,  Architio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  646. 

144.  IIhciiMo  KapA*  CnaAu»  rocjA^pcrBenHaro  ceKperapfl, 

K.  M.  Borh. 

Phmi»,  14  iiojiH  1696. 

PHMCKaH  KypiH  ysHajia  o  CMefpTH  nojibCKaro  Kopojin  ci. 
BejiHqafliuHMt  npHCKopóieMt  (con  sommo  condoglio).  3to  no- 
TepH  He  TOJibKO  juiH  riojibmH,  HO  H  jiJifi  Bcero  xpHcriaHCTBa  : 
co  cMepTbK)  Kopojin  comeji-b  co  cuchh  Monapxi»,  nojiHUH  Sjiecna 
H  cjiasbi,  —  repoB,  ne  tojibko  pajiocTb  ceoHx-b  B-fepHorioanaH- 
HbixT>,  HO  H  yjKacb  cbohxtj  BparoB-b  (perchè  veramente  colla 
medesima  (Maestà)  è  mancata  un  monarca  di  chiarissimo  grido, 
et  un  eroe,  ch'era  non  meno  il  giubilo  del  popolo  fedele,  che 
lo  spavento  de  barbari  nemici). 

ArcHoio  Valicano.    Lettere  Particolari,  Xs  tèa. 

145.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

San  Martino  li  16  Luglio  1696. 

.  .  .  Quantunque  il  conte  Chinschi  mi  dicesse  di  credere 
disposto  r  ablegato  di  Moscovia  a  trattare  non  solo  con  V  Im- 
peratore ma  con  gli  altri  confederati  ancora  sopra  i  patti  della 
nuova  lega  con  quella  potenza,  bora  per  alcune  espressioni 
ambigue  uscite  dallo  stesso  Moscovita  sopra  tal  punto  si  pensa 
di  rischiare  meglio  la  materia  che  anco  prima  meritava  di  essere 
purificata  e  distintamente  intesa,  onde  sopra  la  medesima  pare 
che  presto  siasi  per  tenire  conferenza  con  Tablegato  per  strin- 
gerlo a  spiegare  V  ultimo  dei  suoi  sensi  e  commissioni  .  .  . 

Venexia.    Archivio  di  staio-    Senato.    Dispacci  Germania  \ 
filza  176,  pag.  314,  disp.  Xs  115. 
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146.  Lettera  di  Fn  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 

Moscua  li  17  Luglio  1696. 

Scrive  Francesco  Guasconi  da  Mosca  in  data  delli  17  Luglio 
1696  ad  Alessandro  suo  fratello  di  Venetia. 

Eccomi  a  parteciparle  come  con  le  lettere  di  Asach  delli 
22  del  passato  e  quattro  del  corrente,  intendiamo  che  il  giorno 
14  Giugno  fusse  arrivato  avanti  la  bocca  del  fiume  Tanai  un 
pascià  della  Natòlia  chiamato  Tumoija  con  una  flotta  di  sei 
navi,  tre  galere,  14  fregate,  et  altri  piccoli  legni  con  disegno 
d'introdursi  nella  città  assediata,  ma  vedendo  la  nostra  flotta 
consistente  in  30  galere,  due  galeazze,  e  50,  o  60  altre  barche 
di  Cosacchi  tutte  bene  armate,  et  in  buona  positura  per  rice- 
verlo^ e  contrastarli  l'ingresso  si  ritirò  alquanto  in  dietro  però 
tuttavia  a  vista  della  nostra  armata  forse  per  haver  qualche 
nuova  della  città,  overo  per  rinforzarsi  d'avantaggio,  e  poi  ten- 
tare il  socorso,  che  li  riuscirà  assai  dificile,  poi  che  li  nostri  si 
trovano  in  possesso  di  tutti  li  passi,  et  in  essi  ben  fortificati, 
sì  come  per  terra,  sendo  di  già  avanzati  con  li  loro  approcci 
fin  sotto  il  fosso  del  primo  recinto  della  città,  continuando  tut- 
tavia il  travalglio  per  ben  presto  darli  un  generale  assalto,  e 
danno  buona  speranza  di  felice  successo,  che  piacia  a  Dio  segua, 
aciò  poi  più  facilmente  si  possino  costringere  alla  resa.  Il  figlio 
del  Chan  de' Tartari  del  Chirim  Muradin  sultan  si  ritrova  anco 
con  alcuni  milgliara  di  Tartari  sotto  Asof,  e  questi  congionti 
con  altri  Tartari  di  quelli  paesi  sono  giornalmente  in  azzione 
con  li  Moscoviti,  ma  fin'  bora  non  è  seguito  cosa  di  rimarco,  e 
solo  qualche  pochi  morti  dall'  una,  e  l'altra  parte.  Il  Can  de  Tartari 
si  dice  si  ritrovi  nel  Crim,  e  l'altra  nostra  armata  dal  Sceremetof 
con  li  Cosacchi  in  campagna  in  quelli  contorni  per  osservare  li 
suoi  andamenti,  che  è  quanto  per  bora  posso  dirli,  sempre  ci  sia 
qualche  cosa  di  rimarco  non  mancherò  parteciparglielo. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Inquisitori  di  stato.    Riferte  dei 
confidenti,   busta   Ss  6io:    „Fr.  Guasconi.    1696.    Moscovia". 

147»  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  17  Luglio  1696. 
...  Di  Moscovia  non  vi   è  avviso   immaginabile,   dicendo 
questo  ressidente  che  a  Moscua,   non   si  potevano  sapere  così 
presto   li  successi   delli   esserciti   che  agiscono  in    parti   tanto 

lontane.       Grati  e.  Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.  Dispacci  Polonia; 

filza  16,  disp.  Xa  647. 
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148.    Due  lettere  del  conte  Chinschi  al  C.  Ruzzini.       /X 

Vienna  li  17  Luglio  1696. 

111."*'  Ecc."**  Signore  e  Padron  Coli."** 

La  Maestà  dell'  Imperatore  mio  clementissimo  signore  col 
suo,  a  gli  vantaggi  della  sacra  lega,  drizzato  zelo,  considerando 
che  non  solamente  grande  utile  possa  recar  a  essa,  ma  eziandio 
potentemente  potersi  distrarre  e  divertire  le  forze  del  commun 
nemico,  com'  anco  estorcer  d'esso  migliori  condittioni  di  pace, 
quando  quelle  de'  confederati  el  numero  degli  nemici  adesso 
suscitati^  fossero  accresciuti  per  mezzo  della  lega  che  contrattar 
oflFerisce  la  Zarea  Maestà  di  Moscovia  accettata,  ha  per  l'ante- 
proposte  ragioni  titolato  di  trattarne  con  Moscoviti  nel  modo 
si  trova  nella  cesarea  riproposta  all'  inviato  di  Moscovia  data, 
espressato  tuttavia  prima  che  venir  con  essi  alla  conclusione, 
ha  stimato  necessario  di  comunicarne  colla  serenissima  Repub- 
blica per  mezzo  dell'  Ec.  V.  e  sentirne  rebus  integris  li  suoi 
prudentissimi  sensi,  a  qual  fin  invio  a  V.  Ec.  non  solamente  la 
propositione  dal  sudetto  inviato  per  questa  lega  fatta  a  la  ris- 
posta cesarea  datavi,  restando  la  Maestà  Cesarea  persuasa  che 
la  serenissima  Repubblica  di  Venetia  non  sarà  solamente  per 
promuovere  dal  suo  canto  un'  opra  che  a  tutta  christianità  par 
tant'  utile,  ma  anco  vorrà  per  eternizar  la  sua  gloria  come  fin' 
hor  ha  lodevolmente  fatta  con  ogni  sforzo  possibile  continuando 
a  far  la  guerra  al  nemico  comune  costringendolo  ad  un'  honesta 
e  chiara  pace  ai  confederati  comune.  Quel  che  mi  resta  per 
supplicar  all'  Ec.  V.  è  che  si  faccia  haver  pronta  risposta,  mentre 
l'inviato  di  Moscovia  preme  non  solamente,  ma  etiandio  s'impa- 
tienta,  per  haverla  categorica  da  Sua  Maestà  Cesarea,  e  di  creder 
che  di   tutto  ossequio  sono  e  resto 

Di  V.  Ec.  devot."°  et  obblig."**  servitore 
Il  conte  Chinschi. 


Nit.  2. 


Vienna  li  21  Luglio  1696. 


111."°  et  Ecc."**  Signore  e  Patron  coli."** 

Essendo  l'intentione  di  Sua  Maestà  Cesarea  mio  clemen- 
tissimo signore  e  patron  di  contrattar  la  propuosta  alleanza 
dall'  abitato  di  Moscovia  non  solamente  per  se,  ma  anco  ren- 
derne partecipe  dell'  obbligo   e  commodo  gli  suoi  confederati 
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/JuS  contro  gli  Turchi  e  principalmente  la  serenissima  Repubblica  di 
Venetia,  m'è  parso  d'avvertir  di  questa  tanto  esentiale  circostanza 
r  Ec,  V.,  acciò  sia  servita  di  rappresentar  all'  Eccellentissimo 
Senato  per  ottenerne  et  instruttion  et  plenipotenza  per  trattar 
e  concluder  coi  Moscoviti  la  suddetta  alleanza  tanto  utile  alla 
sacra  lega,  e  mentre  riverentemente  le  bacio  le  mani  sono  e 
resto  con  tutto  il  rispetto 

Di  V.  Ec.  devot."*°  et  obbliga®  servo 
Il  conte  Chinschi. 

VeMfzia.    ArchiiHo  di  italo.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  176,  pag.  353—355,    inserta   al  disp.  >fe  m,   Cimerìn 

li  ai  Luglio  1696. 

149.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  21  Luglio  1696. 

Continuando  in  questo  ministero  la  propensione  d'assentire 
alla  lega  richiesta  da  Moscoviti  o  il  sentimento  di  non  offendere 
con  la  negativa,  per  non  rallentare  il  vigore  di  quella  già  impegnata 
diversione,  sorpassandosi  i  più  lontani  riguardi  di  render  forse  men 
facili  e  meno  solleciti  i  trattati  di  pace  che  s'offerissero  con  i  Turchi, 
s'è  dopo  varie  conferenze  con  l'ablegato  e  tra  ministri  risolto  di 
adh  eri  re  all'impegno  d'un  espressa  alleanza,  tanto  maggiormente 
quanto  che  nei  stessi  capitoli  della  sacra  lega  si  nota  il  desiderio  et  il 
benefitio  di  procurare  l'inclusione  sopra  tutti  gli  altri  prencipi 
dei  Czari  di  Moscovia.  Ma  perchè  li  stessi  patti  obbligano  a 
non  admettere  alcuno  senza  il  consenso  unanime  di  tutti  i  con- 
federati, perciò  con  l'ammesso  viglietto  segnato  K2  1  che  può 
leggersi  a  questo  passo  in  nome  di  Cesare  più  espressamente 
chiese  il  conte  Chinschi  i  sensi  della  serenissima  Repubblica,  e 
perché  ella  possa  sopra  le  precise  notitie  di  quanto  sin'  ora  è 
occorso  distintamente  giudicar  dell'  affare,  accompagna  le  due 
unite  copie ^),  che  sono  l'ultime  propositioni  dell' ablegato  con 
le  cesaree  risposte. 

Minino  le  risposte  dell'Imperatore  a  mantenere,  in  mezzo 
degli  r»bblighi,  la  possibile  libertà,  o  sia  nel  maneggio  dell'armi, 
D  sia  in  quello  del  negotio,  e  col  nome  e  sentimento  degli  alle- 
ati, s  appoggiano  i  riflessi  sopra  due  punti  che  sono  i  più  delicati. 

L'ujio  è  di  sapersi  quale  sia  la  competente  soddisfattione 
che   chiederassi   dai  Moscoviti   al   tempo   della   pace,  e  1'  altro 


1)  Cir.  JSfo  148.     E.  Sch. 
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ancora  più  importante  di  poter  subito  incominciare  il  trattato  j^^^^^ 
coi  Turchi  quando  se  n'aprisse  la  congiuntura  a  conditione  però 
di  non  poter  concluderlo  senza  la  comprensione  della  Moscovia, 
parendo  che  tali  misure  possano  esser  giuste  verso  le  conveni- 
enze degli  alleati  che  sostengono  la  guerra  dopo  tredici  anni  e 
più  dell'  Imperatore  che  si  trova  implicato  anco  in  quella  contro 
la  Francia. 

Sopra  però  l'uno  e  l'altro  di  tali  particolari  si  dubita  se 
l'ablegato  sia  per  innoltrarsi  a  facilità  et  a  maggiori  esplicationi. 
Circa  il  primo  più  volte  asserì  di  non  tener  ordini  né  saper  la 
volontà  del  proprio  prencipe,  onde  si  teme  che  al  tempo  dei 
maneggi  escano  elate  e  non  conosciute  pretese  per  l'ultima 
guerra  di  Czechrim  per  i  danni  dei  Cosacchi  et  anco  per  l'as- 
soluta ingerenza  de'  Greci  nella  custodia  dei  luochi  santi. 
Quanto  alla  libertà  d'entrare  nei  trattati,  le  cautele  ricercate 
dallo  stesso  ablegato  mostrano  non  facili  i  termini  di  convenirsi, 
neir  esprimere  la  direttione  altrettanto  delicata  che  importante; 
e  pur  il  dover  da  paese  remoto  attender  le  rissolutioni  et  i 
ministri,  apporterebbe  impedimento  alla  prontezza  di  coglier 
quegl' incontri  che  se  bene  stanno  fuori  dell'apparenza,  d'im- 
provviso anco  possono  presentarsi,  quando  un  successo  dell' 
armi  o  un  nuovo  sistema  in  christianità  potrebbero  attirare  i  Turchi 
in  diversi  consigli,  tanto  più  che  il  presente  sultano  qual  regna 
e  governa  con  la  madre  può  decidere  il  destino  dell'  imperio 
con  maggior  cuore  e  minor  rischio  di  quello  habbiano  potuto 
fare  tanti  visiri  sempre  timidi  degli  emuli  e  gelosi  della  loro 
conservatione. 

Quantunque  poi  sia  irregolare  se  porti  i  suoi  riflessi,  anco 
la  propositione  di  limitar  la  lega  a  soli  tre  anni,  con  la  mira  di 
partecipar  di  tutto  il  benefitio  nell'unione  dei  trattati  di  pace, 
se  in  quel  tempo  accadessero  senza  partecipare  con  gli  altri 
alleati  di  tutto  il  peso  della  guerra  quando  della  difensiva  per- 
petua non  solo  non  si  parla,  ma  si  limita  l' offensiva  ad  un  breve 
corso,  ad  ogni  modo  l'utile  di  accender  quanto  più  si  possa  un 
fuoco  così  vicino  et  interno  al  vivo  di  quell'  imperio  in  adhe- 
renza  anco  di  quei  consigli,  che  si  dicono  ricevuti  dalla  pubblica 
prudenza,  ho  persuaso  di  entrare  nel  maneggio  quale  però  può 
patir  ancora  le  sue  controversie  avanti  che  pienamente  si  con- 
cluda. 

Al  cavalier  Proschi  inviato  di  Polonia  s'è  resa  un'  eguale 
partecipatone  che  al  ministro  di  V.V.  E.  E.  e  facendosele  pure 
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/i®n?t  uniforme  premura  per  la  sollecitudine  delle  risposte,  egli  ha 
detto  che  non  potrebbero  haversi  prima  di  dieci  settimane  e 
dopo  sarà  unita  l'autorità  della  Repubblica  nella  convocatione 
^ià  intimata  per  deliberarsi  sopra  il  modo  di  eleggere  il  nuovo  re. 

Mentre  così  scrivo  la  comparsa  del  conte  Chinschi  in  questa 
città  di  Vostra  Serenità  m'obbliga  a  riprendere  la  penna  con 
aggionta  di  nuovi  e  più  specifici  motivi  ricevuti  da  questo  mi- 
nistro. Disse  egli  che  sapendo  esser  io  stato  appresso  di  lui 
senza  ritrovarlo,  haveva  voluto  in  mezzo  le  sue  continue  occu- 
pationi  prender  il  tempo  di  vedermi  per  escusarsi  se  in  persona 
non  m 'haveva  portato  le  copie  trasmesse  sopra  la  lega  con  i 
Moscoviti.  Fu  mia  attentione  d'abbondare  nei  sensi  di  stima 
verso  le  maniere  generose  della  di  lui  finezza  et  anticipatamente 
rimostrare  il  gradimento  dell'  Eccellentissimo  Senato  a  questo 
nuovo  segno  della  cesarea  amicitia  e  confidenza.  Entrando  lui 
nella  materia  disse  che  non  havendo  l'ablegato  risposto  al  que- 
sito di  spiegar  il  termine  delle  soddisfattioni  che  si  pretenderanno 
al  tempo  della  pace,  cadeva  ogni  obbligo  di  quel  capitolo;  e 
che  per  T  altro  d' bavere  facoltà  d'entrare  direttamente  nei  trat- 
tati, si  sperava  che  in  fine  recedesse  il  Moscovita  dall'insistenza 
sin  qui  professata. 

Sentendo  io  poi  che  spesso  si  nominava  il  consenso  e 
l'unione  della  serenissima  Repubblica,  credei  di  condurre  il  dis- 
corso di  questo  ministro  ad  una  più  chiara  espositione  di  ciò 
che  s'intendeva,  onde  discendendo  a  termini  precisi  disse  che 
l'oggetto  delle  sue  espressioni  nel  viglietto  era  d'eccitare  non 
solo  al  consenso,  ma  alla  partecipatione  della  lega,  onde  il  trat- 
tato venisse  autenticato  dalle  firme  di  tutti  i  ministri  e  dall' 
intervento  di  tutti  i  prencipi  confederati  soggiungendo  che  se 
l'espresso  non  spiegava  bastantemente,  mi  scriverebbe  altra  let- 
tera insinuando  il  di  più  che'  convenisse  alla  necessarie  forma- 
lità. Raccolta  l'intentione  che  stimai  conferente  di  penetrare 
per  fondamento  dei  pubblici  consigli,  non  mi  innoltraì  se  non 
a  ripetere  i  sensi  l'altre  volte  usati  in  ordine  a  quanto  mi  restò 
prescritto  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
fila  176,  pag.  348—353,  disp.  Ks  iii. 

150.    Riferta  dì  un  confidente. 

Costantinopoli  a  22  Luglio  1696. 
.  .  .  Con  tutto  che   si   sente   esser   calati   gli  Moscoviti   e 
Cosacchi  a  prender  Asach,  li  Turchi  vi  stanno  con  la  speranza 
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(adesso  che  hanno  saputo  come  il  soccorso  di  bergantini,  muni-  j^^jj® 
tioni  e  milizie  hanno  havuto  tempo  in  favore  e  vento  alla  poppa 
et  arrivati  a  tempo  colà)  di  non  perderlo  e  si  trovano  consolati 
anco  di  sentire  che  li  bergantini  habbino  fatti  schiavi  molti 
Cosacchi  e  preteso  le  loro  barche  con  le  quali  furtivamente 
scorrevano  nel  Mar  Negro.  In  pochi  giorni  capitate  saiche  dal 
Mar  Negro  con  provvisioni  di  fromento  da  Gaffa  et  riferiscono 
come  per  le  replicate  grandi  instanze  del  Sultano  che  vuole  ba- 
vere almeno  tre  mila  Tartari,  dicono  che  furono  constituiti  due 
mirze  con  un  sultano,  conducendo  mille  Tartari,  altri  dicono 
che  siano  [solamente  600;  questo  s'è  inteso  dalli  passeggieri 
che  vennero  colle  suddette  saiche. 

Dall'  armamento  di  galere  che  settimane  sono  erano  par- 
tite per  unirsi  colli  vascelli  di  guerra  hanno  fatto  venire  cinque 
beilere  che  sono  galere  grandi  e  bene  armate  et  due  altre  ga- 
lere fecero  allestire  qui  nell'  Arsenale  che  saranno  sette  in  tutto 
con  altre  saiche,  devono  partire  fra  pochi  giorni  per  soccorso 
d'Asach  e  per  tenir  netto  il  mare  intorno  a  Gaffa  etc. 

Vetiezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  176,    pag.  34.5 — ^346,  inserta  al  disp.  Ms  ii8,    Cimerin 

li  IX  Agosto  1696. 

151.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  24  Luglio  1696. 
...  La  settimana  passata  vennero  avvisi  di  Russia  che 
neir  essercito  moscovito  al  Boristene  vi  fosse  la  peste,  di  che 
non  ha  questo  ressidente  il  minimo  riscontro,  né  ha  immagina- 
bile nuova  di  quello  sopra  il  Tanais  contro  Assow.  E'  però 
cosa  certa  che  agiscono  in  quelle  parti,  già  che  qui  non  si  vede 
un  tartaro,  quali  non  haverebbero  mancato  in  questa  vacanza 
di  trono  di  visitare  la  Polonia  con  hostilità  più  dell'  ordinario. 
Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  »toto.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Ks  648. 

152.  Lettera   di    monsig.   Davia,    nunzio   apostolico   in 

Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Posilo  d'avvisi).  Varsavia  li  24  Luglio  1696. 

.  .  .  Moscoviti,  i  quali  non  contenti  d'haver  attaccato  Azof 
sul  Tana  colle  maggiori   forze   dell'  imperio   loro   pretendono 
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^^mt\  entrar  nella  Crimea  per  terra  con  alcuni  mille  huomini  che 
hanno  mandato  verso  Precop,  e  per  mare  co'  Cosacchi  armati 
alle  bocche  del  Boristene  sotto  un  de  più  accreditati  loro  capi, 
detto  Mazepa.  Cheche  siasi  delle  nuove  che  vengono  da  così 
lontani  paesi,  e  della  peste,  che  dicono  faccia  grandissima  strage 
nel  campo  de'  Moscoviti,  è  certo  che  la  diversione  è  considera- 
bile, mentre  nulla  s'intende  su  la  frontiera  di  Polonia  de  Tar- 
tari, che  in  occasioni  di  molto  minor  importanza  si  son  fatti 
vedere  numerosi  portando  il  loro  furore  nelle  provincie  più  in- 
terna del  regno. 

/érchivio  Vaticano.    PolonisL    Voi.  116. 

153,    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerìn  li  28  Luglio  1696. 
.  .  Continuando  in  nuovo  discorso  il  conte  Chinschi  i 
riflessi  sopra  il  maneggio  della  lega  con  quella  potenza,  disse, 
che  Tablegato  sempre  sollecitando  la  conclusione,  ricercava  la 
celerità  delle  risposte  dei  collegati;  perciò  esaminata  meglio  la 
dilati  one  che  si  stimò  dall'  inviato  di  Polonia  necessaria  per 
haver  i  sensi  della  sua  Repubblica,  egli  ritrattandosi  bora  erede 
che  senza  bisogno  dell'  autorità  maggiore  della  convocatione, 
quella  del  senato  presentemente  composto  di  numero  più  ab- 
bondante del  solito,  possa  bastar  all'  impegno  tanto  più  che 
non  è  nuova  la  lega  di  quel  regno  con  la  Moscovia.  Allo  stesso 
inviato  fu  scritta  una  seconda  lettera  con  le  particolarità  stesse  che 
si  richiesero  al  ministro  di  V.  V.  E.  E.  circa  le  precise  facoltà  per 
maneggiare  e  sigillare  il  trattato  in  cui  disse  Chinschi  che 
l'abkgato  non  ricusarebbe  di  stringersi  con  ognuno  dei  confe- 
derati quantunque  da  principio  sostenesse  di  parlar  solo  con 
r  Imperatore,  come  principale  tra  gli  altri. 

Hebbe  il  medesimo  inviato  di  Polonia  l'obbligo  di  adem- 
pire a  quelle  commissioni  che  le  furono  ingiunte  dal  nuovo 
governo  della  sua  Repubblica  cioè  di  partecipar  in  nome  della 
stessa  la  morte  del  Re,  confermare  il  vincolo  della  sacra  lega,  e 
prometter  che  con  tutte  le  forze  si  continuarebbe  la  guerra 
]irociirando  di  renderla  vigorosa  anco  nella  presente  campagna, 
mentre  nella  prossima  convocatione  di  tutti  gli  ordini  si  stabili- 
rebbero quelle  contributioni  senza  le  quali  non  possono  for- 
marsi né  sostenersi  gli  eserciti.  Nel  rendere  a  me  l'inviato  tali 
notitie,    disse   che   un    soggetto   espresso   sarebbe   destinato    a 
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Vostra  Serenità  et  io  riassumendo  l'ultima  parte  che  tocca  al  ^^^jg® 
vigor  dell'  armi  rinnovai  quei  stimoli   che  altre  volte  seguendo 
i  pubblici  comandi  furono  adoperati  per  destar  il  valore  sopito 
di  quegl'  animi  involti  nell'  ardor  solo  delle  private  attioni. 

Volse  egli  dire  che  adesso  potrebbe  unirsi  qualche  riguardo 
particolare  atto  ad  infiammare  i  pubblici,  mentre  il  gran  gene- 
rale se  aspira  alla  corona  forse  s'affaticherà  di  meritarla  con 
l'applauso  di  qualche  illustre  attentato.  Questo  però  sarà  forse 
da  attendersi  con  maggiori  speranze  dal  nuovo  re  che  dovrebbe 
coronarsi  anco  con  la  forma  d'una  generosa  direttione.  Crede 
l'inviato  che  possa  prolimgarsi  sino  a  Maggio  venturo  l'interre- 
gno, e  perchè  nella  duratione  dello  stesso  concorrono  gli  oggetti 
di  quelli  che  nel  di  lui  uso  partecipano  della  maggiore  autorità 
e  perchè  essendo  seguita  l'elettione  del  defonto  Re  in  una  dieta 
per  zelo  sempre  scrupoloso  dei  suoi  privilegii  bramerà  la  na- 
tione  —  che  segua  la  ventura  in  campagna  con  l'unione  intiera 
di  tutta  la  nobiltà  e  sotto  al  .  .  .  e  la  libertà  di  più  di  cento 
mila  sciable  ... 

Venezia.    Arehitio   di  alato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  994—096,  disp.  2^  113. 

154.  Lettera  del  segretario  O.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  31  Luglio  1696. 

...  Né  anco  il  cardinal  ha  mai  potuto  ritrovare  la  comu- 
nicatione  venuta  da  Vienna  sopra  l'offerta  moscovita.  Proba- 
bilmente non  si  smarirà  quella  che  il  cav.  Proski  deve  spedir 
a  drittura  all'  eminenza  sua  questa  settimana,  come  mi  avvisa 
l'eccell."*'  sig.  amb.  Ruzzini;  et  sarò  attento  alla  deliberatone 
che  si  prendesse  da  questa  parte. 

D  ressidente  di  Moscovia  mi  fa  dire  che  l'essercito  princi- 
pale sta  sotto  Assow;  et  che  la  voce  corsa  della  peste  fu  per 
certe  malattie  sofferte  a  causa  delle  cattive  acque.  Io  non  las- 
cio mai  d'insistere  nelle  insinuationi  commessemi,  rimostrando 
a  questo  ministro  la  gloria,  et  l'interesse  del  Czaro  di  tenere  le 
porte  aperte  nel  Mar  Negro  con  le  conquiste  che  facesse  du- 
rante questa  guerra,  quali  neglette,  non  sarà  poi  più  tempo  di 
pensarvi  dopo  la  pace,  che  doverà  esser  eterna.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  649. 
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lon?    135*  Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  7  Agosto  1696. 

.  .  <  Lo  Stesso  generale*)  mi  scrive  intendere,  che  li  Mo- 
scoviti col  czaro  Pietro  non  habbiano  ancor  assediato  Assow, 
benché  vi  siano  molto  vicini;  et  che  l'altro  essercito  sotto  di 
Schieremet  con  li  Cosacchi  non  siano  passati  oltre  Samara 
fiume  sul  Boristene.  Pare  ch'esso  generale  non  habbia  per  anco 
lettere  dalle  persone  che  disse  bavere  mandate  in  quegli  esser- 
citi,  et  sarà  difficilissimo  che  vi  penetrino,  non  permettendo  li 
Moscoviti  che  alcuno  si  accosti,  né  scriva  di  là,  ciò  che  si  passa. 

Lo  stesso  ressidente  col  quale  coltivo  tutta  la  confidenza 
non  ha  mai  havute  lettere  dal  Czaro  dopo  la  mossa  con  T  ar- 
mata, et  mi  dice  di  ricevere  avviso  particolare  di  Chiovia:  che 
già  fosse  dato  l'assalto  generale  ad  Assow  con  voce  che  fosse 
preso.  Mi  prega  però  di  non  dir  né  scrivere  questa  cosa,  se  prima 
non  ne  ha  la  confermatione,  non  si  fidando  alle  private  relation]. 

Obbedirò  alle  commissioni  di  Vostra  Serenità  procurando 
introdurre  qualche  corrispondenza  se  mai  sarà  possibile,  non 
osando  alcuno  scrivere  da  quelle  parti,  molto  meno  la  verità, 
per  le  suspitìoni  di  quelle  genti  ch'esplorano  e  castigano  senza 
remissiont^  chiunque  scrive,  o  non  scrive  a  loro  modo  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  650. 

156,    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  11  Agosto  1696. 
.  .  .  Delle  forze  dei  nemici  ancor  variamente  si  parla, 
mentre  sempre  incerte  e  non  concordi  le  relationi  dei  prigioni, 
come  non  ben  sicure  le  notitie  che  si  ricevono  dalla  Vallachia 
o  da  altre  'parti  convien  per  l'ordinario  rimettere  il  giuditio  al 
tempo  preciso  delle  attioni  et  al  modo  più  o  meno  vigoroso 
con  quale  i  nemici  stessi  l'espongono  alle  medesime.  Havendo 
però  il  sultano  assistito  con  tanto  calore  nell'  inverno  a  tutti 
gli  apparecchi  della  guerra,  doverebbero  attendersi  effetti  cor- 
rispondenti air  estraordinario  dell'  attenti one  e  del  sforzo  se 
veramente  oltre  il  rovescio  de  Ti  .  .  .  che  manca  ad  altre  mag- 
giori dispa  .  .  .  havessero  obbligato  gli  attacchi  così  .  .  .  terri- 
bili de'  Moscoviti. 


Il  Gran  generale.    E.  Sch. 
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Dei  loro  progressi  non  si  tengono  altre  novità  sussistendo  '®^® 
però  quasi  con  intiero  credito  quella  ratificata  da  più  d'un  av- 
viso della  presa  d'Asach.  Con  questo  ablegato  seguì  la  confe- 
renza che  si  divisava  per  scuoprire  l'estesa  delle  sue  facoltà 
circa  il  trattare  con  tutti  i  collegati  per  la  nuova  lega  punto 
essentiale,  et  che  anco  prima  haverebbe  meritato  la  presente 
spiegatione  se  fosse  il  ministerio  con  la  massima  che  humilmente 
rifersi  di  guadagnare  il  tempo  per  vedere  avanti  d'ogni  altra 
cosa  meglio  impegnate  nelle  hostilità  le  rissolutioni  di  quella 
potenza,  non  ha  espressamente  trascurato  il  methodo  più  pro- 
prio alla  brevità  del  conchiudere.  Dichiara  positivamente  l'able- 
gato  che  i  suoi  poteri  non  l'habitavano  ad  ingerirsi  in  altro 
trattato  che  in  quello  coli'  Imperatore,  onde  se  vi  fosse  difficoltà 
per  il  riguardo  dei  collegati  si  dasse  a  lui  licenza  di  partire, 
mentre  questa  corte  poi  potrebbe  con  una  particolare  espedi- 
tione  awanzare  i  suoi  precisi  sensi  dopo  havuti  quelli  degli 
alleati,  giacché  si  professa  indispensabile  di  dover  attenderli. 
Così  con  sicurezza  ho  potuto  penetrare,  mentre  sin'  bora  il 
conte  Chinschi  niente  con  i  soliti  modi  di  autentica  partecipa- 
tione  m'ha  comunicato. 

Attenderà  però  che  prima  segua  l'esame  d'un  tal  punto 
fra  loro  ministri  e  pare  che  debba  haversi  qualche  oppositione 
a  permettere  il  congedo  all'  ablegato  per  timore  che  ritornando 
più  tosto  con  dubbi  che  con  rissolutioni  possa  il  fusto  rozzo  di 
quella  corte  prender  materia  o  d'ombra  o  di  disgusto  portan- 
dosi a  qualche  sollecito  accordo  co'  Turchi.  Tanto  più  se  con 
l'occupatione  d' Hossac  si  fosse  ottenuto  l'oggetto  principale  alle 
loro  armi  et  interessi. 

Pare  perciò  che  piuttosto  s'inchini  a  staccare  da  questa 
parte  un  soggetto  espresso  qual  servendosi  di  quella  celerità 
che  possa  essere  permessa  dalla  distanza  dei  paesi  e  difficoltà 
del  viaggio,  vada  a  persuadere  la  convenienza  e  la  necessità 
d'abbracciare,  come  qui  si  vorrebbe  tutti  i  collegati  nel  trattato 
non  vedendosi  essentiali  ragioni  per  quali  possa  bramarsi  dal 
Moscovita  una  tal  separatione.  Intanto  il  duca  di  Crois  mares- 
ciallo di  campo  che  resta  otioso  e  non  impiegato  in  alcuna  delle 
tante  parti  ov'arde  la  guerra  s'eshibisce  e  vorrebbe  passare 
almeno  a  servire  i  Moscoviti  per  servir  anco  colà  alla  causa 
cattolica  et  a  quella  di  Sua  Maestà  .  .  . 

Venetio.  Archivio  di  ilato.    Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  338—331,  disp.  Ss  117. 
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loof    1*^7'   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Villanova  li  14  Agosto  1696. 

.  ,  .  Io  non  so  più  che  mi  dire  degli  avvisi  di  Moscovia, 
non  mi  fidando  a  quelli  di  Valacchia  che  passano  in  altri  paesi, 
essendo  spesso  falsissimi.  Certo  se  fossero  veri,  questo  ressi- 
dente  non  me  ne  farebbe  misterio  essendo  buoni  ;  ma  egli  stesso 
mi  prega  non  divulgarli,  dubitando  della  realtà  loro,  mentre  se 
Assow  fosse  preso,  come  lo  scrissero  di  Kiovia,  già  ne  sarebbe 
venuta  la  confirmatione. 

Quanto  alla  proposta  lega  del  Mosco vito  a  Vienna,  non  ne 
parlci'à  il  cardinale  alla  sua  venuta  qua  per  la  convocatione,  ed 
all' bora  solo  si  saprà  come  questi  signori  l'approbbino,  al  pre- 
sente non  vi  essendo  in  Varsavia  con  chi  parlare  di  questi 
negotij  .  .  . 

Venetia.  Archieio  di  itato.  Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  >b  651. 


158.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  ao  Agosto  1696. 

...  Di  Moscovia  è  ritornato  la  guida  che  condusse  li 
officiali  tedeschi  a  cento  leghe  di  la  Moscua,  vistili  imbarcati 
sopra  la  Volga.  Non  ci  sa  dire  la  immaginabile  nuova,  né  meno 
Ila  inteso  nel  suo  cammino  parlar  della  presa  di  Assow  come 
scrissi  ro  di  Kiovia;  sì  che  con  mia  mortificatione  non  posso 
dare  ìilcuna  cosa  di  più  certo  alla  Serenità  Vostra. 

Ho  fatto  scrivere  ad  un  tal  sig.  Guasconi,  qual  è  in  Moscua, 
perche  voglia  comunicare  gli  avvisi  di  quelle  parti,  accennandoli 
che  può  scrivere  li  buoni  avvisi  francamente  senza  pericolo,  et 
li  cattivi,  li  può  minuire  per  non  spiacere  alli  Moscoviti,  se  mai 
fosse  .scoperta  la  sua  correspondenza.  Non  spero  che  rispondi 
a  pro|josito  essendosene  altre  volte  scusato  sul  timore  di  strane 
perscc  Litioni,  sempre  che  fosse  sospettato  di  bavere  qual  si  sia 
coniunicatione  con  forastieri.  Obbedisco  in  quanto  posso  alle 
pubbliche  venerate  commissioni.    Gratie. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  653. 
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159.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in       '«^® 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  lì  25  Agosto  1696. 

...  Si  trattarono  in  conferenza  di  questi  ministri  l'ultime 
risolutioni  da  prendersi  nell'  affare  de  Moscoviti,  e  per  quanto 
ho  cercato  di  penetrare  rilevo  che  sin'  hora  s'  inclini  di  per- 
mettere all'ablegato  il  congedo,  giacché  tanto  lo  sollecita,  quando 
seco  non  si  trova  possibile  il  concludere,  mentre  alterando  le 
prime  voci,  hora  nega  di  poter  trattar  con  tutti,  e  qui  facendosi 
merito  della  sincerità  e  dell'  unione,  si  ricusa  di  far  passo,  se 
non  è  accompagnato  dagli  altri  e  specialmente  dal  nome  della 
serenissima  Repubblica.  Tanto  più  perciò  si  dispone  la  missione 
d'un  cesareo  ministro  in  Moscovia,  a  cui  si  darà  la  facoltà  di 
stipular  quel  trattato  che  con  i  proposti  capitoli,  restò  qui  di- 
gerito, parendomi  anco  si  pensi  d'insinuare  o  l'Eccellentissimo 
Senato  mandi  unitamente  soggetto  con  autorità  di  firmare 
r  alleanza  in  di  lui  nome,  o  che  allo  stesso  cesareo  ministro  si 
consegnino  unitamente  i  poteri  per  il  medesimo  effetto. 

Ancora  il  conte  Chinschi  non  s'è  mai  spiegato,  come  lo 
promise,  e  lo  farà  subito  alla  presenza  del  sovrano  si  dia  l'ultimo 
esame,  e  stabilimento  alla  materia.  Non  è  da  credersi  che 
molto  si  differisca,  mentre  si  conosce  che  non  giova  lasciar 
precorrer  V  ablegato  alla  sua  corte,  qual  fosse  malcontento 
d'haver  perduto  l'honore  della  condutione  potrebbe  imprimer 
falsi  concetti  di  queste  massime,  et  in  oltre  si  vede  utile  l'ante- 
cipar  a  quel  prencipe  la  certezza  della  lega,  acciò  col  fondamento 
della  medesima,  egli  non  solo  si  tenga  lontano  dagli  accordi 
co'  Turchi,  ma  pensi  senza  ritardo  agi'  apparecchi  della  nuova 
campagna,  mentre  con  tal  ragione  appunto  1'  ablegato  cercò 
di  stimolar  1'  ultimo  fine  de'  suoi  negotiati.  Il  di  lui  assunto 
poi  che  Cesare  si  trovi  già  negl'  obblighi  di  quella  lega  che 
contrassero  i  Moscoviti  con  la  Polonia,  non  viene  approvato, 
mentre  tal  non  è  la  forza  di  quei  patti  solo  comunicati  a  questa 
corte  dagli  ambasciatori  quando  vi  furono  quali  anzi  ricusarono 
dilatare  gl'impegni  anco  con  gli  altri  alleati,  come  fii  loro  eshibito 

Archivio  di  siato.    Senato.    D 
filza  176,  pag.  380—383,  disp. 
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160,  Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  28  Agosto  1696. 
.  .  .  Non   si   parla  a   buon  conto  della  guerra  contro  al 
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loùf  Turco,  escusatosi  meco  il  gran  generale,  che  internamente  dubita 
di  una  confederatione  se  ammassa  V  essercito. 

Profittano  qui  della  diversione  de  Moscoviti,  et  per  verità 
la  Divina  Provvidenza  preserva  con  tal  mezzo  questo  regno 
dalla  total  desolatione,  mentre  se  li  Tartari  fossero  disoccupati, 
potrebbero  scorrere  fino  alla  Vistola  come  sommamente  bramano, 
chiamandola  loro  l'acqua  bianca  desiderata  come  la  terra  di 
promissione. 

Alla  fine  il  ressidente  di  Moscovia  riceve  in  una  volta  più 
mani  di  lettere  dal  suo  campo  date  dalH  29  Maggio  sino  li 
30  Giugno  passato  che  mi  ha  lette,  dopo  bavere  fatto  lo  stesso 
al  cardinale  arcivescovo  soggiongendo  a  me  di  più,  che  mali- 
ciosamente  gli  le  havevano  ritenute  per  Lithuania. 

Li  23  Maggio  era  V  infanteria  gionta  in  vicinanza  di  Assow, 
preso  posto  li  24  dal  general  Lafort,  et  che  li  25  il  general 
Gordon  havesse  piantato  un  forte  di  terra  su  la  riva  destra  del 
fiume  Tanais  più  basso  d' Assow  per  impedire  l'accesso  dalla 
parte  del  mare,  terminata  in  fine  la  circonvallatione  li  29  giorno 
della  data  delle  lettere.  A  15  di  Giugno  scrivono  che  messe 
assieme  le  saiche  composte  di  legni  artificiosamente  lavorati  a 
Moscua,  e  portati  per  gran  tratto  di  cammino  sopra  carri,  poi 
calati  a  corrente  del  Tanais,  montassero  sopra  delle  medesime 
mille  Circassi  sudditi  del  Czaro  quale  andò  in  persona  incontrare 
il  soccorso:  che  li  riuscisse  di  ritrovarlo  poco  lontano  forse  di 
dieci  saiche  con  due  galere,  quaH  abbordate  e  sottomesse  alla 
riserva  del  comandante  che  ftiggì  a  portarne  la  nuova  a  Costan- 
tinopoli, vi  facessero  priggioni  li  principali,  gettati  gli  altri  nel 
fondo  del  mare.  Che  il  convoglio  consisteva  in  tre  mille  bombe, 
quattro  mille  granate,  mortari,  cannone,  molta  provianda,  e 
contante  distribuito  immediate  fra  li  Circassi  per  ordine  del 
Czaro,  che  scrivono  bavere  dati  saggi  di  molta  bravura  in 
quella  occasione. 

Nel  medesimo  tempo  il  comandante  di  Assow  angustiato, 
con  soli  quattro  mille  huomini  di  presidio,  chiede  soccorso  all' 
Ham  de'  Tartari,  che  lo  promise  dentro  dieci  giorni,  et  di  fatto 
spedì  soltan  Noradino  suo  secondo  genito  con  quaranta  mille 
Tartari,  che  gettatisi  furiosamente  sopra  li  Moscoviti  erano  anco 
penetrati  nel  campo.  Che  però  sostenuti  con  vigore,  restò 
ferito  Noradino,  et  sarebbe  anco  rimasto  priggione,  se  Biek 
Murza  non  lo  havesse  soccorso,  caduto  lui  captivo,  e  fuggiti 
gr  altri,  che  furono  seguitati  e  battuti  fino  a  tre  leghe  dal  campo. 
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Anco  il  bassa  di  Natòlia  con  altre  saiche  tentò  di  portare    ^J®® 
il  soccorso,  ma  trovate  chiuse  le  bocche  del  Tanais,  li  convenne 
ritirarsi;   concludendo  l'ultima  lettera  di  30  Giugno  che  già  li 
approcci  fossero  gionti  alla  controscarpa,  et  che  riempendosi  la 
fossa  di  terra,  si  preparasse  l'assalto  generale. 

Altre  lettere  dal  campo  del  generale  Schieremet  di  26  Giugno 
cinquanta  miglia  sotto  Samara  sul  Boristene,  portano  che  mar- 
chiasse contro  Ocziakow,  havendo  mandati  avanti  li  Cosacchi, 
quali  usciti  con  le  loro  saiche  al  Mar  Negro,  havessero  preso 
vinti  saichi  cariche  di  proviggioni  da  bocca,  et  da  guerra  per 
Ocziakow. 

Tutto  questo  me  lo  ha  comimicato  il  ressidente  di  Mos- 
covia,  et  presso  a  poco  si  accorda  con  quello,  che  il  castellano 
di  Cracovia  mi  dice  bavere  inteso  dalle  persone  da  lui  mandate 
a  que'  confini  a  pretesto  di  commercio,  alcuni  de'  quali  poi 
erano  anco  penetrati  nelli  esserciti  de'  Moscoviti.  Le  sue  lettere 
sono  di  mezzo  Luglio,  fino  al  qual  tempo  non  era  preso  Assow, 
ma  speravano  ben  presto  di  forzarlo,  non  essendo  li  Moscoviti 
punto  disanimati  dal  danno  inferitoli  da'  Tartari  all'  bora,  che 
soltan  Noradino  venne  al  soccorso,  et  che  ferito  li  convenne 
ritirarsi,  dicendosi  anzi  che  sia  morto  prima  di  arrivare  alla 
Crimea. 

Il  padre  Gioseppe  Maria  da  Roma  cappuccino,  che  ritorna 
dalla  missione  di  Persia,  passando  per  Moscua  già  un  mese,  et 
mezzo,  intese  dire,  che  la  incencione  delle  saiche  portatih  sopra 
carri  non  era  molto  ben  riuscita,  ch'è  quanto  si  parlava  all'hora 
in  quella  città,  dove  non  havevano  altri  avvisi  dall'  armata. 

Mi  humilio  alle  commissioni  di  Vostra  Serenità,  4  Agosto, 
ricevute  nel  medesimo  tempo,  che  anco  il  sig.  ablegato  cesareo 
hebbe  quelle  dell'Imperatore,  di  parlar  sopra  la  lega  de'  Mos- 
coviti. Siamo  restati  d'accordo  di  lasciar  passare  questa  prima 
folla  d'affari  ch'occupano  il  cardinale  arcivescovo  per  poi  destra- 
mente insinuargli  li  motivi  che  persuadono  l'Imperatore  et  la 
Serenità  Vostra  a  concorrere  all'  unione  proposta  da  Moscoviti, 
per  promovere  in  tutti  li  modi  possibili  l'avvantaggio  della  sacra 
lega.  La  mira  nostra  sarà  di  portare  le  negotiation  in  forma 
che  questi  signori  gradiscano  il  zelo  dell'Imperatore  et  sere- 
nissima Repubblica  per  il  ben  comune,  al  quale  li  eccitaremo 
quanto  mai  sarà  possibile  in  queste  difficilissime  congionture. 
Gratie. 

Venezia,    uirchioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x6,  disp.  Xs  653. 
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'aom    '^''    Lcttcì'a    di    monsig.   Davia,    nunzio   apostolico   in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

{FQgito  d'avvisi)  Varsavia  li  28  Agosto  1696. 

.  .  .  Questo  ministro  del  gran  duca  di  Moscovia  ha  già 
richiesta  al  sig.  cardinal  primate  un  audienza  pubblica  per  il 
tempo  che  sarà  adunata  la  dieta,  nel  cui  consesso  dice  dover 
dolersi  a  nome  del  suo  principe  d'alcune  offese  inferite  alia 
dignità  del  Czaro  dalla  Maestà  del  Re  defonto  .  .  . 

Archivio  yatieano.    Polonia.    Voi.  ii6. 

162.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  28  Agosto  1696. 

Inchinai  l'obbedienza  al  riverito  comando  di  Vostra  Serenità 
che  si  serve  con  le  facoltà  della  plenipotenza  e  con  gH  ordini 
pili  precisi  circa  la  medesima,  instruir  la  mia  direttione  per 
condur  al  suo  termine  l'importante  affare  e  stringer  in  unione 
degli  altri  anco  il  nome  della  serenissima  Repubblica  nel  nuovo 
impegno  della  lega  con  i  Moscoviti  in  vantaggio  maggiore  di 
quelli  della  sacra  guerra.  Ponderato  però  con  esatto  riflesso 
della  mia  debolezza  il  tenore  dei  pubbHci  dettami,  prima  m'av- 
vHtuai  ad  eseguirli  con  il  conte  Chinschi  da  cui  trassi  quelle 
risposte  e  considerationi  che  humilmente  riferirò,  poi  con  la 
persona  stessa  di  Cesare  mi  dilatai  in  quei  sensi  che  meglio 
potessero  significar  la  forza  delle  pubbliche  rissolutioni  et  oggetti. 

Mostrai  come  si  riputavano  quelli  sì  generosi  e  prudenti 
che  l'havevano  consigliato  di  adherire  ad  una  più  solida  unione 
con  quella  grande  potenza  come  dall'  Eccellentissimo  Senato 
s'erano  stimati  gli  inviti  che  col  mio  mezzo  Sua  Maestà  haveva 
voluto  awanzare,  acciò  la  serenissima  Repubblica  partecipasse 
dell' obligo  se  doverà  anco  partecipare  del  commodo  d'una 
tale  alleanza.  Che  osservata  la  maturità  delle  risposte  date  ai 
ca[)itoli  dell'  ablegato  sopra  il  fondamento  delle  stesse  mi  tro- 
vavo io  munito  dei  necessarii  requisiti  per  stipulare  quando  oc- 
corra e  quando  l' ablegato  entri  nella  dovuta  facilità  una  tale 
confederatione  in  adempimento  dei  primi  patti  et  intentioni 
della  lega,  come  in  augurio  di   felicità  più  estese  sopra  la  me- 
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desima  e  di  quelle  vittorie  che  forse  nell'  bore  presenti  può  '®®® 
darsi  che  assistiti  dal  Signor  Dio  siano  i  poderosi  eserciti  di 
Sua  Maestà  nel  glorioso  cimento  di  conseguirle.  Indi  con  modi 
proprii  et  efficaci  fu  mio  studio  di  assicurar  la  pubblica  stima 
e  riconoscenza  per  i  nuovi  segni  della  cesarea  puntualità  e 
sincera  unione,  giudicata  per  sempre  utile  o  sia  negli  oggetti 
della  guerra,  o  sia  per  quelli  della  pace.  Esaltai  il  zelo  di  Sua 
Maestà  che  non  trascura  occasioni  non  men  d'aggionger  forze 
alle  sue  armate  che  appoggi  alla  sacra  lega  e  nemici  al  nemico 
comune  in  tempo  che  giovarebbe  assai  di  poter  deprimere  il 
di  lui  orgoglio.  E  così  conchiusi  neir  attestare  pienamente  una 
pubblica  egual  sincerità  in  tutti  gl'incontri  che  s'offerissero, 
come  non  intermessa  la  costanza  di  sostenere  col  vigor  mag- 
giore il  peso  di  sì  lunga  guerra  e  la  gloria  dei  passati  trionfi 
contribuendo  a  quelli  tanto  illustri  della  Maestà  Sua.  Egli 
accogliendo  con  segni  di  molto  gradimento  e  rimostranze  disse 
di  stimare  la  prontezza  dei  pubblici  assensi  sopra  quanto  si 
credeva  di  comune  benefìcio,  replicando  sempre  ferme  le  sue 
mire  d'usare  la  più  aperta  e  puntuale  confidenza  con  la  Repub- 
blica. Aggionse  che  nell'  affare  presente  de'  Moscoviti  si  ved- 
rebbe il  più  che  occorresse  per  meco  praticare  ogni  maggior 
intelligenza  e  communicationi. 

Quella  ch'io  prima  feci  al  conte  Chinschi  versò  tra  le  stesse 
misure  rilevando  però  più  precisamente  il  vantaggio  del  quarto 
e  quinto  capitolo  notato  pure  dalla  pubblica  prudenza  per  cui 
resta  conservata  la  libertà  importante  d'abbracciare  senza  ritardo 
l'occasioni  di  trattare  coi  Turchi  quando  elle  fossero  per  nascere. 
Il  ministro  dopo  haver  suppliti  alle  forme  di  convenienza,  lo- 
dando la  maturità  dei  pubblici  consigli  disse  che  1'  ablegato 
rittrattava  bora  le  prime  impressioni  per  quali  fece  creder  di 
non  haver  difficoltà  d'entrare  nel  maneggio  della  lega  con  gli 
alleati.  Che  vedendosi  con  lui  incerta  la  conclusione  si  pensava 
d'espedir  quanto  più  presto  in  Moscovia  ministro  cesareo,  non 
però  della  prima  sfera  a  cui  si  darebbero  gli  ordini  d'insinuare 
con  più  frutto  a  quel  prencipe  le  convenienze  che  sono  neces- 
sarie et  insieme  stabilire  per  tutti  colà  quel  trattato  che  qui  non 
si  havesse  potuto  concertare.  Sopra  ciò  però  doversi  far  ancora 
nuovo  esame,  mentre  poi  e  circa  il  modo  e  circa  il  tempo  meco 
si  parlarebbe  con  perfetta  confidenza  e  ragguaglio  di  tutto:  a 
che  io  retribuii  quei  sentimenti  di  stima  che  si  dovevano.  Ha- 
vendo  anco  rese  all'inviato  di  Polonia  le  partecipationi  che  mi 
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sr^Jtembre  ^^^^  commandate,   egli  stimando  la disse  d'avvanzarla 

alla  sua  Repubblica  da  cui  pure  in  breve  attendeva  i  sensi  che 
non  lascierebbe  di  riferirmeli. 

Havendo  poi  con  più  sicurezza  raccolto  che  neir  ultime 
conferenze  l'ablegato  si  spiegasse  tocca  all'  inclusione  della  Po- 
lonia, e  della  Repubblica,  per  non  ritardar  all'  Eccellentissimo 
Senato  il  preciso  lume  sino  alle  partecipationi  della  corte,  da  altra 
parte  ho  indagato  di  trar  gli  uniti  fogli  che  contengono  i  nuovi 
punti  aggionti  dal  Moscovita,  et  i  motivi  speciali  per  quali  crede  egli 
superfluo  ogni  maggior  vincolo  d'alleanza,  o  sia  con  la  Polonia,  o 
sia  con  la  Repubblica.  Vuol  dire,  che  quando  anche  non  resti  con 
r  Imperatore  stabilito  il  nuovo  trattato,  che  si  progetta  per  quello 
già  firmato  con  i  Polacchi  sia  bastantemente  Cesare  impanato 
a  non  poter  né  maneggiar  né  seg  ....  Turchi  senza  i  Mosco- 
viti. Lusingan  ....  estende  opponendo  alla  persona  di  quello 
già  alcuni  anni,  fu  espedito  colà^  per  divertir  che  non  cada  sopra 
il  medesimo  la  nuova  destinatione  che  da  questa  parte  si  divisa. 
Insistendo  per  la  libertà  di  partire,  [non  si  scorda  la  formalità, 
con  replicar  la  solida  pretesa,  che  nelle  risposte  al  Czaro  vi  sia 
il  titolo  di  Maestà  in  vece  di  Serenissimo,  e  che  l'Imperatore 
stesso  le  ponga  nelle  mani  dell' ablegato. 

Essendo,  sopra  tutte  l'altre,  importante  la  suppositione,  che 
i  trattati  già  corsi  con  la  Polonia,  interessino  anco  l'obligo  di 
questa  corte,  credei  in  via  di  discorso  mover  il  quesito  appresso 
il  conte  Chinschi,  qual  disse,  che  l' ablegato  troppo  vantaggio- 
samente interpretava,  non  essendovi  alcun  impedimento  dell' 
Imperatore,  dipendente  da  quello  de  Polacchi.  Mentre  quanto 
fu  detto  nelle  prime  conferenze  a  quel  ministro  per  l'attentione 
d'includere  nella  ventura  pace  il  suo  monarca,  non  fu  che  spon- 
tanea cortesia  et  esibittione  nell'  oggetto  di  tener  non  men 
blandito  che  animato  alla  guerra  il  genio  di  quel  rozzo  go- 
verno. 

Ritrattandosi  pure  le  voci,  che  da  più  parti,  e  più  d'una 
volta  portarono  l'intiera  conquista  d'Asach,  l'annesso  foglio 
d avvisi  sparso  dallo  stesso  ablegato,  mostra  l'ultime  direttioni 
di  quegli  eserciti,  come  il  preciso  stato  di  quell'  assedio,  per 
cui  però  si  mantenevano  favorevoli  le  speranze  se  scemato  e 
discorde  il  non  forte  presidio,  si  dice,  che  era  destinato  per  i 
dieci  del  passato  mese  un  valido  et  universale  assalto   .  .  . 

Venetia.    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 
filza  176,  pag.  347— 35a>  disp-  J^«  ii9- 
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163.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  ^eptlmbre 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  4  Settembre  1696. 

.  .  .  Ho  io  parlato  coli'  inviato  cesareo  sopra  la  proposta 
lega  de'  Moscoviti  ;  et  siamo  restati  d' accordo  di  non  dare  me- 
moriale all'arcivescovo,  come  lui  da  principio  inclinava,  persuaso 
poi,  ch'era  meglio  tenersi  alla  comunicatione  in  scritto  fatta  all' 
inviato  Proski  da  Sua  Maestà  Cesarea,  pesata,  e  ponderata 
quanto  basta  senza  implicare  noi  stessi  di  vantaggio.  Così  anco 
habbiamo  eseguito,  havendo  io  partecipato  al  sig.  cardinale  che 
r  Imperator  essendo  concorso  ad  abbracciar  l' offerta  de'  Mosco- 
viti per  la  unione  alla  sacra  lega,  vi  è  condescesa  pure  la  sere- 
nissima Repubblica  in  ordine  alle  capitolationi  della  medesima, 
con  oggietto  di  secondare  gl'inviti  di  Sua  Maestà  Cesarea,  et 
di  dare  la  mano  a  tutti  li  mezzi,  che  possono  rendersi  giovevoli 
al  comune  interesse. 

Rispose  il  sig.  cardinale,  ch'haveva  ricevute  lettere  dal 
Proski,  quali  comunicarebbe  al  senato  con  la  mia  espositione; 
io  sono  disceso  a  dirgli,  essere  certo  l'Eccellentissimo  Senato, 
che  facendosi  qui  riflesso  a  gl'accordati  della  lega  et  alle  rap- 
presentationi  per  parti  di  Sua  Maestà  Cesarea  si  concorrerebbe 
con  uniforme  risolutione,  a  promovere  anco  per  tal  via  il  reci- 
proco interesse.  Il  cardinale  ricevè  tutto  con  gradimento,  ma 
qualche  altro  senatore,  a  chi  ho  parlato,  è  geloso  della  confer- 
matione  della  lega  co' Moscoviti,  che  crede  così  pregiuditiale 
alla  Polonia.  Io  ho  creduto  necessario  insinuargli  come  da  me, 
ch'appunto  compliva  alla  Polonia,  si  trovassero  nuovi  vincoli, 
per  legare  la  Moscovia,  sovenendogli  li  discorsi  tenuti  dalli  res- 
sidenti  di  Moscovia  in  più  conferenze,  quali  dissero:  che  la 
Polonia  non  havendo  fatta  la  diversione  promessa,  era  in  colpa 
di  tutti  li  danni  sofferti  dalli  czari  :  che  però  se  mai  la  Moscovia 
o  ributtata  dalle  perdite  che  potesse  fare,  o  contenta  delle  con- 
quiste che  spera,  havesse  pensato  a  fare  la  sua  pace  col  Turco, 
rivoltandosi  contro  la  Polonia,  o  [per  tirare  compensationi  de' 
danni,  o  per  profittare  delle  divisioni  di  questo  regno,  non 
potrebbe  il  Czaro  nutrire  più  questi  pensieri  sempre  che  si  le- 
gasse di  nuovo  con  V  Imperatore,  et  Repubblica  Veneta.  Questo 
riflesso  li  ha  fatto  gradire  la  propositione,  per  la  quale  parlerà 
sempre,  che  sia  proposta  nel  consiglio,  il  che  si  farà  quanto 
prima. 
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septembre  ^^  propoHcrà  purc  di  spedire  soggietto  per  dar  parte  della 

morte  del  Re,  come  a  gl'altri  prencipi,  con  oggietto  che  il  mi- 
nistro si  fermi  in  quella  corte,  dove  non  si  trova  più  l'ordinario 
ressidente  da  un  anno  a  questa  parte. 

Li  Moscoviti  non  soffrono  volontieri  alcun  ministro  che 
osservi  di  presso  le  loro  operationi. 

S' impatienta  questo  ressidente  aspettando  gl'avvisi  d'Assow, 
li  quali  possono  per  via  di  Budziak,  et  di  Jassi,  penetrare  per 
la  Transilvania  a  Vienna,  ma  come  li  Moldavi  sono  partiali  de' 
Moscoviti,  soggietti  a  credere,  et  scriver  ciò  che  desiderano, 
sempre  non  si  verificano  le  loro  nuove.  Dall'  altra  parte  li  Po- 
lacchi sendo  poco  inclinati  a'  Moscoviti  spesso  dicono  più  di 
male,  che  non  vi  è,  sì  che  io  per  non  ingannarmi,  devo  aspet- 
tare li  avvisi  dal  fonte  naturale  del  ressidente,  ch'ha  le  lettere 
di  Moscua  spesso  rancide;  ma  non  è  sua  colpa,  se  pur  è  yero 
ciò,  che  mi  ha  detto,  che  gle  le  ritengano  in  Lithuania.    Gratie. 

yenetia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  Xs  654. 

164.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germaniai  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  8  Settembre  1696. 

Sopraggiunta  all'  ablegato  di  Moscovia  materia  di  negotio 
con  Vostra  Serenità,  come  per  mancanza  del  medesimo  fu  egli 
in  passato  tra  le  riserve  così  'hora  ha  cercato  d'aprirne  la  co- 
municatione  con  forma  solenne  di  rispetto  verso  la  pubblica 
rappresentanza,  senza  molto  insister  nelle  pretese  del  trattamento, 
come  spesso  è  il  genio  di  quella  superba  natione.  Fu  prima 
il  di  lui  segretario  a  vedermi,  dicendo  che  erano  arrivate  lettere 
del  Czaro  per  la  serenissima  Repubblica  con  «alcune  instrutioni 
da  trattarsi  qui  col  di  lei  ministro.  Bramar  perciò  l'ablegato 
di  venir  all'  eshibitione  della  lettera,  ma  volendo  farlo  in  ma- 
niera distinta,  e  come  se  fosse  consegnata  nelle  mani  di  Vostra 
Serenità,  chiedeva  che  mandassi  a  prenderlo  con  sue  carrozze, 
una  a  sei,  l'altra  a  due  e  con  il  pubblico  segretario.  Preso 
tempo  a  darle  positiva  la  risposta,  stimai  che  la  puntualità  e  la 
corrispondenza  chiamasse  a  render  noto  il  passo  alla  corte,  per 
la  relatione  che  potesse  bavere  ai  maneggi  correnti  della  lega. 

Tutto  per  ciò  esposto  al  conte  Chinschi,  e  da  lui  a  Sua 
Maestà,  s'espresse  il  cesareo  gradimento  verso  l'attentione  della 
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confidenza  che  usavo.    Stimasi  anzi  utile  che  l'ablegato  si  mova  septembre 
a  trattar  col  ministro  di  V.  V.  E.  E.  sperando   da   ciò   facilità   a 
queir  unione  che  si  ricerca  per   il  stabilimento   concorde   della 
progettata  alleanza. 

Così  m'avanzai  a  concertar  i  cerimoniali  per  la  sua  admis- 
sione,  e  considerato  che  il  di  lui  ingresso  fu  servito  da  una 
muta  stessa  di  corte  qual  pure  lo  serve  sempre  ch'occorre  di 
chiamarlo  all'  intervento  delle  conferenze,  credei  che  non  solo 
fosse  improprio,  ma  decoroso  alla  rappresentanza  d' introdurlo 
con  honore  a  riconoscer  la  medesima.  Rigetta  però  la  dimanda 
d'accompagnarvi  il  s^retario  pubblico,  vi  sostituì  il  mio  caval- 
lerizzo, che  con  le  due  carrozze  richieste  Tu  a  levarlo  dalla  di 
lui  casa  e  si  patuì  che  dentro  la  stessa  egU  le  cedesse  il  luoco. 
Non  solo  adunque  con  le  mie  carrozze  ma  con  altre  destinatele, 
secondo  l'uso,  dalla  corte  per  servitio  de  suoi  familiari,  passando 
con  forma  pubbhca  in  vista  della  città,  e  portando  esposta  la 
lettera  del  Czaro  si  rese  in  questa  casa,  dove  lo  accolsi  col  trat- 
tamento solito  degl'  inviati,  ritenendo  la  mano  et  accompagnan- 
dolo solo  sino  alla  scala. 

Dichiarata  prima  da  esso  la  serie  lunga  di  titoli  attinenti 
alla  dignità  del  suo  prencipe  mi  consegnò  la  lettera  pregando 
trasmetterla,  come  le  promisi  con  assicurarlo  che  sarebbero  sti- 
mati dalla  serenissima  Repubblica  questi  nuovi  testimoni  d'ami- 
citia  e  perfetta  corrispondenza.  Poi  ricercando  il  commodo 
d'una  secreta  trattatione,  fatti  uscir  gli  altri  e  rimasto  solo  con 
l'interprete  il  suo  segretario,  parlò  come  è  loro  stile,  prima  nell' 
idioma  naturale,  poi  fece  legger  in  latino  quanto  già  si  teneva 
scritto  uniforme  alle  sue  espositioni.  Versarono  queste  sopra 
i  punti  contenuti  nell'  unito  foglio,  qual  nel  giorno  susseguente, 
per  maggior  sicurezza  del  suo  negotio,  mi  trasmise  come  lo  ri- 
chiesi insieme  con  la  copia  della  stessa  lettera  del  Czaro,  se  ben 
egli  mi  disse  che  sotto  il  sigillo  della  pubblica  stava  inserta 
anco  la  necessaria  tradutione. 

Alla  notitia  della  morte  del  czaro  Giovanni,  alle  proteste 
d'immutabile  amicitia  et  a  quelle  d'un  eguale  costanza  nel  con- 
tinuar la  guerra  contro  l' Ottomano,  replicai  sensi  adattati,  as- 
serendo il  pubblico  dolore  per  il  fimesto  caso  di  quel  principe, 
et  unendo  augurij  di  felicità  sopra  il  fratello  superstite.  Che 
con  somma  stima  intendeva  la  serenissima  Repubblica  le  certe 
promesse  della  buona  corrispondenza  di  Sua  Maestà  dalla  quale 
potevo  attestar  che  non  sarà   mai    dissimile  quella   de   pubblici 
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septombre  Sentimenti,  verso  monarca  di  tanta  grandezza  e  di  tanto  merito. 
Che  s'applaudiva  alla  generosità  del  di  lui  cuore  così  fortemente 
impegnato  nella  risolutione  di  battere  il  perpetuo  nemico  della 
santa  croce.  Dilatandomi  con  tali  maniere  più  m'estesi  nel  ri- 
mostrare la  gloria  et  i  sforzi  coi  quali  dopo  tant'  anni  l'augusta 
patria  s'opponeva  al  vasto  impero  Ottomano  sopra  cui  ella  ha- 
veva  sì  frequentemente  cìnto  con  pretìose  conquiste  et  insigni 
trionfi.  Mostrandosi  l'ablegato  col  desiderio  di  saper  le  precise 
espeditioni  di  questa  campagna.  Le  dissi  di  tanti  vigorosi  ap- 
parati in  ogni  parte,  che  in  Dalmatia  già  era  attaccato  Dulcigno 
piazza  di  massime  conseguenze,  e  che  nel  Levante  girando  po- 
tente armata  stava  vicina  anco  l'occasione  di  qualche  nuovo 
grande  combattimento. 

Chiamato  poi  alla  risposta  della  dimanda  che  anco  nelle 
sue  lettere  il  Czaro  fa  alla  serenissima  Repubblica  per  haver 
tredeci  buoni  maestri  periti  nella  fabbrica  di  ogni  sorte  di  nave 
per  r  intento  che  si  tiene  d' estender  la  guerra  poderosamente 
anco  nel  mare,  dissi  che  era  molto  proficuo  e  glorioso  il  disegno 
d'  offender  un  sì  gran  nemico,  anco  con  forze  marittime  quali 
sarebbero  tanto  più  utili  delle  terrestre  quanto  più  facilmente 
posson  stringer  le  facende  del  barbaro  impero,  premendo  il 
cuore  et  angustiando  il  respiro  della  residenza  stessa  di  Costan- 
tinopoli. Che  per  segno  della  sua  amicitia,  oltre  gli  altri  motivi, 
creder  io,  che  non  lascierebbe  la  serenissima  Repubblica  nelle 
maniere  tutte  che  le  fossero  possibili  di  cooperar  alla  felicità 
de'  gloriosi  disegni  concepiti  dalla  Maestà  Sua.  Mi  parve  però, 
per  tutto  quella  potesse  valere  alla  libertà  delle  pubbliche  deli- 
berationi  d'antecipar  il  cenno  d'alcuna  difficoltà,  motivando 
d'esser  dubbioso,  se  divisi  gli  operarij  negli  arsenali  di  Venetia, 
della  Dalmatia,  della  Morea  e  sopra  l'armata,  vi  possa  restar 
numero  superiore  al  necessario  bisogno,  o  che  possa  incontrarsi 
facilmente  l' inclinatione  delle  persone  per  trasportarsi  in  così 
remota  parte. 

Mi  parve  pure  di  farlo  spiegar  più  individualmente  sopra 
la  qualità  de  legni  che  si  pensassero  di  construire  in  riguardo 
alla  qualità  degli  operari  che  dovessero  impiegarvisi,  se 
dovessero  esser  solo  mediocri,  o  per  soli  primi  e  non 
vasalli  per  il  mare,  ma  egli  non  escludendo  alcuno 
abbracciò  ogni  sorte  di  bastimento  che  si  trovasse  utile  al  bi- 
sogno. Che  si  vorrebbero  la  per  la  nuova  stagione.  Ch'avanti 
d' espedirli  s' avvisasse  il  consenso  acciò  si  potessero  prender  i 
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necessarii  concerti  promettendo  sofficienti  ricognitioni  e  libertà  scptembrc 
per  il  ritomo.  Per  il  viaggio  non  si  specifica  se  non  la  strada 
che  fosse  più  vicina  e  sicura,  si  mostrò  però  che  fosse  pratica- 
bile la  stessa  usata  dai  bombardieri  concessi  da  Cesare  che 
parmi  condotti  in  Polonia,  restassero  colà  consignati  al  residente 
moscovita.  Spiegate  le  circostanze  di  tale  materia,  in  voce  so- 
lamente Tablegato  passò  ad  insinuar  alcune  cose  che  si  riferi- 
vano air  altra  del  suo  maneggio  presente  per  la  nuova  lega 
con  l'imperio.  Raccoglierò  in  uno  varie  proposte,  co'  quali 
alternatamente  m'interrogò  et  a' quali  di  passo  in  passo  risposi. 
Disse  che  mi  supponeva  informato  degli  affari,  pei  quali  egli 
era  stato  a  questa  corte  espedito.  Che  se  ben  corresse  un  an- 
tica amicitia  tra  il  Czaro  e  Cesare,  ad  ogni  modo  si  credeva 
utile  di  stringer  una  precisa  unione  contro  Turchi  e  Tartari. 
Sopra  ciò  essersi  lungamente  sin'  bora  trattato  senza  conclu- 
sione dicendo  questi  ministri  d'attender  le  risposte  di  Venetia, 
onde  si  differiva  il  stabilimento  d'un  negotio  ch'era  pur  utile  a 
tutti:  esser  gli  oggetti  del  Czaro  diretti  non  al  suo  solo  van- 
taggio, ma  a  quello  degli  altri  ancora.  Che  fatta  l'alleanza  con 
Cesare  ogn'  uno  pur  risentirebbe  del  benefitio  e  per  conse- 
guenza stipulato  che  fosse  quel  trattato,  si  doverebbe  intender 
compreso  nell'obligo  anco  la  Polonia  e  la  Repubblica.  Sperar 
il  Czaro,  anzi  tener  ferma  credenza  che  nel  caso  il  Tiwco  pro- 
ponesse alla  serenissima  Repubblica  la  pace  non  vorrà  trattarla, 
né  concluderla  senza  l'unione  e  partedpatione  del  Czaro  e  di 
Cesare.  Che  si  voleva  haver  l' obligo  per  altri  trattati  di  agir 
con  vigore  contro  i  Turchi,  siensi  i  Polacchi  fermati  alle  proprie 
habitationi,  o  per  miseria  o  per  particolari  interessi,  e  mi  chiese 
infine  V  abitato  notitie  sopra  la  nuova  elettione  di  quel  re, 
considerando  per  esentiale  che  cada  in  soggetto  zelante  della 
lega  e  propenso  agli  alleati. 

Io  le  andai  replicando  che  m'eran  noti  i  motivi  della  sua 
espeditione  per  essermi  stati  comimicati  da  ministri  di  Sua 
Maestà  Cesarea.  Non  potersi  se  non  esaltar  il  valore  e  disegni 
del  suo  sovrano,  che  voleva  stringersi  con  nuovi  imp^^i,  acciò 
vi  sia  coir  interesse  il  debito  d'operar  fortemente  il  bene  della 
chrìstianità. 

Che  dal  sig.  conte  Chinschi  ebbi  alcune  partecipationi 
quali  furono  avanzate  alla  notitia  della  serenissima  Repubblica 
non  dubitando  che  uniti  i  sensi  della  medesima  a  quelli  della 
Polonia  quando  giongeranno,  non  restino  applauditi  gli  oggetti 
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teiibr?  de'  suoi  negotiati,  e  dover  esser  sempre  reciprochi  i  beneficii 
tra  tutti  quelli  che  entreranno  negli  impegni  di  sì  gran  guerra. 

Fatto  poi  riflesso,  che  V  ablegato  non  era  uscito  in  alcuna 
parola  né  d' invitar  la  serenissima  Repubblica  alla  lega  né  di 
tener  poteri  in  riguardo  della  medesima,  non  sapendo  né  men 
se  il  Chinschi  le  havesse  significato  le  pubbhche  deliberationi, 
credei  di  cautella  e  di  decoro  il  non  dirgliele.  Onde  sopra  i 
due  delicati  cenni,  ch'il  trattato  solo  di  Cesare  obligasse  virtu- 
almente gli  altri  e  che  la  Repubblica  non  parlarebbe  di  pace 
senza  l'unione  et  assenso  della  Moscovia,  risposi  circa  il  primo 
di  non  tener  ch'aggionger  a  quanto  avrà  egli  inteso  dai  sensi 
di  questa  corte,  e  per  il  secondo,  che  la  serenissima  Repubblica 
estquiva  religiosamente  i  suoi  trattati,  come  nodrirà  sempre 
tutta  la  più  sincera  amicitia  col  di  lui  monarca;  così  cercai  col 
disimpegno  e  col  scanso  di  dar  a  conoscere  abitato  quello  che 
apertamente  non  conveniva  di  dire.  Dissi  per  la  Polonia  pru- 
denti i  riflessi  di  tenerla  unita,  che  se  non  ha  operato,  poteva 
operare,  e  particolarmente  dopo  l'eletione  del  nuovo  re,  per  la 
quale  essendo  ancor  lontano  il  tempo  non  eran  facili  i  giuditii 
per  altro  desiderabile  e  sperabile  che  tocchi  la  corona  ad  un 
prencipe  conoscitore  del  suo  vero  interesse.  In  segno  disse 
egli  di  paterno  amore  mi  domandò  sincere  notitie  della  batta- 
glia d'Ungheria,  che  le  rappresentai  in  termini  di  vantaggio  e 
ci]  speranze  che  possa  darsi  vicino  il  caro  di  nuovo  incontro. 

Quantunque  poi  asserisce  di  non  trovar  necessario  il  con- 
segnarmi in  scritto  tutti  i  sopradetti  motivi,  ad  ogni  modo  nel 
foglio  che  contiene  i  primi  punti,  ha  voluto  unirvi  alcune  dichia- 
rati oni  anco  sopra  gli  ultimi,  se  ben  non  intieramente  conformi 
ai  concetti  della  voce.  Crederò  di  dover  comunicar  al  Chinschi 
il  risultato  tanto  più  che  egli  disse  di  restar  con  tal  attentione 
per  regola  dell'  ulteriori  massime  nel  negotio  mostrandosi  pre- 
mura di  concluderlo  nel  dubbio  che  l'emergenze  d'Ungheria 
possano  raffredar  1*  ardore  di  sollecitarlo.  Quando  non  si  muti, 
non  pare,  che  l' ablegato  sia  per  attender  risposte  in  iscritto  ai 
punti  proposti  nel  foglio  esibito,  se  qualificò  per  bastanti  i  sensi 
ch'io  spesi  nel  giro  del  congresso. 

Tuttavìa  essendosi  dalla  corte  voluta  la  formalità,  e  giudi- 
cata necessaria  la  cautella  con  ministri  di  tal  natione,  di  ricever 
e  render  tutto  per  iscritto,  non  so  se  si  crederà  conveniente  lo 
stesso  uso  anco  per  la  serenissima  Repubblica.  Mi  consegnò 
por  r ablegato  l'ordine  del  Czaro,  come  l'insinua  la  di  lui  lettera, 
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l'annesso  foglio  d'avvisi  sopra  le  dispositioni  delle  loro  forze  et  seplcmbre 
imprese,  ricercandosi  che  con  egual  esatezza  in  scritto  pure  si 
diano  a  lui  i  ragguagli  dei  pubblici  apparati  e  tentativi.  Tutto 
ciò  se  ben  col  tedio  di  lunga  ma  necessaria  spiegatione  rasse- 
gnato alla  prudenza  di  V.  V.  E.  E.  sopra  ogni  particolare  atten- 
derò la  norma  dell'  ossequiato  loro  comando  et  ancor  se  con- 
venga restituir  la  visita  allo  stesso  ablegato,  quantunque  si  sia 
mosso  per  i  soli  titoli  del  negotio.    Gratie. 

yeneUa.    Archivio  di  »tato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  431—439)  d»sp.  M  ia6. 

165.  Lettera  del  card.Spada^  segretario  di  stato,  a  monsig. 

Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  8  Settembre  1696. 

Neir  assistere  alla  dieta  dell'  elezione  del  nuovo  re,  et  in 
tutti  i  discorsi,  che  possino  riguardarla  le  parti  che  da  Nostro 
Signore  si  prescrivono  a  V.  S.  lU."**  sono  di  persuadere  e  pro- 
muovere, come  potrà  o  stimerà  meglio  convenire,  la  scelta  et 
assunzione  al  trono  di  chiunque  possa  e  voglia  difendere  colla 
religione  cattolica  le  convenienze  pubbliche  del  regno.  Purché 
si  ottenga  questo  fine,  eh 'è  unicamente  conforme  non  meno  ai 
voti  pontificij,  che  al  bene  di  cotesta  Repubblica  e  della  chri- 
stianità,  ogni  personaggio,  in  cui  cadrà  la  sorte  dell'elezione, 
sarà  a  Sua  Beatitudine  egualmente  grato,  et  accetto,  ond'  ella 
dovrà  contenersi  ne  limiti  d'una  totale  indifferenza  senza  fare 
la  minima  parte  contro  alcuno  de  concorrenti  cattolici,  che  vi 
aspireranno. 

Architio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  i88. 

166.  Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  11  Settembre  1696. 

Serenissimo  Prencipe. 
Assow  è  preso.  Il  ressidente  di  Moscovia  ne  ha  1*  avviso 
dallo  stesso  Czaro,  et  questa  mattina  presentò  in  consiglio  la 
lettera  con  la  notitia,  tenendo  pure  altre  lettere  per  l' Imperatore 
et  Vostra  Serenità,  che  lui  trasmette  all'  inviato  moscovito  in 
Vienna  perchè  la  rendi  all'  eccellentissimo  signor  ambasciator 
cav.  Ruzzini. 
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Abbraccio  la  occasione  d'un  espresso  dell*  ablegato  cesareo 
per  avanzare  all'  Eccellentissimo  Senato  la  notitia,  quale  appunto 
me  la  da  il  ressidente.  Li  17  Luglio  preparate  le  cose  tutte 
per  r  assalto  generale  fecero  volare  più  fornelli,  pigliando  quella 
sera  posto  sopra  le  rovine,  da  che  spaventati  li  Turchi,  esposero 
la  mattina  seguente  bandiera  bianca.  Fu  capitolata  la  resa, 
salve  le  persone  con  poco  bagaglio,  imbarcate  li  19  sopra  saiche  : 
restando  priggioni  alcuni  rinegati,  che  havevano  desertato  l'anno 
decorso  dall' esserci to  moscovito.  Mi  disse,  che  fra  gl'altri  v'era 
un  certo  forastiero  di  cui  non  sa,  o  non  vuol  fare  il  nome  né 
la  natione,  quale  s'introdusse  nella  gratia  del  czaro  Pietro  già 
due  anni  quando  viaggiò  al  porto  Arcangielo:  promise  molto 
l'anno  decorso  al  principio  dell'  assedio  di  Assow  poi  scapato 
nella  fortezza,  era  stato  il  più  accerimo  diffensore,  con  pochi 
altri  pur  forastieri  ostinatisi  contro  la  oppinione  de  Turchi,  già 
disposti  alla  resa  fino  la  campagna  passata. 

Asserisce  il  ressidente,  che  s'era  trovato  nella  piazza  buon 
cannone,  molte  palle,  con  abbondante  polvere,  né  mi  ha  saputo 
dire  se  gl'ufficiali  et  ingenieri  tedeschi  siano  arrivati  a  tempo 
della  impresa.  Assicura  bene,  che  imediante  siano  messe  all' 
acqua  le  saiche  di  nuova  inventione  costrutte  a  Mosca,  espor- 
tate per  un  longo  tratto  di  cammino  sopra  carri,  promettendo 
qualche  nuovo  successo  sopra  il  mare. 

Interogato  se  sapeva  a  qual  altra  parte  s' applicarebbe  il 
Czaro  nel  resto  della  campagna  col  suo  formidabil  essercito, 
mi  rispose  non  bavere  di  questo  alcun  avviso,  solo  che  la  flotta 
era  uscita  contro  l'inimico. 

Godono  qui  della  diversione  moscovita,  ma  internamente 
non  vedono  volontieri  le  conquiste  di  una  potenza  vicina,  emula, 
et  sempre  mai  pericolosa,  però  si  fanno  molti  riflessi  sopra  la 
congiontione  del  Czaro  all'  Imperatore  et  alla  Serenità  Vostra 
nella  sacra  lega,  nel  dubbio  di  qualche  mala  conseguenza. 

Mi  dice  lo  stesso  ressidente  di  bavere  trasmesse  all'  inviato 
a  Vienna  la  settimana  decorsa  due  altre  lettere  dello  stesso 
Czaro  per  l'Imperatore,  et  Vostra  Serenità  pervenutegH  nel 
punto  della  speditione,  mostrandosi  per  altro  curioso  di  sapere  la 
rissolutione,  che  sarà  presa  sopra  l'offerta  del  Czaro  suo  patrone . . . 

Di  Vostra  Serenità 

Humilissimo  Devotissimo 

Servitore  Alberti. 

Venezia»    Arckiwio  di  stato.    Senato.    Dispacci   Polonia; 
filza  i6f  disp.  St  655. 
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167.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  »ept2Sbrc 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  11  Settembre  1696. 

.  .  .  Quanto  alla  lega  co'  Moscoviti,  ben  che  la  provvidenza 
di  Dio  rhabbia  inspirati  di  volersi  legare  con  l'Imperatore  et 
Serenità  Vostra  per  la  solidità  maggiore  della  lega  medesima, 
qui  però  non  ne  paiono  contenti.  Invidiano  le  conquiste  de 
Moscoviti,  loro  emuli;  suppongono,  che  appoggiati  dalla  lega 
coli'  Imperatore  et  serenissima  Repubblica  saranno  più  fastosi 
e  pronti  a  rinontiare  a  quella  di  Polonia  con  stravaganti  pre- 
tese, et  più  d'uno  ch'ha  tutta  via  sul  cuore  la  pace  particolare, 
mal  volontieri  vede  questo  nuovo  vincolo  che  stabilisce  di  van- 
taggio la  sacra  lega.  Questi  sentimenti  sono  anco  fortificati 
dalle  insinuationi  di  ministro  forastiero  emulo  della  stessa  lega, 
a  confronto  delle  quali  ne  porto  io  ben  di  più  forti,  e  rimostro 
quanto  sia  dannoso  alla  Polonia  di  star  sempre  otiosa,  mentre 
gl'altri  collegati  tutti  riportano  spoglie  gloriose  sopra  il  commune 
inimico. 

In  queste  confusioni  delle  cose  pubbliche  di  Polonia,  non 
si  è  parlato  ancora  nella  dieta  della  lega  dell'  Imperatore  et 
Vostra  Serenità  con  Moscoviti,  se  ben  il  cardinale  l' ha  proposta 
ne  suoi  punti,  et  mi  ha  detto,  che  passati  questi  bollori  soUeci- 
tarebbe  la  dichiaratione.  Mi  voleva  parlare  sopra  li  articoli 
della  medesima  lega,  proposti  dal  Moscovita,  ma  non  essendone 
io  informato  non  ho  potuto  discorrere,  né  levare  quei  scrupoli, 
che  voleva  farmi,  havendo  scansato  d'entrare  in  negotio,  nel 
supposto  che  tale  sia  la  mente  dell'  E.  E.  V.  V.  già  che  non  mi 
hanno  date  che  generali  commissioni,  fra  le  quali  mi  contengo 
con  somissione.    Gratie. 

Venetia.    Àrchktio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  656. 

168.  Lettera  di  monsig.  Davia,   nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  1 1  Settembre  1696. 

Finalmente  è  capitata  a  questo  residente  di  Moscovia  l'av- 
viso, che  havendo  i  Moscoviti  fatte  volare  più  mine  sotto  Azof 
la  notte  de'  27  Luglio  i  Turchi  temendo  un  assalto  generale,  e 
non  trovandosi  in  istato  di  sostenerlo  fecero  la  chiamata  il  giorno 
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septJSbre  scguente  e  n'uscirono  all'  29,  lasciando  in  potere  del  Moscovita 
la  piazza  con  buon  numero  di  cannoni  e  con  tutti  li  desertori, 
che  dal  campo  in  diverse  occasioni  ivi  s'erano  ricovrati.  Al 
calore  di  questa  nuova  fa  istanza  il  sudefto  ministro  per  la 
ratificazione  della  l^a,  che  sebbene  fu  fatta  dal  Re  defonto  dieci 
anni  sono,  non  è  però  mai  stata  ratificata  dalla  Repubblica  a 
causa  delle  importanti  cessioni,  che  da  questa  parte  si  facevano 
alla  Moscovia.  Anche  T  inviato  cesareo  e'  1  residente  di  Venezia 
insistono  per  far  approvare  il  nuovo  trattato  concluso  a  Vienna 
col  Czaro  per  la  lega  contro  il  Turco,  nel  che  incontrano  gravi 
difficoltà  parendo  alcuni  di  questi  signori  inclinati  a  chiedere 
qualche  sussidio  a  favore  del  regno  avanti  di  prestar  il  consenso 
ad  un  negoziato,  che  obliga  al  proseguimento  della  guerra  .  .  . 

Jrehivio  Vaticano.    Polonio.    Voi.  ii6. 

169.    IlHCbMo  K.  M.  BoTu  Kap;^.  K.  Bap6epHHH. 

BapmaBa,  11  ceHTHÓpH  1696. 
PyccKifi  nocjiaHHHKt  HM'fejrb  ay^ienuiio.  HyHuift  nojiyMHTb 
ee  Mepe3T>  TpH  jihh. 

Biblioteca  Barberini.    riHCbiia  Botu  KapAHuajy  K.  Bap6epiiHH. 

170.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  13  Settembre  1696. 
Il  ressidente  di  Moscovia  non  solo  presentò  la  lettera 
d'avviso  con  l'aquisto  di  Assow,  ma  soggionse,  che  il  Czaro 
essendo  bora  unito  nella  lega  sacra  con  V  Imperatore  et  serenis- 
sima Repubblica  Veneta,  chiedeva  di  sapere,  se  la  Polonia  fa- 
rebbe la  promessa  diversione,  instando  in  oltre,  che  il  re  non 
si  servisse  più  ne' suoi  titoli  di  quelli  delle  provincie  cesse  alla 
Moscovia  per  V  ultimo  trattato,  et  si  dolse  anzi,  che  l' Impera- 
tore non  havesse  dati  al  Czaro  nelle  ultime  sette  scrittegli. 
Queste  insinuationi  da  principio  lasciate  cadere  senza  riflesso, 
si  trovano  pesanti,  minacciando,  ciò  che  insinuai  sospettarsi, 
cioè  che  li  Moscoviti  assicurati  della  lega  nuova  con  l'Impera- 
tore et  Vostra  Serenità  sarebbero  gravi  alla  Polonia.  Dio  voglia 
che  non  faciano  qualche  novità,  il  che  darebbe  ansa  qui  alli 
spiriti  disposti  alla  pace  particolare,  giustificandosi  con  la  nec- 
cessaria diffesa  contro  li  Moscoviti. 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xt  657. 
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171.    Riferta  di  un  confidente.  scp^L 

Costantinopoli  li  14  Settembre  1696. 

Tutto  il  mese  d' Agosto  sin'  hoggi  cosi  pericolose  si  son 
rese  le  vie  dalla  milizia  e  dalli  ladri  come  ogni  anno  accade 
particolarmente  nel  tremendo  bosco  detto  Cenghebalcan,  che 
nessun  viandante  né  meno  corriere  sin 'hoggi  ha  potuto  passare. 
Hora  che  troviamo  V  apertura,  dobbiamo  dirgli,  che  gran  con- 
stemazione  diede  aUi  Turchi  la  caduta  di  Asack  fa  due  mesi  et 
doppo  la  battaglia  accaduta  tra  li  Cosacchi  e  Tartari,  che  se- 
condo il  racconto  molte  milla  Tartari  sono  restati  nel  campo, 
lasciando  in  potere  de  Cosacchi  anco  molte  milla  cavalli  che 
sogliono  seco  condurre,  otto  mirze  et  due  sultani  fatti  schiavi. 
Subito  che  questo  intese  il  caimecan  spedì  in  Adrianopoli  alla 
Valida  sultana  et  al  caimecan  d' Adrianopoli  e  questi  al  Sultano 
in  Ungaria,  che  di  questo  colpo  a  loro  molto  infausto  dispiacerà 
al  Sultano  massimamente  la  caduta  d' Asack,  che  diede  gran 
confusione  a  tutto  il  popolo  portando  gran  pregiudizio  et  impe- 
dimento alle  provisioni  che  vengono  dal  Mar  Negro.  Per  hora 
mentre  sono  vani  gli  discorsi  non  potiamo  dargli  una  esatta 
relazione,  aspettando  le  saiche  Christiane  dal  Mar  Negro,  che 
portaranno  più  distinto  ra^uaglio  di  tutto  .  .  .  Quello  si  rac- 
conta qua  dalli  mercanti  Persiani ,  che  li  Moscoviti  habbino 
trattato  e  fatto  una  congiura  col  Persiano,  e  quello  si  risolse  di 
far  la  Persia  non  gli  scriviamo  hora,  se  non  vediamo  prima 
qualche  eflFetto,  e  col  tempo  verificandosi  con  maggior  sicurezza 
gli  daremo  parte,  ma  molte  gran  cose  si  sentono,  che  vogliono 
li  Persiani  assolutamente  operare  contro  il  Turco,  così  conti- 
nuaranno  a  far  anco  li  Moscoviti  quali  pensano  d'impadronirsi 
presto  di  Costantinopoli. 

Non  potiamo  descrivergli  dopo  la  caduta  di  Asack  la  con- 
fusione di  Turchi,  e  la  grande  allegrezza  de'  Greci,  che  già  col 
desiderio  l'hanno  attronato  il  Zaro  di  Moscovia  in  Costantino- 
poli e  lo  credano  pure,  conforme  si  dice,  che  arrivati  li  Cosacchi 
a  Budzak  con  grosso  numero  facilmente  possono  entrar  in  Co- 
stantinopoli, perchè  allora  possono  sollevarsi  li  Greci,  Albanesi, 
Macedoni,  bulgari,  Serviani,  Bomesi  etc,  purché  venghino  se- 
condati da  un  poderoso  esercito  resoluto  di  dominar  Costanti- 
nopoli. Non  si  considera  per  amor  di  Dio  che  non  vi  sia  prin- 
cipe al  mondo  che  habbia  li  suoi  sudditi  di  rito  contrario,  e 
nemici  della  loro   legge,   come  il  Turco,   che  nel  suo  europeo 
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scptcmbre  doitiiiiio  la  tcrza  parte  sono  christiani  et  una  parte  Turchi,  si 
sa  che  nelli  contorni  di  Adrianopoli  e  Filipopoli  sin'a  Salonichio 
vi  sono  in  così  grosso  numero  (nella  Macedonia  e  Bulgaria, 
populatissime  provincie)  li  christiani  gente  robusta  che  a  20  tali 
non  caderebbe  un  turco  d'Adrianopoli  e  Costantinopoli,  quando 
che  vorrebbero  sollevarsi,  col  bastone  cacciarebbero  il  Turco 
in  Asia  e  veramente  si  trovano  risoluti  di  farlo,  purché  il  Mo- 
scovita faccesse  di  dovero,  acciò  che  possino  haver  alle  loro 
spalle  un  poderoso  esercito  christiano  e  come  sono  dell'  istesso 
rito  de'  Moscoviti,  temono  molto  li  Turchi,  che  questo  non  hab- 
bia  da  succeder  un  giorno  e  presto.  Vedendo  chiaro,  che  tutte 
le  suddette  nazioni  inclinano  alli  Moscoviti  mille  volte  più  che 
all'  Imperiali  e  Veneziani  per  esser  tutti  di  greco  rito.  S'è  scritto 
che  alli  nostri  tempi  nell'  anno  1652  quel  famoso  patriarca  nativo 
Janena,  detto  di  nome  Parthenio,  che  sotto  mano  andava  facendo 
una  conspiratione  col  Zaro  di  Moscovia,  air  bora  intendendosi 
sotto  mano  per  mezzo  di  suoi  wladica,  e  già  haveva  tutto  appron- 
tato, se  non  fosse  tradito  d'alcuni  Greci  maligni,  quali  inclina- 
vano di  far  un'  altro  nuovo  patriarca,  l'hanno  scoperto  eThanno 
accusato,  che  subito  la  Porta  lo  fece  impicare,  questo  è  noto 
a  tutti  ... 

Hoggidì  non  v'è  altro  discorso  che  la  caduta  di  Asack,  ed 
un  timor  panico  per  tutta  Costantinopoli  dalli  Moscoviti  e 
Cosacchi. 

Venexia.    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Gei-mania: 

fUza  176,  pag.  584—5(95.  587—539.  5B9.  inserta  al  disp.  Jik  13IB, 

Vienna  li  ao  Ottobre  16961 

172.    Lettera  di   monsig.  Davia,   nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  18  Settembre  1696. 

Essendosi  l'esercito  de'  Moscoviti  dopo  la  presa  di  Azof 
restituo  a'  quartieri,  si  teme  ora  che  liberati  i  Tartari  da  tal 
apprensione  siano  per  voltar  le  loro  armi  a  danno  di  questo 
regno  pur  troppo  indebolito  dalle  dissensioni  intestine  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    VoL  xi6. 

173.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimenn  li  22  Settembre  1696. 
...  Se  però  le  felicità  della  sacra  l^a  restan  indecise  ne* 
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paesi,  dove  altre  volte  risplendorono  con  tanti  trionfi,  elle  nas-  ^^  J®^®^ 
cono  da  quella  parte,  dove  l'esperienza  passata  meno  la  faceva 
attendere.  Han  finalmente  i  Moscoviti  sottomesso  Asach,  et  in- 
vitarono anco  la  serenissima  Repubblica  ali*  alleanza  proposta 
con  Cesare,  in  segno  maggiore  delle  loro  risolutioni  animate  ai 
progressi  della  guerra,  bora  con  vigore  e  con  prosperità  intra- 
presa. Chiesta  dall'  ablegato  nuova  conferenza,  fu  hieri  in  questa 
casa  a  presentarmi  altra  lettera  del  Czaro  per  Vostra  Serenità, 
et  introdottosi  a  parlar  nelle  forme  solite  e  stillate  nella  prima 
visita  s'espresse  in  concetti  uniformi  al  tenor  di  quelli  della  let- 
tera del  suo  sovrano,  come  apparisce  ne'  due  annessi  fogli,  uno 
essendo  la  di  lui  proposta  a  cui  V.  V.  E.  E.  comanderanno  se 
dovrà  rispondersi  per  scritto,  et  in  quali  sensi,  e  1'  altro  la  tra- 
dutione  della  lettera  stessa  quantunque  vi  si  trovi  unita  sotto 
il  sigillo  dell'  originale. 

Dedotto  il  motivo  delle  risposte  di  Cesare  che  negarono 
all'  ablegato  1'  assenso  della  lega,  senza  la  pubblica  unione,  si 
dice,  che  il  Czaro  per  il  suo  antico  amore  et  amicitia  verso  la 
serenissima  Repubblica,  et  in  riguardo  ancora  dei  desiderii  dell' 
Imperatore,  invita  la  medesima  alla  confederatione,  onde  vengano 
rilasciate  facoltà  al  ministro  veneto  qui  residente  di  concludere 
in  que'  punti  che  saran  conclusi  con  Sua  Maestà  Cesarea. 

I  sensi  poi  dell'  ablegato  abbracciano  una  specificatione 
che  non  si  vede  compresa  nella  lettera  del  Czaro,  et  è  il  tempo 
qual  si  prefigge  e  si  dilata  alla  lega,  mentre  se  ne'  primi  pro- 
getti si  limitava  quello  di  tre  anni,  bora  piace  d'estenderlo  sino 
a  sette,  forse  incoraggi  te  le  speranze  dal  buon  successo  dell' 
ottenuta  conquista. 

M'espressi  con  forme  generali,  assicurando  la  pubblica  stima 
e  gradimento,  con  cui  si  riceverebbero  questi  replicati  et  efficaci 
segni  dell' amicitia  di  Sua  Maestà  che  con  dilatar  il  zelo  di  tali 
invitti  anco  appresso  la  serenissima  Repubblica,  maggiormente 
rimostrava  l'ardore  de  suoi  lodevoli  oggetti  per  il  danno  più 
sensibile  del  comune  nemico.  Insistendo  egU  per  sapere  s'io 
credevo  i  pubblici  sentimenti  disposti  ad  una  tale  alleanza,  glieli 
feci  sperar  propensi,  ma  non  giudicai  ancor  di  palesare  le  pub- 
bliche deliberationi  fondate  sopra  i  soli  motivi  di  questa  corte, 
quando  mi  parve  decoroso  il  deferire,  acciò  apparissero  prodotte, 
non  dal  desiderio,  o  dalla  defferenza,  ma  da  quella  ricerca  che 
giustamente  si  deve  al  merito,  alla  fama  et  al  poter  della  patria. 
Disse  lui   che   dimani   eshibirebbe  a  Cesare  nuove   lettere  del 
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scptcmbre  Czai'o,  chc  versano  sopra  le  circostanze  del  trattato,  e  che  in 
esse  vi  sta  pure  inserta  la  tradutione  della  lettera  scritta  alla 
serenissima  Repubblica  circa  lo  stesso  intento. 

Osservato  che  non  veniva  nominata  la  Polonia,  per  scuo- 
prir  l'intiero  delle  sue  istruttioni  mi  parve  di  condur  Tablegato 
nel  riflesso  della  medesima,  ma  professò  non  haver  ordini  di 
parlare  col  di  lei  ministro  come  con  quello  di  Vostra  Serenità. 
Esser  nuova,  e  la  prima  doppo  tanti  secoli,  la  l^a,  che  si  fa- 
rebbe con  la  serenissima  Repubblica,  ma  con  la  Polonia  trovarsi 
superfluo  ogni  particolar  impegno  quando  sussiste  quello  d'altre 
generali  conventioni,  che  non  per  un  tempo,  ma  per  sempre 
stabiliscono  i  patti  di  buona  concordia  tra  Tuna  e  l'altra  potenza. 
Aggiunse  però,  che  se  parerà  a  Cesare  et  alla  serenissima  Re- 
pubblica che  sia  utile  di  comprender  quel  regno  negli  oblighi 
precisi  della  confederatione  e  che  il  ministro  polacco  la  corro- 
bori col  suo  nome  unito  a  quello  degli  altri,  non  si  farà  opposi- 
tione,  e  si  riporterà  a  quel  consiglio  che  troverassi  più  confe- 
rente all'oggetto  del  bene  comune.  Intese  però  da  ministri 
cesarei  replicate  considerationi  sopra  tal  punto,  haver  voluto 
scriverne  ancora  alla  sua  corte,  per  ricever  l'ultimo  de'  di  lei 
comandi. 

Parlò  pure  sopra  la  ricerca  fatta  dei  tredici  maestri  per 
struttura  delle  navi,  mostrando  d' haver  ricevuto  nuovi  eccita- 
menti per  incalorirne  l' insinuatione  chiedendo  il  mio  parere  e 
se  giudicavo  potessero  esservi  difficoltà  per  l'assenso.  Le  ap- 
plicai i  termini  humilmente  avvisati  e  de  quali  mi  servii  nella 
prima  conferenza,  rimostrando,  che  vi  sarà  la  prontezza  del 
pubblico  desiderio,  quando  alcuna  delle  circostanze  dette  non  ne 
rendesse  come  impossibile  1'  essecutione. 

Indi  passò  ad  assicurare  la  resa  della  piazza  s'  importante 
d'Asach,  come  glielo  scriveva  brevemente,  e  senza  particolarità 
il  residente  moscovita  esistente  in  Varsavia,  rimettendosi  alle 
lettere  del  Czaro  a  lui  ablegato  diretto,  e  che  alcuni  giorni  prima 
furono  da  colà  espedite.  Ma  con  insolito  ritardo,  non  essendo 
ancor  queste  comparsele  dubita  l'ablegato  intercette  dalla  curio- 
sità de' Polacchi,  che  li  intitolò  invidi,  se  ben  amici.  Lo  inter- 
rogai se  credeva  sperabili  ancor  in  questa  campagna  maggiori 
progressi  all'  armi  invitte  et  benemerite  del  suo  monarca,  ma 
come  si  mostrò  incerto  dell'  ulteriori  operationi  nel  tempo  pre- 
sente, così  neir  anno  venturo  asserì  che  gli  eserciti  di  terra,  si 
moverebbero  contro  la  Crimea,  e  che  per  mare  s'attaccherebbero 
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le  piazze,  quali  restano  ancora  all'  imboccature  del  Boristene  e  s^.,|®®bre 
del  Tanai. 

La  sopravenienza  delle  nuove  lettere  del  Czaro  con  poteri 
più  ampii  al  suo  ministro,  persuase  il  conte  Chinschi  a  sospen- 
dere ogn'  altro  esame,  e  le  comunicationi  promesse  nella  materia, 
sin  tanto  che  s'intenda  quanto  di  più  resterà  aggiontp.  Come 
rimostrò  d'approvare  l'invito  con  cui  restava  considerato  il 
pubblico  nome,  così  disse,  che  ancora  per  la  Polonia  non  erano 
vinte  le  difficoltà. 

In  continuatione  della  dovuta  corrispondenza  le  parteciperò 
il  risultato  degli  ultimi  discorsi  per  saper  se  bora  che  con  la 
presa  d'Asach  si  vede  utilmente  impegnata  quella  diversione, 
si  crederà  utile  di  promover  il  fine  del  trattato,  quantunque  il 
riguardo  tuttavia  confuso  della  Polonia  può  servir  di  difficoltà 
e  d'alcun  ritardo,  tanto  più,  che  torbidi  gli  affari  di  quel  regno 
e  rotta  la  convocatione  all'  unione  d'un  altra  dovran  rimettersi 
quelle  risposte,  che  s'attendevano  sopra  il  proietto  al  quale  per 
la  naturale  gelosia  e  diffidenza  delle  nationi,  la  Polacca  può 
essere  che  non  vi  concorra  se  non  forzata  dall'  esempio  degli 
altri  collegati.    Gratie. 

Vetiezin.    Archino   di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  497—503»  disp.  Ks  130. 

174.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  28  Settembre  1696. 

Diversi  agha  sono  capitati  spediti  dal  Sultano  in  Adriano- 
poli  e  qui  al  caimecan  pascià  come  infallibilmente  al  primo 
d'Ottobre  il  Sultano  dovrà  partire  «da  Belgrado  per  venir  in 
Adrianopoli,  ma  che  verrà  qui  per  far  allestire  un'  armata  na- 
vale per  Mar  Negro,  dicendo  di  voler  ricuperar  Asach,  questo 
serve  per  consolar  il  popolo  consternato,  ricordandosi  tutti 
come  H  Cosacchi,  anni  fa,  colle  loro  barche  sono  venuti  sin  a 
due  bore  lontano  da  Costantinopoli,  et  la  primavera  come  dicono, 
et  tutti  quelli  vengono  questo  portano  che  si  vedranno  milliara 
di  barche  cosacche.  A  dir  il  vero  questo  zar  Pietro  ha  qualche 
occulto  disegno,  vuol  haver,  si  dice,  quella  armata,  che  hebbe 
il  Galiano  di  500  mila  soldati  et  800  cannoni,  promettendo  alli 
Cosacchi  una  summa  considerabile  di  contanti  .  .  . 

Venezia.     Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  176,  pag.  640 — 641,   inserta  al  disp.   .V:   143,    Vienna 

li  3  Novembre  1696. 

9* 


132  ^^  175 

septembre      ^^S.    Lcttcra  dì  C.  Ruzzìiiì,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  29  Settembre  1696. 

.  .  .  Resi  al  conte  Chinschi  le  dovute  partecipationi  sopra 
la  nuova  conferenza  tenuta  col  Moscovita,  dicendo  che  bavera 
già  inteso  la  sostanza  della  medesima  nella  copia  della  lettera 
del  Czaro  per  la  Repubblica,  qual  disse  Tablegato  cbe  stava 
unito  a  quella  da  presentarsi  a  Sua  Maestà.  Rispose  il  ministro 
che  distratti  tutti  questi  giorni  da  molte  gravi  occupationi  non 
potè  ancora  esser  admesso  Tablegato  all'  audienza.  Fece  poi 
riflesso  sopra  T  estesa  del  maggior  tempo  ricercato  per  la  lega, 
quando  dai  tre  si  passava  ai  sett*anni.  Non  parve  che  conce- 
pisse grande  difficoltà,  se  poteva  riputarsi  anzi  di  vantaggio 
l'haver  quella  potenza  obligata  per  più  lungo  tempo,  mentre 
non  è  per  questo  che  la  guerra  tanto  debba  durare  e  non  possa 
prima  abbracciarsi  la  pace  sempre  che  si  presenti.  Tutto  con- 
sister nel  mantener  Tarbitrio,  inserendo  nel  trattato  la  conditione 
già  proposta,  di  poter  esser  nella  libertà  d'entrar  immediate 
nel  medesimo,  senz'  attender  dalla  Moscovia  il  consenso,  riser- 
vato però  il  debito  delle  comunicazioni. 

Quando  però  in  questo  punto  del  tempo  s'adherisce  ad 
alterar  il  primo  projetto,  attenderò  la  pubblica  ulterior  volontà 
a  miglior  regola  del  negotio.  Imputò  Chinschi  al  ritardo  delle 
risposte  di  Polonia  la  dilatione  di  stringerlo,  e  vedendo  il  con- 
siglio di  quella  Repubblica  implicato  tra  le  domestiche  discordie, 
disse:  che  bisognerà  o  postar  un  mutuo  eccitamento  per  la 
risolutione,  o  stipular  il  trattato,  lasciando  il  luoco  a  quel 
regno  d' esserne  incluso,  se  le  parerà  di  voler  aggionto  agli 
oblighi  universali  delle  loro  leghe  quello  particolare  della  pre- 
sente. 

L' ablegato  facendomi  sapere  che  sperava  presto  il  recapito 
delle  lettere  del  suo  sovrano  sopra  la  presa  d'Àsach  trattenute 
ma  non  smarrite,  mi  trasmise  antecipatamente  Taggionta  copia 
di  quella  che  viene  per  Vostra  Serenità  a  lui  mandata  dal  re- 
sidente moscovita  in  Varsavia.  Dice  che  progredendo  le  loro 
armi  nei  tentativi  si  siino  attaccati  dopo  l'acquisto  di  Asach  due 
luoghi  chiamati  Luetrich  e  Itavani,  cento  miglia  da  quella  piazza 
distante  posti  sopra  il  piccolo  Tanaj. 

Conferma  che  ben  maggiori  saranno  gli  impieghi  del  nuovo 
anno,  quando  si  procurerà  prima  di  occupare  le  due  piazze  de 
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Turchi  Temerii  e  Tarnan  che  già  guardano  il  passaggio  del  g^pt^bre 
stretto  di  Cafa  per  indi  volger  l'armi  contro  questa  stessa  con- 
siderabil  città,  da  cui  si  facilitarebbe  l'impresa  di  tutta  la  Crimea 
e  s'aprirebbe  a  Cosacchi  la  strada  d'infestar  potentemente  il 
Mar  Nero,  magazeno  necessario  all'alimento  di  Costantinopoli. 
Se  tutti  i  dissegni  saranno  felicitati  dai  successi,  non  è  dubbio 
che  riusciranno  molto  sensibili  i  colpi  tanto  prossimi  al  cuore 
del  barbaro  impero,  e  che  la  perdita  di  quei  luochi  quasi  custo- 
discono la  difesa  et  il  mantenimento  di  quella  gran  residenza, 
non  sia  al  tempo  della  pace  per  difficoltar  gli  assensi  al  rilascio 
dell'  uti  possidetis  per  tutti  quando  le  conquiste  degli  altri  alle- 
ati si  può  dir  che  scemarebbero  la  potenza,  ma  quelle  de  Mo- 
scoviti ang^tirebbero   la   libertà  minacciando   la  sicurezza  ... 

yenezia,    ArchMo  di  flato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  516—518^  disp.  Xs  133. 

176.     Lettera  di   monsig.   Davia,    nunzio   apostolico   in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foffiio  d'avvisi)  Varsavia  li  2  Ottobre  1696. 

.  .  .  Questo  residente  di  Moscovia  ha  ricevute  nuove  lettere 
dalla  sua  corte^  con  l'avviso  dell'  acquisto  d'un  altra  piazza  su' 
le  rive  del  Mar  Nero,  col  favor  della  quale  resta  sottomesso  a 
quel  gran  duca  un  vastissimo  tratto  di  paese  .  .  . 

ArchMo  Vaticano.    Polonia.    Voi.  116. 


177.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  5  Ottobre  1696. 

Le  commissioni  di  Vostra  Serenità  furono  regola  ai  passi 
della  mia  ubbidienza  per  introdur  nuovo  congresso  con  l'able- 
gato  di  Moscovia,  mentre  osservando  permessa  la  restitutione 
della  visita,  quando  le  formalità  o  il  riguardo  della  corte  non 
r  impediscano,  ho  stimato  di  poter  praticarla,  havendo  anco 
antecipatamente  et  in  occasione  naturale  di  discorso  reso  noto 
al  conte  Chinschi  il  motivo  tanto  più  ragionevole  quanto  che 
pare  dovuta  a  ministro  di  sì  gran  principe  quella  cortesia  che 
si  stila  con  ogn'  altro.  La  superbia  però  insita  nella  natione, 
poco  anco  riformata  dell'  altrui  civiltà,  diverse  dai  costumi  prò- 
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oi?o^?c  P^^^  h^  voluto  che  prima  s'avvertisca  al  concerto  del  più  deco- 
roso ricevimento  al  pubblico  carattere.  Si  mostrò  Tablegato 
assai  difificile,  tra  l'altre,  nella  circostanza  d'incontrar  et  accom- 
pagnar sino  alla  carozza,  ma  in  fine  protestata  la  riserva  dal 
vederlo  quando  non  admettesse  con  le  dimostrationi  più  abbon- 
danti, si  rese  et  accolse  nella  sua  casa  con  le  forme  migliori 
di  rispetto  il  ministro  di  V.  V.  E.  E. 

Io  nel  presentarle  la  ducale  deH'.Eccellentissimo  Senato^ 
l'accompagnai  come  sono  comandato,  con  sensi  uniformi  al 
tenore  della  medesima,  rilevando  la  stima  della  serenissima  Re- 
pubblica verso  la  continuata  amicitia  del  suo  sovrano.  L'applauso 
che  si  rendeva  all'  ultime  conquiste  fatte  da  quei  potenti  esser- 
citi,  et  alle  nuove,  per  quali  con  vigore  e  con  zelo  degno  del 
suo  potere  e  del  suo  animo  quel  gran  prencipe  destinava  i 
maggiori  sforzi  in  vantaggio  della  croce,  del  scetro,  e  di  tutta 
la  christianità.  Posi  in  proportionato  confronto  i  trionfi  dell' 
augusta  patria,  meritati  dal  cielo  con  l'impegno  sì  lungo  e  ge- 
neroso di  tanto  sangue,  ed  immensi  tesori  per  la  continuazione 
del  quale  la  costanza  sarebbe  uguale  alla  gran  causa,  che  si 
sostenta,  e  per  cui  forse  nel  mare  nuovamente  potevano  haver 
combattuto  l'armate,  facendo  ecco  ai  tentativi  e  successi  gloriosi 
di  Sua  Maestà  nell'  altro  mare  di  Costantinopoli. 

Egli  si  dichiarò  con  voci  di  stima  verso  l' aggradimento 
delle  pubbliche  risposte,  e  con  molta  consideratione  verso  la 
gloria  e  profitti  delle  pubbliche  armi,  conosciute  per  utili  e  non 
lontane  da  quelle  del  suo  monarca,  poi  consignandomi  una  nu- 
ova lettera  del  medesimo  con  le  notitie  della  presa  d'  Asach, 
hebbi  nuova  notitia  d'incoraggir  con  le  lodi  i  maggiori  progressi 
che  sarebbero  altrettanto  sensibili  quanto  prossimi  al  cuore  del 
barbaro  impero. 

Da  tutto  ciò  si  discese  nel  negotio  per  la  richiesta  dei 
tredici  maestri,  e  palesando  l'ablegato  premura  di  saper  quali 
fossero  le  intentioni,  le  attestai  la  prontezza  del  pubblico  desi- 
derio di  coadiuvar  non  meno  ai  gloriosi  disegni,  che  di  concor- 
rere nelle  sodisfationi  di  Sua  Maestà.  Rilasciati  perciò  gli  ordini 
necessarii  acciò  s'usino  le  diligenze  per  facilitar  l'incontro  di 
persone  adattate  al  bisogno.  V'aggionsi  però  il  necessario  riflesso 
approvato  e  comandato  dalla  pubblica  prudenza,  di  quelle  dif- 
ficoltà che  s'affacciano,  e  che  superate  tanto  più  saranno  per 
accrescer  il  merito  dell'  assistenza.  L' ablegato  non  le  disap- 
provò, se  ben  si  disse  persuaso  che  tutto   possa  esser  disposto 
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dalla  pubblica  autorità  e  dal  buon  genio,  per  altro  conoscendo 
l'impiego  necessario  d^li  operarii  ripartiti  in  tante  parti  sepa- 
rate de  stati  e  di  forze. 

Sotto  il  titolo  di  rimostrarle  la  propensione  del  desiderio, 
et  il  studio  di  facilitarne  al  possibile  T intento,  m'insinuai  per 
scuoprir  se  teneva  facoltà  per  arbitrare  e  patuire  sopra  il  tempo, 
stipendio  e  forma  del  viaggio,  che  sono  i  punti  avvertiti  dal 
pubblico  comando  e  commessi  alla  mia  ubbidienza  per  esami- 
narli e  renderli  meglio  spiegati.  Egli  professandosi  munito  di 
poteri  per  ogni  cosa,  s'eshibì  di  mandarmi  copia  delle  instrutioni 
che  teneva  nelle  lettere  del  Czaro.  Disse  che  sarebbero  sempre 
li  stessi  maestri  nella  libertà  del  ritorno  o  della  maggior  per- 
manenza secondo  il  stato  de'  lavori  o  a  parte  di  loro  il  resti- 
tuirsi alle  proprie  case.  Per  i  stipendii  si  promise  che  haveranno 
quanto  possono  desiderare,  e  per  il  viaggio,  parve  che  si  dicesse 
di  riceverli  al  confine  e  di  non  disentir  alla  bonificatione 
ancora,  per  via  di  rimesse,  di  quanto  sin  là  dalla  Repubblica 
si  fosse  speso,  e  giusto  le  note  che  dalla  stessa  gente  si  pre- 
sentassero. 

RepUcai  che  la  sicurezza  del  ritorno  sarebbe  un'  efficace 
allattamento  alla  risolutione  di  quelli  che  dovessero  intrapren- 
der un  lungo  viaggio  verso  paesi  così  distanti  e  diversi.  Che 
per  il  modo  non  mancherebbero  le  forme  del  proprio  concerto, 
e  quanto  ai  stipendii  cercai  di  ricavare  la  misura  di  quelli  che 
sogliono  colà  praticarsi.  Nominò  egli  l'esempio  d'alcuni  ope- 
rarii levati  già  pochi  anni  da  Amsterdam  e  condotti  nel  porto 
d'Arcangelo,  dove  servirono  alla  conservatione  d'alcuni  basti- 
menti, a  quali  senza  fissarle  preciso  assegnamento,  si  contribuì 
quanto  loro  occorse  per  il  vito  e  per  il  vestito,  aggionse  però, 
che  se  più  piacesse  l'esborso  del  denaro  in  somma  determinata 
a  ragion  d'anno  o  di  mese^  s' adherirebbe  in  tutto  ciò  che  ser- 
visse alla  maggiore  facilità. 

Pretese  poi  che  dovessero  servir  a  molto  facilitar  il  con- 
corso due  considerationi,  una  che  non  sono  chiamati  alla  fatica, 
mentre  non  devono  servir  per  il  lavoro,  e  solo  per  l'istrutione 
e  per  insegnar  agli  operarii  del  paese  quali  abbondano,  ma  im- 
periti d'altre  misure,  oltre  quelle  di  legni  non  grandi  per  l'uso 
dei  fiumi  e  per  uscir  nel  mare,  ma  sotto  la  sicurezza  delle 
spiaggie,  l'altra  che  possono  attender  ogni  maggior  ricompensa 
anco  per  il  genio  del  Czaro,  inclinato  alla  marittima  professione. 
Disse,  che  già  pochi  anni  si  condusse  nel  suo  porto  d'Arcangelo 


1696 

octobre 


fv 


136  J^  177    . 

octob?c  ^  servendosi  delle  navi  fabbricate  con  tal'  oggetto  da  predetti 
maestri  Olandesi,  volle  non  solo  riconoscer,  ma  trattar  il  mare 
navigandolo  sino  al  vicino  stretto. 

Compiacersi  lui  di  saper  le  regole  e  proportioni  necessarie 
alla  fabbrica  de  legni,  egli  stesso  rivedendo  et  adoprando  il  com- 
passo, come  dilettandosi  anco  negli  esercizii  dell'  artiglieria, 
con  inclinationi  tutte  portate  alla  guerra  et  ai  mezzi  di  gloriosa- 
mente maneggiarla.  Ricercò  in  fine  la  celerità  delle  risolutioni 
e  concerti,  acciò  si  possa  ricever  alcun  profitto  anco  nella  nuova 
campagna,  mentre  al  loro  arrivo  ritroveran  pronti  e  i  materiali 
che  occorreranno,  e  le  persone  che  dovran  por  la  mano  all' 
esecutione  di  ciò  venisse  ordinato.  Ripetendole  la  possibil  pron- 
tezza e  diligenza,  non  lascio  di  destramente  ravvivarle  le  consi- 
derate difficoltà,  et  anco  quella  dell'  imminente  stagione  contra- 
ria alla  celerità  desiderata  d'un  espedito  arrivo.  Così  sin'  bora 
adempito  i  pubblici  sovrani  comandi,  starò  in  attentione  de  gli 
altri  che  trovate  le  persone  dovessero  impartirsi  sopra  la  limi- 
tatione  del  tempo  e  la  richiesta  del  stipendio  qual  dovesse  farsi 
quando  convenisse  di  patuirlo,  come  circa  le  dispositioni  proprie 
et  opportune  per  il  viaggio. 

Per  il  conft*onto  della  pratica  in  tutto  ho  indagato  lumi 
sopra  la  espeditione  dei  bombardieri  concessi  da  questa  corte, 
et  il  presidente  di  guerra  m'ha  detto  che  oltre  la  distributione 
d'alcuni  titoli,  niente  s'era  prefisso  né  per  il  tempo  del  servitio, 
né  per  la  conditione  della  mercede,  somministrato  solo  il  denaro 
che  occorse  sino  ai  confini,  meglio  poi  regolato  il  modo  del  loro 
avanzamento  con  più  preciso  concerto  tra  V  inviato  cesareo  et 
il  residente  moscovita  in  Varsavia.  Il  presidente  però  aggionse 
che  i  stipendii  accostumati  da  quella  natione  soglion  esser  ge- 
nerosi e  scriver  anzi  non  men  i  predetti  offitiali  che  gli  altri 
pur  inviati  dall'  Elettor  di  Brandemburg  con  dichiarationi  di 
trovarsi  molto  sodisfatti  per  il  buon  trattamento  che  colà  in- 
contrano. 

In  tanto  parendo  che  Dio  Signore  voglia  benedir  piena- 
mente le  operationi  di  quelle  parti,  per  lettere  di  Transilvania 
eVallachia  giongono  avvisi  di  grande  combattimento  et  insigne 
vittoria  riportata  da  Moscoviti  contro  lo  stesso  Cham,  et  il 
sultan  Galgà. 

L'ablegato  attende  in  breve  i  più  certi  rincontri,  giudicando 
però  verisimile  il  conflitto,  quando  già  si  trovava  a  fronte  della 
Crimea  e   del   suo  stretto  con  poderoso  esercito,   ivi   avanzato 
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nel  solo  fine  d'impedir  il  passaggio  de  Tartari  al  soccorso  dell'  J^^fre 
assedio  che  si  stringeva  d' intomo  Asach 

Archivio  di  »ta 
filza  176,  pag.  534— 54I1  d«p.  Xs  134. 


Venexia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

,  Xs 


178.    Lettera  di  C.  Ruzziti!,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  5  Ottobre  1696. 
.  .  .  Dall'  ablegato  di  Moscovia  ricevo  gli  uniti  fogli  con 
capitoli  relativi  alle  sue  instruttioni  et  ai  riflessi  fatti  nella  con- 
ferenza, dovendo  pur  aggiongere  non  esser  ancor  partito  il 
baron  Verniero  d'Italia  se  ben  si  dice  in  procinto  d'un  bora 
all'altra  la  sua  mossa  .  .  . 

VtnnUt.    Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176^  pag.  551,  diap.  Ss  135. 

179.  Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  9  Ottobre  1696. 

...  Si  sparge  una  voce,  che  li  Cosacchi  del  Boristene 
usciti  con  molte  saiche  al  Mar  Negro  habbiano  colta  la  caravana 
di  Trabisonda  con  merci,  et  provianda  per  Costantinopoli  fa- 
cendo ricco  bottino,  dal  che  alettati  si  preparino  da  nuovo  ad 
uscire  in  corso. 

Mentre  scrivo  viene  il  ressidente  di  Moscovia,  quale  mi 
dice,  che  doppo  l' acquisto  di  Assow  haveva  1'  essercito  preso 
anco  Luzen  altra  fortezza  su  la  sboccatura  del  Tanais.  Sapeva 
che  li  Cosacchi  del  Boristene  dovevano  uscire  al  Mar  Negro, 
ma  per  anco  ignora  il  successo,  aspettando  li  avvisi  certi  da 
Moscovia.  Io  non  ho  peranco  risposte  di  là  per  la  corrispon- 
denza che  procuro  instradare,  ma  farò  le  possibili  diligenze  di 
stabilirla  per  la  campagna  ventura.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  X2  661. 

180.    IIhcbmo  K.  M.  Botu  Kapj^.  K.  Bap6epHHii. 

Bapiuasa,  9  oKTHÓpn  1696. 
[OTB+>Tb  Ha  HHCbMo  Bap6epiiHii  otl  15  ceHT5i6pH  no  no- 
Bojiy  BHKapiara,  o  KOTopoM-b  lujia  p+,qb  e-b  nepenncK-fe  (consaputo 
vicariato).  BocnoMHnaHie  o  mmccìh,  KOTopyio  H'bKor;i.a  ctojh>  >Ke- 
jiajiH  ocymecTBHTb  (bramata)  nana  rpiiropifi  XIII  h  flocceBHHT»,  h 
KOTopyKD  HaMaji-b  (comminciata)  oH-b,  Bora].  H  óuji'h  B-b  Mockb+> 
ch  TKupoBCKHM-b,  KOTopuft  ocTaBHji'b  TaM-b  ncpsuMT,  opraHHsa- 
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lopoM'b  (uepKBii)  iesyiiTa  O.  UlMHjiTa  (che  vi  lasciò  per  primo 
fundatore  il  p.  Smidt  della  Compagnia).  Bi»  MocKB-fe  «  nojib- 
:ìririajicH  pacnojio>KeHÌeMT>  nepearoMHHHCTpa,  rojinnwHa.  Ckojibko 
j^^iirii,  coA'fefiCTByH  noKoiÌHOMy  KopojiK)  Huy  III  B-b  ero  CHomeHijix'b 
Ci*  iianaMH,  >i  HacraHBajib  iiepejn,  KopojTeMT,  na  Heo6xoAHMocTH  3a- 
K.iiDHHTb  coKDa-b  ch  MocKOBÌeH  H  nojLaep>KHBajrb  Me>j<jiy  HJieHaMH 
e».  jiHrn  corjiacie,  KOTopoMy  TaKb  MacTo  npHxo;injiocb  Bbijiep- 
'/KìinaTb  iicnbiTaHie  cBoefi  ycToiiMiiBocTH  (non  meno  che  la  parte, 
eli  ebbi  in  varii  pontificii  a  Sua  Maestà  di  formare  la  collegazione 
piT'sente  colla  Moscovia,  da  cui  tanto  ci  vanzò  ')  la  christianità, 
e  nel  fomentare  per  dodici  e  più  anni  la  concordia  tanto  insi- 
dÌMta  e  combattuta  fra  i  principi  della  sacra  lega). 

Biblioteca  Barberini,    niicbua  Botm  KapAuiia.iy  K.  Bap6cpiiHH. 

IBI.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  16  Ottobre  1696. 

.  .  .  L 'essercito  di  Lithuania  si  contiene  fin  hora  in  obbe- 
cìi*  a^a,  essendo  li  general,  et  thesoriero  frattelli  Saphia  passati 
il  <|uella  volta  per  ovviare  le  novità,  che  principalmente  cade- 
ri/bbero  sopra  la  loro  testa,  già  che  il  thesoriero  si  è  appro- 
priato le  pubbliche  contributioni,  et  che  il  generale  per  conten- 
tar di  soldati,  ha  permesso,  che  facciano  estorsioni  estraordinarie 
nt^'  quartieri  d'  inverno,  con  oppressione  di  tutta  la  Lithuania, 
L'hr  geme  sotto  al  loro  giogo.  Convocati  alla  fine  dal  cardinale 
i  ornatori,  e  deputati  assistenti,  comunicò  loro  il  proietto  dell' 
ablegato  moscovita  in  Vienna,  sopra  del  quale  vi  furono  varij 
discorsi,  et  riflessi,  come  se  la  Polonia  non  dovesse  in  certo 
nir>do  approvare  una  lega  che  li  è  così  gravosa  per  la  cessione 
di  tante  provincie,  senza  quel  proffitto,  che  s*  era  proposta, 
l'-itto  poi  riflesso  dal  cardinale,  che  non  si  trattava  d' indure  la 
i^^lonia  in  nuovo  impegno,  ma  di  lasciar  fare  all'Imperatore  et 
rvjjubblica  di  Venetia,  che  in  questa  forma  tenirebbero  legati 
li  Moscoviti  nel  sacro  nodo,  giovando  particolarmente  a  questo 
ri  L;no  con  la  diversione  de  Tartari,  fu  rissoluto  rispondere  :  Che 
^]  applaude  al  proietto,  et  si  ringratiano  l'Imperatore  et  repub- 
iiìita  Veneta  della  comunicatione,  come  più  distintamente  potrà 

1)  BM-fecTo  :  vantò.    E.  IH. 


J^  i8i  139 

vedere  la  Serenità  Vostra  nella  occlusa  risposta  data  in  scritto  J®^®^. 
all'ablegato  cesareo,  ch'hebbe  ordine  di  presentar  memoriale. 
Io  ch'ho  solo  esposto  in  voce  ciò  che  l'Eccellentissimo  Senato 
mi  commise,  ho  havuto  la  risposta  dalla  bocca  del  cardinale  nei 
medesimi  termini,  et  ben  più  confidente,  havendomi  confessato 
il  scrupolo  fattosi  nel  consiglio,  et  la  risserva  nelle  risposte  di 
lodar  li  collegati,  senza  impegnar  questo  regno  a  nuov'appro- 
vatione  della  lega,  la  quale  per  verità  non  è  mai  stata  appro- 
vata da  tutta  la  Repubblica  in  dieta,  ma  da  un  consiglio,  che 
se  n'è  prese  la  facoltà. 

Con  il  signor  cardinale  non  sono  uscito  dai  limiti  prescrit- 
timi, dicendo  sempre,  che  la  serenissima  Repubblica  concorreva 
al  proietto  in  ordine  agi'  inviti  cesarei,  et  alla  capitolatione  della 
lega  medesima  com'è  rilevato  nelle  ducali  4  Agosto  decorso. 

Questo  ressidente  moscovita  si  è  rallegrato  della  dichiara- 
tione  che  sarà  pure  fatta  dal  cav.  Proski,  et  non  havendo  egli 
altri  avvisi  di  quelle  parti  sospende  a  credere  quelli  divulgati 
la  settimana  passata,  sperando  però  qualche  nuovo  successo 
dair  essercito  sul  Boristene.    Gratie. 


*       Appendice. 

Ad  porrectum  memoriale  statibus,  ac  ordinibus  Reipubli- 
cae  per  illustrissimum,  ac  magnificum  dominum  Carolum  comi- 
tem  Sedelnicki  sacrae  Cesareae  ac  Regiae  Maiestatis  ad  regnum 
Poloniae,  et  magnum  ducatum  Lithuaniae  ablegatum  extraordi- 
narium  ex  mente  senatus  consilii  postconvocationalis  in  praesentia 
residentium  ex  equestri  ordine  ad  latus  eminentissimi  ac  reve- 
rendissimi domini  primatis  a  Republica  deputatorum  sic  res- 
ponsum  : 

Non  potest  nisi  singulari  sacrae  Cesareae  Maiestatis  prò 
christianitate  tribui  zelo  facta  Reipublicae  nostrae  iustae  colli- 
gationis  cum  serenissimo  duce  Moscoviae  communicatio,  cum 
quo  nobis  etiam  inesse  faedera  satis  notum  non  ambigimus. 
Prout  igitur  prò  hoc  bonae  correspondenciae  testimonio  debitas 
inclyta  Respublica  pendit  gratias,  de  votivo  hoc,  ac  iamdudum 
optato  Moscoviticae  potentiae  ad  commune  faedus  accessu 
plaudit,  ac  laetatur,  ita  minimum  dubitat,  quod  sacra  Cesarea 
Maiestas  praenominatum  serenissimum  Moscoviae  ducem ,  ad 
maiores  ausus,   et  gloriosas   prò   communi   coUigationis   bono 
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ortobrc   actiones  sua  persuasione  animabit.  Datum  Varsaviae  die  decima 
mensis  Octobris  anno  domini  MDCXCVI. 


[L.  S.] 


M.  Cardinalis  Radzieiowski 
Reg.   Poi.    et  M.  D.  L.    Primas. 

Jacobus  Carolus  Zembrzuski 
suae  eni — ae  celsitudinis  secretarius 
m.  pr. 

Venezia.    Archivio  di  sfato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  669. 


182.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  ao  Ottobre  1696. 

Non  ancora  son  eseguiti  gli  ultimi  comandi  di  Vostra  Se- 
renità con  la  presentatione  al  Moscovita  delle  pubbliche  risposte 
sopra  gli  inviti  per  la  lega,  mentre  ne  avanzai  prima  le  notitie 
al  conte  Chinschi,  acciò  in  affare,  qual  versa  sotto  il  reciproco 
maneggio,  e  per  Cesare  e  per  la  serenissima  Repubblica  s'osservi 
nei  passi  pure  dell'ordine,  il  dovuto  concerto,  et  intelligenza. 
Egli  però  se  nell'atto  del  discorso  prontamente  adherì  acciò 
immediate  fossero  all'ablegato  esposte  le  pubbliche  risoluzioni 
nel  giorno  susseguente  havuto  incontro  di  nuovamente  vederlo, 
e  riflettere  nella  materia,  ritirando  il  primo  sentimento,  disse 
che  forse  sarebbe  propria  alcuna  poca  dilatione,  acciò  meglio 
s'esaminasse  e  stabilisse  il  progresso  del  negotio,  come  si  ve- 
desse pure  il  contenuto  delle  nuove  lettere  del  Czaro.  Così 
uniformandomi  al  sentimento  sospesa  l'esecuzione  degli  ordini 
dell'Eccellentissimo  Senato  quali  però  di  breve  verran  adem- 
piti, mentre  in  tanto  lo  stesso  ablegato  con  puntualità  d'atten- 
tione  e  di  rispetto  mandò  a  notificarmi  1'  audienza  ricevuta  con 
la  quale  mise  nelle  mani  di  Sua  Maestà  unitamente  tre  lettere 
del  suo  sovrano,  una  per  1'  acquisto  di  Assach,  l' altra  sopra  i 
punti  della  lega,  e  la  terza  sopra  la  congiontione  della  serenis- 
sima Repubblica  invitata,  et  admesso  qui  il  di  lei  ministro  nella 
trattatione  di  un  tale  negotio  sopra  il  quale,  prevenendo  i  pub- 
blici comandi  non  lasciai  di  tempo  in  tempo  di  partecipar  al 
signor  residente  Alberti  in  Polonia  la  sostanza  di  ciò  che 
s'andava  discutendo  per  lume  e  dovuto  concetto  de' sentimenti. 
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Mi  fece  poi  Tablegato  ricercare  se  tenessi  alcun  maggiore  ^If^^^^ 
avviso  sopra  T  espeditione  dei  tredici  maestri,  rinforzando  le 
premure  non  meno  per  la  concessione,  che  per  la  sollecitudine 
della  mossa.  Come  sono  i  sensi  dell'  ultime  ducali,  assicurai 
che  non  si  negligeva  alcuna  possibile  diligenza  nel  fine  di  dar 
nuovi  segni  di  propensione  e  stima  insieme  verso  le  dimande 
e  gloriosi  oggetti  del  di  lui  potente  monarca.  Per  dar  maggior 
credito  et  autenticar  più  le  promesse  di  que'  varii  capitoli  con- 
segnati in  carta  e  trasmessi  nel  passato  humilissimo  dispaccio, 
credè  proprio  di  farmi  rendere  ancD  l'unito  foglio  non  meno 
con  la  tradutione  latina  che  con  lo  stesso  originale  nella  lingua 
rutena  havendo  voluto  Tablegato  sottoponervi  lo  stesso  suo 
nome,  per  impegnar  e  corroborar  maggiormente  la  fede,  e  quanto 
resta  nello  stesso  foglio  espresso.  Se  ben  però  egli  pretende 
di  farlo  passar  per  una  copia  precisa  delle  lettere  <fel  Czaro, 
con  le  facoltà  distinte  nella  materia  riguardo  alla  libertà  del 
partire,  et  ai  commodi  della  permanenza,  nel  vito,  nel  vestito  e 
stipendii,  ad  ogni  modo  vedendosi  scritti  i  punti  tutti  trattati 
nelle  conferenze,  che  s'ebbero,  una  tal  molto  esatta  precisione 
adombra  che  il  Moscovita,  anco  per  T  istinto  naturale  alla  na- 
tione  che  non  ha  il  pregio  di  molta  veracità,  sia  andato  appli- 
cando e  dilatando  secondo  il  bisogno  del  negotio,  T  instruttioni 
solo  generali,  ch'haverà  havuto  per  facilitar  il  maneggio,  sgom- 
brar i  dubbii  et  accreditar  Tassertioni  con  la  firma  però  da  qua- 
lificarsi del  proprio  nome  con  cui  non  ricusa  di  legalizzare  tutto 
ciò  che  si  bramasse  et  occorresse. 

Il  terzo  foglio  che  pur  mi  fece  rendere  contiene  i  progressi 
e  dispositioni  di  quell'armi,  quali  compariscono  sempre  più 
felid.  Dopo  Assach  si  dice  sottomessa  altra  città  poco  distante 
chiamata  Liuhtich,  munita  d'artiglieria,  e  di  molte  provigioni. 
Si  conferma  la  battaglia,  notandosi  il  luoco  dov'è  seguita  contro 
il  Kam  de'  Tartari,  battuti  con  molta  strage,  come  s'avvisan 
pure  r  espedizioni  de'  Cosacchi  nel  Mar  Nero,  quali  sotto  due 
capi,  et  in  due  partite  usciti  dalle  bocche  del  Boristene,  anda- 
vano scorrendo  verso  la  Crimea,  il  Precop,  et  altri  luochi,  non 
essendo  ancor  seguito  il  ritorno  dopo  cui  si  saprà  il  danno 
delle  loro  non  deboli  infestationi.  Poi  rimostrando  le  mire  ar- 
denti non  men  all'  acquistare  che  al  conservare,  si  descrive  il 
numeroso  presidio  rimasto  in  Assach,  la  riparatione,  et  accres- 
cimento di  quella  fortezza  con  tutte  l'altre  dispositioni  necessa- 
rie a  custodir  un   possesso  di  sì  grande  consequenza.    Promet- 
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ortobrc  ^^^^  diligenti  gli  apparecchi  per  la  nuova  campagna  e  veden- 
dosi nel  cuore  impresso  o  il  puntiglio  o  il  disgusto  contro 
Polacchi,  se  ben  fuor  del  caso  si  vuol  aggiungere  rimproveri 
contro  Totio  di  quel  regno. 

Negli  uniti  avvisi  di  Costantinopoli  consegnati  dal  Mamucca, 
si  dice  assai,  sopra  il  danno  et  apprensione  de  Turchi  per 
r  imprese  de'  Moscoviti.  Ponderando  il  conte  Chinschi  le  me- 
desime, appressò  molto  l'utile  di  sì  vicina  e  valida  diversione, 
che  con  le  ragioni  del  benefitio  presente  persuadeva  l'entrar 
nella  lega  proposta,  sorpassando  molti  riguardi  di  difficoltà  che 
vi  potrebbero  esser  in  contrario.  S'espresse  però  di  nuovo 
con  i  scrupoli  di  queir  idea,  che  sin  da  principio,  come  spesso 
rifersi,  l'occupò;  cioè  che  nel  progresso  de'  tempi,  e  delle  con- 
gionture,  non  giovarebbe  forse  ad  alcuno  che  la  potenza  de' 
Moscoviti  grande  per  se  stessa  si  facesse  maggiore,  e  con  la 
dilatatione  di  stati  e  con  la  cognitione  di  quella  disciplina  et 
arti  che  loro  mancano.  Volle  sino  concepire,  che  era  bene 
avessero  delle  navi,  ma  non  egualmente  bene  che  sapessero 
fabbricarle.  Quando  la  fortuna  secondasse  i  disegni,  considerò 
quanto  seguito  de'  popoli  ne'  paesi  dell'  Oriente  potrebbe  in- 
grandirla, mentre  l'uniformità  del  greco  rito,  conciliarebbe  ve- 
neratione  et  applauso.  Tal  gelosia  esser  quella  eh'  imprime  la 
maggior  apprensione  ne'  Turchi,  nel  dubbio  di  qualche  interno 
movimento,  onde  tanto  più  essi  temono  un  antica  profesia,  che 
li  minaccia  di  gravi  pericoli,  per  mano  d'una  natione  descritta 
in  modo  da  crederla  per  quella  de'  Moscoviti  .  .  . 

yeneiia.   .4rc/tieto  di  stato.    Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  578— sSa,  disp.  Xs  138. 

183.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  27  Ottobre  1696. 

Hora  riferirò  l'ubbidienza  prestata  a' pubblici  comandi  ri- 
guardo alla  congiontione  nella  lega  co'  Moscoviti ,  mentre  in 
nuovo  discorso  col  conte  Chinschi  seguirono  i  dovuti  concerti 
e  dai  di  lui  sensi  apparvero  meditate  le  più  precise  misure  per 
entrar  quanto  prima  nel  positivo  trattato  di  quel  progetto,  che 
di  molto  tempo  resta  proposto  e  considerato.  Tutto  ciò  però 
venne  promosso  dal  ministro  di  V.  V.  E.  E.,  mentre  credei  di 
non  poter  negar  ai  ricorsi  confidenti  e  rispettosi  dell'  ablegato, 
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alcun  modo  di  cooperatione  però   riservata   in  vantaggio  delle   ^ifobre 
sue  premure. 

L'aperse  egli  meco  col  mezzo  del  proprio  segretario  mo- 
strando il  suo  dolore  per  un  sì  lungo  ritardo,  quando  dal  Czaro 
non  era  ascritto,  ch*a  di  lui  colpa  e  negligenza.  Aggionse,  che 
se  bene  non  ancor  sapeva  né  men  V  intentioni  della  serenissin^a 
Repubblica  ad  ogni  modo  voleva  crederle  pervenute  e  solo 
sospese  in  riflesso  di  questa  corte,  non  discernendo  il  fine  per 
cui  essa  stia  sì  lungamente  in  bilancia  senza  esprimere  gl'assensi, 
o  le  negative  sopra  le  fatte  esibitioni,  pregandomi  di  voler  sol- 
lecitar il  termine  di  qualch'  espediente. 

Veduto  poi  da  me  il  Chinschi  stimai  di  solamente  rappre- 
sentarle l'espositione  che  mi  fu  portata,  ond'  egli  con  prontezza 
disse  che  adesso  potevo  consignar  all'  ablegato  le  pubbliche 
risposte,  dichiarando  il  consenso  d' entrar  nelle  negotiationi  per 
stipular  l'alleanza.  Anzi  palesando  d'essere  nel  pensiere  d'in- 
camminare quanto  più  presto  il  discorso,  mi  richiese  in  nome 
di  Sua  Maestà,  se  volevo  trattar  coli'  ablegato  separatamente, 
o  pure  in  unione  dei  cesarei  ministri.  Giudicai  perciò  opportuno 
il  determinarmi  nel  dire  che  se  il  trattato  doveva  esser  segnato 
unitamente  da  tutti,  pareva  giusto,  eh 'anco  da  tutti  congionta- 
mente  venisse  ponderato  e  discusso.  Così  disse  lui  di  stimar 
pure  per  bene,  onde  è  da  attendersi  eh' a  tale  premessa  succeda 
l'invito,  et  il  mio  intervento  nelle  prime  conferenze  a  quali 
daran  moto  le  risolutioni  che  se  non  son  arrivate,  di  momenti 
s'attendono  dalla  Polonia,  se  ben  s'attende,  ch'essa  sia  più  tosto 
per  applaudere  che  per  concorrer  nella  lega  proposta,  a  lei 
superflua  perchè  già  legata   per  altre  alleanze  con  la  Moscovia. 

Fra  tanto  invitato  in  questa  casa  di  Vostra  Serenità  l'able- 
gato  immediate  vi  si  rese  e  ricevè  la  ducale  che  gli  eshibij,  ri- 
levando i  sensi  della  medesima  nel  rimostrar  la  prontezza  e 
stima  con  cui  venivano  accolti  i  generosi  progetti  dal  suo  mo- 
narca non  solo  alla  Maestà  di  Cesare,  ma  alla  serenissima 
Repubblica  ancora  acciò  crescano  con  i  sforzi  le  speranze  di 
veder  nuovamente  represso  l'orgoglio  de'  barbari  e  comuni  ne- 
mici; asserendo  anco  di  trovarmi  munito  de  necessarii  poteri 
per  il  maneggio,  sempre  che  venga  intavolato.  Lui,  a  misura 
della  passata  impazienza,  e  della  brama  di  tener  almen  alcuna 
cosa  di  frutto  per  ragguagliare  <illa  propria  corte,  vidde  con 
sodisfatione  la  pubblica  carta,  dicendo  d' immediate  trasmetterla. 
Arguì  da  ciò  che  presto   possa  da   preliminari   passarsi  al   più 
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ortSbre  Stretto  et  ultimo  del  negotio,  e  palesò  aperto  desiderio  che  il 
ministro  pure  di  V.  V.  E.  E.  sia  presente  a'  quei  congressi  che 
dovran  farsi  con  i  deputati  di  Cesare.  Volle  chiedermi  qual  fosse 
sopra  il  tempo  e  la  prolungatione  sino  ai  sette  anni  il  senso 
della  serenissima  Repubblica  ed  io  scansai  col  dire  che  come 
molte  saran  le  circostanze  del  trattato,  così  tutte  reciprocamente 
saran  maturate  nei  discorsi  quali  dovranno  tenersi.  Non  si 
scordò  di  riproporre  le  sue  premure  per  i  maestri  delle  navi  : 
a'  quali  corrisposi  con  quelle  buone  intenzioni,  che  mi  sono 
prescritte  da  pubblici  comandi,  e  parlando  del  viaggio  figurò, 
che  quello  di  questa  parte  e  della  Polonia,  possa  essere  il  più 
frequentato  et  espedito  per  gionger  ai  confini  de'  loro  regni. 
Non  potè  nemmeno  frenarsi  il  solito  senso  contro  gli  otii  e 
l'interne  discordie,  sole  applicationi  de'  Polacchi,  a'  quali  con- 
cetti io  cercai  d'accompagnarvi  quelli  della  soavità,  per  far  spe- 
rar, dopo  l'eletione  del  nuovo  re,  nuovi  frutti  dal  valore  di 
quella  natione  .  .  . 

Venexia.    .'irekivio  di  ttalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  600 — 603,  disp.  .Vs  140. 


184.  „Prescrizìonì  d'ordine  dell'  ecc.m»  ingegnieri  a  Gia- 
como de  Piero  Moro  capo  d'opera  de  marangoni  spediti 
dal  senato  in  Moscovia^^ 

„i696.    28  Ottobre". 

Doverà  arrivato  in  Moscovia  scriver  distintamente  le  par- 
ticolarità più  notabili  così  dell'  armamenti,  come  dei  disegni,  e 
di  tempo  in  tempo  avisare,  avertendo  d'andar  cauto  per  li  do- 
cumenti circa  la  fabbrica  di  galcazzo. 

Dirigerà  le  lettere  al  sig.  Pier  Antonio  Gratorol  vene.°  e 
le  consegnerà  al  sig.  Francesco  Guasconi,  che  si  trova  in 
Moscovia. 

Avertirà  a  scriver  le  cose  con  verità,  e  quelle  novità,  che 
scriverà  al  Gratarol  non  le  scriverà  ad  altri. 

In  caso  di  malatia  farà  scriver  da  alcuno  de  suoi  compagni 
il  più  habile,  et  scrivi  il  nome  del  medesimo. 

Ha  dato  in  nota  il  nome  del  compagno  eh 'è  Zuane  quon- 
dam Antonio  Basazi. 

yeneiia.     archivio  di  sitUo.    Inquisitori  di  stato.    Riferte 
dei  confidenti,  busta  JSTs!  610:  „Fr.  Guasconi.  1696.  Moscovia." 


X2  185  145 

185.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in     J^^^^re 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  3  Novembre  1696. 

Risolta  dalla  pubblica  prudenza  Tespeditione  dei  maestri 
ricercati  da  Moscoviti  nel  fine  di  rinforzar  anco  nel  mare  la 
fruttuosa  diversione  delle  loro  armi,  ho  ubbidito  immediate  i 
comandi  di  Vostra  Serenità  coli' avanzarne  non  solo  la  notitia 
a  questo  loro  ministro,  ma  col  rilevar  il  merito  di  tutti  quei 
motivi  che  han  consigliato  la  prontezza  del  concorso.  Venuto 
perciò  nuovamente  l'ablegato  in  questa  casa  le  dissi  che  la  se- 
renissima Repubblica,  in  segno  della  sua  vera  amicitia  verso  il 
di  lui  monarca,  considerate  le  premure  esposte  dalla  lettera  del 
medesimo  e  dalla  voce  di  lui  suo  ministro,  non  meno  che  fatto 
riflesso  a  quello  con  cui  egli  s'era  voluto  esprimere  suoi  capitoli 
a  me  consignati,  haveva  deliberato  la  missione  degli  huomini 
richiesti.  Che  quantunque  i  medesimi  fossero  utili  alla  solleci- 
tudine de'  lavori,  quali  si  travagliano  ne  pubblici  arsenali,  ad 
ogni  modo  ogni  riguardo  contrario  era  stato  vinto  dal 
genio  di  compiacere  Sua  Maestà  non  meno  che  dal  desiderio 
di  contribuire  alla  generosità  de'  proposti  disegni  tanto  utili 
agli  interessi  della  causa  comune.  Che  il  studio  di  giovare  a 
così  lodevoli  oggetti  haveva  promosso  tutte  le  diligenze  per 
facilitarne  l'intento,  mentre  acciò  megh'o  si  risolvesse  quella 
gente  ad  abbandonar  le  proprie  case  per  condursi  in  remoti 
paesi,  non  s'era  lasciato  d'alletarli  con  vari  modi  di  privilegi  e 
ricompense.  Ch'anco  la  partenza  sollecita,  qual  di  più  giorni 
già  sarà  seguita  mostrava  che  in  tutte  le  parti  s'era  mirato  di 
sodisfar  le  premure  et  incontrar  i  giusti  desiderii  di  prencipe 
così  generoso  e  benemerito. 

Dicendo  in  tal  forma  adempito  quanto  poteva  autenticar 
la  sincerità  della  pubblica  propensione,  m' insinuai  ad  esseguir 
gì'  altri  ordini  più  particolari  che  mi  vengono  ingionti  dal  magi- 
strato eccellentissimo  all'Arsenal  in  relazione  ai  punti  dati  per 
scritto  dall' ablegato  e  specialmente  a  quelli  del  viaggio  e  delle 
mercedi.  Circa  il  primo  immediate  rescrissi  per  haver  alcun 
maggior  lume  della  pubblica  volontà,  qual  attendo,  e  per  l'altro 
molto  ne  trattai  col  Moscovita  per  indurlo  a  limitare  la  misura 
de  stipendij  come  più  distintamente  ragguaglio  il  predetto 
eccellente  magistrato.  Egli  però  professò  con  costanza  di  non 
haver  facoltà  per  estendersi  di  più  di  quello  haveva  replicata- 
io 
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novembre  "i^'^te  dichiarato  ne'  fogli  a  me  resi.  Non  potersi  dubitar  della 
generosità  e  clemenza  del  suo  sovrano,  esercitata  verso  tutti 
quelli  che  lo  servono,  e  che  più  Feserciterebbe  verso  persone 
espressamente  da  lui  richieste  alla  serenissima  Repubblica  e 
destinate  ad  un  impiego  grato  al  genio  come  utile  ai  meditati 
progetti.  Che  nepur  qui  niente  s'era  stabilito  sopra  il  tratteni- 
mento de  bombardieri  concessi  quali  però  si  trovano  ben  assi- 
stiti e  contenti. 

Così  non  restando  alcuna  speranza  che  l'ablegato  possa 
con  qualche  arbitrio  uscir  dai  termini  delle  sue  commissioni, 
spererò  che  quella  gente  dopo  l'arrivo  non  sia  per  ritardar  il 
progresso  del  suo  viaggio  con  interporre  difficoltà  et  insister 
per  quelle  dichiarationi  che  veramente  non  possono  darsi  dal 
ministro,  solo  munito  d'ordini  generali  quando  il  suo  prencipe 
non  bavera  creduto  necessaria  maggior  istrutione  per  l'esempio 
di  quello  si  sarà  praticato  in  altri  casi,  e  massime  nell'  ultimo 
di  questa  corte. 

Di  nuovo  però  il  presidente  di  guerra  m'attestò  che  in 
Moscovia  largamente  si  premiavano  servitii  di  forestieri,  mentre 
se  r  inclinatione  del  Czaro  è  portata  al  studio  di  colti v^ir  e 
migliorar  con  l'arti  de  paesi  stranieri  la  rozezza  del  proprio, 
vuol  la  ragione,  che  non  risparmii  gli  allettamenti  per  facilitar 
il  concorso  di  quelli  che  possono  introdurle. 

Ne'  fogli  dunque  replicatamente  dati  dall'  ablegato  anco 
con  la  maggior  autentica,  in  uno  della  sua  firma  e  del  proprio 
naturai  idioma  essendosi  ampiamente  spiegati  quanto  portano  i 
di  lui  poteri,  i  due  principali  punti  della  libertà  e  commodi  per 
il  ritorno  come  per  l'assistenze  e  ricognitioni  che  la  si  dispen- 
seranno al  merito  e  frutto  del  travaglio,  non  vedo  qual  cosa  di 
maggior  chiarezza,  o  d'impegno  possa  d'avvantaggio  ottenersi. 
Così  il  più  esentiale  dell' attentione  verserà  nel  dispor  il  loro 
incamminamento  a  Varsavia,  dove  il  signor  residente  Alberti, 
antecipatamente  da  me  avvisato  et  istrutto  anco  di  quegl'ordini 
che  l'Eccellentissimo  Senato  troverà  opportuni  d'ingiongerle,  havrà 
col  mezzo  di  quel  residente  moscovita  il  modo  facile  di  stabilir 
r  ulterior  mossa  sino  alla  consegna  delle  persone  su  le  frontiere 
di  que'  regni. 

L' oggetto  poi  della  lega,  essendo  il  negotio  più  grave  dell' 
ablegato,  egli  s'aperse  nella  solita  confidenza  col  ministro  di 
V.  V.  E.  E.  dando  anco  l'unita  copia  delle  lettere  a  Cesare  per 
quali  si  spiega  e  si  ratifica   più   la  plenipotenza,    havuta   per  il 
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trattato  dell'  alleanza.  Parlando  della  risolutione  finalmente  presa  nJvfmbre 
da  Polacchi  sopra  i  motivi  di  questa  corte,  mostrò  d'esserne 
contento  e  pare  che  s'incontrino  per  le  ragioni  però  non  dell' 
amicitia,  ma  d'una  reciproca  diffidenza,  le  massime  d'ambo  le 
parti,  nel  non  curar  il  vincolo  di  nuove  alleanze.  Qui  il  cav. 
Proschi,  inviato  di  quella  Repubblica  presentò  a  Sua  Maestà 
le  risposte  della  medesima,  e  le  consignò  anco  a  me  nell'  unita 
copia,  in  cui  si  vede  il  sentimento  di  scansare  con  i  destri  modi 
dell'  applaudere  e  rimostrando  già  la  Polonia  obligata  dalle  sue 
confederationi,  si  lascia  a  Cesare  et  alla  serenissima  Repubblica 
il  pensiere  d'unirvisi  con  i  presenti  trattati,  in  esecutione  anco 
dei  primi  patti  della  sacra  lega.  Mancata  l'occasione  di  veder 
il  conte  Chinschi  non  potei  ancora  intendere  i  di  lui  sentimenti, 
ma  dovran  bora  cessar  tutte  le  ragioni  di  quel  ritardo  che  molto 
inquieta  l'ablegato,  qual  dice  dopo  l'esame  d'otto  mesi  essere 
più  che  matura  la  deliberatione  d'alcun  consiglio.  Se  le  è  però 
intimata  una  conferenza  qual  sarà  per  disporre  l'apertura  di 
quelle  ch'introducano  al  preciso  stabilimento  del  maneggio. 

Quali  si  sian  le  riserve  ben  conosciute  della  Polonia  non 
facendosi  caso  de'  di  lei  riflessi  contaminati  da  particolari  rigu- 
ardi con  l'altra  potenza  gelosa  e  confinante,  senso  che  qui  si 
continua  a  prezzar  molto  i  benefitii  della  congiontura  presente 
senza  metter  in  confronto  le  possibili  conseguenze  venture,  che 
dal  Chinschi  sono  tal  volta  meditate  et  espresse.  Perciò  si  loda 
la  prontezza  del  pubblico  consenso  nel  conceder  i  ricercati  maestri 
con  l'appoggiar  i  disegni  di  valide  infestationi  nel  mare.  Vien 
creduto  però  che  il  rinforzo  di  que'  armamenti  habbia  solo  a 
consister  in  legni  sottili,  mentre  non  si  stima  il  Mar  Nero  capace 
alla  navigatione  dei  maggiori  e  più  poderosi  e  per  la  languidezza 
de' venti  che  non  spirano  con  vigore  nel  giro  ristretto  di  quell' 
acque,  e  per  le  sabbie  che  occupano  d'imboccature  de'  fiumi 
più  grandi  non  lasciando  porti  bastantemente  commodi  nelle 
spiaggie. 

Di  qualunque  maniera  però  s' attendono  nell'  anno  venturo 
i  maggiori  beneficii  da  quella  diversione  in  terra  et  in  mare 
parendo  che  Turchi  debbano  con  ardore  impegnarsi  nel  difen- 
der le  vicinanze  del  cuore  tentando  con  ogni  mezzo  la  ricupera 
d'Asach  e  la  custodia  della  Crimea,  contro  cui  son  dirette  le 
prime  mire  del  Czaro. 

Vetieiìn.     Archivio  di  *talo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
fila  176,  pa^.  633 — 698,  disp.  .Vs  142. 
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novembre  186.    Rifcrta  di  UH  confidente. 

Costantinopoli  (senza  data). 

Pare  che  T  ambasciatore  di  Francia  che  risiede  in  Polonia 
habbia  scritto  all'ambasciatore  di  Francia  qui  quale  assicura 
alla  Porta,  che  esso  procura  e  spera  che  gli  riuscirà  di  fare  che 
li  Polacchi  facciano  la  pace  con  la  Porta  e  colli  Tartari,  che  un 
parente  del  suo  Re  procura  di  farsi  re  di  Polonia,  e  come  li 
Polacchi  sono  naturalmente  nemici  de'  Moscoviti  non  vederanno 
volentieri  agrandir  et  dilatarsi  in  quelli  contomi,  che  facendosi 
forti  che  colli  Cosacchi  un  giorno  potranno  impadronirsi  anco 
della  Polonia,  e  questa  zelosia  causarà  che  li  Polacchi  facilmente 
s'uniranno  colli  Tartari  per  agire  contro  li  Moscoviti,  e  questo 
abbiamo  penetrato  che  si  dice  come  occultamente  alcuni  gene- 
rali Polacchi  habbiano  chiamato  li  Tartari  in  soccorso,  ve  lo 
scriviamo  come  un  discorso  qui  fatto,  che  se  bene  non  prestiamo 
fede,  però  ci  da  qualche  apprensione  questo  discorso,  mentre 
il  Sultano  spedì  un  agha,  si  dice  all'Han  dopo  essere  stato 
avvisato  dal  Cazighirei  sultano  che  partiva  con  le  sue  orde  in 
Polonia. 

yenf.zia.  Archivio  di  ttaio.  Senato.  Dispacci  Germania; 

filza  177,   pag.  39—40,    inserta  al  disp.  Xt  151,    Vienna 

il  primo  Dicembre  1696. 

187.    Lettera  del  conte  Chinschi  a  C.  Ruzzini. 

Vienna  li  7  Novembre  1696. 

Illustrissimo  et  Eccellentissimo  e  Padrone  Collendissimo. 
Premendo  gli  Moscoviti  la  conferenza  per  Tallianza,  ne 
volendo  venir  altrove  che  in  qualche  luogo  della  corte,  la  Maestà 
deir  Imperatore  mio  clementissimo  signore  per  esser  questa 
materia  militare,  ha  destinato  per  luogo  di  questa  conferenza 
la  cancelleria  di  guerra  in  corte,  ove  quando  ciò  fosse  commodo 
air  Ec.  V.  potressimo  convenir  sta  sera  alle  cinque,  aspettare 
sopra  ciò  gli  ordini  dell'  Ec.  V.  a  cui  baccio  le  mani,  e  riverente- 
mente mi  rassegno. 

Di  V.  Ec. 

Di  casa  7  Novembre  1697 

Devotissimo  et  Òbbligatissimo   Servitore 

Il  Co.  Chinschi. 

ì'etietia.  Arehirio  di  tlàto.  Senato.  Dispacci  Germania  ; 

filza    176,   pa^.   66a,    inserta   al   disp.  .Vs   144,    Vienna 

li  IO  Novembre  1696. 


Xs  i88  149 

188.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in     nd^mbre 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  io  Novembre  1696. 

Rinnovate  dal  Moscovita  le  premure  e  quasi  le  proteste 
di  dover  partire,  se  troncati  i  lunghi  ritardi,  non  si  stringeva 
la  conclusione  de'  suoi  progetti,  si  sono  finalmente  aperte  quelle 
conferenze  che  han  introdotto  nel  preciso  esame  del  negotio 
e  di  que'  capitoli  che  son  necessarii  alla  formatione  et  alla 
calitela  del  nuovo  trattato  con  quella  potenza.  Se  bene  solito 
che  per  tali  maneggi  sian  assegnati  luochi  pubblici,  ad  ogni 
modo  il  conte  Chinschi  pensava  di  destinar  la  sessione  in  questa 
casa  di  Vostra  Serenità,  ma  essendosi  prima  l'ablegato  espresso 
di  non  voler  ridursi  in  altra  parte  che  nella  corte  stessa,  si 
trovò  proprio  di  scegliere  la  cancelleria  di  guerra  in  riflesso 
alla  qualità  della  materia,  ch'in  essa  era  per  trattarsi.  Invitato 
dunque  dall'  annesso  biglietto  del  Chinschi,  v'intervenni,  et 
occupar  distintamente  quel  luoco  d' honore,  che  si  doveva,  mentre 
la  sedia  del  ministro  di  V.  V.  E.  E.  era  sola  alla  testa  della 
tavola,  quelle  dei  tre  commissarii  imperiali  Starembergh  presi- 
dente di  guerra,  e  Zail  che  esercita  le  veci  del  vice-cancelliere 
d'imperio,  furono  collocate  al  lato  destro  et  al  sinistro  l'altra 
dell'  ablegato. 

Esposte  e  lette  vicendevolmente  le  plenipotenze,  quantun- 
que quelle  de'  Moscoviti  non  siano  con  le  forme  particolari,  che 
si  stilano  in  tali  carte,  ma  solo  comprese  nell'  espressioni  delle 
due  lettere  del  Czaro  a  Cesare,  et  a  Vostra  Serenità,  come  già 
le  trasmisi  ne  numeri  130  e  142  e  che  accompagno  pur  alligate 
in  forma  autentica  nel  modo  che  mi  son  trasmesse  da  questa 
segreteria,  ad  ogni  modo  fatta  solo  conoscere  all' ablegato  la 
mancanza  s'assentì  di  ricevere  per  buoni  i  suoi  poteri  senza 
immorar  nella  delicatezza  di  maggiori  difficoltà.  Le  fu  poi  detto 
che  con  le  risposte  date  nel  mese  di  Giugno  a  suoi  progetti, 
essendosi  Sua  Maestà  dichiarato  di  voler  prima  d'ogni  rissolu- 
tione  intender  la  volontà  de  prencipi  collegati,  et  hora  trovan- 
dosi gionti  i  sensi  de'  medesimi  s'eshibiva  a  lui  ablegato  la 
prontezza  in  nome  di  Cesare  e  della  serenissima  Repubblica 
per  entrar  nel  positivo  maneggio  dell'  alleanza  da  esser  però 
fondata  solo  sopra  quelle  misure  che  le  furono  manifestate  nei 
sensi  delle  predette  risposte,  e  son  quelle  humilmente  da  me 
rasegnate  alla  pubblica  notizia  col   JsTs  iii.    Preso  dimque  lo 
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noJfmbrc  stcsso  foglio  6  considcrato  di  capo  per  capo  Chinschi  accom- 
pagnato dai  consensi  dell'  ablegato  in  tutto,  fuorché  in  un  sol 
punto  come  a  suo  luoco  sarà  riferto  detto,  et  abozzò  sopra  la 
sostanza  dei  vecchi  V  estesa  dei  nuovi  capitoli  che  trasmetto  qui 
aggionti  sotto  il  giuditio  della  pubblica  prudenza.  Perchè  nelle 
proposizioni  de*  Giugno  motiva  T ablegato  ch'ai  tempo  della 
pace  si  chiederebbe  dal  suo  monarca  a  Turchi  una  competente 
soddisfattione,  e  le  fu  allora  nelle  risposte  cesaree  considerato 
che  si  bramerà  d'intendere  una  più  speciale  dichiaratione  di 
quel  termine  troppo  generale,  adesso,  prima  di  concepir  il'  se- 
condo capitolo  che  contiene  lo  stesso  senso  si  promosse  la 
medesima  questione  all'  ablegato  eccitandolo  a  spiegar  quali  in 
queir  occasione  saran  le  particolari  pretese  del  Czaro.  Egli 
dicendosi  privo  d'ogni  maggior  istruttione  professò  di  non  poter 
esprimer  di  più  né  doversi  esprimer  di  vantaggio  quando  dalle 
congiunture  e  qualità  de  venturi  successi,  havevan  a  dipender 
le  misure  di  quelle  dimande  che  saran  per  farsi. 

Litesa  perciò  la  costanza  di  tali  repliche  i  ministri  cesarei 
si  levarono,  e  chiamato  quello  di  V.  V.  E.  E.  seguì  in  altra  stanza 
una  separata  unione  per  dar  maggior  libertà  al  discorso  sopra 
questo  et  un  altro  punto.  Disse  Chinschi  che  il  tratto  si  doveva 
attender  ai  due  oggetti  di  facilitar  la  guerra  e  di  difficoltar  meno 
che  fosse  possibile  la  pace.  Perciò  essersi  procurato  di  sapere 
con  quali  pretese  saranno  per  venir  i  Moscoviti  in  quei  trattati, 
tanto  più  che  i  vantaggi  della  loro  guerra  saran  più  importanti 
di  tutti  gli  altri,  mentre  se  gli  altri  tendono  alla  diminutione,  i 
loro  mirano  alla  distruttione  dell'  impero  Ottomano.  Vedendosi 
però  che  la  riserva  continua  poteva  bora  considerarsi,  che  né 
men  forse  gioverebbe  di  più  oltre  sollecitarla  per  non  attirar 
qualche  spiegatione  di  maggior  imbarazzo,  come  sarebbe  quella 
di  patuir  la  garantia,  e  conseryatione  degli  acquisti  che  fossero 
per  farsi  da'  Moscoviti,  a  misura  di  quello  sarà  sostenuto  per  gli 
altri  alleati.  Perciò  pesandosi  la  parola  della  competente  soddis- 
fattione, si  considerò  ch'ella  lasciava  luoco  per  esser  utilmente 
interpretata,  quand'  occorresse,  mentre  se  l'uti  possidetis  sarà 
competente  per  quelli  che  sin  da  principio  havran  continuato 
la  guerra  col  merito  di  tanti  sforzi,  non  sarà  competente  per 
gli  altri  ch'aggregati  solo  verso  il  fine  havran  ragione  di  pre- 
tendere minori  i  benefitii  se  minore  sarà  stato  il  travaglio,  e 
r  aggravio  de'  loro  impegni.  Io  ringratiando  la  confidenza,  e 
stimando  la  prudenza  de'  Moscoviti  lodai  l'attentione  di    prove- 
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dere  e  rimovere  gì'  intoppi  alla  facilità  de  venturi  trattati,  rimo-  Jv^m^re 
strando   per  altro   consenso   a   quanto   venisse   conosciuto  per 
migliore. 

Così  anco  dopo  Tessersi  avanzato  riflessi  sopra  il  tempo 
disse  o  sett'anni  come  esponerò  restituiti  alla  conferenza,  si 
formò  il  capitolo  a'  cui  sin  bora  adherisce  V  ablegato,  quantun- 
que si  sia  ancor  più  ristretta  la  libertà  del  pretendente  con 
l'aggionta  di  quelle  parole  che  rimettono  al  comun  arbitrio  ai 
collegati  il  giudizio  sopra  la  qualità  della  competente  soddisfat- 
tione  al  tempo  che  sarà  dimandata. 

Non  versò  tra  molta  controversia  la  conclusione  del  quarto 
capitolo,  se  ben  essentiale  e  quantunque  altre  volte  Tablegato 
proponesse  di  vincolar  l'unione  per  i  trattati  di  pace  così  che 
non  si  potesse  entrar  in  alcun  discorso  co' Turchi  senza  di  loro; 
ad  ogni  modo  adesso  s'approva  dall' ablegato  che  si  possa  ed 
ascoltar,  e  senza  dilatione  trattar  sopra  le  oflerte,  quali  fossero 
fatte,  purché  immediate  si  communichin  le  notitie  agli  altri  con- 
federati, né  senza  la  loro  presenza  et  inclusione  possano  ulti- 
marsi i  maneggi. 

Maggior  fu  la  disparità  qual  tuttavia  dura,  sopra  il  tempo, 
mentre  l' ablegato  professò  che  dopo  il  suo  arrivo  qui  le  furon 
cambiati  gli  ordini  sostituiti  ai  tre,  i  sett'  anni  senza  la  qual 
condizione  sin  bora  risolutamente  sostenta  di  non  poter  firmar 
il  trattato.  S'ingelosisce  della  risposta,  l'argomenta  per  segno 
che  non  sia  ben  grato  il  progetto  della  lega  quando  l' estensione 
non  é  richiesta,  che  per  zelo  e  per  accrescer  le  apparenze  del 
timore  a  Turchi,  quando  potran  essi  concepir  le  difese  contro 
di  tanti  nemici  più  facilmente  per  il  minor  che  per  il  maggior 
tempo.  Questo  fu  il  secondo  punto  che  si  considerò  nel  con- 
gresso separato  de'  ministri  cesarei  con  quello  di  V.  V.  E.  E.  et 
essi  sin  qua  appariscono  fermi  nell'  opinione  dei  tre  sperando 
che  r ablegato  possa  haver  promiscua  la  facoltà  per  l'uno  e 
per  l'altro  modo. 

Il  giro  de  riflessi  li  fece  veder  posseduti  da  due  gelosie, 
l'una  che  con  la  prosecution  della  guerra  troppo  si  dilati  la 
grandezza  de  Moscoviti,  l' altra  che  quando  il  genio  del  Sultano 
volesse  ancor  per  altrettant'  anni  continuarla  con  i  prencipi 
alleati  nella  sacra  lega,  dopo  venendosi  alla' pace  sarebbe  meglio 
trattar  di  questa  senza  l'unione  de  Moscoviti  non  essendo  dubbio 
che  quanto  più  saranno  i  confederati,  tanto  maggiori  saranno 
gl'interessi  e  le  difficoltà  da  sgrupparsi   con  i   concerti.    Non 
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novembre  ^^^tar  poi  prohibito  che  se  air  bora  apparirà  conferente  la  pro- 
roga di  questa  nuova  alleanza,  ella  non  possa  quanto  più  si 
voglia  dilatarsi.  Tuttavia  vi  si  vedono  anco  riflessi  in  contrario, 
mentre  dopo  i  tre  anni  i  Moscoviti  havran  eseguito  bene  o 
male  i  loro  militari  impegni.  Se  male  cessa  il  dubbio,  che 
possan  invillupar  la  pace,  e  perchè  mancherà  la  materia  della 
difficoltà  con  la  mancanza  de'  progressi^  e  perchè  debolmente 
havendo  essi  corrisposto  agli  obblighi,  nemmen  gli  altri  saran' 
obbligati  a  rigore  di  puntualità.  Se  poi  con  danno  de'  Turchi 
havran  trattato  l'armi,  è  vero  che  ritirandosi  toglieran  ai  nego- 
tiati  della  pace  molte  sementi  di  difficoltà,  ma  insieme  alcuni 
motivi  di  vantaggio,  mentre  liberi  i  Turchi  da  quell'  interna  di- 
versione che  li  havrà  colpiti  o  minor  sentiran  la  necessità  d'uscir 
dalla  guerra,  o  più  sostenuti  tratteran  le  conditioni  della  pace, 
né  forse  in  riguardo  de'  Moscoviti  la  libertà  della  proroga  sarà 
all'  bora  in  tempo,  mentre  allettati  e  disobligati  potrebbero  cre- 
der il  maggior  interesse  nell'  accordo,  raccogliendo  così  dupli- 
cati i  benefitii,  e  d'una  guerra  unita  ed  una  pace  separata  che 
a  prezzo  di  stimabili  offerte  sempre  si  suol  comprare  da  chi  la 
brama. 

Di  tal  modo  si  deduce  che  o  assolutamente  non  era  da 
applicarsi  ad  alcuna  lega,  o  assunta  doverebbe  corrersi  intiera 
la  fortuna  degli  aggravj  e  benefitii  della  medesima,  potendo 
darsi  che  il  stato  de  tempi  porti  superiori  le  misure  de  questi 
a  quelle  degli  altri,  mentre  può  riuscir  difficile  il  ritrovar  quelle 
di  voler  e  non  voler  sin  al  punto  che  divide  l'utile  dal  pregiu- 
ditio.  Anco  sopra  ciò  mi  contenni  dentro  termini  universali  di 
stima,  e  di  lode  all'  oggetto  di  conservar  men  impedita,  che  si 
possa  la  strada  alla  pace,  che  le  pubbliche  risolutioni  furon  ap- 
poggiate alle  prime  proposte  quali  parlavan  solo  dei  tre  anni, 
che  attenderei  il  più  preciso  senso  di  Sua  Maestà,  qual  dissero 
i  ministri  di  consultare,  come  eccitaron  me  per  haver  il  parere 
sempre  saggio  dell'  Eccellentissimo  Senato. 

Così  r  Eccellentissimo  Senato  mentre  sopra  un  tal  punto 
vorrà  impartirmi  i  suoi  precisi  inchinati  comandi,  estenderà 
nello  stesso  tempo  il  suo  riflesso  sopra  il  foglio  intiero  degli 
abbozzati  capitoli  per  approvarli,  quando  non  meritino  muta- 
tione.  Se  ben  dovendo  esser  riferti,  e  ponderati  avanti  Cesare, 
può  esser  che  spontaneamente  s'  insinui  alcun  alteratione  qua- 
lunque sian  rimasti  nelle  mani  dell'  ablegato  come  per  stabiliti. 
Io   intanto  pesando   i    sentimenti   del   quarto   capitolo    che    son 
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generali  et  inseriscono  conditioni  importanti  di  libertà  reciproca  novembre 
in  ogni  uno  de  confederati  circa  il  trattare,  e  riflettendo  ancora 
alle  parole  segnate  nel  secondo  circa  l'arbitrio,  e  giuditio  rimesso 
pur  vicendevolmente  agli  alleati  sopra  la  competente  soddisfat- 
tione  d  ogni  uno  nell'occasione  della  pace,  mi  parve  che  a  miglior 
lume  de  pubblici  consigli  dovesse  tirar  dalla  voce  del  Chinschi 
alcuna  più  certa  spiegatione  dei  sentimenti. 

Vedutolo  perciò  nel  giorno  seguente  m' insinuai  prima  con 
modi  di  stima  e  lode  verso  la  sua  previsione,  e  maturità  poi 
credei  di  doverlo  richiedere,  a  titolo  di  mia  più  sicura  intelli- 
genza, se  i  patti  del  nuovo  trattato  come  obbligheranno  i  Mo- 
scoviti, così  habbiano  la  forza  di  obbligar  anco  gli  alleati  tra  se 
stessi,  mentre  alcune  cose  che  posson  esser  necessarie  in  rigu- 
ardo di  quella  potenza,  non  son  tali  in  riguardo  al  contegno  e 
direttione  de  collegati.  La  prudenza  pubblica  rimarcherà  che 
si  permette  facoltà  ad  ogn'  uno  di  poter  ascoltare  e  trattar  sopra 
i  progetti  che  venissero  fatti  per  dover  poi  comunicar  agli  altri 
quanto  si  fosse  ricevuto  e  discusso,  conditione  opportuna  et 
utile  verso  i  Moscoviti,  ma  che  sarebbe  preguidiziale  s' egual- 
mente dovesse  intendersi  admessa  fra  gli  altri,  come  contraria 
alla  cautela  del  miglior  servitio  et  a  quella  puntualità  con  cui 
di  concerto  si  formò  ogni  possa  ne  decorsi  maneggi  degli  able- 
gati  della  Porta  in  questa  corte. 

Anco  r  altro  patto  d' attender  che  venga  arbitrata  dal  co- 
mune giuditio  di  tutti  la  soddisfattione  che  ad  ogn'  uno  sarà 
giusta  nella  pace,  e  forma  nuova  e  non  propria  per  altri  che 
per  i  nuovi  collegati. 

Chinschi  francamente  esseri  che  il  nuovo  trattato  non  do- 
veva introdur  altri  obblighi  che  verso  i  Moscoviti,  restando  gli 
alleati  dentro  quei  soli  concertati  nella  prima  confederatione. 
Che  quantunque  le  voci  del  capitolato  sian  generali  potevan 
però  bastantemente  esser  modificate  dall'  ultimo  punto  che  ratti- 
fica  et  essime,  da  ogni  pregiuditio  le  conditioni  prescritte  dalla 
sacra  lega.  Come  però  della  medesima  non  si  parla  del  modo 
all'  ingresso  de'  trattati  ma  solo  della  maniera  per  il  stabilimento 
della  pace,  sarà  ispettione  della  sola  pubblica  venerata  prudenza 
il  giudicare  se  sia  superfluo  già  a  sufficienza  assicurato  il  dub- 
bio, o  pur  se  convenga  che  quello  disse  Chinschi  in  voce  della 
sua  intentione  sopra  la  forza  de  minutati  capitoli  sia  rilevato  in 
carta,  o  con  un  viglietto  responsivo  a  qualche  mia  ricerca,  o  con 
altro  più  autentico  modo,  che  fosse  stimato  opportuno  da  V.V. 
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novembre  ^'  ^'  Quaiido  cfedano  il  caso  degno  di  maggior  riflesso,  mentre 
in  tanto  stimarò  non  disutile  haver  ritratto  dal  ministro  la  di- 
chiaratione,  che  fece»  esplicando  queir  interno  senso,  qual  a 
drittura  par  che  non  spicchi  dalla  faccia  delle  parole. 

Resta  in  ultimo  a  riferirsi  per  intiera  notitia  del  tutto,  che 
le  gelosie  quali  da  principio  nacquero  dalla  sottile  penetratione 
del  conte  Chinschi,  sembra,  che  comincino  a  dilatarsi  nelle 
menti  del  ministero  sopra  la  grandezza  a  cui,  non  senza  fonda- 
mento potrebbero  aspirar  le  forze,  e  la  fortuna  de  Moscoviti. 
Più  positivamente  del  solito  volle  dir  il  Chinschi  che  anco  alla 
serenissima  Repubblica  non  sarebbe  impossibile  che  giongesse 
l'ombra  ;  quando  l'applauso  del  riso  servirebbe  d'aggregar  oltre 
gli  altri  anco  i  popoli  dell'  Albania  a  quell'  impero  se  di  passo 
nella  Grecia  si  propagasse. 

Quali  circostanze  poi  concorrano  a  far  creder  non  mal  ap- 
poggiati i  presenti  dissegni  del  Czar  saran  oggetti  d'altro  dis- 
paccio troppo  questo  prolungato  per  debito  di  puntualità  e  di 
servitio.    Gratie. 

yeuezitt.    Arc.hio'm  di  itato.    Senato.    Dispacci  Germania  : 
filza  176,  pag.  652 — 661,  disp.  X:  144. 

189.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  17  Novembre  1696. 

...  In  tal  riflesso  serve  ad  aggionger  approvazione  al 
pensiere  di  quella  lega  che  qui  si  sta  formando.  Neil'  unita 
intiera  estesa  de'  capitoli  esaminati  nella  passata  conferenza 
qual  d'ordine  del  conte  Chinschi  mi  vien  trasmessa  dalla  can- 
celleria di  guerra,  V.  V.  E.  E.  potran  osservare  ancor  più  pre- 
ciso, e  posto  nelle  sue  formalità  il  progetto  della  nuova  confe- 
deratione,  onde  tanto  meglio  possa  stabilirsi  il  pubblico  venerato 
comando.  Resta  però  tuttavia  nella  prima  discordia  il  punto 
del  tempo,  quando  Tablegato  particolarmente  fece  ratificar  a  me 
le  sue  insistenze  e  l'obbligo  di  quegli  ordini,  da  quali  non  può 
uscire.  Essendo  però  il  di  lui  segretario  uscito  in  una  voce  che 
almeno  si  potrebbe  ricever  il  mezzo  termine  di  concluder  per 
cinque  quando  non  si  voglia  per  sette  anni,  può  argomentarsi 
ch'egli  tenga  facoltà  d'arbitrare,  e  di  stabilire  anco  sopra  la  prima 
propositione  dei  tre. 

Nel  mentre  poi,  che  1'  ablegato  mi  faceva  chieder  notitia 
degli   operarii    espediti   per  Moscovia,   le   potei  avvisar  il   loro 
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arrivo  eseguito  nel  giorno  di  hieri,  ma  restando  nello  stesso  J^e^bre 
stato  le  difficoltà  già  esposte  sopra  tale  negotio,  incontra  in 
quelle  anco  più  ferme  del  supposto  che  producono  gl'operarii 
stessi,  quali  partiti  con  speranze  e  con  la  libertà  creduta  di  ri- 
tornare alla  patria  quando  non  le  conseguiscano,  assai  forte- 
mente resistono  alle  premure  de  miei  primi  discorsi  senza  poter 
confidare  dal  Moscovita  alcun  consenso  a  veruna  facilità  quando 
il  rigore,  o  il  timore  dell'ubbidienza  esclude  il  pensier  d'arbitrar 
sopra  qualunque  impiego.  Intanto  però  non  lascio  da  accelle- 
rare  le  diligenze  per  cercar  e  stabilir  V  incontro  della  più  pronta 
condotta  verso  la  Polonia  dove  tenirò  i  necessari!  concerti  col 
signor  residente  Alberti.  Sarà  però  necessaria  al  medesimo  la 
facoltà  delle  pubbliche  istruttioni  non  solo  per  regola  al  prose- 
guimento del  viaggio,  se  saran  in  tempo,  ma  per  consegnar,  o 
al  residente  moscovita,  o  in  altro  modo  la  nota  unita  di  tutte 
le  spese  occorse,  che  qui  non  possono  collocarsi  per  V  intiero, 
come  la  rappresento  al  reggimento  eccelso  all'Arsenal  sempre 
che  s' havesse  risolto  per  conveniente  di  chiederne,  o  d'  accet- 
tarne r  eshibito  risarcimento,  sopra  cui  attendo  la  pubblica 
volontà. 

Se  poi  gl'esempi  non  solo  de  tempi  passati  ma  della  guerra 
presente,  in  cui  con  languidezza  e  sfortuna  si  trattarono  l'armi 
da  Moscoviti  par  che  preparino  scarze  speranze  ai  tentativi  ven- 
turi, altri  riflessi-  e  notitie  che  si  van  raccogliendo,  sostituiscono 
ragioni  per  confidar  diversa  la  dispositione,  il  vigore,  e  la  sorte 
de  nuovi  impegni.  L'esser  dopo  la  morte  del  fratello  rimasto 
il  czaro  Pietro  solo  nel  trono  e  nel  comando  contribuisce  alla 
facilità  di  quelle  rissolutioni  che  si  richiedono  per  ben  eseguire 
un  dissegno  rimasto  otioso  e  pendente  dopo  molto  tempo  che 
s  era  concepito.  Par  che  le  mire  di  questo  prencipe  tendano  a 
due  principali  fini,  non  solo  a  quello  di  meglio  ordinar  et  assi- 
curar l'uso  delle  proprie  forze,  ma  all'  altro  di  mover  intelli- 
genze, e  partito  nel  cuore  e  tra  i  sudditi  stessi  dell'impero 
Ottomano. 

Gionge  a  questa  corte  persona  greca  di  Scio,  ma  che  per 
più  anni,  rendendo  utili  servigli  a  Cesare,  si  trova  in  qualità  di 
segretario  appresso  il  prencipe  di  Moldavia,  et  attesta  bora  ri- 
novata  con  esso  un  insinuatione  che  sin  già  due  anni  senza 
esser  mal  accolta  s'intavolò  dal  Seremet  general  de  Moscoviti 
per  ridurlo  sotto  la  protettione  de'  medesimi  a'  quali  per  genio 
del  rito,  e  per  il  credito  della  potenza  non  si  lascia  d'inchinare 
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novembre  ^^  ^^^  popoH,  chc  sc  ben  esposti  alla  sferza  de  Turchi,  ad 
ogni  modo  per  la  situatione  del  paese  e  per  il  modo  de  loro 
costumi  non  sentono  il  timore  dei  maggiori  pericoli  che  poi 
sarebbero  minori,  quando  riuscisse  il  pensiere  di  cacciar  o  di 
sottometter  i  Tartari. 

Si  vogliono  anco  coltivate  le  diligenze  col  patriarca  di 
Costantinopoli,  e  non  trascurate  altre  più  lontane  pratiche  quaU 
però  non  sarebbero  per  incalorirsi  che  dopo  i  più  aperti  e  di- 
latati vantaggi  dell'  armi,  per  quali  resta  ancor  molto  che  atten- 
dere dalla  fortuna  e  dal  potere. 

Par  però  unitamente,  che  in  avvenire  habbia  a  farsi  miglior 
uso  del  medesimo  che  in  passato  credendosi  d'haver  scoperto 
le  cause  che  occultamente  ne  corrompevano  la  migliore  riuscita. 
Come  la  maggior  forza  di  que'  vasti  eserciti  consiste  nel  nu- 
mero non  scarso  de  Cosacchi  assai  aggueriti,  così  alla  mala 
fede  de  loro  generali  s'imputò  il  mal  destino  delle  passate 
operationi  e  le  duplicate  disgratie  d'esser  stati  battuti  al  Bori- 
stene  et  al  Precop.  Perciò  si  crede  necessario  di  rissolver  un 
consiglio  violente  ma  salutare,  e  fu  quello  di  spogliar  delle  loro 
cariche  tutti  quei  comandanti,  sostituendo  all'esercitio  delle  stesse 
persone  tutte  della  nation  Moscovita.  Di  qua  apunto  nasce  un 
dei  motivi  alle  correnti  diffidenze  con  la  Polonia  volendosi 
sospettare  che  con  pensioni  et  altri  modi  cercasse  quella  corona 
di  guadagnar  i  capi  de'  Cosacchi,  acciò  mal  sostenendo  i  loro 
uffitii  impedissero  il  corso  alla  maggior  gloria  e  potenza  d'una 
natione  emula  e  confinante. 

Quantunque  ciò  ripugnasse  al  debito  et  interesse  comune 
della  lega  nell'  81  contratta  ad  ogni  modo  si  pretende  che  pre- 
valesse appresso  i  Polacchi  l'arcano  d'altro  maggior  e  più  radi- 
cai interesse,  nel  contribuir  più  tosto  alla  conservatione  ch'alia 
distruttione  de'  Tartari,  da  quali  la  Polonia  può  ricever  maggior 
il  bene  del  male,  mentre  se  il  male  può  consister  nel  danno 
passeggiero  di  qualche  escurzione,  il  bene  può  ben  esser  più 
grande,  quando  nell'  assisteijze  de  Tartari  può  quel  regno  trovar 
difese  et  ajuti  contro  i  suoi  naturali  nemici  che  son  Moscoviti 
e  Svedesi,  come  nelle  memorie  de  tempi  non  lontani,  se  n'os- 
servano recenti  gli  esempii.  Comunque  sia  per  l'impegno  delle 
presenti  destinate  imprese  non  mancheranno  a  Moscoviti  né 
uomini,  né  denaro,  quando  si  dicono  da  molto  tempo  ammassate 
molte  somme  con  fine  di  prepararle  ai  bisogni  d'una  guerra 
lungamente  pensata.    Resta,    che   il   genio,    et  applicatione  del 
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monarca  sia  mezzo  bastante  per  inspirar  coraggio  e  prontezza  ^^^^^^^ 
di  disciplina  nel  cuore  di  quelle  genti  sprovedute  d'esercitio  e 
di  naturai  valore,  avanti  che  il  Turco,  soprafacendole  con  alcun 
colpo  non  disanimi  i  progressi,  mentre  è  certo  ch'egli  hora 
intraprenderà  con  forze  quella  guerra,  che  prima  o  non  stimò, 
o  non  attese  ... 

Veueùa.    Archivio  di  stata.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag  674—679,  disp.  Ss  146. 

190.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  24  Novembre  1696. 

.  .  .  Consolati  nelle  parole,  nelle  speranze  et  in  quegli 
effetti  che  potevono  contribuire  partirono  giovedì  passato  i 
maestri  destinati  per  Moscovia  verso  Varsavia,  e  quantunque 
da  principio  vedendo  mancato  il  fondamento  a  tutte  quelle  pre- 
tese che  largamente  si  figurarono,  si  mostrassero  assai  disani- 
mati; potei  però  vederli  neir  hora  della  partenza,  tutti  piena- 
mente disposti  ad  intraprendere  un  sì  lontano  servitio  corrispon- 
dendo alle  mie  voci  con  sviscerati  segni  di  costante  amore  verso 
il  loro  principe  naturale,  ed  eguale  puntuaHtà  verso  i  riti  della 
propria  religione.  Havuta  dalle  ultime  inchinate  ducali  la  fa- 
coltà, fu  necessario,  col  riparto  di  poco  denaro,  somministrare 
ad  ogni  uno  quanto  le  poteva  occorrere  per  l'esigenze  dun 
lungo  viaggio  tra  i  maggiori  disagi  delle  stagioni,  acciò  le  assi- 
stenze per  alcun  comodo  supplissero  al  difetto  degli  altri  van- 
taggi come  più  particolarmente  rassegno  ogni  cortesia  al  reggi- 
mento eccellentissimo  all'Arsenal. 

Prima  però  in  altra  conferenza  con  Tablegato  procurai  di 
nuovamente  stringerlo  a  precisi  impegni  dai  quali  sempre  con 
uguale  fermezza  si  tenne  lontano  per  la  ragione  de  suoi  ordini 
che  non  lo  habilitavano  a  più  espresso  concetto.  Credei  con 
ciò  di  ridurmi  alla  diligenza  di  ratificare  e  migliorare  quanto 
più  fosse  riuscito  l'espressioni  e  le  circostanze  de'  punti  gene- 
rali tanto  sopra  la  libertà  e  modo  del  ritorno,  quanto  sopra  i 
modi  di  quegli  assegnamenti  che  stabiliranno  per  il  tempo  del 
loro  servitio  come  per  le  rimesse  da  farsi  a  soccorso  delle  loro 
famiglie  in  Venetia  secondo  mi  viene  prescritto  dagli  ossequiati 
comandi  di  V.  V.  E.  E.  Ma  perchè  l'ablegato  estese  il  foglio 
segnato  X2  I   con  voci   che  mi  parvero  in  alcune  parte  scarse 


L .*^ 


158  Ks  190 

novembre  ^^  ^"  '^'^'"^  dilatate  a  conditioni  non  proficue,  lo  indussi  destan- 
dole i  sensi  migliori  a  riformarlo  e  trasmettermi  l'altro  segnato 
X2  2  con  esser  legittimamente  munito  della  di  lui  firma  e  sigillo. 
Non  solo  con  la  stessa  forma,  *  ma  con  V  estesa  anco  in  lingua 
rutena  ne  consegnai  un'  altro  simile  esemplare  in  mano  del 
capo  delle  maestranze  che  nel  riceverlo  e  nell'  udir  le  cautele 
se  ben  generali  che  s'erano  procurate  tutte  vollero  dirsi  con- 
tente anco  più,  che  se  si  fossero  conseguiti  que'  patti  precisi  quali 
prima  ardentemente  richiesero,  essendosi  sopratutto  gradita  la 
maniera  della  libertà  permessa  al  ritorno  che  trovarono  ancor 
più  ampie   di  quella  dichiarata  ne'  primi  ricevuti  capitoli. 

Con  il  sig.  residente  Alberti  in  Polonia  tenirò  i  necessarii 
concerti  per  la  migliore  e  più  sicura  diretione  del  viaggio,  ha- 
vendo  intanto  persuaso  quest'  ablegato  ad  assistere  il  medesimo, 
non  solo  con  la  raccomandatione  di  molte  lettere  ma  con  la 
scorta  di  .  .  .  persone.  Va  dunque  con  loro  un  gentilhuomo 
col  seguito  d'altri  cinque  moscoviti  che  servirano  a  disponere 
il  migliore  trattamento  di  questa  gente,  dappertutto  portando 
non  solo  lettere  al  Czaro  e  al  di  lui  residente  in  Varsavia,  ma 
al  comandante  di  Smolensko  che  sarà  la  prima  piazza  del 
con  .  .  .  con  ordini  non  solo  di  provedere  a  tutte  le  occorrenze, 
ma  di  somministrare  danaro  se  venisse  ricercato. 

Posso  così  dare  adempite  nel  corso  tutto  di  questo  affare 
del  mio  humilissimo  debito  le  pubbHche  venerate  commissioni, 
per  quanto  ha  potuto  permettere  il  temperamento  non  solo  as- 
sai difficile  et  ostinato  della  nazione,  ma  la  conditione  degl'  im- 
partiti poteri  altrettanto  ampii  nel  generale,  quanto  ristretti  nel 
particolare  della  facoltà  e  degli  arbitrii.    Gratie. 

Appendice  T. 

J^clalio  legali  yWoscovifici  £.  jSIefimonoff. 

Vienna,  a.  1696.    Novembris  die  XI. 

Quoniam  dum  pervenerint  Venetiis  Viennam  promissi  in 
servitium  ad  serenissimum  magnum  dominum  ad  Suam  Czareara 
Maiestatem  serenissimae  Reipublicae  totiusque  senatus  Veneti, 
propter  commune  emolumentum  totius  christianitatis  in  bellum 
contra  hostes  crucis  sanctae  tredecim  viri  marinarum  omnimo- 
darum  navium  magistri  .  .  .  sufficientibus  hac  de  re  conferentiis, 
desiderabat   eiusdem  serenissimae  Reipublicae  vestrae  existens 
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ad  aulam  Suae  Caesareae  Maiestatis  Romanorum  Viennae  legatus  nove^?bre 
excellentissimus  dominus  Carolus  Ruzzini  supradictis  magistris 
respectu  fidei,  certitudinisquo  sit  data  scriptura,  et  ad  mandatum 
serenissimi  potentissimique  magni  domini  Suae  Czareae  Maiesta- 
tis mei  clementissimi  monarchae  .  .  .  tum  propositum  his  mari- 
narum  navium  magistris  haec  scriptura  data  est. 


Dum  hi  magistri  iuvante  Deo  in  imperantem  civitatem 
Moscoviam  pervenerint,  negotiaque  operari  coeperint,  tum  magnus 
dominus  Sua  Czarea  Maiestas  mandabit  ipsis  exhibere  Suae 
Czareae  Maiestati  clementem  gratiam  condignas  ipsis  stipendia- 
rias  pecunias  prò  illorum  inservientibus  operibus,  more  parium 
advenai'um  quicumque  eiusmodi  servitia  tractant  singulis  diebus 
prò  illorum  sufficientia  tam  feralibus  dominicalibus,  quam  opera- 
riis  volueritque  Sua  Czarea  Maiestas  adhibere  in  Sua  Czarea 
abunda  clementia  nullamque  penuriam  patientur  quo  vero  ad 
solutionem  prò  mense  aut  prò  die,  quantae  hae  stipendiariae 
pecuniac  ipsis  dabuntur,  hae  sunt  in  Suae  Czareae  Maiestatis 
monarchae  Imperatoris  et  dominatoris  voluntate  :  habitacula  vero 
ipsis  dabuntur  sine  omni  solutione. 


Et  dum  Czareae  Maiestatis  clementia  stipendiarla  pecunia 
dabitur  ex  quibus  pecuniis  licitum  erit  ipsis  prò  suo  more,  dum 
voluerint  mittere  Venetias  uxoribus  liberisque  suis  in  adiutorium 
sine  uUa  prohibitione  et  damno,  tali  via,  quali  ipsis  placebit, 
in  quo  illis  clementia  Suae  Czareae  Maiestatis  prò  dignitate 
factum  fore. 

3. 

Dum  vero  praefati  magistri  prò  voluntate  Czareae  Maiestatis 
omnimodas  naves  ad  usum  marinum  proficient,  voluerint  in 
patriam  suam  redire,  tunc  magnus  dominus  Sua  Czarea  Maiestas 
dignabitur  ipsos  admittere  ex  Moscovitico  imperio  sine  ulla  de- 
tentione  exhibita  ipsis  Suae  Czareae  Maiestatis  sufficienti  cle- 
mentia prò  illorum  servitiis  operibusque  et  in  viam  cum  provi- 
sionibus,  vecturisque  et  prò  expensis  viaticis,  quibus  poterint 
usque  ad  limites  Venetos  pervenire  placebit  Suae  Czareae  Maie- 
stati illos  clementi  sua  gratia  cumulatos  reddere. 
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Quoniam  dum  pervenerint  Venetiis  Viennam  permissi  in 
servitium  ad  serenissimum  magnum  dominum  ad  Suam  Cza- 
ream  Maiestatem  serenissimae  Reipublicae  totiusque  senatus 
Veneti,  propter  commune  emolumentum  totius  christianitatis  in 
bellum  centra  hostes  crucis  sanctae,  tredecim  viri  marinarum 
omnimodarum  navium  magistri,  absolutisque  sufficientibus  hac 
de  re  conferentiis  cum  excellentissimo  equite  Carolo  Ruzzini 
legato  veneto,  ego  Cosmas  Nicetides  Nefimonoff  ablegatus  magni 
domini  Suae  Czareae  Maiestatis  hic  inferius  subscriptus  respectu 
fidei  certitudinisque  tradidi  istis  magistris  praesentem  scripturam 
etiam  iuxta  puncta  per  me  exhibita  suprascripto  excellentissimo 
legato  veneto. 


Perseverandum  illis  in  Moscovia  tam  diu  quam  illi  ipsimet 
prò  sua  bona  voluntate  degent,  et  dum  quisque  eorum  voluerit 
in  patriam  suam  redire,  tunc  dimittetur  sine  ulla  detentione  et 
totaliter  satisfactus  :  quoad  residua  quae  ipsi  deberentur  assegnati 
salarii,  praeterea  magnus  dominus  Sua  Czarea  Maiestas  exhibebit 
illi  sufficientiam  clementiam  prò  eiusdem  magistri  servitiis  et 
operibus  et  in  viam  provisiones  vecturasque  et  expensas  viati- 
cas  quibus  poterit  usque  ad  limites  Venetos  pervenire.  Placebit 
Suae  Czareae  Maiestati  unumquemque  horum  magistrorum  cle- 
menti sua  gratia  cumulatam  reddere. 

2. 

In  perseverantia  illorum  Sua  Czarea  Maiestas  habebit  illos 
in  sua  gratiosa  benevolentia  et,  ut  primum  pervenerint,  stabilietur 
illud  salarium  praeter  victum,  vestitum  et  domicilium,  quod  effec- 
tiva  pecunia  de  mense  in  mensem  ipsis  solvetur  tam  tempore 
quo  operabuntur,  quam  ilio  quo  non  operabuntur,  et  quia  ego 
ablegatus  non  poteram  stabilire  (defectu  Czareae  Maiestatis  fa- 
cultatis)  quantitatem,  sicut  hi  magistri  desiderabant,  ideo  eorun- 
dem  petitiones  Suae  Czareae  Maiestati  scripsi  committendo  hoc 
voluntati  Suae  Czareae  Maiestatis  et  imperiali  eius  mandato. 


Cupientes  hi  magistri  transmissionem  pecuniarum  Venetias 
in  auxilium  suarum  uxorum  et  prolium,  sit  cura  clementiae  Suae 
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Czareae  Maiestatis  breviori  via  pecuniam   per   litteras  mercato-  novembre 
rum  transmittendi,  absque  eo  quod  hi  magistri  nec  vel  minimum 
damnum  patiantur  prò  cambio.  | 

Datum  Viemiae  anno  a  condito  orbe  7205,  novo  stylo  1696 
Novembris  11  die. 

Cosma  Nefimonoff. 

[L.  S.1 

Venezia.  Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  6— la,  disp.  Xs  148. 

191.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  il  primo  Dicembre  1696. 

...  Il  conte  Chinschi  poi  mi  disse  che  V  ablegato  di  Mos- 
covia  stato  alla  di  lui  casa  li  aveva  proposto  due  cose,  Tuna 
che  come  dagli  altri  si  dichiaravano  esenti  da  ogni  novità  e 
pregiuditio  i  primi  fatti  della  sacra  lega,  così  era  giusto  che 
anco  la  Moscovia  potesse  inserire  le  stesse  riserve  in  riguardo 
deir  alleanza  che  pure  essa  tiene  con   i  Polacchi. 

L'altra  ch'egli  adheriva  a  tutti  i  capitoli  progettati  nelle 
conferenze  seguite  con  l' intervento  dell'  ambasciatore  della  sere- 
nissima Repubblica:  eccettuato  però  il  punto  dei  sette  anni, 
mentre  per  gli  ordini  del  Czaro  scritti  in  Agosto  et  a  lui  per- 
venuti in  Settembre  non  poteva  d'  altro  modo  segnar  la  confe- 
deratone che  per  sette.  Ricercato  in  fine  il  predetto  ministro 
di  voler  partecipar  tutto  questo  anco  a  me,  acciò  resti  noto  ad 
ognuna  delle  parti  interessate. 

Se  le  è  però,  di  commissioni  di  Sua  Maestà  risposto  che 
come  non  le  deve  restar  impedita  qualunque  proposizione,  così 
è  ragionevole  eh'  ella  sia  posta  per  scritto,  acciò  maturamente 
esaminata  si  prenda  la  conveniente  risolutione.  Così  Chinschi 
m'aggionse  che  avuta  una  tal  estesa  si  tenirebbe  nova  confe- 
renza per  determinar  quanto  si  troverà  più  opportuno  alla  defi- 
nitione  dell'  affare. 

Venetia.    ArehUfio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  39—30,  disp.  .Ne  150. 

192.  Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  4  Dicembre  1696. 
...  Ho  veduto  il  ressidente  li  passati  giorni,  quale  a  mo- 
menti attende  nuove  di  Moscua,  sendo  io  in  grandissima  quietu- 

11 
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dicembre  ^^^^  ^^  ^^^  potcrc  aiìcoFa  stabilire  la  corrispondenza  commes- 
sami dall'  E.  E.  V.V. 

Non  havendo  mai  ricevuto  risposta  dal  sig.  Guasconi  ne- 
go tiante  in  Moscua  mi  valerò  della  occasione  de  gl'operary,  che 
devono  passare  a  quel  servitio  per  fargli  rendere  le  lettere  in 
propria  mano,  et  concertare  se  mai  sarà  possibile  con  lui  o  con 
altri  la  corrispondenza. 

Nel  medesimo  tempo  insto  col  mezzo  di  un  amico  mio, 
acciò  dalla  corte  di  Danimarca  sia  concesso  al  suo  ministro  in 
Moscovia  di  carteggiar  meco  in  materia  di  avvisi,  già  che  vestito 
lui  di  carattere,  non  bavera  paura  di  scrivere  come  gl'altri  che 
non  osano  esponersi,  come  ho  tante  volte  scritto  alle  persecu- 
tioni  di  quel   paese.    Gratie. 

yenezia.   Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  16,  disp.  .Vs  668. 

193.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  8  Dicembre  1696. 

...  E  veramente  tutti  i  riflessi  e  le  notizie  che  possono 
raccogliersi  mostrano  la  necessità  delle  maggiori  diligenze  per 
opporsi  a  quelle  nelle  quali  sempre  più  s'accende  l'orgoglio  de' 
Turchi  e  del  loro  monarca.  L'annesso  di  Costantinopoli  che 
humilmente  rassegno  è  del  Paget  ambasciatore  inglese  a  questo 
milord  Lexinton  in  cui  si  dice  che  il  Sultano,  facendo  della  guerra 
il  suo  divertimento,  mostra  d'haver  avversione  alla  pace  ;  mentre 
animate  dai  successi  di  due  campagne  si  sollevano  le  speranze 
a  figurare  con  il  tempo  possibile  la  ricupera  del  perduto. 

Sarà  poi  estraordinario  e  di  molta  conseguenza  il  con- 
siglio che  s'accenna  preso  di  trattener  in  quartieri  vicini  a  quella 
residenza  le  truppe  dell'  Asia  nell'  oggetto  di  principiar  con 
maggior  sollecitudine  della  sortita  la  nuova  campagna. 

Seben  si  considera  che  forse  non  sarà  così  facile  l'esecu- 
tione,  come  il  comando  d'impedir  a  quelle  genti  il  consueto 
passaggio  del  mare  et  il  ritorno  alle  loro  case,  ad  ogni  modo 
è  anco  da  considerarsi  che  la  stimola  il  timore,  e  l'occhio  vicino 
del  principe  può  sforzar  la  volontà  nel  cuore  de'  sudditi  avvezzi 
alla  schiavitù  et  alla  cieca  obbidienza.  Pur  si  considera  che 
r  insolita  solutione  di  mantener  sotto  nuove  regole  e  nuova 
disciplina,  corno  unito  V  esercito  possa  nascer  non  tanto  dal  di- 
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s^no  di  vogliersi  con    celerità   alle  attieni  della   guerra  contro  ^^f^^bre 
r  Ungheria,  quanto  dal  bisogno  di  pensar  a  quella  più  contigua 
intema  e  pericolosa  dei  Moscoviti,   per  cui   la  cautela  del  buon 
governo  domanda  che  si  vegli    ai    movimenti   dei   nemici,    et  a 
quelli  de'  sudditi  che  possono  rendersi  in  tal  congiuntura  gelosi. 

Li  stessi  avvisi  perciò  mostrano  gli  apparecchi  per  il  Mar 
Nero  alla  ricupera  d'  Asach  con  la  fabbrica  di  varie  galeotte  e 
con  quella  che  si  destina  d'  alcuni  forti,  forse  per  attraversar 
luscita  et  infestationi  dei  Cosacchi. 

Par  che  da  tutto  ciò  dovrebbero  accrescersi  i  motivi  per 
abbreviar  il  sigillo  della  lega  a  stabilimento  d' una  diversione 
che  bora  comincia  comparire  con  segni  e  speranze  maggiori 
d'utilità.  Tuttavia  dopo  molto  tempo  resta  T  affare  fisso  nello 
stesso  punto,  ne  Chinschi  per  anco  vi  ha  detto  d' bavere  la 
carta  promessa  dair  ablegato  con  le  ragioni  in  difesa  dei  sette 
anni  e  del  maggior  tempo  da  lui  voluto  per  l'alleanza. 

So  ch'egli  havrà  scritto  con  dar  una  sinistra  interpretazione 
alle  difficoltà  interposte,  mentre  da  principio  disse  e  lo  fece 
replicar  a  me  che  le  riceveva  per  inditii  di  scarso  gradimento 
air  intentioni  et  offerte  del  suo  monarca. 

Se  il  temperamento  del  governo  fu  sempre  condotto  dai 
passi  lenti  d'un  esatta  maturità  bora  può  dirsi  che  domini  ancor 
più  lo  stesso  spirito,  quand'è  tale  anco  quello  del  principale 
ministro,  in  cui  la  moltiplicità  dell'incombenze,  il  talento  portato 
più  al  solido  che  air  attivo,  et  il  genio  di  specular  anco  le  lon- 
tane distintioni  fa  che  ogni  ruota  misuri  bensì  il  suo  corso,  dopo 
però  un  tardo  giro. 

Nel  caso  presente  servono  sempre  di  remora  i  riflessi  dei 
possibili  ingrandimenti  nella  potenza  de'  Moscoviti,  quali  quando 
tante  costantemente  aspirasse  la  fortuna,  potrebbero  dilatarsi 
anco  nella  Moldavia  e  Valachia  provincie  che,  se  servirono  di 
cause  ad  alcune  differenze  coi  Polacchi,  in  avvenire  potrebbero 
operar  li  stessi  effetti  anco  in  riguardo  dell'  altra  nazione. 

Io  ricevendo  dall'  ultima  ossequiate  ducali  la  pubblica  be- 
nigna approvazione  a  quanto  esposi  e  considerai  sopra  la  te- 
nuta conferenza  mi  regolerò  anco  in  avvenire  dentro  li  stessi 
modi,  conformandomi,  e  secondando  intieramente  i  passi  di 
questo  ministero  come  sono  i  cenni  de'  pubblici  riveriti  senti- 
menti. 

Intanto  per  debito  di  puntualità  devo  aggiungere  ciò  che 
l'ablegato  volle  dire  ad  uno  de'  miei  gentiluomini  noir  incontro 
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déJembre  ^^  trovarsi  appresso  di  lui  insinuandogli  che  la  serenissima  Re- 
pubblica dovrebbe  mandar  alcuno  de'  suoi  ministri  in  Moscovia, 
giacché  il  Czaro  più  volte  haveva  fatto  diverse  espeditioni  a 
Venetia  et  bora  pareva  più  conveniente  la  corrispondenza, 
quando  più  che  in  passato  si  stringevano  i  concetti  della  buona 
amicizia  e  del  reciproco  interesse  .  .  . 

Venezia.   Archivio  di  stato.    Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  49—53»  disp.  >&  152. 

194.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  Mi  Venezia. 

Varsavia  li  11  Dicembre  1696. 

.  .  .  Ho  veduto  il  ressidente  di  Moscovia  il  quale  mi  pro- 
mette molto  per  la  campagna  ventura,  dicendo,  che  il  suo  Czaro 
appena  gionto  in  Moscua  disponeva  tutti  li  ordini  possibili  per 
uscire  con  fortissimo  essercito  a  primo  tempo.  Mi  ha  poi  sog- 
gionto  non  sapere  se  il  suo  Czarò  prettenderebbe  a  questa  co- 
rona, essendo  ancora  troppo  presto  per  dichiarirsene;  sapere 
bene,  che  alle  prime  nevi  con  il  commodo  delle  slitte  venirebbe 
a  Kiovia  per  visitare  questi  confini,  e  metterli  a  cuoperto  d'in- 
sulto, in  ogni  caso,  che  Tartari  pensassero  mai  dì  penetrare  nel 
suo  imperio  per  quella  parte.  Le  stesse  cose  che  dice  a  me, 
le  ha  pure  communicate  ad  altri,  sopra  di  che  si  fanno  riflessi 
varij  a'  quali  sarò  attentissimo,  essendo  certo,  che  se  la  Polonia 
non  pensa  seriamente  a  fare  un  re  in  pace,  li  altri  proffitteranno 
di  queste  divisioni. 

Non  sono  arrivati  ancora  li  operarij  destinati  per  Moscovia 
che  questo  ressidente  attende  con  impacienza  et  mi  ha  detto, 
che  per  la  prossecutione  del  loro  viaggio  si  regolarebbe  con  le 
instruttioni  eh' bavera  dall'inviato,  ch'è  in  Vienna.  Io  ho  rice- 
vute quelle  dell'  ecc.*""  sig.  cav.  ambas.  Ruzzini  alle  quali  mi 
conformerò  con  essatezza.    Gratie. 

yenetiu.    Archino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia-, 
filza  16,  dìsp.  Xs  669. 

195.    IIhcbmo  K.  M.  Botbi  KapA*  K.  £ap6epHHn. 

BapLuaBa,  ii  jieKaÓpn  1696. 

%  BiTOJiH'h  roTOB-b  oTOaTb  ce6>i  Kh  nojiHoe  pacnopHH^ewie 
Cb.  KoHrperauin  \\  ornpaBHTbc»,  nyjia  oHa  noBe.rinrb.   Ecjih  h  ne 
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Morb  paHbiue  ybxarb  ii3'l  IlojibiiiH,  to  iioTOMy  hto  mchh  hc  déc^Jibre 
oTnycKaai,  hokohhuh  Kopojib  Uhi»  III.  Eme  He  3a;iOJiro  :xo 
CMepTH  OHT3  cyxo  aaM'feTiiJi'b  :  „He  cM+>HTe  hiikto  roBopHTb  MH-fe 
o  pasjiyK-h  hh  <rb  KopojieBou,  hh  ct>  o.  Botoiì"  („Niuno  mi 
parli  né  di  separamenti  dalla  regina,  né  dal  p.  Vota").  Tenepb 
BT>  BapiuaB+,  HSiXOjiHTcn  mockobckìH  pesHzieHTb  h  ynojmoMOMen- 
Hbiii  nepciucKaro  màxa,  o6a  cTapHiiHue  moh  npinTejm,  :iK>m 
paayMHbie,  pesHocTHue  (di  senno  e  di  zelo*)  11  aBTopnreTHbie: 
oHH  oxoTHo  noMoryTb  mhìj.  Korjia  h  Guji-b  B'b  MocKB-fe, 
TO  ro.iiinbiH-b  cneuiajibHo  pajiH  MeHH  BusBaji'b  uapeiì  ii3'b-3à 
ropo^a  (campagna),  rji'fe  ohh  Tor;ia  HaxoAHjiHCb  ;  mh-ì^  6bijia  jiana  . 
TopHvecTBeHHaH  ayjiieHuin,  uenn  onapnjiH  iiojiapKaMH  (regalato), 
HaKopMHJiii  no^eTHUM-b  oó-fejioM-b  (banchettato)  11  nocjiajin  Ky- 
iiiaHbH  cb  uapcKaro  crojia.  Ilocjrfe  aynieHuin  uapn  HeMejuiH 
BepuyjiHCb  B'b  3aropo:iHbifi  TiBopem>  (campagna)^),  jiosBOJiiiB-b 
CBo6ouHoe  oTnpaBjieHÌe  B'b  CBoefi  cTOjmn'fe  KaTojiiiMecKaro  6oro- 
c.iyHceHÌH  (capella  aperta),  —  AoÓHTbCH   ^ero   panile  He  yziasa- 

.lOCb   HHKOMy,    :ia>Ke  floCCeBHHy.      Cl>'fe3JlHB'b   B'b   MoCKSy  OAHH-b 

pas-b,  H  :io.iH{eH'b  óbiji-b  6bi,  no  jKejiaHiio  Cb.  Orua,  orripaBHTbCH 
Tyaa  BTopnMHo,  cb  nojibCKHMn  nocjiaMH,  ho  Kopojib  He  ornyc- 
TH-Tb  Mena. 

biblioteca  lìarberini.    nucbva  Botu  KapAuuany  K.  £ap6epuuii. 

196.    Lettera  dell'  Inviato  di  Polonia  in  Danimarca  ad 
un  suo  amico  a  Varsavia. 

Copia^  „a  II  Dicembre  i6g6.    Copenaghen" 

Ho  pensato  a  contentar  il  signor  residente  di  Venezia  in 
tomo  agr  avvisi  di  Moscovia,  ma  inutilmente,  stante  che  queste 
genti  di  qua  sono  nella  medesima  pena  di  saperle,  che  é  lui 
costà.  La  persona,  che  si  trova  a  Mosca  non  essendosi  degnata 
da  dieci  mesi  in  qua  di  scriver  circa  questo  particolar  un  solo 
motto,  fa  viver  in  una  impatienza  grandissima,  non  potendosi 
penetrar  la  cagione  d'un  tal  silenzio.  Averci  veramente  creduto, 
che  la  Polonia  avesse  delle  persone  a  Mosca,  le  quali  informas- 


i)  BoTa  numeTT,  :  selo.    E.  III. 

2)  Bt  cjioBax-L  BoTM  HCJioe  HCCJiaHÌe  AaTb  noHHTb,  hto  cneuiaJibHuii 
npi'feaA'b  uapeii  bt.  cTojinuy  ojiy>KHJn>  BbipaHìenieMii  óojibnioH  hccth,  ko- 
Topyio  OHH  oKaaajiH  ewy.    £".  UI. 
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d^embre  ^^^^  regolariTiente  la  Repubblica  di  tutto  ciò,  che  passa  in  quelle 
parti  ;  et  io  medesimo  avevo  fatto  disegno  di  pregarvi  della 
communicazione  di  quegl'  avvisi,  che  sua  eminenza  potesse  ri- 
cever di  là,  essendo  nella  presente  congiuntura  troppo  curiosi 
gr  affari  di  que'  paesi. 

yenetia,    Archicio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 

filza  16,  inserta  al  disp.  Xs  676,  Varsavia 

li  99  Gennaro  1697. 

197.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germaniai  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  15  Dicembre  i6g6. 

.  .  .  Della  lega  co'  Moscoviti  non  ho  cosa  che  aggiungere 
niente  di  più  havendo  ricevuto  dal  conte  Chinschi  altre  un  .  .  . 
che  mi  fece  di  passaggio  considerando  che  il  tempo  non  serviva 
air  ablegato  per  tener  risposte  dal  Czaro  sopra  i  progetti  dell' 
ultima  conferenza.  Così  parendo  che  quasi  il  ministro  intenda 
di  dar  tempo  all'  ablegato  per  esser  di  nuovo  istrutto  sopra  gli 
estesi  capitoli  dell'  alleanza,  la  dilatione  forse  potrebbe  attraher 
delle  difficoltà  quando  dalla  Moscovia  venissero  riflessi  per  chie- 
dere alcun  alteratione  d'accrescimento  a  punti  concepiti,  che 
per  la  sua  plenipotenza  non  mostrava  l' ablegato  riserva  di 
firmare  senza  maggiore  ritardo  .  .  . 

Vf netta.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pa^.  67,  disp.  Ss  154. 

198.  Lettera  del  segretario  G.Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  i8  Dicembre  1696. 

.  .  .  Sono  arrivati  hoggi  sesto  giorno  in  Varsavia  li  tredeci 
operarij  venetiani  con  li  Moscoviti  dell'  inviato  di  Vienna.  Li 
ho  immediate  presentati  a  questo  ressidento  accompagnandoli 
con  le  proprie  espressioni,  fraponendo  qualche  insinuatione,  che 
pigliasse  sopra  di  se  il  peso  di  avanzarli  più  oltre.  Ha  molto 
applaudito  al  zelo  della  serenissima  Repubblica  che  promoveva 
per  tutte  le  vie  possibili  la  guerra  contro  al  comune  inimico, 
ma  nel  resto  disse  schietto,  che  V  inviato  di  Vienna  li  scriveva 
che  io  H  haverei  spediti  sino  a  confini  di  Moscovia,  dove  poi 
haverebbero  trovata  ogni  commodità  per   il   prontissimo  arrivo 
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a  Moscua.  Io  ubbedendo  alle  ducali  di  nove  passato,  che  ni'in- j^J.®®^re 
caricano  dipendere  da  gP  ordini  dell*  eccellentissimo  signor  am- 
basciatore cavalier  Ruzzini,  per  non  ritardare  la  speditione  delle 
maestranze  ho  chiesto  al  cardinale  il  necessario  passaporto, 
ch'ho  anche  ottenuto  e  provedute  le  vetture  con  futte  l'altre 
cose  necessarie  per  un  viaggio  di  cento  quaranta  leghe  sino  a 
confini  per  paese  parte  deserto,  e  staggione  rigidissima  li  met- 
teranno in  viaggio  piacendo  a  Dio  dimani  mattina,  e  di  tutta  la 
spesa  darò  conto  la  settimana  ventura.     Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  r.ttUo.  Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xs  670. 


199.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  18  Dicembre  1696. 

...  Si  ha  per  fermo  che  sia  un  ambasciator  di  Moscovia 
in  Persia  quale  promise  con  giuramento  al  Re  di  Persia  che  il 
suo  padrone  Czaro  di  Moscovia  gli  manteniva  la  promessa  di 
agire  contro  il  Turco  e  trovarsi  unito  con  esso,  e  continuare  di 
farli  guerra  nell'  Europeo  dominio.  Turco  così  anche  il  Persiano 
ricupererà  molte  città  e  paesi  nell'  Asiano  dominio,  questo  si 
divulga  in  questo  modo  e  così  ve  lo  scriviamo  ma  indagaremo 
la  verità  di  tutto. 

Si  dice  ancora  che  dopo  la  presa  di  Assale  il  Zar  di  Mos- 
covia ha  dichiarato  un  Han  Ciré  e  principe  christiano  di 
Giorgiani  generale  che  stava  alcuni  anni  fa  in  Moscovia  retirato 
per  certe  persecutioni,  questo  fu  constituito  sopra  li  Giorgiani 
che  erano  sotto  la  protetione  del  Turco,  quale  promettono 
15  mila  a  cavalli  di  agire  contro  il  domìnio  del  Turco,  V  altra 
parte  di  Giorgiani  si  trova  unita  con  li  Persiani  .  .  .  Alcuni  Co- 
sacchi furono  presi  dalli  Tartari  quali  hanno  confessato  che 
hanno  ordini  del  Czaro  di  Moscovia  di  trovarsi  tutti  pronti 
tempestivamente  per  assalir  Crimen  con  la  presenza  di  detto 
Czar  e  dopo  portarsi  in  Budzak,  questo  avviso  lo  ha  la  Porta 
del  Han  de  Tartari  e  da  altre  diverse  parti  che  così  è  la  riso- 
lutione  del  suddetto  Czar  .  .  . 

Venezia.     ÀTChivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,    pa^.  176,  177,   inserta   al   disp.  Xi-  146,   Vienna 

li  19  Gennaro  1697. 
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dé??rabre    200.    Lcttcra  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  22  Dicembre  1696. 

.  .  .  U^ablegato  di  Moscovia  vi  avvisa  di  tener  lettere  de* 
suoi  domestici,  espedite  con  li  operar!  quali  ai  cinque  del  ca- 
dente mese  erano  pervenuti  alla  frontiera  della  Polonia  con  feli- 
cità per  quello  dicono  di  viaggio,  senza  alcun  sconcerto.  Frat- 
tanto erano  arrivati  al  sig.  residente  Alberti  in  Varsavia  gli 
ordini  che  le  avanzai  a  lume  di  tutto  il  seguito  in  tale  materia, 
e  per  anticipata  disposizione  alle  loro  ulteriori  mosse  .  .  . 

yenezi».    Archivio  di  stato.    Senato-    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pap.  84,  disp.  Xs  156. 


201.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  25  Dicembre  1696. 

*)  [Il  conte  Sidniz  che  mi  ha  comunicato  un  grande  secreto 
che  il  Czaro  di  Moscovia  ordinava  a  questo  ressidente  di  prote- 
stare contro  De  Conti,  perchè  non  si  pensi  qui  di  elegerlo  con 
pericolo  che  turbi  la  pace  fra  li  stati,  a  me  non  ne  ha  il  ressi- 
dente detto  parola,  et  sarò  attento  alla  maniera  con  che  farà  la 
protesta,  la  qual  può  far  differentissimo  effetto,  secondo  che 
resta  portata,  et  che  sarà  ben  o  mal  riceuta]. 

Stabilite  tutte  le  cose  d'accordo  con  esso  ressidente  ho  poi 
spediti  venerdì  passato  le  tredeci  maestranze  dell'  Arsenal  verso 
Moscovia,  con  un  interprete  trovato  per  le  sole  spese  del  vito 
senz'altro  aggravio  della  Serenità  Vostra.  Unisco  il  conto  della 
spesa,  che  a  proportione  del  cammino  longo  di  cento  quaranta 
leghe  sino  a  confini  spero  che  1'  E.  E.  V.  V.  la  ritroveranno 
moderata,  sendo  stato  indispensabile  di  soccorrerli  di  cento 
tallari  fra  tutti  per  diffenderli  con  pelli,  et  altro  dalle  ingiurie 
della  rigidissima  staggione  in  paese  gelato.  Asserivano  di  ba- 
vere contato  sopra  qualche  anticipatione  dall'inviato  moscovito 
in  Vienna  che  non  hanno  poi  ricevuta,  et  che  non  haverebbero 
ne   meno  spuntata   qui   dal   ressidente  se  la  chiedevano  come 


*)  In  cifra.    K.  Sch, 


}^  20I  169 

volevano,  il  che  ho  io  divertito  sopra  le  instruttioni  dell'  eccel-  a^iembre 
lentissimo  signor  ambasciator  cavalier  Ruzzini.  Giunti  che  siano 
a  confini  di  Moscovia  al  più  in  tre  settimane  di  viaggio  ritrove- 
ranno poi  tutte  le  commodità  per  correre  con  le  slitte  sino  a 
Moscua,  dove  io  li  ho  accompagnati  con  lettere  a  quel  sig. 
Francesco  Guasconi  et  spero  alla  fine  di  stabilire  la  corrispon- 
denza commessami  dalla  Serenità  Vostra.    Gratie. 

AppendicL 

I.  Conto  delle  spese  fatte  in  Varsavia  per  le  tredici  maestranze 
dell'  Arsenal  per  il  prosseguimento  del  loro  viaggio  in 
Moscovia. 

Alli  vetturini  per  sei  slitte  a  due  cavalli  Tuna 
giusta  l'accordo,  fino  a  Horsy  confine  della  Mos- 
covia sono  cento  quaranta  leghe.  Tallari  in  specie 
cento  sessanta  otto  giusta  il  contratto,  ed  ^ttesta- 
tione  delli  stessi  arsenalotti Tallari  i68 

Più  per  vito  alli  medesimi  compreso  l'inter- 
prete per  giorni  vinti  due  in  circa  calcolati  nec- 
cessarii  per  il  viaggio  come  appare  da  loro 
quietanza „        70 

Più  somministrati  per  i  loro  bisogni  et  pro- 
viggioni  di  cose  necessarie  in  viaggio  cosi  longo 
e  staggion  rigidissima  giusta  la  loro  ricevuta  .    .  „      100 

Più  per  spese  di  vito  dal  giorno  del  loro 
arrivo  in  Varsavia  13  Decembre  sino  tutto  li  20, 
sono  giorni  8.  Tallari  come  per  la  quietanza .    .  „        38  Ve 

Tallari  376^/, 
Li  quah  tallari  376  sono  fiorini  di  buona  moneta  di 
Polonia  mille  trecento  cinquanta  tre  e  tre  quinti,  questi  es- 
sendo fiorini  di  Rheno  buona  moneta  seicento  settantasei 
V,  a  lire  cinque  montano  a  ducati  venetiani  di  moneta  cor- 
rente 545  grossi  18.    Cinquecento  quaranta  cinque  grossi  18. 

II.  a  ao  Decembre  1696  in  Varsavia. 

Noi  infrascritti  habbiamo  ricevuto  dall'illustrissimo  signor 
Girolamo  Alberti  residente  della  serenissima  Repubblica  di  Ve- 
nezia in  Varsavia  talari  in  specie  settanta  per  vitto  nostro,  e 
dell'interprete  dal  giorno  d'oggi,  che  partiamo  di  Varsavia  sino 
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décembre  ^^^  confini  di  Moscovia,  dove  pur  troveremo  la  sussistenza 
promessaci  dal  sig.  ablegato  di  Moscovia  in  Vienna,  e  residente 
pur  di  Moscovia  quivi  in  Varsavia,  et  questo  oltre  li  taleri  cento 
sessanta  otto  in  specie  pagati  dal  medesimo  illustrissimo  signor 
residente  veneto  alli  fermani  per  12  cavalli  per  nostra  condotta 
sino  alli  confini.  In  oltre  abbiamo  ricevuto  per  nostro  sussidio, 
e  provisione  di  cose  necessarie  in  stagione  così  rigida  taleri 
cento  in  specie.  Et  in  fede  di  tutto  ciò  ci  sottoscriviamo  tutti 
per  mano  del  sig.  Giacomo  di  Piero  Moro  nostro  capo. 

Io  Jacomo  di  Piero  Moro  capo  doperà  de  maragoni  ho 
riceuto  a  nome  di  tuti  il  deto  danaro  et  confermo  quanto  di 
sopra  si  contiene. 


III.  a  21  Decembre  1696  in  Varsavia. 

Io  infrascritto  ho  riceuto  dall'  illustrissimo  signor  Giro- 
lamo Alberti  residente  della  serenissima  Repubblica  di  Venezia 
in  Polonia  taleri  in  specie  trent'  otto,  e  Ve  P^^  l'importare 
del  vitto  somministrato  d'ordine  di  sua  signoria  illustrissima  a 
tredeci  maestranze  dell'  Arsenale  di  Venezia  per  lo  spazio  di 
otto  giorni,  cioè  dai  tredici  fino  ai  20  del  cadente  mese  di  De- 
cembre.   Et  in  fede 

Io  Giovanni  Seriski  Cuoco. 


IV.  Copia  del  contratto  originale  stabilito  tra  l'illustrissimo 
signor  residente  di  Venezia  in  Polonia,  e  gli  infrascritti  vetturini 
per  condur  le  13  maestranze  dell'Arsenale  da  Varsavia  a  Horsy 
confine  di  Moscovia. 

Apparisce  per  il  presente  contratto  fatto  tra  l'illustrissimo 
signor  Girolamo  Alberti  residente  di  Venezia  in  Polonia,  e  gì' 
infrascritti  formani,  cioè  Alberto  Wolborski,  Niccolò  Sobenski, 
e  Casimiro  Biskupski  habitanti  nell'  antica  città  di  Varsavia  con 
le  conditioni,  e  patti  seguenti:  Che  i  sopranominati  formani  si 
obligano  di  condurre  fino  alla  città  di  Horsa  ne  confini  di  Mos- 
covia, o  ne  i  carri,  o  nelle  slitte,  secondo  sarà  permesso  dal 
cammino  buono,  o  cattivo  con  dodici  cavalli  quattordici  persone 
marangoni  dell'Arsenale  di  Venezia,  che  vanno  a  Mosca  a  fab- 
bricar navi   per  servizio  del  serenissimo  czaro,  e  questi  si  obli- 
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gano  di  condurli  sani,  e  salvi,  e  senza  veruno  lor  danno.  Che  déiembre 
il  predetto  illustrissimo  signor  residente  veneto  debba  per  questo 
effetto  sborsar  alli  sopranominati  formani  mille  cento  fiorini  di 
questa  moneta,  e  questi  anticipatamente  quivi  in  Varsavia,  come 
de  facto  anticipatamente  sborsa  e  paga  intieramente  ai  predetti 
formani,  prima  di  porsi  in  viaggio  obligandosi  essi  dall'  altra 
parte  di  condur  le  sudette  quattordici  persone  nella  miglior 
forma,  e  commodità  possibile  fino  alla  nominata  città  d'  Horsa, 
dalla  quale  si  obligano  portar  attestazioni  autentiche  della  fe- 
deltà loro,  e  del  buon  servizio  prestato.  Saranno  pur  essi  for- 
mani tenuti  a  pagar  loro  le  spese  de  passi  de  fiumi,  et  in  caso 
di  contraventione  a  detti  patti  potranno  esser  convenuti  in 
qualsivoglia  foro,  in  cui  saranno  chiamati. 
Fatto  in  Varsavia  li  17  di  Dicembre  1696. 

Io  Ludovico  Karas  mi  sottoscrivo  per  sopradetti  formani 
pregato  da  medesimi  non  sapendo  essi  scrivere,  e  testifico,  che 
anno  ricevuto  quivi  in  Varsavia  la  sopradetta  somma  intiera  di 
fiorini  HOC  di  questa  moneta,  che  fanno  cento  sessanta  otto  t^leri  in 
specie.  Et  i  sudetti  formani  in  segno  della  verità  si  sottoscrivono 
con  una  croce  di  sua  propria  mano,  come  appresso,  e  tutto 

Alberto  Wolborski  f 

Nicolò  Sobenski  t 

Casimiro  Biskupski  t 
alla  presenza  degli  infrascritti  testimoni 

Pier  Francesco  Mordanesi  attesto  quanto  sopra. 

Pietro  Domenico  Colonna   attesto  quanto  sopra. 

yenetia.    4rchivw  di  stato.    Seuato.   Dispacci  Polonia; 
filza  16,  disp.  Xv  671. 

202.    Lettera  di  monsig.   Davia,   nunzio   apostolico   in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  25  Dicembre  1696. 

Questo  residente  del  Czaro  di  Moscovia  si  è  altamente 
doluto  che  il  signore  gran  generale  del  regno  Jablonoski  habbia 
ricevuto  da'  Tartari  dopo  l'ultima  loro  invasione  e  regali,  e 
lettere  con  avviso  che  V  Kan  di  quella  nazione  intenda  di  passar 
quest'  inverno  a  scorrere  la  Moscovia,  purché  frattando  non 
venga  infestato  da  Polacchi  il  Budziak,  e  che  sia  stata  data  ris- 
posta, che  quando  vogliano  i  Tartari  devastar  le  terre  del  czaro 
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déiembre  Solamente,  i  Polacchi  non  faranno  diver3Ìone  veruna.  Ciò  da' 
maggior  apprensione  a  Moscoviti  quanto  meno  s'è  verificato  il 
tentativo,  che  supponevasi  fatto  da  Cosacchi  sudditi  del  czaro 
contro  i  Tartari,  abitanti  nel  Budziak,  onde  seguita  la  voce 
sparsasi  che  il  Czaro  medesimo  intenda  portarsi  quest'  inverno 
a  Kiovia  per  accudire  all'  occorenze  de'  proprij  stati  su  quel 
confine  .  .  . 

archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  116. 


203.     Lettera   di  monsig.  Davia,    nunzio   apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  25  Dicembre  1696. 

*)  [Il  residente  moscovita  ha  dichiarato  al  sig.  inviato  cesareo 
di  havere  ordini  dal  proprio  Gran  Duca,  di  opporsi  all'elevazione 
del  principe  di  Conty  a  questo  trono,  fin  con  dichiarare  una 
guerra  aperta  alla  Polonia,  qualunque  volta  pretendesse  eleggere 
un  re  congiunto  o  dipendente  dalla  Francia.  Nello  stesso  tempo 
protestano  i  ministri  di  Brandemburgo,  che  queir  Elettore  non 
soffrirà  mai  un  re  francese  e  sul  trono  della  Polonia:  e  perchè 
sospettano,  che  il  principe  Giacomo  habbia  promessa  la  Samo- 
gizia  al  re  di  Suezia,  propongono,  per  escluderlo  dal  soglio,  il 
principe  di  Baden,  di  cui  si  susurra,  che  abbia  offerta  loro  la 
Prussia  reale  in  caso  venga  assunto  col  loro  favore  alla  corona 
di  Polonia.  Intanto  la  fazione  del  principe  di  Conty  sembra 
assai  raffredata  e  lo  stesso  sig.  ambasciatore  di  Francia  comincia 
a  dubitare  della  sincerità  del  principe  Lubomischi  tesoriere  della 
corona,  che  sotto  pretesto  di  promovere  le  convenienze  del 
partito  francese,  si  assicura  dell'  armata  e  delle  forze  del  regno. 
Anche  li  Sapia  hanno  fatto  una  spedizione  segreta  in  Suezia: 
onde  i  bene  intenzionati  apprendono,  che  preferendo  ciascheduno 
de'  grandi  il  proprio  interesse  ai  motivi  del  pubblico  bene,  sia 
per  dividersi  il  regno  in  più  fazioni,  con  la  rovina  totale  di  tutti, 
particolarmente,  se  V  elezione  cadrà  in  uno  di  que'  nazionali, 
che  chiamano  Piasti  e  che  non  sono  figliuoli  di  re]. 

.4rckivio  Vaticano.    Polonia-    Voi.  117. 


*)  In  cifra.    E,  Seh. 
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204.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in      délembre 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  29  Dicembre  1696. 

.  .  .  Negl'  incontri  di  corrispondere  col  Moscovita  sopra 
qualche  punto  di  negotio  non  trascuro  di  far  passare  a  lui  an- 
cora le  dovute  pondera tioni.  Egli  però  professe  altrettanto 
animato  quanto  attento  il  suo  monarca  per  ordinare  i  maggiori 
tentativi  nelle  prossima  campagna. 

Dice  di  non  saper  le  disposizioni  de  Turchi  contro  loro  e 
per  la  ricupera  d'Asach  in  qualunque  caso  però  esprime  una 
piena  confidenza  che  debbano  essere  non  solo  represse  l'aggres- 
sioni ma  dilatate  le  conquiste,  già  uscito  il  comando,  perchè  nel 
mese  di  Marzo  sian  pronte  le  truppe  alle  marchie  et  a  quegl' 
impegni  che  più  occoressero. 

Mostrandosi  impatiente  della  conclusione  della  lega  ne 
parlò  con  l'interprete  cesareo,  qual  fu  incaricato  da  questi  mi- 
nistri di  metter  in  scritto  il  tenor  del  discorso  come  sta  nell* 
annesso  foglio. 

Seben  par  che  nasca  il  nuovo  progetto  dal  ricordo  dell' 
interprete,  ad  ogni  modo  non  è  che  consiglio  suggerito  e  con- 
certato dair  ablegato  qual  adherendo  a  tutti  i  temperamenti, 
fuorché  a  quegli  del  breve  termine  prima  ricercato  dei  tre  anni, 
hora  indica  d'inchinare  ad  una  misura  indefinita  e  sin  tanto  che 
durerà  la  presente  guerra  col  Turco  servendosi  delle  stesse  es- 
pressioni e  patti  che  si  concepirono  nel  trattato  della  sacra  lega, 
acni  si  vuol  dire  che  in  certo  modo  si  derogherebbe,  se  il  pre- 
sente fosse  determinato  da  un  maggiore  o  minore  corso  d'anni 
quando  l'altro  ragguaglia  l'obbligo  della  lega  e  del  reciproco 
aiuto  a  quello  del  bisogno  e  dell'  armi. 

Di  ciò  però  il  conte  Chinschi  non  vi  ha  fatto  sin  hora 
alcun  motivo,  e  quando  saprà  osservarò  i  pubblici  replicati  co- 
mandi che  m'ingionsero  di  secondare  le  massime  del  ministero 
anche  in  questo  controverso  particolare  del  tempo. 

Saputa  in  Roma  la  speditione  degli  artefici  veneti  in  Mo- 
scovia  si  è  mosso  il  zelo  della  sacra  Congregatione  di  Propa- 
ganda ad  ordinare  questo  nuntio  che  spedisca  colà  un  mansio- 
nario per  il  servitio  spirituale  d'essi  e  d'altri  fedeli  esistenti  in 
que'  paesi,  come  apparisce  dall'  annessa  lettera  del  cardinal 
Altieri  .  .  . 
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délTbre  Appendice. 

Proposifio  franslaforis  Cacsarii. 

Illustrissimi  et  Excellentissimi  Domini. 

Cum  bisce  diebus,  cum  reverendissimo  domino  ablegato 
moscovitico  de  boc  foedere  inter  Suam  sacram  Caesaream  Maie- 
statem  confidenter  locutus  fuissem,  objectis  variis  rationibus, 
descendimus  ad  tractatus  inter  omnes  confoederatos  in  quibus 
tractatibus  de  tribus  nec  de  quinque  annis,  nec  de  sempiterno 
ulla  mentio  facta,  sed  solummodo  scriptum  est:  durante  bello 
moderno  ture ico.  Ita  ut  appareret  buie  foederi  derogatum 
iri  per  oppositionem  ceterorum  annorum.  Cum  autem  ego  pio 
voto  et  lege  tam  respectu  Suae  Caesareae  quam  Czareae  Maie- 
statum  fidenter  et  confidenter  serviendi  obligationem  baberem 
ausus  sum  id  proponere  vobis  illustrissimis  ac  excellentissimis 
dominis  ministris,  si  dignabuntur  acquiescere  propositioni  exclu- 
sis  certis  annis  prout  patet  ex  quarto  ablegati  moscovitici  pro- 
positionum  puncto  et  prò  uti  cum  regno  Poloniae  et  vestra  sacra 
Caesarea  et  Czarea  Maiestatibus  et  republica  Veneta  in  pristi- 
nis  tractatibus  tractatum  et  corroboratum  fuit.  Sperarem  domi- 
num  ablegatum  moscoviticum  consensurum,  ut  foedus  hoc  prae- 
dicto  modo  quamtotius  concludatur. 

Veneiia*    j4rchiino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pa^.  no— Ila,  114— 115,  disp.  .Vs  158. 

205.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  29  Dicembre  1696, 
.  .  .  P.  S.  Mi  fa  sapere  T  ablegato  di  Moscovia  esser  non 
solo  felicemente  gionti  ma  partiti  da  Varsavia  gli  operarii  e  che 
al  primo  avviso  delle  loro  mosse  il  Czaro  immediate  bavere 
alle  sue  frontiere  cómmissarii,  con  ordini  di  riceverli,  e  ben 
assisterli  in  ogni  occorrenza  per  l'ulteriore  viaggio.    Gratie. 

yeùetiu.  .Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  laa,  disp.  X»  159. 


1697. 

206.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  il  primo  Gennaro  1697. 

(1696  m.  V.) 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  non  fa  più  secreto  degV 
ordini  havuti  dal  suo  Czaro  di  prottestare  contro  alla  promotione 
di  Conti,  come  prcncipe,  che  turbarebbe  la  pace  con  li  vicini, 
et  non  osserverebbe  la  lega  contro  al  Turco,  il  che  farà  non 
poca  impressione,  purché  la  cosa  sia  detta  destramente,  ne  che 
qui  credano  se  li  levi  la  libertà  della  elettione  .  .  . 

yenfiia.    Archivio  di  ttato.    Senato.    Dispacci    Polonia  ; 
filza  16,  disp.  Ni  6rjQ. 

207.  Lettera   di   monsig.  Davia,    nunzio   apostolico   in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  il  primo  Gennaro  1697. 

Si  umilia  questo  padre  prefetto  delle  missioni  armene  di 
Leopoli  alla  generosa  clemenza,  colla  quale  si  è  degnata  Sua 
Beatitudine  di  concedere  a  quel  collegio  pontificio,  governato 
da  padri  Teatini  quel  tanto  si  ritrarrà  dalla  vendita  de'  bovi 
restati  in  Volinia  per  conto  della  Santa  Sede.  Mi  suppone  egli 
essere  appunto  necessaria  V  ampliazione  dell'  edificio  per  com- 
modo maggiore  degli  alunni,  il  che  però  non  farà  senza  lasciar 
una  perpetua  memoria  dell'  insigne  beneficio  che  deriva  alla 
nazione  Armena  dalla  pontificia  munificenza.  Spera  il  detto 
padre  prefetto  d' invitare  con  tal  dimostrazione  gli  Armeni  a 
confermarsi  sempre  più  nell'  unione  di  già  stabilita,  et  a  falicitare 
la  conversione  di  quelli,   che  persistono  ancora  nello  scisma,  e 
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jan^Ir  ^^^  trattano  presentemente  d'aprirsi  il  passagio  dalla  Persia  in 
Europa  per  la  Polonia  nelle  forme  appunto  che  V  hanno  ottenuto 
da  Moscoviti.   Et  a  V.  Em.  perfine  m' inchino  profondissimamente. 

Archioitt   Vaticano.    Polonia.    Voi.  118. 

208.     Lettera   di   monsig.  Davia,    nunzio   apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  il  primo  Gennaro  1697. 
Ho  procurato  fin  da'  primi  giorni  del  mio  arrivo  in  queste 
parti  di  raccomandare  a'  prelati  e  senatori  del  regno  le  persone 
e  lo  stato  degli  ecclesiastici  Ruteni  della  Polonia  et  appunto 
durante  la  convocazione  m'adoprai  a  favore  di  monsig.  metro- 
polita di  Kiovia,  che  temeva  volessere  impetrare  i  scismatici 
dalla  Repubblica.  L'esecuzione  de'  patti  detti  Hadiacensi  tanto 
dannosi  allo  stabilimento  dell'  unione  de' Ruteni  colla  chiesa 
Romano.  Quanto  però  al  renderli  esenti  dall'  invasioni  e  devasta- 
zioni militari,  temo  sia  cosa  impossibile  e  perchè  troppo  regna 
presentemente  la  violenza  pertutto,  e  perchè  il  clero  scismatico 
per  captivar  la  pubblica  benevolenza  troppo  si  mostra  pronto 
a  contribuire  e  finalmente  perchè  non  hanno  goduta  fin  ora 
immunità  veruna  non  solo  ne'  beni,  ma  anche  nelle  persone 
loro  trovandosi  i  preti  stessi  d'origine  rustica  obbligati  all'opere 
della  campagna  niente  meno  degli  altri  villani  ;  invigilare  nondi- 
meno a  tutto  quello  possa  promuovere  la  loro  preservazione 
lusingandomi  di  conciliare  con  ciò  alle  mie  debolezze  la  somma 
beneficenza  di  Nostro  Signore,  e  quando  Dio  benedetto  ci  con- 
ceda uno  re  pio  e  generoso,  non  cessarò  di  rappresentargli 
che  la  differenza  del  rito  non  cangia  punto  1'  essenza  del  carat- 
tere ecclesiastico  ugualmente  impresso  ne' Ruteni  e  ne' Latini, 
e  che  nascendo  1'  esenzioni  del  clero  latino  dalla  venerazione 
dovuta  a'  ministri  di  Dio,  non  ne  devon'  esser'  esclusi  i  Ruteni, 
i  quali  benché  in  Hngua  diversa  servon  nondimeno  l'istessoDio; 
et  augurando  alla  mia  obbedienza  il  favore  del  benefico  compa- 
timento di  V.  Em.  alla  medesima  perfine  m' inchino  profondissi- 
mamente. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 

209.    Lettera  del  conte  Chinschi  a  C.  Ruzzini. 

Vienna  il  primo  Gennaro  1697. 
Illustrissimo  ed  Eccellentissimo  Signor  Padron  mio  Colen- 
dissimo. 
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Acciocché  V.  Ec.  resti  informato  di  quanto  si  è  passato  jà^^^^r 
coir  inviato  di  Moscovia  sino  dall'  ultima  conferenza  tenuta  con 
esso  lui  sin  al  giorno  di  hieri,  sarà  V.  Ec.  servita  leggere  la 
scrittura  qui  gionta,  poiché  quella  di  X2  segnata  la  rappresen- 
tarà  quanto  detto  inviato  mi  haveva  commesso  di  riferir  alla 
sacra  Cesarea  e  Real  Maestà  del  mio  clementissimo  monarca, 
n  ^2  2,  informerà  1'  Ec.  V.  di  quello  che  v*ha  replicato  il  più 
detto  inviato  di  Moscovia,  et  il  X2  3,  li  farà  vedere  quello  che 
il  medesimo  inviato  ha  fatto  sotto  mano  proporre  pel  cesareo 
interprete  sig.  Hylla  per  superar  le  difficoltà  quali  circa  lo  tempo 
de  6  ò  7  anni  occorsero  nell'  articolo  5  °  delle  conditioni  stipulate 
li  28  Ottobre  passati.  Havendo  poi  il  più  accennato  inviato  di 
Moscovia  sotto  pretesto  di  buoni  ordini  dal  di  lui  padrone  rice- 
vuti pressati  instantemente  di  sbrigare  lo  negotio  di  lega,  s'  è 
convenuto  jeri  sera  ad  una  nuova  conferentia  nella  quale  dopo 
lungo  sbattimento  del  prò  et  contro  s'è  finalmente  sino  alla  ra- 
tificatione  clementissima  di  Sua  Maestà  Cesarea,  o  restrittive  al 
consenso  di  V.  Ec.  in  nome  della  serenissima  Repubblica  di 
Venetia  proposto  lo  temperamento  compreso  nella  scrittura 
segnata  al  X2  4.  Di  tutto  ciò  ho  stimato  debito  mio  l'infor- 
marne r  Ec.  V.  alla  quale  mi  riservo  di  parlarne  a  bocca  per 
dirli  le  ragioni  quali  mi  muovono  a  credere  che  senza  verun 
pregiuditio  si  potrebbero  nei  termini  progettati  et  dall'  inviato 
di  Moscovia  approvati  concepire  gli  articoli  5  e  7  della  lega 
da  farsi  col  czaro  di  Moscovia,  et  augurando  all'  Ec.  V.  felicis- 
simo capo  d'anno  sono  e  resto  con  somma  veneratione 

Di  V.  Ec. 

Devotissimo  ed  Obbligatissimo  Servitore 
Francesco  Chinski. 
Vienna  i**  dì  dell'  anno  1697. 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  l^^t  pag.  ia8 — 190,   inserta  al  disp.  Xs  160. 

210.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  5  Gennaro  1697. 

(i6g6  m.  v.) 

Finalmente  consumate  le  dilationi  e  soddisfatti  anco  con 
esse  gli  esami  sopra  il  progetto  per  V  alleanza  de'  Moscoviti, 
pare  che  accordate  o  cesse  le  difficoltà  debba  presto  succederne 
il  stabilimento  in  vantaggio  dell'armi    della  sacra  lega,   che  ac- 
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compagnata  da  una  nuova  diversione  capace  di  rendersi  molto 
poderosa  e  sensibile  contro  questo  barbaro  impero,  potrebbero 
vedersi  ristabilite  nella  prima  fortuna  de' soliti  gloriosi  successi. 
L'annessa  lettera  del  conte  Chiusici  al  ministro  di  Vostra  Sere- 
nità spiegando  gli  altri  quattro  fogli  che  tiene  aggionti,  mostra 
puntualmente  la  serie  tutta  del  maneggio  corso  con  Tablegato 
dopo  l'ultima  conferenza  et  i  dibattimenti  havuti  nel  ponderar 
le  maggiori  o  minori  convenienze  per  il  tempo  più  di  tre  che 
di  sette  anni. 

Escluso  però  V  uno  e  V  altro  termine  subentra  il  tempera- 
mento che  sta  esteso  nel  quarto  foglio  a  cui  adherendo  Table- 
gato  et  annuendo  questi  ministri  non  resta  che  l'approvazione 
di  Cesare,  et  il  consenso  di  quello  di  V.  V.  E.  E.  in  nome  della 
serenissima  Repubblica  per  autenticarlo  sufficiente  a  conciliare 
le  disparità  et  a  fissare  la  conclusione  del  dilatato  negotio. 

Regolandosi  dunque  l' articolo  quinto  tra  quelli  che  furono 
nelle  conferenze  minutati  si  dice  che  la  confederatione  durerà 
sinché  la  guerra  intrapresa  contro  Turchi  e  Tartari  possa  ter- 
minar in  una  sicura  et  honesta  pace. 

Non  vi  fu  poi  alcune  renitenze  di  conceder  all'ablegato 
r  estesa  d'  una  sua  particolar  cautela  in  riguardo  de'  trattati  che 
esistono  fra  Moscoviti  e  Polacchi,  quali  si  diranno  non  pregiu- 
dicati dal  presente  nel  modo  stesso,  che  per  parte  degli  alleati 
si  rattifica  nel  suo  vigore  quello  della  sacra  lega. 

Veduto  poi  il  conte  Chinschi  e  sonsiderato  da  esso  la  forza 
delle  due  conditioni  inserite  nei  precedenti  capitoli,  cioè  quello 
della  libertà  di  trattare  immediato  coi  Turchi  quando  l' incontro 
s' offerisca,  e  l' altra  di  assegnar  in  prezzo  della  pace  le  compe- 
tenti soddisfazioni,  da  esser  arbitrate  nel  comune  giuditio:  ag- 
giunse egli  che  la  previsione  di  tali  riserve  poteva  esser  bastante 
a  minorare  se  non  a  togliere  le  temute  difficoltà  nel  caso  de' 
trattati  per  causa  degl'  interessi  e  pretese  del  nuovo  alleato,  onde 
giacché  r  ablegato  fermo  nel  professarsi  senza  libertà  di  com- 
missioni ricusava  il  tempo  prima  proposto  dei  tre  anni  si  poteva 
scansando  pure  il  suo  scegliere  i  termini  progettati  che  senza 
limitar  periodo  d'anni,  abbracciava  tutti  quelli  della  duration 
della  guerra  sul  piede  stesso  di  quanto  obbliga  la  sacra  lega  fra 
gli  altri.  Disse  inoltre  d'haver  havuto  alcun  riguardo  nel  nomi- 
nar uniti  Turchi  e  Tartari  per  esser  questi  una  potenza  dipen- 
dente; ma  osservate  tali  l'espressioni  ne'  fogli  della  Moscovia 
ad  esse  s'era  creduto  di  potersi  uniformare. 
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Io  mi  espressi  con  le  dovute  maniere  di  stima  e  gradimento  j^n^Ir 
verso  la  solita  confidenza  delle  partecipazioni,  attestando  che 
dall'  Eccellentissimo  Senato  sarebbero  considerate  per  nuovi 
segni  di  quell'  unione  perfetta  che  lega  cogli  animi  gì'  interessi 
de'  ambidue  i  principi.  Quanto  al  punto  del  negotio  rilevati  in 
più  ducali  i  pubblici  comandi  di  secondar  intieramente  i  sensi 
di  questa  corte  lodando  con  la  prudenza  de'  ministri  quella  in- 
signe di  Sua  Maestà,  dissi  che  non  possa  se  non  trovarsi  con- 
ferente ciò  che  si  conoscerà  diretto  a  moltiplicar  coli'  impegno 
di  tale  alleanza,  il  frutto  d'una  ben  proficua  et  avanzata  diver- 
sione. 

Così  rinunciati  gli  obbietti  può  credersi  decisa  la  massima 
di  stringer  l'accordo  parendo  intanto  che  direttamente  si  siano 
cambiate  in  contrarii  sentimenti  i  primi  consigli,  quando  col 
sostener  il  tempo  dei  tre  anni  s' intese  cercare  il  modo  di  scio- 
gliersi dalla  lega  avanti  la  pace  se  sin  là  fosse  prolungata,  bora 
non  curando  il  ripiego  della  proroga  sino  ai  cinque  a  cui  mostrava 
di  ridursi  il  Moscovita,  si  vuol  conservar  l'unione  per  tempo 
indefinito  e  sino  al  terminarsi  della  guerra. 

Spicca  perciò  anco  da  tal  incontro  quanto  il  genio  della 
dilatione  e  d'una  grande  acutezza  domini  talvolta  nella  mente 
del  ministero  con  pregiuditio  almeno  per  il  ritardo  delle  più 
solide  direttioni  quali  infine  spesso  poi  restano  conosciute  e 
preferite. 

Servì  presentemente  a  sollecitare  le  deliberationi  anco  il 
giusto  riflesso  quale  all'  ultimo  si  ponderò  di  prevenir  la  rispo- 
sta, che  sopra  il  progetto  della  prima  conferenza  attende  l' alle- 
gato dal  suo  sovrano  per  tagliar  la  strada  a  quelle  domande, 
che  per  avventura  potessero  farsi  in  aggiunte  della  circostanza 
ai  capitoli  stabiliti  sopra  la  libertà  dei  trattati,  et  il  modo  della 
pace  che  sono  i  due  punti  più  utili  et  esentiali,  pei  quali  si  cerca 
di  unire  il  beneficio  della  diversione  ai  minori  impedimenti  del 
negotio,  quando  Dio  Signore  vorrà  donar  propizie  congiunture 
di  rinnovarlo. 

Io  nel  giro  tutto  del  maneggio  impresso  delle  pubbliche 
saggie  massime  che  sempre  qualificarono  per  vantaggiosa  l'ad- 
missione  del  progetto  nell'atto  stesso  di  secondare  ed  adherire, 
come  mi  fu  prescritto,  non  lasciai  d'insinuare  con  le  proprie 
maniere  quei  motivi  che  potessero  accennar  e  risvegliar  le  più 
sicure  ragioni  contro  la  delicatezza  di  quelle  che  andavano  stur- 
bando il  progresso  del  trattato,  ed  il  conte  Chinski  esaltando  il 
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ìlnvier  ^^'^  ^^^^^  screnissima  Repubblica  e  non  rigettando  le  conside- 
razioni di  chi  la  serve,  trovò  in  fine  proprio  di  regolare  le  sue 
prime  concepite  misure. 

Ratificò  pure  la  spiegatione  che  già  mi  diede;  come  di  vota- 
mente  la  rapportai  sopra  il  nuovo  trattato,  qual  se  obbligava 
in  rispetto  de'  Moscoviti  in  riguardo  però  degli  altri  alleati  non 
mutava  né  la  forza  de'primi  patti,  né  la  situazione  della  pratica 
sinora  corsa  per  la  puntualità  esatta  della  reciproca  corrispon- 
denza. 

Aggiongendo  poi  che  si  sarebbe  per  espedire  un'  inviato 
cesareo  in  Moscovia  mi  diede  V  apertura  di  farlo  noto  in  ordine 
a  pubblici  comandi  il  cenno  già  uscito  dall'  ablegato  sopra  il 
desiderio  d' aver  anco  un  ministro  veneto  in  quelle  parti,  e 
Chiusici  mostrando  allora  approvatone  disse  anzi  di  trovar  utile 
il  pensiero  di  secondarlo.  Quando  T  ablegato  meco  si  dichiari 
in  motivi  con  simili  userò  i  sensi  considerati  dalla  pubblica  pru- 
denza ,  in  prova  della  stima  che  si  professa  verso  il  suo 
monarca  ... 

Venezia.    Archivio  di  *lato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
fila  177,  paj:.  123—127,  disp.  Ss  i6a 

211.    Notizie  di  fatti. 

Vienna  li  5  Gennaro  1697. 

Col  sig.  duca  di  Croy  si  sono  ripigliati  li  trattati  per  dis- 
porlo  a  passare  al  servizio  del  czar,  e  benché  mostri  qualche  diffi- 
coltà a  rissolversi,  non  si  dispera  però  di  disporlo  alla  determi- 
natione,  mediante  le  conditioni  avantaggiose  che  li  vengono 
esibite. 

Biblioteca  Corsini    Voi.  1691,  fogl.  ai8. 

212.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  7  Gennaro  1697. 

.  .  .  Vien  detto  che  il  sig.  Elettore  di  Brandeburgo  habbia 
fatte  grosse  rimesse  di  contante  in  Moscovia  chi  dice  per  in- 
durre quel  Czaro  a  tener  occupata  la  Suezia  di  modo  che  non 
possi  impedirgli  la  conquista  della  Russia,  e  chi  pretende  che 
voglia  indurlo  ad  entrare  in  Lithuania.  È  certo  per  lo  meno, 
che  l'Altezza  Sua  ha  cominciato  a  suegliare  sopra  d'Elbinga 
una  sua  pretensione  di  300  mila  scudi,  che  se  le  devono  fin  dal 
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tempo  delle  guerre  di  Suezia;  e  ch'ha  risoluto  di  potrarsi  nel 
prossimo  Febbraro  a  Regiomonte  nella  Prussia  ducale,  ove  pre- 
tende avere  12  mila  soldati  di  truppe  regolare  .  .  . 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  ii8. 


213.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  12  Gennaro  1697. 

(1696  m.  V.) 

.  .  .  Portati  alla  conferenza  intiera  di  tutti  questi  ministri 
i  capitoli  progettati  della  lega  coi  Moscoviti,  restò  approvato 
anco  quello  per  il  tempo  secondo  il  senso  della  fatta  regolatione. 
Così  mi  partecipò  il  conte  Chinski  et  in  seguito  dal  segretario 
mi  fu  mandato  l'annessa  minuta  di  tutto  il  trattato  da  sottoscri- 
versi perchè  la  considerassi.  Levata  alcuna  alteratone  nella 
forma  d'esprimere  il  proemio  il  resto  è  puntualmente  concorde 
agli  articoli  già  esibiti,  e  che  furono  da  me  rassegnati  alla  pub- 
blica notitia. 

Pare  poi  che  il  Czaro  osservando  i  più  delicati  oggetti  della 
ragione  di  stato  e  dell'  interesse  de'  suoi  confini  voglia  non 
tanto  perder  parte  nell'elettione  del  re  di  Polonia,  quanto  impe- 
dire che  un  soggetto  della  natione  francese  sinhora  poco  amica 
dell'  altra  non  vi  ascenda.  Quest'  ablegato  fa  creder  che  vi  sian 
ordini  non  ancora  d' intimare,  ma  di  spargere  quasi  aperte  mi- 
naccie  di  guerra  ogni  volta  che  alcun  francese  venisse  ad  acqui- 
star quella  corona  insinuatione  qual  dovrà  essere  efficace  e  con- 
ferente alle  misure  anco  di  questa  corte,  che  scopo  habbia 
d'alcun  modo  suggerito  e   fomentato  tali  sospetti  nell'altra  .  .  . 

yeuezia.    Archirio  di  sialo.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 
filza  177,  pag.  151 — 153,  disp.  N2  i6a. 

214.    Notizie  di  fatti. 

Vienna  li  12  Gennaro  1697. 

Piegando  il  duca  di  Croy  di  passare  a  militare  in  Moscovia 
gli  farà  Sua  Maestà  Cesarea  sborsare  il  danaro  per  il  viaggio, 
e  si  sono  anco  dati  diversi  ordini  per  il  provedimento  dell'ar- 
mamento navale  cesareo  sopra  il  Danubio. 

Biblioteca  Corsini.   Voi.  1691,  fogl,  aao. 
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jlnvier     ^1^*    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  15  Gennaro  1697. 

...  De'  Tartari  sì  conferma  che  non  siano  venir  in  gran 
numero  a  danni  dì  questo  regno,  havendo  havuto  ordine  dal 
Sultano  di  potrarsi  con  tutte  le  loro  orde  a  danni  della  Mosco- 
via,  et  essendo^stato  dichiarato  THam  generale  delle  forze  ot- 
tomane in  que'  confini  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  118. 

216.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  19  Gennaro  1697. 

(1696  m.  V.) 

.  .  .  Vedran  poi  V.V.  E.  E.  descritto  nel  predetto  foglio  il 
passaggio  d'un  ambasciator  di  Persia  alla  Porta,  e  potrebbe  dirsi 
un  nuovo  miracolo  della  Provvidenza  in  soccorso  della  sacra  lega, 
se  si  verificasse  per  oggetto  di  quella  comparsa  la  restitutione 
di  Babilonia  e  la  protesta  di  guerra;  quando  non  s'acconsenta, 
come  negli  uniti  avvisi  del  Mamucca  se  ne  formano  importanti 
supposti,  che  è  da  bramarsi  sian  più  probabili  degF  altri  per 
quali  da  principio  si  disse  fosse  la  mossa  diretta  solo  a  felicitar 
il  nuovo  Sultano,  et  a  confirmar  i  vecchi  trattati. 

Osservato  però  che  nella  descritione  di  quegli  avvisi  ben 
grati  se  tutti  potessero  esser  veri,  si  nomina  d  un  ministro  del 
czaro  di  Moscovia  in  Persia  per  fomentar  la  rottura,  ho  cer- 
cato in  novità  di  sì  alta  conseguenza  trarne  qualche  più  sicuro 
confronto  da  quest' ablegato.  Et  egli  dice  che  già  due  anni  fu 
pure  ambasciator  di  Persia  in  Moscovia  ad  incoraggiare  le  in- 
vasioni contro  de' Turchi,  promettendo  che  sarebbero  secondate 
da  quelle  del  suo  monarca,  quando  si  vedan  dichiarite  et  im- 
pegnate le  altre  de'  Moscoviti.  Che  perciò  nella  prossima  estate 
si  corrisponderebbe  dal  czaro  con  un'  altra  ambasciata  nel  fine 
d'avanzar  gì'  inviti  più  efficaci  per  interessare  anco  quella  grande 
potenza  nella  lega  e  negli  sforzi  d'  una  diversione  che  moltipli- 
cata in  tante  parti,  et  in  quelle  più  interne  del  barbaro  impero 
dovrebbe  infine  decidersi  con  la  felicità  de'  gloriosi  eventi.  Così 
essendosi  espresso  il  di  lui  segretario  mostrò  il  desiderio  dell' 
ablegato  di  vedersi  meco,  onde  nella  prima  occasione  più  distin- 
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tamente  raccoglierò  i  suoi  sentimenti  come  ricaverò  gli  altri  in  -l^^^^ 
riguardo  dei   disegni  delle  loro  armi  nella  prossima  campagna, 
e  se  tendano  a  queir  insigni   imprese  che  nelli   stessi   avvisi  di 
Costantinopoli  vengano  rimarcate  .  .  . 

Veneiia*    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  173—174,  disp.  X&  164. 

217.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  19  Gennaro  1697. 

(1696  m.  V.) 

.  .  .  P.  S.  Nel  sigillar  dal  presente  lumilissimo  dispaccio 
mi  avvisa  V  ingionto  viglietto  del  conte  Chinski,  che  partecipando 
i  nuovi  ordini  havuti  dall'  ablegato  di  consentir  per  la  lega  anco 
di  tre  anni,  secondo  i  sensi  di  Cesare,  e  della  serenissima  Re- 
pubblica riferisce  le  risposte  date  et  attende  il  consiglio  del 
ministro  di  V.  V.  E.  E.,  come  si  spiega  nel  predetto  foglio  qual 
può  esser  letto  per  più  distinte  notitie  deirEccellentissimo  Senato. 
Gratie. 

Appendice. 

Illustrissimo  et  Eccellentissimo  Signor  Padron  Colendissimo. 

Hieri  sera  mandò  da  me  V  ablegato  di  Moscovia  suo  segre- 
tario per  farmi  dire  che  aveva  ricevuto  nuovi  ordini  dal  suo 
signore  Czarea  Maestà  di  doversi  contentar  sopra  li  sensi  di 
Sua  Maestà  Cesarea  e  della  serenissima  Repubblica  di  Venezia, 
i  quali  portavano  che  la  lega  fattasi  dovesse  intendersi  contratta 
per  tre  anni,  e  che  questi  scolati  si  possa  rinnovar  a  durare  per 
più  anni  conforme  che  alhor  avessero  portare  la  congiuntura 
del  tempo  e  della  guerra,  desiderando  perciò  che  l'articolo  5  de' 
patti  concordati  fosse  posto  ne'  termini  di  prima  concertati.  Io 
risposi  che  essendosi  di  già  stipolato  la  materia  e  forma  delle 
conditioni  di  questa  lega  sarebbe  stato  strano  l' alternarne  lo 
stato,  tuttavia  che  v'haverei  riferito  questo  suo  desiderio  tanto 
a  Sua  Maestà  Cesarea,  quanto  ali  Ec.  V.  per  riceverne  nuovi 
ordini,  et  assenso  pertanto  supplico  V.  Ec.  farmi  sapere,  se  giu- 
dica doversi  esaudire  o  no  la  brama  di  quest'  ablegato.  Io  per 
me  non  vi  troverei  molta  difficoltà,  perchè  v'  incontro  quel  che 
da  questa  parte  si  giudicò  sin  dal  principio  convenir  agi'  inter- 
essi di  Sua  Maestà  Cesarea  e  della  serenissima  Repubblica,  nulla 
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jln?ilr  d^  meno   mi    sommetto   a   prudentissimi   sensi   da  V.  Ec.  a  cui 
riverentemente  bacio  le  mani  rassegnandomi. 

Di  casa  19  Gennaro  1697. 

Di  V.  Ec. 

Devotissimo  et  Obbligatissimo 

Il  conte  Chinski. 

Venezia.  Archieio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Germania; 
filza    177,   pag.  i96— 187,  disp.  Xs  165. 


218.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  22  Gennaro  1697. 

(i6g6  m.  v.) 

.  .  .  Aspetto  notitie  dell'  arrivo  de  gì'  arsenalotti  a  confini 
di  Moscovia,  promessemi  da  questo  ressidente  quale  per  altro 
mi  conferma,  che  il  Czaro  faci  grandi  preparamenti  per  la  prosr 
sima  campagna. 

Ho  replicato  all'  amico  di  Copenaghen  per  l'addriccio  al 
ministro  di  Danimarca  in  Moscua,  non  havendo  ancora  le  bramate 
risposte.  Ho  pure  tentato  di  bavere  commercio  di  lettere  col 
ministro  di  Hollanda  et  insinuo  che  di  qua  si  spediscili  alcuno 
per  sapere  almeno  le  cose  generali,  se  non  si  potranno  pene- 
trare le  più  scerete  .  .  . 

Venezia.  Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  x6,  disp.  Xs  675. 

219.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  26  Gennaro  1697. 

(1696  m.  V.) 

La  lunghezza  del  tempo  con  cui  s'è  sostenuto  pendente  il 
maneggio  della  lega  co'  Moscoviti  ha  potuto  servire  non  solo 
agli  esami  ma  all'  alteratione  delle  massime  appresso  tutte  le 
parti,  quando  in  fine  pare  che  ognuna  rigetti  quello  che  da  prin- 
cipio procurò  e  trovò  migliore  secondo  l' idea  delle  prime  pro- 
poste misure.  Dalle  ultime  partecipationi  del  conte  Chinski  fatte 
nel  viglietto  che  humilmente  rassegnai  nel  decorso  dispaccio, 
V,  V.  E.  E.  haveran  veduto  la  nuova  facoltà  dell'  ablegato  il  con- 
senso per  i  tre  anni,   la  risposta  del  Chinski   bora  piuttosto  in- 
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cimato  a  firmare   l'ultimo  progretto  del  termine  indefinito,  e  le  ,^^V 

ìftnvicr 

riserve  d'intender  i  sensi  di  Sua  Maestà  e  quelli  della  serenis- 
sima Repubblica  nelle  mie  voci. 

Trovatomi  dunque  seco  mi  estesi  nelle  solite  forme  di  stima 
e  gratitudine  verso  la  puntualità  delle  comunicazioni,  e  l'uso  di 
quella  sincera  corrispondenza  a  cui  non  manca  nemmeno  la  se- 
renissima Repubblica  di  soddisfare  in  tutti  gì'  incontri  con  la  più 
piena  attentione.  Poi  esaltando  la  prudenza  di  Sua  Maestà  et 
i  saggi  riflessi  del  suo  ministero  che  anco  in  tal  affare  haveva 
sempre  concepito  i  sentimenti  migliori  e  più  conferenti  al  bene 
della  causa  comune  e  della  sacra  lega,  ricercai  il  Chinschi,  si 
aveva  come  scrisse  di  dover  fare  riferta  a  Cesare,  e  consultate 
le  nuove  emergenze. 

La  disse  lui  già  esposta  sotto  la  cognitione  e  comando  del 
sovrano  parendo  che  debbasi  anco  abbracciare  il  periodo  dei 
tre  anni,  quando  V  ablegato  persista  nel  ricusar  la  sottoscrizione 
dell'ultimo  temperamento  che  dilatava  il  tempo  per  tutto  il 
bisogno  e  duratione  della  guerra.  Volersi  però  replicar  un  nuovo 
tentativo  per  indurlo  nell'ultima  opinione,  insistendo  che  essendo 
essa  non  solo  stata  reciprocamente  assentita  ma  abbozzata  con 
essa  r  estera  positiva  *)  in  merito  et  ordine  del  trattato,  non  si 
giudicava  bora  conveniente  altro  cambiamento.  Dubitarsi  ad 
ogni  modo  eh'  egli  si  pieghi  alle  persuasioni,  quando  sembra  che 
non  tenga  facoltà  d' arbitrare  a  rimettersi  ma  solo  d' adherire  al 
triennio,  prima  efficacemente  voluto  da  questa  corte. 

Aggionse  Chinschi  che  da  ciò  potevasi  sospettar  regolati 
da  nuove  ispettioni  i  disegni  del  Czaro  :  qual  forse  avrà  consi- 
derato più  utile  al  suo  interesse  il  minore  che  il  maggior  tempo, 
quando  la  libertà  d'uscire  dalla  lega  le  potrebbe  dar  il  modo 
di  mercantar  la  sua  pace  particolare  co'  Turchi  a  prezzo  di  van- 
taggiose offerte.  Così  bora  si  riconosce  la  verità  di  ciò  che 
nella  serie  degli  antecedenti  dispacci,  ponderando  il  stato  e  le 
conseguenze  di  tal  affare  humilmente  riflessi  sopra  la  tarda  con- 
clusione di  questo  maneggio  che  dando  campo  a  nuove  risposte 
di  Moscovia  lo  dava  ancora  a  nuovi  consigli  se  non  a  maggiori 
difficoltà.  E  veramente  i  medesimi  si  vedono  presi,  anzi  con- 
cambiati da  tutte  le  parti  se  qui  si  assume  il  desiderio  del  più 
lungo  termine  prima  voluto  da  Moscoviti  che  bora  lo  cedono 
in  luoco  del  più  breve  primo  sostenuto  da  questa  corte. 


♦)  Politica?    E,  Seh. 
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jlSJì^r  ^  S^^^  ^^1  discorso  sopra  tale  materia   e   sopra   le   mosse 

che  tutte  sarebbero  considerabili  di  quelle  potenze  d*  Oriente, 
che  toccano  i  confini  del  barbaro  impero,  condusse  ancor  sopra 
r  ambasciata  del  Persiano  alla  Porta  e  le  voci  sebben  non  ab- 
bastanza fondate  della  generosità  del  motivo  per  queir  espeditione. 

Non  credei  disopportuno  il  far  noto  al  conte  Chinschi  quanto 
seppi  dall'  ablegato,  et  esposi  nel  decorso  dispaccio  d' intorno 
quell'ambasciata  avuta  da  Moscoviti  già  due  anni  col  disegno 
di  corrisponderla  nel  prossimo  estate  per  dar  moto  alle  attioni 
di  quei  pensieri  che  allora  parvero  inspirati  nel  Persiano  da 
gloriosi  disegni. 

Intese  il  ministro  con  molta  soddisfattione  la  notitia  dichia- 
randola degna  di  caso  a  segno  di  volerne  parlar  coli'  ablegato 
per  aggiunger  stimoli  all'  espeditione,  se  viene  dal  suo  czaro 
meditata,  e  quantunque  paiano  lontane  e  non  facili  tali  emergenze 
disse  che  Dio  Signore  in  tanti  incontri  era  sempre  apparso  con 
estraordinarii  e  non  attesi  successi  in  favor  di  questa  guerra, 
né  potersi  che  dir  estraordinario  e  non  sperato  il  presente  calore 
pure  de'  Moscoviti,  quando  tutta  l'esperienza  passata  non  poteva 
promettere  che  languidezze  d'impegni  da  una  natione  sempre 
conosciuta  di  vasta  mole  ma  senza  spirito  e  vigore  corrispon- 
dente per  animarla  a  conoscer  se  stessa.  Aggiunse  che  quanto 
più  con  le  discordie  di  christianità  continuava  1'  obbligo  di  tener 
divise  e  distratte  le  forze,  tanto  più  si  doveva  promuovere  la 
distration  anco  a  nemici  in  tutti  i  modi  che  fossero  possibili .  ,  . 

Venezia.    Archieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  187 — 190,  disp.  JVs  i66. 

220.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  29  Gennaro  1697, 

(1696  m.  V.) 

...  La  salva  guardia,  et  li  vetturini,  che  condussero  H 
arsenalotti  a  confini  di  Moscovia  mi  portano  carta  di  Giacomo 
di  Pietro  Moro  capo  quale  scrive  d'esser  arrivato  con  tutti  gì' 
altri  a  salvamento  a  Baia  quindeci  leghe  verso  Smolensko  di 
là  da  Orsa  che  si  vede  nelle  carte  sopra  il  Nieper,  in  due  setti- 
mane et  mezza  di  viaggio,  havendo  trovato  le  vetture  necces- 
sarie per  prosseguirlo  fin  a  Moscua.  Il  gran  generale  di  Lithuania 
Saphia  nel  passaggio   ha  dati   prontamente  li  necessarii  passa- 
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porti  oltre  a  quelli,  che  io  havevo  procurati  qua  dal  maresciallo 
suo  figliuolo.  Infine  ho  risposte  di  Copenaghen  dall'inviato  di 
Polonia  quale  scrive  ad  un  suo  amico  qui  V  annessa  lettera,  che 
trasmetto  in  copia,  et  vederanno  T  E.  E.  V.  V.  caduta  ogni  spe- 
ranza da  quella  parte  di  potere  stabilire  una  qual  si  sia  corris- 
pondenza in  Moscua.  Non  mancherò  di  cercar  T  altrove  per 
obbedire  alle  commissioni  reiterate  dell'  Eccellentissimo  Senato. 
Gratie. 

Venezia,    Archivio  ili  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  i6,  disp.  Xs  676. 

22L    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  2  Febbraro  1697. 

(i6g6  m.  v.) 

Le  precise  ultime  facoltà  ricevute  dall'  ablegato  di  Mos- 
covia  levandole  ogni  arbitrio  di  scegliere  V  uno  o  V  altro  dei 
ripieghi  che  furono  proposti  per  limitar  il  tempo  della  lega, 
han  reso  inutile  V  esperimento  che  fu  tentato  dal  Chinschi  per 
non  alterar  V  estesa  concepita  del  trattato,  ma  lasciar  come 
stava  espresso  il  periodo  dell'  alleanza  uguale  all'altro  della 
duratione  della  guerra.  Dicendo  dunque  T  ablegato  la  necessità 
rigorosa  del  suo  obbligo  di  non  deviar  in  alcuna  parte  de'  pro- 
pri ordini,  disse  a  me  il  Chinschi  che  si  doverebbe  per  ciò  ad- 
herire  al  triennio:  onde  subito  che  nella  segreteria  fossero 
stabiliti  nelle  sue  circostanze  e  formalità  gli  esemplari  s'unirebbe 
la  conferenza  per  vigilar  con  le  sottoscrittioni  il  trattato. 

Intanto  però  sento  che  appresso  diversi  ministri  cresce  il 
dubbio,  e  s'esamina  con  gelosia  qual  possa  essere  stato  il  motivo 
che  abbia  persuaso  il  consiglio  del  czaro  a  rinunciare  la  massima 
prima  voluta  del  più  lungo  tempo.  Mi  ponderò  il  presidente  di 
guerra  poter  forse  ciò  essere  un  influsso  di  qualche  suggestione 
francese,  mentre  s'è  saputo  che  già  pochi  mesi  era  passato  colà 
soggetto  di  quella  natione. 

Se  però  nella  prima  sessione  tenuta  in  cui  si  maturò 
l'abbozzo  di  tutti  i  punti  mostrò  l' ablegato  d'assai  risentire, 
mal  intendere  e  giudicar  per  segni  di  scarsa  propensione  al 
zelo  del  suo  monarca  le  difficoltà  che  si  produssero  contro  i 
sette  anni  sostenendo  i  tre,  può  ben  essere  influsso  naturale  et 
immediato  dal  negotio  che  impresso  il  Czaro  di  quanto  volle 
imprimersi   il   suo   ministro,   sia  senza   maggior  contradditione 
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fév?iir  concorso  ciò  che  da  questa  parte  si  mostrò  d'assolutamente 
volere  o  sia  che  per  V  insistenza  usata  non  si  credesse  facile 
la  ritrattazione,  o  sia  ch'ella  si  sprezzasse,  messo  al  punto  il 
genio  della  superbia  ;  o  sia  che  avanzato  il  discorso,  si  trovasse 
più  conferente  l'arbitrio  della  guerra  e  della  pace  per  coglier  i 
vantaggi  dell'  una  e  dell'altra  secondo  la  portata  delle  congiunture. 

Perciò  sempre  più  spicca  il  danno  dell'  inutile  ritardo  con 
cui  sì  lentamente  progredì  l'affare,  verificato  il  pericolo  più 
volte  divotamente  riflesso  alla  pubblica  prudenza  di  quelle 
novità  che  potrebbero  emergere,  quando  lasciando  otiosa  la 
prontezza  dell' ablegato  in  sottoscriver  il  concluso,  se  le  dasse 
tempo  d'attendere  altre  risposte  per  quah  potrebbero  venirle 
alterate  le  commissioni. 

Egli  puntualmente,  col  mezzo  del  di  lui  segretario  comunica 
ogni  suo  senso  al  ministro  di  V.  V.  E.  E.  havendomi  anco  con 
maggior  chiarezza  fatto  informare  delle  direttioni  passate  e 
presenti  del  Persiano,  qual  già  due  anni  al  tempo  ch'era  il  di 
lui  ambasciatore  in  Moscovia  eccitato  a  moversi  contro  il  Turco, 
rispose  di  esser  pronto  sempre  che  il  Czaro  fosse  il  primo  a 
dichiarare  con  forti  operationi  l'impegno.  Hora  con  le  ultime 
lettere  essersi  inteso  che  arrivato  recentemente  in  Mosco  nuovo 
ministro  del  Sofi  con  cui  nodrisse  il  Czaro  un'  assai  confidente 
intelligenza  s'eran  posti  in  esame  i  motivi  stessi  promossi  già 
due  anni  tendenti  all'oggetto  della  guerra,  et  al  più  essential 
benefitio  della  christianità. 

Confirmò  che  nel  venturo  estate  si  farebbe  in  Persia  una 
solenne  espedi tione  per  aggiunger  calore  ai  pensieri,  né  il  conte 
Chinschi  lasciò  d' infiammarlo  con  la  ponderatione  de'  suoi  ecci- 
tamenti rimostrando  l' utile  di  non  perder  1'  opportunità,  sinché 
vive  la  dispositione,  quantunque  par  che  formi  argomento  a 
contrari  supposte  la  comparsa  presente  dell'  ambasciata  alla  Porta, 
qual  accompagnata  dalla  cortesia  di  pretiosi  regali,  come  accolta 
con  testimoni  d'amicitia  e  d'insoliti  honori  par  che  habbia  ad 
essere  istromento  solo  di  rinnovar  la  concordia. 

Mi  fece  poi  saper  l' ablegato  che  haveva  ricevuto  duplicati 
incarichi  d'acconsentire  ai  maestri  concessi  da  Vostra  Serenità 
r  intiero  d' ogni  loro  pretesa,  purché  sollecitamente  passino  verso 
quei  regni,  onde  non  é  da  dubitarsi  che  non  trovino  la  facilità 
d'ogni  migliore  più  desiderabile  trattamento  .  .  . 

Venezia.  Archivio  di  stato.'  Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  aoo— 003,  disp.  Xs  i68. 
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222.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  ^l^V^ 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia* 

Varsavia  li  5  Febbraro  1697. 

(1696  m.  V.) 

.  .  .  Ho  visitato  questo  ressidente  di  Moscovia  quale  mi 
assicura,  che  il  Czaro  si  prepara  vigorosamente  per  la  prossima 
campagna,  et  ch'a  Marzo  comincieranno  marchiare  le  sue  truppe. 
Aspetto  con  impacienza  l'avviso  dell' arrivo  delle  maestranze  in 
Moscua  et  saprò  all'  hora,  se  sarà  possibile  stabilire  la  corrispon- 
denza con  il  console  d'OUanda  che  mi  si  dice  essere  huomo 
discreto.  Pensavo  spedire  alcuno  sotto  prettesto  di  commercio, 
ma  questo  richiederebbe  la  spesa  della  sussistenza,  nel  che  non 
posso  arbitrare  senza  V  ordine  preciso  delle  E.  E.  V.  V.    Gratie. 

yeuezia.     Archivio  di  italo.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xt  677. 


223.    IIhcbmo  K.  M.  Botbi  KapA*  K.  Bap6epHHH. 

Bapiuaea,  5  (|>eBpajiH  1697. 

[OTErfcTb  Ha  nHCbMO  BapóepHHH  ott>  12  HHBapji.  Bjiaro- 
;iapHOCTb  3a  MUJiocTUBoe  oTHomenie,  npoHBjicHHoe  KapAHHajioMi» 
Kh  HeMy,  Borfe,  wh  Ce.  Konrperauin,  h  Bupaynenie  najie/Kflbi, 
HTo  yHÌH  (unione)  ct>  Mockbofo  coctohtch  jiyqme  h  npoMH'fee, 
M-feM-b  3TO  6ujio  BT,  3noxy  nocceBHHa;  npH  stom-b  Bora  yna- 
sbiBaerb  uà  cbok)  onwTHocTb  h  ananie  (mia  sperienza)  oóbinaeB'h 
MocKOBCKaro  jxBopa]. 

Mhlioteca  Barberini.    Oucbiia  Botu  KapAnnajiy  K.  BapóepHHH. 

224.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  5  Febbraro  1697. 

V  avviso  nuovamente  capitato  al  Sultano  pare  che  V  ha 
dar  Kan  di  Tartari  come  si  dice,  che  gli  Moscoviti  hanno  inten- 
zione quest'anno  per  mare  di  calar  a  Gaffa  per  questo  avviso 
si  sono  dati  rigorosi  ordini  per  allestire  80  fregate,  15  galere 
sono  anco  constituite  per  Mar  Negro  con  altri  bastimenti,  e 
con  milizie  di  disbarco.  Quest'avviso  che  calarà  il  Moscovita 
a  Gaffa,  fa  molto  che  pensare  al  Sultano,  si  dice  che  prende- 
ranno adesso  altre  misure  e  resoluzioni.    Di  nuovo  il   capitano 
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févricr  generale  del  Mar  Bianco  detto  capitan  pascià  quest'  anno  sarà 
il  Mezo  Morto  contro  gli  Veneziani;  questo  Mezo  Morto  vien 
stimato  da  tutti  per  più  pratico  e  corraggioso  et  hanno  gettato 
nuovamente  in  mare  un  gran  vascello  di  guerra,  molti  mesi  fa 
si  lavorava  da  maestri  franzesi  e  greci  e  tutti  convengono  a  dire 
che  mai  s'è  visto  un  vascello  così  grande  in  questo  arsenale, 
l'allestiscono  per  mandarlo  quest'  anno  colli  altri  vascelli  di 
guerra  contro  gli  Veneziani,  porterà  più  di  600  soldati,  fuor  dì 
marinari  detti  leventi. 

Si  dice  eh'  in  un  istesso  giorno  il  Sultano  per  grandezza 
e  per  far  veder  all'  ambasciatore  di  Persia,  fece  dar  li  suoi 
decreti  a  tre  pascià  generali  d'armata  navale,  comandandoli  po- 
nersi  ben  in  ordine  e  di  dar  battaglia  agli  christiani  e  ritornar 
vittoriosi,  che  così  acquisteranno  maggior  grazia  appresso  di 
lui,  e  che  devono  farlo  per  non  cader  in  disgrazia,  così  fece  dar 
ad  ogni  uno  su  il  Mezo  Morto  capitan  generale  di  mare  ch'è 
constituito  contro  i  Venetiani,  il  secondo  è  il  pascià  ch'è  consti- 
tuito  generale  dell'  armata  navale  che  deve  andar  contro  gli 
Moscoviti,  et  il  terzo  è  il  pascià  ch'è  generale  sopra  l'armata 
navale  constituita  sul  Danubio  contro  gl'Imperiali,  dopo  questa 
cerimonia  li  licenziò  il  Sultano  tutti  tre  per  andare  quanto  prima 
a  ponersi  in  ordine. 

Vanno  avanzandosi  gli  apparecchi  di  guerra  come  gli  seris- 
simo già  sul  principio,  cioè  quando  che  ritornò  il  Sultano  dalla 
guerra  e  replichiamo  a  dirvi,  che  si  sforza  la  Porta  di  far 
maggiori  potenze  dell'  anno  passato  contro  gì'  Imperiali,  e  gran 
milizie  per  terra  et  per  mar  contro  gli  Moscoviti  tanto  contro 
gli  Veneziani  quest'  anno  per  terra  sarà  più  debole,  ma  per  mare 
usciranno  più  forti,  ch'il  Mezo  Morto  come  pratico,  e  temuto 
disse  neir  arsenale  alli  bei  ch'una  volta  solamente  potesse  dis- 
far r  armata  veneta,  si  renderebbe  di  nuovo  il  Turco  padron  dei 
porti  veneti  .  .  . 

Veneiìa.    .4rchÌDÌo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,    pag.  319—321  ;   inserta   al  disp.   S2  180,    Vienna 

li  16  Marzo  1697. 

225.   Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Oermania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  9  Febbraro  1697. 

(1696  m.  v.ì 

Munito  della  facoltà  e  replica tam ente  istrutto  dai  sensi  della 
pubblica   riverita   prudenza   io   concorsi   in   unione   de'  ministri 


X 
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cesarei  ad  impegnar  con  la  firma  del  mio  nome  gì'  assensi  della  J^fj^,. 
serenissima  Repubblica  nel   trattato  di  lega  co'  Moscoviti,   qual 
con  r  autentiche  maniere  sigillato  nel  suo  originale,  qui  aggionto 
rassegno  a  Vostra  Serenità,  come  due  uniformi  esemplari  sono 
passati  nelle  mani  delle  altre  parti  contrahenti. 

Accordati  già  i  punti  principali  del  negotio,  se  n'  offerse 
per  ultimo  un  solo  di  formalità  mosso  dall'  ablegato,  preten- 
dendo che  neir  ordine  dell'  estesa  dovesse  nominarsi  il  czaro 
avanti  i  titoli  che  si  danno  all'  imperatore.  Essendosi  però 
negato  d'  alterar  il  costume,  s'è  adherito  all'  espediente  eh'  egli 
formi  nella  lingua  rutena  un  translato  come  più  le  piace,  ma 
perchè  habbia  almeno  rigore  di  conservar,  in  via  di  protesta 
l'attione  alla  dimandata  prerogativa,  se  le  è  promesso  darle  un 
attestato  di  non  haverlo  voluto  firmare  e  né  men  ricevere  nella 
cancelleria. 

Così  dunque  rimossi  tutti  gli  obbietti  si  passò  a  stipulare 
il  trattato;  e  dovendosi  commutar  le  plenipotenze,  mi  venne 
consignata  l'annessa  di  Cesare,  che  destina  ad  un  tale  uffitio 
il  conte  Chinschi  cancelliere  di  Boemia  ;  il  conte  di  Staremberg 
residente  di  guerra,  et  il  conte  Zayhl  vice-cancelliere  d' imperio, 
mentre  il  Moscovita  disse  essibita  già  la  sua;  quando  presentò 
le  lettere  del  Czaro  all'  Imperatore  et  alla  serenissima  Repubblica, 
nelle  quali  stava  compresa. 

Fissato  il  tempo  di  quattro  mesi  per  le  rattificazioni,  si 
parlò  del  modo,  e  volendo  V  ablegato  quanto  più  presto  partire 
disse,  che  per  il  mezzo  del  residente  moscovita  in  Varsavia  si 
potran  far  le  permute,  mentr'  egli  darebbe  ai  ministri  imperiale 
e  veneto  ivi  esistenti  le  lettere  del  Czaro,  acciò  uno  trasmetten- 
dole a  questa  corte,  e  l'altro  a  me,  potessero  per  la  stessa  via 
ricambiarsi  quelle  veniranno  da  Cesare  e  dalla  serenissima  Re- 
pubblica per  il  pieno  stabilimento  dall'  alleanza. 

Havendo  poi  aggionto  che  la  forma  delle  lettere  sarebbe 
col  stile  della  sua  corte,  cioè  con  l'imposizione  del  gran  sigillo 
e  con  la  firma  del  cancelliere,  senza  però  quella  del  Czaro,  per 
non  esser  uso  di  pratticarla,  rispose  Chinschi  che  nella  stessa 
maniera  dunque  sarebbero  anche  quelle  dell'  Imperatore,  e  della 
serenissima  Repubblica;  a  che  il  Moscovita  né  contradisse,  né 
assentì,  ma  havendo  io  particolarmente  interrogato  il  conte 
Chinschi  dell' intentione,  disse  di  creder  per  bora  così,  sia  che 
dopo  le  notitie  a  Sua  Maestà  più  sicuramente  si  risolva  e  meglio 
possa  avvisarmi.    S'è  riservato  anco  d'attendere  i  comandi  del 
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fét?ilr  sovrano  sopra  un'  altra  instanza  dell' ablegato  che  in  segno 
d'amicitia  et  unione  perfetta  chiede  che  le  sia  comunicato  il 
trattato  della  sacra  lega;  nello  stesso  modo  che  già  alcuni  anni 
fu  partecipato  dall'  ambasciator  moscovita,  quello  che  si  veniva 
di  concludere  con  la  Polonia. 

In  fine  l' ablegato  promise  vigorose  e  sollecite  V  espeditioni 
degli  eserciti  per  la  nuova  campagna  ;  esser  comandate  le  truppe 
di  moversi  nel  mese  di  Marzo  et  per  il  Tanay  e  per  il  Boristene 
uscirebbero  le  forze  ad  infestar  anco  il  mare  ed  a  secondar 
l'impresa  che  si  medita  della  Crimea.  Sapersi  dei  sforzi  mi- 
nacciati dai  Turchi  contro  loro  e  contro  Asach:  ma  difesa  la 
piazza  in  presente  da  forte  presidio  et  in  avvenire  da  validi 
soccorsi  potè  vasi  confidare,  non  solo  repressi  i  tentativi,  ma 
avanzate  le  conquiste  con  vantaggio  della  diversione  e  della 
causa  comune. 

Si  fece  con  ciò  strada  ad  interrogar  il  conte  Chinschi  et 
il  ministro  di  V.  V.  E.  E.  quali  fossero  le  disposizioni,  e  quali 
sarebbero  l'imprese  in  ogni  parte.  Chinschi  rispose  che  s'at- 
taccherebbero i  Turchi  ma  del  tempo  e  del  modo  non  potersi 
prefiggere  eh'  in  vicinanza  dell'  occasione  e  secondo  la  positura 
de  nemici.  Io  mostrai  la  costanza  pubblica  nel  continuar  i 
sforzi  di  una  guerra  offensiva  :  per  tale  oggetto  eseguirsi  attual- 
mente molte  espeditioni  in  Levante  con  i  più  abbondanti  prov- 
vedimenti per  invigorir  le  armate  et  habilitarle  a  coglier  il  primo 
incontro,  che  s'offeriva  di  batter  gl'Ottomani,  cercando  sopra 
d'  essi  i  possibili  vantaggi. 

Chiusa  di  tal  modo  l'ultima  conferenza  resta  formato  il 
primo  impegno  di  lega,  che  dopo  tutti  i  secoli  habbia  contratto, 
si  la  potenza  de  cesari  che  quella  della  serenissima  Repubblica 
con  una  natione  lontana,  e  grande,  ma  che  potrebbe  rendersi 
egualmente  forte  et  felice  quando  il  genio  del  presente  monarca, 
assistito  dalla  fortuna  possa  col  concorso  degli  anni  e  della 
esperienza  introdur  ne'  cuori  de  que'  popoli  il  valor  che  manca  : 
e  nella  loro  maniera  quella  disciplina  e  cultura  che  par  egli 
cerchi  d'influire  col  trasporto  appresso  di  se  delle  persone  e 
dell'arti  forestiere. 

I  patti  e  vincoli  dell'  alleanza  sono  quali  furono  già  dalla 
pubblica  prudenza  conosciuti  sul  fondamento  della  delicatezza 
di  que'  riguardi  che  spesso  esposi  al  pubblico  lume,  e  che  ten- 
gono sempre  vive  le  gelosie  sopra  la  possibile  futura  grandezza 
di  queir  impero.     Molti   voti   però  quando   si   versò    con    pieno 
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esame  nella  materia,  bramarono  espressioni  e  leggi  più  strette;    J|®J^^ 
parendo  che  si  lasci  a  quel  principe  una  larga  strada  d'  uscir 
con  facilità  dagli  obblighi,   quando  o   fosse  tentato  o  credesse 
utile  di  rinontiarli. 

Quanto  agli  operai  concessi  da  Vostra  Serenità,  disse 
r  ablegato  che  ai  16  di  Gennaro  felicemente  gionti  alle  frontiere 
di  Moscovia,  fossero  stati  ricevuti  da  un  gentil'  huomo  qual 
espressamente  colà,  con  tutti  gli  ordini  necessarii,  fu  dal  Czar 
espedito  ;  che  scriverebbe  lui  in  ringratiamento  alla  serenissima 
Repubblica,  subito  che  avessero  terminato  il  viaggio;  e  che 
interrogati  essi  delle  loro  pretese  dicessero  dell'  unghero  per 
giorno  oltre  il  mantenimento;  ma  le  fosse  risposto  che  have- 
rebbero  anco  di  più,  inclinando  il  Czaro  ad  accoglierli  e  favo- 
rirli non  men  per  il  bisogno,  che  per  il  genio  alla  loro  pro- 
fessione   

Venezia.    Archivio  di  Mtato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  315—^19,  disp.  Xs  170. 

226.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  9  Febbraro  1697. 

Appresentandosi  la  presente  occasione  con  poche  parole 
ho  voluto  partecipare  le  seguenti  notitie  s'  è  congiunto  con 
altri  ribelli  ascendenti  a  circa  30  mila  furmano,  di  modo  che  il 
Sultano  indotto  da  ciò  vuole  esercitare  contro  di  loro  la  forza, 
e  il  Bostanskij  governatore  con  alcuni  colonelli,  e  Kubsnuk 
Imbrohor  con  alcune  centinaia  di  huomini  è  stato  spedito  di  qua 
neir  Asia,  acciò  ivi  amassi  un  corpo  possibile  di  soldatesca  per 
raffrenar  cotesti  ribelli,  e  il  successo  lo  vedremmo  a  suo  tempo. 

Hanno  più  timore  dei  Moscoviti  che  de  Tedeschi  e  chiamano 
li  primi  grandi  e  h  secondi  piccoli,  communemente  si  dice  che 
questo  anno  il  Gran  Signore  non  si  porterà  al  campo.  Se 
continuerà  la  soUevatione  dell'  Asia,  e  li  Moscoviti  combatte- 
ranno valorosamente,  e  se  i  Tedeschi  mostreranno  una  vera 
generosità  in  tutto  e  per  tutto,  devesi  sperare  qualche  cosa,  se 
pure  l'onnipotenza  Divina  specialmente  non  volesse  castigare 
la  christianità.  Sono  state  spedite  alla  volta  del  Mar  Nero 
15  galere  e  cinque  phasde  .  .  . 

Venetìa.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 

filza  i77i    pag.  367—388;  inserta  al  disp.  Xi  186,   Vienna 

li  6  Aprile  1697. 
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lé^ìlr  227,   Leiiera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  12  Febbraro  1697. 

(1696  m.  V.) 

...  Io  insto  appresso  questo  inviato  cesareo  perchè 
parli  lui  ancora  contro  la  pace  particolare,  stando  fisso  nel 
proposito,  che  seben  la  Polonia  dorme,  non  è  però  morta,  ed 
un  re  inclinato  alla  lega,  unito  al  Moscovita  vago  di  gloria, 
possono  ancora  pensare  a  cacciar  il  Turco  di  Europa  se  tutti 
lo  vorranno  da  dovero.  La  Serenità  Vostra  essendosi  degnata 
di  approvare  il  conto  delle  spese  da  me  fatte  di  L  545,  soldi  18 
valuta  corrente  per  la  speditione  delle  tredeci  maestranze  in 
Moscovia,  supplico  humilmente  dell'  imborso,  essendo  certissimo 
ed  eccedente,  che  data  la  proportione  del  longo  viaggio  non 
si  poteva  fare  con  maggior  sparmio.    Gratie. 

Venezia.   Archivio  di  stato.   Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Jfe  678. 

228.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  li  15  Febbraro  1697. 

.  .  .  Capitan  general  dell'  Armata  navale  che  si  spedisce 
al  Mar  Negro  contro  i  Moscoviti  e  quel  loro  famoso  Dervis 
Bei  di  Smirna,  che  era  uno  dei  più  bravi  beileri  et  haveva  due 
forzose  galere;  questo  ha  il  titolo  di  pascià,  e  vediamo  che 
dalli  grandi  apparecchi  che  vanno  facendo  contro  li  Veneziani, 
vanno  troncando  hor  delle  galere,  hor  penenti,  et  anco  di  mi- 
litie  per  armarsi  bene  contro  li  Moscoviti  che  già  dà  molto  che 
pensare.    .    .    . 

Vennia.    Architio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pag.  366,  inserta  al  disp.  Xs  184. 

Vienna  li  30  Marzo  I697. 

229.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  19  Febbraro  1697. 

(1696  m.  V.) 

...  E  molt'  obligato  questo  regno  alla  diversion  de 
Moscoviti  et  ricevendo  in  questo  punto  V  avviso  dall'  eccellen- 
tissimo signor  ambasciatore   kavalier    Ruzzini    della    lega    seg- 
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nata  in  Vienna,  lo  farò  valere,  mostrando  quanto  sia  opportuno   ^^^^"^^ 
questo  nuovo  impegno  del  Czaro  di  Mosco  via,  eh'  opperando 
vigorosamente    V  anno  venturo,    divertirà    li   Tartari   da   que' 
facilissimi  dissegni,  che  potrebbero  bavere  sopra  questo  regno, 
senza  re,  et  senza  concordia.   .   .   . 

Venezia,  Arehieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ì 
filM  17,  disp.  Ka  tffì. 

230.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Oermania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  sg  Febbraro  1697. 

(1696  m.  V.) 

.  .  .  Non  tardò  Y  ablegato  di  Moscovia  a  disporre  la  solle- 
citudine della  partenza  subito  terminato  il  suo  negotio  col  sigillo 
della  lega.  Hebbe  perciò  da  Sua  Maestà  pubblica  udienza  di 
congedo  allestendosi  bora  Y  occorenze  necessarie  per  metterlo 
nel  viaggio.  Obbligato  d'alcun  giorno  il  Chinschi  a  guardar  la 
casa,  non  hebbi  incontro  di  sapere  quasi  più  positivamente  si 
fosse  concertato  sopra  il  modo  e  luoco  di  concambiar  a  suo 
tempo  le  ratificationi.  So  bene  che  s'è  scrisso  all'  inviato 
cesareo  in  Varsavia  di  comunicare  il  trattato,  che  si  stipulò, 
acciò  serva  la  puntualità  a  rimostrar  l'unione  eh' anco  in  ciò 
s'ha  nìira  di  conservar  con  quel  regno;  quantunque  per  parti- 
colari riguardi,  e  diffidenze  dello  stesso  con  la  Moscovia,  habbia 
egli  ricusato  d' aggiongeré  questo  legame  agli  altri  che  già  tiene 
con  quella  potenza.  Perchè  in  Moscovia  vi  sia  chi  possa  invi- 
gilar all'  esigenze  della  nuova  lega  et  incalorir  il  vigore  di  queir 
armi,  ha  finalmente  questa  corte,  risolto  d' espedirvi  col  carat- 
tere di  residente,  il  Guarienti,  eh'  altre  volte  fu  in  Costantino- 
poli, e  che  attualmente  in  qualità  di  segretario,  sta  appresso  il 
cardinal  Coloniz  .  .  . 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  358,  disp.  Xt  174. 

231.    Acta  consistorialia. 

a.  1697.    Februarii  die  XXV. 

Civitas  Kyoviensis  sita  est  ad  limites  Volhyniae,  sub  Moscho, 

quinque  mille  domos  continens,   a   quamplurimis  graecis  schis- 

maticis  inhabitatas,  et  si  qui  sunt  catholici,  clandestine  vivunt. 

Antiquitus  illius  ecclesia  decorabatur  titulo  S.  Catharinae, 

et  erat  sufi raganea  archiepiscopi  Leopoliensis  ;  nunc  vero  in  spi- 

13« 
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fé^Jr  ritualibus  pendet  a  patriarcha  schismatico  Moschorum  ;  nec  inibi 
numerantur  dignitates,  nec  canonìcatus,  aut  alia  beneficia  eccle- 
siastica, nec  aliqua  cura  animarum  exercetur;  nec  adest  semi- 
narium,  quae  omnia  reperiebantur  Kyoviae  tempore,  quo  sube- 
rat  Polonis  :  modo  vero  propter  mutationem  dominij  omnia 
sunt  eversa;  quapropter  illius  status  potius  est  deplorandus, 
quam  referendus. 

Illius  dioecesis  erat  amplissima  ad  quadraginta  milliaria 
polonica  se  extendens.  Fructus  taxantur  in  libris  camerae  ad 
florenos  triginta  tres  cum  uno  tertio;  verus  autem  valor  ab 
annis  fere  triginta,  postquam  scilicet  occupata  fuit  a  Moschis, 
nuUus  est. 

Ad  illam  promovendus  est  de  legitimo  matrimonio  ex  ca- 
tholicis,  nobilibusque  parentibus  in  dieta  dioecesi  Posnaniensì 
ortus,  quinquagenario  major,  a  pluribus  annis  in  sacro  presby- 
teratus  ordine  constitutus,  in  ecclesiasticis  functionibus  versatus, 
vir  gravis,  prudens ,  usu  rerum  praestantissimus,  aliisque  virtù- 
tibus  praeditus,  quique  munus  officialis  Varsaviensis  per  octo- 
decim  annos  laudabiliter  exercuit,  ac  diversos  legationes  in  Italia, 
et  Belgio  optime  explevit*);  unde  dignus  videtur,  ut  eidem  eccle- 
siae  Kyoviensi  in  episcopum  praeficiatur. 

Biblioteca  Barberini.    MS.    .Vs  XXXVI  :  Acta 
ConsistorUlia,  tom.  38,  fol.  30—31. 


232.    Lettera  di  Fn  Guasconi  ad  A.  Guasconi. 

Mosca  li  26  Febbraro  1697. 

Si  va  qui  allestendo  una  delle  più  conspicue  e  grandi  am- 
basciate che  mai  si  sieno  spedite,  e  questa  verso  l'Imperatore, 
la  repubblica  di  Venezia,  Roma,  e  puoi  essere  anco  a  Firenze, 
et  altre  corti  d' Europa,  e  partirà  in  brevi  giorni.  Oltre  la  detta 
ambasciata  vengono  pure  per  dimorare  in  Venezia  per  qualche 
tempo  privatamente  da  quaranta  gentiluomini  delle  prime  fa- 
miglie di  questo  paese  con  ogetto  d'imparare  la  navigatione, 
e  disciplina  militare  del  mare,  celeranno  la  loro  condizione,  e 
si  faranno  chiamare  per  il  nome  proprio,  e  del  padre.  Sono 
tutti  signori  molto  riguardevoli  e  gì'  ho  dato  lettere  per  lei  pre- 
gandola d'assistergli  e  servirli. 


1)  Nicolaus  Stanis] aus  Swi^cicki.    E.  Sch. 
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Con  altra  delli  19  Marzo  soggiugnie.  ^l^^Jr 

Per  servire  questo  sig.  principe  Boris  Alexiovitz  Golitzin 
gì'  ho  addirizzato  un  ordine  a  favore  del  sig.  principe  Pietro 
di  lui  fratello,  quale  partì  tre  settimane  sono  in  compagnia  di 
tutti  gli  altri  signori  per  costà  destinati,  e  non  doveranno  tardare 
a  comparire.  Sono  tutti  come  già  scrittole  delle  più  conspicue 
famiglie  di  questo  paese,  ma  come  che  vogliono  restar  costà 
privatamente,  non  portono  altro  titolo  che  di  gentiluomini  come 
pure  fa  il  detto  sig.  principe  sotto  il  nome  di  Pietro  d' Alessio 
gentiluomo  moscovita. 

Archivio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145.    Inserta  al 
disp.  x8  Maggio  1697. 


233.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia»  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  26  Febbraro  1697. 
(1696  m.  V.) 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  n'  è  contentissimo,  dicendo 
che  il  suo  Czaro  aspettava  con  impacienza  V  avviso  per  accin- 
gersi alla  campagna,  et  mi  promette  pure  li  avvisi  di  tutte  le 
dispositioni  per  la  medesima. 

Coltivo  seco  lui  la  migliore  intelligenza,  per  sapere  quel 
più  sarà  mai  possibile,  giacché  qui  non  si  pensa  di  spedire  colà 
ministro,  per  informarsi  di  quello  si  passa;  et  che  dificilissimo 
sarà  di  stabilire  alcuna  certa  corrispondenza  in  quelle  parti  per 
li  scritti  pericoli.    Gratie. 

Venezia.   Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  J«&  6B0. 


234.    Lettera  di  monsig.   Davia,   nunzio    apostolico    in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  a6  Febbraro  1697. 

.  .  .  Non  vien  confermato  di  Russia  che  i  Tartari  siano 
andati  verso  il  Boristene,  ma  bensì  che  la  peste  habbia  fatta 
tanta  strage  di  loro,  che  non  habbiano  potuto  reiterar  le  loro 
corse  nel  presente  inverno,  il  quale  per  altro. sarebbe  stato 
favorevole  all'  irruzione,  havendo  assodate  tutte  1'  acque  eh' 
impediscono  1'  estate  il  passo  alli  medesimi. 

Archivio  Vaticfmo.    Polonia.    Voi.  ii8. 
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févrìJr  ^35«    IIhcbmo  K.  M.  Botbi  KapA*  K.  Bap6epHHH. 

Bapniasa,  26  <[)eBpaJiji  1697. 
HeMHoro  ocrajiocb  BpeMenH  jio  nofeajiKH  bt>  MocKBy,  koto- 
paj!  (t.  e.  ncfesiiKa)  npeunpHHHMaercH  crb  u.'fejibio  yótHCjiaTb  pyc- 
CKoe  npaBHTejibCTBo  ji-feflcTBOBaTb  coBM-fecTHO  npoTHB-bTypoK-b*). 

Biblioteca  Barberini.    IIucbMa  Botu  KapAKHAJiy  K.  BapóepitHH. 

236.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Oermania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  2  Marzo  1697. 

Non  restando  al  negotio  lungamente  consultato  et  in  fine 
concluso  della  prima  lega  con  Moscoviti  altra  circostanza  per 
renderlo  con  tutte  le  sue  formalità  pienamente  stabilito,  che  la 
consegna  delle  rattifieazioni  per  mezzo  delle  quali  tutti  i  prin- 
cipi confederati  autentichino  col  maggior  valore  dei  propri  gì' 
assensi  prestati  dai  loro  ministri,  il  conte  Chinschi  volle  raffer- 
mar e  spiegarmi  meglio  quanto  m  tal  punto  si  considerò  nel 
chiudersi  dell'  ultima  conferenza. 

Disse  eh'  in  Varsavia  nelle  mani  di  quel  residente  Mosco- 
vita seguirebbe  il  concambio  dopo  però  che  restasse  veduto  il 
modo  pratticato  dal  czaro  nelle  sue  lettere,  mentre  se  in  esse 
non  vi  fosse,  che  il  gran  sigillo,  e  la  firma  sola  del  cancelliere, 
forse  s'  osserverebbe  lo  stesso  stile  anco  nell'  altre  dell'  impe- 
ratore. 

Che  però  se  la  serenissima  Repubblica  voleva  esser  con  la 
medesima  attentione,  potrebbe  espedirmi  doppie  ducali,  una 
col  nome  di  Vostra  Serenità  e  1'  altro  senza,  mentre  a  tempo 
opportuno  fatte  venir  di  Polonia  le  copie  di  rattificationi  che 
giongessero  del  czaro,  sopra  il  loro  preciso  riflesso  meglio  si 
concerterebbe  1'  uniformità  per  l' uguaglianza  e  decoro  degli 
altri  collegati. 

Cosi  fissato  anco  in  ciò  il  modo  dell'  esecutione  et  adem- 
pite dall'  ablegato  tutte  le  sue  incombenze,  egli  assistito  da  un  • 
commissario  imperiale  sin  al  confine,  intraprese  il  ritorno  verso 
i  propri  paesi,  dopo  essersi  dichiarato  contento  delle  cortesie 
avute  in  questa  corte,  che  nell'  atto  pur  del  partire  honorò  lui 
e  le  sue  genti  con  la  distintione  d' adequati  regali.    Fu  egli  anco 


i)  Hto  coóctbchho  xoT-feji-b   cKasaTb   aTMH-b  Boxa,   H3t  niiCbMa  ne- 
AocxaxoqHO  HBCXByexT>.   £.  HI. 
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prima  nella  casa  di  Vostra  Serenità  e  perchè  spiccassero  mag-  ^^J 
giormente  negli  usi  della  confidenza,  quelli  della  stima  ed  amicitia 
che  da  qui  avanti  sarebbe  più  viva  e  coltivata.  Nel  solito  trat- 
tamento di  queste  tavole,  servite  per  esso  e  per  tutta  la  sua 
famiglia,  risuonarono  le  voci  d'auguri  di  prosperità  all'  armi 
collegate  et  all'  ardore  con  cui  i  comuni  principi  stringeranno 
gl'impegni  di  vigorosamente  adoperarle  in  benefitio  non  men 
proprio,  che  di  tutto  il  christianesimo. 

Nel  giorno  poi  della  mossa  venuto  il  di  lui  segretario  a 
passar  gli  ultimi  uffitij,  s' avanzò  a  ripetere  meco  quelle  voci 
che  come  riferij  altre  volte  furono  motivate  ad  uno  dei  miei 
gentil  huomini,  cioè  che  nelle  presenti  congiunture  crescendo 
con  r  amicitia  1'  unione  e  T  interesse  di  nodrire  un'  asperta 
munia  (?)  intelligenza,  molto  giovarebbe  che  vi  fosse  in  Moscovia 
alcuno  per  la  serenissima  Repubblica.  Notò  che  più  volte  eran 
comparsi  in  Venetia  quelli  del  czaro;  ma  non  esservi  memoria 
che  mai  vi  sia  stato  alcimo  in  nome  pubblico  appresso  tutti  i 
precessori  del  medesimo,  oltre  pero  un  solo,  che  già  molt'  anni 
quando  ardevano  le  guerre  coi  Svizzeri  si  portò  non  in  Mosco- 
via,  ma  al  campo  del  czaro  vicino  ai  confini  della  Svetia,  dove 
per  poche  settimane  si  fermò  per  essibir  alcune  lettere  che 
portava  della  serenissima  Repubblica,  di  tal  modo  vedendosi 
registrato  l'unico  esempio  delle  loro  historie. 

Mirai  nel  giro  del  suo  discorso  d' attirarlo  nella  spiegatione, 
se  così  parlasse  come  da  lui,  o  d' ordine,  e  per  sentimento  dell' 
ablegato,  ma  disse  di  così  esprimersi  per  propria  consideratione 
pesando  quali  siano  le  convenienze  d'  aprir  i  modi  per  ben  in- 
tendersi anco  per  la  ragione  della  lega  ultimamente  contratta, 
per  altro  se  1'  ablegato  haveva  creduto  di  non  uscir  meco  in 
alcun  motivo,  era  stato  per  il  scrupolo  naturale,  è  necessario 
alla  loro  ubbidienza,  mentre  non  tenendo  commissione  non  osò 
nemen  prender  arbitrio  di  valersi  de'  suoi  particolari  concetti. 
Quelli  però  dichiarati  dal  secretarlo  apparvero  bastantemente 
derivati  dall'  opinione  dell'  ablegato,  onde  quant'  unque  l'insi- 
nuatione  non  portasse  impegno  credei  di  corrisponderla  con  i 
termini  comandati  della  stima  che  si  professa  verso  il  suo  mo- 
narca, di  cui  apparirebbero  le  miglior  prove  in  tutte  le  più  op- 
portune occasioni.  Quando  se  n'  offerisca  l' incontro,  porterò 
alla  notitia  del  conte  Chinschi  anco  questi  nuovi  motivi  per 
osservar  s' egli,  come  l' altra  volta  lo  accoglie  con  riflesso  e 
propensione  .  .  . 


mars 
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m»?J  •  •  •  Essendo  Telettione  alla  corona  di  Polonia  un  impor- 

tante oggetto  per  questa  corte,  s'usano  li  possibili  diligenze 
non  solo  per  promovere  il  nome  del  principe  Giacomo,  che  per 
escluder  quello  di  Conti.  S' è  pensato  perciò  di  chiamar  avanti 
il  suo  partire,  Tablegato  di  Moscovia  in  una  conferenza,  dove 
se  li  considerò,  che  fatti  hora  col  mezzo  dell'  alleanza  più  vivi 
e  comuni  gl'interessi;  doveva  esser  di  somma  premura  a  tutti, 
che  non  ascendesse  sul  trono  di  quel  regno  confinante  all'  ima 
e  l'altra  parte  sogetto  estratto  da  nazione  nemica,  quando  è 
da  bramarsi  che  sia  posseduto  dal  genio  di  coltivar  la  buona 
corrispondenza,  e  sostener  con  ardore  gì'  impegni  della  sacra  lega. 
Sopra  tali  misure  destinar  Cesare  d' espedir  quanto  prima 
per  assistere  a  sì  grave  occasione  un  suo  ambasciatore  provve- 
duto con  mezzi  sufficienti  di  denaro  per  incalorir  le  prattiche 
in  favor  di  quella  casa  reale  e  del  principe  Giacomo  suo  primo- 
genito congionto  di  sangue  e  d' interessi  all'  austriaco  partito. 
Anco  r  Elettor  di  Brandemburgh  obbligato  per  più  rispetti  a 
guardar  con  gelosia  una  tale  insorgenza,  esser  per  mandarvi 
ministro  ;  onde  non  potrebbe  eh'  assai  giovare  se  il  Czaro  vo- 
lesse imitando  gì'  esempi]  farvi  pur  comparir  il  proprio  con  al- 
cuna somma  di  danaro,  senza  il  quale  riescano  più  difficili  gì' 
esiti  delle  negotiationi.  Paese  dove  l' uso  rende  lecito  V  arbitrio 
di  mercantarle.  Così  l' ablegato  instrutto  non  negò  di  qualificar 
i  motivi  quand'  anzi  immediate  con  puntuale  ragguaglio  scrisse 
al  suo  sovrano  per  regola  di  que'  consigli,  che  la  si  trovasse 
conferente  d'intraprendere.   .   .   . 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  368—971,  273—374,  disp.  Xs  176. 


237.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia* 

Varsavia  li  5  Marzo  1697. 

.  .  .  L'inviato  cesareo  attende  a  momenti  la  comissione 
da  Vienna,  come  doverà  comunicare  qui  la  lega  con  li  Mosco- 
viti, che  probabilmente  sarà  benissime  ricevuta  divertendo  li 
Tartari  da  quelle  corse,  che  sarebbero  fatali  nel  tempo  della 
elettione.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Si  681. 
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238.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in        J^®®J 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  9  Marzo  1697. 

.  .  .  Havuta  opportunità  di  render  noti  al  conte  Chinschi 
i  motivi  usati  dal  secretario  dell'  ablegato  di  Moscovia,  per 
haver  qualche  ministro  della  serenissima  Repubblica  in  quelle 
parti,  come  espressi  nel  passato  dispaccio,  egli  non  lasciò 
d'haderire  al  pensiere,  dicendo  di  trovar  conveniente  et  utile 
che  vi  possa  essere  alcuno  anco  per  Vostra  Serenità,  mentre 
r  alleanza  contratta  chiama  tutti  ad  invigilare  per  renderla  frut- 
tuosa. Il  Guarienti  destinato  ad  un  tal  impiego  porterà  il  ca- 
rattere di  residente,  e  per  distinguere  la  di  lui  persona,  sarà 
prima  dichiarato  consigliere  di  guerra  ;  non  ostante  si  raccoglie 
eh'  avanti  la  sua  partenza  l' ablegato,  con  alcuno,  si  spiegasse 
in  modo  di  non  ben  gradire  la  scielta  del  sogetto,  quasi  fosse 
qualità  troppo  inferiore  il  trovarsi  non  nel  servitio  immediato 
di  Sua  Maestà,  ma  in  quello  de' suoi  ministri,  per  essere  secre- 
tario del  cardinal  Colonitz;  onde  dò  interpretavasi  da  lui  per 
argomento  di  scarsa  stima  verso  il  suo  sovrano. 

Circa  poi  r  incarichi  che  ricevo  per  ritrovare  alcuna  corri- 
spondenza in  Moscovia  da  cui  potessero  tenersi  gl'avvisi  di 
quell'  emergenze,  non  posso  ora  che  promettere  1'  uso  d'  ogni 
pratica,  se  ben  con  poca  speranza  d'  effetto.  E  se  in  Polonia, 
regno  confinante,  e  dove  vi  sono  alcuni  comertij  et  intelligenze 
di  negotio  con  l'altro  paese,  non  si  scuopre  il  modo,  molto 
più  sarà  per  mancar  in  questa  parte  lontana  e  totalmente  sepa- 
rata come  già  scrissi  da  qualunque  genere  di  comunicatione 
con  l'altra.  Tuttavia  e  qui,  et  altrove  saran  estese  le  possibili 
diligenze  in  ordine  agi'  oggetti  et  ubbidienza  de'  pubblici  sempre 
inchinati  comandi  .    .    . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 
filza  177,  pag.  990— agi/disp.  Ks  178. 

239.   Lettera  ducale  a  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto 

in  Germania. 

Venezia  li  9  Marzo  1697. 

.  .  .  Vedendoci  da  voi  partecipata  la  rissolutione  di  cotesta 

corte  d' ispedir  apresso  il  czaro  di  Moscovia  il  Guarienti,  noi 

pure  deliberiamo  d'  avanzarvi  nostro  ministro,  notitia,   che  vi 

vaierà  per  comunicarla  a  quella  congiontura  che  stimarete  prò- 
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mSl  P*"^^  '  ^^  intesesi  in  oltre  gì'  ordini  impertitisi  all'  inviato  cesareo 
in  Polonia  di  partecipar  il  trattato  della  lega  stipulatosi  col  pre- 
detto ablegato,  diamo  al  secretano  Alberti  ugual  incarico  per 
dimostratione  di  perfetta  unione  et  corrispondenza  con  quel 
regno  .  .  . 

Et  da  mò  sia  preso  che  per  il  collegio  nostro  nella  prima 
ridutione  d' esso  sia  fatta  eletti on  d' uno  dei  secretarij  del  senato 
per  portarsi  alla  corte  del  czaro  di  Moscovia  in  qualità  di  resi- 
dente con  quelle  commissioni  che  pareranno  a  questo  consiglio. 
Possa  in  detta  elettione  balottarsi  ogn'uno  dei  secretarij  pre- 
detti non  ostante  legge,  che  vi  fosse  in  contrario,  così  ricercando 
il  nostro  servitio. 

Haver  debba  per  sue  spese  scudi  doicento  al  mese  da  lire 
sette  l'uno  buona  valuta,  e  dieci  altri  scudi  simili  per  le  spese 
estraordinarie,  eccettuate  quelle  di  corrieri  e  porti  di  lettere, 
delli  quali  per  quattro  mesi  dovrà  esserli  fatto  l' esborso  anteci- 
pato.  Per  mettersi  all'  ordine  li  siano  dati  in  dono  ducati 
cinquecento  e  per  il  viaggio  altri  cinquecento:  ad  un  corriere, 
che  lo  accompagni,  ducati  quindeci,  tutti  di  buona  moneta,  e 
senza  obligo  di  render  conto.  Et  di  più  ducati  cento  cinquanta 
per  buona  valuta  da  spender  in  corrieri  e  porti  di  lettere  delli 
quali  doverà  render  conto. 

yenetiu.    Archivio  di  stalo.    Senato  Corti  1697. 
Registro  Nz  74. 

240.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  16  Marzo  1697. 
L'orgoglio  naturale  de'  Turchi  fomentato  dal  genio  o  dal 
creduto  ascendente  del  loro  Sultano  par  che  sprezzi  il  pericolo 
di  due  importanti  ordinati  oni,  com'è  quella  della  nuova  guerra 
co'  Moscoviti,  e  della  pòssibil  pace  in  cristianità,  quando  .  .  . 
pur  giusto  di  trattar  una  ragionevole  confidenza  che  dalle 
stesse  fossero  per  derivar  migliori  e  più  moderati  consigli  nel 
governo  ottomano.  Pervennero  alla  corte  gli  annessi  avvisi  di 
Costantinopoli  dell'  ambasciator  Paget,  dove  s'esprime  V  eleva- 
tezza di  que'  sentimenti,  mentre,  mostrandosi  di  poco  stimare 
le  apparenze  d'  una  vicina  concordia  tra  principi  cristiani  non 
concepiscono  Turchi,  che  alte  idee  di  grandi  disegni  quando 
figurandosi  d'  esser  già  padroni  di  mare,  in  terra  pensano  di 
poter  sostener  la  guerra  più  lungamente  dell'  imperatore,  e  con 
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l'uso   delle  armi  rendendo  poi  ai  loro  militari  quella  disciplina    ^^ 
ed  esperienza  che  mancava,  habilitarsi  alle  più  decisive  vittorie. 

Si  dice  che  scoperte  tali  massime  dagli  ambasciatori  d'Inghil- 
terra ed  Ollanda  havevan  essi  creduto  di  necessaria  prudenza  il 
non  avanzar  alcun  stimolo  per  la  pace,  sinché  i  Turchi  mede- 
simi non  diano  motivo  di  riprender  con  miglior  auspicii  il  filo 
dell'  interrotto  negotio. 

La  varietà  dell'  altre  notitie  confronta  in  molta  parte  con 
quelle  estese  et  abbondanti  che  si  contengono  negli  uniti  fogli 
del  Mamucca,  vedendosi  la  gelosia  dell'  imprese  de'  Moscoviti 
contro  Gaffa  nella  Crimea,  e  gli  apparrecchi  vigorosi  di  galere, 
e  fregate  in  Mar  Nero  per  divertirle,  i  rinforzi  all'  armata  del 
Mar  Bianco  contro  quella  di  Vostra  Serenità,  gì'  allettamenti  per 
riguadagnar  al  loro  partito  il  Liberacchi,  gli  honori  e  Tesposi- 
tione  dell'  ambasciata  persiana  con  tutto  che,  non  ostante  le  ma- 
niere professate  d' amicitia,  quel  monarca  s' armi  e  coltivi  l' esi- 
genze col  czaro  dì  Moscovia  .  .  . 

Venezia,   Archivio  di  staio.  Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  307 — ^308,  disp.  Ns  i8a 

24L    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  a6  Marzo  1697. 

Dal  sig.  Andrea  Lonski  canonico,  e  cancelliere  di  Gnesna, 
preposito  dì  Olika,  et  officiale  del  vescovo  moderno  di  Luceoria, 
fui  ricercato  più  giorni  sono  de'  documenti  autentici  dell'  abiura 
fatta  dello  scisma  dal  Szumlanski  vescovo  scismatico  de'  Ruteni 
di  Leopoli,  asserendo  mi  il  sudetto  canonico  che  non  solo  molta 
nobilita  de'  distretti  di  Chelma  e  Luceoria  erano  pronti  ad  ab- 
bandonare lo  scisma  alla  vista  di  simile  testimonio,  ma  che 
anche  nelle  dietine  preliminari  dell'  elezione  havrebbero  in- 
gionto  a*  deputati  di  quelle  provincie  d' insistere  appresso  l' eletti 
acciochè  il  Szumlanski  sia  costretto  a  rinunziare  allo  scisma  o 
ad  abbandonare  il  vescovato,  che  occupa  con  si  mala  fede. 
Perchè  il  soggetto  è  de'  più  accreditati  e  di  maggior  seguito 
fra  gli  ecclesiastici  del  regno,  non  ho  potuto  negliger  affatto  le 
sue  istanze,  onde  non  ho  ricusato  comunicargli  in  forma  au- 
tentica r  atto  richiesto  d'  abiura  con  tal  riserva  però  che  quand' 
anche  non  si  ottenesse  dal  zelo  del  sig.  canonico  Lonski  il 
bramato   successo,   non   per   questo   correrà   impegno   veruno 
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^jJJ  r  autorità  di  co  testa  panta  Sede  o  la  mia  rappresentanza.  A 
tal  effetto  gli  ho  fatto  dare  una  copia  autentica  dell'  abiura 
fatta  dal  Szumlanski  a  26  Marzo  1681  nel  castello  di  Varsavia 
alla  presenza  di  monsig.  vescovo  di  Posnania,  allora  di  Kiovia, 
e  del  Jablonoski,  gran  generale  del  regno,  i  quali  intervennero 
air  atto  come  deputati  regij  oltre  V  assistenza  prestatavi  dal 
metropolita  unito  allora  vivente  di  Russia,  e  da  tre  altri  vescovi 
ruteni,  senza  però  che  sia  fatta  commemorazione  veruna  né 
del  nunzio  apostolico,  né  d'  alcun  suo  delegato.  In  questa  ma- 
niera sembre  essere  stato  estratto  V  istrumento  autentico  da'  do- 
cumenti bensiché  si  conservano  in  quest'  archivio,  ma  non  già 
per  alcuna  cooperazione  del  ministro  apostolico  non  essendo 
insolito  che  dal  cancelliere  della  nunziatura  si  estraggano  ad 
istanza  delle  parti  le  copie  di  quest'  atti  publici,  che  vengono 
conservati  nel  suo  officio.  Quando  perciò  non  si  ricavi  dalle 
diligenze  del  Lonski  né  la  riunione  sperata  di  molta  nobiltà  di 
rito  Ruteno,  né  la  punizione  del  Szumlanski  come  ricaduto  nello 
scisma,  mi  lusingo  non  verrà  da'  scismatici  accusata  la  mia  de- 
bolezza di  tutto  quello  sarà  operato  dal  fervore  de'  cattolici 
sollecitati  dal  Lonski,  e  molto  meno  havrà  luogo  l'invidia  de' 
disuniti  contro  la  Santa  Sede  medesima,  che  in  questa  congiun- 
tura non  apparisce  far  parte  contro  di  alcuno.  Resta  ch'io  goda 
in  questo  particolare  il  benignissimo  compatimento  di  V.  Em., 
che  si  degnare  riguardare  in  quest'  occasione  le  mie  operazioni 
come  dirette  dalla  sola  brama  di  veder  riverita  dalle  nazioni 
più  aliene  con  la  persona  di  Nostro  Signore  1'  autorità  della 
Santa  Sede;  et  a  V.  Em.  m'inchino  profondissimamente. 

ArekMo  Vaticano.    Polonia.  VoL  118. 

242.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Barberini. 

Varsavia  li  26  Marzo  1697. 
Veggo  con  infinito  accrescimento  delle  mie  obligazioni 
quanto  1'  Em.  V.  insieme  coli'  eminentissimo  sig.  cardinale  Al- 
bani si  è  degnata  oprare  nella  santa  Congregazione  de  Propa- 
ganda, et  il  risultato  descrittone  nella  benignissima  sua  dei 
2  Marzo,  di  che  rendo  le  più  divote  grazie  all'  uno  et  all'  altro. 
E  ben'  volontieri  mi  conformo  alle  savijssime  disposizioni  dell' 
Em.  Em.  V.  V.  e  della  santa  Congregazione,  la  quale  con 
somma  prudenza  riflette  alle  circostanze  motivatemi,  e  mi  sa- 
rebbe stato  anco  più  caro,  che  non  si  fossero  veduti  i  miei  ca- 
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ratteri  in  quel  sacro  consesso,  che  forsi  havrà  creduto  da  me  ^®^^J 
o  proposto,  o  bramato  tal'  impiego,  mentre  in  fatti  fu  pensiero 
altrui,  ne  vi  hebbi  altra  parte,  che  la  passiva.  Quanto  poi  al 
mandarsi  di  qua  a  Roma  altre  informationi,  è  stato  savijssimo 
il  sentimento;  ma  la  tardanza,  che  portarà  seco  tale  dilatione, 
probabilmente  ne  frastornerà  V  effetto,  mentre  si  perderà  V  occa- 
sione deir  inviato  cesareo,  che  presto  si  spedirà  a  Mosca,  con 
cui  andandosi  sarebbesi  scansata  ogni  difficoltà,  che  potesse 
nascere  dalla  gelosia  solita  a  prendersi  alla  corte  di  Mosca  sì 
per  la  speditione  espressa  di  up'  vicario  apostolico,  sì  per 
quella  di  uno  della  Compagnia,  sebbene  quanto  alla  mia  persona 
assai  cognita  e  non  odiosa  in  Moscovia,  ove  fui  e  ben  visto  da 
Czari,  e  ben'  trattato,  et  hebbi  sorte  di  contribuire  le  mie  poche 
cure  per  lo  primo  stabilimento  della  missione  e  della  Compagnia, 
non  vi  sarebbe  stato  ostacolo.  Ma  conviene  sottoporsi  alla  Divina 
Provvidenza  et  a  sentimenti  prudentissimi  delle  loro  Em.  Em  ", 
alle  quali  non  mancheranno  stromenti  più  idonei  ad  intavolare 
lo  ristabilimento  di  quelle  missioni  e  promuovere  il  grande  affare 
della  riunione  con  talenti  e  forze  proportionate,  mille  volte  me- 
glio che  non  saprebbe  fare  la  mia  insufficienza. 

Archivio  Vatiemw,    Clemente  XI.    Voi.  193: 
Polonia.    Tom.  I. 


243.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  30  Marzo  1697. 

.  .  .  Potrebbero  però  sperarsi  più  propitie  le  occasioni 
per  il  minor  impegno  de' nemici  le  si  verificherassero  i  recenti 
avvisi  di  Costantinopoli  confrontando  a'  quelli  dell'  annesso  fog- 
lio del  Mamucca,  anche  gli  altri  che  pervengono  dalle  corri- 
spondenze di  Transilvania,  parendo  eh'  universalmente  si  creda 
dubiosa  l'uscita  del  Sultano  in  campagna,  come  se  i  di  lui  più 
cauti  ministri  lo  consiglino  di  non  azardar  con  un  terzo  esperi- 
mento il  credito  di  quella  fama  che  ha  potuto  guadagnarsi  con 
i  successi  di  due  anni  da  loro  essagerati  per  gloriosi.  S'aggi- 
onge  la  cura  di  provveder  con  le  molte  espeditioni  in  Mar  Nero 
la  guerra  contro  Moscoviti,  e  di  ripartir  capi  ed  assistenze 
contro  la  nuova  ribellione  dell'  Asia,  che  se  con  l' aggregato  di 
nuovi  popoli  e  di  molti  malcontenti  sono  concorsi  al  numero 
asserito  di  cento  mila,  potrebbe  insinuar  speranze  d' alcun  effetto 
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mi?J    migliore  dei  soliti  quando  quasi  sempre  .  .  .  facilmente  estinta, 
o  trattata  la  materia  .  .  .  quei  non  lunghii  incendij  .  .  . 

Veneiàa.   Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  360,  disp.  Xs  184. 

244.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  30  Marzo  1697. 
Arrivò  mercordi  il  petacchio  francese  Madonna  del  Rosario 
da  Costantinopoli  partito  già  due  mesi  e  mezzo,  e  porta  notizie 
de*  gran  preparamenti  de  nemici.  Che  s'erano  date  all'  acque 
4  navi,  3  di  60,  e  V  altra  di  90  cannoni.  Che  s'erano  spedite 
navi,  galere,  e  galeotte  nel  Mare  Negro  con  8  mila  soldati,  e 
provisioni  da  guerra  per  premunire  le  fortezze  di  quelle  coste 
più  esposte  agi'  insulti  de  Moscoviti.  Quelli  pure  havevano  date 
al  mare  3  navi  di  40  pezzi,  e  50  galeotte,  e  che  marchiava 
continuamente  gente  verso  i  confini  dell' Lingeria,  ove  pensava 
il  Sultano  essere  forte  di  80  mila  combattenti. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  135. 

245.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  2  Aprile  1697. 
...  Li  giorni  passati  havendo  visitato  questo  ressidente 
di  Moscovia,  mi  disse  tenere  avviso,  che  li  tredeci  maestri 
della  casa  dell' Arsenal  fossero  felicemente  arrivati  a  Moscua  li 
16  Gennaro  decorso,  veduti  con  sodisfattione  dal  Czaro.  Soggi- 
unse parergli  che  sia  stato  loro  accordato  un  onghero  al  giorno 
con  certe  comodità  di  vito,  sopra  di  che  non  mi  seppe  dire 
altro  di  preciso,  né  mi  diede  raggione  alcuna  delle  lettere,  che 
certo  havevano  scritto,  né  possono  tardare  ad  arrivarmi,  havendo 
io  disposto  r  ordini  più  opportuni.  Mi  disse  poi  lo  stesso  res- 
sidente che  già  r  esercito  marchiava,  et  che  il  Czaro  si  sarebbe 
mosso  nel  mese  di  Febbraro,  perseverando  nel  fermo  proposito 
della  guerra  contro  al  Turco.  Non  sa  egli  a  qual'  impresa 
s'accingerà,  né  meno  verso  dove  s'incamini,  essendo  quei  consigli 
secretissimi.  Che  l'ablegato  ritornato  da  Vienna  lo  andarebbe 
ritrovare  al  campo,  dove  sarà  gratissimo  poi  che  il  Czaro  aspet- 
tava con  impacienza  la  conclusione  della  l^a.  Scritte  sin  qua 
sopragiongono  le  ducali  9  Marzo  passato  con  ordine  di  comu- 
nicare  qui   la   lega   con   li  Moscoviti   nella   conformità,   che  lo 
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haverà  fatto  rinviato  cesareo,  nel  supposto  che  n'habbi  havuta     [^J 
la  commissione  da  Vienna.    Vedutolo   hieri  appunto,  mi   disse 
non  bavere  per  anco  ricevuto  sopra  di  ciò  la  minima  instruttione, 
che  mi  comunicarebbe  come  già  tempo  restassimo  di  concerto, 
et  li  humiliai  alla  Serenità  Vostra. 

Sempre  che  li  capiti  l' ordine  mi  conformerò  io  pure  alli 
passi  eh'  egli  farà  in  questa  corte,  dove  alcuno  comincia  di 
svegliarsi,  et  dice  eh'  è  hormai  tempo  che  la  Polonia  si  muova, 
perchè  V  imperatore  havendo  la  sua  parte  delle  spoglie  txu-che, 
li  Moscoviti  non  prendano  la  loro  sopra  li  Tartari,  et  che  questo 
regno  non  resti  nel  mezzo  di  due  potenze  cresciute,  quando 
si  poteva  pure  di  qua  dilatare  le  fimbrie,  se  la  gelosia  contro 
al  Re  deffonto  non  havesse  distrutta  ogni  cosa.    Gratie. 

P.  S.  In  questo  pimto  gionge  la  posta  di  Moscovia  con 
lettere  del  sig.  Guasconi  quale  mi  accompagna  quelle  degl'  ope- 
rary  di  18  Febbraro  passato.  Erano  gionto  nel  giorno  di  San 
Lorenzo  Giustiniano,  et  dovevano  passare  a  Morisco,  per  fab- 
bricare quattordici  vascelli,  dodeci  galere,  due  pallandre,  et  qua- 
ranta bergantini.  Havevano  loro  assegnato  un  rublo  al  giorno, 
cioè  lire  quattordeci  e  mezza  di  cotesta  moneta  oltre  sessanta 
ducati  all'anno  al  capo  mastro,  et  ducati  sessanta  per  uno  do- 
nati per  li  pressanti  bisogni. 

Del  resto  il  sig.  Guasconi  non  mi  scrive  nemmeno  un 
cenno  de  avvisi,  benché  gli  babbi  somministrato  modo  di  farlo 
senza  pericolo,  senza  ziffra  et  però  senza  sospetti,  con  un  zergo 
impenetrabile. 

Da  questo  argomento  la  Serenità  Vostra  la  severità  di 
quel  paese,  d'onde  non  escono  lettere,  che  non  siano  senza  si- 
gillo, o  sono  aperte  alla  posta  senza  minimo  scrupolo,  come 
hanno  fatto  d'una  delli  arsenaloti  scrit'  all'  eccellentissimo  sig. 
cavalier  ambasciatore  Ruzzini  a  Vienna.    Gratie. 

Venetitt.    JrehMo  di'stnto.    Senato.    Dispacci   Polonia; 
filza  17,  disp.  Xt  684. 

246.   Lettera  di  L  Ouarìent  de  Rall  —  al  card.  Spada, 
segretario  di  stato. 

Vienna  li  6  Aprile  1697. 

Quella  fortima,   che  sempre   infinitamente  ho  bramato,  di 

rappresentare  a  V.  Em.   la  mia   somma  veneratione  verso  la 

grandezza  del  suo  nome,   e   delle  sue  sublimi  prerogative,  mi 

viene  bora  permessa  dalla  gratia,  che  la  maestà  del  mio  augus- 
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'S^i  rissimo  padrone  s'è  compiacciuta  farmi  per  solo  impulso  della 
sua  benignissima  clemenza,  havendo  destinato  alle  mie  debolezze 
la  carica  d'inviato  cesareo  alla  corte  di  Moscovia.  Mentre  dunque 
godo  l'honore  di  dover  partecipare  all'  Em.  V.  questo  mio 
nuovo  grado,  giovami  anche  sperare,  che  non  sdegnerà  coli' 
innata  generosità  sua,  di  gradire  in  tale  ufficio  le  prime  espres- 
sioni dell'  humilissima  servita  mia,  con  la  certezza,  che  mi 
pregiare  perpetuamente  di  contestarle  la  mia  prontissima  ubbi- 
dienza, ogni  volta,  che  resti  servita  honorarmi  de  suoi  autore- 
volissimi cenni,  conforme  riverentemente  ne  la  supplico,  non 
meno  che  della  gratia  della  sua  alta  protettione.  Et  a  V.  Em. 
faccio  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaiicano.    Lettere  Particolari  1697,  JMs  86,  fogl.  43. 

247.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato* 

Venezia  li  6  Aprile  1697. 
Dopo  essersi  questo  pubblico  collegato 'col  Moscovita,  con- 
forme già  ho  accennato  a  V.  Em.,  son  venuti  adesso  all'  ele- 
*  zione  del  sig.  Savioni,  che  fu  costà  segretario  della  repubblica 
in  tempo  del  sig.  Giovanni  Landò,  per  mandarlo  a  quel  czar 
in  qualità  di  residente.  Egli  ricusa,  ma  per  quello,  ch'io  sento 
sarà  necessitato  d' andarvi.  Ne  do  a  V.  Em.  con  ogni  ossequio 
r  avviso,  e  profondamente  me  le  inchino. 

Arehitio  yaticano.    Venezia.    Voi.  145. 

248.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  6  Aprile  1697. 
Havendosi  motivo  di  credere,  che  conchiusasi  da  cotesta 
repubblica  la  lega  co'  Moscoviti  contro  il  Turco  sia  di  costà 
per  mandarsi  alcun  ministro,  che  risieda  appresso  il  czar,  havrà 
V.  S.  111.°"  la  cura  di  premere,  acciò  da  cotesti  signori  gli  si 
commetta  Tincumbenza  di  procurare  che  in  quel  dominio  si 
dia  a'  cattolici  la  libertà  di  coscienza,  come  ve  l' hanno  i  lute- 
rani, calvinisti  et  altri  eretici,  solo  per  V  utile  privato,  che  por- 
tano a  quei  popoli  col  traffico,  parendo  che  molto  più  ragione- 
volmente debbano  godemela  i  cattolici  in  riguardo  di  cotesta 
nazione  per  i  vantaggi  molto  maggiori  che  possono  risultare  a 
quel  principe,    et  a'  suoi  vasalli   dalla  lega  sopraccennata,   e, 
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mentre  a   quest'  istesso  fine   si   scrive  a'  ministri  apostolici  in     ^^^l 
Vienna  e  Venezia,  resto  etc. 

ArchÌ9Ìo  yaticano.    Polonia.    Voi.  188. 

249.    Lettera  dì  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  7  Aprile  1697. 
Mi  vien  detto  che  il  canonico  Andrea  Lonski  siasi  preva- 
luto con  tanto  frutto  delle  notizie,  ricavate  da  quest'  archivio, 
circa  r  abiura  già  fatta  dal  Szumlanski  dello  scisma  de'  Greci, 
eh'  essendo  venuti  a  lite  fra  loro  i  due  vescovi  scismatici  di 
Leopoli  e  di  Luceoria,  habbia  la  nobiltà  sospeso  ad  ambidue  la 
voce  nelle  diete  fin  tanto  non  vengano  legitimati  da  questo  tri- 
bunale della  nunziatura  apostolica.  Sto  perciò  desideroso  d' ab- 
bocarmi  col  predetto  canonico,  il  quale  ha  dovuto  portarsi  ap- 
presso il  sig.  cardinal  primate  per  altri  affari  di  gran  conse- 
guenza; mentre  verificandosi  tal  fatto  restano  gli  accennati 
vescovi  notati  quasi  d' infamia  fin  tanto  non  diano  una  piena 
sodisfazione  alla  Santa  Sede,  e  quel  che  più  importa  vengono 
così  trattafi  da  que'  nobili  stessi,  che  dovrebbero  per  ragione 
dello  scisma  haver  maggiore  avversione  dalla  chiesa  Latina. 
Auguro  alla  mia  insufficienza  V  onore  di  poter  essere  impiegata 
in  questa  sant'  opera  dell'  unione  de'  scismatici,  che  soli  restano 
presentemente  in  Polonia,  onde  implorando  a  tal  fine  dal  pur- 
gatissimo  giudizio  di  V.  Em.  le  direzioni  opportune  alla  mede- 
sima frattanto  m' inchino  profondissimamente. 

Jrchùtio  Vuticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 

230.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  7  Aprile  1697. 
Havendomi  ordinato  la  sagra  Congregazione  di  Propaganda 
fide  per  mezzo  di  monsig.  Fabroni,  segretario  della  medesima, 
di  suggerirle  persone  capaci  d' accompagnare  il  nuovo  ambascia- 
tor  cesareo,  che  passa  in  Moscovia,  ho  l' onore  d'  esprimere  i 
miei  sentimenti  nella  lettera  acclusa,  a  quali  implorando  unito 
al  benefico  compatimento  di  Nostro  Signore  il  generoso  patro- 
cinio di  V.  Em.,  alla  medesima  per  fine  m' inchino  profon- 
dissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  iia 
14 
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f697    ,   251.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avviti)  Varsavia  li  7  Aprile  1697. 

.  .  .  Scrivono  di  Leopoli  esser  colà  arrivato  un  ambascia- 
tore dell'  Ham  de'  Tartari  con  ordini  di  oflFerire  alla  repubblica 
di  Polonia  Kaminietz,  la  Podolia,  Ukraina  e  Vallachia,  purché 
voglia  dichiararsi  neutrale  nella  guerra  che  pretendono  fare  i 
Turchi  contro  li  Moscoviti  ... 

AreMvio  Vaticano»    Polonia.    Voi.  ii& 

252.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  9  Aprile  1697. 
.  .  .  Obbedirò  dimani  alle  ducali  humanissime  di  16  Marzo 
riferendo  al  ressidente  Moscovita  la  rissolutione  presa  da  Vostra 
Serenità  di  spedire  ministro  appresso  al  Czaro.  Li  giorni  pas- 
sati essendo  lui  venuto  a  vedermi,  parlò  del  Guariente  destinato 
dall'  Imperatore  a  quella  corte:  disse  credere,  eh' anco  quando 
partisse  subito,  non  vederebbe  il  Czaro  se  non  al  ritomo  in 
Moscua,  non  amando  quella  gente,  eh'  alcuno  guardi  d' appresso 
le  loro  procedure  in  campagna.  Né  meno  vedono  d'ordinario 
volentieri  li  ministri  alla  corte,  come  se  li  dassero  qualche  sog- 
giettione;  sapendo  io  che  quello  di  Polonia  si  lamentava  sempre 
di  non  potere  né  persuader  cos'  alcuna  nelle  conferenze,  né 
insinuare  per  interposite  persone  la  minima  propositione  toccante 
la  guerra,  eh'  all'  hora  promoveva  contro  al  Turco.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  17,  disp.  Ms  685. 

253.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  13  Aprile  1697. 
.  .  .  Rassegno  alla  notitia  del  magistrato  eccelentissimo 
all'  Arsenal  la  prima  lettera  che  ricevo  dal  capo  d'  opera  di 
mastri  espediti  in  Moscovia,  qual  stando  agh  ordini  che  li  diedi 
avvisandomi  se  ben  confusamente,  il  stabilimento  del  loro  accordo 
rende  anco  in  questo  punto  ubbidite  l' avvertenze  che  mi  furon 
imposte  da  pubblici  inchinati  comandi.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  408,  disp.  Xs  i88. 
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254.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in    ^^^^ 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  13  Aprile  1697. 
Già  mi  truovo  avere  avvisato  a  V.  Em.  la  elezione,  che  il 
senato  ha  fatto  del  sig.  Savioni  per  ministro  della  repubblica 
in  Moscovia;  onde  potranno  aver  luogo  le  mie  diligenze  neir 
eseguire  i  benignissimi  ordini  dell'  Em.  V.  di  procurare  con  tal 
mezzo,  che  anche  i  cattolici  abbiano  in  que'  paesi  la  libertà  di 
coscienza.  Io  non  so,  se  sia  di  compiacimento  di  V.  Em.,  che 
da  me  se  ne  passi  ufitio  positivo  in  collegio,  e  però  ne  starò 
attendendo  il  comandamento  più  preciso:  ed  intanto  anderò 
facendo  qualche  parte  con  questi  signori  in  congiuntura  delle 
funzioni,  e  vedrò  di  quali  disposizioni  siano  intorno  a  questo 
punto  tanto  ragionevole  per  li  prudentissimi  motivi  da  V.  Em. 
considerati,  e  profondamente  me  le  inchino. 

Arehivlo  yoHcano.    Venezia.    Voi.  145. 

233.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  13  Aprile  1697. 
Si  va  allestendo  al  suo  viaggio  di  Moscovia  il  sig.  segre- 
tario Savioni  destinato  per  ressidente  di  questa  serenissima  Re- 
pubblica a  quella  corte,  sentendosi  già  in  viaggio  il  col.  La  Fort 
come  inviato  moscovita  alla  repubblica  di  Polonia,  all'  Impera- 
tore, et  a  questa  serenissima  dominante. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691»  fogl.  139  terg. 


236.    ,,Copia  di  lettera  scritta  air  ill^^, 
signor  Alessandro   Molin    capitano   general  dalF  illi^ 
signor  Francesco  Donado  proveditor    exstraordinario 
di  Lepanto  sotto  li  13  Aprile  1697,  S.  N.  Lepanto''. 

Raccolgo  le  notitie  da  persona,  che  in  questo  mentre  capita 
da  Costantinopoli  d'essersi  intemati  li  Moscoviti  nella  Crimea 
coir  acquisto  di  due  piazze  (li  nomi  delle  quali  non  sa  rifferire) 
e  che  vadano  con  molta  prosperità  dilatando  li  loro  progressi  in 
quella  provincia  colla  soggettione  de  popoli  alla  loro  devotione. 
Accelerò  il  Gran  Can  con  ambasciatori  espressi  i  suoi  ricorsi 
alla  Porta,  perchè  s'  appresti  il  riparo  all'  eminenti  disgratie,  et 
asserisce  che  discusse  le  materie  nel  divano  per  tre  giorni 
continui,   si  è  poi   deliberato  d' espedir  il   primo  visir  a  quella 

14* 
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av?n  parte  per  opporsi  agi' atentati  con  tutto  Tesercito,  e  con  tutti 
li  bastimenti  da  remo  per  la  parte  del  Mar  Negro,  dove  tengono 
il  provedimento  di  sei  mille  barche  li  Moscoviti  stessi  .  .  . 

Venezia.      Archieiu  di  stato.    Senato.    Dispacci  capitano 
greneral  da  Mar,  filza  47,  inserta  al  disp.  Ks  68. 

257.  Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  15  Aprile  1697. 

L'ultima  nostra  fu  alli  20  Marzo  se  come  gli  serissimo  all' 
bora ,  cbe  doveva  presto  partire  l' armata  navale  contro  li 
Moscoviti,  dobbiamo  ora  dirli  eh'  alli  25  Marzo  mese  prossimo 
passato  è  partito  1'  armata  per  Mar  Negro,  la  quale  consisteva 
in  7  vascelli  di  guerra  montati  a  60  e  50  pezzi  di  cannoni 
ogniugno  con  cinquecento  leventi,  cioè  tra  marinari  e  combat- 
tenti. Di  più  14  gallere  leggiere  dette  caliate  e  25  fregate,  se 
bene  di  fregate  seguitarano  ancora  d'altre  che  s'allestiscono, 
accompagnata  fu  l'armata  con  diverse  saike  cariche  di  provi- 
sioni, saika  è  una  nave  che  porta,  ogni  una  quanto  peso  possa 
portar  200  carri  ;  queste  sono  cariche  di  biscotto,  farina  et  altre 
monitioni,  quelli  pascià  che  gli  serissimo  si  sono  imbarcati  per 
generali  .  .  . 

L' esercito  che  viene  constituito  contro  li  Moscoviti  il 
maggior  numero  è  di  spahi  d'Anatolia,  et  anco  mihtie  del 
pascialaggio  di  Silistra,  in  tutto  contano  li  Turchi  senza  li 
Tartari,  che  sarà  sin  a  35  mille  già  in  marchia  .  .  . 

Il  Sultano  in  Adrianopoli  non  tutto  che  il  Moscovita  mi- 
naccia Gaffa,  e  dà  terrore  in  Costantinopoli,  non  di  meno  pensa 
molto  alla  guerra  d'Ungheria  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 

filza  177,  pag.  503—504.  505.  507.  inserta  al  disp.  Xs  198, 

Medlingh  j8  Maggio  1697. 

258.  Riferta  di  un  confidente. 

„Adi  15  Aprile  1697.    S.  N.  Romania". 

...  Le  altre  quindeci  dicono,  che  sei  ne  habbino  da  venire 
d'Algieri,  e  nove  da  Tunesi.  La  guerra,  che  hanno  con  Moscoviti 
gì'  impedisce  di  poter  ben  armare  le  sultane,  per  che  la  miglior 
gente  la  spediscono  nel  Mar  Negro,  e  tutti  vivono  più  volentieri 
contro  li  Moscoviti,  che  contro  li  Venetiani,  ove  apprendono  mag- 
gior il  perìcolo,  oltre  di  che  farebbero  mosse  gagliarde  anco  per 
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terra  contro  la  Morea,  ma  le  cose  de  Moscoviti  veramente  gli  ^^®®J 
premono  molto  ;  perciò  è  stato  elieto  dal  cap.  passa  mezzomorto 
il  Derius  Ogli  da  Smirne  suo  confidente  per  capitano  passa 
sul  Mar  Negro,  assegnateli  vinti  sette  galere,  quaranta  galeotte 
grande,  cento  e  quaranta  berglentini,  e  cinque  vasselli,  cioè  tre 
petochieti  tra  quali  due  che  servirono  V  anno  passato  per  ber- 
loti  contro  li  Venetiani;  un  altro  petacchio  fabbricato  a  Smit, 
con  trenta  sei  pezzi  di  canone,  et  una  nave  di  quaranta  pezzi 
fatta  neir  arsenal  di  Costantinopoli,  tutti  però  canoni  di  ferro, 
levati  dalle  saiche,  essendone  spraveduto  V  arsenale,  e  per 
armare  la  nave  grande  capitanea  vanno  tutta  getando  li  canoni, 
et  alla  mia  partenza,  ne  mancavano  ancora  vinti.  Li  Moscoviti 
sono  già  due  mesi  in  campagna  con  tre  corpi  d'  esercito  ripartiti 
in  tre  luochi  cioè  uno  se  ne  trova  all'  assedio  di  Gaffa  città 
capitale  della  Crimea,  un  altro  sotto  un  altra  piazza  detta  Azù, 
et  altri  sono  destinati  in  pressidio  in  Assodi,  piazza,  che  si 
dice  munita  di  seicento  pezzi  di  canone  di  bronzo.  Per  contra- 
porsi ai  Moscoviti  per  terra  due  eserciti  sono  destinati,  uno  di 
ottanta  mille  huomini  sotto  il  primo  visir  che  pensa  di  portarsi 
alla  ricupera  di  Assoch,  e  l'altro  di  cinquanta  mille  sotto  il 
comando  del  cogniato,  del  re,  che  era  cosmacan  Tanno  passato, 
e  deve  passare  al  soccorso  di  CaiFa,  ed  Uzzi,  che  in  un  mede- 
simo tempo  viene  a  fare  lo  stesso  effetto.  E'  però  gente  di 
poca  esperienza,  mentre  il  fiore  della  militia,  in  numero  di  set- 
tanta mille,  è  stato  spedito  a  Belgrado,  che  è  stato  fortificato 
esteriormente,  e  si  pensa  di  star  solamente  alla  diffesa  senza 
venir  quest'  anno  a  battaglie  con  gV  imperiaU.  Sono  state 
spedite  nel  Danubio  vinticinque  galeotte  de  vintiquatro  banchi 
r  ima  per  contrapporsi  alli  bastimenti,  che  V  imperatore  tiene.  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  capitano  g^eneral 
da  Mar,  flza  47,  inserta  Xs  11  al  disp.  Xs  65. 

259.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  16  Aprile  1697. 

Propose  ancora  il  cardinale  di  spedire  un  ressidente  in 
Moscovia,  che  fu  approvato,  ma  non  è  per  anco  scielto  il  sog- 
gietto,  né  sarà  forse  così  presto,  non  vi  essendo  chi  desideri 
sepelirsi  vivo  in  quel  paese.  Ho  io  denuntiato  a  questo  res- 
sidente di  Moscovia  la   rissolutione  presa   da  Vostra  Serenità 
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^tvrì\  ^^  spedire  ministro  appresso  al  Czaro  suo  padrone,  che  m'ha 
mostrato  sentirlo  con  gusto,  ed  interrogatolo  dove  al  presente 
sarebbe  il  Czaro,  et  a  qual'  impresa  s'accingerebbe  questa 
campagna  per  congietturare  il  luogo  di  sua  permanenza,  mi 
rispose  non  saperlo,  ma  che  la  settimana  ventur'  aspettava  certe 
relationi,  et  promise  di  comunicarmele.  Se  il  ressidente  di 
Polonia  partisse  presto,  si  potrebbe  d'avere  per  suo  mezzo  le 
notitie  di  quelle  parti,  mentre  forse  il  sig.  Guasconi  osarebbe 
sotto  la  di  lui  cuoperta  di  scrivere,  il  che  non  farà  per  la  posta, 
dove  tutte  le  lettere  sono  aperte,  ed  inquisito  chiunque  scrive 
la  minima  cattiva  o  buona  nuova.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Poloaia; 
filza  17,  disp.  Xs  686. 


260.    Lettera  di  monsig.  Davia^  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  16  Aprile  1697. 

Trovandosi  il  canonico  Andrea  Lonski  impedito  da  un  in- 
fermità cattarale  mi  ha  fatto  capitare  V  aggionto  estratto  di  re- 
lazione del  risultato  nella  picciola  dieta  di  Luceoria,  ove  la  no- 
biltà di  Volinia  ha  rigettate  le  lettere  del  Szumlanski,  vescovo 
scismatico  di  Leopoli,  e  non  ha  permessa  la  voce  al  Zabokriski, 
vescovo  anch'  esso  scismatico  di  Luceoria.  Se  ciò  non  cagio- 
nare qualche  ricorso  de'  Greci  disuniti  al  Moscovita  vicino,  e 
prepotente  potrebbe  sperarsi  agonizante  lo  scisma  in  questo 
regno,  mentre  la  nobiltà  di  quel  palatinato  si  mostra  risoluta 
di  voler  promuovere  l'unione,  sì  ne'  patti  da  farsi  col  nuovo 
re,  come  altresi  nelle  leggi  da  stabilirsi  nella  dieta  della 
coronazione. 

Perchè  unitamente  colla  risoluzione  presa  dalla  duchessa 
d'  Ostrog,  dal  g.  generale  della  corona  e  dal  palatino  di  Cra- 
covia di  unire  più  di  dugento  chiese  scismatiche  a'  vescovati 
di  Wlodomiria  e  Chelma  Greci  uniti,  tutto  si  deve  all'  accurat- 
tezza  del  sig.  Lonski,  non  mancarò  di  tenerlo  eccitato  a  pre- 
mere vie  più  i  disuniti  per  procurar  loro  la  conoscenza  de'  pro- 
pri] falli  e  il  vantaggio  della  verità  evangelica.  Intanto  supplico 
V.  Em.  onorarmi  delle  sue  direzioni  in  evento  si  proponga  nella 
dieta  prossima  dell'  elezione  qualche  cosa  toccante  l' unione  de' 
Greci,  parendo  possa  cader  in  considerazione  non  solo  le  circo- 
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Stanze,  ma  anche  la  sostanza  delle  proposizioni  medesime,  che  J^^J 
sembrarebbero  proprie  bensì  ad  un  assamblea  sagra  di  vescovi, 
ma  non  già  ad  un  adunanza  politica.  Quando  non  m' ingannino 
i  discorsi  fattomi  da  alcuni  nobili  e  senatori,  inclinano  essi  a 
voler  dar  a'  vescovi  uniti  di  rito  greco  qualche  luogo  in  senato, 
con  tal  legge  però  che  lo  perdano  subito  saranno  riconosciuti 
per  scismatici  dalla  Santa  Sede  o  da  suoi  ministri,  onde  con 
ciò  verrebbero  a  rendersi  i  Greci  uniti  maggiormente  dipendenti 
dalla  Sede  Apostolica  senza  la  cui  approvazione  non  potrebbero 
mai  entrare  in  senato.  E'  stato  discorso  che  il  metropolita  di 
Kiovia  sia  con  le  condizioni  espresse  ammesso  in  senato  e 
ch'habbia  per  sufFraganei  l'arcivescovo  di  Polocko,  ridotto  a 
vescovato  ne'  confini  della  Lituania  verso  la  Moscovia,  il  vescovo 
di  Wlodomiria  e  gli  altri  greci  di  Russia  con  questa  legge  che 
a  Premislia,  a  Chelma  et  a  Luceoria  e  Caminietz  (quando  si 
ricuperi  dalla  Polonia)  si  faccino  alternativamente  un  vescovo 
latino  col  suffraganeo  greco  et  un  greco  col  suffragane©  latino, 
di  modo  che  il  vescovo  entri  sempre  in  senato  e'I  suflFraganeo 
mai,  ed  intanto  i  vescovi  e  suffraganei  greci  ubbidiscano  il  me- 
tropolita greco,  e  li  latini  all'  arcivescovo  latino  di  Leopoli. 
Con  tal  ripiego  unendosi  sempre  la  metropolia  di  Kiovia  co'  ti- 
toli di  Polocko  o  di  Wlodomiria  due  soli  vescovi  di  più  entra- 
rebbero  in  senato,  e  si  potrebbe  dar  il  caso  che  fino  a  sei  di 
rito  greco  vi  s'incontrassero,  i  quali  non  potrebbero  mai  supe- 
rare il  numero  degli  altri  undeci  affetti  stabilmente  al  rito  latino. 
Colla  riflessione  che  ciò  possa  succedere  oserei  supplicare  V.  Em. 
a  porre  in  considerazione  a  Nostro  Signore  se  fusse  spediente 
ritirar  da'  Greci  le  facoltà  della  dataria  concesse  loro  dalla  santa 
memoria  di  Clemente  Vili  al  tempo  dell'  unione,  perchè  venen- 
domi riferito  che  se  n'  abusano  con  eccesso  essiggendo  grosse 
somme  per  le  collazioni  delle  archimandrie  et  altri  pingui  be- 
neficij,  giudicarci  proprio  il  rimediarvi  in  tempo  che  i  Greci 
fussero  per  ricevere  quest'  altro  grandissimo  beneficio  dal  favore 
della  Santa  Sede.  Espongo  umilmente  a  V.  Em.  le  deboli  mie 
riflessioni  a  causa  delle  voci  si  spargono  qua  circa  li  Greci,  le 
quali  quand'  anche  fussero  senza  fondamento  saranno  per  me 
di  gran  peso  se  mi  procuraranno  1'  onore  de'  riverentissimi  co- 
mandamenti di  V.  Em.,  alla  quale  m' inchino  profondissimamente. 

Archivio  yalicano,    Polonia.    Voi.  ii& 
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Iv^ii  261.    Notizie  di  fatti. 

Hamburgo  li  i6  Aprile  1697. 

Un  armatore  danese  haveva  preso  un  vascello  di  Lubecca 
procedente  da  Moscovia  con  passeporti  del  re  suedese,  che  si 
crede  sarà  confiscato  per  essere  carico  di  contrabandi.  Si  pre- 
parava una  fregata  per  condurre  a  Narva  il  sig.  d' Heyusen,  che 
passa  inviato  di  Sua  Maestà  Danese  al  Czar  di  Moscovia. 

imiioLca  Corsini.    Voi.  i69r,  fogl.  456. 


262.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  ao  Aprile  1697. 

...  Si  resta  però  nella  curiosità  di  sapere  l'esito  dei 
negotiati  del  ministro  persiano  che  si  trovava  in  Moscovia  e  se 
eseguirà  quell'  espeditione  che  pensava  di  far  il  Czaro  al  Sofi 
come  lo  disse  Tablegato.  Quantunque  però  crescano  i  motivi 
d'aver  le  più  sicure  notitie  da  que'  paesi,  il  Guarienti  ancora 
non  parte  se  ben  si  dice  vicino  alle  mosse. 

Gionse  l'arcivescovo  d'Ancira  destinato  alle  lontane  mis- 
sioni né'  più  remoti  et  intemi  paesi  dell'  Oriente.  Fu  in  questa 
casa  ad  esprimermi  i  suoi  oggetti,  et  anco  i  più  divoti  ringra- 
tiamenti  per  la  scorta  riportata  del  regio  sigillo  nelle  lettere  di 
Vostra  Serenità  appresso  quelle  barbari  genti,  e  con  tal  esempio 
unito  a  quello  del  Pontefice  procurerà  pur  da  questa  corte 
r  appoggio  d' eguali  uffitij. 

Munito  poi  d' un  esatta  esperienza  et  per  il  giro  altre  volte 
fatto  tra  le  stesse  nationi,  va  meditando  di  propor  a  Cesare  un 
suo  pensiero  per  moltiplicar  al  barbaro  ottomano  più  molesti 
e  sensibili  impegni  ferendolo  in  parte  gelosa;  e  che  per  esser 
situata  neir  Asia,  scemerebbe  nell'  obbligo  o  della  difesa,  o  della 
ricupera  i  rinforzi  alla  guerra  d'Europa.  M'ha  aperto  il  disegno 
d'alcune  cose,  e  se  nella  pratica  potran  unirsi  le  circostanze 
delle  divisate  facilità  il  tentativo  principiando  dai  rispetti  di  re- 
ligione, sarebbe  per  finir  in  quelli  di  stato  eccitando  contro  il 
Turco  le  due  formidabili  potenze  del  Mogol  e  del  Persiano .  .  . 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  4ao— 4ai,  disp.  .Ni  190. 
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263.  Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in     ^^^J 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  20  Aprile  1697. 
Non  vorrebbe  il  sig.  Savioni  accettar  V  impiego,  a  cui  vien 
destinato  dalla  repubblica  in  Moscovia.  Ha  perciò  procurato 
di  averne  la  dispenza,  ma  in  occasione  di  alcune  funzioni  di 
questa  settimana  mi  hanno  detto  questi  signori  che  non  gli 
sarà  concessa.  Io  benché  non  abbia  lasciato  di  far  correre 
qualche  parola  so  quanto  V.  Em.  sì  degna  di  nuovo  ordinarmi 
circa  la  libertà  di  coscienza  per  li  cattolici  in  quelle  parti, 
stando  nondimeno  le  cose  in  tal  pendenza  mi  son  trattenuto  di 
dame  passi  maggiori,  riserbandomi  a  questi  per  quando  ne 
vedrò  ultimata  la  risoluzione  e  stabilita  V  andata  o  del  medesimo, 
o  d' altri,  ed  a  V.  Em.  profondamente  m' inchino. 

yirchitio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145. 

264.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  23  Aprile  1697. 

.  .  .  Non  ha  il  sig.  cardinale  nominato  chi  anderà  com- 
plimentare r Elettor  di  Brandeburgo,  benché  l'ufficio  ritardato 
perderà  la  sua  buona  gratia.  Né  meno  ha  scielto  il  ressidente 
per  Moscovia  forse  perchè  durante  la  campagna  sarebbe  o  ri- 
tenuto ai  confini,  o  restarebbe  otioso  in  Moscua  ;  nel  supposto 
che  il  Czaro  non  li  permetterebbe  di  andare  al  campo.  Sopra 
di  questo  non  ha  fatto  per  anco  interrogare  il  ressidente  mos- 
covito. 

Ben  r  ho  io  ricercato  se  haveva  ancora  li  avvisi  promessimi 
disse  che  l'aspettava,  sapendo  solo,  che  il  Czaro  era  già  per- 
venuto alli  confini  senza  pubblicare  certamente  verso  dove  dis- 
segnava le  sue  imprese. 

Io  li  sto  spesso  a  fianco  per  sapere  tutto  quello,  che  mai 
sarà  possibile.    Gratie. 

Venezia.    Arehitio  di  stalo.   Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  K2  687. 

265.  Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Barberini. 

Varsavia  li  23  Aprile  1697. 
Ho  saputo,  che  si   è  scritto   a   mons.  nunzio   dalla  sagra 
Congregazione,  ma   mi  dicono,   che   solo   ha  interrogato  detto 
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Ivrii  n^ons.  nunzio,  acciò  informi  circa  un' soggetto  della  Compagnia 
•  in  Mosca  coli'  inviato  cesareo  ;  e  eh'  egli  ha  risposto  proponendo 
uno  della  Compagnia,  o  un  padre  teatino,  dicendo,  che  io  essen- 
dovi stato  già  in  qualità  d' inviato  e  con  honori  pubblici,  gli  pa- 
reva poco  convenevole,  che  vi  andassi  da  privato.  Io  havrei 
bramato,  che  mons.  nunzio  prima  di  rispondere  in  tal'  modo 
alla  sagra  Congregazione,  com'  egli  stesso  mi  ha  detto  haver' 
fatto,  si  fosse  informato  da  me,  che  gli  havrei  detto,  che  non 
cercavo  titoli,  né  honori,  ma  ero  pronto  ad  andarvi  senza  tali 
formalità  e  servire  alla  Santa  Sede,  come  gli  ho  detto  doppo. 
Apparisce,  eh'  egli  ha  pensiero  di  mandare  altri.  Mi  basta  ha- 
ver' sincerato  et  elucidato  questo  punto.  Per  altro  essendosi 
nella  mia  missione  fondata  la  dimora  de'  P.  Pri  della  Compag- 
nia et  essendosi  da  me  mosso  il  Re  alla  lega,  mi  pare  e  le 
non  mi  sia  reso  indegno  di  fatigarvi  di  nuovo. 

Archivio  Vaticano.    Clemente  XI.    Voi.  193:    Polonia.    Tom.  I. 

266*    Scrittura  del  Senato  Man 

Venezia  li  26  Aprile  1697. 
.  .  .  Passeremo  al  rappresentar  a  V.  V.  E.  E.  che  haven- 
doci  il  sig.  ambasciator  in  Vienna  partecipato  1'  arrivo  a  Moscua 
delle  13  maestranze  colà  spedite,  sodisfatte  della  mercede  accor- 
datagli e  contente  del  trattamento  generoso,  che  gli  vien  fatto 
per  comando  di  quel  Gran  Duca,  non  s'  è  punto  tardato  nel 
sospendergli  la  paga,  che  sin'  a  quest'  avviso  doveva  correre 
alle  loro  famiglie;  con  che  resta  agli  animi  nostri  il  contento 
di  veder  da  tal  aggravio  sollevata  la  pubblica  casa. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Mar  1697:    Arsenatns,  Xx  163. 
Cfr.  filza  Xs  733,  1697,  Marzo  —  Aprile. 

267.   Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  27  Aprile  1697. 
.  .  .  Esce  una  voce  senza  ben  distinguersi  la  sicurezza 
del  suo  principio  che  i  Moscoviti  habbian  con  molto  danno  bat- 
tuti i  Turchi  e  Tartari  i  quali  improvisamente  tentassero  la 
sorpresa  d'  Assach.  Scuoprendosi  quel  Czaro  et  il  suo  con- 
siglio sempre  più  animato  da  nuove  massime  e  da  quelle 
d'  estender  con  stile  insolito  al  loro  barbaro  fasto,  gì'  usi  della 
civiltà  ^  corrispondenza  verso  gV  altri  principi,  mi  disse  V  inviato 
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di  Svetia  che  haveva  egli  risolto  d'  espedir  un  suo  gene-  ^^ 
rale  chiamato  le  Fort  genevrino,  con  qualità  di  ministro  appresso 
molte  corti  in  Svetia,  Danimarca,  OUanda,  et  Inghilterra  che 
doveva  venir  anco  qui,  passar  a  Venetia  et  ad  altre  parti,  no- 
titia,  qual  mi  fu  pure  dalla  stessa  voce  dell'  Imperatore  confir- 
mata nei  discorsi  dell'  audienza. 

M' aggionse  poi  l' inviato  che  il  suo  Re  non  ostante  tenisse 
in  Moscovia  un  residente,  voleva  mandar  altra  persona  di  mag- 
gior carattere,  con  incarico  di  seguir,  se  le  sarà  permesso  il 
Czaro  in  tutte  1'  espeditioni  della  campagna,  vedendosi  così  che 
la  corona  di  Svetia,  per  la  ragione  de  confini,  e  per  la  me- 
moria delle  lunghe  guerre  avute  si  fa  hora  più  gelosa  del  genio 
presente  di  quel  monarca  e  della  maggior  grandezza  a  cui  pot- 
rebbe ascendere,  ogni  volta  che  con  1'  eserciti©  e  con  la  cura 
d'altre  attentioni,  potesse  introducendo  la  disciplina,  agguerir 
il  numero  vasto  de' suoi  eserciti.  Qui  dopo  molto  tempo  che 
il  duca  di  Croix  vedendosi  posposto  nel  cesareo  servi  tio  l'avea 
pensato  di  cercar  l'onore  di  qualche  impiego  nella  Moscovia, 
finalmente  otteneva  la  permissione  di  seguire  il  proprio  disegno 
onde  sta  per  moversi  verso  quella  corte. 

Non  mostra  però  d'  esser  ancora  per  farlo  il  Guarienti  ;  e 
pare  che  fomentato  dalle  voci  quali  espresse  F  ablegato  prima 
di  partire  e  dalle  suggestitioni  d'altri  pretendenti  al  posto, 
entri  il  pensiere,  se  convenga  mutar  la  nomina  per  sostituirvi 
soggetto  di  qualche  maggior  grado  e  qualità  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania: 
filza  177,  pag.  447— 44fi,  disp.  Ks  iga. 


268.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  27  Aprile  1697. 

Il  sig.  Ignazio  Guarient  de  Rall  nuovo  inviato  cesareo  alla 
corte  di  Moscovia  ha  data  parte  a  Nostro  Signore  di  tal  sua 
deputazione,  et  essendosi  la  Santità  Sua  compiaciuta  rispon- 
dergli coir  annesso  breve,  lo  trasmetto  a  V.  S.  111°**  assieme 
colla  mia  lettera,  onde  ne  procuri  il  ricapito,  quando  alcun 
motivo,  o  considerazione,  che  possa  suggerirsi  alla  sua  prudenza, 
non  la  consigli  di  ritener  V  uno,  e  T  altra  appresso  di  se. 

Archivio  Vaticano,    Germania.    Voi.  43,  iogì.  341  terg. 
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avril 
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269.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  Giiarient  de  Rall. 

Roma  li  27  Aprile  1697. 

Sì  come  r  importanza  dell'  impiego  appogiato  a  V.  S. 
Ili"'*  dalla  Maestà  dell'  Imperatore  fa  ben  conoscere  il  suo 
talento,  così  dalla  bontà,  eh'  ella  si  è  compiaciutta  bavere 
di  porgermene  V  avviso,  scorgo  io  la  sua  singoiar'  gentilezza,  a 
cui  non  saprei  meglio  corrispondere,  che  pregando  il  Signore 
Dio  a  secondare  i  suoi  maneggi  in  vantaggio  degl'  interessi 
della  nostra  santa  religione  in  Mosco  via,  onde  a  V.  S.  111.  "*  s' ac- 
crescano i  titoli  di  benemerenza,  e  di  lode.  A  questi  sensi 
vanno  uniti  copiosi  rendimenti  di  grazie  per  il  favore  comparti- 
tomi, e  le  proteste  d'  una  somma  prontezza  a  servire  in  ogn' 
congiuntura  V.  S.  111.™*,  mentre  rimettendole  annesso  il  breve 
di  Nostro  Signore  da  cui  ravisserà,  quanto  Sua  Beatitudine 
habbia  gradite  le  sue  ossequiose  significazioni. 

Archivio  yaticano.    Lettere  Particolari  1689— 1700.   >fe  i6a, 

270.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  30  Aprile  1697. 

Ho  veduto  hieri  ancora  il  ressidente  di  Moscovia,  quale 
mi  disse,  che  il  Czaro  marchiava  dietro  le  rive  del  Boristene, 
segno  evidente  che  s'  accingerebbe  alla  impresa  della  Crimea. 

Non  bavere  però  avvisi  che  di  7  di  Marzo  da  Moscua, 
dove  con  impacienza  aspettavano  le  relationi  del  principio  della 
campagna.  Lo  ho  francamente  interrogato,  se  venendo  qua  il 
ressidente  destinato  dalla  serenissima  Repubblica  per  Moscua 
sarebbe  potuto  passare  a  drittura  al  campo?  Rispose,  che 
portando  passaporto  di  Vostra  Serenità  lo  ammetterebbero  alli 
confini  anzi  somministrarebbero  commodo  per  il  viaggio  sino 
a  Moscua;  che  quanto  poi  all'  andare  più  oltre,  non  poteva 
dirmi  alcuna  cosa,  lasciandomi  comprendere,  che  sarebbe  stato 
necessario  un  ordine  preciso  del  Czaro. 

A  questo  passo  dirò,  che  interrogato  il  ministro  cesareo 
se  sapeva  alcuna  cosa  della  venuta  del  sig.  Guariente  destinato 
a  Moscua  mi  rispose  non  sentirne  parlare,  benché  la  sua  corte 
haveva,  oltre  l'interesse  della  lega,  qualche  altro  mottivo  di 
stabilire  una  buona  intelligenza  con  li  Moscoviti.   Uscito  V  inviato 


^•J^  270—273  221 

a  dirmi  tanto,   volevo  ancora  escavare  il  resto,   ma  non  ha  poi     l^fj 
voluto  dirmi,  ciò  che  io  so  da  parte  sicura:  che  h  ministri  im- 
periali prettendono  tenere  la  Polonia  in  freno  per  via  della  se- 
creta corrispondenza  loro  con  li  Moscoviti. 

Ritornando  al  ressidente  di  Moscovia  dirò,  che  mi  sog- 
gionse  havere  il  Czaro  spediti  li  maestri  dell'  Arsenale  a  fabbri- 
car navi  con  quantità  di  operary  sotto  di  loro  in  due  luoghi 
sopra  il  Boristene,  parendo  che  ivi  siano  contenti  dell'  habilità 
de  medesinli. 

Saranno  felici  se  obbedendo  agli  ordini  del  Eccellentissimo 
Senato  incontrassero  anco  le  sodisfattioni  del  Czaro,  supponendo 
io,  che  non  vi  sia  felicità  maggiore  in  questo  mondo,  eh'  accer- 
tarsi deir  aggradimento  della  maestà  pubblica  .  .  . 

Vrnezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  17,  disp.  Xs  688. 

271.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  il  primo  Maggio  1697. 
.  .  .  Fattasi   già  la  scritta  spedizione  per  il  Mar  Negro  a 
difesa  de  Moscoviti,   de  quali  si  continua  a  temere  molto.  .  .  . 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  capitano 
general  da  Mar,  filza  47,  inserta  al  disp.  Xs  68. 

272.    Lettera  di  C.  Ruzzìni,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  4  Maggio  1697. 
.  .  .  Ben  pare  che  si  verifichi  più  V  espeditione  accennata 
nel  passato  humilissimo  dispaccio  d'un  ministro  del  Czaro  a 
varie  corti,  qual  hora  si  dice  vestito  del  titolo  d'ambasciatore, 
e  che  già  col  seguito  numeroso  di  duecento  cavalli  trovandosi 
posto  in  viaggio  sia  anco  già  prossimo  a  Berlino  per  trattar 
con  queir  Ellettore  e  di  là  seguitar  strada  delle  sue  commissioni. 
Dicesi  che  queste  particolarmente  in  1'  Haya  appresso  il  Brit- 
tanico  e  quel  congresso,  debbano  con  alta  e  degna  idea  versare 
negl'  eccitamenti,  perchè  tutti  i  principi  pieghino  a  facilitar  la 
concordia  del  Christianissimo,  acciò  non  si  perda  la  massima 
congiuntura  di  rivolger  con  più  forza  l'armi  contro  il  barbaro 
impero,  l' orgoglio  e  crescente  fortuna  del  nuovo  Sultano.  Tali 
da  alcuni  di  questi  istessi  ministri  mi  s' asseriscono  esser  gli 
avvisi,  che  però  devono  restar  meglio  assicurati  prima  d'  esser 
pienamente  creduti. 


222  >fe>fe  272—373 

mV  ^'  esperienza  poi  che  col  giro  delle  sue  missioni  acquistò 

già  monsignor  arcivescovo  d'  Ancira  de'  paesi  più  intemi  dell' 
Oriente  ha  potuto  suggerir  al  di  lui  zelo  motivi  per  espor  il 
progetto  d'  una  nuova  e  sensibile  diversione  ai  Turchi,  mentre 
principiando  dai  riguardi  della  religione  potrebbe,  se  riuscisse 
terminar  in  quelli  di  stato,  armando  contro  gli  Ottomani  le  po- 
tenze maggiori,  che  in  quelle  parti  confinano.  Con  l'annesso 
foglio  presentò  a  Cesare  descritto  il  proprio  disegno  che  sarebbe 
di  tentar  con  poche  navi  e  militie  degli  OUandesi,  Inglesi  o  Por- 
toghesi, padroni  de  porti  nell'  Indie  Orientali,  la  facile  sorpresa 
della  Mecca  e  del  sepolcro  del  falso  profeta  con  l'oggetto  di 
devastar  non  solo  il  tratto  di  quel  paese,  ma  d' essibir  la  con- 
segna di  quel  luoco  ai  Persiani,  agli  Arabi  et  al  Mogol,  eh'  im- 
pegnati a  costituirlo  per  toglierlo  dalle' mani  de'  christiani  po- 
trebbero per  tal  strada  anco  impegnarsi  nell'  hostilità  contro 
de  Turchi  .  .  . 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Gemania  ; 
filza  177,  pag.  463—464,  àiap.  Xs  194. 


273.    ,|Tran8unto  di  lettera  di  corrispondente  di 
Costantinopoli  di  4  Maggio  1697/^ 

Li  20  Marzo  è  partita  V  armata  per  il  Mar  Negro  dal  porto 
di  Costantinopoli  per  andare  sei  miglia  lontano  ad  aspettare  la 
paga  che  non  è  ancora  venuta.  E'  composta  di  sei  navi  di  20 
canoni  1'  una,  eccetto  la  presa  a  Scio,  che  tiene  40  canoni,  18 
galere  e  24  galeotte,  che  portano  80  huomini  l' una,  e  25  saiche 
cariche  di  munizioni,  e  gente.  Sarà  im  armata  di  25  in  30  mila 
huomini  da  quella  parte.  Li  Moscoviti,  e  Cosacchi  tengono 
300  galeotte  e  150  m.  huomini,  che  sono  al  presente  in  cam- 
pagna, e  si  dice  da  ieri  che  abbino  pigliato  un  forte  assai  con- 
siderabile. Qui  il  popolo  tiene  assai  paura.  Da  quella  parte 
non  viene  più  niente  né  caviaro,  né  sfilazzi  per  far  gomene,  né 
miele,  e  poco  grano.  Si  dubita  qui  di  mezza  fame,  valendo  il 
grano  il  doppio  di  quello  valeva  già  due  mesi. 

Il  Gran  Can  de  Tartari  ha  mandato  ambasciatore  al  Gran 
Signore  per  pressarlo  a  fare  tutta  la  forza  per  quella  parte,  se 
non  che  piglierà  il  suo  partito,  e  questa  sarà  una  gran  forza 
per  facilitar  la  pace,  e  l' ambasciatore  di  Francia  se  la  tratta. 
E  qui  vi  é  grandissima  carestia  di  moneta  ;  hanno  aumentato  li 
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carazzi  di  mezzo  real  per  viglietto  ;  fabbricano  di  zechini  turchi 
di  nuova  stampa,  che  passano  a  reali  due  e  mezzo  V  uno  come 
li  veneziani,  quali  hanno  il  medesimo  peso,  ma  non  sono  tanto 
fini  d'oro,  et  il  Gran  Signore  guadagna  assai  in  questa  moneta. 
Si  fa  imprestito  di  danaro  dalli  grandi,  che  danno  per  paura 
della  testa  ;  si  troverà  per  seguir  la  guerra  quest'  anno  ;  e  se 
perdono,  o  che  non  si  faccia  pace,  sono  in  stato  di  non  potersi 
mettere  all'  ordine  per  un  altro  anno  .  .  . 

Vemnia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  capitano 
general  da  Mar,  filza  47,  inserta  al  disp.  Xs  68. 


274.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  lì  4  Maggio  1697. 

E'  d^^a  di  molta  lode,  e  viene  benignamente  commendata 
da  Nostro  Signore,  l'attenzione  con  cui  V.  S.  111."»  si  adopra 
in  favore  dell'unione  de'  Greci  scismatici,  e  si  concilierà  ella 
sempre  più  il  gradimento  pontificio  col  promuoverne  i  progressi 
nelle  congiunture  opportune.  Giacché  poi  V.  S.  111."**  fa  men- 
zione deir  abiura  fatta  nel  1681  dal  Szumlaski,  vescovo  ruteno 
di  Leopoli,  mando  acclusa  la  copia  d'un  altra  fatta  da  lui  in 
forma  più  ampia  nel  1685,  acciò  che  da  lei  possa  vedersene  il 
rincontro  nell'  archivio  di  cotesta  nunziatura. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.  Voi.  188. 


275.   Dalla  segreteria  di  Propaganda. 

Roma  li  4  Maggio  1697. 

Si  rimettono  ali  segreteria  di  stato  l'aggiunte  lettere  di 
monsig.  nuntio  in  Polonia,  in  risposta  alle  quali,  credesi  possa 
lodarsi  monsig.  nuntio  dell'  operato  a  favore  dell*  unione  et 
esortarsi  a  continuare  le  sue  premure  per  i  progressi  della  me- 
desima. E  perchè  in  una  di  dette  lettere  si  fa  mentione  dell' 
abiura  fatta  del  1681  dal  Szumlaski  vescovo  ruteno  di  Leopoli, 
si  manda  copia  d'  un'  altra  in  forma  più  ampia,  fatta  dair  istesso 
vescovo  nel  1685,  affinchè  possa  trasmettersi  al  medesimo  mon- 
sig. nuntio  e  da  esso  vedersene  il  rincontro  nell'  archivio  di 
quella  mmtiatura. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 
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•6»7     276.    Extractum  ex  litteris  patris  Ernest!  Sturiti  Soc. 
Jesus  missionarii,  Mittavis  in  Curlandia  datis 
6  Mali  1697. 

Ansam  modo  has  exorandi  praebuit  splendidissima  legatio 
moscovitica,  qualis  forte  nunquam  fuit  ad  augustissìmum  et  alios 
imperii  principes.  Haec  24  Aprilis  cum  summa  pompa  sub 
terna  tormentorum  explosione  a  nostro  serenissimo  Duce  fuit 
accepta,  et  inter  armatos  cives  et  milites  ad  hospitium  deducta. 
Noster  serenissimus  Dux  hos  legatos  per  septem  dies  libéra- 
lissime tractavit,  et  per  totum  suum  territorium  ultra  30  milliaria 
usque  ad  limites  Prussiae  gratis  tractari,  suisque  sumptibus  de- 
duci curavit.  Habet  haec  legatio  in  sua  comitiva  ultra  400  dome- 
sticos  splendidissime  vestitos,  inter  quos  prò  certo  dicitur  adesse 
ipsum  serenissimum  Czar,  alienae  nationis  aestimatorem.  Pro 
avehendis  legatis,  domesticis  et  impedimentis  debuit  noster  se- 
renissimus Dux  ad  798  vecturas  dare.  Tres  sunt  legati,  quos 
inter  primarius  est  quidam  genevensis.  In  abitu  immediate  ante 
rhedam  unus  pater  meus,  bonus  rhetor,  coram  ingenti  hominum 
multitudine  eleganter  ad  omnes  tres  legatos  diverso  idiomate 
dixit  orationem,  quam  attente  audierunt  et  gratias  egerunt,  asse- 
rentes  se  omnia  haec  serenissimae  Czareae  Maiestati  velie  de- 
ferre.  Fecimus  haec  prò  honore  serenissimi  Czar,  quia  audivi- 
mus  ex  legationis  capellano,  quod  ipse  actu  prò  exercitio  ca- 
tholicorum  curet  muratum  extrui  suis  sumptibus  templum. 
Gratissimum  foret  si  V.  R.  meo  nomine  praemissa  demissis- 
sima  veneratipne  posset  hoc  elogium  offerre  eminentissimo  car- 
dinali Kollonich,  qui  sine  dubio  illud  ostendet  augustissimo 
Imperatori,  cui  insinuandum  erit,  quod  ipse  serenissimus  ab 
incognito  sit  in  legatione.  Cum  nostro  serenissimo  Duce,  cui 
pretiosissima  curavit  oflFerre  munera,  fuit  clam  familiariter  con- 
versatus.  Est  Dominus  affabilis  et  magnifacit  nostrum  augus- 
tissimum  Imperatorem.  Utinam  cum  ilio  uniatur  in  fide  orthodoxa. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci   Gemania; 

filza  177,  pag.  539—541»  inserta  al  disp.  Xs  aoa,  Medlingh» 

il  primo  Giugno  1697. 

277.    Lettera  del  segretario  G*  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  7  Maggio  1697. 
Si  parla  molto  che  il  general  La  Fort  serve  al  Czaro  di 
Moscovia,  et  ch'ha  tutta  la  di  lui  confidenza,  venghi  ambascia- 
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tore  in  Polonia,  che  debba  vedere  Brandenburgo,  ed  babbi  com-  ^^7 
missioni  appresso  altri  prencipi,  non  si  penetrando  ancora  V  og- 
gietti,  ma  come  queir  huomo  ambitioso,  di  bassa  istrutione,  se 
non  m'inganno  di  Ginevra,  vago  di  prodursi  nel  mondo  più 
bavere  procurato  questi  impieghi  forse  anco  per  allontanarsi 
dal  Czaro  di  cui  è  favorito,  ma  sempre  in  pericolo  per  il  genio 
violento  di  quel  prencipe,  che  sotto  di  Assow  lo  maltrattò  al 
maggior  segno,  può  essere,  che  noi  altri  lontani  facciamo  forse 
misterio,  dove  né  meno  ve  ne  sia  imaginatione.  Ciò  non  ostante 
sarò  attentissimo  a  tutto,  come  lo  è  pure  l'inviato  cesareo,  il 
quale  poi  mi  disse,  che  Y  ambasciatore  bavera  forse  l' ordine  di 
comunicare  qua  la  lega  con  li  Moscoviti,  non  essendogliene  a 
lui  stata  scritta  cos'  alcuna. 

Venetia.    Archivio  di  $tato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  689. 


278.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlìng  li  11  Maggio  1697. 

.  .  .  Non  dovrà  più  dirsi  dubbia  la  fama  della  grand'  amba- 
sciata de'  Moscoviti,  se  già  si  trovan  pervenuti  a  questa  corte 
due  cursori  ad  anuntiar  con  le  formalità  del  loro  stile  il  pros- 
simo arrivo  della  medesima,  che  si  dice  già  inoltrata  del  viaggio, 
dovendo  tardar  solo  poche  settimane  la  di  lei  comparsa.  Non 
ha  vendo  essi  ancor  presentato  le  lettere  del  Czaro  che  tengono 
per  Sua  Maestà,  dal  loro  contenuto  s*  attende  di  meglio  distin- 
guere il  modo,  et  il  fine  di  questa  solenne  espeditione.  Feci 
indirettamente  ricercar  i  medesimi  se  fossero  con  alcun  ordine 
per  la  serenissima  Repubblica,  ma  se  ben  dissero  di  non  ha- 
veme,  aggionsero  di  creder  che  l'ambasciatore  porti  le  conve- 
nienti istruttioni  sopra  di  che  e  tutto  il  di  più,  qual  anderà 
successivamente  producendo  una  simil  congiuntura,  sarò  attento 
perla  dovuta  puntualità  di  ragguaglio  all'  Eccellentissimo  Senato; 
potendo  frattanto  riferir  il  detto  delli  stessi  cursori  eh'  asseriscono 
dover  esser  già  a  quest'  bora  il  loro  Czaro  in  campagna  con 
unione  di  potenti  forze  capaci  d' insigne  imprese  .  .  . 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Gennania; 
filza  177,  pag.  479—480,  disp.  Si  196. 
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mt?    279.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  11  Maggio  1697. 

Domenica  mattina,  mentre  ero  a  servire  santa  messa  alla 
capella  in  Lassemburg,  si  pubblicò  un'  avviso  ricevuto  dalla 
Maestà  Sua  e  confermato  dal  sig.  conte  Kinski,  che  quanto 
prima  sia  per  partire  da  Mosca  un  ambasciatore  straordinario 
di  quel  Czar,  con  commissione  di  portarsi  prima  in  questa  corte, 
e  poi  da  tutt'i  principi  christiani  che  son'  in  guerra,  per  esor- 
targli alla  pace  fra  di  loro,  et  ad  agire  vigorosamente  contro  il 
nemico  commune  della  christianità  ;  e  secondo  i  rincontri  che  si 
hanno  da  quelle  parti,  verrà  con  numeroso  seguito,  con  inten- 
zione di  passar  anche  costà,  per  implorare  a  questo  santo  fine 
r  ajuto  di  Sua  Beatitudine.  Sin'  bora  non  v'  è  altro  da  avvisare 
in  questa  materia,  restando  a  me  la  cura  d' indagare  ciò  che 
anderà  succedendo,  e  di  rappresentarlo  all'  Em.  V.  alla  quale 
profondamente  m' inchino. 

Archivio   Vaticano.    Germania.    Voi.  234. 


280.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  11  Maggio  1697. 

Vi  è  qualche  avviso,  che  detti  legni  spediti  nel  Mar  Nero 
siano  da  Cosacchi  stati  incendiati  in  un  porto,  del  che  le  ne 
attende  più  sicuro  rincontro. 

Bihlioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  147  lerg. 


281.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  14  Maggio  1697. 

.  .  .  Giongono  da  quaranta  Moscoviti  gentil*  huomini  con 
il  loro  seguito  sopra  duecento  persone,  li  quali  dicono  viaggiare 
per  curiosità  di  vedere  il  mondo  et  vanno  a  drittur'  a  Vienna 
per  di  là  passar  a  Venetia.  Mi  pare  che  fra  di  loro  ve  ne  sia 
uno  parente  del  Czaro,  et  che  pensi  forse  di  militare  sotto  le 
insegne  di  San  Marco,  il  che  saprò  dimani  più  precisamente 
dal  ministro,  che  non  ho  potuto  ancora  vedere  dopo  il  loro 
arrivo. 
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Dell'  ambasciatore  non  si  ha  certa  nuova,  ben  che  tutti  ne    ^®®? 

*  mai 

parlino.  Né  meno  si  sa  dove  sia  il  Czaro  non  capitando  avvisi 
né  da  Moscua  né  di  Ukraina,  dove  il  generale  ha  le  sue  corris- 
pondenze che  forse  dormono.    Gratie. 

Venetia.    ArchMo  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ks  690. 

282.    Lettera   di   monsig.  Davia,   nunzio   apostolico   in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  siato. 

Varsavia  li  14  Maggio  1697. 
Monsig.  Zaleski,  metropolita  unito  di  Russia,  mi  ha  con 
sua  lettera  avvertito  che  il  Zaboriski,  pseudo-vescovo  di  Luce- 
oria,  habbia  procurato  di  far  dichiarare  suo  figliuolo,  nunzio 
del  palatinato  di  Braclavia,  per  V  imminente  dieta  dell'  elezione 
del  nuovo  re.  Sarebbe  di  poca  importanza  P  avviso,  se  la  morti- 
ficazione, avvenuta  al  medesimo  nella  piccola  dieta  di  Volhinia, 
non  dasse  luogo  di  temere  eh'  egli  pretenda  con  l'aiuto  della 
nobilita  di  Braclavia  e  col  pretesto  della  deputazione  del  figliuolo 
vendicarsi  contro  gli  uniti  dell'  aggravio  sofferto  nell'  altro  luogo. 
Ho  perciò  giudicato  esser  necessario  l' informare  di  tutto  alcuni 
di  questi  senatori  secolari  ad  effetto  di  render  maggiormente 
stimabile  1'  opposizione  del  senato  ecclesiastico,  che  son  certo 
accudirà  alle  mie  premure  per  ovviare  a  qualunque  attentato 
de'  scismatici  in  questa  congiuntura  importantissima  dell'  elezione. 
Qualsia  per  essere  il  frutto  di  queste  mie  diligenze,  non  man- 
care di  recarlo  sommessamente  a  notizia  di  V.  Em.,  alla  quale 
devo  intanto  rappresentare  esser  maggiore  la  mia  apprensione 
rispetto  agli  eretici,  di  quello  sia  toccante  i  scismatici  mentre 
questi  pochi  di  numero  e  screditati  in  senato  non  hanno  altro 
appoggio  che  del  Moscovita,  emulo  di  questo  regno,  e  sospetto 
alla  repubblica,  la  dove  gli  altri  assistiti  dal  favore  dell'  Elettore 
di  Brandeburgo  e  dal  danaro  dell'  Olanda  pretendono  di  otte- 
nere che  s'  aprano  i  tempij  loro  in  tutti  li  luoghi  del  regno  e 
s'  ammetta  un  numero  definito  di  senatori  della  lor  setta.  Mi 
promettono  veramente  il  sig.  cardinal  primate  e  il  gran  mares- 
ciallo del  regno  di  voler  opporsi  a  tentativi  così  contrarij  alla 
nostra  santa  religione,  et  altri  senatori  ancora  sì  ecclesiatici, 
come  secolari  si  protestano  zelantissimi  per  il  mantenimento 
della  cattoUca  fede,  ma  le  continue  mutazioni,  che  ho  vedute 
per  tutto  il  tempo  dell'  interregno,  mi  da  motivo  di  temer  ogni 
cosa  da  prepotenti   avversarij,   i   quali   uniscono   ad  un  potere 
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^SS?  considerabile  un'  ardentissimo  desiderio  d'  ampliare  le  proprie 
opinioni.  Onde  implorando  preventivamente  alle  mie  insoffici- 
enze  il  clementissimo  compatimento  di  Nostro  Signore  a  V.  Em. 
frattanto  m' inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  118. 


283.    Lettera  dì  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  14  Maggio  1697. 

Comparirono  li  giorni  passati  in  questa  capitale  circa  250 
Moscoviti,  fra  quali  ve  n'  erano  da  30  e  più  di  schiatta  nobile, 
che  pubblicavano  portarsi  in  Italia  d'  ordine  del  Czaro  per  ve- 
dervi le  cose  più  rare  della  provincia  et  apprendervi  1'  arti  libe- 
rah.  Essendovi  però  tra  questi  alcuni  di  età  avanzata  si  era 
sparso  rumore,  che  venissero  costà  per  ogni  altro  motivo  che 
quello  di  semplice  curiosità;  onde  mi  son  creduto  in  obbligo 
d' informarvi  esattamente  de'  loro  disegni.  Tuttavia  havendo 
a  fare  con  una  nazione  circospettissima  e  dovendomi  servire  di 
Polacchi,  che  per  l'ordinario  sono  trascuratissimi  in  osservare 
gli  andamenti  altrui,  non  m'  è  riuscito  di  ricavare  altra  notizia 
se  non  che  siano  nobili  de'  principali  di  Moscovia,  i  quali  pas- 
sano costà  non  solo  per  osservare  i  costumi  politici,  ma  anche 
la  stabilità  della  nostra  santa  dottrina.  Simil  notizia  mi  ha  fatto 
animo  a  far  loro  penetrare,  eh'  io  non  sarei  difficile  a  procurar 
loro  col  commodo  de'  passaporti  que'  vantaggi  che  possono  go- 
dersi neir  altrui  patria  da  forestieri,  il  che  intesosi  da  loro  sono 
venuti  a  trovarmi  pregandomi  non  solo  de'  passaporti  opportuni, 
ma  anche  di  qualche  lettera  per  1'  Em.  V.,  al  favore  della  cui 
protezione  possano  dimorar  qualche  tempo  costì  senza  impe- 
dimento. Poiché  questa  è  la  prima  volta,  che  i  Moscoviti  escono 
a  titolo  di  semphce  curiosità  dal  loro  paese,  et  fors'  anche  la 
prima,  che  si  sono  indrizzati  con  qualche  sorte  di  rispetto  al 
ministro  apostolico,  non  ho  fatto  difficoltà  in  conceder  loro  due 
passaporti  co'  nomi  espressi  nell'  aggionte  note,  riserbandomi 
poi  r  inviar  loro  la  lettera  per  mezzo  del  residente  di  Moscovia, 
da  cui  prima  di  determinarmi  procurare  più  specificate  notizie 
di  quelle  mi  ha  date  finora.  Supplico  intanto  la  somma  benig- 
nità di  V.  Em.  degnarsi  di  compatire  con  la  scarsezza  di  questo 
racconto  la  mia  facilità  verso  una  nazione,  che  si  trova  nella  via 
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deir  errore  per  la  sola  ignoranza  delle  nostre  cose.    Et  a  V.     ^®J7 
Em.  m*  inchino  profondissimamente. 

Nota  de'  nomi  contenuti  nel  primo  passaporto. 
Iwan  Mikitin. 
Mikito  Iwanow. 
Fedor  Jemelianow. 
Pert  Andreew. 
Wasiley  Semenow. 
Juria  Fedorow. 
Wasiley  Michailow. 

Nota  de'  nomi  contenuti  nel  secondo  passa- 
porto. 

Baris  Iwanow. 
Abram  Fodorov. 
Jawory  Jakoblev. 
Michalo  Jakoblev. 
Andrey  Jakoblev. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.   Voi.  118. 

284.    Lettre  d'  un  agent  de  conjfiance. 

A  Constantinople  ce  8  May  (s.  v.)  1697. 
Monsieur. 

Depuis  ma  dernière  du  31  mars,  nous  avons  avis  d'Andri- 
nople  qu'  un  courrier  y  estoit  arrivé  de  la  part  du  han  des 
Tartares  avec  des  nouvelles  que  les  vaisseaux  qu'  on  avoit 
envoyé  à  son  secours,  avoient  fait  voile  directement  à  Assach; 
mais  lors  qu'  on  commen9a  à  mettre  à  terre  une  partie  de  la 
milice,  on  trouva  fort  grande  resistance  de  la  part  des  cosaques, 
qui  en  tuèrent  un  grand  nombre,  et  coulèrent  à  fond  plusieurs 
de  leurs  brigantins  et  scampaires,  de  sorte  qu'  ils  estoient  à  la 
fin  obligès  de  se  retirer.  Que  les  Moscovites  avoient  io  m. 
hommes  à  Assac  et  environ  200  m.  en  campagne.  Que  le  han 
ne  se  croyoit  pas  capable  de  resister  à  une  si  grande  force  sans 
une  assistance  prompte  de  la  Porte.  Que  puis  qu'  il  estoit  vieux, 
il  demanda  permission  de  la  cour  de  se  retirer,  et  de  remettre 
son  employ  à  quelque  autre  que  le  Grand  Seigneur  en  croyoit  plus 
capable  que  luy.  On  luy  rendit  réponse,  qu'  il  devroit  avoir 
un  peu  de  patience  ;  qu'  il  ne  manqueroit  pas  de  tout  le  secours 
possi ble  de  la  Porte  et  que  pour  cela  le  Grand  Seigneur  avoit 
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^m^I     dessein  de  rester  plus  longtemps  qu'  à  V  ordinaire  à  Andrinople 
pour  voir  où  sa  presence  seroit  la  plus  necessaire  .  .  . 

yenetia.    JrchMo  di  italo.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 

filza  177,  pag.  598,  inserta  al  disp.  Xs  906, 

Medlingh  15  Giugno  1697. 

285.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  18  Maggio  1697. 

Per  servir  con  i  passi  dell'  ufficiosità  agF  oggetti  del  ne- 
gotio  et  a  quelli  del  miglior  pubblico  servitio  sempre  dipendente 
dal  bene  della  fede  in  christianità  e  da  una  vigorosa  guerra 
contro  l'Ottomano,  credei  d'  avvanzarmi  a  ritrovar  nel  suo  luoco 
di  campagna  il  conte  Chinschi,  acciò  il  discorso  giovasse  d'av- 
visar i  più  opportuni  motivi  circa  1'  una  e  1'  altra  delle  due  im- 
portanti intentioni.  Fra  la  varietà  dunque  di  quelle  cose  che 
si  poterono  ponderare  e  che  saranno  successivamente  raccolte 
nel  contenuto  intiero  di  questo  humilissimo  dispaccio,  doverono 
occupar  le  principali  premure  del  riflesso,  le  così  urgenti  occo- 
renze dell'  Ungheria. 

Tanto  più  conobbi  necessaria  la  forza  delle  convenienti 
rimostranze,  quanto  che  la  disgratia  d' un  fatai  accidente  occorso 
in  Seghedino  contribuisce  alla  penuria  delle  provisioni,  se  ha 
distretto  una  parte  di  quelle,  eh'  ivi  stavano  preparate.  Acce- 
sosi nello  scorso  tempo  in  più  d'un  sito  il  fuoco  dentro  quella 
palanca  potè  ardere  con  tutta  violenza  che  senza  modo  d'  im- 
pedirlo, produsse  un  grave  danno,  di  cui  ancora  non  spiccano 
dalle  prime  relationi  tutte  le  circostanze.  Maggiore  però  sarebbe 
riuscito  se  si  fosse  attacato  anco  il  deposito  della  polvere,  che 
restò  immune  dentro  la  custodia  del  castello.  A  più  di  sessanta 
mille  fiorini  ascende  la  perdita  della  sola  farina  consunta,  ma 
si  risente  d'avvantaggio  il  pregiuditio  d'  essersi  inceneriti  tutti  i 
ponti  con  gli  attrecci  a  loro  necessari],  de  quali  servivasi  per 
passar  sopra  i  marassi  di  que'  paesi,  abbreviando  le  marchie 
dell'  esercito  et  facilitando  i  mezzi  d'  opporsi,  et  inseguir  i  nemici. 

Se  ben  tuttavia  son  confuse  le  notitie,  ad  ogni  modo  è 
grande  l'apparenze  che  non  il  caso,  ma  la  man  di  qualche 
occulta  proditoria  insidia  o  macchinata  da  Turchi,  o  uscita  dall' 
infedeltà  d'alcuno  malcontento,  habbia  felicemente  ardito  di  tentar 
r  operatione  in  uno  de'  meglio  prò  veduti  e  più  importanti  ma- 
gazzini dell'  Ungheria,  se  per  esso  s'apre  la  strada  di  mantener 
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la  comunicatione  et  il  passaggio  de  soccorsi  di  diflfesa  della  ^^V 
Transilvania.  Un  tal  successo  dunque  concorse  pur  troppo  a 
moltiplicar  le  ragioni  del  discorso,  perchè  senza  maggior  per- 
dita di  tempo  si  voglia  con  ripieghi  anco  estraordinarii  rimetter 
non  solo  il  perduto,  ma  perfetionar  tant'  altre  dispositioni  di 
rimonte,  recrute,  di  provianda,  e  dell'  armamento  del  Danubio, 
non  tuttavia  adempite  sino  all'  intiero  per  deficienza  del  denaro 
che  dopo  lungo  tempo  si  cerca,  e  con  partiti,  e  con  nuovi 
aggravij  a  quali  però  non  corrisponde  la  pronta  confluenza  dell' 
esattioni,  sentendo  veramente  con  sommo  dolore  di  dover  ripeter 
per  debito  di  verità  e  di  zelo,  ciò  che  molte  volte  espressi  degli 
effetti  quali  suU'  atto  del  bisogno  poteva  produrre  la  languidezza 
di  questo  universal  requisito,  accresciuta  da  due  non  lievi  dis- 
trattioni,  come  furono  quelle  di  provvedere  per  i  loro  gravi  ne- 
gotii  r  espedite  ambasciate  in  Spagna  et  in  Polonia.  Non  potè 
il  conte  Chinschi  dissimular  il  peso  delle  ristrettezze,  se  ben 
però  disse  che  con  altri  ripieghi  si  sperava  d'  haver  pronte  le 
somme  necessarie  alF  ingresso  della  campagna,  per  la  quale  mi 
parve  di  riconoscere  impegnato  nel  fervore  di  tutte  le  application!. 

Acciò  come  talvolta  succede  non  fossero  le  medesime  ri- 
tardate da  qualche  lontano  supposto  di  confidenza,  procurai 
di  toglier  alcuna  parte  di  credito  agli  avvisi  ultimi  che  da 
Costantinopoli  hebbero  quest'  inviati  angl'olandi,  per  quali 
si  vuol  dire  che  tardi,  e  con  le  misure  sole  della  difensiva  sia 
per  comparir  alle  frontiere  il  Sultano  quando  crescendo  1'  ap- 
prensione de  Moscoviti,  si  destinano  contro  loro  considerabiU 
forze  anco  per  terra  in  un  esercito  di  quasi  quaranta  mille  sol- 
dati assegnati  per  lo  stesso,  molte  di  quelle  truppe  d'  Asia,  eh' 
eran  solite  a  militare  nelle  attioni  dell'  Ungheria.  Parendo  però 
che  sian  riflessi  contraditorij  quello  dell'  impegno  che  si  vuol 
rinovare  della  persona  stessa  del  Sultano,  con  1'  altro  d'  una 
guerra  debole,  senz'  oggetti  di  gloria  concordemente  si  disse 
esser  meglio  figurar  il  contrario,  procurando  quanto  più  si  possa, 
il  vigore  degli  apparecchi,  al  qual  fine  non  mancai  di  cooperare, 
ispirando  tutti  i  riflessi  circa  la  necessità  d'  una  cosi  ardua  e 
decisiva  congiuntura. 

Apparisce  poi  sempre  più  il  benefitio  della  divertione 
moscovita  in  tutte  le  parti,  mentre  come  risulta  non  solo  dall' 
aggiunto  foglio  del  Mamucca,  ma  da  consimili  avvisi  di  Tran- 
silvania, e  degli  inviati  angl'  olandi,  anco  per  il  Mar  Nero  si 
destinavano  le  valide  oppositioni  di  sette   navi   di  guerra    con 
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mai'  quattordici  galere,  e  più  di  venticinque  fregate,  cosi  che  quando 
quella  natione  secondi  negli  effetti  le  voci  della  fama,  e  delle 
loro  proprie  esagerate  promesse,  saran  da  sperarsi  in  quest' 
anno  stesso  i  maggiori  profitti  della  nuova  alleanza  in  sollievo 
d'  ambi  le  guerre  dell'  Ungheria  e  del  Levante.  Il  capitolo  poi 
della  lettera  scritta  dall'  ambasciator  Paget  a  questo  milord 
Lexinton,  come  lo  rassegno  all'  osservatione  di  V.  V.  E.  E., 
parla  di  un  colpo  non  riuscito  per  incendiar  la  flotta  turchesca, 
e  corrispondendo  tali  notitie  all'  altre  che  vengono  per  la  parte 
di  Transilvania,  non  devo  lasciar  di  portarle  al  pubblico  lume, 
per  tuttociò  potessero  servire  d'  anticipato  ragguaglio  e  con- 
fronto alla  verità  di  quello  fosse  successo. 

Meglio  considerato  il  passaporto  che  pur  unito  rassegno 
del  nuovo  moscovita  gionto  a  questa  corte,  si  trovò  eh'  era  col 
titolo  di  missionario,  inferiore  a  quello  di  ablegato,  ma  supe- 
riore dell'  infimo  di  cursore,  onde  con  alcuna  formalità  fu  intro- 
dotto alla  cesarea  audienza,  dove  presentò  le  lettere  che  teneva 
del  suo  monarca;  rilevò  che  il  loro  senso  versi  prima  nel 
partecipar  1'  espeditione  d'  una  grande  ambasciata,  composta  di 
tre  soggetti  a  Sua  Maestà  per  trattar  affari  importanti  al  bene- 
fitio  d'  ambi  gli  imperi,  e  della  repubblica  Christiana. 

Poi  passa  a  ricercar  la  permissione,  acciò  questo  ministro 
vada  in  Ungheria  per  seguitar  gli  eserciti,  a  fine  si  dice  di  ve- 
der il  modo  di  guereggiare  pregando  che  venga  considerato 
come  internuntio  del  Czaro  e  se  gli  permetta  la  libertà  del  ri- 
torno sempre  che  la  voglia.  Con  tal  oggetto  porta  anco  lettere 
del  Czaro  medesimo  all'  EUettor  di  Sassonia  et  essendo  lui 
d'origine  non  moscovita,  ma  allemana,  fu  scielto  espressamente 
col  pretesto  della  lingua,  acciò  o  possa  più  facilmente  instruirsi 
deir  arti  militari,  ossia  piuttosto  per  osservare  con  esatezza  le 
forze  imperiali,  e  quello  possa  sperarsi  dal  loro  vigore  e  diret- 
tione  per  prendere  forse  da  ciò  misura  alla  costanza  della  guerra, 
o  fra  qualche  tempo,  ai  ripieghi  vantaggiosi  d'  una  pace. 

Havendo  veduto  il  conte  Chinschi  avanti  di  quel!'  audienza, 
niente  lui  potè  dirmi  di  particolare  ;  esibì  però  la  comunicatione 
di  tutto  subito  che  passi  alla  sua  notitia.  Ben  parlando  nella 
materia  mostrò  il  Guarienti  non  fosse  prossimo  alla  partenza, 
mentre  trascorso  il  tempo  di  seguir  il  Czaro  alla  campagna, 
come  prima  si  divisò,  bora  cessava  il  riflesso  della  maggior 
sollecitudine,  quando  però  questa  non  può  dirsi  che  non  sarebbe 
stata  conferente,   se  1'  esempio   stesso   de'  Moscoviti,    che  bra- 
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mano  vedere  et  esser  presenti  all'  attieni  di  quest'  armi  insegna  ^^^^ 
bastantemente  la  regola  di  ciò  che  con  più  ragione  e  con  op- 
portuna avvertenza  dovrebbe  già  essersi  da  questa  parte  per- 
venuto, e  pratticato,  tanto  maggiormente  che  dice  lo  stesso 
Chinschi  non  haver  nemmen  V  Imperatore  potuto  trovare  il 
modo  d'  alcuna  secreta  corrispondenza  in  quei  paesi. 

Fra  gli  altri  motivi  poi  trattati  nella  conferenza  di  quel 
ministro  con  modo  positivo  et  in  nome  dell'  Imperatore,  mi 
parlò  lui  sopra  il  progetto  dell'  arcivescovo  d'  Ancira  per  il 
spoglio  et  occupatione  della  Mecca,  ricercando  quello  ne  giudi- 
cassi, ma  io,  ringratiando  il  segno  della  cesarea  benignità  e 
della  di  lui  confidenza,  chiesi  prima  il  lume  del  suo  parere. 
Così  entrò  1'  esame  a  notar  tutti  gì'  objetti  pesando  per  princi- 
pale quello  la  difficoltà  del  modo  ;  non  facile  che  gli  Olandesi 
gelosi  della  buona  intelligenza  co'  Turchi  per  l'utile  de'  commerci 
s' impegnino  ad  hostilità. 

Forse  più  praticabile  eh*  essi  al  nome  et  ai  stipendij  dell' 
Imperatore  dassero  le  loro  navi  e  militie,  seben  pur  in  ciò 
v'  entrerebbe  il  riguardo  di  non  offendere  nemmen  indirettamente 
col  prestar  forze  ai  tentativi  degl'  altrui  insulti. 

Anco  la  vendetta  che  probabilmente  potrebbero  tentar  gli 
Ottomani  sopra  i  luochi  santi  di  Gerusaleme  fu  messa  in  oggetto. 

Non  ostante  però  tali  considerationi  mostrò  Chinschi  d' in- 
chinar al  pensier  d'  accompagnar  T  arcivescovo  con  una  lettera 
scritta  al  Caunitz,  acciò  dando  alcuna  strada  al  negotio,  quel 
ministro  tocchi  l'animo  degli  Olandesi  e  scuopra  quali  mezzi 
si  credessero  possibili  per  il  progresso.  Come  poi  quel  prelato 
scielto  per  capo  d'  una  nuova  missione  ne'  paesi  d'Oriente  des- 
tina la  prima  metà  de'  suoi  viaggi  in  Persia,  così  si  discorse 
pure  col  Chinschi  sopra  il  modo  d'  awanzar,  con  la  di  lui  opra 
alcun  eccitamento  al  Persiano,  acciò  resti  animato  a  non  perder 
la  congiuntura  di  tanta  lega,  per  la  ricupera  de  suoj  domimi, 
giacché  se  son  vere  le  notitie  qui  lasciate  dall'  ablegato  di 
Moscovia,  pareva  quel  monarca  non  alieno  del  pensiere  di  ben 
intendersi  con  il  Czaro  per  concertar  1'  aggressioni  contro  il 
barbaro  impero.    Gratie. 

Venetia.    Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  495—503,  disp.  J^s  198. 
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m!i^    286.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  18  Maggio  1697. 

È  di  già  pervenuto  in  questa  corte  un  inviato  moscovita, 
chiamato  secondo  V  uso  di  quella  nazione  il  precursore  dell' 
ambasciatore,  che  coli'  ultime  lettere  accennai  all'  Em.  V.,  che 
doveva  esser  qui  et  altrove,  per  esortare  i  principi  christiani 
alla  pace  fra  di  loro,  et  ad  unirsi  concordemente  contra  la  po- 
tenza ottomana.  Il  sudetto  inviato  due  giorni  sono  hebbe  udi- 
enza da  Sua  Maestà  Cesarea  in  Lussemburgo,  e  colle  formalità 
consuete  presentò  alla  Maestà  Sua  la  lettera  del  Czar  suo  sig- 
nore remissiva  a  quanto  esporrà  1'  ambasciatore  colla  viva  voce. 
L'  ambasciatore  era  rimasto  a  Riga,  e  si  fa  conto  che  potrà 
esser  qui  a'  15  del  venturo  mese,  si  seguita  a  dire,  che  habbia 
commissioni  di  passar  anche  costà,  ma  essendo  sin  bora  il  dis- 
corso incerto,  ne  curando  io  d' investigarne  la  sussistenza,  mi 
riserbo  a  sentirne  più  precisamente  le  particolarità,  quando 
r  ambasciatore  sarà  giunto,  et  a  rappresentar  il  tutto  all'  Em.  V. 
coir  attenzione  dovuta,  e  qui  alla  medesima  profondamente 
m' inchino. 

/trchivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  234. 


287.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  18  Maggio  1697. 

Il  sig.  Alessandro  Guasconi,  eh'  è  un  gentilhuomo  fioren- 
tino, che  risiede  di  continuo  qui  in  Venezia,  ha  ricevuto  con 
r  ultimo  ordinario  1'  avviso  dal  sig.  Francesco  suo  fratello,  che 
si  ritruova  in  Mosca,  che  quel  principe  abbia  destinato  un  am- 
basciatore a  Nostro  Signore,  all'  Imperatore,  ed  a  questa  re- 
pubblica, come  V.  Em.  può  benignamente  degnarsi  di  vedere 
da  due  capitoli  di  lettere  del  medesimo,  de'  quali  umilio  all' 
Em.  V.  r  annessa  copia  per  maggior  distinzione.  Si  sente,  che 
anche  dell'  Inghilterra  viene  spedito  il  co.  Mancester  per  am- 
basciatore straordinario  a  questo  pubblico.  Con  che  resto  fa- 
cendo a  V.  Em.  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145. 
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288.    Riferta  di  un  conlBdente. 

Adi  19  Maggio  1697  S.  N.  Romania. 

.  .  .  Ho  havuto  incontro  per  penetrar  con  maggior  fonda- 
mento le  cose  di  condurmi  in  Andrinopoli,  e  perchè  il  caimecan, 
e  cognato  del  Gran  Signore  nella  sua  corte  si  poteva  penetrar 
ogni  particolar  con  distintione;  tiene  egli  il  suo  segretario  e 
questo  è  amico  dell'  altro  confidente  mio  compagno,  perchè 
ho  dimorato  in  Candia,  onde  m'  ho  raccomandato  a  lui,  e  mi 
sono  trattenuto  in  casa  sua,  e  tenevo  continuamente  discorsi 
seco  ;  ho  perciò  penetrato,  che  il  Tartaro  ha  fatto  intender  con 
protesti  vivi,  che  il  Moscovita  se  ne  viene  con  forze  poderosis- 
sime alle  quali  egli  non  poteva  ressister,  onde  se  non  faceva 
avanzar  tutto  il  suo  esercito  in  loro  soccorso,  sarebbe  stato 
oppresso  dal  Moscovo,  e  che  se  questo  prendeva  Crimea,  hav- 
rebbe  anco  rovinato  Costantinopoli,  e  perciò  cercava  che  ispe- 
disse  tutte  le  genti,  il  Gran  Signore  non  si  lasciò  persuadere  a 
questo,  solo  ha  ispedito  cinque  vasselli  piccioli  compreso  il 
magazeno  preso  a  Scio,  tutte  le  galere  oltre  quatro  sole,  che  ha 
trattenuto  il  capitano  passa,  e  tutte  le  galeotte,  ed  ha  fatto 
passar  li  marinari  delle  saiche,  et  altri  legni  sopra  d'  esse  anzi 
ha  levato  anco  dalle  sultane  delle  genti,  e  poste  in  quelli  vascelli, 
non  trovando  persone,  che  possano  servire,  ha  dato  ordine,  che 
dall'  Asia  s'  avanzino  cento  bairacoli  da  cinquanta  persone 
r  uno  pur  per  Tartaria,  ne  si  dice,  che  babbi  modo  di  far  di  più, 
perchè  si  diceva,  che  tutto  il  suo  esercito  voleva  incaminarli 
contro  r  Imperatore,  e  portarsi  egli  in  persona  :  può  esser  però 
che  sentendo  avvicinarsi  con  forze  poderose  li  Moscoviti  muti 
opinione  :  il  che  fino  a  tanto,  eh'  io  ero  colà  non  si  sapeva.  È 
ristretto  molto  di  genti,  perchè  1'  anno  scorso  haveva  se-santa 
milla  combatenti  e  quest'  anno  non  li  potrà  certamente  imire 
havendo  il  Moscovo  introdotto  grandissimo  timore  in  tutti  e 
fugono  d'  andarmi.  In  Asia  si  sono  ribellati  diversi  grandi  e 
non  può  valersi  come  altre  volte  di  tutta  quella  parte:  anzi  ha 
ispedito  tre  de  suoi  principali  di  corte  per  portarsi  da  rebelli, 
e  ricavar  li  mottivi  di  questa  loro  rebellione,  e  prometterli  tutte 
le  soddisfationi  pur  che  s'  acquietino,  ma  non  so  che  risposte 
habbino  portato,  mentre-  non  erano  ritornati  ancora  .... 

Venezia.    Architio  di  stato.    Senato.    Dispacci  capitano 
general  da  Mar,  filza  47,  inserta  al  disp.  Xs  68. 
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««07  289.    Riferta  di  un  confidente. 

mai 

Adi  20  Maggio  1697  S.  N.  Romania. 

...  È  più  d' un  mese,  che  sono  stati  espediti  in  Mar  Negr# 
cinque  vasselli,  compreso  la  Pace  Abbondanza  persa  a  Scio, 
con  trenta  galere,  e  con  ottanta  galeotte  tra  picciole  e  grandi, 
e  moltissimi  legni  minori,  tutti  armati  per  opponersi  a  prog- 
ressi del  Moscovita  che  è  in  campagna  con  più  di  trecento 
milla  persone,  onde  tutto  lo  sforzo  è  rivolto  contro  ad  essi,  et 
hanno  espedito  quanto  hanno  potuto  per  mare  e  per  terra,  anco 
diversi  passa,  ma  uno  d'essi,  che  conduceva  per  via  d'  Asia  da 
cinque  in  sei  mille  persone,  le  sono  fuggiti,  et  è  rimasto  con 
pocca  gente,  che  non  ascendeva  a  mille  cinquecento,  mentre 
tutti  impauriti  fuggono,  ed  più  potere  quella  guerra.  Si  diceva 
che  certamente  il  Moscovo  havesse  preso  Vsum  et  altre  piazze, 
che  non  so  per  la  verità  nominarle.  Il  Re  de  Tartari  ha  spe- 
dito al  Gran  Signore  espressamente  a  dirle,  che  egli  non  può 
ressister  a'  Moscoviti,  e  che  se  non  lo  soccorre,  lui  era  obbligato 
a  rendersi  al  Moscovo,  e  farsele  tributario,  perchè  non  poteva 
tolerar  di  veder  devastar,  ed  incendiar  le  sue  terre,  e  disperder 
le  sue  genti  ;  ma  ha  potuto  mandarle  più  di  quello  ha  spedito, 
come  ho  detto  di  sopra:  si  discorreva,  che  Moscoviti  habbino 
fatto  nella  fiumera  verso  Asach  due  gran  torri  con  molti  cannoni, 
per  impedir  V  ingresso  a'  Turchi,  ed  il  Gran  Signore  era  molto 
adirato,  perchè  non  le  fosse  stata  impedita  questa  fabbrica,  che 
le  da  gran  molestia,  ed  impedimento.  In  Costantinopoli  si  prova 
della  carestia  di  tutto,  perchè  altre  volte  si  vedeva  ogni  giorno 
entrar  molte  saiche  con  viveri,  ed  bora  stanno  delle  settimane, 
che  non  si  vedono  per  niente,  ed  alle  volte  vengono  una,  due, 
e  tre  al  più,  onde  tutto  va  caro,  perchè  Mar  Negro  è  molestato 
per  ogni  parte  da  Moscoviti. 

Che  essercito  babbi  il  Gran  Signore  presso  di  lui,  e  che 
dissegno  babbi,  non  ho  potuto  sapere,  né  posso  rifferire  alcuna 
cosa  ;  questo  solo  so,  che  sono  ben  imbarazzati  quest'  anno  parti- 
colarmente per  li  Moscoviti,  che  le  preme  più  d'  ogni  altra  parte. 

In  Costantinopoli  non  v'  era  alcuna  raccolta  di  gente,  ha- 
vendo  fatto  marchiar  per  mar  e  per  terra  tutti  quelli  che  pote- 
vano, havendo  fatto  andar  fino  li  medesimi  restanti  del  seraglio, 
ciò  che  non  s'  è  fatto  ancora,  ne  sono  rimasti  altri,  che  quelli 
soli  che  dovevano  andar. sopra  le  navi  .  .  . 

Venezia.     Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  capitano 
general  da  Mar,  filza  47,  inserta  al  disp.  JsTs  68. 
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290.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto     ^«»^ 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

♦  Varsavia  li  21  Maggio  1697. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  mi  ha  poi  detto  che  il 
Czaro  haveva  permesso  a  molti  gentil'  huomini  di  viaggiare 
per  il  mondo,  affine  d' imparar  V  arti  liberaU,  et  la  miHtare 
ancora;  che  quaranta  di  loro  con  duecento  persone  di  servitio 
passavano  per  di  qua  verso  Vienna,  et  di  là  sarebbero  andati 
a  Venetia,  Roma,  e  tutta  Italia;  che  alcuni  di  loro  inclinavano 
anco  di  militare  sotto  le  insegne  di  San  Marco  in  Levante,  al 
qual  fine  portavano  lettera  di  raccomandatione  del  Czaro,  ed 
ha  chiesti  passaporti  ali  nontio  del  Papa,  air  inviato  cesareo 
et  a  me  ancora  .... 

Venezia.    Archìvio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ki  691. 

291.     Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  21  Maggio  1697. 
Partirono  poi  mercordì  passato  a  co  testa  volta  i  Moscoviti 
da  me  descritti  a  V.  Em.  in  maggior  numero  però  e  tutti  uniti 
in  una  sola  compagnia,  havendo  mutata  la  risoluzione  già  presa 
da  loro  di  separarsi.  Non  farei  molta  riflessione  al  loro  viaggio 
se  non  udissi  asserirsi  da  questo  residente  di  Brandeburgo  che 
coir  ambasciatore  moscovita,  il  quale  è  passato  per  Regiomonte 
per  vedervi  Sua  Altezza  E.,  si  trovi  lo  stesso  Czaro  desideroso 
di  vedere  le  provincie  d'  Europa;  dicesi  che  V  ambasciatore  me- 
desimo non  ostante  che  sia  un  eretico  ginevrino  debba  passare 
a  Roma  con  tutto  il  suo  seguito  dopo  havrà  ratificata  la  lega 
a  Vienna  e  Venezia,  onde  non  mancaranno  a  V.  Em.  occasioni 
di  verificare  costì  le  voci  che  si  sparsero  prima  in  Livonia  e 
eh'  ora  sonosi  accresciute  in  Russia.  Et  augurando  alla  di  lei 
somma  prudenza  qualunque  importantissimo  successo  di  tal 
missione  a  V.  Em.  perfine  m' inchino  profondissimamente. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 

292.    Notizie  di  fatti. 

Varsavia  li  21  Maggio  1697. 
Sono  passati  per  di  qua  40  signori  moscoviti   col  seguito 
di  sopra  200  persone,  quali   vanno  in  Italia   et  altre  parti  per 
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'^J  imparare  V  arti  liberali,  e  militare  ancora,  parendo,  che  alcuni 
di  loro  debbono  andare  in  Levante  neir  armata  maritima  della 
repubblica  Veneta. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  960  terg. 

293.    Lettre  d'  un  agent  de  confiance. 

Conisberg  ce  11/21  May  1697. 

Monsieur.  Je  ne  dois  point  laisser  ignorer  à  V.  E.  la  sur- 
prenante  nouvelle  de  1'  arrivée  du  grand  Czar  de  Moscovìe;  il 
arriva  vendredy  passe  dans  un  vaisseau  accompagné  d'  une 
quarantaine  de  gardes  et  de  20  seigneurs  moscovites,  se  di- 
sant  de  la  suite  de  son  ambassadeur  sans  vouloir  advouer  qu'  il 
fut  le  Czar,  on  ne  laissa  pas  de  donner  ordre  pour  qu'  il  soit 
logé  dans  la  ville  où  Son  Altesse  Electeur  de  Brandembourg 
fit  servir  deux  tables,  chacune  de  15  couverts.  Il  demeura 
ainsi  le  samedy  incognito  et  sans  se  distinguer  en  rien  de  tous 
quoy  qu'  on  put  remarquer  que  tous  les  autres  avoient  des 
égards  pour  luy.  Dimanche  matin  il  fit  dire  à  S.  A.  E.  qu'  il 
avoit  résolu  de  ne  point  se  découvrir  qu'  après  1'  arrivée  de 
son  ambassadeur,  mais  que  les  honnétetés  de  S.  A.  E.  ne  lui 
permetteront  pas  de  se  cacher  davantage,  et  qu'  il  souhaitoit 
voir  S.  A.  E.,  mais  incognito.  On  concerta  qu'  il  pourroit  le  faire 
le  soir  à  9  heures  ce  qu'  il  fit  aussi  seulement  accompagné  de 
trois  des  principaux  seigneurs  et  d'  un  trucheman,  estant  alle 
au  chasteau  dans  un  carrosse  d'  un  particulier  qu'on  luy  avoit 
envoyé  et  il  entra  d'  abord  avec  sa  suite  sans  cérémonie  dans 
r  appartement  de  S.  A.  E.  de  Brandembourg  qui  n'  avoit  avec 
elle  que  le  prince  d' Holstein  Bech  le  grand  chambellan,  le  grand 
président  et  le  grand  maréchal.  Ces  deux  princes  s'embrassèrent 
à  leur  abord,  s'  assirent  sur  deux  chaises  à  dos  et  eurent  un 
discours  de  plus  d'  une  heure  et  demie  ensemble,  car  le  Czar 
s'  explique  assez  bien  en  hoUandois  ;  ils  burent  une  bouteille  de 
bon  vin  de  Hongrie,  et  se  tesmoignèrent  réciproquement  beau- 
coup  d'amitié.  S.  A.  E.  donna  le  titre  de  Zaarrisch  Mayst. 
au  Czar,  qui  luy  rendit  celuy  de  Czar.  Le  Czar  prit  congé 
vers  II  heures,  embrassa  derechef  S.  A.  E.  et  se  retira  de 
mesme  sans  la  moindre  cérémonie. 

S.  A.  E.  luy  rendit  hier  au  soir  avec  très  peu  de  suite  la 
visite  dans  son  logement;  il  continue  de  vivre  ainsi  incognito 
ne  voulant   estre  reconnu  publiquement,   et   ne  se   distinguant 
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par    rien  des  autres.    Son   ambassadeur   partit  avant  hier  de     '®®7 
Memel  venant   par  terre  et  on  V  attend  icy  vers  la  fin  de  la 
seraaine. 

On  ne  sait  pas  encore  jusque  où  le  Czar  poursuivra  son 
voyage  ;  mais  on  dit  qu'  il  veut  estre  plus  d'  un  an  absent,  il 
doit  avoir  des  sommes  immenses  en  argent  comptant  et  en  lettres 
de  change  avec  luy  et  des  choses  fort  précieuses  pour  en  faire 
des  présents;  il  est  fort  grand  de  taille,  et  a  bon  air  quoyque 
ses  manières  ne  soient  pas  des  plus  polies.  Je  ne  manqueray 
pas  d'  informer  S.  E.  de  la  suite  de  cette  illustre  visite  dont 
la  première  nouvelle  avoit  pani  si  peu  vray  semblable.  Celles 
de  Pologne  ne  disent  encore  rien  si  non  qu'  on  s'  assemble  et 
qu'  on  attend  avec  impatience  1'  ouverture  de  la  diète. 

La  cour  d'  icy  prit  avant  hier  de  deuil  pour  la  mort  du 
Roy  de  Suède. 

Veneiia.    Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pag:-  559—561,  inserta  al  disp.  Xs  304, 

Mediingh,  li  8  Giugno  1697. 

294.    Riferta  di  un  confidente. 

Conisberg  li  21  Maggio  1697. 

Dopo  haver  la  settimana  passata  spedite  le  mie  ultime  let- 
tere giunse  qui  per  acqua  un  buon  numero  di  Moscoviti  quali 
si  sono  separati  marchiando  avanti  della  grand'  ambasciata. 
Si  è  condotto  per  ciò  anco  Sua  Altezza  a  questa  parte  mentre 
si  diceva  che  il  Czaro  stesso  si  ritrovasse  tra  questi,  et  la  me- 
desima mattina  quando  passarono  il  porto  di  Sua  Altezza  salu- 
tarono con  cannoni,  e  nel  modo  stesso  furono  corrisposti.  Il 
primo  maresciallo  andò  ad  incontrarli  per  scoprir  se  si  trovasse 
tra  loro  il  Czaro  a  cui  doveva  far  il  complimento,  ma  egli  non 
si  volse  palesare.  Dopo  esser  arrivati  qui  in  Conisberg  li  è 
stato  offerto  per  ordine  di  Sua  Altezza  una  delle  principali  case, 
che  non  accettarono,  lasciandola  per  l' ambasciata,  e  ne  presero 
altra  al  loro  genio  più  commoda  nella  stessa  strada.  Verso  la 
sera  fu  posto  avanti  la  loro  casa  ima  guardia,  e  prima  che  arri- 
vasse Sua  Altezza  andò  il  principe  di  Tzirkas  con  il  seguito 
d'  alcuni  Moscoviti  ufficiali  al  castello  a  piedi  per  parlar  al  pre- 
sidente, e  gli  diede  una  lettera  degli  ambasciatori  diretta  a  mi- 
nistri brandemburghesi,  la  quale  conteneva  che  havevano  spediti 
alcuni  gentilhuomini  avanti  per  acqua,  e  che  essi  ancora  erano 
vicini,  mostrando  desiderio  che  fossero  preparate  le  case  a  con- 
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m?ì^  fini  per  il  loro  arrivo,  acciocché  potessero  con  speditezza  pre- 
sentarsi a  questa  Altezza.  Il  presidente  e  generale  hanno  trat- 
tenuto il  detto  principe  e  gli  altri  con  gagliardi  vini  et  acquavita, 
e  mentre  furono  sul  partire  offersero  loro  carrozze  le  quali  non 
accettarono.  L' istessa  sera  si  cominciò  a  trattar  in  due  tavole 
li  forestieri,  et  il  giovane  principe  suddetto,  che  era  stato  cono- 
sciuto con  qualche  altro  nella  Curlandia  dal  maresciallo  quale 
non  manca  di  riferire  giornalmente  le  loro  attioni  e  discorsi  a 
Sua  Altezza.  Si  dice  che  il  Czar  non  sia  sortito  dalla  barca, 
che  la  notte  delli  12.  Quella  sera  si  portò  il  principe  di  Tzirkas 
governatore  della  Siberia  appresso  il  sig.  pressidente  et  indi  fu 
ammesso  all'  audienza  di  Sua  Altezza  in  cui  disse  a  nome  del 
Czaro,  che  essendo  passato  esso  per  la  Curlandia  era  stato  dieci 
giorni  senza  darsi  a  conoscere  a  quel  Duca;  ma  che  per  il 
grand'  affetto  portava  ad  esso  Elettore  si  trovava  costretto  a 
non  differire  di  vantaggio  a  scoprirsegli.  Si  concertò  perciò  la 
visita,  e  domenica  sera  fu  mandato  con  la  carrozza  del  presi- 
dente a  levar  il  Czar,  che  per  non  esser  conosciuto  discese  alla 
Racchietta,  et  andò  secretamente  da  Sua  Altezza.  Subito  che 
questi  principi  si  videro  s' abbracciarono,  e  postisi  a  sedere  ten- 
nero Ivmgo  discorso  assieme;  dopo  di  che  Sua  Altezza  con  il 
Czar  beverono  sei  bicchieri  di  vino  d'  Ungheria.  Il  detto  di- 
scorso per  quanto  racconta  il  sig.  presidente  fu  di  varie  cose 
e  principalmente  sopra  la  navigatione,  a  cui  il  Czar  ha  partico- 
lar  genio  e  non  havendo  esso  che  piccole  barche  di  30  cannoni 
dimostrò  volontà  di  portarsi  in  altri  paesi,  per  vedere  li  più 
grandi  bastimenti,  ed  in  fine  ringraziò  Sua  Altezza  per  li  bom- 
bardieri che  gli  haveva  mandati,  distinguendo  particolarmente 
il  nome  e  Thabilità  d'ogni  uno  d'essi.  Fu  ricercato  da  Sua 
Altezza  se  si  ritrovasse  ben  accomodato  e  servito  circa  le  stanze 
e  trattamento  come  haveva  egli  ordinato;  a  che  rispose  in  lin- 
gua hollandese  :  „Io  non  mi  curo  di  mangiare  e  bere,  una  parola 
vale  megho  di  tutto  questo".  Li  domandò  pure  Sua  Altezza  se 
li  haverebbe  permesso  il  poter  andar  in  Moscovia,  ed  egli  se 
ne  mostrò  contentissimo,  anzi  con  particolar  desiderio  che  facesse 
questo  viaggio.  L'ultima  salute  fu  poi  per  quelli  che  fan  la 
guerra  con  gran  fervore  contro  Turchi,  come  disse  far  egli, 
havendo  per  tal  effetto  marchiato  cento  leghe  a  piedi  avanti 
la  sua  armata.  Terminata  con  ciò  l' udienza  prese  il  suo  congedo, 
ne  vi  furono  altri  assistenti  dalla  parte  dell'  EUettore  che  il  prin- 
cipe d'Holstain,  il  commissario  generale,   il  presidente  il  mare- 


mXo  294—295  241 

scialle  et  il  presidente  della  camera.  Hieri  sul  tardo  fu  Sua  ^^7 
Altezza  incognito  nella  maniera  stessa  a  rendergli  la  visita. 
Aspettare  qui  il  Czaro  i  suoi  inviati  che  già  sono  nella  Frisia, 
e  farà  un  grand'  incommodo  al  padrone  quale  affatica  di  divertir 
un  sì  grande  ospite  con  la  caccia  de  torri  et  orsi,  mangiando 
dopo  assieme,  travagliandosi  anco  per  un  fuoco  artificiale.  Io 
non  ho  ancora  veduto  il  Czaro,  come  vien  raccontato,  è  di  gran 
taglia,  e  il  più  grande  di  tutti  loro,  e  del  nostro  cacciatore  mag- 
giore; cammina  curvo  e  fa  stravaganti  movimenti  con  gli  occhi, 
il  che  proviene  mentre  nella  sua  gioventù  durante  una  rivolu- 
tione  patì  un  sconvolgimento  de'  membri.  Veste  ordinariamente, 
ed  occorrendogli  un  fazzoletto  lo  prende  a  prestito  da  qualche- 
duno  del  suo  seguito;  il  che  ha  fatto  appresso  Sua  Altezza,  et 
alla  tavola  volle  sedere  nell'  ultimo  luoco. 

ì'enezia.    Architio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pag.  534—537,  inserta  al  disp.  Si  ao6, 

Medliagh  15  Giugno  1697. 

295.    9,Estratto  d' una  lettera  di  Conisberg  dell! 
14/24  Maggio  1697". 

Hieri  r  altro  ebbi  l' honore  col  comandante  di  Friderichs- 
bourg  di  condurre  il  Czaro  attorno  di  questa  fortezza,  neir  arse- 
nale e  chiesa  di  questa  piazza.  Egli  osservava  il  tutto,  parlava 
d' ogni  cosa  con  molta  accortezza,  fece  dell'  opere  neir  arse- 
nale che  ben  dimostravano  il  di  lui  genio  all'arte  militare.  La 
sua  disposizione  è  un  vigore  di  corpo  straordinario.  L'archi- 
tettura militare  e  navale  tanto  li  piacciono  che,  quantunq^ie  ha- 
vesse  determinato  di  star  incognito  essendo  gì'  accessi  della  for- 
tezza a  ciascheduno  eccetuate  alla  duchessa  d' Holstein,  non 
puotè  trattenersi  di  parlarmi  sopra  ciò  in  fiammingo,  subito  che 
intese  che  io  havevo  qualche  intrinsechezza  col  principe  di  Tzer- 
kasi  uno  de'  suoi  favoriti.  Si  finì  col  bevere  particolarmente  con 
lui  nella  camera  del  comandante,  e  il  Czar  havendovi  trovato  i 
ritratti  del  sig.  Elettore  e  di  madama  subito  conobbe  quello  di 
Sua  Altezza  E.  sig.  Elettore,  e  fissamente  havendo  considerato 
quello  di  madama   dimandò  se   questo   li   rassomigliava  bene. 

Richiese  dopo  il  ritratto  di  Sua  Altezza  E.  defonta,  ma 
non  v'era.  La  sua  ambasciata  arriverà  fra  due  o  tre  giorni; 
ella  deve  essere  magnifica,  e  sarà  ricevuta  con  honore,  doven- 
dola ricevere  fuori  della  città  un  attuale  consigliere  privato. 

Venezia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci   Germania; 

filza  177,  pag.  593,  inserta  al  disp.  X:  ao6, 

Medlingh  15  Giugno  1697. 

IG 
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^mJ      2^6-    9,Estratto  d'un  altra  lettera  della  stessa  data'^ 

Conisberg  li  14/24  Maggio  1697. 

Sono  già  alcuni  giorni  che  è  arrivato  il  Czaro.  S'è  por- 
tato a  visitar  Sua  Altezza  E.  una  sera  inoognito.  È  ben  fatto 
di  viso,  di  gran  corpo,  ma  con  poca  proprietà  ne'  vestiti.  E  as- 
sai ragionevole,  ma  di  quando  in  quando  scopresi  qualche  cosa 
di  barbaro  nelle  sue  attioni.  Li  giorni  passati  battè  gagliarda- 
mente a  tavola,  et  a  colpi  di  pugno  uno  de  suoi  cortigiani,  che 
presto  non  beveva  alla  salute  di  Sua  Altezza  E.  ;  s' in  bora  non 
può  sicuramente  dirsi  sin  dove  s'avanzerà  il  suo  viaggio.  Di- 
cesi che  anderà  a  veder  Tarmata  in  Brabante.  La  sua  amba- 
sceria che  per  anco  non  è  giunta  deve  andare  a  Vienna.  S'è 
sparsa  voce  che  v' anderà  ancor  lui,  ma  sopratutto  vuol  vedere 
Venezia  e  Amsterdam  a  causa  della  navigatione. 

Ne  è  tanto  invaghito  che  non  vuole  viaggiare  che  per 
acqua.  Ha  dormito  questa  notte  in  un  piccolo  jacht  e  hoggidì 
venirà  a  porsi  su  l' ancora  avanti  la  casa  di  Sua  Altezza  E.  no- 
minata Fridrihsof  fabbricata  alla  riva  del  Pregel;  se  non  fosse 
giorno  di  digiuno  per  lui  hoggidì  venirebbe  a  pranzo  con  Sua 
Altezza  E. 

Altra  lettera  dice  che  si  fa  fare  a  Conisberg  habiti  alla 
tedesca  tanto  per  la  propria  persona,  quanto  per  i  suoi  seguaci, 
per  essere  meno  conosciuto  nel  viaggio. 

Venetia.     Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pag.  594,  iuscita  al  disp.  Xs  ao6, 

Medlin^h  15  Giugno  1697. 

297.    Notizie  di  fatti. 

Konisberga  li  24  Maggio  1697. 

La  voce  precorsa,  che  il  Czar  di  Moscovia  si  trovasse  nel 
seguito  della  gran  ambasciata  istradata  per  Vienna,  e  Venezia, 
si  verificò  venerdì  decorso,  quando  questo  principe  arrivò  qui 
in  un  vascello  accompagnato  da  20  de  principali  signori  di  sua 
corte,  e  40  guardie  del  corpo,  pubblicando  essere  del  seguito 
deir  ambasciatore,  che  viene  per  terra,  il  che  non  ostante  non 
lasciò  Sua  Altezza  E.  di  Brandemburgo  di  dare  gì'  ordini  ne- 
cessarij  per  farlo  alloggiare  in  una  sua  casa  della  città,  dove 
lo  fece  servire  di  due  tavole  di  15  portate,  e  di  60  piatti  per 
ciascuna.  Dimorò  così  incognito  anco  il  sabbato  senza  punto 
distinguersi,   benché  fosse  facile  giudicarlo  tale  per  il  riguardo. 
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che  di  lui  havevano  le  sue  genti.  Domenica  mattina  fece  per  un  '®®7 
interprete  dire  a  Sua  Altezza  E.,  che  egli  era  in  dissegno  di  non 
farsi  conoscere  che  all'arrivo  del  suo  ambasciatore,  ma  che  i 
trattamenti  di  Sua  Altezza  l'obbligavano  a  scoprirsi,  e  che  desi- 
derava vederla,  ma  incognito,  e  senza  cerimonie,  e  concertatosi 
per  le  9  hore  della  sera,  il  Czar  accompagnato  da  3  principali 
signori  del  suo  seguito,  e  da  un  interprete,  si  portò  al  castello 
nella  carozza  di  un  particolare,  che  gli  haveva  inviata,  et  en- 
trato con  questi  signori  senza  cerimonie  nell*  appartamento  dell' 
Elettore,  che  s'  attendeva,  quale  non  haveva  appresso  di  se, 
che  il  principe  di  Holstein  Bech,  il  gran  pressidente  barone  di 
Danchelman,  il  gran  maresciallo  di  corte,  il  barone  di  Lovam, 
et  il  gran  ciambellano.  Questi  due  principi  nel  vedersi  s' abbrac- 
ciarono, e  si  sedevano  sopra  due  sedie  a  braccio,  et  hebbero 
una  conferenza  di  più  di  un'  hora,  e  mezza.  Il  Czar  parlò  assai 
bene  in  lingua  olandese,  e  bevendo  ambidue  del  vino  di  Ungheria, 
brindarono  reciprocamente  con  protesta  d'  amicitia,  e  buona 
intelligenza.  L'  Elettore  diede  al  Czar  il  titolo  di  Maestà  Czarica, 
e  lui  ne  rese  quella  di  Czar,  che  è  il  più  augusto,  che  li  Mos- 
coviti possino  dare.  Il  Czar  nel  congedarsi  verso  le  11  hore 
abbracciò  di  nuovo  1'  Elettore,  e  si  rese  al  suo  alloggio  senza 
la  minima  cerimonia,  e  senza  permettere,  che  Sua  Altezza  E. 
r  accompagnasse  fuori  della  porta  della  sua  camera.  Giovedì 
poi  r  Elettore  alla  medesima  hora  li  rese  la  visita  nel  suo 
alloggio.  Continua  esso  Czar  a  stare  così  incognito  senza  dis- 
tinguersi dagl'  altri  signori  del  suo  seguito.  Passeggia  sovente 
per  acqua,  e  visitò  avanti  hieri  questa  fortezza,  et  essendosi 
rimbarcato  fu  salutato  de  5  tiri  di  cannone.  Egli  è  di  gran 
taglia,  e  di  buona  mina,  e  mostra  essere  molto  curioso,  e  di 
amare  sopra  tutto  la  guerra,  e  la  navigatione  havendo  più  volte 
governato  con  gran  desterità  il  vascello  col  quale  è  qui  venuto. 
Non  si  sa  sin  dove  voglia  prosseguire  il  suo  viaggio  che  egli 
dice  volere  fare  per  sua  curiosità,  e  dicesi  babbi  dissegno  dis- 
tare più  d'  un  anno  absente,  havendo  somme  immense  di  da- 
naro contante,  e  lettere  di  cambio,  e  quantità  di  pellami,  et 
altre  rarità  del  suo  paese  per  fare  regali.  Il  suo  ambasciatore 
partì  giovedì  da  Memel  per  venire  in  barca  sino  a  Schen,  dove 
Sua  Altezza  E.  vi  ha  inviato  diverse  carozze  per  condurlo  qui 
e  s'  attende  fra  due  o  tre  giorni. 

ifiblioLca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  469. 
16* 
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^e?7  298.    Riferta  di  un  confidente. 

Adi  24  Maggio  1697  S.  N.  Romania. 

.  .  .  Tutto  lo  sforzo  de  Turchi  quest'  anno  V  han  fatto 
contro  Moscoviti  havendo  espedito  sei  navi,  compreso  V  abbon- 
danza, richezza,  vinti  galere  armate,  da  trenta  galeote  e  vinti 
bergantini  piccioli,  hanno  anco  altre  quindici  galere  fatte  in 
Mar  Negro,  ma  non  hanno  schiavi  per  vogare.  .  .  Dicono, 
che  la  gente,  che  ha  mandato  per  terra  e  per  mare  sarà  da 
trecento  milla  compreso  li  Tartari,  e  li  rebelli  dell'  Asia,  che 
si  sono  contentati  d'  andar  contro  il  Moscovito;  questo  però 
dicono,  che  babbi  gente  innumerevole  con  grandissimo  apparato 
di  cannoni,  viveri,  et  altro:  e  fa  progressi  considerabili,  havendo 
preso  Vsum  et  bora  è  a  Crini  (?),  che  lo  batte,  che  è  una  fortezza 
che  custodisse  V  ingresso  nella  Crimea,  ed  il  Tartaro  ha  spedito 
al  Gransignore  un  espresso  col  dichiararsi,  che  se  non  viene 
soccorso,  non  può  ressister  al  Moscovito,  e  che  le  converrà 
rendersi  e  farsele  tributario,  e  perciò  ha  il  Turco  fatto  tutti  li 
sforzi  per  quella  parta,  non  essendosi  curato  dell'  altre.  D 
Gransignore  è  in  Andrinopoli  con  dissegno  di  portarsi  in  per- 
sona col  primo  visir  contro  T  Imperatore,  e  si  univa  1'  essercito 
che  potrà  fare  fino  a  sessanta  in  settanta  mille  persone,  ma  la 
ristrettezza  del  soldo  è  così  grande,  che  non  si  può  dir  di  più  ; 
anzi  ha  fatto  levar  il  capo  all'  Arsena  Erimi  huomo  grande,  e 
prudente,  et  a  due  altri,  che  se  le  sono  trovati  gran  numero 
di  soldi,  co'  quali  ha  fatto  1'  espeditione  dell'  armata  in  Mar 
Negro,  e  questa  di  questo  mare,  mentre  non  haveva  per  niente 
denari,  e  se  durerà  la  guerra  un  altro  anno,  tutti  dicono,  che 
bisogna,  che  perisca,  non  havendo  ove  più  ritrovar  soldi.  L'es- 
sercito  dell'  Imperatore  è  a  Varadino,  e  se  il  Turco  non  va  a 
Belgi'ado  non  si  moverà,  ma  non  so,  che  forze  possi  bavere: 
dico  ben  questo,  che  se  l' Imperatore  mancasse  dalli  Moscoviti, 
Turchi  li  haverebbero  fin  bora  disfatti,  perchè  non  li  stimano 
per  niente,  ma  il  soccorso  dell'  Imperatore  ha  dato  il  vigore  all' 
essercito  moscovito,  e  così  dicono  tutti  li  Turchi. 

Nel  Danubio  però,  e  1'  Imperatore,  e  Turchi  tengono 
molti  legni  armati,  e  si  crede,  che  combatteranno  con  essi. 

In  Costantinopoli  si  è  principiato  a  provar  carestia,  perchè 
il  Moscovita  ha  assediato  tutto  il  Mar  Negro,  perchè  la  carne 
vale  un  quarto  1'  occa,  e  così  il  formaggio,  e  gì'  altri  commesti- 
bili, anco  il  pane  è  accresciuto  per  il  doppio;  tutta  la  gente  di 


XsXs  298-300  245 

quella  città  piange  la  loro  rovina,  che  le  sovrasta,  dubitando 
molto  de  Moscoviti,  e  procurano  di  ritirarsi  in  Asia  tutti  quelli, 
che  hanno  il  modo  di  vivere. 

Venezia,    archivio  tli  stato.    Senato.    Dispacci   capitano 
general  da  Mar,  filza  47,  inserta  al  disp.  }&  68. 

299.   Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  25  Maggio  1697. 
.  .  .  Così  havendo  lui  conchiuso  con  i  soliti  termini 
d' applauso  verso  la  serenissima  Repubblica  et  io  come  mi 
parve  proprio  replicato  alcun  espressione  di  lode  e  di  rispetto, 
Sua  Maestà  s'  inoltrò  alla  confidenza  di  parteciparmi  V  arrivo 
del  Moscovita  per  i  due  motivi  che  già  espressi  all'  Eccellen- 
tissimo Senato,  e  sono  quelli  d'  avvisar  V  incaminamento  della 
grande  ambasciata,  e  ricercar  la  licenza  del  di  lui  passaggio 
air  armata  d'  Ungheria.  Poi  la  Maestà  Sua  passò  pure  a  par- 
larmi dell'  arcivescovo  d'  Ancira,  e  di  quelli  oggetti  per  quali 
s'  offerirebbe  lui  d'  accompagnare  all'  uffitio  pio  delle  sue  mis- 
sioni, anco  quello  d'  alcun  altro  essentiale  servi tio  alla  christi- 
anità  particolarmente  appresso  il  Persiano,  et  il  Mogol,  onde 
con  nuovi  sensi  di  stima,  et  attentione  alle  cesaree  voci,  fo- 
mentai il  pensiere  di  promuover  nelle  forme  possibili  anco  ne 
paesi,  e  potenze  più  remote  il  disegno  di  involger  fra  molti- 
plicate aggressioni  1'  impero  ottomano  .  .  . 

yenezia.    Arehitio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  530—521,  disp.  Xs  aoa 

300.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  25  Maggio  1697. 
Esaminatasi  in  sacra  Congregazione  di  Propaganda  fide  la 
lettera  di  V.  S.  III."*  delli  16  Aprile,  a  cui  aggiunse  l'estratto 
di  relazione  del  risultato  nella  picciola  dieta  di  Luceoria  trasmes- 
sale dal  sig.  canonico  Lonski  è  stata  molto  commendata  la  dili- 
genza di  lei,  e  lodato  altresì  il  zelo  del  canonico  predetto  e  di 
tutti  gl'altri  che  si  adoprano  in  promovere  i  vantaggi  della  re- 
ligione cattolica  in  cotesto  regno,  essendo  desiderabile,  che  siano 
sempre  essi  maggiormente  animati  a  proseguire  così  santa  intra- 
presa.   Non  è  però  espediente  che  V.  S.  111.  "*  s' ingerisca  nelle 
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m?7  innovazioni  accennate  in  detta  sua  lettera,  tanto  circa  al  dar 
luogo  in  senato  ai  vescovi  Ruteni  uniti,  quanto  circa  l'alterna- 
tiva da  osservarsi  in  alcuni  di  quei  vescovati  tra  i  Latini,  et  i 
Ruteni  per  essere  queste  materie  esposte  a  molti,  e  gravi  peri- 
coli, et  alcune  di  esse  anco  altre  volte  tentate  ma  senza  frutto. 
Né  meno  dovrà  in  conto  alcuno  toccarsi  il  punto  di  revocare 
o  moderare  i  privilegii  de'  Ruteni  circa  la  collazione  de'  bene- 
fizii.  Ma  l'attenzione  di  V.  S.  111.°**  non  manchi  co' suoi  uffizii 
e  premure  a  qualunque  congiuntura  potrà  darsi  di  favorire,  e 
promuovere  l'unione  de  scismatici  con  fare  tutto  ciò,  "che  la 
sua  prudenza  giudicherà  poter  risultare  in  benefizio  della  reli- 
gione cattolica,  ponendo  specialmente  ogni  studio  in  procurare 
che  la  medesima  non  venga  in  alcun  modo  pregiudicata. 

Archioio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  i88. 

SOL   Lettera  del  segretario  O.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  lì  28  Maggio  1697. 

.  .  .  Mentre  io  stavo  indagando  le  imprese  del  Czaro  di 
Moscovia,  sento  per  cosa  certa  che  sia  gionto  a  Kinigsbergh, 
dove  ha  veduto  1'  Elettore  incognito,  precedendo  V  arrivo  di 
un  ambasciatore  eh'  esso  Zaro  spedisce  a  quella  corte.  Scri- 
vono tutte  le  circostanze  del  cerimoniale,  benché  sia  incogni- 
tissimo, datosi  solo  a  conoscere  all'  Elettore  che  ha  trattato  di 
Czaro,  et  1'  Elettore  li  ha  corrisposto  col  titolo  di  Maestà  Zarea. 
Resta  ogn'  uno  stupito  che  babbi  cambiato  li  vasti  dissegni 
guerieri  ne'  curiosi  oggetti  di  viaggiar,  e  divertirsi  non  appa- 
rendo, che  babbi  alcun  dissegno,  nell'  approssimarsi  a  questo 
trono  vacante. 

Troppo  è  r  odio  di  questo,  contro  la  sua  natione.  oltre 
che  ha  già  il  credito  di  esser  di  genio  tirano.  Dicono  che  me- 
'  diti  passare  a  Vienna,  di  là  in  Italia,  cose  tutte  incertissime, 
non  si  potendo  prevedere  cos'  alcuna  di  un  prencipe,  che  opera 
di  capriccio  contro  la  commun  espettatione.  Non  bisognerà  più 
aspettare  alcun'  attion  del  suo  essercito,  a  che  però  sono  atten- 
tissimo cercandone  nuove  d'  altre  parti,  giacche  è  impossibile 
bavere  alcuna  benché  trivialissima  lettera  da  Moscua.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  $tato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  690. 
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302.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  28  Maggio  1697. 
Sempre  più  cresce  la  voce  che  il  Czaro  passi  incognito  a 
cotesta  corte  accompagnando  il  suo  ambasciatore  medesimo, 
onde  stimo  mio  debito  il  render  a  V.  Em.  un  esattissimo  conto 
di  quanto  passa  a  mia  notizia  in  questo  particolare.  Appunto 
un  gentiluomo  de'  signori  Sapieha  di  nome  Treider  ha  ultima- 
mente confidato  al  padre  Svedlelo,  procuratore  de*  giesuiti  di 
Lituania,  che  accompagnando  a  Varsavia  que'  Moscoviti  che 
passarono  di  qua  quindeci  giorni  sono,  intese  da  uno  di  loro 
trovarsi  in  quella  compagnia  nove  principi  della  Moscovia,  i 
quali  havevan'  ordine  di  portarsi  a  Roma  e  procurar  alloggio 
per  il  Czar  medesimo.  Dicevan'  essi,  che  haveva  risoluto  di 
veder  le  corti  più  cospicue  dell'  Europa,  e  che  non  sarebbe 
stato  alieno  dall'  abbracciar  1'  unione  colla  chiesa  Romana,  se 
dal  pratticare  in  Roma  riconoscerà  d'  essere  stato  erroneamente 
impressionato  da'  suoi  ecclesiastici  di  Moscovia.  Aggiunsero 
eh'  egli  sarebbe  passato  per  Riga  nascosto  nel  seguito  d'un 
suo  ambasciatore,  eh'  è  appunto  quel  Le  Fort  ginevrino,  di  cui 
hebbi  r  onore  di  scrivere  a  V.  Em.  otto  giorni  sono,  et  il  quale 
essendo  passato  per  Riga  si  trova  presentemente  alla  corte 
del  sig.  Elettore  di  Brandeburgo  per  venir  poi  come  dicono  a 
Varsavia  e  quindi  a  Vienna,  Venezia  e  Roma.  L'  esser  il  Czaro 
un  principe  che  ha  in  suo  potere  tutto  quel  vastissimo  tratto 
della  terra,  che  sta  posta  fra  la  Polonia  e  la  China,  merita  a 
mio  credere  si  facci  qualche  riflessione  a'  suoi  andamenti  e  alle 
sue  risoluzioni  che  prego  Dio  benedetto  riescano  a  gloria  mag- 
giore del  gran  nome  di  Nostro  Signore  e  del  ministro  di  V.  Em., 
alla  quale  perfine  m' inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  118. 

303.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foeiio  d'avvisi)  Varsavia  li  28  Maggio  1697. 

.  .  .  Ha  havuta  la  sua  pubblica  udienza  1'  ambasciatore 
moscovita,  che  si  trova  alla  corte  di  Brandeburgo  et  ora  si 
attende  in  breve  a  questa  dieta,  augmentandosi  sempre  più  la 
voce  che  nel  suo  seguito  vi  si  trovi  lo  stesso  Czar,  desideroso 
di  scorrer  incognito  le  provincie  più  considerabili  dell'  Europa  . . . 

Archivio  yaiicano.    Polonia.  Voi.  ix& 
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'mai  304.    Notizie  di  fatti. 


Varsavia  li  a8  Maggio  1697. 

Il  Czar  di  Moscovia  è  a  Chinisbergh  appresso  V  Elettore 
di  Brandemburg,  quando  si  credeva,  che  fosse  alla  testa  dell* 
essercito  verso  la  Crimea,  e  faceva  correr  voce,  di  voler  passare 
in  Fiandra  per  far  questa  campagna  neir  essercito  de  collegati 
per  osservare  il   modo   di  guerreggiare  de  principi  d'  Europa. 

iiibiioteca  Cursiuù    Voi.  1691,  fogl.  aóa  tcrg. 


305.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  28  Maggio  1697. 

.  .  .  Habbiamo  penetrato  da  buona  parte  e  credetelo  che 
il  Sultano  in  duplicato  spedì  di  suoi  aga  al'  Han  di  Tartari  di 
procurar  colla  milizia,  che  spedì  a  ricuperar  Asach,  altrimenti 
caderà  in  sua  disgrazia.  Onde  il  Han  di  Tartari  gli  rispose, 
che  essendo  huomo  attempato  che  passa  li  74  anni,  et  haver 
servito  tanti  anni  possa  ottenere  la  gratia  d'esser  dimesso  e 
costituire  un'  altro  han  in  luogo  suo,  e  che  esso  possa  ritornare 
colla  sua  figliolanza  e  parentella  a  passar  quel  poco  di  vita  sua 
con  riposo.  Ma  il  Sultano  non  vuol  per  esser  questo  pratico. 
Scrive  di  più  il  Han  che  tre  eserciti  calano  di  Moscoviti  con 
tre  generali,  et  il  capo  loro  generale  che  fu  sotto  Asach  esperto 
e  bellicoso  detto  Alexei  Simeonoviz  Sain  questo  va  col  suo 
corpo  a  Precop,  che  è  sopra  Crim  sopra  di  loro;  T altro  corpo 
va  a  Ozi  da  Gazi  Cherman  che  è  oggidì  di  Moscoviti,  et  il  terzo 
corpo  intorno  Asach  anderà  vigilando,  sebbene  Asach  scrive 
che  sia  fortificato  e  reso  inespugnabile  e  provvisto  con  molti 
gran  pezzi  di  cannoni  e  sufficiente  munizione  e  provisione  da 
bocca,  come  anco^di  milizia,  e  dice  che  lì  vicino  vanno  calando 
molte  centinara  dì  barche  che  in  due  giorni  da  Asach  possono 
portarsi  in  Caffa.  Il  Sultano  sentendo  queste  cattive  nuove 
spedì  ordini  sopra  ordini  a  questo  caimecan  che  hanno  li  gianiz- 
zari  e  faccia  tutto  il  suo  possibile  di  spedir  per  Mare  Negro 
quel  soccorso  e  munitione  che  potrà:  ma  per  bora  non  è  pos- 
sibile per  la  mancanza  di  denaro  e  gente  havendo  posto  ogni 
possibil  diligenza  anco  dopo  la  partenza  dell'  armata  navale  al 
Mar  Negro  di  spedire  a  8  a  6  saiche,  che  in  tutto  si  numerano 
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78  saiche  che  sono  partite  dal  mese  di  Marzo  in  qua  con  diverse    '®^? 
milizie,  che  erano  destinate  per  Ungheria  con  monitioni.  .  .  . 

Veui^zia.     Arckitoio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pajj.  635—636,  inserta  al  disp.  >(s  aio, 

Cimcrin  ag  Giugno  1697. 

306.    Rìferta  dì  un  confidente. 

Konisberg  li  31  Maggio  1697. 
Martedì  otto  fu  tenuta  a  Friderichsberg  consiglio  e  concluso 
di  trattar  con  honori  straordinarii  l'ambasciata  grande  a  riguardo 
del  Czar  che  qui  s'attrova  incognito.  Accomodato  il  cerimo- 
niale fu  inviato  il  sig.  Beser  ad  incontrare  gU  ambasciatori 
sin  a  Insterburg.  Io  dopo  mi  portai  a  Luppian  per  aspettar- 
veli,  e  seppi  che  la  sera  seguente  sarebbero  arrivati.  M' haveva 
imposto  il  presidente  d'honorarli  al  possibile,  tanto  più  che 
s'  erano  doluti  d' esser  stati  mal  ricevuti  da  comandanti  per  dove 
erano  passati  ;  onde  gì'  andai  incontro  un  quarto  di  lega  con 
una  carrozza,  e  li  feci  salutare  con  tre  tiri  di  cannone,  e  ordinai 
che  la  mia  gente  loro  presentasse  V  armi  ;  infatti  li  ricevei  al 
meglio  mi  permise  l'angustia  del  luoco,  et  il  giorno  seguente 
proseguirono  il  viaggio  soddisfatti,  e  si  portarono  a  Waldau  con 
li  miei  cavalli  due  leghe  lontano  di  qui.  Il  regalo  che  fecero 
a  mia  moglie  di  due  zebellini  e  di  due  drappi  di  seta  turchesca 
m'ha  costato  assai,  havendo  io  con  m.^  Le  Fort,  qual  è  insa- 
tiabile,  non  ostante  che  babbi  molte  fistole  e  ferite  nel  corpo, 
dovuto  bevere  tanto  vino,  tabacco,  acquavita,  che  quasi  il  giorno 
seguente  non  potevo  servirli  alla  carrozza.  Detto  Le  Fort  veste 
magnificamente,  e  forse  ha  fatti  venire  dalla  Francia  i  suoi  ha- 
biti  ;  pare  però  strano  la  quantità  degli  anelli  che  porta  ne  diti, 
e  il  gran  cintiglio  de  smeraldi,  che  ha  sopra  il  cappello;  per 
altro  egli  è  civile,  sostiene  con  li  due  camerate  il  grado  del  suo 
carattere  con  sussiego;  mi  piace  grandemente  il  di  lui  letto 
adornato  di  drappi  d' oro  di  Persia.  Con  li  camerate  parla 
moscovito,  e  francese  con  gli  altri,  fra  quali  c'è  un  suo  nipote, 
et  il  cavalerizzo,  ambedue  garbati  francesi.  Gli  altri  per  la 
maggior  parte  sono  alemanni,  ed  egli  parla  assai  bene  tedesco. 
Bevono  per  Io  più  vino  di  Franconia,  non  stimando  quello  del  Reno, 
mentre  al  primo  si  sono  assueffatti  nel  loro  paese.  Bevendo 
qualche  salute  lo  fanno  in  gran  bicchieri  entrovi  del  tabacco. 
Se  si  beve,  per  esempio  alla  salute  del  Czar,  il  brindisi  si 
porta  all'  infimo   della  tavola,   e  così  di  mano  in  mano,   sinché 
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m?i^  resti  r  ultimo  luoco  al  più  nobile,  che  ringratia  quello  che  primo 
ha  portata  la  salute.  Gli  altri  due  inviati  sono  di  beli'  aspetto, 
il  commissario  generale  è  più  assocciabile  dell'  altro  che  è  il 
cancelliere  dell'  impero,  mentre  il  primo  ha  fatte  diverse  am- 
basciate, anco  nella  China.  Hanno  quattro  belli  nani  sottili  da 
loro  molti  stimati.  Dormirono  lunedì  a  Waldau,  e  martedì  vi 
pranzarono:  fu  spedito  da  Sua  Altezza  il  capitano  Wallenrost 
di  Brandemburg  per  avisarli  che  tutto  era  pronto  per  l' ingresso 
e  che  erano  attesi  un  quarto  di  lega  fuori  della  città  come  in- 
fatti li  riceve  il  commissario  generale  di  guerra  nella  carrozza 
di  città  di  Sua  Altezza.  Sedevano  due  ambasciatori  al  di  dietro, 
alla  parte  davanti  il  terzo  e  il  sig.  commissario  generale,  e  alla 
portiera  il  sig.  Beser.  Alle  cinque  dopo  pranzo  in  giorno  se- 
reno fu  l'ingresso.  Precedevano  li  cavalli  de'  cavaHeri  seguiti 
da  tre  compagnie  della  guardia  del  corpo  comandate  dal  ge- 
nerale maggiore  Littau,  venivano  dopo  i  forieri  e  3  carrozze  a 
4  cavalli  delle  tre  città  di  Kònisberg,  e  poi  quelle  degli  officiali 
di  Russia,  e  1'  ultime  erano  de  primi  consiglieri  ;  succedeva  la 
carrozza  del  supremo  giudice  Wentzen,  quelle  de  ministri,  del 
cameriere  maggiore,  del  Margravio  Albrecht,  e  molte  altre  di 
Sua  Altezza.  Condotti  a  mano  seguivano  i  cavalli  del  Margravio 
e  di  Sua  Altezza  ;  poi  venivano  i  trombetti  ;  stando  ogn'  uno  di 
quelli  de  Moscoviti  in  mezzo  a  due  elettorali.  Marchiavano 
appresso  le  guardie  moscovite  a  piedi  e  a  cavallo,  e  questa  se- 
conda al  numero  di  40  huomini  e  gì'  aiduchi,  tutte  vestite  di 
verde,  e  questi  ultimi  con  gran  bottoni  d'  argento.  Veniva 
alla  testa  de  cavalieri  del  Duca,  fra  quali  erano  alcuni  Mosco- 
viti, il  sig.  Sandsfelt,  poi  camminavano  i  staffieri  del  Margravio, 
de  Moscoviti,  di  Sua  Altezza  seguiti  dalla  carrozza  degli  inviati 
e  con  r  alabarde  marchiavano  i  trabanti,  alle  parti  della  medesima 
chiudevano  1',  ingresso  altre  carrozze  elettorali  entrovi  cavalieri 
moscoviti.  Entrati  per  la  porta  di  Sachfrigina,  e  passate  le  tre 
città  sin  alla  contrada  lunga  Kniscoffia  smontarono  all'  abita- 
tone di  m.'^  Le  Fort,  ha  vendo  ciascheduno  separato  quartiere. 
Per  le  contrade  stavano  in  armi  i  borghesi;  tre  volte  sparrò 
il  cannone  de'  bastioni  e  di  Friderichsburg  ;  i  due  ultimi 
ambasciatori  stupiti  richiesero  al  generale  commissario  di 
guerra,  perchè  li  cannoni  erano  tanto  caricati.  Ogni  ca- 
valiere comparve  ben  vestito ,  paggi ,  staffieri,  trombetti 
havevano  nuove  livree;  quelli  de  Moscoviti  erano  vestiti  alla 
tedesca    di   panno    rosso  con   galloni   d'  argento.     Ritornato  il 
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Czar  da  Waldau  volle  veder  con  Sua  Altezza  dal  castello  ^®®7 
r  ingresso  e  portatosi  di  buon  bora  girò  con  Sua  Altezza  per 
il  castello,  osservando  ogni  cosa  attentamente  ;  veduto  poi  V  in- 
gresso ne  mostrò  piacere  e  portatosi  nel  castello  il  generale 
maggiore  Littau  con  gran  stivali  alla  francese,  il  Czar  se  ne 
stupì  e  mostrò  cbe  non  li  piacevano.  Lo  trattenne  Sua  Altezza 
a  cena,  e  si  meravigliò  del  bastone  del  maresciallo,  e  del  modo 
di  pasteggiare;  mangiò  con  gusto  specialmente  pomi  di  Cbir; 
chiamò  col  bicchiere  alla  mano  fratello  Sua  Altezza  e  si  sdegnò 
se  vide  qualcheduno  che  non  conosceva.  Erano  alla  tavola  i 
due  sovrani,  il  Margravio  Albrecht,  principe  Holstein,  principe 
Tzerkaz,  cameriere  maggiore,  gran  presidente.  In  ultimo  diede 
la  parola  al  generale  Littau,  così  Biopsia  con  noi,  s'  è  conos- 
ciuto che  circa  la  predestinatione  segua  la  religione  riformata. 
Accompagnandolo  Sua  Altezza  nel  partire  sin  al  basso  della  scala 
li  disse,  che  se  non  lo  conoscesse,  non  crederebbe  che  fosse 
qua.  Disse  il  Czaro  a  Sua  Altezza  che  volea  lasciargli  il  suo 
ritratto,  e  per  non  scordarsene  ordinò  al  principe  di  Tzirkas 
d'  aricordarglielo.  Hieri  non  ebbero  udienza  gli  ambasciatori 
havendo  pregato  Sua  Altezza  di  differirla  sin  hoggi;  saputo 
ciò  dal  Czar  andò  da  m.'^  Le  Fort  e  colleghi  sgridandogli  per 
questa  dilatione;  essi  gettatisi  ai  di  lui  piedi  si  scusarono  e  at- 
tenero  il  perdono  ;  il  che  fece  conoscere  il  Czar  col  porre  sopra 
il  di  loro  capo  un  bicchiere.  Il  generale  commissario  di  guerra 
mandò  due  fiaschi  di  vino  di  S.  Laurent  a  m.^  Fort  e  questo  li 
beve  col  Czar,  e  piacendoli  ne  dimandò  dell'  altro,  ma  non  se 
ne  trovò.  Hoggi  con  pompa  saranno  ammessi  all'  audienza  gh 
ambasciatori.  Ciò  che  vi  succederà  di  rimarco  e  quello  che  fu 
d'  osservabile  hieri,  mentre  cenò  Sua  Altezza  con  il  Czaro  l' av- 
visarò  col  prossimo  ordinario;  fin  bora  so  solo  che  dal  Czaro 
fu  pregata  Sua  Altezza  a  non  introdurre  forestieri  altrimenti  si 
sarebbe  levato  da  tavola;  non  ostante  però  col  di  lui  assenso 
entrarono  il  Fuchs,  il  generale  commissario  di  guerra  et  altri 
cavalieri,  proibito  rigorosamente  V  ingresso  ad  altri  ;  mangiarono 
col  Czar  anco  i  tre  ambasciatori  ogni  bevuta,  si  soUennizò  con 
triplicato  sparo  di  cannone.  Questa  sera  si  giocarà  un  fuoco 
d'  artificio  ;  non  si  sa  in  qual  giorno  si  farà  la  caccia  de'  bufali, 
e  si  fa  il  possibile  per  contentar  il  Czar.  Con  1'  accordo  della 
Curlandia  si  sono  incontrate  le  comuni  soddisfationi,  ma  non  in 
quello  di  Liflandia,  e  sopra  ciò  disse  uno  di  loro  :  „manet  alta- 
mente repostum".   Credo  che  gli  ambasciatori  saranno  qui  molto 
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™?7    liberali,   havendo   detto  che  i  suoi   antecessori  hanno   ricevuto 

mai  ' 

doni,  ma  che  essi  sono  venuti  a  destribuirli  e  di  ciò  v'  è  gran 
apparenza  avendo  seco  molte  cose  preziose.  Il  Czar  ha  detto 
a  Sua  Altezza  che  avanti  due  anni  era  intentionato  di  far  questo 
viaggio;  è  credibile,  che'  s'  innoltrerà  a  Vienna,  e  altri  corti, 
mentre  ha  detto  che  se  ha  veduto  il  fratello  Federico  vuol  anco 
abboccarsi  con  Leopoldo.  Ha  Sua  Altezza  donato  un  cavallo 
al  Czar  che  molto  stima  gli  Leardi,  e  di  color  d' Isabella.  Ma- 
resciallo degli  ambasciatori  è  il  sig.  Vendre,  e  il  primario  della 
camera  serve  il  primo  ambasciatore,  il  Littau  il  secondo  et  il 
Grasvetourf  il  terzo.  Amano  assai  la  musica  e  nelF  ingresso 
lo  dissero  al  sig.  presidente  di  guerra,  onde  questo  n'  avvisò 
Sua  Maestà  che  mandò  al  di  loro  ingresso  6  trombetti  et 
un  timpano.  M.'^  Le  Fort  è  gran  favorito  del  Czar  per  ha- 
verlo  una  volta  liberato  che  si  ribaltò  di  carrozza.  Il  detto  Le 
Fort  ha  fatto  che  gli  huomini  in  Moscovia  cangino  costumi 
con  loro  mortificazione,  et  ha  introdotto  l' uso  delle  fontange  (?) 
nelle  donne,  ed  ha  causate  altre  mutazioni  di  stato  nelF  impero. 
Per  tal  causa  il  popolo  è  mal  contento  di  lui  ed  egli  ha 
preso  seco  i  due  altri  inviati  non  essendo  da  fidarsi  di  costoro 
lasciandoli  a  casa.  Se  si  persuade  a  detto  m.^  Le  Fort  di  non 
bever  tanto,  risponde  :  „non  solus  morior"  ;  volendo  inferire  che 
la  sua  morte  sarà  causa  di  quella  di  molti  evangelisti.  Prima 
che  il  Czar  partisse  è  stata  una  gran  ribellione  da  lui  estinta 
col  fare  troncare  la  testa  a  molti;  egli  molto  inchina  alla  ti- 
rannia ;  ciò  non  ostante  ha  mostrata  gran  moderatone  con  uno 
dei  suoi  che  ruppe  un  bicchiere  dicendo:  „se  tu  avessi  fatto 
ciò  in  Moscovia  ti  avrei  fatto  dare  knuti,  ma  essendo  in  paese 
dove  la  gente  è  trattata  con  più  dolcezza  ti  sii  perdonato". 
Avanti  le  feste  delle  pentecoste  il  Czaro  è  andato  a  una  caccia 
vicino  a  Friderichsburg,  e  fu  motivato  a  Sua  Altezza  che  lo 
visitasse.  Veduta  dal  Czar  da  lontano  Sua  Altezza  corse  per 
dimostrare  la  sua  contentezza  e  cadde,  ma  subito  rilevatosi 
abbracciò  Sua  Altezza. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  647—653;   inserta  al  disp.  Xs  aio,    Cimerin 
39  Giugno  1697. 

307.    Notìzie  dì  fatti. 

Kunisberga  li  31  Maggio  1697. 
L'  altro  hieri   doppo   mezzo   giorno   arrivarono   qui  li  tre 
ambasciatori  di   Moscovia,    e  fecero  la   loro   entrata  in   questa 
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città,  incontrati  a  mezza,  lega  da  una  compagnia  de  trabanti,  '®J7 
50  carozze  e  molta  nobiltà  a  cavallo,  ricevuti  con  triplice  sparo 
del  cannone,  soldati,  e  cittadini  in  ala  sino  alla  porta  del  loro 
allogio,  dove  smontarono  con  un  concerto  d' instromenti.  Questa 
sera  haveranno  audienza  da  Sua  Altezza  E.,  e  se  li  farà  ve- 
dere un  fuoco  d'  artificio  sopra  V  acqua  e  dimani  il  diverti- 
mento  dalla  caccia  et  hanno  un  seguito  di  più  di  300  persone. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  472  terg. 


308.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  il  primo  Giugno  1697. 

.  .  .  Contro  le  voci  sin  qua  sparse  e  le  confermate  ap- 
prensioni de'  Turchi  che  destinavano  molt'  apparecchi  per  il 
Mar  Nero,  gelosi  della  fortuna  de  maggiori  sforzi  de  Moscoviti, 
giongono  avvisi,  che  quantunque  senza  nuovi  confronti  non  me- 
ritino fede,  son  però  degni  della  pubblica  notitia  se  passarono 
a  quella  stessa  di  Sua  Maestà.  In  una  lettera  di  Moscovia  che 
a  lui  fu  consignata,  scritta  essa  nel  mese  di  Marzo,  parla  prima 
d'  una  grave  congiura  scoperta  contro  la  persona  e  famiglia 
del  Czaro,  dicendola  però  nello  stesso  tempo  severamente  dis- 
trutta et  estinta  nel  sangue  di  molte  teste. 

Poi  s'  aggionge  che  le  misure  della  guerra  paiono  per 
quest'  anno  quasi  solo  disposte  al  contegno  come  una  difensiva, 
destinati  bensì  quaranta  mille  huomini  per  custodire  sicuramente 
il  possesso  d'  Asach  et  altrettanti  per  mantener  quello  de'  forti, 
e  luochi  occupati  sopra  il  Boristene.  Indi  s'assicura  che  V  idea 
de  maggiori  progetti  sta  riservata  al  destino  della  campagna 
ventura,  in  cui  volendosi  tentar  la  massima  impresa  del  Precop, 
e  della  Crimea,  s'  aveva  già  con  anticipate  e  potenti  disposi- 
zioni messo  la  mano  ad  eseguire  V  allestimento  di  quanto  può 
occorrere  al  più  felice  maneggio  del  proposto  disegno.  Tra- 
vagliandosi perciò  con  speciale  diligenza,  nell'  apparecchi  di 
poderose  forze  marittime,  i  maestri  generosamente  concessi  da 
Vostra  Serenità,  stavano  occupati  e  ripartiti,  parte  nella  città 
di  Moscko  e  parte  in  altri  luochi  ad  ordinar  la  costruttione  di 
quattordici  grosse  navi  da  guerra  e  dicia.ssette  galere:  anzi  acciò 
un  tal  armamento  possa    con  strada  più  breve  e  facile  gettarsi 
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a  suo  tempo  nel  Mar  Nero;  attualmente  si  facevano  escavare 
alcuni  alvei,  per  quali  intendendosi  di  condur  V  acqua  di  varj 
fiumi  in  un  solo,  si  pretende  di  poter  meglio  far  discender  dalla 
capitale  di  Moscko  al  mare  que'  legni,  che  nell'  arsenale  d'  essa 
si  van  fabbricando. 

L'  altra  lettera  che  unita  rassegno  descrive  con  essagera- 
tione  la  pompa  della  grande  ambasciata  espedita  a  questa  et 
ad  altre  corti  mostrando  gV  honori  co'  quali  già  fu  ricevuta  in 
quella  del  Duca  di  Curlandia. 

Riesce  poi  altrettanto  strano  quanto  pare  inverosimile  il 
cenno  replicatamente  espresso  che  nel  ben  numeroso  seguito  di 
quella  legatione  si  trovi  sotto  figura  incognita,  la  stessa  persona 
del  Czaro,  volendo  dirsi  che  habbia  secretamente  tenuto  fami- 
liari discorsi  con  quel  Duca.  La  ragione  della  guerra,  della 
lega,  et  anco  V  altra  dell'  ultima  cospiratione,  oltre  la  novità 
dell'  esempio  e  le  difficoltà  e  conseguenze  di  mossa  così  estra- 
òrdinaria,  possono  bastantemente  far  credere  per  immaginata  e 
falsamente  composta  la  divulgatione. 

Pure  v'  è  chi  trova  alcuni  motivi  per  sostentar  la  fama 
con  alcuna  sorte  di  credito,  quando  si  rammemora  che  all'  ultimo 
inviato  di  Cesare  quel  principe  ne  promovesse  il  spiritoso  pen- 
siere,  ricercando  qual  fosse  il  mezzo  migliore  per  intraprender 
un  simile  viaggio.  Si  sa,  che  già  alcuni  anni  volle  far  quello 
di  Polonia  ;  trovandosi  pur  incognito  ad  una  dieta  in  Grodna  e 
così  condotto  dal  genio  della  curiosità  e  dell'  affabilità  insieme 
si  dice  che  nel  suo  stesso  regno  ami  spesso  di  mutar  figura, 
mischiandosi  liberamente  tra  le  private  conversationi. 

Cert'  è  che  questo  principe  in  più  cose  si  manifesta  posse- 
duto da  massime  particolari,  e  si  può  dir  tutte  contrarie  a  quelle 
sopra  quali  stava  fondato  1'  antico  governo  di  que'  popoli  e 
della  monarchia  essendo  da  riceversi  per  segno  di  notabil  cam- 
biamento r  espeditione,  se  è  vera  come  vìen  confermata  di 
molta  nobile  gioventù,  che  seguendo  gli  ambasciatori  deve  poi 
spargersi  in  varij  paesi  d'Europa  per  apprender  con  i  costumi 
r  arte  d'  estere  nationi,  se  ben  ne'  tempi  passati  era  prima  et 
arcana  regola  di  governo  impedir  a  sudditi  la  facoltà  de'  viaggi, 
acciò  meglio  restando  assopiti  i  loro  spiriti  nell'  ignoranza,  quella 
servisse  a  nodrir  quella  cieca  ubbidienza,  per  cui  sogliono  con 
intiera  servitù  rassegnarsi  al  dispotico  arbitrio  de'  propri  monarchi. 
Quanto  più  però  sono  incerti  come  curiosi  tali  ragguagli,  tanto 
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dimanderanno  di  maggior  attentione  per  ricever  da  nuove  no-    '^^^ 
titie  il  confronto  della  verità 

VtHtzìa,     Archici»  tli  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  535—538,  disp.  .V»  209. 


309.   Lettera  dì  monsìg.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,   al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  il  primo  Giugno  1697. 

Dair  ingiunto  foglio  che  contiene  un'  estratto  di  lettera 
scritta  da  un  p.  gesuita  missionario  in  Curlandia,  si  degnerà 
d'  osservare  1'  Em.  V.  ciò,  che  viene  avvisato  dal  medesimo  re- 
ligioso della  famosa  legazione  di  Moscovia,  di  cui  colle  mie  an- 
tecedenti ne  ho  scritto  a  V.  Em.  11  supposto  che  si  fa  in  detta 
lettera,  che  fra  i  tre  ambasciatori  che  devono  venire  a  questa 
corte,  e  portarsi  anco  altrove,  vi  sia  il  medesimo  Czar  incog- 
nito :  certo  è  che  sembra  affatto  insussistente,  non  essendo  mai 
probabile,  che  in  tempo  di  guerra  abbandoni  per  mera  curio- 
sità e  soddisfazfone  una  monarchia  così  grande,  et  in  congiun- 
tura particolarmente  d'  una  grandissima  ribellione,  che  suppone 
essere  stata  recentemente  in  quel  paese,  dalla  quale  il  medesimo 
Czar  s'  è  veduto  obbligato  a  far  molte  esecuzioni  più  crudeli  che 
rigorose  ;  ma  scrivendosi  la  particolarità,  e  con  termini  così  chiari, 
che  il  Czar  vi  sia  in  persona,  non  ho  potuto  a  meno  dj  dare 
la  notizia  nel  modo  appunto  che  a  me  è  stata  data,  e  confermata 
dal  sig.  cardinale  Colonitz,  riserbandomi  a  riferire  in  appresso 
ciò,  che  mi  riuscirà  di  sapere  più  precisamente,  e  qui  resto 
con  fare  all'  Em.  V.  umilissimamente  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  234. 


310.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  il  primo  Giugno  1697. 

Sento,  come  sia  costà  giunto  il  precursore  dell'  ambascia- 
tore di  Moscovia,  e  come  questo  non  havrebbe  molto  tardato 
a  capitarvi.  Della  mossa  poi,  eh'  egli  da  cotesta  sarà  per  pren- 
dere verso  le  altre  corti  de  potentati  christiani,  il  tempo  ci 
avvertirà,  e  baccio  etc. 

Archivio  Vaticano,    Germania.    Voi.  43,  fogl.  057. 
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^^V^        311.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  3  Giugno  1697. 
Diverse  relazioni  capitate  da  Regiomonte  a  varii  di  questi 
senatori  confermano  che  se  bene  vien  negata  dall'  ambasciatore 
moscovita  la  presenza  del  Czaro,  non  si  pone  però  in  dubbio 
alla  corte  di  Brandeburgo  eh'  egli  non  sia  nel  seguito  dell'  am- 
basciatore medesimo.  Con  tal  supposto  sono  stati  fatti  tratta- 
menti distintissimi  ad  uno  di  loro,  che  havendo  occultata  la 
propria  condizione,  non  ha  però  mai  negato  d'  essere  lo  stesso 
Czaro,  allorché  da'  ministri  del  sig.  Elettore  è  stato  persuaso 
a  dichiararsi.  Tutta  questa  strepitosa  non  meno  che  misteriosa 
ambasciata  passa  presentemente  in  Fiandra,  ove  dicono  che  il 
supposto  Czaro  voglia  passar  la  campagna  sotto  gli  ordini  del 
principe  d' Oranges.  Aggiongono  pur  anche  le  lettere  di  Regio- 
monte,  che  il  medesimo  personaggio  habbia  intenzionato  1'  Elet- 
tore di  Brandeburgo  di  voler  abbracciare  la  setta  de'  calvinisti  ; 
ma  negandosi  il  viaggio  e  1'  altre  supposizioni  da  questo  resi- 
dente di  Moscovia,  mi  trovo  sforzato  a  consolarmi  in  tanta  di- 
versità di  ragguagli  con  la  riflessione  d' bavere  adempite  le 
parti  della  mia  obbedienza,  quando  il  tutto  ho  recato  a  notizia 
di  V.  Em.,  alla  quale  frattanto    m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.   Voi.  iiB. 

312.    Lettera  di   monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  3  Giugno  1697. 

.  .  .  Viene  scritto  da  Konigsberga  che  seben  i  Moscoviti 
deir  ambasciata  del  generale  Le  Fort  negano  assolutamente  la 
presenza  del  loro  Czaro,  ciò  non  ostante  il  sig.  Elettore  di 
Brandeburgo  non  ha  lasciato  di  far  trattamenti  ben  distinti  ad 
uno  del  seguito  dell'  ambasciatore  che  stimano  sia  il  Czaro  di 
Moscovia  .... 

Archivio   l'aficttHO.    Polonia.    Voi.  ii8. 

313.    Notizie  di  fatti. 

Kunisberga  li  3  Giugno  1697. 

Li  3  ambasciatori  moscoviti  fecero  alli  28  del  passato  la 
loro  entrata    in   questa   città  et   alli   31  furono  all'  audienza  di 


/ 
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Sua  Altezza  E.,  e  fecero  le  loro  espositioni  V  uno  dopo  V  altro  '?^^ 
complimentandola  a  nome  del  Czar  loro  signore  sopra  la  buona 
corrispondenza,  che  passa  tra  le  due  corti,  assicurandola  dalla 
continuatione,  e  stima,  che  fa  il  Czar  di  Sua  Altezza  E.  dicen- 
dole, che  andavano  alla  corte  dell'  Imperatore  per  prendere  con 
Sua  Maestà  Cesarea  delle  misure  per  continuare  la  guerra  con 
ogni  maggior  vigore  contro  Turchi,  e  Tartari.  Ringratiarono 
r  Elettore  a  nome  del  Czar  dalli  cannonieri  e  bombardieri  in- 
viatigli, che  avevano  molto  contribuito  all'  impresa  d'  Assach. 
Le  presentarono  poi  il  regalo  del  Czar  consistente  in  zebelini, 
stoffe  di  seta  dell'  Indie,  e  cose  simili  per  il  valore  di  75  mila 
scudi.  Sua  Altezza  Elettore  si  dichiarò  obbligata  dell'  honore 
che  il  Czar  li  faceva  d'un  ambasciata  così  solenne,  egV  assicurò 
della  sua  venerazione  verso  Sua  Maestà  Czarica,  et  il  barone  di 
Danchelman  primo  pressidente,  e  ministro  le  rispose  con  molta 
eloquenza  con  termini  molto  obbliganti,  dopo  di  che  furono 
riccondotti  al  loro  allogio  e  trattati  con  magnificenza.  Fra  due 
o  tre  giorni  prenderanno  audienza  di  congedo,  e  partiranno 
per  Vienna. 

BiòUoteca  Corsini.    Voi.  1691,  fog^l.  474. 


314.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  4  Giugno  1697. 

.  .  .  Confermano  da  Kinigesberg,  che  il  Czaro  vi  si  trat- 
tenga tutta  via  fra  divertimenti  procuratigli  dall'  Elettore,  in 
particolare  di  fuochi  artifficiali,  che  ama  sopra  ogni  cosa.  Cor- 
rono voci  varie,  che  voglia  passar  per  Vienna  in  Italia,  ed  altre 
che  pensi  andare  militare  in  Fiandra.  Si  è  pur  detto,  che  voglia 
vedere  incognito  questa  elettione,  alla  quale  non  pensi,  ma  che 
sia  entrato  in  qualche  impegno  d'  andar  d'  accordo  coli*  Elettor 
di  Brandeburgo,  attiratovi  sotto  al  prettesto  di  opponersi  alla 
elettione  a  loro  sospetta  del  principe  di  Conti.  Questo  ressidente 
non  se  ne  dà  per  inteso,  non  rispondendo  quando  seglene 
parla,  ma  chiestemi  lettere  di  cambio  di  quaranta  mille  ongheri 
per  Venetia,  non  è  la  cosa  senza  riflesso.  Se  potrò  penetrare 
di  vantaggio  lo  riferirò  tutto  air  EE.  W.    Gratie. 

Vrnezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  17,  disp.  Ni  693. 
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'?»7       315.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

jum  ' 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  8  Giugno  1697. 

Non  ostante  le  molte  ragioni  che  metteranno  in  discredito 
la  fama  del  viaggio  intrapreso  dalla  stessa  persona  del  Czaro 
di  Moscovia  coperto  sotto  il  nome  e  seguito  numeroso  della 
sua  grande  ambasciata,  van  pur  succedendo  da  paese  a  paese 
notitie  così  uniformi  e  positive  che  qual  si  sia  la  stravaganza 
deir  insolito  caso  si  rendono  degne  non  men  d'  ammiratione 
che  de  riflesso.  Inoltrato  lui  dalla  Curlandia  nella  Russia  in 
Kinisberg  dove  hora  esiste  V  Elettor  di  Brandemburgo  comparve 
con  quaranta  guardie  e  vinti  gentiluomini  cercando  nel  principio 
di  mantenersi  incognito  col  titolo  d*  esser  tutti  nelF  accompag- 
namento deir  ambasciata,  che  presto  doveva  sopragiongere  ; 
ma  eccitato  poi  dalle  finezze  e  trattamento  dell'  Elettore  a 
scuoprirsi,  si  risolse  d'  abbandonar  le  riserve.  In  tempo  perciò 
di  notte  seguito  da  poche  persone  in  figura  totalmente  privata 
adempì  V  illustre  visita  che  continuò  per  due  ore  fra  maniere 
reciproche  di  stima  e  confidenza.  Se  ben  non  si  sapeva  qual 
potesse  esser  il  termine  del  prefisso  viaggio,  pubblicavasi  che 
lunga  fosse  per  esser  V  absenza  credendosi  che  porti  in  con- 
tante et  in  lettere  somme  come  si  dice  immense  di  denaro. 

Di  tali  e  maggiori  circostanze  è  formata  V  annessa  lettera 
che  a  miglior  distintione  del  successo  humilio  alla  pubblica  os- 
servatione,  mentre  confrontano  pur  ad  essa  altri  fogli  che  vidi 
scritti  da  quella  parte,  quali  anzi  s'  avanzano  a  specificar  il 
supposto  che  possa  haver  il  Czaro  pensato  di  portarsi  a  Vienna 
et  a  Roma. 

Se  ben  la  rarità  e  conseguenze  del  caso  così  sorprendono 
che  par  che  debbano  lasciar  alla  prudenza  la  libertà  della  piena 
fede  se  non  dopo  i  replicati  e  più  visibili  testimonj  del  fatto; 
ad  ogni  modo  il  conte  Chinschi  non  me  la  negò,  e  solo  disse 
che  o  la  risolutione  forse  si  ritratterebbe  nell'  atto  stesso  dell' 
eseguirla;  o  che  ella  non  è  destinata  a  maggior  fine  che  di 
trovarsi  con  V  Elettore  per  regger  più  da  vicino  le  massime 
sopra  r  elettione  del  re  di  Polonia  importante  agi'  interessi 
d'  ambidue  que'  prencipi. 

Tuttavia  per  segno  che  non  da  questa  corte  per  impossi- 
bile il  di  più  che  si  vuol  spargere;  tra  le  genti  che  sono  per 
espedirsi  alle  frontiere  a  ricevere  Y  ambasciata  vi  s'  unirà  sog- 
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getto,  che  stato   altre  volte  come  inviato   cesareo  in  Moscovia    *^^ 
non  solo  potrà  sicuramente  distinguere  la  persona  del  Czaro, 
ma  meglio  disponere  le  formalità  et  occorrenze  del  viaggio  sino 
a  questa  parte. 

Sin  poi  che  pende  incerta  egualmente  che  attenta  la  curio- 
sità sopra  tal  emergenza,  si  verifica  pienamente  V  altra  che 
motivai  nel  decorso  humilissimo  dispaccio  ;  quantunque  anch'essa 
portasse  gì'  obbietti  della  novità  e  d'  altri  delicati  riguardi  per 
poter  esser  a  prima  faccia  conosciuta  per  vera. 

Levata  quella  proibitione  che  altre  volte  per  arcana  poli- 
tica di  governo  in  quel  regno  chiudeva  a  sudditi  la  porta,  e  la 
facoltà  d'  uscir  dal  medesimo  bora  si  permette  anzi  si  comanda, 
fondata  sopra  idea  d'  altri  disegni  una  pratica  contraria  ;  se  già 
tutto  il  numero  di  quelli,  che  si  dissero  destinati  spargersi  et 
osservar  varij  paesi  d'  Europa,  e  non  solo  staccata,  ma  una 
molta  parte  trovandosi  già  qui  pervenuta,  se  anco  prontamente, 
dopo  la  di  mora  di  due  soli  giorni  mossa  verso  cotesta  domi- 
nante e  r  Italia. 

L'  annesso  foglio  dirà  a  V.V.  E.E.  il  nome  di  varij  di 
questi  Moscoviti,  che  dalle  loro  maniere,  dal  rispetto  degli  altri, 
e  dai  titoli  descritti  ne  passaporti,  mostran  d'  esser  persone  di 
qualità  e  della  corte  del  czaro.  Come  sono  ripartiti  nell'  estesa, 
cosi  sono  divisi  in  tante  compagnie  col  seguito  necessario  de 
famigliari.  Mandandomi  a  partecipar  1'  incaminamento  del  vi- 
aggio, e  chiedendo  la  scorta  d'  alcuno  de  miei,  mi  fecero  veder 
molti  originali  de  loro  passaporti;  ne  quali  oltre  le  consuete 
forme  v'  è  espressione  che  assegna  per  motivo  di  tali  mosse 
1'  oggetto  d'  esercitarsi  nell'  arte  militare  come  risulta  dall' 
aggiunta  copia  di  traduzione  latina  che  sta  annessa  ad  ogni  uno 
de  medesimi. 

Con  sensi  modesti  supplicarono  d'  esser  raccomandati  alla 
serenissima  Repubblica.  Mostran  d'  andar  provveduti  di  denaro 
e  di  mezzi  per  il  proprio  miglior  trattenimento,  esprimendo 
solo  il  desiderio  che  le  resti  facilitato  il  modo  di  qualche  commoda 
abitazione.  Non  si  spiegaron  positivamente  di  più  circa  il  tempo 
del  soggiorno  o  del  passaggio  altrove;  sé  ben  alcuni  dissero 
che  appagata  la  curiosità,  si  renderebbero  di  nuovo  qui  per 
riunirsi  all'  ambasciata,  quando  fosse  per  ritornare. 

Rimasta  però  addietro  una  parte  d'  essi  in  aspettatione  di 
trovar  maggiori  condotte  cercherò  se  sarà  possibile  d'  indagar, 
qualche  più  esatta  particolarità  se  tra  medesimi  si  troverà  chi 
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'?®7     voglia  o  sappia  aprirsi   con  alcun  discorso,   quando  non  appa- 
risce che  tengano  uso  d'  altra  lingua  oltre  la  propria. 

Con  modi  di  cortesia  li  feci  assicurare  dell'  amicitia  e 
stima  sempre  dalla  serenissima  Repubblica  professata  verso  la 
loro  natione,  crescendone  anco  in  questi  tempi  i  motivi  per  la 
ragione  della  lega  e  degli  impegni  presenti  .... 

Nomi  de  Moscoviti  che  sono  andati  a  Venetia. 

Serghei  Ivanoff. 

Alessandro  IvanoflF. 

Alessandro  Matheieff. 

Ivan  Nikitin. 

Tedoer  Emilianoff. 

Michitta  Ivanoff. 

Vassilei  Semenoff. 

Jurga  Fedoroff. 

Vassilei  Mikailoff. 

Petro  Andreieff. 

Andrea  Ivanoff. 

Juan  Alexeieff. 

Juria  Alexeieff. 

Michaielo  Federoff. 

Boris  Juvanoff. 

Abram  Teodoroff. 

Juria  Jakaffleff. 

Michaila  Jakaffleff. 

Andrea  Jakaffleff. 

yenezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  553—55^»  disp.  Ks  904. 

316.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,   al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  8  Giugno  1697. 

Sono  tanto  varie  le  notizie,  che  giungono  in  questa  corte, 
della  venuta  del  Czar  di  Moscovia,  che  si  rende  molto  diffìcile 
il  parlarne  con  fondamento,  portando  alcune,  ch'egli  assoluta- 
mente voglia  vedere  le  più  celebri  provincie  d' Europa,  et  altre, 
che  dopo  un  breve  giro  sia  per  ritornarsene  alla  sua  residenza, 
non  ponendosi  in  dubbio  ch'egli  non  sia  partito  da  Mosca  con 
comitiva  grande,  e  che  in  Regiomonte  non  si  sia  dato  a  conos- 
cere all'  Elettor  di  Brandenburgo,   che  ivi  attende,   conform'  è 
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noto  relezione  del  re  di  Polonia;  onde  qui  si  parla  dubbia-  ^f^^ 
mente,  s'egli  sia,  o  non  sia  per  comparire  in  questa  corte,  e 
ben  può  credere  l'Em.  V.,  quanto  venga  considerato  intempe- 
stivo il  dispendio,  che  apporterebbe  nelle  congiunture  presenti 
r  alloggio  di  un  tal  principe,  col  quale,  benché  incognito,  non 
si  potrebbe  omettere  ciò,  dhe  fosse  conveniente,  et  alla  sua 
grandezza,  et  a  quella  dell'Imperatore.  In  ordine  al  titolo  da 
darsi  dall'  Imperatore,  già  mi  dicono  esser'  in  controvertibile 
quello  di  maestà  ;  ma  se  poi  in  tutto  il  resto  avesse  da  compe- 
ter' al  Czar  un  trattamento  uguale,  richiederebbe  ciò  una  parti- 
colar'  inspezione,  et  in  questi  giorni  doveva  tenersi  ima  confe- 
renza, la  quale  poi  non  è  stata  tenuta,  per  esaminar  tutto  quello, 
che  si  dovrebbe  fare  in  tal'  occasione.  Voglia  Dio  che  si  veri- 
fichi uno  degl'  avvisi  fra  tanti  che  ne  sono  venuti,  che  il  detto 
Czar  dopo  V  abboccamento  coli'  Elettore  di  Brandenburgo,  par- 
tisse per  Mosca,  mentre  ad  altro  non  servirebbe  questo  suo 
viaggio,  che  a  far  perdere  tutte  le  speranze,  che  giustamente 
"si  sono  concepite  delle  sue  armi  contro  il  comune  nemico,  et  a 
produrre  disturbi,  e  confusioni  dovunque  si  portasse.  Io  non 
mancherò  di  ritrarre  in  tal  materia  tutt'  i  lumi  che  saranno  pos- 
sibili, e  coir  esattezza  dovuta  ne  renderò  conto  all'  Km.  V.  alla 
quale  faccio  umilissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    VoL  934. 

317.    Notizie  di  faiiL 

Vienna  li  8  Giugno  1697. 

Dalla  Moldavia  avvisano  la  comparsa  colà  di  molte  fa- 
miglie tartare  fuggite  dalla  loro  patria  per  non  esporsi  alla  in- 
vasioni de'  Moscoviti. 

Bibtioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogL  a6z  terg;. 

318.    Lettera  dell  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  8  Giugno  1697. 

Sì  nel  ragguaglio  delle  qualità  de'  nobili  Moscoviti,  che 
capitati  costà  pensavano  trasferirsi  in  Italia,  come  anche  nell' 
attenzione  da  V.  S.  IH.""  usata  in  offrir  loro  passaporto  per  il 
viaggio,  e  facilità  per  essere  introdotti  in  questa  corte,  ha  ella 
appieno  incontrato  il  gradimento  benig^no  di  Nostro  Signore  che 
gode  accorgersi  quella  nazione  della  propria  ignoranza,  e  brama 
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*u?J  possa  essere  prevenuta  da  Dio  col  lume  della  verità.  Se  capi- 
teranno essi  in  Roma,  havrà  Sua  Beatitudine  la  compiacenza 
di  accoglierli  benignamente  e  di  far  loro  sperimentare  gì' effetti 
del  proprio  amore,  e  della  stima  per  V  inclinazione  che  potranno 
dimostrare  verso  i  principij  della  santa  religione. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 


319.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  11  Giugno  1697. 

.  .  .  Alla  fine  questo  ressidente  di  Moscovia  confessa  che 
il  Czaro  sia  stato  qua  incognito  fra  li  forastieri  che  passarono 
per  Varsavia;  et  dice  che  tutta  via  è  a  Kinigsbergh,  dove  si 
divertisse  a  vedere  particolarmente  fuochi  artiffitiali.  Il  ressi- 
dente dice,  che  il  suo  formidabilissimo  essercito  non  lascierà 
di  fare  la  patuita  diversione;  che  sarà  forse  nelli  spatij  imagi- 
narij,  non  sapendo  noi,  né  lui  potendo  veramente  dichiarire  dove 
al  presente  si  attrovi. 

Mi  promette  sempre  qualche  relatione,  di  che  sono  solle- 
cito, e  faccio  tutto  quello,  che  po^so  per  indagare  ciò  che  si 
passa,  ma  è  un  paese  impenetrabile  massime  in  queste  congion- 
ture,  che  il  Czaro  absente,  bavera  lasciati  ordini  più  rigorosi 
che  mai,  per  rompere  tutte  sorti  di  corrispondenze.    Gratie. 

Venezia*    Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  694. 


320.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio^apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avviti)  Varsavia  li  11  Giugno  1697. 

.  .  .  Non  si  pone  più  in  dubbio  che  il  Czaro  di  Moscovia 
sia  stato  a  Konisberg  appresso  il  sig.  Elettore  di  Brandeburgo, 
dicendosi  in  oltre  che  siasi  portato  secretamente  a  Danzica  per 
vedervi  la  regina  di  Polonia,  e  pubblicandosi  proseguisca  con  la 
sua  ambasciata  il  cammino  verso  la  Fiandra,  al  quale  effetto 
s'era  imbarcato  nel  porto  di  Pilaw,  per  quindi  passare  a  Lu- 
becca,  d' onde  s' avvanzerà  per  terra  a  Hamburgo  e  poi  nuova- 
mente per  mare  fin'  in  Olanda. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  jia 
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321.    Riferia  di  un  confidente.  'fV 

KOnìsberg  li  11  Giugno  1697. 

Il  Czar  con  li  suoi  inviati  si  ritrova  per  anco  qui  e  dimostra 
gran  piacere  della  benevolenza  dell'  Elettore.  Fu  venerdì  pas- 
sato nella  Pillao  ove  visitò  l'arsenale  e  palesando  desiderio  di 
vedere  qualche  fuoco  d' artifitio  furono  immediatamente  condotti 
alcuni  mortari  bombe  ed  altre  cose  artificiali  fuori  della  Pillao, 
col  gioco  de' quali  restò  appagata  la  di  lui  curiosità,  ritornando 
la  sera  qui  in  Kònisberg.  11  sig.  d'Oversberch  ha  fatto  sapere 
a  Sua  Altezza  che  il  residente  moscovito  che  è  appresso  di  lui 
gli  avesse  confidate  alcune  lettere  del  suo  Czar  con  quali  si 
esprimeva  le  grandi  cortesie  ricevute  da  Sua  Altezza,  coman- 
dandoli di  palesare  ad  esso  signor  Overbech  la  di  lui  disposi- 
tione  di  contribuire  tutto  il  possibile  in  vantaggio  dell'  interesse 
di  Sua  Altezza.  Questo  sentimento  di  riconoscenza  è  riuscito 
sommamente  grato  all'  Altezza  Sua  non  meno  a  tutta  la  corte. 
Havendo  penetrato  l'Altezza  Sua  che  domenica  passata  era  il 
giorno  natalizio  del  Czar,  fece  levare  quel  giorno  lo  scovuccio, 
e  mandò  da  esso  la  mattina  stessa  il  signor  di  Beser  con  di- 
versi regali  da  bernstein,  fra  quali  v'erano  un  bel  crocefisso 
et  un  bel  orologio;  lo  complimentò  a  nome  di  Sua  Altezza  di- 
cendoli che  haveva  voluto  esser  a  parte  del  contento  dovevano 
prendere  tutti  gli  amici  nel  giorno  natalizio  di  Sua  Maestà  e  pa- 
lesando coir  uso  di  questo  paese,  che  era  di  distingfuere  con 
doni  la  partialità  dell'  affetto,  disse  che  non  erano  quelli  d'oro 
e  gemme,  mentre  di  queste  Sua  Maestà  ne  godeva  un  abbon- 
dante possesso,  ma  galanterie  che  somministrava  il  paese,  e 
come  tali  era  supplicato  di  gradirle  con  la  generosità  del  suo 
grand'  animo.  Dopo  il  compHmento  furono  tirati  li  cannoni 
intomo  la  città  con  triplicate  salve;  la  sera  cenò  Sua  Altezza 
appresso  il  Czar  e  non  vi  furono  altri  appresso  la  tavola  che  i 
principi  il  presidente  maggiore  et  il  maresciallo  di  campo.  Si 
dice  che  il  Czar  impetrasse  con  quest'  occasione  la  vita  d'uno 
che  haveva  commesso  un  homicidio  promettendo  d'andare  in 
Moscovia  con  moglie  e  figliuoH.  Di  questo  esempio  si  è  servito 
il  pazzo  del  Czar,  havendo  liberato  il  Buzman,  che  per  le  sue 
disolutezze  era  stato  il  giorno,  precedente  posto  ne'  ferri.  Del 
viaggio  di  questo  gran  forestiero,  non  ostante  che  io  usi  ogni 
diligenza,  non  posso  sin  bora  rivelare  niente  di  certo,  cercando 
la  corte  di   dissuaderlo  ne   modi  possibili  ad  esporsi  a  viaggi 
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juh7  perigliosi  del  mare.  Dimani  haveranno  gli  inviati  la  loro  ultima 
audienza,  per  indi  portarsi  a  Colberg,  per  il  che  hanno  diman- 
dato la  provianda  per  tre  settimane  per  260  huomini.  Se  Sua 
Maestà  anderà  con  loro  e  sin  dove,  subito  che  mi  sortisca  sa- 
perlo lo  avvisarò.  Si  dice  che  avanti  hieri  sia  arrivato  qui  un 
italiano  mandato  da  don  Livio  Odescalchi  verso  Varsavia  per 
impetrare  la  protettione  di  questa  corte  nella  vicina  elettione 
al  trono  di  Polonia.  Le  conditioni  che  egli  offerisse  a  nome 
del  suo  principale  alla  repubblica  sono  avantaggiose  e  le  ho 
vedute  in  stampa. 

Venezia.    Archhio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pag.  644—646,  inserta  al  disp.  Ms  aio, 

Cimerin  39  Giugno  1697. 

322.  .^Estratto  d' una  lettera  di  KSnisberg  scritta  dal 
sig.  generale  commissario  di  Viernich  al  sig.  generale 
sargente  barone  di  Micrander  data  li  11  Giugno  1697*^ 

Noi  habbiamo  di  tre  settimane  la  grand'  ambasciata  de 
Moscoviti,  la  quale  è  stata  ricevuta  con  pompa,  e  trattata  ogni 
giorno  con  splendidezza.  Il  più  considerabile  è  che  il  Czar  si 
ritrova  in  persona,  e  sempre  s' è  voluto  tenir  incognito,  dandosi 
solo  a  conoscere  a  Sua  Altezza  con  la  quale  ha  più  volte  pran- 
zato. Veste  positivamente,  e  ne  passati  giorni  comparve  con 
habito  air  olandese,  come  pure  seguì  avanti  hieri  che  era  il 
suo  giorno  natalizio  in  cui  lo  fece  Sua  Altezza  regalare  per  il 
Beser  con  diverse  rarità,  e  seguì  lo  sparro  triplicato  di  cannone 
della  fortezza  di  Friderichsburg.  Si  dice  che  in  Olanda  siansi 
fatte  molte  scommesse  di  gran  somme  che  il  Czar  non  fosse  a 
questa  parte,  e  per  dir  la  verità  a  me  ancora  parerebbe  impos- 
sibile se  non  V  avessi  veduto,  e  questo  è  verissimo,  mentre  quelli 
che  rhan  per  avanti  conosciuto  in  Moscovia,  lo  confermano, 
rappresentando  egli  una  gran  persona,  di  bella  faccia,  di  25  anni, 
e  si  dimostra  soddisfatissimo  degli  honori  che  riceve  in  questa 
corte.  Dimani  avranno  gl'inviati  il  loro  congedo,  e  partiranno 
di  qui  fra  due  giorni  con  il  Czar. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  177,  pag.  646—647,  inserta  al  disp.  Ss  aio, 

Cimerìn  ag  Giugno  1697. 

323.    Riferta  di  un  confidente. 

Konisberg  li  14  Giugno  1697. 
Martedì  passato  hanno  havuto  gli  inviati  Moscoviti  la  loro 
udienza  di   congedo  e  partiranno  la  settimana  ventura,   se  Sua 
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Maestà  anderà  con  essi  per  anco  non  si  sa,  ma  si  saprà  uno  di    '?J^ 
questi  giorni. 

Tra  sei  settimane  intraprenderà  Sua  Altezza  un  viaggio 
et  anderà  quest'anno  per  quanto  si  dice  ancora  a  Cleves. 

Venexia.    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 

filza  177,  pag.  647,  inserta  al  disp.  Xs  aio, 

Cimerin  ag  Giugno  1697. 

324.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  15  Giugno  1697. 

Come  bora  dovrà  restar  solo  incerto  qual  possa  essere 
r  oggetto  et  il  termine  dell'  intrapreso  viaggio,  così  quantunque 
non  cessi  V  ammiratione,  deve  ceder  il  dubbio  se  sia  il  Czaro 
di  Moscovia  unito  al  seguito  della  sua  grand'  ambasciata,  quando 
tante  lettere  uniformi  e  distinte  nelle  più  esatte  particolarità  già 
ne  lasciano  a  sufficienza  accreditato  il  ragguaglio.  Gli  uniti 
fogli  che  rassegno  a  miglior  pubblica  notitia  spiegano  ancor  più 
tutte  le  circostanze  del  suo  ricevimento  in  Kinisberg;  delle  di 
lui  maniere,  et  inclinationi  dedite  al  spirito  della  guerra;  all' 
attentione  dell'  architettura  militare  e  specialmente  al  gusto  di 
conoscere  e  trattar  l'arte  della  navigatione. 

Perciò  si  vuol  suppor  che  pensi  ad  un  giro  troppo  dilatato 
de  paesi,  nel  disegno  di  veder  Venetia  ed  Amsterdam  ancora; 
ben  più  probabilmente  si  crede  che  possa  inoltrare  le  sue  mosse 
sino  a  questa  corte  per  la  propensione  e  stima  sempre  da  lui 
palesata  verso  Cesare,  e  tutti  gli  Alemanni.  In  segno  che  già 
non  si  ripone  più  la  cosa  tra  gli  impossibili  volle  il  conte  Chin- 
schi  palesarla  con  alcun  riflesso  dicendomi  che  il  caso  riusciva 
ben  estraordinario  e  forse  il  primo  dopo  le  memorie  di  tutti  i 
tempi,  nel  veder  un  gran  monarca  uscito  da  suoi  regni  e  con- 
dotto non  da  qualche  massima  occasione  di  vedersi  con  altri 
principi  per  ragione  di  guerra  o  di  pace,  ma  mosso  dal  solo 
privato  genio  di  passeggiare  il  mondo  in  figura  particolare  non 
però  sconosciuta,  et  in  modo  di  farsi  seguace  de'  servitori  suoi. 

Quando  un  tal  pensiere  non  si  sospenda,  disse  che  non 
sarebbero  più  facili  i  modi  dell'  accoglimento  nel  doversi  unir 
insieme  quelli  del  decoro  e  della  reciproca  confidenza  che  si 
vede  gradita  e  praticata,  evitando  insieme  i  rischi  che  s'osser- 
varono soliti   quasi  in  tutti   i   congressi   de'  maggiori  principi, 
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^juh7  quelli  servirono  più  a  raffredar  che  ad  accender  le  loro  corri- 
spondenze. 

Mostrò  il  ministro  anco  la  serie  degli  altri  riflessi  in  danno 
delle  migliori  speranze  per  la  causa  comune,  quando  lasciando 
il  Czaro  i  suoi  regni  in  tempo  di  guerra  viva,  di  campagna 
presente  e  d'una  recente  lega  trascura  i  vantaggi  d'incalorir 
col  maggior  vigor  del  proprio  comando,  non  solo  le  direttioni 
di  questo  anno,  ma  gli  apparecchi  che  si  dicono  destinati  per  i 
maggiori  sforzi  del  venturo. 

Non  é  poi  dubbio  che  la  principal  applicatione  del  genio 
o  pur  i  principali  disegni  incamminati  all'  idea  di  maggior  po- 
tenza, non  tendano  ai  studij  della  navigatione,  s' oltre  quello 
che  mi  sovviene  d'haver  altre  volte  scritto,  e  quello  si  legge 
apparso  nelle  di  lui  prime  maniere  in  Kinisberg  l' espedi tione 
adesso  seguita  di  tanti  Moscoviti  in  Italia  par  che  si  vada  scuo- 
prendo  diretta  da  questo  fine,  e  dalla  massima  d'instruir  anco 
i  suoi  popoli  negli  usi  di  tal  professione. 

Vedran  W.  EE.  nell'  annesso  fogho  il  nome  degli  altri 
che  dopo  i  primi  han  preso  il  viaggio  verso  cotesta  provincia  ; 
componendo  tutti  il  numero  di  trentacinque,  che  sono  da  dirsi 
i  più  cospicui,  se  ogn'  uno  resta  distinto  da  speciali  et  onorifici 
passaporti  del  Czar. 

Quanto  ha  potuto  permetterlo  la  brevità  del  loro  soggi- 
orno a  questa  parte  e  la  difficoltà  d' incontrar  persona  di  qualche 
informatione  et  attività  per  spiegarsi,  indagai  le  circostanze  e 
gì'  oggetti  di  questa  osservabile  mossa.  Havuto  incontro  di 
parlar  con  un  tal  christiano  Olmerovich  che  mi  si  fece  credere 
col  titolo  di  translatore  della  cancelleria,  da  lui  ritrassi  varie 
cose  che  seben  non  possono  avanzarsi  come  sicure  gioveranno 
però  alla  scorta  dei  migliori  confronti,  che  costì  potranno  rac- 
cogliersi. Dice  lui  che  tutti  quelli  van  muniti  de'  passaporti 
sono  signori  della  prima  nobiltà  e  ricchezze  non  già  istigati 
dal  genio,  ma  obbligati  da  legge  cieca  d'  ubbidienza  all'  esecu- 
tione  dell'  intrapreso  viaggio,  da  cui  molti  inutilmente  cercarono 
d'  esimersi  con  offerte  di  gran  danaro.  Ognuno  d'  essi  tener 
appresso  di  se  due  soldati  perchè  unitamente  s'  instruiscano  di 
ciò  a  che  son  comandati  ;  essendo  poi  il  resto  in  qualità  di  bassi 
servitori  si  calcola  che  tutt'  il  numero  insieme  arrivi  sino  a 
duecento. 

Vuol  dire  che  di  questa  compagnia  sia  il  capo  et  il  diret- 
tore Andrea  Ivanoff,  nome   che  si   vede  registrato  nella  prima 
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nota  trasmessa.  Non  dover  poi  esser  breve  V  assenza,  se  per  ««®J 
due  o  tre  anni  si  fermeran  nell'  isola  sparsi  ne'  luoghi  marittimi 
come  Venetia,  Genova,  Livorno,  Napoli,  Sicilia  e  Malta  ancora. 
Le  commissioni  imponer  V  obbligo  di  studiar  con  metodo  et 
imparar  con  V  esercitio  la  nautica,  perciò  alternatamente  secondo 
r  occasione  sarebbero  essi  per  noleggiar  legni  abbracciar  con- 
giunture d*  imbarchi  solo  per  solcar  il  mare,  e  conoscere  la 
peritia  di  navigarlo.  Mi  aggiunse  pure  che  tenevano  ordine  di 
cercar  et  allettar  in  ogni  parte  col  denaro  quelli  che  volessero 
passar  in  Moscovia,  e  fossero  capaci  non  men  della  strottura 
che  della  direttione  de'  legni. 

Cosi  se  tutto  ciò  è  vero  come  può  esserlo  almeno  in 
parte,  vuol  la  prudenza  che  si  ammiri  e  si  noti  la  novità  di 
massime  mai  più  concepite,  anzi  opposte  all'  antiche  e  naturali 
della  vasta,  ma  rozza  monarchia,  che  però  s'  arrivasse  (conti- 
nuando le  linee  bora  principiate)  al  disegno  d'  acquistar  quello 
che  in  passato  superbamente  sprezzò,  ossia  nell'  arti  della  guerra 
o  neir  altre  d'  un  più  civile  e  sagace  governo  rendendosi  anco 
habile  a  scorrer  con  alcun  predominio  i  mari  d'Oriente,  qui 
tanto  più  si  giudica  che  in  giro  di  non  lunghi  anni  potrebbe 
fra  gli  applausi  del  rito  ascender  ad  una  grandezza  capace  di 
sparger  in  molti  ombre  di  gelosia.  S'  aperse  anco  il  predetto 
huomo  nel  dire  che  portava  varie  lettere  de  maestri  concessi 
da  Vostra  Serenità  per  le  loro  famiglie;  trovandosi  essi  piena- 
mente contenti,  et  insieme  adesso  occupati  nel  dispor  molti  la- 
vori; quali  serviranno  nell'  anno  prossimo  ad  accrescere  le 
forze  del  mare,  non  solo  per  assicurar  la  conquista  d'  Assach, 
ma  per  tentar  altre  nove  e  più  strepitose  imprese. 

L'  annesso  foglio  di  Costantinopoli  dell'  ambasciator  Paget 
mostra  non  men  la  cura  che  la  fortuna  de  Moscoviti  in  custo- 
dir quella  piazza;  se  è  riuscito  vano  a  Turchi  il  tentativo  di 
sorprenderla  con  alcuni  vascelli  colà  avanzati,  mentre  nel  tempo 
che  la  militia  procurava  il  sbarco  fu  respinta  da  Cosacchi  con 
valore  e  con  strage  non  solo  de  nemici  ma  con  perdita  di 
molti  de  loro  legni.  Un  presidio  poi  di  diecimila  huomini  in 
quella  città,  e  la  forza  di  duecento  mille  in  campagna  tenevano 
fra  tali  apprensioni  il  Kam  de  Tartari  che  chiedendo  soccorsi 
alla  Porta  dimandava  anco  con  la  ragion  dell'  età  la  permissione 
di  deponer  il  posto  ed  il  governo  .... 

Nomi  de  Moscoviti  che  sono  andati  a  Venetia. 
Vladimiro  Petrois. 
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l®fj  Giacomo  Ivanovu. 

Basilio  Petrovu. 
Andrea  Petrovu. 
Giovanni  Petrovu. 
Michiel  Petrovu. 
Michiel  Itgin^). 
Giovanni  Danitovu'). 
Michiel  Athanasievu. 
Theodoro  Alexievu. 
Pietro  Alexievu. 
Demetrio  Michailovu. 
Giorgio  Federoff. 
Vladimiro  Michalievu. 
Giorgio  Ivarevu'). 

Venezia,   jtrchivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  583—588,  disp.  Ks  906. 

325.    Notizie  di  fatti. 

Vienna  li  15  Giugno  1697. 
Giovedì   sera   si   hebbe  avviso,    che  la  grand'  ambasciata 
moscovita   s'  andasse  avvicinando  a'  confini,   dicendosi  che  in 
essa  vi  sia  il  czar  Pietro  incognito,  e  che  debbe  venire  anco  qui. 

Biblioteca  Corsini,    VoL  1691,  fogl.  a^  t  —  364. 

326.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Posilo  d'awtei)  Venezia  li  15  Giugno  1697. 

...  Il  capitano  della  nave  Madonna  dell'  Amica,  che  in 
25  giorni  è  giunta  in  questo  porto  da  Zia  riferisce,  che  per 
quanto  ha  inteso  dal  capitano  di  un  altra  nave  proveniente  da 
Costantinopoli,  V  armata  turchesca  stava  allestita  per  passare 
neir  Arcipelago.  Che  erano  state  spedite  nel  Mare  Nero  le 
galere,  e  galeotte  contra  i  Moscoviti,  ma  con  apprensione  grande 
degr  Ottomani,  mentre  le  forze  degli  stessi  Moscoviti  erano 
formidabili,  ed  avvalorate  dalla  presenza  medesima  del  Czar,  e 
dalle  vittorie  riportate  sin  ora  auguravano  nuovi  scempi  al 
nimico  comune 

Archivio  Vaticano,    Venezia.    Voi.  145. 

i)  Ilgin?    E.  Sch. 

2)  Danilovu?    E.  Sch. 

3)  Ivanevu?    E.  Sch. 
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327,    Notizie  di  fatti.  ^«?J 

Venezia  li  15  Giugno  1697. 

Giovedì  arrivò  da  Zia  in  34  giorni  la  nave  Betlem,  et  ha- 
vendo  toccato  Napoli  di  Romania  porta  di  là  lettere,  dalle  quale, 
e  dalle  relationi  del  capitano  si  ha,  che  .  .  .  T  armata  turca  di 
22  sultane  non  era  ancora  uscita  da  Dardanelli,  e  che  le  galere, 
e  galeotte  erano  state  mandate  contro  Moscoviti. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fog^I.  157. 

328.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  15  Giugno  1697. 
Nel  discorso  da  V.  S.  111.°**  tenuto  col  Zabrokrischi  desti- 
nato costà  nunzio  del  palatinato  di  Brasclovia,  gli  ha  ella  egu- 
almente date  a  conoscere  la  solidità  delle  ragioni,  che  compro- 
vano veri,  et  inconcussi  gì'  usi  de  Greci  uniti,  e  la  carità,  con 
cui  la  santa  chiesa  Romana  suole  additare,  et  insegnare  la 
via  della  salute  a'  quei,  che  si  trovano  preoccupati  da  gli  errori. 
È  da  bramarsi,  che  tali  particolarità  riferendosi  dal  sopraccen- 
nato soggetto  al  pseudo-vescovo  di  Luceoria  con  quella  chia- 
rezza, et  efficacia,  che  da  lei  gli  sono  state  proposte,  vagliano 
a  renderlo  persuaso  della  verità,  onde  s' induca  ad  abbracciare 
il  partito  migliore. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.  Voi.  188. 

329.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  18  Giugno  1697. 

.  .  .  Ha  trattato  con  grande  bum  ani  tà  il  Czaro  di  Mos- 
covia,  quale  si  dice  partito,  ma  non  si  sa  per  dove,  non  me  lo 
havendo  voluto  dire  questo  ressidente  quale  però  in  nome  del 
Czaro  medesimo  mi  ha  ricercato  che  lo  scrivi  a  Vostra  Serenità 
di  dar  ordine  che  le  lettere  di  tutti  li  gentil  huomini  moscoviti 
andati  a  Venetia  siano  ricevute  alla  posta  in  un  piego  a  me 
dirette  per  rendergliele,  prettendendo  forse  di  darmi  anco  le 
missive,  perchè  le  trasmetti  a  Venetia.  Li  ho  risposto,  che  non 
vi  era  bisogno  di  questa  raccomandatione  poi  che  chiunque 
voleva  consignava  lettere  alla  posta,  et  eh'  essendo  addricciate 
a  lui,  venirebbero  egualmente  sicure  alle  sue  mani. 
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^uh7  ^^^  "^^  ^^  P^^  ^''  '^^^^  replicato  altro,  ma  la  natura  loro 

è  di  rivenire  più  volte  alla  carica  per  la  medesima  cosa,  finché 
l'hanno  attenuta,  sì  che  in  ogni  caso,  attenderò  le  commissioni 
della  Signoria  Vostra.  Quanto  alle  attioni  militari  dell'  essercito, 
non  me  ne  sa  dare  alcun  conto,  benché  gle  ne  faci  premuro- 
sissime instanze.    Gratie. 

Ventila.    ArehMo  di  stato.    Senato.    Dispacci   Polonia; 
filza  17,  disp.  >ft  695. 

330.    Lettera  di   monsig.  Davia,  nunzio   apostolico   in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  18  Giugno  1697. 

È  così  scarso  il  breve  corso  de'  pochi  giorni  restanti  sin' 
all'  elezione  del  nuovo  re,  che  spero  non  si  toccarà  punto  la 
materia  del  luogo  senatorio  desiderato  da'  Greci  uniti,  ancorché 
siasi  impegnata  a  procurarlo  ad  essi  tutta  la  nobiltà  del  palati- 
nato  di  Russia.  Per  altro  m'  asterrò  sempre  dall'  ingerirmi  in 
qualunque  novità  potesse  tentarsi  su  questo  proposito  ad  effetto 
di  non  autenticare  coli'  intervento  del  ministro  apostolico  quelle 
risoluzioni,  che  potessero  col  tempo  cagionar  qualche  sconcerto. 
Solamente  conterrò  le  mie  premure  in  promuovere  1'  unione 
de  scismatici  et  impedire  frattanto  qualunque  pregiudizio  po- 
tesse derivare  alla  medesima  dalla  mala  fede  o  protervia  di 
questi,  che  finora  non  sono  venuti  ad  altra  spiegazione  de'  loro 
sentimenti,  non  ostante  habbia  io  cercate  nuove  occasioni  d' 
abbocarmi  col  Zabokriski.  Et  a  V.  Em.  perfine  m'  inchino 
profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  xi8. 

331.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foe"o  d'avvisi)  Varsavia  li  18  Giugno  16^. 

.  .  .  Dalle  frontiere  della  Moscovia  sono  capitati  avvisi  che 
il  principe  Galicziniv,  già  primo  ministro  del  Czaro  e  poi  dis- 
graziato e  relegato  in  Siberia,  prevalutosi  dell'  assenza  del  suo 
principe,  si  acostì  presentemente  a  Mosca  alla  testa  di  40/m. 
combattenti  con  risoluzione  d'  impadronirsi  della  regia  e  con 
disegno  di  sposare  la  principessa  Sofia,  sorella  del  Czaro,  e 
ricca  come  dicono  di  quindeci  millioni  scudi. 

.irchitio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 
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332.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in        juin 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  22  Giugno  1697. 

I  motivi  non  men  di  concertar  le  formalità  al  ricevimento 
dell'  ambasciata  che  quelli  di  distinguere  i  modi  dell'  accoglienza 
alla  persona  del  Czaro  trattengono  ancora  in  Kinisberg  e  1'  una 
e  r  altro  senza  che  si  sappia  se  il  loro  nuovo  incamminamento 
sia  forse  diretto  ad  altra  parte  prima  di  giongere  in  questa.  A 
misura  dell'  estraordinaria  pompa  con  cui  van  accompagnati  e 
del  primo  honore  che  rendevano  al  grado  d'  un  elettore,  prete- 
sero gli  ambasciatori  1'  uso  d'  insolite  dimostrazioni  d'  esser 
incontrati  da  un  principe  del  sanguo. 

Se  però  non  ottennero  una  tal  circostanza  conseguirono 
tutte  r  altre  co'  quali  restò  bastantemente  qualificata  la  loro 
admissione  essendosi  anco  l' Elettore  espresso  di  volerla  corris- 
pondere con  il  ricambio  d'  una  sua  ambasciata  in  Moscovia. 
Fra  le  maniere  non  solo  di  rispetto  che  di  confidenza  si  fre- 
quentavano nella  stessa  libertà  delle  tavole  le  conversationi  col 
Czaro  che  sempre  più  manifestava  i  segni  della  sua  attenta  cu- 
riosità sopra  tutto  ciò  che  se  le  offeriva  all'  occhio  diverso  dai 
costumi  della  propria  natione. 

Dicesi  poi  che  per  facilitar  i  modi  d'  eseguir  il  raro  pen- 
siere  nel  lasciar  i  suoi  regni,  havesse  consegnato  1'  autorità  del 
governo  al  consiglio  di  quattro  boyari,  obbligati  prima  essi,  e 
tutti  gli  altri  di  prestar  il  giuramento  di  fedeltà  al  figlio  costi- 
tuito nella  tenera  età  di  soli  sette  anni.  Per  espediente  poi  di 
sicurezza,  e  come  in  qualità  d'  ostaggi  per  la  fede  dei  padri, 
conduceva  appresso  di  se  i  figli  de  boyari  destinati  alla  cura 
della  provvisionale  reggenza  ;  aggiongendosi  che  quel  principe 
si  mostrasse  così  fieramente  risoluto  a  seguire  1'  impulso  del 
genio  contro  tutti  gì'  obbietti  capaci  di  ritenerlo,  che  con  la 
pena  della  morte  castigasse  la  non  grata  opinione  d'  alcuni, 
quali  s'  affaticavano  per  dissuaderlo  da  un  progetto  tanto  con- 
trario alle  ragioni  interne  della  sovranità  e  de'  regni;  et  a 
queir  esterne  del  tempo,  e  degl'  impegni  presenti  della  guerra 
e  della  lega. 

Qui  prima  che  l' Elettor  di  Sassonia  partisse,  il  precursor 
moscovita  le  presentò  la  lettera  che  per  lui  teneva  del  Czaro  e 
resta  non  solo  da  1'  Elettore  ma  da    questa  corte  assentito  che 
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7u1n  passi  come  ricerca  a  veder  la  campagna  d'  Ungheria,  essendosi 
giudicata  di  peggior  conseguenza  la  riserva  che  il  rischio  d'  al- 
cuna non  vantaggiosa  osservazione  .... 

yenezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  616—617,  disp-  ^^  ao8. 

333.    Notizie  di  fatti. 

Vienna  li  22  Giugno  1697. 

L'  ablegato  che  precede  V  ambasciata  moscovita  é  stato 
air  audienza  di  Sua  Maestà  Cesarea. 

iiiblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  966. 

334.    Lettera  dì  monsig.   Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fojfiio  d'avvisi)  Venezia  li  22  Giugno  1697. 

Da  Kunisbergh  viene  confermato  in  data  delli  24  di  Maggio, 
che  il  Czar  di  Moscovia  seguitava  di  persona  la  grande  am- 
basciata destinata  per  Vienna,  Venezia  e  Roma,  e  che  giunto 
ivi  in  un  vascello  accompagnato  da  20  principali  della  sua  corte, 
e  40  guardie  del  corpo  pubblicò  essere  del  seguito  dell'  ambas- 
ciatore, che  veniva  per  terra,  ma  che  V  Elettore  di  Brandem- 
burgo  avvisato  che  veramente  era  il  Czar,  e  conosciutolo  anche 
dal  trattamento,  che  gli  usavano  i  suoi,  lo  fece  servire  con  dis- 
tinta magnificenza  in  una  casa  particolare  per  due  giorni,  che 
vi  si  trattenne,  onde  allacciato  da  tali  finezze  si  scoprì,  ed  ab- 
boccatisi concertatamente  insieme  per  più  di  un  ora  e  mezzo  in 
lingua  olandese,  V  Elettore  lo  trattò  di  Maestà  Czarica,  ed  egli 
air  incontro  gli  fece  il  trattamento  di  Czar^  che  è  il  più  vene- 
rato tra  i  Moscoviti,  e  nel  congedarsi  abbracciatisi  vicendevol- 
mente, non  volse  che  V  Elettore  lo  accompagnasse,  andò  bensì 
a  visitare  la  fortezza,  dove  fu  salutato  da  9  del  cannone  ;  si 
mostra  assai  curioso,  e  dedito  alla  navigazione  ed  alla  guerra, 
ne  si  sa  per  dove  proseguirà  il  viaggio,  si  dice  bene  che  fa 
conto  di  star  fuora  almeno  un  anno,  porta  gran  somme  in  con- 
tante, e  polizze,  quantità  di  pellame,  ed  altre  rarità  del  paese, 
ed  il  suo  ambasciatore,  che  da  Memel  si  aspetta  per  acqua  a 
Sachan,  sarà  condotto  alla  corte  elettorale,  avendo  per  tal  effetto 
r  Elettore  dati  gì'  ordini  opportuni. 
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ler  sera  arrivorno  a  Mestre  20  Moscoviti,  e  questa  mattina  1®JJ 
due  di  essi  si  sono  portati  nell'  Eccellentissimo  Collegio  ad  im- 
plorare la  introduzione  delle  loro  robbe  senza  che  vi  siano  fatte 
sopra  perquisizioni.  Alcuni  vogliono  che  siano  del  seguito  della 
grande  ambasciata,  ed  altri  sostengono  che  passino  in  Levante 
ad  apprendere  V  arte  della  guerra,  ma  il  vero  è  che  ricorsero 
a  Vienna  al  sig.  ambasciatore  veneto,  perchè  la  repubblica  li 
facesse  provvedere  qui  di  abitazione  .... 

JrehMo  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145. 

335.  Lettera  del  segretario  M.  Imberti,  al  Doge 

di  Venezia. 

Roma  li  22  Giugno  1697. 

.  .  .  M'  ha  ricercato  il  signor  cardinale  se  havevo  alcuna 
novità  della  Fiandra,  e  della  pace,  a  che  non  ho  saputo  rispon- 
dere, che  con  V  ordinarie  gazzette  mi  ha  pure  richiesto  se  ha- 
vevo alcun  riscontro  dei  principiati  e  disegnati  viaggi  del  Kzar 
di  Moscovia,  le  di  cui  applicationi  ad  agguerirsi,  io  ho  più  d' un 
fondato  riscontro,  che  arecchino  gelosia  al  Pontefice,  et  a  tutta 
questa  corte  come  prencipe,  che  per  non  rendere  obbedienza 
alla  medema,  viene  pubblicamente  riputato  peggiore  del  Turco, 
che  almeno  lascia  libero  1'  essercitio  ad  ogni  religione,  e  ritto, 
concetti  più  volte  usciti  dalla  bocca  del  Papa,  e  de'  suoi  prima- 
rij  ministri 

Venetia,    ^rckimo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Roma  ordinarli  ; 
filza  ali,  pag.  535—536,  àìsp.  >fe  131. 

336.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  22  Giugno  1697. 
Le  notizie,  che  Vostra  Signoria  111."*  mi  comunica  nuova- 
mente intorno  alla  ambasciata  solenne  di  Moscovia,  le  qualità 
de'  Moscoviti  partiti  per  questa  volta,  et  i  discorsi  di  un  lungo 
viaggio,  che  possa  meditarsi  dal  Czar,  eccitano  attenzione  sempre 
maggiore  di  tutti  i  ragguagli,  che  possìno  concernere,  o  confer- 
mare le  voci  precorsene.  Quindi  si  spera  che  V.  S.  DI."**  colla 
sua  consueta  accuratezza  sarà  per  riferirmi  quel  tanto  andrà 
ulteriormente  rintracciando  sopra  tali  particolarità. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.  Voi.  x8a 

18 
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7„tZ  337.    Notizie  di  fatti. 

Kunisberga  li  24  Giugno  1697. 

Il  Czar  di  Moscovia  si  trova  ancora  qui  incognito,  e  las- 
ciato r  habito  moscovita  veste  quella  all'  alemanna.  L'  Elettore 
di  Brandemburgo  continua  a  fargli  tutti  li  buoni  trattamenti 
possìbili.  Li  tre  ambasciatori  moscoviti  furono  avanti  hieri  all' 
audienza  di  congedo  di  Sua  Altezza  E.,  e  stanno  per  partire,  a 
qual  effetto  sono  allestiti  due  vascelli  con  uno  de  quali  li  detti 
ambasciatori  anderanno  in  Danimarca,  e  1'  altro  trasportarà  i 
loro  domestici  superflui  a  Riga  per  di  là  passare  in  Moscovia. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  475  terg. 

338.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  25  Giugno  1697. 

.  .  .  Viene  avvisato  da  Kenigsbergh  che  il  Czaro  di  Mos- 
covia, così  consigliato  dall'  Elettore,  sia  ritornato  alla  sua  do- 
minante, altri  però  scrivano,  che  prosseguisca  la  sua  peregrina- 
tione  con  il  resto  de  Moscoviti,  che  passano  in  Danimarca, 
Svezzia,  Olanda  e  più  oltre  ancora. 

Ne  saprò  ben  presto  il  più  certo  da  un  corrispondente 
procurato  in  quella  corte.    Gratie. 

Vfneiia.    Archipin  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  696. 

339.    Notizie  di  fatti. 

Kunisberga  li  a8  Giugno  1697. 

Mercordi  4  bore  doppo  mezzogiorno  il  Czar,  e  li  tre  am- 
basciatori moscoviti  partirono  da  Friderisburgo  nel  jachet  dell' 
Elettore  di  Brandemburgo  e  dentro  due  altri  vascelli  verso 
Pilau.  Li  detti  ambasciatori  hanno  qui  ricevuto  tutti  li  buoni 
trattamenti  possibili,  e  presenti  magnifici  da  Sua  Altezza  E., 
alla  quale  avanti  la  loro  partenza  hanno  presentato  a  nóme  del 
Czar  loro  signore  uno  regalo  di  diverse  gioie  di  gran  prezzo. 
Si  metteranno  alla  vela  al  primo  buon  vento  verso  Lubecca,  e 
di  là  a  Copenagen,  ma  dicesi,  che  il  vascello  sopra  il  quale  è 
imbarcato  il  Czar  prenderà  di  là  strada  di  Nerva  per  tornarseve 
in  Moscovia. 

mblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  478. 
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340.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in       >?97 

juin 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  29  Giugno  1697. 
.  .  .  Quando  V.  V.  E.  E.  gradiscali  la  lettura  degli  annessi 
fogli,  raccoglieran  da  essi  la  curiosità  di  varie  cose,  non  solo 
circa  i  modi  solenni  dell'  ingresso  in  Kinisberg,  e  le  maniere 
particolari  degli  ambasciatori,  ma  circa  quelle  stesse  più  osser- 
vabili del  Czar,  di  cui  non  ben  ancora  apparivano  le  risolutioni, 
se  voglia  sin  qua  proseguire  il  suo  famoso  viaggio  o  pur  atten- 
dere ai  consigli  che  sembra  gli  siano  insinuati  dall'  Elettore  di 
moderar  il  genio:  e  più  tosto  disporre  i  passi  verso  il  ritorno... 

Venezia.    Archivio  di  italo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  630 — 631,  disp.  Jk  aio. 

341.    Lettera  di   monsig.   Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foftiio  d'avvisi)  Venezia  li  29  Giugno  1697. 

Li  scritti  20  Moscoviti,  che  arrivorno  a  Mestre,  anno  ivi 
venduti  i  loro  cavalli,  sono  stati  graziati  dalla  serenissima  Re- 
pubblica della  libera  introduzione  delle  loro  robbe  consistenti  in 
zibellini,  reobarbaro,  ambra  e  cose  simili  preciose,  ed  avendo 
prese  tre  gran  case  in  Venezia  per  abitarvi  fanno  gran  provisioni, 
onde  cresce  vie  più  il  sospetto,  che  siano  del  seguito  della 
grande  ambasciata,  la  quale  si  è  intesa  poi  giunta  a  Cunigsbergh 
con  300  persone  trattata  da  queir  Elettore  con  distinta  magni- 
ficenza. Anche  da  Vienna  avvisano  che  V  ablegato  moscovita, 
che  precede  la  detta  grande  ambasciata,  li  17  dello  spirante 
fusse  stato  introdotto  alla  udienza  di  Cesare,  ma  non  si  sa  se 
arriverà  a  quella  corte  il  czar  Pietro,  perchè  si  sente  che  sia 
per  passare  in  Inghilterra,  ed  il  non  proseguire  il  viaggio  a 
quella  volta  da  moto  a  varij  discorsi. 

Viene  confusamente  scritto,  che  le  armi  di  Moscovia  abbi- 
ano disfatti  i  Tartari  e  Turchi,  onde  se  ne  attendono  con  impa- 
zienza le  conferme  per  potere  pigliare  le  misure  contra  le  loro 
forze  altrove  .... 

ArcMoio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145. 

342.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  29  Giugno  1697. 
E  giunto  a  questa  dominante  un  grosso  numero  de  Mos- 
coviti  quali   hanno  preso   tre  gran  case  per  loro   habitatione, 
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juk7  parendo  vogliono  qui  fermarsi  lungo  tempo,  al  qual  ogetto  hanno 
venduto  a  Mestre  i  loro  cavalli.  Ve  ne  sono  de  nobili,  e  ser- 
vitori, e  vanno  osservando  le  cose  più  cospicue  della  città. 

tìibUoteca  Corsini,    Voi.  1691,  fog:l.  x6o  ter^. 


343.   Lettera  dell  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  29  Giugno  1697. 

Dimostra  V.  S.  IH."*  molta  accuratezza  nel  riferirmi  tutti 
li  avvisi,  che  le  pervengono  intorno  alli  ambasciatori  moscoviti, 
et  alli  indizij,  che  tra  essi  siasi  trovato  alla  corte  di  Berlino,  e 
possa  hora  passare  in  Fiandra  il  Czar  medesimo.  Della  sussis- 
tenza però  di  tali  notizie,  come  del  vero  fine  che  habbino  tal 
viaggio,  et  una  sì  solenne  ambasciata,  il  tempo  dovrà  manifes- 
tare le  particolarità,  essendo  intanto  per  riuscire  qui  grata  la 
continuazione  delle  voci,  che  a  lei  riuscirà  di  andarne  penetrando. 

ArekÌ9Ìo  Vaticano.    Polonia.    Voi.  iSa 


344.    Estratto  di  lettera  di  un  ignoto. 

Varsavia  il  primo  Luglio  1697. 

...  Io  non  dubito  che  questa  elezione  dell'  Elettor  di 
Sassonia  approvata  dalla  maggior  parte  de  grandi  e  de  piccoli  del 
regno,  non  sia  per  ristabilirvi  la  tranquillità  e  per  cooperare 
alla  conversione  de  luterani,  e  perchè  son  molto  zelante  per  la 
nostra  santa  religione,  e  che  prevedo  che  i  gesuiti  saranno  più 
che  tutti  gr  altri  impiegati  a  questa  grand'  opera.  La  prego 
di  dire  a  Sua  Santità  et  a  s.s."  cardinali  Spada  et  Albani,  che 
bisogna  sciegliere  i  più  savij  e  più  moderati  et  i  meno  interes- 
sati, e  che  però  per  capo  di  questa  missione  stimarei  miglior 
di  tutti  il  padre  Truxes,  che  fu  ultimamente  assistente  di  Ger- 
mania, il  nome  e  nascita  del  quale  faranno  gran  fracasso  in  un 
paese,  dove  i  predicanti  sono  di  bassa  sfera  et  in  pochissima 
considerazione.  So  quel  che  dico,  ma  so  anche,  volendosi  fare 
bisogna  comandarlo  espressamente  al  padre  generale,  che  per 
altro  non  è  molto  inclinato  al  sudetto  padre  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Clemente  XI.    Polonia  I.    Ks  193. 
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345.  Lettera  del  segretario  G,  Alberti,  residente  veneto    /^^Jj; 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  2  Luglio  1697. 

.  .  .  Questo  ressidente  presentò  lettera  del  Czaro  al  cardi- 
nal per  la  repubblica  nella  quale  rappresentando  con  quanto 
era  entrato  in  lega  con  Sua  Maestà  Cesarea  et  serenissima  Re- 
pubblica Veneta,  in  ordine  a  quella  con  la  Polonia  protestava 
fermezza  nella  medesima.  Che  non  lasciava  però  di  riflettere, 
che  pensandosi  qui  ad  eleggere  il  principe  di  Conti,  alleato,  e 
dipendente  dal  re  di  Francia  eh'  haveva  tante  concessioni  d'  in- 
teressi con  la  Porta,  prevedeva  grandi  sconcerti  ed  allienationi, 
quando  più  tosto  vi  doveva  esser  tutta  la  intelligenza  fra  colle- 
gati al  che  pregava  la  repubblica  di  /are  serio  riflesso,  non  in- 
tendendo lui  Czaro  per  questo  di  togliere  la  libera  elettione, 
ma  che  in  ogni  caso,   sarebbe  costretto  pigliare  le  sue  misure. 

A  parte  il  ressidente  si  lascia  intendere,  che  il  Czaro  entrerà 
con  cento  mille  huomini  nella  Lithuania,  et  questo  è  quello 
che  preme  al  generale  eh'  ha  li  suoi  beni  li  primi  di  tutti  esposti 
alle  rovine,  le  quali  spaventano  anco  li  più  lontani,  et  però  si 
dolgono  del  cardinale,  eh'  babbi  soppressa  la  lettera  del  Czaro, 
non  leggendosi  alla  repubblica  avanti  la  elettione  di  Conti.  Il 
ressidente  di  Mosco  via  mi  ha  detto  che  il  Czaro  stava  in  Polonga 
porto  nella  Samogicia  aspettando  V  essito  della  dieta,  dopo  la 
quale  crede  che  ritornarebbe  a  Moscua,  non  mi  sapendo  per 
altro  la  minima  cosa  di   ciò  che  operi  V  essercito.    Gratie. 

yenetia.    Archivio  di  »tato.    Senato.    Dispacci   Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  699. 

346.    Notizie  di  fatti. 

Varsavia  li  2  Luglio  1697. 
In  oltre  si  duole  il  residente  di  Moscovia  eh'  esso  cardinale 
babbi    soppressa  la  lettera  portatagli  dal   Czar,   nella   quale  si 
esplicava,  eh'  elegendosi  re  il  principe  di  Conti  sarebbe  stato 
obbligato  a  mover  le  sue  armi  contro  la  Polonia. 

mblioUca  Corsini.    VoL  1691,  fogl.  272. 

347.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  6  Luglio  1697. 
.  .  .  Hora  che  parti  da  Kinisberg  1'  ambasciata  de  Mosco- 
viti vengono  dalla  medesima  incerti  i  ragguagli,  non  sapendosi 
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juSIt  s^  s^^  incamminata  verso  la  Danimarca,  come  da  alcuni  si  scrive, 
v'  a  drittura  per  questa  parte.  Anco  del  Czaro  si  dubita  se 
seguendo  i  consigli  dell'  Elettore  di  Brandemburgh  per  la  Li- 
vonia  habbia  preso  la  strada  del  ritorno  a  suoi  regni,  o  pur  se 
nuovamente  habbia  ritornato  a  confondersi,  et  occultarsi  nel 
seguito  de'  suoi  ambasciatori.  Ben  per  voci  di  schiavi  uscito 
da  Belgrado  viene  detto  che  fra  Turchi  si  parlasse  d'  un  altra 
rotta  ad  essi  da  Moscoviti  inferita  nel  Mar  Nero  .... 

yenetia-     Arehhio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Gennania; 
filza  177,  pag.  681,  disp.  Xs  314. 

348.    Lettera  ducale  allo  Czaro  di  Moscovia. 

Venezia  li  6  Luglio  1697. 
Accompagnati  da  lettere  di  Vostra  Czarea  Maestà  sono 
giunti  in  questa  dominante  e  presentatisi  a  noi  li  soggetti  no- 
minati nelle  medesime,  e  perciò  accolti  con  pienezza  d'  affetto 
e  con  quella  pronta  disposizione  che  conserva  il  Senato  di 
sempre  palesare  V  attentione  proprio  al  renderla  compiacciuta 
in  ordine,  a  che  non  si  mancherà  nel  tempo  del  loro  soggiorno 
ne' nostri  stati,  et  quando  risolvan  restituirsi  in  cotesti  regni  di 
secondare  l' instanze  e  promovere  li  desiderij  loro  in  quello  sarà 
conveniente  con  1'  oggetto  d*  incontrare  le  di  lei  stimate  sodis- 
fationi,  e  di  comprobare  neir  occasioni  tutte  che  ci  saranno 
offerte  la  nostra  sincera  osservanza  verso  la  Czarea  Maestà 
Vostra,  alla  quale  con  li  voti  più  efficaci  de'  nostri  animi  bra- 
miamo dal  cielo  anni  di  vita  lunghissimi  et  gì'  avvenimenti  più 
prosperi  e  fortunati. 

Veneiia,    Archivio  di  italo.    Senato  Corti  1697. 
X2  74.,  fopl.  63  terp. 

349.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  6  Luglio  1697. 
Con  lettere  di  Mosca  delli  14  di  Maggio  viene  qui  avvisato 
che  il  czar  Pietro,  il  quale  si  sente  incamminato  alla  volta  di 
Olanda,  ed  Inghilterra  seguiterà  la  sua  grande  ambasciata  a 
Vienna,  Venezia  e  Roma,  dove  specialmente  nell'  assedio  di 
Asach  fece  voto  di  portarsi,  se  espugnava  la  piazza,  per  visitare 
i  limini  dei  SS.'*  Apostoli  Pietro,  e  Paolo.  Lo  descrivono 
grande  di  statura,   di  bella  presenza,   di  gran  spirito,    e  di  età 
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di  26  anni,  ma  facile  a  contradistinguersi  per  la  imperfezione,  .'®jgj^ 
che  ha  di  sempre  dimenare  la  testa.  Ha  moglie,  la  quale  ha 
lasciato  sotto  stretta  custodia  nel  palazzo  reale  con  espresso  or- 
dine di  non  uscire  dall'  appartamento,  e  di  non  lasciarsi  vedere 
se  non  da  chi  attualmente  la  serve:  ne  ha  avuti  due  figli  uno 
solo  dei  quali  vive  in  età  di  7  in  8  anni,  e  quando  sarà  più 
adulto,  ha  destinato  di  farlo  girare  il  mondo.  Il  czar  Giovanni 
suo  fratello  maggiore  manchevole  di  beni  di  corpo,  e  di  animo, 
morì  gV  anni  a  dietro,  e  lasciò  tre  figlie  femine.  Esso  czar 
Pietro  avendo  richiamato  il  principe  Golitzin  alla  pristina  con- 
fidenza dalla  relegazione,  alla  quale  soccombeva  in  Astracan, 
gli  ha  lasciato  il  governo  de  suoi  stati,  che  esercitava  nella  di 
lui  minorità  sotto  V  autorità  della  principessa  Sofia  sua  sorella 
più  attempata,  la  quale  adesso  viene  custodita  da  strette  guardie 
in  un  monastero  poco  distante  da  Mosca  senza  permettergli 
comunicazione  alcuna.  Porta  seco  gran  richezze,  molte  gioie  ed 
altre  cose  preziose,  con  copia  grande  di  pelli  nobili  per  far  re- 
gali, e  si  dice  che  ne  abbia  destinato  uno  superbo  in  onore  dei 
SS.^  Apostoli.  Pensa  di  star  fuora  circa  18  mesi,  e  voleva 
andare  in  Svezia,  ma  la  morte  di  quel  Re  Tha  rattenuto.  Capo 
dell'  ambasciata  è  il  generale  di  Fort  suo  favorito,  nato  in  Gi- 
nevera  di  padre  francese,  ancorché  si  spacci  di  nazione  svizzera, 
soggetto  di  sagacità,  e  talenti,  ma  di  religione  calvinista.  Ha 
mandato  in  Olanda,  ed  Inghilterra  molti  primarij  nobili  suoi 
sudditi,  e  vassalli,  perchè  apprendano  la  militare,  e  la  nautica, 
e  coir  istesso  oggetto  d' istruirsi  nelle  medesime  arti  ne  ha 
spediti  qui  35  con  avergli  assegnato  un  soldato  delle  sue 
guardie  del  corpo  per  ciascheduno,  ed  avendo  in  oltre  i  servi- 
tori proprii,  fanno  in  tutti  un  numero  di  150  persone,  e  già 
applicano  sotto  il  P.  Coronelli  alla  cosmografia,  e  sotto  diversi 
piloti  alla  navigazione  senza  risparmio  di  spesa.  Prima  che 
egli  partisse  di  Moscovia  iscoprì  una  certa  congiura  fattagli  da 
quei  grandi,  che  intimati  a  portarsi  in  paesi  stranieri  per  appro- 
fittarsi, non  sarebbero  voluti  distaccarsi  dalle  comodità  delle 
loro  case,  onde  fattili  amicabilmente  tutti  chiamare  avanti  di  se, 
li  fece  arrestare  dalle  guardie,  e  dopo  avere  rimproverata  la 
loro  fellonia,  fece  decapitare  un  tal  principe,  che  ne  era  il  capo, 
con  30  altri,  per  la  quale  risoluzione  intimoriti  molti  anno  senza 
replica  ubbidito,  ed  egli  è  rimasto  soddisfatto  di  averli  lontani 
nella  propria  assenza,  acciòche  non  macchinassero  rivoluzioni. 
Questi  che  sono  in  Venezia  cercano  interpreti,  giacché  uno  solo 
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jSuIt  ^^  anno  datogli  dal  Czar,  e  non  può  servire  a  tutti,  perchè 
stanno  divisi  in  diverse  camerate,  e  tra  essi  dicono  che  vi  sia  il 
di  lui  cognato  fratello  della  moglie.  Tali  quali  sono  qui  capi- 
tate da  ministro  di  principe  residente  in  Mosca  le  presenti 
particolarità,  ricavate  ancora  dalla  viva  voce  di  essi  Moscoviti, 
mi  do  r  onore  di  sottoporle  a  V.  Em.,  con  farle  profondissimo 
inchino. 

ArehMo  yaticano.    Venezia.    Voi.  145. 

350.    Notizie  di  fatti. 

Kunisberga  li  8  Luglio  1697. 

Non  è  stato  il  vento  contrario  che  ha  trattenuto  la  par- 
tenza del  Czar  di  Moscovia,  ma  il  desiderio  di  sentire  V  elettione 
del  re  di  Polonia,  e  senti  gran  sodisfazione  della  scielta  fatta 
deir  Elettore  di  Sassonia  sperando  di  potere  fare  unito  con  un 
alleato  così  infervorato  contro  Turchi  dei  progressj  a  favore 
della  christianità. 

V  Elettore  di  Brandemburgo  di  nuovo  ha  dato  il  diverti- 
mento al  Czar  d'  una  caccia  della  gran  bestia,  e  Sua  Maestà 
Czarica  ha  rinovato  le  proteste  d'  amicitia  con  detto  Elettore 
col  bichiere  alla  mano,  e  dicesi  che  detto  Czar  babbi  ricevuto 
r  ordine  della  croce,  che  Sua  Altezza  E.  porta^  e  che  egli  se 
r  babbi  attaccato  al  petto  per  portarla  in  segno  dell'  effetto, 
che  porta  a  Sua  Altezza  E. 

Oltre  li  zibellini  altre  pelli,  e  drappi  di  seta,  che  furono 
donatj  a  Sua  Altezza  E.  nella  prima  udienza  degl'  ambascia- 
tori moscovitj,  il  Czar  gli  ha  fatto  di  nuovo  il  presente  d'  un 
rubino  della  grandezza  d*  uno  ovo  di  colombo  stimato  2™.  scudi, 
ma  molto  più  se  non  fosse  stato  buccato,  essendo  questo  stato 
preso  in  uno  bottino,  fatto  sopra  uno  principe  d'  Oriente,  che 
lo  portava  per  uno.  Partirà  ben  presto  detto  Czar  per  il  suo 
viaggio  d'  Olanda. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  481  t.  —  483. 

351.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  9  Luglio  1697. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  mi  fa  tenere  la  copia  della 
lettera  scritta  al  Czaro,  che  tradotta  in  italiano  la  humilio  alle 
E.E.  V.V.  Non   è  possibile  cavare  da  lui  altri  avvisi  delli  suoi 
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esserciti,  dicendo  sempre  che  sono   in  attione,   senza  che  pure    .|J®J^ 
se  n'  habbia  la  minima  particolarità.    Gratie. 

Venezia.    Archwio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  J^t  disp.  Ms  700. 

352.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fociio  d'avviti)  Varsavia  li  9  Luglio  1697. 

...  Il  sig.  abbate  di  Polignac,  ambasciatore  di  Francia,  si 
portò  venerdì  passato  ali*  udienza  del  cardinale  primate  per 
avvertirlo,  che  fossero  arrivati  in  Danzica  alcuni  millioni  da 
contarsi  a  deputati  del  suo  partito,  e  nello  stesso  tempo  offerre 
le  truppe  del  regno  di  Suezia  per  sostenere  V  elezione  fatta  in 
persona  del  sig.  principe  de  Conti.  Li  Moscoviti  al  contrario 
s'  erano  avvanzati  su  le  frontiere  di  Lituania  e  Russia  per  op- 
porsi air  elezione  medesima,  quando  anche  fusse  stata  fatta  in 
piena  concordia  di  tutti  gli  ordini  .  .  . 

Arthicio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 

353.    Notizie  di  fatti. 

Amburgo  li  9  Luglio  1697. 

Il  Czar  di  Moscovia  trattenuto  dal  vento  contrario  nel 
porto  di  Pilau  era  di  nuovo  ritornato  all'  improviso  ad'  abboc- 
carsi coir  Elettore  di  Brandemburgo. 

Biblioteca  Cor  fini.    Voi.  1691,  fogl.  480. 

354.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  11  Luglio  1697. 

*)  [Pare  che  questa  nazione  non  tema  punto  le  calamità  che 
le  sovrastano,  se  dura  V  impegno  delle  due  fattioni,  mentre 
ben  lontano  dall'  acquietare  le  discordie  intestine  sta  in  pro- 
cinto di  tirarsi  nel  regno  la  guerra  co'  Moscoviti.  Haveva  quel 
Czaro  prima  dell'  elezione  scritta  una  lettera  al  sig.  cardinal 
primate,  in  cui  minacciava  la  Polonia  di  tutte  le  maggiori  osti- 
lità, se  mai  risolvesse  d'  assumere  il  principe  di  Conty,  francese 


*)  In  cifra.    E.  Sch. 
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j'ifiult  di  nascita,  a  questa  corona.  Ma  perchè  dubita  sua  eminenza 
che  divulgandosi  tal  lettera  fra  nobili  haverebbe  sconcertate  le 
misure  prese  di  longa  mano  per  V  elezione  di  quel  principe,  fu 
risoluto  occultarne  il  tenore.  Pretese  fin  d'  allora  il  residente 
di  Moscovia  si  dasse  sodisfazione»  al  suo  principe,  che  asseriva 
offeso  dal  poco  conto  fatto  in  Polonia  delle  sue  lettere  et  essendo 
presentemente  capitato  nuovo  piego  diretto  al  sig.  cardinale  et 
agli  ordini  del  regno,  non  ha  voluto  il  ministro  sudetto  consig- 
narlo  a  sua  eminenza,  dichiarandosi  non  riconoscer  più  in  esso 
la  maestà  della  repubblica,  si  per  lo  strapazzo  usato  al  suo  prin- 
cipe, si  anche  per  gli  eccessi  commessi  neir  ultima  elezione.  Ha 
perciò  ricapitata  la  lettera  sudetta  al  sig.  castellano  di  Cracovia 
gran  generale  del  regno,  il  quale  ricusando  d'  aprirla  T  ha 
posta  nelle  mani  del  palatino  di  Vilna  del  gran  maresciallo,  e 
gran  notaio  della  corona  riconosciuti  per  mediatori  da  ambe  le 
parti,  con  che  però  non  ha  sfuggite  le  querele  del  sig.  cardinale, 
che  si  duole  quasi  habbia  il  castellano  ecceduto  in  accettare  una 
lettera  indirizzata  al  primate.  In  simili  doglianze  si  passò  la 
giornata  di  ieri  senza  sapersi  se  né  men  oggi  sia  per  leggersi 
la  predetta  lettera,  non  ostante  le  minaccie  del  residente  di 
Moscovia,  che  il  suo  principale  saprà  con  80™.  combattenti  esig- 
ger  sodisfazione  d*  una  tardanza  tanto  irragionevole.  Le  appren- 
sioni di  questa  guerra  non  sono  ancora  sì  gravi  che  rimuovano 
i  partiti  dal  promuovere  ambe  le  elezioni,  havendo  i  Sassoni, 
per  quanto  m'  è  stato  detto,  fatto  giurare  sul  far  del  giorno  i 
patti  loro  dair  inviato  del  sig.  Elettore  per  spedir  poi  domani 
gli  ambasciatori  ad  invitarlo  nel  regno,  nello  stesso  tempo  che 
il  cardinale  co'  suoi  aderenti  ha  destinata  la  pubblicazione  di 
certe  lettere,  che  chiamano  universali  per  convocare  nuovamente 
la  nobiltà  in  queste  vicinanze  a  6  di  Agosto  col  motivo  di 
ristabilire,  com*  essi  dicono,  la  libertà  dell'  elezione,  ma  col 
fine,  a  quello  si  vede,  di  far  confirmar  V  elezione  fatta  dal  pri- 
mate in  persona  del  principe  di  Conty.  Intanto  la  coronazione 
del  sig.  Elettore  di  Sassonia  sembra  stabilita  dall'  altro  partito 
per  li  15  Settembre,  onde  non  recedendo  alcuna  delle  parti 
dalle  risoluzioni  già  prese  è  facile  prevedere  che  non  siano  per 
terminare  così  presto  le  dissensioni  presenti,  nelle  quali  havrò 
sempre  ricorso  alle  prudentissime  direzioni  di  V.  Em.  alla  quale 
perfine  m'  inchino  profondissimamente]. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.   Voi.  117. 
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355.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in       ^^^J^ 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  13  Luglio  1697. 

...  In  Hamburgo  s'  intendono  arrivati,  ad  immitatione  di 
quelli  che  gionsero  in  cotesta  dominante  molti  Moscoviti  con- 
dotti dal  genio  di  veder  i  paesi  et  apprender  pure  in  x|ue  mari 
r  uso  della  navigatione.  Della  loro  ambasciata  si  tengono  altri 
avvisi,  se  ben  non  sicuri,  che  siasi  imbarcata  a  Lubecca  per  pas- 
sar a  Cophenagen  in  continuatione  del  largo  giro  destinato  a 
portar  la  di  lei  comparsa  in  varie  corti  .... 

Venezia.    ArcJtleio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  703,  disp.  >&  ai8. 

356.    Lettera  di   monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Posilo  d'avvisi)  Venezia  li  13  Luglio  1697. 

Anche  in  questa  settimana  sono  arrivati  qui  nuovi  Mosco- 
viti, e  tutti  proseguiscono  i  loro  studij  di  cosmografia,  nautica 
e  delle  lingue  .... 

Àrchhio  Vaticano.  Venezia.   Voi.  145. 

357.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  13  Luglio  1697. 

Arrivò  qui  la  nave  ragusea  Elisabetta  martedì  partita  da 
Costantinopoli  alli  3  Maggio,  e  con  questa  si  ha,  che  mentre  all' 
hora  il  G.  Signore  che  s'  attronava  in  Andrinopoli  disponeva 
le  cose  per  la  sua  andata  in  Ungheria,  applicava  anco  per  op- 
porsi a  Moscoviti,  destinato  mezzo  Marzo  a  passar  con  galere, 
galeotte,  et  altri  bastimenti  nel  Mar  Nero,  mentre  22  sultane  con 
12  barbaresche  sotto  il  comando  d*  un  amburghese  rinegato 
s'  approntavano  per  uscire  da  Dardanelli.  In  Costantinopoli  si 
godeva  salute,  ma  non  poca  penuria  de  viveri  .... 

Sono   cresciuti   di   numero   questi   Moscoviti,   fra  quali  si 
scuopre  da  portamenti,  habiti  et  altro  esservi  de  signori  di  qua- 
lità, e  si  mostrano  molto  inclinati  ad  imparare,  havendo  appun-     ' 
tato  con  professori   di   cosmografia,   nautica  e  mastri  di  lingue 
per  imparare. 

Il  sig.  Mersolo  lettore  nella  catthedra  nuovamente  instituita 
di  nautica  a  publiche  spese,   ha  principiate  le  sue  lettioni,   e  le 
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jlunJt    seguita  ogni  lunedì,  mercordì,   e   venerdì   e  aperto  1'  adito  ad' 
ogn'  uno  per  andar  a  sentirle. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  165  tcrg. 

358.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  16  Luglio  1697. 

...  Il  ressidente  moscovito  havendo  ricevuta  altra  lettera 
del  Czaro  eh'  unisco  in  copia  V  ha  resa  al  castellano  di  Craco- 
via, perchè  il  cardinale  non  la  sopprimesse  come  la  prima. 

Trovatosi  poi  nella  casa  del  palatino  di  Plozko,  dov'  era 
il  palatino  di  Vilna,  questo  interrogò  il  ressidente,  perchè  non 
havesse  dat'  a  lui  la  lettera  del  Czaro,  come  al  primo  senatore 
di  Lithuania  conforme  al  costume. 

Rispose  rudemente,  che  haveva  obbedito  agli  ordini  del 
Czaro  suo  patrone,  il  quale  s'  era  molto  scandalizzato  del  pri- 
mate, eh'  havesse  occultata  la  sua  lettera,  scuoprendosi  traditore 
della  patria.  Volevano  alcuni  maltrattare  il  ressidente,  ma  poi 
si  rittenerono,  et  molti  eh'  hanno  saputo  1'  occorso,  non  com- 
patiscono  il   cardinale,    cui   s'  imputano  tutte  queste  disgratie. 

Viene  avviso,  che  il  Czaro  sia  hora  in  Danzica  et  eh'  habbi 
ordinato  alle  sue  truppe  di  venire  a  confini  della  Lithuania. 

In  tanto  il  generale  ha  certe  notitie  che  li  esserciti  siano 
parte  campati  sotto  Assuf,  e  parte  a  Kazikiermen,  con  molto 
numero  di  barche  destinate  per  il  Mar  Negro. 

Che  lo  scrive  il  Maseppa  general  de  Cosacchi,  et  però  il 
castellano  di  Cracovia  crede,  che  li  Tartari,  benché  chiamati 
come  si  dice,  non  possano  abbandonare  le  case  loro,  e  venire 
per  hora  in  Polonia,  come  molti  ne  dubitano  conforme  humi- 
liai  la  settimana  passata.    Gratie. 

Venexia.    Archivio  tU  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ni  701. 

359.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foffiio  d'avvisi)  Varsavia  li  16  Luglio  1697. 

...  Il  Czaro  di  Moscovia  si  va  trattenendo  alla  corte  del 
sig.  Elettor  di  Brandeburgo,  correndo  voce  non  sia  per  partirne 
fin  tanto  non  sappia  V  essito  delle  turbolenze  della  Polonia,  et 
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avendo  in  questo  mentre  fatti  avvànzare  40  m.  uomini  verso  il    ?5f,J^ 
palatinato  di  Polosco,   li  ss."  Saphia  han*  cominciato  a  provar 
r  incommodo  ne  loro  beni,   eh'  hanno  in  grandissima  copia  si- 
tuati in  quel  distretto  .... 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 

360.  Lettera  di  monsig.  Davidi  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  16  Luglio  1697. 

...  Li  Sapieha  però  da  oggi  in  qua  sono  entrati  in  trat- 
tato col.  sig.  ambasciatore  cesareo,  credesi  per  ritirarsi  con  onore 
dall'  impano  preso  per  la  Francia,  mentre  i  Moscoviti  comin- 
ciano a  forraggiare  le  loro  terre  che  si  trovano  situate  su  la 
frontiera  di  Lituania  .... 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  xi8. 

361.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  20  Luglio  1697. 

.  .  .  n  commissario  destinato  da  questa  corte  per  attendere 
ai  confini  gli  ambasciatori  moscoviti,  mi  scrive  che  per  avvisi 
havuti  dalla  Prussia  s' incamminavano  essi  ad  un  più  largo  giro 
prima  di  ridursi  a  questa  parte.  Partiti  da  Kinisbergh  col  pren- 
der imbarco  sopra  del  mare  per  passar  a  Lubecca  e  di  là  in 
Danimarca  s'  erano  fermati  alla  vicina  spiaggia  del  Pilhau  per 
gelosia  d'  un  rumor  sparso  eh'  il  Bost  corsaro  francese  con  una 
squadra  navigasse  in  quelle  parti,  onde  il  Czar  stesso  credi  ri- 
tornar di  nuovo  appresso  V  Elettore.  Si  conferma  poi  ciò,  che 
già  si  pubblicò  del  corso  proposto  alla  solenne  espeditione  di 
queir  ambasciata  in  varie  corti  ;  se  V  inviato  d'  Olanda  mi  dice 
ricevuta  lettera  da  suoi  stati  con  la  notitia  eh'  anco  colà  si  sa- 
rebbe ella  avanzata  a  spiegar  i  testi  della  reciproca  corrispon- 
denza che  per  le  ragioni  del  commercio  si  coltiva  tra  quelle 
nationi. 

Dopo  un  lungo  esame  d'  insinuazioni  e  di  progetti  che 
non  poteron  concludersi  per  difendere  da  troppo  lontani,  et  in- 
certi principii,  è  partito  V  arcivescovo  d*  Ancira  per  intrappren- 
dere  il  viaggio  delle  sue  missioni  ne'  paesi  interni  dell'  Oriente, 
dopo  che  in  Olanda  s'  avrà  procurato  il  vantaggio  d'  alcune 
cose  in  ordine  agi'  oggetti  delle  sue  religiose  incombense.    Per 
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juliirt  abituarlo  poi  a  promuovere  V  occasioni  anco  delle  politiche  in 
benefitio  alla  christianità,  e  della  guerra  contro  1'  Ottomano, 
come  non  s'  è  potuto  munirlo  d*  istruttione  positive  e  del  titolo 
di  cesareo  ambasciatore,  come  bramava  così  nella  copia  aggi- 
onta  della  lettera  che  Cesare  le  consignò  per  il  Sofì  di  Persia, 
Gran  Mogol  et  altri  Re  dell'  Etiopia,  vedran  V.V.  E.E.  come 
senz'  impegno  s'  accompagnan  i  motivi  che  dallo  stesso  arci- 
vescovo saran  promossi  per  scoprir  gli  animi  di  quelle  ben  re- 
mote potenze  in  riguardo  al  bene  universale  et  alle  congiunture 
de  tempi.  L'  Imperator  poi  dopo  haverlo  beneficato  con  segni 
di  molta  generosità  lo  ha  provveduto  di  varij  horologi  et  altre 
curiosità  con  le  quali,  in  nome  però  suo  privato,  possa  secondo 
il  stile  di  que  paesi  più  facilmente  introdur  V  accoglienze  della 
sua  persona  e  di  suoi  negotii  .... 

Venezia.   Jrehieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  716—718,  disp.  Xs  219. 

362,  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  23  Luglio  1697. 
Il  Czaro  di  Moscovia  non  è  più  a  Danzica  dicendosi  che 
sia  ritornato  nel  suo  dominio  alla  testa  dell'  essercito  eh'  è  a 
confini  di  Lithuania,  et  che  particolarmente  mediti  visitare  li 
beni  delli  Saphia,  poiché  promovono  Conti.  Come  1'  Elettore 
di  Brandeburgo  ha  di  longa  mano  stretta  confidenza  con  li 
Saphia,  ultimamente  rinodata  con  nuovo  trattato  et  eh'  esso 
Elettore  ha  preso  un  certo  assendente  sopra  lo  spirito  del 
Czaro,  trattandolo  a  Keenigsberg,  può  supponersi,  che  lo  stesso 
Elettore  stornerà  il  Czaro  da  questi  precipitosi  consigli,  pro- 
mettendo che  certo  Conti  non  sarà  re  di  Polonia  e  tanto  bast' 
alla  Moscovia.  Questo  ressidente  non  mi  sa  dire  alcuna  nuova 
del  suo  essercito,  non  potendosi  qui  capire  d'  onde  venghi 
tanto  secreto,  forse  perchè  veramente  que'  generali  non  fanno 
alcuna  impressione  sopra  l' inimico,  la  qual  meriti  riflesso.  Gratie. 

yeneiia.    Archivia  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  7oa. 

363.  Lettera  di   monsig.   Davia,   nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  23  Luglio  1697. 
Alcuni  avvisi  capitati  da  Copenhagen  portano  che  il  Czaro 
di  Moscovia  sia  arrivato  colà  con  abito  et  equipaggio  da  mari- 
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naro  e  che  si  trattenga  tutto  il  giorno  nell'  arsenale  a  vedervi  >fjgj^ 
fabbricar  i  vascelli  e  formar  i  fuochi  artificiali  per  V  armata  na- 
vale. Il  vestito,  r  accompagnamento  e  V  applicazione  dando  a 
vedere,  che  il  viaggio  di  questo  principe  non  sia  per  materie 
importanti,  mi  fa  credere,  che  prima  dell'  inverno  possa  resti- 
tuirsi a  suoi  stati,  tanto  più  che  vanno  correndo  le  voci  de' 
tumulti,  ch^  insorgono  alla  giornata  in  que'  paesi.  Non  aspetto 
dunque  più  d' intendere  che  per  ora  il  Czaro  di  Moscovia  s* 
incammini  a  cotesta  volta  e  molto  meno  che  adempia  quello  si 
era  vociferato  alcuni  mesi  sono,  quasi  havesse  propensione  ad 
unirsi  con  tutti  i  suoi  popoli  alla  chiesa  Romana.  Et  a  V.  Em. 
perfine  m' inchino  profondissimamente. 

Archieio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  118. 

364.    IIhcbmo  K.  M.  Botu  Kapj]..  BapfiepHHH. 

BapmaBa,  23  ìiojifl  1697. 
[FoBopH  o  uap-fe  rierp-fe  h  BcnoMUHan  cbok)  ay^iennijo,  ko- 
TopoK)-  6ujvh   yAocToeHT>    Bo    BpeMji    CBoero    npe6biBaHÌH    wh 
MocKBÌ>,  Bora  raKi»  oTsuBaercH  o  pyccKOMt  rocyAapI»:  Io  nel 
bacciarli  la  mano  ravisai  una  grand'  indole  nel  di  lui  volta]. 

nibiioteca  Barberini,    HHCbiia  Boria  KapAHHa;iy  K.  EapéepnHu. 

365.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  27  Luglio  1697. 
.  .  .  Ritornato  il  commissario  che  fu  espedito  alle  frontiere 
nel  supposto  del  prossimo  arrivo  dell*  ambasciata  de'  Moscoviti, 
riferisce  haver  ella  finalmente  eseguito  le  sue  mosse  verso  le 
corti  del  Nort,  scioglendo  la  navigatione  dalle  spiagge  della 
Prussia  dove  s'  era  detenuta.  Della  persona  del  Czar  non  si 
dicono  i  più  precisi  ragguagli,  non  ben  apparendo  se  seguiti  o 
se  possa  secondo  i  consigli  havuti  dall'  Elettore,  esser  con  più 
opportuna  misura  ritornato  a  suoi  regni.  Ma  s'  il  giro  lungo 
e  vario  di  quest'  insolita  ambasciata  non  si  vede  condotta  da 
alcun  motivo  d'  essentiale  negotio,  deve  dirsi  solo  animato  dall' 
oggetto  di  servir  al  più  insolito  genio  di  quel  monarca,  per 
darle  modo  d'  osservare  i  costumi  de  paesi  stranieri  con  passi 
di  sicurezza  di  decoro  e  di  libertà  ;  potendo  lui  di  luoco  in  luoco 
così  bene  prodursi  come  occultarsi  lasciando  soggetta  all'  incer- 
tezza la  curiosità  et  il  discorso  della  fama. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  177,  pag.  743—744.  disp.  Ss  aaa. 
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jlilnJt     ^^^*  Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foeiio  d'avvw)  Venezia  li  27  Luglio  1697. 

...  Li  scritti  Moscoviti  capitati  qui  continuano  a  godere 
la  città,  ed  applicare  a  i  loro  studij  chi  di  nautica,  chi  di  geo- 
grafia, chi  di  lingue,  e  chi  di  lettere,  ma  con  poco  profitto,  perchè 
i  loro  ingegni  non  sanno  adattarsi  alla  perspicacia  italiana.  E 
del  loro  Czar  non  si  anno  altre  nuove,  se  non  che  a  Vienna 
credevano  certo  che  fiisse  per  giungervi  incognito,  si  anno 
bensì  confusi  avvisi  da  quelle  parti  di  una  nuova  rotta  data  da 
i  Cosacchi  a  i  Turchi  nel  Mare  Nero. 

Àrehitio  yatieamo.    Venezia.    Voi.  145. 


367.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  30  Luglio  1697. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  pare  alquanto  rimesso  dal 
suo  calore,  da  che  non  sente  più  parlare  con  tanta  efficacia 
per  il  principe  di  Conti  cui  è  averso. 

Ha  detto  all'  inviato  cesareo,  non  a  me,  che  il  Czaro  teneva 
certo  mille  huomini  al  confine  di  Lithuania  de  signori  Saphia, 
se  promovessero  più  il  principe  di  Conti,  ed  il  Czaro  stesso 
non  è  molto  lontano,  divertendosi  ancora  su  le  coste  del  mare 
in  Prussia. 

Si  spargono  molesti  avvisi,  che  Tartari  habbiano  battuti 
li  Moscoviti  ;  ma  la  notitia  venendo  di  Lithuania  sospetta,  et 
forse  dalli  signori  Saphia,  merita  dupplice  confermatione. 

Il  medesimo  ressidente,  viene  a  me  chiedere  le  notitie  del 
suo  paese,  che  lui  non  sa,  et  che  suppone  io  possi  bavere  dal 
gran  generale,  che  veramente  mi  ha  promesso  comunicare  tutto 
ciò  riceverà  da  quelle  parti. 

E  poi  venuto  a  dirmi  questa  mattina,  che  un  precursore 
portava  notitia  della  prossima  speditione  delli  trattati  di  lega, 
che  il  Czaro  haveva  segnati  con  tutte  le  solennità,  per  essere 
qui  concambiati  con  quelli  dell'  Imperatore  et  di  Vostra  Sere- 
nità legalizzati  con  le  medesime  circonstanze  .... 

Vf-Hezia.    Archivio  di  stato.    Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  703. 
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368.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in      juXt 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  30  Luglio  1697. 

.  .  .  Non  si  sente  parlare  né  di  Turchi,  né  di  Tartari, 
benché  fosse  confirraata  la  voce,  che  siano  stati  chiamati  a 
questa  parte  e  che  non  avevanno  acconsentito  per  la  visita 
troppo  vicina  resa  loro  dalli  due  esserciti  moscoviti,  uno  sotto 
Assow,  r  altro  alle  bocche  del  Boristene.  Variamente  si  parla 
di  qualche  incontro  seguito  fra  loro  con  la  peggio  de  Mosco- 
viti, se  si  deve  credere  a  zelatori  sospetti  che  di  raro  dicono  il 
vero.  Il  Czaro  di  Moscovia  non  é  per  anco  ritornato  nel  suo 
dominio,  gustando  di  viaggiare,  massime  le  coste  del  mare, 
dove  é  al  presente,  ordinato  in  tanto  al  suo  essercito,  che  è  a 
confini  di  Lithuania,  di  tenersi  pronto  per  quanto  si  dice  nel 
caso  che  la  fazzione  del  principe  di  Conti  pretendesse  metterlo 
su  questo  trono  .... 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  ii8. 


369.    Notizie  di  fatti. 

Amburgo  li  30  Luglio  1697. 

...  Il  detto  Czar  é  passato  da  Cunigsberga  in  Danimarca 
incognito,  e  licentiandosi  dall'Elettore  di  Brandemburgo,  disse: 
„Fratello  Federico,  se  verrai  a  Mosca  non  troverai  tante  genti- 
lezze, quante  io  qui,  ma  in  ogni  tuo  bisogno  troverai  200  m. 
combattentj  al  tuo  servi tio  prontj".  Si  parla  d'  una  lega  del 
detto  Czar  col  Re  di  Danimarca,  et  Elettore  di  Brandemburgo. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  486  terg. 

370.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Venezia  li  3  Agosto  1697. 

.  .  .  Questi  ss."  Moscoviti  anno  avuto  avviso,  che  il  loro 
Kzar  ritornatosene  in  Conisberga  abbia  fatto  im  poco  di  pausa 
al  suo  viaggio  per  sentire  la  elezione  del  re  di  Polonia,  ma 
che  poi  r  abbia  proseguito  verso  V  Olanda  con  avere  nuova- 
mente corrisposto  a  i  nobili  trattamenti  usatigli  da  queir  Elet- 
tore con  altretanta  generosità  sino  ad  essersi  voluto   insignire 
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?oùt  dell'  ordine  della  croce,  che  egli  porta,  e  dicono  che  V  abbia 
anche  replicatamente  regalato  di  un  gran  rubino  di  20  m.  scudi 
di  valuta. 

AUi  giorni  passati  il  sig.  cavaliere  e  procuratore  Seranzo 
banchettò  alcuni  principali  di  essi  Moscoviti,  i  quali  anno  vo- 
luto reciprocamente  trattare  sua  eccellenza  ad  im  lauto  pranzo 
datogli  a  Morano  in  un  loro  casino,  e  susseguen temente  li  ha 
condotti  a  vedere  V  arsenale,  e  si  crede  che  gli  replicherà  un 
altro  banchetto  con  festa  di  ballo  per  raddolcire  qualche  ama- 
rezza avutasi  da  uno  di  loro  in  casa  Comaro,  dove  una  dama 
ricusò  di  ballare  con  lui,  scusandosi  di  non  intendere  né  il  loro 
suono,  né  il  suo  ballo .... 

Archieio   Valicano.    Venezia.    Voi.  145. 

37L    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  6  Agosto  1697. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  mi  perseguita  per  bavere 
nuove  del  suo  paese,  che  mancano  a  lui  stesso,  et  io  non  le 
posso  sperare  che  doppo  V  arrivo  del  castellano  di  Cracovia  in 
Russia. 

Mi  ha  parlato  sopra  li  Moscoviti,  che  sono  in  Venetia  con- 
fermandomi ciò  eh'  altre  volte  mi  disse,  che  havevano  havuta 
permissione  d'  uscire  di  Moscovia  per  imparare  le  scienze  et 
arte  militare,  ma  che  non  la  ottenirebbero  di  ritornare,  se  non 
doppo  essere  ben  instrutti;  sì  che  ogn'  uno  misurarebbe  con 
la  sua  capacità  questa  specie  di  volontario  essilio,  per  essere 
più  habbili  a  servire  stato.  Oh  quanto  si  può  ingannare  il 
Czaro,  che  haveva  una  massa  di  sudditi  docilissimi  soliti  a  por- 
tare il  giogo,  li  quali  aprendo  gì'  occhi,  sa  Dio  con  che  spirito 
ritorneranno  al  paese,  dove  chi  bavera  giuditio,  et  ^ardire  sarà 
r  oracolo  .... 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  17,  disp.  Xs  704. 

372.    Notizie  di  fatti. 

Amburgo  li  6  Agosto  1697. 
Le  lettere  di  Berlino  portano  che  alli  28  del  passato  V  am- 
basciata moscovita  arrivò  ivi  sotto  il  sparo  d*  una  triplice  salva 
del  cannone,  e  ne  parti  alli  30  Spandau  composta  di  150  persone. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691,  fogl.  488  tcrg. 
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373.    Riferta  di  un  confidente. 

^In  lettera  d'  Hannover  9  Agosto  1697." 

Nel  rimanente  habbiamo  havuto  a  quattro  leghe  di  qua  in 
una  casa  di  campagna  chiamata  HoppenbrQck  il  Czar  di  Mos- 
covia,  che  v'  arrivò  martedì  sera,  e  vi  trovò  tutta  questa  s.  "*" 
corte  elettorale,  con  la  serenissima  Elettrice  di  Brandemburgo, 
e  serenissimo  signor  Duca  di  Zeli,  da  quali  fìi  complimentato, 
e  trattato  splendidamente,  essendosi  portati  colà  per  tale  effetto, 
ed  il  maresciallo  di  corte,  e  tutti  gli  offiziali  con  mezzo  Hanno- 
ver. La  tavola  cominciò  a  dieci  ore  e  mezza,  e  finì  alle  tre, 
essendo  convenuto  a  gentilhuomini,  che  servivano  le  loro  Altezze 
di  bevere  a  digiuno  cinque  gran  calici  di  vin  di  Reno,  che  gli 
porgeva  lo  stesso  Czar.  Dopo  la  tavola  si  consumò  il  resto 
della  notte  in  musica  e  in  danze,  havendo  ballato  Sua  Maestà 
medesima  alla  polacca.  Nel  rimanente  egli  è  un  principe  di 
grande  elevazione  di  spirito,  conforme  s'  intese  dalle  risposte 
che  diede  per  il  suo  interprete,  non  avendo  parlato  che  nel  suo 
idioma,  com'  ancho  i  tre  ambasciatori  eh'  haveva  seco,  e  che 
mangiorono  con  la  Maestà  Sua,  non  essendovi  fra  loro  eh'  un 
tal  monsieur  le  Fort  francese,  eh'  è  il  favorito.  Io  lo  viddi  alla 
sfuggita;  nondimeno  potrò  forse  delinearlene  il  ritratto.  Egli 
è  di  statura  sovra  1'  ordinaria,  di  guardatura  fiera,  e  maestosa 
nello  stesso  tempo,  gì'  occhi  pieni  di  fuoco,  e  che  sono  in  con- 
tinuo movimento,  come  tutte  le  sue  membra,  pochi  capelli,  e 
piccoli  mostacci,  è  vestito  alla  matelotta,  d'  un  drappo  rosso 
con  alcuni  piccoli  galoni  d'  oro,  calzetta  bianca,  e  scarpa  nera; 
il  suo  treno  è  più  copioso,  che  magnifico,  consistente  in  50  carri, 
ed  ha  seco  300  huomini  di  servitio. 

Venezia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  178,  pag.  59—60,  inserta  al  disp.  Xs  aaS^ 

Cimerin  li  i6  Agosto  1697. 


374.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  io  Agosto  1697. 

.  .  .  Continua  pure  mal  sicura  la  voce  dei  viaggi  del  Czaro  ; 
s'  il  conte  Chinschi  mi  disse,  che  nemen  poteva  ben  credersi 
quello  avvisava  di  Polonia  il  residente  cesareo,  che  quel  monarca 
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*f®J  chiamato  dalla  cura  degli  aflFari,  ad  abbandonar  i  studij  del 
genio,  fosse  ritrocesso  ne  suoi  regni,  per  unir  un  altro  esercito 
verso  la  Lituania  nel  fine  d*  appogiar  il  mantenimento  dell' 
Elettore  di  Sassonia  nel  trono  che  V  era  destinato.  L'  arrivo 
però  che  presto  seguirà  di  quella  gp:'ande  ambasciata  de'  Mosco- 
viti nelle  corti  del  Nort,  dando  materia  a  nuove  osservationi, 
farà  scuoprire  con  i  passi  de  ministri  anco  quelli  maggiori 
del  loro  prencipe  .... 

Di  Vostra  Serenità 
Carlo  Ruzini  Cav.  Amb.*^ 

yeuezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  17,  disp.  Xs  aa6. 

375.    Notizie  di  fatti. 

Aja  li  14  Agosto  1697. 

Qui  si  prepara  la  Corte  Vecchia  per  allogiare  il  Czar  di 
Moscovia,  et  altre  case  per  li  di  lui  ambasciatori,  che  s*  atten- 
dono in  breve. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691,  fofl.  489  tcrjf. 

376.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Danzica  li  16  Agosto  1697. 

.  .  .  Quando  tutti  credevano,  che  il  Czaro  di  Moscovia 
fosse  ritornato  nel  suo  dominio,  massime,  per  il  sparso  rumore, 
che  la  sorella  prencipessa  Soffia  occupasse  il  governo,  è  egli 
ripassato  per  Kenigsbergh,  et  di  là  è  anche  andato  in  Hanover 
con  r  ambasciata  che  spedisce  in  Olanda.  Viaggiò  incognito 
come  camerata  delli  ambasciatori  che  spesso  vestono  come  lui 
r  habito  di  marinar  olandese,  gì'  altri  alla  moscovita,  né  parla 
d*  altro,  che  di  avvisare  quantità  di  gente  in  Olanda  che  vuol 
condurre  sul  Mar  Negro  sopra  una  flotta  di  duecento  galere, 
trenta  vasselli  ed  infinito  numero  di  saiche.  In  tanto  non  si  può 
sapere  cosa  quest'  anno  facciano  li  di  lui  decantati  numerosi 
vasti  esserciti;  né  io  ho  avvisi  dal  castellan  di  Cracovia,  quale 
ancora  non  ha  scritto  il  suo  arrivo  a  Leopoli.    Gratie. 

Ve.n€tia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci   Polonia 
filza  17,  disp.  Xs  706. 
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377,     Lettera  di   monsig.   Davia,   nunzio  apostolico   in    >^®®J 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Danzica  li  i6  Agosto  1697. 

Devo  render  conto  a  V.  Em.  delle  notizie  che  ho  potuto 
ricavare  da'  missionarii  di  Koenigsberga,  e  da  altre  persone  di 
questi  parti  circa  la  venuta  e  di  mora  del  Czaro  di  Moscovia 
alla  corte  di  Brandeburgo,  non  meno  che  quanto  alla  sua  par- 
tenza, et  a'  disegni  haveva  formato  di  visitare  le  corti  d*  Europa, 
affine  d'  informarsi  d^r  interessi  de'  principi,  e  rendersi  più 
atto  al  governo  de'  proprii  sudditi  :  nel  che  supplico  la  generosa 
bontà  di  V.  Em.  a  condonare  la  povertà  del  ragguaglio,  che 
non  puoi  essere  più  copioso  fra  la  poca  curiosità  di  questa 
nazione. 

Capitò  ne'  primi  giorni  di  Maggio  a  Koenigsberga  la  grand' 
ambasciata  di  Moscovia,  che  si  pubblicava  spedita  a  dar  parte 
a  diverse  potenze  d'  Europa  della  presa  d'  Azof,  et  ad  invitarle  ' 
ad  una  lega  più  stretta  contro  1'  imperio  Ottomanno;  ma  che 
in  effetto  era  destinata  a  cuoprire  il  viaggio  del  medesimo  czaro 
Pietro  Alexiowicz,  il  quale  al  vedere  1*  isperienza  de'  bombar- 
dieri speditigli  per  V  assedio  di  Azof  dall'  Imperatore  e  dall' 
Elettore  di  Brandeburgo,  erasi  invogliato  di  dare  una  scorsa 
per  diverse  regioni  dell'  Europa  cristiana.  Il  suo  primo 
intento  era  stato  di  passare  a  Vienna,  e  quindi  a  Roma  a 
vedere,  com'  egli  suol  dire.  Cesare  suo  fratello  e  il  Papa 
suo  padre;  ma  havendó  scielto  per  capo  dell'  ambasciata 
come  maggiormente  istrutto  delle  cose  di  Europa,  un  certo  Le 
Fort  eretico  ginevrino,  il  quale  si  trova  stabilito  in  Moscua  da 
più  anni  in  qua,  questo  gli  ha  fatto  intraprendere  il  viaggio 
per  i  paesi  eretici,  persuadendolo  d'  imbarcarsi  a  Riga  capitale 
della  Livonia,  e  conducendolo  quindi  a  Koenigsberg  col  motivo 
di  fargli  vedere  uno  de'  principi  che  havevano  somministrati 
gì'  ingegnieri  tanto  da  lui  stimati.  Sbarcato  dunque  il  Czaro  a 
Koenigsberga  si  tenne  più  giorni  incognito,  fintanto  che  ricevuti 
colà  solennemente  e  con  trattamento  regio  i  suoi  ambasciatori, 
cominciò  ancor  egli  a  farsi  vedere  fra  seguaci  dell'  ambasciata, 
portandosi  più  volte  in  abito  di  marinaro  olandese  ad  osservare 
le  cose  più  riguardevoli  della  corte  e  della  città.  In  una  di 
queste  occasioni  fu  riconosciuto  da  un  mercante,  che  haveva 
fatto  qualche  viaggio  a  Moscua,  et  essendone  pervenuta  la  no- 
tizia all'  Elettore,   a  cui  già  era  stato   dato  qualche  avviso  da 
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'aoùt  ^^S^  d^^  viaggio  di  questo  principe,  non  tardò  Sua  Altezza  a 
fargli  quelle  dimostrazioni,  che  si  convengono  al  suo  grado, 
andando  il  primo  a  visitarlo  concedendogli  il  luogo  superiore 
nella  propria  corte.  Non  dispiacque  al  Czaro  d'  essere  riconos- 
ciuto, ammettendo  anzi  tutte  le  distinzioni  gli  venivano  fatte,  e 
trovandosi  a  tutte  le  caccie  e  feste,  e  a  tutti  li  banchetti,  che  si 
preparavano  dal  sig.  Elettore  per  divertimento  d'  im  tanto  os- 
pite, onde  passarono  in  tal  guisa  più  settimane  che  furono  ne- 
cessarie per  haver  V  ultime  risoluzioni  della  corte  di  Vienna,  la 
quale  aggravata  da  tant'  altre  spese  voleva  sfuggire  1'  alloggio 
del  Czaro.  Frattanto  accorse  qualche  piccolo  accidente,  che 
alterò  la  buona  corrispondenza  di  questo  monarca  con  V  Elettore, 
perchè  havendo  voluto  festeggiare  la  nascita  di  Sua  Altezza  con 
fuochi  e  feste  preparate  da  lui  su  le  sue  navi,  che  stavano  an- 
corate a  Pilavia,  il  sig.  Elettore  havendo  finta  qualche  grave 
occupazione  vi  mandò  in  sua  vece  il  proprio  gran  cancelliere. 
Non  fu  sodisfatto  il  Czaro  del  cambio,  et  insospettitosi  che  non 
venissero  stimati  ì  suoi  preparativi,  maggiormente  si  accese  in 
osservare  un  lieve  sorriso  del  gran  cancelliere,  onde  assalendolo 
con  pugni  sarebbe  anche  passato  ali*  armi,  se  dagli  stessi  suoi 
cortigiani  non  fusse  stato  trattenuto  il  di  lui  furore.  Dopo 
questo  successo  il  sig.  Elettore  non  si  è  più  curato  di  vedersi 
col  Czaro,  et  essendo  poco  dopo  sopragiimte  le  risposte  di 
Vienna,  che  tendevano  a  slontanarlo  da  quella  dominante,  il  Le 
Fort  che  non  vorrebbe  vederlo  a  Roma,  gli  ha  persuaso  di 
girare  per  V  Alemagna  Bassa  verso  T  Olanda,  e  già  V  ha  con- 
dotto ad  Hannover,  dopo  havergli  fatto  veder  Berlino  e  gli 
altri  stati  del  sig.  Elettore  di  Brandeburgo. 

I  soggetti  che  compongono  V  ambasciata  sono  tre,  due 
Moscoviti  et  il  sopradetto  Le  Fort,  che  vengono  serviti  da  più 
di  loo  persone  qualificate  o  per  grado  di  nobiltà,  o  per  profes- 
sione di  ecclesiastico,  senza  gli  altri  d'  inferior  condizione  che 
sono  in  gran  numero.  Professano  tutti  il  rito  Greco,  et  hanno 
sempre  mostrata  abominazione  verso  i  calvinisti,  non  ostante 
le  diligenze  usate  dal  Le  Fort  e  da'  ministri  di  Brandeburgo 
per  renderli  favorevoli  alla  loro  setta.  La  morte  d'  uno  del  se- 
guito ha  dato  manifesto  indizio  della  loro  alienazione  da'  calvi- 
nisti, mentre  invitati  da  loro  a  sepellir  il  cadavere  ne'  proprii 
cimiteri,  ricusarono  sempre  di  farlo,  voltandosi  nello  stesso 
tempo  a  pregar  il  paroco  de'  cattolici  di  Koenigsberga,  acciocché 
volesse  permetter  loro  un  angolo  del  cimitero  ad  effetto  di  dar 
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sepoltura  ad  uno  de'  loro  che  asserivano  esser  morto  nell'  unione  '^®®J 
della  chiesa  Romana.  Il  paroco  de'  cattolici  si  rese  facile  a 
contentarli,  non  tanto  per  far  vedere  agli  eretici  anche  più  idioti 
qual  conto  si  faccia  da'  Greci  della  nostra  santa  fede,  quanto 
perchè  il  cimitero  che  domandavano  non  era  per  anche  stato 
benedetto  con  le  solite  cerimonie  ecclesiastiche,  onde  non  espo- 
neva il  luogo  a  pericolo  di  profanazione. 

Quest'  è  quanto  ho  potuto  raccogliere  da'  missionarii  di 
Koenigsberga  circa  dimora,  e  l' inclinazioni  de'  Moscoviti  venuti 
col  Czaro  ;  i  quali  essendo  presentemente  passati  ad  Hannover, 
affine  di  trovarsi  in  Olanda,  daranno  senza  dubbio  motivo  alla 
vigilanza  di  monsig.  internunzio  di  Brusselles  df  rintracciare 
notizie  più  fondate  de  loro  viaggi  ulteriori,  dicendosi  che  pensino 
di  trattenersi  circa  due  anni  in  queste  parti  d' Europa,  non 
ostante  le  rivoluzioni  pubblicate  della  Moscovia  quasi  che  la 
sorella  del  Czaro  per  nome  Sofia  siasi  posta  sul  trono,  et  habbia 
sposato  il  principe  Galliczino  già  esule  e  disgraziato  da  quella 
corte.    Et  è  il  fine  con  che  a  V.  Em.  m' inchino  profondamente. 

Archivio  yaticano.    Polonia.  Voi.  ix8. 

378.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  17  Agosto  1697. 
.  .  .  Come  furono  incerti,  e  contrarij  gì'  avvisi  sopra  i 
passi  più  avanzati  del  Czar  di  Moscovia  ;  così  hora  s'  hanno 
lettere  d'  Hannover,  che  lo  dicono  in  continuatione  del  suo 
progresso  verso  V  Holanda,  dopo  esser  stato  a  Berlino,  incog- 
nito per  qualche  giorno,  arrivato  a  cinque  leghe  appresso  quella 
città,  dove  pubblicamente  fu  trattato  da  ministri  et  ofifitiali  di 
queir  Elettore  ;  mentre  s'  attende  la  conferma  di  tali  notitie,  che 
non  possono  lasciar  di  sorprendere,  e  nodrir  1'  ammiratione,  si 
considera,  che  quel  prencipe  versa  nella  cura  di  cercar  i  modi 
per  sodisfar  tutta  la  curiosità  del  genio;  quando,  sinché  i  suoi 
ambasciatori  seguitan  la  dritta  linea  de'  loro  viaggi  per  mare 
in  Olanda,  se  però  essi  ancora  non  son  retrocessi,  egli  più  pri- 
vatamente va  piegando  all'  una,  e  1'  altra  parte  quella  de  pro- 
prij,  per  coglier  nel  tratempo  1'  opportunità  di  girar,  e  veder  in 
più  corti  le  novità  desiderate  degli  altri  paesi,  e  costumi  .... 

Venetia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  X78,  pag.  57—58,  disp.  Ss  aaB. 
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V^oùt    37^*    Lettera  di  monsig.   Cusano^  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foffiio  d'avviti)  Venezia  li  17  Agosto  1697. 

...  In  questa  settimana  sono  capitate  lettere  di  Mosca 
scritte  dalli  operarij,  che  furono  spediti  di  qui,  ed  avvisano, 
che  era  stata  data  sotto  la  loro  direzione  molta  gente  e  che 
per  lo  servizio  del  Kzar  si  era  principiato  il  lavoro  di  navi,  ga- 
lere e  galeotte. 

Archivio  Vaticano,    Venezia.    Voi.  145. 

380.  Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  17  Agosto  1697. 

Martedì  fu  nell'  arsenale  data  all'  acque  una  galeazza,  e 
diversi  ss."  Moscoviti  furono  a  vederla,  e  detta  galeazza  con 
altri  arsiglij  di  galere  restano  destinatj  a  partir  per  Levante  per 
dar  cambio  ad*  altra. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  175. 

381.  Notizie  di  fatti. 

Aja  li  21  Agosto  1697. 

S'  attende  a  momenti  Sua  Maestà  Britannica  per  ricevere 
in  persona  la  grand'  ambasciata  di  Moscovia  come  anco  lo  stesso 
Czar,  che  da  Cleves,  ove  arrivò  ultimamente  doveva  prosseguire 
a  questa  volta. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  491. 

382.  Notizie  di  fatti. 

Amburgo  li  27  Agosto  1697. 

Scrivono  da  Stocolm,  che  il  sig.  Fabritio,  che  passa  am- 
basciatore di  quella  corona  in  Moscovia,  e  Persia,  haveva  con- 
venuto trattenersi  5  settimane  a  Nerva  per  li  difficoltà  che  da 
Moscovitj  gli  è  stata  fatta  contro  il  sempre  praticato  di  non 
astringere  a  pagamenti  di  gabelle  li  ministri  de  principi,  onde 
ha  convenuto  attendere  il  passaporto  del  Czar. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogL  493  terg. 
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383.    Notizie  di  fatti.  'f^J, 


Aja  li  28  Agosto  1697. 

Giunse  hieri  in  Amsterdam  la  gran  ambasciata  di  Moscovia, 
in  cui  si  ritrova  incognito  lo  stesso  Czar  ricevuto  e  trattato 
con  la  spesa  di  500"-  tallari,  e  s'  attende  qui  a  momentj. 

Biblioteca  Cortini.    Voi.  1691,  fogl.  493  tcrg. 

f 

384.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  31  Agosto  1697. 

.  .  .  Figurandosi  vicina  la  comparsa  del  Czar,  e  dell*  am- 
basciata di  Moscovia,  in  1'  Haya  si  preparava  V  alloggio  decoroso 
d'  un  palazzo  per  riceverla,  et  il  Brittanico  si  disponeva  a  ren- 
der i  migliori  contrasegni  di  stima  verso  quel  monarca;  dovuti 
anco  alla  reciproca  corrispondenza  et  interesse  delle  nationi,  se 
quella  d'  Inghilterra,  per  gì'  opulenti  traffici  nel  porto  d'  Arcan- 
gelo, suol  ritraher  in  ogni  anno  il  ben  ricco  profitti  di  più  di 
seicento  mille  lire  sterline. 

Quanto  poi  alla  partenza  del  Guarienti  destinato  da  questa 
corte  a  quella  di  Moscovia,  già  prevenuti  gì'  inchinati  comandi 
di  V.V.  E.E.,  dissi  qual  era  l'impedimento  che  rendeva  diferita 
una  tal  missione,  havendo  anco  contribuito  al  ritardo  il  riflesso 
di  veder  lontano  da  proprii  regni  il  prencipe,  a  cui  veniva  des- 
tinata. Già  alcuni  giorni  però  fu  lo  stesso  Guarienti  in  audienza 
di  Sua  Maestà,  supplicando  la  sollecitudine,  quando  da  non 
poco  tempo  si  trovava  come  allestito  nel  suo  equipaggio  con 
la  spesa  di  molti  cavalli,  e  persone.  Cosi  mi  disse  egli  mede- 
simo d'  haver  esposto,  sperando  di  poter  ottener  quanto  prima 
il  congedo,  con  la  sicurezza  di  quegl'  assegnamenti,  che  posson 
esser  convenienti  al  suo  bisogno  ... 

yeiieiia.    Arehicio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germaaia; 
filza  178,  pag.  91,  disp.  Ka  933. 

385.  Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foffiio  d'avviti)  Venezia  li  31  Agosto  1697. 

.  .  .  Alcuni  di  questi  principali  Moscoviti  domenica  mattina 
non  solamente  ebbero  V  ingresso  nel  serenissimo  maggior  Con- 
siglio per  osservare  le  formalità,  che  si  praticano  nelle  elezioni 
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?o^t  ^^'^^  cariche,  ma  furono  anche  introdotti  nella  sala  dello  scru- 
tino dove  intervenne  il  capo  dell'  Eccellentissimo  Senato,  onde 
ebbero  largo  campo  di  ammirare  la  prudente  politica  della  se- 
renissima Repubblica. 

Tengono  questi  avviso,  che  la  loro  grande  ambasciata 
proseguisca  il  viaggio  verso  Olanda,  ed  in  confermazione  di 
ciò  viene  scritto  dall'  Haia  in  data  delli  14  dello  spirante  che 
vi  si  attendeva  in  breve,  e  che  si  preparava  la  Corte  Vecchia 
per  ricevere  il  Kzar,  che  la  seguita. 

I  gran  preparamenti,  che  fanno  in  Moscovia  per  la  futura 
campagna  li  stessi  Moscoviti,  vengono  sempre  più  giustamente 
appresi  da  i  Turchi,  ed  è  certo  che  le  maestranze,  le  quali  gli 
furono  spedite  da  questo  arsenale  erano  state  seguitate,  come 
si  disse  colle  passate,  da  infinità  di  operarij  del  paese  per  fab- 
bricare IO  grosse  navi  in  un  bosco  vicino  ad  un  loro  fiume,  e 
molte  galere,  e  galeotte  in  altro  bosco  contiguo  ad  un  altro 
fiume;  onde  il  gran  numero  di  quei  nazionali,  che  sono  fuora 
della  patria  in  diversi  paesi  ad  apprendere  specialmente  la  nau- 
tica averanno  occasione  nel  ritomo,  che  faranno,  di  rimostrare 
il  loro  profitto,  e  segnalarsi  in  quei  mari  .... 

Archivio  Vmticano,    Venezia.    Voi.  145. 

386.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  31  Agosto  1697. 

Apprendevano  sempre  più  li  Turchi  1'  armi  moscovite  as- 
sicuratj  da  gran  preparamenti  che  fanno  per  la  campagna  ven- 
tura, et  è  detto,  che  parte  degl'  maestri  di  qua  speditj  in  Mos- 
covia era  stata  inviata  con  gran  seguito  d'  operarij  moscovitj 
in  un  bosco  vicino  in  gran  fiume  per  fabbricare  io  navi,  et  il 
rimanente  in  altro  bosco  più  lontano  vicino  altro  fiume  per 
fabbricare  galere,  et  galeotte. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691,  fogl.  179. 

387.  Lettera  del  segretario  O.  Alberti^  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Danzica  li  6  Settembre  1697. 

...  Il  ressidente  di  Moscovia  doppo  rese  le  lettere  del 
Czaro  al  Re,   se  n'  è  ritornato  a  Varsavia  mostrando  sempre 
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di  non  sapere,  che  il  suo  padrone  sia  incognito  con  V  ambas-  septemLe 
ciata  nel  Settentrione.  Molto  meno  si  può  ricavare  da  lui,  se 
anderà  più  oltre,  né  per  dove  ritornerà  nei  suoi  stati,  e  di  fatto 
si  crede,  che  nessuno  lo  sappia,  mentre  lo  stesso  Czaro  non 
consiglia  con  alcuno  et  sempre  rissolve  tutto  di  capriccio.  Sono 
sicuro,  che  il  ressidente  alla  prima  occasione  mi  ricercherà  se 
ho  r  instromento  della  lega  da  permutare  con  quello  del  Czaro. 
L'  inviato  cesareo  ha  poi  ricevuto  quello  dell'  Imperatore  eh'  è 
quanto  posso  per  hora  humiliare  a  lume  della  Serenità  Vostra .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  711. 


388.    Lettera  di   monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  7  Settembre  1697. 

.  .  .  Molti  di  questi  ss."  Moscoviti  si  preparano  ad  intra- 
prendere il  loro  viaggio  per  la  s.  casa  di  Loreto,  ed  anno  nuova, 
che  il  loro  Kzar,  arrivato  colla  grande  ambasciata  a  Cleves,  si 
attendeva  a  momenti  all'  Haya,  dove  si  discorre,  che  il  principe 
d'  Oranges  sarà  a  riceverla  di  persona  .... 

Archivio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145. 


389.    Lettera  di  monsig.  Cusano^  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fottio  d'avviti)  Venezia  li  14  Settembre  1697. 

.  .  .  Alcuni  di  questi  ss."  Moscoviti  anno  noleggiato  un 
vascello  per  fare  un  poco  di  viaggio  a  solo  oggetto  di  godere 
il  mare  .... 

ArchMo  Vaticano.    Venezia.    Voi.  145. 


390.  Lettera  di  monsig.  Cusano^  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avviti)  Venezia  li  19  Settembre  1697. 

.  .  .  Anno   avviso  questi  Moscoviti  dall'   Haia,   che  il  di 
primo  del  corrente  furono  ricevuti  da  i  deputati  delli  Stati  Gè- 
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septeSbre  Hcrali  il  Kzar,  e  sua  grand'  ambasciata  colle  più  magnifiche 
forme,  e  che  il  di  5  dovevano  essere  ammessi  alla  solenne  udi- 
enza de  i  medesimi  Stati  Generali  .  .  . 

ÀrehMo  yatieano,    Venezia.    Voi.  145. 


391.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti^  residente  veneto 
in  Polonia^  al  Doge  di  Venezia. 

Danzica  li  27  Settembre  1697. 

...  Si  aggionge  un'  avviso  che  inteso  dal  Czaro  1'  im- 
barco del  prencipe  di  Conti  habbia  spedito  il  suo  generale 
Lefort  per  le  poste  in  Moscovia  con  ordine  di  far  entrare  in 
Lithuania  1'  essercito  d;^  que'  confini,  et  questo  per  il  soccorso 
promesso  al  Re  coronato.  Sarà  un  aggiuto  *)  pericoloso,  poiché 
que'  signori  mai  rendono  ciò  che  occupano,  et  dove  possono, 
lascian  la  desolatione  .... 

Venezia.    Jrchhio  di  ttato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ms  7ia. 


392.  Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  28  Settembre  1697. 

...  In  vece  poi,  che  ben  si  confermino  gì'  antecedenti 
avvisi  dell'  ationi  pubblicate  de'  Moscoviti  contro  la  Krimea,  et 
in  Mar  Nero,  se  n'  aggiongono  degli  altri,  che  spargono  nuovi, 
e  considerabili  vantaggi  di  quel!'  armi;  et  il  conte  Chinschi 
stesso  mi  disse,  che  ragguagli  duplicati  di  Valacchia  portavano 
un  grande  combattimento  terrestre  al  stretto  del  Precop,  con 
strage  di  quindeci  mille  tra  Turchi  e  Tartari,  e  con  la  morte 
del  Kam  medesimo.  Il  giust'  oggetto  di  render  in  avvenire  più 
assicurate  le  notitie  di  quell'  operationi  serve  a  facilitar  i  mezzi 
per  r  espeditione  del  Guarienti,  havendomi  egli  fatto  saper, 
che  sperava  d'  esser  quanto  prima  suU'  atto  della  sua  partenza, 
e  di  poter  antecipatamente  staccare  una  parte  del  proprio 
equipaggio. 


i)  aggiuto  =  ajuto.    E.  Sch. 
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S'  avvanza  in  tanto  in  Olanda  la  comparsa  et  il  giro  di  ^^^^^^j^^.^. 
quella  strepitosa  ambasciata,  a  cui  in  Utrecht  il  Brittanicò  diede 
la  pubblica  solenne  audienza.  Il  primo  ambasciatore  finito  V  es- 
positione  disse,  che  in  un  altra  istanza  di  quella  stessa  casa  si 
trovava  il  Czar  suo  sovrano  nel  desiderio  d*  attestar  con  la 
voce  propria  quei  medesimi  sentimenti  d'  amicitia,  e  di  stima, 
che  lui  d'  ordine  suo,  haveva  espresso.  Così  immediate  il 
Brittanicò,  aggradendo  il  cenno,  prima  però  concertato,  passò 
col  seguito  di  pochi  a  ritrovar  il  Czar,  e  con  esso  per  due  hore 
durò  la  visita,  et  il  discorso  con  reciproco  piacere,  et  estima- 
tione.  Fu  invitato  dal  Re  al  pranso,  della  sua  tavola,  ma  all' 
bora  se  ne  scusò  per  sottrarsi  alla  troppa  osservatione  d'  infi- 
nita gente  che  v'  era  concorsa,  promettendo  però  di  ricever  la 
cortesia  in  altro  giorno,  onde  si  disponeva  di  più  confidente- 
mente trattarlo  nella  casa  di  Lov. 

Il  Czar  poi  ritrocesse  subito  in  Amsterdam,  soggiorno  a 
lui  più  di  tutti  gradito,  mentre  dando  un'  intiera  licenza  al  genio, 
privatamente  vive,  et  assiduamente  s'  applica  all'  esercitio  non 
meno  della  nautica,  eh'  a  quello  stesso  della  meccanica  con 
operar  d'  alcun  modo  nella  stessa  costruttione  de  legni,  havendo 
ricercato  di  poter  veder  la  fabbrica  intiera  d'  im  vascello,  sin 
dalla  sua  prima  tessitura. 

Vidde  poi  una  specie  di  combattimento  nell'  incontro  di 
due  squadre  espressamente  preparate  di  venti  jacht  per  parte, 
e  nello  stesso  tempo  postosi  al  timone  d'  altro  legno,  hebbe  il 
piacere  di  reggerlo  da  se  stesso,  con  le  regole  che  potè  haver 
apprese  della  professione.  Così  trascorrendo  il  tempo  non  si 
parlava  ancora  né  di  quello  della  partenza,  né  di  quale  dovesse 
esser  il  passaggio  dell'  ambasciata  vers'  altra  parte  .... 

Venezia,    Archioio  di  »tato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  173—174,  disp.  As  243. 


393.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foffiio  d'avvi»!)  Venezia  li  28  Settembre  1697. 

.  .  .  Sono  partiti  di  qua  molti  altri  Moscoviti  verso  la 
Puglia,  dilettandosi  di  esercitare  la  nautica,  ed  alcuni  di  loro 
stanno  per  portarsi  a  Roma,  ed  anno  nuova  che  il  principe  d' 
Oranges  era  andato  da  Loo  ad  Utrecht  per  ricevere  ivi  la  loro 
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5^{J®Jr^  grande  ambasciata,   e  poi  portarsi  a  Soesdich  per  rendere  la 
visita  al  Kzar  .... 

Archivio  Vaticafut.    Venezia.    Voi.  145. 


394.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce^  nunzio  apostolico 
in  Germania,  air  Imperatore  Leopoldo. 

^Memoria  presentata  da  monsig.  nunzio  alla 
M.^  dell*  Imperatore  li  29  Settembre  1697.*' 

II  nunzio  di  Sua  Santità,  avendo  avuto  ordine  già  da 
qualche  tempo  dalla  Santità  Sua  d' implorare  V  autorevole  pro- 
tezione della  Maestà  Vostra,  perchè  in  congiuntura  di  mandare 
r  inviato  in  Moscovia  si  degni  di  ottenere  alla  santa  religione 
cattolica  la  libertà  di  coscienza  come  ve  V  hanno  in  quel  vasto 
dominio  la  setta  luterana,  Calvina  et  altre  per  il  mero  vantaggio 
del  traffico,  in  esecuzione  di  quest'  ordine  di  Sua  Beatitudine  il 
nunzio  medesimo  supplica  humilissimamente  la  Maestà  Vostra 
di  far'  inserire  quest'  articolo  nelle  istruzioni,  che  si  daranno 
al  sig.  Guarienti,  e  di  ordinarli  colla  viva  voce  di  usare  tutta 
r  imaginabile  industria,  perchè  un*  affare  di  tanta  gloria  di 
Dio  conseguisca  il  fine  desiderato. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  934. 


395.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  5  Ottobre  1697. 

.  .  .  Vengono  da  tutte  le  parti,  e  distinti  delle  maggiori 
circostanze,  i  ragguagli  della  vittoria,  che  s'  è  tale,  sarà  insigne 
de*  Moscoviti.  Scrivesi  d'  Olanda  che  quegl*  ambasciatori  Y 
habbian  resa  nota  ai  Stati,  non  essendo  però  ancora  in  forma 
positiva  stata  comunicata  a  questa  corte.  Nelle  vicinanze  d' 
Hassach  dicesi  seguito  il  combattimento  fra  1'  esercito  moscovita 
forte  di  settanta  mille  huomini,  e  quello  de'  Turchi  e  Tartari 
che  si  suppone  maggiore  e  commandato  dal  sultan  Galga. 
Dopo  il  cimento  d'  alcune  bore  ftirono  i  Tartari  ributtati  e  rotti, 
onde  nella  fuga  inseguiti  sino  al  fiume  Halganski,  ivi  si  decise 
la  loro  totale  sanguinosa  sconfitta,  sommersa  anco  colà  una 
gran  parte  nell'  atto  di  cercar  il  passagio,   et  il  scampo,   senza 
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che  a'  Moscoviti  habbia  costato  la  fortuna  del  successo,  se  non  J^^^^ 
la  tenue  perdita  di  poca  gente.  Che  nella  residenza  di  Moscua 
et  in  altre  città  con  fuochi  di  gioia  si  sia  manifestato  V  applauso, 
in  tanto  che  gli  altri  eserciti  di  quella  natione  s'  eran  inoltrati 
verso  la  Crimea  sino  a  Kisikermen  sopra  il  Boristene,  notitie 
tutte  che  quando  possano  restar  confermate,  renderan  maggiore 
e  più  visibile  V  impegno  del  braccio  di  Dio;  qual  donando 
nello  stesso  tempo  in  più  luochi  e  vittorie  e  vantaggi  contro  i 
nemici  della  sua  causa,  fa  giustamente  sperar  tanto  più  essen- 
tiali  le  conseguenze  per  la  piena  prosperità  della  medesima. 

Continuava  ancora  il  soggiorno,  e  la  grata  occupatione 
del  Czar  in  Amsterdam,  spargendosi  però  che  crescano  V  ur- 
genze e  quasi  i  pericoli  per  quali  vien  eccitato  il  di  lui  imme- 
diato ritomo  a  proprij  regni.  Dicesi  eh'  in  Olanda  secreta- 
mente  habbia  fatto  morire  il  prencipe  Circassi,  uno  de'  princi- 
pali nel  suo  seguito,  per  sospetto,  che  tenendo  corrispondenze 
col  padre  mal  contento  in  Moscovia,  machinasse  il  tradimento 
di  tentar  col  veleno  contro  la  vita  del  Czar  medesimo.  Che  i 
prencipi  et  i  boiari  della  corte  gli  havessero  scritto  con  suppliche 
per  la  sua  più  celere  comparsa  a  freno  de'  possibili  tumulti,  tanto 
più,  che  si  temeva  una  parte  de'  Cosacchi  contaminata  nella 
fedeltà,  dal  danaro  d'un  estera  potenza,  e  che  gì'  apparecchi 
comandati  per  la  più  forte  guerra  nella  ventura  campagna  pro- 
seguivano con  lentezza. 

Pubblicando  il  Guarienti  sempre  vicina  la  sua  mossa  nella 
speranza  d'  haver  in  pochi  giorni  esborsato  il  denaro  dalla 
camera  promesso,  il  nuntio  apostolico  portò  memoriale  a  Sua 
Maestà  con  instanze,  perchè  allo  stesso  venga  raccomandata  la 
cura  di  procurar  in  Moscovia  1'  uso  libero  alla  religione  catto- 
lica, nel  modo,  che  per  il  commercio  vien  permesso  alla  Calvina, 
et  alla  lutherana.  In  ordine  agi'  incarichi  havuti  da  Roma,  come 
già  tempo  scrissi,  ritrovato  dallo  stesso  nuntio  im  missionario 
per  espedirlo  con  questa  congiuntura  in  que'  paesi,  acciò  assista 
alla  salutar  direttione  di  quei  operary,  che  furono  dalla  Serenis- 
sima Repubblica  concessi,  m'  ha  richiesto  di  volerlo  accompag- 
nar con  una  lettera  al  capo  dei  medesimi,  acciò  venga  ben  ri- 
cevuto, il  che  eseguirò  dopo  che  m' arriveran  le  pubbliche  pre- 
scrittioni,  senza  però  saper  dove  quella  gente  bora  si  ritrovi, 
quando  dopo  la  loro  espeditione,  mai  tenni  alcun  ragguaglio, 
se  ben  furono  da  me  eccitati  ad  avvisar  di  tempo  in  tempo  del 
loro  esser,   e  delle   loro  operationi:   mancanza   che'  è  pero  da 
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ortobre  supporsi  solo  provenuta  dalle  note  e  già  considerate  gelosie  di 
lasciar  libera  la  strada  alle  corrispondenze  particolari  fuori 
del  regno  .... 

P'eHetia.    Archirio  di  slato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  185—188,  disp.  Xs  246. 


396.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germaniai  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

Vienna  li  5  Ottobre  1697. 

Dovendo  partire  fra  pochi  giorni  per  Mosca  il  sig.  Guarienti 
segretario  del  card.  Colonitz,  che  dalla  Maestà  dell'  Imperatore 
si  manda  per  suo  inviato  a  quel  Czar,  per  la  conservazione 
della  lega  fatta  con  Sua  Maestà  C,  e  colla  Serenissima 
Repubblica  di  Venezia,  domenica  pigliai  udienza  da  Sua  Maestà, 
e  secondo  gì'  ordini  datimi  già  dall'  Em.  V.  implorai  con  tutta 
I'  efficacia  possibile  1'  autorità  della  Maestà  Sua  per  ottener'  in 
quel  vasto  dominio  la  libertà  di  coscienza  alla  santa  religione 
cattoUca,  come  senz'  alcun  timore  di  molestia  ve  la  godono  la 
setta  luterana,  e  Calvina  per  mero  interesse  del  traffico,  et  ha- 
vendo  espresso  a  Sua  Maestà  alla  quale  lasciai  la  memoria  in- 
giunta, che  Sua  Santità  riponeva  intieramente  ogni  sua  fiducia 
per  la  consecuzione  dell'  intento  nell'  esperimentato  zelo  della 
Maestà  Sua  riportai  dalla  medesima  quelle  risposte  che  più 
potevo  desiderare  in  questa  materia,  soggiungendomi,  che  1' 
articolo  si  sarebbe  inserito  con  ogni  premura  nell'  instruzione 
da  darsi  al  sudetto  Guarienti,  e  che  sicome  mediante  la  sua 
autorità  s'  era  conseguito,  che  in  Moscovia  si  potessero  mandare 
missionarij,  a'  quali  era  stato  precluso  1'  adito  di  potervi  pene- 
trare, cosi  sperava  di  poter'  esser'  abile  istrumento  in  servizio 
della  religione  cattolica,  e  di  Sua  Beatidune  nel  particolare,  che 
da  me  li  veniva  rappresentato.  Quest'  è  quanto  udij  da  Sua 
Maestà  ne  prima  ho  eseguito  la  parte  impostami  dall'  Em.  V., 
perchè  ho  stimato  di  renderla  più  fruttuosa  in  vicinanza  dell' 
occasione.  E  qui  riserbandomi  a  tenerne  proposito  col  sig. 
card.  Colonitz,  e  col  sig.  Guarienti  istesso  prima  che  parta, 
resto,  con  fare  all'  Em.  V.  un  profondissimo  inchino. 

Archhìo   Valicano.    Germania.    Voi.  234. 
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397.    Lettera  di   monsig.  Davia^  nunzio  apostolico   in  JJfJ^ 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  8  Ottobre  1697. 

...  II  palatino  di  Vilna  avvertito  de'  disegni  della  Mosco- 
via  e  delle  risoluzioni  prese  d' invadere  la  Lituania  se  vi  si  dà 
ricetto  al  principe  di  Conty,  haveva  spedito  per  ogni  buon  rigu- 
ardo la  maggior  parte  delle  truppe  su  la  frontiera,  collocandole 
nel  palatinato  di  Polocko  et  occupando  con  esse  tutt'  i  passi 
che  dalla  Moscovia  conducono  nelle  parti  più  interiori  della 
Lituania  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.  Voi.  118. 

398.  Notizie  di  fatti. 

Aja  li  9  Ottobre  1697. 
Gr  ambasciatori  moscovitj  furono  alli  5  ammessj  all'  audi- 
enza  pubblica  de  ss."  Stati  Generali  mandatigli  a  levare  al  loro 
allogiamento  da  loro*  deputati,   con  la  prima  e  seconda  carozza 
dalli  Statj  a  6  cavalli. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691,  fogl.  404  terg. 

399.  Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  9  Ottobre  1697. 
Giovedì  arrivò  qui  dalla  Smirne  la  nave  Madonna  del 
Carmine  .  .  .  Con  detta  nave  si  tiene  avviso,  che  in  Costanti- 
nopoli crescevano  le  confusioni  per  li  considerabili  vantaggi  ri- 
postatj  da  Moscoviti  contro  Tartari,  e  stavano  con  timore  de' 
successi  dell'Ungheria,  stando  in  continuo  preparare,  facendo  1' 
unioni  da  per  tutto  giorno,  e  notte. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  189. 

400.  Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  12  Ottobre  1697. 

.  .  .  Passata  in  1'  Haya  V  ambasciata  de'  Moscoviti  per 
far  la  sua  comparsa  anco  appresso  que'  Stati  Generali,  si  scrive, 
se  ben  non  con  tutta  sicurezza,  eh'  il  Czar  habbia  spedito  il  suo 
primo  ambasciatore,  e  generale  le  Fort,  et  esibito  in  soccorso 
dell'  Elettore.  Non  ostante  vedansi  gì'  animi  accesi,  e  determi- 
nati a  segno  di  non  parer  capaci  di  consigli   di  pace,  se  non 
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ort?brc  dopo  tentati  i  giuditij  della  fortuna  con  V  esperienza  della  forza  ; 
ad  ogni  modo  il  gran  maresciallo  Lubomischi  tien  viva  la  sua 
mediatione,  havendo  scritto  al  cardinale  nuovamente  eccitandolo 
al  bene,  con  V  imagine  dell'  universali  calamità  imminenti  alla 
patria.  .  .  . 

Venezia.    Archivio  <ìi  stato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  i"^,  pag.  305— ao6^  disp.  Xs  348. 

401.    Notizie  di  fatti. 

Venezia  li  12  Ottobre  1697. 

È  qui  arrivata  la  nave  Madonna  degl'  Angioli  partita  li 
22  Agosto  da  Costantinopoli,  con  la  quale  si  sente,  che  in  questa 
dominante  continuava  il  mal  contaggioso,  che  .  .  .  molto  affli- 
gevano  quei  popoli  li  progressi  de  Moscovitj  con  le  vittorie  ri- 
portate da  medesimi  contro  Tartari. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  tog\.  191. 

402.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  15  Ottobre  1697. 

...  Il  gran  generale  frattanto  va  capitolando  col  principe 
di  Conty  o  per  meglio  dire  con  quelli  della  sua  fattione  non 
mostrandosi  alieno  dall'  abbracciarne  il  partito,  purché  gli  siano 
contati  100  m.  scudi  per  far  muovere  tutto  V  esercito  a  favore 
del  principe  e  venga  nello  stesso  tempo  assicurata  la  Lituania 
contro  le  invasioni  de  Moscoviti  .  .  . 

Archivio   t'aticano.    Polonia.    Voi.  118. 

403.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Danzica  li  18  Ottobre  1697. 

.  .  .  Alla  fine  il  gran  generale  castellano  di  Cracovia  mi 
manda  gli  avvisi  de  Moscoviti,  che  dice  bavere  tenuto  da  ottima 
parte.  Hanno  durante  la  campagna  fabbricato  un  forte  chiamano 
castello,  regolare  col  fosso  murato,  nelF  isola  di  Tavan  sul  Bo- 
ristene,  tra  il  castello  di  Kazij  Kiermen  et  Astamkiermen,  non 
essendosi  curati  di  riparare  Kazij  Kiermen  rovinato  due  anni 
decorsi.  Hanno  lasciato  nel  nuovo  forte  di  Tavan  grossa  guar- 
niggione    con  monitioni  da  bocca,    et  da  guerra,    con  che  sono 
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padroni  della  navigatione  sul  Boristene,  con  V  ingresso  libero  al  oJfobre 
Mar  Negro.  Terminata  questa  speditione,  si  mise  in  marchia 
r  essercito  moscovito,  e  de  Cosachi,  ripassato  il  Boristene  a 
Kodatti,  da  quelli  erano  dall'  altra  e  parte.  Li  Tartari  coir  Ham 
alla  testa,  et  il  seraschier  passa  li  sono  sempre  stati  alle  spalle, 
sino  a  confini,  con  poco  danno  reciproco,  non  essendo  venuti 
ad  alcun  formale  cimento,  né  positivo  attacco,  per  quanto  mi 
scrive  il  castellano,  quale  non  dà  credito  alcuno  alle  voci 
sparse  di  Moscovia  della  vittoria  ottenuta  dalli  Moscoviti,  Non 
è  possibile  confrontar  meglio  di  così,  la  realtà  di  questi  avvisi, 
di  paese  lontano,  col  quale  non  vi  è  la  minima  comunicattione. 
Il  ressidente  non  ha  per  anco  le  sue  relation!,  per  quanto  mi 
scrive  il  mio  secretarlo  da  Cracovia,  cui  ha  chiesto  se  io  ha- 
vevo  ancora  il  trattato  di  lega  sottoscritto  da  Vostra  Serenità 
per  il  concambio,  di  che  mostra  molta  premura.    Gratie. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci    Polonia  ; 
filza  17,  disp.  K2  715. 

404.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  19  Ottobre  1697. 
.  .  .  P.  S.  A  confronto  delle  nuove  della  Moscovia,  ricevo 
in  questo  punto  V  annessa  copia  di  lettera  scritta  da  un  nipote 
del  Curtz,  che  per  occasione  di  traffico  rimase  a  quella  corte, 
dopo  la  partenza  del  zio ,  che  vi  fu  in  qualità  di  cesareo 
inviato.     Gratie. 

Carlo  Ruzini  Cav.  Amb. 

Translatum. 

Moscovia  a  6  Agosto  1697. 
Alla  Sacra  Cesarea  Real  Maestà  saranno  senza  dubbio 
giunte  r  humilissime  mie  righe  delli  8  di  Luglio,  da  quel  tempo 
in  qua  non  è  seguita  altra  novità  in  queste  parti,  se  non  eh' 
alli  3  Agosto  sia  capitato  qui  un  espresso  dal  generale  di  Rus- 
sia Alessio  Semenoviz  Schein  con  avviso,  che  alli  24  Giugno  era 
stata  comandata  una  partita  verso  il  territorio  tartaro  di  Kuban 
nelli  vicinati  di  Azovia,  e  questa  haveva  riportato  d'  haver  tro- 
vato tutto  quel  contorno  ancora  libero,  poco  dopo  vi  fu  spedita 
una  partita  di  Kalmuchi  più  dentro  nel  detto  territorio  di  Kuban, 
dove  haveva  incontrati  alcuni  Tartari,  quali  senza  gran  opposi- 
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ottobre  tìone  si  resero  prigioni,  e  questi  deponevano  per  cosa  certa  d' 
haver  ordine  dal  sultano  de'  Turchi  di  non  dover  arrendersi 
alli  Moscoviti,  mentre  era  in  marchia  per  soccorrerli  con  50,000 
cavalli  e  6,000  gianizzari  accompagnati  da  una  gran  quantità  di 
munizioni,  e  fuochi  artificiati,  con  ordine  però  alli  medesimi,  di 
non  tentar  cosa  veruna  durante  il  tempo  della  campagna,  ma 
tenersi  nascosti  sin  a  tanto,  che  V  armata  di  Russia  si  ritirerà, 
et  air  hora  seguitarla,  et  assalirla  alla  coda,  appresso  d'  un 
certo  passo,  e  trucidar  tutti,  mentre  ad  essi  era  ben  noto  il 
disordine .delli  Russi  nella  loro  marchia;  dopo  questo  fatto  ri- 
voltarsi per  rovinar  Azovia  quanto  mai  sarà  possibile  con  li 
fuochi  artificiati,  che  seco  conducono,  ma  perchè  si  sapeva  bene, 
che  la  potenza  tartara  di  Kuban  non  poteva  metter  in  piedi 
20,000  huomini,  e  eh'  era  impossibile  d'  haver  dalla  Crimea  al- 
cun soccorso  di  gente,  mentre  a  quella  volta  era  in  marchia 
r  armata  di  Belgorod  con  li  Cosacchi  Saporonensi  consistenti 
in  più  di  100,000  huomini  (delle  di  cui  operationi  sin  a  quest' 
hora  nulla  si  sa,  ma  si  discorre  bene,  che  li  Cosacchi  corrotti 
dalli  Turchi  per  mezzo  di  grossi  regali,  e  secreta  corrispondenza, 
cominciavano  a  vacillare  dalla  parte  del  Czar,  a  dare  poco  bu- 
one parole  a  quel  generale,  et  ufficiali,  e  pareva  di  quasi  ammu- 
tinarsi), che  perciò  a  simili  depositioni  non  si  dava  gran  fede. 
Alli  15  Luglio  il  generale  comandò  di  nuovo  alcuni  Kalmuchi 
a  prender  lingua,  quali  circonvagando  il  paese,  viddero  da  lon- 
tano solamente  alcuni  Tartari,  contro  quali  s'  avanzarono  per 
farne  qualche  prigione,  ma  venuti  al  fiume  vennero  circa  2000 
ad  incontrarli,  et  un  altro  corpo  di  io  in  12  mila  huomini  pas- 
sava il  fiume,  di  che  accortisi  li  Kalmuchi,  subito  si  voltarono, 
et  alli  22  di  mattina  ritornarono  con  tale  relatione  nel  campo, 
che  perciò  incontinente  si  fece  dispositione  per  andar  incontro 
al  nemico,  e  si  ripose  il  campo,  che  già  s'  era  disfatto  per  mar- 
chiar altrove  verso  la  Moscovia,  dopo  due  hore  di  tempo  già 
ci  correvano  adosso  li  2000  Tartari  come  il  fulmine  del  cielo,  e 
subito  assalirono  il  campo,  trucidando  alcuni,  e  fecero  gran  con- 
fusione, ma  venuti  poi  dall'  altra  parte  del  campo  alcuni  reggi- 
menti in  soccorso  si  raccolsero  di  nuovo  in  quel  luogo  li  Russi, 
e  si  riposero  in  modo  tale,  come  se  volessero  rinchiudere  questi 
Tartari  nel  campo,  quindi  li  medesimi  si  ritirarono  nella  cam- 
pagna aperta,  e  li  Russi  li  perseguitarono,  et  a  poco  a  poco  si 
misero  in  positura  nel  mentre  le  truppe  nemiche,  e  tutta  1'  ar- 
mata consistente  in   12  mila   cavalli   e  5000  fanti   s'  avanzava 


Ks  404  309 

incontro  in  piena  battaglia:  all'  ora  s'  accese  fiera  zuffa,  dove  od^brc 
li  Russi  però  in  quest'  anno  furono  più  costanti,  che  nel  pas- 
sato, anzi  quando  V  inimico  li  attaccò  con  una  furia  straordinaria 
non  si  curarono  delle  cannonate  (essendo  a  loro  ben  noto  esser 
alli  Russi  uguale,  o  di  sparare  nell'  aria,  o  nella  terra,  imagi- 
nandosi  che  V  inimico  si  sarebbe  spaventato  dal  rimbombo  delle 
cannonate),  ma  tutti  li  cannoni  erano  caricati  con  cartozze  fatte 
dal  colonnello  dell'  artiglieria  Kragen  mandato  da  Sua  Maestà 
Cesarea  e  Regia,  eh'  a  loro  n'  haveva  insegnato  1'  uso,  che 
fecero  buonissimo  effetto,  di  modo  che  V  inimico  più  volte  s'  è 
ritirato,  et  in  fine  dopo  molti  furiosi  assalti,  e  dopo  un  combat- 
timento di  IO  ore  fu  sforzato  ad  abbandonar  il  campo.  In  questo 
fatto  d*  armi  restarono  dalla  parte  dell'  inimico  sin  a  2000  huo- 
mini,  et  altretanti  prigioni  delli  Russi  all'  incontro  sono  restati 
pochi,  e  pochi  prigioni,  ma  molti  feriti  della  cavalleria,  la  quale, 
in  maggior  parte  consisteva  in  nobiltà.  In  questa  istessa  sera 
venne  confermato  avviso  che  l'inimico  s' haveva  postato,  e  che 
s'  andava  rinforzando,  risoluto  di  farne  un  altro  azzardo,  e  per- 
ciò il  giorno  seguente  1'  armata  si  pose  di  nuovo  in  marchia 
per  andar  sotto  gli  occhi  dell'  inimico,  e  quello  sarà  seguito  si 
darà  colla  prossima  ulteriore  humilissimo  ragguaglio. 

Dal  suddetto  corriere  vien  avvisato,  che  tra  quest'  armata 
nemica,  secondo  la  relatione  de'  prigioni,  la  maggior  parte  degli 
officiali,  fochisti,  ingegneri  e  bombardieri  siano  di  natione  Fran- 
cesi, arrivativi  da  Constantinopoli  con  gran  quantità  di  diversi 
fuochi  artificiati.  Toccante  l' ambasciata  da  qui  spedita,  sono  ritor- 
nati qui  questi  giorni  la  metà  della  comitiva  d'  officiali,  soldati,  e 
questi  riferiscono  per  cosa  certa,  che  quella  alla  persuasione  del 
Duca  di  Curlanda,  e  dell'  Elettore  di  Brandemburgo  (con  li  quali 
il  Czar  s'  è  divertito  nelle  caccie  tanto  per  acqua  come  per  terra) 
habbia  risolto  di  non  portarsi  in  Italia,  né  in  Inghilterra,  o  in 
altre  piazze,  ma  solamente  in  Olanda  per  vederla,  e  di  là  ritor- 
narsene immediate  in  Moscovia,  e  1'  istessa  ambasciata  non  os- 
tante r  ordine  intimatole,  né  d'  inoltrarsi  alla  Sacra  Cesarea 
Real  Maestà  Vostra,  né  di  portarsi  a  Venetia,  né  in  Inghilterra, 
non  sa  qual  viaggio  debba  fare,  mentre  in  ogni  cosa  tiene  le- 
gate le  mani,  e  tutta  1'  ambasciata  vive  con  ansietà,  e  timore 
per  la  diffidenza  esperimentata  del  Czar,  e  sua  ristrettione,  di- 
rigendo egli  tutto  secondo  il  suo  capriccio,  e  non  riuscendo 
bene  una  cosa,  n'  incolpa  1'  ambasciata,  e  suoi  consiglieri,  e 
perciò  camminano  le  cose  molto  contrarie,   e  si  potrebbe  quasi 
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ocfobrc  conchiudere,  che  quest*  ambasciata  sia  più  tosto  un  mantello 
della  cercata  libertà  del  Czar  d'  andar  fuori  del  paese  a  spasso, 
che  di  trattar  cose  di  rilievo.  In  tanto  qui  nessuno  pensa  di 
spedire  qualcheduno  in  Polonia,  o  in  Svetia,  per  rinovare  li  trat- 
tati della  pace,  o  di  confermare  V  alleanza,  non  ostante  che  la 
plebe  già  stia  in  timore  eh'  el  nuovo  Re  di  Polonia  nelle  pre- 
senti confusioni  di  guerra  non  potesse  rinovare  le  sue  precedenti 
pretensioni  della  corona,  et  andar  improvvisamente  verso  Smo- 
lensco  o  Kiovia. 

Con  la  fabbrica  delle  navi  si  cammina  ancora  lentamente, 
mentre  nell'  absenza  del  Czar  nessuno  la  preme.  La  settimana 
passata  è  capitato  qui  un  inviato  di  Danimarca,  ma  le  sue  com- 
missioni restano  ancora  scerete,  poiché  stante  V  absenza  del 
Czar,  conforme  la  sua  instruzione  non-  può  presentar  le  sue 
credenziali  ad  alcuno  per  trattare  negotij  importanti,  come  dice, 
e  perciò  ha  scritto  al  suo  re  per  haverne  altra  informatione. 

Venezia,    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germauia; 
fUza  178,  pap.  337—34^  disp.  .V2  251. 

405.    Notizie  di  fatti. 

Aja  li  23  Ottobre  1697. 

Hieri  r  altro  gì'  ambasciatori  di  Spagna  furono  a  dare  la 
visita  agi'  ambasciatori  moscovitj,  et  hieri  a  mezzogiorno  vi 
sono  stati  quelli  dell'  Imperatore  e  li  deputati  di  questi  Stati 
hanno  pure  havuta  una  terza  conferenza  con  detti  ambasciatori 
moscoviti  sopra  un  nuovo  trattato  di  commercio. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691,  fogl.  408. 

406.     Lettera  del  card.  Spada,   segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  26  Ottobre  1697. 

Per  r  accurato  pensiero  havuto  da  V.  S.  111."*  di  ricorrere 
alla  Maestà  dell'  Imperatore,  affinchè  nelle  instruzioni  da  darsi 
al  suo  inviato,  che  stava  per  partire  alla  volta  di  Mosca,  io  in- 
serisse r  ordine  di  procurare  in  quel  vasto  dominio  la  libertà 
di  coscienza  a'  professori  della  religione  cattolica,  riporta  ella 
dalla  benignità  di  Nostro  Signore  altrettanta  commendazione 
quanto  vivamente  preme  a  Sua  Beatitudine  che  si  conservi  da- 
pertutto,  et  accreschi  il  culto  della  santa  fede.    Già  che  alle  in- 
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stanze  di  V.  S.  111.™'^  ha  Sua  Maestà  condesceso  con  sì  lodevole     ^fV 

octobre 

prontezza,  rimostrando  insieme  quanto  s'  interessi  il  suo  zelo, 
acciò  mediante  i  suoi  autorevoli  ufficij  siano  tolerati,  e  rispettati 
i  cattolici  ne  stati  di  Moscovia,  resta  da  bramarsi,  e  Sua  Bea- 
titudine confida,  che  nelle  premure  di  Cesare,  sì  degno  della  sua 
gran  pietà,  corrisponda  il  bramato  felice  evento,  e  le  baccio  etc. 

ArchiHo  Vaticano.   Gennania.   Voi.  43,  fogl.  316  t 

407.    Dispaccio  capitato  da  Costantinopoli. 

Costantinopoli  li  29  Ottobre  1697. 

.  .  .  Quello  che  non  hanno  fatto  li  Moscoviti  quest*  anno 
contro  li  Tartari  e  Turchi  fece  V  ira  di  Dio,  perchè  entrò  la  peste 
in  Crimea  e  Cafa  e  fece  stragge,  e  da  Cafa  come  haveva  la 
comunicatione  V  armata  navale  entrò  e  devorò  più  della  metà, 
air  ultimo  r  armata  navale  non  havendo  incontrato  nessun  altro 
nemico  su  V  Mar  Negro,  che  la  peste  e  ritornata  tutta  questi 
giorni,  come  anco  il  Insuf  Bascia  etc.  GÌ'  istessi  Greci  che 
sono  del  loro  rito  dopo  haver  inteso  tante  bravure  su  V  prin- 
cipio de'  Moscoviti,  adesso  che  li  nostri  cattolici  con  gran  app- 
lauso ringratiano  Dio  nostro  Signore  per  la  gloriosa  vittoria 
ottenuta  dall'  Imperiali  contro  il  nemico  comune,  cominciano  li 
Greci  a  sprezzare  e  biasimare  li  Moscoviti,  giusto  a  dire  partu- 
riunt  montes,  come  vi  lo  serissimo  anco  per  il  passato. 

Quasi  ogni  giorno  capitano  da  casa  bastimenti,  saiche  etc. 
cariche  di  fromenti,  et  altre  diverse  provisioni  sensa  minima  in- 
contro né  impedimento  e  resero  abbondante  questa  città  di  vi- 
veri, che  al  contrario  secondo  li  discorsi  che  si  facevano  l' anno 
passato,  si  temeva  di  gran  carestia  e  di  gran  guerra,  così  sono 
stati  sempre  e  sono  li  Moscoviti,  perciò  li  Turchi  se  ne  ridono 
di  questi,  dicendo  è  sufficiente  il  Han  di  Tartari  con  alcune 
militie,  et  al  contrario  pensano  molto  alla  guerra  in  Ungaria 
contra  gì'  Alemanni  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  414—415,  inserta  al  disp.  Xs  a66, 
Vienna  li  14  Dicembre  1697. 

408.    Notizie  di  fatti. 

Aja  li  30  Ottobre  1697. 
Gli  ambasciatori  moscoviti  dopo  V  udienza  di  congedo  lu- 
nedì partirono  per  Amsterdam. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  410  ter^. 
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novembre  *®^'  Lcttcra  dcl  scgretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Poloniai  al  Doge  di  Venezia. 

Danzica  il  primo  Novembre  1697. 
.  .  .  Quattro  a  cinque  mille  Tartari  venuti  da  Kaminiez  ne' 
confini  furono  incontrati  da  un  sig.  Lubomirski  quale  con  al- 
cune truppe  ritornava  da  suoi  beni,  et  hebbe  la  fortuna  di  fu- 
garli, ritenendone  da  vinti  prigioni,  i  quali  dicono  bavere  bat- 
tuti li  Moscoviti,  nella  ritirata  del  loro  essercito,  ma  non  gli  si 
crede,  poiché  sempre  sogliono  millantare  vittoria  su  li  Mosco- 
viti, anco  quando  sono  maltrattati.    Gratie. 

Veneiitt.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ks  7x7. 

410.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  5  Novembre  1697. 

...  II  Gran  Duca  di  Moscovia  commorante  in  Amsterdam 
ha  inviate  al  sig.  Elettore  due  lettere  dirette  a'  suoi  generali 
con  preciso  ordine  d*  entrare  ad  ogni  cenno  di  sua  Altezza  con 
r  esercito  moscovitico  nella  Samogitia,  commandandoli  partico- 
larmente di  subito  invadere  li  beni  de  ss."  Sapieha,  com'  anco 
quelli  dell'  eminentissimo  primate  .  .  . 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  zx8. 

411.    De  Moscovitis  Romae  commorantibus. 

Roma.  a.  D.  1697.    Novembris  die  V. 

Hoc  mane  tres  nobiles  Moscovitae  Romam  venerunt,  et 
hic  referam  idem  folium  missum  ab  ill."°  gubernatore  Urbis  ad 
ili.""*  praefectum  cubiculi  sanctissimi  Domini  Nostris. 

Martedì  li  5  Novembre  1697.  Sono  arrivati  in  Roma  tre 
sig.  qualificati  Moscoviti  e  sono  allogiati  all'  hosteria  delli  Tre 
Re  a  strada  della  Croce  con  otto  servitori,  e  n'  aspettano  altri 
in  maggior  numero,  restandone  impatienti  e  maravigliandosi  di 
non  haverli  trovati  in  Roma.  Sono  superbamente  vestiti  alla 
giannizzera,  col  berettone  polacco  in  testa.  Non  sanno  parlare 
d'  altro  linguaggio,  eh'  il  proprio.  Sono  cortesissimi  nel  tratto, 
ne  dicono  altro  che  papa,  papa.  Vengono  d'  Ancona,  suppo- 
nendosi esser  quelli  che  vennero  da  Venezia  in  Ancona  per 
curiosità  di  vedere  li  porti  di  mare,  e  siano  passati  a  Loreto  e 
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da  Loreto  venuti  a  Roma.  Non  v'  è  interprete,  eh'  un  vene-  novembre 
tiano  ;  anche  difficile  ad  intendersi.  Mangiano  sempre  di  magro 
il  mercordì,  venerdì  e  sabbato,  et  oggi  mercordi  non  mangie- 
ranno  che  fino  a  sera  pesce  solamente  per  quanto  riferisce  il 
di  venetiano,  e  sono  due  fratelli,  uno  de  quali  è  religioso,  eh* 
bavera  il  dominio  grande  di  gran  provincie  capace  di  mettere 
in  campagna  40/m.  persone.  Si  chiamano  detti  fratelli  simili 
anco  nella  faccia  : 

Alessandro  Ivanuuichi, 

Jergi  ')  Ivanuuichi, 

Alesij  Mativichi. 

Riferisce  il  vetturino,  che  li  ha  condotti  d'  Ancona  a  Roma 
sbarcati  d*  un  vascello  gionto  in  quel  porto  in  numero  di  60  in 
circa  con  gran  quantità  d'  armi.  Undeci  sono  venuti  a  Roma, 
cinque  a  cavallo  e  sei  in  tre  calessi,  sono  stati  alla  Santa  Casa 
di  Loreto,  mostrando  particolar  divotione  alla  Beata  Vergine  e 
quasi  sempre  con  un  libro  in  mano,  inginochiandosi  avanti  un 
quadretto  della  B.  Vergine  tempestato  di  gioie,  che  portono 
con  loro. 

V  è  un  soldato  di  Sua  Santità,  eh'  intende  la  lingua  e 
si  è  mandato  a  chiamare  per  bavere  più  sicura  relatione,  mentre 
questa  deriva  da  detto  venetiano,  puoco  buon  interprete  e  da 
un  mio  cameriere,  che  li  ha  visti  et  ha  complimentato  seco  con 
li  gesti,  havendolo  essi  subito  preso  per  la  mano  con  molte  ac- 
coglienze: e  riverisco  V.  S.  111."%  pregandola  a  rappresentare 
tutto  a  Sua  Santità. 

Sanctissimus  Dominus  Noster  paternum  ostendendo  amo- 
rem  etiam  in  infideles  et  scismaticos,  ut  facilius  cognitis  et  ab- 
dicatis  erroribus  ad  agnitionem  verae  et  sanctae  nostrae  fidei 
eattolicae  Romanae  perveniant  :  mandavit  domino  Urbano  Roccio, 
florerio  malori  et  intimo  cubiculario,  ut  nomine  eiusdem 
domini  Urbani  praedictos  Moscovitas  cum  proprio  curru  per 
Urbem  associaret  et  praeclara  ostenderet  ;  misit  etiam  quamplu- 
rima  comestibilia,  nomine  praedicti  d.°*  Urbani,  qui  illos  duxit 
etiam  ad  Tusculum  et  quotidie  quo  usque  in  Urbem  commorati 
sunt  associavit,  maxima  eorum  jubilo  et  animi  inconditate,  nam 
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novfSbre  ^^^^^  Christi  fidcles  et  praecipue  in  Summo  Pontefice  humanita- 
tem,  amorem,  et  favores,  et  non  ludibria,  et  derisiones,  ut  illis 
nuntiatum  fiierat  invenerunt. 

Vaticano.    Archivio  dei  Cerimonieri. 
Voi.  545,  pag.  673-^4. 

412.    De  Moscovitis  Rotnae  commorantibus. 

Roma.    a.  D.  1697.    Novembris  die  V. 

Diebus  istis  pervenerunt  ad  Urbem  quidam  viri  nobiles 
Moscovitae  et  hospitati  sunt  in  quadam  caupona  sita  in  platea 
Fontis  Trivij  ;  monitus  autem  Papa  de  eorum  adventu,  mandavit 
nobili  viro  Urbano  Roccio  floreriae  apostolicae  praefecto,  ut 
curru  et  nomine  proprio  ipsos  inserviret  ad  res  conspicuas  Ur- 
bis invisendas,  quas  omnes  perlustrarunt.  In  basilica  tum  La- 
terana,  tum  Vaticana,  quamvis  heretici  et  scismatici  venerati 
sunt  S.  S.  Sacramentum  profunda  capitis  et  humerorum  incli- 
natione  fere  usque  ad  terram,  ed  stantes  aliquantisper  orationem 
suo  idiomate  fecerunt  et  de  mandato  ejusdem  D.  Nostris  papae 
eis  ostensae  fiierunt  sacrae  reliquiae  nempe  in  Lateranensi  capita 
apostolorum  et  in  Vaticana  Vultum  Sanctum  etc.  ad  praedictum 
Lateranum  totum  hospitium  in  contiguo  palatio  erectum  perlus- 
trarunt et  hospitalia  infirmorum  in  platea  ejusdem  basilicae  sita. 
Idem  dominus  Urbanus,  de  mandato  et  sumptibus  Papae,  sed 
tamen  nomine  proprio  per  diversas  vices  ipsis  nonnulla  donarla 
misit,  nempe  un  bacile  di  Starne,  una  cassetta  piena  di  caraffine 
di  rosoli  di  Turino  etc. 

yaticano.    Archivio  dei  Cermonieri.    Voi.  541. 

413.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  9  Novembre  1697. 

Martedì  sera  giunsero  in  Roma  una  vintina  di  Moscoviti 
che  sono  stati  più  mesi  in  Venetia,  e  sbarcarono  in  Ancona 
per  una  gran  tempesta  di  mare,  mentre  volevano  andare  alla 
divotione  di  S.  Nicolò  da  Barri  e  poi  a  Napoli,  e  restano  molto 
sodisfatti,  et  edificati  di  questo  santo  Pontefice,  havendo  comp- 
rato diversi  ritratti  di  Sua  Santità  per  portarli  al  loro  paese,  e 
lunedì  verranno  a  vedere  la  Santità  Sua  in  concistoro. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  90  terg. 
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414.  De  Moscovitis  Rotnae  commorantibus.  novembre 

„Extractum  ex  quadam  epistola  data 
Romae  sub  die  9  Novembris  1697  ^^ 
mandato  Summi  Pontificis  a  secretano 
sacrae  Congregationis  de  Propaganda 
fide  Ill.»"o  ac  Rev  mo  D.  Archiepiscopo 
Ancyrano  missa". 

Receptis  vestris  sanctissimus  Pater  gavisus  multum  est, 
quod  apud  excell.°*°^  d."'*'*  oratores  Moscoviae  plurimum  audiatur 
et  ab  iisdeni  multoties  urbanitatis  ac  confidentiae  argumenta 
experta  sit.  Ideoque  cum  ab  bine  aliquibus  diebus,  eiusdem  na- 
tionis  tredecim  personae  Romam  advenerint,  Sua  Sanctitas  ut 
urbanìtati  faciat  satis  quam  Vestrae  111."*''*'  gratiae  ostenderunt 
nationales  paterno  affectu  admisit.  Ordinavit  ill.™^  Urbano  Rocci 
primo  prò  magnatibus  excipiendis  ministro,  aliisque  praecipuis 
nobilibus,  ut  nobiles  Moscovitas  omni  humanitatis  genere  com- 
mitentur,  mandavit  insuper  ut  palatij  sedes  (?)  omni  tempore 
prò  servitio  illorum  paratae  sint,  qua  commoditate  quidquid 
magnifici  ac  curiosi  in  civitate  romana  apparet  omni  diligentia 
demonstrari  posset.  Presentibus  exprimere  nequeo  qualem  amo- 
rem  nationi  Moscovitiae  ostenderit  desiderans  Sua  Sanctitas, 
ut  III."**  Vestra  gratia  in  amicitiam  cum  praeallegatis  D.  D. 
Moscovitis  perseveret,  se  ex  sua  parte  non  defuturum  ut  ean- 
dem  confirmet.    Volens  de  reliquo  vobis  apostoli cam  benedicti- 

onem  impertiri. 

MocK.  Lh  Apx.  M.  H.  AntM. 

CuouieuÌJi  Pocciii  et  ABCTpiefi.    (/l+..ia  1697— 1698). 
CBji3Ka  35.    ^OK.  Ss  54. 

415.  Deliberazioni  del  Consiglio  de'  Dieci. 

Venezia  li  ii  Novembre  1697 

Decretatasi  a  9  Marzo  decorso  V  elettione  d*  uno  de  segre- 
tarij  di  questo  consiglio,  eh'  in  qualità  di  residente  habbia  a 
passar  alla  corte  del  Czaro  di  Moscovia,  e  anco  la  medesima 
caduta  nella  persona  del  circospetto  segretario  Francesco  Savioni, 
che  con  pontualità  si  rassegna  come  sempre  ha  fatto  al  pubblico 
comando.  A  fine  però  eh'  egli  sia  in  stato  d*  effettuarne  la 
mossa,  convenendosi  stabilirgli  mezzi  et  assistenze  corrispon- 
denti al  peso  di  così  rimota  e  non  più  praticata  espeditione. 

L'  anderà  parte,  che  regolandosi  per  autorità  di  questo 
consiglio  il  decreto   sopraespresso    in  quanto  agi'  assegnamenti 
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nolcmbre  havcF  debba  r  eletto  residente  in  Moscovia  scudi  duecento  e 
cinquanta  buona  valuta,  al  mese  di  salario  da  lire  7  V  uno,  nella 
forma  si  prattica  con  V  attuai  segretario  in  Polonia,  e  dieci 
altri  scudi  simili  per  le  spese  estraordinarie  eccettuate  quelle  de 
corieri  e  porti  di  lettere,  de  quali  tutti  doverà  essergli  fatto 
r  esborso  anticipato  per  quattro  mesi.  Per  mettersi  all'  ordine 
doveran  essergli  corrisposti  ducati  mille  per  una  volta  tanto 
buona  valuta  in  dono,  et  altri  mille  pur  buona  valuta  per  il  vi- 
aggio. Per  le  spese  di  bocca  e  salario  d*  un  capellano  dovrà 
conseguire  ducati  cento  ottanta  sei  all'  anno,  e  per  un  inter- 
prete ducati  cento  giusta  lo  stile  praticato  con  li  ressidenti  in 
Inghilterra. 

E  dal  magistrato  alla  Sanità  dovrà  essergli  destinato  un 
medico  con  gì'  emolumenti  soliti  corrispondersi  per  quello  in 
Costantinopoli.  Ad  un  corriere  che  lo  accompagni  ducati  quin- 
deci  buona  valuta  senz'  obligo  di  render  conto.  E  di  più  ducati 
cento  e  cinquanta  pur  buona  valuta  da  spender  in  corrieri  e 
porti  da  lettere,  de  quali  dovrà  render  conto.  E  sia  commesso 
al  magistrato  alla  Sanità  di  esseguir  in  conformità. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1697. 
Reg^istro  X2  74. 


416.    De  Moscovitis  Rotnae  commorantibus. 

Roma.    a.  D.  1697.    Novembris  die  VI. 

Habitum  fuit  consistorium  secretum  in  aula  oblonga,  prope 
aulam  obscuram,  interessentibus  22  cardinalibus,  in  quo  intro- 
ducti  etiam  fuerunt  praedicti  viri  nobiles  Moscovitae  qui  acce- 
dente Sanctitate  Sua,  et  super  omnes  de  more  manu  signum 
crucis  faciente  genuflexerunt. 

Vaticano.    Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  541. 

417.    Notizie  di  fatti. 

Aja  li  13  Novembre  1697. 

Gli  ambasciatori  moscoviti,  che  erano  qui  venuti  da  Am- 
sterdam, sono  stati  incogniti  in  un  appartamento  de  ss."  Stati 
Generali   e  vedere  li  fiiocchi   d'  arteficio,   e  sono   partiti  hieri 


mattina. 


Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  iogl.  414. 


K2K2  4ifi— 420  317 

418.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  novembre 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Danzica  li  15  Novembre  1697. 
.  .  .  Aspettare  dall'  eccellentissimo  sig.  ambasciatore  Ruz- 
zini  le  instruttioni   come  doverò   contenermi  col   ressidente  di 
Moscovia,  conforme  alle  Ducali    19  Ottobre  passato  che  ricevo 
in  questo  punto.    Gratie. 

Venetia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ss  719. 

419.  Notizie  di  fatti. 

Cracovia  li  16  Novembre  1697. 
Il  generale  Szeremet  è  qua  arrivato  da  Moscovia  passando 
a  Vienna,  e  Roma,  non  sapendosi  a  quale  oggetto,  e  piaccia  a 
Dio,  che  sia  per  vantaggio  della  religione.  Sin  hora  non  ha 
preso  qui  carattere  d*  ambasciatore,  ma  puole  essere  lo  prenda 
in  quella  corte. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1691,  fogl.  310  terg. 

420.  Notizie  di  fatti. 

Roma  li  16  Novembre  1697. 

Lunedì  mattina  nel  fine  del  concistoro  Nostro  Signore  ha 
fatto  la  promotione  del  solo  cardinale  Baldasare  Cenci,  romano, 
arcivescovo  di  Larissa,  mastro  di  camera  del  papa  in  ettà  di 
hanni  49.  Dottissimo  in  ogni  scientia,  e  lo  dichiarò  subito  ves- 
covo di  Ferrara,  e  conferitigli  7  mila  scudi  d'  entrata,  ma  mer- 
cordì  mattina  in  vece  di  detto  vescovato,  che  non  stimò  di 
buon'  aria,  li  diede  V  arcivescovato  di  Fermo.  Tutta  Roma  ne 
ha  goduto,  e  ne  ha  fatto  per  3  sere  le  solite  allegrezze  con 
fuochi,  luminarij,  e  torcie  da  per  tutto,  ne  si  può  esprimere 
r  allegrezza  per  essere  stato  promosso  un  sì  degno  patritio 
romano. 

In  detto  concistoro  il  Papa  ha  proposto  2  chiese,  cioè 
Faenza  per  1'  eminentissimo  Durazzi,  e  Salerno  per  il  padre 
Puerio.  Li  Moscoviti  intervennero  al  concistoro,  e  Nostro  Sig- 
nore voleva  che  questi  si  trattenessero  sino  al  primo  concistoro 
ancora,  nel  quale  ha  destinato  dare  il  cappello  all'  eminentissimo 
Cenci  che  entrava  nel  3.^^  luogo  delle  creature  di  questo  Papa, 
ma  essi  sono  partiti  questa  mattina,  carichi  di  beneficenze  pon- 
tificie con  haver  fatto  alla  grande  senza  regali,   ne  sono  stati 
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novifJbrc  d^l  Papa  per  la  prohibitione,  che  hanno  ad  ingenochiarsi  e 
bacciarli  il  piede,  che  per  altro  sono  stati  ossequiosissimi  verso 
la  Santità  Sua  e  Sacro  Colleggio. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  94. 

421.    Lettera  di  monsig.  Cusano^  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  23  Novembre  1697. 

L'  Eccellentissmo  Senato  ha  fatto  gì'  assegnamenti  al  se- 
gretario Savioni  per  mettersi  all'  ordine,  e  fare  le  sue  dimore 
alla  commissione  di  Moscovia,  verso  dove  non  partirà,  se  prima 
non  vi  s'  incamina  il  ministro  imperiale,  dalle  di  cui  mosse,  e 
procedure  piglieranno  le  misure  questi  ss."  i  quali  non  lasciano 
di  osservare  le  risoluzioni,  che  farà  V  ambasciata  de  i  predetti 
Moscoviti,  che  si  attendeva  a  Venezia,  e  si  sente  fermata  in 
Amsterdam.  Quando  il  Savioni  medesimo  starà  per  mettersi 
in  cammino,  non  lascierò  d' insistere  che  se  gli  ordini,  che  giusta 
i  santissimi  sentimenti  di  Nostro  Signore  prema  ivi  per  la  li- 
bertà di  coscienza  de  i  cattolici,  ed  a  V.  Em.  fo  profondissimo 
inchino. 

Archivio  Faticano.    Venezia.    Voi.  145. 

422.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  26  Novembre  1697. 

È  stato  ammesso  all'  udienza  di  Sua  Altezza  Elettorale 
Sceremet,  che  si  fa  generale  di  Moscovia  capitato  in  Cracovia 
per  di  là  portarsi  a  Venetia  nel  futuro  carnevale,  e  poi  passare 
a  Roma  ad  lumina  apostolorum  in  adempimento  del  voto  da 
lui  fatto  r  anno  passato  nell'  cspugnatione  della  fortezza  d' 
Ossovia  tolta  a'  Turchi. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  117. 

423.    Notizie  di  fatti. 

Cracovia  li  30  Novembre  1697. 

Si  ferma  tuttavia  qua  il  gran  generale  Scheremet  ambas- 
ciatore moscovita,  quale  fin  brevi  termino  si  incaminerà  verso 
Vienna,  Venetia,  e  Roma. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  314  terg. 
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424.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in     novembre 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  30  Novembre  1697. 
.  .  .  Anco  r  ambasciata  de'  Moscoviti  con  osservata  dila- 
tione  tarda  a  partir  d'  Amsterdam,  dove  si  tratteneva  senza 
dar  segni  di  qual  dovesse  esser  la  prima  strada  che  sarà  per 
intraprendere.  Pur  de'  Moscoviti,  1'  Imperatore  mi  disse,  che 
da  un  medico,  e  da  un  altro  corrispondente  era  stato  avvisato 
dei  successi  della  loro  campagna,  quali  corrispondevano  in  molta 
parte  a  ciò,  che  la  fama  et  i  ragguagli  incerti  havevano  divul- 
gato, non  havendo  lui  tenuta  positiva  partecipatione,  che  del 
primo  combattimento,  qual  fu  notificato  a  suoi  ministri  in  1' 
Haya.  Il  conte  Chinschi  poi  mi  avvisò  esser  già  seguito  in 
Polonia  il  concambio  della  ratificatione  cesarea  al  trattato  dì 
lega  onde  io  pure  le  communicai  che  lo  stesso  succederebbe 
egualmente  per  quella  della  serenissima  Repubblica  .  .  . 

Venetia.    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  382—383,  disp.  Xs  a6o. 

425.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  30  Novembre  1697. 

.  .  .  P.  S.  Ritorno  in  questo  punto  dalla  corte  con  un 
avviso  ben  grande,  se  tutte  le  circostanze  s'  unissero  a  total- 
mente accreditarlo,  et  è  la  guerra  effettiva  del  Persiano  contro 
la  Porta. 

Fu  il  conte  Chinschi  che  mi  disse  haver  Sua  Maestà  rice- 
vuto lettere  da  un  carmelitano  scalzo,  che  già  qualch*  anno  fu 
in  questa  corte,  e  passò  col  titolo  di  missionario  in  que  paesi. 
Sono  da  Ispham  in  data  15  Aprile  e  riferiscono  la  positiva  rot- 
tura contro  i  confini  ottomani  ;  s'  è  già  s'  erano  dentro  li  stessi, 
occupate  due  città  chiamate  Coran  e  Barsacan:  che  pure  si 
preparava  V  assedio  di  Babilonia,  ma  non  poter  di  questo  ren- 
derne sicura  notitia,  se  prima  non  parlava  con  quel  gran  visir. 
Tali  ragguagli  si  mandano  pure  dallo  stesso  padre  al  Re  di 
Polonia  et  a  molti  soggetti  in  Roma  quali  fogli  essendo  stati 
intercetti  da  Moscoviti  in  Astracan  per  dubbio  di  qual  fosse  il 
loro  contenuto,  furono  poi  da  essi  fatti  consignare  in  V  Haya 
all'  ambasciata  imperiale.    Disse  il  Chinschi,  che  il  padre  cono- 


320  KsKs  425—437 

novembre  sciuto  qui  dì  spirito  shvìo,  faccvE  supor  che  non  dovesse  esser 
legermente  corso  a  Kelationi  tanto  assolute  alla  persona  stessa 
di  Cesare,  ma  la  data  dei  15  Aprile  è  veramente  giusta  causa 
de  dubbii,  quando  deverebbe  pur  e  per  la  parte  di  Costantinopoli, 
e  per  quella  di  Moscovia  esser  già  penetrata  la  fama  di  sì 
grande  et  essentiale  novità.  Serve  a  nodrir  la  speranza,  la 
memoria  di  quanto  disse  qui  V  ablegato  Moscovita,  quando  si 
trattava  la  lega,  cioè  delle  promesse  già  fatte  dal  Sofì  al  Czar 
di  moversi  contro  il  Turco,  sempre  che  vedesse  con  essentiali 
operationi  la  Moscovia  pure  impegnata  nell'  inimicitia  contro  il 
medesimo.  Così  tra  differenti  riflessi  sta  sospesa  la  fede  et  il 
giuditio  sopra  un  emergenza  che  sarebbe  della  più  felice  deci- 
siva conseguenza. 

Son  pur  giunte  in  quest'  bore  lettere  d'  Hamburg,  che 
dicono  il  prencipe  di  Conty  già  sbarcato  in  Coppenaghen,  ma 
con  risolutione  di  prender  subito  dopo  il  traghetto  del  mare,  il 
viaggio  di  terra  per  ripassar  sotto  nome  incognito  alla  sua 
corte.    Gratie. 

Carlo  Ruzini  Cav.  Amb. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  X78,  paR.  389—390.  <*>»P-  ^  ^- 


426.    Notizie  di  fatti. 

Cracovia  li  7  Dicembre  1697. 

Il  generale  Szeremet  è  stato  all'  audienza  di  Sua  Maestà, 
alla  quale  fece  un  regalo  de  zibellini,  e  partirà  in  breve  per 
Vienna  et  Italia. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogi.  316  terg. 

427.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  7  Dicembre  1697. 
Il  sig.  Guerrient  destinato  ablegato  cesareo  in  Moscovia 
ha  nuovamente  partecipata  alla  Santità  di  Nostro  Signore  tal 
sua  deputazione,  e  quando  anche  V  altra  volta,  che  ne  diede 
parimente  humilissima  parte  a  Sua  Beatitudine  gli  fu  risposto 
con  breve,  che  fu  rimesso  a  V.  S.  IH.™*  con  mia  lettera  delli 
27  Aprile  passato,  acciò  gliele  facesse  rendere,  quando  ella  non 
havesse  havuto  alcun  riguardo  in  contrario  se  gli  risponde  bora 
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pure   coir   acchiusa,   eh'   ella  potrà,   se  stima   convenire,    fargli  ^^^^J^^^,^ 
capitare. 

Architiio   Valicano.    Germania.     Voi.  43,  fogl.  335. 

428.    De  Moscovitis  Romae  commorantibus. 

Roma.    a.  D.  1697.    Decembris  die  Vili. 
Hodie  alii  Moscovitae  Romam  venerunt. 

Vaticano.     Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  545,  pag.  679. 

429-    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  io  Dicembre  1697. 

...  Il  Czaro  di  Moscovia  scrive  lettera  ortatoria  alla  città 
medesima*)  essortandola  non  ascoltare  né  offerte,  nò  minaccie 
dal  prencipe  di  Conti,  ma  star  fedele  al  Re  coronato  cui  pro- 
mette grandi  soccorsi.  La  ventura  manderò  la  copia  che  mi 
viene  promessa. 

Il  ressidente  di  Moscovia  è  ritornato  appresso  del  Re  in 
Cracovia  ne  ho  sentito  più  dir  altro  per  sua  parte  della  richiesta 
rattifficatione  della  lega,  ma  non  dubito,  eh'  al  suo  arrivo  qua 
me  ne  farà  instanza  per  la  premura  che  me  ne  haveva  mostrata 
inanzi  di  partire,  et  dopo,  come  humiliai  alla  Signoria  Vostra. 
Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  722. 

430.    Notìzie  dì  fatti. 

Roma  li  14  Dicembre  1697. 
Nella  sera  di  detta  domenica  giunsero  7  calessi  de  Mosco- 
viti, i  quali  si  sono  rivestiti  alla  francese,  e  vogliono  essere  a' 
piedi  di  Nostro  Signore,  e  vengono  serviti  come  quelli  che  già 
furono  qui,  dal  solito  signor  Urbano  Rocci,  quale  martedì  mat- 
tina li  condusse  in  S.  Salvatore  in  Lauro  per  ordine  di  Nostro 
Signore,  che  li  fa  regalare  ogni  giorno,  et  hanno  assai  goduto  di 
vedere  nelli  claustri  quelli  bellissimi  quadri  con  sì  nobile  apparato, 
6'  vanno  vedendo  le  cose  più  cospique  della  città. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  ioa. 


i)  Danzica.    E.  Sc/i. 
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déif^Le  *31'    Riferta  di  un  confidente. 

„ Capitolo  di  lettera  privata  scritta 
da  Mosca  li  20  Dicembre  1697." 

Li  preparamenti,  che  qui  si  fanno  per  terra,  e  per  mare 
sono  grandissimi,  e  si  discorre  di  mettere  in  mare  per  la  futura 
campagna  un'  armata  di  cento  legni  tra  galere,  e  navi,  oltre  a 
molti  brigantini,  ed  altri  piccoli  legni  per  lo  trasporto  di  gente, 
ma  come  che  molti  de  i  detti  bastimenti  non  sono  per  anche 
principiati,  potrebbe  essere  che  i  Moscoviti  per  questo  anno 
non  fussero  così  forti,  come  s'  ispera  nel  futuro.  Per  quello 
ca  sapere  se  si  avvanzino  truppe  alla  volta  della  Lituania 
per  assistere  al  nuovo  re  di  Polonia  contra  il  principe  di  Conti, 
che  anche  pretende  a  quella  corona,  le  dirò  come  tutta  questa 
estate  sono  stati  40  m.  uomini  con  un  generale,  che  si  chiama 
Romadamaski  a  quei  confini,  e  presentemente  tiene  ordine  da 
Sua  Kzarea  Maestà  di  eseguire  gì'  ordini  del  nuovo  re  di  Po- 
lonia, e  si  dice  che  il  detto  generale  abbia  preso  li  suoi  quar- 
tieri nei  beni  del  generalissimo  Saphica,  ma  come  che  si  sente 
che  il  Conti  siasi  ritirato  di  Polonia,  e  che  il  Saphica  abbia 
anch'  esso  acclamato  il  nuovo  re,  le  cose  si  doveranno  accomo- 
dare amichevolmente,  il  che  piaccia  a  Dio  segua  per  benefizio 
della  cristianità. 

.4rckivio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  146. 
Inserta  al  disp.  8  Febbr.  1698. 

432.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia, 

Vienna  li  21  Dicembre  1697. 

.  .  .  Con  seguito  di  pochi  domestici  giunse  hieri  uno  de 
primi  generali  de  Moscoviti  chiamato  Zereniet,  e  parmi,  abbia 
già  fatto  insinuar  alla  corte  il  suo  desiderio  di  presentarsi  a 
Cesare  in  qualità  di  privato,  non  tenendo  alcun  carattere,  se 
ben  habbia  una  lettera  del  Czar  in  sua  raccomandatione. 

Pare  poi  che  abbia  in  oggetto  d'  avanzarsi  a  maggiore 
viaggio  passando  in  Italia,  et  a  Roma,  con  motivi  di  sola  parti- 
colare curiosità,  ma  tanto  più  cresce  la  ragione  di  ammirar  la 
presente  nuova  condotta  di  quelle  genti,  a  qual  si  rende  facile 
la  licenza,  altre  volte  iretata  d'  uscire  quantunque  siano  soggetti 
della  prima  sfera  e  di  necessario  impiego  all'  esigenze  dell' 
attuali   congionture.     Così   ancora  si   ferma   in   Amsterdam  la 


>l2Jé  43^-434  à23 

grande  ambasciata,  a  cui   non  ben  si  sa   se  tuttavia  si  trovi  ^écembre 
unito  il  suo  sovrano,   che   per  alcuni  avvisi  si  diceva  havesse 
voluto  prender  il  nuovo  piacere  e  la  nuova  istruttione  del  mare 
con  altro  viaggio  sino  a  Copenhagen. 

Passato  da  Danzica  in  Varsavia  il  signor  residente  Alberti 
colà  dirigerò  V  istromento  della  pubblica  ratificatione  della  lega 
da  cambiarsi  con  1'  altro  del  Moscovita  .  .  . 

Venezia.    Archwio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Gennania; 
filza  178,  pag.  428—429,  disp.  Ks  atìà. 

433.  Lettera  di  monsig.  Santa  Crocei  nunzio  apostolico 
in  Vienna,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  21  Dicembre  1697. 

E  giunto  qua  di  Polonia  il  generale  Sczeremet  moscovita, 
il  quale  s'  è  trattenuto  appresso  il  sig.  Elettor  di  Sassonia  in 
Cracovia  qualche  tempo,  e  dopo  che  averà  adempito  qui  le  sue 
commissioni,  che,  per  quanto  per  ora  si  sa,  tendono  allo  stabi- 
limento della  buona  amicizia  del  Czar  suo  padrone  con  Cesare, 
e  della  lega  contro  il  comune  nemico,  passerà  in  Italia,  e  s'  avan- 
zerà anche,  come  si  crede,  a  cotesta  corte.  Non  si  penetra, 
che  abbia  particolari  commissioni,  e  si  crede  che  questo  suo 
viaggio  abbia  per  prima  cagione  la  sua  curiosità  di  vedere  1' 
Italia,  e  farne  poi  anche  la  relazione  al  suo  signore,  e  benché 
qualcheduno  voglia  asserire,  che  costì  possa  fare  qualche  pro- 
posizione circa  r  unione  della  Moscovia  alla  S.  Sede,  non  sen' 
ha  però  fin  qui  alcun  fondato  rincontro.  Io  non  mancherò  d' 
indagare  diligentemente  notizie  più  accertate,  et  intanto  fo  all' 
Em.  V.  questo  umilissimo  ragguaglio,  mentre  alla  medesima 
profondamente  m'  inchino. 

.4rchÌ9io  yaticano.    Germania.    Voi.  234. 

434.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  21  Dicembre  1697. 

Domenica  mattina  per  la  terza  dell'  Advento  il  Sacro 
Collegio  ha  vestito  di  colore  rosino,  che  solamente  in  questa 
giornata  e  nella  quarta  domenica  di  quadragesima  gì'  è  per- 
messo. È  stata  cappella  papale  nel  palazzo  apostolico  al  Qui- 
rinale dove  ha  cantato  messa  V  eminentissimo  Barberini,  come 
cardinale  prete  et  ha  sermoneggiato  provinciale  generale  degl' 
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déieSbre  Agostiniani,    e  v'  è  intervenuto   Nostro   Signore   per  la   parte 
di  dentro. 

Giunsero  qui  sabbato  sera  della  passata  altri  6  signori 
Moscoviti,  li  quali  con  gli  altri  di  prima  sono  intervenuti  a  ve- 
dere la  sudetta  cappella  papale  con  loro  somma  sodisfatione, 
et  ieri  sera  ne  giunsero  altri,  che  pure  vengono  favoriti  dal 
signor  Urbano  Rocci. 

Bibtiotfca  Corsini.    V^ol.  1691,  fogl.  104. 

435.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  24  Dicembre  1697. 

.  .  .  Anco  il  ressidente  moscovito  ritoma  di  Cracovia  et 
mi  ha  fatto  di  già  chiedere  la  rattifficatione  della  lega.  Come 
Vostra  Serenità  nelle  Ducali  di  30  Novembre,  me  ne  assicura 
la  speditione  coir  ordinario  seguente,  li  ho  risposto,  che  lo 
visterò  dimani  per  convenire  del  modo  come  concambiarlo,  per 
appunto  conforme  ha  praticato  coir  inviato  cesareo. 

Lo  stesso  ressidente  vorrebbe  da  nuovo  caricarmi  de  grossi 
pieghi  per  Venetia,  come  per  tutto  questo  tempo,  me  ne  ha 
fatto  addrizzare  da  cotesti  suoi  nationali,  cosa  che  a  capo  V  anno 
eccedono  li  cinque  a  sei  cento  ducati  di  spesa,  pagandosi  qua 
tutto  il  porto  delle  lettere  centi  *)  e  venienti  da  Venetia.  Lo  ho 
altre  volte  humiliato  alla  Signoria  Vostra  senza  ricevere  alcun 
ordine  nel  sopposto  forse  che  questi  signori  haverebbero  alla 
fine  qualche  discrettione  ;  ma  non  dovendo  io  continuar  a  met- 
tere la  mano  nella  borsa  pubblica  senza  la  commissione  precisa, 
r  attendo  per  mio  infallibile  governo,  pronto  a  cercare  buoni 
ripieghi  per  scansare  V  impegno,  quando  sappi  tal'  essere  la  vo- 
lontà deir  E.E.  VV.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  734. 

436.    De  Moscovitis  Romae  commorantibus. 

Roma  a.  D.  1697.  Decembris  die  XXVII. 
Hoc  mane  Sanctis."^  Dominus  Noster  summa   benignitate 
admisit  ad  osculum  pedum  septem  Moscovitas  nobiles,   qui  fac- 
tis  tribus  genuflexionibus  maxima  pietate  et  devotione,  quamvis 


I)  Escenti?    E.  Sch. 
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scismatici,  osculati  sunt  pedem.  Aderat  pater  Virginius  minoris  décfmbre 
observantiae  polonus,  qui  fuit  interpres.  Isti  et  alii  Moscoviti 
associati  a  d."°  Urbano  Roccio  furerio  maiore  Suae  Sanctitatis 
cum  curri  bus  propriis  ejusdem  d.*"  Urbani  inspexerunt  quid- 
quid  erat  in  Urbe  videndum,  et  Pontifex  quam  plurima  munera 
comestibilia  per  dictum  dominum  Urbanum  transmisit. 

Vaticano.    Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  545,  p.  684. 

437.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  28  Dicembre  1697. 

Se  ben  senza  figura  di  carattere  ad  ogni  modo  per  quella 
che  ha  sostenuto  e  per  la  qualità  non  meno  della  propria  con- 
ditione,  che  del  suo  presente  impiego  attira  a  se  il  riflesso  della 
corte  quel  Moscovita  che  dissi  pervenuto  a  questa  parte  per 
avanzarsi  all'  Itatia.  Più  distintamente  s'  è  riconosciuto  esser 
egli  queir  istesso  Zeremet  che  fu  qui  il  primo  degli  ambascia- 
tori nell'  anno  87,  che  bora  occupa  il  posto  di  generalissimo  e 
di  supremo  comandante  in  una  delle  armate  di  quella  numerosa 
natione,  che  ha  il  titolo  di  prencipe  e  che  è  cognato  alla  persona 
stessa  del  Czar  per  la  moglie  sorella  dell'  altra  collocata  ap- 
presso il  suo  sovrano. 

Per  motivo  apparente  del  suo  viaggio  pubblica  che  ha- 
vendo  nelle  decorse  campagne  potuto  vedere  felicitate  da  pro- 
speri successi  r  armi  da  lui  dirette  haveva  fatto  un  voto  di  vi- 
sitare il  sepolcro  di  San  Pietro  e  Paolo.  L'  Imperatore  stesso 
mi  disse  non  sapersi  per  bora  di  più  delle  di  lui  intentioni;  e 
se  non  regnasse  tal  volta  tra  quelle  genti  il  capriccio  o  che 
non  prevalesse  bora  ad  esempio  del  loro  prencipe  il  spirito 
della  curiosità,  si  doverebbe  dir  che  in  un  soggetto  di  tant' 
essere  e  di  tant'  impiego,  vi  fosse  qualche  altra  secreta  e  più 
forte  cagione,  che  lo  abbia  posto  in  un  g^ro  sì  lungo  di  paesi. 
Pur  corre  la  voce  sparsa  dai  di  lui  famigliari  che  sia  per  passar 
a  Malta  a  vestirsi  della  croce  di  quella  religione,  il  che  non  po- 
tendo essere  senza  V  abiura  del  scisma,  da  materia  ad  un  vano 
rumore  che  anco  in  Roma  possa  versar  sopra  il  grand'  oggetto 
dell'  unione  delle  chiese,  tanto  più  che  per  diversi  avvisi  già  s' 
intese  propenso  il  Czar  a  permettere  libero  V  uso  del  rito 
cattolico. 
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déifSbre  ^^^  uffici!  di  rispetto  mandò  due  gentilhuomini  in  questa 

casa  a  rendermi  la  notitia  del  suo  arrivo,  dicendo  che  havuta 
r  audienza  da  Cesare  verrebbe  lui  stesso  a  vedermi  per  chieder 
un  passaporto  et  una  raccomandatione  appresso  Vostra  Sere- 
nità per  cui  teneva  una  lettera  del  Czar  a  scorta  del  suo  viaggio 
anco  nel  transito  de  stati  della  serenissima  Repubblica.  Uno  di 
quei  gentilhuomini  mi  disse  che  forse  haverebbero  ritrovato  in- 
cognito a  Venezia  il  Czar  medesimo,  il  che  però  non  confronta 
con  ciò  pure  fu  detto,  che  fosse  quel  prencipe,  adesso  nella 
strada  del  ritorno  per  Hannover  e  ^  Berlin  dove  potrebbe  darsi 
r  occasione  d'  un  abboccamento  col  Re  di  Polonia.  Certo  è 
che  d'  alcun  tempo  mancano  le  notitie  sicure  del  luoco  del  di 
lui  soggiorno;  se  ben  la  sua  grand'  ambasciata  continua  quello 
d'  Amsterdam.  Chi  lo  suppose  sul  mare  chi  a  Copenaghen, 
chi  ripassato  a  suoi  regni  e  chi  in  figura  totalmente  sconosciuta, 
inoltrato  nel  giro  di  nuove  corti  .  .  . 

Venexia»    ArehMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  446—448,  disp.  Xs  971. 

438.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Vienna,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  28  Dicembre  1697. 

Si  trattiene  ancor  qui  il  generale  Sceremet  moscovita,  che 
r  ordinario  passato  avvisai  air  Em.  V.  esser  giunto  in  questa 
corte,  e  con  ogni  gentilezza  ha  mandato  a  complir'  meco,  con 
far  dire,  che  dopo  V  udienza  di  Sua  Maestà  Cesarea,  sarà  a 
rendere  al  mio  carattere  il  dovuto  rispetto,  e  che  mi  pregherà 
de'  ricapiti  opportuni  per  la  mia  corte.  Il  medesimo  compli- 
mento, toltane  1'  ultima  parte,  ha  mandato  anche  a  fare  al  sig. 
card.  Colonitz,  et  al  sig.  ambasciator  di  Venezia,  col  quale  di 
già  abbiamo  concertato  di  farli  ogni  onore;  et  io  sono  stato  di 
parere  di  visitarlo  con  due  mute,  al  che  sua  eccellenza  ha  ade- 
rito. Mi  dice  il  sig.  card.  Colonitz,  che  havendo  il  detto  Scere- 
met saputo,  essere  sua  eminenza  cavaliere  di  Malta,  li  ha  fatto 
fare  una  proposizione  assai  stravagante,  e  questa  è,  se,  conser- 
vandosi egli  scismatico,  potesse  ricever  V  onore  di  quello  stima- 
tissimo ordine  nella  sua  persona,  il  che,  sebene  vien'  udito  colla 
dovuta  derisione,  tuttavia,  denotando  una  precisa  volontà  di 
conseguir'  il  detto  ordine  potrebbe  produrre  qualche  buon'  effetto, 
et  io  ho  stimato  d'  avvisarlo  all'  Em.  V.,  perchè  si  sappia  pre- 
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ventivamente,  a  che  possono  tendere  le  di  lui  inclinazioni,   con  déctmbrc 
che  a  V.  E.  profondamente  m'  inchino. 

Archivio  Vaticano.   Germania.   Voi.  234. 

439.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Vienna,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  28  Dicembre  1697. 
Quando  mi  fu  trasmesso  il  breve  di  Nostro  Signore  per 
il  sig.  Guarient  segretario  del  sig.  card.  Colonitz,  che  la  Maestà 
deir  Imperatore  ha  destinato  suo  inviato  in  Moscovia,  io  lo 
trattenni  appresso  di  me,  mentre  allora  la  partenza  del  sudetto 
inviato  era  lontana,  e  si  poneva  anche  in  dubbio,  che  havesse 
da  seguire;  ma  ora  essendosi  superati  gì'  impedimenti,  che  si 
proponevano,  secondo  quello,  che  mi  disse  jermattina  il  sig. 
card.  Colonitz,  partirà  fra  pochi  giorni  per  Mosca,  e  dirigerà  il 
suo  cammino,  non  per  la  Polonia,  ma  per  gli  stati  dell'  Elettore 
di  Brandemburgo,  che  viene  stimato  il  più  sicuro  :  onde  io  ren- 
derò al  suddetto  inviato  il  dispaccio  dell'  Em.  V.  coli'  espressioni 
adequate.  Non  ha  dubbio,  eh'  egli  non  venga  a  ricevere  trat- 
tamento superiore  alla  sua  condizione  dal  suddetto  dispaccio, 
ma  il  carattere  d'  inviato  della  Maestà  Sua,  et  il  capitale,  che 
dobbiamo  fare  di  lui  nel  promuovere  in  quel  vasto  dominio  i 
vantaggi  della  nostra  s.  religione,  hanno  superato  ogni  riflesso, 
eh'  io  potessi  avere,  di  non  consegnarli  il  breve  istesso,  et  oltre 
i  motivi  pubblici,  sono  sicuro,  che  si  farà  cosa  grata  anco  al 
sig.  card.  Colonitz,  il  di  cui  zelo  esige  ogni  più  distinto  riguardo, 
con  che  all'  Em.  V.  faccio  un  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano,    Germania.    Voi.  934. 

440.  Notizie  di  fatti. 

Vienna  li  28  Dicembre  1697. 
È   arrivato  qua   il  generale  Schieremet  moscovita,    quale 
pensa  fermarsi  qualche  tempo  a  proprie  spese  senza   aggravio 
di  questa  camera  aulica. 

biblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  320. 

441.  Notizie  di  fatti. 

Roma  li  28  Dicembre  1697. 
E  qua  venuto  il  cognato  del  Czar  di  Moscovia  per  visitare 
questi  due  principi  di  Moscovia   Galicino,   venuti  di  nuovo  con 
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décfSbre  S^^^  treno,  e  viene  egli  molto  distinto  da  quei  suoi  nationali, 
benché  siano  gran  cavalieri,  con  li  quali  lunedì  sera  andò  al 
festino  in  casa  Bolognetti,  e  martedì  sera  intervenne  a  vedere 
il  grande  apparato  del  palazzo  apostolico  con  varij  trionfi  di 
nuova  usanza  per  la  cena  de  signori  cardinali  che  vi  sono  res- 
tati in  N.'*  di  14  doppo  li  primi  vesperi  di  Natale,  doppo  de 
quali  si  sono  trattenuti  nelle  solite  staaze  a  piano  sino  che 
principiò  r  oratorio  del  santo  Presepio  in  musica  con  le  solite 
sinfonie.  Li  detti  porporati  andarono  poi  in  cappella  al  mattu- 
tino doppo  del  quale  celebrò  messa  il  cardinale  Altieri  come 
camerlengo,  e  la  mattina  seguente  nella  cappella  pontificia  ce- 
lebrò il  cardinale  di  Buglione,  come  de  V  ordine  de  vescovi,  e 
Nostro  Signore  v'  intervenne  per  la  porta  di  dentro  con  bavere 
fatta  la  beneditione  del  pileo,  e  dello  stocco,  che  il  papa  suole 
mandare  a  regalare  a  quei  principi  che  combattono  contro  gì' 
infedeli.  Sono  seguite  le  solite  salve  reali  la  vigilia,  e  la  notte, 
e  la  mattina  di  Natale. 

Giovedì  mattina  fu  cappella  papale  parimente  nel  palazzo 
apostolica  al  Quirinale,  dove  per  la  prima  volta  cantò  messa  1' 
eminentissimo  Cenci  come  cardinale  prete,  e  vi  sermoneggiò  un 
alunno  del  collegio  Inglese,  ma  Nostro  Signore  non  v'  intervenne 
per  il  tempo  cattivo,  come  ne  anco  alla  cappella  per  venerdì 
mattina  di  S.  Giovanni. 

Hieri  mattina  7  de  principali  Moscoviti  furono  dal  Papa, 
che  li  accolse  con  totale  amorevolezza  doppo  che  li  bacciarono 
il  piede.  Ogni  giorno  Nostro  Signore  li  regala  di  varie  galan- 
terie e  devotioni,  si  come  fanno  a  tale  esempio  molti  ministri, 
tra  quali  supera  tutti  il  governatore  di  Roma.  Tutti  li  sudetti 
Moscoviti,  che  sono  stati  in  Roma  V  hanno  sprovista  de  ritratti 
del  Papa  tanto  in  carta,  che  in  tela,  e  partì  poi  hieri  il  sudetto 
cognato  del  Czar. 

Iliblioteca  Corsini.    Voi.  1691,  fogl.  106. 

442.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  31  Dicembre  1697. 
.  .  .  *)  [Il  Re  confida  molto  neir  amicitia  contrata  col  Zaro 
di  Moscovia:  dicendosi  anzi  che  quello  venghi   da  Copinagena 


i)  In  cifra.    £.  Sch. 
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in  Danzica  per  vedere  il  Re,  quale  sparge  voce  di  andarvi  per  décfSbre 
ricevere  la   Elettrice   sposa.     Qui  li  Polacchi   non   sono  punto 
contenti  di  questi  grandi  confidenze  col  Zaro,    che  può  dare  la 
mano  alla  loro  opressione].  .  .  . 

...  Mi  humilio  alle  Ducali  di  7  Dicembre  spirante,  alle 
quali  obbedirò  subbito  che  mi  arrivi  quella  di  rattificatione  della 
lega  con  li  Moscoviti,  che  concambierò  con  questo  ressidente, 
quale  mi  ha  già  fatta  vedere  la  sua  scritta  in  lingua  moscovita, 
con  la  tradutione  lattina,  stipulata  per  la  cancellaria  del  zaro, 
come  per  appunto  fu  quella  dell'  imperatore,  non  usando  mai 
esso  zaro  di  sottoscrivere  cos'  alcuna.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  X«  735. 


1698. 


443.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada^ 
segretario  di  stato. 

Senza  luogo,  principio  del  1698. 

...  È  qui  gionta  qualche  nuova  di  nuovi  torbidi  in  Mosca, 
ma  senza  fondamento  di  verità.  Ben  si  dichiara  il  Zar  di  vo- 
lere andare  a  Roma. 

Archivio  Vaticano.    Lettere  Particolari  1698;   Kt  87,  fogl.  15. 


444.    Hai»  AOHecenifl  Fp.  OcTpoBCKaro. 

2   HHBapH    1698. 

(33  acK.  1697  r.  crap.  ct.). 


n  ' 


ila  Ki>  HeMy  wt*)  bt>  BeneniH  npHxonHJi-b  KaTOJiHUKoft 
AOMHHHKaHt,  naTepi»  MareeW,  roBopHjn>,  mto  oh-b  yM-feert  Ma- 
TeMaTHMecKoe  yqeHie,  h  Teojioriio,  h  HHHceHepcKoe  n-fejio,  h 
MopcKoii  xojit  nojx.iHHHO  3Haen>,  h  mto6t>  eeo  npuHHTb  bt»  ero 
B.  rocynapn  cjiy>K6y;  a  oh'b  06'femaeTCH  no  CBoefi  HayKt  h  xy- 

HO/KeCTBy     BbiyMHTb     B'b     CKOpbIXT>     FOJl'fex'b     MHOrHXTj     pyCCKHXT> 
JIIOJXeH     H     KHHFH     O     TOH     HayK-fe     Ha    pyCCKOMT>    HSblK'fe    óyAeTb 

BbinaBaTb.    H   oH-b   CKasaon»,    4To   o  TOM-b   BejiHKHM-b   nocjioM-b 


jxoHecerb 


MocK,  rji,  Apx.  M.  Hh.  4ihM. 

JX-^jiA  o  BLTbsxcHx-b  1697.    KapT.  aS,  Xs  71  : 

^CTaTciÌHuft  cniicoici»  ABopMHMHa  FpHropiji  OcTpoBCKaro, 

nociaHHaro  h3i,  TarH  bt.  lUKJiaBOucKyio  aeiiJiio*. 


i)  Kt.  Fp.  OcTpoBCKOMy.    E.  Ili, 
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445.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in       -^^^^^j. 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  4  Gennaro  1698. 

(1697  m.  V.) 

...  Fu  introdotto  all'  audienza  di  Cesare  il  generale  de 
Moscoviti,  e  quantunque  la  sua  privata  qualità  non  ammettesse 
distintione  di  ricevimento,  hebbe  però  alcuna  circostanza  d'  ho- 
nore,  mentre  fu  mandato  a  prender  con  la  carrozza  del  vice- 
cancelliere d'  imperio;  et  in  corte  i  principali  ministri  si  trova- 
rono presenti  al  di  lui  passaggio.  Neil'  uffitio  espresse  appunto 
i  pubblicati  motivi  del  suo  lungo  viaggio,  dicendosi,  eccittato 
non  tanto  dalla  curiosità  di  veder  i  paesi  quanto  dalla  divotione 
impegnata  a  visitare  il  sepolcro  di  santi  Pietro  e  Paolo.  Ne' 
discorsi  famigliari  con  altri  parla  molto  degli  apparecchi  vasti 
che  dice  raccogliersi  dal  suo  monarca,  per  intraprendere  negli 
anni  venturi  i  maggiori  tentativi  contro  de  Turchi;  havendo 
anco  nel  transito  per  la  Polonia  fermato  questo  generale  molti 
officiali  tedeschi  al  servi tio  del  Czar,  come  ne  furono  scielti 
degli  altri  dagli  ambasciatori  residenti  in  Olanda  .  .  . 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  X78,  pag.  458,  disp.  Xs  273. 

446.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania^  al  card.  Spada,   segretario  di  stato. 

Vienna  li  4  Gennaro  1698. 

Si  trattiene  tuttavia  qui  il  general  Sceremet,  et  ha  detto  a 
più  d'  uno  che  il  fine  principale  del  suo  viaggio  a  Roma,  è  di 
visitare  il  sepolcro  de  ss.  Apostoli  Pietro  e  Paolo,  dall'  inter- 
cessione de'  quali  protesta  d'  haver  ricevuto  ogni  più  valida 
assistenza  nelle  molte  campagne  fatte  da  lui  in  servizio  del  suo 
signore;  aggiunge  poi  di  voler'  passar'  a  Napoli,  et  a  Malta, 
onde  dal  pensiere  che  nutrisce,  di  vedersi  insignito  di  quello 
stimatissimo  Ordine,  benché  dicesse  di  desiderarlo  con  una  con- 
dizione impossibile  ad  effettuarsi,  e  da  questi  atti  di  venerazione, 
che  disegna  di  prestar'  a'  ss.  Apostoli,  si  può  sperare  non  esser' 
molto  lontana  da  lui  la  divina  chiamata.  Il  che  rappresento 
air  Em.  V.  con  quella  consolazione,  che  dev'  esser  prodotta  da 
una  tal  causa,  e  per  fine  le  faccio  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano,  Gennania.  Voi.  935. 
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jIS?®r     **7.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  dì  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  4  Gennaro  1698. 
Udendosi  confermata  da  V.  S.  111."**  la  notizia  qua  precorsa, 
che  il  generale  Sczeremet  capitato  in  cotesta  corte  con  com- 
missione del  Czar  di  Moscovia  intenda  venire  in  Italia,  e  farsi 
anche  vedere  in  Roma  rimane  da  bramarsi,  che  le  voci  quali  si 
spargono  del  poter  egli  far'  alcuna  proposizione  intorno  air 
imione  della  Moscovia  colla  S.  Sede,  habbino  fondamento,  nulla 
essendo  maggiormente  da  desiderarsi,  che  la  riduzione  di  tanti 
popoli  al  lume  della  vera  fede,  et  a  V.  S.  111.""*  bacio  etc. 

Archxmo  Vaticano.   Germania.   Voi.  43,  fog^l.  34B  t 

448.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  4  Gennaro  1698. 
Sono  partiti  tutti  li  Moscoviti  contentissimi  di  tutte  le  ho- 
norevolezze  fattegli  fare  dal  santo  Pontefice. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1693,  fogl.  3  ter^. 

449.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  4  Gennaro  1698. 

(1697  m.  V.) 

...  Ho  ricevuto  dall'  eccellentissimo  signor  ambasciatore 
cavallier  Ruzzini  a  Vienna  la  rattifficatione  della  lega  con  li 
Moscoviti  et  la  concambierò  con  questo  ressidente  che  V  aspet- 
tava con  impacienza.    Gratie. 

P.  S. 

In  questo  punto  mi  manda  esso  ressidente  V  aggionta  let- 
tera del  Czaro,  perchè  la  trasmetti,  come  faccio  humilmente  alla 
Signoria  Vostra.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  736. 

450.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  11  Gennaro  1698. 

È  Stato  poi  a  visitarmi  il  general  Sceremet,  di  cui  ho  fatto 
menzione  nei  scorsi  dispacci  et  immediatamente  li  ho  restituito 
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la  visita  nella  maniera  più  decorosa.  Dal  medesimo,  per  mezzo  .^JJ®^ 
del  suo  interprete,  mi  fu  confermato,  eh'  egli  se  ne  veniva  a 
Roma  per  voto  fatto  di  visitare  il  sepolcro  de'  ss.  Apostoli 
Pietro,  e  Paolo  per  le  grazie  ricevute  particolarmente  dalle 
loro  intercessioni  nell'  ultima  campagna,  e  m'  aggiunse,  che  il 
voto  comprendeva  ancora  il  baciare  i  ss.  piedi  al  Sommo 
Pontefice,  il  che  averebbe  eseguito  con  infinita  sua  consolazione. 
Io  non  darò  la  briga  all'  Em.  V.  in  riferirle  le  mie  risposte, 
sapendo,  che  averà  la  bontà  di  supporre  essere  state  tali,  quali 
convenivano  alla  qualità  della  persona,  e  dell'  occasione.  Sog- 
giunse il  generale  suddetto,  che  dopo  aver  compito  al  suo  voto 
verso  i  ss.  Apostoli,  e  verso  Sua  Santità,  voleva  incamminarsi  a 
Napoli,  avendo  grandissima  curiosità  di  veder'  una  città,  che 
sentiva  tanto  rinomata,  e  poi  a  Malta,  per  imparare  la  vera 
arte  di  guerreggiar'  in  mare,  e  benché  non  m'  accennasse  cos' 
alcuna  della  sua  volontà  di  vedersi  insignito  di  quell'  Ordine,  a 
me  costa,  che  non  ne  abbandona  il  disegno.  Nel  congedarsi 
poi  da  me,  dopo  aver  fatto  molt'  espressioni  d'  affetto,  e  dopo 
aver'  gradito  in  estremo  la  restituzione  della  visita  fattali,  mi 
domandò  la  benedizione  apostolica,  e  mi  pregò  di  farli  una  let- 
tera per  r  Em.  V.,  che  da  me  li  sarà  consegnata  prima  della 
sua  partenza.  Qui  è  andato  sempre  per  Vienna  con  il  padre 
Wolf  della  Compagnia  di  Giesù,  il  quale  dice,  che  s'  ingannerà 
assai,  se  questo  signore  non  s'  unirà  alla  fede  cattolica,  avendo 
ottimi  sentimenti,  et  avendo  qui  voluto  udire  la  messa  d'  un 
sacerdote  greco  unito,  al  quale  diede  una  larga  elemosina.  Io 
son  sicuro,  che  queste  particolarità  piaceranno  sommamente 
alla  Santità  di  Nostro  Signore,  e  perciò  verrà  condonata  la  mia 
prolissità  in  riferirle,  e  resto,  con  inchinarmi  all'  Em.  V.  pro- 
fondamente. 

Arckioio  Vaticano.    Germania.    Voi.  335. 


451.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Venezia  li  ii  Gennaro  1698. 

...  Si  sono  restituiti  qui  da   Roma  alcuni  Moscoviti  sod- 
disfattissimi de  i  trattamenti  ricevuti  .  .  . 

Archivio  yaticano,    Venezia.    Voi.  146. 
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jln?i!r      *52.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  II  Gennaro  1698. 
Già  che  il  generale  Sceremet  moscovita  persiste  nel  già 
avvisato  pensiero  di  venire  in  Italia,  il  tempo  dovrà  scoprire  se 
la  risoluzione  di  tal  viaggio  habbia  a  facilitargli  quella  d' abban- 
donare lo  scisma  per  unirsi  alla  chiesa  Cattolica  etc. 

Archivio  Valicano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  353. 

453.    Nunziatura  di  Malta. 

Malta  li  12  Gennaro  1698. 
Sono  qui  arrivati  da  Napoli  con  una  filuca  quattro  gentil- 
huomini  Moscoviti  con  un  religioso  dell'  ordine  di  S.  Agostino 
di  natione  Polacco  che  li  serve  d'  interprete  per  vedere  quest' 
isola,  e  portatisi  a  riverire  questo  Gran  Maestro  sono  stati  dall' 
Eminenza  Sua  accolto  con  molta  cortesia,  il  quale  con  1'  occa- 
sione che  sono  stati  a  visitare  la  grotta  di  S.  Paolo  sei  miglia 
distante  dalla  città  Valetta,  V  ha  fatto  lautamente  trattare  nella 
sua  villa  del  Boschetto  e  susseguentemente  sono  stati  banchet- 
tati da  diversi  ss."  della  Gran  Croce,  con  che  sono  rimasti 
molto  sodisfatti  del  trattamento  havuto;  devono  quanto  prima 
partirsi  per  portarsi  a  Roma. 

Archivio  Vaticano.    Malta  1698. 

454.    Riferta  di  un  confidente. 

„Copia  di  capitolo  di  lettera  scritta 
da  Mosca  li  14  Gennaro  1698." 

Si  continuano  qui  li  preparamenti  per  la  futura  campagna, 
e  massime  per  acqua,  che  sono  grandissimi,  ma  dubito  che  per 
quest'  anno  possano  agire.  Per  le  cose  di  Polonia,  quando 
non  si  accomodino  amicabilmente,  tengono  qui  ordine  di  assi- 
stere al  nuovo  Re  con  tutte  le  forze,  e  giornalmente  si  manda 
gente  alli  confini  per  persuadere  il  Saphia  colli  Lituani  alla  ubbi- 
dienza. Alcuni  giorni  sono  arrivorno  qua  di  Persia  tre  padri 
uno  carmelitano,  nominato  il  P.  Corrado  di  Vienna,  che  due 
anni  sono  passò  di  qua  venendo  da  Roma,  Venezia,  Vienna  e 
Polonia,  con  lettere  di  dette  potenze  per  lo  re  di  Persia,  et 
adesso  ritorna  colle  risposte,  e  pensa  tra  due  o  tre  settimane 
di  partire,   dicendo,   che  detto   re  di   Persia  fusse  inclinato  in 
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questo  anno  a  romperla  con  il  Turco,  et  invaderlo  con  un  pò-  jJ5®®r 
deroso  esercito,  il  che  se  metterà  ad  effetto,  sarà  di  molto  be- 
nefizio per  tutta  la  cristianità.  L'  altro  padre  è  un  cappuccino 
di  nazione  italiano  stato  alcuni  anni  alla  missione  di  Cangia  in 
Giorgia,  e  se  ne  ritorna  a  Roma  chiamandosi  fra  Felice  Maria 
da  Spoleto.    Ed  il  terzo  è  un  p.  giesuita  francese  di  nazione. 

Archivio  Vaticofw.    Venezia.    Voi.  146. 
Inserta  al  disp.  8  Maggio  1698. 

455.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  14  Gennaro  1698. 

(1697  m.  V.) 

...  Ho  fatto  sapere  al  ressidente  di  Moscovia  di  bavere 
nelle  mani  la  rattificatìone  della  lega  pronto  a  concambiarla. 
Il  buon  huomo  si  formalizza,  che  questa  fontione  si  faccia  in 
casa  sua,  et  io  non  potendo  uscire  dalla  mia,  cercherò  qualche 
ripiego  per  supplire  anco  a  questa  formalità.    Gratie. 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  727. 

456.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d*  avvisi)  Varsavia  li  14  Gennaro  1698, 

Dicono  alcuni  particolari,  che  nelF  improvisa  partenza  del 
sig.  ambasciatore  di  Francia,  abbate  di  Polignac  dall'  Oliva 
fossero  stati  ritrovati  alcuni  scritti  nella  segreteria  che  gli  bi- 
sognò lasciare,  dalli  quali  si  aveva  qualche  lume  che  il  detto 
ambasciatore  avesse  buona  intelligenza  a  quella  corte,  anzi  col 
sig.  Jankelman,  come  primo  ministro  e  quasi  arbitro  del  gabi- 
netto. Intercette  queste  scritture  e  considerate  furono  mandate 
da  persona  sicura  a  conferire  con  Sua  Altezza  Elettorale  e  s' 
incontrò  che  neir  istesso  tempo"]  gionsero  lettere  sopra  tal  parti- 
colare d'  Olanda  in  Brandeburgo  et  in  Polonia,  e  queste  per 
quanto  si  dice  privatamente  fossero  scritte  dal  Czar  di  Moscovia, 
il  quale  nel  tempo  della  sua  dimora  in  Olanda  abbia  avuto  modo 
di  scuoprire  la  pretesa  trama,  che  colà  veniva  maneggiata  dal 
giovane  Jankelman  ambasciatore  alli  Stati  Generali,  e  dall'  altro, 
che  stava  alla  corte  del  re  Guglielmo.  Concordata  una  notitia 
con  r  altra  del  sig.  Elettore,  ed  avutene  le  istanze  delli  principi 
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ja^vfer  ^  ^"^'^  prciTieva  r  affare,  benché  più  a  lui  che  a  tutti  V  altri 
doveva  importare,  ordinò  Sua  Altezza,  che  fosse  ristretto  im- 
provisamente  il  detto  ministro  e  nell*  istesso  spedì,  acciò  fossero 
arrestati  gV  altri  appresso  le  corti.  Sei  pertanto  di  questa  fa- 
miglia sono  deposti  dalle  cariche  e  ristretti  in  diversi  luoghi,  et 
il  ministro  primo  si  ritrova  in  un  castello  a  due  leghe  da 
Berlino. 

La  machina,  come  m'  è  stata  racontata  da  persone  assai 
riguardevole  e  di  molta  fede,  è  che  per  trama  del  sig.  abbate 
di  Polignac  corrotti  li  due  Jankelman  in  Olanda  e  Londra  ha- 
vesse  il  ministro  di  Sua  Altezza  Elettorale  promesso  non  solo  il 
passo  alla  Francia  per  la  Polonia,  ma  ancora  ribellati  lo/m. 
Brandburghesi  parte  soldati,  e  parte  gente  libera,  caso  eh'  il 
sig.  Elettore  gliel'  avvesse  negato,  come  si  creda  di  certo,  onde 
non  s'  aspettava  altro  che  la  primavera,  mentre  queir  istessa 
fortezza  dove  al  presente  si  ritrova  il  ministro  era  diggià') 
guadagnata,  come  ancora  Regiomonte.  Ond'  è  eh'  il  sig.  Elet- 
tore si  porta  di  nuovo  in  Prussia  per  far  visitare  bene  quelle 
città  e  poi  per  abbocarsi  col  Re  di  Polonia  et  il  Czar  di  Mos- 
covia,  che  a  tal  efetto  partì  d'  Olanda,  et  al  presente  si  ritrova 
in  Suezia.  L'  affare  cammina  assai  copertamente,  mentre  ad 
alcuno  delli  interessati  non  compie  che  ne  sia  pubblicata  la  verità. 

Archieio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

457.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  14  Gennaro  1698. 

Presenterà  questa  mia  air  Em.  V.  il  sig.  generale  Szeremet, 
che  ho  avuto  V  occasione  di  nominare  nei  passati  dispacci,  il 
quale  si  farà  gloria  di  baciare  i  santissimi  piedi  a  Sua  Beati- 
tudine, e  di  presentare  il  suo  rispetto  all'  Em.  V.  Sento  che 
questo  signore  abbia  gran  parte  in  quel  vasto  dominio,  sì  per 
la  grazia,  che  gode  appresso  il  Czar,  come  per  V  importanza 
della  sua  carica;  ond'  io  lo  raccomando  con  tutto  lo  spirito  a 
V.  Em.,  benché  le  di  lui  insigni  qualità,  e  gran  valore  lo  ren- 
deranno degno  della  beneficenza  di  Sua  Santità,  e  della  grazia 
deir  Em.  V.,  alla  quale  faccio  umilissimo  inchino. 

Archivio  yaticano,    Germania.    Voi.  a^. 

i)  àìggìk  =  di  già.    £.  Sck. 
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458.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in      .^®®®^ 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  18  Gennaro  1698. 

(1697  m-  V.) 

...  Mi  fa  rendere  il  conte  Caunitz  V  occlusa  lettera  per 
Vostra  Serenità  del  Czar  di  Moscovia  avvisandomi  che  venuto 
dall'  Haya  un  suo  gentiihuomo,  ad  esso  quegli  ambasciatori 
Moscoviti  ne  havevano  consignate  due,  una  da  porsi  in  mano 
dell'  Imperatore,  e  V  altra  nelle  mie,  per  esser  trasmessa  alla 
serenissima  Repubblica.  Non  sapersi  il  contenuto  dell'  ultima, 
se  ben  può  credersi  eguale  a  quello  della  prima  per  1'  Impera- 
tore, in  cui  dopo  haver  esposto  la  notitia  di  certi  altri  vantaggi, 
che  si  dicono  riportati  dalle  loro  armi,  si  partecipa  il  passagio 
che  sarà  per  far  quell'  ambasciata  a  questa  corte.  In  voce  però 
fu  detto  a  quel  gentiihuomo  che  ciò  non  sarebbe  per  seguire 
con  tanta  celerità,  calcolando  che  non  prima  di  Pasqua  succe- 
derebbe qui  la  di  lei  comparsa. 

Partì  poi  per  cotesta  dominante  il  Szeremet  generale  de 
Moscoviti,  verso  il  quale  abbondarono  i  segni  della  cesarea 
distinzione,  se  non  solo  le  fu  permessa  1'  audienza  di  congedo, 
ma  fu  regalato  con  la  gioia  di  un  anello  del  valore  di  mille 
talleri. 

Gionse  al  signor  residente  Alberti  sicuro  il  ricapito  dell' 
istrumento  di  ratificatione  alla  lega,  con  che  restano  pure  ese- 
guiti i  pubblici  comandi  che  me  ne  incaricarono  la  missione.  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  480—483,  disp.  Ni  277. 

459.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  U  18  Gennaro  1698. 

Al  sig.  general  Szeremet  di  già  partito  per  cotesta  corte 
ho  consegnato  una  lettera  per  V  Em.  V.,  secondo  il  suo  desi- 
derio, confermando,  haver'  qui  dato  tali  saggi  di  pietà  cristiana 
sin'  all'  ultimo,  che  quando  non  fosse  già  cattolico  internamente, 
il  che  da  molti  è  stato  creduto,  io  stimo,  che  si  possa  fare  del 
fondamento  sopra  la  di  lui  conversione,  et  almeno  la  beneficenza 
di  Sua  Santità  verso  questo  signore,  che  tiene  gran  parte  nella 
regenza  di  quel  vasto  dominio  sempre  sarà  di  gran  giovamento 
ai  cattolici,    che  sono  in  quelle  parti,  e  forse  egli  potrebb'  esser 

22 
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jin?ter  i^^zzo  adcguato,  per  intavolar'  il  commercio  di  lettere  fra  Sua 
Beatitudine  e  '1  Czar,  sopra  di  che  in  tempo  della  s.  m.  d'  In- 
nocenzio  XI  ne  fu  aperto  quel  trattato,  che  per  le  difficoltà,  che 
s'  incontromo,  convenne  poi  tralasciare,  ma  ora  questa  nazione 
s'  è  molto  più  incivilita,  e  per  i  favori  ricevuti  costà  dalla  San- 
tità Sua  dovrebbe  anco  essere  molto  obbligata,  sapendo  io  da 
persone  che  sono  state  in  quel  paese,  che,  sebbene  sono  barbari, 
non  perdono  però  così  facilmente  la  memoria  de'  beneficij  rice- 
vuti, il  che  devo  rappresentare  all'  Em.  V.  in  adempimento 
della  mia  obbligazione,  mentre  alla  medesima  profondamente 
m'  inchino. 

Archivio  yaticanu.    Germania.    Voi.  335. 


460.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  21  Gennaro  1698. 

(1697  m.  V.) 

...  Si  parla  molto  del  suo  ')  congresso  a  Danzica  col 
Czaro  di  Moscovia  et  Elettore  di  Brandeburgo.  ^)[Non  senza 
gelosia  di  Polacchi,  quali  sospettano  d'  essere  fra  V  incudine  el 
martello.  Già  sentono  eh'  il  Re  mette  la  sua  confidenza  intiera 
neir  essercito,  et  temono,  che  si  accordi  con  Brandemburg, 
et  Moscovia  per  lasciarlo  smembrar  dalla  Polonia  qualche 
provincia,  che  desiderano,  purché  li  agiutano  a  farsi  ereditario 
del  resto].  .  . 

Dimani  vederò  alla  fine  il  ressidente  di  Moscovia  per  il 
concambio  della  rattificatione  della  lega.  Benché  io  habbia  in- 
tendere, che  vi  fosse  alcun  cerimoniale  in  questo  concambio,  che 
si  doveva  fare  senza  la  minima  formalità,  insistè  lui  che  io  an- 
dassi a  casa  sua. 

Io  scansando  di  entrare  in  negotio  li  feci  dire,  che  per 
levargli  tutti  li  scrupoli,  haverei  pregato  1'  inviato  cesareo  di 
dare  un  bora  alli  nostri  secretarij,  perché  alla  di  lui  presenza, 
et  nella  sua  casa  reciprocamente   si    conbambiassero  li  trattati. 

Rispose  che  potevo  io  pregare  l' inviato  cesareo  di  andare 
a  portargli  la  rattifficatione   di   che  non  mi  sono  voluto  dar  né 


i)  Re  di  Polonia.    E.  Sch. 
2)  In  cifra.    E.  Sch. 
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meno  per  inteso,  ma  sopragionte  le  Ducali  sudette....  mi  porterò    j^nv^r 
dimani  senz'  altro  a  fare  questo  concambio,    credendo  che  tale 
sia  la  intention,  et  servitio  della  Signoria  Vostra.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  sfato.    Senato.    Dispacci    Polonia; 
fOza  17,  disp.  Ks  738. 

461.  Lettera  di  monsìg.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foggio  d'  avvisi)  Varsavia  li  23  Gennaro  1698. 

...  Le  dame  tedesche,  spose  d' alcuni  ministri  della  nuova 
corte,  partiranno  in  breve  verso  Dresda  per  levar  la  serenissima 
Elettrice  e  passar  seco  a  Danzica,  per  dove  al  principio  del 
venturo  partirà  da  Varsavia  il  Re  per  ricever  V  omaggio  da 
quella  città  e  per  conferire  col  Czar  di  Moscovia  e  col  sig. 
Elettor  di  Brandeburgo  per  consultar  sopra  i  sconcerti,  che  du- 
bitasi possino  esser  fomentati  fra  principi  confinanti  alla  Polonia... 

Archivio  Valicano,    Polonia.    Voi.  119. 

462.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  25  Gennaro  1698. 

(1697  ra.  V.) 

.  .  .  Neir  audienza  poi  havuta  da  Sua  Maestà,  egli  mi  disse 
della  lettera  ricevuta  del  Czar  di  Moscovia,  nella  quale  oltre  la 
notitia  del  passaggio  dell'  ambasciata  a  questa  corte,  vi  sono 
quelle  che  raccolgono  i  successi  della  decorsa  campagna  estesi 
con  vantaggio  forse  maggiore  del  riportato  contro  i  comuni 
nemici.  Il  general  Szeremet  però  nei  discorsi  qui  tenuti,  essa- 
gerando  i  vasti  apparecchi  d'  intorno  i  quali  si  travaglia  per- 
mise in  avvenire  più  dilatati  i  progressi  in  benefitio  della  cristi- 
anità e  della  lega. 

A  cento  leghe  sopra  V  imboccatura  del  Tanay  disse  lavo- 
rarsi molto  numero  de  vascelli,  galere  e  saiche  trovandosi  già 
raccolto  quello  di  cinque  mille  marinari  a  servitio  della  flotta 
che  si  prepara,  e  che  si  destina  per  1'  impresa  della  Crimea. 
Mostrando  poi  dirette  le  mire  del  suo  sovrano  agli  oggetti  più 
grandi,  non  men  della  guerra  che  del  governo,  riferse  già  per- 
fetionato  un  lungo  taglio,  che  comunica  il  Tanay  con  la  Volga, 
mentre  sboccando  questo  fiume  nel  mar  Caspio,   qual  bagna  le 

22* 
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•la?ìlr  ^^^^  ^^"^  Persia,  con  la  facilità  e  sicurezza  di  tale  viaggio,  si 
sperava  persuader  gì*  Inglesi  et  Olandesi  a  mandar  nel  porto 
d'  Arcangelo  le  mercantie,  che  sogliono  trasmetter  per  la  Persia, 
in  vece  d'  espedirle  come  fanno  per  il  giro  e  per  il  rischio  di 
tanti  mari  sino  alle  Smime,  et  alle  scale  della  Turchia. 

Se  poi  sin  adesso  corsero  le  voci  incerte  sopra  il  soggi- 
orno del  Czar,  e  sopra  il  nuovo  viaggio  che  meditasse,  hora 
con  sicurezza  si  sa,  che  sta  per  intraprendere  quello  dell'  Ing- 
hilterra, mentre  già  si  sono  espediti  in  Olanda  i  regy  jacht  con 
officiali  della  corte  per  servirlo  e  trasportarlo  in  Londra,  dove 
sarà  col  seguito  d'  alcuni  de*  suoi,  non  però  con  la  figura  pub- 
blica dell'  ambasciata  che  resterà  in  Amsterdam  sin  al  divisato 
tempo  d'inoltrarsi  verso  questa  parte.  .  .  . 

Vencùa.    Archivio  ili  stato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  494—495,  disp.  X2  279. 

463.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  25  Gennaro  1698. 
Sento  le  ulteriori  particolarità,  che  V.  S.  111.""*  accenna  in- 
torno alle  intenzioni,  e  viaggio  del  generale  Sceremet  mosco- 
vita, e  eh'  ella  haveva  ricavate  nel  visitarlo.  A  chi  sa  disporre 
i  cuori  humani  non  essendo  punto  difficile  1'  illuminarli,  onde 
apprendino  la  vera  via  della  salute,  continua  qui  a  desiderarsi, 
che  simile  grazia  tocchi"  al  generale  predetto,  et  habbia  anche 
a  ridondare  indi  beneficio  a  suoi  nazionali,  mentre  io  bacio  etc. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  43,  fog;!.  362. 

464.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia- 
Varsavia  li  28  Gennaro  1698. 

(1697  m.  V.) 

.  .  .  ')[Io  seguito  di  vedere  il  Re,  ma  non  vi  è  luogo  di 
parlare  della  guerra  col  Turcho,  non  pensando  la  Maestà  Sua 
che  al  viaggio  di  Russia.  Li  ministri  dicono  sotto  voce  che 
Moscoviti  vogliono  acquistare  quella  provincia,  giacché  lo  renderà 
odioso,  non  senza  pericolo  che  quella  città  si  distachino,  et  la 
nobiltà  si  rivogherà]. 


i)  In  cifra.    E.  Sch. 


J»feX2  464—466  341 

.  .  .   Finalmente  ho   concambiato  in   casa    del   ressidente   .^®®® 

janvier 

di  Moscovia  la  rattifficatione  della  lega,  letta  et  incontrata. 
La  sua  è  un  gran  libro  di  carta  reale  ricuoperto  di  brocato 
d'  oro,  col  gran  sigillo,  et  scritto  in  moscovito  poi  lattino, 
per  appunto  come  quella  dell'  Imperatore.  Aspetto  gì'  or- 
dini della  Serenità  Vostra  se  devo  trasmetterla  per  condotta 
a  Breslavia,  et  di  là  a  Vienna,  con  occasioni  sicure,  che  non 
mancheranno,  il  che  non  oso  fare  senza  ordine,  accennando  eh' 
è  impossibile  caricarne  la  posta.    Gratie. 

Vennia.    j4rchivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ms  799. 

465.    Lettei^a  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  il  primo  Febbraro  1698. 

(1697  m-  V.) 

.  .  .  Terminate  finalmente  le  dilationi,  e  sul  punto  di  par- 
tire il  Guarienti  per  la  Moscovia  a  risiedervi  in  qualità  di  cesareo 
inviato.  Prese  V  audienze  di  congedo  dalla  corte,  fu  pure  ad 
esercitar  atti  di  rispetto  in  questa  casa  di  Vostra  Serenità,  pro- 
mettendo di  tenermi  avvisato  con  le  notitie  dei  successi  eh' 
accadessero,,  e  delle  dispositioni  che  si  faranno  in  sostenimento 
della  guerra  comune.  Disse  eh'  il  punto  principale  dei  suoi 
ordini  versava  nell'  obbligo  dell'  attentione  circa  la  medesima, 
con  incarico  di  seguitare  le  mosse  degl'  eserciti,  quantunque 
non  vi  fosse  presente  la  persona  del  Czar,  acciò  senza  il  dubbio 
d'  haver  alterate  le  relationi,  si  riconosca  il  vero  esito  de  loro 
impegni,  quand'  essi  sogliono  sparger  la  fama  di  vittorie  mag- 
giori di  quelle  che  conseguiscono.  Parte  con  lui  il  missionario 
ritrovato  da  questo  nuntio  apostolico  secondo  gì'  ordini  della 
Congregatione  de  propaganda,  e  secondo  la  facoltà  degl'  altri 
che  ricevei  dal  pubblico  comando,  lo  accompagno  con  lettera 
diretta  al  capo  degli  operary  concessi  da  Vostra  Serenità,  acciò 
osservino  le  di  lui  istruttioni  per  il  bene  delle  loro  anime.  .  .  . 

yeneUa.    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Geimaiiia; 
filza  178,  pag.  501,  disp.  Xs  a8o. 

466.    Lettera  ducale  al  Gran  Duca  di  Moscovia. 

Venezia  il  primo  Febbraro  1698. 

(1697  m.  V.) 

Con  singolare  contento,  et  eguale  obbligatione  si  sono  ri- 
cevute due   mani   di   regie   lettere  di  Vostra  Czarea  Maestà  in 
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févd?r  ^^^^  ^^  3^  Ottobre  e  30  Novembre  ultimamente  trascorsi,  men- 
tre da  esse  comprendemo  le  gloriose  operationi  fatte  da  suoi 
potentissimi  esserciti  con  le  vittorie  conseguite  così  in  terra 
come  sopra  V  acque  contro  Turchi,  e  Tartari  con  la  rotta  e 
morte  di  molto  numero  d'  essi  e  con  V  acquisto  delle  due  piazze 
importanti.  Deve  però  la  Repubblica  nostra  ringratiare  piena- 
mente la  Czarea  Maestà  Vostra  dell'  obbligante  comunicatione 
che  ci  fa  di  tale  notitia,  accertandola  del  singolare  contento 
nostro  per  la  gloria  e  merito  che  sempre  maggiore  s'  acquista 
il  nome  insigne  della  Vostra  Czarea  Maestà  et  il  credito  insieme 
dell'  armi  sue  vittoriose,  massime  in  una  causa  nella  quale  si 
tratta  di  dilatare  il  dominio  delle  sante  insegne  della  croce. 
Per  la  nostra  parte  seguitando  li  dettami  antichi  della  pietà  re- 
ligiosa del  Senato  et  il  debito  della  sacra  lega  non  s'  è  man- 
cato nella  passata  campagna  di  combatter  le  forze  de  Turchi  in 
terra  in  molto  nostro  vantaggio  e  sopra  il  mare  in  tre  succes- 
sivi combattimenti  si  son  fugati  li  nemici,  eh'  han  rilevato  co- 
piosa mortalità,  e  son  restati  in  più  incontri  battuti  con  loro 
molto  danno.  Con  la  stessa  rissolutione  e  vigore  si  dispongo- 
no li  preparativi  più  forti  per  la  prossima  campagna  per  nuo- 
vamente colpirli;  come  s'  accertiamo  sarà  pratticato  dalli  vali- 
dissimi esserciti  della  Czarea  Maestà  Vostra,  alla'  quale  rino- 
vando  gli  atti  della  nostra  sincera  osservanza  auguriamo  sempre 
maggiori  le  glorie,  e  duratione  di  lunghi  anni  e  felici. 

Veneiia.    Archirio  di  itatu.    Senato  Corti  1697. 
Registro  Ss  74,  fogl.  173. 


467.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  4  Febbraro  1698. 
(1697  m-  V.) 

.  .  .  Essendomi  venut'  alle  mani  una  occasione  sicura  di 
mandar  a  Vienna  il  trattato  di  lega  moscovita  per  mano  del 
signor  Antonio  Tamossi  del  lago  di  Garda,  che  si  è  caricato 
di  renderlo  in  proprie  mani  all'  eccellentissimo  signor  kavallier 
ambasciatore  Ruzzini,  ho  creduto  non  dovere  perdere  un  sì 
buon  incontro,  sperando  che  V  EE.  VV.  se  ne  chiameranno  ben 
servite  nella  incertezza  di  bavere  per  longo  tempo  una  simile 
congiontura.    Gratie. 
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p     e  1698 

*  •    *^-  févricr 

Mi  scrivono  da  Olanda  in  data  di  22  Gennaro  che  il  Czaro 
di  Moscovia  fosse  partito  per  Londra  sopra  li  iakts  mandatigli 
dal  Re  d'  Inghilterra  con  sole  dodeci  persone  per  ritornare 
dentro  quattro  a  sei  settimane  con  voce  di  andare  poi  con  la 
sua  ambasciata  a  Vienna  et  di  là  forse  a  Roma,  sì  che  il  Re 
che  credeva  di  vederlo  a  Danzica  ne  sarà  disappontato.  Soggi- 
ongono  che  habbi  voluto  imparare  fabbricar  navi  nell'  arsenale 
di  quella  compagnia  delle  Indie,  et  che  habbi  preso  attestato 
da  quel  capo  maestro,  come  lui  gran  czaro,  sotto  nome  di 
maestro  Pietro,  ha  imparato  fedelmente,  honoratamente  e  dili- 
gentemente il  mestiero  di  fabbricar  navi.  Dice  volersene  ser- 
vire contro  li  Turchi  nel  Mar  Negro.    Gratie. 

yenezia,    Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  730. 

468.    Lettera  dì  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  8  Febbraro  1698. 
Essendomi  capitato  V  acchiuso  capitolo  di  lettera  scritta  da 
Mosca  ad  un  particolare,  mi  do  V  onore  di  fame  tale  qual'  è, 
ossequiosa  parte  a  V.  Em.,  con  aggiungerle  che  il  Kzar,  per 
quanto  si  discorre,  se  bene  aveva  risoluto,  come  si  accennò,  di 
passare  da  Inghilterra  in  Danzica,  tanto  anderà  coli'  ambasciata 
a  Vienna,  e  di  lì  si  porterà  a  Venezia.  I  rincontri  più  accertati 
saranno  meglio  noti  all'  Em.  V.,  alla  quale  mi  sottopongo,  facen- 
dole profondissimo  inchino. 

Archivio  yatieano.    Venezia.    Voi.  146. 


469.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  8  Febbraro  1698. 

Quatro  altri  cavalieri  Moscoviti  sono  giuntj  per  veder  Roma 
e  sono  conforme  gì'  attri  regalatj  et  assistitj  dal  sig.  Urbano 
Rozzi  d' ordine  di  Nostro  Signore,  et  essendo  statj  all'  opera  in 
musica  nel  teatro  Capranica.  Sono  restati  molto  sodisfattj  di 
tante  maravigliose  trasformationi  degl'  intermedij  del  sig.  cav. 
Avinioli.  Il  figlio  d' uno  d' essi  vuol'  entrare  nel  seminario  Ro- 
mano in  tutti  li  modj,  ma  prima  è  necessario  si  faccia  cattolico 
romano.  —  Benché  in  questa  settimana  siano  statj  tempi  piovesj. 
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fé5ri?r  il  corso  non  dimeno  è  stato  numeroso,  e  vi  è  stato  ogni  giorno 
il  solito  corso  de  palij  senza  esservi  successi  inconvenienti  di 
rimarco. 

Biblioteca  Corsini.    VoL  1699,  £ogl.  14. 

470.    De  Moscovitis  Romae  commorantibus. 

Roma  a.  D.  1698.  Februarii  die  IX.  Domenica. 

Die  9  domenica  hoc  mane  ss.""*  D.  Noster  ad  audientiam 
admisit  quatuor  nobiles  Moscovitas,  qui  factis  tribus  genuflexio- 
nibus  osculati  sunt  pedem,  maxima  devotione  et  reverentia. 
Aderat  interpres,  qui  fuit  pater  Virginius  minoris  observantiae 
polonus.  Induti  erant  habitibus  itineritijs,  ut  dicitur  alla  francese, 
et  ingressi  sunt  depositis  ensibus  et  pileis,  et  etiam  duces  custo- 
diae,  ut  solitum  est,  interfuerunt. 

yaticano.    Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  545,  p.  Toa 


471.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  11  Febbraro  1698. 

(1697  m.  V.) 

.  .  .  L'  Elettore  di  Brandburgo  che  teneva  un  semplicissimo 
ressi  dente,  ha  introdotto  un  inviato,  il  quale  prettendendo  pre- 
cedere al  ressidente  dell'  Imperatore,  ha  Sua  Maestà  Cesarea 
spedito  un'  inviato,  et  il  ministro  di  Moscovia  si  è  pure  instalato 
nella  carica  di  ressidente  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  Stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Si  731. 


472.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  15  Febbraro  1698. 

Domenica  mattina  sono  statj  a  bacciar*  il  piede  al  Papa  li 
sig."  Moscoviti  e  si  sono  licentiatj  per  partire  in  questa  setti- 
mana. Gli  ultimi  giorni  del  carnevale  il  corso  è  stato  sempre 
grande  per  il  buon  tempo,  e  le  sere  vi  furono  quantità  di  festivi, 
e  non  vi  furono  impegni  di  consideratione. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1693,  fogl.  15. 
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473.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  fi^Sfr 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  i8  Febbraro  1698. 

(1697  m.  V.) 

.  .  .  ')[I1  Re  sempre  più  stringe  il  suo  trattato  con  la 
Franza,  persuasovi  da  questi  signori  li  quali  già  gì'  inspirano 
di  far  la  pace  col  Turcho,  et  pensare  alla  guerra  con  Moscoviti, 
che  promettono  più  lucrosa.  Egli  vorebbe  avanti  impossessarsi 
della  Valachia  et  Moldavia,  dove  suppone  far  sussistere  il  suo 
esercito  per  tenere  in  freno  la  Polonia,  senza  rovinarla  con  li 
effettivi  quartieri,  sono  tutte  idee,  delle  quali  facilmente  si  pasce 
il  Re,  et  fin  tanto  non  crescono  li  malcontenti  nel  regno,  et  li 
gelosi  della  sua  grande  autorità].  .  .  . 

yeuetia.    Archivio  di  stato.    Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ss  733. 

474.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  li  18  Febbraro  1698. 

(1697  m.  V.) 

...  Si  dice  vengono  corrieri  tartari  al  Han  in  Adriano- 
poli  sempre  qualche  myrzè  con  loro,  e  nulla  si  parla  di 
Moscoviti,  forse  per  esser  inverno,  tanto  che  li  Tartari  e  due 
sultani  sono  entrati  nel  paese  di  Polonia,  e  levata  molta  schia- 
vitù, temono  però  che  questo  Re  di  Polonia  non  cali  in  persona 
coir  esercito  alemanno  e  polacco,  e  perciò  si  dice  che  il  Han 
va  procurando  d'haver  milizie  dalla  Porta  per  maggior  soccorso... 

yenezia.    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  603,  inserta  al  disp.  Xs  398. 
Vieaua  li  5  Aprile  1698. 

475.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia- 
Vienna  li  22  Febbraro  1698. 

(1697  m.  V.) 

.  .  .  Trasmesso  dal  signor  residente  Alberti  il  volume  della 
ratificatione  moscovita  data  in  cambio  dì  quella  di  Vostra  Sere- 
nità sopra  la  lega,  la  espedisco  unita  al  presente  humilissimo 
dispaccio.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  548,  disp.  >fs  387. 


i)  In  cifra.    E.  Sch. 
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fév^rfer  ^'^^*    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  22  Febbraro  1698. 
È  giunto  qui  da  Vienna  il  generale  de  Moscoviti  Szeremet 
il  quale,  per  quanto  dicono,  partirà  tra  otto  giorni  a  cotesta 
volta,  di  dove  anderà  a  Napoli,  e  Malta  per  sua  curiosità,  e  si 
suppone  che  egli  ancora  sia  fuora  per  ordine  del  suo  sovrano, 
il  quale,  per  quanto  porta  una  lettera  di  Mosca  delli  31  Dicembre, 
non  sarà  cosi  presto  di  ritorno  al  suo  dominio,  ma  prima  pas- 
serà per  Vienna  colla  grande  ambasciata  per  poi  di  li  pigliare 
le  sue  misure.  II  mentovato  generale  Szeremet  ha  dato  parte 
al  pubblico  del  suo  arrivo  a  solo  oggetto  di  mostrare  il  suo 
passaporto,  né  qui  si  crede  che  possa  avere  negozio  alcuno. 
Veste  alla  francese,   e  si  mostra  uomo  di  capacità.  .  .  . 

Archivio   yaticano.    Venezia.    Voi.  146. 

477.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia- 
Varsavia  li  25  Febbraro  1698. 

(1697  m.  V.) 

.  .  .  Monsignor  Davia,  eh'  è  in  Praga,  tiene  ordine  di  ri- 
tornare a  questa  nontiatura  ordinaria,  attendendosi  per  straor- 
dinario monsignor  Paoluzzi,  et  ogni  posta  si  aspetta  il  breve 
del  Papa.  È  notabile,  che  li  signori  Polacchi  quali  si  lamenta- 
vano di  Roma,  che  differisce  a  riconoscere  il  Re,  hora  si  dol- 
gono, che  Roma  come  troppo,  et  che  non  babbi  essate  condi- 
tioni  a  favor  della  religgione.  Credevano  che  il  Papa  dovesse 
essiggere  maggiori  sicurezze  dal  Re:  proponere  conditioni  per 
la  Regina  ;  ed  ottenere  qualche  facilità  per  li  cattohci  nella  Sas- 
sonia con  r  apertura  di  chiese  in  Dresda,  et  altro. 

*)  [La  verità  è,  che  non  si  vede,  né  lux,  né  crux  per  segno 
della  conversione  del  Re,  nelle  stanze  non  vi  é  neppur  un  croci- 
fisso; alla  tavola  si  mangia  sempre  carne,  non  si  danno  elemo- 
sine a  poveri,  et  absente  la  moglie  dice  non  farsi  scrupolo  di  vi- 
vere come  tanti  altri  prencipi  nel  grembo  della  chiesa  cattolica 
Romana]. 

Venezia.    Archivio  di  italo.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Xs  733. 
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478.    Lettera  di  C.  Ruzzìnì,  ambasciatore  veneto  in        JJ^^f 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  il  primo  Marzo  1698. 
.  .  .  Intraprese  già  il  Guarienti  il  suo  viaggio  verso  la  Mos- 
covia,  ne  rilevo  che  porti  o  possa  esservi  per  bora  il  caso  di 
maggiori  istruttioni,  oltre  quelle  che  humilmente  rappresentai, 
tendenti  agi'  eccitamenti  della  guerra  più  vigorosa  contro  il  ne- 
mico, air  osservatione  degli  apparecchi  e  delle  mosse  di  quella 
natione,  et  all'  uscita  in  campagna  in  seguito  degl'  eserciti  anco 
quando  non  vi  fosse  la  persona  del  Czar,  tutto  ad  oggetto  di 
riconoscere  positivamente  il  vero  stato  di  quelle  forze  e  di  quell' 
operationi,  quando  dai  loro  soli  ragguagli  sempre  assai  portati 
di  là  dal  vero,  non  può  ben  distinguersi  il  frutto,  et  il  merito  de 
loro  impegni,  conoscenza  tanto  più  necessaria,  quanto  che  da 
essa  dovran  poi  forse  prendersi  le  misure  alla  puntualità  dei 
maneggi  e  concerti  della  pace,  se  Dio  Signore  finalmente  volesse 
premiar  con  essa  i  lunghi  sacrifitij  della  sacra  guerra.  .  . 

Venezia.    Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  176,  pag.  553—554,  disp.  ^  aBS. 

479.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  il  primo  Marzo  1698. 

L'  ambasciatore  veneto  Ruzini  scrive  da  Vienna  che  1' 
inviato  cesareo  destinato  in  Moscovia  si  allestiva  per  intrapren- 
dere il  suo  viaggio,  e  che  le  sue  precise  incombenze  erano  di 
attentamente  osservare  gV  andamenti  di  quella  potenza,  e  por- 
tarsi anche  bisognando  all'  esercito,  quando  anderà  in  campagna, 
parendo  forse  che  se  ne  dubiti.  Onde  all'  incontro  qui  che 
nelle  circostanze  presenti  si  sta  guardando  1'  Imperatore  con 
occhio  più  geloso  che  non  si  fa  tutti  gì'  altri  sovrani,  se  gì'  è 
risposto  che  procuri  d'  investigare  più  a  dentro  le  intenzioni, 
et  ordini  imperiali,  e  specialmente  se  nelle  commissioni  del 
ministro  di  Sua  Maestà  Cesarea  vi  fusse  qualche  cosa  di  van- 
taggio, e  che  ben  presto  di  qui  si  spedirebbe  il  segretario  Sa- 
vioni,  il  di  cui  dispaccio  stava  per  ballottarsi,  ed  in  sei  setti- 
mane dice  che  sarà  pronto  alla  partenza,  nel  qual  caso  non  mi 
iscordarò  degl'  ordini  di  V.  Em.,  a  cui  anche  mi  fo  lecito  di 
aggiungere  ossequiosa  notizia,  che  il  generale  Szeremet  stava 
col   tempo   per   incaminarsi  a  cotesta  volta,   dove  secondo  gì' 
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mSrt  avvisi  voleva  anche  trovarsi  per  la  settimana  santa  il  principe 
Demetrio  Golitzin  moscovita,  e  colla  più  umile  venerazione 
profondissimamente  me  le  inchino. 

Arckioio  yaticano.    Venezia.    Voi.  146. 

480.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  4  Marzo  1698. 

(1697  m.  V.) 

...  In  Lowitz  hanno  maltrattato  1'  ambasciatore  di  Bran- 
deburgo  tirando  la  notte  alcune  pistolettate  contro  le  finestre, 
senza  però  che  si  sappiano  gì'  insolenti. 

Comunemente  lo  rimproverarono  di  non  bavere  sborsato 
il  denaro,  che  supponevano  tenesse  per  distribuire  fra  il  rokosch  ; 
et  sono  li  trecento  e  ottanta  mille  scudi  che  V  Elettore  dà  per 
r  advocatia  di  Quelimburgo,  ancora  controversa  dalli  prencipi 
della  casa  di  Sassonia,  il  quale  deve  servire  a  cose  più  neces- 
sarie, cioè  pagare  li  due  quartali  promessi  alla  infanteria  po- 
lacca, et  a  contentare  le  truppe  di  Sua  Maestà  che  aspettano 
di  qualche  tempo. 

Sarebbe  cosa  fatale,  che  queste  interne  discordie  facessero 
diversione  a  favore  del  Turco  nel  tempo  che  il  Re  veramente 
pensa  a  quella  guerra. 

L'  aggiutante  generale  Lubieniecki,  quello  che  doveva  qui 
levare  un  reggimento  per  scrvitio  di  Vostra  Serenità,  è  stato 
conferire  col  gran  generale  a  Leopoli,  et  a  visitare  li  posti  più 
oltre  ancora  verso  di  Kaminiec,  di  che  ha  fatta  relatione  a  Sua 
Maestà. 

Mi  pare  che  il  Re  sempre  più  si  allieni  dall'  assedio  di 
quella  piazza,  pensando  più  tosto  alla  conquista  della  Moldavia 
et  Valachia,  per  svernare  il  suo  essercito,  il  che  farebbe  una 
gran  diversione  contro  al  Turco.  .  .  . 

*)  [Nel  medesimo  tempo  so  di  certo  che  li  antichi  nemici 
della  lega  lo  tentano  di  guadagnare  al  suo  partito  li  Tartari 
con  una  pace  col  Turco,  et  servirsi  d*  essi  contro  a  Moscoviti 
per  ricuperare  le  provincie  avulse  alletandolo  col  supposto  di 
fare  una  guerra,  che  sarà  gratissima  alla  natione,  quale  profiterà 
in   paese  grasso,    et  non  morirà  di  fame,  come  ne'  deserti  di 
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Moldavia    combattendo    contro    al   Turco.    La  verità  è  che  il     '®®® 

mars 

Re  non  bavera  truppe  forastiere,  percbè  non  ba  dinaro  per 
comprarle,  né  potrà  forse  ritirare  le  sue  del  servitio  dell'  Impe- 
ratore, il  quale  non  darà  loro  il  passo  a  pretesto  cbe  non  se  ne 
serva  per  opprimere  la  libertà  di  questa  repubblica.  L'  inviato 
cesareo  gli  ha  detto  che  il  suo  patrone  mai  permetterebbe  il 
passaggio  se  prima  tutta  questa  repubblica  non  glielo  disten- 
derà, cosa  che  non  starà  nella  Maestà  Sua  non  essendo  certo 
che  li  Polacchi  si  accordino  così  presto]. 

...  Il  sig.  Guarienti  destinato  ministro  cesareo  in  Mosco- 
via  è  passato  a  Danzica,  per  di  là  prosseguire  il  suo  viaggio, 
havendomi  detto  questo  signor  inviato,  che  l' Imperatore  li 
prohibì  di  venire  a  Varsavia  per  non  mettersi  sotto  agi'  occhi 
de  maligni,  a  quali  sarebbe  sospetta  questa  corrispondenza  con 
la  Moscovia,  benché  sia  in  ordine  alla  lega  contro  al  Turco. 

Renderò  a  questo  ressidente  di  Moscovia  la  ducale  respon- 
siva di  Vostra  Serenità  per  il  Czaro,  et  lo  interogherò  di  certi 
avvisi  sparsi  di  nuova  vittoria,  che  se  fossero  veri,  doverebbe 
prestarsi  a  pubblicarli.  .  .  . 

yenezin.    Archivio  di  slato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  M  734. 

48L     Lettera  di  monsig.  Davìa,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d*  avvisi)  Varsavia  li  11  Marzo  1698. 

.  .  .  Mercordi  fu  amesso  all'  udienza  di  Sua  Maestà  il  re- 
sidente di  Moscovia  dando  parte  della  vittoria,  ottenuta  V  anno 
passato  contro  i  Tartari  ad  Osso  via.  .  .  . 

Archieio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

482.    Lettera  di   monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  15  Marzo  1698. 
Dopò  che  di  ordine  pubblico  domenica  fu  largamente  re- 
galato di  cere,  zuccari,  cristalli,  pesci,  vini  e  confetture  il  gene- 
rale de  Moscoviti  Szeremet,  prese  ieri  il  suo  viaggio  a  cotesta 
volta,  verso  dove  pochi  giorni  avanti  si  erano  anche  incamminati 
altri  di  loro.  D  giovine,  che  i  Moscoviti  medesimi  mostrarono 
intenzione,  per  quanto  fu  detto,  di  mettere  in  uno  di  cotesti 
coUegii,   è  stato  poi  collocato  da  essi  in  questo  seminario  patri- 
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1698  arcale,  ed  io  ho  incaricato  al  rettore,  che  è  uomo  di  molta 
capacità,  a  valersi  destramente  delle  occasioni  per  infondergli 
quei  semi,  che  stimerà  necessarii  per  la  salute  di  queir  anima. 
II  figlio,  per  quello  mi  attesta  Io  stesso  p.  rettore,  è  di  capacità 
da  riuscire.  Ed  io  nel  recarne,  che  fo  a  V.  Em.  la  notizia  pro- 
fondissimamente me  le  inchino. 

Archicio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  146. 

483.  Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  ai  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  22  Marzo  1698. 
Sabbato  sera  trascorso  furono  spediti  in  Senato  tutti  i  re- 
capiti al  segretario  Savioni  per  la  sua  rappresentanza  in  Mosca, 
e  già  si  mette  all'  ordine  per  incamminarsi  a  quella  volta,  il  che 
però  non  seguirà  prima  del  fine  del  mese  futuro,  ed  io  in  tanto 
mi  valerò  delle  funzioni  della  settimana  santa  per  insinuare  i 
giusti  sentimenti  di  Nostro  Signore  a  favore  de  i  cattolici  a  te- 
nore degl'  ordini  di  V.  Em.  Si  sta  in  grande  osservazione  degl' 
andamenti  di  essi  Moscoviti  non  comprendendosi  in  tanta  va- 
rietà di  moti  i  loro  precisi  oggetti,  e  si  loda  il  principio  e  per 
la  unione  con  loro,  e  per  li  gran  preparamenti  che  fanno,  ma 
si  teme  poi  nel  fine  del  loro  ingrandimento.  Ne  umilio  all' 
Em.  V.  le  notizie,  non  meno  che  me  stesso  alla  sua  autorità,  e 
le  fo  profondissimo  inchino. 

Archivio   yalicano.   Venezia.    Voi.  146. 

484.  Lettera  di  monsig.  Cusano,    nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  29  Marzo  1698. 

Nella  cappella  di  Domenica  presi  la  congiuntura  di  suppli- 
care Sua  Serenità  di  acquistarsi  gloria,  e  merito  con  dare  al 
segretario  Savioni  gì'  ordini  opportuni  di  procurare  in  Moscovia 
a  i  cattolici  la  libertà  di  coscienza,  che  vi  godono  le  altre  sette, 
e  con  gran  prontezza  mi  assicurò,  che  glie  ne  sarebbero  state 
date  premurose  commissioni,  e  la  pietà  di  questi  signori  me  ne 
fa  sperare  Io  adempimento;  onde  avendo  io  dal  canto  mio  in 
ciò  ubbidito  a  V.  Em.  non  mi  rimane  se  non  da  sottopormele 
con  profondissimo  inchino. 

Archivio  ì'aticano,    Venezia.    Voi.  146. 
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485.    Notizie  dì  fatti.  fo»? 


Roma  li  29  Marzo  1698. 
Domenica  delle  palme  fu  capella  pontificia  nel  palazzo 
apostolico  a  Monte  Cavallo,  dove  intervenne  Nostro  Signore 
per  di  dentro  stante  V  umidità  del  tempo.  Vi  ha  fatto  prima 
la  benedizione  delle  Palme,  la  cui  funtione  è  durata  un'  bora  e 
mezza  o  fornita,  cbe  fu  la  processione  per  la  sala  Regia. 
Nostro  Signore  se  ne  ritornò  pure  di  dentro  alle  sue  stanze, 
et  air  bora  principiò  la  messa  il  card.  Tanara.  Si  è  apposta 
r  imagine  del  salvatore  in  Sancta  Sanctorum  conforme  il  solito 
d'  ogn'  anno,  e  si  è  scoperta  ancora  la  miracolosa  Madonna  d' 
Aracoeli.  —  Li  Moscovitj  sono  stati  in  cappella  a  vedere  la  fun- 
tione,* come  anco  moltj  cavalieri  forastieri. 

Biòlioleca  Corsini.    Voi.  1690,  fogl.  27. 

486.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  30  Marzo  1698. 
Seren.™^  Prencipe. 

Un  disgiello  improvvisa  rovina  le  strade  a  segno,  cbe  non 
vengono  più  le  poste,  anzi  dovendosi  a  momenti  attendere,  cbe 
sotto  il  ghiaccio  de  fiumi  siano  intransitabili,  ba  questo  mastro 
di  posta  rissoluto  di  anticipare  di  tre  giorni  la  sua  speditione, 
intimandocela  questa  mattina  giorno  di  Pasqua. 

Riflferirò  succintamente  all'  EE.  W.  ciò  cbe  il  gran  gene- 
rale del  regno  castellano  di  Cracovia  mi  ba  comunicato  bavere 
bavuto,  qualcbe  settimana  fa,  di  Constantinopoli  avvisi  replicati, 
cbe  li  Moscoviti,  vi  trattassero  la  loro  pace  particolare,  con  of- 
ferta de  Turcbi  di  lasciare  loro  non  solo  Assouf,  ma  di  cedergli 
Kaminiec,  con  cbe  mettessero  nelle  viscere  di  questo  regno  un 
inimico  egualmente  grave,  cbe  il  Turco  stesso.  Cbe  ultimamente 
baveva  poi  ricevute  lettere  dal  Tbeokoly  qual'  essortava  esso 
generale  a  persuadere  il  Re  alla  pace  con  la  Porta,  con  la  ces- 
sione di  Kaminiec,  et  la  provincia  di  Podolia,  essibendosi  lui 
Tbeokoly  di  mediare  prontamente  il  trattato,  purcbè  dasse  una 
cattegorica  rissolutione. 

In  questo  medesimo  tempo  vengono  avvisi  al  generale  cbe 
il  Moscoviti  restati  tutto  questo  inverno  su  loro  confini,  a  pret- 
testo  di  assistere  al  Re  in  caso  di  bisogno,   babbiano  mandato 
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mare  ^  chicdere,  che  gli  si  dichiari  quel'  è  V  inimico  che  devono  bat- 
tere, al  che  sono  pronti,  ma  per  il  contrario,  essendo  stati  tanti 
mesi  pronti  a  servire  a  loro  spese,  ne  chiedono  almeno  V  imborso. 

Turbato  infinitamente  il  generale  da  questi  avvisi,  massime 
dalli  temuti  concerti  de  Moscoviti  col  Turco,  per  una  suspiccione 
fissa  de  signori  Polacchi,  che  la  Moscovia  pensi  a  dominare  in 
questo  regno,  col  mezzo  facile  della  religgione,  per  la  quantità 
di  Greci  scimatici,  che  tante  volte  se  la  sono  intesa  con  loro, 
voleva  il  generale  spedire  un  espresso  al  Re  con  la  lettera  del 
Theokoly,  perchè  pigliasse  le  sue  misure.  Io  ne  lo  ho  disuaso, 
rimostrandogli,  quanto  era  pericoloso,  che  li  nuovi  amici  della 
Maestà  Sua,  stati  perpetui  nemici  della  lega,  abbracciassero 
questo  prettesto  per  farlo  prevaricare,  ')  [tanto  più  che  il  Re 
non  ha  fermezza  di  consiglio  per  resister  alle  loro  tentationi]. 

Com'  egli  è  huomo  temente  Dio,  li  ho  fatto  scrupolo  di  pro- 
movere la  pace  particolare,  soggiongendo  poi,  eh'  è  indecorosa, 
eh'  è  incerta,  ed  essere  queste  1'  elusioni  tante  volte  rigettate  ; 
persuaso  il  Re  deflfonto,  persuaso  lui  della  mala  fede  nota  de 
Turchi,  et  di  quella  non  missione  di  Theokoly,  che  si  voleva  in 
ogni  qual  si  sia  modo  vendere  necessario.  Mi  ascoltò  il  gene- 
rale^ poi  promise,  che  non  ne  scriverebbe  alla  corte,  al  che 
sarò  attento,  havendo  ivi  buoni  amici  che  me  lo  avviseranno. 

Mi  scrivono  dalla  corte  medesima,  che  il  Re  pare  contri- 
stato dalle  confusioni,  che  bora  comincia  di  vedere,  per  essersi 
abbandonato  alla  mala  fede  di  gente  che  ne  ha  pochissima.  Gratie. 

Venezia.     Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  17,  disp.  Ss  738. 

487.    De  viro  moscovita  B.  Scheremetev  Romae 
commorante. 

Roma.  a.  D.  1698.    Martii  die  XXXI  —  Aprilis  die  I. 

Hodie  Romam  venit  Sciaremet  generalis  magni  ducis  Mo- 
schorum .  .  .  Die  prima  Aprilis  .  .  .  Hoc  mane  ss.""^  D.  Noster 
xenium  misit  generali  Sciaremet  nomine  d."^  Urbani  Roccij,  per 
famulos  ipsiusmet  d.°^  Urbani  forerij  maioris  Sanctitatis  Suae, 
et  intimi  cubicularii. 

Vaticano,    archivio  dei  {"erimonieri.    Voi.  545,  p.  7J3. 
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488.    De  viro  moscovita  B.  Scheremetev  Romae         ^®^®g 
commoranie. 

Roma.  a.  D.  1698.  Aprilis  die  I. 
De  sero  pervenit  in  Urbem  excellentissimus  dominus  Boris 
Sremet  dux  generalis  exercitus  Magni  Ducis  Moscoviae  absque 
tamen  ullo  caractere,  quamvis  apud  nonnullos  principes  Euro- 
pae  munus  oratoris  sui  principis  exercuisset.  De  ordine  tamen 
Sanctitatis  Suae  d.  Urbanus  Roccius  floreriae  apostolicae  prae- 
fectus  cum  suis  propriis  curribus  ipsum  comitavit  ad  res  con- 
spicuas  Urbis  invisendas  et  praecipue  tres  ecclesias  patriarcha- 
les  nempe  Lateranensem,  Vaticanam  et  Liberianam  in  quibus 
quamvis  schismaticus,  cum  magna  devotione  missam  audivit  et 
sacras  reliquias  veneratus  est,  quae  de  spetiali  mandato  Sancti- 
tatis Suae,  ut  ipse  enixe  desiderabat,  sibi  ostensae  fuere. 

Vaticano,    Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  541. 

489.    Lettera  del  segretario  M.  Imberti  al  Doge  di 

Venezia. 

Roma  li  5  Aprile  1698. 
...  E  arrivato  a  Roma   il  general  Sciaremet  moscovito 
visitato,  e  regalato  d'  ordine  del  Papa  dal  signor  Urbano  Rocci 
suo  foriere  maggiore,   col   quale   va  osservando  le  curiosità  di 
questa  città.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Roma; 
filza  aia. 

490.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  5  Aprile  1698. 
Lunedì  .  .  .  Detto  giorno  giunse  qui  il  famoso  Scheremet 
generale  di  Moscovia  con  15  persone  di  seguito,  tra  quali  vi 
sono  due  suoi  fratelli.  Subito  fu  complimentato  dal  signor  Ur- 
bano Rocci,  in  di  cui  nome  sono  andati  martedì  mattina  li  re- 
gali fattigli  dal  Papa.  Egli  riesce  huomo  di  gran  prudenza,  et 
egual  sagacità,  perchè  oltre  V  haver  fatto  ogni  sorte  d*  attestato 
di  stima,  di  gratitudine  e  di  rispetto  al  detto  Rozzi  foriere  mag- 
giore del  Papa,  mandò  subito  per  un  altro  interprete  a  confer- 
mare una  tale  dichiaratione  ossequiosissima  a  monsig.  generale, 
con  dire  che  non  sapeva  di  meritare  tali  honori,  essendo  un 
semplice  pellegrino,  ma  che  V  assicurava  della  sua  totale  atten- 
tione  per  non  dargli  il  minimo  disturbo,  in  sostanza  non  si  vuol 
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a^v^  prevalere  d'  alcun  carattere,  come  per  altro  potrebbe,  e  come  è 
facile  assuma  questo  d'  ambasciatore,  o  d*  inviato  dello  Czar,  ogni 
qual  volta  gli  riesca  d' intavolar  bene  il  progetto  di  riunione 
della  loro  chiesa  Scismatica  con  la  nostra  cattolica  Romana  per 
il  cui  importantissimo  affare  è  certo  che  è  qui  stato  mandato, 
e  piaccia  a  Dio,  che  riesca  per  vantaggio  della  nostra  santa 
fede.  Dicesi  che  vogli  regalare  Nostro  Signore  d'  una  bella 
coperta  di  zibellini  contorniata  di  gioie.  Intanto  se  gli  mostrano 
d'  ordine  del  Papa  le  reliquie  insigni,  e  le  cose  più  rimarcabili 
di  questa  dominante. 

BibUoUca  Corsini.    Voi.  1690,  fogl.  99. 


491.    De  viro  moscovita  B.  Scheremeiev  Rotnae 
comtnoranie. 

Roma.  a.  D.  1698.    Aprilis  die  VI.  Domenica. 

Hoc  ipso  mane  venit  ad  palatium  apostolicum  excell.  d. 
Boris  Sremet  generalis  praedictus  Magni  Ducis  Moscoviae  et 
ascendit  ad  anticameram,  uti  tamen  simplex  nobilis  exterus,  prò 
audientia  Sanctitatis  Suae  ad  quam  paulo  post  àdmissus  fuit 
Ideo  una  cum  interprete  (quia  nec  gallica,  nec  latina  lingua 
poUebat,  sed  tantum  sua  ipsa  naturali)  medius  inter  duos  caere- 
moniarum  magistros  cum  pileo  et  ense  quo  praecinctus  fuerat, 
introductus  fuit  de  more  cum  tribus  genuflexionibus,  et  post 
osculum  pedis  papae  adhuc  genuflexus  incoepit  suam  orationem 
lingua  sua  naturali  ;  ad  nutum  Sanctitatis  Suae  surrexit,  et  stans 
orationem  usque  ad  finem  absolvit  ;  qua  finita  eam  de  verbo  ad  ver- 
bum  interpres  semper  genuflexus  latino  sermone  repetijt,  et  hic  ite- 
rum  dux  praedictus  iterum  osculatus  est  pedem  Papae,  et  Pon- 
tifex  ipsum  summo  amore  amplexatus  est  et  secum  locutus  fuit 
tum  ostendendo  amorem  erga  eius  Magnum  Ducem,  tum  erga 
nationem.  Deinde  introducti  fuerunt  duo  familiares  ipsius  gene- 
ralis sine  tamen  pileo  et  ense,  prae  manibus  gestantes  litteras 
Kzarij  Magni  Ducis  Moscoviae  nec  non  serenissimi  imperatoris 
Leopoldi,  holoserico  damasceno  rubeo  coopertas,  quas  ipsemet 
generalis  genuflexus  obtuHt  Sanctitati  Suae.  Demum  introducti 
fuerunt  duo  fratres  germani  eiusdem  generalis,  item  sine  ense 
et  pileo,  qui  et  ipsi  pedem  Sanctitatis  Suae  osculati  sunt,  sicuti 
et  iterum  fecit  idem  generalis,  et  tandem  omnes  dimissi  fuerunt. 

Vaticano,    archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  541. 
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492.    De  viro  moscovita  B.  Scheremetev  Romae         ^^®®® 
commorante. 

Roma  a.  D.  1698.  Aprilis  die  VI.  Domenica. 
Hoc  mane  ss."*"®  D.  Noster  admisit  prò  prima  vice  ad  audien- 
tiam  memoratum  generalem  Moschorum,  habitu  itineritio  more 
italico  indutum.  Ingressus  est  inter  me  et  dominum  Orlandum, 
caeremoniarum  magistros  cum  ense  et  pileo,  seguente  interprete, 
fecit  consuetos  trinos  genuflexiones  et  osculatus  est  pedem,  et 
Pontifex  ad  ostendendum  amorem,  quo  eum  prosequitur,  adhuc 
genuflexum  stricte  amplexus  est,  maximo  generalis  jubilo,  qui 
lacrymas  cohibere  non  potuit  :  incepit  orationem  propria  lingua, 
et  nutu  Pontificis  surrexit,  eamque  stans  perfecit,  qua  completa 
interpres  eadem  prorsus  verba  latino  sermone  ex  folio  legit, 
prò  ut  infra.  Pontifex  summa  humanitate  respondit  summopere 
gaudere  de  eius  adventu,  et  post  varios  discursus,  generalis  in- 
stitit,  ut  Sanctitas  Sua  dignaretur  accipere  epistolas  Magni  Ducis 
Moscoviae,  et  annuente  Sanctitate  Sua,  accesserunt  duo  nobiles, 
epistolas  prae  manibus  oloserico  damasceno  rubeo  coopertis  ge- 
stantes,  quas  generalis  cum  eodemmet  oloserico  accepit  et  ge- 
nuflexus  Sanctitati  Suae  maxima  reverentia  obtulit,  primo  epis- 
tolam  Magni  Duds  Moscoviae,  deinde  alteram  Imperatoris,  quas 
Pontifex  cubiculi  praefecto  tradidit  ;  deinde  gratiam  postulavit,  ut 
duo  ejus  fratres  possent  osculari  pedes  Sanctitati  Suae,  et  in- 
gressi fuerunt  sine  ense  et  sine  pileo  et  post  osculum  pedum 
illos  etiam  summo  amore  amplexus  est  :  dimissi  tandem  ab  audi- 
entia,  omnes  denuo  pedem  osculati  sunt  maximo  eorum  jubilo 
et  laetitia.  Per  Urbem  incedunt  cum  domino  Urbano  Roccio, 
qui  duos  proprios  currus  ad  eos  inserviendos  quotidie  misit. 

Vaticano.    Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  545,  p.  704—735. 

493.    Lettre  du  card.  Bouillon^  ambassadeur  fran9ais 
près  le  Saint-Siège,  à  S.  M.  Louis  XIV,  roi  de  France. 

Rome,  le  8  Avril  1698. 
Le  s.*"  Scheremet,  general  des  Moscovites,  qui  est  icy  de- 
puis  quelques  jours,  eut  avant  hier  audiance  du  Pape.  Il  remit 
à  Sa  Sainteté  une  lettre  de  recommandation  de  V  Empereur  et 
une  autre  très  soumise  du  Czar  de  Moscovie.  Dans  un  dis- 
cours  etudié  qu'  il  fit  au  Pape,  il  donne  quelque  espérance  à 
Sa  Sainteté  de  la  réunion  des  Moscovites  à  V  église  Romaine. 

Paris.    Archive»  dn  Miti,  des  affaire»  étrangères. 
Dépèches  de  Rorae.    Voi.  387,  f.  369. 
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*®^i  494.    Lettera  del  segretario  M.  Itnberti  al  Doge 

di  Venezia. 

Roma  li  12  Aprile  1698. 
Il  generale  moscovita  Sciaremet  è  stato  due  volte  a  bac- 
ciar  i  piedi  al  Papa,  et  a  ricevere  con  somma  divotione  le  sue 
benedittioni,  a  cui  ha  fatto  V  oratione  qui  annessa  in  coppia, 
piena  di  sentimenti  della  più  divota  rasegnatione,  palesata  anco 
grande  pietà  nella  visita  delle  basiliche,  et  altri  sacri  luochi; 
accolto  dal  Papa  con  somma  benignità,  a  cui  ha  consegnate 
lettere  del  Kzar,  e  dell'  Imperatore,  queste  commendatitie,  e 
quelle  in  forma  di  semplice  passaporto,  a  quali  s'  è  risposto  in 
termini  generali.  Queste  dimostrationi  havevano  fatto  credere 
a  molti  intavolatura  d'  unione,  e  ricognitione  alla  Santa  Sede, 
ma  non  ricavo  altro  di  certo,  che  una  buona  personale  propen- 
sione del  medesimo  general,  incerta  e  dubbia  la  dispositione 
universal  di  quella  natione,  come  altrettanto  pericolose  in  ogni 
caso  r  intavolature  di  troppo  elate  pretensioni.  Ha  fatto  regali 
preciosi  al  Papa,  et  al  signor  cardinale  Spada,  al  mastro  di 
camera  di  Sua  Santità  et  al  suo  forriere,  e  partirà  lunedì  verso 
Napoli,  per  indi  visitare  il  corpo  di  San  Nicolò  di  Bari,  e  pas- 
sarsene poi  a  Malta  et  essere  di  ritorno  per  questa  parte. 

Venetia.    archivio  di  stato.    Senato.  Dispacci  Roma; 
filza  aia. 

495.    Lettera  del  cardinale  Pietro  Ottoboni  al  Doge 

di  Venezia. 

Roma  li  12  Aprile  1698. 

...  È  Stato  il  generale  de  Moscoviti  Sciaremet  a  piedi 
del  Papa  accolto  con  somma  benignità,  e  sono  passati  scambi- 
evoli regali  di  molta  consideratione  ;  partendo  di  mattina  alla 
volta  di  Malta  assai  sodisfatto  .  .  . 

Venezia.    Archioio  di  stato.    Dispacci  Roma  ezpulsis  al  Senato. 
X2  4;  fogl.  149—150. 

496.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  12  Aprile  1698. 
...  La  sudetta  mattina  di  domenica   è  stato   da  Nostro 
Signore  il  famoso  Scheremet  gran  generale  di  Moscovia,  et  ha 
fatto  una  bellissima  oratione  in  lingua  moscovita,   che  poi  rep- 
licò il  suo  interprete  in  lingua  latina,    e  gli   ha  presentato  due 
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lettere,  che  faceva  portare  dentro  un  drappo,  1'  una  dal  Czar  j^®^® 
suo  signore  e  V  altra  dell'  Imperatóre.  Sua  Santità  gli  ha  ris- 
posto in  latino  con  somma  cordialità  con  darli  la  sua  santa 
benedizione,  et  egli  col  suo  seguito  gli  ha  bacciato  per  la  se- 
conda volta  li  piedi.  Ha  regalato  Nostro  Signore  della  famosa 
coltre  di  smisurata  grandezza  di  ricco  brocato  d'  oro  riccio  fo- 
derato di  più  perfetti  zibellini  e  contorniata  da  un  gran  merletto 
d'  oro  increspato,  un  gran  bacile  di  pelle  d'  armellini,  et  altro 
gran  bacile  di  borse  di  muschio.  Ha  pur  regalato  il  cardinale 
Spada,  monsig.  governatore,  monsignor  Aquaviva,  et  Urbano 
Rocci  di  varie  pelli  de  zibellini,  armellini,  volpi  nere  e  borse  di 
muschio  con  .  .  .  sino  a  terra  foderati  di  zibellini.  Segue 
a  vedere  le  cose  più  notabili,  e  regala  di  molti  zecchini 
d'  elemosina  per  tutte  le  chiese,  dove  li  mostrano  le  reliquie,  et 
a  chi  dice  la  messa  dona  un  dublone  d'  oro  di  4  doble,  et  ha 
risoluto  partire  speditamente  senza  alcuna  intavolatura  di  pro- 
getto per  r  unione  della  chiesa  cattolica  Romana  con  la  scis- 
matica di  Moscovia,  e  passerà  per  Napoli,  o  Sicilia,  verso  Malta. 
Li  sudetti  cardinali  Spada,  monsignor  governatore,  monsignor 
mastro  di  camera,  et  Urbano  Rocci  gli  hanno  fatti  gran  regali 
di  rilievo  oltre  li  continui  mandatigli  dal  Papa  per  lo  che  dice 
ogni  bene  di  questa  corte. 

In  una  congregatione  tenutasi  in  questo  giorno  si  è  par- 
lato dal  rispondersi  al  Czar,  e  si  rissolve  contenersi  come  fece 
Gregorio  XIII,  che  è  V  unico  pontefice,  gli  babbi  risposto, 
mentre  Clemente  X,  a  cui  pure  servisse  non  volse  rispondere, 
et  il  padre  Rossi  segretario  del  generale  de  gesuiti  per  la  lingua 
d'  Italia  ha  V  incombenza  per  via  dei  suoi  padri  corrispondenti 
in  quella  parte  di  trattare. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  lógaj  fogl.  31—3* 

497.    Lettera  del  segretario  M.  Itnberti  al  Doge 
di  Venezia. 

Roma  li  19  Aprile  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 

È  stato  in  questa  settimana  il  Pontefice  non  poco  incomo- 
dato da  dolori  della  podagra,  e  chiragra,  e  però  non  tutti  li 
giorni  ha  veduti  li  suoi  ministri,  ne  segnato,  da  che  è  restato 
obligato  a  guardare  il  letto;  s'  attrova  però  sollevato, 
e   ben  presto   si  spera  vederlo  alzato,    come  me  ne  assicura 
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^jfy^g  monsignor  mastro  di  camera,  e  qualche  altro  de  principali  mi- 
nistri della  Santità  Sua,  verso  la  quale  non  ho  intermesse  in 
quest'  incontro  a  nome  della  Serenità  Vostra  le  solite  ufficiosità, 
che  sono  state  anco  adequatamente  gradite.  Non  ha  in  conse- 
guenza dato  né  meno  udienza  a  ministri  de  principi,  se  non  a 
quello  del  Gran  Duca,  che  fu  hieri  in  nome  del  suo  padrone  a 
presentargli  un  altrettanto  vago,  quanto  stimato  instrumento 
mattematico  d'  avorio  per  discernere  li  corsi  e  moti  del  tempo, 
e  delle  stagioni,  e  da  tenere  appeso  a  canto  al  letto,  ri^cevuto 
da  Sua  Beatitudine  con  dimostrationi  di  molta  benignità. 

Il  generale  moscovita  prima  di  partire  è  stato  regalato  dal 
Papa  d'  una  bellissima  croce  d'  oro  con  entro  un  pezzetto  assai 
grande  del  l^no  della  Santissima  Croce,  mandatale  per  mano 
di  monsignor  sacrista,  che  ricevè  con  atti  del  maggior  rispetto  ; 
e  col  mezzo  del  suo  foriere  maggiore  li  fece  pervenire  un  quadro 
ornato  di  pietre  pretiose  et  il  bastone  d'  appoggio  regalato  già 
alla  Santità  Sua  dal  signor  cardinal  Cornaro,  composto  di  ca- 
lambucco,  et  incastrato  di  diamanti  con  vago,  e  nobile  lavoro; 
dichiaratosi  al  ritorno  di  volere  nuovamente  essere  a'  piedi  del 
Papa,  e  sempre  più  si  discorre  d'  intavolatura  de  trattati  d' 
unione  delle  chiese,  ma  non  so  con  quanto  fondamento  ne  spe- 
ranza, essendo  congetture  tutte  cavate  da  gì'  atti  di  pietà  da 
esso  usati  verso  le  cose  e  luochi  sacri,  e  di  finezze  verso  li 
principali  soggetti  di  questa  corte.  Ha  visitato  il  signor  am- 
basciatore cesareo,  ma  non  revisitato  da  esso  dicendosi  nato 
qualche  disopore  sopra  il  ceremoniale  al  moscovita  parso  al- 
quanto corto. 

Venezia,    /archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Roma;   filza  aia. 

498.    Notizie  di  fatti. 

Roma  lì  19  Aprile  1698. 

Domenica  mattina  Nostro  Signore  regalò  il  generale 
Scheremet  d'  una  bella  croce  d'  oro  con  entrovi  un  pezzo  assai 
considerabile  del  legno  della  Santissima  Croce,  et  il  giorno  pre- 
cedente r  haveva  regalato  d'  un  quadro  di  pietre  pretiose  con 
statue,  colonne,  et  altri  ornamenti  d'  argento,  oltre  il  nobil  bas- 
tone d'  appoggio  regalatogli  dal  cardinale  Cornaro,  che  è  di 
calambucco  addornato  vagamente  con  lavoro  de  diamanti. 

Lunedì  mattina  partì  per  Malta  detto  Scheremet  per  ritor- 
nare  tra   poco    per   poi   subito  partire  di  ritorno  in   Moscovia. 
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Ha  lasciato  qui  il  padre  Rossi  gesuita,  che  in  sua  absenza  tratti  J^®®^ 
la  riunione  della  chiesa  Scismatica  con  la  nostra  santa  Romana 
chiesa  cattolica,  ma  però  la  volaspettare  a  trattare  da  se,  quando 
sarà  al  comando  del  suo  numerosissimo  essercito,  e  vi  bisogna 
gran  destrezza,  et  autorità  per  superare  T  oppositioni  del  patri- 
arca, et  di  tanti  vescovi,  e  monaci  Basiliani  perv^ersi  scismatici 
nostri  contrarij. 

In  tanto  abastanza  si  è  dichiarato,  e  fatto  conoscere  catto- 
lico romano.  Ha  visitato  il  cardinale  Cibo  come  decano  col 
quale  ha  fatto  le  sue  scuse  se  per  la  sua  partenza  per  Malta 
non  ha  per  bora  visitato  il  sacro  Colleggio,  come  farà  al  ritorno, 
et  intanto  si  è  bastantemente  aperto  nel  secreto  concernente  la 
venuta  del  Czar  a  Roma,  e  la  sua  disposizione  a  farsi  cattolico, 
di  che  il  cardinale  Cibo  ne  ha  dato  parte  agi'  altri  due  capi 
d'  ordine  per  farlo  partecipare  al  restante  de  cardinali. 

Fu  anco  visitato,  e  visitò  V  ambasciatore  di  Malta,  con  cui 
fece  infinite  espressioni  di  stima  della  sua  sacra  religione  mili- 
tare. Ha  lasciato  che  il  sig.  Urbano  Rocci  gV  incassi  tutta  la 
robba  comprata,  e  regalatagli,  e  che  gli  faccia  fare  un  maestoso 
e  ricco  calesse  per  regalare  il  Czar. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1690,  fogl.  33. 

499.  Supplex  epistula  ab  Alexio  Kurbatov  ad  pontificem 
Innoceniium  XII  missa. 

Beatissime  Pater. 

Sanctissime  ac  beatissime  summe  pontifex,  pastor  pastorum 
et  pater  patrum.  Innocenti  XII,  papa,  doctor,  infallibile  caput 
universalis  ecclesiae  et  vere  Christi  vicari.  Cum  cognovissem 
verae  catholicae  et  apostolicae  ecclesiae  veritatem  fidei,  quam- 
vis  indignissimus  servus  et  filius  obsequentissimus  Sanctitatis 
Vestrae  Alexius  Kurbatou,  ex  animo  Sanctitati  Vestrae  suppli- 
cans  et  apostoHca  benedictione  indigens,  protinus  ad  pedes 
Vestrae  Sanctitatis  procidens  dignam  adorationem  profero.  Deus 
creator  omnium,  nolens  mortem  peccatoris,  sed  ut  convertatur 
et  vivat,  cui  divinae  misericordiae  summopere  gratias  ago  et 
laetor  in  spiritu,  quod  noluerit  me  perdere  et  non  despexerit, 
licet  sim  peccator,  meam  indignam  orationem,  sed  misericordi- 
ter  excepit  eam  et  illuminavi t  oculos  cordis  mei  divina  sua  pro- 
videntia  in  agnoscenda  ventate,  ut  sim  filius  huius  catholicae  et 
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liv?u    apostolicae    ecclesiae,  cuius  bonum  pastorcm  et  vicarium  suum 
Sanctitatem    Vestram    Christus   constituit.      Porro  gratias  ago 
Vestro  archipastpratui,  quoniam  paterno  affectu  me  recepisti  et 
annumerasti  gregi  suarum   ovium,   tuae  unius   praefecturae,   de 
qua  dictum  est  a  Domino,   ut  fiat  unum  ovile  et  unus  pastor, 
adversus  quam  portae  inferi  non   praevalebunt.     Propterea  de- 
nuo  supplico  Sanctitati  Vestrae,  ut  potè  summo  pontifici  et  Dei 
vero  vicario   suscipere  me  in   protectionem   suam.    Firma  fide 
accedo  ad  veram  ecclesiam  Christi,   cuius  tu  es  caput;  intende 
voci  orationis  meae,  quam  nunc  refero,  et 
P.°  Supplico,  ut  largiaris  mihi  et  domui  meae  indulgentias  ple- 
narias,   per  quas  spero  consequi  beatificam  illam  visionem. 
2.**    In  spem  salutis  meae  et   praedicationis  fidei  catholicae,   se- 
cundum  cordis  mei  intentionem,   quam   in   prima  mea  sup- 
plicatione  indicavi,   ut  omnes,   qui   sunt  in   Regia  civitate, 
habeant  occultam  inclinationem  ad  cognitionem  verae  catho- 
licae ecclesiae  videntes  veritatem. 
3.°    lubeat  me  adimpleri  divini  verbi  libris,  quibus  confirmantur 
dogmata  catholicae  ecclesiae,  et  praecipue  s.s.  patrum  grae- 
corum,   ut  ex  me   quaerentibus  facile  respondere   possim: 
cum  in  regno  nostro  magna  sit  eorum  penuria,   et,    qui  in- 
veniuntur,  sunt  corruptissimi. 

Insuper  Sanctitati  Vestrae  secundum  debitum  mei,  ut  potè 
fidelis  filij  Sanctitatem  Vestram  reddo  certiorem.  Nunc  adest 
tempus,  cura  ovium,  quae  sunt  extra  Christi  ovile,  prò  quo  san- 
guinem  suum  Dominus  eflfudit.  Relatio  autem  horum  omnium 
haec  est,  licet  bonum  sit  secretum  tenere  regis. 

Magnus  meus  dominus,  eaque  serenissima  Czarìs  Maiestas 
maximam  nunc  habet  inclinationem  ad  agnitionem  verae  catho- 
licae fidei  ;  et  cum  Moscovia  in  alienas  partes  ipse  discederet, 
visitavi t  suum  patriarcham.  Tunc,  instruens  illum,  patriarcha 
dixit  :  Ut  sibi  quammaxime  caveat  ab  haeresibus  lutheri  et  cai- 
vini,  affirmans,  illos  esse  vere  haereticos  et  a  sancta  ecclesia 
segjegatos.  Et  ille  magnus  dominus  Czar  voto  se  obligavit, 
observaturum  se  ea  omnia,  quae  a  patriarcha  inhibentur,  affir- 
mans, se  eas  optime  cognoscere.  Deinde  ita  subiunxit:  vehe- 
menter  se  desiderare,  ut  sciat  veritatem,  cur  se  separent  Mosci 
et  Graeci  ab  ecclesia  Romana.  Et  affirmavit:  ex  nullo  alio  ca- 
pite posse  id  provenire,  quam  quod  non  habeant  sufficientes  et 
sinceros  antiquitatis  libros,  cum  tantum  habeant  canones  s.s. 
patrum,  et  hos  ex  potiori  parte  corruptos.  Dein,  dimittens  hunc 
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generalissimum  Scheremet,   ei   imperando  dixit:    Ut  diligenter     J^^gs 
Romae  observet  omnia,  eaque  ad  ipsum  referat. 

Et  multi  sunt  Moscoviae  secularis  et  spiritualis  ordinis  ho- 
mines,  qui  veritatem  catholicam  inquirere  cupiunt;  et,  si  essent 
eiusmodi  libri  s.  s.  patrum,  qui  Romae  sunt,  statim  veritatem 
attigissent  et  te  solum  caput  universalis  ecclesiae  ac  Christi  vi- 
carium  esse  cognovissent.  Propterea  supplico  Vestrae  Sanctitati, 
ut  misereri  velit  tot  animarum,  prò  quibus  sanguinem  suum 
effudit  Christus  Jesus,  eisque  opem  ferre.  Exponoque  desiderium 
meum.  Jubeat  Sanctitas  Vestra  eligere  me  binos  Societatis 
Jesu  operarios,  linguae  polonicae  vel  bohaemicae  peritos,  alte- 
rumque  italum,  et  mecum  in  Moscoviam  adducere.  Nam,  fa- 
vente  Deo,  post  Melita  reditum,  iturum  me  spero  prius  in  Mos- 
coviam, quam  Generalissimus.  Et  assumens  illos  mecum,  pro- 
mitto  Sanctitati  Vestrae,  habiturum  me  eorum  curam,  nec  um- 
quam  eos  relicturum  ;  et  ad  domos  principum  facile  in  Moscovia 
promovebo,  docendi  gralia  linguam  latinam;  curaboque  ut  et 
ipsi  operarij  eodem  tempore  linguam  illam  moscoviticam  addis- 
cant,  ut  vertere  valeant  in  linguam  illam  latinos  libros.  Vellem 
quoque,  ut  operarij  praedicti  in  aliqua  pollerent  arte,  v.  g.  pie- 
tura,  architectura,  matematica  et  his  similibus,  acj  alliciendos  Mos- 
corum  animos;  et  insuper,  ut  ad  tempus  saeculari  habitu  ince- 
dant,  suppressumque  teneant  Societatis  nomen.  Item,  si  Vestrae 
Sanctitati  placuerit,  mittere  possem  iuvenes  aliquos  Romam,  qui 
libros  latinos  in  linguam  Moscoviticam  convertere  possent,  ut 
propter  hanc  interpretationem  agnoscant  pariter  catholicae  ec- 
clesiae veritatem:  quia  cum  probe  sciat  Sanctitas  Vestra,  mag- 
nam  esse  in  coelo  laetitiam  ob  unum  peccatorem  ad  Deum 
conversum,  quanta  erìt  modo,  si  Sanctitatis  Vestrae  tempore 
omnes  veritatem  attingant,  et  fiat  unum  ovile  et  unus  pastor. 
Tantum  ergo  suscipere  non  dedignetur  hanc  meam,  licet  indig- 
nam,  supplicationem. 

Insuper  rogo  archipastoratum  Vestrum,  ut  mittat  per  me 
illi  sacerdoti  et  diacono  suam  apostolicam  benedictionem  et 
plenarias  indulgentias  confirmando  eos  in  praedicatione  catho- 
licae veritatis.  At,  ut  sincere  dicam,  hi  duo  magnam  allaturi 
sunt  utilitatem,  cum  viri  docti  sint  et  valde  noti  in  Moscovia, 
et  multi  illis  credituri.  Tantum  ne  despicias,  oro,  umillimas 
preces  meas  de  providendis  libris  praedictis,  qui  in  adiuncta 
pagella  notantur,  ut  veritas  veri  dogmatis  declarari  possit  ;  quia 
tu   es   Christi   vicarius   et  tibi  dictum   est:      Confirma  fratres 
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^^^  tuos;  iterum:  Pasce  oves  meas.  Denique  tu  es  abyssus  miseri- 
cordiae  et  fons  miserationum,  et  quaecumque  habes  in  Chris- 
tum  efFundis.  Quis,  Romam  videns,  non  miraretur  Sanctitatis 
Vestrae  pietatem  et  in  omnibus  sìmilem  Dei  providentiam  ;  nisi 
ille,  in  quo  Deus  non  requiescens,  caret  lumine  veritatis. 

Postremo  rogo  Sanctitatem  Vestram,  ut  quae  attigi  de  Czari, 
sub  silentio  sint  ;  quoniam  haud  ignorat  Vestra  Sanctitas,  bonum 
esse  secretum  regis  tenere.  Ego  tamen,  ut  potè  Sanctitatis 
Vestrae  filius,  Vestro  archipastoratui  omnia  haec  ad  maiorem 
Dei  gloriam,  sinceramque  informationem  libenter  retuli;  eaque 
omnia,  si  Deo  placuerit,  paratus  sum  exequi,  ac  praecipue  omne 
id,  quod  mihi  iusserit  Sanctitas  Vestra;  prò  cuius  felici  ac  diu- 
tina  incolumitate  Deum  optimum  maximum  enixe  deprecor. 
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500.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  19  Aprile  1698. 

Scoperta  finalmente  tutta  la  faccia  del  gravissimo  negotio, 
bora  si  riconosce  il  modo,  e  la  sostanza  delle  propositioni  di 
pace  mandate  da  Turchi,  e  quand'  in  esse  regni  la  mente  della 
sincerità  più  tosto  che  quella  dell'  artifitio,  posson  dirsi  quasi 
intieramente  avanzate  alle  necessarie  facilità  per  entrar  in  ra- 
gionevoli e  vantaggiosi  trattati  da  maneggiarsi  in  un  congresso, 
mentre  se  ben  il  fondamento  dell'  uti  possidetis,  che  si  dice 
assentirlo  per  i  gloriosi  acquisti  della  serenissima  Repubblica, 
non  venga  ancora  con  pienezza  essibito  per  quelli  dell'  Impera- 
tore e  della  Polonia,  ad  ogni  modo  vi  sono  inditij  bastanti  ad 
accreditar  le  speranze  d'  un  perfetto  universale  accordo  sopra 
r  importante  preliminare.  Avvertito  come  humilmente  scrissi 
ai  primi  momenti  del  ritorno  del  secretarlo  dell'  ambasciator 
Paget  andai  con  la  stessa  attentione  indagando  i  passi  che  fa- 
cesse questo  ministero  in  esame  (ielle  relationi  da  lui  portate. 
Dopo  però  che  il  conte  Chinschi  per  alcuni  giorni  tenendo 
appresso  di  se  solo  il  lume  di  ogni  notitia,  maturò  la  materia 
col  proprio  particolare  riflesso,  1'  aperse  alla  communicatione 
d'  una  conferenza  che  fu  formata  da  lui,  dal  conte  di  Caunitz, 
dal  presidente  di  guerra,  e  dal  cancelliere  di  corte.  Indi  solo 
nel  giorno  di  hieri  fece  sapere  al  ministro  di  V.V.  E.E.,  che 
non  potend'  esso,  trattenuto  da  alcuna  flussione  esser  in  questa 
casa,  volessi  trovarmi  nella  sua,  dove  si  conferirebbe  sopra  la 
materia,  così  havendo  giudicato  Sua  Maestà  che  convenga  alla 
reciproca  puntualità  et  ad  alcune  difficoltà  che  possono  ponde- 
rarsi neir  affare.  Intervenuto  dunque  nell'  unione  di  tutti  i  pre- 
detti ministri,  eccetto  il  presidente  di  guerra  con  la  lunga  sessi- 
one di  più  di  quattro  bore,  furono  considerati  molti  punti  e 
furono  in  primo  luogo  letti  i  fogli  delle  cinque  annesse  copie  che 
mi  vennero  consignate  per  esser  trasmesse  sotto  la  pubblica 
osservatione. 

Promessa  una  tal  espositione  per  fondamento  ai  suseguenti 
riflessi  eh'  occuparono  gì'  esami  della  conferenza,  riferirò  haver 
poi  il  conte  Chinschi  aperto  il  discorso,  dicendo  che  Sua  Maestà 
haveva  comandato  di  partecipare  a  me  non  solo  1'  intiero  d' 
ogni  notitia,  ma  ricercarmi  del  consiglio  sopra  varij  punti  per 
quella  puntualità  d'  esatta  corrispondenza  che  vuol  sempre  man- 


1608 

avril 


364  Ka  500 

Iit?n  tenere  con  la  serenissima  Repubblica.  I  punti  riguardare  la 
Moscovia,  la  Polonia,  et  il  modo  più  pronto  di  devenire  al  con- 
gresso. Per  la  Moscovia  considerarsi  totalmente  ammesso  il 
nome  et  ogni  sorte  di  vantaggio  per  la  medesima.  Per  la  Po- 
lonia non  esser  accordato  V  uti  possidetis,  se  si  ricusa  la  resti- 
tutione  de  luoghi  presi  nella  Moldavia.  Per  V  Imperatore  non 
esser  pure  i  progetti  ridotti,  come  per  la  serenissima  Repub- 
blica alla  misura  dovuta,  quantunque  apparischino  speranze  di 
conseguirla.  Che  però  essendo  le  conditioni  avanzate  al  segno 
di  non  poca  convenienza,  sembrarebbe  che  si  dovesse  incalorir 
le  facilità  di  progredir  nel  maneggio,  anco  in  rispetto  del  stato 
presente  dell'  Europa  e  delle  nuove  contingenze  che  possono 
riagitarla.  Chiedermi  però,  che  nell'  oggetto  di  tutti  questi 
motivi  volessi  dire  il  mio  parere.  Io  abbondantemente  promisi 
le  maniere  della  dovuta  ufficiosità  per  V  honore  che  ricevevo 
della  conferenza,  delle  ricerche,  e  dell'  esatte  informationi  di 
quanto  giongeva  sopra  il  gravissimo  affare.  Dicendo  ciò  nuovo 
testimonio  della  fede  sempre  attenta  e  religiosa  di  Sua  Maestà, 
protestai  costanti  le  massime  pure  della  serenissima  Repubblica 
nell'  obligo  de  stessi  dettami,  quando  inseparabile  la  sua  unione, 
così  nella  guerra  come  nella  pace  conosceva  dover  esser  una 
tal  conformità  sommamente  salutare  agli  interessi  comuni  della 
santa  lega  e  maggiormente  quando  sia  sempre  per  spiccar  tale 
anco  neir  osservatione  de  nemici.  Espressa  già  non  solo  la 
moderatione  delle  dimande,  ma  note  a  Sua  Maestà  tutte  le  più 
precise  intentioni,  potersi  a  sofficienza  conoscer  qual  sia  il  ri- 
guardo e  contegno  delle  pubbliche  massime.  Esser  poi  prudenti, 
et  adattate  al  caso  tutte  le  questioni  che  si  promovevano,  e 
sopra  le  medesime  mi  facevo  anzi  lecito  di  chieder  quali  fossero 
i  sensi  di  Sua  Maestà,  et  i  voti  di  loro  principali  ministri,  che 
servirebbero  di  norma  ad  ogni  direttione  migliore. 

Così  dopo  alcun'  officiosa  renitenza  tutti  parlarono  e  Chin- 
schi  raccogliendo  unì  i  proprij  ai  riflessi  degli  altri.  Disse  non 
sapersi  la  causa,  perchè  dei  Moscoviti,  né  i  Turchi  habbian  par- 
lato, né  Paget  habbia  promosso,  quand'  é  certo  che  si  1'  uno 
come  gli  altri  sanno  della  lega  ultimamente  contratta.  Per  gli 
avvisi  che,  se  ben  non  fondati  si  sparsero,  poter  entrar  il  so- 
spetto d'  alcun  tentativo  di  pace  separata,  ma  arrivato  lo  stesso 
rumore  al  Czar  in  Inghilterra,  scriversi  che  havesse  ardente- 
mente protestato  contro  la  falsità  delle  voce,  e  credersene  qui 
tanto  maggiore  la  di   lui   costanza,   quanto   che  anzi  si  dubita 
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della  sua  propensione  alla  prontezza  della  pace,  se  è  posseduto  ^^^jj 
da  vaste  idee  di  lunga  et  insigne  guerra,  mentre  il  Caunitz  ri- 
ferse  quello  intese  in  Olanda,  che  sentendo  quel  prencipe  i 
discorsi  di  pace  in  Europa,  havesse  cercato  di  sconsigliarne  il 
Brittanico  con  la  ragione,  che  seguita  la  stessa  Turchi  pieghe- 
rebbero a  tali  patti,  che  non  potrebbe  ricusarsi  nemen  la  con- 
clusione della  loro. 

Che  però  di  qualunque  modo  e  quantunque  sin  bora  più 
d'  esageratione  che  di  profitto  sian  stati  gì'  impegni  delle  loro 
armi,  non  poteva  trascurarsi  H  loro  interesse  per  debito  e  fede  alla 
nuova  segnata  alleanza.  Preso  poi  alla  mano  il  trattato  della 
medesima  per  pesar  sin  dove  la  forza  di  quell'  obligationi  possa 
permetter  la  libertà  d'  alcun  arbitrio,  osservato  con  esame  di- 
stinto r  articolo  3.°  concordemente  s'  assenti  che  le  sue  parole 
non  impegnino  a  più  che  a  non  concludere  senz'  essi,  onde  si 
decise  di  poter  entrar  in  congresso  senza  di  loro,  purché  vi 
sian  chiamati  e  precisamente  informati  di  quanto  succede  e  si 
maneggia.  Perciò  quando  sua  Maestà  V  approvi,  si  disporrebbe 
di  scriver  in  Inghilterra  al  Czar  con  il  ragguaglio  d' ogni  emer- 
genza, et  acciò  nel  vicino  passaggio  della  sua  ambasciata  a 
questa  corte  possa  istruir  con  le  necessarie  plenipotenze  alcuno 
di  quegr  ambasciatori. 

Che  pure  si  trovava  bene  di  scriver  al  Brittanico,  perchè 
procuri  di  scuoprir  i  pensieri  di  quel  prencipe,  et  insinuarle  la 
conveniente  moderatone  quando  li  vedesse  accesi  d'  idee  non 
opportune  del  tempo.  Che  la  copia  di  tutte  le  carte  si  mande- 
rebbe al  residente  moscovita  in  Polonia,  perchè  le  faccia  passar 
alla  sua  corte.  A  Paget  poi  s'  avviserebbe  il  riflesso  fatto 
sopra  r  ommissione,  se  le  avvertirebbe  T  obligo  della  lega  e  la 
necessità  che  ritraga  da  Turchi  le  conditioni  pure  per  loro, 
quantunque  si  possa  entrar  nel  congresso  senza  d'  essi  per  non 
uscirne  però  che  con  la  loro  comprensione. 

Indi  subintrò  1'  altro  punto  per  la  Polonia  et  anco  qui  si 
dubitò,  se  'quel  re  armato  et  avido  dell'  occasioni  di  fama,  sia 
per  annuir  facilmente  ai  desidery  della  pace,  quando  con  certe 
rimostranze  ultimamente  fatte  si  professò  assai  animato  nelle 
speranze  della  guerra.  Che  poi  con  la  negativa  di  render  i 
luochi  della  Moldavia,  se  ben  di  poca  rilevanza  non  era  per  i 
Polacchi  accordato  il  preliminare  dell'  uti  possidetis.  Non  cre- 
dersi tuttavia  che  per  essi  come  per  i  Moscoviti  possa  esservi 
facoltà  senza  nota  d'  alcun  mancamento  di  poter  passar  al  con- 
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'f^i  gresso  senza  il  pieno  concerto  pure  per  loro,  et  a  tal  proposito 
si  prese  a  considerar  V  istrumento  della  sacra  lega.  Ma  non 
essendovi  qui  loro  ministro,  né  dovendosi  trattener  la  riespedi- 
tione  del  secretarlo,  si  disse  di  mandar  subito  espresso  in  Po- 
lonia a  fine  di  partecipare  tali  novità,  ritrarre  i  sensi  di  quella 
repubblica  sopra  i  luochi  della  Moldavia,  insinuarle  motivi  per 
non  difficoltar  le  pretese  et  eccitarla  alla  destinatone  del  suo 
plenipotentiario,  acciò  stia  preparato  al  momento  opportuno 
dell'  occasione  eh'  improvvisamente  potrà  sopragiongere.  Che 
gionte  poi  le  risposte  sollecitamente  si  farebbero  avanzare  alla 
Porta  per  intiera  regola  dell'  ambasciator  Paget. 

Sciolte  le  considerationi  da  tali  riflessi  passarono  a  quelli 
circa  r  Imperatore,  dicendo  men  diregite  per  lui  che  per  gì' 
altri  alleati  le  conditioni  de  vantaggi  e  dell'  accordo.  Sopra 
la  base  però  de  giuditij  e  speranze,  che  ne  formava  Paget,  po- 
tersi attender  in  fine  cesso  anco  il  punto  importantissimo  della 
Transilvania,  e  non  sostenute  tutte  le  dimande  delle  demelitioni. 

Stabilito  dunque  il  pensrere  di  tali  regole  cominciò  Chinschi 
a  dettare  la  minuta  delle  risposte,  che  dovran  consegnarsi  al 
secretano  et  in  esse  principalmente  diceva,  che  convenuto  senza 
Hmitatione,  o  eccettione  veruna  il  punto  dell'  uti  possidetis  tanto 
per  Sua  Maestà,  come  per  i  serenissimi  collegati  interessati 
nella  sacra  lega,  ogn'  uno  sarà  pronto  di  venir  ad  un  congresso 
per  trattarvi  que  restanti  minori  punti  che  servano  a  maggior 
sicurezza  d'  ambi  gì'  impery  e  delle  potenze  confederate.  Disse 
Chinschi  che  specificava  i  collegati  interessati  nella  sacra  lega 
per  non  comprendere,  ma  insieme  per  non  escludere  aperta- 
mente la  Moscovia,  entrata  bensì  nell'  alleanza,  ma  che  non  po- 
teva dirsi  rigorosamente  unita  ai  patti  della  sacra  lega.  Neil' 
oggetto  poi  di  facihtare  il  trattato,  et  il  congresso  mi  parve  di 
scuoprir  ne  ministri  cesarei  intentione  di  voler  dar  a  Paget  li- 
bertà di  far  sperar  a  Turchi  quando  si  verrà  all'  atto  de  maneggi, 
r  assenso  d'  alcuna  demolitione  ne  luochi  di  minor  conseguenza, 
anzi  vedo  alcuno,  a  cui  le  piacerebbe  di  distrugger  anco  Peter- 
varadino,  quando  si  volesse  far  lo  stesso  di  Temisvar.  Soggi- 
onse  poi  Chinschi,  che  la  serie  di  tutti  questi  passi  mostrando 
le  dispositioni  co'  quali  s*  intendeva  d' incamminarsi  ad  una  sol- 
lecita apertura  di  congresso,  anco  la  serenissima  Repubblica  po- 
trebbe impartir  la  sua  plenipotenza,  et  andar  preparando  le  sue 
istruttioni,  acciò  sempre  quand'  occorra  per  non  perder  all'  bora 
maggior  tempo,  che  sarebbe  di  molto    pregiuditio  tutti  gV  inte- 
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%  Fessati  sian  allestiti  per  concorrere  nell'  occasione  e  nel  luoco  ^®^ 
che  sarà  destinato  per  i  maneggi.  Qui  riflesse  che  Paget  non 
s'  era  avanzato  a  discorrere  del  modo  e  del  luoco  apunto  da 
istituirsi  il  congresso,  e  quasi  dubitò  che  pensassero  a  titolo 
di  maggior  brevità  d'  aprirlo  immediatamente  a  fronte  degli 
eserciti,  e  sotto  le  tende,  il  che  però  disse  sarebbe  anzi  per 
riuscire  di  non  poca  difficoltà  e  di  non  minore  incomodo.  Che 
però  Paget  dopo  il  ritorno  del  secretano  appresso  di  lui,  e 
dopo  il  risultato  de  suoi  nuovi  maneggi  con  la  Porta,  sarà  per 
far  una  seconda  espeditione  a  questa  parte,  dalla  quale  dipen- 
derà non  solo  il  concerto  d'  ogni  cosa,  ma  la  mossa  per  la  più 
pronta  esecutione  del  convenuto,  e  perciò  essendo  all'  bora  per 
restringersi  il  tempo,  non  esser  che  bene  si  tengano  i  ministri 
alleati  antecipatamente  prevenuti. 

Nel  giro  di  tali  e  tanti  motivi  chiamato  di  passo  in  passo 
il  consiglio  del  ministro  di  V.V.  E.E.  cercai  contenermi  nelle 
misure  migliori  della  prudenza,  lodando  quella  dei  sentimenti 
espressi  da  ministri  cesarei  sopra  ogni  punto,  comendando  V 
attentione  alla  fede  della  lega,  riguardo  gV  interessi  de  Mosco- 
viti e  Polacchi  et  approvando  insieme  il  studio  delle  giuste  fa- 
cihtà,  per  non  perder  il  frutto  della  presente  congiontura  in 
oggetto  di  conseguire  ima  pace  vantaggiosa  e  durabile  che  fu 
sempre  la  méta  dei  sforzi  dell'  armi  collegate.  Che  tutto  sa- 
rebbe alla  serenissima  Repubblica  partecipato  a  lume  di  quanto 
passa  e  delle  sue  direttioni,  potendo  in  tanto  assicurare  che 
con  tutta  riconoscenza  si  sarebbe  ricevuta  la  notitia  d'  una  sì 
confidente  e  sincera  apertura,  che  per  ordine  di  Sua  Maestà  si 
pratticava  col  suo  ministro  non  solo  de  fatti,  ma  de  consigli 
ancora  .... 

Venezia,    Archivio  di  ttato.  Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  178»  pag.  699—640,  643—649,  disp.  >&  300. 

SOL    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  22  Aprile  1698. 
Questo  principe  Lubomirski,  gran  tesoriere  del  regno  di 
Polonia,  in  congiuntura  d'  essere  stato  a  visitarmi  m'  ha  obli- 
gato  a  raccomandar  a  V.  Em.  le  convenienze  di  monsig.  Winicki, 
vescovo  greco-unito  di  Premislia.  Decanta  così  altamente  la  di 
lui  carità  verso  le  povere  chiese  del  suo  rito,  V  assistenza  in- 
defessa che  presta  a'  suoi  popoli   e  la  somma  applicazione  per 
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?>^  ridur  quelli  ddl'  altre  diocesi,  che  restano  disunite  al  grembo 
della  santa  Romana  chiesa,  che  lo  rende  degno  degli  effetti 
della  clemenza  singolare  di  Sua  Beatitudine.  Havrebbe  il  pre- 
detto principe  desiderato  che  per  facilitare  a  monsig.  Winicki 
r  adempimento  delle  sue  rettissime  intenzioni  se  gli  concedesse 
facoltà  di  godere  de'  benefizi]  di  rito  latino,  giacché  quelli  del 
greco  sono  così  tenui,  che  appena  bastano  per  il  sostentamento 
d'  un  monaco  di  mediocre  condizione.  Rimostrataglisi  però 
da  me  la  difficoltà  di  simile  grazia,  ha  voluto  eh'  io  supplichi 
V.  Em.  ad  accennarmi  se  la  Santità  Sua  fiisse  per  lasciarsi  dis- 
porre a  conceder  al  medesimo  prelato  qualche  pensione  da 
costituirsi  in  tempo  della  collazione  di  qualche  abbazia  delle 
più  ricche  del  regno  esibendo  la  sua  autorità  in  tal  caso  per 
fare  che  con  legge  del  regno  si  approvino  in  avvenire  le  pen- 
sioni finora  contrastate  da  questa  nazione.  Poiché  parmi  non 
esser  incompatibile  ad  un  vescovo  greco  la  pensione  sopra  un 
benefizio  di  rito  latino  e  suppongo  non  essere  svantaggioso 
alla  Santa  Sede  che  qui  ancora  come  negli  altri  regni  del  chri- 
stianesimo  goda  la  libertà  di  disporre  delle  rendite  de'  bene- 
fizij  a  suo  beneplacito,  ardisco  farne  la  proposizione  a  V.  Em. 
sottomettendomi  però  a  quanto  verrà  determinato  dalla  pru- 
denza infallibile  di  Nostro  Signore,  et  a  V.  Em.  perfine  m'  in- 
chino profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  1x9. 

502.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Varsavia  li  29  Aprile  1698. 

...  Di  Leopoli  scrivono  esser  capitato  colà  un  inviato  del 
principe  di  Valacchia  e  visi  parlava  di  qualche  trattato  fra 
Turchi  e  Moscoviti,  come  se  i  primi  volessero  cedere  a  questi 
ultimi  la  piazza  di  Caminietz.  Far  nascer  gelosie  fra  la  Mos- 
covia  e  la  Polonia,  e  già  pubblicavasi  esser  giunto  alle  rive  del 
Boristene  un  grande  stuolo  di  Moscoviti.  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  1x9. 

503.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  3  Maggio  1698. 
.  .  .  Così  avvisato  il  prencipe  maggiordomo  dagli  ambas- 
ciatori  Moscoviti   residenti  in   Olanda  della  mossa  che  stavan 
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per  intraprendere  verso  questa  corte,  si  figura  la  comparsa  'J^®f 
assai  opportuna,  mentre  senza  quel  maggior  ritardo  che  sarebbe 
occorso,  se  direttamente  dalla  Moscovia  havesse  dovuto  estrhaersi 
qualche  persona,  con  più  facilità  e  prontezza  si  vede  che  potrà 
uno  degli  stessi  ambasciatori  venir  destinato  all'  assistenza  di 
tal  maneggio  .... 

Veueiia.    Arekieio  di  stato.    Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  178,  pag.  688,  disp.  Ns  306. 


504.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  3  Maggio  1698. 

Essendo  qui  corsa  per  le  mani  di  tutti  V  orazione  fatta 
alla  Santità  di  Nostro  Signore  dal  generale  Szeremet  nell'  essersi 
presentato  per  la  prima  volta  all'  udienza,  è  riuscito  ciò  materia 
di  consolazione  universale,  attribuendosi  tutto  alla  somma  vigi- 
lanza di  Sua  Beatitudine,  che  nel  blandire  con  tanta  clemenza, 
e  generosità  anco  quelli,  che  non  sono  del  grembo  della  chiesa, 
getta  in  ogni  parte  i  fondamenti  più  solidi  air  augumento  della 
nostra  santa  religione,  et  a  me  costa,  che  Sua  Maestà  Cesarea 
particolarmente  dalle  forme  riverenti  contenute  nell'  orazione 
suddetta,  ha  cavato  ottime  speranze,  che  il  suddetto  general 
Szeremet  possa  unirsi  al  rito  latino,  e  che  V  unione  di  lui  possa 
produrre  un  giorno  qualche  gran  beneficio  alla  chiesa.  Ho  sti- 
mato di  dover'  avvisare  questa  particolarità  all'  Em.  V.,  per 
non  mancare  al  debito,  che  me  ne  corre,  con  che  alla  medesima 
profondamente  m'  inchino. 

Archivio  Valicano.  Germania.  Voi.  :qs. 


505.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  3  Maggio  1698. 

Il  generale  Scheremet  arrivato  a  Napoli  non  vi  si  trattenne 
che  due  soli  giorni,  prosseguendo  il  viaggio  verso  Malta,  riser- 
batosi al  suo  ritorno,  che  dicono  sarà  in  breve  di  vedere  le 
cose  notabili  di  quella  città. 

Biblioteca  Corrìni,    Voi.  1690,  fogl.  3IB  terg. 
24 
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^ma?     30^*    Lettera  del  card.  L.  di  KoUonic  al  card.  Spada, 

segretario  di  stato. 

Vienna  li  io  Maggio  1698. 
Le  benigne  accoglienze,  praticate  dalla  somma  cortesia  di 
V.  Em.  col  signore  generale  Szermety,  conferiscono  grand'  ho- 
nore  alla  mia  intercessione,  e  producono  gran  debito  alla  mia 
divota  osservanza.  Spero,  che  i  favori  goduti  da  questo  perso- 
naggio, de'  quali  rendo  infinite  grazie,  riescano  gloriosi  alla 
Santa  Sede,  e  che  la  di  lui  venuta  a  Roma  sia  furiera  dell' 
arrivo  del  sovrano,  il  quale  si  crede  possa  in  breve  trovarsi 
incognito  in  questa  corte,  assai  disposto  a  ridursi  col  suo 
popolo  in  grembo  della  vera  chiesa.  Ciò  farà  maggiori 
li  meriti  sublimi  di  V.  Em.  nell'  acclamata  direzione  del  mondo 
christiano  :  riconoscendosi  anco,  per  effetto  di  questa,  i  soccorsi 
di  Nostro  Signore  per  la  guerra  contro  il  Turco:  nel  che  mi 
rimetto  a  quanto  sarà  stato  scritto  da  monsignor  nunzio  Santa 
Croce,  toccante  massime  il  profitto  che  n'  è  per  derivare  all' 
anime  in  Ungheria:  e  con  asserirmi  a  suoi  pregiati  comandi  le 
bacio  humilissimamente  le  mani  etc. 

J,  ThàMcry  Monuments  historiques  de  Russie,  p.  374. 

507.    Nunziatura  di  Malta. 

(Foglio)  Malta  li  IO  Maggio  1698. 

.  .  .  Essendosi  presentito  che  deve  venire  a  veder  quest' 
isola  il  generale  dell'  armi  del  xar  di  Moscovia,  essendo  di  già 
arrivato  in  Messina,  da  questo  consiglio  si  è  determinato  di  ri- 
ceverlo con  quelle  dimostrationi  di  stima  et  onorcvolezza  do- 
vuti al  suo  carattere,  havendo  deputato  comissarij  per  concer- 
tare e  stabilire  il  modo  di  riceverlo. 

Archnìio  Vaticano.    Malta  1698. 

508.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  13  Maggio  1698. 

.  .  .  Ho  io  comunicato  a  questo  ressidente  di  Moscovia  in 
ordine  alle  commissioni  dell'  Eccellentissimo  Senato,  ciò  che  V 
ambasciator  inglese  haveva  partecipato  a  quello  di  Vostra  Se- 
renità in  Pariggi,  et  le  risposte  dategli,  le  quali  erano  state  ri- 
ferte    all'  Imperator,    al    Re   di   Polonia,   et   io   le   dicevo  a  lui. 


K2>fe  508—509  371 

perchè  le  facesse  sapere  al  Czaro  suo  patrone.  Mi  ha  ringra-  \®®f 
ziato  et  promesso  di  scrivere  tutto  essatamente,  poi  mi  ha  ri- 
chiesto, perchè  V  E.E.  V.V.  nel  di  dentro  della  lettera  scritta  al 
Czaro,  non  havevano  messi  li  di  lui  titoli,  come  al  di  fuori,  al 
che  ho  risposto,  che  questo  doveva  essere  V  uso,  il  quale  mai 
si  altera.  Insistè  per  [sapere  se  la  Serenità  Vostra  prattica  lo 
stesso  con  gì'  altri  prencipi,  a  che  ho  replicato,  non  havere,  né 
sapere  il  titolano,  ma  che  certo,  non  si  sarà  mutato  lo  stile 
con  il  suo  Czaro. 

Mi  ha  soggionto  non  esservi  al  presente  alcun  interprete 
della  lingua  italiana  in  Moscovia,  però  non  sapersi  colà  il  vero 
contenuto  delle  lettere,  ultimamente  scritte  dalla  serenissima 
Repubblica,  et  che  se  gli  farebbe  sommo  favore  di  mandare  in 
avvenire,  inserte  le  copie  delle  lettere  tradotte  in  lattino,  come 
pratticava  Sua  Maestà  Cesarea.  Non  mi  sono  impegnato  ad  al- 
cuna cosa,   introducendo  il  discorso  della  prossima  campagna. 

Mi  ha  detto,  che  di  già  tutti  li  formidabili  esserciti  del 
Czaro  marchiavano  doppo  li  primi  di  Aprile,  prettendendo  fare 
la  maggior  impressione  sopra  li  restanti  forti  alle  rive  del  Bo- 
ristene.  Che  un  altro  essercito  ancora  pressarebbe  la  Crimea, 
et  mi  soggionse  non  vedere  che  si  potesse  dessistere  dall'  uso 
dell'  armi,  sempre  che  si  aprissero  li  trattati  di  pace,  de  quali 
non  si  sapeva,  né  tempo,  né  luogo. 

Io  dissi,  che  il  miglior  espediente  per  obligare  li  Turchi 
ad  una  pace  vantaggiosa,  era  quello  di  astringerveli  con  una 
buona  guerra,  et  che  la  serenissima  Repubblica  non  haveva  per 
questo  sparmiati  né  thesori,  né  sangue  de  suoi  cittadini 

Venezia,    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci   Polonia; 
filza  18,  disp.  Xs  744* 

509.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  17  Maggio  1698. 

Rappresenta  V.  S.  111."*  rendersi  così  buon  testimonio  del 
gran  tesoriere  Lubomirski  della  virtù  di  monsignor  Winicki  ves- 
covo greco,  e  della  caritatevole  assistenza,  che  usa  verso  i  suoi 
sudditi,  non  disgiunta  dal  zelo  di  ridurre  quelli  delle  altre  dio- 
cesi al  grembo  della  santa  Romana  chiesa,  che  riferitosi  tutto 
ciò  da  me  alla  Santità  di  Nostro  Signore  assieme  col  desiderio 
mostrato  dal  gran  tesoriere   di   vederlo  proveduto  di  qualche 

24* 
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^SSd  pensione  sopra  alcuna  delle  abadìe,  che  dovranno  conferirsi, 
onde  possa  meglio  adempire  le  sue  lodevoli  intenzioni,  et  in- 
stituto,  s'  è  degnata  Sua  Beatitudine  benignamente  commendare 
detto  prelato  e  considerare,  che  in  lui  sarebbero  ben  collocate 
le  grazie  pontificie,  quando  si  presentassero  le  congiunture  di 
beneficarlo.  Ne  avrà  dunque  memoria  la  Santità  Sua  in  occasi- 
one di  provedere  le  preaccennate  abadie,  ma  intanto  dovrebbe 
provedersi,  acciò  per  ogni  evento,  che  a  favore  di  lui  si  indu- 
cesse Sua  Beatidudine  a  riserbare  qualche  pensione  sopra  al- 
cuna delle  abadie  predette  non  havesse  ad  insorgere  difficoltà 
per  parte  di  cotesta  nazione. 

archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  18B. 

510.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  17  Maggio  1698. 
Nel  tempo,  che  si  è  trattenuto  qui  il  sig.  generale  Szer- 
metty  ha  protestati  ossequij  tali  di  rispettosa  divozione  verso 
la  Santità  di  Nostro  Signore,  e  mostrati  sentimenti  di  così  par- 
ziale affetto  alla  nostra  santa  religione,  che  non  solo  è  stato 
benignamente  veduto  da  Sua  Beatitudine,  ma  si  è  molto  accre- 
sciuto nel  zelantissimo  cuore  della  medesima  il  desiderio  di 
sentirlo  maggiormente  acceso  dal  lume  della  verità,  onde  si 
disponga  ad  unirsi  alla  chiesa  cattolica.  Piaccia  a  Sua  Divina 
Maestà  consolare  V  animo  di  Sua  Santità  e  di  tutti  i  buoni  con 
concedere  a  lui  simile  grazia,  mentr'  io  etc. 

^rchitno  Vaticano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  416. 

51L    Nunziatura  di  Malta. 

(Foglio)  Malta  li  17  Maggio  1698. 

Lunedì  è  ritornata  la  squadra  da  queste  galere  dal  piccolo 
viaggio  di  corso,  il  quale  a  causa  de  cattivi  tempi  è  riuscito 
infruttuoso,  non  essendosi  potuta  allontanare  dalli  mari  della 
Sicilia  trattenutasi  per  lo  più  al  capo  Passaro,  ove  havendo  ri- 
trovato il  generale  di  Moscoviti  che  con  due  filuche  meditava 
passare  a  quest'  isola  è  stato  dal  generale  della  squadra  im- 
barcato sopra  la  gal*  cap.°*  *)   e  trattato  con  non  ordinarie  di- 


i)  galera  capitana.    E.  Sch. 
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mostrationi  di  stima,  e  sbarcatosi  dalla  detta  galera  arrivato  in  'J^^? 
terra  è  stato  salutato  dalla  città  con  il  sparo  del  cannone,  et 
alloggiato  dal  Gran  Maestro  insieme  con  duoi  suoi  fratelli  e 
con  tutta  la  gente  della  sua  fameglia  in  un  palazzo  apparecchi- 
ato a  quest'  effetto;  vien  spesato  molto  lautamente  dall'  Emi- 
nenza Sua,  alla  quale  presentò  le  lettere  del  xar  di  Moschovia 
e  della  Maestà  Cesarea  dell'  Imperatore  in  sua  raccomandatione, 
le  quali  essendo  state  lette  in  conseglio,  è  stato  ordinato  che 
nel  visitare,  che  haverebbe  fatto  detto  signore  le  fortezze  di 
quest'  isola  fosse  salutato  con  il  sparo  del  cannone  sì  come 
seguì.  Pensa  egli  partirsene  per  i  primi  giorni  dell'  entrante 
settimana,  et  a  questo  effetto  da  questo  conseglio  è  stato  deter- 
minato d'  accompagnarlo  con  due  di  queste  galere  sino  a  capo 
Passaro. 

Si  sta  allestendo  la  medesima  squadra  delle  galere  per  il 
viaggio  di  Levante  in  soccorso  dell'  armata  veneta  e  per  il 
fine  dell'  entrante  si  stima  seguirà  la  partenza. 

Arckioio  Vaticano.    MalU  i6^ 


512.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  20  Maggio  1698. 

...  Un  padre  cappucino  che  viene  di  Persia  chiamato  fra 
Felice  Maria  da  Spoleto,  passando  per  Moscovia,  vide  in  Moscua 
medesima  tre  maestri  dell'  arsenale  venuti  a  fare  le  proviggì- 
oni  per  gì'  altri,  che  lavorano  a  cinquecento  miglia  lontani.  Mi 
riferisce  il  padro,  ciò,  che  mi  scrive  anco  il  signor  Guasconi, 
che  li  Venetiani  habbiano  il  credito  di  lavorare  se  non  meglio, 
almeno  così  bene  quanto  li  più  habili  d'  altre  nationi  condotti 
al  servitio  del  Czaro,  et  che  quel  sopraintendente  ne'  sia  con- 
tento, come  pure  loro  siano  pontualmente  pagati,  ed  in  oltre, 
eh'  habbiano  ancora  qualche  regalo  per  sollecitarli  alla  celerità 
delle  opere.  Fabbricano  ivi  docento  navi,  e  galere,  oltre  molti 
legni  minori,  alcuni  de  quali  saranno  pronti  quest'  anno,  el 
resto  il  venturo,  dentro  il  qual,  et  non  prima  prettendo  metterli 
al  mare.  La  lettera  è  di  9  Febbraro,  nel  qual  tempo  ancora 
non  vi  era  dispositione  alcuna  per  la  campagna,  della  quale 
però  parlavano  con  la  solita  esageratione,   come  appunto,   me 
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'®®?     ne  discorse   il   ressidente  di   Moscovia  et  eh'   ho  humilmente 

mai 

riferto  la  settimana  passata.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  x8,  disp.  X:  745. 

513.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  24  Maggio  1698. 

.  .  .  Partì  da  Londra  il  Czar  di  Moscovia  con  i  suoi  am- 
basciatori, dopo  essersi  trattenuto  in  quella  corte  con  libertà  di 
pratica  famigliare,  e  nel  congedo  le  donò  il  Re  un  vascello  et 
un  jacht,  come  cose  al  di  lui  genio  più  grate.  Neil'  occasione 
della  di  lui  presenza,  trattati  i  modi  d'  accrescer  il  commercio 
con  la  Moscovia,  e  facilitar  il  concorso  al  porto  d'  Arcangelo; 
hora  nel  parlamento  si  discorrono  con  precisi  esami  i  progetti. 
Sapendosi  poi  già  gionto  lo  stesso  Czar  in  Olanda,  s'  attende 
di  saper  presto  incamminati  gli  ambasciatori  a  questa  parte, 
precorsi  gli  ordini  e  le  dispositioni  a  confini  per  il  loro  ricevi- 
mento .  .  . 

Veneiiu.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  45,  dìsp.  JSTs  313. 

514.  Lettera  di  monsìg.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  24  Maggio  1698. 

S'  erano  havuti  diversi  avvisi  da  questi  ministri  di  Sua 
Maestà  Cesarea,  che  il  Czar  di  Moscovia  nel  ritornare  a  suoi 
dominii  volesse  venire  a  questa  corte,  e  conferire  anco  perso- 
nalmente con  Sua  Maestà,  ma  per  diversi  motivi  non  si  pres- 
tava intiera  fede  a  tali  avvisi,  i  quali  hora  si  sono  certificati, 
non  ponendosi  più  in  dubbio  che  il  detto  Czar  non  sia  per 
comparire  a  Vienna,  e  di  già  in  Praga  è  giunta  qualche  parte 
del  suo  bagaglio.  Il  modo  da  tenersi  nell'  abbocamento  coli' 
Imperatore  sin'  hora  è  incerto,  ma  questo  alla  fine  non  darà 
gran  pena,  potendo  ciò  seguire  incognitamente,  quando  la  Maestà 
Sua  si  porta  alla  caccia,  senza  veruna  formalità  di  cerimoniale, 
come  altresì  la  dà  ben  grande  il  dispendio  che  sarà  necessario, 
sì  per  allogiare  il  predetto  principe  ne'  dominii  della  Maestà 
Sua,  come  per  la  dimora  che  farà  qui,  che  si  suppone  dovrà 
esser  ben  lunga,  volendo,  per  quanto  si  crede,  esser'  inteso  nel 
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trattato,  che  dovrà  farsi  colia  Porta  per  la  conclusione  della  pace,  '^®f 
e  forsi  qualche  motivo  di  diffidenza,  che  il  suo  interesse  possa 
pericolare,  se  egli  non  assiste  qui  di  persona  nel  tempo  del 
trattato,  V  ha  spinto  a  questa  risoluzione;  il  qual  dispendio  si 
rende  molto  intempestivo  nelle  congiuture  presenti,  avendomi 
detto  giorni  sono  il  sig.  maggiordomo  maggiore,  che  per  man- 
tenere qui  il  Czar  con  tutto  il  suo  numeroso  seguito  per  otto 
o  dieci  settimane,  ancor  che  egli  non  si  darà  a  conoscere  per 
quello  che  è,  non  basterà  la  somma  di  trecentomila  fiorini,  rag- 
guagliando ciò  da  quello  che  s'  è  speso  nel  mantenere  altre 
volte  gì*  ambasciatori  di  quella  monarchia,  tardissimi  per  loro 
natura  a  partire  di  dove  sono  largamente  spesati.  Di  tutto  ciò 
che  anderà  seguendo  in  questo  particolare,  ne  darò  ali*  Em.  V. 
il  dovuto  ragguaglio  e  profondamente  V  inchino. 

Jrr.hivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  ^35. 


515.    Nunziatura  di  Malia. 

(Foglio)  Malta  li  24  Maggio  1698. 

Lunedì  Sua  Eminenza  diede  V  abito  di  devotione  al  ge- 
nerale de  Moscoviti  con  haverli  posto  nel  petto  una  ricca  croce 
di  diamanti  attacata  ad*  una  collana  d*  oro,  dopo  di  che  lo 
tenne  a  pranzo  con  i  suoi  duoi  fratelli;  la  sera  dell'  istesso 
giorno  detto  generale  licentiato  da  Sua  Eminenza,  assistito  da 
cavalieri  e  dal  cavallerizzo  di  Sua  Eminenza  s' imbarcò  sopra 
una  delle  due  galere  che  si  erano  allestite  per  accompagnarlo 
sino  al  capo  Passaro,  essendo  stato  salutato  nell'  uscire  dalla 
città  con  il  sparo  del  cannone  della  medema  città,  e  nelP  im- 
barcarsi con  il  cannone  delle  due  galere.  Mercoldì  mattina  ri- 
tornorno  le  dette  due  galere,  doppo  haver  lasciato  il  giorno 
antecedente  a  capo  Passaro  il  detto  general  de  Moscoviti,  con 
haverli  il  capitano  della  galera  dato  un  lautissimo  pranzo. 

Si  trova  di  già  questa  squadra  lest'  alla  partenza  per  il 
viaggio  di  Levante,  havendo  anche  caricato  due  tartane  di  bis- 
cotto per  la  provisione  della  campagna,  la  quale  seguirà  al  primo 
buon  tempo  dell*  entrante  settimana. 

Archivio  Faticano,    Malta  1698. 
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m^°       916.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Oermaniai  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  31  Maggio  1698. 

...  Per  i  Moscoviti,  Chinschi  mi  confermò  partito  il  Czar  da 
Londra,  avanti  V  arrivo  delle  lettere  espedite  da  questa  parte. 
Che  il  Pensionano  in  Olanda  farebbe  le  dovute  rimostranze 
con  dubbio  però  che  molto  valessero;  mentre  quel  prencipe  si 
palesava  pur  lui  posseduto  da  idee  assai  lontane,  e  trovarsi 
già  egli  incamminato  verso  questa  corte  in  unione  della  sua  am- 
basciata; essendo  anco  gionta  a  Praga  una  parte  del  suo  ben 
numeroso  equipaggio .  .  . 

Venetia.    Arckicio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  5^-59.  dìsp.  >fs  314. 

517.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  31  Maggio  1698. 

Sono  giunti  altri  5  Moscoviti  per  vedere  Roma  e  per  go- 
dere della  munificenza  del  santissimo  Pontefice. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1699,  fogl.  46  terg. 

518.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  lì  4  Giugno  1698. 

Sul  punto  che  stava  per  incamminarsi  il  Re  verso  la  Prussia, 
mi  capitò  un  foglio  di  monsig.  Zal^ski,  metropolita  di  Russia, 
con  avviso  che  sollecitata  Sua  Maestà  fin  al  tempo  della  sua 
coronazione  dalle  suggestioni  del  residente  di  Moscovia  havesse 
conceduta  a'  Ruteni  scismatici  la  facoltà  di  restituire  il  pseudo- 
vescovo, o  come  essi  dicono  vladica  dell'  Alba  Russia,  e  che 
ultimamente  ne  havesse  dato  il  privilegio  ad  un  monaco  scisma- 
tico del  monastero  di  Slucka.  L'  imminente  partenza  della 
Maestà  Sua  di  qua  non  mi  havendo  permesso  d'  informarmi 
distintamente  del  fatto,  m'  obbliga  bensì  differire  il  recarne  a 
V.  Em.  una  più  esatta  notizia,  ma  non  mi  toglie  però  il  porger- 
lene  questo  umilissimo  cenno,  soggiungendole  riverentissima- 
mente esseme  stato  informato  da  me  il  padre  Vota,  acciochè 
incontrando  qualche  favorevole  congiuntura  nel  viaggio  avvisi 
Sua  Maestà  del  pericolo,  a  cui  espone  la  chiesa  Greca  Unita  di 
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Lituania  con  permettere  il  ristabilimento    d'  una  prelatura,   che    'j?^® 
per  degni  rispetti  era  stata  soppressa  anni  sono.    Et  a  V.  Em. 
frattanto  m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 


519.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlìngh  li  6  Giugno  1698. 

Con  diligenza  ben  sollecita  di  viaggio  si  restituì  nel  giorno 
dei  tre  del  corrente  da  Adrianopoli  a  questa  corte  il  segretario 
dell'  ambasciator  Paget,  riportando  quello  di  più  s'  era  discorso 
et  operato  per  avanzar  i  progetti  della  pace,  et  il  stabilimento 
per  tutti  dell'  uti  possidetis,  qual  pare  uguagliato  alla  misura 
d'  un  intiero  assenso,  non  solo  per  1'  Imperatore  e  per  la  Po- 
lonia, ma  per  la  Moscovia  unitamente.  Prima  il  conte  Chinschi 
con  segni  di  puntuale  attentione  mi  disse  1'  arrivo  dello  stesso 
secretano;  poi  fu  in  questa  mattina  nella  casa  di  Vostra  Sere- 
nità a  presentarmi  1'  annesse  carte  esprimendosi,  che  non  ha- 
veva  voluto  ritardarmi  la  notitia  delle  cose  havute,  quantunque 
il  tempo  non  havesse  ancor  servito  ad  esponer  la  materia  sotto 
i  riflessi  di  Sua  Maestà  per  quelle  ulteriori  deliberationi,  quali 
convenissero.  Che  seguito  un  tal  esame,  nuovamente  si  terrebbe 
meco  una  conferenza  per  intendere  i  miei  sensi  ;  mentre  intanto 
potevo  avanzarne  all'  Eccellentissimo  Senato  il  ragguaglio  ;  acciò 
la  di  lui  cosi  matura  prudenza  formasse  i  proprij  giuditij,  e 
somministrasse  quell'  avvertenze  e.  consigli  che  trovasse  meglio 
opportuni  ad  un  sì  grave  comune  interesse. 

Premesse  1'  ufficiosità  del  ringraziamento,  mi  parve  quanto 
poteva  permettere  il  stato  del  negotio  non  ancor  dal  ministero 
digerito,  d'  introdur  il  ministro  nella  materia,  e  nella  spiegatione 
dei  motivi  eh'  egli  andasse  concependo,  onde  potei  farlo  ricor- 
rer r  estesa  di  que'  fogli  che  m'  haveva  consegnato  ;  come  per 
più  chiara  et  immediata  intelligenza,  supplico  che  a  questo  passo 
sian  letti  i  due  del  numero  primo  e  secondo  ;  contenuta  in  uno 
la  lettera  del  visir,  e  nell'  altro  quella  del  Cordato  ad  ambi  gU 
ambasciatori. 

Entrò  Chinschi  a  riflettere  che  i  sensi  eran  brevi,  e  che 
giovava  d'  intenderli  favorevolmente,  ma  che  con  le  nuove  ri- 
sposte, quali  si  manderebbero,  converrà  procurarsi  che  tutto  sij 
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7u^  più  esplicitamente  dichiarato  et  impegnato.  Notò  che  il  visir 
con  ristrette  parole  diceva  solo  d'  haver  inteso  la  risposta  data 
dalla  parte  di  Cesare  per  fondamento  della  pace,  senz*  aggionger 
alcuna  voce  di  consenso  per  la  medesima.  Che  per  i  Mosco- 
viti si  davano  intentioni,  ma  non  promesse  di  trattarli  nella 
forma  degli  altri  confederati;  dicendosi  però  necessario,  che 
prima  di  tutto  siano  le  plenipotenze  in  mano  dei  mediatori;  il 
che  Chinschi  mostrò  d'  intendere  che  si  riferisca  non  solo  alla 
plenipotenza  della  Moscovia,  ma  a  quella  d'  ogn'  altro  alleato. 
I  ripieghi  poi  di  facilità  e  brevità  dichiarati  dal  Cordato  d'  or- 
dine del  visir  per  i  Moscoviti,  rispetto  alla  distanza;  e  per  i 
Polacchi  riguardo  alle  loro  dissensioni,  indicar,  o  artifitij,  o  de- 
siderij  di  sollecitar  il  fine  del  negotio. 

Dopo  ciò  s'  inoltrò  il  ministro  a  ponderare  V  altra  lettera 
che  unitamente  scrivevano  a  lui  in  data  19  del  passato  ambi  i 
mediatori,  et  a  quella  registrata  sotto  il  numero  3^,  di  cui 
VV.  EE.  osserveranno  quali  siano  i  sentimenti  e  le  mire.  In 
essa  dicono,  che  significati  i  poteri  commessi  nella  risposta  por- 
tata dal  secretarlo,  la  Porta  era  rimasta  con  una  sorpresa,  men- 
tre non  ostante  i  passi  fatti  dalla  di  lei  parte  non  era  a  loro 
stato  scritto  cosa  che  gli  dasse  potere  di  poner  un  fondamento 
di  pace.  Per  ciò  haver  essi  dovuto  esprimersi,  che  quando  la 
corte  imperiale  sentirà  V  esplicatione  che  resta  da  farsi  anco 
per  la  Moscovia,  non  era  da  dubitarsi,  che  non  inviasse  a  loro 
1'  instruttioni  e  poteri  necessarij  per  passar  innanzi,  e  condur 
le  cose  secondo  il  desiderio.  Dopo  tali  rimostranze  haver  i 
Turchi  molte  volte  consultato,  et  in  fine  risolto  quello  che  .sta 
compreso  nelle  due  lettere  del  yisir,  e  del  Cordato.  Esser  però 
essi  in  volontà  di  trattar  sopra  V  uti  possidetis,  secondo  1*  espli- 
catione naturale  delle  parole,  con  Sua  Maestà  Imperiale,  e  la 
repubblica  di  Venetia,  come  pure  con  la  Polonia,  parendo  dis- 
posti d'  ammetter  la  Moscovia  sotto  le  stesse  conditioni,  ha- 
vendo  detto  sopra  di  ciò,  quanto  han  creduto  poter  bastare, 
ricusando  aprirsi  di  vantaggio,  avanti  di  saper  che  sia  nelle  mani 
di  loro  ambasciatori  la  plenipotenza  di  stabilir  questo  punto 
preliminare. 

Conchiudono  per  ciò  nel  dimandar  a  questa  corte  gli  or- 
dini chiari  e  positivi,  per  esser  abilitati  a  determinar  qualche 
cosa  di  solido,  acciò  per  mancanza  d'  appoggio  conveniente, 
non  cada  a  terra  un  affare,  di  cui  con  ragione  può  promettersi 
molto  successo,    e  concepirsi  grandi   e  vive  speranze,   parendo 
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gli  Ottomani  per  intiero  disposti  a  voler  seriosamente  e  da  do-    '?fjf 
vero  la  pace,   con  dubbio  però  che   cangino  di  volontà,  se  co- 
mincieranno  a  sospettar  che  si  pensi  di  trattenerli  con  irreso- 
lutioni. 

Sopra  la  maniera  di  tali  sentimenti  Chinschi  osservò,  che 
quello  non  era  apertamente  detto  né  assentito  dalla  lettera  del 
visir,  riguardo  all'  uti  possidetis  per  l' Imperatore,  e  per  la  Po- 
lonia veniva  dichiarato  da  quella  degli  ambasciatori;  dovendo 
supporsi  con  fondamento,  quantunque  sia  assai  generale  il  rac- 
conto, eh'  essi  fanno  de'  loro  negotiati,  senza  distinguere  il 
modo  e  le  circostanze  dei  discorsi  tenuti.  Poi  disse  che  1'  og- 
getto, e  la  premura,  e  di  loro,  e  de'  Turchi,  esposta  con  varij 
modi  d'  efficaccia,  versava  sopra  1'  haver  poteri  di  stabilir  un 
positivo  impegno  dell'  uti  possidetis. 

Qui  interpellato  il  ministro  di  V.V.  E.E.  di  quello  meglio 
convenisse,  andai  procurando  di  far  inoltrar  1'  altro  nel  discorso 
di  ciò  eh'  egli  giudicasse  più  opportuno;  ma  sentendo  per  una 
parte,  che  lui  come  annuiva  a  permetter  facoltà,  e  rimarcando 
per  r  altra  il  termine  di  plenipotenza  a  diversi  passi,  e  con  di- 
verse ragioni  insinuato  nella  lettera  degli  ambasciatori,  credei 
necessario  di  condur  con  desterità  il  ministro  a  individuar  i 
modi  co'  quali  una  tal  facoltà  possa  esser  impartita;  mentre  se 
fosse  quello  d'  una  positiva  plenipotenza,  qual  venisse  a  costi- 
tuir i  mediatori  come  in  figura  di  parti,  vi  militarebbero  tutti 
que'  delicati  riguardi,  et  essenziali  conseguenze,  per  quali  sempre 
s'  intese;  quando  successivamente  si  espedirono  i  ministri  di 
quelle  potenze  alla  Porta,  di  non  ecceder  il  termine  dell'  instrut- 
tioni,  acciò  per  esse  si  preparasse  solo  la  strada  al  congresso. 
E  se  poi  havesse  ad  esser  solo  una  nuova  lettera  dello  stesso 
Chinschi  a  quegli  ambasciatori,  con  facoltà  di  poter  promettere 
il  fondamento  dell'  uti  possidetis  a  nome  de  prencipi  alleati, 
pareva  ch'essi  non  havessero  tanta  ragione  di  dimandarla,  né  i 
Turchi  di  volerla  ;  quando  sembra  che  la  passata  raccolga  assai 
distinti  e  sufficienti  impegni  per  il  fine  proposto. 

Chinschi  però  espresse  che  non  essendosi  ancora  fatta  al- 
cuna conferenza  nella  materia,  non  poteva  saper  quaH  fossero 
per  esser  i  sensi  degli  altri,  e  quelli  di  Sua  Maestà;  poter  non 
ostante  indicarmi  i  proprij  con  supposto  che  venirebbero  forse 
da  tutti  accettati  ;  et  esser  di  non  conceder  plenipotenza,  ma  di 
mandar  solo  un'  altra  lettera  a  quegli  ambasciatori,  in  cui  si 
dica,   che  quando  Turchi  ricevano  1'  uti   possidetis  nella  forma 
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jSS?  ^h'  è  stata  scritta,  lo  dichiarino  ricevuto  anco  dall'  Imperatore, 
e  dalla  Repubblica,  per  trattar  poi  nel  congresso  di  tutto  quel 
più  che  restò  pure  accennato  dall'  antecedente  risposta,  qual  a 
loro  era  stata  trasmessa. 

Così  vedendo  permesso,  più  che  nella  prima  occasione,  il 
modo  di  maggior  tempo,  con  riassumer  i  motivi  detti  dal  mi- 
nistro al  principio  del  discorso,  di  tener  intanto  informata  Vostra 
Serenità,  insinuai,  che  sarei  per  far  un'  espressa  espeditione  ;  et 
havendola  lui  approvata,  mostrai  la  convenienza  di  trattener  il 
secretarlo  sin  all'  arrivo  dei  pubblici  comandi,  da'  quali  atten- 
derò immediate  la  precisa  regola  per  dirigermi  in  tutti  i  casi, 
come  se  si  dovrà  cercar  di  divertire  il  rilascio  di  formale  pleni- 
potenza, quando  per  avventura  si  cambiasse  1'  opinione,  e  nella 
conferenza  si  promovessero  quelle  di  doverla  conceder;  e  sus- 
sistendo poi  r  altra  di  non  uscir  dal  metodo  della  lettera,  qual 
maggior  espressione  potesse  acconsentirsi  per  meglio  rilevar  i 
pubblici  assensi,  et  insieme  quali  migliori  misure  potessero  esser 
aggionte  per  tutti  li  oggetti  del  pubblico  interesse. 

Hebbi  frattanto  nuovo  opportuno  incontro  per  ripetere  V 
ubbidienza  di  tutti  gli  ordini  ricevuti,  e  di  quelli  compresi  anco 
neir  ultime  ossequiate  ducali,  che  allargano  le  riserve  prescritte 
con  r  altre  di  17  Maggio  92,  circa  i  discorsi  da  tenersi  co'  mi- 
nistri. Come  però  nel  passato  humilissimo  dispaccio  rifersi  le 
già  fatte  considerationi  col  Chinschi,  così  adesso  vi  fu  luoco  na- 
turale di  rinnovarle;  ritoccando  le  misure  dell'  occupato  sin  al 
fin  della  guerra  con  i  suoi  territori],  acciò  serva  di  fondamento 
al  congresso,  et  al  maneggio  delle  convenienze,  e  particolari  in- 
teressi d' ogni  principe.  Confermando  1'  altre  volte  detto,  disse 
lui,  che  r  uti  possidetis,  s'  intendeva  sempre  di  tutto  quello  si 
troverà  possesso  nell'  ultimo  atto  del  negotio,  e  nel  sigillo  della 
conclusione.  Che  i  territori]  se  non  occupati,  erano  anco  senza 
specificatione  compresi,  e  se  non  lo  sono,  o  se  conviene  d'  es- 
tenderli, resta  campo  nel  congresso  di  dimandarli;  come  di 
promover  ogn'  altra  particolar  convenienza  ;  cose  tutte,  che  come 
adesso  sembrava  inopportuno  di  nominare,  così  per  vantaggio 
del  futuro  maneggio  eran  a  sufficienza  indicate  con  le  parole 
generali  nella  prima  risposta  comprese;  promettendo  però  di 
tener  sopra  le  medesime  la  dovuta  attentione  anco  nell'  altra 
qual  sarà  per  formarsi. 

Stimai  poi  a  miglior  confronto  di  tutto,  di  ricercar  se  il 
secretarlo  havesse  in  voce  esposto  di  più,  e  di  motivar  s'  altro 
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scrivesse  Paget,  sopra  il  nome  e  conditioni  della  Repubblica.  ^f^J^ 
Disse,  che  dal  secretano  non  haveva  raccolto  cosa  maggiore,  e 
che  teneva  una  lettera  particolare  del  Paget,  qual  pure  mi  si 
participarebbe,  in  cui  non  appariva  insorta  alcuna  difficoltà  per 
quanto  tocca  alla  serenissima  Repubblica;  e  qui  m'  avvanzai 
ad  insinuar  la  confidenza  si  nodriva  che  si  sarebbe  scritto,  acciò 
in  tutte  le  discussioni  fosse  unitamente  compreso  il  nome,  e  V 
interesse  comune  di  tutti  gli  alleati. 

Indi  Chinschi  mi  disse  arrivate  le  risposte  del  Re  di  Po- 
lonia, che  prometteva  di  mandar  subito  qui  un  inviato  per  ascol- 
tare; come  d'  espedir  un  ambasciator  al  congresso,  quando 
s'  aprisse.  Noto  pero  che  tali  maniere  erano  inconcludenti, 
tarde,  et  incamminate  al  genio  di  sospendere  e  differire  secondo 
i  presenti  disegni  di  quel  prencipe,  onde  sarà  da  vedere,  se 
converrà  lasciarsi  condur  da  massime  appoggiate  a  principij 
non  ben  sicuri;  o  pur  se  salvi  tutti  i  riguardi  et  il  debito  della 
sacra  lega,  si  dovrà  procurar  di  far  conoscere  ciò  che  meglio 
convenga  alle  giuste  facilità  dell'  affare. 

Che  si  parlerà  di  quanto  sarà  dovuto  pure  alla  Moscovia, 
et  al  tenere  di  patti  seco  contratti  ;  quali  però  non  escludevano 
di  poter  andar  al  congresso  anco  senza  d'  essa,  purché  vi  sia 
chiamata  et  informata  di  quanto  emerge.  Disse  poi  d'  ammi- 
rare come  i  Turchi  appariscano  facilmente  inclinati  d'  accordar 
con  r  uti  possidetis  il  rilascio  d'  Assach  a'  Moscoviti;  onde 
potersi  dire,  o  gran  premura,  o  docilità  per  la  pace;  o  ogetto 
di  qualche  non  conosciuto  artifitio  per  trattenere,  e  poi  per  de- 
ludere. Si  notarono  pure  gli  espedienti  proposti  dalla  lettera 
del  Cordato,  che  parendo  instrutto  d'  ogni  moderna  finezza  e 
vantaggio  di  negotiare,  insinua  modi  di  separatione,  per  obbli- 
gar poi  i  Polacchi  et  i  Moscoviti  alla  pace:  mostrando  così  di 
ben  conoscer  più  fortemente  uniti  i  consegli  di  Cesare  con 
quelli  della  serenissima  Repubblica,  che  degli  altri  alleati. 

Vedendo  poi  che  V  esentiale  del  negotio  e  V  apertura  del 
congresso  anderebbe  a  maturarsi  nel  mezzo  della  campagna  e 
nel  tempo  che  i  successi  dell'  armi  possono  influir  tanto  di  mu- 
tatione  al  sistema  delle  cose  correnti,  credei  d'  aggionger  va- 
lidi impulsi,  acciò  unito  senza  maggior  ritardo,  il  vigore  degli 
eserciti  cesarei,  la  forza  presente  serva  ad  impegnar  la  volontà 
de'  nemici  nella  costanza,  e  nella  sincerità  de'  loro  avvanzati 
progetti. 

Non  arrivarono  sin   al  segno  divulgato  le  mutationi  nel 
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1698  ministero  della  Porta,  quando  non  seguirono  i  massimi  cambia- 
menti, che  in  Belgrado  si  supposero  del  visir  e  del  muftì,  ma 
solo  deir  agà  de'  gianizzeri. 

Contadi   all'  espresso  duecento  fiorini,   supplico  second'  il 
solito  la  bonificatione.    Gratie. 

Venetia.    ArckMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  I79i  pag.  64 — 72,  disp.  Xs  316. 


520.    Lettera  dì  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  lì  7  Giugno  1698. 

.  .  .  S'  attende  in  questa  corte  fra  brevi  giorni  1'  ambasci- 
ata de'  Moscoviti  insieme  con  il  Czar,  che  in  Amsterdam  prese 
la  diligenza  delle  poste  per  sollecitar  il  suo  viaggio,  verso  questa 
parte;  condotto  forse  dalla  premura  d'  opponere  all'  attentioni 
della  pace  i  suoi  consigli,  sopra  le  maggiori  idee  della  guerra. 
Quando  poi  egli  ripassò  il  canal  d'  Inghilterra  per  restituirsi  in 
Olanda,  ebbe  accidente  d'  offesa  e  di  disgusto,  mentre  trovan- 
dosi imbarcato  sopra  il  legno  di  guerra  che  haveva  ricevuto  in 
dono  dal  Brittanico,  volle  spiegar  sopra  d'  esso  la  propria  ban- 
diera; ma  r  ammiraglio  che  lo  scortava,  havendolo  replicata- 
mente,  senza  frutto,  fatto  avvertire,  che  ciò  non  le  poteva  restar 
permesso,  con  colpo  di  cannone  risolse  di  sforzarlo,  conie  le 
riuscì;  havendo  però  il  Czar  palesato  molto  risentimento,  e 
scritto  a  Londra  con  querele  e  pretese  di  soddisfatione  .  .  . 

yeHezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  86—87,  disp.  Jfs  318. 

521.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  7  Giugno  1698. 

Il  famoso  Scheremet  gran  generale  di  Moscovia  doppo  ba- 
vere in  Malta  ricevuti  tutti  gli  honori  possibili  in  8  giorni  che 
vi  si  è  trattenuto,  fu  regalato  dal  Gran  Mastro  d'  una  bellissima 
gran  croce  di  diamanti,  e  datili  due  galere  per  servirlo  sino  a 
Napoli,  dove  ricevè  sommi  honori  da  quel  vice  re,  e  vuole  an- 
dar a  Barrì  al  santuario  di  sig.  Nicola  suo  avocato.  Nel  ca- 
nale furono  date  due  galere  combattute  da  alcuni  vascelli  tripolici. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1690,  (ogl.  48  terg. 
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522.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in       ^^f„^ 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  io  Giugno  1698. 
Perchè  il  sig.  principe  Lubomirski,  gran  tesoriere  della 
corona,  si  trova  assente  da  questa  città,  d'  onde  partì  a  giorni 
passati  col  Re  verso  la  Prussia,  non  ho  potuto  eseguir  subito  i 
benignissimì  cenni  di  V.  Em.  col  presentire  quali  mezzi  saprà 
egli  suggerirmi,  affine  d'  evitare  qualsivoglia  difficoltà  in  evento 
che  la  Santità  Sua  si  disponga  ad  usare  della  propria  clemenza 
assegnando  a  monsig.  Winicki,  vescovo  greco  unito  di  Premislia, 
qualche  pensione  sopra  le  abbazie  latine.  Subito  però  eh'  egli 
sarà  giunto  a  Varsavia  non  mancarò  di  portarmi  a  trovarlo 
non  solo  per  intender  da  lui  il  modo  di  regolar  le  mie  suppliche 
per  monsig.  Winicki  alla  Santità  Sua,  ma  anche  affine  di  fargli 
conoscere,  con  qual  benigna  propensione  inclini  la  Santità  Sua 
a  tener  conto  delle  sue  raccomandazioni,  quando  godono  V  onore 
del  patrocinio  autorevole  di  V.  Em.,  e  riserbandome  il  recarle 
a  notizia  il  risultato  delle  mie  ubbidienti  premure,  me  le  inchino 
frattanto  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

523.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Medlingh  li  io  Giugno  1698. 

.  .  .  Quanto  poi  alla  parte  delicata  degP  altri  due  alleati 
Polacchi  e  Moscoviti,  farsi  tutto  quel  più  permetteva  il  stato 
del  tempo  del  negotio,  e  la  necessità  di  non  perder  con  colpa, 
danno,  e  rimprovero,  la  congiontura  di  raccoglier  i  frutti  d'  una 
sì  lunga  guerra,  sostenuta  dalle  forze  di  Cesare  e  della  sere- 
nissima Repubblica.  S'  essi  ancora  non  s'  eran  determinati 
non  potevasi  che  con  la  riserva  che  s'  aggionge,  dichiararli 
capaci  d'  intervenir  al  congresso  con  lo  stesso  diritto  e  van- 
taggio, che  dalle  predette  reciproche  dichiarationi  vien  acqui- 
stato per  essi  ancora. 

Qui  con  tutta  apertura  si  spiegò  Chinschi,  che  non  era 
giusto  si  sacrificassero  intieramente  agli  interessi  di  quelli  che 
con  tanto  sforzo  havevan  trattato  la  guerra  alle  massime,  et 
alle  poco  fondate  speranze  degli  altri,  che  non  V  havevan  fatta 
sin  bora,  né  v'  era  ragion   sufficiente  a   far  attender  che  siano 
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jufi?  P^'"  farla,  con  miglior  e  continuato  sforzo  in  avvenire;  mentr' 
era  mal  sicuro,  il  fondamento  per  la  conservatione  dell'  eser- 
cito del  Re  di  Polonia;  e  le  promesse  del  Czar  di  Moscovia 
eran  di  quella  dubbia  fede  che  portava  il  temperamento  della 
natione,  e  1'  esperienza  de'  loro  sempre  più  ostentati  che  vigo- 
rosi impegni. 

Io  ben  attesi  e  raccolti  i  sensi  co'  quali  il  ministro  s'  ap- 
riva sopra  la  delicatezza  di  tante  cose,  e  sopra  1'  importante 
valore  del  suo  progetto,  ringratiai  la  puntualità,  la  confidenza, 
e  la  di  lui  accurata  attentione  verso  le  misure  del  pubblico  in- 
teresse ;  mentre  per  il  resto  dissi  non  poter  che  rassegnar  tutto 
con  nuova  sollecita  espeditione  a  Vostra  Serenità,  per  attender 
que'  comandi  e  facoltà  che  trovasse  opportuno  d'  impartirmi, 
ond'  egli  disse  pure  d'  attenderli,  acciò  si  possa  unitamente 
poi  stabilir  il  modo  di  rimandar  ben  munito  e  con  profitto  del 
negotio  il  secretano  alla  Porta.  Così,  quando  restasse  dalla 
pubblica  prudenza  e  consenso  per  la  serie  di  tutti  i  predetti  mo- 
tivi approvata  quella  dichiaratone  che  si  progetta,  sarà  neces- 
sario che  il  ministro  di  V.V.  E.E.  resti  immediate  munito  della 
plenipotenza,  onde  possa  firmarsi  la  carta,  e  permettersi  ai  me- 
diatori d' insinuarla  e  presentarla  alla  Porta  anco  in  nome  della 
serenissima  Repubblica  in  unione  di  quello  d'  Imperatore. 

Chiuse  poi  Chinschi  il  fine  de'  suoi  discorsi  con  riflessi 
favorevoli  alle  speranze  di  sincera  inclinatione  ne'  Turchi  alla 
pace,  deducendone  gli  argomenti  e  dall'  efficaccia  con  cui  il 
Cordato  tentò  di  persuader  il  Paget  sopra  la  forza  delle  di  lui 
commissioni,  e  dal  modo  con  cui  lo  stesso  Cordato  nella  sua 
lettera  esplicativa  dell'  altra  del  visir  promove  ripieghi  per  i 
Moscoviti  e  Polacchi,  quantunque  in  ciò  possa  anco  esservi  il 
fondo  d'  alcun  artifitio.  Disse  però  Chinshi  che  non  haveva 
curato  di  ricercar,  secondo  i  motivi  di  Paget,  dalla  voce  del  di 
lui  secretario,  maggiori  notitie  ;  quando  già  ben  vedendosi  dove 
van  a  finir  gli  oggetti,  e  1'  ultime  misure  de'  desiderij,  era  su- 
perfluo r  ascoltare  ciò  che  non  era  da  intendersi,  né  d'  abbrac- 
ciarsi 

yenetia,    Archivio  tU  glalo.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  107—10^  disp.  Xs  319. 

524.    Riferta  di  un  confidente. 

„Mosca,  13  Giugno  1698  stile  nuovo.* 
Si  sente  che  1'  armata  nostra  unita  alli  Cosacchi  numerosa 
secondo  si  dice  di  120  m.  persone  sia  già  in  marchia  per  por- 
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tarsi  air  attacco  della  fortezza  di  Atziacouva,  e  dalla  parte  di  ^Pf^ 
Asof,  in  quest'  anno  si  starà  su  la  difensiva,  essendovi  da  15  in 
20  m.  uomini  con  solo  oggetto  di  coprire  quelli  che  travagliano 
alle  fortificazioni  di  quei  luoghi,  e  si  pensa  di  fabbricare  in 
quelle  vicinanze  sopra  il  fiume  Meus  un  porto  di  mare  per  ri- 
covero delle  nostre  flotte,  che  deveranno  agire  sul  Mar  Nero, 
e  tale  operazione  sarà  diretta  dal  capitano  Mattio  Melant  Louig 
Schiavone  statovi  già  qualche  tempo  su  raccomandato  dal  sig. 
segretario  Alberti  residente  della  serenissima  repubblica  Veneta 
in  Polonia,  che  si  è  impegnato  di  farla,  e  già  ne  ha  staccato  un 
assegnamento  di  60  ungari  al  mese  per  lui  et  altri  20:  per  un 
marinerò  che  è  in  sua  compagnia.  Egli  spera  di  riuscirne  in 
bene,  e  con  onore,  e  non  sarà  poco,  mentre  1'  acqua  per  il 
tratto  d'  un  miglio  italiano  vi  è  assai  bassa,  e  bisognerà  scavare 
e  profondare  di  molto. 

Circa  il  governo  di  questo  impero  in  absenza  del  serenis- 
simo Czar,  le  dirò  che  per  le  cose  civili  egli  è  appoggiato  a 
cinque,  o  sei  degni  suggetti,  ed  ogn'  uno  di  essi  regge,  e  go- 
verna i  paesi  destinatigli.  Nel  criminale  e  nel  politico  poi  n' 
ha  r  intiera  direzione,  e  plenaria  autorità  il  principe  Fieder 
Inuenoitz  Romadanouscki,  uomo  severo  incontaminante,  e  che 
esemplarmente  castiga  qualsisia  delinquente,  e  tutti  ad  esso  de- 
vono obbedire,  et  anche  li  stessi  boiari  che  egli  chiama  al  con- 
siglio quando  a  lui  piace.  Insomma  fa  la  figura  del  sovrano 
medesimo. 

Archivio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  146. 
Inserta  al  disp.  a  Agosto  1698. 


525.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cìmerin  lì  14  Giugno  1698. 

Poco  resta  eh'  aggionger  a  tutto  quello  humilmente  già 
rassegnai  per  la  massima  occasione  della  pace,  se  dal  ritorno 
degli  espressi,  e  della  prudenza  de'  pubblici  sensi  dipende  il 
stabilimento  de'  consigli,  e  la  riespeditione  del  secretarlo  alla 
Porta.  Intanto  il  conte  Chinschi  mi  partecipò  anco  la  risposta 
del  Re  di  Polonia  contenuta  nell'  annesso  foglio,  in  cui  si  dice 
d'  inviar  subito  a  questa  corte  un  ablegato,  e  di  spedir  un 
grand'  ambasciatore  al  congresso  quando  s'  aprisse,  dopo  però 
haver  conferito  i  pareri  col  Czar  di  Moscovia  suo  alleato. 

25 
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7u^n  Entrò  poi  Chinschi  a  ponderar  V  ingiustitia  di  quelle  que- 

rele, quando  i  dispendi]  assetti  del  regno  non  eran  stati  profi- 
cui né  ad  esso,  né  alla  sacra  lega;  e  se  Turchi  non  parlavan 
molto  delle  loro  conditioni,  esser  perché  mancava  la  materia 
de'  loro  acquisti:  dover  anzi  la  Polonia  stimarsi  privileggiata  a 
proportione  degli  altri;  quando  non  potendosi  dir  di  rilasciar 
ad  essa  quello  non  teneva;  con  la  demolitione  di  Caminietz 
sempre  offerta,  e  che  s'  offeriva,  si  segnavano  per  lei  quelle 
spontanee  cessioni  e  vantaggi,  che  ad  ogn'  altro  venivano  negati. 
Conchiuse,  eh'  una  tal  renitenza  di  quel  re  nasceva  non 
dai  modi  della  pace,  ma  dalla  sua  presente  alienatione  alla  me- 
desima, appoggiata  alle  speranze  che  concepiva  per  i  progressi 
della  guerra,  riguardo  agli  apparecchi  proprij,  e  a  quelli  che 
promettevano  i  Moscoviti.  Venuto  non  ostante  il  congresso, 
esser  da  attendersi,  che  conosca  il  stato  degli  affari,  e  non  dis- 
senta dalle  proprie  e  dalle  comuni  convenienze  ;  tanto  più,  quanto 
che,  alcun  maggior  tempo  facendole  meglio  provar  le  difficoltà 
di  conservar  le  forze  che  tiene,  servirà  ad  abbassare  gli  oggetti 
della  di  lui  confidenza.  Intanto  però  egh  persiste  nell'  aspirar 
ai  più  generosi  disegni,  se  i  di  lui  ministri  in  Olanda  parlano 
con  voci  di  molta  risolutione,  quasi  che  se  da  gì*  impegni  de' 
Moscoviti,  potesse  sperarsi  aiuto  sufficiente  di  valida  diversione, 
sarebbe  da  pensarsi,  se  convenisse  il  proseguimento  della  guerra, 
di  quelle  due  sole  potenze,  anco  restando  separate  dalla  com- 
pagnia dell'  altre.  .  .  . 

Veuetia.    Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  laa— la^,  disp.  Ks  321. 

526.    Nunziatura  di  Malta. 

(Foglietto)  Malta  li  14  Giugno  1698. 

Domenica  è  arrivato  qui  con  una  filucca  da  Napoli  il  pren- 
cipe  Pietro  Ivan  moschovita  per  vedere  le  fortezze  di  quest' 
isola,  il  quale  è  stato  trattato  con  atti  di  molta  stima  da  questo 
em.^  sìg.  Gran  Maestro  vedendosi  questa  natione  molto  devota 
verso  questa  religione  et  essendosi  portato  alla  città  Notabile 
per  visitare  la  grotta  di  S.  Paolo  in  compagnia  d'  alcuni  sig." 
cavalieri  è  stato  fatto  trattare  dall'  Eminenza  Sua  nella  sua  villa 
di  monte  Verdala  molto  lautamente. 

Architio  Vaticano.    Malta  169S. 
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527.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto    '®f.® 
in  Polonia^  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  17  Giugno  1698. 

...  Le  mattine  passate  trovandomi  alla  corte  dov'  era 
pure  r  inviato  cesareo,  astanti  molti  senatori,  ci  disse  il  Re, 
che  il  Czaro  di  Moscovia  era  sorpreso  et  malcontento  si  par- 
lasse della  pace  col  Turco;  et  essersi  doluto,  che  non  gli  si 
fosse  comunicata  V  apertura  de  trattati.  L'  inviato  prese  la 
parola,  dicendo,  haverne  resa  la  lettera  dell'  Imperatore  a  questo 
ressidente  moscovito,  e  servindo  benissimo  il  tempo,  che  fosse 
g^ont'  alle  mani  del  Czaro.  *)[A  me  poi  disse  in  confidenza, 
che  il  Re  si  figurava  questi  disgusti  del  Czaro,  perchè  questo 
ressidente  già  tiene  le  risposte  del  Czaro  medesimo  dalle  quali 
non  appare  alienatione  alla  pace,  ed  io  so  d'  altra  parte  che 
esso  Czaro  non  si  scosterà  dalli  sentimenti  del  Re  d*  Inghil- 
terra sempre  che  gli  habbia  caldamente  persuasa  la  pace  col 
Turco]. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Ks  749. 


528.    Lettera  di  monsig.  Davia^  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  17  Giugno  1698. 

Hebbi  campo  di  parlare  domenica  passata  a  Sua  Maestà 
del  pericolo,  che  soprastava  a'  Greci  Uniti  di  Lituania,  se  mai 
fosse  stato  restituito  il  vladicato  scismatico  dell'  Alba  Russia, 
e  trovatala  non  solo  informata  della  sorpresa  usata,  ma  benis- 
simo intenzionata  per  apportarvi  rimedio,  la  supplicai  ordinare 
al  cancelliere  di  Lituania,  che  non  osi  porre  il  sigillo  reale  al 
privilegio  che  si  asserisce  ottenuto.  Mi  promise  Sua  Maestà  di 
far  tutto  per  rendere  sempre  più  palese  il  suo  zelo  e  figliol  ri- 
spetto verso  la  santa  Romana  chiesa,  onde  colla  speranza,  che 
non  habbia  da  haver  effetto  una  grazia  estorta  con  tanto  arti- 
fizio, ne  ho  fatto  scrivere  al  sig.  duca  di  Radzivil,  pregandolo 
non  accordar  il  sigillo,  stante  la  dichiarazione,  fattami  da  Sua 
Maestà,   che  non   dovrà  tardar  molto   a   fargli   capitare  i  suoi 


i)  In  cifra.     E.  Sc/i. 

25* 


388  J^Xs  528—529 

juS?  r^&U  cenni.  Et  implorando  frattando  air  operato  il  generoso 
patrocinio  di  V.  Em.  alla  medesima,  perfine  m'  inchino  pro- 
fondissimamente. 

Archivio  Valicano.    Polonia.    Voi.  119. 

529.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  ai  Giugno  1698. 

Crescendo  con  i  giorni  i  motivi  di  riespedire  il  secretarlo 
di  Paget,  mi  ricercò  Chinschi  con  premura,  se  fosse  ritornato  il 
.  primo  espresso,  e  se  con  esso  havessi  tenuto  avviso  di  quali 
fossero  i  sensi  della  pubblica  stimata  prudenza  sopra  la  qualità 
deir  ultime  carte  comunicate.  Come  però  poche  bore  prima 
era  successo  V  arrivo  dell*  espresso  stesso,  che  mi  rese  i  co- 
mandi dell'  ultime  ossequiati  Ducali,  così,  dopo  osservato  il 
loro  tenore,  potei  esprimermi  con  i  modi  et  avvertenze  incari- 
cate, raflFermando  tra  V  altre  cose  la  stima  e  consideratione  con 
cui  seconderà  la  serenissima  Repubblica  i  sensi  di  Sua  Maestà, 
valendosi  anco  in  tal  caso  di  quella  perfetta  corrispondenza, 
eh'  essendo  dovuta  alla  fede  et  interesse  della  sacra  lega,  sarà 
così  bene  esercitata  nei  trattati  della  pace,  come  fu  praticata 
nelle  direttioni  della  guerra.  Rimostrai  moltre  il  gradimento 
distinto  per  le  fatte  partecipationi,  e  specialmente  per  quella 
della  lettera  particolare  dell'  ambasciator  inglese  ;  dicendo  inoltre 
la  certa  confidenza  di  vedermi  sempre  continuate  le  notitie  di 
tutto  ciò  eh'  emergesse.  Le  dissi  pure  che  al  gionger  dell' 
altro  espresso,  non  tardarei  di  crederlo  avvisato  di  quanto  ri- 
cevessi, et  intanto  procurai  di  ritrahere  quali  fossero  i  nuovi 
esami  che  si  fossero  fatti  dal  ministero  sopra  la  gravità  dell'  af- 
fare, se  ben  già  da  altra  parte  n'  ero  a  sufficienza  informato. 

Replicò  il  ministro  eh'  agli  altri  riguardi  di  non  detener 
maggiormente  il  secretarlo  e  le  risolutioni  che  devon  seco  in- 
viarsi, s'  aggiongeva  quell'  importante  di  prevenir  1'  arrivo  del 
Czar  di  Moscovia,  e  delF  ablegato  di  Polonia.  Sapersi,  eh' 
essendo  già  il  primo  pervenuto  a  Dresda,  haveva  detto  di  vo- 
ler con  sollecitudine  passar  a  questa  corte,  nell'  oggetto  di 
riferir  cose  di  grave  peso,  e  note  solo  a  lui,  et  al  Re  di  Polonia. 
Ma  non  potendo  tender  queste  che  ai  sussidij  di  persuadere  la 
guerra,  secondo  i  presenti  disegni  dell'  uno  e  1'  altro  principe, 
si  giudicava  qui  per  utile  alla  brevità   e   facilità  della  pace  di 
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far  preceder  alla  di  lui  comparsa  la  mossa  del  secretano,  nel  '.J^® 
fine  di  potergliela  notificar  seguita  con  quelle  risposte  che  si 
son  trovate  migliori  per  V  interesse  comune;  mentre  per  altro 
se  il  secretario  tuttavia  non  si  fosse  allontanato,  potrebbe  il 
Czar,  con  chieder  discorsi,  e  concerti,  intorbidar  V  opportuno 
progresso  de'  maneggi,  con  dilatione  tanto  più  perniciosa,  quanto 
più  si  trova  la  stagione  inoltrata. 

Seguì  poi  solo  già  due  giorni  la  conferenza,  che  in  prin- 
cìpio non  si  motivò  doversi  tenere  tra  questi  ministri,  con  es- 
sersi essi  doluti,  che  si  lungamente  Chinschi  habbìa  voluto  so- 
spender le  dovute  comunicationi  tra  loro,  quando  le  haveva 
esposte  non  solo  a  Sua  Maestà,  ma  anco  con  giusta  prontezza 
al  ministro  di  V.V.  E.E.  :  e  veramente  fatto  egli  unico  direttor 
dell'  affare,  lo  governa  con  intiero,  e  si  può  dir  decisivo  arbi- 
trio, mentre  le  risolutioni  del  sovrano  non  vogliono  né  men 
scostarsi  dalle  precise  misure  antecipatamente  concepite  dai  di 
lui  consigli.  Esso  dunque  m'  aggionse,  che  successa  la  confe- 
renza, r  opinione  di  tutti  pienamente  era  incorsa  nell'  approvar 
il  progetto  della  minutata  dichiaratione.  Essersi  però  conside- 
rato per  necessario  di  mandar  con  essa  copia  autentica  di  quelle 
plenipotenze  a  quali  la  stessa  dichiaratione  sta  appoggiata,  acciò 
i  mediatori  nel  ricever  V  altra  de*  Turchi,  si  facin  consignar 
pure  i  loro  poteri  per  fondamento  sicuro  di  quanto  venisse 
impegnato. 

Nel  supposto  poi  che  sia  la  Porta  aderire  al  stabilimento 
del  progettato  preliminare  per  base  del  congresso  e  della  pace, 
disse,  che  si  discorrerebbe  quanto  prima  meco  del  luogo,  del 
tempo,  e  della  forma  del  congresso  stesso,  per  insinuar  ai  me- 
diatori i  riflessi  che  si  troveran  più  conferenti,  acciò  s'  adoprino 
per  condur  i  Turchi  nel  loro  assenso,  a  motivo  anco  d'  abbre- 
viar il  tempo;  quando,  se  s'  attenderan  da  essi  le  proposte,  si 
dovrebbe  poi  perder  un  nuovo  giro  de  viaggi  e  de  giorni  per 
regolarle  a  quel  segno  a  cui  non  è  sperabile  che  spontanea- 
mente siano  i  medesimi  per  arrivarvi.  Così  la  prescrittione  di 
tali  particolarità  dovrà  correre  senza  che  possan  haversi  anco 
in  ciò  et  in  tutte  le  parti  dell'  importante  maneggio,  que'  pub- 
liei  ossequiati  voleri,  che  son  necessari]  per  il  lume,  et  elettione 
di  ciò  che  possa  riuscir  migliore  e  senz'  ombra  di  pregiuditio. 

Fra  r  altre  cose  occorse  nel  predetto  discorso,  si  parlò 
ancora  dell'  originale  in  idioma  turco  di  tutte  le  traduttioni  del 
Cordato,  dicendo  Chinschi  di  tenerlo  appresso  di  se,  senza  però 
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juSf  haverlo  voluto  far  confrontar  da  questi  dragomani,  per  non 
esponer  le  notitie  a  pericolo  di  publicità,  quand'  era  da  sperarsi 
che  non  vi  fosse  difetto  nell'  autentiche  traduttioni  dell'  inter- 
prete turco.  Indi  concluse,  che  s'  attenderebbe  il  ritomo  anco 
del  secondo  espresso  per  pigliar  determinate  risolutioni,  sigil- 
lando tutto  con  le  più  ossequiose  proteste  della  sua  veneratione 
verso  il  nome  della  serenissima  Repubblica  e  del  suo  desiderio 
per  saper  servire  alle  maggiori  convenienze  della  medesima;  a 
che  io  aggionsi  le  maniere  del  ringratiamento  più  pieno  e  più 
capace  a  stabilirlo  nel  ferfore  di  tali  sentimenti  .... 

yeneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  138—141,  disp.  >&  333. 

530.    Lettera  del  card.  L.  di  KoUonic   al   card.  Spada, 
segretario  di  stato. 

Vienna  li  21  Giugno  1698. 

Non  havrei  mai  potuto  presumere,  eh'  il  foglio  privata- 
mente indirizzato  a  V.  Em.  mi  riuscisse  fertile  d'  honore  in- 
sigfne,  donatomi  dalla  sublime  grazia  di  Nostro  Signore,  ma  la 
soprabbondante  benignità  di  V.  Em.  ha  voluto,  che  Y  obbligo 
della  mia  disposizione,  per  quello  richiede  il  grado  concessomi 
dalla  Santa  Sede,  a  secondare  la  volontà  eh'  il  Czar  di  Mosco- 
via  mostra  di  ridursi  nel  grembo  della  vera  religione,  mi  si 
converta  in  merito,  e  mi  concilii  1'  aggradimento  del  beatissimo 
capo  della  cattolica  fede.  Mi  concede  la  Maestà  dell'  Altissimo 
d'  essere  strumento  valevole  in  opera  di  sì  grande  importanza, 
eh'  io  tutto  riconoscerò  dalla  santissima  benedizione  impetratami 
da  V.  Em.  che  produce  la  virtù  dello  spirito  divino,  unicamente 
necessaria  per  unirsi  al  corpo  mistico  del  Redentore.  M'  ima- 
gino,  che  le  relazioni  di  questo  monsignore  nunzio  apostolico 
provengano  dalla  di  lui  innata  bontà:  non  devo  però  negare, 
eh'  il  mio  animo  non  sia  totalmente  applicato  all'  esaltazione 
della  chiesa,  massime  in  questi  tempi,  .  che  gode  un  supremo 
Pastore,  il  cui  celebre  zelo,  separato  dagli  affetti  del  sangue, 
move  r  anime  traviate  a  riconoscerne  1'  autorità  con  1'  adora- 
zione. Io  altresì  supplicando  V.  Em.  a  degnarsi  della  venera- 
zione di  tutto  il  mio  spirito  a'  santissimi  piedi;  come  anco  d' 
impetrare  al  sig.  conte  Stefano  Agar,  presidente  della  camera, 
cioè  tesoriero  della  Transilvania,  cavaliere  di  famiglia  risguarde- 
vole,  antica  e  sempre  cattolica,   un  breve  honorevole  per  le  di 
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lui  benemerenze,  in  bavere  fatto  una  fondazione  riccbissima  a    ^f^ 
prò  de*  sacerdoti  cattolici  in  quella  provincia,   da  conservarlo 
per  sua  gloria  e  della  sua  stirpe;  et  esprimendo  V  eternità  del 
mio  debito  alla  singolarità  de'  favori  segnalatissimi,  le  bacio  hu- 
milissimamente  le  mani. 

A,  Theinerj  Monumenta  historiques  de  Russie,  p.  374. 

531.  Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada, 

segretario  di  stato. 

Varsavia  li  24  Giugno  1698. 
...  Si  suppone  eh'  il  Zar  di  Moscovia  da  Vienna,  ore  s' 
aspetto  verrà  ad  abboccarsi  col  Re  di  Polonia,  ove  sarà.  Ne 
goddrei  molto,  perchè  sono  conosciuto,  e  gli  baciai  le  mani  in 
Mosca,  ove  m'  onerò  d'  ottimo  trattamento,  e  permise,  che  s' 
aprisse  la  chiesa  a  padri  della  Compagnia. 

Archivio  Vaticano.    Lettere  ParticolBri  1698;   ìk  87,  fogl.  139. 

532.  De  viro  moscovita  B.  Scheremetev  Romae 

commorante. 

Roma.  a.  D.  1698.  Junii  die  XXIV. 
Hoc  mane  generalis  Sceremet  moscovita,  qui  diebus  elap- 
sis  Melita  Romam  redijt,  fuit  ad  audientiam  ss.  D.  Nostris,  in- 
gressus  est  solus  cum  interprete;  et  quia  aliquid  dictu  fuit  posse 
in  hac  audientia  abdicatis  erroribus,  catholicam  fidem  amplecti 
et  professionem  fidei  in  manibus  Sanctitatis  Suae  emittere  et 
ad  hunc  finem  aderat  in  anticamera  111.°*"*  Vicesgerens,  sed  ha- 
bitis  pluribus  colloquijs  et  vocato  etiam  bis  ad  audientiam  P.  de 
Rubeis  polono  e  societate  Jesu,  nescio  quare,  nihil  actum  fuit, 
et  re  infecta  dimissus  fuit  et  die  sequenti  abijt  Viennam  versus. 

Vaticano.    Archivio  dei  Cerimonieri.    Voi.  545,  p.  746. 

533.    Lettera  del  segretario  M.  Imberti  al  Doge  di 

Venezia. 

Roma  li  28  Giugno  1698. 

Anco  il  generale  moscovita  Sciaremet,  di  ritorno  da  Malta, 
e  dalla  divotione  di  San  Nicolò  di  Bari,  s'  è  posto  in  marchia 
per  mettersi  alla  testa  de  suoi  esserciti  contro  il  comune  ini- 
mico, è  stato  nel  suo  passaggio  di  nuovo  regalato  dal  Papa  di 
cento  para  di  guanti,  due  storioni,  e  di  due  casse  rosolino. 
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7u^  M^  s^  conferma  per  vana,   et  insussistente  la   già  creduta 

mossa  del  signor  cardinale  de  Medici,  non  allestitosi  per  altro 
il  suo  palazzo,  che  per  alloggio  del  prencipe  di  Danimarca,  e 
di  più  forse  anco  per  il  Kzar  di  Moscovia,  che  si  dice  sia  per 
capitarvi. 

yenezia.    Archicio  di  siato.    Senato.    Dispacci  Roma; 
filza  aia. 

534.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  28  Giugno  1698. 
Giunse  sabbato  notte  della  passata  settimana  il  famoso 
Scheremet,  a  cui  Nostro  Signore  haveva  preparato  il  palazzetto 
nel  noviziato,  ma  egli  non  ha  voluto  sogettione  e  si  fermò  dove 
prima  al  Corso.  Nostro  Signore  V  ha  subito  regalato  domenica 
mattina  d'  un  smisurato  sturione  con  due  cassettine,  V  una 
ricamata  d'  oro  a  fiori  con  60  para  di  guanti  dentro,  e  V  altra 
miniata  con  60  caraffe  de  rosolini,  e  martedì  mattina  fu  dalla 
Santità  Sua  a  dargli  conto  del  suo  viaggio  a  Malta  et  al  santu- 
ario de  Barj,  e  poi  partì  da  Roma  con  H  suoi  Moscoviti,  doppo 
essergli  stati  fatti  tutti  gli  honori  possibili. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1693,  fogl.  53. 

535.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  28  Giugno  1698. 
Con  vivissimo  dispiacere  si  ode  qui  V  avviso  a  V.  S.  111.'"* 
pervenuto  da  monsignor  Galeski  metropolita  dì  Russia,  che  si 
fosse  tentata  la  restituzione  di  un  pseudo-vescovato  in  Lituania, 
perchè  quanto  un  tal  successo  accrescerebbe  animo  alli  scisma- 
tici d'  altrettanto  pregiudizio  riuscirebbe  alla  santa  unione.  V. 
S.  III.™*  che  bene  riconosce  le  conseguenze  perniciosissime  indi 
risultabili  ai  fedeli  di  quella  provincia,  si  come  son  persuaso 
m'  accennerà  se  veramente  sussista  la  voce,  precorsa  di  simile 
ristabilimento,  così  dovrà  usare  ogni  possibile  diligenza  per 
distorre  la  Maestà  del  Re  dal  permetterlo,  eccitandola  a  dare 
un  vero  argomento  di  zelo  e  di  divozione  verso  la  santa  fede 
col  rigettare  le  instanze,  che  in  ciò  le  vengono  fatte  da  nemici 
della  medesima,  e  col  non  permettere,  che  sotto  il  suo  felice 
governo  si  rimetta  in  piedi  una  loro  prelatura,  dove  è  già 
stata  suppressa. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 
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536.  Lettera  dì  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in       '?J® 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  28  Giugno  1698. 

Dopo  il  giro  di  molti  paesi  gionse  pure  a  questa  parte 
r  ambasciata  de'  Moscoviti,  et  eseguito  il  viaggio  dall*  Olanda 
con  sollecitudine  maggiore  della  supposta,  ha  portato  anco  qui 
la  curiosità  non  men  della  loro  comparsa,  che  del  raro  seguito 
qual  li  accompagna,  se  si  comprende  in  esso  la  persona  del 
sovrano  e  quella  d'  un  tanto  prencipe,  quant'  è  il  Czar  di  Mo- 
scovia.  Destinati  commissari^  per  riceverli  sul  margine  delle 
frontiere,  fnrono  di  luoco  in  luoco  a  spese  di  Cesare  trattenuti, 
essendo  il  loro  numero  di  duecento  con  diversi  cavalli,  et  al- 
cune carrozze,   che  in  Inghilterra   et  Olanda  le  furono   donate. 

Espedito  prima  per  far  vedere,  e  render  concertato  il  so- 
lito cerimoniale,  nel  giorno  d'  avant'  ieri  seguì  il  pubblico  in- 
gresso in  Vienna,  uscite  in  ordine  alla  pratica  usata  neir  ante- 
cedenti occasioni,  fin  verso  i  ponti  del  Danubio  ad  incontrarli, 
molte  carrozze  de  camerieri  e  ministri  con  le  due  della  corte, 
guidato  r  accompagnamento,  et  adempite  T  ufficiosità  da  un  solo 
truxes  e  non  dal  maresciallo  di  corte  che  suol  far  tal  ftmtione 
nell'arrivo  di  tutti  gli  altri  regij  ambasciatori. 

Presa  la  strada  a  traverso  della  città  fiiron  condotti  fuori 
della  medesima  allo  alloggio  che  le  stava  preparato  d'  un  com- 
modo giardino  ne'  borghi,  dove  sin'  bora  sono  spesati  come 
nel  viaggio,  quantunque  dicano  di  voler  patuir  e  ricever  la 
somma  del  denaro  che  occorrerà  per  il  loro  giornaliero  mante- 
nimento. 

Gli  ambasciatori  poi  non  mandarono  le  loro  carrozze  all' 
incontro,  per  non  esser  stabilito  ;  e  perchè  non  fecero  i  Mosco- 
viti precorrere  quegli  avvisi  et  inviti  che  si  stilano.  Ben  im- 
mediate dopo  r  ingresso  si  son  mostrati  attenti  e  desiderosi  di 
quelle  ufficiosità,  e  comunicationi,  che  in  altre  congionture  non 
si  curarono  di  praticare,  mentre  hieri  mandarono  alla  casa  di 
tutti  gli  ambasciatori  un  loro  gentilhuomo  a  partecipar  1'  arrivo, 
che  vuol  dir  ad  aprir  il  modo  per  la  cortesia  delle  reciproche 
visite  ;  inviato  uno  de'  miei  a  restituir  il  complimento,  s'  espres- 
sero con  desiderio  d'  haver  la  mia  conoscenza,  dicendo  di  saper 
le  cortesie  che  usai  al  loro  ablegato  quando  fu  qui,  e  quello 
operai  per  il  stabilimento  della  comune  alleanza. 

L'  audienza  poi   dell'  Imperatore  tuttavia  non  resta  asseg- 
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nata,  se  ben  dissero  dover  esser  breve  e  incerto  il  tempo  della 
dimora  ;  come  è  incerto  se  il  loro  viaggio  debba  tener  maggiore 
progresso,  o  piegarsi  alla  strada  del  ritorno.  Il  Czar  poi  sin' 
bora  non  si  fa  molto  visibile,  e  può  essere,  che  osservando 
egli  le  misure  guardate  anco  in  altre  parti,  la  curiosità  non 
habbia  si  frequenti  e  comuni  V  occasioni  di  soddisfarsi  .  .  . 

Venezia.    Archioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filaui  179,  pag.  160—164,  disp.  Ks  395. 

537.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania^  al  card.  Spada^   segretario  di  stato. 

Vienna  li  24  Giugno  1698. 

È  qui  finalmente  comparsa  la  grand'  ambasciata  di  Mosco- 
via,  nella  quale,  come  è  ben  noto  ali*  Em.  V.,  vi  è  il  Czar  in 
persona  mischiato  fra  gì'  altri,  e  senza  far  figura  alcuna,  e  gio- 
vedì scorso  fece  il  suo  pubblico  ingresso  nella  forma  appunto  che 
praticano  gì'  altri  ambasciatori.  Non  furono  però  invitate  né 
la  mia  carozza,  né  quelle  degl'  altri  signori  ambasciatori,  e  la 
pompa  di  quest'  ingresso  fu  assai  mediocre,  e  contraria  all'  es- 
pettazione  che  se  ne  haveva.  Il  seguito,  per  quanto  m'  é  stato 
detto  da  persona  informata,  non  eccede  cento  cinquanta  persone, 
e  qui  la  corte,  per  non  haver  fastidii  nel  contentargli,  gì'  ha 
assegnato  mille  tallari  il  giorno  per  il  trattamento.  Sin'  bora 
si  conferma  ciò  che  altre  volte  ho  scritto  all'  Em.  V.,  che  la 
sudetta  ambasciata,  o  almeno  le  persone  che  la  compongono, 
con  deporre  il  carattere  che  qui  hanno,  possino  passar  a  Ve- 
nezia, et  anco  a  Roma,  dopo  haver  veduto  in  Ungheria  1'  ar- 
mata di  Sua  Maestà  Cesarea  di  che  il  Czar  ne  dimostra  una  somma 
curiosità.  Del  tutto  io  ne  anderò  pigliando  quella  più  esatta 
notizia,  che  mi  riuscirà  d'  haverne,  essendo  il  Czar  molto  vario 
nei  suoi  disegni,  il  che  fa  credere  che  possa  anche  pentirsi  d' 
allungar  il  viaggio,  tanto  più  che  v'  é  lume  che  da  Mosca  dai 
ben  intenzionati  verso  di  lui  li  viene  scritto  e  replicato,  esser 
già  tempo  di  dar  fine  a  questo  viaggio,  non  potendosi  sapere 
gì'  effetti  che  possa  produrre  in  quel  paese,  dove  egli  ha  tanti 
che  r  odiano,  una  sì  lunga  assenza,  che  se  in  ogni  altro  tempo 
darebbe  ammirazione,  in  questo,  in  cui  egli  dovrebbe  accudir 
alla  guerra  colla  sua  presenza,  cagiona  detestazione.  Sin'  bora 
la  sudetta  ambasciata  non  ha  havuto  l' udienza  pubblica  da  Sua 
Maestà,   e  per  anco  é  incerto,  se  il  Czar  si  vedrà  colla  mede- 


>f2K2  537—538  895 

sima  et  in  qual  modo.  Abita  il  sudetto  principe  fuori  della  ^?,^ 
città  in  un  giardino  insieme  con  tutto  il  suo  seguito,  e  si  crede 
che  qui  si  tratterrà  qualche  tempo,  per  esser  inteso  di  tutto 
quello  che  si  tratterrà  in  materia  di  pace  colla  Porta,  non  senza 
apprensione  che  questa  sua  comparsa  qui  possa  intorbidare  i 
trattati  in  vece  di  facilitargli,  con  che  resto  inchinandomi  air 
Em.  V.  profondamente. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  335. 

538.    Relazione  del  ministro  di  Spagna  a  Vienna. 

Vienna  li  28  Giugno  1698. 

Abbiamo  già  qui  il  Czar  di  Moscovia,  e  la  sua  grande 
ambascieria,  che  vanno  scrocando  le  corti  straniere,  e  vedendo 
il  mondo  a  spese  altrui.  Neil'  ingresso  delli  tre  ambasciatori 
(che  tanti  sono)  non  vi  fu  cosa  di  straordinario,  se  non  due 
compagnie  di  dragoni,  che  precedevano.  Tutti  e  tre  non  por- 
tavano che  dodici  staffieri,  e  sette  paggi,  con  livree  buone  alla 
francese,  ma  usate.  Hanno  due  carrozze  competenti,  ma  già 
usate,  e  sono  state  loro  regalate  in  altre  corti.  Si  dolsero  assai 
delle  carozze  dell'  Imperatore,  che  furono  ad  introdurli,  poiché 
parvero  loro  poco  ricche;  ma  poi  si  sono  resi  capaci  che  non 
le  usa  migliori  Sua  Maestà  Cesarea.  ler  mattina  mi  diedero 
del  loro  arrivo;  onde  mostrano  di  voler'  essere  visitati,  e  lo 
farò  con  tre  buone  e  ricche  carozze,  affinchè  in  questa  parte 
restino  consolati. 

Il  Czar  si  mantiene  incognito,  ma  credo  che  si  farà  presto 
conoscere  con  qualcuna  delle  sue  solite  stravaganze. 

...  Il  Czar,  ed  il  Re  di  Polonia  vorebbono  (per  quello  si 
dice)  frastornare  questi  negoziati  di  pace,  ma  se  i  Turchi  so- 
stengono r  esibito,  non  potranno;  perchè  L'  Imperatore  e  la 
repubblica  faranno  con  essi  Czar,  e  Re  quello  appunto  che  fe- 
cero coir  Imperatore,  e  coli'  impero  il  Re  Britannico  e  gli 
Olandesi,  cioè  conchiudere  Sua  Maestà  Cesarea  e  Venezia  la 
pace,  et  accordare  che  sieno  anche  in  essa  comprese  la  Polonia 
e  Moscovia,  se  voranno  entrarsi  entro  tal  tempo,  e  con  tali 
condizioni.  Ma  io  sempre  dubito  che  i  Turchi  dicano  da  dov- 
vero,  e  massime  se  concessiranno  che  non  sovrasta  loro  quest' 
anno  pericolo  rimarcabile. 

...  Si  spera  anche  che  i  Polacchi  ricupereranno  Cammi- 
niez,  o  intiero,  o  poco  demolito;    e   circa  i  Moscoviti  non  res- 
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tava  altro  di  accordare  che  la  pretensione  di  un  castello,  che 
pretendono  dai  Tartari,  ma  senza  ragione,  perchè  essi  Mosco- 
viti non  lo  possegono.  Parrai  che  i  Polacchi,  e  Moscoviti  si 
possano  dire  aggiustiati  col  Turco,  come  ella  potrà  vedere  dai 
fogli  annessi;  e  credo  che  lo  stesso  seguirà  presso  di  questa 
corte,  e  della  repubblica  di  Venezia,  mentre  i  punti,  che  restano 
da  soppire  non  sono  capitali. 

Historica  Russiae  Monumenta,  tom.  II,  p.  dà^ 


539.    Relazione  del  primo  abbocamenio  fra  la  Maestà 

deir  Impieraiore  et  il  Czar  di  Moscovia  il  di 

29  Giugno  1698. 

Si  portò  nel  giorno  sopradetto  alle  cinque  bore  e  mezza 
dopo  pranzo  il  Czar  (secondo  il  concertato  col.  sig.  conte  Tom- 
maso Schernin  deputato  dalla  Maestà  dell'  Imperatore  suo  com- 
missario a  trattar  e  servir  il  Czar  medesimo  per  il  tempo,  che 
si  tratterrà  in  questa  corte)  con  tre  sole  carrozze  a  due  cavalli 
per  la  via  inferiore  al  giardino  della  Favorita,  dove  dimora 
presentamente  la  corte,  e  smontato  dalla  carrozza  per  la  via 
detta  de'  Cedri,  arrivò  ad  una  scala  segreta  per  la  quale  montò 
alla  galleria,  dove  V  attendeva  il  signor  conte  Filippo  Dietric- 
Stein  capitano  delle  guardie  cesaree,  per  avvisarne  la  Maestà 
dell'  Imperatore,  che  V  aspettava  a  porta  chiusa  dall'  altra  parte 
della  galleria,  per  entrar  poi  arrivato  che  fosse  il  Czar  et  in- 
contrarlo al  mezzo  della  detta  galleria,  come  sarebbe  seguito, 
se  il  Czar  medesimo  colla  velocità  del  passo  non  havesse  pre- 
venuto la  Maestà  dell'  Imperatore. 

L'  espressioni  visibili  del  Czar  verso  la  Maestà  Sua  furono 
tenerissime  et  umili  al  maggior  segno,  essendosi  abbasato,  come 
per  baciar  la  mano  alla  Maestà  Sua  medesima,  dalla  quale  fu 
corrisposto  con  maniere  obbligantissime.  Il  Czar  fece  il  suo 
complimento  nella  lingua  naturale,  et  havendolo  il  suo  inter- 
prete trasportato  nell'  alemanna,  in  questa  rese  la  Maestà  dell' 
Imperatore  la  sua  risposta. 

Il  discorso  reciproco  durò  poco  meno  d' un  quarto  d'  bora, 
né  mancò  la  Maestà  dell'  Imperatore  di  toccar  i  meriti,  che  si 
faceva  il  Czar  con  tutta  la  christianità,  assistendola  colle  sue 
armi  contro  il  comune  nemico.  Durante  il  discorso  fu  coperto 
dall'  una   e  dall'  altra  parte,   e  scoprendosi   frequentemente  il 
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Czar,  la  Maestà  dell'  Imperatore  V  obbligò  sempre  dolcemente    ^JJ,^® 
a  tornarsi  a  coprire. 

Terminato  V  abboccamento  la  Maestà  dell'  Imperatore  se 
ne  ritornò  alle  sue  stanze,  et  il  Czaro  scese  per  la  medesima 
scala  secreta  verso  le  sue  carrozze,  ma  havendo  scoperto  lo 
stagno  che  sta  sopra  il  giardino,  s'  incamminò  velocemente  e 
quasi  correndo  a  quella  volta,  dove  giunto  si  gettò  in  una  gon- 
dola, e  date  due  scorse  per  lo  stagno  medesimo,  se  ne  tornò 
poi  alle  sue  carrozze  e  se  ne  partì. 

All'  abboccamento  predetto  furono  soli  cinque  ministri  per 
parte.  Colla  Maestà  dell'  Imperatore  furono  il  sig.  maggiordomo 
maggiore,  il  sig.  camerier  maggiore,  il  sig.  capitano  delle  guar- 
die, il  sig.  conte  Kinski,  et  il  sig.  principe  di  Fondi  maresciallo 
di  corte.  Col  Czar  poi  furono  il  suo  primo  ambasciatore,  il  sig. 
conte  Schernin  et  altri  tre  de'  suoi  principali  ministri  o  officiali. 

Circa  due  bore  dopo  1'  abboccamento  il  signor  conte 
Schernin  si  portò  alla  udienza  di  Sua  Maestà  Cesarea  per  rap- 
presentar alla  medesima,  che  il  Czar  s'  era  espresso  fra  1'  altre 
cose  che  riputava  quel  giorno  per  il  più  fortunato  di  sua  vita, 
e  che  desiderava  ardentemente  di  poter  ben  spesso  conferire 
colla  Maestà  dell'  Imperatore. 

Archivio   yaticano.    Germania.    Voi.  ^35;  inserta  al  disp. 
di  Vienna,  5  Luglio  1698. 

540.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  il  primo  Luglio  1698. 
.  .  .  Anco  il  prencipe   di  Fustembergh  eh'  ha  trattato  il 
Czaro  di  Moscovia  nel  suo  passaggio  per  Dresda,  dichiara,  eh' 
esso  Czaro  è  contrario  alla  pace,   chiedendo  tempo  a  finire  la 
flotta,  che  prepara  per  attaccare  lo  stesso  Costantinopoli.  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Polonia; 
filza  i8,  disp.  Jfa  751. 

541.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  il  primo  Luglio  1698. 
Ho  havuta  occasione  di  parlar  a  lungo  con  il  principe  Lu- 
bomirski,  gran  tesoriere  del  regno,   circa  il   modo  di  sollevare 
la  pietà  di  monsig.  Winnicki,  vescovo  greco  unito  di  Premislia, 
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/uluft  ^^^  qualche  pensione  da  assìgnarsegli  de'  beneficij  latini.  Tut- 
tavia non  saprei  dire  cos'  habbiamo  concluso,  i>erchè  egli  non 
trova  presentemente  altro  beneficio  capace  di  pensione,  che  V 
abbazia  di  Mogilna  de*  Cistcrciensi,  situata  nel  palatinato  di 
Cracovia,  ed  io  non  devo  fame  la  proposizione  a  monsig. 
Szembek,  nominato  da  Sua  Maestà  alla  medesima,  sì  perchè  i 
monaci  di  quel  convento  hanno  eletto  il  padre  Dobinski,  sì 
anche  perchè  non  so  come  la  Santità  di  Nostro  Signore  sia  per 
intendere  e  V  elezione  predetta,  e  la  nomina  regia  seguita  d'  una 
prelatura  notoriamente  affetta  alla  Santa  Sede.  U  applicare  a 
monsig.  Winnicki  qualche  porzione  delle  rendite  de'  vescovati 
vacanti  lo  stimo  impraticabile,  mentre  apprenderebbero  questi 
vescovi  di  dover  all'  avvenire  stipendiar  i  Greci,  considerati  da 
loro  come  molto  inferiori,  giacché  non  entrano  in  senato.  Ciò 
però  non  ostante  se  1'  Em.  V.  m' imporrà  il  trattar  con  alcuno 
de'  nominati  alle  chiese  vacanti,  lo  farò  con  quella  premurosa 
obbedienza,  con  la  quale  a  V.  Em.  m'  inchino  profondissi- 
mamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  1x9. 

542.    Lettre  du  card.  Bouillon,  ambassadeur  fran^ais 
près  le  Saint-Siège,  à  S.  M.  Louis  XIV,  roi  de  France. 

Rome  le  i  Juillet  1698. 

Le  s.*"  Scheremet  general  des  Moscovites  aprez  étre  re- 
venu  de  Malte  et  avoir  pris  congé  du  Pape,  est  party  d'  icy 
pour  s'  en  retourner  en  son  pays.  Il  porte  la  croix  de  cheva- 
lier  de  Malte,  avec  la  permission  qui  luy  en  a  été  donnée  par 
le  grand  maitre. 

Paris.    Arrhicts  dn  Mi»,  des  affaires  étrangh'es. 
Dépéches  de  Rome.    Voi.  3B8,  f.  ^37. 

543.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  5  Luglio  1698. 

Consumato  il  giro  di  tutti  gli  esami  e  riflessi,  e  finalmente 
ripartito  verso  la  Porta  il  secretano  dell'  ambasciatore  Paget, 
portando  nella  dichiaratione  egualmente  sottoscritta  dal  ministro 
cesareo  e  da  quello  di  Vostra  Serenità  il  fondamento  della  pace, 
e  la  base  al  destino  dei  venturi  trattati.  Neil'  oggetto  però  di 
continuar  all'  Eccellentissimo  Senato  distinta  la  serie  di  tutte  le 
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cose  maneggiate  e  discorse  a  questa  corte,  riferirò  il  tenore  !®®®^ 
d' una  nuova  conferenza  seguita  ne'  primi  giorni  della  settimana. 
Ella  si  tenne  nello  stesso  giardino  del  presidente  di  guerra; 
dove  io  pure  chiamato  ad  intervenirvi  con  i  soliti  ministri  de- 
putati al  consiglio  della  grave  materia,  Chinschi,  dopo  aver 
espresso  il  consenso  dato  da  Sua  Maestà  a  tutte  le  cose  matu- 
rate neir  antecedente  conferenza,  et  il  di  lui  volere,  perchè 
non  si  parli  né  diretta,  né  indirettamente  dell'  armistitio,  pro- 
pose, che  si  dovesse  ponderare  la  qualità,  il  modo,  et  il  tempo 
delle  comimicationi  da  farsi  al  Czaro  di  Moscovia. 

Fu  facile  il  conoscere  e  convenire  che  se  la  Polonia  si 
trova  in  grado  più  stretto  della  Moscovia  congionta  al  debito 
et  air  interesse  dell'  alleanza,  abbondantemente  si  supplirebbe 
alla  puntualità  con  questa,  se  s'  osservassero  le  stesse  misure 
di  notitia  avanzate  con  V  altra.  Preso  però  lo  stesso  metodo 
ordinato  per  il  Re  di  Polonia,  restò  concluso  di  partecipare  a 
Moscoviti  r  ultime  carte  mandate  dai  mediatori,  e  le  risolutioni 
fatte  sopra  le  medesime  nella  stabilita  dichiaratione,  quando  in 
ogni  cosa  non  potrà  il  Czar  che  riconoscer  motivi  di  gradi- 
mento; mentre  nel  negotiato  alla  Porta  furono  considerati  e 
validamente  sostenuti  i  di  lui  interessi,  e  qui  furono  egualmente 
appoggiati,  comprendendoli  sotto  le  stesse  regole  e  benefitij 
promossi  per  ogn'  altro  de'  prencipi  alleati.  Doversi  pur  ecci- 
tare la  destinatione  d'  un  plenipotentiario  che  si  trovi  allestito 
per  trasferirsi  al  congresso.  Che  il  modo  potrebbe  praticarsi 
dal  conte  Chinschi  con  viglietto  o  con  visita,  o  pure  tenersi 
anco  con  gli  ambasciatori  moscoviti  una  positiva  conferenza. 

L'  ultimo  punto  poi  circa  il  tempo  chiamò  a  questione  più 
delicata  delle  altre;  mentre  v'  entrò  il  riflesso  se  doveva  ese- 
guirsi r  apertura  delle  sopradette  notitie,  avanti,  o  dopo  1'  es- 
peditione  del  secretano.  Ben  si  vidde,  che  la  convenienza  chia- 
mava a  parlare  prima  della  di  lui  mossa,  giacché  non  fu  possi- 
bile r  adempirla  avanti  la  loro  comparsa  ;  mentre  essendo  facile 
che  sian  essi  informati  della  sua  esistenza,  qui  potrebbero  mal 
ricevere,  che  venisse  staccato  senza  1'  attentione  di  fargliene 
penetrar  alcun  motivo  ;  ma  in  confronto  di  tali  obietti  d'  ordine, 
si  stimarono  di  maggior  conseguenza  quelli,  che  vennero  con- 
siderati nel  merito. 

Si  disse,  che  se  non  si  presenta  al  Czar  l'affare  non  solo 
come  risolto,  ma  come  eseguito  ancora,  egli  potrebbe  confon- 
derlo e  ritardarlo,  chiedendo  nuovi  esami,  producendo  difficoltà. 


400  ^543 

j?met  ^  suggerendo  pensieri  se  ben  poco  fondati  più  di  guerra  che 
di  pace.  II  cenno  espresso  nella  risposta  di  Polonia  di  voler 
prima  comunicar  con  Moscoviti,  indicar,  che  forse  questi  son  in 
concerto,  e  potrebbero  esser  in  debito  di  replicar  i  medesimi 
sensi  tutti  tendenti  alla  dilatione.  Che  quanto  più  s*  era  dovuto 
allungar  la  dimora  del  secretarlo,  tanto  più  bora  si  doveva 
troncarla,  mentre  Paget  starà  impatiente,  et  i  Turchi  forse  si 
mostreran  gelosi  dell'  altrui  sincerità,  dopo  i  passi  stimabili  che 
crederan  d'  haver  avanzato.  Rinnovata  poi  V  osserva tione 
sopra  gli  arbitrij  che  lascia  il  capitolo  terzo  della  lega,  fu  de- 
terminato, che  convenisse  immediate  consegnar  al  secretarlo  la 
sua  espeditione,  e  riservar  dopo  la  medesima  le  divisate  aper- 
ture con  i  Moscoviti. 

Come  però  nelle  massime,  quali  venivano  esposte  e  con- 
cretate dai  cesarei  ministri,  io  adoprai  termini  d'  ufficiosità,  e 
di  relatione  a  quanto  potesse  giudicarsi  migliore,  et  opportuno; 
così  inteso  il  confirmato  sentimento  di  Sua  Maestà  circa  V  ar- 
mistitio,  presi  motivo  anco  in  ordine  agli  ultimi  pubblici  osse- 
quiati incarichi,  di  lodar  non  meno  la  generosità  dei  disegni, 
eh'  eccitar  il  più  pronto  e  vigoroso  impegno  dell*  armi,  dalle 
quali  poteva  restar  felicemente  deciso  il  gran  momento  della 
presente  congiontura. 

Terminata  di  tal  modo  la  conferenza,  fu  indi  in  questa 
casa  di  Vostra  Serenità  il  segretario  Dolbergh  a  darmi  V  an- 
nessa copia  della  cesarea  plenipotenza,  conferita  al  nome  del 
conte  Chinschi;  et  anco  con  essa  posson  dirsi  incontrati  gli 
oggetti  deir  ultime  pubbliche  commissioni,  se  si  parla  di 
luoco  di  congresso,  e  della  sollecitudine  di  ridurvisi,  come  si 
accennano  gl'interessi  particolari  di  tutti  i  collegati  da  trattarsi 
nel  medesimo.  Nello  stesso  tempo  poi  esibendomi  pure  V  in- 
strumento della  dichiaratione  eh'  era  già  munito  dal  sigillo  e 
firma  del  Chinschi,  aggionsi  nella  stessa  linea  la  mia,  come 
apparisce  nell'  unito  esemplare,  che  divotamente  rassegno,  ha- 
vendo  consignato  V  originale  della  mia  plenipotenza,  secondo 
gli  antecedenti  concerti,  perchè  insieme  con  V  altro  di  Cesare 
possa  restar  trasmesso  alla  dispositione  de'  mediatori  dentro  le 
prescritte  misure.  Così  dunque  nell'  ultime  bore  del  giorno 
d'  avant'  hieri,  che  fu  quello  dei  3  del  corrente,  partì  il  secre- 
tarlo con  le  carte  autentiche  e  necessarie  ad  assicurar  i  prin- 
cipij  del  grave  maneggio,  quali,  quando  piaccia  all'  Eccellen- 
tissimo Senato,  possono  a  questo  passo  esser  lette  per  lume  in- 
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tiero  di  tutte  le  cose,  che  dopo  varij  esami  e  regolationi  si  sono    .|^®^® 
stabilite. 

Riesce  misteriosa  1'  antecipazione  della  data,  sotto  cui  si 
vedono  le  stesse  carte  segnate;  posta  queir  anteriore  de  23  Giugno, 
con  la  mira  d*  occultar  a  Moscoviti  la  verità,  facendole  creder 
seguita  r  espeditione  avanti  la  loro  comparsa.  Le  circostanze 
poi  che  nella  dichiaratione  si  vedono  aggionte  al  punto  degli 
interessi  particolari,  essendo  quelle  che  motivai  nel  decorso  hu- 
milissimo  dispaccio,  mostrano  V  attentione  possibilmente  prestata 
a'  que'  nuovi  riflessi,  che  in  ubbidienza  de'  pubblici  comandi 
furono  da  me  avanzati.  Attendendo  inoltre  la  comunicatione 
che  il  Chinshi  mi  promise  della  lettera  da  lui  scritta  a'  media- 
tori, in  essa  vi  sarà  la  serie  d'  ogn'  altra  avvertenza,  e  tutte 
quelle  particolarità  che  riguardano  il  luoco,  tempo  e  modo  del 
congresso,  come  divotamente  avvisai,  restando  anco  con  esse 
serviti  gli  oggetti  tutti  delle  pubbliche  inchinate  commissioni. 

Vedendo  i  Moscoviti  trascorsi  molti  giorni  dal  loro  arrivo 
senza  intender  alcuna  notitia  de'  correnti  maneggi,  dopo  haver 
indirettamente  col  mezzo  d'  un  interprete  insinuata  la  premura 
d'  esser  con  sollecitudine  informati,  mandarono  in  carta  alcuni 
punti  d'  espressa  dimanda.  Me  lo  avvisò  già  il  Chinschi,  e  di- 
cendo che  non  erano  se  non  quesiti  generali,  e  di  facile  risposta, 
promise  comunicarli  uniti  alla  medesima,  subito  che  sarà  formata. 
Havendoii  però  hoggi  ricevuti  dalla  secretaria,  non  posso  tras- 
metterli sotto  la  pubblica  osservatione,  mentre  stando  scritti  in 
tedesco,  come  corsero,  devo  attender  la  tradutione  in  altra 
lingua  dello  stesso  foglio. 

Fu  però  Chinschi  hieri  dopo  pranso  appresso  il  Czar  a 
renderle,  come  suppono,  non  solo  i  sensi  generali  della  pre- 
detta risposta,  ma  a  comunicarle  quel  più  di  particolare  restò 
concluso;  onde  dal  risultato  si  conosceran  quali  sentimenti  si 
professino  sopra  il  merito,  non  men  che  sopra  1'  ordine  dell' 
affare.  Et  è  probabile,  che  se  le  può  esser  noto  il  vero  tempo 
della  mossa  del  secretarlo,  efficacemente  se  ne  dolga;  quando 
dopo  la  sua  partenza  da  Londra,  havendo  inteso  in  Olanda  dal 
Pensionarlo,  come  humilmente  ragguagliai,  le  aperture  correnti 
di  pace;  inviò  il  Czar  al  Britanico  le  sue  querele,  perchè  nel 
tempo  della  dimora  alla  di  lui  corte,  gli  havesse  tenuto  secrete 
le  cose  che  passavano  in  materia  di  tanto  grave  comune  inte- 
resse. In  riguardo  d'  una  tal  doglianza,  ricevè  hora  questo 
residente   inglese  commissioni  di  portarne   le   scuse,    con  rimo- 
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junitt  strar  esser  sempre  stato  solito  di  partecipar  prima  V  Imperatore 
e  la  serenissima  Repubblica;  acciò  indi  potessero  restar  avvi- 
sati gli  altri  collegati,  come  più  lontani.  Aperta  però  bora  con 
i  Moscoviti  r  intelligenza,  può  esser,  che  si  dian  incontri  di 
sessioni  e  discorsi  anco  con  loro  ;  onde  non  essendo  forse  più 
successo  il  caso  di  trovarsi  con  i  ministri  della  serenissima 
Repubblica,  quelli  della  Moscovia,  non  stimerò  inopportuna 
la  norma  de'  pubblici  comandi  sopra  il  modo  di  quel  contegno, 
che  dovessi  praticar  nelle  congionture  di  vedermi  unito  con 
essi.  Fa  poi  il  Czar  risuonar  la  fama  di  grandi  vantaggi  ulti- 
mamente riportati  sopra  de'  Tartari;  mentre  mandò  all'  Impe- 
ratore la  lettera  originale  d'  uno  de'  suoi  comandanti,  in  cui  si 
dice,  che  dai  Tartari  presi  in  Asach  avvisati  i  di  lui  generali, 
che  nei  pascoli  delle  campagne  verso  il  stretto  della  Crimea,  si 
trovassero  sparsi  45  mille  cavalli,  con  la  custodia  di  soli  due 
mille  Tartari,  avvanzato  immediate  a  quella  parte  numero  suf- 
ficiente de  Moscoviti,  e  battuta  la  scorta  che  li  guardava,  tutto 
il  gran  numero  de  cavalli  fosse  sorpreso  e  predato.  Nel  parti- 
cipar  la  fortuna  di  tali  nuove,  fece  pur  dir  il  Czar,  che  quanto 
prima  bramava  di  portarsi  alla  testa  de'  suoi  eserciti. 

Qui  però  riguardo  agli  esempij  delle  vittorie  passate,  che 
si  decantarono  non  poco  oltre  il  vero;  e  rispetto  alle  ragioni 
del  tempo,  in  cui  studia  il  Czar  ragioni  e  motivi  di  trattener  la 
pace,  con  le  speranze  della  guerra,  si  dubita,  se  non  s'  habbia 
amato  d'  esagerar  con  troppo  alte  misure  alcun  successo  che 
sia  occorso;  come  si  dubita  se  possa  esser  stabile  1'  intentione 
di  restituirsi  senza  maggior  giro  ai  proprj  paesi,  quando  prima 
si  diceva  quel  prencipe  inclinato  a  veder  anco  1'  Italia:  se  ben 
i  suoi  ambasciatori  s'  affaticassero  di  ritirarlo,  e  disuaderlo  da 
una  absenza  più  lunga,  e  più  lontana.    Gratie. 

yeneiia.    Jrchwio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  165—173,  disp.  Xs  306. 

544.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  5  Luglio  1698. 

Entrato  dunque  anco  in  questa  corte  sotto  la  figura  della 
sua  ambasciata  il  Czar  di  Moscovia  principiò  a  prodursi  con 
forme  di  facilità  e  disinvoltura  che  conciliandole  applauso,  hanno 
accreditato  per  prudenti   le  di  lui   misure;  quando  disceso  dal 
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trono  de*  proprij  regni  per  consegnarsi  alla  privata  curiosità  e  JJJj^^ 
pratica  famigliare  di  girar  il  mondo  mostra  d'  essersi  voluto 
anco  spogliar  di  quei  riguardi  ed  esatti  contegni,  che  non  tra- 
verebbero potuto  causarle  se  non  inciampi  di  soggettione  e  di 
disgusto  ad  ogni  suo  passo.  Appena  perciò  arrivato,  fece  in- 
sinuar il  proprio  desiderio,  che  se  le  destinasse  soggetto  a  cui 
potesse  parlare,  et  essendo  stato  scielto  per  assistere  a  tutte 
1'  occasioni  d*  accompagnarlo  e  servirlo  il  conte  Gemino,  s' 
aperse  con  esso  di  bramar  quanto  prima  V  opportunità  di  veder 
r  Imperatore  ;  dilatandosi  ad  espressioni  di  non  pretender  alcuna 
cosa  di  cerimoniale  o  formalità,  con  rimettersi  intieramente  a 
tutte  quelle  maniere,  che  verran  dagli  altri  disposte;  attento 
solo  alla  felicità  di  trovarsi  unito  ad  un  si  gran  monarca. 

Così,  esaminato  il  tempo,  il  modo,  et  il  luogo  di  questo 
raro  congresso,  fu  eseguito  con  apparenze  di  reciproco  affetto 
e  soddisfattione  ne'  giorni  decorsi.  Nelle  prime  bore  d'  un 
dopo  pranso,  quando  la  corte  si  trovava  meno  frequentata, 
entrato  il  Czar  nel  giardino  della  Favorita  per  la  scala  secreta, 
ascese  alla  galleria  del  palazzo  imperiale,  e  mentre  lui  entrava 
per  una  porta,  V  Imperatore  uscito  dalle  sue  stanze,  et  avvici- 
nato a  quella  che  stava  opposta,  s'  inoltrò,  e  s'  incontrarono 
ambo  i  prencipi  nello  mezzo  della  galleria  stessa. 

Fu  prima  regolato  il  numero  dell'  accompagnamento  di 
cinque  soh  per  parte:  maggiordomo,  cameriere  maggiore, 
Chinschi,  maresciallo  di  corte  et  un  capitano  delle  guardie  con 
r  Imperatore;  e  col  Czar,  i  tre  suoi  ambasciatori,  un  altro 
moscovita  e  con  il  Cernino. 

La  Fort,  primo  ambasciatore,  per  esser  ginevrino,  posse- 
dendo la  lingua  allemana,  fece  V  uffitio  d' interprete  al  discorso, 
che  durò  poco  più  d'  un  quarto  d'  bora,  restando  ogn'  uno  in 
piedi  senza  distintione  di  loco.  Diede  il  Czar  tutti  i  segni  di 
rispetto,  cordialità,  e  sommissione,  essendosi  neir  atto  dell'  in- 
contro tanto  abassato,  che  pareva  volesse  baciar  le  mani  all' 
Imperatore,  che  lo  accolse  con  segni  eguali,  ma  misurati  di 
stima,  di  piacere  e  cortesia.  Si  cuoprirono  nel  principio,  ma 
poi  parendo  il  Czar  applicato  a  levarsi  il  cappello  sovente,  1' 
Imperatore  si  tenne  scoperto. 

Non  girarono  i  discorsi  che  sopra  cose  generali,  mostrando 
r  uno  r  impatienza  d'  una  tal  congiontura,  e  1'  altro  dichiarando 
il  gusto,  che  dopo  lunghi  viaggi  potesse  prender  riposo  dentro 
i  proprij  stati;    aggionti    poi   dall'  Imperatore   sensi   di  lode  ai 
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lumti  di  lui  impegni  et  operationi  contro  il  comune  nemico  della 
christianità,  replicando  il  Czar,  che  un'  altra  volta  si  spiegarebbe 
maggiormente  sopra  questo  importante  proposito. 

La  forma  poi  del  trattamento  nel  titolo  restò  avanti  aggi- 
ustata; mentre  non  dando  V  imperatore  se  non  in  lettere  pri- 
vate ad  alcun  re,  quello  di  maestà,  ebbe  difficoltà  d'  avvan- 
zarsi  ad  una  tal  voce,  onde  si  servi  dell*  altro  di  mio  caro  fra- 
tello, eh'  è  pur  attributo  solito  stilarsi  con  i  re. 

Terminata  così  la  visita,  ritornò  il  Czar  per  la  stessa  strada, 
et  avvertito  che  in  un  stagno  del  giardino  v'  eran  le  gondole 
che  servirono  in  cotesta  dominante  al  defonto  ambasciatore 
conte  Della  Torre,  volle  passar  a  vederle,  et  entrato  pronta- 
mente nelle  medesime,  le  piacque  d'  osservar  il  modo  della  loro 
struttura.  Restituendosi  all'  alloggio,  incaricò  il  Cemino  d'  at- 
testar air  Imperatore  che  considerava  quel  giorno  per  il  più 
felice  della  sua  vita,  e  che  bramava  di  rinnovarsi  spesso  un' 
egual  fortuna,  sinché  si  tratteneva  qui;  ma  chiesta  poi  ne'  dì 
susseguenti  una  nuova  visita,  non  le  potè,  a  causa  d' altre  occu- 
pationi,  restar  accordata. 

Volle  immediate  veder  1'  arsenale  e  1'  artiglieria  in  esso 
riservata,  consistendo  nelle  regole  della  medesima,  et  in  quelle 
della  marina  il  più  forte  de'  suoi  piaceri,  e  de  suoi  studi.  As- 
sistè pure  in  luoco  separato,  ponendosi  dietro  ai  proprij  am- 
basciatori alla  rappresentanza  d'  un  dramma  che  si  cantò  per  il 
natalizio  dell'  Imperatore;  e  hieri  con  tratto  di  finezza  fu  anco 
a  veder  1'  Imperatrice. 

È  alto,  gracile,  e  con  certi  movimenti  tal  volta  al  capo,  et 
ai  piedi,  creduti  effetti  d'  alcuna  reliquia  di  quel  veleno  con  cui 
si  tentò  alla  di  lui  vita  nei  tempi  della  congiura  della  sorella 
prencipessa  Sofia.  Va  semplice,  e  quasi  rozzamente  vestito, 
portando  i  capelli  corti  sin  all'  orecchio,  e  tagliati  sopra  del 
capo.  È  dottato  di  sufficiente  disinvoltura  e  di  buon  senso, 
capace  il  spirito  anco  di  maggior  sfera,  se  miglior  fosse  stata 
la  prima  educatione,  attento  per  altro  a  quanto  vede;  mostra 
curiosità  d'  ogni  più  distinta  circostanza. 

Aspettando  poi  i  di  lui  ambasciatori  i  regali  da  esibirsi 
nella  prima  audienza,  ancora  non  1'  hanno  eseguita;  e  per  ciò 
non  si  son  ancor  principiate  con  loro  le  visite,  né  dei  ministri 
esteri,  né  di  quelli  della  corte.  Quando  però  sarà  la  congiun- 
tura d'  adempir  la  mia,  se  mi  sortirà  di  veder  la  persona  stessa 
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del  Czar,  impiegherò  queir  espressioni  che  stimerò  aggiustate  j'®.gf^ 
alla  qualità  del  tempo,  dell'  alleanza,  e  di  prencipe  sì  stimabile ... 

yenexia,    Archivio  di  $tato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  178—180,  disp.  Ss  337. 


545.    Riferia  di  un  confidente. 

Vienna  li  5  Luglio  1698. 
Seguì  r  ingresso  della  grande  ambasciata  de  Moscoviti 
alli  26  di  Giugno  incontrati,  serviti  ed  accompagnati  secondo  il 
rittuale  altre  volte  costumato  sino  all'  abitazione  loro,  quali  si 
anno  scielto  il  giardino  del  conte  di  Kenigsech,  ameno  per  la 
situazione  stessa,  e  per  la  quantità  delle  statue,  viali  e  fontane, 
addobbato  il  palazzo  con  ricchi  mobili,  e  pitture  rare,  vasto,  e 
copioso  d*  appartamenti.  Il  giorno  doppo  feccero  insinuare  a 
Sua  Maestà  Cesarea  gì'  ambasciatori  che  avevano  presso  di 
loro  un  ospite  di  distinta  qualità  e  considerazione,  che  deside- 
rava gli  fosse  dalla  medesima  Maestà  deputato  cavalliere  espresso 
con  cui  potesse  conferire  e  depositare  i  suoi  sentimenti,  sopra 
de  quali  per  mezzo  suo  gli  potessero  pur  anco  venire  comuni- 
cati quelli  dell'  Imperatore.  Fu  destinato  a  tal*  officio  il  conte 
Tomaso  Tscharnini,  che  nell'  esperienza  che  ha  delle  lingue 
bohema  e  schiavona,  gli  è  conseguentemente  meno  difficile  V 
intelligenza  di  quella  di  Moscovia.  A  questi  ha  il  Czar  (preteso 
sopra  nominato  ospite)  motivato  l' interno  desiderio,  che  nutriva 
d' inchinare,  e  d'  abboccarsi  colla  Maestà  Sua,  rimettendosi  per 
altro  intieramente  alla  disposizione  dell'  Imperatore  sopra  il  rit- 
tuale neir  admetterlo  rendendo  la  Maestà  Sua  arbitro  del  tutto 
col  spogliarsi  egli,  e  rinunziare  a  qualsivoglia  carattere  o  pre- 
tenzione,  con  che  però  non  gli  venisse  protratto  il  contento  di 
vedere  la  Maestà  Sua  questa  medesima  sua  cieca  rassegnazione 
ai  voleri  di  Sua  Maestà,  ha  servito  d'  impulso  all'  Imperatore 
a  che  si  concertasse  per  la  domenica  susseguente  doppo  il  pranso 
la  visita  in  una  galleria  della  Favorita,  che  da  sopra  il  giardino. 
Il  Czar  dunque  insieme  con  suoi  tre  ambasciatori,  ed  un  can- 
celliere fu  dal  predetto  co.  Tscharnini  condotto  per  la  parte 
di  dietro  della  Favorita  entrando  per  il  giardino,  e  per  una 
scala  secreta,  che  conduce  all'  una  delle  estremità  della  mede- 
sima galleria,  ove  comparso,  la  Maestà  dell'  Imperatore  sortì 
dall'  altra  a  quella  opposta  per  riceverlo  assistito  dalli  soli 
maggior'  d'  huomo  maggiore,   cameriere  maggiore,   maresciallo 
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jumft  ^'  corte,  cancelliere  di  Bohemia,  e  da  un  capitano  delle  guardie. 
Non  permise  il  Czar,  che  si  avanzasse  la  Maestà  Sua  molto  per 
accoglierlo,  anzi  staccatosi  egli  dalla  di  lui  comittiva  con  rado- 
piati  passi  e  celerità  non  attesa,  prevenne  la  Maestà  Sua  poco 
distante  dal  loco  da  dove  era  uscita,  e  con  inchini  che  parvero 
tanto  più  profondi,  quanto  che  il  Czar  è  d*  una  corporatura 
proporzionata  bensì,  ma  di  molto  eccedente  la  regolare  nell'al- 
tezza. Inchini  dico,  che  in  qualsivoglia  anco  vassallo  dell'  Im- 
peratore, si  potrebbero  prendere  per  effetti  della  più  vera  som- 
missione, ed  ossequio.  Non  volle  la  Maestà  Sua  altri  interpreti 
che  il  proprio  primo  di  lui  ambasciatore  sig.  le  Fort.  Precedet- 
tero le  contestationi  d'  osservanza  e  di  rispetto,  contracambiate 
dall'  Imperatore  con  espressioni  di  affetto  e  stima.  Non  con- 
sentì il  Czar  a  coprirsi,  che  doppo  reiterati  inviti,  ed  instanze 
fattegli  da  Sua  Maestà,  calcolandosi  che  sia  stato  più  lungo 
tempo  col  capello  in  mano,  che  sulla  testa,  stante  che  a  qualsi- 
voglia repetizione  del  termine  di  Maestà,  o  espressioni  di  cor- 
tesia, e  d'  affetto  già  si  scopriva.  Instò  perchè  se  gli  conce- 
dessero frequenti  1'  occasioni  di  contestare  il  suo  buon  zelo 
alla  Maestà  dell'  Imperatore,  asserendo  aveva  cose  di  rilievo  del 
servizio  della  Maestà  Sua,  che  comunicare,  come  pure  della 
tranquilità  di  tutta  la  cristianità.  Durò  mez'  ora  in  circa  la 
conversazione  nella  quale  egli  è  certo  che  procurò  e  pose  ogni 
suo  maggior  studio  per  far  conoscere  all'  Imperatore  la  conten- 
tezza dell'  animo  in  vedersi  accolto  con  tanta  umanità,  e  dal 
predetto  co.  Tschamini  viene  riferito,  che  successivamente 
doppo  essersi  congedato  con  piena  sodisfazione  d'  ambe  le 
parti,  abbia  detto  il  Czar  che  annoverarebbe  quello  per  uno  dei 
più  fortunati  giorni  di  sua  vita. 

Era  vestito  d'  un  abito  modesto,  giustacore  lungo  ed  an- 
gusto, maniche  strette,  ed  abbottonate  apunto,  come  sogliono 
vestire  li  borgeri  di  credito,  e  ben  accomodati  d'  Amsterdam; 
capelli  proprij  bruni,  non  molto  lunghi,  di  stattura  come  si  è 
accennato  alta  più  dell'  ordinario,  non  ostante  che  il  peso  della 
mole  medesima  lo  rendi  alquanto  incurvato.  Dimostra  buon 
senno  nel  discorso,  docilità  ed  affabilità  nel  tratto,  ma  sopra 
ogni  cosa  intiera  rassegnazione  ai  voleri  di  Sua  Maestà. 

Archivio  Vaticano,    Venezia.    Voi.  146. 
Inserta  al  disp.  la  Luglio  1698. 
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546.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  juuict 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  5  Luglio  1698. 

Domenica  scorsa  seguì  V  abboccamento  fra  la  Maestà  dell' 
Imperatore,  et  il  Czar  di  Moscovia  nel  palazzo  della  Favorita, 
dove  Sua  Maestà  abita  presentemente;  e  perchè  si  tratta  di 
cosa  rimarcabile,  e  che  desterà  la  curiosità  di  saperne  le  parti- 
colarità occorse  nel  sudetto  abboccamento,  ho  creduto  di  doverne 
inviarne  all'  Em.  V.  la  relazione  ingiunta,  e  di  far  insieme  su 
questa  lettera  il  ritratto  del  medesimo  Czar,  ancorché  suppongo 
che  dal  tempo,  in  cui  egli  viaggia  per  il  mondo,  altri  haveranno 
sodisfatto  a  questa  parte.  Dico  dunque,  esser  il  Czar  giovane 
di  vent'  otto  in  trent'  anni,  grande  di  statura,  di  colore  che  tira 
all'  olivastro,  più  tosto  pingue  che  magro,  d*  aspetto  tra  il  fiero 
et  il  grave,  e  di  sguardo  vivace;  ha  V  occhio  sinistro,  siccome 
anco  il  braccio  e  la  gamba  della  parte  istessa,  offesi  dal  ve- 
leno che  già  li  fu  dato  vivente  il  fratello,  ma  di  presente  non 
li  rimane  all'  occhio  altro  difetto,  che  uno  sguardo  come  d'  af- 
fascinato, et  un  moto  quasi  continuo,  siccome  anco  al  braccio 
et  alla  gamba,  per  coprire  il  qual  difetto,  egli  accompagna  quel 
moto  forzato  con  continui  movimenti  e  gesti  di  tutto  il  corpo, 
il  che  da  molti  ne'  paesi,  dove  s' è  trattenuto,  è  stato  attribuito 
a  vivacità  naturale,  ma  veramente  è  arte;  è  di  spirito  svegHato 
e  pronto,  e  di  maniere  più  tosto  civili  che  barbare,  avendoli 
giovato  infinitamente  il  viaggio  fatto,  et  essendo  visibile  la  dif- 
ferenza dai  principii  del  suo  viaggio  al  tempo  presente,  benché 
la  nativa  rozzezza  si  vada  pure  ravvisando  in  lui,  e  massime 
con  i  suoi  che  tiene  in  freno  con  gran  severità.  Ha  erudizione 
di  geografia  e  d'  istorie,  e  quello  eh'  é  più  da  notarsi,  è  il  de- 
siderio d'  haverla  maggiore,  ma  la  sua  inclinazione  più  forte  é 
alla  marinaresca,  travagliando  egli  medesimo  mecanicamente, 
come  ha  fatto  in  Olanda,  e  questa  fatica,  per  quanto  dicono 
persone  che  hanno  pratica  di  lui,  li  è  necessaria,  per  divertire 
gì'  effetti  del  detto  veleno,  che  alla  sudetta  parte  molto  lo  mo- 
lesta: per  altro  nella  persona  e  nell'  aspetto,  siccome  anche 
neir  altre  sue  maniere,  non  ha  cosa  che  lo  distingua  e  lo  dichi- 
ari per  principe. 

L'  affetto  e  la  venerazione,  eh'  egli  ha  per  Sua  Maestà 
Cesarea  e  per  la  sua  augustissima  casa,  non  si  possono  espri- 
mere bastantemente,   havendo   troncato   ogni   sorte  di  discorso 
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jSnSt  ^^^^^  ^^  trattamento  per  abboccarsi  con  Sua  Maestà,  il  che  s*  è 
protestato  che  unicamente  desiderava,  et  essere  stato  questo  il 
principal  fine,  che  V  ha  stimolato  a  portarsi  fuori  del  suo  vasto 
dominio  contro  V  inveterato  costume  della  propria  nazione. 
Del  predetto  abboccamento  s'  è  dimostrato  contento  al  segno 
maggiore,  et  ha  detto  pubblicamente  d*  haver  veduto  nella  fronte 
deir  Imperatore,  come  in  chiaro  specchio,  la  santità  e  la  since- 
rità, che  sempre  haveva  sentito  decantare  per  parti  principalis- 
sime  di  questo  monarca. 

Quello  che  senta  nel  cuore  della  sua  religione  non  si  sa, 
potendo  io  bene  assicurare  V  Em.  V.  che  avendo  voluto  il  p. 
Wolff  della  compagnia  di  Giesù  cantarli  la  messa,  e  dopo  ter- 
minato il  sacrificio  avendoli  pigliata  la  mano  per  baciarla,  il 
Czar  la  ritirò  subito,  dicendo,  che  toccava  a  lui  di  baciar  la 
mano,  a  chi  poco  dianzi  aveva  maneggiato  il  Signore  del  cielo 
e  della  terra,  della  qual'  espressione  V  Imperatore  ne  ha  dimo- 
strato quel  maggior  giubilo,  che  poteva  dimostrare  la  sua  in- 
signe pietà. 

I  disegni  del  medesimo  Czar  circa  il  proseguire  il  viaggio 
non  sono  per  anco  stabiliti,  et  havendo  io  domandato  al  signor 
ambasciator  di  Venezia,  come  egli  voleva  contenersi  nel  cercare 
sopra  di  ciò  le  necessarie  informazioni,  per  poter  anch*  io  pig- 
liar le  mie  misure,  sua  eccellenza  m'  ha  risposto,  che  dapertutto, 
dove  ha  viaggiato  questa  grand'  ambasciata  di  Moscovia,  ha 
fatto  sapere  ai  ministri  de'  principi,  a  quali  voleva  susseguente- 
mente  portarsi,  la  sua  risoluzione  col  dare  la  lista  delle  persone 
del  seguito,  et  ogn'  altra  notizia  più  esatta,  e  che  non  voleva 
muoversi  punto,  se  non  riceveva  V  avviso  canonico  in  questo 
particolare.  Per  maggior  dimostrazione  della  tenerezza  mostrata 
dal  Czar  all'  Imperatore,  è  da  notarsi,  che  essendo  stati  asseg- 
nati dalla  camera  alla  sudetta  ambasciata  mille  talleri  il  giorno 
per  il  sostentamento,  come  avvisai,  il  Czar  proruppe  in  escla- 
mazioni, dicendo,  esser  la  somma  eccedente  e  di  troppo  aggra- 
vio al  suo  caro  fratello  (chiamando  egli  sempre  così  l'Imperatore) 
nelle  presenti  calamità  di  una  guerra  sì  lunga,  che  sostiene  per 
la  christianità,  et  ha  voluto,  con  tutte  le  ripugnanze  fatte  da 
ministri  di  Sua  Maestà,  ridurre  1'  accennata  somma  a  tre  mila 
fiorini  la  settimana.  Sin'  bora  non  ha  intavolato  negoziato  al- 
cuno, stimandosi  però  che  egli  sia  per  contradire,  per  quanto 
potrà,  alla  pace  colla  Porta;   ma  sì  di  questo  particolare,  come 
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d'  ogni  altro  che  traspiri,  V  Em.  V.  ne  verrà  da  me  colla  dovuta  ^^^1%, 
accuratezza  avvisata,  e  frattanto  resto,   con  inchinare  profonda- 
mente. 

Archivio  Vaticano,  Germania.  Voi.  4^. 

547.    Riferta  del  ambasciatore  di  Spagna  in  Germania. 

Vienna  li  5  Luglio  1698. 

S'  è  tardato  più  di  15  giorni  a  sottoscrivere  questa  spedi- 
zione et  io  mi  figurava  che  fosse  per  sentirne  il  parere  del  Czar 
di  Moscovia,  o  aspettare  V  arrivo  del  ministro  che  manda  qua  al 
Re  di  Polonia;  ma  non  essendosi  fatto  né  V  uno,  né  V  altro, 
argomento  essere  stata  V  unica  cagione  della  tardanza  quel  fa- 
tal  vincolo  di  natura  e  consuetudine  che  rende  lentissima  questa 
corte,  anche  in  tutto  ciò  che  ricercarebbe  prontezza  e  sollecitu- 
dine. Finalmente  si  é  rispedito  il  suddetto  signore  con  le  ac- 
cennate risoluzioni;  onde  presto  si  vedrà  la  piega  che  prenda 
questa  negoziazione,  e  se  i  Turchi  hanno  voluto  trattare  per 
conchiudere,  oppure  per  ingannare. 

Frattanto  il  Czar  esibisce  lettere  de'  suoi  ministri  di  Mos- 
covia, con  le  quali  pretende  provare  che  le  sue  milizie  hanno 
fatto  una  famosa  sorpresa  non  meno  che  di  quaranta  sette  mila 
cavalli  Tartari,  che  con  poca  scolta  erano  ai  pascoli  consueti. 
Qua  si  è  pienamente  creduta  la  notizia;  ma  pare  a  me  che 
possi  essere  molto  sospetta,  perché  si  sa,  che  il  Czar  vorrebbe 
frastornare,  se  potesse,  questi  negoziati  di  pace.  Egli  non  si 
dimostra  punto  qui  tale,  quale  dalle  altre  corti,  dove  é  stato,  é 
venuto  descritto,  ma  piuttosto  molto  civile,  accorto,  manieroso 
e  discreto. 

Si  dichiarò  di  voler  riverire  l' Imperatore  suo  fratello  (cosi 
lo  chiama)  senza  alcuna  formalità  di  cerimoniale,  e  seguì  la 
visita  domenica  passata  nella  galleria  di  questo  palazzo  della 
Favorita,  entrando  in  essa  ad  un  tempo  e  per  parte  opposte 
amendue.  Si  dovevano  incontrare  nel  mezzo;  ma  caminando 
r  Imperatore  colla  solita  lentezza,  et  il  Czar  molto  frettolosa- 
mente et  a'  passi  lunghi,  perché  è  di  statura  alta  assai,  passò 
ancora  oltre  assai  del  mezzo  galleria,  e  fu  il  primo  a  salutare 
e  profondamente  inchinare  1*  Imperatore,  e  disse,  non  bavere 
havuto  giorno  più  lieto  e  felice  di  quello  nel  quale  haveva  la 
sorte  di  vedere  sì  buono  e  caro  fratello. 

Fu  assai  cordialmente  e  con  gran  discrezione  corrisposto 
dall'  Imperatore,  e  durò  la  conversazione  un  solo  scarso  quarto 
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juiu?t  d'  hora,  stando  in  piede  e  scuoperti  amendue,  perchè  sebbene 
in  principio  si  cuoprì  Sua  Maestà  Cesarea,  e  fece  anche  istanza 
al  Czar  di  cuoprirsi,  egli  non  fece  altro  che  mal  mettersi  una 
sol  volta  in  cappello,  e  poi  prontamente  levarselo,  onde  V  Im- 
peratore fece  r  istesso. 

Non  si  trattarono  di  maestà,  ma  in  terza  persona,  perchè 
i  ministri  cesarei  trovarono  gran  difficoltà  ad  approvare,  che 
Sua  Maestà  Cesarea  desse  al  Czar  questo  trattamento. 

La  conversazione  fu  tutta  di  espressioni  reciproche  di  cor- 
dialità, del  viaggio  del  Czar  et  altre  cose  indifferenti  ;  e  sebbene 
r  Imperatore  volle  applaudire  al  Czar  il  di  lui  fervore  contro  il 
comun  nemico,  egli  rispose:  Di  questo  ne  parleremo  poi,  che 
voglio  frequentemente  riverire  il  mio  fratello,  mentre  che  mi 
tratterrò  qui.  Si  separarono  poi  con  le  stesse  espressioni  di 
affetto,  et  è  certo  che  Sua  Maestà  Cesarea  ne  rimase  assai 
contenta  e  sodisfatta. 

Ha  poi  voluto  il  Czar  replicarne  le  visite  ;  ma  non  gli  sono 
state  accordate.    Con  qual  politica  non  lo  so  scoprire. 

Fu  invitato  il  Czar  alla  comedia  in  musica  che  si  fece  hieri 
r  altro,  e  durò  più  di  quattro  bore  ;  et  egli  intervenne  in  luogo 
particolare,  e  che  per  essere  tapezzato  di  sopra,  di  dietro  et  a' 
fianchi,  e  scuoperto  davanti,  si  rese  più  osservabile  e  cognito 
più  di  tutti  gli  altri. 

Egli  tediato  dalla  lunghezza  e  dal  caldo  uscì  più  volte 
nella  contigua  galleria,  e  poi  rientrò  al  teatro  e  così  tirò  sino 
al  fine;  e  mostrò  di  essergli  piaciuta  V  opera,  benché  solo  da 
lui  intesa  cogli  occhi  e  con  gli  orecchi  ;  ma  non  lasciò  di  notare 
parecchie  circostanze  d'  improprietà,  parendogli  che  in  quelle 
non  era  stata  bene  imitata  la  natura  dell'  arte.  E  circa  i  balli 
disse  essere  molto  diversi  da  quelli  di  Moscovia,  perchè  colà 
solo  si  balla  co'  piedi  e  gambe,  ma  qui  anche  colle  braccia  e 
col  capo.  Furono  con  lui  nella  comedia  i  suoi  tre  ambasciatori 
et  altri  signori  della  sua  comitiva,  e  volle  che  quel  giorno  tutti 
vestissero  alla  tedesca. 

Hieri  poi  visitò  il  Czar  1'  Imperatrice  quasi  nella  forma 
medesima  che  già  fece  1'  Imperatore. 

Attende  a  vedere  le  cose  più  notabili  di  questa  corte,  ma 
senza  regalare  quelli  che  hanno  custodia,  di  che  molto  i  Tedeschi 
mormorano,  perchè  qua  nulla  si  mostra  o  lascia  vedere,  che 
non  se  ne  pretenda  retribuzione;  onde  anche  io  ho  trovato  un 
bel  modo  di  mortificare  con  guadagno   la   mia  curiosità,   che  è 
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quello  di   dare   ai   poveri   quei   fiorini   che   dovevo   lasciare  ai    .'«jg® 
giardinieri   ogni   volta   che  mi  vien  voglia   di   vedere   qualche 
giardino. 

Non  è  poi  quella  che  s'  era  supposta  la  spesa,  che  porta 
a  Sua  Maestà  Cesarea  questa  ambasceria,  perchè  solo  paga 
Sua  Maestà  Cesarea  ambasciatori  tre  mila  fiorini  la  settimana, 
et  essi  spesano  il  Czar,  se  medesimi  e  la  loro  comitiva.  E 
sento,  che  finora  non  ha  mandato  V  Imperatore  al  Czar  alcun 
regalo  di  comestibili  o  altro,  nemeno  un  fiasco  di  vino. 

J,  Theinerj  Monuments  historiques  de  Russie,  p.  375. 

548.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  8  Luglio  1698. 
...  È  venuto  qua  un  giovine  moscovita  per  ringraziare  il 
Re  deir  accoglimento  fatto  al  Czaro  a  Dresda,  non  si  sapendo 
che  porti  altro  secreto  se  ben  qui  la  corte  sparge,  che  il  Czaro 
si  dichiari  voler  persuader  V  Imperatore  alla  continuation  della 
guerra,  sopra  di  che  V  E.E.  V.V.  saranno  meglio  informate  dal 
proprio  luogo.  .  . 

Venezio.    JrekMo  di  stato.    Senato.    Dispacci   Polonia; 
filza  18,  disp.  Xi  759. 

549.  Lettera  di  monsig.  Paulucci,  nunzio  straordinario 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Varsavia  li  8  Luglio  1698. 

.  .  .  Arrivò  ieri  1'  altro  a  questo  residente  di  Moscovia  un 
porta  lettere  del  Czar  per  la  Maestà  del  Re,  da  cui  fu  intro- 
dotto, né  si  è  peranco  potuto  penetrare,  che  cosa  precisamente 
portasse 

.4rehivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lao. 

550.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Citnerin  li  12  Luglio  1698. 

Aperte  finalmente  le  comunicationi  anco  con  i  Moscoviti, 

si  scuoprono  le  misure  de'  loro  oggetti,  quali,  se  ben  non  paiono 

rivolti  a  que'  maggiori  pensieri  e  pretese  che  si  supposero,  non 

lasciano  però  di  tender  al  conseguimento  di  nuovi  vantaggi  con 
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j'uluS  1^  P^^^  '  ^  P"^^  ^^  comodo  di  procurarli  con  V  armi  in  alcuna 
più  dilatata  prolungatione  della  guerra.  Negli  annessi  fogli  seg- 
nati ÌNs  I,  apparisce  quali  furono  le  prime  dimande  del  Czar,  e 
le  risposte  dategli,  come  nel  decorso  humilissimo  dispaccio  di- 
votamente  le  accennai  ;  mentre  trascorsi  alcuni  giorni  dal  di  lui 
arrivo  senza  che  niente  le  fosse  detto,  risolse  promuovere  il 
discorso  con  le  sue  interrogationi. 

Chiese  dunque  di  sapere  se  Cesare  intendesse  di  continuar 
la  guerra,  o  cercar  la  pace,  et  in  tal  caso  di  quali  conditioni 
fosse  per  contentarsi;  et  essendo  pubblico,  che  col  mezzo  del 
Re  d'  Inghilterra  eran  venuti  da  Turchi  alcuni  progetti,  diman- 
darsi quali  sodisfattioni  si  contenessero  in  essi  per  Sua  Maestà 
e  per  i  suoi  collegati.  Fu  però  con  adattati  sentimenti  conce- 
pita la  risposta,  esprimendosi,  che  sin'  bora  non  s'  era  cercata 
da  Cesare  la  pace,  quando  le  sue  armi  felicitate  da  continue 
vittorie,  a  ciò  non  V  obbligavano;  promettendo  anzi,  che  non 
sarebbe  per  deporle  senz'  ottener  una  pace  sicura  et  honesta 
per  se,  e  per  i  suoi  alleati  unitamente.  Quanto  air  offerte  con- 
ditioni, elle  non  potevano  essere  che  quelle  sempre  praticate 
deir  uti  possidetis,  havendo  Sua  Maestà  costantemente  insinuato 
le  medesime  per  tutti  in  ogni  replica,  che  s'  è  fatta  passare  alla 
Porta.  Esser  vero  che  in  virtù  della  mediatione  già  accordata 
del  Britannico,  dal  medesimo  eran  state  rimesse  qui  alcune 
proposte  che  furon  a  tutti  i  collegati  comunicate  ;  come  l' inviato 
cesareo  in  Polonia  ebbe  ordine  di  parteciparle  al  ministro  mos- 
covita ivi  residente.  Intendendosi  però  che  le  stesse  non  eran 
ancor  arrivate  alla  notitia  del  Czar,  il  conte  Chinschi  supremo 
cancelliere  di  Bohemia,  tenirebbe  ordine  d'  immediate  nuova- 
mente consegnare  non  solo  le  prime,  ma  V  ultime  carte  ancora 
venute  dalla  Porta  con  la  dichiaratione  che  si  mandò;  mentre 
da  tutto  ciò  resterà  confirmata  la  sincera  mente  di  Cesare,  che 
tiene  a  cuore  V  interesse  de'  suoi  confederati,  egualmente  come 
il  proprio. 

Così  nel  giorno  che  successe  alla  partenza  del  secretario, 
fu  il  conte  Chinschi  nella  casa  del  Czar  a  renderle  in  scritto  la 
predetta  risposta,  et  a  presentarle  insieme  tutti  i  fogli  che  dalla 
stessa  eran  chiamati,  a  quali,  disse  il  Czar,  che  v'  haverebbe 
riflesso,  senza  motivar  di  sapere  quello  ultimamente  era  seguito 
circa  r  antecipata  espeditione  del  secretario.  Poi  mandò  la  re- 
plica che  V.V.  E.E.  troveran  registrata  sotto  il  X2  2.  in  cui  con 
tre  capitoli  ringrazia  in  primo  luogo,  che  Cesare,  in  ordine  all' 
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obbligo  della  lega,  habbia  voluto  unir  alle  sue  propositioni  J^^^^ 
quelle,  che  riguardano  pure  la  Moscovia,  il  che  conveniva  di 
praticare  anco  nell'  avvenire,  quantunque  da  Turchi  con  oggetto 
di  separatione,  fosse  stato  intermesso.  Indi  s'  avvanza  a  consi- 
derar la  necessità  di  contrahere  una  pace  tanto  sicura,  che 
non  lasci  1'  inimico  in  stato  di  poter  inferir  nuovi  danni.  Rius- 
cir per  ciò  sommamente  necessario,  che  oltre  V  occupato  cedean 
i  Turchi  alla  Moscovia  una  fortezza  chiamata  Kertz;  mentre 
senza  la  medesima,  mai  sarebbe  fedele  T  esecutione  della  pace, 
se  i  Tartari  ivi  abitanti  potrebbero  offender  con  V  incursioni  i 
paesi  vicini,  onde  senza  risentir  il  minimo  commodo  della  pace 
stessa,  si  deverebbe  restar  sempre  sotto  V  obbligo  di  mantener 
in  piedi  un  valido  esercito.  Ricercar  per  ciò,  che  quando  nei 
trattati  neghino  i  nemici  d'  accordare  una  tal  soddisfattione,  si 
degni  Cesare  con  gli  altri  collegati,  di  voler,  dopo  spirato  il 
termine  della  lega  continuar  la  guerra  ancor  per  due,  o  al- 
meno per  un  anno  cioè  sino  al  1701,  mentre  col  benefitio  d'un 
tal  tempo,  e  con  i  nuovi  avvantaggi  che  in  esso  potrebbero  ri- 
portarsi, sarebbe  poi  sperabile  molto  più  negli  accordi  che  all' 
bora  si  concluderebbero  col  comune  consenso  e  piena  soddis- 
fattione d'  ogn'  uno. 

Tale  essendo  il  tenore  delle  nuove  dimande,  e  sollecitando 
il  Czar  per  bavere  pronta  risolutione  sopra  le  medesime,  s'  unì 
il  ministero  cesareo  in  un'  altra  conferenza,  alla  quale,  continu- 
andosi la  puntualità  dell'  uso  introdotto,  io  pure  fui  chiamato 
ad  intervenirvi  nel  giardino  del  presidente  di  guerra.  Ivi  Chinschi 
espose  im  progetto  di  risposta,  che  a  motivo  di  brevità  anteci- 
patamente  haveva  preparato,  per  sottoporlo,  come  disse,  alla 
censura  degli  ultimi  sentimenti.  Havendomelo  però  con  segno 
d'  attentione  trasmesso  alcune  bore  avanti  la  conferenza,  acciò 
prima  lo  considerassi,  lo  rassegno  pur  qui  allegato  sotto  la 
pubblica  osservatione. 

Si  professa  in  esso,  che  non  ha  voluto  Cesare  mancar  a 
niente  di  ciò,  a  cui  si  conosce  obbligato  in  virtù  della  lega, 
qual  anco  in  avvenire  sarebbe  osservata  secondo  il  suo  senso 
letterale.  Si  concorre  nell'  oggetto  di  procurar  una  pace  dura- 
bile, mostrando  nello  stesso  tempo  1'  immenso  peso  portato 
nel  corso  di  quindici  anni  di  guerra.  Discendendo  ai  riflessi 
sopra  quella  fortezza  che  si  pretende,  si  notan  le  difficoltà  che 
potran  haver  Turchi  per  concorrer  in  nuove  cessioni;  aggion- 
gendosi  però,  che  nel  congresso  venturo  potrà  la  Moscovia  de- 
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jJuil  siderar  e  chieder  quella  del  predetto  loco;  mentre  nel  modo 
che  sarà  possibile,  et  in  conformità  dell'  obbligo  Ietterai  della 
lega,  non  ricuserà  Cesare  di  secondare  una  tal  dimanda. 
Quanto  poi  all'  ultima  parte  che  riguarda  la  prolungatione  della 
guerra,  in  caso  che  nel  congresso  stian  i  Turchi  costanti  nella 
negativa,  niente  adesso  potersi  giudicare  o  profiggere;  mentre 
dopo  r  apertura  del  congresso  stesso,  e  dopo  scoperte  le  vo- 
lontà de' nemici,  potransi  desumer  all'  bora  le  giuste  ragioni  di 
quello  debba  farsi  ;  assicurando  intanto  Cesare,  che  si  procederà 
in  ogni  cosa,  secondo  la  lettera  della  contratta  lega,  e  niente 
sarà  per  operarsi  senza  la  confidente  comunicatione  con  sua 
Czarea  Maestà;  il  che  tutto  più  distintamente  sarà  rilevato; 
quando  piaccia  all'  Eccellentissimo  Senato  d'  intender  a  tal 
passo  il  preciso  tenore  dello  stesso  progetto  esteso  negli  altri 
fogli  segnati  col  Ks  3. 

Lette  dunque,  e  ponderate  nella  conferenza  tali  massime 
et  espressioni  i  ministri  cesarei  le  approvarono,  lodandole  per 
prudenti  et  accommodate  alla  qualità  del  tempo,  al  stato  del 
negotio,  et  alla  misura  degli  obblighi  nella  lega  stipulati;  onde 
mi  servij  di  voci  generali  e  relative  a  quello  che  dalla  prudenza 
di  Sua  Maestà  e  de  loro  ministri  si  conosce  per  migliore  et 
opportuno  al  caso  presente.  Havendo  poi  osservato,  che  al 
passo  dove  si  rilevano  et  esagerano  i  dispendi]  et  i  meriti  di  sì 
lunga  guerra  veniva  nominato  solo  l' Imperatore,  anco  in  modo 
che  pareva  havesse  egli  portato  come  solo  i  pesi  della  mede 
sima,  mirai  di  far  conoscere  che  d'  una  tal  esperienza  potevan 
render  egual  testimònio  Cesare  e  la  serenissima  Repubblica  an- 
cora. Il  presidente  di  guerra  poi  ricordò,  che  tra  1'  altre  cose, 
potrebbe  pure  considerarsi  al  Czar,  che  non  essendo  ancora 
aperto  il  congresso,  e  non  tanto  vicino  il  stabilimento  di  tutte 
le  cose  che  in  esso  saran  da  trattarsi,  rimaneva  tempo  suffi- 
ciente in  quest'  anno  per  espugnar  quella  fortezza  che  si  bra- 
mava, e  per  habilitarsi  di  tal  modo  a  ritenerla  sotto  il  fonda- 
mento dell'  uti  possidetis.  Così  Chinschi  aderendo  a  gì'  uni,  et 
agli  altri  motivi,  concorse  non  solo  d'  inserirvi  quest'  ultimi 
sentimenti  del  presidente;  ma  mostrando  di  ben  intendere  i 
cenni  del  mio,  volle  unir  pure  il  nome  della  serenissima  Re- 
pubblica a  quello  dell'  Imperatore,  per  notar  eh'  era  stato  co- 
mune ad  ambidue  V  impegno,  il  merito,  et  il  sforzo  dell'  armi, 
onde  nel  foglio  de  JSTs  4.  V.V.  E.E.  troveran  quell'  aggionte  con 
le  quali  fu  regolato  e  concluso  insieme  un  tale  progetto. 
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Considerò  poi  Chinschi  che  nel  medesimo  non  si  diceva  l^^j® 
di  partecipar  agli  alleati  le  dimande  et  intentioni  del  Czar, 
mentre  se  dal  consenso  comune  dovesse  dipender  il  giuditio 
sopra  le  stesse,  sarebbe  facile  la  divisione  dei  pareri,  e  con 
essa  r  occasione  de  ritardi  ;  mentre  come  la  prudenza  della  se- 
renissima Repubblica  s'  unirebbe  al  sentimento  di  Sua  Maestà, 
la  Moscovia  sarebbe  accompagnata  dal  genio  del  presente  Re 
di  Polonia.  Prendendo  indi  a  legger  il  secondo  capitolo  della 
lega  co'  Moscoviti,  che  nomina:  competentem  communi  iudicio 
determinandem  satisfactionem^  notò  che  nel  congresso  verrebbe 
r  atto  più  stretto  d'  una  tal  discussione  ;  e  mostrò  che  al  tenor 
castigato  di  quelle  parole,  come  al  largo  arbitrio  di  molte  altre 
espressamente  poste  in  tutto  il  trattato  di  quella  lega,  si  ri- 
ferivano i  cenni  del  senso  letterale  della  lega  stessa,  che 
replicatamente  haveva  lui  chiamato  neir  estesa  del  deliberato 
progetto. 

Riflesse  pur  Chinschi,  che  molto  non  poteva  attendersi 
dair  operationi  dell'  armi  moscovite,  né  men  in  quest'  anno  ;  se 
all'  inviato  cesareo  havevan  negato  la  permissione  di  portarsi 
air  esercito,  come  ricercò;  quasi  non  voglino  eh'  esso  possa 
riconoscer  il  vero  delle  loro  forze  et  apparecchi.  Questo  resi- 
dente d' Inghilterra  adempì  con  gli  ambasciatori  le  commissioni 
che  teneva  di  giustificar  il  silentio  usato  in  Londra  et  in  Olanda 
col  Czar,  sopra  i  correnti  maneggi  di  pace;  e  si  mostrarono 
essi  contenti  delle  convenienze  addotte;  purché  in  avvenire  si 
pratichi  1'  apertura  d'  una  maggior  confidenza.  Se  ben  poi  lo 
stesso  residente  habbia  lor  nominato  la  mediatione  accettata 
dall'  Imperatore  e  dalla  -Repubblica,  essi,  sopra  tal  punto  non 
spiegarono  quali  fossero  in  presente,  e  quali  dovessero  essere 
in  avvenire  i  proprij  sentimenti  e  misure  ;  ben  circa  1'  esentiale 
del  negotio,  e  gli  assensi  alla  pace;  il  primo  ambasciatore  es- 
presse voci  moderate,  se  ben  renitenti,  dicendo  esser  duro  di 
dover  con  la  medesima  perder  il  frutto  di  tanti  dispendi],  che 
s'  impiegavano  per  affrontare  una  valida  flotta.  Non  successa 
ancora,  come  rappresentarò  nella  seguente  lettera,  1'  occassione 
di  render  la  visita  a  gì'  istessi  ambasciatori,  quando  mi  troverò 
seco,  sarò  attento  a  quelle  risposte  che  alla  qualità  de'  loro 
motivi  meglio  potran  convenire,  per  rimostrarle  la  sincerità 
pure  della  serenissima  Repubblica,  nell'  unione  e  nell'  oggetto  de' 
comuni  vantaggi,  riservando  il  di  più  quando  possano  giongermi 
in  tempo  i  pubblici  comandi,  anco  in  riguardo  di  quelle  comuni- 


416  J^Ks  550—551 

juSSt   cationi  eh'  essendo  stipulate  nella  lega,   potrebbero  forse  esser 
desiderate  dalla  parte  pure  della  serenissima  Repubblica. 

Partecipatami  dal  conte  Chinschi  anco  la  sua  lettera  scritta 
a'  mediatori  et  espedita  col  secretario  la  rasegno  pure  nei  fogli 
del  numero  5.^  et  in  essa  puntualmente  osservate  tutte  le  cose 
che  si  conclusero  già  nella  conferenza  seguita  in  questa  casa  di 
Vostra  Serenità,  si  parla  della  dichiaratione,  delle  plenipotenze, 
del  tempo,  e  luoco  del  congresso,  e  della  piena  esclusione  dell' 
armistitio,  con  le  stesse  forme,  che  dagli  antecedenti  dispacci 
furon  humilmente  rappresentate:  havendomi  il  ministro  pur 
detto  che  in  poche  righe  stava  la  sua  risposta  particolare  al 
Paget,  essendosi  rimesso  a  tutto  ciò  che  s'  era  scritto,  e  consi- 
derato neir  altra.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  184 — 190,  disp.  Xs  398. 

551.    Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  12  Luglio  1698. 

Continua  V  attentione  di  questa  corte  a  promovere  con 
varij  modi  gli  incontri  d'  honorar  e  divertire  insieme  il  soggi- 
orno del  Czar,  dentro  però  quelle  misure,  che  possan  riuscir 
più  grate  al  di  lui  genio,  et  accomodate  a  quel  contegno  che 
guarda;  per  cui  non  vuole  né  esporsi  intieramente  alla  pubbli- 
cità, ma  nemmeno  totalmente  riservarsi  e  nascondersi.  Scielto 
un  numero  preciso  e  non  abbondante  di  dame  e  cavalieri,  fra 
quali  si  compresero  i  principali  ministri,  nel  giardino  del  presi- 
dente di  guerra,  ebbe  un  ballo  et  una  cena.  Poi  trovata  1'  op- 
portunità d'  un  giorno  eh'  era  il  suo  natalitio,  s'  ordinò  di  ren- 
derlo solenne  nella  di  lui  stessa  casa  con  V  universale  concorso 
della  nobiltà. 

In  essa  però  seguì  prima  dentro  il  giardino  un  numeroso 
concerto  d' istrumenti  ;  poi  finito  il  giorno  si  fecero  arder  avanti 
la  casa  diversi  fuochi  di  gioia,  restando  tutto  preparato  d'  or- 
dine deir  Imperatore.  Seguì  poi  per  tutta  la  notte  il  concorso, 
et  il  trattenimento  de'  balli.  Parve  il  Czar  da  principio  scon- 
tento della  troppa  quantità  di  gente  che  vi  s'  era  introdotta, 
onde  dopo  essersi  alcune  volte  mostrato  in  passando,  si  ridusse 
a  scieglier  dentro  le  sue  particolari  stanze  alcun  numero  di  per- 
sone,   con  le  quali   amò  di  continuare  la  ricreatione  sin  al  nas- 
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cer  del  giorno.     Si   discorre  che  per  lunedì  otto  si  pensi  darle    .^^^g® 
una  grande  et  insolita  festa  in  corte  ;  et  intanto  regolato  il  modo 
per  il  mantenimento  degli  ambasciatori  e  loro  equipaggio,    s'  è 
fissato  r  assegnamento  a  tre  mille  fiorini  per  settimana. 

Seguì  poi  ancora  1'  abboccamento  con  il  Re  de'  Romani, 
mentre  ambi  i  prencipi  s' incontrarono  nei  passeggi  della  Favo- 
rita nuova,  senza  misura  d'  alcun  cerimoniale.  Non  è  però  tut- 
tavia seguita  la  prima  audienza  degli  ambasciatori,  ritardata  dalla 
comparsa  dei  regali,  che  vengono  uniti  al  bagaglio  non  ancor 
gionto.  Per  ciò  devono  diferirsi  pure  le  visite  con  essi,  occorsa 
a  me  una  sola  prima  e  breve  conoscenza  nella  congiontura  delle 
predette  conversazioni;  mentre  soglion  i  medesimi  per  il  più 
restar  imiti  alla  persona  del  Czar,  e  specialmente  le  Fort  primo 
ambasciatore  che  se  ben  ginevrino  è  asceso  ai  principali  gradi 
d'  honore  e  di  gratia  insieme  appresso  il  suo  principe. 

Rendendosi  poi  degni  d'  osservazione  ì  disegni  che  possan 
tenere  per  il  maggior  corso  de  loro  viaggi,  rilevo,  che  gli  ambascia- 
tori habbian  positivamente  parlato  al  conte  Cernino,  et  ad  altri 
ancora,  sopra  quello  di  Venetia,  parendo  che  sia  il  Czar  inclinato 
di  volerlo  eseguire.  Si  dice  però  che  sarebbe  per  farlo  con 
sollecitudine,  col  solo  seguito  di  otto,  dieci  persone,  e  con  T 
opinione  di  trattenersi  solo  dieci  o  quindeci  giorni.  Che  nel 
poco  accompagnamento  vi  si  trovarebbero  compresi  i  tre  am- 
basciatori, senza  che  sin  adesso  si  scuopra  se  vi  sia  intenzione 
di  spiegar  1'  ambasciata.  A  me  né  men  indirettamente  s'  è 
fatto  passar  alcun  motivo,  non  lascierò  però  d' indagare  il  pro- 
gresso nelle  misure  e  risolutioni  che  fossero  per  prendere; 
rassegnando  intanto  tali  notitie  al  pubblico  lume  per  regola  di 
quelle  dispositioni  che  si  potessero  pensar  convenienti 

R  S 

Venne  in  questo  punto  a  vedermi  il  marchese  Obizzi  per 
riferirmi  che  chiamato  espressamente  dagli  ambasciatori  mosco- 
viti, ebbe  non  solo  con  loro,  ma  col  Czar  stesso  un  discorso, 
in  cui  minutamente  fu  interrogato  del  viaggio  per  Venetia. 
Parve  che  fossero  nel  disegno  di  volerlo  far  con  la  diligenza, 
se  ben  non  con  la  più  sollecita  delle  poste,  e  col  numero  di 
sole  dieci  persone  in  circa,  tra  quali  mostravano  gli  ambasciatori 
di  dovervi  esser  essi  ancora,  senza  però  uscir  in  alcuna  parola 
che  indicasse  pensiero  di  voler  trasportarvi  1'  ambasciata.  Richi- 
este però  varie  circostanze  circa  il  tempo  e  modo  del  viaggio, 

27 
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jSuft  Io  incaricarono  a  non  dir  niente,  sinché  nuovamente  non  siano 
seco,  dopo  che  avran  meglio  esaminata  la  risoluzione  da  pren- 
dersi, la  quale  non  potrebbe  eseguirsi  al  più  presto,  che  alcun 
giorno  dopo  la  festa,  che  si  dice  stabilita  in  corte  per  lunedì 
otto,  quando  tutte  le  funtioni  deir  ambasciata  possan  anco  res- 
tar così  celeremente  adempite 

Veuttin.    Archivio  di  stato.  Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  305— ao8,  aii,  disp.  Xs  399. 


552.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  12  Luglio  1698. 

Questi  signori  ambasciatori  di  Moscovia  hanno  mandato  a 
dar  parte  tanto  a  me,  quanto  agli  altri  signori  ambasciatori  del 
loro  arrivo,  il  che  secondo  quello  che  qui  si  pratica  fra  gì'  am- 
basciatori, obbliga  noi  a  visitarsi.  Dalli  signori  ambasciatori 
di  Spagna,  Venezia  e  Savoja  sono  stato  io  ricercato,  se  havevo 
ripugnanza  alcuna  circa  il  visitar  gì'  ambasciatori  moscoviti,  per 
esser  questi  scismatici,  al  che  ho  risposto,  che  non  havevo  dif- 
ficoltà alcuna  di  visitargli,  sì  per  esservi  1'  esempio  del  sig.  car- 
dinal Buonvisi,  che  1'  ultima  volta  che  furono  qui  gli  ambascia- 
tori di  Moscovia,  gli  visitò,  come  per  uniformarmi  a  quello  che 
con  applauso  universale  pratica  la  Santità  di  Nostro  Signore 
nella  propria  corte,  di  blandire  con  ogni  possibile  industria  tutti 
quelli  che  discordano  dal  grembo  della  s.  chiesa,  ad  oggetto  di 
guadagnargli,  o  d'  havergli  meno  contrarli  alla  religione  catto- 
lica ne'  loro  dominii,  quando  non  riesca  il  primo  disegno,  e 
questa  mia  risposta  fu  pienamente  approvata  dalli  signori  am- 
basciatori predetti  ;  onde  mi  pregorono  d' intavolare,  come  con- 
viene al  primo  ambasciatore,  il  trattamento  da  farsi  vicendevol- 
mente, non  inclinandosi  da  medesimi  il  porsi  a  rischio  a  rice- 
vere trattamento  non  conveniente  alla  nostra  rappresentanza,  il 
che  pare  che  dai  Moscoviti,  altieri  per  natura  e  poco  capaci 
dell'  esattezza  de'  ceremoniali,  si  potrebbe  temere,  e  tanto  più 
i  signori  ambasciatori  credono,  esser  dovuta  questa  preventiva 
cautela,  quanto  che  V  Imperatore  medesimo  discorrendo  col  sig. 
ambasciator  di  Spagna  di  questa  visita,  che  da  noi  s' intendeva 
di  fare  agli  ambasciatori  Moscoviti,  disse,  che  conveniva  prima 
di   concertar  il  tutto,   per  togliersi  da  ogni  pericolo  di  restar 


Ks^fe  552-553  419 

amareggiati  sul  fatto;  sì  che  io  doverò  trattare  di  quest'  affare  ^'^f,® 
coir  interprete  assegnatogli  da  Sua  Maestà  Cesarea  e  con  chi 
altro  sarà  opportuno,  dando  in  scritto  il  ceremoniale,  che  dovrà 
praticarsi  vicendevolmente  per  maggior  chiarezza,  il  che,  quando 
venga  accordato,  farà  seguire  la  visita  nostra,  subito  che  li  su- 
detti  Moscoviti  saranno  stati  alla  prima  udienza  di  Sua  Maestà 
che  seguirà  prima  di  due  o  tre  settimane,  aspettando  diversi 
regali  da  Mosca  per  presentare  alla  Maestà  Sua.  Voglio  credere, 
che  non  sia  per  incontrarsi  difficoltà  veruna,  ma  quando  per 
mala  sorte  s' incontrasse,  e  che  non  potesse  sopirsi,  io  non  potrei 
scostarmi  dalli  signori  ambasciatori,  i  quali  pretendono  princi- 
palmente, che  gì'  ambasciatori  moscoviti,  i  quali  sono  tre,  rice- 
vano la  visita,  che  li  sarà  fatta  da  noi  tutti  uniti  nella  camera 
del  più  anziano,  e  non  separatamente,  come  hanno  praticato  nel 
ricevere  i  nostri  gentiluomini,  quando  si  mandò  a  restituire  il 
complimento,  il  trattamento  verso  de'  quali  fu  molto  cattivo,  non 
essendo  stati  fatti  né  coprire,  né  sedere,  ancorché  il  giorno  an- 
tecedente si  fosse  veduto  ciò  che  da  noi  era  stato  praticato  con 
i  loro  gentiluomini;  ma  di  questo  siamo  rimasti  d'  accordo  fra 
ì  signori  ambasciatori  e  me  di  non  formalizzarsene  punto,  con 
haver  però  stabilito  che  questo  fatto  debba  servirci  di  norma 
nel  particolare  della  visita,  in  cui  non  sarebbe  praticabile  il  dis- 
simular ciò  eh'  è  stato  dissimulato  nell'  ambasciata.  Tutto  questo 
ho  stimato  mio  debito  di  rappresentar  all'  Em.  V.  la  quale  sarà 
in  appresso  ragguagliata  di  quel  più  che  anderà  occorrendo,  e 
fratanto  resta,  con  far'  a  V.  Em.  un  profondissimo  inchino. 

Archioio  Vttlicanu.    Germania.    Voi.  235. 


553.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  12  Luglio  1698. 

Neil'  ultima  udienza,  che  ebbi  da  Sua  Maestà  Cesarea, 
dopo  terminato  il  negozio,  si  degnò  di  passare  a  qualche  altro 
particolare  et  avendo  specialmente  parlato  del  Czar,  e  de'  suoi 
ambasciatori,  mi  fece  1'  onore  di  dirmi,  che  1'  ambasciata  non 
sarebbe  passata  più  avanti,  ma  che  il  Czar  totalmente  incognito 
averebbe  dato  una  scorsa  a  Venezia,  e  forse  anche  a  Roma, 
per  ritornarsene  poi  qua  prima,  che  1'  ambasciata  partisse  per 
Mosca,   avendo  soggiunto  la  Maestà  Sua,   che  per  il  viaggio  di 
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jluuft  Roma  il  Czar  si  sarebbe  risoluto  in  Venezia,  non  ponendosi 
per  altro  in  dubbio  la  sua  andata  in  quella  dominante,  aven- 
done estrema  curiosità,  e  particolarmente  di  vedere  queir  ar- 
senale di  cui  ne  aveva  avuto  relazioni  tanto  vantaggiose.  Io 
da  ciò  pigliai  T  occasione  di  congratularmi  colla  Maestà  Sua, 
d'  essersi  presentato  nella  sua  corte,  e  colla  dovuta  venerazione 
verso  Sua  Maestà,  un  principe  così  grande,  il  quale  dimostrando 
un'  affetto  così  sviscerato  per  Sua  Maestà  e  per  la  sua  augus- 
tissima casa  poteva  farci  sperare  ottime  conseguenze  dalla  sua 
amicizia,  la  qual  parte  fu  gradita  da  Sua  Maestà  con  somma 
benignità  dicendo,  che  certamente  a  Vienna  mai  v'  era  comparso 
personaggio  simile,  e  protraendo  il  discorso,  entrò  nelle  qualità 
personali  del  Czar,  avendolo  descritto  per  uomo  di  buon  giu- 
dizio, e  di  buon  cuore,  e  disse,  esser'  più  civile  di  quello  di- 
mostrava r  apparenza,  avendo  su  questo  proposito  la  Maestà 
Sua  individuato  diverse  riflessioni  molto  fine  fatte  dal  medesimo 
Czar,  neir  aver'  udito  i  giorni  passati  recitare  un'  opera  in  mu- 
sica in  corte,  e  circa  altri  particolari,  che  son'  occorsi,  da  che 
egli  si  trova  qui,  avendo  io  ravvisato  da  tutto  questo  discorso 
un  compiacimento  ben  distinto  nella  Maestà  Sua.  Riferisco  il 
tutto  all'  Em.  V.,  e  profondamente  m'  inchino. 

Archivio  yatieano.  Germania.  Voi.  935. 

554.    Riferta  del  ambasciatore  di  Spagna  in  Germania. 

Vienna  li  12  Luglio  1698. 

Spero  oggi  r  arrivo  dell'  ordinario  d' Italia,  e  che  mi  por- 
terà le  bramate  e  felici  notizie  della  perfetta  salute  di  Nostro 
Signore  e  di  V.  Emza  Revma. 

Seguita  qui  il  Czar  di  Moscovia  la  sua  dimora,  e  questa 
corte  a  festeggiarla  in  più  modi,  come  devo  supporre  che  più 
distintamente  sarà  scritto  da  questo  monsignor  nunzio.  Ora  si 
sta  preparando  al  Czar  medesimo  altra  bella  festa,  che  soleva 
fare  l' Imperatore  1'  ultimo  giorno  del  carnevale,  e  vien  chiamato 
in  lingua  tedesca  Wirthschaft,  nella  quale  tutte  le  persone 
austriache  e  li  principali  cavalieri  e  dame  della  loro  corte  com- 
pariscono mascherate  con  preziose  vesti  e  le  più  ricche  gioje, 
e  si  balla,  e  si  fa  lauta  cena,  facendo  Sua  Maestà  Cesarea  1'  oste. 

Mercordì  celebrò  esso  Czaro  il  suo  giorno  natalizio  e  il 
proprio  nome  di  Pietro,  perchè  secondo  il  suo  greco  rito  cadde 


^  554  421 

in  quel  giorno  9  del  corrente  la  festività  di  S.  Pietro.    Fece    .|gg® 
cantare  la  mattina  messa  greca  solenne. 

La  sera  poi  si  fece  gran  serenata,  ballo  e  festino  nel  luogo 
della  sua  habitazione,  e  v'  intervenne  tutta  la  nobiltà  di  questa 
corte  dell'  uno  e  dell'  altro  sesso,  et  il  Czaro  si  lasciò  più  volte 
da  tutti  vedere  e  ballò  ancora.  Vi  andassimo  ancora  incognita- 
mente monsignor  nunzio  e  tutti  gli  ambasciatori,  e  potemmo 
assai  bene  e  da  vicino  osservare  il  Czar,  che  è  huomo  assai 
alto  e  benfatto,  et  ha  maniere  molto  cortesi  e  civili,  benché 
mostra  di  non  godere  di  gran  concorso. 

Non  si  sa  ancora,  se  passerà  in  Venezia  e  costà;  ma  si 
dice,  che  almeno  si  porterà  per  la  posta  e  da  pochi  domestici 
seguitato  in  Venezia,  lasciando  qui  i  suoi  ambasciatori  che  tut- 
tavia non  hanno  fatto  istanza  per  udienza  publica  e  solenne,  a 
riguardo  di  non  essere  loro  pervenuti  i  regali,  che  secondo  il 
loro  costume  devono  presentare,  ma  gli  attendono  alla  giornata  ; 
e  quindi  è,  che  ne  anche  noi  ambasciatori  habbiamo  lor  fatta 
visita  publica. 

Si  è  già  significato  al  Czaro  il  progetto  di  -pace  fatto  da' 
Turchi^  et  egli  non  ne  mostra  piena  sodisfazione  ;  ma  fa  istanza 
che  per  il  manco  si  seguiti  altri  due  o  tre  anni  la  guerra,  o  che 
s'  insisti  presso  i  Turchi,  che  sii  ceduta  alla  Moscovia  una  con- 
siderabile fortezza  che  possedono  i  Tartari,  e  incomoda  molto 
i  dominii  del  Czaro.  Si  è  a  lui  risposto,  che  se  i  Turchi  accet- 
tano il  congresso  proposto,  non  si  può  questo  differire  ;  ma  che 
r  uti  possidetis  da  loro  esibito  per  fondamento  nella  negoziazione 
non  impedisce,  che  nel  corso  di  essa  possino  i  Moscoviti  insis- 
tere per  r  accessione  della  sudetta  fortezza,  nel  che  saranno 
bene  assistiti  da  Sua  Maestà  Cesarea  e  dalla  republica;  e  che 
frattanto  potriano  i  Moscoviti  destinare  i  loro  plenipotenziari! 
al  congresso,  e  fare  i  loro  sforzi  nella  presente  compagna  per 
occupare  V  accennata  fortezza. 

Non  è  ancora  arrivato  qua  il  ministro,  che  ha  destinato  il 
Re  di  Polonia,  ma  s'  attende  fra  breve  :  si  dubita  però,  che  con 
tutto  il  fervore  e  coraggio  di  quel  Re  non  potrà  operare  cosa 
di  rimarco  nella  campagna. 

Parmi,  che  questa  per  parte  de'  Cesarei  non  potrà  comin- 
ciare fin  al  mese  venturo,  mentre  tuttavia  si  trattiene  qua  il 
principe  Eugenio  di  Savoja,  che  deve  comandare  quest'  anno, 
come  il  passato.    Piaccia  a  Dio,    che  tanta  lentezza,   come  si  è 
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j!?iS?t   pratticata  quest'  anno,  non  corrompi  il  frutto  che  poteva  raccorsì 
dalle  vittorie  precedenti. 

A.  ThtÌHtr^  Monumenta  historiques  de  Russie,  p.  376. 

555.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  12  Luglio  1698. 
Ha  la  Santità  di  Nostro  Signore  udito  con  suo  particolare 
compiacimento,  che  la  Maestà  del  Re  informata  da  V.  S.  111.°** 
del  sommo  pregiudizio  che  riceverebbe  la  chiesa  Greca  unita 
di  Lituania,  quando  quella  provincia  venisse  a  ristabilirsi  un 
prelato  scismatico,  non  solo  habbia  riconosciuta  la  sorpresa  in 
ciò  usatagli,  ma  ancora  siasi  mostrata  pronta  ad  apportarvi  ri- 
medio col  non  permettere,  che  si  ponga  il  suo  regio  sigillo  ad 
una  simile  concessione.  Ha  pure  Sua  Beatitudine  molto  goduto 
delle  significazioni  che  la  Maestà  Sua  ha  in  tal  congiuntura  ri- 
nnovate di  costante  divozione  verso  gì'  interessi  della  nostra 
santa  religione,  e  pregandosi  dalla  Santità  Sua  il  Signore  Iddio, 
perchè  a  misura,  che  si  degna  confermare  per  cosi  giusti  senti- 
menti, voglia  colmarla  di  vere  benedizioni. 

AtthhÀQ  Vaticamo,    Polonia.    Voi.  x88. 

556.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  12  Luglio  1698. 

V  avviso  deir  arrivo  costà  del  Czar  di  Moscovia  è  stato 
da  V.  S.  III."*  accompagnato  con  si  distinta  relazione  delle  par- 
ticolarità, quali  lo  riguardano,  che  ha  conciliata  nuova  commen- 
dazione alla  sua  accuratezza.  Qui  si  desidera,  che  un  tal  viaggio 
influisca  ad  illuminare  il  suddetto  principe  colla  vera  fede,  e 
che  abbracciandosi  questa  da  lui- si  faciliti  ancora  la  conversione 
delli  suoi  numerosi  sudditi,  baciando  etc. 

Archivio  Valicano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  437. 

557.    Lettera  del  card.  Pietro  Ottoboni  al  Doge 
di  Venezia. 

Roma  li  12  Luglio  1698. 
.    .    .    Passando  il  generale  di  Moscovia  per  Fiorenza  fu 
accolto  dal  Gran  Duca   con  somma   benignità,   e  neir  udienza 
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havuta  dall'  Altezza  Sua  entrati  in  discorsi  di  religgione,  gli  .^^^jg® 
ramentò  questo  buon  prencipe,  che  in  quella  città  era  seguita 
r  unione  della  chiesa  Greca  con  la  Latina  nel  concilio  Fiorentino 
celebrato  sotto  la  santa  mem.*  d'  Eugenio  IV  Venetiano  e  che 
^li  teneva  appresso  di  se  il  libro  degl'  atti  consiliari  originale 
sottoscritto  tanto  dal  Papa  sudetto,  che  da  vescovi  e  Imperatore 
d'  Oriente.  Di  che  mostratosi  curioso  il  Sciaremet  di  vederlo, 
fu  subbito  dal  Gran  Duca  compiaciuto;  onde  riconosciute  le 
sottoscrittioni  de'  tutti  vescovi  nel  proprio  idioma  mostrò  atti 
di  gran  consolatione,  e  divotione  baciando  quelle  carte,  e  vene- 
randole con  il  ginocchio  a  terra  come  pretiose  reliquie.  Chiese 
poi  in  gratia  a  Sua  Altezza  d'  haverne  copia  autentica,  il  che 
subbito  fu  esequito,  e  si  partì  da  Fiorenza  con  la  detta  copia 
appesa  al  petto  dichiarandosi,  che  con  quella  voleva  far  da  mis- 
sionario alla  sua  patria,  e  risvegliar  quei  sentimenti  di  verità 
che  bora  sono  smarriti  con  tanto  pregiuditio  dell'  anime  loro. . . 

Venezia.    ArcMcio  di  stato.    Roma.   Dispacci  expulsis  al  Senato, 
filza  4,  fogl.  a63  a  terg. 

558.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  15  Luglio  1698. 

.  .  .  Qui  dall'  altra  parte  non  sono  molto  sodisfatti,  che 
Vienna  non  comunichi  li  progietti  del  Paget,  formalizandosi  ogni 
giorno  più,  che  quella  corte  arbitri,  e  tratti,  esclusa  et  inscia  la 
Polonia,  già  che  gì'  altri  collegati  sono  chiamati  al  secreto, 
come  suppongono,  che  lo  sarà  pure  il  Czaro  di  Moscovia  ivi 
presente.  .  . 

Venezia.   Archivio  di  stato.  Senato.  Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Ks  753. 

559.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  15  Luglio  1698. 

A'  3  e  17  del  passato  hebbi  1'  onore  di  recar  a  notizia  di 
V.  Em.  i  tentativi  de'  Greci  scismatici  di  Lituania  e  gli  uffuzij 
interposti  contro  di  loro  appresso  la  Maestà  Sua;  ora  devo 
soggiungere,  che  questa  mattina  appunto  V  agente  del  metropo- 
lita di  Russia  m'  ha  avvertito  esser  capitato  a  Varsavia  V  archi- 
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jSmft  mandrita  scismatico  di  Slucka  Pelkowski  per  sollecitare  il  pre- 
teso vescovato  d'  Alba  Russia.  Occupato  io  nella  spedizione 
della  posta  ho  dovuto  pregare  monsig.  vescovo  di  Cuiavia  ad 
interporsi  in  corte  affine  d' impedire  qualsi  voglia  sorpresa  fusse 
tentata  dair  artificio  de'  nimici  della  nostra  santa  religione.  II 
prelato  m'  ha  fatto  assicurare  di  voler  subito  portarsi  appresso 
monsig.  vescovo  diGiavarino  per  informarlo  del  fatto  con  pre- 
gar anche  il  palatino  di  Marienburg  a  non  lasciarsi  sorprendere 
per  conto  alcuno,  sicché  spero  che  fruttarà  poco  a'  scismatici 
la  venuta  del  Pelkowski  a  Varsavia.  E  qui  supplicando  V  uma- 
nità di  V.  Em.  a  voler  continuarmi  V  onore  del  generoso  suo 
patrocinio,  me  le  inchino  perfine  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

560.  Lettera  di  monsg.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  15  Luglio  1698. 

.  .  .  Mostrano  pur  anche  gì'  imperiali  d'  essere  poco  con- 
tenti de'  Moscoviti,  essendovi  lettere  scritte  a  i8  Giugno  dal 
residente  cesareo  in  Moscua,  che  si  duole  di  veder  in  quella 
città  tutt'i  generali  di  Moscovia  et  avvisa  V  Imperatore  non  po- 
ter farsi  quest'  anno  capitale  di  maggior  numero  di  soldatesche 
da  quella  parte  che  di  12/m.  soldati,  i  quali  non  son  nemeno 
de'  più  scielti  di  quelle  provincie  poco  atte  a  somministrare 
milizia  disciplinata  e  veterana  .... 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

561.  Lettera  di  C.  Ruzzini^  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  15  Luglio  1698. 

Dai  positivi  desideri]  e  comunicationi  del  Czar  di  Moscovia 
nasce  il  motivo  di  sollecitar  con  la  diligenza  d'  una  staffetta  i 
presenti  avvisi  a  Vostra  Serenità,  acciò  servano  a  quelle  oppor- 
tune dispositioni  che  si  dovessero,  et  a  quelle  che  vengono 
ricercate  per  facilitar  il  viaggio  e  preparar  il  soggiorno  di  questo 
principe  anco  in  cotesta  dominante. 

Venuto  a  questa  casa  il  secretarlo  dell'  ambasciata  mosco- 
vita, disse,  che  il  Czar  bramava  di  farmi  saper  per  uno  de  suoi 
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ambasciatori  alcuna  cosa,  ma  che  per  il  ritardo  dell'  audien^a,  JJ®®^ 
non  essendo  ancora  aperta  la  forma  delle  visite,  potrebbe  pro- 
curarsi r  incontro  in  qualche  luoco  indiffirente.  Havendo  most- 
rato premura  che  ciò  seguisse  immediate,  hoggi  dopo  pranso 
viddi  in  un  convento  di  questi  borghi  il  terzo  ambasciatore  che 
scusò  r  absenza  degli  altri  per  trovarsi  ai  bagni  di  Baden 
insieme  con  la  Maestà  del  Czar. 

Poi  continuate  alcune  ufficiosità  in  testimonio  del  spiacere, 
che  non  ancora  si  fossero  potute  concambiar  le  solite  maniere 
d'  introduttione  e  cortesia  ;  espresse  che  veniva  in  nome  di  Sua 
Maestà  a  rendermi  nota  la  di  lui  risolutione  di  passar  a  Vene- 
zia. Che  mi  pregava  d'  immediate  avvisarla  alla  serenissima 
Repubblica,  acciò  volesse  subito  ordinar  che  vi  siano  cavalli 
pronti  su  la  strada  della  posta  dalla  parte  di  Gorizia  per  dieci, 
dodeci  persone,  mentre  divisava  d'  incamminarvisi  forse  poco 
tempo  dopo  il  prossimo  lunedi,  in  cui  doveva  assister  alla  festa 
che  si  preparava  nella  corte;  soggiongendo,  che  restarebbero 
pagate  tutte  le  spese  del  viaggio. 

Indi  spiegò  che  V  intentione  del  Czar  era  di  trattenersi  in 
forma  incognita,  e  lontana  dalla  comune  osservatione.  Bramar 
per  ciò  di  poter  ritrovar  pronta  alcuna  casa  particolare  e  sepa- 
rata, e  specificando  precisamente  il  luoco,  disse,  che  riuscirebbe 
molto  grata,  se  la  ricevesse  dentro  V  arsenale.  Che  in  oltre 
mi  richiedeva  un  passaporto,  acciò  Uberamente  e  senza  deten- 
tione  le  restasse  aperto  il  transito  da  per  tutto. 

Terminato  il  giro  di  tali  dimande,  io,  dopo  haver  cor- 
risposto nei  modi  convenienti  al  tenore  delle  sue  ufficiosità,  et 
al  motivo  deir  absenza  degli  altri  ambasciatori,  replicai,  che 
m'  assicuravo  di  render  una  notizia  assai  gradita  alla  serenissima 
Repubblica,  qual  stimarebbe  molto  la  congiontura  di  veder 
dentro  i  suoi  stati,  e  nella  sua  residenza  un  monarca  di  tanto 
merito  e  grandezza,  verso  cui  professa  un'  osservanza  et  ami- 
cizia ben  singolare.  Che  però,  come  son  certo  che  per  ima 
parte  bramerà  di  renderle  tutti  quei  maggiori  segni  di  consi- 
deratione  che  se  le  devono,  così  per  V  altra  non  havrà  mira 
diversa  da  quella,  che  potrà  più  riferirsi  alle  compiacenze  e 
soddisfattioni  della  Maestà  Sua. 

Indi  riflettendo  alle  richieste  fatte,  esibii  il  passaporto, 
dissi  di  scriver  per  la  prontezza  de  cavalli,  e  rimarcai  che  non 
sarebbe  mancato  il  comodo  d'  adequata  habitatione.  Mi  parve 
però  di  dover  come  da  me  considerarle  le  difficoltà  che  sareb- 
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jSuft  ^^^^  P^^  incontrarsi  ad  haverla  dentro  V  arsenale,  dove  non 
vedevo  come  la  Maestà  Sua  potesse  ricever  quella  comodità 
che  si  rende  conveniente.  Egli  però  dicendo  che  ogni  cosa  sa- 
rebbe propria,  purché  fosse  in  quella  parte,  indicò  non  esser 
poco  eflRcace  il  desiderio  che  se  n'  era  concepito. 

Professò  poi  non  saper  il  tempo  disposto  per  la  dimora, 
se  ben  la  supponeva  non  lunga.  Ch'  essi  ambasciatori  segui- 
rebbero terminate  che  fossero  le  loro  funtioni,  e  parve  che  di- 
cesse non  esser  ancor  risolto,  se  doveva  passar  1'  ambasciata 
nell'  Italia  pure,  et  appresso  Vostra  Serenità.  In  fine  con  sensi 
brevi  e  generali  motivò,  che  nelle  prime  occasioni  d'  esser  con 
me  tutta  V  ambasciata,  si  parlerebbe  sopra  le  cose  correnti  della 
pace,  onde  vi  corrisposi  nello  stesso  modo,  assicurando  V  atten- 
tione  e  sincerità  pubblica  verso  i  riguardi  della  lega,  e  gli  oggetti 
de'  comuni  vantaggi. 

Se  ben  il  convento  fosse  stato  nominato  da  me,  essendo 
però  lui  il  terzo  degli  ambasciatori,  osservai  di  ritener  il  luoco, 
quantunque  il  caso  non  portasse  rigor  di  cerimoniale  ;  non  pra- 
ticata alcima  formalità  d'  incontro,  né  d'  accompagnamento. 

Crederò  a  titolo  di  corrispondenza  d'  informar  il  conte 
Chinschi  della  causa  d'  una  tal  unione,  acciò  non  s'  inoltrasse 
il  giuditio  a  sospettar,  che  fosse  corso  alcun  negotio  nella  ma- 
niera della  pace,  senza  la  puntualità  della  reciproca  comunicatione. 

Spesi  cinquanta  fiorini  nella  presente  staffetta,  ne  supplico 
humilmente  la  bonificatione.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  aao—aaQf  disp.  Xs  ^gtx 


562.    Czar!  di  Moscovia.    Relazioni  di  confidenti 
sulla  sua  venuta  a  Venezia.    1698. 

I.  Adi  16  Luglio  1698. 

Illustrissimi   et  Eccellentissimi  Signori  Inquisitori  di  Stato. 

Ho  fatto  fare  da  confidenti  li  più  esate  diligienze  per  il 
consaputo  greco  quali  hanno  penetrato  potere  essere  in  una 
delle  case  habitate  da  prencipi  moscoviti,  Pietro  Galizini,  Giuro 
Giuro,  Gregorio,  et  il  gieneral  Basilio  Petroiz  Seremet,  e  ciò 
per  le  dichiarationi  fatte  dalli  prencipi  medesimi  di  volerlo  di- 
fendere esprimendosi  che  farebbe  meglio  et  essere  più  decorso 
air  inviato  di  Polonia  restituirli  li  300  ongari  dal  greco  presta- 
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tili,  e  non  praticare  forme  così  indiscrete,  certo  che  non  haveva  j'SSft 
1'  inviato  il  contento  di  vederlo  pregione,  innoltrandosi  che  alla 
venuta  del  loro  Czar  sarà  adimandato  in  gratia  se  bene  lo 
considerano  effetto  di  giustitia  dicendo  venga  con  soli  sei  cava- 
lieri. Ho  stimato  effetto  del  mio  debito  humiliare  al'  E.E.  V.V. 
questa  notitia,  acciò  conoscano  che  non  manco  al  proprio  debito, 
e  profondamente  mi  humilio. 


U.  Adi  19  Luglio  1698. 

Illustrissimi  et  Eccellentissimi  Signori  Inquisitori  di  Stato. 

Il  confidente  apresso  il  signor  ambasciator  di  Pranza  mi 
scrive  r  anessa  lettera  che  stimo  bene  humiliarla  all'  E.  E.  V.  V., 
alle  quali  profondamente  mi  humilio. 


m. 

Carissimo  Signore. 

Li  porto  aviso  come  dopo  la  retentione  fatta  da  lei  del 
famoso  ladro  bambini,  anco  il  signor  ambasciator  di  Pranza  ha 
licentiato  tutte  le  bettole  della  sua  Usta,  come  pure  ha  licentiato 
Camillo  bandito,  et  altri  quatro  banditi. 

Ha  permesso  il  medesimo  ambasciatore  di  far  betola  solo 
a  Zambatista  Branchini  da  Este  bandito,  per  haver  fatto  regalo 
a  madama  di  ducati  trecento. 

È  capitato  pure  sopra  la  medesima  lista  il  conte  Quer  da 
Treviso  bandito  capitale  dall'  eccelso  Consiglio  di  Dieci. 

Questa  matina  sua  eccellenza  ha  spedito  un  suo  camerier 
a  Mestre  per  osservar  la  venuta  del  Zar,  et  investigar  li  suoi 
andamenti. 

Li  19  Luglio  1698. 


IV.  ^  Luglio. 

Il  Zar  è  venuto  venere  di  sera  e  andò  in  casa  del  signor 
Zorzi  greco  a  S.  Zuane  Novo,  uscì  di  casa  con  un  compagnio 
vestito  alla  schiavona. 

Il  suo  gieneral  oggi  va  a  Mestre  con  finta  de  incontrarlo, 
et  sette  suoi  cavalieri  e  venuti  prima  di  esso  Zar  in  Venetia. 
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juiUet  ^  • 


Il  confidente  torna  da  me,  e  mi  asicura  sopra  la  sua 
vita  che  il  Zar  è  in  Venetia  nella  casa  già  avisata  all'  E.E.  V.V., 
e  questa  sera  parte  per  Conegliano. 


VI.  Adì  30  Luglio  1698. 

Illustrissimi  et  Eccellentissimi  Signori  Inquisitori  di  Stato. 

Il  Zar  vestito  alla  schiavona  dalla  sentione  oggi  ha  parlato 
lungamente  con  il  suo  gieneral,  e  poi  acompagnio  con  il  suo 
intreprete  tutti  tre  acompagniati  andorono  a  Santa  Maria  For- 
mosa sempre  voltandosi  indietro  per  vedere  se  alcuno  vi  va 
dietro.  Tanto  ho  hauto  dal  confidente,  e  tanto  alle  E.  E.  V.  V. 
humilio. 


VII.  Adi  Primo  Agosto  1698. 

Illustrissimi   et  Eccellentissimi  Signori  Inquisitori  di  Stato. 

Il  solito  confidente  mi  riferise  che  il  dragoman  doppo  pranso 
ha  comandato  che  si  alestiscano  le  barche  per  andare  a  Mestre 
dicendo  a  levare  il  suo  sovrano,  e  così  in  ordine  al  comando 
hanno  agiustate  gondole,  e  peotte  con  fiancole,  quando  improvi- 
samente  non  si  è  più  veduto  il  dragomano,  et  così  doppo  spatio 
le  ha  mandato  a  dire,  che  vadano  a  Mestre  come  hanno  fatto. 
Più  parmi  effetto  di  douta  humilissima  devotione  humiliare  all' 
E.E.  V.V.,  che  essendo  stato  questa  matina  il  signor  ambasciator 
di  Pranza  a  cà  Poscari,  nella  quale  oservato  V  apartamento  de- 
stinato per  il  Zar  si  espresso  modestamente  in  francese  non 
essere  fornito  come  doverla  per  tanto  gran  prencipe,  particolar- 
mente la  camera  della  hudienza. 

Tanto  air  E.E.  V.V.  humUio. 

Fenexia.    ArcMmo  di  stato.    Inquisitori  di  stato. 

Busta  Xs  903  :    Czarì  di  Moscovia.    Relazioni  di 

confidenti  sulla  sua  venuta  a  Venezta.  1698. 

563.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germaniai  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  i8  Luglio  1698. 

Continuano  le  insinuationi  e  le  precise  avvertenze  co'  quali 
intende  il  Czar  di  Moscovia  di  disporre  le  misure  del  suo  viaggio, 
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e  primo  ingresso  in  codesta  dominante,  tra  le  circostanze  che  ?^5® 
più  s'  aggiustino  ai  proprij  desideri]  et  a  quella  libertà  che  si 
professa  di  bramare  le  resti  accordata.  Seguito  il  discorso,  che 
ultimamente  rassegnai  a  Vostra  Serenità,  fu  hieri  senza  riguardo 
al  cerimoniale,  il  primo  in  questa  casa,  lo  stesso  terzo  ambas- 
ciatore che  dicendo  venir  in  queir  hora  dai  bagni  di  Baden, 
dove  si  fermava  tuttavia  il  Czar  con  gli  altri  ambasciatori,  es- 
presse che  d'  ordine  di  Sua  Maestà  era  a  vedermi,  in  testimonio 
del  gradimento  con  cui  haveva  egli  inteso  la  prontezza  de'  miei 
sentimenti  in  ordine  al  di  lui  viaggio,  e  volle  aggionger,  che 
ben  sapendo  il  passato  impiego  dell'  opra  mia  negli  antecedenti 
negotij  della  lega,  e  della  missione  de'  maestri  dell'  arsenale, 
riconosceva  con  animo  grato  le  mie  fatiche  verso  gli  oggetti 
del  suo  servitio. 

Poi  dichiarò  che  veniva  a  spiegar  meglio  le  intentioni  di 
Sua  Maestà  circa  la  di  lui  mossa  per  Venetia,  e  consìster  esse 
nel  positivo  desiderio,  e  dimanda  di  poter  far  il  suo  viaggio,  et 
entrare  nella  città  totalmente  all'  incognito,  senza  minima  di- 
mostratione,  apparecchio  o  incontro  a  qualunque  parte,  e  molto 
meno  ai  confini;  chiedermi  perciò  la  Maestà  Sua  che  le  volessi 
dar  una  lettera  diretta  ad  alcuno  de'  miei,  o  de'  miei  amici, 
nella  casa  del  quale  potesse  trattenersi  i  primi  giorni,  sin  che 
poi  fatto  penetrar  alcun  suo  motivo  al  governo  si  trovasse  il 
modo  di  disporre  oltre  misure;  et  accennò  1'  ambasdatore,  che 
nel  progresso  del  soggiorno,  forse  non  lasciarebbe  il  Czar  d' 
esporsi  a  maggior  pratica  e  comunicatione.  Mandarmi  però  un 
nome  finto,  acciò  con  esso  fosse  formata  la  lettera,  et  il  passa- 
porto ancora,  che  mi  s'  era  addimandato;  mentre  della  stessa 
maniera  sarà  pur  1'  altro  che  riceverà  dall'  Imperatore,  et  il 
nome  poter  esser  quello  di  Alessandro  Minschios  volontario  con 
sette  persone. 

Dopo  haver  replicato  quanto  conveniva  alla  mia  particolar 
stima  et  osequio  verso  i  sensi  generosi  della  Maestà  Sua,  dissi 
d'  haver  puntualmente  scritto  a  Vostra  Serenità  i  motivi  eh' 
eran  corsi  nell'  antecedente  visita,  e  non  poter  io  se  non  ripe- 
tere quello  nella  stessa  espressi;  cioè  che  come  da  una  parte 
si  bramarebbe  di  render  ad  un  tanto  monarca  que'  publici  e 
maggiori  segni  d'  honore  et  accoglienza  che  se  gli  devono,  così 
per  r  altra  doverebbero  esser  mirate  anco  quelle  precise  sod- 
disfattioni  che  così  efficacemente  venivano  dichiarate  e  prescritte. 
Poi  sorridendo  aggionsi  che  le  forme  tanto  ristrette  che  lui 
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ju^cì  ambascìator  in  questo  nuovo  incontro  veniva  d'  avvisarmi,  non 
solo  erano  fuori  di  tutte  V  apparenze  d'  alcuna  dimostratione, 
ma  eh'  eran  pur  fuori  di  tutte  quelle  misure  d'  opportuna  con- 
venienza e  commodo  che  non  eran  possibile  da  trascurarsi. 
Che  saputa  la  notitia  del  passaggio  di  Sua  Maestà,  ogni  lettera, 
et  ogni  altra  cosa  riusciva  superflua  ;  che  la  mia  casa,  et  i  miei 
s'  honorerebbero  d'  esser  dipendenti  da'  suoi  comandi,  ma  che 
non  mancarebbe  la  prontezza  d'  habitatione  disposta  al  di  lui 
primo  gionger  nella  città. 

U  ambasciator  però  insistè  seriosamente  sopra  le  maniere 
espresse,  dicendo  eh'  eran  quelle  desiderate  dal  Czar,  e  che 
potevan  più  gradirle  nel  principio  del  suo  arrivo,  mentre  dopo 
non  mancheran  maniere  d'  intendersi,  et  aggiustare  quello  si 
trovasse  migliore.  Così  havendo  replicato  premure  per  la  lettera, 
e  per  la  casa,  et  havendole  in  confronto  fatto  sempre  più  co- 
noscere r  inconveniente  difficoltà  d'  una  tal  pratica,  mostrò  in 
fine  d'  intendere  che  non  ripugnava  ai  riguardi  insinuati  il  rice- 
vere queir  alloggio  che  le  fosse  prevenuto,  e  ricever  anco  an- 
tecipatamente  gì'  indirizzi  che  fossero  necessarij.  Non  lasciò 
però  di  continuar  la  richiesta  della  lettera  nell'  oggetto  di  co- 
noscer subito  alcuno  per  tutto  quello  le  potesse  occorrere;  onde 
quantunque  usassi  tutta  la  diligenza  per  ritirarmi,  mi  conobbi 
infine  astretto  di  dire,  che  anco  senza  lettera  il  mio  stesso  fra- 
tello sarebbe  ambitioso  di  haver  la  permissione  di  poter  esser 
ai  piedi  di  Sua  Maestà  e  riuscir  capace  all'  ubbidienza  d'  alcun 
suo  comando. 

Indi  aggionse,  che  la  partenza  era  disposta  per  il  prossimo 
mercordì,  calcolando  il  Czar  di  poter  far  il  viaggio  in  cinque 
giorni,  quantunque  non  correrebbe  la  diligenza  delle  poste  a 
cavallo,  ma  solo  in  calesso;  e  chiuse  infine  il  discorso  dicendo, 
che  Sua  Maestà  avanti  la  di  lui  mossa  forse  vorrà  honorarmi 
con  r  ammettermi  alla  sua  presenza. 

Poi  nelle  prime  bore  di  questa  mattina  venne  un  interprete 
del  Czar  a  confermarmi  in  suo  nome  la  partenza  per  mercordì, 
et  il  calcolo  di  poter  far  il  viaggio  in  cinque  giorni  ;  onde  quan- 
tunque possa  fors'  anco  diferirsi  per  alcun  poco  la  mossa,  e 
non  eseguirsi  la  corsa  con  la  brevità  figurata,  ad  ogni  modo 
neir  incertezza  e  con  gli  avvisi  replicati  che  mi  si  fanno  tenere, 
ho  creduto  di  far  avvanzar  pur  per  staffetta  il  dispaccio  del 
presente  ordinario;  acciò  sopra  la  notitia  sicura  del  tempo  e 
delle  nuove  precise   intentioni   che  si   sono  specificate,    possan 
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riconfirmarsi  quegli  ordini,  et  approntamenti,  che  senza  opporsi  j^jj® 
a  tutte  quelle  misure,  quali  vengon  bramate  per  massima,  e 
per  curiosità  di  genio,  servan  ad  assicurar  la  facilità  et  il  prov- 
vedimento nel  viaggio,  et  il  comodo  dell'  arrivo;  mentre  dopo 
non  mancheran  di  giorno  in  giorno  le  forme  di  produr  le  do- 
vute convenienze,  a  misura  di  quelle  non  ricusò  il  Czar  in  altre 
parti,  se  ben  V  unione  dell'  ambasciata  habbia  forse  dato  faci- 
lità all'  uso  et  air  assenso  di  varie  cose  che  si  praticarono. 

Intanto  per  il  prossimo  lunedi  si  dispone  in  corte  la  pra- 
tica d'  una  grande  e  ben  insolita  festa  qual  è  quella  d'  un 
Wirtschaft,  che  non  s'  è  fatta  dopo  vent'  anni,  e  che  per  la 
magnificenza,  e  comune  dispendio  s'  haveva  1'  Imperatore  pro- 
posto di  non  rinnovarla,  che  finita  la  guerra  col  Turco.  Sarà 
il  divertimento  alla  cena,  e  nel  ballo,  e  sarà  il  numero  di  più 
di  cento  venti  tra  cavalieri  e  dame  tutti  mascherati  con  diver- 
sità d'  habiti  rappresentanti  varie  nationi,  e  carichi  d'  immense 
gioie.  Con  tutta  la  famiglia  imperiale,  vi  sarà  pure  col  suo 
vestito  d'  hoste  1'  Imperatore;  e  vi  verrà  mascherato  anco  il 
Czar  con  i  suoi  ambasciatori,  a'  quali  espressamente  s'  è  diffe- 
rita in  questa  settimana  1'  audienza,  acciò  possano  intervenire 
al  servitio  del  loro  principe,  mentre  per  altro  possi  in  tutta  la 
figura,  non  sarebbero  stati  capaci  del  privilegio,  riservato  all' 
ambasciator  della  casa  ;  e  con  permetter  solo  agli  altri  la  facoltà 
d'  introdursi  privatamente  all'  osservatione  d'  una  pompa,  eh'  è 
la  più  solenne  negli  usi  di  questa  corte.  ?ìRJ 

Se  ben  non  habbia  sin'  hora  maggiori  passi  il  negotio  in-  |^ 

tavolato  co'  Moscoviti  circa  i  maneggi  della  pace,  traspira  però  kf^^ 

che  non  siano  essi  per  acquietarsi  intieramente  al  tenore  dell'  ||^ 

ultime  risposte,    quando  pare,    eh'  anzi  vadano  preparando  una  ||^3 

replica  in  confronto  delle  medesime.    Ricercai  al  conte  Chinschi  Ip 

quello  portassero  le  nuove  lettere  del  Paget;    ne  disse  che  vi  \p. 

fosse  cosa  d'  esentiale,   mentre  pur  a  lui  brevemente  scriveva  f|t$ 

del  suo  viaggio  in  seguito  del  visir,   secondo   i   primi  concerti;  jW. 

dell'  inclinatione  che  durava  verso  la  pace,    e  dell'  espettatione  |  ^^' 

del  secretano,  dal  cui  ritorno  dipendeva  l'ultima  certezza  delle  fiv 

massime  in  tutte  le  parti.    Gratie.  v  ^> 

Venezia,    archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ;  '.[  ^'/ 

filza  179,  pag.  333—439,  disp.  Ss  331.  ^  ^--^ 

lì 
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juiuet   564^    Riferla  del  ambasciatore  dì  Spagna  in  Germania. 

Vienna  li  19  Lugilo  1698. 

Ecco  nel  foglio  annesso  stampato  la  gran  festa  della  Wirth- 
schaft,  che  si  soleva  fare  ogni  anno  T  ultimo  giorno  di  carne- 
vale, e  con  gran  ragione  per  la  spesa  che  porta,  non  s*  era 
fatto  da  che  cominciò  la  guerra  del  Turco. 

Gli  ambasciatori  di  Spagna  hanno  qui  la  prerogativa  di 
entrare  in  questa  festa,  e  1'  Imperatore  che  non  ha  voluto  pre- 
giudicarmi, si  è  compiaciuto  di  farmi  dire  dal  signor  conte 
Mansfeld  come  maresciallo  di  corte,  che  era  in  mio  arbitrio 
d'  entrarci  se  volevo,  e  che  in  tal  caso  havrei  potuto  fare  la 
parte  di  cappellano,  il  che  anche  mi  replicò  Sua  Maestà  Cesarea 
medesima. 

Io  risposi,  che  con  la  benigna  esibizione  di  Sua  Maestà 
Cesarea  restava  abbastanza  preservata  la  prerogativa  del  mio 
carattere  d'  ambasciatore  cattolico,  e  conservata  per  gli  altri 
miei  successori  in  questa  carica;  ma  che  non  era  questa  festa, 
che  si  confacesse  all'  altro  carattere  mio  di  vescovo,  e  massi- 
mamente dovendo  haver  dama  compagna,  che  a'  vescovi  latini 
non  si  permette.  Replicò  Sua  Maestà  Cesarea  scherzando,  che 
havria  possuto  dispensar  il  Czar,  a  contemplazione  del  quale  si 
fa  questa  festa,  perchè  egli  è  di  rito  greco;  ma  seriamente 
soggiunse,  che  si  edificava  della  mia  religiosa  circospezione  di 
modestia.  Ma  da  davero,  monsignor  mio,  che  io  ringrazio  il 
carattere  vescovile  in  questa  occasione,  perchè  se  fusse  stato 
secolare,  mi  costerebbe  la  festa  quattro  mila  fiorini,  poiché  alla 
sola  dama  si  fa  un  rigalo  di  valor  di  tre  mila,  e  sebbene  il  re 
costuma  di  pagarli,  ne  resta  tuttavia  il  borgomaestro  creditore 
di  alcune  di  queste  feste. 

Fatta  questa,  pensa  il  Czar  portarsi  per  la  posta  in  Vene- 
zia col  seguito  di  sole  sette  persone;  e  forse  che  poi  vorrà 
anche  passare  ad  limina  santorum  apostolorum,  et  offerire  a 
Roma  1'  unione  della  sua  chiesa  Greca  alla  nostra  Latina. 

Frattanto  seguita  a  mostrare  gran  ripugnanza  alla  pace  che 
si  tratta  col  Turco,  et  insiste,  che  per  lo  meno  si  continui  la 
guerra  per  altri  tre  anni,  dentro  i  quali  spera  conquistare  una 
fortezza  de'  Tartari,  che  dà  grande  incomodo  alla  Moscovia,  et 
anche  attaccare  la  stessa  Constantinopoli  ;  ma  frattanto  si  sa  da 
Moscovia  che  le   sue  armi   agiscono  debolissimamente  contro  i 
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Tartari:  e  si  ha  parimente  qualche  ben  fondato  sospetto,  che  .^®®® 
attualmente  stia  il  czar  medesimo  manipolando  pace  particolare 
con  la  Porta  per  mezzo  dei  medesimi  Tartari  e  del  principe  di 
Walacchia,  il  quale  con  quello  di  Moldavia  temono  assai  del  re 
di  Polonia,  e  vorrebbono  la  protezione  del  czar,  che  è  della 
medesima  loro  religione.  Pare  che  la  Francia  cominci  ad  eva- 
cuare le  piazze  che  deve  restituire  all'  impero. 

Fin  qui  havevo  scritto  quando  mi  è  convenuto  essere  all' 
udienza  dell'  Imperatore,  a  cagione  di  un  espresso  giuntomi 
con  la  notizia  del  nuovo  accidente,  che  patì  il  Re  mio  signore 
la  sera  del  25  passato,  e  che  la  Dio  mercè  s'  era  prontamente 
rihavuto.  Queste  ricidi  ve  mi  danno  gran  pena,  et  è  verisimile 
che  daranno  motivo  alla  Francia  per  mantenersi  armata.  Non 
posso  aggiunger  altro  ;  onde  di  vero  cuore  riverisco  V.  S.  Illma. 

A.  TheimeTt  Monuments  historìques  de  Russie,  p.  376. 


565.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  19  Luglio  1698. 

Fino  da  che  partì  il  sig.  Guarienti  per  Mosca  in  qualità 
d'  inviato  cesareo,  per  ordine  di  Sua  Beatitudine  parlai  a  Sua 
Maestà  Cesarea,  perchè  volesse  dar'  commissioni  al  suddetto 
ministro  d' insistere  appresso  quel  governo,  affinchè  la  religione 
cattolica  potesse  godere  in  quel  vasto  dominio  della  libertà  di 
coscienza,  come  ve  la  godono  la  setta  luterana,  la  Calvina,  e  le 
altre  per  mero  interesse  del  traffico,  et  avendo  lasciato  a  Sua 
Maestà  la  memoria  in  scritto,  ne  riportai  ferma  intenzione,  che 
al  suddetto  ministro  si  sarebbe  ordinato  di  premer'  in  quest' 
affare  a  misura  del  zelantissimo  desiderio  di  Sua  Santità,  di  che 
allora  ne  resi  il  dovuto  conto  all'  Km.  V.  Ora  ritrovandosi  qui 
il  Czar  personalmente,  ho  stimato,  che  non  potesse  venir  mai 
miglior  congiuntura  d'  intavolare,  e  di  fermar'  un'  affare  di  sì 
grand'  importanza,  e  per  ciò  nell'  ultima  udienza  ne  parlai  a 
Sua  Maestà  Cesarea  con  tutta  V  efficacia  possibile,  rimostrando, 
che  avendo  il  medesimo  Czar  così  giustamente  un  rispetto  tanto 
preciso,  et  una  tenerezza  sì  grande  per  la  Maestà  Sua,  con  un  dis- 
corso, che  sopra  di  ciò  si  fosse  compiaciuta  Sua  Maestà  di  te- 
nerti a  faccia  a  faccia,  io  certamente  speravo,  che  più  si  sarebbe 
ottenuto  da  questo,  che  da  tutti  i  negoziati  che  si  potessero  far' 
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jSnft  i^  Mosca  con  i  suoi  ministri,  ora  che  egli  è  assente,  e  s*  è  tro- 
vato assente,  quando  il  ministro  cesareo  nel  predetto  affare  avrà 
fatto  la  proposizione. 

Le  risposte  di  Sua  Maestà  furono,  che  il  suo  ministro  in 
Mosca  di  già  aveva  adempito  la  parte  commessali,  e  che  di  già 
se  ne  sperimentavano  buoni  effetti,  essendo  stati  ricevuti  paci- 
ficamente, et  anco  con  gradimento,  i  due  missionarij,  che  avevo 
mandato  colà  coli'  inviato  ;  che  averebbe  fatto  matura  riflessione 
sopra  la  particolarità  da  me  espostah,  e  che  si  sarebbe  veduto 
di  ricavare  ogni  possibile  profitto  per  la  religione  cattolica  dell' 
affetto  che  dimostrava  il  Czar  per  la  sua  persona,  e  per  la 
sua  casa. 

Io  non  mancherò  d'  insistere,  come  devo,  perchè  non  si 
lasci  fuggire  una  sì  bella  occasione,  che  inaspettatamente  s'  è 
presentata,  et  intanto  ho  creduto  mio  debito  di  renderne  avvi- 
sata r  Em.  V.,  alla  quale  profondamente  m'  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  235. 


566.    Lettera  di  monsig.  Cusano,   nunzio   apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  19  Luglio  1698. 

Sopra  il  fondamento  d'  una  voce  sparsasi,  che  il  Czar  di 
Moscovia  possa  a'  momenti  capitar  qua,  sento  siasi  presa  da 
questi  signori  la  risoluzione  di  alloggiarlo,  e  regolarsi  con  la 
norma  di  quello  è  stato  praticato  a  Vienna,  con  farlo  assistere, 
e  servire  e  pare  non  si  metta  in  dubbio,  anche  tardando,  la  sua 
venuta  incognita,  ma  ben  si  quella  della  grande  ambasciata. 
Non  ostante  lo  scritto  a  V.  Em.  che  al  suddetto  Czar  fossero 
stati  comunicati  gli  trattati  di  pace  col  Turco,  vi  è  qualche  rin- 
contro, che  gli  sia  stata  occultata  la  rispedizione  del  segretario 
inglese  dalla  corte  cesarea  seguita  dopo  il  suo  arrivo,  forse  ad 
oggetto  di  non  ritrattare  le  disposizioni,  già  intavolate.  Il  con- 
tegno, quando  sussista,  non  trova  qui  approvazione,  parendo 
impossibile,  che  non  giunga  a  penetrarne  il  vero,  senza  ricevere 
in  mala  parte  la  simulazione,  e  sentesi  eh'  egli  continuasse  nella 
disposizione  alla  medesima  pace,  quando  si  trovasse  dalli  altri 
opportuna.  Supplico  1'  Em.  V.  di  significarmi  i  suoi  sentimenti 
come  mi  debba  contenere,   quando  venga  lo  stesso  Czar,   e  se 
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in  caso  di  voler'  egli  passare  a  Roma,   habbia  a  portartene  es-     .^^nft 
pressamente  V  avviso.     Con   che   fo   a  V.  Em.   profondissimo 
inchino. 

ArekMo  yaticano.    Venezia.    Voi.  146. 

567.    Lettera  ducale  all'  Ambasciatore  in  corte 
cesareo. 

Venezia  li  19  Luglio  1698. 

Rende  il  contenuto  delle  vostre  lettere  della  data  de'  5  del 
corrente  intieramente  informato  il  senato  de'  passi  ulteriori  fatti 
neir  affare  importante  del  maneggio  della  pace  con  Turchi. 
Comprendemo  però  la  discussione  fatta  nella  nuova  conferenza 
circa  r  ordine,  forma,  e  tempo  della  partecipatione  da  farsi  al 
Czaro  di  Moscovia,  come  del  di  più,  che  in  essa  s'  era  maturato. 
Con  piacere  osservata  la  confermatione  del  sentimento  di  levar 
ogn'  arbitrio  a'  mediatori  sopra  1'  armistitio,  sopra  di  che  pure 
con  proprij  sentimenti  s'  era  espressa  la  vostra  prudenza,  la 
quale  si  era  diretta  con  le  misure  del  proprio  decoro  e  servitio 
nella  forma  della  signatura  della  declaratoria  che  vedemo  estesa 
nelle  misure  stabilite  e  nell'  altre  parti  ancora  del  nostro  inte- 
resse, onde  ben  vi  sono  dovuti  li  attestati  più  pieni  della  nostra 
approvatione  per  tutti  li  numeri  del  vostro  maturo,  diligente,  e 
savio  contegno.  Partito  il  segretario,  saran  osservabili  li  senti- 
menti de'  Moscoviti  sopra  V  ordine  dell'  espeditione  non  solo, 
che  sopra  il  merito  dell'  importante  affare,  e  sta  il  Senato  in 
attentione  di  quello  v'  bavera  communicato  il  co  :  Chinschi  delle 
ricerche  de'  Moscoviti  stessi,  come  della  copia  della  lettera  scritta 
da  esso  all'  ambasciatore  Paget  che  servirà  a  confermare  la 
puntualità  delle  communicationi.  Nella  prossima  disposition  a 
darsi  la  publica  audienza  a'  sudetti  ambasciatori,  siamo  certi 
della  vostra  diligenza  sopra  tutto  ciò,  che  seco  si  andasse  matu- 
rando col  prestar  la  stessa  attentione  ai  maneggi  pure  coli'  in- 
viato di  Polonia,  che  intendemo  incamminato  costà;  come  con 
piacere,  s'  è  intesa  1'  essata  relatione  dell'  intiero  del  seguito 
nella  visita  del  medesimo  Czaro,  fatta  a  Sua  Maestà,  eh'  è  stata 
molto  gradita.  Con  egual  sodisfattone  comprendemo  1'  inca- 
minamento  de'  generali  et  officiali  maggiori  alla  testa  dell'  es- 
sercito  sopra  il  quale  non  mancherete  di  dar  il  calore  neccessa- 
rio, perchè  con  vigore  si  operi  nella  campagna,  per  facilitar 
presso  Turchi  li  maneggi  della  pace,  come  dal  nostro  canto  non 
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/5u?t  si  manca  con  V  espeditione  frequente  di  già  fatta  di  più  convogli 
con  militie  e  copiose  provisioni  di  procurarlo.  Neil'  affare  de' 
sali  d'  Istria  non  tenemo,  che  a  rimettersi  allo  scritto,  et  a  con- 
jfìdare  dalla  vostra  virtù  la  deffinitione  del  medesimo,  che  rius- 
cirà in  augumento  di  quel  merito,  che  per  tanti  capi  vi  adoma, 
anco  per  1'  unione  d'  abbondanti  notitie  tutte  gradite  e  corris- 
poste con  quelle  tenemo  dall'  altre  corti. 

Pervene  in  questi  momenti  il  vostro  dispaccio  in  data  de 
12  del  corrente,  e  mentre  con  altre  si  farà  al  contenuto  di  esso 
la  risposta,  dovemo  dirvi  sopra  li  motivi  ricavati  del  genio  del 
Czaro  di  portarsi  in  questa  città,  che  procuriate  d'  esser  infor- 
mato del  tempo  della  mossa  e  quando  le  presenti  giungano  in 
tempo,  doverete  espedirci  la  preventiva  notizia  della  sua  partenza 
anco  per  espressa  staffetta,  per  poter  prender  di  qua  le  misure 
proprie.  Procurerete  pur  di  ricavare  la  forma,  nella  quale  ca- 
pitando di  qua  li  ambasciatori  desidereran  esser  trattati,  mentre 
volendo  spiegar  il  carattere  riceveran  il  più  honorifico  distinto 
trattamento. 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato  Corti. 
Registro  Xs  75,  fogl.  80—81. 

568.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  22  Luglio  1698. 

Resi  conto  a  V.  Em.  due  settimane  sono  de'  tentativi  che 
nuovamente  si  facevano  dall'  archimandrita  scismatico  di  Slucka 
per  ottenere  la  grazia  intenzionatagli  fino  in  Cracovia  del  wla- 
dicato  deir  Alba  Russia  in  Lituania,  e  delle  promesse  fattemi 
da  monsig.  vescovo  di  Cuiavia  di  trattener  il  Re  nell'  ottimi 
disposizioni,  in  che  lo  trovai  quando  gli  proposi  V  affare,  come 
accennai  a  V.  Em.  sotto  li  17  passato.  Oggi  appunto  incontra- 
tomi con  monsig.  vescovo  di  Cuiavia  ho  inteso  che  non  ostante 
tutti  gli  sforzi  fattisi  da'  scismatici,  il  Re  persisteva  costante 
nel  proposito  di  negar  loro  la  grazia,  ma  perchè  temeva  di 
qualche  sorpresa  in  Leopoli  haveva  raccomandato  il  tutto  all' 
abbate  Widzycki,  gran  segretario  del  regno  e  nominato  da  lungo 
tempo  in  qua  alla  chiesa  di  Chelma,  il  quale  pregato  dagli  altri 
vescovi  haveva  risoluto  d'  accompagnare  e  servire  Sua  Maestà 
in  campagna.  Io  non  mancare  di  sollecitarlo  a  vigilare,  acciochè 
nulla   si  determini   in  pregiudizio  della  sante  unione  de'  Greci 
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colla   chiesa  Romana,   e  di   quanto  andarà  succedendo  recarò    ]2Ji® 
ossequiosa  notizia  a  V.  Em.,  alla  quale  frattando  m'  inchino  pro- 
fondissimamente. 

Archivio  yatieano,    Polonin.    Voi.  X19. 

569.   Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  22  Luglio  1698. 

Sopragionge  occasione  al  Czar  di  ritardar  alquanto  le  sue 
mosse,  mentre  se  ben  con  molte  e  successive  notitie  s'  havesse 
assicurato  che  dovevan  seguire  nel  giorno  di  dimani;  ad  ogni 
modo  questa  mattina  gli  ambasciatori  mandarono  un  lor  gentil- 
huomo  ad  avvisarmi,  che  il  Czar  prolungherebbe  il  viaggio  sin 
al  prossimo  sabbato  ;  che  però  non  ostante  dimani  con  la  stessa 
diligenza  delle  poste  awanzarebbero  sin  a  Venetia  sette  Mosco- 
viti, li  quali  poi  s*  unirebbero  a  lui:  quand'  esso  pure  vi  fosse 
giunto.  Così  per  norma  più  sicura  delle  dispositioni  per  con- 
fronto del  vero  e  di  quanto  va  succedendo,  et  alterandosi  ;  come 
per  scanso  d'  ogni  equivoco  che  potesse  insinuarsi  sopra  il  sup- 
posto degli  antecedenti  ragguagli,  formo  le  brevi  linee  della  pre- 
sente, con  dirigerla  all'  eccell."**  sig.  provveditor  generale  di 
Palma,  acciò  da  lui  venga  poi  trasmessa  a  Vostra  Serenità, 
mentre  sin  là  questo  conte  di  Par  generale  delle  poste,  mi  pro- 
mette farla  passare  per  la  stessa  strada,  e  con  li  stessi  huomini 
che  serviranno  al  viaggio  de'  predetti  Moscoviti. 

Nasce  poi  la  causa  della  dilatione  dal  pensiero  che  s'  è 
promosso  di  concertar  una  restitutione  di  visita  dell'  Imperatore, 
che  par  non  disinclini  di  portarsi  in  maniera  come  privata  et 
improvisa  a  veder  il  Czar  nella  sua  stessa  casa  per  obbligarlo 
con  una  finezza  tanto  più  stimabile,  quanto  maggiori  sono  le 
naturali  e  misurate  riserve  della  corte. 

Doveva  pur  seguir  dimani  la  pubblica  audienza  delli  am- 
basciatori, ma  nuove  se  ben  minute  difficoltà  che  non  cessan 
d'  insorgere  nel  cerimoniale,  secondo  1'  humor  e  metodo  natu- 
rale di  quella  natione,  formavano  tuttavia  alcun  intoppo.  Pre- 
tendono gli  ambasciatori  che  il  maresciallo  di  corte  nell' incontrarli 
al  piede  delle  scale,  gli  dimandi  della  salute  dello  Czar  ;  vogliono 
tenersi  coperti,  sin  all'  entrar  nella  stanza  dell'  audienza,  e  che 
il  camerier  maggiore  nel  chieder  la  permissione  d'  introdurli, 
nomini  il  Czar  con  la  serie  di  tutti  i  suoi  titoli,    come  ricusano 
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•uuiet  ^^  P^^  ^'  piedi  del  trono  di  Cesare  i  regali  che  presenteranno; 
parendo  a  loro  che  il  luoco  indichi  segno  et  offerta  di  tributo. 
Quantunque  però  ogni  punto  delle  loro  dimande  sia  contrario 
alla  pratica  di  tutti  gli  esempij  passati,  ad  ogni  modo,  come 
disaprovando  le  connivenze  degli  altri,  presumono  di  non  dover 
esser  legati  alle  regole  degli  usi  decorsi. 

Quanto  grande  e  ricca  poteva  attendersi,  fu  la  festa  data 
hieri  in  corte,  eh*  occupò  non  solo  tutte  V  hore  della  notte,  ma 
anco  le  prime  di  questo  giorno.  Neil'  inventione,  e  nel  prezzo 
degli  ornamenti,  spiccò  la  magnificenza  de' vestiti;  il  Czar  però 
amò  d'  essere  un  paesano  di  Frisia,  il  che  s'  avvicinava  assai 
alla  qualità  d'  un  marinaro.  I  suoi  ambasciatori  lo  assistevano 
travestiti  pure  in  diverse  maniere  ;  e  gli  altri  ambasciatori  ebbero 
una  finestra  nel  quarto  dell'  arciduca,  da  dove  viddero  la  pompa 
di  quest'  insolita  congiontura.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  »tato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  434—340,  disp.  }à  333. 


Carte  diverse  del  Senato  Veneto  relative 
alla  venuta  di  Pietro  11  Grande  Czaro  di 

Moseovia,  a  Venezia. 

(X2X2  570-620). 

570.    Scrittura   del  Reggimento  air  Arsenal  al  Doge  di 

Venezia. 

23  Luglio  1698. 

Serenissimo  prencipe. 

Degnatisi  gli  eccellentissimi  signori  Savij  di  significar 
la  riverita  volontà  sopra  la  comparsa  che  sarà  per  fare  nel!' 
Arsenale  il  Gran  Duca  di  Moscovia  nel  vicino  suo  ricapito  nella 
dominante,  habbiamo  contribuito  tutto  lo  studio  delle  nostre 
applicationi  per  render  quanto  più  sia  possibile  decoroso  V  in- 
contro onde  risplenda  nella  più  grande  maniera  V  esemplare 
della  reggia  pubblica  magnificenza. 

Per  capo  però  della  propria  pontualità  e  perchè  habbino 
V.V.  E.E.  una  distinta  contezza  di  quello  procuriamo  d'  app- 
rontar in  momenti  ;  cosichè  superata  dall'  ardore  de  nostri  animi 
qualche  difficoltà,  che  potesse  apporvisi,  ci  resti  il  contento  di 
veder  il  tutto  allestito  nell'  accennata  occasione  per  farlo  appa- 
rire sotto  r  occhio  d'  un  tanto  prencipe,  si  diamo  V  honore  di 
rassegnar  alla  somma  prudenza  di  Vostra  Serenità  la  seguente 
divota  relatione. 

Oltre  le  formalità  solite  nel  riceverlo  alla  porta  dell'  Arse- 
nale con  numero  conveniente  d'  alabardieri  e  1'  ordine  consueto 
di  passar  con  la  stessa  antiguardia  per  ogni  luoco  tanto  della 
casa  quanto  della  tana,  fonderie,  sale,  fucine  e  depositi  d'  ogni 
sorte  d'  apprestamenti,  in  molti  de  quali  per  quanto  a  noi  spetta, 
si  farà  preparare  quasi  perfezionata  quella  qualità  di  materiali, 
che  in  cadauno  d'  essi  si  fabbrica  per  compirla  di  tutto  punto 
alla  presenza  dello  stesso  Gran  Duca,  divisiamo  nel  suo  primo 
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juInS  ingresso  nella  porta  interiore  dell'  Arsenale  far  gettar  all'  aqua 
una  galera  sottile  adornata  di  bandiere  e  panni  da  guerra;  e 
poco  distante  da  quel  sito  ma  nel  canale  medesimo  dandosi  an- 
teriormente a  carena  la  nave  Fama,  destinarvi  intorno  ad  essa 
un  buon  numero  di  maestranze[in  atto  di  calafatarla  et  aggiustarla. 

Prosseguendosi  il  cammino  per  quella  via  che  conduce  al 
volto  del  Bucintoro,  ivi  giunto  il  Gran  Duca,  et  introdotto  in 
legno  tanto  nobile  per  Maestà  e  per  valore,  sarà  questo  dato 
all'  acqua,  e  sopra  d'  esso  si  passerà  a  squeri  ne  quali  si  cos- 
truiscano le  galeazze,  ove  discendendo  potrà  egli  trasferirsi  alla 
visione  di  molti  di  questi  corpi,  e  particolarmente  d'  uno  eh'  è 
più  vicino  alla  perfetione;  poscia  al  volto  in  cui  si  fabbrica  una 
delle  navi  nuove  avanzata  ne  lavori,  et  indi  alla  galeazza  eh'  è 
appunto  quella  di  già  intieramente  allestita  per  ispedirsi  in  Le- 
vante, ridotta  ultimamente  sotto  ad  un  volto  in  ordine  alle  pub- 
bliche deliberationi.  Anche  una  mole  cosi  vasta  sarà  data  all' 
aqua  in  di  lui  presenza,  né  disperiamo  noi  di  farla  poscia  in 
poche  hore  guarnire  così  d'  arbori,  come  d'  ogni  altro  appresta- 
mento per  renderla  habile  a  galleggiar  nell'  aque  della  casa,  et 
anco  fuori  con  T  opportunità  dell'  aqua  per  1'  uscita  da  questi 
recinti,  quando  cosi  fosse  comandato  dall'  autorità  di  V.V.  E.E.  ; 
ben  è  vero  che  in  tal  caso  saria  necessario  che  possasse  a  questa 
parte  una  galera  di  Dalmatia  per  riporre  sopra  la  galeazza  la 
ciurma  della  galera  medesima,  interzandovisi  li  100  condan- 
nati, che  esistono  nella  fusta,  come  più  paresse  alla  prudenza 
del  magistrato  eccellentissimo  all'  Armar.  Passandosi  susse- 
quentemente  all'  altra  nave  nuova,  che  nella  sua  positura  pre- 
sente non  è  disimile  dalla  soprascritta,  e  poscia  ad  un  volto 
vacuo  in  cui  fu  fabbricata  la  galera  sottile  nel  tempo  stesso  che 
la  Maestà  d'  Enrico  3^  pranzò  nelle  sale,  che  sono  dirimpetto 
al  volto  medesimo,  ivi  per  apunto  confidiamo  di  seguir  l' essempio 
della  construtione  dell'  ossatura  d'  una  galera  et  in  appresso 
d'  una  galeotta  nel  breve  termine  che  il  Gran  Duca  entrando 
nelle  sale  suddette  ne  farà  1'  osservatione  di  esse,  e  si  fermi 
per  il  rinfresco,  e  che  poi  affacciandosi  alla  vista  dell'  Arsenale 
vegga  con  quanta  celerità  siansi  compiti  questi  due  legni,  ha- 
vendo  noi  di  presente  ordinata  I'  approntamento  di  tutto  ciò 
eh'  è  necessario  per  I'  effetto  stesso. 

Ritornandosi  in  fine  per  altra  parte  verso  la  porta  dell' 
Arsenale  nel  passar  per  la  strada  fuori  de  volti,  sotto  li  quali 
sono  riposti  alcuni   corpi   di  galera  sottile,   si  farà  dar  il  fuoco 
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ad  una  di  esse  in  forma  di   bruscarla,   e  lavorar  buon  numero    ?^5® 
di  calafai  intorno  ad  un'  altra  a  guisa  di  proseguire  il  suo  avan- 
zamento. 

In  queste  et  in  cadauna  delle  molteplici  sopraccennate  ope- 
rationi  oltre  quel  più  d'  honorevole  che  fosse  permesso,  e  che 
V.V.  E.E.  credessero  di  prescrivere,  s'  anderà  disponendo  ogni 
genere  di  maestranze^  e  di  preparamenti  a  misura  del  tempo  e 
del  bisogno  ;  onde  senza  lasciarsi  infruttuoso  alcun  momento,  et 
mediante  Y  uso  d'  una  diligente  avvertenza,  passi  il  tutto  con 
quella  regola  eh'  è  desiderabile  a  gloria  della  pubblica  gran- 
dezza. 

Resta  da  considerarsi  quanto  deplorabile  sia  lo  stato  pre- 
sente d'  ogn'  una  di  queste  sale  e  del  deposito  della  ferramenta 
oggetti  ben  degni  delle  mature  ponderationi  di  V.V.  E.E.  Spe- 
riamo in  vero  che  non  saran  inutili  le  nostre  diligenze  per  pro- 
veder in  qualche  maniera  alle  angustie  dell'  ultimo,  ma  non  così 
facile  rappresentandosi  a  noi  la  forma  di  supplir  al  difFetto  dell' 
altre,  dovemo  farne  questo  tocco  alla  somma  prudenza  della 
Serenità  Vostra  per  quei  ripieghi  che  riportasse  opportuni  alla 
qualità  della  congiontura. 

Per  quello  poi  riguarda  ai  lavori  nelle  fonderie  che  esistono 
nella  casa,  a  quali  sopraintende  la  zelante  attentione  del  ma- 
gistrato eccellentissimo  all'  Artiglieria,  ci  faremo  lecito  di  riflet- 
tere, che  potria  riuscire  di  molto  preggio  la  fondita  in  esse  di 
qualche  pezzo  di  cannone  alla  vista  del  Gran  Duca;  spettando 
però  quest'  affare  al  medesimo  eccellentissimo  magistrato  si  ri- 
porteremo a  quegl'  ordini,  che  V.V.  E.E.  riputassero  d'  impar- 
tirgli, e  così  medemamente  al  magistrato  delle  Rason  Vecchie 
per  la  provisione  d'  adobbi,  e  supelletili  da  esser  disposti  in 
adornamento  di  quei  siti  e  luoghi  ove  portasse  il  bisogno. 

Ci  occorre  in  fine  rappresentar  a  Vostra  Serenità  che  do- 
vendo di  presente  farsi  alcune  spese  in  abellimento  della  sud- 
detta galeazza  et  in  varie  altre  operationi  è  necessario  che  la 
pubblica  auttorità  ci  permetta  d'  ultimarle  con  la  prontezza  del 
contante,  che  si  ridurrà  a  summa  di  non  molta  consideratione. 
Gratie. 

Veneiiu.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  Secreto; 

filza  141.    Deliberazioni  del  Senato  dal  Marzo 

sin  tutto  Agosto  1698.    Xs  416.    Dato  dal  Reggimento 

all'  Arsenal  li  33  Luglio  1698. 
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juaict  571.    Deliberazioni  del  Senato  Veneto. 

1698.  23  Luglio  in  Pregadi. 
Con  testimonij  sempre  lodevoli  di  pontualità  e  di  zelo  spie- 
gano i  Provveditori  e  Patroni  air  Arsenal  nella  diligente  scrit- 
tura bora  letta  V  applicatione  da  essi  prestata  per  far  che  alla 
comparsa  del  Czaro  di  Moscovia  in  quella  casa  apparisca  nella 
maniera  più  decorosa  la  pubblica  magnificenza.  Risultando  però 
a  loro  destinto  merito  le  savie  preccedenti  a  questo  effetto  dis- 
poste, anderan  con  i  proprij  ordini  ripartendo  li  divisati  lavori 
onde  in  ogn'  incontro  rinvenir  possa  esso  principe  nuovi  motivi 
di  soddisfatione  et  babbi  di  che  appagare  neir  opere  più  con- 
facevoli  il  proprio  genio.  Oltre  le  formalità  consuete  nel  di  lui 
ricevimento  alla  porta  T  assisteranno  alcuni  di  essi  da  per  tutto 
dove  trasportar  si  volesse  in  quel  recinto  procurando  supplir  in 
ogni  parte  ai  diffetti  che  vi  fossero  con  la  maggior  apparenza, 
onde  il  tutto  comparisca  all'  occhio  di  esso  principe  con  decoro. 
A  fine  che  dar  si  possa  occorrendo  moto  alla  galeazza  che  si 
trova  di  tutto  punto  allestita  in  essa  casa,  s'  ordina  al  prowe- 
ditor  general  in  Dalmatia  di  far  passar  imediate  una  di  quelle 
galere  con  la  miglior  ciurma  in  quest'  acque  alla  quale  s'  uni- 
ranno con  gli  ordini  del  magistrato  all'  Armar  li  cento  condan- 
nati che  esistono  in  questa  fusta,  e  resterà  in  tal  forma  supplito 
air  intiero  bisogno.  Avvertirà  V  attentione  del  Reggimento  che 
il  concorso  delle  maestranze  sia  numeroso  ogni  giorno  sin  che 
il  Czaro  si  ferma  in  questa  città  impiegate  però  tutte  nelle  pro- 
prie operationi.  Per  quello  riguardo  al  lavore  delle  fondarie 
nella  casa  restano  incaricati  i  provveditori  all'  Artiglierie  d'  ap- 
prontar il  materiale  occorrente  per  qualche  fondita.  Per  le  spese 
che  si  ricercano  nell'  abellimento  della  galeazza  predetta  e  pro- 
visioni d'  accennati  addobbi  della  casa  doverà  la  diligenza  d' 
essi  provveditori  e  patroni  accompagnar  note  destinte  del  bi- 
sogno per  occorrere  a  tutto  con  le  deliberationi  opportune.  Nel 
riguardo  in  fine  d'  incontrar  per  quanto  sia  possibile  nelle  so- 
disfationi  del  Czaro  suddetto  doverà  il  Reggimento  far  seguir 
immediate  1'  evacuatone  di  quella  pubblica  casa  nominata  il 
Paradiso  onde  havendo  bisogno  di  respiro  possa  prevalersene 
e  sia  adobbata  dal  magistrato  alle  Rason  Vecchie  come  resta 
dehberato. 

Veneiia.    Archioio  di  stato.    Patroni  e  Provveditori 

air  Arsenal.    1694—1698.    Reg.  Xs  19, 

fogl.  ao8  terg.  —  309  terg. 
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572.    Deliberazioni  del  Senato  Veneto.  jumet 

1698.    23  Luglio  in  Pregadi. 

Capitato  di  Dalmatia  il  colonello  Nicolò  Rizzo  con  soldati 
cento  trenta  in  circa  uniti  in  quella  provintia  per  conto  del  Reg- 
gimento che  hebbe  permissione  di  levare  a  io  Agosto  passato, 
conviene  che  gli  sijno  somministrati  li  cinque  brazza  di  panno 
per  cadauno  stabiliti  nelle  capitole  stesse  per  resto  del  donativo 
in  esse  assegnatole. 

Sia  però  commesso  al  magistrato  sopra  le  camere  alla  cassa 
del  quartieron  di  far  comprede  di  panno  alto  brazza  seicento 
in  circa  di  color  rosso  per  esser  consegnato  al  coUonello  sudetto 
per  la  facitura  d'  habiti  a  soldati  predetti  ;  ben  intendendosi  con 
il  savio  nostro  alla  scrittura  e  per  1'  intiero  vestito  di  tella  per 
fodrar  le  casache,  cadij  per  una  camisioletta  per  cadauno  e  bot- 
toni per  essa,  cordon  rosso  di  seda  per  le  casache  e  fassa,  resti 
impartita  facoltà  al  magistratto  suddetto  di  spendere  sino  alla 
suma  di  ducati  due  e  mezzo  per  cadaun  soldato  ad  oggetto  che 
sijno  di  tutto  punto  vestiti,  e  possino  neir  occorrenze  del  pub- 
blico servitio,  decorosamente  comparire  restandogli  ciò  libera- 
mente rilasciato;  con  obbligo  al  colonello  Rizzo  suddetto  di 
supplire  alle  altre  spese  di  fattura  nella  casacha,  baretta,  doro- 
glinizzi  e  scoffoni,  et  alla  compreda  delle  braghesse  e  scarpe, 
onde  restino  li  soldati  predetti  intieramente  proveduti  come  sopra. 

E  da  mò  sia  comesso  al  savio  cassier  di  disponer  quello 
occorre  per  che  sia  suplito  alle  suddette  premurose  occorrenze. 


Panno  —  braccia  5  per  cadauno    .    .    .    .    br.  600. 

Fodra  —  braccia  6  per  velada br.  720. 

Cadij  per  camisioletta br.  400. 

Bottoni. 
Cordon  di  seda  per  le  casache  fasca  di  lana  —  X2  130. 


Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato  Mar  1698. 
Reg.  >&  164  e  filza  744. 


573.    Deliberazioni  del  Senato  Veneto. 

1698.    23  Luglio  in  Pregadi. 
Ricercando  il  pubblico  servitio  che  per  tutto  quello  potesse 
occorrere,  siano  in  pronto  sessanta  mude  d'  habiti  air  oltrema- 
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j?m?t  rena,  cioè  barretta,  casacha,  camisiola,  braghesse,  calce,  scoffoni, 
fassa,  camisa  e  crovata,  per  vestir  sessanta  soldati  oltremarini 
per  valersene  come  ricercasse  la  congiontiira. 

Sia  comesso  al  magistrato  sopra  le  camere  alla  cassa  del 
quartieron  di  far  subito  quanto  di  sopra  resta  espresso  di  ves- 
titi sopradetti,  di  qualità  e  conditione  decorosa  e  propria. 

E  dal  savio  cassier  del  collegio  nostro  siano  disposti  gli 
ordini,  perchè  sia  somministrato  pronto  il  denaro  per  effetto  della 
deliberatione  presente. 

Veneiia.    Archivio  di  Stata.    Senato  Mar  1698,  filza  744. 

574.    Deliberazioni  del  Senato  Veneto. 

23  Luglio  1698. 

Intesasi  per  lettere  dell'  ambasciator  nostro  cav.  Ruzzini 
da  Vienna  la  rissolutione  del  Czar  di  Moscovia  di  passarsene 
da  quella  corte,  ove  presentemente  ritrovasi  in  questa  città  per 
trattenersi  privatamente;  e  non  dovendosi  differire  quelle  pre- 
ventioni  et  ordini,  che  per  honorar  esso  principe  anco  incognito, 
si  rendono  in  ogni  modo  necessari]  e  proprij  della  generosità 
pubblica.  L' anderà  parte  che  in  primo  luogo  sij  de  presenti  per 
scrutinio  di  questo  Consilio  con  le  forme  solite  ballotata  e  de- 
stinata una  casa  honorevole  in  questa  città  per  alloggio  del 
Czar  sudetto  e  suo  seguito.  La  quale  debba  esser  fatta  nobil- 
mente adobbare  dal  magistrato  alle  Rason  Vecchie  con  ogni 
diligenza  e  sollecitudine  e  da  esso  pure  sia  proveduto  a  quanto 
ricercar  si  potesse  per  spesarlo  nel  giorno  del  suo  arrivo  e 
successivamente  come  occorresse  in  forma  la  più  decorosa.  Per 
incontrar  maggiormente  nelle  di  lui  soddisfationi  reseci  già  pa- 
lesi col  mezzo  dell'  ambasciator  nostro  predetto,  sia  fatta  pur 
subito  formir  anco  la  casa  pubblica  all'  Arsenal  nominata  il 
Paradiso  onde  havendo  bisogno  di  qualche  respiro  possa  della 
medesima  prevalersene.  Farà  inoltre  allestire  due  delle  migliori 
peote  decorosamente  addobbate  e  prò  vedute  di  barcaroli  con 
livree  consimili  a  quelle  del  serenissimo  principe  per  spedirgliele 
al  giunger  suo  alle  rive  di  Mestre  e  dargli  con  esse  il  commodo 
necessario  per  il  suo  passaggio  alla  casa  preparatagli  in  questa 
dominante. 

Farà  che  alle  rive  della  medesima  si  trovino  approntate 
quattro  gondole  più  scielte  e  nobilmente  guarnite  le  quali  have- 
ranno  a  servirle  in  tempo  del  suo  soggiorno  coli'  impiego  degl' 
huomini  e  livree  delle  peote  stesse. 
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Nella  multiplicita  di  tali  spese,  che  effettuar  si  deveranno  j^^J^ 
col  pubblico  denaro  da  esso  magistrato  alle  Rason  Vecchie  co- 
noscendo proprio,  che  a  divertimento  d'  ogni  disordine  di  scrit- 
tura continui  in  quella  cassa  il  nobil  huomo  ser  Coriolan  Piovene 
attuai  proweditor  cassiere:  ne  resti  per  auttorità  di  questo 
consiglio  prolungato  allo  stesso  V  impiego  per  tutto  il  tempo 
della  presente  occorrenza.  E  per  non  divertirlo  da  esse  incom- 
benze multiplici  sia  preso  che  la  diretione  del  banchetto  da  farsi 
nel  prossimo  giorno  di  S.  Giacomo,  resti  per  questa  volta  tanto 
appoggiata  alli  ministri  del  magistrato  stesso  alle  Rason  Vecchie, 
ond'  egli  possa  colle  proprie  zelanti  applicationi  supplir  al  pub- 
blico miglior  servitio.  Per  quello  riguarda  il  farle  destination 
de  soggetti  patricij,  resti  pur  deliberato,  che  de  presenti  sia  per 
scruttinio  di  questo  consiglio  fatta  elettion  di  quattro  provvedi- 
ditori  di  S.  Marco,  eccettuati  quelli  che  fossero  del  collegio 
nostro,  a  fin  che  da  essi  siano  portati  quegl'  uffitij,  et  esseguite 
quelle  commissioni  che  pareranno  a  questo  consiglio;  e  per 
scoprir  in  tanto  i  suoi  desiderj  possa  da  savij  del  collegio  nostro 
esser  adoperata  la  persona  di  monsignor  arcivescovo  di  Fila- 
delfia, come  soggetto  savio  e  di  sua  particolar  confidenza,  con 
queir  istruttioni  et  incarichi,  che  per  loro  virtù  riputeranno  più 
accomodati. 

Per  trattener  esso  principe  con  i  possibili  e  più  nobili  di- 
vertimenti, resta  incaricato  il  magistrato  all'  Artiglierie  di  con- 
certar con  i  migliori  periti  qualche  gioco  de  fuochi  artificiali  da 
farsi  in  acqua  di  notte  tempo  ed  in  quei  siti,  che  crederà  più 
a  proposito,  applicando  in  cose,  che  riescan  non  men  dilettevoli 
che  grandiose  e  suggerendo  in  scrittura  tutta  quello  di  più  ri- 
putasse per  propria  prudenza  accomodato  et  opportuno.  Doverà 
pur  esso  magistrato  far  approntar  quella  quantità  di  metal  che 
render  si  potesse  necessario  per  qualche  getto  di  cannon,  o 
mortaro  grosso  con  1'  arma,  et  alla  vista  d'esso  principe,  acciò 
con  tal  tratto  di  stima  render  possa  appagato  anco  il  suo  genio. 
Per  la  provision  del  rame  occorrente  sian  ricercati  li  capi  del 
consiglio  di  Dieci  a  devenir  alle  deliberation  che  crederan  pro- 
prie, perchè  dal  magistrato  alle  Miniere  si  facci  la  consegna  di 
tal  materiale  nella  maggior  quantità  possibile,  et  in  diffetto  d' 
esso,  sarà  in  ogni  caso  supplito  con  pronta  ballotation  di  denaro. 
Perchè  soddisfar  possi  occorrendo  anco  alla  curiosità  di  veder 
a  lavorar  i  vetri  in  Murano,  siano  ricercati  i  capi  del  consiglio 
di  Dieci  predetti,   a  rilasciar  gì'  ordini   che   per  loro  prudenza 
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j^ifiuft  crederai!  necessarij,  acciò  non  ostante  V  uso  di  levar  nel  pros- 
simo Agosto  il  fuoco  alle  fornaci,  havessero  in  alcune  delle  più 
distinte  a  continuarsi  i  lavori.  Per  quello  potesse  infine  incontrar 
nel  genio  dello  stesso  Czaro  con  regate,  guerre  di  pugni,  feste, 
opere  musicali  o  serenate,  adobbo  della  Merzeria  et  altri  con- 
simili divertimenti,  sia  rimmesso  alla  maturità  de'  savij  dal  col- 
legio nostro  predetti  il  disporre  quegl'  ordini  e  sopraintendenze 
dei  nobili  huomini  che  riputeranno  opportime  a  misura  del  suo 
compiacimento  che  con  le  proprie  destre  maniere  anderan  ril- 
levando,  onde  sia  trattato  con  ogni  termine  d'  honore  corrispon- 
dente alla  pubblica  dignità  e  decoro. 

Al  savio  alla  Scrittura  sia  commesso  d'  approntare  quel 
corpo  di  militia  che  crederà  conveniente  per  formar  alla  casa 
d'  esso  principe  le  necessarie  guardie,  e  supplir  ad  altra  simile 
occorrenza,  procurando  che  la  gente  stessa  sij  ben  vestita  et 
armata  per  farla  comparir  con  decoro. 

Vemetia.    Archivio  di  ttato.    Senato  Corti  ioga    Reg.  >&  75. 


575.    Lettere  ducali  alli  Rettori  di  Mestre,  Treviso, 
Udine,  Padova  e  Vicenze. 

93  Luglio  1698. 

Neir  imminente  ingresso  del  Czaro  di  Moscovia  nel  nostro 
stato,  che  deve  seguire  per  la  via  di  Goritia,  si  sono  impartite 
le  commissioni  proprie  al  corriere  maggiore,  perchè  in  cadauno 
de  luoghi  di  mutation  di  posta  nell'  alligata  nota  descritti,  babbi 
a  ritrovarsi  pronto  il  Xs  di  20  cavalli  di  buona  qualità,  così  da 
sedia,  che  da  sella  per  il  commodo  del  passagio  di  quel  prin- 
cipe e  suo  seguito  a  questa  parte.  Credemo  opportuno  però 
d'  avvanzarne  a'  voi  la  notitia,  affinchè  nel  caso  da  corrieri  che 
restono  destinati  a  tali'  incombenza,  venissero  portati  a  cotesta 
carica  riccorsi,  per  quel  più  potesse  occorrerli,  gli  sia  dall'  au- 
torità della  medesima  prestata  tutta  queir  assistenza,  eh'  è  della 
pubblica  intentione,  perchè  agevolate  tutte  le  difficoltà  che  po- 
tessero fraporsi  e  puntualmente  anche  in  questa  parte  adempita 
la  volontà  del  Senato. 

yfneiia.    Archivio  di  sialo.  Senato  Corti  1698.  Reg.  Kt  75. 
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376.    Instruttione  data  dagl'  eccellentissimi  signori      juiiiet 
Savij  al  Corriere  Maggiore. 

23  Luglio  1698. 

Dovendo  trasferirsi  in  questa  dominante  il  Czaro  di  Mos- 
covia,  per  la  via  di  Goricia,  volemo,  che  senza  ritardo  si  faccino 
da  te  provedere  le  poste,  che  s'  attrovano  sopra  quella  stradda 
di  20  cavalli  per  cadauna  di  buona  qualità  così  da  sedia,  come 
da  sella  e  di  otto  sedie  per  il  meno»  onde  sia  pronto  il  bisogne- 
vole per  il  trasporto  di  quel  principe  e  suo  seguito  a  questa 
parte,  senza  contribuzione  immaginabile  di  denaro,  e  ti  saranno 
consignate  per  tal'  effetto  ducali  dirette  alli  rettori  di  Padova, 
Vicenza,  Mestre,  Treviso  et  Udine,  perchè  ti  prestino  tutta 
queir  assistenza  che  si  rendesse  neccessaria  e  per  la  quale  li 
fossero  da'  tuoi  intervenienti  a  ciò  destinati  portate  instanze  e 
riccorsi.  Al  podestà  e  capitano  di  Treviso  e  luogotenente  d' 
Udine  ordiniamo  di  disponer  nelle  giuridizioni  a  cadauno  di 
loro  respettivamente  soggette  nei  luoghi  di  mutation  di  posta 
giusto  la  nota  qui  occlusa  habitationi  decenti  per  il  di  lui  al- 
loggio, le  quali  saranno  anche  provedute  del  commodo  necces- 
sario, e  di  rinfreschi  per  il  suo  trattamento;  e  commettemo  a 
te,  che  senza  ritardo  facci  awanzare  per  la  stradda  suddetta 
di  Goricia  e  con  la  diligenza  delle  poste  due  corrieri  all'  incontro 
del  Czaro  medesimo,  dovendo  di  luogo  in  luogo  prender  lingua 
del  di  lui  viaggio  et  avvanzamento  a  questa  volta  ;  et  particolar 
avvertenza  loro  sarà  usciti  dallo  stato  nostro  1'  assicurarsi,  che 
nel  ritorno  non  siano  per  mancare  cavalli  alle  loro  corze.  Sor- 
titogli poi  r  incontro  del  Czaro  e  fatta  1'  osservatione  necces- 
saria del  luogo,  tempo  e  numero  del  di  lui  seguito,  senza  far 
passo  né  parola  immaginabile,  doveranno  immediate  ritornar 
nello  stato  nostro  con  la  maggior  sollecitudine,  restituendosi 
uno  d'  essi  in  questa  città  per  portar  le  notitie  più  distinte  di 
quanto  le  sarà  sortito  d'  osservare  ;  avvisando  pure  d'  ogni  cosa 
nel  di  lui  passaggio  li  rappresentanti  di  sopra  nominati,  per 
loro  regola  e  per  gì'  ordini,  che  troveranno  opportuni  di  rilas- 
ciare in  consonanza  delle  commissioni  da  noi  disposteli.  L'  altro 
de  predetti  corrieri  deve  fermarsi  all'  ultima  posta  del  nostro 
confine,  e  giunto,  che  sij  colà  il  suddetto  Czaro  sarà  sua  cura 
r  accompagnarlo  di  posta  in  posta,  secondo  la  nota  predetta, 
in  ogn'  una  delle  quali  vi  sarà  sogetto,  a  ciò  espressamente 
destinato,  dovendo  esso  corrier  prestargli  tutta  la  più  pontuale 
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jSuft  assistenza,  onde  resti  la  Maestà  Sua  nella  forma  migliore  ser- 
vita, ne  succedano  per  qualunque  maniera  sconcerti  o  disordini  ; 
ben  avvertendo  sopra  tutto  eh'  egli  babbi  a  contenersi  in  tale 
risserva,  che  mai  mostri  d'  operare  cosa  alcuna  di  pubblico  or- 
dine, ma  sempre  in  forma  privata.  Per  le  spese,  che  a  causa 
delle  dispositioni  predette  potessero  occorrere  alli  corrieri,  quali 
saranno  da  te  destinati  a  tali'  incombenza,  ti  facemo  esborsare 
dal  savio  cassier  del  collegio  nostro  la  somma  di  ducati  quattro 
cento  de  quali  haverai  da  render  conto,  confidando  in  resto 
che  non  si  lascierà  da  te  di  disponere  tutte  quelle  preavvertenze 
maggiori,  che  nell'  essecutione  pontuale  degl'  ordini  nostri  pos- 
sano meritarsi  li  riscontri  della  pubblica  sodisfazione. 

Appendice. 

Partendosi  da  Palma  la  mattina,  si  and  era  a  pranso  a  Cod- 
roipo,  essendovi  poste  due,  che  sono  miglia  disdotto  incirca. 

Partendosi  doppo  pranso  da  Codroipo,  si  anderà  a  Porde- 
non,  che  vi  sono  poste  una  e  mezza;  e  da  Pordenon  si  anderà 
a  Sacil,  essendovi  un'  altra  posta,  dove  si  potrà  far  la  cena. 

Partendosi  la  mattina  da  Sacil,  si  anderà  a  pranso  a  Tre- 
viso, essendovi  poste  una  e  mezza. 

Partendosi  da  Treviso  doppo  pranso,  si  può  venire  a  dri- 
tura  a  Venesia,  essendovi  una  posta  e  mezza  da  Treviso  a 
Mestre. 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698. 

Reg.  Si  75  e  filza  141.    Deliberazioni  del  Senato  da 

Marzo  sin  tutto  Agosto  1698.    Nt  4161 


577.    Lettera  ducale  al  Luogotenente  d'  Udine. 

23  Luglio  1698. 

Partecipataci  dall'  ambasciator  nostro  in  Vienna  con  spe- 
ditione  espressa  di  staffetta  la  risolutione  del  Czaro  di  Moscovia 
di  trasferirsi  a  questa  dominante  troviamo  proprio  V  andar  dis- 
ponendo quelle  occorrenze,  che  si  rendono  necessarie  per  in- 
contrar le  soddisfationi  e  compiacenze  della  Maestà  Sua,  che 
sono  di  passare  e  mantenersi  totalmente  incognito  et  inosser- 
vato ne  con  seguito  maggiore  che  di  12  persone  in  circa. 

Mentre  però  deve  egli  introdursi  nello  stato  nostro  per 
la  via  di  Goricia,  si  rilasciano  al  corriere  maggiore  le  commis- 
sioni opportune,   perchè  a  tutte  le  poste  che  sono  sopra  quella 


K2K2  577—578  449 

Strada,  s'  attrovi  pronto  quel  JSTs  conveniente  di  cavalli,  che  può  .^®®8 
rendersi  adequato  al  bisogno  del  di  lui  passaggio  e  che  doverà 
esserle  somministrato  senza  contribution  immaginabile  di  denaro. 
S^^ito  V  ingresso  di  Sua  Maestà  nel  nostro  dominio  doverà 
esser  da  voi  in  tutti  li  luoghi  di  mutation  di  poste  a  cotesta 
giurisditione  soggetti  destinata  di  pubblico  commando  una  delle 
case  più  nobili  con  abbondante  provigione  di  rinfreschi  e  com- 
mestibili che  doverà  farsi  a  spese  pubbliche  e  senza  aggravio 
alcuno  di  particolari,  al  qual  effetto  vi  s'  impartisce  facoltà  di 
valervi  del  denaro,  anche  di  ragione  obligata,  eccettuati  li  cin- 
que per  cento  soldi  per  lira,  sussidio,  campatico  e  tansa  per 
essere  impiegato  in  tal  occorrenza.  In  ogn'  una  dell'  habitationi 
predette  haverete  a  deputarvi  uno  di  cotesti  nobili  che  per  pru- 
denza et  habilità  giudicherete  più  capace,  et  a  proposito  per 
simile  incarico,  a  cui  ne  resti  appoggiata  la  diretione  e  la  ne- 
cessaria avertenza,  perchè  le  cose  procedano  con  1'  ordine  e 
regola  migliore  il  qual  soggetto  però  tutto  doverà  operare  e 
parlar  sempre  in  forma  privata  e  mai  in  pubblico  nome.  Af- 
finchè disposizioni  tali  camminino  con  quella  maniera  eh'  è  della 
vplontà  pubblica  resta  di  nostr'  ordine  incaricato  il  corriere  mag- 
giore sudetto  a  farvi  precorrere  con  corriere  la  notitia  precisa 
del  luogo,  ove  sarà  stato  da  lui  incontrato  il  Czaro  medesimo 
per  regola  e  misura  alle  direttioni  vostre  prudenti  e  perchè  può 
portar  il  caso  che  nell'  avvicinamento  della  Maestà  Sua  a  Palma 
egli  mostrasse  soddisfattione  di  veder  quella  fortezza  stimiamo 
opportuno  che  con  li  proprij  concerti  con  quel  provveditor 
generale  resti  da  voi  spedito  colà  preventivamente  qualche  nu- 
mero di  bombardieri  e  di  cernide,  nella  possibile  miglior  forma 
allestite,  onde  resti  quella  piazza  a  pubblico  decoro  sufficiente- 
mente .presidiata.  La  vostra  bastantemente  nota  puntualità  e 
prudenza  fa  confidar  esseguita  nella  più  desiderabile  maniera 
questa  pubblica  volontà  con  la  dispositione  di  quegl'  ordini,  che 
vengono  ricercati  dall'  occorrenza,  e  che  valeranno  a  conciliarvi 
anco  per  questo  capo  sempre  più  distinto  il  pubblico  gradimento. 

Venezia.   Archivio  di  stato.   Senato  Corti  1698.   M  75. 

578.  Lettera  ducale  al  Provveditor  Generale  dì  Palma. 

23  Luglio  1698. 

Partecipatoci  dall'  ambasciator  nostro  in  Vienna 

immaginabile  di  denaro*). 

i)  Ved.  sopra  7^  ^'j'j,  lettera  ducale  al  luogotenente  di  Udine.  E.  Sch. 
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/SS?t  Nel  di  lui   avvicinamento  a  cotesta  parte,   potendo  portar 

il  caso,  che  palesasse  la  Maestà  sua  sodisfattione  di  veder  la 
fortezza,  doverà  esser  da  voi  con  li  concerti  neccessarij  con 
luogotenente  d'  Udine,  al  quale  scrivemmo  in  conformità  rinfor- 
zata a  pubblico  decoro  la  piazza  di  qualche  numero  di  bombar- 
dieri e  cernide  nella  forma  migliore  allestiti,  et  affinchè  ritrovi 
questo  prencipe  in  tutti  i  luoghi  un  commodo  decente,  bavera 
a  farsegli  da  voi  preparare  nobil  rinfresco  e  proviggione  abbon- 
dante di  commestibili  che  doverà  farsi  a  spese  pubbliche,  al  qual' 
effettto  vi  s'  impartisce  facoltà  d'  impiegar  quella  somma  di 
denaro,  che  potesse  occorrer,  per  esserne  prontamente  rimbor- 
sato, aggiungendovi  per  lume,  esser  di  nostra  intentione,  che 
gli  siano  usati  da  per  tutto  li  maggiori  honori,  ma  sempre  in 
forma  privata,  e  mai  in  pubblico  nome.  La  vostra  bastantamente 
nota  previdenza  fa  confidar  esseguita  nella  più  desiderabile  ma- 
niera questa  pubblica  volontà  con  la  dispositione  di  quegl'  or- 
dini che  vengono  ricercati  dall'  occorrenza,  e  che  valeranno  a 
conciliarvi  anco  per  questo  capo  sempre  più  distinto  il  pubblico 
gradimento. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Reg.  Ks  75. 


579.    Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di 
Treviso. 

23  Luglio  1698. 

Partecipataci  dall'  ambasciator  nostro  in  Vienna 

ove  sarà  stato  da  lui  incontrato  il  Czaro  medesimo  per  regola 
e  misura  alle  direttioni  vostre  prudenti  *).  E  perchè  doverà  ne- 
cessariamente seguir  il  passaggio  della  Maestà  Sua  per  cotesta 
città  stimiamo  opportuno  che  preventivamente  resti  da  voi  in- 
trodotto qualche  numero  di  bombardieri  e  di  cernide  nella  pos- 
sibile miglior  forma  allestite  onde  restino  in  forma  propria  ar- 
mate le  porte  con  numero  sufficiente  e  decoroso  di  pressidio. 
La  vostra  bastantemente  nota  puntualità  e  prudenza  etc.  *). 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Rcg.  Jfe  75. 


i)  Ved.  sopra  K2577,  lettera  ducale  al  luogotenente  di  Udine.  E.  Sch. 
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580»    Lettera  ducale  al  Provveditor  Generale  in  .'^«f^ 

Dalmazia  ed  Albania,  e  non  trovandosi  nella  Dalmazia 
al  commissario  Capello  mutatis  mutandis. 

23  Luglio  1698. 

A  motivo  della  comparsa  che  seguir  deve  in  brevi  giorni 
del  Czar  di  Moscovia  in  questa  dominante,  rendendosi  neces- 
sario haver  qui  una  di  coteste  galere  montata  della  miglior 
ciurma  e  due  delle  pubbliche  galeotte  armate  di  gente  oltrama- 
rina  la  più  scielta  rissolve  il  Senato  con  la  spedition  di  peota 
espressa  incaricare  la  vostra  puntualità  al  sollecito  incammina- 
mento di  essi  legni,  facendo,  che,  con  tutta  la  possibile  celerità 
giungano  in  quest'  acque,  onde  nel  pronto  adempimento  di 
tale  pubblica  premura,  risultino  gV  effetti  sempre  soliti  del 
vostro  fervido  zelo.  E  da  mò  sia  commesso  al  magistrato  all' 
Armar  di  far  prontamente  allestire  trecento  camisole  di  seta  per 
uso  de'  galeotti,  applicando  non  meno  alla  maggior  apparenza 
che  al  risparmio  possibile. 

Al  magistrato  Sopra  Camere  sia  pur  commesso  approntar 
la  quantità  de  panni  eh'  occorresse,  per  far  cento  vestiti  alle 
militie  oltramarine  che  capitar  devono  di  Dalmatia  con  due  di 
quelli  pubbliche  galeotte,  ben  intendendosi  col  savio  nostro 
alla  Scrittura  per  i  proprij  concerti. 

Venezia.    Archivio  di  stato.   Senato  Corti  i69a 

Reg.  Xs  75  e  filza  141  :  Deliberazioni  del  Senato  da 

Marzo  sin  tutto  Agosto  1698.  Ss  416. 


581.    Lettera  ducale  al  commissario  Capello 
in  Dalmazia. 

23  Luglio  1698. 

Come  comprenderete  dall'  occlusa  copia,  scriveipo  al  prov- 
veditor general  in  Dalmazia  et  Albania,  che  faccia  calar  pronta- 
mente in  quest'  acque  una  delle  galere  della  provincia  per  li 
motivi  in  essa  copia  espressi.  Potendo  però  essere,  che  al 
giungere  delle  presenti  egli  si  trovi  già  avanzato  in  Albania, 
incarichiamo  la  vostra  puntualità  ad  eseguire  prontamente  quanto 
al  medesimo  resta  commesso,  così  ricercando  le  nostre  premure. 

Veneiitt»    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698. 

Reg.  >&  75  e  filza  141  :    Deliberazioni  del  Senato  da 

Marzo  sin  tutto  Agosto  1698,  >&  416. 

29* 
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juiuet      582.    Lettera  di  V.  Vendramin  proweditor  generale 
di  Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  li  ^  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Scritte  apena  altre  mie  brevissime,  eh'  accompagnano  let- 
tere dell'  eccellentissimo  Ruzini  ambasciator  in  Vienna  sopra  il 
viaggio  dell'  Czar  di  Moscovia,  sopragiongono  le  venerate  comissi- 
oni  della  Serenità  Vostra,  che  mi  prescrivono  la  pietosa  suprema 
volontà  et  il  modo,  nel  quale  dovrò  contenermi  nel  suo  passag- 
gio per  questa  parte.  Sarà  perciò  da  me  contribuito  tutto  il 
fervore  dello  spirito  nel  pratticare,  con  1'  avvertenze  e  norme 
dettatemi  le  dimostrazioni  più  decorose  e  distinte,  riguardo  alla 
sublime  condizione  del  soggetto,  onde  s'  adempisca  in  ogni 
forma  dalla  mia  divota  rassegnazione  il  pubblico  ricevuto  co- 


mando.   Grazie. 


Vicenzo  Vendramin  Proweditor 
Generale. 

VeMCùa.   Archivio  di  ttato.  Senato  Secreta.   Lettere 
del  proweditor  generale  di  Palma  al  Senato.    ATs  69. 


583.    Lettera  di  V.  Vendramin  proweditor  generale 
di  Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  li  ^  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Questa  mattina  ad  bore  12  mi  sono  state  rese  lettere  dell' 
eccellentissimo  sig.  cav.  Ruzini  ambasciator  in  Vienna  capitate 
con  stafetta  spedita  a  cotesta  dominante,  con  le  quali  m' avvisa, 
eh'  in  questo  giorno  fosse  per  staccarsi  da  quella  corte  1'  Czar 
di  Moscovia  incamminato  costà.  E  ricercandomi  di  far,  eh' alle 
poste  s'  attrovino  pronti  cavalli  in  numero  aggiustato  al  bisogno, 
ho  disposto  di  subito  gì'  ordini  più  risoluti  a  quella,  eh'  a  questa 
carica  è  soggetta.  Suppone  però  lo  stesso  sig.  ambasciator, 
che  potessero  essermi  precorse  le  comissioni  supreme  di  Vostra 
Serenità,  ma  non  havendole  vedute  sino  all'  bore  24,  rissolvo 
avvisar  brevemente  I'  operato,  e  trasmetter  la  copia  della  stessa 
lettera  sperando  nel  mentre  vedermi  honorato  dalle  prescrittioni 
sovrane  di  V.V.  E.E.  che  saranno  da  me  con  la  più  rassegnata 
ubbidienza  essequite.    Grazie. 
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Appendice.  juaiet 


(Adi  23  Luglio  1698  ad  bore  dodeci  ricevuto). 

111."°  et  Eccellentissimo  Sig.  mio  Sig.  Colendissimo. 

Se  bene  saranno  precorsi,  e  penderanno  a  V.  Ec.  gli  ordini 
precisi  dell'  Eccellentissimo  Senato,  ad  ogni  modo  nel  passagio 
della  nuova  staffetta,  eh*  espedisco,  parmi,  che  sia  di  mio  debito 
r  avvisar  la  Ec.  V.  dello  imminente  viaggio  dello  Czar  di  Mos- 
covia  verso  coteste  parti  e  Venetia.  Mi  fece  dir  di  havver  dis- 
posto la  mossa  per  mercordì  prossimo,  con  otto  sole  persone, 
sperando  di  poter  consumar  il  viaggio  in  cinque  giorni  con  la 
diligenza  della  posta,  qual  però  non  prenderà  a  cavallo,  ma  in 
calesse  a  quattro  cavalli  secondo  V  uso  di  Germania.  Si  mostra 
premura  di  ritrovar  le  poste  del  stato  sufficientemente  proviste, 
per  non  incontrar  in  difficoltà,  e  ritardi.  Per  altro  lui  vuol  essere 
incognito,  e  passerà  sotto  nome  di  persona  particolare.  Servan 
a  V.  Ec.  questi  cenni  in  testimonio  del  mio  rispetto;  mentre 
non  dubito,  che  il  di  più  per  le  necessarie  avvertenze  e  prove- 
dimenti  anco  dentro  le  misure  quali  dall'  Czar  vengono  deside- 
rate, sarà  già  prescritto  dai  pubblici  ordini,  e  con  tutto  rispetto 
mi  raffermo. 

Vienna  li  18  Luglio  1698. 

Di  V.  Ec. 
Dev."'^  Oblig."^  Servitore 
Carlo  Ruzini  K/ 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato  Secreta.    Lettere 
del  proweditor  generale  di  Palnu  al  Senato.    Xs  63. 

584.    Lettera  di  G.  Giustinian  capitano  e  podestà  di 
Udine  al  Doge  di  Venezia. 

Udine  li  23  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Capitatemi  per  espresso  questa  sera  alle  bore  23  le  rive- 
rite ducali  di  Vostra  Serenità  del  giorno  di  hieri,  che  mi  prescri- 
vono il  modo  di  far  ricevere,  e  trattare  di  posta  in  posta  la 
Maestà  del  Czaro  di  Moscovia  nella  sua  venuta  in  questo  stato, 
mi  sono  subito  applicato  alle  provisioni,  che  in  tal  occorrenza 
sono  neccessarie,  et  opportune,  havendo  in  questa  notte  disposto 
molti  ordini,  affinchè  tutto  babbi  a  seguire  con  la  miglior  regola, 
e  secondo  la  pubblica  generosissima  intentione.    Mi  duole,  che 
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jiSuft  ^'  paese  per  se  stesso  non  possi  dar  quel  più,  che  comprendo 
bisognare  in  tale  congiontura,  ma  ad  ogni  modo  se  l'angustia 
del  tempo  non  mi  levarà  il  modo  d' operare,  studiarò,  che  il 
trattamento  segua  al  più  possibile  aggiustato  alla  conditione 
sublime  del  personaggio,  et  alla  volontà  suprema  della  Serenità 
Vostra.    Gratie. 

Gio.  Giustinian  C.  P. 

Venetia,    Archivio  di  stato.    Senato  Secreta. 
Udine  e  Friul  1698^ 

585.    Lettera  di  A.  Landò  podestà  e  L.  Vidman 
capitano  di  Vicenza. 

Vicenza  li  23  Luglio  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 
Dal  mastro  della  posta  di  questa  città,  per  ordine  ricevuto 
in  lettere  del  corrier  maggiore  ci  sono  state  presentate  alle 
cinque  della  notte  decorsa  V  inchinate  ducali  di  Vostra  Serenità 
del  giorno  d' hieri,  colle  quali  ci  partecipa  di  haver  impartite  le 
commissioni  proprie  allo  stesso  corriero  maggiore,  perchè  nell' 
imminente  ingresso  nello  stato  del  Czaro  di  Moscovia,  che  deve 
seguire  per  la  via  di  Goritia,  in  cadauna  delle  tappe  nella  nota 
trasmessa,  babbi  ad'  attrovarsi  pronto  il  numero  di  vinti  cavalli 
di  buona  qualità  così  da  sedia,  come  da  scella,  per  il  comodo 
del  passaggio  di  quel  prencipe,  e  suo  seguito  ;  affinchè  nel  caso 
da  corrieri  destinati  a  tal  incombenza  venissero  portati  riccorsi 
a  queste  cariche,  per  quel  più  potesse  occorrergli,  gli  fosse  dalle 
medesime  prestata  tutta  queir  assistenza,  eh'  è  della  pubblica 
intenzione  ;  perchè  siano  agevolate  tutte  le  dificoltà,  e  ha  vesserò 
potuto  fraponersi  alla  volontà  medesima  della  Serenità  Vostra. 
Sopra  l'istanza  del  mastro  della  posta  medesimo  si  sono  fatti 
capitar  questa  notte  tutti  li  cavalli  da  nolo  nella  corte  del  pa- 
lazzo pretorio,  dove  fatta  egli  la  scielta  de  vinti  de  migliori,  si 
sono  rilasciati  gli  ordini  risoluti,  perchè  dovessero  immediate 
incamminarsi  verso  Sacile,  dove  lo  stesso  mastro  della  posta  ha 
ascerito  esservi  il  bisogno  ;  ma  perchè  la  raccolta  de  cavalli 
stessi  è  stata  fatta  da  noleggini,  ci  hanno  essi  fatta  conoscere 
r  impossibilità  d' essequire  la  commissione  quando  non  le  fosse 
soministrato  danaro  per  il  mantenimento  de  cavalli  stessi,  e  de 
loro  conduttori,  essend'  essi  com'  è  pur  troppo  vero  poverissimi. 
Per  togliere  dunque  quest'  unica  dificoltà,   che  non  admette  al- 
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cuna  scusa  in  contrario,  e  perchè  non  havesse  a  restar  innese-  tJU,®^ 
quito  il  veneratissimo  comando  della  Serenità  Vostra  habbiamo 
conosciuto  partito  di  necessità  indispensabile,  per  uniformarsi 
al  pubblico  volere,  somministrarle  per  gli  alimenti  loro,  e  de 
cavalli,  per  giornate  quattro,  lire  quattro  cento  del  dinaro  di 
questa  camera,  il  che  fatto,  hanno  intrapreso  il  cammino  verso  la 
parte  del  bisogno  colla  solecitudine,  che  si  ricerca. 

Della  pontualità,  colla  quale  sono  state  dalla  nostra  rasse- 
gnazione r  E.E.  V.V.  obedite,  glen'  humiliamo  ossequiosissima 
notitia  ;  riverentissimi  supplicandole  d' awallorare  l' esborso  colla 
loro  sovrana  approvatione,  onde  nella  resa  de  conti  di  me  ca- 
pitano, mi  sia  questo  senza  oppositioni  bonificato.    Grazie. 

Antonio  Landò  Podestà. 
Ludovico  Vidman  Capitanio. 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato  Secreta.    Vicenza  1698. 

586.    Lettera  di  G.  Soderini  podestà  e  capitano  di 

Treviso. 

Treviso  li  23  Luglio  1698. 

Serenissimo  Principe. 
Mi  pervennero  la  notte  caduta  in  datta  del  giorno  d'  hieri 
duplicato  il  commando  della  Serenità  Vostra  con  staffetta  per 
le  diretioni  in  che  deve  contenersi  la  mia  ubbidienza  nell*  in- 
gresso deve  fare  in  questo  serenissimo  stato  dalla  parte  di  Go- 
ritia  Sua  Maestà  Czaro  di  Moscovia,  al  che  humiliatomi  con  V 
applicatione  dovuta,  ho  immediatamente  rilasciati  gì'  ordini  più 
opportuni,  da  quali  ne  segui  con  sollecitudine  V  allestimento  di 
20  cavalli  di  buona  qualità  cosi  da  sedia,  come  da  sella,  facendo 
in  oltre  suplir  al  numero  di  cui  restò  diffetiva  la  parte  di  Mestre, 
in  modo  che  soddisfatto  nelle  sue  premure  il  corriero,  partì 
contento,  munito  di  quel  assistenza,  che  seppe  conoscere  necces- 
saria al  bisogno.  Neil'  approssimarsi  che  farà  poi  detto  pren- 
cipe  con  suo  seguito  a  questa  città,  saranno  da  bombardieri,  e 
cernide  munite  le  porte  in  forma,  che  si  renda  decorosa  anche 
nel  presidio.  Per  ciò  concerne  al  di  lui  trattamento  sì  per  1' 
alloggio,  come  de  soggetto  al  corteggio,  è  stato  già  da  me 
scielto  il  signor  conte  Paulo  Pola  cavalier  delle  distinte  condi- 
tioni  ben  note,  che  rassegnossi  con  tutta  la  prontezza  all'  honore 
dell'  incarico,  avvertito  però,   perchè  segua  il   tutto   in   forma 
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privata,  né  mai  in  pubblico  nome.  Finalmente  per  la  provvigione 
de  rinfreschi  e  comestibile,  versarà  con  tutta  V  attentione  la  mia 
divotione  (tutto  che  la  sterillità  del  paese,  massime  nella  cor- 
rente difficile  stagione  non  somministri  il  bramabile  alla  presente 
fontione),  acciò  segua  con  la  più  abbondante  forma  espressa  nel 
sovvrano  commando,  onde  possa  haverne  1'  aggradimento  do- 
vuto, ed'  io  conciliarmi  la  pubblica  gratia  con  V  essecutione 
pontuale  di  mie  incombenze.  Et  perchè  per  il  passato  è  nato 
dubbio,  qual  de  due  reggimenti  d'  Udine,  e  questi  babbi  la  sopra- 
intendenza  alla  parte  di  Sacil  affine  che  1'  ordine  di  Vostra  Se- 
renità non  incontri  remora,  a  divieto  d'  ogni  inconveniente  ho 
stimato  proprio  spedir  persona  espressa  in  posta  all'  eccellen- 
tissimo signor  logotenente  per  stabilir  i  proprij  concerti,  perchè 
con  le  misure  eh'  esso  scieglesse  sia  in  ogni  forma  adempita  la 
pubblica  volontà. 

Devo  pur  humilmente  aggiongere,  che  havendo  osservato 
nelle  sopradette  ducali  il  prescritto,  che  per  ogni  posta  soggetta 
a  questa  giurisditione  sia  destinata  habitatione  propria,  con 
abondante  proviggione  di  rinfreschi,  e  con  deputarvi  uno  di 
questi  nobili  alla  sopraintendenza,  ho  considerato  che  in  Cone- 
gliano  dovvrà  neccessariamente  Sua  Maestà  poner  piede  a  terra 
per  la  mutanza  de  cavalli,  havendo  li  corrieri  ecquivocato,  che 
da  Sacile  a  questa  città  siavi  una  sol  posta,  e  meza,  come  scorgo 
nella  nota  tenuta,  ma  bensì  due  e  meza,  oltre  il  ritardo,  che 
porta  il  passo  della  piave,  onde  vado  disponendomi,  perchè  anco 
in  quel  luoco  sij  suplito  nella  guisa  che  di  qui  dovvrà  tenersi, 
quando  dalla  Serenità  Vostra  non  mi  fosse  commandato  in  con- 
trario. Sopra  tutto  starà  attendendo  il  mio  rispetto  nove  pub- 
bliche prescritioni  con  la  celerità  maggiore.    Gratie. 

Gabriel  Soderini  Podestà  e  Capitano. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  SecreU.    Treviso  1698. 

587.   Lettera  ducale  al  Provveditor  Generale  di  Palma 
e  simile  d'  Udine  e  Treviso. 

24  Luglio  1698. 
Oltre  quanto  con  le  precedenti  ducali  fu  incamminata  la 
vostra  diligenza  d'  operare  per  il  passaggio  della  Maestà  del 
Czaro  di  Moscovia,  vi  aggiungemo  con  queste  tenersi  per  nuove 
lettere  spedite  dall'  ambasciator  in  corte  cesarea  per  staffetta 
in  data  del  i8  cadente  che  dovea  seguir  la  partenza  da  Vienna 
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di  esso  principe  il  giorno  d'  hieri  per  far  il  viaggio  in  cinque  j^^^^ 
giorni  in  circa  e  che  havrà  seco  sette  persone  solamente  con- 
firmatosi dal  medesimo  ambasciatore  che  lo  stesso  Czaro  brami 
distintamente  d'  esser  ricevuto  senz'  incontro  et  intieramente 
incognito,  e  d' esser  coperto  col  nome  di  Alessandro  Minschiiof.  Di 
tutto  resta  la  vostra  prudenza  avvertita,  perchè  serva  di  lume  in 
corrispondenza  delle  precedenti  commissioni  alle  quali  aggiun- 
gemo  li  motivi  degl'  ordini  proprij,  perchè  non  siano  pratticati 
incontri  né  pubblici,  he  privati. 

Venezia.   Archivio  di  staio.   Senato  Corti  1698.   Reg.  ìò  75. 

588.    Lettera  di  G.  Soderìni  podestà  e  capitano 
di  Treviso. 

Treviso  li  24  Luglio  1698. 
Serenissimo  Principe. 
Rassegnatasi  la  mia  ubbidienza  al  sovrano  incarico  di  Vostra 
Serenità  per  ciò  che  concerne  il  passaggio  del  Czar  di  Moscovia, 
e  disposte  le  commissioni  necessarie,  perchè  resti  ben  adempito 
il  pubblico  volere,  incontro  gli  ostacoli  dell'  illustrissimo  rettore 
di  Conegliano  e  de  rappresentanti  quella  comunità.  Estesi 
anco  a  quella  parte  gli  ordini  proprij,  e  le  provviggioni  oppor- 
tune sul  rifflesso,  che  ivi  deve  sua  eccellenza  prender  respiro 
dalla  posta,  e  col  rincontro,  che  allo  stesso  rettore  non  è  stato 
avanzato  alcun'  ordine  pubblico,  anzi  affidato  dal  silenzio  di 
Vostra  Serenità  sopra  le  mie  riveritissime  di  23  corrente,  desti- 
nai per  suppHre  alla  privata  funzione  in  quella  terra  il  signor 
marchese  Sugana  col  riguardo,  che  ben  instruito  dall'  intentìone 
suprema  della  Serenità  Vostra  et  alla  condition  del  soggetto 
restasse  meglio  adempito  il  servigio  pubblico.  Ma  pervenutemi 
questa  sera  V  occluse,  le  humilio  ai  riflessi  dell*  E.E.  V.V.  per 
quel  compenso  che  riputassero  conferente  ali*  instantanea  essig- 
genza,  ed'  acciò  non  restino  alterate  le  dispositioni  delle  cose 
con  diservigio  di  Vostra  Serenità.     Gratie. 

Appendice. 

111.™°  et  Ecc."*®  Sig.    Signor  Colendissimo. 

Per  il  passaggio  del  Gran  Czar  di  Moscovia  per  queste 
parti  verso  la  dominante,  a  motivo  di  che  V.  Ec.  m'  avanza  la 
notitia  che  tiene  con  ducali  dell'  Eccellentissimo  Senato,  per  prov- 
veder d'  alloggio  in  cotesta  città  aggiustato   alla  Maestà  Sua, 
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jlSuS  quando  sia  per  fermarsi  in  questa,  sarà  incontrato  il  pubblico 
volere  col  provveder  di  palazzo  per  esser  ricevuta.  Quando  in 
dette  ducali  tenga  V.  Ec.  le  commissioni  di  provveder  per  la 
spesa  potrà  spedir  V  occorrenze  al  detto  effetto  ;  per  altro  sarà 
mia  cura  il  distinar  soggietti  di  questa  città,  che  vallerano  a 
servir  la  Maestà  medesima  in  caso  non  tenisse  precisa  commis- 
sione in  contrario  ;  in  che  contenterà  farmi  haver  il  riscontro  al 
qual  effetto  resta  spedito  soggietto  per  riceverlo,  non  havendo 
minor  premura  per  render  essequite  le  pubbliche  commissioni, 
et  a  V.  Ec.  bacio  riverentemente  le  mani. 
Conegliano  li  24  Luglio  1698. 

Benetto  Badoer  Podestà  e  Capitano. 

Ventùa.    Archivio  di  itato.    Senato  Secreta.    Treviso  1698. 

589.    Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di 
Conegian  *)• 

23  Luglio  1698. 

Raccomandata  alla  diligenza  del  podestà  e  capitano  di 
Treviso  la  dispositione  di  tutto  quello  occorrer  possa  per  il 
passaggio  della  Maestà  dello  Czar  di  Moscovia  credemo  proprio, 
che  senza  alterar  li  riguardi  di  cotesto  luoco  e  V  impiego  del 
vostro  zelo  sia  dal  medesimo  podestà  e  capitano  supplito  anco 
a  cotesta  parte  per  quello  occorrerà  havendo  esso  già  fatta  la 
scielta  di  soggetto  proprio  per  il  bisogno,  onde  dovrete  voi 
permetterne  1'  effetto,  anzi  sarà  cura  della  vostra  puntualità  di 
ben  intendervi  con  esso,  et  assister  le  dispositioni  sue  con  gli 
ordini  proprij,  così  per  la  destination  della  casa  come  per  quel 
più  potesse  occorrere,  acciò  la  pubblica  volontà  resti  con  tutta 
essattezza  esseguita. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Reg  >&  75. 

590.    Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di  Treviso. 

25  Luglio  1698. 

Raccomandata  alla  vostra  prudenza  1'  incombenza  d'  assis- 
tere agi'  ordini  proprij  per  il  passaggio  della  Maestà  del  Czaro 
di  Moscovia  per  coteste  parti  approviamo  la  dispositione  incam- 
minata anco  per  il  luogo  di  Conegliano.    Scrivemo  però  a  quel 


i)  Conegian  (dialetto  veneto)  =  Conegliano.    E.  Sc/t. 
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pubblico  rappresentante,  acciò  sia  permesso  a  voi  l' adempimento    .{fjg® 
d'  ogni  occorrenza,  come  confidiamo  sarà  dal  vostro  zelo  prati- 
cato il  che  servirà  in  risposta  delle  vostre  lettere  in  questo  giorno 
per  espresso  pervenuto. 

yenetia.    ArehÌ9Ìo  di  stato.  Senato  Corti  1698.  Reg.  Ms  75. 

591.    Lettera  di  B.  Badoer  podestà  e  capitano  di 
Conegliano  al  Doge  di  Venezia. 

Conegliano  li  27  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Humiliatasi  questa  comunità  ai  supremi  voleri  della  Sere- 
nità Vostra  espressimi  nelle  riverite  ducali  di  25  cadente,  intorno 
al  passaggio  per  questa  città  della  Maestà  del  Czar  di  Moscovia, 
ho  io  allestito  d'  ogni  suo  bisogno  per  1'  alloggio  del  medesimo 
il  palazzo  del  signor  conte  Pietro  Montalbano,  quale  con  lode- 
vole prontezza,  et  con  desiderij  maggiori,  ha  lo  stesso  alla  pub- 
blica iu*genza  rassegnato.  Tutto  ciò  è  seguito  con  intelligenza 
del  reggimento  di  Treviso,  et  sarà  queir  iUustrissimo  rettore  da 
me  assistito  anco  in  ciò  che  d'  avantaggio  V  occoresse,  perchè 
resti  con  tutta  prontezza  e  diligenza  essequita  la  pubblica  vo- 
lontà, et  a  Vostra  Serenità  humilissimo  m'  inchino.    Gratie. 

Benetto  Badoer  Podestà  e  Capitano. 

l'enezia.    Archivio  di  Stato.    Senato  Secreta.    Treviso  1698. 

592.    Lettera  di  V.  Vendramin  proweditor  generale 
di  Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  li  27  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Ancorché  piantata  sia  questa  piazza  in  un  angolo  di  paese 
che  per  la  sua  condizione  infelice  rende  desiderabile  quasi  ogni 
cosa,  ad  ogni  modo  premunita  giust'  al  pubblico  sovrano  com- 
mando di  bombardieri  e  cemide  spedite  dall'  ill."*°  sig.  luogote- 
nente d'  Udine  col  resto  della  compagnia  de  capelletti  a  cavallo 
a  lustro  del  presidio,  e  contribuiti  tutti  li  sforzi  delle  più  fervi 
d'  applicationi  in  raccoglier  qualche  numero  di  nobiltà,  mutte  e 
carozze,  e  di  persone  a  livrea,  assistito  particolarmente  dal  zelo, 
e  puntualità  comendabile  del  rappresentante  soddetto,  havevo 
disposte  le  cose  in  maniera  di  sperare,  che  la  Maestà  del  Czar 
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/5u?t  dì  Moscovia  nel  suo  arrivo  qui,  potesse  rillevare  il  pubblico 
decoro  nella  figura  particolare  di  questa  rappresentanza  dall' 
incontro  più  pomposo,  eh'  havevo  divisato  et  alestito;  ma  sop- 
ragiuntemi air  bore  i8  in  circa  del  di  25  corrente  1'  inchinate 
ducali  della  Serenità  Vostra  del  giorno  antecedente  spedite  per 
staffetta  e  compresa  la  pubblica  sovrana  volontà  uniforme  a  quella 
del  sodetto  prencipe,  che  sii  tralasciato  ogn'  incontro  così  pub- 
blico, come  privato,  licenziate  le  carozze,  e  rifformato  ogni  altr' 
appuntamento,  ho  ristretto  tutti  i  pensieri  dentro  il  recinto  della 
fortezza,  ond'  apparisca  ben  provveduta  di  gente,  e  con  propria 
maniera  munita,  com'  è  decente  al  concetto,  che  porta  della  più 
nominata  d'  Europpa.  Riffletendo  però  esser  la  posta  a  Palmada, 
villa  attaccata  alla  porta  maritima  di  pochi  rusticani  tugurij, 
priva  d'  ogni  commodo  anco  per  momentanea  posata,  non  che 
per  positivo  riposo,  che  prender  volesse  lo  stesso  prencipe,  e 
che  per  andare  alla  medesima  girar  deve  non  poco  tratto  della 
fortezza  sopra  li  spalti,  e  sull'  orlo  della  fossa,  onde  questa 
forma  di  passaggio  potesse  interpretarsi  per  tacita  esclusiva 
dalla  medesima  credesi  necessità  indispensabile,  per  1'  accennati 
riguardi,  e  per  le  convenienze  del  pubblico  decoro,  eh*  al  suo 
ingresso  nello  stato,  fosse  anco  suo  primo  oggetto  questa  gran 
piazza,  il  far  star  allestiti  in  essa  li  cavalli  di  cambiatura  con 
tal  cauta,  e  propria  disposizione  di  cose  che  non  babbi  a  cor- 
rere ritardo  veruno  a  qual  si  sia  sodisfatione  della  Maestà  sua, 
così  nel  progredire  sollecitamente  il  cammino,  come  nell'  appagare 
la  curiosità  di  veder  la  piazza,  dove  in  ordine  a  pubblici  supremi 
commandi  sta  pronto  nobil  apparato  di  copioso  rinfresco  di 
confetture,  et  altri  comestibili,  raccolti  anco  da  parti  remote  a 
costo  della  maggiore  penuria,  ma  con  tutta  1'  aggitatione  dell' 
animo,  nella  difficoltà  di  conservarli  in  staggione  si  cocente,  che 
fa  correr  tutto  1'  obligo  in  ogni  giorno,  in  ogni  bora,  et  in  ca- 
daun  momento  di  repplicare  le  dilligenze,  et  attentioni;  incerto 
per  anco  il  tempo  preciso  dell'  arrivo  di  questo  prencipe,  del 
quale,  per  le  dispositioni  fatte  in  più  luochi,  mi  giova  sperare 
d'  esseme  almeno  qualche  momento  prima  ragguagliato.  Tutto 
però  sarà  pratticato  senza  verun  pubblico  impegno,  et  in  sola 
privata  figura  di  questa  rappresentanza,  onde  rilievi  il  grado 
decoroso  della  medesima,  e  resti  pienamente  adempita  la  pub- 
blica suprem'  intentione  come  m'  è  stato  prescritto.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Secreta.    Lettere  del 
provveditor  g^enerale  di  Palma  al  Senato.    Xs  63. 
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593.    Lettera  di  V.  Vendramin  provveditor  generale  di   juniet 
Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  li  27  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
In  questo  punto,  che  sono  le  5  della  notte  giungono  let- 
tere dell'  ecc."^  sig.  cav.  ambasciator  in  Vienna  spedite  col  mezzo 
di  sette  persone  moscovite,  che  precorrono  la  mossa  del  Czar 
di  Moscovia  differita  sino  al  giorno  di  hieri,  come  distintamente 
rileverà  la  Serenità  Vostra  dall'  aggionta  copia  e  da  quelle  che 
S.  Ec.  trasmette  all'  Eccellentissimo  Senato.  Dal  corriere,  che 
da  loro  le  ha  ricevute  questa  mattina  a  Lubiana  mi  vien  riferito, 
che  possa  calcolarsi  la  comparsa  del  prencipe  a  questa  parte 
verso  il  fine  della  settimana.  Anco  di  questa  nuov'  insorgenza 
rendo  immediate  ragguagliati  gli  ili."**  rappresentanti  d' Udine,  e 
Treviso  a  norma  delle  proprie  diretioni;  dolendomi  intanto, 
eh'  anco  questa  dilatione  accresca  disordine,  e  necessità  di  pros- 
seguire  nelle  diligenze,  et  attentioni  gravose.  Tutto  humilio 
senza  fraposizione  di  tempo  all'  E.E.  V.V.  in  adempimento  del 
mio  riverente  debito.    Gratie. 

Appendice. 

111."**  et  Ecc."**  Sig.    Mio  Sig.  Colendissimo. 

Ha  motivi  di  diferir  sin  a  sabato  la  sua  partenza  il  Czar 
di  Moscovia.  M'  ha  però  fatto  dire,  che  dimani  s' avanzeranno 
con  la  diligenza  delle  poste  sette  de  suoi  per  ritrovarli  in  Ve- 
netia,  quando  v'  arriverà,  onde  a  norma  più  certa  delle  disposi- 
tioni,  et  a  scanso  dell'  equivoco  che  potesse  nascer  sopra  gì'  an- 
tecedenti raguagli,  rassegno  il  lume,  non  solo  a  V.  Ec.  ma  anco 
all'  Eccellentissimo  Senato,  con  l' annessa,  che  supplico  di  voler 
espedire  con  quel  modo,  che  troverà  più  conveniente.  Se  per 
aventura  a  Treviso,  o  altrove  fosse  bisognosa  alcuna  avertenza 
per  regola  di  ciò  che  per  commando  pubblico  stasse  preordinato, 
la  prudenza  dell'  Ec.  V.  informata  del  preciso  potrà  far  passar 
gl'avisi  opportuni. 

Soggiongerò  pure  per  lume,  che  bramando  1'  Czar,  esser 
per  bora  sotto  nome  di  persona  particolare,  ha  dimandato  un 
passaporto  dell'  Imperatore  e  forse  lo  vorrà  anche  da  me  ne 
quali  voi  che  sia  posto  il  nome  d*  Alessandro  Minschiof.  Il 
conte  di  Par  generale  delle  poste  mi   promette  di  far  tener  a 
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•uniet  ^-  ^^-  ^^  presenti  senza  alcuna  spesa,  mentre  ordinerà,  che 
venga  di  luoco  in  luoco  avanzata  con  il  viaggio  de  predetti 
Moscoviti,  onde  non  mi  resta,  che  rafermarmi  con  ogni  rispetto 
e  distintione. 

Cimerin  li  22  Luglio  1698. 

D.  V.  Ec. 

Devot."*®  Oblig."°  Serv."^ 

Carlo  Ruzini  K.*^ 

Veuttia.    Archivio  di  stato.   Lettere  del  provveditor 
generale  di  Palma  al  Senato.  >&  63. 

594.    Lettera  ducale  al  Luogotenente  di  Udine. 

28  Luglio  1698. 
Proprie  sono  le  dispositioni  degl'  ordini  dati  in  ogni  parte, 
perchè  sia  esseguita  la  volontà  del  Senato  nel  passaggio  della 
Maestà  del  Czaro  di  Moscovia.  Vedemo  però  che  le  commis- 
sioni che  haverete  impartito  per  il  transito  per  Pordenon,  restan 
approvate  e  doveran  intendersi  senz'  alterar  li  riguardi  di  quella 
parte  e  del  zelo  di  quel  reggimento. 

Venezia*    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Reg.  Xs  75. 

595.  Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di  Pordenon. 

28  Luglio  1698. 

Partecipa  il  luogotenente  d'  Udine  le  dispositioni  fatte  in 
essecution  degl'  ordini  del  Senato  per  il  passaggio  della  Maestà 
del  Czaro  di  Moscovia.  Mentre  però  anche  costà  ha  disposto 
le  cose  necessarie,  vi  dicemo  che  tali  passi  non  dovran  alterar 
li  riguardi  di  cotesto  luoco  e  quelli  anco  del  zelo  del  reggimento. 

Venexia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Reg.  >k  75. 

596.    Lettera  di  G.  Soderini  podestà  e  capitano  di 
Treviso  al  Doge  di  Venezia. 

Treviso  li  28  Luglio  1698. 
Serenissimo  Principe. 

Per  espresso  mi  spedisce  1'  eccell.°*°  signor  proveditor  ge- 
nerale di  Palma  V  occluse  con  le  quali  mi  significa  la  preven- 
tione,  nel  viaggio  dissegnato  dal  Czar  di  Moscovia  per  cotesta 
dominante,   di  sette  persone  del  suo  servigio,   e  eh'  esso  Czar 
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s'  avanzarà  à  queste  parti  solo  al  fine  della  presente  settimana.  ?^gfj 
Ciò  come  molto  altera  le  misure  prese  nelle  proviggioni  de  co- 
mestibili,  così  con  passione  dell'  animo  mio  veggo  che  la  mag- 
gior parte,  e  li  più  preziosi  pregiudicati  a  quest'  bora  dal  calore 
della  stagione  si  dovrà  indispensabilmente  rimetterli  con  nuova 
spesa,  e  con  maggior  aggravio  della  pubblica  cassa,  alle  quale 
s'  accresce  egualmente  con  tal  ritardo  il  peso  delle  cibarie,  e 
delle  contributioni  che  si  devono  alle  persone  impiegate  per  la 
funtione  comandata  dalla  Serenità  Vostra  nel  miglior  privato 
trattamento  di  quella  Maestà.  Sopra  tal  emergente  riputa  pro- 
prio la  mia  ossequiosa  rassegnatione  d' inchinar  all'  infallibile 
sapienza  dell'  E.E.  V.V.  le  accennate  lettere  dell'  eccell."°  signor 
proveditor  generale,  onde  soggette  alli  loro  maturi  rifflessi  babbi 
la  mia  costante  attentione  verso  il  pubblico  adorato  servigio  a 
dirigersi  sempre  a  norma  di  quanto  fossero  per  prescrivermi. 
Gratie. 


Appendice. 

111."**  et  Ecc."**  Sig.    Signore  Colendissimo. 

Alla  5  della  notte  mi  pervengono  lettere  dell'  eccell."°  si- 
gnor cavalier  ambasciator  in  Vienna,  con  quali  m' avisa  a  scanso 
degl'  equivochi  spedir  preventivamente  alla  mossa  dell'  Czar  di 
Moscovia  sette  persone,  che  questa  mattina  sono  già  capitate 
a  Lubiana,  e  prosseguiranno  il  viaggio  alla  dominante,  e  che 
la  partenza  dello  Czar  fosse  per  seguire  il  giorno  d' hieri,  et  il 
suo  arrivo  in  queste  parti  nel  fine  dell'  entrante  settimana,  com* 
ha  ricavato  il  corriere,  che  m'  ha  portato  le  stesse  lettere. 

Avanzo  però  tali  notitie  all'  Ec.  V.,  in  ordine  anco  a'  mo- 
tivi, per  suo  lume  onde  possa  r^olarsi  nelle  commissioni  che 
tenesse  dall'Eccellentissimo  Senato  in  tal  proposito,  e  le  baccio 
devotamente  le  mani. 

Palma  27  Luglio  1698. 

Vincenzo  Vendramin  Proved.°'  General. 
EcceU,"°  sig.  Podestà  e  Capitano  di  Treviso. 

Venetia,    ArchMo  di  stato.    Senato  Secreta.    Treviso  1698. 
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^"*""*         597.    Scrittura  del  Magistrato  air  Armar  al  Doge 

di  Venezia. 

39  Luglio  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 

Ubbedendo  il  magistrato  al  decreto  23  Luglio  cadente  che 
ci  commette  prontamente  allestire  300  camisole  di  seta  per  uso 
de  galiotti,  non  s'  è  ommessa  V  attentione  per  ridur  ad  effetto 
il  pubblico  comando  disposte  le  cose  con  il  maggior  decoro  e 
possibile  moderatione.  Havendo  poi  il  magistrato  fatto  qualche 
riflesso  sopra  V  armamento  della  galeazza  che  ricerca  il  numero 
di  380  serventi  massime  nelle  ciurme  non  intieramente  pratiche 
che  vi  volessero  di  rinforzo,  et  che  il  numero  di  200,  che  po- 
tessero capitar  con  la  galera  di  Dalmatia,  imiti  a  80  che  si  po- 
tessero ricavar  dalla  fusta  non  potrebbe  intieramente  supplire 
al  bisogno,  oltre  altri  riguardi  da  considerarsi,  dalla  pubblica 
prudenza  s'  è  creduto  bene  di  corrispondere  col  magistrato  ec- 
cellentissimo deir  Arsenal,  perchè  con  la  solita  desterità  ricavare 
se  occorrendo  si  potesse  valere  delle  maestranze  più  pratiche 
alla  condotta  della  galeazza  con  le  solite  formalità,  che  si  pra- 
tica nel  Bucintoro,  e  dall'  attentione  di  quegl'  eccellentissimi  si- 
gnori habbiamo  anco  la  dispositione  insinuata  del  pubblico  cenno, 
quando  però  credesse  proprio  di  consolar  questa  gente  con 
qualche  piccolo  premio  e  con  la  decenza  degli  habiti  decretati 
si  rassegnerebbero  alla  fatica.  La  galera  di  Dalmatia  et  qualche 
galeotta  aggiustata  con  forma  propria  accompagnando  la  ga- 
leazza farà  maggiormente  spiccare  V  attentione  pubblica  e  la 
consideratione  decente  nelP  unione  di  questi  legni. 

Aricorderemo  pure  necessaria  la  provisione  de'  Bulgari 
per  uso  della  galeazza  medesima  che  ornata  con  bandiere  pro- 
curate anco  da  particolari,  sarà  con  apparenza  aggiustata  al 
decoro  di  Vostra  Serenità,  né  mancheremo  quando  così  crediamo 
proprio  di  ben  intendersi  col  reggimento  eccellentissimo  dell' 
Arsenal  per  1'  assistenze  d'  uffitiali,  et  buon  concerto  che  occo- 
resse  la  simile  funtion.  Tutto  però  deve  dispender  dall'  arbitrio 
sovrano  dell'  Eccellentissimo  Senato.    Grazie. 

Veuezia.    Archivio  di  $lato.    Provveditori  all'  Armar. 
Reg.  Ni  175,  fogl.  76,  e  Senato  Mar  1698,  filza  744. 
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598.    Scrittura  al  Doge  di  Venezia.  juiuet 

29  Luglio  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 
I  cavalieri  Moscoviti  riverentissimi  servi  della  Serenità 
Vostra  havendo  preso  Costantino  Popasso  con  quattro  compagni 
di  natione  greca  che  esercitano  V  arte  de  marinari  per  mandarli 
in  Moscovia  in  servitio  del  Czar,  benignamente  supplicano  la 
clemente  bontà  della  Serenità  Vostra  a  volerli  concedere  un 
passaporto,  acciò  accompagnati  da  quello  possino  sicuramente 
prosseguire  il  loro  viaggio  et  ad  essi  venghino  dalla  Serenità 
Vostra  augumentate  le  tante  gratie  ricevute  da  questa  serenis- 
sima Repubblica  alla  quale  professano  eterne  obligationi. 

Nomi  de  marineri  greci. 

Costantin  Papasolo  da  Zaguia. 
Giani  da  Milo. 
Draco  Cirigotto. 
Dimitri  da  Zia. 
Cristedulo  da  Scio. 

Fefiezùi.    Arckioio  di  stato.    Senato  Mar  1698,  filza  744. 

599.    Lettera  di  F.  Marin  podestà  e  capitano  di  Mestre 
al  Doge  di  Venezia. 

Mestre  li  29  Luglio  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 

Questa  sera  verso  le  24  bore  capitò  sulle  rive  di  questo 
traghetto  Carlo  habita  a  S.  Apostolo  in  cotesta  dominante,  e 
ricercò  due  barcbe  piccole  per  otto  Moscoviti,  cbe  erano  giunti 
a  Treviso  provenienti  da  Vienna  per  essere  condotti  nella  me- 
desima; e  di  più  se  era  stato  fatto  alcim  apparecbio  in  questa 
terra  per  il  principe  di  Moscovia,  al  quale  fu  risposto  da  Menego 
Barcaro,  come  dal  suo  constituto  si  vede.  Onde  considerato 
da  me  T  affare  risolvo  d'  bumiliare  sotto  i  riveriti  riflessi  di 
Vostra  Serenità  per  pubblico  lume  le  presenti  mie  riverenti  no- 
titie  insieme  con  il  constituto  d'  esso  Barcaro,  et  riverentissimo 
m' inchino.    Gratie. 

Mestre  li  29  Luglio  1698  bore  due  di  notte. 

Ferigo  Marin  Podestà  e  Capitano. 

30 
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/uiuft  Appendice. 

Adi  29  Luglio  1698  bore  due  di  notte. 

Nel  palazzo  pretorio  nella  Camera  d' audienza  alla  presenza 
dell'  illustrissimo  signor  podestà  e  capitano  di  Mestre  consti- 
tuito  Menego  Barcaro  figliolo  di  Mattio  di  questa  terra,  il  quale 
depose,  che  questa  sera  capitato  da  Treviso  a  questo  traghetto 
alle  24  hore  Carlo  che  non  li  sa  il  cognome,  habita  a  S.  Apo- 
stolo a  Venetia  li  disse,  se  erano  due  barche  piccole  per  appun- 
tarle per  otto  Moscoviti,  che  hoggi  erano  capitati  a  Treviso, 
provenienti  da  Vienna,  per  poterli  poi  condurre  a  Venetia.  Onde 
capitato  con  lui  davanti  sua  signoria  illustrissima  per  ricever 
r  ordine,  acciò  le  dette  barche  fossero  in  pronto  per  V  effetto 
sopradetto;  e  di  più  ricercò,  se  era  preparata  alcuna  cosa  in 
questa  terra  per  il  prìncipe  di  Moscovia,  et  un  altra  persona 
eh'  era  in  compagnia  dell  detto  Carlo  rispose,  che  erano  prepa- 
rate due  peotte  a  queste  rive;  non  sa  a  che  fine  detto  Carlo 
habbia  ricercato  quanto  di  sopra. 

Interrogato  se  poi  siano  capitati  li  detti  otto  Moscoviti  da 
Treviso  a  Mestre,  rispose  signor  nò,  essendo  bora  due  hore 
di  notte. 

Interrogato  a  che  bora  è  partito  detto  Carlo  per  Venetia, 
rispose  ad  un'  bora,  e  mezza  di  notte,  non  so  con  che  barca, 
perchè  si  è  incamminato  verso  l' hostaria  nova. 

Quibus  habitis  relectum  confirmavit 

Il  Cancellier  Pretorio. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Secreta.    Treviso  léga 

600.    Lettera  di  G.  Oiustinian  capitano  e  podestà  di 
Udine  al  Doge  di  Venezia. 

Udine  li  30  Luglio  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 
Dalle  lettere,  che  humiliai  a  Vostra  Serenità  nella  sera 
stessa,  che  arrivò  V  espresso  bavera  compreso  la  rassegnatione 
mia  neir  intraprender  V  essecutione  del  pubblico  incarico  per 
il  trattamento  del  Czaro  di  Moscovia  nel  suo  passaggio  creduto 
air  bora  vicino,  et  imminente  per  queste  parti,  come  mi  moti- 
vano le  ducali  portate  da  detto  corriere,  per  la  qual  causa,  se 
bene  nella  medesima  notte  havevo  spedito  gente  in  più  parti  a 
fine  di  raccoglier  le  provisioni  neccessarie,  ad  ogni  modo  dubi- 
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tavo  di  restare  sproveduto  d'  alcune  cose,  che  per  1'  angustia  ]J|f®^ 
del  tempo  erano  impossibili  da  procurarsi.  Differita  poi  la  ve- 
nuta della  Maestà  Sua  per  quello  scrisse  ultimamente  V  ecc.°*° 
sig.  ambasciator  Ruzzini  all'  ecc."**  sig.  prov.''  generale  di  Palma 
ho  potuto  con  maggior  commodo  risarcire  ciò,  che  mancava,  e 
massime  diversi  generi  di  robba,  che  non  poteva  haversi,  se 
non  dalla  dominante,  ma  il  posporsi  il  suo  arrivo,  ha  poi  cau- 
sato con  mio  dispiacere,  che  molti  commestibili  già  preparati, 
e  di  pesci,  e  di  carni  non  hanno  potuto  preservarsi  nel  fervore 
presente  del  caldo,  onde  conviene  fare  nuove  provisioni,  e  mol- 
tiplicare le  spese.  GÌ'  alloggi  spero  saranno  aggiustati  alla  pub- 
blica premura,  et  alla  qualità  del  personaggio,  mentre  li  nobb. 
hoo:  sig."  eoo:  Manini  hanno  prontamente  esibito  il  loro  pa- 
lazzo di  Persereano,  villa  poco  lontana  da  Codroipo,  dove  è  la 
prima  posta  doppo  Palma,  havendo  io  destinato  a  ricever  il 
Czaro  medesimo  nel  detto  luoco  di  Perserean  in  forma  privata 
giusto  alle  pubblice  prescrittioni,  il  co:  Francesco  Valvason  ka- 
valier  soggetto  ornato  delle  più  riguardevoli  qualità,  et  altre 
volte  in  simili  casi  impiegato.  A  Pordenon  che  è  la  seconda 
posta  sarà  accolto  dal  co  :  Francesco  Richieri  adomo  d'  eguali 
requisiti  in  una  casa  scielta  da  me  fra  le  migliori  della  terra  del 
nob:  ho:  ser  Antonio  Loredan;  e  spogliata  questa  mia  ressi- 
denza  delle  suppellettili  più  proprie  al  bisogno,  le  ho  ripartite 
con  proportionata  distributione  fra  detti  luochi  per  fare,  che  il 
trattenimento  sia  decente  quanto  si  conviene,  al  qual  effetto, 
e  per  il  miglior  ordine  sono  stato  con  sollecito  giro  a  visitare 
personalmente  gli  alloggi  medesimi  fuor,  che  a  Sacile,  dove  non 
credo,  che  il  Czaro  possi  fermarsi  mentre  questa  terra  non  è 
più  lontana  da  Pordenon,  che  sette  miglia,  viaggio  brevissimo 
che  esclude  il  bisogno  d'  altro  rinfresco,  così  se  il  pranso  se- 
guisse in  Pordenon,  come  se  vi  facesse  la  cena,  onde  misura 
più  adequata  sarà  il  trasportarlo  sino  a  Conegliano  lontano  solo 
disdotto  miglia  dal  detto  luoco  di  Pordenon,  eh'  è  altretanta 
distanza,  quanta  è  al  luoco  stesso  di  Persereano,  perchè  poi  cal- 
colandosi, che  da  Sacile  a  Traviso  la  strada  sia  di  vinti  sei 
miglia,  questa  certamente  non  si  può  fare  senza  una  posata, 
la  quale  non  potrebbe  essergli  accommodata  in  altro  luogo  che 
a  punto  in  Conegliano,  terra,  che  non  è  distante  da  Sacil  più 
di  dieci  miglia,  onde  sarebbe  troppo  breve  il  cammino  dall'  uno 
all'  altro  rinfresco,  et  essendo  indispensabile,  che  si  trattenga  in 
Conegliano,  per  conseguenza  stimo,  che  1'  alloggio  di  Sacile  sij 

80* 
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•uuirt  f^^"  ^  misura.  Tuttavia  per  ogni  caso  ho  fatto  preparare  anco 
in  quella  terra  il  palazzo  de  nobb:  hoo:  fratelli  Flangini,  che 
con  pienissima  dispositione  V  hanno  rassegnato  a  tali  pubbliche 
premure,  e  vi  farò  avanzare  le  provisioni  occorenti,  seben  siano 
credute  superflue,  appoggiata  Y  incombenza  del  trattamento  al 
co  :  Tulvio  di  Portia,  illustre  per  la  casa,  e  per  le  personali  sue 
conditioni. 

Per  quello  riguarda  alla  prima  posta  di  Palmada  a  me  non 
è  restato,  che  operare,  se  non  rinforzarla  con  cavalli,  e  sedie 
commodate  prontamente  per  tal  occorrenza  da  alcuni  di  questi 
cittadini,  havendo  nel  resto  supplito  1'  attentione  dell*  ecc."°  sig. 
proweditor  generale  di  Palma  che  per  maggior  commodo  ha 
fatto  trasportare  la  posta  in  quella  piazza,  dove  intendo,  che 
babbi  raccolto  in  abbondanza  quanto  si  ricerca  per  il  più  no- 
bile, e  generoso  trattamento  del  prencipe.  In  ordine  alle  pub- 
bliche commissioni  ho  fatto  introdurre  in  quella  fortezza  250  cer- 
nide  alle  quali  trattenuti  ivi  più  del  divisato  per  haversi  posposto 
la  venuta  del  Czaro,  ho  fatto  sin'  bora  contribuire  ducati  300  ; 
per  loro  sostentamento,  onde  resta,  che  V  autorità  pubblica  mi 
prescriva,  se  habbino  a  pagarsi  giust'  al  pratticato  con  li  soldati 
di  fanteria  a  ragione  di  vinti  soldi  al  giorno  per  cadaimo  per 
quanti  giorni  si  fermaranno  nella  piazza,  dove  ho  pur  spedito 
250  bombardieri  secondo  il  commando  pubblico,  a'  quali  ho  fatto 
esborsare  ducati  200,  acciò  habbino  modo  di  trattenersi,  a  conto 
però  della  genovina,  che  annualmente  per  cadauno  si  paga  da 
questa  camera,  rimettendo  poi  alle  pubbliche  deliberationi  se 
habbino  a  sodisfarsi,  et  con  qual  limitata  misura  per  la  presente 
fattione,  e  similmente  qualch'  altro  numero  pur  d'  essi  bombar- 
dieri, de'  quali  ho  dovuto  valermi  in  mancanza  de  soldati  per 
scortare  da  luoco  a  luoco  le  robbe  di  qualche  prezzo  fatte  con- 
durre agi'  alloggi  destinati.  Anzi  per  rendere  più  ben  guernita 
la  stessa  fortezza,  come  conviene  al  pubblico  decoro,  ho  per- 
suaso questi  mercanti,  et  arteggiani  a  formare  una  compagnia 
d'  huomini  a  cavallo,  che  subito  con  prontezza  è  stata  riddotta 
in  numero  di  70,  in  circa  ben  armati,  e  montati  con  insegna  ad 
uso  de  soldati,  e  stanno  pronti  per  andar  a  fare  questa  non 
sprezzabile  comparsa,  abbandonando  i  loro  negotij,  e  domestici 
affari,  per  dare  tal  testimonio  della  loro  rassegnatione,  degno 
veramente  del  pubblico  gradimento.  Nel  resto  io  sono  attento 
con  la  maggior  applicatione,  perchè  tutto  segua  con  lustro  e 
con   nobiltà,   dandomi   speranza   d' incontrare  nella  pubblica  ri- 
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veritissima  intentione,  né  provo  altra  pena,  che  quella  di  dovere  ?^® 
per  r  incertezza  del  tempo  preciso  dell'  arrivo  del  Czaro  alterare 
le  misure,  e  raddoppiare  le  spese.  Tutta  via  farò  il  possibile 
per  restringerle,  e  per  far  spicare  anco  col  minor  dispendio  la 
magnificenza  del  trattamento,  al  qual  effetto  penso  dare  celera- 
mente  una  nuova  occhiata  a  quanto  sta  disposto  in  essi  luoghi. 
Gratie. 

Venezia.    Archivio  tU  stato.    Senato  Secreta. 
Udine  e  Frìul  i69a 

601.    Scrittura  del  Magistrato  all'  Armar  al  Doge 
di  Venezia. 

30  Luglio  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 
Rassegnando  il  magistrato  i  suoi  devoti  scritti  sopra  le  ri- 
cerche fatte  dalli  cavalieri  Moscoviti  che  implorano  da  Vostra 
Serenità  la  permissione  di  un  passaporto  per  5  marinari  di  na- 
tione  greca  da  condurli  seco  in  Moscovia  humilmente  esponi- 
amo a  pubblica  notitia  quanto  segue.  Dal  roletto  che  a  V.  V. 
E.  E.  accompagniamo  de  nomi  delli  cinque  marinari  da  predetti 
Moscoviti  ricercati,  comprenderanno  esser  questi  tutti  greci  di 
natione  non  suditi  e  per  i  rincontri  fattisi  dal  ministro  nostro  non 
haver  questi  servito  sopra  pubbhci  legni,  ma  solo  privati,  onde 
non  habbiamo  in  contrario  che  aggiongere  solo  tutto  soggettare 
air  arbitrio  sovrano  dell'  Eccellentissimo  Senato.    Grazie. 

Vennia.    Archivio  di  stato.    Provveditori  all'  Armar. 
Reg:.  >&  175,  fogl.  76  terg:.  e  Senato  Mar  1698,  filza  744. 

602.    Deliberazioni  del  Senato  Veneto. 

^^93*    31  Luglio  in  Pregadi. 

Havendo  il  magistrato  sopra  le  Camere  in  ordine  al  decreto 
di  questo  consiglio  23  Luglio  cadente  fatta  provigione  di  cento 
habiti  di  panno  trovati  pronti  per  1'  occorrenza  con  esso  decreto 
ordinata  : 

Sia  commesso  al  magistrato  stesso  di  provedere  tutti  li 
capi  rimanenti  per  supplire  all'  intiero  vestito  per  cento  sol- 
dati ben  intendendosi  con  il  savio  alla  Scrittura  per  T  effetto 
medesimo. 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato  Mar  1696,  filza  744. 
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juiiiet  603.    Scrittura  del  Reggimento  all'  Arsenal. 

31  Luglio  1698. 

Aggradendosi  V  attentione  che  presta  il  magistrato  all'  Ar- 
mar, perchè  nelle  incombenze  appoggiatali  ad  oggetto  d'  honorar 
la  vicina  comparsa  in  questa  città  di  Czaro  di  Moscovia  siano 
conciliate  col  possibile  risparmio  le  convenevoli  migliori  appa- 
renze, si  vedono  le  disposizioni  loro  prudenti  intorno  V  arma- 
mento della  galeazza  ordinatogli,  e  s'  annuisce  al  suggerito 
ripiego  di  far,  che  con  essa  nel  tempo  medesimo  babbi  ad  ac- 
compagnarsi con  maggior  decoro  anco  la  galera  di  Dalmatia, 
al  qual  effetto  dovranno  ben  intendersi  col  reggimento  dell' 
Arsenal  per  la  ripartitione  sopra  la  prima  delle  maestranze,  che 
s'  ode  con  piacere  vi  si  rassegnino  ;  e  per  esse  potranno  d'  altre 
50  accrescer  il  numero  delle  300  camisole  già  commessegli,  come 
pure  aggiustatamente  provveder  de  vestiti  anco  la  ciurma  della 
galera,  con  inspettione  habbino  a  servir  loro  anco  nel  prossimo 
verno;  il  tutto  con  le  osservationi  e  proprietà  che  ben  saprà  il 
magistrato  andar  tenendo. 

Ben  direttisi  nel  trovar,  come  accennano,  le  bandiere  per 
ornar  la  galeazza,  e  concertato  col  reggimento  sodetto  il  modo 
di  fornirla  d'  ufficiali  e  d'  altro,  accompagnaranno  la  fede,  per 
r  importar  dei  Bulgari  che  pur  avertiranno  debbano  servir  a 
nuovo  uso,  come  sarà  dell'  attentione  loro. 

De  si  96  —  de  non  5  —  non  sinceri  11. 

Maria  Angelo  de  Negri. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Patroni  e  Provveditori 

air  Arsenal.    Rcg.  J<s  19,  fogl.  909  terj^.  e  Senato  Mar  169B. 

Rcg.  164,  fogl.  145  tcrg.  e  filza  744. 

604.    Lettera  di  O.  Oiustinian  capitano  e  podestà  di 
Udine  al  Doge  di  Venezia. 

Udine  li  31  Luglio  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Ancora  più  del  divisato  ultimamente  si  va  procrastinando 
r  arrivo  del  Czaro  di  Moscovia,  mentre  doppo  le  mie  lettere 
humiliate  a  Vostra  Serenità  con  V  ordinario  di  hieri  sera  m'  è 
capitato  avviso  da  Lubiana,  che  per  anco  la  Maestà  Sua  non 
fosse  giunta  in  quelle  parti,  né  se  ne  havesse  nuova  alcuna,  per 
il  che  si  calcola,  che  habbi  a  ritardare  qualche  giorno  V  ingresso 
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suo  in  questo  stato,  onde  mi  si  accresce  la  pena,  che  con  tal  ^®g8 
incertezza  di  misure  si  disperdano  inutilmene  molte  spese,  e  che 
quei  commestibili,  che  erano  già  più  d' una  volta  preparati,  non 
possino  servire  a  tempo  del  bisogno  con  difficoltà  estrema  a 
provedeme  di  nuovi.  Giungono  poi  con  mio  scontento  ad  alte- 
rare i  dissegni,  che  credevo  più  aggiustati  lettere  dell'  ili.""®  sig. 
podestà,  e  capitano  di  Treviso  portatemi  da  staffetta  in  questo 
punto,  dalle  quali  rilevo,  che  babbi  preparato  il  rinfresco  allo 
stesso  Czaro  solamente  in  Treviso,  escluso  Conegliano,  che  io 
reputavo  luoco  neccessarissimo  a  trattenerlo  per  le  considerationi, 
che  humilmente  feci  alla  Serenità  Vostra  nelle  mie  lettere  di 
hieri  sera,  parendomi  le  tappe  distribuite  con  troppo  spropor- 
tione,  che  da  Pordenon  vada  ad  altra  posata  in  Sacile,  che  è 
distanza  di  soli  sette  miglia  e  poi  che  da  Sacile  con  sommo  in- 
commodo  vada  sin'  a  Treviso,  che  è  lontano  26  miglia  senza 
altro  rinfresco.  Tutta  via,  come  ho  motivato  a  V.  V.  E.  E. 
io  ero  già  in  pronto  di  tutto  V  occorrente  per  farlo  trattare  anco 
in  Sacile  medesimo,  e  lo  farò  fermare  in  quella  terra,  quando 
dalla  pubblica  autorità  non  sia  ordinato  in  contrario,  spiacen- 
domi, che  il  distribuire  ordini  diversi,  in  molti  luoghi  lontani, 
come  Sacile,  che  è  distante  di  qui  40  miglia,  senza  concerto 
preciso  di  tempo,  non  può  farsi  con  giusto  metodo,  causando 
disordini,  e  dispendij.  Di  ciò  ho  creduto  proprio  render  avvi- 
sata Vostra  Serenità  in  diligenza  per  sua  notitia  di  quanto  va 
emergendo.    Gratie. 

yennia.    archivio  di  ttato.    Senato  Secreta. 
Udine  e  Frinì  1698. 

605.     Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di  Mestre. 

2  Agosto  1698. 

Con  le  vostre  diligenti  lettere  dei  29  cadente  spedite  alle 
due  della  notte  tenemo  il  constituto  fatto  da  voi  assumere  da 
Menego  Barcaro  toccante  V  arrivo  in  cotesta  terra  di  otto  Mo- 
scoviti provenienti  da  Treviso  e  le  ricerche  fatte  da  medesimi 
come  si  rileva  dalle  lettere  stesse;  come  però  alla  puntualità 
vostra  conoscemo  dovuto  il  pubblico  gradimento,  così  troviamo 
superfluo  V  aggiungervi  eccitamenti  maggiori  per  la  continuata 
vostra  attentione  a  quel  più  andasse  sopravenendo  e  per  tenerci  • 
di  tutto  ragguagliati  con  la  maggior  esattezza. 

Venetia.   Archivio  di  stato.  Senato  Corti  1698.  Nt  ^$. 
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aoùt    606.   Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di  Treviso. 

a  Agosto  1698. 
Con  le  vostre  dei  28  cadente  intendemo  gì*  avvisi  parte- 
cipativi dal  provveditor  generale  di  Palma  circa  la  differita  mossa 
da  Vienna  del  Czaro  di  Moscovia  fatta  precorrere  da  sette  per- 
sone del  di  lui  servitio.  Stante  la  sopravenienza  di  tali  notitie 
siamo  sicuri,  che  si  sarà  da  voi  sospeso  il  moltiplicare  in  dis- 
pendi]' et  che  con  le  misure  de'  ragguagli  suddetti  s'  anderanno 
dal  zelo  vostro  scansando  a  tutto  potere  maggiori  aggravi]  alla 
pubblica  cassa,  rimettendosi  per  il  di  più  a  quanto  vi  restò  in 
precedenti  nostre  prescritto. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Reg^.  Jfs  75 

607.    Lettera  ducale  al  Podestà  e  Capitano  di 
Conegliano. 

2  Agosto  1698. 

Accetta  quanto  conviene  riesce  al  Senato  la  prontezza  da 
voi  palesata  neir  essecutione  de'  pubblici  ordini  toccante  il  pas- 
saggio per  cotesta  parte  del  Czaro  di  Moscovia  e  le  diligenze 
pratticate  nel  disponere  V  occorrenze  necessarie  e  nell'  allestire 
il  palazzo  del  co:  Mont'  Albano  riportano  il  nostro  pieno 
gradimento,  eh'  esprimerete  pure  al  suddetto  conte  per  le  ras- 
segnazioni da  lui  consegnate  alle  pubbliche  soddisfationi  nell' 
esshibition  del  palazzo  medesimo. 

yenexia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  x69a    Keg.  J6  75. 

608.   Lettera  ducale  al  Provveditor  Generale  di  Palma. 

2  Agosto  1698. 
Ricevemmo  con  le  vostre  dei  27  spirato  spediteci  per  staf- 
fetta quelle  dell'  ambasciator  nostro  in  Vienna  avanzatevi  con 
li  Moscoviti  destinati  a  precorrere  la  mossa  del  Czaro,  che  dal 
contenuto  delle  medesime  rileviamo  differita  fin  al  giorno  di 
sabbato  decorso.  Gradimo  la  puntualità  con  che  si  è  stato  da 
voi  partecipato  il  ragguaglio  alli  rappresentanti  d'Udine  e  Tre- 
viso, e  volemo  pur  confidare  che  stante  la  sopravenienza  di  tali 
notitie,  si  saranno  andati  da  voi  scansando  possibilmente  li  dis- 
pendij  e  saranno  state  prese  dalla  direttione  vostra  prudente  le 
più  aggiustate  misure.  In  risposta  poi  dell'  altre  pure  delli  27 
pervenuteci  il  giorno  dei  30  circa  la  forma  di  contenervi  nel 
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passaggio  del  Czaro  stesso,  non  habbiamo  che  a  rapportarci  'f^J 
allo  scritto  dovendo  nelli  termini  espressivi  con  precedenti  e 
con  le  forme  prescritte,  rimanere  esattamente  adempite  le  pub- 
bliche commissioni.  Rilevando  poi  li  motivi  che  v'  hanno  per- 
suaso d'  introdurre  dentro  alla  piazza  li  cavalli  di  cambiatura 
che  esistevano  nella  posta  a  Palmada,  siamo  certi  che  si  saranno 
da  voi  disposte  le  cose  in  maniera  che  habbino  d'  esser  li  cavalli 
stessi  pronti  anco  fuori,  perchè  possan  in  ogni  caso  incontrarsi  le 
soddisfattioni  e  compiacenze  d'  esso  principe  come  v'  habbiamo 
già  espresso,  essere  la  pubblica  intentione. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  x69a    Reg.  ì<s  75. 

609.    Lettera  ducale  al  Provveditor  Generale  di  Palma 
et  simile  al  Podestà  e  Capitano  di  Treviso. 

2  Agosto  1698. 

Giungono  questa  mattina  lettere  dall'  ambasciator  nostro 
Ruzzini  in  Vienna  nella  data  26  spirato  co'  quali  avvisa  diffe- 
rita e  fors'  anche  frastornata  la  mossa  del  Czaro  di  Moscovia 
per  questa  parte.  Stimiamo  proprio  però  d'  avanzarvene  senza 
dilatione  la  notitia,  perchè  possano  dalla  vostra  molita  prudenza 
prendersi  le  più  aggiustate  misure  affine  di  non  moltiplicare  in 
maggiori  dispendij  gravosi  alla  pubblica  cassa,  senza  abbando- 
nare però  le  preventioni  nel  tempo  stesso  per  il  caso  della  ve- 
nuta alla  quale  probabilmente  precederanno  altri  avvisi. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti  1698.    Reg;.  Ks  75. 

610.    Lettera  ducale  al  Luogotenente  di  Udine. 

a  Agosto  1698. 
Le  vostre  diligenti  lettere  dell'  ultimo  caduto  spedite  per 
staffetta  confermano  al  Senato  1'  avvertenza  e  puntualità  con 
che  s'  esercita  il  zelo  vostro  commendabile  nell*  essecution  de' 
pubblici  incarichi.  Per  quello  riguarda  il  commodo  necessario  da 
prepararsi  al  Czaro  di  Moscovia  nel  suo  passaggio  per  Conegliano, 
si  sono  al  podestà  e  capitano  di  Treviso  rilasciate  già  le  com- 
missioni proprie  per  1'  opportune  dispositioni  anch'  in  quel 
luogo,  onde  tutto  babbi  a  camminare  con  1'  ordine  migliore. 
Sopragiunse  poi  questa  mattina  lettere  dell'  ambasciator  nostro 
Ruzini  in  Vienna  in  data  delli  26  spirato,  portano  differita  per 
tre  o  quattro  giorni  e  fors'  anche   frastornata   la   mossa  della 
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^J®®  Maestà  Sua  per  questa  parte.  Risolvemo  però  d'  avanzarvene 
la  notitia,  affinchè  stante  la  sopravenienza  di  tali  avvisi  possano 
dalla  direttione  vostra  sempre  prudente  prendersi  le  più  aggiu- 
state misure  tant'  a  scanso  de'  maggiori  dispendij  che  potessero 
riuscire  superflui,  quanto  per  non  abbandonar  le  preventioni 
nel  caso  della  di  lui  venuta,  che  sarà  però  probabilmente  pre- 
ceduta da  altri  avvisi. 

Venetia.    ArehMo  di  stato.  Senato  Corti  itglà.  Reg.  >6  75. 


611.    Lettera  di  V.  Vendramin  proweditor  generale 
di  Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  lì  3  Agosto  1698, 

Serenissimo  Prencipe. 
Mentre  si  stava  in  attentione  dell'  arrivo  del  Czar  di  Mo- 
scovia,  col  motivo  delle  lettere  dell'  ecc."°  sig.  cavai.'  amb.""  Ru- 
zini  di  22  del  caduto,  humiliate  in  dilligenza  di  staffetta  alla  Se- 
renità Vostra,  giunsero  coli'  ordinario  di  Vienna  altre  dell'  Ec/* 
Sua  di  26  dello  stesso,  con  le  notitie  della  differita  mossa,  e 
dell'  incertezza  del  tempo  preciso  della  medesima,  come  dalla 
copia,  che  riverentemente  rassegno,  unita  ad  altra  delli  due 
corrieri,  quali  s'  attrovano  avvanzati  a  Lubiana  per  precorrere 
con  le  più  corte,  e  necessarie  notitie  la  venuta  di  Sua  Maestà, 
e  che  m'  hanno  distintamente  ragguagliato  tutto  ciò,  eh'  in  tale 
proposito  ha  potuto  la  loro  vigilanza  ricavare.  Ben'  avvisati 
d'ogni  particolarità  gl'ili."*  rappresentanti  d'Udine  e  Treviso 
a  norma  delle  loro  diretioni,  io  m'  attrovo  nella  pena  e  nell'  agi- 
tazione maggiore  dell'  animo  per  il  moto  continuo  d'  un'  indef- 
fess'  applicatione  ricercata  dal  debito  di  render  puntualmente 
esseguite  le  pubblice  sovrane  commissioni  e  rissento  con  pas- 
sione infinita  la  necessità  di  repplicare  le  provigioni  gravose,  rese 
inutili  dalli  ritardi,  e  pregiudicate  dalla  coccente  staggione,  che 
toglie  il  merito  ad  ogni  industria  usata  per  conservarle.    Gratie. 

Appendice  I. 

111.°*°  et  Ecc  ™°  Sig.    Mio  Sig.  Colendissimo. 

Fra  sul  pimto  di  partire  hieri  et  anco  hoggi  il  Czar  verso 
Venetia  ;  ma  in  questo  momento  mi  si  fa  sapere  eh'  ancor  resta 
qui  essendo  sopragionte  alcune  lettere  di  Moscovia,  per  quali 
deve  forse  differir  alquanto  la  mossa.    Ne  porto  a  V.  Ec.  pun- 
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tuale  r  avviso  per  lume  e  regola  di  quant'  occorre,   raffermali-     ^®®2 
domi  divotamente. 

Di  V.  Ec. 
Vienna  li  26  Luglio  1698. 

Devot."*^  ObL°*°  Servitore 
Carlo  Ruzini  Cavalier. 
Ecc  °°  sig.  Prov/  Gnle  di  Palma. 

Appendice  IL 

Ecc.^«  111.'"» 
Sig.  Sig.  Et  Patron  Gratiosissimo. 

Con  il  più  proffondo  ossequio  damo  parte  alla  Ec.  V.  del 
nostro  salvo  ritomo  quivi  seguito  hieri  per  tempo,  ove  non 
mancassimo  subito  di  prender  lingua  e  d' informarzi  della  ve- 
nuta del  sig.  Czar  ma  con  nostro  spiacere  ritrovassimo  disco- 
rersene  variamente  senza  poter  ricavar  nulla  di  positivo,  atte- 
soché la  sua  partenza  da  Vienna  non  segui  altrimenti  sabbato 
sera,  come  fu  scritto,  mentre  corriere  capitato  in  questo  punto 
da  colà,  che  se  ne  passa  per  Venezia  verso  Malta  riiferisce,  che 
della  partenza  d'  esso  signor  prencipe  per  queste  parti  stava 
dubiosa  ancora  per  la  domenica  e  lunedì  susseguente.  In  oltre 
si  dice  tenersi  avvisi  anche  da  Graz  che  ivi  pure  d'  ordini  ce- 
sarei vi  si  facessero  grandi  apparecchi  di  rinfreschi,  et  altro  per 
il  medesimo  Czar,  per  cui  quivi  all'  incontro  non  vi  è  ordine 
alcuno,  e  si  sa,  che  senza  intratenersi,  se  ne  passerà  subito  la 
Maestà  Sua  diretivamente  in  Adria  a  vedere  quei  grandi  edifficij 
mercuriali  ove  si  vuole  che  vi  consumi  almeno  una  giornata  e 
mezza  di  tempo.  Ritrovandosi  già  qui  per  convogliare  Sua 
Maestà  quel  governatore  di  modo  che  per  questi  intermedi]  si 
deve  arguire  che  Sua  Maestà  non  giongerà  a  cotesti  serenissimi 
confini  per  quel  tempo  fu  creduto.  Noi  però  invigilamo  quivi 
con  tutta  r  attentione  all'  arrivo  di  detto  signor  prencipe,  per 
prevenirne  subito  volando  li  avvisi  a  V.  Ec.  con  tutte  quelle 
ulterior  particolarità  potremo  ricavare  per  sua  diretione,  e  per 
il  buon  servitio  del  serenissimo  pubblico  con  che  facendoli  prof- 
fondissima  riverenza^  restiamo. 

Di  V.  Ec. 
1698  a  30  Luglio.   Lubiana. 

Hum."*  Osseq.™  Servitori 

Antonio  Zois,  e  Giuglio  Bordogno 

Corrieri. 

yenetia.    Archieio  di  itato.    Senato  Secreta.    Lettere  del 
Provveditor  Generale  di  Palma  al  Senato.  Ss  63. 
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Loof       612.    Lettera  di  V.  Vendramìn  provveditor  generale 
di  Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  lì  5  Agosto  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 

In  questo  punto,  che  sono  V  bore  11  capitano  li  due  cor- 
rieri di  Vostra  Serenità,  che  s'  attrovavano  a  Lubiana  in  atten- 
tione  della  venuta  del  Czar  di  Moscovia,  li  quali  mi  fanno  ve- 
dere un'  ordine  del  co  :  di  Par  general  delle  poste,  eh'  unisco 
in  copia,  con  cui  restano  revocate  le  commissioni  impartite  a 
tutte  le  poste  soddette,  e  m'  asseriscono  pure  sospese  le  solen- 
nità più  decorose  d' incontri,  sparri  di  canonne,  et  altr'  appa- 
rechi,  e  rimostranze  honorifiche,  che  d'  ordine  cesareo  erano 
state  divisate  a  Gratz,  et  a  Lubiana  soddetta  per  ricever  lo 
stesso  prencipe.  Alle  prime  notitie  della  di  lui  differita  mossa, 
havevo  licentiato  le  cemide,  e  bombardieri  introdotti  per  pub- 
blico sovrano  comando  nella  piazza,  coir  oggetto  di  sollevar  la 
cassa  dalla  spesa,  ma  però  con  concerti  tali  coli'  ill"°  sig.  luogo- 
tenente d'  Udine,  che  mi  giovava  sperare  di  rihaverli  pronta- 
mente ad  ogni  notitia  del  bisogno  e  bora  pure  restano  riman- 
dati li  cavalli  venuti  a  rinforzo  della  posta,  e  retirata  ogni  altra 
dìspositione  fatta  in  ordine  alla  pubblica  suprema  volontà.  Di 
tutto  rendo  ragguagliati  gì'  ili."*  rappresentanti  d'  Udine  e  Tre- 
viso con  r  occasione  opportuna  delli  stessi  corrieri,  a  quali  con- 
segno pure  questo  riv.°»°  foglio  riservandomi  d'  humiliar  a  V.V. 
EE.  le  note  delle  spese  occorse,  eh'  andarò  raccogliendo  ;  né 
saranno  fatti  altri  passi  se  non  precederanno  notitie  del'  ecc.°*° 
sig.  cavalier  ambasciator  Ruzzini,  e  le  norme  sovrane  della  Se- 
renità Vostra.    Gratie. 

Appendice. 
Carlo  Joseppe  co:   di  Par. 

Di  Graz  primo  Agosto  1698. 

Serve  per  avviso,  et  governo  qualmente  li  ordinati  cavalli, 
et  calesse  delle  poste  per  una  parte  dell'  ambasciata  di  Mosco- 
viti, che  stavano  in  pronto,  non  faccia  più  bisogno,  et  questo 
per  causa  et  ragione  rillevanti  è  differito  il  viaggio,  onde  si  puoi 
far  avvertir  per  tutte  le  poste  fin  a  Goritia,  et  Venetia. 

Mi  è  capitato  quest'  ordine  io  sottoscritto 

Giacomo  Vivitio 
agente  della  posta. 

Veneiia,    jirehivio  di  stato.    Senato  Secreta.    Lettere  del 
provveditor  generale  di  Palma  al  Senato.  Xs  63. 
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613.    Lettera  di  G.  Giustinian  capitano  e  podestà  di 
Udine  al  Doge  di  Venezia. 

Udine  li  6  Agosto  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 

Oltre  le  riverite  notitie  che  ricevo  in  ducali  di  2  corrente 
circa  la  differita,  e  forse  frastornata  mossa  per  queste  parti  del 
Czaro  di  Moscovia,  resto  anco  avisato  dall'  ecc."*'  sig.  provedi- 
tor  generale  di  Palma  con  lettere  di  5,  che  dal  generale  deUe 
poste  di  Vienna  sia  levato  V  ordine  di  tener  in  pronto  li  cavalli, 
e  callessi  delle  poste  sino  a  Goritia,  a  motivo  di  che  1'  Ecc/* 
Sua  ha  qui  rimandato  le  sedie  di  particolari  che  da  me  li  erano 
state  soministrate,  tratenutene  solamente  alcune  da  nollo,  et  uni- 
formandom'  io  a  pubblici  voleri,  ho  ristretto  le  spese  di  Perse- 
reano,  e  Pordenone,  havendo  lasciato  quelle  sole  persone,  che 
sono  puramente  necessarie  per  la  custodia  dell'  argenteria,  eh' 
ho  fatto  passare  in  quei'  luochi,  per  il  pubblico  adorato  servitio, 
e  saranno  questi  continuati,  sin  che  mi  pervenga  altro  commando 
di  V.V.  EE.  In  ordini  poi  alle  commissioni  state  rilasciate  a 
Treviso,  per  il  commodo  da  prepararsi  a  Conegliano,  ho  levato 
gli  ordini  a  Sacile,  ove  già  era  seguito  1'  apparecchio. 

Nelle  mie  humilissime  di  30  del  passato  rapresentai  a  Vostra 
Serenità,  come  in  ordine  alle  pubbliche  commissioni  feci  passar 
di  rinforza  nella  piazza  di  Palma  cemide  n.°  250,  et  altretanti 
bombardieri  coli'  esborso  di  ducati  200  a  quelle,  e  300  a  questi, 
et  essendosi  la  povera  gente  con  dispendio,  e  con  abandono 
delle  proprie  arti  sin  1'  altro  hieri  tratenuta  in  quel  pressidio, 
sta  dalla  pubblica  carità  sospirando  la  sodisfatione,  in  che  esse- 
guirò gli  ordini,  che  mi  saranno  impartiti.  Mi  rincresce  veder 
differita  la  comparsa,  mentre  più  s' accrescono  li  pubblici  aggravi], 
quali  con  tutto  lo  studio  procurare  di  render  meno  sensibili, 
com'  anco  perchè  mi  tiene  distratto  dalle  molte  occupationi, 
che  si  rendono  pesanti  in  questi  ultimi  periodi  della  carica.  Tutto 
però  sacrifico  col  maggior  contento  al  pubblico  riverito  servitio, 
non  sospirando  altro,  eh'  il  gradimento  di  V.V.  E.E.    Gratie. 

Venezia.    Archioio  di  stato.    Senato  Secreta. 
Udine  e  Frìul  1698. 
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aoùt    614.    Lettera  ducale  al  Provveditor  Generale  di  Palma 
et  simile  al  Luogotenente  d' Udine,  et  Podestà  et  Capitano 
di  Treviso  mutatis  mutandis. 

9  Agosto  1698. 

Ricevuta  con  lettere  dell'  ambasciator  nostro  in  Vienna 
Ruzini  nella  data  2  corrente  la  sicurezza  della  mossa  già  seguita 
del  Czaro  di  Moscovia  per  quei  regni  ve  ne  portiamo  in  dili- 
genza r  avviso,  affinchè  habbiate  a  far  cessare  ogni  provisione 
e  dispendio,  e  rimangan  intieramente  ritirate  tutte  le  pratiche 
dispositioni,  in  ordine  al  passaggio  dello  stesso  principe,  tras- 
mettendoci distinta  nota  delle  spese  fatte  per  tal  occorrenza. 

S'  aggiungerà  a  Udine  : 

Quanto  sia  alle  250  cemide  ed  altretanti  bombardieri,  in 
ordine  alle  pubbliche  commissioni  fatti  passare  in  rinforzo  della 
piazza  di  Palma,  rimettemo  alla  vostra  prudenza,  il  rendere  con- 
solate quelle  povere  genti  con  qualche  conveniente  esborso  di 
denaro  dispensatovi  per  V  occorrenza  predetta,  e  col  riguardo 
al  risparmio  possibile  della  pubblica  cassa;  che  servirà  anche 
per  risposta  alle  vostre  diligenti  lettere  6  del  corrente. 

Veneiia,    Archivio  di  Stato.    Senato  Corti  1698.  Rei;.  J6  75. 


615.     Lettera  di  V.  Vendramin  provveditor  generale  di 
Palma  al  Doge  di  Venezia. 

Palma  li  io  Agosto  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 

Pervenutemi  questa  mattina  in  dilligenza  di  staffetta  V  in- 
chinate ducali  della  Serenità  Vostra  di  hieri,  eh'  avvisano  il 
ritorno  in  Moscovia  del  Czar  ho  rassegnato  la  mia  humilissima 
ubbidienza  a  quanto  nelle  stesse  mi  resta  prescritto  per  intiera 
estensione  delle  quali  correndomi  V  obligo  di  trasmetter  le  po- 
lizze delle  spese  occorse  in  tal  occasione,  vado  le  medesime 
raccogliendo  per  humiliarle  poi  con  la  possìbile  sollecitudine 
alla  cognitione  suprema  di  V.  V.  E.  E.  come  mi  vien  ingionto. 
Gratie. 

Venetia.    Architio  di  Uato.    Senato  Secreta.    Lettere  del 
provveditor  generale  di  Palma  al  Senato.    >&  63. 
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616.    Lettera  di  6.  Soderìni  podestà  e  capitano  di         aoot 
Treviso  al  Doge  di  Venezia. 

Treviso  li  12  Agosto  1698. 

Serenissimo  Principe. 
Essequendosi  dalla  mia  divota  rassegnatione  il  sovrano 
comando  della  Serenità  Vostra  pervenutomi  per  staffetta  in  data 
delli  9  corrente,  feci  immediatamente  cessare  ogni  pratica  intro- 
dotta per  il  passaggio  del  Czar  di  Moscovia;  e  nello  stesso 
tempo  con  la  dovuta  puntualità,  e  diligenza  descrivere  neir  in 
gionto  foglio  tutte  le  spese  fatte  con  il  maggior  risparmio  nell' 
occasione  predetta,  e  V  umilio  ai  pubblici  sovrani  riflessi,  perchè 
in  quello  si  rilevi  con  quanto  risparmio,  e  zelo  mi  sij  impiegato 
a  minorare  V  aggravio  di  quest'  occorrenza;  in  cui  non  s'  era 
però  tralasciato  di  far  risplendere  il  pubblico  decoro  anche  sotto 
alla  maschera  della  privata  figura,  comandata  dalla  maturità 
suprema.  Osservaranno  1'  E.E.  V.V.,  che  nell'  addobbare  due 
de  più  insigni  palazzi  uno  di  Treviso  1'  altro  di  Conegliano, 
nella  provigione  immensa  d'  argentarie,  ed'  utensilij  necessarij, 
neir  abbondanza  prescritta  de  comestibili,  e  rinfreschi  disposta 
due  volte  in  questa  città,  e  due  volte  a  Conegliano,  nell'  im- 
piego di  molti  operarij,  e  serventi,  et  in  varie  speditioni  per 
posta  ad'  Udine,  Palma,  Venetia,  ed'  altri  luochi  per  li  propri] 
concerti,  non  sono  arrivato  a  spendere  mille  ducati.  Vive  certo 
il  mio  animo,  che  bilanciati  dalla  Serenità  Vostra  tutti  gli  ag- 
gravi] di  tale  passaggio,  e  fatto  riflesso  alla  quantità  de  giorni, 
ne  quali  fui  obligato  in  cosi  contraria  stagione  restar  proveduto 
d'  ogni  cosa,  col  peso  della  gente  destinata  al  servigio,  sarà 
per  aggradire  con  la  solita  clemenza  il  risparmio  usato,  quale 
apparirà  dalla  nota,  che  humilio  con  quella  prontezza,  eh'  è 
propria  della  mia  religiosa  ubbidienza.    Gratie. 

Appendice. 

I.    Spesa  per  il  primo  apparechio  dell'  alloggio 

in  Treviso. 

Per  un  espresso  spedito  per  staffetta  a'  Udine, 
spesi  in  posta,  pagamento  e  vito  così  nell'  andar, 
come  nel  ritomo  con  lettere  per  intendersi  con 
quel  rappresentante  circa  1'  apparecchio  di  Sacil         L    142  :  — 


» 


» 
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*?^  P^r  ^^  espresso  spedito  per  staffetta  a  Venetia 

con  lettere  private  a  persona  che  trovasse  scalco, 
cogo,    et  altre  cose  necessarie  tra  posta,   barca  e 

suo  pagamento  d'  andar  e  ritornar L 

Per  altro  espresso  a  Venetia  con  lettere  pub- 

blice  circa  gli  ordeni  di  Con^liano,  spesi  come  sopra 

Per  uso  di  molte  cose  necessarie  per  fornir  il 

palazzo   fatte  venir  da  Venetia,    et  utensili   diversi 

per  r  apparechio 

Per  un  lachè  spedito  a  Venetia 

Per  un   espresso  spedito  a  Venetia  per  staf- 
fetta a  levar  la  ducale,  che  comandi  V  ubbidienza  a 
Conegliano,  tra  posta,  barca,  et  pagamento    .    .    . 
Per  fiaschi  di  gropelo,  et  altri  licori  proveduti 

qui  in  Treviso „ 

Per  moscato,  malega,  vino  d' alicanto,  e  spesa 
del  viaggio  a  portar  li  fiaschi  da  Venetia  ....     „ 

Per  confetioni  di  varie  sorti „ 

Per  frutti  conditi  di  varie  sorti  per  far  la  prima 

comparsa  di  quatordeci  piatti  in  tavola „ 

Per  pestachi  bianchi  in  tavola „ 

Per  spitierie  diverse  pasta  di  marzopan,  cedro 
condito,  pignoli,  mandole,  et  altre  bagatelle  .     .    .     „ 
Per  zucchero  fin  panni  dodeci,  et  zucaro  mu- 

schiado „ 

Per  trionfi  ed  imbandimenti  di  piati   ....     „ 
Per  spesi  dallo  scalco  nel  viaggio  da  Venetia 
e  ritomo  con  un  altro  huomo  tra  sedia,  barca,  vito, 
porto  di  molte  robbe,  e  pagar  altre  minutie  .    .    .     „      54^   8 
Per  spiumi  di  zuchero,  e  cape  sante  fabricate 

di  canditi „      45  •  io 

Per  savogiardi  n.*^  300  e  pan  di  Spagna    .    .     „      58:  — 
Per  chiocolata,  caffè,  cogome  per  farlo,  et  ro- 

solini  di  varie  sorti „      93:  — 

Per  tartuffole,  fonghi  cavresi,    e  caperi  .    .    .     „      32:   8 

Per  osseletti  di  Cipro „      18:  — 

Per  quatro  tazzoni  di  crestali  lavorati,  che  co- 
prino dodeci  carefine  V  uno  nel  fine  del|a  tavola    .     „      68: 
Per  carafifine  ordinarie  bozze,  e  bichieri     .    .     „      36: 
Per  un  lachè  spedito  a  Venetia  con  lettere    .     „      12: 


37: 

4 

37: 
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Per  un  espresso  spedito   per  staffetta  a  Sacil 

tra  posta  d'  andar,  e  ritornar,  e  suo  pagamento     .  L  62  :  — 

Per  brombole  sei  con  le  sue  casse „  48:  — 

Per  butiro „  15  :  io 

Per  limoni  e  naranze „  30:  — 

Per  latisini  di  vitello „  40  :  io 

Per  un  vitello „  31  :  — 

Per  due  capreti „  34  :  — 

Per  dindioti  para  x.^* „  35  :  — 

Per  polastri  para  x.'^* „  24:    8 

Per  quaglie  e  pernigoti „  72  :  16 

Per  trutte „  54:  — 

Per  lamprede „  25  :  — 

Per  ostriche  da  piato,  et  altre  da  putroda      .  „  42  :  16 

Per  un  sturion „  160  :  — 

Per  condur  il  sturion  e  altra  robba  da  Venetia 

cassa  per  detto,  cesti,  sedia,  e  barca „  32  :  — 

Per  tre  carri  di  giazzio  fatti  venir  in  tre  volte 

per  conservar  la  robba  e  valersene „  45  :  — 

Per   lingue   salate,     persuto,    mortadelle,    et 

ossocolo „  43-8 

Per  meloni,  fighi,  herbaggi,  et  fiori  per  le  tavole  „  28  :  — 
Per  frutti  fatti  venir  da  Venetia,  et  altri  d' Asolo 

per  poposti  di  varie  sorti „  44  :  — 

Per  formaglio „  12  :  — 

Per  pignate,  bocali,  et  altra  robba  per  cucina  „  22  :    8 

Per  legne „  18  :  — 

Per  carbon „  io  :  — 

Per  vina  a  tutti  gli  operarij „  50  :  — 

Per  spese  in  vito    al    scalco,    cuoghi,    et  altri 

servienti  molti  giorni „  140  :  — 

L  3082: 14 
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II.    Spesa  fa tt a  in  due  volte,  che  s'  apparecchiò 
rinfresco  in  Conegliano. 

Per  savogiardi  n.°  300 L  45  :  — 

Per  mustazoni  imperiali „  52  :  — 

Per  confetioni  di  varie  sorti „  188  :  io 

Per  frutti  canditi  di  varie  sorti „  112:  — 

Per  pistachi  bianchi „  74-8 

31 
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?o^f  P^^  chiocciata,  caffè,  e  cogome  per  farlo   .    .      L    38  :  — 

Per  aquavita,  e  rosolinì  di  varie  sorti    ...     „      70:  — 

Per  limoni,  e  cedri „      24  :  16 

Per  varij  frutti  da  riempier  due  volte  sei  bacilli     „      80  :  12 
Per  giaccio  in   due  volte   da   conservar  frutti 

et  gellar  aque „      16: 

Due  fiaschi  di  varij  lichuori „      82: 

Per  caraffine,  bichieri,  et  altri  crestali    .     .    .     „      35  : 

Per  brombole  sei  con  sue  casse „      48: 

Per  dati  al  deputato  signor  marchese  Sugana 
per  trattenersi  varij  giorni  a  Conegliano  quando  s' 

aspettava  il  Czaro „    372  :  — 

Per  sedie  da  noUo,    che  portarono  argenti  et 
altre  cose  necessarie,    et  condusero  il  deputato  su- 
detto,  e  gente  destinata  all'  apparechio  due  volte  .     „     no:  — 
Per  spedir  espresso  per  staffetta   a  Sacil  con 

ordini „      20:  — 

Per  vito  e  mercedi  di  due  persone,    che  stet- 
tero   quindeci   giorni    a   Conegliano   alla    custodia 

degli  argenti  et  altre  robbe „     148:  — 

Per  ricondur  le  robbe  a  Treviso,  e  dette  due 

persone  da  Conegliano „      50  :  — 

Per  dati  di   recognitione   a    quello   dell'  aqua 

et  altri  operai  fra  tutti „      74-8 

Per  utensili  diversi  oltre  1'  argenterie     .     .     .     „     124  :  — 

L  1764  :  14 

III.    Spesa  fatta   per  il   secondo  preparamento 
dell'  alloggio  in  Treviso. 

Per  un   espresso   spedito  per  staffetta  ad'  in- 
tendere quanto  si  preparava  alli  confini,  tra  posta, 

vito  e  pagamento L  164  :  — 

Per  sturion  e  sua  cassa „  136:  — 

Per  ostriche  da  piato  et  altre  da  putrida    .    .  „  44:  — 
Per  spitierie,  pane  di  marzapan,  cedro  condito, 

e  canelle,  confetti „  26:  — 

Per  butiro '     •  »  15  •  — 

Per  osseletti  di  Cipro,  e  capari „  20:  — 

Per  limoni  e  naranza „  18:  — 

Per  frutti  di  varie  sorti  comprati  a  Venetia    .  „  74  :  12 
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Per  erbaggi  e  fiori L  15  :  io 

Per  spesi  dallo  scalco,  et  un  altro  huomo  nell' 
andar  a  Venetia,   e  ritomo,   sedia,  barca,   et  altro 

per  portar  dette  robbe  e  spese  minuto „  42:  — 

Per  polame „  no:  — 

Per  un  vitello „  35:  — 

Per  trutte „  48  :  io 

Per  lamprede „  35  :  — 

Per  due  casse  di  giaccio „  28:  — 

Per  due  capretti „  26:  — 

Per  lengue  salade,   mortadelle,  et  ossocoUo    .  „  42  :  — 

Per  suti  fatti  venir  d'  Asolo „  24  :  16 

Per  recognitione  date  allo  scalco,  al  trinzante, 

et  due  coghi,  che  stettero  giorni  diecisette     ,    ,    ,  „  186:  — 

Per  operarij,   che  hanno  fornito,  et  sfornito  il 
palazzo,  e  fachini  che  portarono  molte  robbe,  et  per 

rimandar  dette  robbe  a  Venetia  custodite  in  tutto  .  „  203  :  — 

L  1293:   8 
Gabriel  Soderini  Podestà  e  Capitano. 

Venezia.    ArchMo  di  italo.    Senato  Secreta.    Treviso  1698. 


617.    Ristretto  delle  spese  occorse  per  V  allistito  rice- 
vimento del  Gran  Kzaro  di  Moscovia. 

Laus  Deo  1698  a  16  Agosto  Palma. 

Per  confettioni,  e  zucari  consumati  in  frutti  si- 
ropati  e  canditi,  oltre  quello  s'  è  restituito  in  dietro 

alla  bottega  della  Bologna L    217  :  — 

Per  frutti,  e  herbaggi  fatti  venir  da  Venetia   .     „      73  :  12 
Per  ostreghe  n.°  500  venute  da  Venetia     .    .     „     100:  — 
Per  agrumi  diversi  venuti  da  Venetia     ...     „      65:  — 
Per  una  pedota  a  sei  remi  spedita  a  porto 
Gruer  con  le  suddette  provigioni,  argenteria  et  altro     „      74-8 

Per  tre  carrette,   che  han  trasportato  le  sud- 
dette robbe  da  porto  a  Palma „      60:  — 

Per  pesce  di  diverse  sorti  havuto  in  tre  volte 
dagli  ili.™*  sig.""^  prov."  di  Maran,  Monfalcon  e  Grao     „    374:  8 

Per  altro  pesce  armato  fatto  venir  da  Capo 
d' Istria „      53  •  IO 

31* 
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loùf  P^^  ^^^^^  pesce  d'  aqua  dolce  venuto  da  Civi- 
dal  et  altri  luoghi  convicini,  cioè  trutte,  lamprede, 
anguille,  e  gambari „     127  :  14 

Per  capretti,  pernigotti,  et  altri  uccellami,  ve- 
nuti in  più  volte „     159  :  io 

Per  frutti,  herbaggi,  et  altro  proveduti  in  più 
luoghi  circonvicini „      94-6 

Per  spesi  in  espeditioni  fatte  di  più  messi  per 
ordinare,  e  condur  le  provigioni  fatte  a  questa  parte     „      76  :  — 

Per  pane,  e  vino  consumato  in  sette  giorni 
per  spesar  diversa  gente  di  posta  per  il  servizio,  e 
ricevimento  sudetto „     170  :  — 

Per  ricognitione  a  diversi  serventi  sopranumerij 
compresi  nella  gente  suddetta  carrozzieri,  et  altri  .     „     155  :  — 

Per  fieno  e  biada  havuta  dal  mastro  della 
posta  per  mantenimento  d'  una  compagnia  a  cavallo 
di  sessanta  mercanti  da  Udine  volontariamente  con- 
corsi, et  altri  cavalli,  cioè  mute  e  per  sedie  per 
quello  havesse  potuto  occorrere  per  il  stesso  rice- 
vimento      „    278  :  — 

L  2078:   8 
Vicenzo  Vendramin 
Provveditor  Generale. 

Venezia.     Archivio  di  stato.    Senato  Secreta.    Lettere 

del  provveditor  generale  di  Pnlma  al  Senato.    >fs  63. 

Inserta  nel  dispaccio  16  Agosto  1698. 

618.    Lettera  di  6.  Giustìnian  capitano  e  podestà  di 
Udine  al  Doge  di  Venezia. 

Udine  li  27  Agosto  1698. 

Serenissimo  Prencipe. 
Liquidate  le  spese  fatte  per  commissione  di  Vostra  Sere- 
nità col  danaro  delle  ragioni  risservate  descritte  nell'  occluso 
foglio  in  conformità  delle  ducali  di  22  Luglio  passato  negl'  ap- 
parechi,  rinfreschi,  e  commestibili  disposti  a  Persereano,  e  Por- 
denon  per  il  creduto  passaggio  del  Czaro  di  Moscovia,  benché 
io  habbia  con  tutta  la  maggior  applicatione  studiato  di  restrin- 
gerle, ascendono  a  ducati  700,  come  dall'  unita  polizza.  Li  molti 
giorni,  nei  quali  s'  ha  dovuto  stare  in  attentione  della  supposta 
venuta  del  prencipe,  hanno  ricercato,  che  si  rinnovino  più  volte 
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le  provisioni,  com'  accennai  humilmente  alla  Serenità  Vostra,  e  *®®® 
la  distanza  di  detti  luochi  ha  poi  causato  la  neccessità  di  mag- 
giori dispendij,  in  condotte  di  robbe  con  carri,  in  speditione  di 
persone  per  disponere  gì*  ordini,  che  occorrevano  con  frequenza, 
succedendo  di  momento  V  un'  all'  altro  i  bisogni  in  tal  caso 
urgenti,  et  indispensabili,  né  è  stato  di  poco  aggravio  il  dover 
neccessariamente  tenere  più  persone  oltre  la  gente  del  servitio 
alla  custodia  degl'  argenti  fatti  capitare  negl'  alloggi  per  il  più 
decente  trattamento  di  detto  Czaro,  onde  con  tutto  V  accurato 
studio  non  ho  potuto  riddure  tali  spese  a  minor  somma,  la  quale 
humilio  a  pubblici  riflessi  per  ciò,  che  Vostra  Serenità  crederà 
opportuno  a  mia  cautella  nel  rendimento  de  conti.    Gratie. 

Appendice  I. 

Per  occasione  del  creduto  passaggio  del  Czar  di  Mosco  via 
sono  stati  disposti  da  questa  pubblica  cassa  ducati  settecento, 
e  questi  del  danaro  di  raggione  del  datio  del  pestrin  destinato 
ali  officio  del  depositario  in  Cecca;  in  fede  di  che  etc. 

Udine  dal  officio  della  Magnifica  Fiscal  Camera  li 
27  Agosto  1698. 

Arturo  Casella  Segretario. 

Appendice  II, 

I.    Polizza  del  sig.  Antonio   Fantinàti   mastro 

di   casa. 

Per  bottiro  libre  77  spedite  a  Persereano  .    .    L      44:   7 

Per  candelle  libre  40  servirono  per  detto  luoco     „      32  :  — 

Per  melloni,  peri,  persegi,  fragole,  armelini,  ma- 
rasche, noselle  per  Persereano,  mandati  in  due  volte 
per  esser  li  primi  andati  di  male „      70  :  — 

Per  frutti  di  tutte  le  sorte  provedutti  per  sirop- 
pare  et  vistir  di  zuchero  per  il  parechio  di  Perse- 
reano e  Pordenone „      88:  — 

Per  erbazi  proveduti  per  Persereano  ....     „      60  :  — 

Per  polame  proveduto  in  due  volte  per  esser 
il  primo  andato  di  male,  cioè  caponi,  dindi,  pola- 
stri,  anatre,  et  papaveri „    254  :  — 

Per  comessi  spediti  a  Gemona,  Tolmezo,  Ci- 
vidal,  Buia  et  altri  luochi  per  proveder  di  pesce, 
et  altro „     103  :  — 


ri 
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^JSS  P^^  trutte  prò  vedute  per  Persereano  in  due  volte    L      54  :  — 

Per  lamprede  provedute  in  tre  volte  per  esser 
le  prime  andate  di  male „      50:  — 

Per  cinamoni  di  tutte  le  sorti  proveduti  per 
bisogno  delle  cucine,  et  credenze  di  Persereano  e 
Pordenon „     100:  — 

Per  contadi  a  dodici  fachini,  che  cargorono, 
e  discargorono  robba  sopra  li  cari,  unirono  la  me- 
desima et  portorono  trionfi,  veri,  regali,  et  altro  a 
Persereano,  et  da  Persereano  a  Pordenone,  et  si 
fermorono  tutti  giorni  20 „    250:  — 

Per  rosolino  bozette  JSTs  24  proveduti  per  tutti 
due  li  luochì „      48  :  — 

Per  bocali  di  Latesin,  orinali  di  vero,  goti 
et  altro „      60  :  — 

Per  pesce  da  Marano  servì  per  Pordenone  pa- 
gato al  capelano  del  nobil  homo  ser  provveditor 
di  Marano „     122  :  18 

Per  persuti,  lardo,  formaggio,  e  salami  pro- 
veduti per  la  gente  bassa  di  servi tio,  fachini,  bom- 
bardieri, caretieri,  et  gente  di  cucina  di  Persereano, 
e  Pordenone „    240  :  — 

Per  lingue,  persuti,  sopresade,  bondole,  morta- 
dele,  formaggio  piasentino,  et  asino  proveduto  per 
le  tavole  di  Persereano  e  Pordenone „    210:  — 

Per  contadi  a  Caradori,  che  fecero  viaggi  trenta 
a  condur  robba  da  Persereano  a  Pordenone,  et  da  Por- 
denone a  Persereano,  et  ricondurla  a  Udine  .    .     .     „    240  :  — 

Per  spitiarie,  zuchero,  muschio,  condito,  et  altro 
servì  per  la  cucina  di  Persereano,  e  credenziero, 
per  siropar,  incandir  et  lavorar  di  zuchero,  come 
anco  per  il  bisogno  di  Pordenone „     196  :  — 

Per  X2  6  carette  tratenute  giorni  vinti  per 
asportar  robba  da  loco  a  loco,  perchè  fossero  pronte     „     186  :  — 

Per  moscato  consumato  a  Persereano,  e  Por- 
denone per  consumar  persuti  et  altro „      63:  — 

Per  tarantella  libre  12 „      21  :  — 

Per  tartufole  libre  io „      62  :  — 

Per  capari,  fongi  in  acetto,  et  oseletti  di  Cipro     „      24  :  — 

L  2577  :   5 
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II.    Polizza  del  sig.  Zuane  Sandrelli  di  Persereano.     ^J^^ 

Per  pesce  venuto  da  Monfalcon,  cioè  copesi, 
porcelete  branzini,  sfoggi,  orade  vechie  et  altro  pesce 
pagato  alli  fattori  di  Ca  Riva,  e  Ca  Priuli     .    .    .    L    240  :  12 

Per  pesce  venuto  da  Monfalcon,  quali  si  spedì 
a  Pordenone  pagato  alli  fattori  di  Ca  Spinea,  e 
Ca  Priuli „    197  :  — 

Per  pesce  venuto  da  Maran  per  esser  buona 
parte  del  primo  andato  di  male  pagato  al  capelano 
del  nobil  homo  ser  provveditor  di  Marano     .     .    .     „     167  :  16 

Per  un  vitello „      34:  — 

Per  due  soranelli  servirono  per  dar  di  man- 
giar alla  gente „    107  :  16 

Per  un  porceletto „      io:  — 

Per  quatro  castradi  servirono  per  dar  da  man- 
giar a  facilini,  caretieri,  bombardieri,  et  altri  per 
giorni  20 „      56:  — 

Per  una  polizza  pagata  al  cogo  di  robbe  pro- 
vedute per  il  suo  bisogno „      63  :  io 

Per  spesi  in  diversi  comessi  spediti  in  di- 
versi lochi „      70:11 

Per  fatture  pagate  al  marangon  di  far  tavole, 
chredenziere,  piramedi  per  argenti,  et  quello  occo- 
reva  per  il  parechio ^69:2 

Per  condati  al  fornaro  per  il  cucinar  del  pane, 
che  ha  fatto  per  uso  di  tutta  la  gente „      38:  — 

Per  spesi  in  oglio „      72  :  — 

L  1126:   7 

III.     Polizza  del  signor  Alessandro   Ossellini 
mastro   della  posta  d' Udine. 

Per  condati  al  detto  per  quatro  stafette  spe- 
dite, due  a  Santa  Croce,  una  al  Vernich,  et  1'  altra 
a  Treviso L    224:  — 

Per  contadi  al  detto  per  esser  lui  andato  a  Ve- 
netia  a  prender  argenti,  proveder  confetioni  frutti, 
cere,  et  altro,  et  per  condotta  di  detta  robba  come 
anco  per  proveder  di  gente  per  il  bisogno  di  Por- 
denone   „    266: 12 

L    490  :  12 
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IV.     Polizza   del   signor  Francesco   Ma  inardi   a 
Pordenone. 

Per  spesi  la  notte  si  arrivò  a  Pordenone,  con 
bombardieri  et  altra  gente  per  metter  il  palazzo 
al  ordine 

Per  contadi  a  comessi  spediti  a  Sacil,  Gortia, 
Tramonti,  Medun  et  altri  luochi  per  provisioni  .     . 

Per  contadi  a  pcscadori  a  conto  per  andar  a 
pescare  trutte,  lamprede,  et  altro 

Per  una  polizza  di  spese  fatte  a  Valvasone, 
quamdo  la  gente  veniva  a  Pordenone  per  metter  alF 
ordine  il  palazzo   a  disnare 

Per  una  polizza  di  candele,  ove,  latte,  et  giacio 

Per  spesi  in  far  secar  lagi,  et  far  pesche,  con 
lamprede  comprate 

Per  spesi  in  quatro  castrati  per  dar  da  man- 
giare a  bombardieri  erano  per  guardia  de  argenti, 
et  alle  genti,  che  servivano,  et  erano  per  quello 
occorreva 

Per  due  vitelli,  et  un  soranello  per  detta  causa 
per  giorni  21      . 

Per  spesi  in  bottiro 

Per  spesi  in  oglio 

Per  contadi  a  pescatori  per  saldo  di  pesce  datto 

Per  spesi  per  fatture  fatte  dal  marangon,  nel 
far  tavole,  chredenziere  et  quello  occorreva  per  il 
parechio     

Per  contadi   al  pittore  per  diverse  opere  fatte 

Per  spesi  nel  rinfresco  a  Valvason  nel  ritorno 
che  fece  la  gente  da  Pordenon  a  Udine     .... 

Per  spesi  in  cera  vergine,  oro  argento  et  altro 
occorreva  per  far  tre  trionfi,  e  molte  figure,  con  il 
regalo  di  X2  20  piati  da  refredo  per  il  parechio 
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„   80; 

L    660: 


V.    Polizza  del  signor  conte  Francesco  Rinchieri. 

Per  una  sua  polizza  di  polame,  vino,  farina, 
legne,  carbon,-  et  altro  da  lui  proveduto  per  il  bi- 
sogno di  Pordenon L    


MsJ^  618-619 


489 


Per  una  polizza  delli  n.  n.  h.  h.  Manini  di  fer- 
mento, vino,  legne,  biada,  feno,  servì  per  uso  di  tutta 
la  gente,  cioè  bombardieri,  caretieri,  fachini,  gente 
di  cucina,  et  altre  persone  necesarie  per  la  funtione 
doveva  farsi L 
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Venezia.    Are/tiri»  di  stato.    Senato  Secreta. 
Udine  e  Friul  1698. 

619.    Srittura  del  Reggimento  all'  Arsenal  al 
Doge  di  Venezia. 

7  Ottobre  1698. 
Serenissimo  Prencipe. 
.  .  .  Formatosi  in  oltre  un  calcolo  esato  del  dinaro,  che 
mediante  la  facoltà  impartitaci  dalla  pubblica  auttorità  fu  da  noi 
impiegato  in  varie  operationi  per  1'  attesa  comparsa  del  Czaro 
di  Moscovia  nell'  Arsenale,  s'  è  raccolto  in  foglio  distinto  V  in- 
tiero conto.  Per  rendere  quanto  più  decoroso  V  apparato  ha 
il  Reggimento  contribuito  Io  studio  fervente  delle  proprie  appli- 
cationi,  ma  non  abbandonati  nel  medesimo  tempo  i  riguardi  alla 
possibile  economia,  proviamo  il  contento  di  veder  ristretta  la 
spesa  a  soli  ducati  363  soldi  20,  come  si  rilleva  dal  foglio,  che 
annesso  rassegniamo  a  notitia  della  Serenità  Vostra  in  adempi- 
mento del  nostro  riveritissimo  debito. 


Spese  fatte  per  occasione  della  venuta 
del  Czar  di  Moscovia. 

Lanze  d'  albeo L    12  :  — 

Per  oro „  122  :  io 

Per  intaglio  delli  manuzzi    .     „     12  :   8 
Per  lauro  reggio,  e  bosso    .      „    38:   5 

L  185  :   3  fanno  d.''  29  s.  21 

Per  partido  per  pittura  della  galeazza    .    .     .  „  80  „  — 

Per  dipinger  le  camere w  15  »  — 

Per  altre  pitture  e  indoratura  occorrente  alla 

medesima w  23  „  — 

Per  la  facitura  della  machina w  36  „  — 

Per  la  spesa  del    trasporto  delle  tavole  fuori 

del  magazen  e  ritornadi  a  diponerle „  14  „  — 

Per    il   piomber  per  fattura  delle  fontane  e 

spesa  di  stagno  e  fattura „  29  „  19 
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oaobfe           Bonificatione  de  fachini  «Ns  216  a  soldi  24 .    .    „    41  „   20 
Per  nollo  di  piatte  2  a  ducati  dieci  soldi  do- 
dici per  cadauno „    21  „   — 

Spesa   de   veri    e    fenestroni,    aggiustamento 

delle  sale  di  molte  finestre „    65  s.    4 

Per  nollo  di  burchi  quattro  di  savorra  riposto 
nella  galeazza  che  si  doveva  gettar  nell'  acqua      .    „      5  s.    4 

Ducati  3^3  soldi  20 

Veneiiu.    Archivio  di  stato.    Senato  Mar  1698,  filza  746. 


620*    Deliberazioni  del  Senato  Veneto. 

5  Novembre  1698. 
Si  è  veduta  la  nota  dell'  operationi,   che  con  la  facoltà  de 
pubblici  decreti  impartita  si  sono  fatte  nella  casa  V  attesa  com- 
parsa del  Czaro  di  Moscovia  e  se  ne  approba  la  spesa  in  summa 
de  ducati  363  grossi  20. 

Venezia.    Archivio  di  slato.    Senato  Mar  1698,  N2  164, 

fogl.  ali— aia,  e  filza  746,  e  Patroni  e  provveditori  all' 

Arsenal  1694— 1698,  fogl.  aag  tcrg. 


621.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  25  Luglio  1698. 

Credo  d'  accompagnar  anco  la  partenza  del  Czar,  che  in 
questo  giorno  segue,  con  un  nuovo  ragguaglio  a  Vostra  Sere- 
nità, qual  corra  unito  al  di  lui  viaggio  nello  stesso  modo  eh' 
avanzai  1'  antecedente  lettera  diretta  alF  eccellentissimo  signor 
provveditor  general  di  Palma,  da  cui  pure  verrà  trasmessa  la 
presente  con  la  dovuta  sollecitudine.  Continuando  però  le  notizie 
de'  passi  occorsi  seco,  e  con  i  suoi  ambasciatori,  dirò  d'  haver 
restituito  la  visita  al  terzo,  col  motivo  di  qualificar  maggior- 
mente quella  che  con  stima  al  pubblico  carattere  fu  egli  il  primo 
a  rendermi  in  questa  casa;  e  per  incontrar  fors'  anco  natural- 
mente r  apertura  di  poter  esser  alla  presenza  del  Czar  medesimo. 

Come  però  casualmente  successe  che  egli  insieme  con  il 
primo  degli  ambasciatori  era  in  quell'  bore  partito  verso  Pres- 
burgo  a  veder  nel  Danubio  alcuni  legni  di  nuova  inventione, 
cosi  sopravvenuto  nella  visita  il  secondo  degli  ambasciatori,  es- 
cusò con  modi  di  finezza  l' absenza  del  collega  ;  e  disse  insieme 
che  se  ben  all'  bora  mancava  1'  incontro  d'  introdurmi  avanti 
Sua  Maestà,  questo  seguirebbe  prima  della  di  lui  mossa.  Av- 
visato dunque  con  puntualità  nel  giorno  di  hieri,  che  se  mi  fosse 
commodo  d'  essere  nella  stanza  del  terzo  ambasciatore,  qual 
havevo  visitato,  mi  s'  offrirebbe  familiarmente  e  senza  formalità 
la  congiontura  di  parlare  a  Sua  Maestà,  mi  vi  resi  con  una  sola 
carrozza,  e  ritrovai  il  Czar  che  se  ben  fosse  scoperto  m'  accennò 
di  cuoprire. 

Tenendomi  però  in  quella  positura  in  cui  era  egli  stesso, 
anco  per  conservar  intieramente  la  figura  di  funtione  privata, 
con  r  uso  dell'  interprete  espressi  la  mia  fortuna  di  veder  un 
prencipe   si   grande,    glorioso,    e  benemerito  della  christianità. 
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jliluft  Aggionsi  i  sensi  dell'  osservanza  et  amicitia  che  le  professa  la 
serenissima  Repubblica,  unita  alla  brama  delle  di  lui  più  insigni 
felicità  ;  quando  per  esse  si  vedono  prosperate  quelle  della  sacra 
lega,  per  cui  si  trovavano  impegnate  V  armi  potenti  della  Maestà 
Sua.  Che  havevo  scritto  a  Vostra  Serenità  la  sua  risolutione 
di  passar  in  Venetia,  qual  si  sarà  intesa  con  gradimento  eguale 
al  desiderio  di  manifestar  con  ogni  maggior  segno  quella  stima 
che  se  gli  deve.  Rincrescermi  però  haver  dovuto  nello  stesso 
tempo  per  debito  d'  ubbidienza  avvisar  quelle  misure  particolari, 
tra  quali  i  suoi  ambasciatori  mi  dichiararono  esser  piacere  della 
Maestà  Sua  di  contenersi;  et  a  ciò  unij  tutto  quel  più,  che  va- 
lesse a  rilevar  i  sensi  della  pubblica  consideratiorie  verso  il 
merito  della  di  lui  persona. 

Egli  andò  di  passo  in  passo  rispondendo  che  stimava  V 
amicitia  pubblica  che  vi  corrispondeva  con  pari  aflfetto  ;  desiderar 
pure  le  prosperità  della  medesima  ;  mentre  uniti  gV  interessi, 
non  dovevan  tender  gli  oggetti  che  al  bene  reciproco,  et  alla 
depressione  del  comun  nemico  nostro  contro  cui  non  cessarebbe 
d'  operar  sempre  come  conveniva.  Quanto  al  suo  viaggio  per 
Venetia  confermar  lui  stesso  quello  mi  dissero  gli  ambasciatori 
del  desiderio  d'  esser  incognito;  e  con  premura  soggionse  che 
il  maggior  honore  potesse  ricever  sarebbe  quello  d'  haver  li- 
bertà d'  occuparsi  nelle  cose  del  mare  e  della  navigatione,  che 
son  le  più  grate  al  suo  genio,  e  che  son  da  lui  le  più  esercitate, 
come  furono  in  Amsterdam  et  in  altre  parti  con  V  uso  intiero 
di  quella  licenza  che  le  restò  permessa,  e  che  sommamente  ha- 
veva  gradita;  chiudendo  in  fine  con  sensi  di  molta  humanità 
verso  la  mia  persona. 

Uscito  poi  dalla  stanza  mi  fece  chieder  che  immediate  vo- 
lessi mandarle  il  passaporto  e  la  lettera  per  mio  fratello  qual 
haveva  ricercata  ;  onde  stretto  dall'  urgenza  delle  dimande,  non 
potei  negar  né  V  uno,  né  V  altra,  mentre  anco  dalla  cancelleria 
imperiale  ebbe  un  passaporto  di  Cesare  col  nome  finto  simile 
a  quello  già  pur  a  me  consignato. 

Neir  istesso  giorno  di  hieri  fu  V  Imperatore  a  render  la 
visita  al  Czar  con  forma  tutta  incognita,  mentre  entrò  per  la 
parte  del  giardino,  e  v'  andò  con  due  sole  carrozze,  nella  prima, 
eh'  era  una  delle  dame  di  corte,  lui  col  cavallerizzo  maggiore, 
e  capitan  delle  guardie;  e  nell'  altra,  eh'  era  del  maggiordomo 
maggiore,  il  maresciallo  di  corte,  et  il  conte  Chinschi.  Lo  in- 
contrò il  Czar  vicino  alla  carrozza,    e  lo   accompagnò  sino  alla 
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medesima.  Nel  camminare  non  si  pose  al  di  lui  lato,  ma  me-  )^^^ 
schiato  con  gli  altri  del  seguito  vi  camminò  innanzi,  negligendo 
ogni  cerimonia,  e  trovandosi  senza  spada  e  capello.  Non  sede- 
rono nella  stanza,  onde  senza  riconoscersi  distintione  di  loco, 
durò  con  modi  di  reciproca  cortesia  per  una  mezz'  bora  il 
discorso. 

Poi  il  Czar  fu  hoggi  a  veder  V  Imperatore  et  a  ringrati- 
arlo  per  tutte  le  ricevute  accoglienze;  et  havendo  voluto  esser 
di  nuovo  neir  arsenale,  et  anco  al  maneggio,  nel  primo  luoco 
le  fu  donato  un  mortaro  di  nuova  fabbrica  che  mostrò  di  desi- 
derare, e  neir  altro  ebbe  il  regalo  di  due  cavalli  delle  stalle  di 
corte;  dopo  di  che  havendo  io  saputo  che  sta  per  prender  im- 
mediate le  poste,  sigillo  la  presente  facendola  consegnar  al  conte 
di  Par,  qual  mi  promette  del  suo  sicuro  e  sollecito  ricapito. 
Gratie. 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag;.  241—044,  disp.  X2  334. 

622.    Passaporto  ad  A.  Menschicof. 

25  Luglio  1698. 

Noi  Carlo  Ruzini,  Cav.^*^  per  la  Ser."^  Rep.*^*  di  Venetia  etc. 
Ambas.™  Ord.°  appresso  la  Mtà  Cesarea  etc. 

Partendo  da  questa  città  per  portarsi  in  Italia  il  sig.  Ales- 
sandro Minschiof  volontario,  con  sette  persone  ;  V  accompagnamo 
con  le  presenti  nostre,  pregando  instantemente  i  ministri  de' 
prencipi  e  ricercando  i  rappresentanti  della  serenissima  Repub- 
blica per  i  stati  de'  quali  passerà,  non  solo  di  permettergli  libero 
il  transito  con  il  di  lui  seguito  e  bagaglio,  senza  che  le  sij  fra- 
posto  ritardo  o  impedimento  alcuno  ;  ma  di  prestargli  ogni  mag- 
gior assistenza  e  servitio  in  tutto  ciò  venissero  ricercati,  perchè 
possa  proseguire  con  celerità  il  suo  viaggio  et  arrivar  felicemente 
ove  desidera  ;  sicuri  di  far  cosa  grata  alla  serenissima  Repubblica 
e  d'  essigere  da  essa  in  consimili  et  altri  incontri  la  più  pronta 
corrispondenza. 

Ing.**  DatQ  Viennae  die  25  Julij  i6g8. 
Carlo  Ruzinj  Kav.^  Ambas.*^ 

[L.  S.]  Giacomo  Colombo  Seg."° 

MocK.  rj,  Apx.  M.  Hh.  /fff.TB, 

Cnomeiiiii  Poccìh  ci.  Ancrpicfi.    A'^jia  1698. 

CiiMJKa  37.    JloK.  Ss  59. 
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juiiiet       623.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  26  Luglio  1698. 

Supplito  con  i  ragguagli  dell'  antecedente  lettera  alle  cir- 
costanze precise  della  disposta  partenza  del  Czar  di  Moscovia 
verso  cotesta  dominante,  crederò,  che  mi  convenga  soggionger 
con  questo  humilissimo  dispaccio,  quello  di  più  è  occorso  nella 
visita  degli  ambasciatori,  e  che  può  riuscir  degno  della  pubblica 
osequiata  notizia.  Dopo  però  che  dal  secondo  furono  realmente 
riempite  tutte  le  parti  dell'  ufficiosità,  entrò  egli  a  nominar  con 
forme  di  molta  riconoscenza  la  gratia  fatta  dalla  serenissima 
Repubblica  nella  concessione  delle  maestranze,  e  poi  richiese 
quali  fossero  gli  avvisi  del  Levante.  Io  mostrato  il  piacer  havuto 
dalla  serenissima  Repubblica  di  poter  incontrar  le  soddisfattioni, 
e  secondar  i  generosi  disegni  di  Sua  Maestà  con  le  genti  che 
haveva  concesso  ;  dissi,  che  se  ben  il  tempo  non  permetteva  an- 
cora di  saper  i  successi,  eran  da  sperarsi  i  migliori  dal  vigore 
delle  forze  preparate,  che  potrebbero  anco  in  quest'  anno  rin- 
novar i  vantaggi  et  i  gloriosi  cimenti  del  passato,  in  cui  tante 
volte  si  potè  fugar  e  vincer  i  comuni  nemici.  Creduto  poi  dì 
corrisponder  con  pari  interrogationi  sopra  le  novità  delle  loro 
parti  e  de  loro  poderosi  eserciti,  dissero  esservi  delle  cose  esen- 
tiali  che  mi  si  scuoprirebbero  in  altra  congiontura,  con  oggetti 
tutti  indirizzati  alla  maggior  oppressione  de'  barbari. 

Come  secondo  il  loro  uso  eran  presenti  alla  visita  molti 
Moscoviti,  non  vi  fu  luoco  anco  per  1'  absenza  del  primo  am- 
basciatore, d'  entrar  nei  quesiti  più  segreti  circa  i  maneggi  della 
pace,  preso  solo  da  me  1'  assunto  d'  alcuni  loro  motivi  per  re- 
plicar sensi  generali  della  puntualità  e  zelo  della  serenissima 
Repubblica  verso  i  vantaggi  comuni  della  sacra  lega,  e  prencipi 
collegati,  a'  quali  essi  retribuirono  espressioni  generali  di  tutto 
il  gradimento. 

Mi  parve  infine  di  lasciar  cader  destramente  alcun  cenno 
sopra  il  maggior  giro  che  fosse  per  far  1'  ambasciata.  Si  mo- 
straron  essi  incerti  dell'  intentione  del  loro  sovrano  ;  il  secondo 
però  uscì  in  una  tronca  parola  che  la  persona  del  Czar  era 
molto  più  che  V  ambasciata.  Può  forse  esser  che  vi  sian  de' 
riguardi  ad  introdur  la  medesima  nell'  Italia,  mentre  quando  il 
Czar  pensasse  di  soddisfar  la  curiosità  anco  con  1'  osservationi 
della  medesima,  il  trasportar  1'  ambasciata  in  ogni  luogo,  e  spe- 
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cialmente  in  Roma,   potrebbe  meritar  degli   obbietti,   et  il  non    ]®Ji|t 
trasportarla,  dopo  che  già  si  trovasse  introdotta  nella  provincia, 
si  potrebbe  creder  occasione  di  disgusto  per  gli  altri. 

Sostenute  ancora  le  pretese  novità  del  cerimoniale,  non 
ha  potuto  tuttavia  eseguirsi  la  funtione  della  pubblica  audienza  ; 
parendo  che  se  ben  debba  esser  tanto  cospicua,  e  nobile  la 
presente  ambasciata  per  il  raro  honor  del  proprio  prencipe  che 
I'  accompagna,  ad  ogni  modo  ella  seguitando  il  genio  della  na- 
zione, e  gli  anteriori  esempij,  brami  di  suscitar  anco  leggiere 
difficoltà  per  frappor  ritardi,  nel  solo  fine  d'  avvantaggiar  non 
il  decoro,  ma  V  interesse,  prolungandosi  il  benefitio  degl'  asse- 
gnamenti, che  per  altro  cessarebbero,  quando  fossero  cessate 
le  formalità  et  i  negotij. 

Se  ben  pareva,  che  con  il  pensiere  di  nuove  repliche  all' 
ultime  risposte  date  si  volesse  pur  sostenere  il  negotio  sopra 
le  ricerche  nei  punti  della  pace;  ad  ogni  modo  corso  molto 
tempo  senza  che  si  sia  prodotta  altra  carta,  suppone  Chinschi, 
che  finalmente  debbano  dirsi  soddisfatti  di  tutte  le  misure  osser- 
vate nelle  ragioni,  che  dentro  la  consignata  risposta  furono  ad- 
dotte. Così  può  esser  che  per  bora  non  arrivi  il  caso  figurato 
di  comuni  conferenze  anco  con  loro;  onde  non  s'  incontri  ne- 
men  quello  d'  eseguire  le  pubbliche  riverite  prescrittioni  che 
trovai  neir  ultime  ducali  circa  il  contegno,  e  posto  da  osser- 
varsi con  quegli  ambasciatori  ;  non  dovendo  però  lasciar  intanto 
di  toccar  un  riflesso  per  tutto  quello  che  potesse  servir  alle 
congionture  dell'  avvenire;  et  è  che  nella  pratica  dell'  ultimo 
congresso  in  Olanda,  negarono  i  primi  ambasciatori  di  Francia 
e  Spagna  ceder  il  luoco  al  secondo  dell'  imperatore;  onde  ne- 
gando pur  questo  di  consentir  al  pregiuditio,  succedevano  tal- 
volta dei  scansi,  e  talvolta  dei  ripieghi. 

Ha  poi  dato  materia  ai  sospetti  non  ancor  ben  verificati 
r  occulta  introduttione  seguita  in  questa  corte  del  medico  del 
prencipe  di  Valacchia,  assai  favorito  appresso  il  medesimo.  Si 
scoperse,  solo  dopo  molti  giorni  dell'  arrivo,  la  di  lui  perma- 
nenza; si  seppe  il  viaggio  fatto  per  Belgrado,  e  della  sua  di- 
mora in  Buda  per  sei  settimane,  sin  all'  arrivo  del  Czaro.  Poi 
passato  qui,  si  produsse  nella  casa  degli  ambasciatori,  dove  si 
sa  che  frequentemente  conversa  con  loro  e  con  il  Czar.  Girò 
da  principio  1'  ombra  che  vi  potessero  esser  semi  di  qualche 
negotiato  co'  Turchi,  e  d'  alcun  tentativo  per  la  pace  particolare 
de'  Moscoviti.     Chinschi  mi  disse,   che  si  continuavano  le  dili- 
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julnft  genze  per  riconoscer  il  vero;  creder  però,  che  più  tosto  V  og- 
getto della  missione  nasca  da  altro  riguardo,  e  da  queir  imme- 
diato dell'  interesse  del  prencipe  di  Valacchia,  che  intendendo 
la  fama  degli  eserciti  raccolti  dal  Re  di  Polonia,  e  dei  disegni 
sopra  le  due  vicine  provincie  sua,  e  della  Moldavia,  può  esser 
che  cerchi  appoggio  di  forze,  o  d'  uffitij  da  un  prencipe  di  rito 
conforme,  e  che  per  molte  ragioni  non  può  amar  1'  ingrandi- 
mento della  Polonia,  né  la  particolar  soggettione  di  que  paesi . . . 

Venezia.    Archhio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  345—248,  disp.  Xs  335. 

624.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  26  Luglio  1698 
.  .  ,  Tanto  hieri  quanto  in  questo  giorno  si  suppose  che 
d'  bora  in  bora  dovesse  seguir  la  partenza  del  Czar,  preparate 
già  tutte  r  ultime  dispositioni  air  effetto  ;  ma  inteso  cbe  sin  a 
questi  momenti  continuava  ancor  la  sua  permanenza;  anzi  arri- 
vatami una  voce  di  qualcbe  occasione  di  maggior  ritardo,  ri- 
cercai dal  conte  Cernino  più  certe  notitie.  Egli  però  in  questo 
punto  mi  manda  dalla  casa  stessa  del  Czar  V  incluso  viglietto, 
in  cui  V.V.  E.E.  vedran,  cbe  s'  attribuisce  all'  arrivo  delle  let- 
tere et  avvisi,  cbe  non  si  sa  quali  siano,  dalla  Moscovia,  la  causa 
della  sospensione,  cbe  potrebbe  prolungarsi  per  qualcbe  giorno, 
e  forse  influir  anco  alla  mutatione  del  viaggio,  cambiando  quello 
d' Italia  neir  altro  di  ritorno  verso  i  proprij  regni.  Sin  cbe  però 
a  me  non  si  facci  pervenir  direttamente  alcun  avviso,  deve  cre- 
dersi continuato,  se  ben  forse  alquanto  differito  il  pensiere  della 
mossa  per  cotesta  parte.  Intanto  credo  d'  aggionger  al  presente 
bumilissimo  dispaccio  il  duplicato  della  lettera  bieri  consignata, 
acciò  vengan  unite  tutte  le  notitie  di  quanto  è  occorso.    Gratie. 

Appendice. 

Per  rispondere  al  viglietto  di  V.  Ec.  le  significo  cbe  il 
Czar  non  sia  ancor  partito,  né  partirà  se  non  fra  tre  o  quattro 
giorni,  la  cagione  non  mi  è  precisamente  nota,  ma  essendosi 
fatta  tal  mutatione  dopo  la  ricevuta  delle  lettere  di  bieri,  faccio 
la  conseguenza  cbe  ciò  provenga  da  qualcbe  avviso  bavuto  da 
Moscovia,  se  poi  partirà  per  Venetia,  oppure  verso  casa  il  Czar, 
non  s*  è  determinato  ancora,  per  le  apparenze  però  cbe  io  scorgo 
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mi  pare  che  del  viaggio  di  Venetia  per  questa  volta  non  si  farà    j'®®,® 
altro,  se  di  qui  avanti  havrò  notitie  più  particolari  non  mancherò 
di   darne  parte  a  V.  Ec.  e  con  che  mi  rassegno  a  V.  Ec.  suo 
divotissimo  et  obligatissimo  servitore. 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania: 
filza  179,  pag.  aiS9— a6o,  disp.  Xs  336. 

625.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  26  Luglio  1698. 

Havendo  per  inteso  il  Czar  di  Moscovia,  che  mercordì  mat- 
tina doveva  celebrarsi  una  messa  cantata  dal  sig.  card.  Colonitz 
nella  chiesa  de'  P.P.  Giesuiti  della  casa  professa,  in  adempimento 
d'  una  fondazione  fatta  dall'  imperatrice  Eleonora  di  gì.  m.  mostrò 
gran  desiderio  d' intervenire  alla  funzione,  et  havendolo  fatto 
dire  a  Sua  Maestà  Cesarea  fu  preparata  per  il  medesimo  Czar 
la  tribuna,  dove  assiste  Sua  Maestà  alle  funzioni  sacre,  quando  si 
porta  alla  sudetta  chiesa.  Con  grandissima  attenzione  udì  il  Czar 
la  messa  dell'  eminenza  sua  e  dicono,  che  negP  atti  esterni  non 
si  distinguesse  dai  cattolici  che  v'  erano  presenti,  e  doppo  hebbe 
sodisfazione  d'  abboccarsi  col  sig.  cardinal  Colonitz,  il  quale 
r  andò  a  ritrovare  nella  tribuna  istessa,  et  il  Czar  per  interprete 
lo  ringraziò  della  funzione  fatta  anco  in  riguardo  suo,  e  mostrò 
compiacenza  d'  havervi  assistito;  et  il  sig.  cardinale  disse  al  Czar, 
che  havendo  sentito  le  buone  disposizioni  eh'  egli  haveva  di 
batter  il  Turco  per  mare,  haverebbe  pregato  Iddio  per  la  pro- 
sperità delle  sue  imprese,  et  anco  che  li  faccesse  discemer  bene 
ciò  che  era  necessario  per  la  sua  salvezza,  il  che  dal  predetto 
Czar  fu  assai  ben  ricevuto.  Terminato  questo  discorso,  passò 
al  refettorio  de'  P.P.  Giesuiti,  e  vi  desinò,  tenendo  a  tavola  il 
P.  Preposito  et  il  P.  WolflF,  et  osservando  in  tutto  il  resto  ciò, 
che  osservava  l' Imperatore,  quando  si  porta  a  desinare  ivi  in 
congiunture  di  festività,  et  ebbe  1'  avvertenza  d'  ordinare,  che  si 
preparasse  di  grasso  e  di  magro,  acciò  che  i  cavalieri  della  corte 
cesarea,  che  lo  servono,  et  altre  persone  inferiori  potessero 
osservare  la  vigilia  di  S.  Giacomo,  che  cadeva  in  quel  giorno, 
havendo  egli  mangiato  carne;  e  subito  terminato  il  pranzo  se 
n'  andò  a  Presburgo  a  veder  i  preparamenti  dell'  armamento 
navale,  che  deve  partire  fra  pochi  giorni.  Giovedì  poi,  doppo 
il  ritomo  fatto  da  Presburgo  ricevè  nella  sua  propria  abitazione 
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jumft  ^^  Maestà  dell'  Imperatore,  che  incognitamente  fu  a  restituirli 
la  visita^  e  fu  tale  il  rispetto  che  dimostrò  il  Czar  alla  Maestà 
Sua  eh'  essendosi  trovato  pronto  alla  carozza  ad  incontrarla,  et 
havendo  fatto  il  medesimo  nell'  accompagnarla  quando  partì, 
mai  fu  possibile,  che  si  volesse  porre  al  pari  di  Sua  Maestà  né 
che  volesse  coprirsi,  ancorché  più  volte  invitato  e  stimolato  dalla 
Sua  Maestà  ma  sempre  volle  precederla  in  forma  di  corteggio, 
con  haver  ajutato  Sua  Maestà  a  salir  in  carozza,  e  baciatali 
con  ogni  riverenza  la  mano.  Per  oggi  é  destinata  la  partenza 
del  medesimo  Czar  per  Venezia,  essendo  stato  prima  a  licen- 
ziarsi dalla  Maestà  Sua  alla  quale  ha  detto,  che  fra  tre  o  quattro 
settimane  alla  più  lunga  sarà  qui  di  ritorno,  per  andarsene  poi 
a  Mosca  coli'  ambasciata,  che  intanto  non  si  muove  di  qua  ;  ma 
perché  non  sarebbe  impossibile,  che  egli  allettato  dalle  delizie 
d' Italia,  risolvesse  in  Venezia  di  portarsi  a  Roma,  essendo  cu- 
riosissimo di  tutto,  scrivo  questa  sera  a  monsignor  Cusano, 
perché  colla  sua  destrezza  vada  indagando  ciò  che  il  Czar  ri- 
solverà sul  fatto,  e  colla  celerità  possibile  ne  dia  V  avviso  all' 
Em.  V.  supponendo  l' Imperatore,  che  non  così  presto  si  saprà 
staccare  dall'  Italia,  ancor  che  con  lui,  e  con  tutti  habbia  mo- 
strato una  gran  sollecitudine  di  ritornare  a  Mosca.  Tutto  questo 
ho  stimato  di  dover  partecipare  all'  Em.  V.  secondo  1'  obbligo 
che  ne  corre  alla  mia  incumbenza,  e  resto,  con  inchinarla  pro- 
fondamente. 

archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  335. 

626.  Riferta  del  Ambasciatore  di  Spagna  in  Germania. 

Vienna  li  a6  Luglio  1698. 
Si  fece  poi  lunedi  il  festino  della  Wirthschaft  e  riuscì  bel- 
lissimo, e  il  Czar  se  ne  mostrò  assai  contento  et  allegro,  e  ballò 
senza  fine  e  misura.  Giovedì  poi  fu  privatamente  visitato  dall' 
Imperatore,  e  hieri  egli  visitò  di  nuovo  Sua  Maestà  Cesarea  e 
partì  per  Venezia  lasciando  qui  li  suoi  ambasciatori  che  tuttavia 
non  hanno  preso  udienza  pubblica  da  questa  Maestà. 

J.  Theiiier,  Monuments  historiques  de  Russie,  p.  377. 

627.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card*  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  26  Luglio  1698. 
Il  Czar  di  Moscovia  non  è  poi  partito,  e  si  crede,  che  non 
partirà  prima  di   lunedì  verso  Venezia,  rimettendomi  in  questo 
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particolare  a  ciò,  che  ho  scritto  nell'  altra  lettera,  et  all'  Em.  V.    ]®^,®^ 
faccio  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  2135. 

628.    Lettera  di  monsig.  Cusano^   nunzio  apostolico  in 
Venezia^  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

Venezia  li  26  Luglio  1698. 

Sono  capitati  al  pubblico  in  questa  settimana  due  corrieri 
spediti  dal  sig.  ambasciatore  veneto  in  Vienna.  Il  primo  giunse 
lunedì  con  avviso,  che  il  Czar  di  Moscovia  haveva  al  suddetto 
sig.  ambasciatore  significato  il  suo  desiderio  di  passare  a  Vene- 
zia incognitamente  col  seguito  di  poche  persone  a  godere  per 
alcuni  giorni  questa  città,  havendo  fatte  insieme  molte  espressioni 
di  stima,  e  rispetto  verso  la  serenissima  Repubblica  ;  V  altro  ar- 
rivò giovedì  con  la  ratificazione  dell'  antecedente  notizia,  et 
aggiungendo,  che  il  dì  23  del  corrente  sarebbe  partito  il  Czar 
in  diligenza  a  questa  volta,  dove  però  si  crede  possa  essere 
martedì  venturo.  Su  tali  avvisi  si  tenne  un  senato  straordina- 
rio, e  furono  prese  le  deliberazioni  di  quello,  che  si  doverà 
praticare.  Si  spedirono  per  tanto  ordini  premurosi,  perchè  stia 
pronto  alli  confini  quel  numero  di  cavalli,  e  calessi,  che  possono 
bisognare  per  servizio  dell'  istesso  Czar,  e  suo  seguito,  incari- 
cando a  pubblici  rappresentanti  di  Palma,  Udine,  e  Treviso  di 
stare  con  tutta  V  attenzione,  che  sia  ben  servito,  ed  approntato 
ad  ogni  posta  luogo  per  alloggiarlo,  bisognando  nel  suo  pas- 
saggio, come  altresì  alli  nobili,  che  tengono  abitazioni  riguarde- 
voli  su  '1  camino  di  farle  tener'  allestite  per  ogni  occorrenza 
che  gustasse  valersene.  Resta  però  sospeso  l' incontro,  parendo 
che  non  lo  voglia,  e  possa  assumere  altro  nome  per  sua  mag- 
gior libertà.  Sono  poi  stati  eletti  per  servire  la  persona  del 
Czar  medesimo  quattro  procuratori  di  S.  Marco,  cioè  il  sig. 
procuratore  Giulio  Giustiniani,  sig.  Antonio  Barbarigo,  sig.  Fe- 
derico Cornaro  e  sig.  Francesco  Comaro  detto  della  Casa  grande, 
ogn'  uno  de'  quali  farà  a  gara  nella  comparsa  delle  gondole,  e 
livree.  Sarà  trattato  a  spese  pubbliche  nel  palazzo  de'  ss." 
Foscari  destinatogli  nel  suo  soggiorno  qui,  tenendosene  anche 
un'  altro  allestito  vicino  all'  Arsenale,  havendo  egli  rimostrato 
al  sig.  ambasciatore  in  Vienna  di  desiderarlo,  e  se  gli  preparano 
pure  molti  divertimenti  proprij  della  città,  come  di  una  guerra 
di  pugni,  regata  di  barche,  opera  in  musica,  serenata,  maschere 
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jlSurt  ^  f^sta  di  ballo  della  nobiltà,  e  dame  nella  gran  sala  del  con- 
seglio,  essendosi  assunto  di  farla  Sua  Serenità  a  proprie  spese. 
Haverà  un  rinfresco  nell'  Arsenale,  dove  gli  saranno  fatte  ve- 
dere le  operazioni  di  quelle  maestranze,  a  che  sentesi  essere  il 
Czar  singolarmente  inclinato.  Deve  andare  questo  monsig.  Ti- 
paldi  vescovo  greco,  d'  ordine  del  Senato,  a  Mestre,  primo 
luogo  di  Terraferma  su  la  strada  di  Germania,  per  riceverlo 
con  peotte  pubbliche,  e  ciò  su  la  riflessione  di  posseder' egli  la 
lingua  per  poter  seco  complire  a  nome  della  Repubblica  e  per 
scoprire  insieme  col  discorso  le  di  lui  maggiori  sodisfazioni  a 
fine  d'  incontrarle.  Hanno  inoltre  questi  ss."  spedito  in  Dal- 
mazia per  far  venire  una  di  quelle  galere  rinforzata  di  doppia 
ciurma,  ad  effetto  di  poterne  armare  qui  un  altra  da  servirlo, 
bisognando  per  mare;  e  si  fanno  in  sostanza  tutte  le  maggiori 
prevenzioni  per  trattarlo  con  splendore,  e  magnificenza  pari 
alla  qualità  del  personaggio,  ancorché  incognito,  et  alla  genero- 
sità, e  grandezza  di  questa  serenissima  Repubblica  col  cui  rive- 
rente ragguaglio  fo  all'  Em.  V.  profondissimo  inchino. 

Archivio  yaticauo.    Venezia.    Voi.  146. 

629.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  26  Luglio  1698. 

Approva  la  Santità  di  Nostro  Signore  benignamente  le 
ragioni,  per  le  quali  non  haveva  V.  S.  IH."*  mostrata  renitenza 
a  risolversi  di  visitare  assieme  colli  altri  ss."  rappresentanti 
regij,  gì'  ambasciatori  moscoviti,  e  loda  V  avvedimento  di  con- 
certare prima  il  modo,  con  cui  doveano  essere  ricevuti,  onde 
con  gente  poco  pratica  del  ceremoniale  non  succeda  qualche 
incontro  da  restarne  amareggiati.  Si  attenderà  dunque  sentire 
quanto  V.  S.  111.°**  in  tal  funzione  per  preservare  il  decoro  del 
suo  carattere,  havrà  stimato  d'  operare,  e  le  bacio  etc. 

Archivio  yaticauo.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  460. 

630.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  26  Luglio  1698. 

Si  riconosce  e  loda  la  consueta  attenzione  di  V.  S.  111."" 
nel  communìcar'  qua  le  notizie  che  Sua  Maestà  Imperiale  ha- 
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veva  ritratte  intorno  al  Czar  di  Moscovia,  et  il  vantaggioso  giù-  ?^®® 
dizio  eh'  ella  ha  formato  delle  qualità  del  medesimo.  Veramente 
Nostro  Signore  desidera,  e  V.  S.  IH.""*  ha  fatto  bene  d'  espri- 
merlo alla  Maestà  Sua,  che  gì'  andamenti  di  detto  prencipe,  e 
la  stretta  amicizia,  che  professa  a  Cesare,  risultino  in  vantaggio 
pubblico  de  gli  interessi  della  christianità,  etc. 

archivio  Vaticano.    Germania.   Voi.  43,  fogl.  463. 

631.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  26  Luglio  1698. 

Due  altri  ss."  Moscoviti  sono  venuti  a  Roma,  e  già  li  trat- 
tiene, e  li  regala  a  nome  di  Nostro  Signore  Urbano  Rocci  suo 
forriere  maggiore. 

mblioteca  Corsini.    Voi.  lógs,  fogl.  6a. 

632.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  29  Luglio  1698. 
Poiché  si  degnò  V.  Em.  d' impormi  il  continuare  a  ren- 
derle conto  di  quanto  si  va  qui  pubblicando  in  proposito  della 
pace  col  Turco,  ardisco  rimetterle  alcune  copie  di  scritture  che 
contengono  quello  è  seguito  dopo  la  spedizione  fu  fatta  dal 
conte  Kinski,  cancelliere  di  Boemia,  in  AdrianopoU.  Voleva  con 
la  sua  lettera  de'  24  Aprile  da  me  rimessa  costà  sotto  li  6  Mag- 
gio, che  i  Turchi  si  dichiarassero  circa  il  modo  di  convenire 
col  Czaro,  al  che  per  mezzo  dell'  interprete  loro  Mauro  Cordato 
rispondono  secondo  i  due  documenti  italiani  in  data  de'  17  Mag- 
gio, da  quali  apparisce,  che  includeranno  bensì  i  Moscoviti  e  i 
Polacchi  nella  pace,  ma  trattandola  coli'  Imperatore  e  Veneziani 
a  dirittura  e  cogli  altri  mediatamente,  non  volendo  dipendere 
né  dalla  distanza  degli  uni,  né  dalle  dissensioni  degli  altri.  I  do- 
cumenti predetti  vengono  rimessi  colla  lettera  francese  de'  19  Mag- 
gio da'  due  ministri,  brittanico  et  olandese,  al  conte  Kinski,  che 
venendo  sollecitato  a  positiva  risposta  lì  communicò  subito  alle 
parti,  ma  non  comparendo  di  Polonia  altro  che  lamentazioni  e 
remissorie  alla  spedizione  dell'  abbate  Gomolinski  nel  tempo 
che  da  Venezia  era  venuto  il  mandato  per  accettare  la  media- 
zione e  il  fondamento  della  pace  secondo  la  proposizione  dell' 
uti  possidetis  fatta  da'  Turchi.  L' Imperatore  vi  prestò  il  suo 
consenso  spedendo  nuovamente   il   segretario   d' Inghilterra  in 
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jumS  Adrianopoli  coir  accettazione  del  progetto  fatto  da  Turchi. 
V  ultima  lettera  latina  è  di  Sua  Maestà  Cesarea  a  questo  Re 
con  la  quale  si  duole  delicatamente  della  lentezza  de*  consigli 
di  questa  corte  e  da  parte  d'  haver  ammessa  la  condizione  uti 
possidetis  ad  effetto  di  potere  speditamente  venire  al  congresso 
per  trattarvi  la  pace.  In  questo  stato  di  cose  non  prenderan 
forse  i  Turchi  risoluzione  veruna  dentro  tutto  il  mese  di  Luglio, 
e  dovendo  poi  esser  communicata  la  medesima  alle  parti  inte- 
ressate non  si  saprà  forse  cos'  alcuna  certa  del  congresso  avanti 
il  principio  di  Settembre,  e  fors'  anche  più  tardi,  onde  potranno 
questi  signori  far*  la  loro  campagna  commodamente  senza  che 
per  li  progetti  fatti  vengano  interrotte  le  loro  imprese,  che  bramo 
poter  quanto  prima  riferire  a  V.  Em.  ;  et  alla  medesima  frattando 
m' inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    VoL  119. 

633.    Lettera  di  monsig.  Davia^  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avviti)  Varsavia  li  29  Luglio  1698. 

.  .  .  Sembra  pur  anche  necessario  attendere  nuove  più  certe 
della  disgrazia  che  qui  si  vocifera  sofferta  da  Moscoviti,  de  quali 
dicono  che  15/m.  azardatisi  a  passar  il  Boristene  per  attacare 
Oczakow  siano  stati  tagliati  a  pezzi  da  uno  stuolo  di  Tartari 
della  Crimea   e  del  Budziak,   che  s'  erano  tutti  uniti  alla  difesa 


di  quella  piazza. 


Archioio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 


634.  Nunziatura  di  Malta. 

(Poeiio)  Malta  li  31  Luglio  1698. 

...  In  questo  punto  è  arrivato  una  feluca  che  ha  portato 
i  Moscoviti,  che  vengono  di  Roma. 

Archivio  Vaticano.    Malta  1698. 

635.  Nunziatura  di  Malta. 

(Foglio)  Malta  li  2  Agosto  1698. 

I  Moscoviti  che  come  coir  altra  si  disse,  arrivarono  qui 
alli  30,  sono  stati  a  riverire  il  Gran  Maestro,  dal  quale  è  stato 
loro  assegnato  il  d.  comm.*^®  Pallavicino  per  condurli  al  suo  bo- 
schetto,  dove  hoggi  sono  stati  passeggiati  per  ordine  di  S.  E. 

Archivio  Vaticano.    Malta  169B. 
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636.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in        aoùt 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  2  Agosto  1698. 

Girate  in  un  momento  le  risolutioni,  et  il  viaggio,  neir  atto 
stesso  che  il  Czar  si  trovava  sul  procinto  d' intraprendere  quello 
verso  cotesta  dominante,  ho  dovuto  con  spiacere,  preferendo 
alle  ragioni  del  genio,  V  altre  dell'  interesse  rivolgersi  alla  strada 
opposta  del  ritorno,  prendendo  le  mosse  verso  i  proprij  regni, 
come  le  ha  eseguite  ne'  caduti  giorni,  accompagnato  dal  primo 
e  secondo  de'  suoi  ambasciatori.  Quantunque  ben  si  vedda, 
che  non  può  esser  se  non  importante  e  violente  la  causa  d'  una 
tal  improvisa  alteratione,  ad  ogni  modo  distintamente  non  ap- 
parisce la  qualità  delle  ultime  notitie  di  Moscovia,  dalle  quali  è 
nata  la  necessità  di  cambiar  misure. 

Me  le  accennò  solo  con  forme  generali,  un  gentilhuomo 
mandato  dal  terzo  ambasciatore  ad  informarmi,  d'  ordine  del 
Czar,  della  di  lui  partenza.  Espresse,  che  con  molto  rincresci- 
mento era  devenuto  alla  medesima,  quando  s'  era  proposto  di 
soddisfar  largamente  in  Venezia  a  tutta  la  curiosità  della  sua 
inclinatione  ;  et  esser  ella  tale,  che  pensava  di  rivenir  un'  altra 
volta  in  queste  parti  ad  un  simil  fine,  subito  che  fossero  cessati 
quei  motivi,  che  bora  senza  ritardo  lo  richiamavano.  Rimaner 
intanto  Sua  Maestà  con  sensi  di  molto  gradimento  verso  la 
prontezza  et  amicitia  eh'  io  havevo  espresso  in  nome  della  se- 
renissima Repubblica,  come  verso  le  diligenze  che  havevo  con- 
tribuito in  relatione  a'  suoi  desideri]. 

Poi  parlando  il  gentilhuomo  delle  novità  che  havevano  ob- 
bligato all'  improviso  consiglio,  disse,  che  tra  1'  altre  v'  era  quella 
della  fama  assai  sparsa  in  Moscovia,  che  fosse  seguita  la  morte 
del  Czar  ;  indi  aggionse  che  molti  de  Cosacchi  cominciavano  ne- 
gar r  ubbidienza  a'  loro  generali,  onde  si  poneva  in  pericolo  la 
custodia  dei  quattro  forti  già  occupati  nelle  bocche  del  Boristene, 
contro  quali  mostravan  Turchi  di  voler  in  quest'  anno  moversi 
con  molte  forze  per  tentarne  la  ricupera.  Ch'  eran  partiti  con 
Sua  Maestà  i  due  primi  ambasciatori,  mentre  il  terzo  restava 
qui  con  facoltà  d'  assister  ai  correnti  maneggi.  Che  da  esso 
era  stata  richiesta  una  conferenza  col  ministro  della  corte,  dopo 
la  quale  non  lasciarebbe  subito  di  vedermi,  e  coltivar  meco 
una  sincera  corrispondenza,  come  vuol  il  debito  dell'  interesse 
comune. 
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*ao®ù^  Le  dissi,   che   pregasse   1'  ambasciatore  di  voler  scriver  a 

Sua  Maestà  il  spiacere  che  haverebbe  la  serenissima  Repubblica 
neir  intender  la  molestia  di  quelle  cause  che  V  havevan  obbli- 
gato al  ritorno;  sperandosi  però  che  cessando  immediate  le 
stesse,  debban  anzi  servir  a  facilitar  la  fortuna  de  maggiori  vit- 
torie contro  nemici.  Che  a  misura  sarebbe  stata  gradita  la 
congiontura  di  renderle  in  Venetia  i  testimonij  della  pubblica 
consideratione,  se  ne  sarebbe  anco  risentita  la  perdita  dell'  in- 
contro, mentre  in  ogn'  altro  non  sarà  la  serenissima  Repubblica 
se  non  pari  a  se  stessa  nell'  osservanza  et  amicitia  verso  la 
Maestà  Sua.  Che  mi  rallegravo  fosse  lui  ambasciatore  rimasto 
per  il  maneggio  de'  correnti  affari,  mentre  attendendo  V  honore 
di  vederlo  dopo  la  conferenza,  non  lasciarei  di  corrispondere 
alla  sua  con  V  uso  d'  ogni  mia  confidenza  et  attentione. 

Neir  oggetto  d' indagar  più  precisamente  V  emergenze  della 
Moscovia,  ne  cercai  informationi  dal  conte  Chinschi  e  dal  conte 
Cernino  ancora;  quali  egualmente  mi  dissero  non  haver  traspi- 
rato di  più,  se  non  che  vi  fossero  dei  pericoli  assai  avanzati 
d'  una  rivolta  universale  tra  Cosacchi  ;  e  che  i  Turchi  usciti  forti 
in  Mar  Nero,  havessero  già  riacquistato  uno  de'  castelli  perduti 
al  Boristene. 

Il  timore  però  d'  alcun  interno  movimento,  è  alcun  tempo 
che  si  va  accreditando  ;  mentre  dopo  1'  arrivo  del  Czar  in  questa 
corte,  uno  di  quei  giovani  condotti,  acciò  servissero  come  per 
ostaggi,  e  pegni  della  fede  delle  loro  case,  che  tra  1'  altre  sono 
le  più  potenti,  e  le  più  inquiete,  mostrò  una  lettera  del  di  lui 
padre,  in  cui  l' eccitava  ad  avvisar  con  desteri tà  al  Czar,  l'urgenza 
del  suo  sollecito  ritomo,  se  voleva  prevenir  il  torbido  d' immi- 
nenti disordini;  a  che  dicesi  fieramente  rispondesse  il  Czar  or- 
dinando al  figlio  di  scriver  al  padre,  che  cercasse  di  troncar 
subito  i  semi  d'  ogni  novità,  altrimenti  gì'  inviarebbe  la  di 
lui  testa. 

Pur  si  discorse  un'  altra  congettura,  con  cui  si  suppose 
che  crescessero  in  Moscovia  le  gelosie  per  1'  absenza  del  loro 
sovrano,  bora  maggiormente,  che  vedendolo  prossimo  all'  Italia, 
et  all'  occasione  di  lasciarsi  rapir  dalla  curiosità  anco  sin  a  Roma, 
poteva  temersi  d'  alcun  passo  in  pregiuditio  del  rito  e  della  loro 
religione,  secondo  ciò  che  ne  parlò  la  fama  sopra  il  passaggio 
pure  del  general  Zeremet  a  quella  parte. 

Essendo  poi  partito  col  Czar  un  commissario  del  Re  di 
Polonia,  con  lasciar  imperfetti  i  conti  che  s'  esaminavano  sopra 
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i  stipendij  delle  truppe  sassone;  et  essendo  poco  prima  stata  J^®®f 
esibita  da  esso  al  Czar  una  lettera  del  proprio  Re  ;  anco  ciò  ha 
servito  per  aggionger  motivi  al  discorso,  quasi  che  possa  il  Czar 
tener  premura  di  trattar  con  la  Polonia  le  cose  che  riguardano 
i  presenti  disegni  di  queir  armi,  sopra  le  due  provincie  della 
Valachia,  e  della  Moldavia. 

Composte  le  difficoltà  del  cerimoniale  con  haverle  tutte 
cesse,  essendosi  rimessi  gli  ambasciatori  all'  essertioni,  che  se 
le  facevano  del  solito  stile  negli  esempij  passati,  hebbero  da 
Cesare  la  pubblica  audienza.  Parlarono  tutti  tre,  leggendo  le 
loro  espositioni,  alle  quadi  dopo  brevi  parole  dell'  Imperatore, 
più  diffusamente  supplì  il  conte  Caunitz  come  cancelliere  dell' 
imperio.  S' intitolarono  gli  ambasciatori  per  plenipotentiarij,  e 
richiesero  che  le  fosse  destinata  una  conferenza,  senza  specificar 
sopra  qual  materia  ella  dovesse  versare.  Poi  presentarono  i 
regali,  che  scoperti,  fiiron  portati  da  più  persone,  quali  prece- 
devano r  equipaggio  degli  ambasciatori.  Consistevano  nel  nu- 
mero di  più  di  trecento  zibellini,  in  diverse  pelli  d'  armellini  ; 
in  una  volpe  nera  d'  estraordinaria  grandezza  ;  in  una  sella  e 
briglia  tartara  di  curioso  lavoro;  con  varij  tagli  di  stoffe,  molte 
di  seta,  et  alcune  d'  oro,  tra  Je  quali  quelle  della  China  compa- 
rivano più  stimabili  per  la  rarità  del  travaglio.  Circa  la  confe- 
renza mi  disse  Chinschi,  che  se  gli  dimandarebbe  la  materia 
sopra  cui  voleva  parlare;  e  si  vedrebbe  poi  se  convenisse  te- 
nerla con  r  unione  di  tutti  gli  alleati.  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  a6i — 265,  disp.  Xs  337. 


637.    Lettera  dì  monsìg.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato- 
Vienna  li  2  Agosto  1698. 

Scrissi  colle  passate  all'  Em.  V.  che  il  Czar  di  Moscovia 
era  in  procinto  di  portarsi  a  Venezia,  et  ora  devo  avvisarle  la 
mutazione  del  suo  disegno,  e  V  effettiva  partenza  seguita  per 
Mosca  giovedì  scorso.  La  cagione  di  questa  istantanea  muta- 
zione è  provenuta  da  un  dispaccio  giuntoli  da  Mosca  per  espresso, 
con  avviso,  che  sulla  sua  lunga  assenza  dal  dominio  insorgevano 
tumulti,  e  r  interprete  cesareo  della  lingua  moscovita  m' ha  detto 
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^?om  haver  udito  da  uno  degli  ambasciatori,  che  il  tumulto  insorto 
era  del  clero  potentissimo  in  Moscovia  su  la  voce  sparsasi  colà, 
che  il  general  Szeremet  si  fosse  di  già  unito  alla  chiesa  Romana, 
e  che  il  Czar  fosse  inclinato  a  far  il  medesimo,  onde  egli  ha 
stimato  savio  consiglio  di  partir  subito,  sperando  di  sedar  af- 
fatto ogni  commozione  colla  sua  comparsa  a  Mosca;  il  che  è 
eseguito  con  tanto  disgusto  del  Czar,  che  sommamente  deside- 
rava di  veder  Venezia,  che  io  non  posso  esprimerlo  bastanta- 
mente,  et  all'  ambasciatore  qui  della  serenissima  Repubblica  ha 
fatto  dire,  che  ringraziava  tenerissimamente  Sua  Serenità  dei 
preparamenti  fatti;  che  andava  a  Mosca,  per  dare  opportuno 
riparo  alle  cose  correnti,  ma  che  non  si  sarebbe  frapposto  gran 
tempo  dal  suo  arrivo  al  suo  ritorno  in  queste  parti,  essendo  ri- 
solutissimo di  veder  l' Italia  e  Venezia  particolarmente  ;  ma  ben 
vede  ognuno,  quanto  sia  difficile  a  porsi  in  pratica  questo  suo 
desiderio,  tanto  più  ora,  che  la  di  lui  assenza  ha  prodotto  il  tor- 
bido accennato.  Prima  di  partire  si  licenziò  con  grandissimo 
affetto  dair  Imperatore,  e  la  Maestà  del  Re  fu  personalmente  a 
darli  il  buon  viaggio,  et  egli  è  partito  da  questa  corte  pieno  di 
sodisfazione,  e  di  ottima  volontà  di  corrispondere  alla  medesima 
in  ogni  tempo  e  congiuntura. 

Dei  tre  ambasciatori  che  hanno  formato  V  ambasciata,  ne 
ha  condotti  due  seco,  e  sono  il  primo  et  il  secondo,  et  il  terzo 
è  rimasto  qui  per  esser  inteso  nel  trattato  di  pace  colla  Porta, 
essendo  però  dispiaciuto  a  questi  ministri,  che  dei  tre  ambascia- 
tori questo  eh'  è  rimasto,  sia  il  meno  esperto. 

Con  i  medesimi  ambasciatori  moscoviti  io  a  nome  proprio, 
e  de'  signori  ambasciatori  miei  colleghi  ho  fatto  le  parti  dovute 
per  visitargli,  come  accennai  all'  Em.  V.  che  si  sarebbe  fatto 
doppo  r  udienza  pubblica,  che  i  medesimi  dovevano  bavere  dall' 
Imperatore  ;  ma  è  stato  sì  breve  l' intervallo  di  tempo  dalla 
prima  udienza,  che  seguì  lunedì  mattina,  al  partire,  che  i  mede- 
simi non  hanno  accettato  la  nostra  esibizione,  essendosi  però 
meco  dichiarato  l' interprete,  per  il  quale  mandai  V  ambasciata, 
che  davano  per  ricevuto  il  favore,  e  rimanevano  pienamente 
appagati  della  nostra  cortesia.  Tanto  io  posso  riferire  all'  Em. 
V.  in  questo  particolare,  mentre  profondamente  l' inchino. 

Archirio  Valicano.    Germania.    Voi.  235. 
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638.   Lettera  di  monsìg.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Vienna  li  2  Agosto  1698. 

Lunedì  passato  furono  gV  ambasciatori  moscoviti  ammessi 
alla  pubblica  udienza  di  Sua  Maestà  Cesarea  con  gran  pompa 
e  corteggio,  e  presentarono  alla  Maestà  Sua  li  loro  regali,  con- 
sistenti in  quantità  grande  di  zibellini  et  altre  pelli  rare,  drappi 
d'  oro  è  d'  argento  et  altre  rarità,  dopo  la  qual  funzione  furono 
i  detti  ambasciatori  lautamente  trattati  nell'  imperiai  palazzo 
della  Favorita  .... 

Archivio  yaticano.    Germania.    Voi.  ^35. 


639.    Riferta  del  Ambasciatore  di  Spagna  in  Germania. 

Vienna  li  2  Agosto  1698. 

In  vece  di  passare  a  Venezia,  come  haveva  determinato  il 
gran  Czar  di  Moscovia,  prese  le  poste  per  Polonia,  con  disegno, 
per  quello  ha  detto,  di  abboccarsi  con  quel  Re,  e  poi  fare  sol- 
lecito ritorno  a  suoi  dominii,  minacciati  per  terra  da  Tartari 
e  per  il  Mar  Nero  dai  Turchi,  oltre  qualche  sollevazione  che 
cominciava  a  sentirsi  tra  i  Cosacchi,  e  nelF  istesso  clero  greco, 
ingelosito  da  varie  notizie  colà  capitate  di  trattarsi  dal  Czar 
per  mezzo  del  generale  Szeremet  V  unione  della  loro  chiesa 
Greca  con  la  Latina.  Io  però  ho  gravi  e  ben  fondati  motivi  per 
sospettare,  che  il  Czar  voglia  far  pace  particolare  coi  Turchi,  e 
che  il  negoziato  si  sii  già  cominciato  qui  in  Vienna  medesima 
per  mezzo  di  un  confidente  del  principe  di  Valacchia,  che  da 
Belgrado  è  qua  venuto  in  abito  di  mendico,  et  ha  trattato  molte 
settimane  e  molto  confidentemente  col  Czar,  con  li  suoi  am- 
basciatori e  col  suo  confessore  vescovo  greco,  et  appena  è  par- 
tito il  Czar,  che  ancor  egli  è  sollecitamente  partito. 

Io  gli  ho  sempre  tenute  buone  spie,  e  ne  ho  dato  parte 
air  Imperatore  e  a  suoi  ministri,  e  nientedimeno  non  so,  che 
habbino  usato  veruna  diligenza  per  esaminare  i  fini,  per  i  quali 
questo  Valacco  era  qua  venuto  in  abito  cotanto  sprezevole,  es- 
sendo certo  che  egli  è  ricco  e  confidentissimo  del  suo  principe. 

A.  T^einer,  MoHuments  hìstorìques  de  Russie,  p.  377. 
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aoùt    640.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  2  Agosto  1698. 

Si  hebbe  hieri  avviso  dal  pubblico,  che  il  Czar  di  Mosco- 
via,  incaminato  da  Vienna  a  questa  volta,  era  giunto  a  Palma, 
fortezza  su  confini  veneti  con  la  Germania,  e  che  proseguiva 
speditamente  il  suo  viaggio;  onde  si  calcola  che  possa  arrivare 
questa  notte,  o  dimattina  in  Venezia.  Ha  però  il  pubblico  spe- 
dite a  Mestre  due  peotte,  e  due  gondole  per  il  suo  trasporto 
qua  per  acqua,  acciò  habbia  pronto  al  di  lui  arrivo  V  imbarco, 
essendosi  tralasciata  ogn'  altra  formalità  di  ricevimento,  e  in 
specie  quella  del  vescovo  greco,  come  accennai,  stante  V  essersi 
saputo,  eh'  egli  non  godeva  se  gli  facesse  incontro  veruno;  si 
che  sarà  a  dirittura  condotto  al  palazzo  Foscari,  dove  tutto  sta 
preparato  per  il  suo  splendido  alloggio  a  spese  pubbliche.  Di 
quel,  che  andarà  seguendo  dopo  il  di  lui  arrivo,  e  delle  sue  ri- 
soluzioni, che  procurerò  indagare,  circa  il  passar  più  avanti  nel 
viaggio,  darò  compito,  et  opportuno  ragguaglio  a  V.  Em.  per 
soddisfare  alle  parti,  che  mi  s'  aspettavano  ;  nel  mentre  che  con 
sensi  di  rassegnata  ubidienza  fo  all'  Em.  V.  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Venezia.    Voi.  146. 

641.    Lettera  del  segretario  M.  Imberti  al  Doge 
di  Venezia. 

Roma  lì  2  Agosto  1698. 

...  Si  cercano  da  questi  mastri  di  cerimonii  per  commis- 
sione della  Santità  Sua  le  prattiche  antiche  de  ceremoniali  col 
supposto,  che  il  Kzar  di  Moscovia  sia  per  passare  a  questa 
parte.    Gratie. 

yenezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Roma  ordinarìi, 
filza  ai3,  pag.  3;  Ictt  Xs  196. 

I 

642.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania- 
Roma  li  2  Agosto  1698. 

Havendo  la  Maestà  dell'  Imperatore  condesceso  alle  instanze 
di  V.  S.  111.°*  coir  incaricare  al  sig.  Guarient,  quando  fu  inviato 
in  Mosca   il   procurare  la  libertà  di   conscienza  a'  cattolici  ne' 
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dominij  del  Zar,  come  ve  la  godono  i  settarij,  si  ha  motivo  di  \®^® 
sperare  che  havendo  lei  suggerito  alla  Maestà  Sua  il  modo  di 
promuovere  efficacemente  un  si  desiderabile  vantaggio  alla  santa 
religione  col  raccomandare  al  Zar  medesimo  quei  che  la  pro- 
fessano ne  suoi  ampij  stati,  non  vorrà  V  insigne  zelo  dell'  Im- 
peratore perder  una  sì  bella  congiuntura  di  procacciarsi,  facendo 
ciò  con  tutta  premura  un  merito  considerabilissimo  appresso 
Iddio.  V.  S.  lU."*  riporta  intanto  piena  lode  dalla  benignità  di 
Nostro  Signore  per  1'  avvedimento  usato  nel  portare  a  tempo 
propizio  una  simile  rimostranza  a  Sua  Maestà  etc. 

Archioio  yaticano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  467. 

643.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  dì  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania- 
Roma  li  2  Agosto  1698. 
Vuole  Nostro  Signore  che  V.  S.  IH."*  impieghi  premurosi 
ufficij   appresso  Y  Imperatore,   affinchè  la  Maestà  Sua  ottenga 
dal  Czar  di  Moscovia  licenza,   che  tutti  i  missionari],  quali  ver- 
ranno spediti  dalla  s.  Congregazione  di  Propaganda  fide  alle 
missioni  della  China,  e  d'  altri  regni  dell'  Indie  Orientali,  e  sa- 
ranno ad  essi  raccomandati  da  Sua  Maestà  possano  havere  li- 
bero il  passo  per  la  Moscovia  alle  loro  missioni.    Col  procurare 
tale  convenienza  a  gì'  operarij  evangelici,    acquisterà  la  Maestà 
Sua  merito  ben  grande  appresso  Dio,   e  dimostrerà  la  propria 
insigne  pietà  verso  la  santa  religione,  mentr'  io  baciò  etc. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  43,  fo^l.  468. 

644.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  2  Agosto  1698. 
Il  Papa  fa  ricercare  se  realmente  il  Czar  di  Moscovia  venga 
a  Roma  per  poter  studiare  il  trattamento  in  tal  caso. 

Biblioteca  Corsini,    Voi.  1699,  fogl.  64  terg. 

645.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  5  Agosto  1698. 
Oltre  quello  riferij  a  V.  Em.  li  17  Giugno  circa  il  vescovato 
scismatico  di  Alba  Russia  preteso  dal  Pelchowski,  archimandrita 
di  Slucka,  havrà  eli'  osservata  nel  mio  dispaccio  de  15  passato 
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?o^^  il  di  l^i  arrivo  a  Varsavia  per  sollecitare  il  compimento  della 
grazia,  eh'  egli  si  figurava  bavere  ottenuta  fin'  al  tempo  della 
coronazione  in  Cracovia.  Nulla  però  ha  egli  conseguito  in  Var- 
savia, ma  potendosi  dubitare,  che  in  Leopoli  ove  regnano  i 
Greci  scismatici,  et  ove  sarà  fra  poco  il  Czaro  di  Moscovia, 
possa  restar  sorpresa  la  pietà  del  Re,  affretto  il  mio  viaggio  a 
quella  volta  per  continuare  le  mie  diligenze  a  frastornare  un 
tentativo  che  potrebbe  causare  infiniti  danni  alla  nostra  santa 
religione  et  alla  pace  stessa  del  regno.  Imploro  intanto  le  so- 
lite prove  della  somma  benignità  di  V.  Em.,  alla  quale  perfine 
m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

646.    Lettera  di  monsig.  Pauluccii  nunzio  straordinario 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  awi«i)  Varsavia  li  5  Agosto  1698. 

.  ,  .  Giunse  ieri  matina  espresso  spedito  dalla  corte  di 
Vienna  a  questo  inviato  cesareo,  con  cui  vien  affrettare  la  par- 
tenza del  medesimo  di  qui  per  arrivare  presso  la  Maestà  del 
Re,  ove  sarà,  onde  questa  matina  sul'  ora  di  pranzo  si  è  egli 
con  tutta  la  famiglia  incaminato  alla  volta  di  Leopoli,  sperando 
di  rendervisi  nello  spazio  di  sette  giorni.  Si  suppone  stimolata 
la  di  lui  partenza  per  assistere,  od  osservare  nella  corte  della 
Maestà  del  Re  le  conferenze,  e  trattati,  che  sono  per  passare 
tra  la  Maestà  Sua,  ed  il  Czar  di  Moscovia,  che  partì  già  espres- 
samente da  Vienna  per  abbocarsi  colla  stessa,  ovunque  la  po- 
tesse ritrovare,  anzi  corre  la  voce,  che  ciò  sia  seguito  a  Lublino. 
Vanno  congetturando  molti,  che  forsi  vedutosi  da  detto  Czar 
avanzarsi  nella  corte  cesarea  i  trattati  di  pace  colla  Porta,  a 
quali  par,  eh'  egli  non  inclini,  voglia  tentar  1'  animo  di  questo 
Re  a  proseguir  la  guerra,  non  lasciando  però  senza  timore  la 
Maestà  dell  Imperatore,  che  veramente  non  sia  per  firmar  la 
pace  prima  di  luì,  approfittandosi  della  prevenzione. 

Altri  però  fanno  apparire,  eh'  ^li  sia  stato  richiamato  da 
Vienna  in  Mosco\na  da  una  supposta  ribellione  ne  propri  stati, 
ma  non  avendone  questo  residente  moscovita  rincontro  alcuno, 
non  sì  da  piena  fede  a  quest'  aviso,  benché  detto  Czar  sia  ve- 
ramente per  passare  doppo  le  conferenze  con  Sua  Maestà  alla 
volta  de'  propri  paesi. 

Jrcàiris  !'« firmo.    Polonia.    VoL  tao. 
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647.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  9  Agosto  1698. 
Incamminandomi  in  questo  punto  alla  volta  di  Leopoli  per 
esser  a  servire  colà  la  Maestà  Sua  a  tenore  di  quanto  signifi- 
cai riverentissimamente  a  V.  Eni.  gli  ordinari]  passati,  antecipo 
il  solito  giorno  di  posta  ragguagliarne  umilmente  1'  Em.  V., 
giacché  martedì  prossimo  non  mi  troverei  forse  in  luogo  da 
poter  adempire  questa  parte  del  mio  riverentissimo  ossequio. 
Affrettare  quanto  sii  possibile  il  mio  cammino  col  motivo  di 
penetrare  il  risultato  delle  conferenze  che  dicesi  havranno  as- 
sieme questo  Re  ed  il  Czaro  di  Moscovia,  e  di  goder  ancora 
più  presto  r  onore  de'  riveritissimi  cenni  dell'  Em.  V.,  de'  quali 
per  necessità  restarò  privo  per  tutto  il  tempo  del  viaggio.  Sup- 
plicando frattanto  la  somma  generosità  di  V.  Em.  a  procurare 
a  queste  mie  sommesse  intenzioni  il  clementissimo  gradimento 
di  Nostro  Signore  alla  medesima  fine  m'  inchino  profondis- 
simamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

648.  Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  9  Agosto  1698. 

.  .  .  Hieri  anco  fu  ad  esercitar  atti  di  rispetto  verso  la 
pubblica  rappresentanza  in  questa  casa  di  Vostra  Serenità,  il 
vescovo  di  Kiovia  inviato  polacco;  il  quale  passando  dall'  uffi- 
ciosità nel  negotio,  e  mostrandosi  informato  dell'  ultime  notitie 
rese  dal  secretano,  disse,  che  1'  uti  possidetis  ottenuto  da'  Turchi 
non  era  eguale  per  tutti;  mentre  se  dava  molto  all'Imperatore, 
et  alla  serenissima  Repubblica,  perchè  si  stabiliva  ne'  loro  ac- 
quisti, niente  dava  alla  Polonia  che  non  era  stata  secondata  dalla 
fortuna,  se  ben  havesse  patito  tanto  di  danno,  e  d'  aggravio. 
Per  risarcir  dunque  a  questo,  esser  giusto  che  nella  pace  se  le 
procuri  la  dilatione  d'  honesti  vantaggi;  onde  come  haveva  in- 
sinuato air  Imperatore,  così  raccomandar  anco  alla  serenissima 
Repubblica  gì'  interessi  della  Polonia,  quando  si  venga  a  precisi 
momenti  del  maneggio;  mentre  1'  offerta  demolitone  di  Cami- 
nietz  non  era  da  prendersi  in  bastante  soddisfattione. 

Che  haveva  ultimamente  dato  alla  corte  alcune  proposi- 
tioni  in  scritto,  alle  quali  attendeva  risposta.     Haver  pure  tras- 
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'®®®  messo  al  suo  re  quanto  gli  restò  comunicato  sopra  li  recenti 
ragguagli,  onde  dopo  V  arrivo  de'  medesimi,  restarebbe  pur  su- 
bito preparato  il  plenipotentiario  della  corona,  mentre  come  non 
eran  da  chiudersi  le  orecchie  alF  offerte  di  pace,  così  non  erano 
da  abbracciarsi,  quando  non  si  trovassero  ridotte  alla  misura 
della  giusta  utilità  per  tutti,  et  alle  speranze  di  poter  render 
durabile  la  conseguita  quiete. 

Accompagnai  i  di  lui  sentimenti  con  quelli  della  pubblica 
amicitia,  corrispondenza  e  stima  singolare  verso  il  merito  di 
Sua  Maestà,  e  quello  di  sì  illustre  repubblica.  Che  costanti  le 
pubbliche  massime  negli  oggetti  dell'  unione,  et  in  quelli  dei 
maggiori  profitti  della  sacra  lega,  come  li  procurava  con  il  con- 
tinuo sforzo  deir  armi,  così  li  bramarebbe  nel  miglior  modo 
promossi,  anco  nell'  occasioni  della  pace  a  bene  comune,  e  par- 
ticolare della  Polonia  ancora  ;  et  a  ciò  aggionsi  quegli  altri  modi 
che  potessero  render  questo  ministro  accertato  della  sincerità 
delle  pubbliche  mire. 

Poi  egli  passò  a  considerar  le  mosse  del  suo  re,  e  gli  og- 
getti della  sua  ispeditione  per  cui  haveva  preparato  tante  forze, 
dicendo  però  che  solo  Dio,  e  lui,  sapevano  la  metà  dell'  imprese 
proposte.  Continuavano  intanto  le  marchie  di  quell'  esercito, 
ma  scarsi  gli  esborsi  delle  paghe  per  la  penuria  del  denaro,  e 
sparsa  la  fama  di  dover  prender  quartieri  nella  Moldavia,  con 
apparenza  di  disaggi  e  difficoltà  per  la  sussistenza,  seguivano  a 
grosse  partite  molte  deviationi  nelle  truppe  raccolte,  con  dubbio 
che  nel  corso  di  pochi  mesi,  possa  restar  assai  indebolito  il 
corpo  delle  medesime. 

Così  nemeno  par  che  sia  vigoroso  quello  degli  eserciti 
moscoviti,  se  il  Guarienti  con  1'  ultime  lettere  confermò  che 
sotto  pretesto  di  doversi  attender  la  licenza  dal  Czar,  si  pro- 
seguiva a  negarle  la  permissione  d'  uscir  in  campagna.  Ch' 
eran  le  forze  divise  in  due  parti,  et  in  due  corpi  d'  armata, 
ma  ambi  non  molto  forti,  e  privi  dell'  assistenza  de'  migliori 
uffitiali,  quali  rimasero  nelle  loro  case  senza  sapersene  la  ra- 
gione, se  non  fosse  quella  della  gelosia  di  vederli  alla  testa  delle 
militie,  e  col  potere  in  mano,  sin  che  dura  1'  absenza  del  Czar. 
Rappresenta  pure  che  per  causa  deUa  medesima,  giravano  tra 
molta  confusione  le  ruote  interne  di  quel  governo,  e  se  ben 
all'  bora  non  eran  prorotti  i  disordini,  che  dopo  sono  successi, 
ad  ogni  modo  non  lascia  di  prevedere,  che  se  più  lungamente 
resterà  lontano  il  calore  della  presenza,  et  autorità  del  monarca, 
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poteva  in  quei  regni  condensarsi  una  torbida  massa  di  perico-     ^J^^f 
lose  confusioni  .... 

Ventnia.    Archioio  di  stato.   Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  399—301,  disp.  Xs  340. 


649.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card*  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  9  Agosto  1698. 

Non  ostante  che  sabbato  sera  della  passata  settimana  si 
sentisse  con  le  lettere  di  Vienna  qualche  motivo,  che  il  Czar  di 
Moscovia  havesse  sospesa  la  sua  venuta  a  questa  volta,  si  se- 
guitò tuttavia  nella  credenza,  che  potesse  capitare  a  momenti 
in  Venezia,  su  V  avviso  spedito  al  pubblico  per  espresso  dal 
podestà  di  Udine,  che  havendo  sentito  a  giuocare  il  cannone  di 
Palma,  giudicava  fosse  colà  arrivato,  onde  ne  preveniva  la  no- 
tizia in  tutta  diligenza  :  ma  fti  T  equivoco,  che  i  tiri  della  for- 
tezza erano  stati  fatti  per  altri  Moscoviti  del  seguito  dell'  istesso 
Czar,  che  1'  havevano  qua  preceduto.  Si  è  però  stato  in  questi 
otto  giorni  su  la  continua  aspettativa  della  di  lui  venuta,  tanto 
più  che  il  pubblico  non  haveva  alcun'  avviso  in  contrario  dal 
sig.  ambasciatore  veneto  in  Vienna,  sul  qual  fondamento  ogni 
giorno  si  credeva  potesse  capitare,  e  si  sono  perciò  proseguiti 
li  preparativi  avvisati  per  festeggiare  la  sua  dimora  in  questa 
dominante.  Con  alcune  notizie  pervenute  giovedì  da  Ispruch, 
e  con  le  lettere  poi  ordinarie  di  Vienna  havutesi  questa  mattina, 
si  è  inteso  che  il  dì  31  del  caduto  mese  fosse  il  Czar  partito 
da  quella  corte  di  ritorno  ne'  proprii  stati,  atteso  un  dispaccio 
ricevuto  con  avviso  d'  esservi  insorta  qualche  turbolenza,  di  che 
si  haveva  qui  con  lettere  particolari  da  Mosco  sotto  li  27  Giugno 
qualche  rincontro,  referendo  che  le  cose  colà  non  passassero 
troppo  bene,  sussurando  di  nuovo  gli  strolzi,  de'  quali  già  uniti 
4  mila  marchiavano  verso  quella  capitale,  che  però  erano  state 
spedite  contro  di  loro  alcune  migliara  di  soldati  a  piedi  et  a 
cavallo  con  speranza,  che  gli  dovessero  rimettere  in  dovere; 
onde  da  questo  si  congettura  fosse  prima  cagionato  il  ritardo 
e  poi  la  risoluzione  della  partenza  del  Czar  per  restituirsi  ne' 
proprii  paesi.  Sono  ad  ogni  modo  rimasti  questi  signori  assai 
sorpresi  da  una  tale  notizia,  et  hanno  fatto  levar  mano  alle  pre- 
venzioni, che  sino  al  giorno  d'  oggi  si  continuavano  peli'  aspet- 
tativa accennata  ;  potendo  dire  a  V.  Em.  che  il  pubblico  si  trova 
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loùf  haver  fatto  sino  all'  hora  presente  una  spesa  considerabile,  tanto 
per  gli  preparamenti,  che  si  tenevano  giornalmente  pronti  ne' 
luoghi  dello  stato,  per  dove  sarebbe  passato,  con  mantenimento 
di  cavalli,  calessi,  alloggi  et  altro,  quanto  per  gli  allestimenti 
riguardevoli  che  qui  si  facevano.  Tra  le  altre  cose  sento,  che 
r  arsenale  fosse  ridotto  nella  più  vaga  e  nobile  comparsa,  che 
si  potesse  desiderare,  con  un  dispendio  notabile  per  gli  nume- 
rosi lavori  che  vi  si  erano  fatti  in  ogni  genere,  con  sollecitudine 
e  rinforzo  di  operarli.  Si  fermano  tuttavia  qui  gli  sopradetti 
Moscoviti  allogiati  a  spese  pubbliche,  come  anco  il  loro  gene- 
rale Zeremet,  né  si  sa  che  sin  adesso  habbino  havuto  ordine 
di  partire.  Non  è  credibile  il  sentimento  di  questi  signori  per 
la  mutazione  seguita  in  simile  congiuntura,  a  riguardo  non  tanto 
della  spesa  gettata  quanto  della  fama  divolgata  di  una  tal  ve- 
nuta, che  insieme  mostrava  la  considerazione  del  Czar  verso  la 
serenissima  Repubblica  ;  né  si  lascia  d'  haver  qualche  sospetto, 
che  possa  essere  stato  divertito  da  questo  viaggio  sotto  gli 
preaccennati  motivi  nell'  occasione  de'  presenti  trattati  di  pace 
col  Turco.    E  fo  all'  Em.  V.  profondissimo  inchino. 

Archivio   ynticano.    Venezia.    Voi.  146. 

650.    Lettera  di  monsig.  Cusano,  nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d*  avvisi)  Venezia  li  9  Agosto  1698. 

.  .  .  Doppo  r  arrivo  della  posta  di  Vienna  sono  stati  levati 
tutti  gì'  ordini  delle  operazioni,  che  si  facevano  per  la  venuta 
del  Czar,  e  sono  stati  avertiti  particolarmente  li  Moscoviti  che 
r  avevano  preceduto,  e  che  erano  spesati  dal  pubblico  in  casa 
Foscari,  che  il  loro  signore  non  veniva  più  con  che  si  sono 
imediatamente  ritirati  ne'  pubblici  alberghi. 

Tra  le  cose  più  riguardevoli  destinate  a  farsi  neir  Arsenale, 
una  era  di  fondare  alla  vista  del  Czar  6  cannoni,  tre  de'  quali 
dovevano  essergli  donati  con  sopra  un  leone,  e  diversi  trionfi 
marini,  col  motto  Moscorum  Caesari  Venetorum  munuSy  e  gì' 
altri  3  da  conservarsi,  con  una  fede  in  mezzo  di  più  ghirlande, 
indicante  la  sagra  lega,  col  motto   Finem  imponendam  iyrannis. 

Si  sentono  molte  doglianze  contro  il  sig.  ambasciator  Ru- 
zini  per  non  aver  raguagliato  preventivamente  il  ritorno  del 
suddetto  Czar  a  suoi  stati  .... 

Archivio  Vaticano.    Venezia.  Voi.  146. 
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651.    Nunziatura  di  Malta.  «f»8 

<PoK"o)  Malta  li  9  Agosto  1698. 

Lunedì  partirono  da  quest'  isola  li  Moscoviti  per  trovarsene 
in  Roma. 

Archivio  Valicano.    Malta  1698. 

652.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada, 
segretario  di  stato. 

R,ava  a  7  leghe  da  Leopoli  li  11  Agosto  1698. 
Non  essendo  seguite  cose  di  rimarco  in  tutt'  il  viaggio  di 
Sua  Maestà  sino  air  arrivo  a  Zamoscia  et  a  Rava,  s'  è  diflFerito 
di  scrivere  sin'  al  presente.  Invitata  la  Maestà  Sua  da  madama 
di  Zamoscia,  che  venne  il  giorno  precedente  a  riverirla  nella 
sua  città  di  Scebreczin,  arrivò  il  giorno  seguente  7  del  corrente 
alla  detta  città  e  fortezza  di  Zamoscia.  La  compagnia  di  guardia 
a  cavallo  di  detta  dama  con  molti  cavalieri  e  nobili  di  sua  corte, 
e  tutti  i  capi  della  città  in  armi  vennero  ad  incontrare  il  Re  e 
complimentarlo  a  mezza  lega  di  là  della  medesima.  Tutta  V  ar- 
tiglieria e  tutta  la  moschetteria  della  guarnigione  si  fecero  udire 
neir  entrare  di  Sua  Maestà.  La  medesima  dama  ricevette  Sua 
Maestà  alla  porta  della  chiesa,  ove  il  decano  mitrato  con  tutt'  il 
clero  complimentò  con  lunga  orazione  il  Re,  che  volle  eh'  io  fa- 
cesse la  risposta  a  suo  nome,  come  feci.  Doppo  la  messa  e  il 
Te  Deum  entrò  Sua  Maestà  nel  castello,  ribombando  di  nuovo 
tutt'  il  cannone  colle  trombe  et  aubice.  Il  pranzo  fu  da  Re,  se- 
dendo sola  Sua  Maestà  sott'  il  baldachino  inalzato  a  tre  gradini  ; 
e  servendola  di  coppiere  la  detta  dama,  che  constan temente  ri- 
cusò di  sedere  col  Re,  ma  volle  stare  in  piedi  e  servire  alla 
Maestà  colle  sue  damigelle.  In  altre  mense  sedettero  in  quella 
medesima  stanza  serviti  pure  realmente  il  duca  di  Sassonia, 
vescovo  di  Giavarino,  il  duca  di  Virtemberg  e  tutti  noi  altri; 
quella  dama  facendo  di  quand'  in  quando  varie  scorse  dal  trono 
per  offerire  il  bichiero  a  detti  principi  e  a  tutti  gli  comitati  sino 
air  ultimo,  che  erano  in  grandissimo  numero.  La  profusione 
delle  vivande  e  vini  più  squisiti  fu  incredibile.  In  tutte  le  stanze 
di  quel  gran  palazzo  si  mangiava  e  beveva  allo  strepito  degli 
strumenti  musicali  e  dell'  artiglieria,  et  i  signori  Sassoni  comin- 
ciarono a  conoscere  quale  sia  la  magnificenza  de'  signori  Po- 
lacchi, se  bene  privati.  Doppo  il  pranzo  Sua  Maestà  fece  il  giro 
a   piedi   di   tutti   li   baloardi,   visitò  1'  arsenale   e  tutti  i  cannoni 
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ioù?  ^^^  ^^  ^^  trovano  in  buon  numero.  La  cena  fu  di  pari  splendi- 
dezza e  nella  medesima  forma.  Il  ballo  durò  tutta  la  notte. 
Tutto  r  esercito  alloggiò  più  giorni  nelle  terre  di  questa  dama, 
e  vi  fu  abbondantemente  proveduto  per  li  huomini  e  per  i  ca- 
valli. Il  giorno  seguente  s'  arrivò  a  Tomassova,  altra  città  di 
quella  dama,  la  quale  certamente  mostrò  la  magnificenza  sua 
propria,  congiunta  con  una  modesta  e  grave  disinvoltura  degna 
d'  una  antica  matrona  romana.  Sabbato  9  del  corrente  Sua 
Maestà  giunse  a  Rava,  e  subito  sopravenne  un  gentilhuomo  spe- 
ditole, che  annunciò  1'  arrivo,  che  in  quel  medesimo  giorno  do- 
veva seguire  del  Czar  di  Moscovia,  partito  alquanti  giorni  prima 
da  Cracovia,  e  servito  da  un  colonello  con  cento  dragoni  del 
Re,  donatigli  dal  generale  Boza,  staccati  dal  corpo  dei  Sassoni, 
eh'  egli  conduce  a  Leopoli.  A  tale  inaspettato  avviso,  mentre 
si  supponeva,  secondo  il  concerto  preso  dal  residente  mosco- 
vita, che  dovesse  il  Czar  passare  a  Varsavia,  ordinò  il  Re  che 
tutto  si  ponesse  all'  ordine  per  ricevere  la  Maestà  del  Czar,  come 
portava  la  qualità  del  luogo  e  dell'  improvisata.  Ma  indarno 
aspettò  la  Maestà  Sua  tutta  la  notte.  II  Czar  arrivò  solo  la 
mattina  seguente  io  d'  Agosto  all'  bora  del  pranzo.  Fu  condotto 
senza  incontro  e  senza  formalità  di  ceremonie,  come  egli  bra- 
mava, al  suo  allogiamento  ;  e  doppo  brevi  momenti  fu  visitato 
dal  Re.  Non  sono  credibiU  le  tenerezze,  li  abbracciamenti  scam- 
bievoli, i  baci  e  le  espressioni  d'  amore  che  si  fecero.  Prevenuto 
il  Czar  della  stima  del  Re,  e  portato  da  simpatia,  strinse  subito 
con  esso  una  amicizia  più  che  fraterna,  non  cessando  d'  abbrac- 
ciarlo e  baciarlo  ad  ogni  tratto,  e  dicendogli  eh'  era  venuto  quasi 
solo  con  pochissimi  de'  suoi  a  porsi  nelle  di  lui  mani  e  fidarli 
la  sua  vita,  essendo  pronto  altresì  a  servirlo  in  un  bisogno  con 
cento  e  più  mila  combattenti.  Il  pranzo  fu  nella  stanza  del  Re. 
Sedettero  con  ambe  le  Maestà  il  generale  Lefort  et  il  gran  con- 
celliere di  Mosca,  ambasciatori,  col  principe  vescovo  di  Giava- 
rino,  il  duca  di  Virtemberg,  generalissimo  degli  eserciti  del  Re. 
La  sera  il  Re  e  il  Czar  cenarono  soli  con  perpetui  segni  d'  ami- 
citia  più  che  fraterna.  Nei  giorni  seguenti,  che  furono  due,  si 
diedero  divertimenti  al  Czar  in  più  maniere,  e  si  fece  la  rassegna 
del  regimento  delle  guardie  regie  e  d'  alcuni  battaglioni  con 
varii  esercizii  militari  e  fìnti  combattimenti,  dando  gli  ordini  e 
disponendo  il  tutto  con  mirabile  perizia  e  destrezza  il  Re,  e  con 
grandissimo  g^sto  del  Czar,  il  quale  sempre  cavalcò  col  Re  e  di 
quand'  in  quando  dava  anche  esso  varii  ordini  alle  soldatesche. 
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Mi  presentò  la  Maestà  del  Re  al  Czar,  li  disse  essere  io  '®®® 
quello  che  fui  mandato  a  Sua  Maestà  in  Mosca,  e  ben  trattato 
da  essa  con  grazie  rilevanti  e  colla  permissione  d'  una  casa  in 
forma  di  chiesa  a'  cattolici  e  a'  gesuiti.  Mi  riconobbe  il  Czar, 
m'  abbracciò  e  mi  fece  benigne  espressioni.  Indi  trattommi  in 
particolare,  m'  obligò  a  sedere  seco,  mi  disse,  che  sarei  il  ben 
venuto  in  Moscovia,  e  che  vi  riceverei  altre  grazie.  Io  V  animai 
con  forti  argomenti  alla  depressione  dell'  impero  Ottomano  in- 
sieme al  Re  di  Polonia.  Mi  rispose  Sua  Maestà  che  la  pace  col 
Turco  tanto  da  esso  abborrita  sconvolgeva  i  suoi  pensieri.  Re- 
plicai che  le  sue  sole  forze  unite  alle  polacche,  sassone  e  co- 
sacche bastavano,  e  che  presa  Oczovia  alle  bocche  del  Boristine 
sul  Mar  Nero,  Costantinopoli  sarebbe  all'  agonia.  Mi  fece  sopra 
ciò  il  racconto  della  favola  della  pelle  dell'  orso,  e  V  applicò 
molto  bene.  Finì  la  conversazione  meco  coir  applicare  due 
volte  la  sua  fronte  alla  mia,  e  chiedermi  la  benedittione,  che  le 
diedi  con  un  gran  segno  di  croce,  abbassando  il  Czar  il  suo 
capo  sin  al  mio  petto.  Il  giorno  seguente  celebrando  io  la  messa 
avanti  al  Re  nel  gran  padiglione  reale  aperto  alla  presenza  di 
tutta  la  corte,  sopravenne,  se  bene  tardi,  il  Czar,  e  ricevette 
con  devozione  e  umiltà  la  benedizione,  che  diedi  con  fare  gran 
riverenze  e  segni  di  croce.  Indi  vedute  le  truppe  regie  in  To- 
massova  in  numero  d'  oltre  sei  mila  cavalli,  il  Czar  si  licenziò 
dal  Re,  che  regalò  il  Czar  d'  una  spada  e  tutti  li  suoi  di  insegni. 
M'  umilio  con  profondissimo  rispetto. 

A,  Theiner,  Monuments  historìques  de  Russie,  p.  382. 


653.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polòniai  al  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  12  Agosto  1698. 

Arrivo  a  Leopoli  nel  punto,  che  parte  la  posta,  in  tempo 
di  humiliare  a  Vostra  Serenità,  che  il  Re  ancora  non  vi  è  gionto, 
non  solo  perchè  marchia  con  le  sue  truppe  a  picciole  giornate, 
ma  per  nuovo  inaspettato  ritardo.  Il  Czar  di  Moscovia  d'  im- 
proviso  è  venuto  da  Vienna  in  Polonia,  con  due  sole  persone, 
andando  a  dirittura  ritrovare  il  Re,  che  lo  accolse  con  le  mag- 
giori finezze,  fermatosi  a  questo  fine  tre  giorni  a  Rava  otto 
leghe  di  qua  dove  lo  tratta  splendidamente.  Dicono,  che  il 
Czaro  non  venirà  più  avanti  congedandosi  per  ritornare  in  Mos- 
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toog  covia,  sopra  la  voce  sparsa  di  qualche  novità  insorta  nel  suo 
paese,  che  lo  abbia  obligato  precipitosamente  venire  da  Vienna. 
Come  però  non  si  è  sentito  parlare  di  alcun  torbido  in  Mosco- 
via,  et  che  in  queste  congionture  li  sig."  Polacchi  sono  suscetti- 
bili di  ogni  sospetto,  si  figurano,  che  la  venuta  del  Czaro,  et  le 
sue  conferenze  col  Re,  non  siano  senza  misterio,  tanto  più,  che 
il  Czaro  ne'  suoi  precedenti  viaggi  nella  Prussia  prottestò  non 
volere  metter  mai  pie  nella  Polonia  come  di  fatto  allongò  di 
molto  il  cammino  con  la  sua  ambasciata  più  tosto  che  traversare 
alcune  miglia  per  questo  regno  ;  verso  al  quale,  non  ha  sin  bora 
fatto  misterio  di  mostrare  aperta  antipatia. 

Il  castellano  di  Cracovia,  eh'  ho  veduto  in  cammino,  mentre 
va  incontro  al  Re,  mi  ha  detto:  temere  assai  che  il  Czaro  non 
venghi  a  vedere  1'  essercito,  et  che  non  resti  qualche  tempo  in 
Polonia,  dove  scuoprendo  le  debolezze  del  regno,  et  lo  stato 
di  cose  imbrogliatissime,  non  concepisca  poca  stima  della  nati- 
one  con  pessime  conseguenze. 

Mi  ha  egli  stesso  con  ansia  interrogato  se  il  proietto  di 
pace  progrediva,  et  ben  mi  avedo,  che  molti  applaudiranno,  che 
la  si  facia  quanto  prima,  per  le  raggioni  humiliate  nel  K2  755 
spedito  prima  di  partire  da  Varsavia  .... 

Veitezia.    Archicio  di  tifato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  18,  disp.  Ks  757. 


654.    Lettera  dì  monsig.  Pauluccì,  nunzio  straordinario 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d' avvisi)  Varsavia  li  12  Agosto  1698. 

.  .  .  Lettere  di  varie  parti  portano,  che  il  Czar  di  Mosco- 
via  fosse  arrivato  una  lega  di  Cracovia,  senza  però  esser  en- 
trato in  detta  città  per  la  scusa  fatta  da  quel  magistrato  di  non 
aver  ordine  dalla  Repubblica  di  riceverlo  con  quelle  estrinseche 
dimostrazioni,  che  lo  stesso  dimandava,  onde  trattenutosi  fuori, 
fu  banchettato  solennemente,  e  complimentato  da  tutti  quegli, 
che  allora  si  ritrovavano  in  Cracovia,  e  partitosi  di  là  s' incam- 
minò verso  Leopoli  per  abbocarsi  col  Re,  da  che  si  deduce 
non  esser  stata  vera  la  scritta  voce,  che  seguisse  detto  abboc- 
camento in  Lublino  .... 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lao. 
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655.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in        aoat 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  16  Agosto  1698. 

.  .  .  P.  S.  Fu  adesso  in  questa  casa  di  Vostra  Serenità  il 
segretario  della  conferenza  Dolberg,  a  mostrarmi  d'  ordine  della 
stessa  un  abosso  di  risposte  per  T  ambasciator  di  Moscovia,  e 
per  r  ablegato  di  Polonia,  dicendo  che  per  la  premura  facevano 
quei  ministri  d'  haverle;  non  servendo  il  tempo  a  maggior  dis- 
cussione, il  conte  Chinschi  prima  di  consegnarglele  me  le  fece 
vedere,  e  che  nella  settimana  seguente  mi  verrebbero  rese  tutte 
le  copie  eh'  occorrono.  Come  però  sono  estese  sopra  varij 
punti,  così  non  havendo  permesso  la  lettura  corrente  di  rac- 
cogleme  i  precisi  sensi,  dirò  per  bora,  che  nella  maggior  parte 
consistono  nel  rimostrar  i  riguardi  havuti  verso  le  convenienze 
di  quelle  corone  ;  nel  considerar  1'  honestà  di  non  chiuder  1' 
orecchio  ai  discorsi  ;  di  fermar  V  effusione  del  sangue  christiano  ; 
neir  assicurar  che  il  congresso  scoprirà  meglio  V  intentioni  de' 
Turchi;  mentre  quella  di  Sua  Maestà  non  era  che  di  far  ima 
pace  vantaggiosa  e  durabile.  Si  riduce  poi  la  sostanza  a  solle- 
citar et  intimar  il  luoco  e  V  unione  del  congresso  stesso,  men- 
tre per  quello  si  dichiara  non  potersi  disentire  dalle  misure 
proposte  da'  Turchi,  che  voglion  farlo  sotto  le  tende,  e  non 
voglion  molto  allontanarsi  da  Salan  Kemen  ;  e  per  questa  s'  as- 
segna il  tempo  de'  quindeci  del  prossimo  mese  di  Settembre, 
accennando  le  pregiudiciali  conseguenze  ohe  potrebbero  nascer 
dal  ritardo  di  quelli  che  differiscono  a  comparirvi.    Gratie. 

Feneiia,    Archivio  di  stato.    Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  339—330,  disp.  Xs  344. 

656.    Lettera  di  monsig.  Cusano^   nunzio  apostolico  in 
Venezia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  16  Agosto  1698. 

Dando  esecuzione  agli  ordini  di  V.  Em.  sopra  il  contenuto 
della  lettera  del  sig.  generale  de'  Moscoviti  Sceremetef,  partito 
di  qua  mercoledì  scorso  di  ritomo  in  que'  paesi,  ho  fatte  le  op- 
portune diligenze  per  essere  pienamente  informato  delle  qualità 
de'  sacerdoti  D.  Lorenzo,  e  D.  Vincenzo  della  nobil  casa  Gius- 
tiniana  da  Scio;  e  vengo  in  primo  luogo  assicurato  della  loro 
bontà,  e  morigeratezza,  sentendo  che  quanto  alle  doti  dell'animo, 
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'SS  siano  forniti  di  sufficiente  litteratura.  Lo  stato  loro  presente  è 
ridotto  a  grandi  strettezze,  mantenendosi  con  V  elemosine  delle 
messe.  Uno  di  essi  era  già  sacerdote,  e  V  altro  si  è  fatto  in 
Venezia.  Hanno  due  fratelli  secolari,  e  due  sorelle  con  la 
madre,  e  di  tutti  mi  ha  dato  buonissime  informazioni  monsig. 
Balsarini  vescovo  di  Scio  per  la  intiera  cognizione,  che  ne  ha. 
Mi  umilio  però  all'  Em.  V.  con  le  medesime  notizie  rica- 
vate in  tal  proposito,  e  col  ritornare  annessa  la  lettera  del  sig. 
Sceremetef  preacennato,  mentre  fo  a  V.  Em.  profondissimo 
inchino. 

Archivio   Vaticano,    Venezia.    Voi.  I46. 

657.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  16  Agosto  1698. 

Sentesi  come  il  Czar  di  Moscovia  sia  partito  di  costà,  non 
alla  volta  di  Venezia,  ma  di  ritorno  a'  suoi  stati,  e  dispiace  qui, 
che  una  tale  subitanea  risoluzione  sia  proceduta  da  gV  avvisi, 
che  nel  suo  dominio  si  fosse  tumultuato,  e  che  ciò  fosse  nato 
dal  sospetto  ivi  concepitosi,  che  il  generale  Czermety,  et  il 
Czar  medesimo  havessero  potuto  abbracciare  la  vera  religione. 
H  Signor  Iddio  che  solo  può  donare  la  vera  pace,  et  illuminare 
li  cuori,  degnisi  rimettere  in  tranquillità  quello  stato,  et  inspi- 
rarvi r  amore  della  sua  verità.  In  tanto  gradendosi  V  attenzione 
di  V.  S.  111.™*  nel  communicarmi  le  particolarità  sopraccennate, 
resto  baciandole  etc. 

Archivio  yaticano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  475. 

658.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  lì  16  Agosto  1698. 

Quanto  è  stata  gradita  da  Nostro  Signore  1'  attenzione 
usata  da  V.  S.  111.*°*  in  far  passare  opportunamente  gì'  uffizij 
colla  Maestà  del  Re  onde  non  acconsentisse  alle  premure 
de  scismatici  per  V  erezione  d'  un  pseudo- vescovato  nell' 
Alba  Russia,  altretanto  vien  commendata  da  Sua  Beatitudine  la 
costanza,  in  cui  la  Maestà  Sua  ha  mostrato  persistere  di  negarne 
loro  la  concessione.  Per  ogni  evento,  che  li  stessi  scismatici 
non  si  acquietino  a  così  aperta  ripulsa  e  tentino  di  rìnuovare 
r  instanza  pendente  la  dimora  del  Re  in  campagna,  stimandosi 
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affatto  espediente,  che  appresso  di  Sua  Maestà  si  trovi  persona,  ^®®g 
la  quale  parli  occorrendo  per  gl'interessi  della  santa  religione, 
si  loda  altresì  V  avvedimento  di  V.  S.  111.°"^  in  haverla  fatta  in- 
formare del  grave  pregiudizio,  che  dalla  sopraccennata  conces- 
sione ridonderebbe  alla  santa  unione,  onde  rinnovando  a  tempo 
propizio  le  necessarie  rimostranze  alla  Maestà  Sua  impedisca, 
acciò  la  medesima  in  cosa  di  tanta  importanza  non  rimanga 
sorpresa.     ' 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  iSa 

659.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  19  Agosto  1698. 
Il  Czaro  di  Moscovia  è  partito  la  settimana  decorsa  per  li 
suoi  stati,  accompagnato  dal  Re  alcune  leghe  da  Rava,  con  tutte 
le  dimostrationi  possibili  d'  affetion  et  di  confidenza.  Quanto 
li  signori  Polacchi  hanno  goduto,  eh'  esca  dal  regno,  perchè  non 
essamini,  et  non  ne  conosca  le  debolezze,  altretanto  lo  deside- 
rava il  Re,  col  quale  tenute  spesse  conferenze  secrete,  poi  nelle 
aperture  di  cuore,  doppo  li  conviti,  lasciatosi  uscire  di  bocca 
molti  concetti  aceri  contro  la  natione  Polacca,  ricadevano  li  so- 
spetti sopra  la  Maestà  Sua,  come  se  adherisce  alle  di  lui  strane 
insinuationi,  li  quali  possono  col  tempo  causare  grandi  novità 
fra  queste  due  potenze  confinanti.  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Xs  758. 

660.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Leopoli  li  19  Agosto  1698. 

Giunto  mercordì  sera  sul  tardi  alla  fortezza  di  Zamoyska 
fui  obbligato  dalla  mala  qualità  de*  tempi  correnti,  non  meno 
che  dalla  lunghezza  del  viaggio  a  trattenermivi  due  giorni,  et 
invitato  dalla  principessa  vedova  di  quel  luogo  a  pranzo  per  il 
venerdì,  mi  viddi  il  giovedì  sera  sopragiunto  dal  Czaro  di  Mos- 
covia, che  doppo  essersi  trattenuto  quattro  giorni  con  la  Maestà 
del  Re  di  Polonia,  si  restituiva  per  la  via  più  breve  alli  suoi  stati. 

Air  arrivo  di  questo  principe  procurai  disimpegnarmi  dall' 
invito  già  accettato  della  principessa  Zamoyska,  per  non  es- 
pormi a  qualche  competenza  coi  ministri  d'  un  potentato,  che 
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^®®®  oltre  r  essere  stato  ultimamente  trattato  con  distinzioni  da  Re 
tanto  in  Vienna  quanto  in  Polonia,  stimasi  il  primo  monarca  del 
mondo,  e  non  ha  la  dovuta  considerazione  per  V  autorità  della 
S.  Sede.  Non  volendo  però  la  principessa  permettermi  di  ritirare 
la  mia  parola,  et  impegnando  il  Czar  la  sua  a  trattarmi  con  quella 
venerazione  (com'  esso  disse)  che  hanno  tutti  i  cattolici  Latini 
per  il  loro  capo,  e  che  esso  medesimo  professava  alla  Santità 
di  Nostro  Signore  risolvetti  abbracciare  un  occasione  che  mi 
pareva  offerta  da  Dio  per  procurar  qualche  vantaggio  ai  missi- 
onarii,  i  quali  passando  in  Oriente  troverebbero  un  cammino 
molto  più  breve  per  la  Moscovia  di  quello  pratticano  per  la 
Turchia  e  per  V  Oceano.  Mi  portai  dunque  verso  il  mezzo  di 
al  palazzo  della  principessa,  e  m'  introdussi  alla  presenza  del 
Czaro  senza  esser  punto  trattenuto  nelle  camere  esteriori,  e  fat- 
togli in  piedi  un  complimento  in  latino,  che  venne  interpretato 
da  quel  Le  Fort  suo  primo  ambasciatore,  attesi  V  opportunità 
della  tavola  per  insinuarmi  con  più  efficacia  a  domandare  la 
grazia  che  pretendevo.  Presi  che  furono  i  luoghi  in  modo  che 
io  venivo  ad  occupare  il  primo  luogo  dopo  il  Czaro,  e  dopo  di 
me  il  suo  primo  ambasciatore  Le  Fort,  e  poi  il  secondo,  et 
altri  principi  moscoviti  col  residente  ordinario  in  questo  regno, 
e  diversi  Polacchi  ancora,  cominciai  secondo  le  congiunture  a 
proporre  al  Le  Fort  il  desiderio  che  havevo  di  supplicare  il 
Czaro  a  permettere  il  lìbero  passaggio  per  i  suoi  stati  a  tutti  li 
missionarii,  che  spediti  da  Roma  per  le  parti  di  Persia  e  della 
China  passassero  a  Mosca  con  i  passaporti  del  Re  di  Polonia, 
e  cogli  attestati  del  nunzio  apostolico  residente  a  questa  corte. 
Il  Le  Fort,  eh'  è  ginevrino  calvinista  fervido,  mi  fece  difficoltà 
palliate  col  manto  di  politiche  riflessioni,  dicendomi  che  la  Maestà 
del  suo  padrone  non  havrebbe  mai  permesso  a'  Francesi  di 
qualsivoglia  stato  V  entrare  in  Moscovia,  e  che  molto  meno  V 
havrebbe  concesso  ai  gesuiti,  e  trovandosi  fuori  de'  proprii 
stati  non  poteva  con  decoro  prendere  risoluzione  veruna  sopra 
un  fatto  di  tanta  importanza.  Accortomi  io  della  poca  assistenza 
che  potevo  sperare  da  un  calvinista  in  materie  spettanti  alla 
nostra  santa  religione,  ancorché  portate  con  il  miglior  modo 
possibile,  troncai  ogni  discorso  di  tal  particolare,  e  mi  trattenni 
con  esso  in  cose  indifferenti.  Finita  poi  la  tavola  tirai  da  parte 
la  principessa  spiegandole  il  mio  desiderio,  e  pregandola  ad 
assistermi  con  interpretar  le  mie  istanze  al  secondo  ambascia- 
tore moscovita  di  nascita  e  ruteno  scismatico  di  religione.  "  Gradì 
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egli  sommamente  che  io  gli  facessi  confidenza  di  simil  brama,  '®JJ® 
e  consigliommi  di  chiederne  unitamente  colla  principessa  la 
grazia  al  Czaro,  promettendomi  di  secondare  le  mie  brame  con 
ogni  maggior  fervore;  onde  fattane  la  proposizione  al  Czaro 
volle  udire  i  suoi  nazionali,  e  trovatili  tutti  concordi,  perchè 
erano  stati  prevenuti  dal  secondo  ambasciatore  a  mio  favore, 
dichiarò  non  ostante  tutte  le  difficoltà  del  Le  Fort,  che  havrebbe 
concesso  non  solo  libero  passaggio  ai  missionarii  di  Persia  e 
della  China,  ma  gli  havrebbe  fatti  a  spese  pubbliche  condurre, 
et  alimentare  da  un  confine  all'  altro  de'  suoi  vastissimi  stati, 
purché  non  fossero  di  nazione  Francese,  e  venissero  in  quei 
paesi  muniti  de'  passaporti  di  Polonia,  che  facessero  fede  delle 
disposizioni  di  Roma.  Per  quanto  m'  adoprassi  a  far  togliere  la 
clausola  dell'  esclusione  de'  Francesi,  non  vi  fu  possibile  1'  otte- 
nerlo, credendo  io  che  simil  modificazione  fosse  stata  aggiunta 
per  ricompensare  in  qualche  parte  il  calore,  col  quale  si  oppo- 
neva il  Le  Fort  alle  mie  preghiere.  Onde  ringraziando  il  Czaro 
della  dichiarazione,  lo  supplicai  a  darmi  qualche  attestato  in 
iscritto,  a  fin  che  nei  tempi  a  venire  non  fossero  rivocate  in 
dubbio  le  sue  concessioni.  Mi  replicò  egli  valere  la  sua  parola 
più  che  dieci  mila  scritture,  il  che  però  non  ostante,  subito 
giunto  a  Mosca  havrebbe  fatto  spedire  un  diploma  imperiale  da 
trasmettermi  qui,  al  quale  effetto  volle  prendere  il  mio  nome  in 
nota,  né  io  potei  replicar  altro  per  non  dar  gli  sospetto  di  dif- 
fidare o  della  sua  fede,  o  della  sua  potenza.  Tuttavia  volendo 
assicurare  la  concessione,  mandai  il  sabbato  susseguente  il 
P.  Zapolski  giesuita  missionario  di  Persia  al  residente  di  Mos- 
covia,  che  doppo  la  partenza  del  suo  padrone  si  era  trattenuto 
in  Zamoyska,  per  intendere  da  lui  come  doverci  regolare,  af- 
fine di  vedere  effettuata  la  grazia,  et  assicurando  esso  essere 
negozio  fatto,  e  non  mancarvi  più  che  la  formalità  del  diploma 
da  farsi  in  Mosca,  risolvette  il  P.  Zapolski  portarsi  a  trovare  il 
Czaro  che  si  tratteneva  in  distanza  d'  una  sola  lega  dalla  for- 
tezza. Io  nel  medesimo  tempo  partii  verso  questa  città,  havendo 
prima  ottenuta  promessa  dal  P.  Zapolski,  che  sarebbe  venuto 
a  Leopoli  stesso  ad  informarmi  del  successo  delle  sue  diligenze, 
che  havrò  a  suo  tempo  1'  onore  di  rendere  palesi  all'  Km.  V. 
In  tanto  devo  umilmente  supplicarla  di  accennarmi,  se  piacerà 
a  Nostro  Signore  che  io  continui  a  procurare  1'  effettuazione 
di  questa  grazia,  e  se  dovendo  per  tal  effetto  scrivere  al  Czaro 
medesimo,   mi   sarà  lecito  di  trattarlo  di  maestà,   come  è  stato 
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'J2S  riconosciuto  alle  corti  imperiale  e  polacca,  e  come  lo  sarebbe 
stato  a  Venezia,  se  fessesi  portato  a  quella  dominante.  So  che 
finora  hanno  fatta  difficoltà  i  sommi  pontefici  nel  concedere  a 
questo  potentato  il  trattamento  regio;  ma  oltre  V  esempio  re- 
cente dell'  accennate  corti  d'  Europa,  suppongo  militi  a  mio  fa- 
vore la  considerazione  di  non  bavere  mai  impegnata  in  questo 
negoziato,  né  la  persona,  né  il  nome  della  Santità  Sua,  parlando 
sempre  come  un  particolare  zelante  dei  progressi  della  nostra 
santa  religione,  e  non  mai  come  pubblico  ministro,  e  molto 
meno  come  nunzio  apostolico.  Mi  fo  perciò  lecito  implorare 
con  la  sommissione  che  le  deve  la  mia  obbedienza  ad  onorarmi 
de'  suoi  riveritissimi  cenni  dichiarandomi  la  mente  di  Nostro  Si- 
gnore in  questa  congiuntura  che  parmi  s'  offra  a  favore  della 
nostra  santa  fede.  Et  a  V.  Em.  frattanto  m'  inchino  profon- 
dissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

66L    Lettera  di  monsig.  Pauluccii  nunzio  straordinario 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fogno  d-  avvisi)  Varsavia  li  19  Agosto  1698. 

Alcune  lettere,  che  si  sono  ricevute  della  corte,  sono  date 
da  Zamos,  ove  si  trovava  la  Maestà  del  Re,  e  riferiscono,  che 
avendo  la  Maestà  Sua  inteso,  che  il  Czar  di  Moscovia  fosse  nelle 
vicinanze  di  Cracovia,  cercando  di  parlarle,  gli  spedisse  imme- 
diatamente, coir  invitarlo  a  postarsi  a  Zamos,  da  dove  non  po- 
teva Sua  Maestà  partire  per  rispetto  dell'  armata.  Altre  lettere 
più  fresche  sono  date  da  Rava,  luc^o  distante  6  leghe  da  Leo- 
poli,  ove  era  arrivato  il  Re,  seguitando  il  cammino  sino  a  quella 
città,  e  portano,  che  il  Czar  si  fosse  colà  abbocato  colla  Maestà 
Sua,  la  quale  a  quest'  ora  si  crede,  e  corre  la  vóce,  che  sia 
pervenuta  a  Leopoli.  .  .  . 

Non  si  è  potuto  veramente  penetrare  in  che  cosa  sia  con- 
sistito r  abbocamento  di  quest'  ultimo  principe  ')  colla  Maestà 
del  Re,  nientedimeno  qualche  ministro  regio  principale  crede 
fermamente,  che  concerna  il  proseguimento  della  guerra  contro 
il  Turco,  anche  in  caso,  che  la  Maestà  dell'  Imperatore  per  pre- 
munirsi contro  i  sorbidi  della  Spagna,  fosse  costretta  a  far  la 
pace  colla  Porta,  preventivamente  alla  temuta  mancanza  del 
re  catolico. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lao. 


i)  Czar  di  Moscovia.    E.  Sch. 
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662.  Lettera  di  monsig.  Cusano,   nunzio  apostolico  in     ^om 
Venezia^  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

Venezia  li  23  Agosto  1698. 

Intorno  le  turbulenze  suscitatesi  ne'  stati  del  Czar  di  Mo- 
scovia,  per  le  quali  apparisce  haver'  egli  fatta  V  improvisa  riso- 
luzione di  ritornare  alla  sua  residenza  da  Vienna,  si  ha  con  let- 
tere di  Mosca  pervenute  qua  per  la  via  d'  Amburgo  in  data 
delli  II  Luglio,  che  le  soldatesche  state  spedite  da  quel  governo 
contro  de'  strolzi  sollevati,  che  scorrevano  tumultuariamente  sin 
quasi  sotto  quella  capitale,  havevano  battuto,  e  difatto  intiera- 
mente gh  sediziosi,  essendo  stati  forzati  a  deporre  V  armi,  e 
rendersi  a  discrezione  dopo  qualche  conflitto  con  vicendevole 
perdita,  restando  però  la  maggior  parte  de'  ribelli  prigioni,  a' 
quali  si  formava  rigoroso  processo,  essendone  già  stati  fatti  mo- 
rire diversi;  onde  quella  piccola  sollevazione,  che  in  tutto  non 
passava  due  mila  cinquecento  huomini  restava  totalmente  dissi- 
pata, e  svanita.  Quanto  all'  armata  della  stessa  nazione  altro 
non  si  sente,  se  non  che  proseguiva  la  sua  marchia  al  fiume 
Boristene  per  dar  principio  alle  operazioni,  le  quali,  per  quello 
s' intende,  non  sarebbero  state  molto  vigorose,  come  pure  dalle 
parti  d'  Asach,  nulla  sentendosi  de'  nemici.  Correva  in  oltre 
colà  opinione,  che  dificilmente  si  sarebbe  potuta  conchiudere 
in  questa  campagna  la  pace  col  Turco.  Et  umiliando  a  V.  Em. 
le  presenti  notizie  in  seguimento  de'  suoi  ordini,  fo  all'  Em.  V. 
profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano,    Venezia.    Voi.  146. 

663.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  26  Agosto  1698. 

.  .  .  Monsignor  nontio  Davia  è  arrivato  qui  la  passata, 
doppo  bavere  veduto  in  camino  il  Czaro  di  Moscovia,  col  quale 
anzi  ha  pransato  in  Zamosch,  invitati  ambidue  dalla  patrona  di 
quella  città. 

Doppo  molte  vicendevoli  cortesie  ha  finalmente  il  Czaro 
accordato  al  nontio  la  gratia  da  tanti  anni  richiesta  dalla  corte 
di  Roma,  che  li  missionarij  passino  per  la  Moscovia,  et  ha  pro- 
messo spedire  le  lettere  universali  al  suo  arrivo  a  Moscua,  mo- 
strando per  altro  grande  rispetto  per  la  Santa  Sede. 
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^Mùt  ^'^  h^  detto  che  doppo  finita  la  guerra,   pensarebbe  forse 

ad  un  nuovo  viaggio  per  vedere  la  Italia,  et  poi' la  Francia  dov' 
è  stato  invitato  anco  avanti  che  venisse  a  Vienna.    Gratie. 

Veneiia.    Archieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia 
filza  18,  disp.  Xa  759. 

664.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Leopoli  li  26  Agosto  1698. 
Venerdì  fu  a  trovarmi  monsig.  Winnicki,  vescovo  unito  de' 
Ruteni  di  Premislia,  per  dolersi  che  il  Szumlanski  scismatico  e 
possessore  di  questa  cattedrale  gli  habbia  preso  et  incarcerato 
contro  ogni  regola  di  onestà  e  di  giustizia  un  certo  suo  monaco. 
Voleva  monsignor  predetto  eh'  io  assumessi  la  cognizione  della 
causa  ma  essendo  il  reverendo  scismatico,  dubitai  d'  esporre  le 
facoltà  del  mio  tribunale  a  diverse  eccettioni,  tuttavia  per  ser- 
vire in  qualche  modo  il  vescovo  di  Premislia  m'  esibij  di  par- 
lare a  Sua  Maestà  della  materia  suppHcandola  d'  interporre  la 
propria  autorità  regia  per  la  liberazione  del  monaco  captivo. 
A  tal  fine  mi  portai  ieri  alla  corte  e  non  havendo  potuto  par- 
lare al  Re  pregai  il  sig.  duca  vescovo  di  Giavarino  a  fargli  parte 
delle  mie  istanze,  il  che  havendomi  promesso  quel  principe 
starò  ora  attendendo  1'  effetto  della  sua  pietà,  e  delle  mie  pre- 
mure, inchiandomi  frattanto  a  V.  Em.  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

665.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Leopoli  li  26  Agosto  1698. 
Giunse  finalmente  domenica  passata  il  padre  Zapolski  gie- 
suita  in  Leopoli,  ma  senza  havuta  la  sorte  di  trovare  il  Czaro 
di  Moscovia  nel  luogo  suppostogli,  allorché  partì  di  Zamoyska, 
havendo  inteso  per  strada,  che  già  s'  era  inoltrato  in  distanza 
d'  otto  leghe  verso  Chelma  per  restituirsi  con  tutta  la  diligenza 
possibile  a  proprij  stati.  Resta  dunque  V  affare  del  passaggio 
de'  missionari]*  per  la  Moscovia  ne'  termini  che  rappresentai  a 
V.  Em.  r  ordinario  passato,  ed  io  attenderò  umilmente  i  cenni 
di  V.  Em.  avanti  d' inoltrarmi  a  far  altra  parte  in  questo  par- 
ticolare, che  spero  potrà  produrre  col  tempo  qualche  gran  be- 
nefizio alla  nostra  santa  religione.  Et  a  V.  Em.  m' inchino  pro- 
fondissimamente. 

Archivio   Vaticano,    Polonia.    Voi.  1x9. 
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666.    Lettera  di  monsig.  Paulucci,  nunzio  straordinario    '^^ft 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d' avvisi)  Varsavia  li  26  Agosto  1698. 

Confermano  da  Leopoli,  che  il  Czar  di  Moscovia  si  fosse 
veramente  abboccato  a  Rava  con  la  Maestà  del  Re,  e  che  il 
tutto  concernesse  il  proseguimento  della  guerra  contro  il  Turco, 
anzi  aggiungono,  che  detto  Czar  s'  avanzasse  a  far  due  propo- 
sizioni molto  vantaggiosi  a  Sua  Maestà.  L'  una  di  esebirle  40  "*• 
uomini  durante  la  guerra,  1'  altra  di  rendere  alla  stessa,  come 
re  di  Polonia,  il  ducato  di  Smolensco,  e  tutto  il  paese  occupato 
a  questo  regno,  colla  condizione  però,  che  questa  restituzione 
sia  fatta  come  una  donazione  a  favore  del  Re,  e  non  della  re- 
pubblica di  Polonia.  Questa  nuova,  benché  scritta  dalla  corte, 
non  è  talmente  sicura,  che  non  debba  per  meglio  accertarsene 
aspettarsi  la  conferma.  S'  intende  per  altro,  che  questi  due 
principi  trattassero  assieme  molto  familiarmente,  e  che  si  des- 
sero segni  reciproci  d' intrinseca  amicizia,  per  i  quali  partì  detto 
Czar  alla  volta  de'  propri  paesi  sodisfattissimo,  non  tralascian- 
dosi di  dire,  che  regalasse  la  Maestà  Sua  di  50  paia  di  pelli  di 
zibellino,  e  che  ne  ricevesse  in  corrispondenza  un  superbissimo 
diamante,  che  portava  Sua  Maestà  in  un  annello.  .  .  . 

Archieio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lao. 

667.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada, 
segretario  di  stato. 

Leopoli  li  27  Agosto  1698. 
Vedrà  V  Em.  V.  nell'  annesso  foglio  il  riverente  ragguaglio 
che  somministra  il  tempo.  Monsignor  nunzio  Davia  doppo  par- 
tito il  Zar  dalla  Maestà  del  Re,  lo  trovò  in  Zamoscia,  e  ne  fu 
accolto  con  dimostrazioni  grate,  ottenendone  la  licenza  del  pas- 
saggio per  i  missionarii  dell'  Oriente,  con  regalo  reciproco.  Già 
la  Maestà  del  Czar  aveva  a  me  fatta  grazie  simili  e  di  gran  be 
nignità,  con  invito,  come  mi  diedi  V  onore  di  scrivere  a  V.  Em. 
r  ordinario  passato. 

Archivio  Vaticano.    Lettere  particolari  1698;  Ks  87,  fogl.  189. 

668.    Literae  P.  Wosnizyn  ad  C.  Ruzzini  reipublicae 
Venetae  legatum. 

Vienna,  a.  D.  1698.    Augusti  die  XVII  (XXVII). 
Secundum  mandatum  magni  domini  Suae  Tzareae  Maiestatis 
mei   clementissimi   Tzaris   et   domini   serenissimae   Reipublicae 
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^SStt  Venetae  excellentissimam  suam  dominationem  dominum  pleni- 
potentiarium  legatum  rogo;  ut  Suae  Tzareae  Maiestatis  ho- 
mines  missos  Venetias  artium  discendarum  causa,  nominatim 
vero  Theodosius  Sclyaev,  Lucianus  Werescsahin,  Thaddeus 
Popov,  Gregorius  Ostrovsky  a  suis  dominationibus  dominis  se- 
natoribus  omnem  libertatem  et  subsidium,  liberamque  aeque  in 
armamentario  ac  in  alijs  locis  inspectionem  habeant,  et  sua  do- 
minatio  dominus  legatus  ratione  huius  serenissimo  senatui  cum 
intercessione  scribere  dignaretur. 
Viennae  die  17  augusti  1698. 

ripOKOeeH    BoSHHUblHt    JiyMHOfl    COB-feTHHK-b    H    Ha- 
M-fecTHHK-b     BoJIXOBCKOfl,     BeJIHKOfl    H     nOJlHOMOHHOfi 

nocojn>  H  KOMHcapT>  Tuus  Servus. 

Veneiitt,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  3Q5,  387,  disp.  Ns  347. 

669.    Nunziatura  di  Malta. 

Malta  li  29  Agosto  1698. 
Arrivarono  qui  domenica  scorsa  24  del  corrente  cinque 
Moscoviti,  quali  furono  immediatamente  a  far  riverenza  a  questo 
sig.  Gran  Maestro  e  poi  andarono  vedendo  le  cose  più  riguar- 
devoli  deir  isola,  e  ieri  furono  fatti  servire  da  S.  E.  di  una 
delle  sue  carozze,  acciò  andassero  al  suo  boschetto,  dove  gli 
fece  lautamente  trattare.  Dicono  questi,  che  in  breve  sarà  in 
Venezia  il  loro  Zar  per  vedere  d' impedire,  che  non  segua  la 
pace  con  il  Turco  e  già  si  sono  havuti  rincontrati  delli  magni- 
fichi  preparativi,  che  in  quella  città  si  fanno  per  ricevere  un  per- 
sonaggio di  sì  gran  portata. 

Archivio  Vaticano.    Malta  1698. 

670.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  30  Agosto  1698. 
Sono  partiti  giovedì  mattina  li  3  Moscoviti  ritornati   da 
Malta,  che  dicesi  esser  gran  signori. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1692,  fogl.  79. 

671.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Leopoli  li  a  Settembre  1698. 
Informata  la  Maestà  del  Re  dalla  sollecita  pietà  di  monsig. 
vescovo  di  Giavarino   della  soperchiaria  usata  dal  Szumlanski 
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verso  il  monaco  di  monsig.  Winnicki,  con  forme  rappresentai  ^^  \®5ibre 
a  V.  Em.  colle  passate,  diede  subito  ordine  che  fusse  liberato 
il  monaco  predetto.  Il  Szumlanski  però  che  alF  ingiuria  voleva 
aggiungere  la  derisione  si  scusò  con  dire  che  il  monaco  restava 
appresso  di  lui,  perchè  non  voleva  più  seguitare  né  la  persona, 
né  la  religione  di  monsig.  Winnicki,  et  istruì  il  prigioniere  de- 
bole per  altro  di  spirito  a  dire  il  medesimo.  Risaputosi  ciò  dal 
Winnicki,  si  portò  in  persona  al  vescovato  e  richiesto  il  suo 
monaco  udì  tenersi  gli  stessi  propositi,  ma  rinfacciando  esso 
d' infedeltà,  ed'  incostanza  il  monaco  predetto  che  poco  prima 
r  haveva  supplicato  con  lettere  a  liberarlo  di  prigione,  replicò 
questi  in  faccia  del  Szumlanski  d*  essere  stato  così  istrutto  con 
minaccie,  e  che  quant'  a  lui  non  vedeva  1'  ora  d'  uscire  di  cap- 
tività. Attonito  il  Szumlanski  d'  una  dichiarazione  così  inaspet- 
tata non  diede  risposta  veruna,  e  non  osò  d'  opporsi  al  Win- 
nicki che  intanto  conduceva  il  monaco  alla  sua  carrozza,  e  che 
Uberò  in  queir  istante  dalla  prigionia.  Con  che  venendo  a  ces- 
sare su'  questo  emergente  V  occasione  di  più  inquietare  V.  Em. 
imploro  il  generoso  patrocinio  della  medesima  alle  mie  insuffi- 
cienze, e  me  le  inchino  profondissimamente. 

Archicio  Vatieano.    Polonia.    Voi.  119. 

672.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

(Foeiio  d' avvisi)  Leopoli  li  2  Settembre  1698. 

.  .  .  Haveva  il  Czaro  di  Moscovia  proseguito  con  tanta 
prestezza  il  suo  viaggio  fino  a  Bressici  in  Lituania  che  quand' 
habbi  usata  la  medesima  diligenza  si  suppone  giunto  a  quest' 
ora  ne'  suoi  stati,  ove  però  dicesi  debba  incontrare  gravi  diffi- 
coltà prima  di  riassumere  le  redini  del  governo.  .  .  . 

Archivio  Valicano.    Polonia.    Voi.  1x9. 

673.    Lettera  di  monsig.  Paulucci,  nunzio  straordinario 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  2  Settembre  1698. 

...  Le  scarse  nuove,  che  vengono  da  Leopoli,  non  por- 
tano materia  copiosa  da  scrivere,  si  è  nientedimeno  inteso,  che 
monsig.  nunzio  Davia  pranzasse  a  Zamos  in  casa  della  tesoriera 
col  Czar  di  Moscovia,  e  eh'  essendosi  questo  molto  compiaciuto 

34 
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septtmbrc  ^^^^  prescnza  di  monsignore,  gli  desse  molti  testimoni  d'  affetto 
particolare.  Mostrò  il  Czar  di  desiderare  la  croce  di  smeraldo, 
che  portasse  lo  stesso  monsignore  al  collo,  appesa  ad  una  col- 
lana d'  oro,  onde  levatasela  questo,  e  postala  al  collo  del  Czar, 
ne  rimase  egli  tanto  sodisfatto,  che  più  volte  la  riguardò,  e 
baciò,  testificando  in  quella  forma  il  gradimento  del  dono,  a  cui 
corrispose  poi  col  regalo  di  un  grosso  topazzo  orientale,  che 
viene  stimato  per  una  rarità,  e  colla  concessione  di  libero  pas- 
saggio per  i  suoi  stati  a  missionari,  che  vanno  a  predicar  in 
Oriente.  Odesi  ancora,  che  partisse  di  là  con  somma  sollecitu- 
dine verso  Breste,  e  Smolensko,  per  condursi  in  Mosca  a  sedare 
i  tumulti  dello  stato,  causati  dalla  scritta  ribellione  .... 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  lao. 

674.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Cimerin  li  3  Settembre  1698. 

.  .  .  Questo  ambasciatore  moscovita  ha  havuto  nuovi  or- 
dini di  passar  al  congresso,  e  di  firmar  ancora  la  pace,  quando 
s'  incontrino  conditioni  honeste  e  ragionevoli,  come  il  Czar  lo 
dichiara  allo  stesso  Imperatore  con  una  lettera  ultimamente  ar- 
rivata. Queir  ambasciatore  poi  fu  di  nuovo  in  questa  casa  di 
Vostra  Serenità,  ad  esercitar  tutti  gli  atti  di  stima  verso  la  rap- 
presentanza, mostrando  desiderio  di  mantener  meco  la  miglior 
amicitia  e  corrispondenza  nel  tempo  del  maneggio.  Poi  lunga- 
mente si  diffuse  sopra  la  qualità  de'  medesimi.  Amplificò  i 
meriti  passati  delle  loro  armi;  i  tesori  che  nel  preparar  hora 
maggiori  forze.  Si  dolse  che  fosse  troppo  ardente  la  brama 
della  pace,  quando  poteva  durar  la  guerra  con  sforzi  superiori 
al  solito.  Mi  tenni  in  molte  cose  sopra  la  misura  di  quelle  ri- 
sposte che  le  furono  date  dalla  corte  secondo  le  comunicationi 
che  mi  si  fecero  ;  cercando  però  sempre  di  rilevar  quanta  fosse 
dal  canto  della  serenissima  Repubblica  la  puntualità  verso  V  ob- 
bligationi  con  tutta  sua  vera  osservanza,  unita  alla  stima  mag- 
giore verso  il  di  lui  sovrano,  e  que'  generosi  pensieri  da'  quali 
è  posseduto  il  suo  animo  per  procurar  in  tutti  i  tempi  il  mag- 
gior danno  de'  barbari,  e  parve  che  1'  ambasciatore  restasse 
pienamente  contento  di  tutte  quest'  espressioni  .  .  . 

Veneiia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania 
filza  179,  pag.  399,  disp.  JsTs  349. 
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675.    Nunziatura  di  Malta.  septembre 

Malta  li  5  Settembre  1698. 
I  cinque  Moscoviti,   che  come  si  crisse  erano  venuti  a  ve- 
dere le  cose  rimarcabili  di  quest'  isola,  partirono  domenica  mattina 
per  la  volta  di  Roma,   havendo  donato  a  S.  E.  una  sciabla  di 
gran'  valore,  colla  quale  sono  stati  uccisi  molti  Turchi. 

archivio  Vaticano.    Malta  1698. 

676.   Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  6  Settembre  1698. 
Da  monsig.  nunzio  Davia  sentirà  1'  Em.  V.  la  favorevole 
congiuntura,  eh'  egli  ha  havuto,  d'  abboccarsi  col  Czar  di  Mo- 
scovia  nel  suo  viaggio  per  Leopoli,  e  di  chiederli  il  passo  per 
i  missionarii  che  devono  andar  in  Persia  e  air  Indie,  con  ripor- 
tarne un  ampia  concessione,  benché  non  habbia  il  Czar  mede- 
simo voluto  darne  il  diploma  con  dire,  che  la  sua  parola  valeva 
per  mille  scritture,  havendo  però  il  di  lui  residente  assicurato, 
che  giunto  che  sarà  il  principe  in  Mosca,  si  spedirà  il  diploma 
istesso;  onde  io  ho  communicato  questa  notizia  ai  missionarii, 
che  qui  si  trovano  e  che  tuttavia  si  trattengono,  per  attendere 
la  spedizione  delle  lettere  da  me  procurategli  da  Sua  Maestà 
Cesarea  al  Czar  medesimo  per  il  detto  fine,  la  quale  spedizione 
r  attendo  di  giorno  in  giorno,  havendola  già  ordinata  Sua  Maestà, 
e  reiterato  V  ordine  al  sig.  conte  di  Caunitz,  e  subito  che  V  ha- 
veranno  ricevuta,  partiranno  su  la  sicurezza  che  gli  dà  la  notizia 
istessa.  Non  mi  estendo  a  riferire  all'  Em.  V.  gì'  onori  fatti  dal 
sudetto  principe  alla  rappresentanza  pontificia  in  persona  di 
monsig.  Davia,  e  le  dimostrazioni  di  riverenza  e  di  stima  usate 
verso  la  Santità  Sua,  poiché  il  prelato  bavera  adempito  piena- 
mente a  questa  parte;  né  a  me  altro  occorre  di  suggerire,  se 
non  che  d'  haver  introdotto  già  due  volte  i  missionarii  sudetti 
da  Sua  Maestà  la  quale  ha  dato  intenzione  di  fargli  dare  qualche 
buona  elemosina  dal  suo  inviato  in  Mosca,  per  proseguire  il  cam- 
mino, ma  cambiandosi  qui  talvolta  queste  disposizioni  per  man- 
canza di  mezzi,  sarà  parte  dell'  infinita  prudenza  della  sagra 
Congregazione  di  Propaganda  di  provedere  in  forma,  che  il  viag- 
gio non  incontri  impedimento,  con  che  all'  Em.  V.  faccio  un 
profondissimo  inchino. 

ÀrcAMo  Vaticano.    Germania.    Voi.  235. 
34* 
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septembre    677.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Leopoli  li  9  Settembre  1698. 

Non  vorrei  che  V  eccessivo  zelo  di  monsig.  Zalewski  me- 
tropolita unito  di  Russia  havesse  sul  bel  principio  suflFocati  que' 
semi  di  buona  intelligenza,  che  havevo  procurato  insinuare  nel 
Czaro  di  Moscovia,  allorch'  ebbi  la  sorta  d' incontrarlo  e  pransar 
con  esso  in  Zamoyska.  E  stato  scritto  da  Bressici  in  Lituania, 
che  giunto  colà  quel  principe  il  metropolita  suddetto  andasse  a 
trovarlo  mentre  stava  a  tavola,  e  che  mischiando  nel  suo  com- 
pUmento  diverse  declamazioni  contro  T  errore  dello  scisma,  ca- 
gionasse motivo  di  sdegno  nel  Czaro,  che  gli  replicò  non  sof- 
frire da  pari  suoi  simili  impertinenze,  e  che  stimava  bensì  i 
buoni  cattolici,  ma  haveva  altrettanto  odio  per  gì'  indiscreti  come 
esso,  e  che  li  suoi  simili  in  Moscovia  li  faceva  e  bastonare,  e 
strangolare  quando  osavano  dirgli  le  durezze,  eh'  egli  haveva 
proferite. 

Non  contento  il  Czaro  d'  haver  data  una  risposta  sì  accerba, 
pregò  poco  dopo  la  padrona  di  casa,  eh'  era  la  castellana  di 
Vilna,  a  far  uscire  di  casa  il  metropolita,  onde  fu  costretto  il 
prelato  ad  andarsene  per  isfuggire  maggiori  impegni,  mentre  il 
Czaro  altamente  protestava  che  non  sarebbe  più  stato  padrone 
delle  proprie  mani,  se  durava  a  comparirgli  avanti  quel  soggetto 
da  cui  stimavasi  offeso.  Un  tal  incontro  che  senza  dubbio  sarà 
stato  maggiormente  esaccerbato  dal  Le  Fort  pubblico  nemico 
dei  cattoUci,  mi  da  qualche  apprensione,  che  possan  essersi  al- 
terate le  buone  disposizioni  eh'  io  lasciai  in  quel  principe,  del 
che  havrò  V  onore  di  ragguagliare  più  distintamente  V.  Em. 
subito  tornato  a  Varsavia. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  1x9. 


678.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foeiietto)  Leopoli  li  9  Settembre  1698. 

.  .  .  Corriere  preso  mentre  portava  lettere  del  gran  visir 
al  bascià  di  Caminietz  riferisce  che  i  Moscoviti  havendo  passato 
a  guazzo  un  braccio  della  palude  Meotide  siano  entrati  in  Cri- 
mea ove  distruggono  tutto  il  paese  dando  ancora  non  poca  ap- 


A 
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prensione  alla  città  di  Kaffa,  il  cui  bascià  haveva  spedito  a  Cos-  ggJ^mbrc 
tantinopoli  per  domandar  soccorso  ... 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  X19. 

679.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Ebersdorf  li  13  Settembre  1698. 
.  .  .  L'  ambasciatore  moscovita'  mi  fa  sapere  che  un  grosso 
esercito  de  Turchi  e  Tartari  si  trovava  avvanzato  a  cinque  mig- 
lia dalle  rive  di  Tavan  e  Casir  Kermen,  ma  che  si  trovavano 
pur  nella  poca  distanza  di  dieci  miglia  i  generali  e  le  forze  mos- 
covite, con  apparenza  che  dovesse  quanto  prima  arrivare  la 
decisione  d'  una  battaglia  .  .  . 

Vetteiia.    Archivio  di  stalo.    Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  179,  paj^.  431,  disp.  Xs  353. 

680.    IlHCbMO  n.  B.  Bo3HHm>iHa  6.  A.  rojiOBHHy. 

fìisHa,  3  (13)  ceHTHÓpn  1698. 
.    .   .  Usi,  BeHeubiH  Cnjinee-b  ch  ToeaptmiH   nHmert,  ^ro 
BeHeuhiJiHe  k'i>  hum-l   ne  jiacKOBbi  :   b-b   apceHajn>  nycnaiorL,   a 
MacTepoB'b  He  ;iajni,  ii  ohh  ho  iincMy  rocyjiapeBy  xoTjin,  -fcxaTb 

KT»    MoCKB-fe.      H    MTo6l>   HMT>    OCTaBHTb   JlCHerb,   51    BHHHU'feftCKOMy 

riocjiy   MHorawnbi    roBopuji'b;    ohi,   MH'fe   o6'bmajiCH.     A   naK^b 
TaM-b  ecTb,  iiofljiHHHo  He  B-fejiaio  .  .  . 

MocK,  r.i.  Apx.  M.  Hh,  4ibM. 

Cuoiueuia  Poccìh  c-b  ABCTpiefi.    JI,-bjia,  1698. 

CBH3Ka  38.    >fs  66,  ji.  59. 

68L    Acta  consistorialia. 

a.  1698.  Septembri  die  XV. 
Civitas  Chelmensis  est  in  provincia  Russiae,  in  districtu 
Crasnostaviensi,  400  domos  continet,  quarum  major  pars  est 
Judaeorum,  et  aliae  spectant  ad  Graecos  Rutenos,  ex  iis  qui  vo- 
cantur  uniti,  ceterum  catholicorum  romanorum  parvus  est  nu- 
merus  ita  ut  vix  sint  decem  domus,  et  60  habitatores  sub  do- 
minio temporali  regis  et  reipublicae  Poloniae.  In  civitate  Chel- 
mensi  est  cathedralis  Rutenorum,  catholicorum  vero  est  Crasno- 
staviae,  ubi  sunt  500  habitatores,  quorum  200  sunt  catholici,  et 
dieta  cathedralis  catholicorum  est  sub  invocatione  omnium  sane- 
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scpfe^bre  ^or^™»  Hulla  cgcns  reparationc,  archiepiscopi  Leopoliensis  suf- 
fraganea,  ubi  sex  reperiuntur  dignitates,  quarum  major  est  prae- 
positura,  octo  canonicatus  et  totìdem  vicarij  et  mantionarij,  cum 
praebenda  poenitentiaria  tantum. 

In  praedicta  cathedrali  cura  animarum  per  seniorem  inter 
vicarios  exercetur,  ibique  adest  fons  baptismalis,  ac  sacrarium 
sacra  suppellectili  ceterisque  rebus  necessariis  non  auteni  ad 
pontificalia  exercenda  sufficienter  instructum,  chorus,  organum, 
campanile  ligneum,  cum  campanis,  et  coemeterium,  ac  non 
nullae  sanctorum  reliquiae  decenter  asservatae. 

Domus  episcopalis  erat  Crasnostaviae  et  altera  Skierbieszo- 
viae,  sed  cum  sint  dirutae,  episcopus  inhabitat  domum  ligneam 
vicariorum. 

.  .  .  Dioecesis  Chelmensis  est  circuitus  triginta  circiter  mil- 
liarium  ;  verum  cum  sit  referta  Rutenis,  quinquaginta  circiter 
tantum  parochiales  ecclesiasticos  ritus  romani  episcopus  sub  se 
continet. 

Viblioteca  ttarberini.    MS.   Ss  XXXVI  : 
Acta  coaaistorìaliii,  tom.  39,  foL  169. 

682.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Javarova  li  16  Settembre  1698. 

Le  lettere  del  residente  cesareo  che  si  trova  a  Mosca,  le 
quali  sono  scritte  a  i8  Luglio,  avvisano,  che  quel  pseudopa- 
triarca havesse  scommunicati  tutti  i  principi  moscoviti  che  sono 
stati  alle  divozioni  di  Roma,  e  che  minacciasse  farne  altrettanto 
allo  stesso  Czaro,  subito  havesse  ricevuta  nuova  sicura  che  si 
fosse  reso  cattolico,  venendo  quello  fomentato  a  sì  ardite  riso- 
luzioni dal  patriarca  scismatico  di  Costantinopoli,  costretto  da 
Turchi  a  procurare  qualche  sollevazione  nella  Moscovia. 

Archivio  yaticauo.    Polonia.    Voi.  119. 

683.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Eberstorf  li  20  Settembre  1698. 

.  .  .  P.  S.  L'  ambasciatore  moscovita  mi  fa  tenere  V  an- 
nesso foglio  d'  avvisi  sopra  il  vantaggio  delle  loro  armi,  per  il 
ritiro   de'  Turchi   e  de'  Tartari  dalle  piazze,   che  minacciavano, 
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neir  oggetto  di  restituirsi  alla  difesa  della  Crimea  ;   il  che  tutto  sepSSSbrc 
merita  ben  confirmatione  da  altri  confronti.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  486,  disp.  JSTs  355. 

684.    Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  20  Settembre  1698. 
Avendo  finalmente  ottenuto  dalla  cancelleria  dell'  imperio 
le  spedizioni  per  i  religiosi  Minori  Osservanti  che  d' ordine  della 
s.  Congregazione  di  Propaganda  devono  passare  alla  China  per 
la  via  di  Moscovia,  le  ho  consegnate  a  due  di  loro  rimasti  qui 
per  sollecitarli,  essendosi  gli  altri  incamminati  in  Polonia,  dove 
s'  uniranno,  per  accingersi  al  gran  viaggio.  Oltre  le  spedizioni 
pubbliche,  che  sono  assai  favorevoli  per  i  suddetti  religiosi, 
s'  è  degnata  Sua  Maestà  Cesarea  di  far  scrivere  così  presente- 
mente al  suo  inviato  in  Mosca,  che  io  devo  sperare,  che  rimarrà 
sopito  ogni  ostacolo,  quando  si  fraponesse  all'  intento,  et  in 
questa  forma  verrà  aperta  quella  strada  tanto  desiderata,  di  far 
passare  alla  China  gì'  operarij  evangelici,  venendomi  qui  data 
intenzione,  che  ogni  missionario,  che  passerà  di  qua,  per  por- 
tarsi alla  China  per  la  Moscovia,  otterrà  le  medesime  spedizioni. 
Del  tutto  renderò  domani  informato  monsig.  nunzio  in  Polonia, 
perchè  egli  possa  accudire  alle  sue  parti,  e  per  fine  resto  con 
fare  all'  Em.  V.  un  profondissimo  inchino. 

Jrchitio  Vaticano.    Germania.    Voi.  335. 

685.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  20  Settembre  1698. 

Essendo  parte  conveniente  al  carattere  e  rappresentanza 
di  V.  S.  IH."*  r  intromettersi  in  ciò  che  richiede  la  giustizia,  e 
concerne  la  giurisdizione,  e  vantaggio  de  prelati  uniti,  si  approva, 
e  commenda  1'  attenzione  sua  in  passare  gì'  uffizi]  a  favore  di 
monsig.  Vinnicki  vescovo  di  Premislia  nel  caso  della  cattura  di 
quel  monaco  fatta  per  ordine  del  pseudo  vescovo  Szumlanski. 
Si  attenderà  per  ciò  di  sentire,  che  le  rappresentazioni  era  mon- 
sig. vescovo  di  Giavarino  per  farne  a  Sua  Maestà  habbino  pro- 
dotto r  effetto,  eh'  ella  si  era  proposto. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 
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septembre    686,    Lcttcra  dcl  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  2o  Settembre  1698. 

Singolare  è  stato  il  compiacimento  con  cui  la  Santità  di 
Nostro  Signore  ha  sentito,  che  V.  S.  IH."*  prevalendosi  di  una 
sì  opportuna  congiuntura  com'  è  stata  quella  di  trovarsi  in  un' 
istesso  alloggio,  e  di  essere  stata  ammessa  ad  una  medesima 
tavola  assieme  col  Czar  di  Moscovia,  habbia  trovato  modo  di 
indurlo  a  promettere,  non  solo  il  libero  passaggio  per  li  suoi 
stati  alli  missionarij  verso  le  parti  orientali,  ma  etiandio  il  farli 
scortare  sino  ai  confini.  Quanto  più  profittevole  alle  convenienze 
della  santa  religione  è  un  tal  comodo,  altretanto  si  brama  che 
habbia  il  pieno  effetto  intenzionatole,  onde  veda  pure  V.  S.  IH."* 
di  accrescere  il  proprio  merito  in  simil  opera  col  continuare  le 
sue  più  accertate  diligenze  appresso  chi  stimerà  a  proposito  onde 
la  parola  data  dal  Czar  si  confermi  in  scritto,  e  se  ne  faccia 
un  positivo  diploma.  In  ordine  al  trattamento  di  principe  sì 
grande,  ha  ben  recata  meraviglia  l' esitazione,  che  mostra  V.  S. 
di  nominarlo  maestà,  mentre  se  bene  altre  volte  s'  è  dubitato 
se  gli  competeva  il  titolo  di  Czar,  ad  ogni  modo  gli  fu  poi  dato, 
né  mai  gli  è  stato  negato  dall'  Imperatore  medesimo  quello  di 
maestà,  onde  non  deve  ella  haver  il  minimo  scrupolo  di  pra- 
ticar seco  gì'  accennati  titoli. 

Archivio   Valicano.    Polonia.    Voi.  168. 


687.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  20  Settembre  1698. 

Stante  la  favorevole  intenzione  che  V.  S.  IH.™*  pure  haveva 
inteso  essersi  da  monsig.  Davia  riportata  dal  Czar  di  Moscovia 
di  permettere  il  transito  de'  missionarij  per  i  suoi  stati  alla  volta 
della  China,  et  altre  parti  orientali,  potranno  con  apparenza  di 
sicurerza  di  viaggio  intraprendere  quei,  che  costì  si  trovano. 
Havendo  però  detto  prelato  qua  accennato,  essersi  esibito  il 
Czar  di  concedere  il  libero  passaggio  alli  missionarij  di  Persia, 
e  della  China,  e  di  farli  anche  a  pubbliche  spese  condurre,  et 
alimentare  d'  un  confine  all'  altro  de  suoi  dominij,  purché  non 
siano  di  nazione  francese  e  vadino  in  quei  paesi  muniti  de  pas- 
saporti di  Polonia,  che  faccino  fede  dell^  disposizioni  di  Roma, 
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deve  havergli  cura,  che  li  predetti  missionarij  adempiscano  tali  septSfbre 
condizioni,  onde  la  contravenzione  delle  medesime  non  alieni 
r  animo  del  Czar  dal  persistere  in  sì  favorevole  disposizione 
per  r  avvenire  e  susciti  loro  difficoltà,  le  quali  coli'  uso  delle 
suddette  diligenze,  e  colle  lettere  da  V.  S.  111."*  loro  procurate 
dalla  Maestà  dell'  Imperatore  si  potranno  evitare,  mentre  etc. 

archivio  VaticttHO.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  486  t 


688.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  20  Settembre  1698. 

.  .  .  Anco  di  Polonia  Nostro  Signore  ha  havuto  alcune 
notitie  di  suo  gusto,  ciò  è  che  il  Czar  di  Moscovia  habbia  ban- 
chettato il  nuntio  pontificio  in  casa  d'  una  gran  principessa,  te- 
nendolo nel  primo  luogo  doppo  di  se,  non  ostante  esservi  più 
magnatj  e  principi  del  suo  reale  sangue,  che  non  lo  cedano  ad' 
alcuno,  et  il  Czar  brindò  alla  salute  del  Papa,  et  di  poi  impose 
al  nunzio  di  scrivere  alla  Santità  Sua,  che  gli  dava  parola  giu- 
rata di  dare  il  passaporto  franco  a  tuttj  li  missionarij  papali 
per  tutto  il  suo  vasto  impero,  e  che  di  più  s'  obligava  di  man- 
tenerli sempre  a  sue  spese  per  il  tempo  che  vi  dimoreranno 
tutti  quelli,  che  haveranno  la  patente  di  Roma.  Il  Re  di  Polonia 
regalò  il  sudetto  Czar  d'  una  sciabla  gioiellata  di  gran  valore, 
con  la  quale  egli  si  vantò  volere  di  sua  mano  tagliare  la  testa 
a  suoj  ribelli  prigioni  in  Mosca. 

ttiblioteca  Corsini.  Voi.  1693,  fogl.  78  terg. 

689.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  30  Settembre  1698. 

L'  Elettore  di  Brandeburgo  acquartiera  un  corpo  di  truppe 
straordinarie  nella  Prussia,  il  che  allarma  questi  signori  che  sono 
pure  attenti  alli  passi  del  Moscovito,  ma  non  si  ha  il  minimo 
avviso  da  quelle  parti,  non  si  confirmando  alcuna  delle  cose 
scritte,  a  favor  dell*  armi  del  czaro  nella  Crimea. 

Venezia.    Archicio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  x8,  disp.  Ss  764. 
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oc^?bre     690.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsìg.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  4  Ottobre  1698. 
S'  è  qui  udito  con  dispiacere,  che  per  il  discorso  inoppor- 
tunamente tenuto  col  Czar  di  Moscovia  dal  metropolita  unito  dì 
Russia  nel  passar,  eh'  egli  ha  fatto  per  la  Lituania  habbia  esso 
mostrato  grave  risentimento,  e  possa  temersi,  che  da  ciò  si  al- 
teri in  lui  la  buona  disposizione  che  haveva  fatto  apparire  verso 
i  missionarij  cattolici.  Sarebbe  veramente  stato  desiderabile  che 
il  zelo  del  prelato  fosse  stato  regolato  da  discretezza,  e  prudenza 
maggiore,  essendo  la  medesima  pur  troppo  necessaria  per  non 
esporre  al  cimento  de*  pericoli  invece  di  promuovere  gli  inter- 
essi della  santa  religione. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  i88. 

691.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  4  Ottobre  1698. 
E  piaciuto  qui  di  sentire,  che  da  cotesta  corte  sono  stati 
raccomandati  al  ministro  cesareo  in  Mosca  li  missionarij  per  la 
China,  oltre  T  essersi  loro  consegnate  favorevoli  spedizioni,  e 
che  siansi  per  pratticare  le  habilità  medesime  per  tutti  gì'  ope- 
rarij  evangelici,  che  si  manderanno  in  avvenire  in  quelle  parti. 
Per  più  accertata,  e  sicura  direzione  di  quei,  che  sono  ultima- 
mente partiti,  ha  V.  S.  111.°*^  fatto  bene  di  scrivere  a  monsig. 
Davia,  mentr'  esso,  come  ho  già  accennato  dovrà  loro  proporre, 
e  far  ottenere  quel  più  s'  è  richiesto  dal  Czar  di  Moscovia,  onde 
possino  liberamente  passare  per  quelli  stati,  et  a  V.  S.  111."*'  etc. 

Archivio  Vaticano»    Germania.    Voi.  43,  fogl.  491. 

692.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  7  Ottobre  1698. 

.  .  .  Del  Czaro  di  Moscovia  non  si  sente  parlare,  al  che 
sono  attenti  quelli  havevano  concepita  gelosia  della  confidenza 
stretta  fra  esso,  et  il  Re,  come  pure  si  ascoltano  alcune  voci 
uscite  dalla  corte  :  che  la  Maestà  Sua  pensi  andare  ai  bagni,  et 
poi  anco  fare  un  viaggio  V  anno  santo  a  Roma  .... 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Ss  TÒ$. 
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693.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto  octobre 
in  Polonia,  ai  Doge  di  Venezia. 

Leopoli  li  17  Ottobre  1698. 

...  Si  sono  alla  fine  havuti  avvisi  di  Moscua,  che  il  Czaro 
vi  sia  arrivato  li  6  di  Luglio*),  et  che  avezzatosi  a  trattare  con 
genti  senza  barbe,  le  babbi  tagliate  alli  suoi  boijari,  et  che  li 
voglia  far  vestire  come  lui  V  habbito  quasi  da  marinaro,  cose 
che  possono  causar  de  torbidi,  et  che  non  paiono  credibili,  ma 
scrivendole  il  residente  cesareo  a  quest'  inviato,  che  me  le  co- 
munica, io  le  humilio  all'  E.E.  V.V.  non  scrivendo  altro,  ne 
sopra  la  disposition  per  la  guerra,  ne  sopra  la  pace. 

Feneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Xs  766. 

694.    ^^Specificatione  delle  persone  che  si  trovano  in 
Ungheria  con  V  eccell.'"^  sig.  cav.  Carlo  Ruzini  amb.*^ 

veneto". 

Dalle  tende  sotto  Futak  li  18  Ottobre  1698. 

Ruzini  amb.*^  veneto. 

Il  n.  h.  ser  Almorò  Pisani     ....     .^^  .* Jsfs  i 

Il  n.  h.  ser  Domenico  Ruzini „  i 

Il  sig.  conte  Pecori  cav.  Firentino „  i 

Il  circospetto  secretario  Gio.  Batta  Nicolosi „  i 

Il  secretario  Colombo „  i 

Dragomani „  2 

Medico „  I 

Cappellano „  i 

Gentilhuomini  di  corteggio „  6 

Mastro  di  casa „  i 

Corrieri „  2 

Camerieri  di  S.  E 2 


n 


Camerieri  del  n.  h.  Pisani  e  co.  Pecori „      2 


« 


Camerieri  del  secretario  Nicolosi „      i 


n 


Credentiere „  i 

Cochi „  2 

Sotto  cochi „  2 

Donne  per  la  biancheria „  2 


1)  Settembre?    E.  Sch. 
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ortSbre  Fornaro  per  il  pane X2  i 

Servitori  per  i  secretari „  3 

Servitori  per  i  dragomani  a  medico „  3 

Staffier  del  n.  h.  Pisani „  i 

Marescalco „  i 

Facchino  per  cucina „  1 

Donne  per  cucina „  2 

Beccaro „  i 

Paggi „     4 

Trombetti ,,     2 

Staffieri  per  la  persona  di  S.  E „     8 

Aiduchi „      6 

Cocchieri,  cavalcanti  e  palafrenieri ,24 

}é  89 

Carrozze  cinque. 

Carri  da  bagaglio  due. 

Dodeci  barche,  il  corpo  dato  dalla  camera,  ma  coperte, 
aggiustate,  condotte  e  mantenute  a  spese  di  S.  E. 

Sei  mute  di  cavalli. 

Sei  cavalli  da  mano. 

Moltri  altri  cavalli  per  il  bagaglio,  per  gli  offitiali,  per  i 
paggi  e  per  le  genti  di  stalla,  parte  condotti  da  Vienna,  e  parte 
comprati  qui  sin  al  numero  di  settantacinque. 

Trenta  tende  per  V  accampamento. 

Una  casa  di  legno  con  tre  stanze. 

Venezia.    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza   179,   pag.  593—594,    inserta   al   disp.   Xs  3^.    Dalle 

tende  sotto  Futak  18  Ottobre  1698. 

695.  Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico 
in  Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  i8  Ottobre  1698. 

Havendo  io  significato  a  monsignor  nunzio  Davia  d*  haver 
ottenuto  dalla  Maestà  dell'  Imperatore  il  passaporto  per  i  con- 
saputi religiosi  Minori  Osservanti,  e  le  lettere  dirette  al  Czar 
di  Moscovia,  per  liberamente  bavere  il  transito  per  il  suo  do- 
minio, et  bavendo  inviato  al  prelato  istesso  le  copie,  sì  del 
passaporto  cesareo,  come  delle  lettere  scritte  al  Czar,  et  al  sig. 
Guarienti  ministro  di  Sua  Maestà,  perchè,  a  tenore  di  questo 
dispaccio,  se  ne  ottenga  un  altro  dalla  Maestà  del  Re  di  Polonia, 
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e  non  possa  osservarsi  contradizione  alcuna  nell'  istanze,  che  oJ®5>re 
verranno  fatte  per  i  medesimi  religiosi;  mi  risponde  il  prelato 
da  Leopoli,  che  essendo  ritornata  la  Maestà  Sua  dalla  campagna, 
r  haveva  subito  parlato  dell'  affare,  e  che  Sua  Maestà  con  be- 
nignissima  prontezza  haveva  ordinato  al  segretario  di  regno, 
che  facesse  preparare  le  spedizioni  per  i  religiosi  istessi,  secondo 
le  copie  mandate  da  me  di  queste  che  ho  ottenute  dalla  can- 
celleria deir  imperio.  E  mi  soggiunge  sua  signoria  ili."*,  che 
probabilmente  non  mancheranno  occasioni  favorevoli  ai  religiosi 
medesimi  per  incamminarsi  a  Mosca  prima  del  fine  dell'  anno  il 
che  certamente  sarebbe  vantaggio  grande,  mentre  essendo  par- 
titi tardi  di  costà,  et  havendo  dovuto  trattenersi  per  varii  impe- 
dimenti in  diversi  luoghi,  pareva,  che  non  fosse  da  sperarsi  più 
il  poter  passar  Vilna  avanti  la  primavera.  E  qui  non  chiaman- 
domi ad  altro  il  presente  affare,  a  V.  Em.  profondamente  m' 
inchino. 

Jrchitio  Vaticano.    Germania.    Voi.  ^35. 


696.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sotto  Carlovitz  li  25  Ottobre  1698. 

...  Avant'hieri  dunque  mi  mossi  da  Futak  con  la  scorta, 
che  pur  a  tutti  gli  altri  egualmente  fu  assegnata  d'  un  squa- 
drone, di  più  di  cento  corazze,  comandato  da  propri]  capitani, 
il  quale  ripartito  in  due  corpi  precedeva  e  chiudeva  tutto  il  mio 
seguito  numeroso  di  genti,  carrozze,  cavalli,  e  bagaglio  ;  essendo 
anco  nello  stesso  giorno  aggionti  sei  cavalieri  dell'  Italia,  Ale- 
magna  e  Fiandra,  che  venuti  dall'  esercito  imperiale,  per  una 
particolar  conoscenza  fatta  meco  in  corte,  vogliono  esser  seguiti 
in  quest'  accampamento,  suplendo  così  a  prezzo  di  qualunque 
dispendio  a  tutto  ciò  che  credo  esser  ricercato  dalla  dignità 
dell'  augusta  patria,  rappresentata  nel  carattere  che  sostento; 
dall'  estraordinaria  congiontura  d'  una  tant'  occasione,  e  dalla 
dovuta  proportione  all'  esempio  de'  ministri  cesarei.  Coli'  uni- 
one però  di  tal  comparsa  passato  senza  detenermi  sotto  le  for- 
tificationi  di  Petter  Varadino,  e  salutato  da  copiosissimi  tiri  dell' 
artiglieria,  non  solo  della  piazza,  ma  d'  ambi  le  flotte  che  sono 
dall'  una  e  dall'  altra  parte  del  ponte,  verso  la  stessa,  mi  ritrovai 
in  questo  campo,  distribuito  parte  nel  fondodi  picciola  valle  e 
parte  nella  sommità  d'  alcune  colline  contigue  al  Danubio,   e 
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oc?ob?c  distanti  mezz'  hora  al  di  sotto  del  iuoco  intieramente  distrutto 
di  Carlovitz. 

Prima  però  di  pormi  in  strada  credei  che  ai  riguardi  del 
decoro,  et  all'  oggetto  ancora  d'  ubbidir  possibilmente  in  tal  in- 
contro pure  tutto  il  tenore  de'  pubblici  comandi  circa  il  Mosco- 
vita convenisse  d'  osservar,  e  procurar  che  tutti  nello  stesso 
giorno  entrassero  nel  campo  ;  ma  che  fosse  il  primo  a  giongervi 
il  Moscovita  stesso  ;  quando  nei  gradi  della  tardanza  par  che  si 
metta  alcuna  specie  di  prelatione,  se  i  Cesarei  sotto  titolo  d' 
alcuni  impedimenti  non  vollero  gionger  qui,  che  hieri,  un  giorno 
dopo  r  ingresso  di  tutti  gU  altri.  Mi  riuscì  però  V  eifetto  delle 
prese  misure,  mentre  il  Moscovita  fu  il  primo  ad  entrare,  ha- 
vendo  io  seguito  dopo  alcune  hore,  et  essendo  poi  successo  a 
me  il  Polacco. 

Supplito  al  riflesso  del  viaggio,  non  trascurai  V  altro,  che 
si  doveva  alla  seconda  circostanza,  circa  la  scielta  del  sito  pre- 
ciso, per  estender  il  mio  campo  particolare  :  fatti  perciò  prece- 
der alcuni  dei  miei  offitiali  informati  di  queste  maniere  e  for- 
malità militari,  riconobbero  segnati  i  posti  solo  per  il  quartiere 
de'  Cesarei,  rimesso  a  gì'  altri  1'  occuparli  secondo  più  a  loro 
piacesse  ;  parendo  che  per  le  solite  competenze  de'  Moscoviti,  e 
Polacchi,  non  s'  habbia  voluto  dagli  Imperiali  prender  impegno 
con  arbitrij  e  riparti.  Tuttavia  si  scoperse,  che  per  facilitar,  se 
ben  non  riuscì,  i  scansi  d'  ogni  contrasto,  e  puntiglio,  gl'Impe- 
riali stessi  miravano  a  stabilir  un  campo  con  ordine  confuso  e 
senza  apparenza  di  positiva  distintione,  e  superiorità  per  alcuno  ; 
quando  il  suo  quartiere  s'  era  fermato  non  alla  destra,  ma  alla 
sinistra  della  valle,  con  la  fronte  a  Salankemen;  o  sia  che  alla 
destra  elevandosi  il  terreno,  non  renda  commoda  la  positione 
delle  tende;  o  che  la  sinistra  si  faccia  più  commoda  e  quasi 
superiore  rispetto  della  maggior  vicinanza  al  Danubio,  et  alla 
facilità  di  trasportar  1'  occorrenze  dalle  proprie  barche  a  queste 
rive  accostate;  et  oltre  ciò  si  notò  pure  che  il  primo  quartiere 
della  linea  era  assegnato  per  il  Slich  secondo  ambasciatore, 
succedendo  ad  esso  1'  altro  dell'  Etting. 

Ma  accidentalmente  insorse  una  contesa  assai  forte,  e  che 
tuttavia  resta  accesa  tra  il  Polacco  et  il  Moscovita;  mentre  ar- 
rivato questo  al  sito  dopo  quello  dell'  Etting,  se  ben  vi  trovasse 
alcuni  della  famiglia  dell'  altro,  volle  con  insistenza,  e  quasi 
con  forza  escluderli,  et  impossessarsi  della  piazza  come  seguì. 
Arrivato  poi  per  acqua  il  Polacco,  né  trovando  campo  disposto 
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per  il  suo  alloggiamento  ;  anzi  preparata  una  materia  d'  aggi-a-  ^^JJre 
vio  e  di  querela,  si  trattenne,  come  tutt'  bora  si  ferma  nelle 
barche,  e  nel  mandarmi  il  solito  complimento  d'  avviso  si  a  me, 
cbe  a'  Cesarei,  il  suo  gentilbuomo  con  espressioni  non  solo  ef- 
ficaci, ma  trasportate  neir  invettiva,  e  nel  sdegno,  professò  1' 
offesa,  la  violenza,  la  necessità  di  riparo;  inoltrandosi  sin  a 
motivare,  cbe  non  potrebbe  entrar  nel  congresso  e  nella  nego- 
tiatione,  se  prima  non  ricevesse  la  volontà  del  suo  re,  sopra  la 
scandalosa  et  ingiuriosa  emergenza. 

Ciò  ha  posto  gli  Imperiali  tra  le  perplessità;  et  in  quest' 
istessa  bora  stan  consultando  il  modo  miglior  de'  ripieghi,  es- 
sendomi riferto,  cbe  forse  si  divisi  di  mover  il  campo  da  questo 
sito,  per  toglier  dalla  vista  V  oggetto,  et  il  caso  dell'  inconveni- 
ente; et  anco  per  migliorar  a  commodo  di  tutti  le  dispositioni, 
essendosi  trovato  il  spazio  più  angusto  di  quello  gì'  ingegneri 
li  bavevano  figurato. 

Arrivatami  dunque  mentre  ero  in  strada,  e  prima  del  gion- 
ger  al  campo  la  notitia  della  differenza  occorsa,  vedendo  cbe  il 
Moscovita  voleva  ridur  a  rango,  e  formalità,  ciò  che  era  stata 
intentione  de*  Cesarei  di  tener  indistinto  e  sottoposto  più  all' 
osservationi  del  maggior  o  minor  commodo  cbe  all'  altre  della 
credenza,  stimai  non  dover  postarmi  dopo  di  lui,  ma  occupar 
più  tosto  questo  sito  dove  sono,  eh'  è  indifferente,  alla  parte 
sinistra  della  valle  dove  sono  i  Cesarei,  prossima  al  fiume,  alla 
testa  di  tutta  la  linea,  et  insieme  separato  da  essa  per  una  gran 
fossa  cbe  vi  si  frappone.  Le  guardie  poi  cbe  chiudono  e  cu- 
stodiscono il  campo  sono  di  due  battaglioni  d' infanteria  con  un 
reggimento  intiero  di  corazze.  Quando  nell'  uno  o  nell'  altro 
sito  sarà  fermata  la  permanenza,  tutti  ìnvieranno  precisi  uffitij 
e  notitie  dell'  arrivo  ai  mediatori,  quali  s'  attrovano  accampati 
ad  un'  bora  e  mezza  di  qua,  vicino  ad  un  convento  di  Calogeri, 
nominato  Crosciatal;  mentre  ad  un'  bora  pur  distante  dal  me- 
desimo sta  il  campo  degli  ambasciatori  ottomani.  .  .  . 

L'  ambasciator  moscovita  mi  fece  render  1'  occluso  foglio, 
cbe  comprende  i  movimenti,  et  attioni  della  loro  campagna, 
occupata  più  tosto  nelle  diligenze  di  difendersi,  cbe  nei  sforzi 
dell'  operare.  Credei  di  corrisponderle  con  la  notitia  dei  suc- 
cessi, che  tenevo  delle  pubbliche  armate,  accaduti  nel  mese 
d'  Agosto  con  l' insecutione,  fuga,  e  danno  esentiale  di  quella 
de'  nemici.  .  .  . 

P.  S.    Mentre  per  la  discordia  de'  Polacchi,  e  per  la  qua- 
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oJfobre  '^^^  d^  questo  sito  veramente  mal  preso,  e  mal  aggiustato  alle 
facilità  di  tanti  accampamenti,  esaminavano  i  Cesarei  i  modi  di 
trasferirsi  in  altra  parte,  gionse  il  secretano  di  Paget  con  lettera 
de'  mediatori,  e  rappresentando  in  essa  V  incommodità  anco  per 
la  loro  sussistenza  a  Crosciatal  riguardo  al  difetto  dell*  acqua, 
oltre  il  riflesso  della  non  poca  distanza  tra  i  siti  d'  ogn'  uno, 
per  cui  si  renderebbero  più  tarde  V  unioni,  propongono  di  tras- 
ferirsi essi  in  una  pianura  a  Carlovitz,  che  di  là  ve  ne  può  esser 
un'  altra  per  gli  alleati;  e  che  in  questo  spatio  potrebbero  sub- 
intrar  i  Turchi  con  miglior  commodo  per  ogn'  uno,  e  con  mag- 
gior facilità  per  le  riduttioni.  Venne  per  ciò  in  questi  momenti 
appresso  di  me  il  conte  Marsili  a  comunicarmi  la  novità,  et  i 
motivi  che  s'  accrescevano  per  la  traslatione  del  campo,  e  mo- 
strando che  i  Cesarei  bramassero  di  parlar  meco,  privatamente 
mi  trasferij  alla  tenda  dell'  Etting,  che,  trovandolo  unito  al  Slich, 
mi  lesse  la  stessa  lettera  de'  mediatori  formata  da'  predetti  mo- 
tivi ;  e  mi  considerò  eh'  opportunamente  sopragiongeva  un  tal 
incontro  ad  unirsi  ai  riflessi  che  già  si  facevano  per  le  nostre 
incommodità,  e  per  l' insorgenza  de'  Polacchi,  a  cui  così  più  fa- 
cilmente si  potrebbe  trovar  riparo.  Io  approvando  V  attentione 
di  scieglier  i  siti  che  possan  esser  più  aggiustati  ai  riguardi  e 
commodi  di  tutti,  e  che  insieme  servano  a  promover  il  compo- 
nimento della  mal  occorsa  '  discrepanza,  avanti  che  ne  penetri 
a'  Turchi  il  rumore,  mi  riportai  alle  misure,  che  dalla  loro  pru- 
denza fossero  conosciute  migliori.  Così  un'  bora  dopo  mi  fe- 
cero saper,  che  anco  in  questa  sera  da  tutti  si  decamparebbe, 
onde  lasciando  qui  la  maggior  parte  del  mio  equipaggio,  e  tutte 
le  barche,  che  con  non  poca  difficoltà  e  dispendio  dovranno  ri- 
montar il  fiume,  parto,  e  sollecitamente  chiudo  questo  humilis- 
simo  dispaccio.    Gratie. 

Venezia.    ArchMo  di  »tato.    Senato.   Dispacci  Germania; 
filza  179,  pag.  599—^»  604,  605—606,  disp.  Xs  363. 

697.    Notizie  di  fatti. 

Roma  li  25  Ottobre  1698. 
Scheremet  ha  scritto  un'  obbligatissima  lettera  ad'  Urbano 
Rocci  in  attestatione  dell'  obbligationi  che  li  professa  con  tutta 
la  sua  natione,  per  quanto  1'  ha  qui  honorato,  si  come  gì'  altri 
moscovitj,  e  lo  prega  d'  auttenticar  al  Papa  li  suoj  humilissimi 
rispettj  per  tal  causa,  di  che  la  Santità  Sua  molto  ne  ha  goduto. 

Biblioteca  Corsini.    Voi.  1690,  fogl.  88  terg. 
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698.    Lettera  di  monsig.  Davia^  nunzio  apostolico  in     oc^?blc 
Germania^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Venezia  li  28  Ottobre  1698. 

Affine  di  non  trascurare  parte  veruna  di  quelle  che  pos- 
sono contribuire  all'  ultimazione  della  grazia  intenzionatami  a 
favore  de'  missionarii  apostolici  dal  Czaro,  allor  che  1'  incontrai 
in  Zamoyska,  mandai  subito  arrivato  a  Varsavia  il  mio  cappel- 
lano a  questa  residente  di  Moscovia,  pregandolo  volermi  dar 
nota  de'  titoli  che  richiede  il  suo  principe,  mentre  mi  trovavo 
in  obbligo  di  scrivergli  per  ringraziarlo  della  concessione  già 
fattami,  e  supplicarlo  a  volerla  compire  con  un  decreto,  che  fa- 
ciliti all'  avvenire  il  passaggio  per  la  Moscovia  de'  missionarii 
sudetti.  V  aggiunsi,  che  per  godere  gli  effetti  di  simil  indulto 
si  trovavano  a  Varsavia  quattro  padri  dell'  ordine  di  S.  Fran- 
cesco, che  pensavano  intraprendere  il  cammino  della  China  per 
gli  stati  del  Czaro,  e  eh'  io  gli  havrei  spediti  a  quella  volta  se 
egli  non  havesse  cosa  in  contrario.  Mi  fece  egli  compitissima- 
mente rispondere  di  voler  essere  a  ritrovarmi  per  rendermi  più 
facile  r  esecuzione  dei  miei  disegni,  communicandomi  tutti  quei 
lumi  che  havessi  io  creduti  necessarii  ad  ottenere  un  esito  felice 
del  negoziato.  In  seguito  di  ciò  capitò  da  me  sabbato  doppo 
pranzo  il  residente  predetto,  e  dopo  molte  interrogazioni  fattemi 
sopra  la  qualità  de'  padri  che  venivano  destinati  alla  China,  e 
sopra  i  successi  poco  importanti  dì  questa  campagna,  mi  disse 
che  veramente  non  mi  dissuadeva  il  mandar  i  padri,  ma  pure 
eh'  essendo  ultimamente  arrivato  un  accidente  capace  di  alterare 
la  buona  corrispondenza  tra  il  suo  principe  e  questo  Re,  mi 
consigliava  far  precorrere  una  lettera  al  Czaro  avanti  d'  azar- 
dar  al  passo  i  padri  con  pericolo  di  esporli  a  qualche  strapazzo, 
che  potrebbe  esser  fatto  loro  per  ripressaglia  de*  mali  tratta- 
menti sofferti  da  Moscoviti  in  questo  regno,  quando  i  mesi  pas- 
sati restituivansi  dal  viaggio  di  Germania  al  loro  paese. 

In  prova  di  ciò  mi  disse,  che  havendo  il  Czaro  richiesto  il 
passo  e  la  commodità  del  trasporto  per  li  suoi  ambasciatori  che 
tornavano  in  Germania,  e  che  havendo  i  Polacchi  promesso  500 
cavalli  con  carri  et  altri  requisiti  necessarii,  negarono  poi  tutto 
subito  che  il  Czaro  incam  minossi  solo  per  la  Lituania  verso  la 
Moscovia,  onde  quelli  della  corte  del  predetto  principe  ftirono  ob- 
bligati a  sborsare  otto  mila  ungari  per  proseguire  il  loro  cammino. 
All'  avviso  di  tal  successo  ha  il  Czaro  ordinato  al  suo  residente  di 
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ortobre  '^^^  ^^  dovute  lamentazioni  al  Re,  con  minaccie  ancora  di  ser- 
virsi di  mezzi  più  violenti  per  esiggere  una  condegna  sodisfa- 
zione  in  evento  che  il  Re  tardi  a  sborsare  il  danaro,  o  si  mostri 
difficile  a  disapprovare  il  mancamento  commesso  da*  suoi 
ministri. 

Per  tal  raggione  vorrebbe  il  residente  di  Moscovia,  che  li 
padri  predetti  sospendessero  il  loro  viaggio  fino  all'  arrivo  del 
Re  a  Varsavia,  perchè  sodisfacendo  Sua  Maestà  alle  richieste 
del  Czaro,  stima  non  vi  sarà  difficoltà  veruna  nell'  ammettersi 
in  queir  impero;  ma  per  lo  contrario  non  osa  rispondere  di 
quello  possa  succedere  a  chi  di  Polonia  per  1'  avvenire  passarà 
in  Moscovia,  almeno  fin  tanto  non  sia  data  una  piena  sodisfa- 
zione  al  suo  principe  sopra  V  accennato  fatto.  Mi  sarei  vera- 
mente conformato  a  simili  ricordi,  se  non  havessi  incontrato  ne' 
padri  un  fervidissimo  desiderio  di  portarsi  quanto  prima  a  gua- 
dagnare anime  a  Cristo,  onde  inclinando  essi  ad  azardar  qualche 
cosa  per  la  gloria  di  Dio  e  salute  delle  anime,  e  non  vi  essendo 
positiva  opposizione  dalla  parte  di  questo  residente  di  Mosco- 
via,  dovrò  accompagnarli  con  mie  lettere  affine  di  render  meno 
difficile  il  cammino.  Presentemente  cercano  compagnia  per  an- 
dare a  Mosca,  e  quando  la  trovino  non  tarderanno  punto  a 
porsi  in  viaggio,  bramando  di  essere  colà  avanti  il  fine  di  Di- 
cembre, giacché  vengono  informati  che  circa  quel  tempo  suol 
partire  la  caravana  per  la  China;  onde  hora  con  pia  sommis- 
sione che  mai  imploro  ai  padri  medesimi  et  alle  mie  debolezze 
r  apostolica  benedizione  di  Sua  Santità,  al  favor  della  quale 
mi  sia  lecito  sperare  di  veder  aperta  una  strada  che  renderà 
più  abbondante  le  messe,  che  già  con  tanto  frutto  si  va  racco- 
gliendo in  Oriente  .  .  . 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  1x9. 

699.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  Carlovitz  il  primo  Novembre  1698. 

O  sia  che  il  genio  dell'  ambasciatore  polacco  si  trovi  na- 
turalmente inquieto  ;  o  che  sotto  V  apparenza  d'  una  tal  inquie- 
tudine cerchi  dopo  T  un  T  altro  pretesto  per  obbedir  le  secrete 
istruttioni  della  sua  corte  nell'  andar  sotto  varij  modi  frappo- 
nendo difficoltà  e  ritardi  al  congresso,  come  da  altri  passi  se 
ne  accreditan,   particolarmente  appresso  gì'  Imperiali  le  conget- 


Ko  699  547 

ture,  la  differenza,  che  nell'  altro  campo  insorse  col  Moscovita,  „ov®^bre 
s'  è  rinnovata  qui  non  dirò  col  ministro  di  V.V.  E.E.  ma  con 
r  ambasciata  cesarea  sopra  i  posti  che  da  essa  vennero  ripartiti, 
e  che  antecedentemente  anco  da  og^'  uno  vennero  riconosciuti 
et  admessi.  Dissi  nella  poscritta  dell'  ultimo  riverentissimo  dis- 
paccio, che  fu  improvisamente  risolta  et  eseguita  la  traslatione 
del  campo  per  diversi  motivi,  et  anco  per  quello  di  metter  le 
querele  del  Polacco  più  facilmente  fuori  degli  imputamenti,  las- 
ciando quel  sito  che  le  haveva  prodotte. 

Come  però  parve  eh'  elle  fossero  nate  dagli  arbitrij,  quali 
a  tutti  si  lasciarono  di  collocarsi  secondo  il  genio,  et  il  com- 
modo; così  trovò  r  ambasciata  necessario  d'  ingerirsi  adesso, 
quando  in  passato  s'  era  tenuta  nell'  indifferenza.  Formossi 
per  ciò  abbozzata  nel  disegno  d'  una  carta  la  figura  d'  un  quad- 
rato, come  apparisce  nell'  unito  abbozzo  di  disegno,  eh'  è  us- 
cito dall'  istessa  secretarla  cesarea,  che  non  dava  luoco  ad  al- 
cuna distintione,  e  precedenza;  mentre  ogn'  uno  degli  alleati 
occupando  un  lato,  e  ponendosi  reciprocamente  in  fronte  nella 
parità  de'  siti,  non  poteva  restarvi  luoco  a  circostanza  di  supe- 
riorità o  privileggio;  e  tanto  meno,  quanto  che  havevano  già 
Cesarei  insinuato,  et  erano  per  dichiarar  in  scritto,  che  nella 
forma  dell'  alloggiare,  non  doveva  considerarsi  che  vi  fosse,  ne 
che  potesse  esservi  alcun  ordine  di  precedenza.  Indi  avanti  di 
moversi  gli  alloggiamenti  si  mandò  il  conte  Marsili  a  raccoglier 
il  consenso  e  gradimento  di  tutti  gli  ambasciatori  sopra  la  pre- 
detta pianta,  che  metteva  in  due  faccie  opposte  i  Cesarei  et  i 
Veneti,  e  nelle  due  altre  il  Moscovita  et  il  Polacco.  Ogn'  uno 
v'  assentì,  se  anco  lo  stesso  Polacco  disse  che  si  porrebbe  in 
ogni  parte,  purché  non  fosse  contiguo  al  Moscovita,  con  cui 
professava  tuttavia  assai  torbida  la  diffidenza.  Dopo  ciò  fu 
detto,  che  tutti  immediate  mandassero  al  conte  Marsili  un  pro- 
prio officiale  per  riconoscer,  et  occupar  quel  sito  che  le  restava 
assegnato,  come  fu  adempito  da  me  e  dal  Moscovita,  e  fu  pro- 
messo ;  ma  non  effettuato  dal  Polacco.  Così  posti  tutti  in  vi- 
aggio, per  alcuna  necessità  di  ritardo,  arrivai  1'  ultimo  nel  campo, 
dove  preceduto  il  mio  bagaglio,  trovai  che  nel  luoco  già  prima 
marcato  nella  carta,  e  poi  con  segni  visibili  limitata  nel  terreno, 
s'  erigeva  il  mio  padigUone,  opposto  alla  faccia  di  quello  de' 
Cesarei,  senza  che  in  quel  sito  ritrovassi  alcuno  per  1'  ambas- 
ciatore di  Polonia.  Cosi  proseguito  ad  estendersi  il  mio  accam- 
pamento,  un'  hora  dopo  osservai,   che  se  ben   in  lontananza  a 
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novembre  ^^^^^  ^ella  Hiia  lìnea  s'  alzava  una  picciola  tenda  per  il  Polacco, 
qual  però  veniva  ad  esser  quasi  nel  mezzo  della  piazza  rimasta 
vacua  nel  quadratto,  e  solo  di  pochi  passi  vicina  al  mio  accam- 
pamento, di  quello  lo  fosse  al  cesareo  che  stava  opposto  :  senza 
che  fosse  preceduta  alcuna  istanza  o  querela  d'  alcuno  della  fa- 
miglia di  queir  ambasciatore,  né  con  me,  né  con  gì'  Imperiali, 
che  pur  di  qualche  hora  si  trovavano  già  entrati  nel  recinto. 
Osservai  pure  che  immediate  dal  quartier  de'  Cesarei  spiccossi 
un  ufficiale,  che  per  due  volte,  ma  inutilmente,  ritornò  ad  av- 
vertir i  familiari  di  Polonia,  che  desistessero  dal  lavoro,  e  che 
non  era  quello  il  terreno  destinato  per  essi.  Vedendo  però  che 
dagli  Imperiali  si  conosceva  V  inconvenienza,  la  trasgressione 
del  concerto,  e  per  ciò  spontaneamente  assumevano  per  pro- 
prio r  impegno  e  la  diligenza  del  rimedio,  non  credendo  atti- 
rar dalla  mia  parte  precisamente  1'  aggravio,  e  tanto  meno, 
quanto  che  non  si  vedeva  pronto  maggior  equipaggio  d*  accam- 
pamento, oltre  quella  picciola  tenda  che  non  poteva,  quando 
non  vi  s'  univa  1'  estensione  di  maggior  numero,  occupar  la 
fronte,  né  pregiudicar  la  situatione  d'  alcuno.  Credei  però  solo 
con  desterità  di  far  saper  al  conte  d'  Etting,  che  anch'  io  ri- 
marcavo la  novità  et  il  scomponimento  di  queir  ordine,  che 
prudentemente  era  stato  disposto.  Mostrando  1'  ambasciata  ce- 
sarea tutto  il  risentimento,  s'  avvanzò  ad  efficaci  e  replicate 
rimostranze,  mandando  nella  stessa  sera  più  persone,  et  il  Mar- 
sili  stesso,  a  ritrovar  V  ambasciatore  che  restava  tuttavia  in  barca, 
anco  per  non  haver  modo  d'  uscire  nella  conveniente  figura  ; 
ma  non  valsero  le  ragioni,  se  mostrandosi  assai  sensibile  per 
r  amarezza  restatagli  nell'  incontro  col  Moscovita,  alterando  i 
fatti,  e  le  cose  prima  espresse,  e  convenute,  negò  haver  pro- 
messo al  Marsili  di  ricever  quel  lato;  e  che  anzi  havendoli  lui 
esibito  di  scieglier  a  piacere  ogni  posto,  mandò  alcuni  de'  suoi 
a  prender  possesso  di  quello  eh'  era  hora  occupato  da  me; 
essendo  anco  stato  consegnato  in  custodia  a  due  soldati,  sinché 
si  portavano  dalle  barche  le  sue  tende;  cose  tutte,  delle  quali 
non  si  seppe  per  qual  si  sia  diligenza  trovar  confi"onti. 

Così  per  alcuni  giorni  durò  il  maneggio  tra  i  Cesarei  et  il 
Polacco,  qual  mutando  d'  un  discorso  all'  altro  i  suoi  propositi, 
diversificava  tra  se  stesso  nella  relatione  de'  fatti,  e  non  si 
mostrava  costante  nemmeno  in  que'  stessi  ripieghi,  a'  quali  tal- 
volta dava  cenno  di  annuire.  Tentò  dopo  le  precedenti  dili- 
genze r  ambasciata   cesarea   il    più   efficace,    d'  inviar  in  nome 
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unito  della  medesima  il  secretarlo  stesso  dell*  ambasciata  ap-  n^yf^fre 
presso  r  ambasciatore  e  dopo  haverle  rimostrato  ciò  che  pro- 
vava tender  la  di  lui  difficoltà  al  suo  pregiuditio,  più  tosto  che 
air  avvantaggio,  impegnate  solennemente  T  assertioni  della  me- 
desima, che  i  posti  non  solo  eran  stati  distribuiti,  ma  così  da 
tutti  gli  ambasciatori  ricevuti,  confirmando  che  tra  essi  non  v' 
era,  né  poteva  darsi  adito  di  precedenza,  parve  che  V  ambas- 
ciatore come  restasse  mosso,  mentre  disse  che  cercarebbe  di 
ponersi  in  vicinanza  del  mio  accampamento,  sopra  però  la  stessa 
linea,  che  s'  asserisce  a  lui  destinata,  purché  non  stia  precisa- 
mente nel  mezzo  della  medesima  in  faccia  del  Moscovita. 

Riferto  questo  dal  secretano  ali*  ambasciatore  e  per  noti- 
tia  fatto  saper  anco  a  me,  disse  che  non  apparteneva  a  me  far 
alcuna  difficoltà,  e  che  goderei  della  vicinanza  dell'  ambasciatore, 
qual  poteva  porsi  in  qualunque  parte  le  piacesse,  già  trovan- 
domi io  in  quel  sito  che  mi  toccava  per  il  riparto  fatto  e  con- 
sentito. Fatto  però  dall'  ambasciatore  riflesso,  che  o  sia  per  la 
suggestione  d'  alcuni  familiari  che  tiene,  o  per  il  genio  proprio, 
poteva  darsi  nell'  ambasciatore  cambiamento  anco  sopra  ciò  ha- 
veva  al  secretario  dichiarato,  per  impegnarlo  subito,  se  le  mandò 
un'  altra  persona  col  disegno  del  quadratto  di  questo  campo, 
eccittandolo  a  marcar  di  propria  mano  il  preciso  loco  che  de- 
stinava da  prendersi;  ma  appunto  come  si  suppose,  mutatosi 
dal  primo  pensiere,  e  rinonciando  alla  docilità  de  ripieghi,  disse 
che  non  poteva  voler  altro  luoco,  che  quello  stesso,  qual  io  oc- 
cupavo, perchè  da  lui  antecipatamente  fu  preso.  Ma  conosciu- 
tosi che  non  poteva  esser  né  giusto,  né  decoroso  alla  rappre- 
sentanza di  Vostra  Serenità  il  movermi  da  posto  già  occupato, 
e  posseduto,  per  rinonciarlo  a  chi  non  apparteneva,  et  in  alte- 
ratione  de'  stabiliti  riparti,  non  potè  restar  il  progetto  da  ninno 
ascoltato. 

Quanto  però  più  progrediva  la  difficoltà,  crescendo  1'  in- 
gerenza de'  Cesarei  per  ridur  1'  ambasciatore  al  dovere,  et  alle 
misure  prima  stabilite,  con  1'  oggetto  di  metterlo  pienamente 
nel  torto,  e  per  supplire  ad  ogni  parte  di  diligenza,  d'  ufficiosità 
e  d'  istanza,  le  scrissero  ancora  una  lettera,  qual  però  non  con- 
seguì maggior  efletto  della  voce. 

Nel  mezzo  di  tali  dibattimenti  ebbe  1'  ambasciatore  la 
giustitia  di  conoscere  e  protestare  che  la  controversia  non  cor- 
reva, né  poteva  correr  direttamente  meco,  havendo  inviato  un 
suo  gentilhuomo  con  molte  ufficiosità,  dichiarando,  che  così  bene 
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nol^m1)rc  '^^  comc  io  cravamo  in  piena  ragione.  Io  pure  mi  contenni  in 
modi  di  cortesia,  rimostrando  la  stima  dovuta  al  carattere,  alla 
persona,  air  interesse,  et  amicizia  che  corre  tra  ambi  i  principi, 
dicendomi  desideroso  di  poter  trattar  seco  in  questo  campo 
gli  affari  d'  una  comune  sì  grande  importanza.  Anzi  potei  rep- 
licar, et  estender  li  stessi  sentimenti  nella  visita,  che  primo  volle 
rendermi  con  maniere  di  tutt'  attenzione  e  corrispondenza,  ac- 
cusando solo  la  confusione  del  concerto  nella  distribuzione  de' 
campi;  mostrò  d'  inclinare  a  porsi  nella  linea  che  rimaneva 
disoccupata,  quanto  V  ambasciata  cesarea  dichiarasse  positiva- 
mente in  scritto  che  non  v'  era  caso  di  precedenza,  né  di  pre- 
giuditio  per  alcuno.  Così  anco  il  conte  d*  Etting  mi  disse,  che 
haveva  lui  promesso,  e  che  in  fine  s'  era  concertato;  ma  come 
r  ambasciatore  suol  con  frequenza  ritrattare  le  sue  risolutioni, 
cosi  deve  attendersi  di  vederle  pienamente  dall'  effetto  autenti- 
cate; e  rimosso  anco  tal  ingombro  all'  intiero  stabilimento  di 
questo  congresso.    Gratie. 

Posso  agiongere  che  finalmente  segue  in  questo  punto  il 
trasporto  della  tenda  dell'  ambasciator  polacco  sopra  il  suo  Iato, 
et  il  sito  che  prima  le  restò  prefisso.    Gratie. 

yenezia.    Archivio  di  stato.    Senato.   Dispacci  Gennania; 
filza  179,  pag.  636—643,  disp.  Xs  365. 


700.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Crocei  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  il  primo  Novembre  1698. 

Si  loda  la  diligenza  di  V.  S.  Ul."*  nell'  haver'  ottenuto  dalla 
Maestà  dell'  Imperatore  gì'  opportuni  ricapiti  per  il  transito  in 
Moscovia  di  quei  fi-ancescani  missionari]  verso  la  China,  e  nell' 
haveme  trasmessa  copia  a  monsig.  Davia,  onde  potesse  procu- 
rare consimili  dispacci  a  loro  favore  dalla  Maestà  del  Re  di  Po- 
lonia diretti  al  Czar  di  Moscovia.  Giacché  detto  prelato  fattane 
instanza  alla  Maestà  Sua  haveva  già  accennato  a  V.  S.  111.°** 
essersi  dalla  medesima  ordinata  V  opportuna  spedizione,  si  vuol 
credere,  che  i  detti  religiosi  potranno  accellerare,  e  proseguire 
sicuramente  l' intrapreso  cammino,  e  le  etc. 

Archivio  yattcano,    Germania.    Voi.  43,  fogl.  500. 
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701.  Lettera  dì  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in    „^^®®^rc 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  4  Novembre  1698. 
Inerendo  alla  propensione  mostrata  da  questo  residente  di 
Mosco  via  in  secondare  i  miei  desiderii  appresso  il  suo  principe, 
scrissi  sabbato  passato  al  Czaro  ricordandogli  le  promesse  fat- 
temi in  Zaraoisci,  et  insinuandogli  esser  già  pronti  quattro  re- 
ligiosi italiani  per  passare  col  favore  dell'  autorità  di  lui  alle 
missioni  della  China.  Prese  il  residente  sudetto  1*  incarico  di 
ricapitare  sicuramente  e  raccomandare  la  lettera,  come  pure  fece 
d'  un'  altra,  che  per  facilitar  la  risposta  scrissi  al  secondo  am- 
basciatore, eh'  era  col  Czaro,  e  che  chiamandosi  Teodoro  Alexie- 
w^icz  Golowin,  lo  serve  in  qualità  di  viceré  di  Siberia  e  di  con- 
sigliere di  stato.  Trovai  li  mesi  passati  questo  soggetto  così 
inclinato  a  favorirmi  nel  passaggio  dei  missionarii  per  la  Mo- 
scovia,  e  così  contrario  alle  opposizioni  del  primo  ambasciatore 
Le  Fort,  che  mi  lusingo  sia  per  abbracciar  volontieri  questa 
congiuntura  di  confonder  V  emulo  suo.  Ne'  titoli  usati  col  Czaro 
mi  sono  conformato  (anche  coli'  assenso  dell'  accennato  resi- 
dente) allo  stile  solito  pratticarsi  dall'  imperatore  e  dalla  repub- 
blica di  Venezia,  toltone  che  là  dove  suU'  ultimo  discordano, 
concedendo  la  Repubblica  il  nome  d' imperatore  al  czaro,  e  dan- 
dogli Sua  Maestà  Cesarea  la  solita  qualità  di  dominatore,  ho 
scritto  monarca  eh'  è  nome  generico,  e  eh'  essendo  stato  assunto 
da'  principi  di  Polonia,  allorché  dopo  il  martirio  di  S.  Stanislao 
s'  astenevano  dal  titolo  di  re,  dà  a  vedere  che  non  apporta  su- 
periorità veruna  sopra  quest'  ultimo  grado,  non  che  sopra  1'  emi- 
nente qualità  d'  imperatore  tanto  superiore  a'  regi  in  Europa. 
Affine  di  rendere  più  esattamente  informata  V.  Em.  dello  stile 
pratticato  da  me,  ho  1'  onore  di  rimetterle  i  titoli  del  Czaro  nella 
forma  che  usano  la  Maestà  dell'  Imperatore  e  la  repubblica  di 
Venezia,  e  quelli  che  io  gli  ho  dati  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

702.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  4  Novembre  1698. 
Da   monsig.  metropolita  di  Russia   mi   vien'  accennato  in 
parte  1'  accidente  occorsogli  col  Czaro  in  Bressici  di  Lituania, 
nel  che  mostra  egli  non  haver  data  altra  occasione  al  pren- 
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novfSbrc  ^^P^  predetto  dal  irarsi,  che  in  dichiararsi  della  religione  greca 
unita  alla  chiesa  romana.  Mi  scrive  il  prelato  che  allora  sdegnosi 
altamente  il  Czaro  e  che  soggiunse  esser  egli  dunque  della  re- 
ligione de'  zoppi,  perchè  essendo  greco  di  rito  voleva  esser  la- 
tino d'  affetto,  e  che  essendovi  due  sole  chiese  la  Latina,  e  la 
Greca  considerava  gli  uniti  come  mostri  di  due  specie  diverse. 
Argomenta  egli  da  simile  discorso  che  il  Czaro  non  sia  tanto 
alieno  da'  Latini  ma  che  pretenda  in  tal  modo  cuoprire  i  senti- 
menti dell'  animo  suo,  fintanto  non  incontri  una  congiuntura  fa- 
vorevole a  palesarli.  Prego  Dio  benedetto  che  monsig.  Zalewski 
non  s' inganni  in  questo  particolare  e  che  la  Santità  di  Nostro 
Signore  goda  il  giubilo  di  veder  introdotta  qualche  regolata 
corrispondenza  con  quella  corte  settentrionale,  con  che  perfine 
all'  Em.  V.  m' inchino  profondissimamente. 

Archirio  V'aticaHu^    Polonia.    Voi.  119. 

703.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germaniai  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  Carlovitz  li  8  Novembre  1698. 
.  .  .  Come  poi  per  le  frequenti  e  forti  dichiarationi  fatte  a 
Vienna  et  anco  qui  son  note  le  pretese  et  le  difficoltà  con  quali 
i  Moscoviti  non  meno  che  i  Polacchi  si  presentano  a  questo 
congresso  senz'  haver  tuttavia  admesso  il  fondamento  del  me- 
desimo neir  uti  possidetis  dagli  altri  accettato  nel  dubbio  che 
essi  troppo  s'  abusino  del  tempo  et  anco  dell'  appoggio  qual  si 
vuol  da  Cesarei  prestare  al  miglioramento  dei  loro  interessi  s'  è 
pensato  di  concepire  il  terzo  capitolo  che  dice  non  dover  esser 
lecito  ad  alcuno  dei  plenipotenziarii  esibir  sotto  qualunque  pre- 
testo, turbar  o  protraere  questo  trattato  di  pace.  Che  i  media- 
tori e  tutti  gli  altri  s'  adopererebbero  per  rimuovere  gì'  impedi- 
menti che  potessero  produr  lunghezze,  quando  ciò  non  riuscisse 
con  il  concerto  degli  stessi  mediatori  et  di  tutti  gli  altri  pleni- 
potenziarii. Si  riserverà  luoco,  s'  assegnerà  un  congruo  tempo 
et  si  troverà  modo  per  ciò  tenendosi  ferma  la  dichiaratione.  so- 
pradetta del  secondo  capitolo  che  \aiol  intendere  di  non  sotto- 
scrivere se  non  in  unione  degli  altri,  si  possano  avvanzar  alla 
conclusione  i  trattati  in  forma  però  che  resti  sufficientemente 
provvisto  alcuna  inclusione  e  sicurezza  della  pace,  anco  per 
quello  dei  confederati  il  progresso  del  di  cui  negotio  fosse  impe- 
dito da  alcuna  difficoltà.  .  .  . 

Venezia»    Archino  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  180,  pag.  8—9,  disp.  Xs  367. 
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704.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in   „overabre 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  18  Novembre  1698. 

Ho  rappresentato  a  Sua  Maestà  il  torto  gli  veniva  fatto  da 
quelli  che  havendola  indotta  a  segnar  il  privilegio  di  pseudo- 
vescovo di  Moghilowa  o  Alba  Russia  in  favore  del  monaco 
scismatico  Pelchowski,  V  havevano  imbarazzata  in  un'  impegno, 
da  cui  non  potrà  liberarsi  senza  gravissime  molestie.  Mostrando 
il  Re  di  restar  persuaso  dalle  mie  ragioni  mi  ha  assicurato  che 
essendo  stato  sorpreso  allorché  segnò  la  concessione,  sarà  pronto 
ad  apportarvi  tutti  que'  rimedij,  che  da  me  saranno  giudicati 
opportuni  per  l' indennità  de'  Greci  uniti  di  Lituania.  Affidato 
perciò  dalle  parole  di  Sua  Maestà  communicarò  i  sentimenti 
della  medesima  a  monsig.  Zalewski  metropolita  unito,  acciochè 
m*  informi  più  distintamente  che  non  ha  fatto  finora  del  modo 
tenuto  a'  tempi  passati  in  simili  casi,  havendomi  egli  allegato, 
che  un  altro  scismatico  fu  obligato  a  rinunziare  il  privileggio 
già  impetrato,  e  di  quanto  m'  avvisarà  monsignore  ne  renderò 
un  umilissimo  conto  a  V.  Em.,  alla  quale  frattanto  m' inchino 
profondissimamente. 

Archivio  Valicano.    Polonia.    Voi.  119. 

705.  Lettera  di  monsig.  Davla,  nunzio  apostolico  in 
Germania,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fo8:iio  d'  avvisi)  Varsavia  li  18  Novembre  1698. 

.  .  .  Alcuni  mercanti  di  questa  piazza,  han  ricevuto  avviso 
da'  suoi  corrispondenti  di  Mosca  che  sia  riuscito  alla  principessa 
Sofia  di  sorprendere,  e  far  strangolare  il  Czaro  suo  fratello,  e 
non  ricevendosi  lettere  da  quella  corte,  né  da  questo  residente 
di  Moscovia,  né  dal  Re  che  vi  ha  un  ministro,  né  dall'  inviato 
cesareo,  si  teme  di  qualche  gran  rivoluzione,  che  sarebbe  pre- 
giudiziale affatto  alla  libertà  procurata  per  i  missionarij  che 
d'  Europa  passano  in  Asia. 

Archivio  i'aticauo.    Polonia.    Voi.  119. 

706.  Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,   al  Doge  dì  Venezia. 

Vienna  li  22  Novembre  1698. 
.  .  .  Nel  resto  è  certo,   che  qui  si  spera,   e  vuole  la  pace, 
e   come  la  gratitudine  e  stima  particolare  verso  la  serenissima 
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DovSmbre  Patria  ma  in  oltre  ancora  la  sicurezza  dell'  uniformità  di  sue 
massime  porta  a  dichiarationi  amplissime  di  voler  seco  distin- 
tamente una  costante  e  pontualissima  unione,  così  per  li  Po- 
lacchi, e  Moscoviti,  che  non  si  comprendono  egualmente  disposti, 
le  espressioni  escono  non  solo  più  scarse,  ma  libere  anzi  neir 
asserrire,  che  fatti  tutti  gì'  esperimenti  per  condurli  alla  ragione, 
e  sostenuti  con  tutta  pontualità  nelle  più  giuste  pretese,  non 
dovrà  poi  r  Imperatore,  e  la  Repubblica  per  le  stravaganze  e 
vanità  loro  perder  il  frutto  della  congiontura  e  1'  occasion  d'  una 
buona  pace.  Che  converrà  risservarle  luogo  e  tempo  per  accet- 
tare le  convenienze  accordate,  e  lasciar  poi,  che  essi  prendan 
la  loro  misura.  Il  che  pare  si  conformi  alla  più  sincera  spiega- 
tione  del  terzo  dei  capitoli  stabiliti  de  mediatori  per  il  buon 
ordine  del  trattato,  già  segnata  a  Vostra  Serenità  ne'  dispacci 
dell'  eccellentissimo  signor  ambasciatore  cav.  Ruzini  coli'  espe- 
ditione  passata.  .  .  . 

Di  Vostra  Serenità 
Francesco  Loredan  Ambasciator. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 
filza  181,  pag.  73—74,  disp.  Xs  8. 

707.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  22  Novembre  1698. 

Già  che  i  padri  destinati  per  le  missioni  della  China  mo- 
stravono  desiderio  di  partire  di  costà  per  Mosca,  e  V  accelerarsi 
da  loro  il  viaggio  non  può  che  ridondare  in  servizio  della  santa 
fede,  ha  fatto  V.  S.  II!.™*'  molto  bene  di  non  ritardare  V  incami- 
namento  loro,  potendo  credersi  che  V  intenzione  a  lei  data  dal 
Czaro  di  permettere  anzi  favorire  il  loro  passaggio  per  li  pro- 
prij  stati  sia  per  ridursi  ad  effetto  non  ostante  V  osservazione 
fatta  da  cotesto  signor  residente  moscovita  della  difficoltà,  che 
in  niun  modo  concerne  la  santa  sede  e  li  suoi  ministri. 

Archivio  VaticaMO.    Polonia.    Voi.  188. 

708.    Riferta  di  un  confidente. 

Costantinopoli  li  22  Novembre  1698. 

.  .  .  Che  cosa  fece  il  Moscovita  quest'  anno  ?  Gente  rozza 
e  viliacca,   che  ritornò  il  suo  esercito  senza  far  niente,   et  hog- 
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gidì  quelli,  che  vengono  da  CaflFà,  et  da  quelli  contorni  raccon-  novembre 
tano  d*  una  sollevatione,  o  ribellione  contro  del  Czar,  e  che  i 
Tartari  fecero  una  iruttione  sino  a  Bialograd  conducendo  gran 
quantità  di  schiavi  eh'  alla  primavera  promettono  di  mandare 
più  di  20  saiche  piene  de  schiavi,  ecco  gli  stimoli  gloriosi, 
eh'  hanno  fatto  li  christiani  per  obligare  il  Turco  quest'  anno  a 
far  presto  la  pace,  che  dovrebbero  quest'  anno  tanto  gì'  Impe- 
riali, come  gì'  altri  collegati  farlo  umiliare  col  batterlo,  e  non 
farlo  insuperbire.     . 

Racconta  un  capitano  christiano  d'  una  saica  pervenuta  dal 
Mare  Negro,  che  con  gran  stuolo  de  Tartari  con  il  Galghà  sul- 
tano, et  altri  sultani  tartari  doppo  esser  partito  1'  esercito  de 
Moscoviti  fecero  quella  sodetta  gran  scoveria  ponendo  in  ruina 
gran  tratto  di  paese  conducendo  molte  milla  anime  in  schiavitù 
sudditi  de  Moscoviti,  e  similmente  dice,  eh'  un  altro  sultano  fece 
con  li  Tartari  di  Caminiz,  che  sono  arrivati  sino  li  contorni  di 
Leopoli  facendo  stragge  in  faccia  de  Polacchi.  ... 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 

filza  181,  pag.  348,  inserta  al  disp.  Xs  ai, 

Vienna  17  Gennaro  1698  (m.  v.). 

709.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  25  Novembre  1698. 

.  .  .  Altra  voce  importante  viene  da  Moscovia,  che  quel 
Czaro  vi  sia  stato  strangolato  ad  instigatione  della  sorella  da 
lui  tenuta  longo  tempo  come  priggione.  L' inviato  cesareo,  che 
suol  havere  ogni  due  o  tre  settimane  le  lettere  da  quel  ministro 
deir  Imperatore,  non  ne  ricevendo  doppo  la  giunta  posta,  che 
non  capita  fa  dubitare  di  qualche  novità,  il  che  accenno  per 
debbito  della  mia  attentione.  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,   disp.  N2  772. 

710.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'avvisi)  Varsavia  li  25  Novembre  1698. 

...  In  questa  settimana  è  mancata  la  posta  di  Lituania. 
Con  la  medesima  occasione  si  spera  pur  anche  d' intendere  la 
verità  de'  racconti  che  vengono  portati  da  Mosca,   d'  onde  si  è 
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novembre  sparso  chc  la  ribellione  habbia  preso  vigore  coir  assistenza  della 
principessa  Sofia,  sorella  del  Czaro,  e  che  questo  vi  habbia  per- 
duto la  vita. 

Archivio   VaticaHO.    Polonia.    Voi.  119. 

711.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  di  Carlovitz  li  25  Novembre  1698. 
.  .  .  Ebbe  il  Moscovita  due  conferenze  e  dopo  la  prima  fu 
subito  appresso  di  me  per  riferirmi  le  cose  in  essa  passate. 
Haver  ammesso  bora  la  mediatione  riguardo  ad  accoglienze  ri- 
cevute dal  Czar  in  Olanda  et  in  Inghilterra  et  haver  pure  accet- 
tato il  fondamento  dell*  uti  possidetis,  sebben  haveva  aggionto 
la  domanda  della  fortezza  di  Kerig  per  impedire  le  incursioni 
dei  Tartari  sopra  la  quale  incontra  rissolute  negative.  Che  se 
gli  era  dimandato  un  regalo  annuo  quale  altre  volte  si  disse  so- 
lita la  Moscovia  a  pagar  ai  Tartari,  et  ciò  haver  risposto  con 
quel  sprezzo  che  si  doveva.  Antecedentemente  poi  s'  erano  con- 
cambiate le  sue  con  le  mie  propositioni,  e  negli  annessi  fogli 
vedranno  V.V.  E.E.  registrate  quelle  della  Moscovia  dentro  dieci 
capitoli  i  più  importanti  dei  quali  si  riferiscono  alla  cessione 
della  predetta  piazza  et  alla  domanda  dei  luochi  santi  per  i 
Greci.  .  .  . 

Venetia.    Archivio  di  stalo.    Senato.  Dispacci  Germania; 
filza  180,  pag.  1X3,  disp.  Xc  371. 

712.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti^  residente  veneto 
in  Polonia^  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  2  Dicembre  1698. 
...  Né  meno   se  ne   tiene   alcuno   di  Moscovia  doppo  le 
voci   corse  della  morte  del  Czaro;   la  quale  però  se  fosse  vera 
doverebbe  già   fare  più   strepito  per  la  sua  grand'  importanza. 
Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Xs  773. 

713.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  2  Dicembre  1698. 

Risaputosi  per  certo  vivere  il  Czaro,  ed  haver  già  superate 
tutte  le  difficoltà,  eh'  erano  nate  in  quegh  stati  pendente  la  sua 
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dimora  in  Germania,  hanno  desiderato  questi  padri  osservanti  d^itmbre 
destinati  alle  missioni  della  China  inoltrarsi  verso  la  Moscovia 
per  consultar  poi  colà  il  cammino  d'  Oriente  sia  per  la  Persia, 
o  per  r  Indie,  o  sia  per  le  terre  della  Moscovia  medesima  fino 
a'  confini  de'  Chinesi.  A  tal  fine  pensano  di  partire  giovedì 
prossimo  verso  Vilna,  purché  i  ghiacci  che  rendono  pericoloso 
il  fiume  permetton  loro  di  passare  la  Vistola,  o  non  mi  capitino 
frattanto  dalla  sagra  Congregazione  di  Propaganda  ordini  diversi 
di  far  loro  sopra  sedere  V  incominciato  viaggio.  Ho  procurati 
loro  i  passaporti  regij,  et  anche  una  lettera  particolare  di  racco- 
mandazione al  Czaro,  come  pur  anche  altre  lettere  del  conte 
Szednicki  inviato  cesareo,  al  Guarient  altro  inviato  dell*  Impe- 
ratore a  Mosca,  oltre  altre  mie  allo  stesso  Czaro,  che  prego 
aver  memoria  della  parola  datami  a  Zamoissci  in  favore  de' 
missionari],  i  quali  in  avenire  passeranno  in  Oriente,  et  alla 
China.  Imploro  presentemente  a'  padri  accennati,  et  a'  miei 
tentativi  V  apostolica  benedizione  di  Nostro  Signore  affine  di 
stabilire  sotto  la  sua  protezione  un  cammino,  che  renderà  in 
futuro  quelle  missioni  più  immediatamente  dipendenti  dalla  Santa 
Sede,  che  non  lo  sono  state  in  passato.  Et  a  V.  Em.  frattanto 
m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.     Voi.  119. 


714.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d' avvisi)  Varsavia  li  2  Dicembre  1698. 

.  .  .  Sono  finalmente  capitate  lettere  da  Mosca  con  avviso 
che  quel  Czaro  habbia  relegata  la  principessa  Sofia  sua  sorella, 
e  la  propria  moglie  ancora  in  un  monastero  distante  300  miglia 
dalla  capitale,  e  situato  in  mezzo  a  paludi  in  forma  di  prigione, 
essendo  stato  fabbricato  a  secoli  passati  da  Giovanni  Basilide 
affine  appunto  di  tenervi  ristrette  tutte  le  principesse  del  sangue. 

Aggiungono  pur  anche  essersi  fatta  una  sanguinosa  esecu- 
zione di  4  m.  ribelli  che  sono  stati  tutti  giustiziati  ne'  contorni 
di  Mosca  ;  finora  però  non  s'  era  scoperto  con  certezza  Y  autore 
de'  moti,  benché  si  sospettassero  le  accennate  principesse,  et  i 
loro  più  stretti  confidenti. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 


558  KsKs  715—716 

décc^mbre     715.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  2  Dicembre  1698. 

...  Le  nuove  capitate  di  Moscovia  della  morte  del  Czaro 
sono  state  false  essendo  vero  che  quel  principe  faccia  esattis- 
sime ricerche  per  rinvenire  V  autore  della  ribellione  degli  stre- 
lizzi  che  sono  i  moschettieri  della  sua  armata,  e  che  al  solo 
sospetto  di  qualche  intelligenza  colla  sorella,  e  con  la  moglie  le 
habbia  relegate  ambe  due  nel  monastero  Alexeoviense  fondato 
per  la  captività  dissimile  principesse. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

716.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  di  Carlovitz  li  5  Decembre  1698. 

.  .  .  Anco  il  Moscovita  hebbe  una  nuova  conferenza  coi 
Turchi  in  cui  cedendo  in  parte  et  in  parte  suggerendo  ripieghi 
ha  preteso  di  poner  in  facihtà  il  suo  negotio  immediate  con  te- 
stimonio di  stima  e  confidenza  fu  presso  di  me  per  rendermi 
noto  il  stato  del  proprio  maneggio.  Disse  adunque  che  ha- 
vendo  conosciuto  impossibile  di  superare  la  domanda  nel  suo 
progetto  introdotta  per  la  cessione  della  fortezza  di  Kerig  dalla 
stessa  assolutamente  s'  era  ritirato.  Che  però  non  bastando 
questo  alla  soddisfattione  dei  Turchi,  quando  essi  efficacemente 
pretendono  anco  dalla  Moscovia  V  evacuatione  dei  quattro  forti 
che  sono  alle  bocche  del  Boristene  per  custodia  importante  di 
quel  sito,  né  potendo  esso  concederla  né  per  la  lunghezza  del 
viaggio  attender  istruttioni,  haveva  creduto  bene  di  prendersi 
un  arbitrio  proponendo  che  tutto  il  resto  qui  si  stabilisca  la- 
sciando tal  punto  d'  evacuationi  per  altro  tempo  e  luoco  cioè 
quando  la  prima  ambasciata  del  Czar  si  trovi  alla  Porta.  Essersi 
i  Turchi  riservati  a  riflettere  et  intanto  voler  lui  preparare  un 
nuovo  foglio  in  cui  distinguerebbe  le  cose  da  concludersi  a  questa 
parte  da  quelle  da  rimettersi  altrove,  che  però  avanti  di  presen- 
tarlo prenderebbe  il  consiglio  non  solo  degli  ambasciatori  ce- 
sarei ma  di  me  ancora  in  segno  della  buona  amicitia  che  passa 
tra  il  proprio  sovrano  e  la  serenissima  Repubblica,  aggiungendo 
che  non  finirebbe  il  suo  trattato  s'  anco  il  mio  non  fosse  in 
stato  di  finire,  et  avvanzandosi  a  maggior  spiegatione  disse  che 
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non  concluderebbe  la  pace  se  si  dasse  il  caso  che  la  Repub-  d^ccm^re 
blica  non  potesse  concludere  la  propria.  Corrisposi  alle  sue 
maniere  con  quelle  che  si  dovevano  in  pieno  testimonio  di  gra- 
dimento alle  di  lui  aperture  et  a  quelle  che  in  avvenire  mi  pro- 
metteva rimostrando  il  senso  della  pubblica  corrispondenza  verso 
il  di  lui  prencipe,  come  del  pubblico  desiderio  per  ogni  maggior 
vantaggio  del  medesimo.  Indi  trovai  dovuta  la  retributione  d'  al- 
cuna apertura  sopra  i  pubblici  interessi  spiegandomi  con  la  ri- 
conoscenza che  conveniva  alle  offerte  d*  una  così  puntuale  unione, 
quantunque  non  essendo  sempre  costanti  le  voci  e  massime  di 
questo  ministro  non  si  possa  sopra  le  stesse  fondar  un  gran 
capitale  d*  appoggio  e  di  sicurezza.  .  .  . 

Venezia.    Àrc/thio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  180,   pag.  X31— i33i   <J»sp.  Xs  373. 

717.     Lettera  di  Fn  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  6  Dicembre  1698. 

.  .  .  Inteso  poi  alcun  cenno  circa  V  avvanzamento  del  negotio 
de  Moscoviti  e  Polacchi,  del  qual  fatto  essentialissimo  qualche 
sentore  ma  fin  all'  hora  alcuna  notitia  dal  congresso  che  mi 
pervenne  solo  il  giorno  seguente,  dovei  confessarne  in  parte  la 
mia  inscienza,  ricercando  il  ministro  a  dirmene  il  vero  stato. 

Con  prontezza  adunque  mi  raguaglio:  essersi  proposto  da 
Turchi  a  Polacchi,  quando  da  essi  fossero  cessi  alcuni  luoghi 
ignobili  e  di  poca  importanza  occupati  nella  Moldavia  la  resti- 
tutione  di  Caminietz  con  le  fortificationi  demollite,  ma  con  fa- 
coltà di  riffabricarle.  Inoltre  dilationi  nelle  provincie  vicine  della 
Ucraina,  e  PodoHa,  e  V  estensione  de  confini  verso  Boristene 
al  segno  posseduto  prima  dell'  ultima  guerra. 

In  tal  positura  di  cose  egli  teneva  per  sicuro  il  componi- 
mento con  questa  potenza,  di  cui  anzi  poteva  dubitarsi  non 
volesse  perder  V  opportunità  d'  esibitioni  sì  vantaggiose  accet- 
tandole in  ogni  caso  anche  con  pace  separata.  Tanto  più  che 
li  torbidi  di  quel  regno,  accresciuti  dalle  insorgenze  note  d' El- 
binga  maggiormente  lo  persuadevano.  Li  Moscoviti  poi  haver 
accettato  V  uti  possidetis,  escluse  le  clausule  di  evacuationi,  e 
demollitioni,  sopra  quali  dicevano  non  haver  facoltà.  Haver 
però  insistito  per  la  cessione  della  piazza  di  Kerez,  ma  Turchi 
haversi  mostrati  così  risoluti   et  avversi,   quanto  di  ceder  Cos- 
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déJembre  tantinopoli.  Essersi  insistito  da  Moscoviti  di  trattar  questo  punto 
co'  Tartari  a  quali  par  s'  appartenga,  ma  essersi  repplicato  da 
Turchi,  che  il  dominio  diretto  di  tutti  li  stati  de  Tartari  era 
dell'  Ottomano.  Non  esser  il  Han  che  un  offitiale  primario, 
che  si  dirrige,  dipendente,  et  ammovibile  dalla  Porta.  Essersi 
in  fine  proposto  un  armistitio  sul  fondamento  dell'  occupato, 
per  trattarsi  poi  la  pace  in  Costantinopoli  o  altrove,  il  che  fu 
registrato  nel  protocollo,  onde  haversi  anche  questo  maneggio 
di  facilissima  conclusione.  Doversi  far  gran  caso  di  così  gran 
novità,  che  portavano  il  pericolo  di  restar  soli  nella  guerra 
abandonati  da  queste  due  grandi  potenze,  o  svantaggiati  sempre 
più  ne'  maneggi  della  pace,  quando  le  nostre  lunghezze  dassero 
luogo  e  tempo  alle  medesime  di  prevenir  con  separato  compo- 
nimento, essendo  certo  che  all'  hora  Turchi  si  renderebbero 
sempre  più  sostenuti  e  difficili,  e  si  haverebbe  ricevuto  anche 
gran  vantaggio  nella  diffensiva,  che  riguarda  1'  avvenire.  Qui 
aggiunse  parer  molto  strano  a  Turchi,  che  il  nostro  plenipoten- 
tiario  non  havesse  facoltà  alcuna  né  men  sopra  1'  espressioni, 
non  poter  mutar  pure  una  parola,  parer  loro  che  ciò  fosse  più 
tosto  una  prescritione,  che  un  trattato,  né  poter  dirsi  veramente 
riddotti  i  nemici  in  positura  di  ricever  intieramente  la  legge. 
Dover  però  sopra  ciò  anche  per  incarico  del  suo  sovrano  ecci- 
tarmi a  scrivere,  perché  la  maturità  dell'  Eccellentissimo  Senato 
si  disponga  a  rilasciar  qualche  libertà  al  suo  plenipotentiario, 
perché  salva  la  sostanza  più  essentiale  del  suo  interesse  potesse 
poi  haver  arbitrio  di  convenire  e  conciliar  1'  espressioni  più 
accomodate  alla  reciproca  soddisfattone  delle  parti. 

Pocco  dissimili  furono  le  mie  considerationi  con  il  conte 
Caunitz,  né  molto  diverse  le  sue  risposte.  Quallifficò  anch'  egli 
gravemente  1'  apprensione  d'  una  pace  pronta  e  separata  de' 
Moscoviti  e  Polacchi  :  dichiarò  la  fermezza  di  Sua  Maestà  in  non 
farla,  che  unita  con  la  Repubblica  .... 

yenezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  181,  pa]?.  94—96,  disp.  Xs  ii. 

718.    Lettera  de  card.  Spada^  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Pavia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  6.  Dicembre  1698. 

Ha  gradito  benignamente  la  Santità  di  Nostro  Signore  che 
V.  S.  111."*^  habbia  scritto  al  Czar  di  Moscovia  ricordandogli  le 
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promesse  fatte  per  il  libero  transito  de  missionarij,  et  ha  pure  déct^^re 
approvato  il  modo,  con  cui  s'  è  contenuta  intitolandolo  monarca. 
Giova  a  Sua  Beatitudine  di  sperare,  che  taf  uffizio  contribuirà 
ad  accelerare,  et  assicurare  il  passaggio  de  predetti  missionarij 
alla  volta  della  China,  onde  habbia  a  risultar  vantaggio  alla  santa 
religione  in  quelle  parti. 

Architto  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 


719.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  6  Dicembre  1698. 

Odesi  ciò  che  monsig.  metropolita  di  Russia  ha  V.  S.  111.°** 
accennato  circa  V  incontro  che  hebbe  col  Zaro  di  Mosco  via,  e 
si  vorrebbe,  eh'  egli  si  apponesse  al  vero  nel  credere  che  il 
detto  principe  non  sia  alieno  da  sentimenti  favorevoli  alla  reli- 
gione cattolica. 

Afehitiù   Vaticano,    Polonia.    Voi.  188. 


720.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia, 

Varsavia  li  9  Dicembre  1698. 

Finalmente  si  sono  havuti  avvisi  da  Moscua  col  mezzo  di 
due  missionarii  ritornati  da  quelle  parti. 

Rifferiscono,  eh'  era  seguita  sollevatione  de  strelizzi,  sopra 
quattro  mille,  a  prettesto  di  paghe.  Che  sorpresi  e  battuti  mille 
di  loro,  li  altri  disarmati,  siano  stati  sparsi  ne'  diversi  quartieri, 
d'  onde  li  habbiano  poi  condotti  alle  torche,  con  altri  supplici! 
a  quelli  che  sono  sospetti  d'  intelligenza  con  loro,  il  che  teneva 
ognuno  in  timore  del  presente  governo. 

Il  Czar  haveva  rellegata  la  sorella  prencipessa  Soffia,  et 
la  moglie  a  due  monasteri!   fuori   di  qual  si  sia  comunicatione. 

Soggiongono  detti  missionarii  ma  in  grande  secreto,  che 
tutto  il  paese  sia  in  moto  contro  al  Czaro  per  le  sue  violenze, 
d' onde  sarà  uscita  la  falsa  voce  della  di  lui  morte.  Non  parlano 
né  meno  con  molto  credito  di  quelle  armi,  assicurando,  che  vi 
siano  soli  vinti  due  mille  soldati,  e  V  resto  gente  da  numero  di 
nessun  servitio.    Gratie. 

Venetia.    Arehitio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp   Si  774. 
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décembre   ^gi.    Lcttcra  di  monsìg.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia,  li  9  Dicembre  1698. 

Con  una  stravaganza  poco  usitata  in  questi  tempi  correnti 
di  questo  clima  essendosi  posta  la  stagione  al  disgelo,  ha  im- 
pediti i  padri  missionarij  destinati  alla  China,  che  non  han  per 
anche  potuto  intraprendere  il  loro  viaggio.  Sperano  tuttavia  di 
poterlo  fare  domani,  et  io  mi  lusingo  d'  haverli  utilmente  ac- 
compagnati sino  a  Mosca  con  le  mie  lettere  havendone  loro  date 
per  monsig.  vescovo  di  Vilna,  e  per  il  duca  Radziwil,  i  quali 
potranno  spianare  tutte  le  difficoltà,  che  potessero  incontrai^e  in 
Lituania.  Anche  per  Mosca  li  ho  assistiti  con  raccomandazioni 
al  Guarient  inviato  cesareo,  et  ad  un  certo  Gordon  suezese 
generale  del  Czaro,  il  quale  di  calvinista  s'  è  fatto  da  più  anni 
in  qua  zelantissimo  cattolico.  Prego  ora  Dio  benedetto  a  voler 
secondare  il  loro  giustissimo  zelo  affine  di  animar  altri  a  pren- 
der questo  penosissimo  viaggio,  e  supplico  la  somma  gene- 
rosità di  V.  Em.  onorare  con  alto  suo  patrocinio  i  deboli  sforzi 
della  mia  premurosa  attenzione,  acciochè  possano  godere  gh 
effetti  del  clementissimo  compatimento  di  Nostro  Signore,  mentre 
frattanto  a  V.  Em.  m*  inchino  profondissimamente. 

JrckMo  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 


722.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  13  Dicembre  1698. 

Sarebbe  stato  desiderabile  che  la  Maestà  del  Re  non  si 
fosse  fatta  sorprendere  nella  concessione  del  privilegio  per  il 
pseudo-vescovato  di  Russia,  ma  ciò  essendo  seguito  si  loda  la 
disposizione  che  mostra  la  Maestà  Sua  di  apportarvi  rimedio^ 
secondo  che  V.  S.  111."**  gì'  havesse  suggerito.  Quindi  non  dovrà 
ella  tralasciare  d'  insistere  per  V  adempimento  di  tal  buona 
intenzione  di  Sua  Maestà  impiegandovi  studio  tanto  maggiore, 
quanto  più  perni tiosa  può  rendersi  alla  santa  religione  nel  gran 
ducato  di  Lituania  una  simile  innovazione. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  188 
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723.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in     ^^'^"'"^^*^ 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  Carlovitz  li  14  Dicembre  1698. 

.  .  .  Non  in  modo  di  ricercar  consigli  ma  con  quello  di 
sola  partecipatione  mandò  il  Moscovita  sì  a  cesarei  che  a  me 
gli  annessi  fogli  del  suo  nuovo  progetto,  riformato  dal  primo 
con  queir  espediente  che  prese  arbitrio  di  risolvere  e  suggerire 
per  facilitar  V  impuntamento  dell'  evacuatione  dai  Turchi  pretese. 
Nel  primo  capitolo  però  ha  creduto  bene  di  mutar  senza  che 
ve  ne  fosse  il  bisogno  il  nome  dì  positiva  pace  in  quello  di  pace 
con  forma  di  tregue  per  tanti  anni  da  concertarsi  coi  Turchi 
ad  esempio  dell'  uso  dell'  Imperatore.  Nel  terzo  poi  dicendosi 
non  istrutto  per  distinguere  i  territorii  e  definir  i  limiti  propone 
che  ciò  si  rimetta  a  trattarsi  alla  Porta  quando  V  ambasciata 
moscovita  v'  anderà  per  ricevere  le  ratificationi. 

AI  di  lui  secretano  che  mi  portò  i  fogh*  risposi  con  gradi- 
mento verso  la  partecipatione  non  havendo  esso  richiesto  di  più. 
Occorso  però  di  parlare  coi  cesarei  sopra  il  tenore  di  questa 
nuova  proposta  s' incontrarono  le  loro  con  le  mie  osservationi 
nel  considerare  che  nominando  et  ammettendo  lui  nel  primo 
articolo  il  fondamento  della  pace  se  ne  allontanava  poi  nel  terzo 
negando  di  stabiHre  nel  congresso  la  materia  dei  confini  onde 
poteva  essere  opportuna  e  proficua  allo  stesso  passo  alcuna 
eccettione.  Così  insinuata  e  formata  anco  1'  estesa  dei  cesarei 
ella  fu  dal  Moscovita  prontamente  aggionta  come  sta  registrata 
nel  numero  2,  acciò  restino  conservati  e  non  diminuiti  i  vantaggi 
che  dalle  condittioni  del  predetto  fondamento  sono  concessi,  e 
restano  ancora  da  concedersi  il  che  pare  riguardi  l' interesse 
dei  confini  per  la  serenissima  Repubblica,  quando  quelli  dell' 
Imperatore  e  della  Polonia  furono  già  discorsi.  Portatosi  poi 
il  Moscovita  ad  una  nuova  conferenza  non  trovò  a  suo  ripiego 
queir  intiera  facilità  che  supponeva. 

Indi  havendo  poi  cercato  1'  ambasciatore  di  vedermi  per 
riferirmi  il  nuovo  risultato  dei  suoi  discorsi,  per  corrispondere 
alla  sua  antecedente  visita  passai  appresso  di  lui.  Mi  disse  che 
quantunque  non  si  fossero  i  Turchi  apertamente  spiegati  pareva 
che  consentissero  di  rimettere  alla  Porta  il  maneggio  delle  pretese 
evacuationi  o  demolitioni.  Haver  però  nello  stesso  tempo  in- 
sistito  che  fossero   espressamente   nel  capitolo  3.  "  nominate  le 
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dé^trabre  "^^dcsime  e  quei  forti  del  Boristene  che  devono  essere  soggetti 
ad  un  tale  accordo.  Dicendo  non  bastar  che  implicitamente 
possano  esser  intesi  nelle  forme  generali  di  definir  i  territori  et 
i  limiti.  Ciò  esser  stato  il  punto  di  difficoltà  sopra  cui  non 
riuscì  di  convenire  havendo  esso  dichiarato  di  non  poter  avvan- 
zarsi  a  maggior  arbitrio  del  preso.  Disse  che  Mauro  Cordato 
lo  minacciò  che  gli  altri  farebbero  il  loro  negotio  onde  la  Mo- 
scovia  restarebbe  1'  ultima  sola  e  forse  esclusa,  et  haver  lui 
replicato  che  ciò  non  gì'  insinuava  alcun  timore,  e  1'  ambascia- 
tore asserì  a  me  che  dal  suo  prencipe  attenderebbe  lo  stesso 
premio  tanto  se  le  portasse  la  pace  come  se  le  riportasse 
la  guerra. 

Rivolgendosi  poi  al  trattato  di  Vostra  Serenità  confermò 
|e  cose  dette  nell'  altra  occasione  di  non  finir  il  suo  e  di  non 
far  pace,  sincliè  anco  la  serenissima  Repubblica  non  sia  per  far 
la  propria,  aggiongendo  V  esageratione  che  nemmen  con  la 
cessione  di  Costantinopoli  sarebbe  per  concluderla  separata- 
mente. A  tali  voci  anco  per  esser  troppo  estese  retribuii  quelle 
maniere  di  riconoscenza  che  si  dovevano  dentro  però  ancora 
queir  avvertenze  che  stimai  prudenti  e  necessarie  al  caso, 
mentre  sebbene  tali  dichiarationi  possono  portare  alcun  giova- 
mento et  imprimere  i  Turchi  d'  una  buona  unione  con  quella 
potenza  anco  per  i  tempi  venturi,  ad  ogni  modo  deve  valer 
pure  il  riguardo  di  non  avvanzarsi  troppo  per  non  andar  in- 
contro ad  alcuna  pericolosa  domanda,  di  ricambio  e  di  uguale 
puntualità.  Può  unirvisi  anco  alcun  riflesso  per  gì'  imperiali 
potendo  esser  eh'  essi  non  amino  di  veder  concerti  con  altri, 
quasi  di  tal  modo  si  fomentano  quelle  difficoltà  che  per  bene 
e  brevità  del  negotio  bramano  rimosse. 

Intanto  la  pubblica  prudenza  riserverà  qual  sia  il  stato  vero 
del  maneggio  anco  per  la  Moscovia  appianato  con  V  uso  di  varii 
ripieghi,  e  ridotto  ad  una  sola  contesa  d'  espressione,  che  quando 
una  parte  si  rissolva  di  meglio  dichiarare  o  l'altra  d'intenderla 
a  sufficienza  dichiarata-  non  vi  resta  più  intoppo  ali  intero  fine, 
nel  qual  caso  non  è  già  impossibile  che  cedano  le  voci  di  queir 
unione  che  bora  con  ampiezza  si  professano.  Mi  parlò  il  Mos- 
covita anco  del  Polacco  dicendo  che  intendeva  pubblicasse 
egli  d'  esser  prossimo  a  finire  e  che  senz'  altro  riguardo  pen- 
sasse di  sottoscriverò  e  partir  immediate.  Mostrandomi  i  capi- 
toli d'  una  stretta  lega  che  essi  tengono  con  quel  regno,  con- 
siderò, che  queir  ambasciatore  non  ardirà  sì  facilmente  d' eseguire 
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un  tal  passo  mentre  poi   la   Moscovia   deverebbe   far   pace   coi  ^^^®®5^^ 
Turchi  per  volger  la  guerra  contro  Polacchi  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  180,  pag.  152—155.  disp-  -^s  379- 

724.  Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  16  Dicembre  1698. 
Solamente  ieri  dopo  pranso  partirono  i  missionarij  dell 
osservanza  di  S.  Francesco  e  sebben  il  tempo  colla  sua  irre- 
golarità non  permette  lo  sperare  che  siano  per  haver  così  presto 
buon  viaggio,  non  di  meno  hanno  voluto  superare  tutti  gli  osta- 
coli possendosi  in  cammino  verso  Vilna.  Perchè  di  là  habbiano 
indrizzi  sicuri  verso  la  Moscovia  ho  loro  data  una  lettera  per 
monsignore  vescovo  di  Vilna,  che  vien  da  me  supplicato  a 
favorir  et  assistere  i  predetti  padri  in  tutte  le  necessità,  che  in 
un  paese  ormai  distrutto  da  continui  torbidi  d'  un  intiero  bien- 
nio, potessero  loro  accadere.  Prego  ora  Dio  benedetto  a  voler 
secondar  il  loro  zelo  dando  al  regno  di  Nostro  Signore  la  glo- 
ria d'  haver  aperta  questa  nuova  porta  per  inoltrarsi  in  Oriente. 
Et  a.  V.  Em.  frattanto  m'  inchino  profondissimamente. 

archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  1x9. 

725.  Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Varsavia  li  16  Dicembre  1698. 

...  I  capi,  et  officiali  de'  Cosacchi  sudditi  al  Moscovita 
essendo  stati  invitati  a  Mosca  han  ricusato  di  comparirvi  per 
timore  d'  esser  invólti  nell*  esecuzione  che  doveva  farsi  contro 
quelli  eh'  erano  stati  poco  fideli  alla  Maestà  del  Czaro  nel  tempo 
della  di  lui  assenza  dal  proprio  imperio. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  119. 

726.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  Carlovitz  li  19  Dicembre  1698. 
.  .  .  Occorse   come  supposi   che   V  ambasciator  moscovita 
s"  innoltrò  a  stringere  le  insinuationi  havendomi  scritto  V  annessa 
lettera  in   cui  dopo   spiegate  le  pretese   dei  Turchi,   le  ragioni 
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déctS)re  P^^  ^^^  concederla  e  per  non  cedere  i  quattro  forti  importanti 
che  chiudono  le  bocche  del  Boristene,  riferisce  le  minaccie  che 
neir  ultima  conferenza  gli  fecero  gli  ambasciatori  ottomani 
d'  essere  abbandonato  et  escluso  dagli  altri  alleati  ;  indi  eccitando 
a  ponderare  la  giustitia  della  di  lui  causa  ricerca  assistenza  per 
il  debito  della  lega  e  principalmente  per  1'  amicitia  et  unione 
che  mai  dovrà  interrompersi  della  serenissima  Repubblica  con  Sua 
Carea  Maestà  aggiongendo  eh'  io  non  finisca  i  miei  trattati 
antecedentemente  ai  suoi.  Poi  dicendo  di  dover  riferire  tutto 
al  suo  sovrano  et  haver  bisogno  di  dieci  settimane  per  la  ris- 
posta, insinua  che  V  anco  per  le  difficoltà  della  serenissima  Re- 
pubblica fosse  opportuno  alcun  tempo,  egli  non  passerebbe  a 
definir  la  sua  pace  senza  il  comune  consenso. 

L'  importanza  di  tali  motivi,  il  riflesso  che  potrebbe  esso 
pubblicare  d'  havermeli  scritti,  e  la  ragione  che  habbia  pur  con 
gli  ambasciatori  cesarei  passato  alcun  ufficio  consimile  mi  per- 
suase a  render  ai  medesimi  la  notitia  d'  una  tal  apertura  in 
testimonio  non  solo  di  confidenza,  ma  per  oggetto  di  haver  i 
necessarii  confronti  dei  loro  sentimenti  e  di  quello  pur  con  essi 
potesse  esser  occorso.  Gradirono  e  dissero  haver  havuto  quasi 
un'  egual  lettera  alla  quale  nella  sostanza  havevan  risposto, 
che  quanto  alle  voci  de'  Turchi  non  poteva  dubitarsi  della  fede 
dell'  Imperatore  sempre  con  tutti  religiosamente  mantenuta  e 
circa  poi  il  tempo  lungo  eh'  egli  dice  di  prendersi,  essersi  ri- 
messe alle  direttioni  della  sua  prudenza  senza  impegnarsi  con 
verun  assenso.  Considerarono  più  la  vanità  delle  massime 
co'  quali  questo  ministro  governa  la  sua  condotta.  Parlar  bora 
rissoluto  sopra  i  quattro  forti  quando  ne'  giorni  decorsi  si  spie- 
gava con  altro  tenore,  parendo  fosse  amico  di  temperamenti 
purché  non  fossero  aperte  cessioni.  Così  poter  darsi  eh'  anco 
di  nuovo  si  cambi  e  si  retiri  insieme  dal  tempo  delle  dieci  setti- 
mane che  riuscirebbe  d'  un  eccedente  lunghezza. 

Raccolti  di  tal  modo  i  sensi  e  le  misure  dei  cesarei  nella 
risposta  che  diedi  allo  stesso  Moscovita,  mi  parve  di  tener  quelle 
che  V.  V.  E.  E.  asserveranno  nell'  occluso  foglio  con  ufficiosità, 
e  con  cenni  in  alcuna  maniera  relativi  ai  di  lui  assunti,  ma  lon- 
tani dai  positivi  impegni  che  non  stimai  opportuni  al  stato  del 
negotio,  del  tempo  et  degP  interessi  di  Vostra  Serenità.  È  ben 
vero  che  anco  1'  altro  oggetto  di  tener  questo  ministro  nella 
confidenza  e  nella  speranza  di  poter  sostener  et  allungare  il 
suo  negotio,  quello  di  raccogliere  la   sua   offerta   di   non   acco- 
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starsi  alla  pace  se  non  unitamente,  senza  obbligazioni  in  prò-  ^éiembre 
messe  di  non  finir  previamente  i  miei  trattati,  m'  ha  pur  per- 
suaso a  ricercar  modi  che  potessero  drizzarsi  a  più  d'  un  oggetto. 
Dovè  rispondersi  quanto  conveniva  sopra  li  artifitiosi  supposti 
dei  Turchi^  attestando  la  pubblica  sincerità,  costanza,  et  unione, 
ma  non  credei  opportuna  altra  spiegatione  più  diretta  e  posi- 
tiva riguardo  a  tutti  i  casi  che  pur  potrebbero  arrivare  a  quei 
motivi,  che  già  da  cesarei  mi  furono  fatti  se  fossi  in  facoltà  di 
sottoscrivere  solo  con  V  Imperatore,  a  quello  s*  intese  di  preve- 
der e  disporre  con  quei  capitoli  dei  mediatori  principalmente 
appoggiati  ai  dubbii  d'  allora  sopra  le  massime  dei  Moscoviti 
e  Polacchi  et  alle  massime  pubbliche  conosciute  di  ferma  unione 
principalmente  al  debito  della  sacra  lega  et  all'  intelligenza  con 
Cesare.  Così  senza  darmi  per  inteso  sopra  il  non  finir  prima 
i  trattati,  rilevai  il  suo  senso  di  non  accostarsi  alla  pace  senza 
il  consenso  comune,  et  esponendo  la  confidenza  che  tutto  unita- 
mente possa  terminarsi  non  dovei  formar  impegni  sopra  il  lungo 
tempo  delle  dieci  settimane,  mentre  quando  i  cesarei  volessero 
tardar  tanto  a  sottoscrivere  non  potrebbe  essere  pubblico  inte- 
resse dividersi  da  loro  per  unirsi  agli  altri,  e  quando  poi  anco 
senza  impegno  s'  affettasse  di  coltivare  col  Moscovita  maggiori 
concetti  sarebbe  facile  d'  incontrare  il  poco  gusto  degli  ambas- 
ciatori imperiali  e  della  loro  corte. 

Conoscendo  però  intanto  non  disutile  al  maneggio  pubblico 
che  ve  ne  sia  anche  un'  altro  arenato  tra  le  sue  difficoltà,  e 
posto  in  positiva  d'  esser  1'  ultimo  per  il  mio  gentilhuomo  che 
portò  la  risposta  feci  dire  in  voce  al  Moscovita,  che  il  preciso 
di  quelle  meglio  potessi  dirle  dipenderebbe  dopo  il  ritorno  del 
mio  corriere,  mentre  all'  bora  sarei  con  la  puntualità  d'  avvi- 
sarle ciò  che  occorresse.  Mostrò  egli  di  restare  in  espettatione, 
ma  quali  si  sian  gli  impegni  anco  autenticati  dal  scritto  di  questo 
ministro,  io  non  posso  prometter  all'  Eccellentissimo  Senato 
niente  di  più  del  presente  essendo  1'  avvenire  e  le  di  lui  massi- 
me soggette  a  facilissimi  cambiamenti  .  .  . 

VenetitL.    ArehMo  di  ntnto.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  i8o,  pag.  176—179,  disp.  Xs  376. 
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dóieSbre    '27.    Lcttcra  dì  monsig.    Davia,  nunzo  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avviti)  Varsavia  li  23  Dicembre  1698. 

.  .  .  Scrivono  di  là  ')  che  i  Cosacchi  siansi  intieramente 
sottratti  dair  obedienza  del  Czaro,  e  minaccino  di  unirsi  in 
numero  di8o™-  per  diffendersi  da  qualunque  invasione  de'Moscoviti. 

Arehhno   Vaticano.    Polonia.   Voi.  119. 

728.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Dalle  tende  sopra  Carlovitz  li  23  Dicembre  1698. 

.  .  .  Aggionsero  che  il  Moscovita  haveva  prodotto  un'  altra 
idea  di  progetto  chiedendo  non  più  pace  né  tregue  ma  solo 
un'  armistizio  di  due  anni,  acciò  in  questo  tempo  si  possa  poi 
trattar  dell'  intiera  pace  alla  Porta  o  per  mezzo  degli  ambas- 
ciatori che  andavano  o  per  quello  del  Kam  dei  Tartari.  Non 
haver  mostrato  i  Turchi  molto  dissenso  e  perciò  vedersi  ognuno 
degli  altri  in  procinto  di  non  perdere  la  congiuntura  di  stabi- 
lire i  loro  trattati,  quando  il  pericolo  d'  un  improvvisa  partenza 
dei  Turchi  li  sollecitasse  a  raccogliere  il  frutto  dei  proprii 
maneggi  .  .  . 

S'  è  poi  presto  verificato  il  supposto  che  scrissi  dei  faci- 
lissimi cambiamenti  del  Moscovita,  quando  hieri  mi  fece  sapere 
che  non  havendole  le  risposte  dei  cesarei  lasciata  molta  spe- 
ranza per  poter  attendere  dentro  le  dieci  settimane  gli  ordini 
della  sua  corte  haveva  fatto  proporre  ai  Turchi  un'  altra  specie 
di  aggiustamento,  qual  sarebbe  quello  d'  un  breve  armistitio 
che  fermando  le  hostilità  dasse  maggior  campo  di  stabilire  ap- 
presso la  Porta  stessa  gì'  intieri  trattati  della  pace.  Hora  po- 
tendo mutarsi  quello  s'  era  rissolto  et  eseguito,  ravvivar  la  me- 
moria di  ciò  che  in  voce  et  m  scritto  haveva  promesso  per  non 
concludere  che  unitamente.  Se  bene  però  confermi  lui  la  stessa 
intentione,  non  può  darsi,  come  sempre  dissi,  sicurezza  deli' 
effetto,  mentre  vedendo  la  necessità  e  1'  esempio  degli  altri 
alleati  per  operare  diversamente  non  si  mostrarebbe  egli  molto 
tardo  o  renitente  in  seguirli  quand'  occorresse  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  180,  pap.  194,  196—197,  disp.  Ns  378^ 

i)  La  Russia,  provincia  di  Polonia.     E   Sch. 
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729.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a    ^éicmbre 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  27  Dicembre  1698. 
Si  è  goduto  qui  di  sentire,  che  non  si  siano  verificate  le 
voci  precorse,  come  se  al  Czar  di  Moscovia  fosse  accaduto 
qualche  sinistro  incontro,  e  la  certezza  di  tal  notizia  accresce 
la  speranza,  che  possano  per  i  stati  di  lui  felicemente  passare 
i  noti  missionarij,  secondo  le  diligenze  che  V.  S.  111."*  non  senza 
sua  lode  andava  per  ciò  continuando. 

Archivio   Vaticano     Polonia.    Voi.  i88. 
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730.    Lettera  di  C.  Ruzzini,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

„Dalle  tende  sopra  Carlovitz 

li  5  Gennaro  1698  more  veneto.* 

...  Fu  hoggi  appresso  di  me  1'  ambasciatore  Moscovita, 
disse  che  già  haveva  stabilito  il  suo  armistitio  di  due  anni. 
Che  in  questo  tempo  si  penserebbe  del  modo  e  del  luoco  per 
trattare  la  pace  non  havendo  intanto  voluto  ricevere  i  motivi 
che  gli  facevano  i  Turchi  di  conservare  V  ingerenza  della  me- 
diamone presente,  mentre  doveva  dipendere  la  rissolutione  dal 
suo  sovrano.  Poi  in  termini  aperti  mi  ripromise  che  non  sotto- 
scriverà il  suo  istromento  se  io  non  sarò  in  positura  di  far  lo 
stesso.  Cercai  di  confermarlo  in  tali  sensi  con  ogni  miglior 
maniera  di  ringratiamento,  sebbene  come  altre  volte  dissi,  niente 
posso  promettere  delle  di  lui  rissolutioni  spesso  come  si  vidde, 
capace  d'  improvvisi  movimenti .  .  . 

Venezia*    ArekMo  di  ste^.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  x8o,  pag.  293—394,  disp.  Ss  384. 


731.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente 
veneto  in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  13  Gennaro  1699. 

(1698  m.  V.) 

.  .  .  Nel  lungo  discorso  havuto  con  la  Maestà  Sua,  hebbi 
pure  campo  d'  interrogare  s'  era  vera  la  scritta  deputatione  de 
Cosacchi  per  impetrare  la  protettione  della  Polonia  contro  del 
Czaro  di  Moscovia. 
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}Aì  disse,  che  non  era  venuto  alcuno,    et  che  in  ogni  caso  j][J®2r 
si  haverebbe  dovuto  abbracciare  le  genti,   che  ritornavano  alla 
divotione  di  questo  regno  ;  non  haverne  però  imaginabile  avviso, 
anzi,  che  le  recenti  lettere  di  Moscovia  li  portavano,  che  il  Czaro 
metteva  tutti  a  dovere  col  sommo  rigore. 

11  ressidente  di  Moscovia  mi  ha  detto,  che  il  Czaro  era 
passato  a  vedere  la  fabrica  delle  navi,  et  mi  assicurò,  eh'  era 
contento  delli  venetiani  maestri,  che  lavoravano  in  quelle  parti. 
Non  mi  ha  saputo,  o  non  mi  ha  voluto  dire  di  vantaggio.    Gratie. 

P.  S. 

Havendo  io  con  un  viglietto  sovenuto  al  pallattino  di 
Marienburgo  di  scrivere  a  quello  di  Postnania,  che  non  segnasse 
la  pace  se  non  d'  accordo,  et  nel  medesimo  tempo  con  tutti 
gì'  altri  collegati,  mi  ha  risposto,  che  lo  haverebbe  fatto  volen- 
tieri, ma  che  haveva  poi  di  che  parlarmi  5opra  di  questa  ma- 
teria. Benché  fosse  V  bora  prossim'  alla  speditione  sono  andato 
ritrovarlo,  et  mi  ha  comunicata  lettera  del  pallattino,  che  li 
partecipava  di  bavere  scuoperto,  che  li  Turchi  havevano  nel 
loro  idioma,  messe  alcune  parole  nel  trattato  di  senso  diverso 
dal  lattino,  si  che  li  conveniva  chiedere  nuovo  congresso  per 
levare  ogni  scrupolo  in  avvenire. 

Nel  medesimo  tempo  manda  copie  di  due  lettere  dell'  am- 
basciator  moscovito,  et  di  due  sue  risposte  tutte  piene  di  agrezze 
per  gì'  incidenti  occorsi  tra  di  loro,  et  come  quanto  al  negotio 
della  pace,  il  Moscovita  chiedeva  al  Polacco  di  sospendere  dieci 
settimane  a  sottoscrivere  il  trattato,  finché  lui  havesse  risposte 
dal  Czaro  sopra  le  piazze  del  Boristene,  prettese  dalli  Turchi, 
contro  il  preliminare  uti  possidetis,  così  il  pallattino  rispose  al 
Moscovita,  che  havendo  lui  stesso  a  nome  del  Czaro  già  accor- 
dato nei  primi  congressi,  che  questo  punto  si  differirebbe  alla 
decision  in  Costantinopoli,  contentatosi  di  fare  una  tregua  di 
due  anni,  et  non  una  pace,  non  si  poteva  più  riandare  un  punto 
concluso,  ciò  contravenendo  alle  regole  fissate  in  quel  congresso, 
et  molto  meno  poteva  la  Polonia  far  una  tregua  temporanea, 
quando  cercava  una  pace  perpetua.  Comunicatemi  tutte  queste 
cose  dal  pallatino,  mostrò  poi  di  compatire  le  angustie  nelle 
quali  sarebbe  la  serenissima  Repubblica  di  rendere  ciò  che  gli 
compie  tenere,  et  che  gli  costa  tanto  sangue,  tanti  thesori. 
Disse  che  haverebbe  scritto  al  pallattino  eh'  essendo  stati  sempre 
d'  accordo  con  l' Imperatore  et  la  serenissima  Repubblica  diffe- 
risce a  segnare  la  pace   nel   medesimo   tempo   con  loro.    Non 
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i^^r  sapere,  se  la  parole  equivoche  del  trattato  turco,  haverebbero 
naturalmente  portata  qualche  dilatione;  pressentire,  che  li  Turchi 
faciano  delle  difficoltà  nuove  sopra  le  cose  accordate  con  V  Im- 
peratore, et  mi  volè  quasi  dar  ad  intendere,  che  vi  possano 
essere  delle  recenti  sussittationi,  per  impedire  la  pace,  doppo 
che  il  Re  di  Spagna  s'  era  rimesso  in  salute,  et  che  penetrato 
il  secreto  di  un  testamento  fatto  da  quel  Re,  possa  da  nuovo 
turbarsi  la  pace  di  cristianità.  Rifferisco  tutto  questo  a  cenni, 
come  per  appunto  me  lo  ha  detto,  al  che  ho  risposto  solo,  che 
lo  pregavo  di  scrivere  al  pallattino,  che  sottoscrivesse  nel  mede- 
simo tempo  con  gì'  altri .  .  . 

yennia.    Archivio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18^  disp.  Xs  779. 

732.    Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  20  Gennaro  1699. 
Animato  dal  generoso  compatimento  di  V.  Em.  scriverò  a 
monsig.  Zalewski,  che  m'  informi  di  tutto  quello  potrassi  ope- 
rare per  costringer  il  Pelchowski  nominato  al  vescovato  di  Alba 
Russia,  acciochè  restituisca  il  privilegio  che  surrettitiamente  fu 
estorto  li  mesi  passati  dalle  mani  della  Maestà  Sua.  Spero  che 
havremo  tempo  bastante  per  concertare  i  mezi  più  proprij  ad 
ottenere  V  intento,  mentre  finora  non  sono  state  publicate  le 
lettere  universali  per  la  convocazione  della  dieta,  le  quali  se- 
condo le  leggi  del  regno  devono  precedere  V  adunanza  per  il 
corso  intiero  di  sei  settimane,  e  riserbandomi  V  onore  di  render 
a  V.  Em.  un  esatissimo  conto  di  quanto  andarà  succedendo  in 
questo  particolare  alla  medesima  frattanto  m'  inchino  profon- 
dissimamente. 

Archivio   VaticaHo.    Polonia.    Voi.  lai. 

733.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  3  Febbraro  1699. 

(1698  m.  V.) 

...  Il  medesimo  conte  Veuling  huo  modi  molta  sperienza, 
et  credito  nel  suo  paese,  mandato  qua  per  scuoprire  a  fondo, 
quali  siano  le  intelligenze  con  la  Moscovia,  si  lascia  intendere, 
dubbitar  assai,  che  il  Czaro  fatta  la  pace  col  Turco,  muova  la 
guerra  alla  Svezia,  per  impadronirsi  di  que'  porti,  eh'  ha  sopra 
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il  Mar  Baltico,  li  quali  aggionti  alla  sua  vasta  potenza,  la  si  f^®f®r 
renderebbe  tanto  più  formidabile  alla  Polonia;  però  rimostra 
che  compie  a  questo  regno  di  mantenere  le  cose  nel  stato  presente. 
')  [Tutto  questo  serve  a  mettere  legne  al  fuoco  in  quel 
sito  quale  il  Re  fa  d'  accordo  col  Czaro  di  Moscovia  per  li 
suoi  dissegni]  .  .  . 

Venezia.     Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
mza  i8,  disp.  >&  78a. 

734.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  io  Febbraro  1699. 

(1698  m.  V.) 

.  .  .  Come  però  generalmente  qui  desiderano  la  pace,  a 
proportione,  che  sempre  più  ne  hanno  bisogno,  s' impatientano 
sospirando  che  quanto  prima  sia  conclusa  con  il  consenso  di 
tutti,  et  non  si  mettono  in  pena  di  una  voce  venuta  di  Moscovia, 
che  il  Czaro  possi  disapprovare  V  atto  del  suo  plenipotentiario, 
preparandosi  farlo  apiccare  al  di  lui  ritorno  in  Moscua.  Tale 
voce  non  pare  assai  fondata  perchè  quando  anche  fosse  vero, 
che  il  Czaro  havesse  in  mente  di  far  la  guerra  alla  Porta,  ne 
potrà  egli  havere  più  facilmente  li  prettesti,  et  il  modo  stante 
la  tregua  temporanea,  non  che  se  havesse  stabilita  la  pace  per- 
petua. Soggiongono  le  lettere  di  Moscovia,  che  il  Czaro  fosse 
tutta  via  nella  visita  delle  sue  navi,  parendo  per  altro  pacificate 
tutte  quelle  rinate  rivolutioni  .  .  . 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Ks  785. 

735.    Lettera  di  monsig.   Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  10  Febbraro  1699. 

...  Il  general  Rosen  ha  ultimamente  scritto  al  Re  d'  haver 
trovate  le  frontiere  della  Livonia  si  malprovedute  che  con  6™- 
soldati  si  riprometterebbe  di  togliere  quella  provincia  al  Re  di 
Suezia  onde  supponendosi  che  simili  avvisi  siano  passati  a  Mos- 
ca, non  si  dubita  più  di  qualche  repentina  irruzione  del  Czaro 
in  quello  stato,  tanto  più  che  dicono  haver  esso  invitato  il  Re 
di  Danimarca  e  questo  di  Polonia  ad  entrar  seco  in  lega  contro 
la  Suezia,  et  havere  già  il  primo  dato  il  suo  consenso  all'  aleanza. 

Archivio   ì alleano.    Polonia.    Vol.'iai. 

i)  In  cifra.    E.  Sch. 
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fé^cr  736.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  17  Febbraro  1699. 

(X698  m.  V.) 

È  poi  arrivato  Y  espresso  del  pallatino  di  Postnania  pleni- 
potentiario  alla  pace  co'  Turchi,  portandone  la  conclusione,  che 
va  rallegrare  tutta  la  Polonia,  quale  n'  era  impacientissima. 
Si  aspetta  ben  presto  lo  stesso  pallatino,  che  doveva  ritornare 
con  la  diligenza  delle  poste,  ma  prima  di  venire  alla  corte,  si 
fermerà  forse  qualche  giorno  alla  casa  sua,  ne  si  sapranno  così 
presto  quelle  circonstanze  più  particolari  dei  trattati,  che  si  ris- 
serva  riferire  lui  stesso,  sapendosi  solo  a  buon  conto,  che  è 
disgustatissimo  dell'  ambasciator  di  Moscovia. 

Il  Re  ha  intentione  di  far  cantare  domenica  prossima  so- 
lenne Te  Deum  per  la  pace  publicandola  nel  r^no,  nel  mede- 
simo tempo  che  a  tutti  li  momenti  s'  attendono  li  avvisi  di  una 
grande  incursione  de  Tartari,  correndo  voce  che  quelli  della 
settimana  passata  siano  stati  li  precursori  di  un  corpo  molto 
maggiore,  arrivato  già  sotto  di  Caminiez.  Come  però  questi 
giorni  vi  è  stato  un  gran  disgello,  sperasi  che  li  Tartari  non 
così  facilmente  passeranno  li  fiumi,  e  molto  meno  s'  impegne- 
ranno dentro  del  paese  con  la  pericolosa  ritirata. 

Il  ressidente  di  Moscovia  mi  è  parso  contento  della  pace 
conclusa  per  due  anni,  dicendomi,  che  il  suo  Czaro  non  haveva 
voluto  sturbare  la  pace  generale  de  collegati  :  che  in  questo  fra 
tempo  le  navi  fabricate  con  li  nuovi  marinari  presi  al  servitio 
di  tutte  le  nationi,  s'  essercitarebbero  a  scorrere  nel  Mar  Negro  ; 
et  che  poi  farebbe  sperimento  delle  sue  forze  con  quelle  de 
Turchi.  Da  ciò  argomento,  che  T  ambasciatore  plenipotenziario 
moscovita  non  corre  il  pericolo  della  disgrada  divulgata  la  setti- 
mana scorsa  .  .  . 

Vemtxia.     Archivio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  18,  disp.  Xt  784. 


737.    Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d*  swisi)  Varsavia  li  17  Febbraro  1699. 

.  .  .  Scrivono  da  Moscovia  che  quel  Czaro  habbia  fatta  una 
nuova  esecuzione  di  1900  huomini  giustiziati  in  due  volte  mentre 
si  trovava  a  pranso,    e   d'  altri   400  mutilati  nel   naso,   e  nell' 
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orechie  in  occasione  d'  un  terzo  pranso,  dopo  di  che  sono  stati   fi®®^^ 
spediti  diversi  commissarij  per  tutte  le  provincie  a  continuare 
le  stragi,  e  Y  uccisioni. 

ArehMo  VoHeano.   Polonia.    Voi.  xai. 

738.    Lettera  del  segretario  O.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  24  Febbraro  1699. 

(169B  m.  V.) 

.  .  .  Quello,  eh'  è  in  Moscovia  presso  del  Czaro,  non  assi- 
cura più  la  guerra  contro  la  Svezzia,  anzi  questo  conte  Veuling 
ha  buoni  riscontri,  che  il  Czaro  habbia  prottestato  volere  vivere 
in  buona  pace  con  la  sua  corona.  Generalmente  non  dispiace 
alla  Polonia  questo  avviso,  perchè  in  ogni  caso  di  novità  la 
Svezzia  sia  libera,  et  possi  accorrere  a  conservar  V  honor,  et 
la  libertà  di  questo  paese  .  .  . 

Vennia,    Archivio  di  ttaio.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  18,  disp.  Xs  7Q5. 

739.  Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  7  Marzo  1699. 
.  .  .  Ritornato  V  ambasciatore  moscovita,  ancorché  si  trat- 
tenga in  rigorosa  risserva,  mi  ha  per  un  suo  gentilhuomo  par- 
tecipata la  sua  venuta,  e  fatti  spiegar  sentimenti  di  molto  ris- 
petto verso  la  publica  grandezza.  Ho  corrisposto  con  pienezza 
di  uffittiosità,  non  essendo  corsa  occasione  di  visite  per  il  genio 
di  sua  ritiratezza,  e  per  la  sua  vicina  partenza  .  .  . 

Venetta.    Archivio  di  staio.    Senato.    Dispacci  Germania  ; 
filza  181,  pag.  358,  disp.  M  31. 

740.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  io  Marzo  1699. 
.  . .  Non  si  sente  più  parlar  altro  del  Czaro  dì  Moscovia, 
segno  evidente,  che  non  è  vera  la  voce  della  di  lui  morte,  pare 
però  assai  confirmata  quella,  che  vivi  con  sommi  sospetti,  non 
dormendo  mai  le  notti  nell'  habitatione  dove  sta  posato  il  letto, 
che  trasporta  sempre  d' improviso  da  un  luogo  all'  altro.    Gratie. 

Veneiia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  x8,  disp.  Si  787. 
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mars      ^^^^    Lettera  di  monslg.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  io  Marzo  1699. 

...  Si  dice  publicamente  che  apprendendosi  dal  Re  i  movi- 
menti di  quelle  parti  sia  stato  spedito  un  corriere  in  Moscovia 
per  indurre  quel  Czaro  ad  unir  le  sue  armi  con  questa  corona 
et  introducendosi  in  Lituania  portar  la  guerra  nelle  viscere  della 
Prussia  Brandeburgese  e  contener  frattanto  in  rispetto  e  som- 
missione i  malcontenti. 

Quando  ciò  fusse  non  mancaranno  torbidi  per  la  prossima 
dieta  pretendendo  la  republica  che  il  Re  di  Polonia  non  possa 
haver  aderenze  al  di  fuori  senza  il  consenso  del  senato  et  anche 
di  tutto  il  regno,  'e  essendo  il  Moscovita  odiato  è  facile  si  veri- 
fichi la  voce  che  corre,  come  se  alcuni  palatinati  habbiano  comin- 
ciato a  patuir  segretamente  la  neutralità  con  Brandeburgo. 

AreAMo  Fatieimo.    Polonia.    Voi.  zai. 

742.    Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  14  Marzo  1699. 
.  .  .  Essendosi  differita  la  partenza  delf  ambasciator  mo- 
scovita, et  havendo  subodorato,  che  sarebbe  ruiscita  molto  grata 
la  visita  del  ministro  di  V.  V.  E.  E.  1'  ho  prontamente  adem- 
pita, trovandola  dovuta  per  esser  ultimo  arrivato,  e  per  atten- 
tione  di  stima  e  di  cultura  a  cosi  stimabile  potenza.  Fui  accolto 
con  tutte  le  più  decenti  e  rispettose  formalità.  Si  espresse  della 
molta  consideratione  con  che  riguardava  il  suo  sovrano  la  sere- 
nissima Repubblica.  Preggiarsi  della  sua  amicitia,  e  sperarla 
anche  nei  tempi  venturi  sempre  più  perfetta,  e  costante.  Por- 
tando poi  li  riflflessi  all'  occasione  del  passato  congresso,  disap- 
provò alcuna  sovverchia  facilità  ne'  cesarei,  et  eccedente  con- 
nivvenza  ne'  mediatori.  Disse  che  li  Turchi  volevano  la  pace 
ad  ogni  partito,  e  che  haverebbe  bastato,  che  la  costante  unione 
de  collegati  havesse  sostenersi,  et  approffitarne.  Che  per  la 
parte  del  suo  sovrano,  ancorché  la  resti tutione  pretesa  da  Turchi 
non  fosse  de  luoghi  molto  importanti,  non  haveva  voluto  assen- 
tire a  conditione  sì  indebita,  et  sì  indecorosa.  Si  fece  merito 
dell'  attentione,  con  che  era  sempre  proceduto  con  i  riguardi 
degl'  interessi  della  Repubblica,  havendo  ancora  essibito  di  con- 
tinuar sola   nella  guerra  la  Moscovia  con  la  medesima.    Si  dif- 
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fuse  poi  in  sentimenti  di  molta  stima,  amicitia,   et  affetto  verso    ^®®^ 

»  '  '  mars 

1'  eccellentissimo  signor  ambasciatore  cav.  Ruzini,  et  io  pro- 
curai adattando  ad  ogni  parte  le  risposte  più  accomodate  la- 
sciarlo in  tutte  ben  impresso  e  contento.  Non  ha  pur  egli 
mancato  alla  prontezza  di  voler  supplire  immediate  alla  restitu- 
tion  della  visita,  che  non  ha  per  anche  però  potuto  adempirsi 
a  causa  delle  mie  moleste  indispositioni  che  da  alcun  giorno  mi 
neccesitano  al  ritiro,  e  mi  riescono  più  pesanti,  perchè  accre- 
scono i  svantaggi  delle  mie  imperfettioni  in  così  gravi  congion- 
ture  al  publico  riverito  servitio.  Spero  però  a  momenti  trovarmi 
libero,  e  continuar  nel  fervore,  non  però  mai  intermesso  delle 
mie  deboli,  ma  zelanti  attentioni  .  .  . 

Venezia.    Àrehioio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  181,  pag.  369—370,  disp.  .Va  32. 

743.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia^  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  17  Marzo  1699. 
...  Il  medesimo  palatino  di  Postnania  mi  ha  detto  poi  di 
temere  assai,  che  il  Czaro  di  Moscovia  vago  della  guerra  col 
Turco,  non  imponesse  conditioni  dure  alla  pace  da  farsi  durante 
la  tregua,  et  eh'  air  bora  non  prettendesse  reimplicare  li  colle- 
gati nella  guerra,  per  sostenere  le  di  lui  raggioni.  La  materia 
essendo  troppo  delicata  per  rispondere  direttamente,  et  non 
volendo  io  entrare  nella  disparità  de  trattati,  che  corrono  tra  la 
Moscovia  et  la  Polonia,  et  tra  la  Moscovia  et  gì*  altri,  ho  las- 
ciato cadere  questo  proposito,  senza  né  meno  accenare,  eh'  es- 
sendo la  Moscovia  in  un  stato  violento,  non  naturale,  potevano 
darsi  tante  mutationi,  che  non  venisse  il  caso  da  lui  sospettato, 
però  passai  ad  interogarlo,  che  nuove  haveva  del  Czaro,  et 
come  qui  ne  corrono  molte,  confermandosi  la  scritta,  che  viva 
in  continuo  sospetto,  non  dormendo  le  notti,  dove  il  giorno 
preparano  il  letto,  hebbi  campo  di  uscire  dalla  materia  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  18,  disp.  .Vs  788. 

744.    Lettera  ducale  al  Gran  Duca  di  Moscovia. 

Venezia  li  24  Marzo  1699. 
Al  debito  deir  antica  sincera   osservanza,   che   ha   sempre 
coltivato  la  Repubblica  nostra  con  cottesta  czarea  corona,  et  a 
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ma^S  quello  particolare  che  tenemo  con  Vostra  Carea  Maestà,  corri- 
sponde la  notitia  che  le  portiamo  della  pace  da  noi  rattificata 
con  r  eccellentissima  Porta. 

Le  glorie  et  acquisti  riportati  dell'  armi  sue  sempre  potenti 
e  vittoriose  nella  guerra  passata  sono  state  secondate  dalle 
beneditioni  divine,  anche  sopra  di  noi  con  dilatatione  e 
possesso  di  nuovi  stati  alla  Santa  Croce,  et  al  nostro  dominio. 
Al  merito  sublime  di  Vostra  Czarea  Maestà,  oltre  le  grandi 
trionfali  attioni  de  suoi  valorosi  esserciti,  aggionge  la  Repubblica 
un  obligata  riconoscenza  per  la  confidenza  praticata  dal  suo 
qualificato  ministro  al  congjresso  col  nostro  plenipotenziario 
cavalier  Ruzini,  e  per  V  assistenza  insieme  prestata  al  nostro 
interesse.  Sarà  negli  animi  nostri  conservata  perpetua  la  me- 
moria del  genio  affettuoso  di  Vostra  Czarea  Maestà  verso  di 
noi,  che  auguriamo  alla  medesima  V  augumento  delle  maggiori 
prosperità  e  glorie. 

yenetia.    Archivio  di  stato.    Senato  Corti.    1699. 
Reg.  Ss  jóf  fogl.  IO  terg. 


745.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Poloniai  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  24  Marzo  1699. 

. . .  ')  [Si  spargono  per  tutto  il  regno  sentimenti  contro 
la  Maestà  Sua.  Già  li  Polachi  accortisi  d'  essere  caduti  nelle 
miserie  per  le  divisioni  fra  loro,  si  riuniscono  d'  animo,  et  dis- 
positione  per  tentare  ogni  azardo  se  lo  faranno  di  davero,  li 
soldati  sassoni  corrono  rischio  di  restare  sepeliti  nelle  rovine  di 
questo  paese.  Apprendevano  qui  che  il  Czaro  instigatore  do- 
vesse pigliare  le  parti  della  Maestà  Sua  contro  la  libertà  del 
regno.  Sperano  però  che  la  corte  di  Vienna  insinuerà  volen- 
tieri air  ambasciator  plenipotentiario  moscovita,  et  per  il  suo 
ministro  a  Moscua  farà  constare  al  Czaro  che  non  gli  compie, 
d'  ingerirsi  nelle  vertenze  di  questo  paese,  che  possono  mutarlo 
di  stato  et  rendergli  col  tempo  un  vicino  pericolo]  .  .  . 

Venexia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia  : 
filza  x8,  disp.  Ss  789. 


i)  In  cifra.    E.  Sch. 
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746.    Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in      |2S5 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  28  Marzo  1699. 

.  .  .  L'  ambasciator  moscovita  ha  voluto  adempir  le  pro- 
prie, rendendo  la  visita  al  ministro  di  V.  V.  E.  E.  con  tutte  le 
forme  più  honoriffiche  e  decorose.  Doppo  abondanti  espressioni 
di  veneratione,  e  rispetto  verso  la  publica  maestà  passò  nuova- 
mente a  rifflettere  sopra  gì'  affari  corsi  al  congresso.  Si  mostrò 
geloso,  che  potesse  forse  rimarcarsi  dalla  serenissima  Repubblica 
minor  zelo  e  premura  per  i  di  lei  riguardi,  et  interressi  nella  di 
lui  direttione,  dal  non  haver  esso  con  gì'  altri  segnato  V  instro- 
mento  de  capitoli  stabiliti  per  la  medema.  Protestò  esser  ciò 
derrivato,  per  non  esser  stato  instrutto  e  chiamato  all'  adem- 
pimento di  questa  formalità,  per  cui  non  haverebbe  ceduto  in 
prontezza  ad  alcuno,  e  si  difuse  in  ampie  dichiarattioni  di  stima, 
partialità,  et  attentione  per  i  publici  vantaggi. 

Volle  poscia  comunicarmi,  che  erano  arrivati  li  sentimenti 
di  piena  approvatione  del  suo  sovrano,  sopra  quanto  haveva 
stabilito  al  congresso.  Trovarsi  egli  molto  contento  dell'  armi- 
stitio  delli  due  anni,  dentro  i  quali  sarebbe  stato  in  osservatione 
di  ciò  potesse  complire  a  propri!  interressi  per  rissolvere  poscia 
quanto  conoscesse  più  conferrente,  trovandosi  in  arbitrio  di 
determinarsi  così  alla  guerra,  che  alla  pace.  Che  nel  suo  capi- 
tolato non  haveva  voluto  assentire  all'  obligo  d'  alcuna  espedi- 
tione  d'  ambasciata  a  Costantinopoli,  ancorché  Turchi  vi  haves- 
sero  efficacemente  insistito,  non  restando  pure  nel  suo  accordo 
preffisso  alcun  metodo,  con  che  babbi  a  trattarsi  la  conclusion 
di  pace,  o  prolungation  di  tregua,  e  ciò  per  maggior  decoro,  e 
libertà  del  proprio  monarca. 

Haver  pure  reietto  1'  obligo,  che  dovessero  sempre  che  si 
ripigliassero,  continuarsi  li  trattati  con  la  solita  mediatione,  che 
egli  haveva  scoperta  troppo  favorabile  e  partiale  a  nemici;  e 
che  quanto  anche  in  ciò  fecero  premura  li  plenipotentiarii  ot- 
tomani; tanto  egli  fu  costante  in  resistere.  Si  dilatò  poi  in 
esagerare  la  potenza  del  suo  monarca.  Che  ultimamente  ha- 
veva accresciuto  li  proprii  eserciti  di  cento  milla  fanti,  e  50  m. 
cavalli;  così  che  trovavasi  un  corpo  formidabile  di  600  m.  sol- 
dati. Che  esso  non  temeva,  né  stimava  la  forza  de  Turchi,  e 
che  dovevano  attribuire  a  loro  gran  fortuna,  che  il  Czaro  non 
le  fosse  confinante  con  altri  prencipi,  ma  lontano  e  staccato  da 
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mira  luJ^go  tratto  di  paesi,  che  rendevano  ad  esso  difficili  e  più  tarde 
le  invasioni  e  proffitti.  Sperar  però  che  gF  armamenti  marittimi, 
che  s*  andavano  sempre  più  aumentando,  dovessero  render  ogn' 
hor  più  vasta,  e  temuta  la  potenza  di  sua  natione. 

Passò  poi  a  dire,  che  non  poteva  sapersi  quello  havesse 
disposto  Dio  Signore  per  li  tempi  venturi.  Che  restava  sempre 
a  temersi  della  mala  fede  de  Turchi  ;  che  erano  nemici  perpetui, 
et  implacabili  de  christiani,  et  hora  principalmente,  che  resta- 
vano col  senso  di  tante  perdite,  e  con  V  impatienza  di  attender 
solo  la  congiontura  opportuna  per  tentar  di  ricuperarle.  Rinfor- 
zarsi però  sempre  più  li  motivi  di  coltivare  una  perfetta,  e  sin- 
cera intelligenza  fra  il  suo  monarca,  e  la  Repubblica  anche  per 
r  ogetto  di  comuni  riguardi,  et  incertezza  de  casi  dell'  avvenire. 
Che  quanto  assicurava  delle  ottime  intentioni  e  partiale  disposi- 
tione  del  suo  sovrano,  tanto  voleva  promettersi  d*  una  reciproca 
intiera  corrispondenza. 

Io  non  lasciai  tutto  ciò  valesse  a  renderlo  persuaso  della 
distinta  osservanza,  con  che  era  riguardata  la  grandezza,  e  cor- 
risposta la  benigna  propensione  del  suo  monarca,  che  sarebbe 
in  tutti  li  tempi  coltivata,  e  ricambiata  dalP  Eccellentissimo 
Senato  con  tutte  le  più  attente  dimostrationi. 

Ha  ricevuto  V  ultimo  congedo  da  Sua  Maestà,  et  è  per 
incamminarsi  a  momenti  per  il  suo  viaggio  .  .  . 

Venetia.    ÀrohMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  i8i,  pag.  383—385»  disp.  Ss  34. 


747.   Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  4  Aprile  1699. 

Preceduta  la  partenza  dell'  ambasciator  moscovita  ali*  arrivo 
delle  venerate  ducali  di  Vostra  Serenità,  non  mi  fu  permesso 
consignar  al  medesimo  quella  dirretta  dalla  pubblica  maturità 
per  il  Czaro.  Anche  dall'  ultime  dichiarationi  di  quel  ministro 
humiliate  coli'  antecedente  dispaccio  può  riconoscersi  quanto 
riesciranno  opportuni,  e  quanto  saranno  ben  ricevuti  li  senti- 
menti, e  dimostrationi  della  pubblica  stima,  et  aggradimento  verso 
quel  potente  monarca.  Ho  creduto  che  la  via  più  celere  e  più 
sicura  sia  V  indrizzare  il  pubblico  foglio  al  signor  secretano  Al- 
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berti  in  Polonia,    che   bavera   facili  gì'  incontri  e   forse   facile    J^^^n 
quello  di   consignarlo    allo   stesso   ambasciatore  nel  passaggio, 
che  doverà  essequire  per  quelle  parti  . .  . 

Venezia,    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  i8i,  pag.  386—987,  disp.  Ss  35. 

748.  Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada,  segre- 

tario di  stato. 

Varsavia  li  7  Aprile  1699. 

...  Il  Zar  di  Moscovia  è  ito  a  visitare  V  armamento  suo 

navale  a  lidi  della  palude  Meotide  udito  Assac.    Il  generale  Le 

Fort  ginevrino   suo   favorito  si  dice  morto.    E  il  Zar  sempre 

mostra  desiderio  di  vedere  Roma,  il  che  di  là  da  buon  luogo . . . 

Archivio   Vaticano.    Lettere  Particolari  1699;  Xs  88,  fogl.  103. 

749.  Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 

in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  14  Aprile  1699. 

...  Il  signor  Karlovitz  gentilhuomo  mandato  dal  Re  1'  anno 
decorso  ad  accompagnare  il  Czaro  in  Moscovia,  vi  è  rivenuto, 
et  riporta,  che  tutto  vada  secondo  la  mente  di  quel  prencipe, 
che  regna  con  assoluto  imperio.  Pare  che  pensi  a  ripudiare  la 
moglie  per  pigliarne  altra  di  genio,  et  ha  dichiarito  al  Karlovitz, 
che  manderà  il  figliuolo  in  Sassonia  per  esservi  educato. 

*)  [Fa  di  nuovo  assicurare  il  Re  della  sua  amicitia  lascia- 
tosi Karlovitz  uscire  di  bocca  che  lo  assisterebbe  in  caso  di 
bisogno  contro  li  Polachi  ancora.]  .  .  . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x8,  disp.  Ik  790. 

750.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  21  Aprile  1699. 

...  Si  publica  che  sia  ritornato  il  cornerò  spedito  mesi 
sono  in  Moscovia  con  la  dichiarazione  di  quel  Czaro  eh'  egli 
non   voglia   mischiarsi   ne'   presenti    torbidi    di   questo    regno, 


1)  In  cifra.    E.  Sch. 
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!S?S  astenendosi  dal  dar  fomento  o  assistenza  ad  alcuna  delle  parti, 
e  proibendo  a  Cosacchi  di  entrar  in  Polonia  al  servizio  d'  al- 
cuno, il  che  verificandosi  cessa  ogni  apprensione  che  si  haveva 
potesse  quel  principe  usurpare  qualche  parte  di  questi  stati 
durante  la  discordia  della  nazione. 

j4rehÌ9Ìo  yaticamo.    Polonia.    Voi.  xai. 

751.   Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  a8  Aprile  1699. 

.  .  .  Sentono  qui  con  grandissimo  gusto,  che  la  Porta  non 
solo  habbi  disapprovato  V  ultima  corsa  de  Tartari,  ma  il  bassa 
di  Kaminiez  scrive,  che  il  suo  Imperatore  ha  ordinato  all'  Ham 
di  rendere  li  schiavi,  e  tutto  quel  bottino  che  potranno  mettere 
assieme  ;  il  che  anco  quando  fosse  fatto  superficialmente,  servirà 
però  di  qualche  freno  in  avenire,  mostrando,  che  vogliono  es- 
satamente  osservare  la  pace  con  la  Polonia. 

Non  sarà  già  così  con  la  Moscovia  s'  è  vera  la  voce,  eh' 
essi  Tartari  tentino  li  Cosacchi  Zaparoviensi  sudditi  de  Mosco- 
viti ad  unirsi  a  loro,  di  che  sarà  geloso  il  Czaro  che  tiene  quelle 
genti  con  somma  soggiettione. 

Il  bassa  di  Kaminiez  si  prepara  per  uscire  al  primo  ordine 
dalla  piazza,  solo  gli  manca  il  freno  per  condurre  il  cannone,  il 
che  va  facilitare  le  richieste  del  starosta  Kelmski  alla  Porta. 

Per  anco  non  si  dispone  la  partenza  della  solenne  ambas- 
ciata ritiratosi  ne'  suoi  beni  della  Gran  Polonia,  il  palatino  di 
Lencicia,  che  pare  prescielto.  Io  secondo  le  commissioni  della 
Serenità  Vostra,  assicurerò  la  intentione  publica,  di  continuare 
con  questo  regno  la  più  pontuale  corrispondenza,  conforme  alle 
ducali  28  Marzo  passato;  il  che  farò  anco  valere  con  tutti  li 
senatori,  quando  si  uniranno  qui  per  la  prossima  dieta. 

Passato  per  di  qua  il  bagaglio  dell'  ambasciator  plenipo- 
tentiario  moscovita,  mi  assicurò  questo  ressidente,  eh*  esso 
andarebbe  a  drittura  da  Breslavia  a  Thom,  et  di  là  forse  a 
Kinigsberg. 

Fui  dunque  a  rendergli  la  ducale  che  sua  ecc.^*  1'  ambas- 
ciator Loredano  mi  mandò  da  Vienna,  perchè  la  facesse  tenere, 
o  all'  ambasciator,  o  al  Czaro  medesimo,  come  lui  havesse 
giudicato  più  sicuro.  Mi  rispose  volermi  dire  ingenuamente  la 
sua  oppinione  eh'  era  di  mandar  le  lettere  all'  ambasciator  a 
Thorn,  cui  V  haverebbe  addriciata,  perchè  lui  stesso  la  portasse 
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al  tzaro,  quale  forse  a  quest'  hora  sarà  uscito  da  Moscua  per  ^^^ 
venire  da  nuovo  in  queste  parti.  Richiestolo  di  dirmi  quale 
fosse  il  viaggio  hora  meditato  dal  Czaro,  soggionse,  che  'fra 
breve  sarebbe  a  Kinigsberg,  et  di  là  facendo  un  nuovo  giro  per 
la  Germania,  senza  ritornar  a  Vienna,  passarebbe  in  Italia,  per 
vedere  particolarmente  Venetia,  et  Roma;  senza  mostrare 
d'  internarmi  molto  in  questa  materia,  dissi  come  in  passando, 
che  il  Czaro  haverebbe  forse  condotto  il  proprio  figliuolo  per 
la  educatione  a  Dresda.  Mi  rispose  non  sapere  questo,  ma 
credere,  che  lasciando  nel  suo  dominio  le  cose  in  perfetta  obbe- 
dienza, et  la  pace  stabilita  co'  prencipi  vicini,  haverebbe  voluto 
prevalersi  di  questa  congiontura  per  vedere  li  paesi  per  anco 
da  lui  non  conosciuti.  Seguitò  a  dirmi,  che  haveva  dati  H  suoi 
ordini  all'  ambasciatore  di  far  una  pace  assoluta  col  Turco,  li 
quali  erano  arrivati  troppo  tardi  a  Vienna,  che  però  il  tutto  si 
sarebbe  accomodato  probabilmente  a  Costantinopoli.  Che  il  Re 
di  Svezzia  havendo  spedito  ambasciatori  per  esplicarsi  sopra  la 
pace  conclusa  dal  Re  suo  padre  con  li  frattelli  Czari  sotto  la 
regenza  della  sorella,  hora  il  Czaro  pareva  disposto  a  confirmare 
tutte  le  cose  passate,  persistendo  nel  proposito  di  vedere  il  mondo. 
*)  [Questo  è  vero,  non  sussiste  il  suposto  del  Carlo viz  in- 
viato del  Re  rittornato  da  Moscua,  quale  assicurò,  eh'  il  Zaro 
pigliarebbe  parte  nelli  emergenti  della  Polonia  in  favore  di  Sua 
Maestà.  L'  inviato  cesareo  ha  ordine  di  andare  a  Vienna,  pi- 
gliare r  ultima  lettione  per  la  dieta.  GV  imperiali  temono  il 
Re  d'  accordo  col  Christianissimo,  il  quale  non  è  stato  scarso 
di  offerte  in  caso  di  novità  per  la  Spagna,  et  vi  sono  li  pro- 
getti fermi  per  una  forte  diversione  da  questa  parte  contro  la 
Scilesia.    Gratie.J 

ytnetia,    Archivio  di  Uato.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  disp.  Ks  794. 

752.    Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Varsavia  li  28  Aprile  1699. 

Questo  residente  di  Moscovia  fece  istanza  li  giorni  passati 
alla  corte,  acciochè  si  ordinasse  al  g.  tesoriere  di  Lituania  di 
pagar  le  somme  che  se  gli  devono  dal  quel  tesoro  per  ragione 
della  sua  rappresentanza  .  . . 

ArchMo  Vaticano,    Polonia.    Voi.  ux. 

i)  In  cifra.    E  Sch. 
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mai       753.    Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  5  Maggio  1699. 

Mi  è  capitata  in  questa  settimana  per  la  via  di  Lituania 
una  lettera  de'  padri  osservanti  destinati  per  missionarij  alla 
China,  i  quali  in  data  de  7  (2?)  Marzo  prossimo  passato  m'  avi- 
sano  d'  essere  bensi  giunti  felicemente  a  Mosca,  ma  di  non 
bavere  incontrata  la  medesima  facilità  nel  passaggio  intenzionato 
r  anno  scorso  a  me,  promesso  ultimamente  all'  inviato  cesareo 
in  Mosca,  e  fatto  loro  sperare  per  la  Siberia.  Hanno  i  Moscoviti 
allegate  due  ragioni  della  loro  negativa.  La  prima  non  esser 
giusto  che  persone  raccomandate  da  potenze  cristiane  confede- 
rate siano  esposte  ad  un  cammino  pericolosissimo  non  meno 
per  i  patimenti,  che  per  la  quantità  di  assassini,  e  Tartari  pa- 
droni di  que'  contorni.  L'  altra  che  quella  strada  non  è  mai 
stata  finora  concessa  a  forestieri.  È  vero  che  per  mitigare  la 
negativa  il  Czaro  ha  ordinato  che  siano  i  padri  condotti  a  pub- 
bliche spese  fino  a'  limiti  della  Persia,  ove  sperano  di  trovare 
monsignore  vescovo  di  Ancira.  Questo  però  non  ravviva  punto 
la  speranza  che  siasi  finalmente  per  ottenere  1'  altro  cammino, 
tanto  più  che  mostrano  i  padri  di  haver  compreso  che  permette- 
ranno bensi  i  Moscoviti  di  tempo  in  tempo  il  passaggio  de'  mis- 
sionarij ma  senza  impegno  della  loro  parola,  volendo  conser- 
varsi la  libertà  di  escludere  quelli  che  giudicaranno  a  proposito. 
Poiché  corre  la  voce  che  il  Czaro  medesimo  sia  per  ritornare 
nelle  parti  della  Germania,  e  fors'  anche  per  avanzarsi  fino  in 
Italia  subito  havrà  quietati  i  torbidi  de'  suoi  stati,  mi  lusingo  che 
capitando  costà  riconoscerà  facilmente  non  ispedirsi  dalla  Santa 
Sede  i  missionarij  per  eccitar  ribellioni  negli  altrui  stati  come 
gli  fu  supposto  (per  quanto  avvisa  1'  inviato  cesareo  di  quelle 
parti)  dal  barone  di  Carlovitz  gentiluomo  sassone  assegnatoli 
dal  Re  di  Polonia  per  accompagnarlo  e  servirlo  fino  a  Mosca, 
e  ritornato  poche  settimane  sono  a  Varsavia.  Auguro  almeno 
allo  stato  delle  missioni  d'  Oriente  maggiore  felicità  di  quelle 
habbia  potuto  procurare  la  mia  insufficienza,  a  cui  implorando 
la  continuazione  del  generoso  patrocinio  di  V.  Em.  alla  mede- 
sima perfine  m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  lai. 
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754.    Lettera  di  monsig.   Davia,  nunzio  apostolico  in      ^®ff 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Varsavia  li  5  Maggio  1699. 

...  Di  Mosca  si  ha  avviso  che  da  quel  Czaro  erano  stati 
spediti  due  eserciti  :  uno  contro  li  Cosacchi  di  Asof  che  vole- 
vano rendere  quella  piazza  al  Turco,  e  V  altro  contro  quelli 
del  Boristene. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  lai. 

755.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  12  Maggio  1699. 

...  La  Luthuania  s'  era  molto  ingelosita  che  il  Czaro  di 
Moscovia  volesse  pigliar  parte  nelle  novità,  che  fossero  nate  in 
questo  regno,  ma  scrivono  di  là  di  non  vedere  movimento  al- 
cuno di  truppe  a  quei  confini. 

Dall'  altra  parte  colà,  non  sanno,  che  il  Czaro  pensasse  al 
viaggio  del  quale  mi  parlò  il  ressidente  le  settimane  passate, 
anzi  alcuni  marinari  venetiani  licenciati,  o  per  dir  meglio  non 
introdotti  a  quel  servitio  a  mottivo  della  pace,  partiti  di  là  verso 
la  fine  di  Marzo,  mi  riferiscono  di  non  haver  sentito  parlare 
deir  uscita  del  Czaro  dal  suo  paese.  Che  haveva  licenciati  tutti 
li  marinari,  anco  d'  altre  nationi,  Francesi,  Inglesi  et  OUandesi, 
non  ritenendo,  che  gì'  operary  per  la  fabrica  delle  navi,  eh'  essi 
però  non  hanno  vedute,  sendo  li  porti  molto  lontani  da  Moscua. 
RiflFeriscono  che  il  Czaro  ha  obligati,  ogni  due,  tre  boijari  a 
fabricar  una  nave  a  loro  spese,  con  altre  contributioni  eh'  essi- 
geva  senza  contrasto,  doppo  bavere  soppresse  con  inauditi 
rigori  le  mormorationi  contro  di  lui;  per  altro  discorrevasi  che 
il  Czaro  in  questi  due  anni  di  tregua  prettenda  prepararsi  alla 
guerra  offensiva  contro  al  Turco,  cosa,  che  viene  pure  rilevata 
dall'  inviato  cesareo  in  Moscovia,  che  la  scrive  a  questo 
suo  collega  .  .  . 

Venezia.     Archivio  di  stato.   Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  18,  disp.  Xs  796. 

756.    Acta  Consistorialia. 

a.  1699.    Maii  die  XVIII. 
Civitas   Leopoliensis  sita  est  in   provincia  Russiae   inter 
praecipuas   regni  Poloniae  civitates,   a  quamplurimis  habitatori- 
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^2Sf  ^^s>  quorum  major  pars  catholicorum  inhabitata,  sub  dominio 
temporali  regis  Poloniae. 

Metropolitana  ecclesia  est  sanctissìmae  Trinitari  sacra  anti- 
quae  structurae,  magna  egens  reparatione,  et  quinque  episcopos 
sufFraganeos  habet,  ubi  sex  numerantur  dignitates,  quarum  major 
decanatus,  duodecim  canonicatus,  inter  quos  praebenda  paeniten- 
tìaria,  nonnulli  mantionarij,  alijque  presbyteri  et  clerici  divinis 
inservientes.  Cura  animarum  exercetur  in  ea,  ibique  adest  fons 
baptismalis,  ac  sacrarium,  sacra  suppellectili,  ceterisque  rebus, 
etiam  ad  Pontificalia  exercenda  necessarius  opulenter  instructum, 
chorus,  duo  organa,  campanile  cum  campanis,  et  coemeterium, 
ac  nonnullae  sanctorum  reliquiae  decenter  asservatae.  Domus 
archiepiscopalis  parum  distat  a  cathedrali,  et  aliqua  eget  repara- 
tione. Fructus  taxantur  in  libris  camerae,  ad  florenos  centum, 
ascendunt  autem  ad  15/m.  florenos  circiter  illius  monetae  nulla 
pensione  onerati. 

In  praedicta  civitate  praeter  cathedralem,  nulla  existit  pa- 
rochialis  ecclesia,  cum  reliquae  sint  ritus  schismatici,  septem 
virorum  et  tria  monialium  monasteria,  nonnullae  laicorum  con- 
fratres,  mons  pietatis  et  camera  caritatis  prò  distribuendis  eleemo- 
synis  ;  hospitalia  vero  sunt  in  suburbijs.    Caret  autem  seminario. 

Dioecesis  ad  triginta  extenditur  milliaria,  et  quindecim  op- 
pida  circiter  sub  se  continet. 

Biblioteca  Barberini.    MS.  Si  XXX VI  :  AcU  ConsistoriaUa, 
tom.  40,  fol.  133. 

757.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  19  Maggio  1699. 

...  Da  nuovo  si  parla  dell'  affare  di  Elbinga,  da  che  il 
ressidente  di  Moscovia  è  venuto  essortare  il  Re  per  parte  del 
suo  Czaro  a  lasciarne  il  possesso  all'  Elettore,  finché  siano  essa- 
minate  amicabilmente  le  sue  prettensioni.  La  cosa  non  è  stata 
ben  sentita,  corsa  voce  che  il  Czaro  essibisca  la  sua  assistenza 
air  Elettore,  il  che  non  si  attendeva  il  Re  doppo  le  contesta- 
tioni  di  amicitia  strettissima  prottestatagli  dal  Czaro.  Dall'  altra 
parte,  si  sussura,  che  1'  Elettore  da  nuovo  prometti  al  Re  di 
dargli  certo  picciolo  stato  nella  Lusacia,  intermedio  tra  la  Po- 
lonia, et  la  Sassonia,  con  che  contenta  la  Maestà  Sua  di  bavere 
il  passaggio  libero  tra  li  suoi  stati  et  questo  regno,  lascierà,  che 
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r  Elettore  s'  accordi,  come  potrà,  con  questa  repubblica,  senza    ^^ 
pigliare  più  con  calore  la  parte  contro  1'  Altezza  Sua  Elettorale. 

.  .  .  Nuovi  marinari  sono  ritornati  da  Moscovia  licenciati 
con  gì'  altri.  Questo  ressidente  mi  dice,  che  il  Czaro  era  disceso 
a  Vronice,  dove  si  fabricano  li  vascelli,  et  che  di  là  forse  passa- 
rebbe  anco  ad  Assow,  confirmandomi  che  per  tutto  questo  non 
era  mutato  il  dissono  dello  scritto  viaggio  d' Italia,  senza  però 
volermi,  o  sapermi  dire  di  vantaggio. 

Il  secretario  dell'  inviato  cesareo  eh'  è  qui,  mi  assicura, 
che  il  ministro  dell'  Imperatore  in  Moscovia  poco  contento  delle 
sue  negociationi  haverebbe  forse  havut'  ordine  di  ritornare 
a  Vienna  . .  . 

VenetitL    Archivio  di  stalo.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  18,  dlsp.  }k  797. 

758.   Lettera  di  monsig.  Santa  Crocei  nunzio  apostolico 
in  Germania»  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  23  Maggio  1699. 
Giovedì  fui  all'  udienza  di  Sua  Maestà  Cesarea  in  Luxem- 
burgo  per  eseguire  gli  ordini  di  Sua  Santità,  comunicatimi  dalla 
sacra  Congregatione  de  Propaganda  fide  circa  il  padre  fra  Fran- 
cesco Maria  da  Sellano  missionario  capuccino,  che  se  ne  va  in 
Persia  con  un  breve  pontificio  a  quel  Re,  e  che  brama,  che 
gr  ufficij  di  Sua  Santità  siano  anche  accompagnati  da  quelli  di 
Sua  Maestà  Cesarea.  Udì  la  Maestà  Sua  con  precisa  sodisfazione 
ciò,  che  gli  esposi,  e  collaudando  V  apostolico  disegno  di  Sua 
Beatitudine,  e  la  vigilanza  della  s.  Congregatione,  disse,  che 
haverebbe  dato  gì'  ordini  opportuni  per  compiacere  il  religioso 
in  ciò,  che  desidera.  E  circa  il  passaporto  per  la  Moscovia,  di  cui 
parimente  io  li  parlai,  disse  Sua  Maestà,  che  questo  punto  ha- 
veva  bisogno  di  qualche  ponderazione,  facendo  il  Czar  da  qualche 
tempo  in  qua  grandissime  difficoltà  nel  dar'  questi  passi,  e  non 
convenendo  di  esporre  il  religioso  al  pericolo  di  qualche  insulto  ; 
onde  quando  riuscisse  impratticabile,  che  egli  potesse  bavere 
il  passo  per  la  Moscovia,  bisognerà  vedere  di  mandarlo  col  il 
sig.  conte  d'  Etingh  che  fra  due,  o  tre  mesi  anderà  ad'  eserci- 
tare la  grand'  ambasciata  in  Costantinopoh  per  la  ratificazione 
della  tregua;  et  havendo  io  parlato  di  questa  materia  col  sig. 
cardinal  Colonitz,  crede  sua  em."  che  non  vi  sarà  miglior'  tem- 
peramento di  questo.  In  tanto  ho  dato  a  Sua  Maestà  in  scritto 
tutto  quello,  che  gì'  espressi  colla  viva  voce  in  questo  negotio. 
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^S?  E^  avendoli  motivato  il  desiderio  del  religioso  d'  essere  ad  in- 
chinare la  Maestà  Sua,  spero,  che  quanto  prima  sarà  introdotto, 
ancorché  il  ritrovarsi  Sua  Maestà  al  divertimento  delle  caccie  in 
Luxemburgo,  non  dia  così  facilmente  V  accesso  all'  udienze,  e 
resto  facendo  ali*  Em.  V.  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Germania.   Voi.  936. 


759.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  23  Maggio  1699. 

Vedrà  V.  S.  IH."*  dalla  copia  del  breve  ingiunto  con  quale 
efficacia  di  sentimenti  la  Santità  di  Nostro  Signore  esorti  la 
Maestà  del  Re  a  rivocare  la  restituzione  seguita  del  pseudo- 
vescovato di  Alba  Russia,  e  procuri  d'  additargli  la  necessità 
di  togliere  un  sì  gran  pregiudizio  alla  santa  unione  in  quelle 
parti,  imitando  1'  esempio  del  Re  suo  predecessore,  et  insistendo 
nel  pensiero  havuto  dal  principio  d'  impedire  una  sì  perniciosa 
innovazione.  Dovrà  ella  nel  rendere  a  Sua  Maestà  il  detto 
breve  ponderargli  tutte  le  ragioni,  che  possino  indurla  a  com- 
piacere Sua  Beatitudine  in  cosa  tanto  importante  per  la  religione 
cattolica,  di  premura  ben  singolare  della  Santità  Sua  e  di  non 
minore  gloria  per  Sua  Maestà. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 


760.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  23  Maggio  1699. 

Sento  le  notizie  pervenute  costà  in  ordine  ali*  essersi  dal 
Czaro  di  Moscovia  mutata  intenzione  di  permettere  a'  missionari] 
destinati  alla  China  il  transito  per  la  Siberia,  pensando  agevolar 
loro  più  tosto  il  passaggio  per  la  Persia.  Quando  non  possa 
ottenersi  commodo  et  habilità  maggiore,  conviene  accettare  e 
contentarsi  del  vantaggio,  che  si  offre  a  detti  operarij  evange- 
lici, onde  vadino  sicuramente,  se  non  possono  far  la  strada,  che 
si  stimano  men  lunga. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  x88. 
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761.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto    ^®®? 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  26  Maggio  1699. 

...  La  Lithuania  s  era  posta  in  qualche  all'  arma  per  il 
movimento  delle  truppe  moscovite  alli  confini.  Corre  voce,  che 
il  Czaro  le  facia  marchiare  ad  Assow,  dove  sia  passato  lui  stesso 
per  sedare  qualche  tumulto,  nato,  all'  avviso  della  morte  de 
boyari  decapitati  a  Moscua,  li  parenti  de  quali  essendo  in  Assow, 
havevano  data  occasione  a  que'  popoli,  nuovamente  conquistati 
di  lasciarsi  uscire  di  bocca,  eh*  era  meglio  vivere  sotto  al  do- 
minio turco,  che  di  uno  così  assoluto,  et  grave  come  il  moderno 
moscovito. 

Questo  ressidente  del  Czaro  non  ha  più  parlato  dell'  affare 
d'  Elbinga,  contentandosi  di  bavere  fatto  V  uffitio,  et  della  ris- 
posta datagli:  eh'  era  materia  da  discoversi  nella  dieta.  Si 
confermano  li  giudicij  formati  di  nuova  secreta  intelligenza  di 
questa  corte  coli'  Elettore  di  Brandeburgo  essendo  partito  a 
quella  volta  il  signor  Beukling  ministro  sassone  favorito,  se  ben 
sotto  pretesto  di  fare  una  corsa  in  Sassonia.    Gratie. 

Venetia.    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Polonia  ; 
filza  18,  disp.  Ss  798. 

762.    Acta  consistorialia. 

a.  1699.    Junii  die  I. 

Civitas  Kyoviensis,  cum  sit  sub  Moscorum  tirannide,  illius 
stans  potius  est  deplorandus,  quam  referendus. 

Fructus  taxantur  in  libris  camerae  ad  florenos  33V3  ;  verus 
autem  valor  ob  causam  supplicatam,  nuUus  est. 

Ad  illam  promovendus  est  ')  de  legitimo  matrimonio  ex 
catholicis,  nobilibusque  parentibus  in  vicinijs  Petricoviae  Gnes- 
nensis  dioecesis  ortus,  36  annorum  circiter  ab  aliquot  annis 
presbyter  in  sacra  teologia,  et  jure  canonico,  et  in  ecclesiastìcis 
functionibus  versatus,  vir  gravis,  prudens,  et  usu  rerum  praestans, 
quique  munus  officialis  Gedanensis  laudabiliter  exercuit,  et  ad 
praesens  archidiaconus  ecclesia  Plocenis  exit  ;  unde  dignus  vide- 
tur,  ut  ad  dictam  ecclesiam  Kyoviensem  promoveatur. 

Biblioteca  Barberini.    MS.  Ni  XXXVJ  :  Acta  consistorialia, 
tom.  40,  fol.  156. 

I)  Joannes  Gomolinski,  presbyter  dioecesis  Gnesnensis.    E.  Sch. 
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^fn£       7^3.    Lettera  del  card.  Spada»  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  6  Giugno  1699. 
Era  veramente  da  bramarsi,  che  il  Czaro  di  Moscovia 
havesse  osservata  la  parola,  che  diede  di  permettere  il  sicuro 
passaggio  per  la  Siberia  alli  missionarij  destinati  per  la  China; 
ma  poiché  adducendo  bora  varii  pretesti  di  precludere  loro 
simile  strada,  offre  di  facilitar  a'  medesimi  V  altra  per  la  Persia, 
conviene  appigliarsi  al  commodo  che  si  offerisce,  et  attendere 
congiunture  migliori  d'  ottenere  a  gì'  operarij  evangelici  libero 
il  cammino  per  V  altra  parte. 

Archioio  yatieano.    Polonia.    Voi.  188. 

764.    Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada»  segretario  di  stato. 

(Fogfio  d*  avvisi)  Varsavia  li  9  Giugno  1699. 

...  I  Moscoviti  che  si  trovano  su*  confini  della  Lituania 
sono  stati  richiamati  dal  Czaro  che  li  ha  fatti  marciare  verso 
Azof,  ove  pareva  che  i  Cosacchi  volessero  accitare  una  nuova 
ribellione,  havendo   a  questo  effetto  invocata  V  assistenza  de' 


Turchi  e  Tartari 


jirtkitio  Vaticano*    Polonia.    Voi.  mi. 


765.    Lettera  di  un  confidente. 

Costantinopoli,  a  15  Giugno  1699. 

.  .  .  Spesso  capitano  corieri  tartari  spediti  dall'  Han  alla 
Porta,  avvisando  che  viene  un  internuntio  spedito  dal  Maseppa 
generale  di  Cosacchi  per  ordine  del  gran  Tzaro  con  seguito  di 
scielti,  e  bravi  Cosacchi,  e  che  porta  una  lettera  dal  sodetto 
Tzaro  alla  Porta,  per  assicurare  la  Porta,  come  accettò  il  partito 
fatto  per  due  anni  di  tregua,  e  se  troverà  aggiustamento  nelle 
sue  pretensioni,  spedirà  da  Azak  per  Mar  Negro  il  suo  am- 
basciatore. 

Si  sente  anco  da  quelli,  che  capitano  qui  per  Mar  Negro, 
e  raccontano  come  il  Tzaro  continua  a  star  in  Asak,  et  in  quelli 
contomi,  dove  ha  fatto  calar  gran  quantità  di  legname  per 
fabrica  di  vascelli  di  guerra,  e  va  continuando  come  per  il  pas- 
sato serissimo  hoggidì  tutto  si  va  confermando,  e  nessuno  può 
penetrare  il  suo  dissegno,   e  scopo,  con  che  si  fanno  varii  dis- 
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corsi  per  hora,  mentre  mostra  inclinatione  alla  pace  (forse  per  ^f^^ 
politica,  e  per  far  addormentar  li  Turchi,  quali  molto  s'  accor- 
gono e  fanno  quello  possono  iure  defensionis  col  fortificar  for- 
tezza, col  spedir  monitioni,  gente  per  pressidij  etc).  Si  discorre, 
che  il  gran  Tzar,  fece  calar  secco  molti  bravi  maestri  di  di- 
verse nationi,  che  fabricano  li  suoi  vasceUi,  et  ha  anco  buoni 
ingegneri,  così  staremo  a  veder  il  fine.  Portano  li  sodetti  co- 
rieri  tartari,  come  il  Han  partì  da  Budsag  per  portarsi  in  Cri- 
mea, dove  aspetta  un  altro  inviato  spedito  dal  Maseppa  gene- 
rale de  Cosacchi  a  lui  e  come  li  Tartari  di  quelli  confini,  che 
intendono  la  lingua,  hanno  inteso  dire  dall'  intemuntio,  e  por- 
tato in  scritto  alla  Porta,  come  si  vantano  li  Cosacchi,  dicendo 
che  il  Tzaro  ha  gran  potenza  pronto  per  terra,  e  per  mare,  e 
fa  nuovi  apparrechi,  e  che  li  Cosacchi  hanno  adesso  a  sufficienza 
di  schioppi  allemani  fatto  venir  il  Tzaro  da  Olanda,  Inghilterra, 
et  AUemagna,  polvere  e  monitioni  non  gli  manca,  e  quando 
non  si  facesse  la  pace  con  soddisfatione  del  loro  Tzar  il  Marte 
r  aggiusterà,  questa  natione  è  naturalmente  superba,  e  sa  anco 
come  li  Tartari  temono  del  fuoco,  e  questo  serve  anche  per 
farli  pensare  ... 

Venezia.    ArehMo  di  stato.    Senato.    Dispacci  Gennania; 

filza  i8a,  pap.   i^—ai,   inserta  al  disp.  Xs  63,  Medlingh, 

S5  Loglio  1699. 


766.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.    Davidi  nunzio  apostolico  In  Polonia. 

Roma  lì  20  Giugno  1699. 

Poiché  non  s'  accordano  punto  le  notizie  di  cotesto  resi- 
dente di  Moscovia  intorno  al  persistersi  dal  Czaro  neir  inten- 
zione di  concedere  il  diploma  a  favore  de  missionarij  per  la 
China,  a  quanto  era  stato  a  V.  S.  IH.""*  scritto  da  padri  frances- 
cani di  haver  essi  a  pena  ottenuto  il  passaporto,  onde  potessero 
incamminarsi  alla  volta  della  Persia,  converrà  attendere  qual  fonda- 
mento sciano  per  havere  le  espressioni  del  residente  medesimo, 
e  contentarsi  intanto  delle  commodità,  benché  scarse  in  quel 
dominio  si  prestano  agi'  operarij  evangelici  per  penetrare  nelle 
parti  orientali. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    VoL  x88. 
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767.  Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  23  Giugno  1699. 
Neir  occasione  di  rendere  alla  Maestà  del  Re  il  breve  di 
Nostro  Signore  a  favore  de'  Greci  uniti  di  Lituania  gli  ho  pur 
anche  raccomandato  il  promuovere  1'  unione  in  Podolia,  ora 
che  la  divina  misericordia  rende  a  questo  regno  la  piazza  di 
Caminietz  con  le  sue  vastissime  dipendenze.  Si  è  mostrata  la 
Maestà  Sua  inclinatissima  a  favorire  anche  in  quella  parte 
r  unione,  e  quando  non  vi  sia  pericoloso  di  dar  sospetto  di 
novità  alla  nazione  non  sarà  il  Re  alieno  dall'  erriggere  un 
vescovato  unito  nella  città  di  Caminietz,  che  habbia  V  ammini- 
strazione di  tutta  la  Podolia  indipendentemente  da'  due  pseudo- 
vescovi di  Leopoli,  e  Luceorìa  ordinarti  altre  volte  di  quella 
provincia.  Di  così  pij  sentimenti  della  Maestà  Sua  ho  reso 
conto  al  principe  Girolamo  Lubomirski  g.  tesoriero  del  regno, 
il  quale  si  mostra  zelantissimo  promotor  dell'  unione,  et  è  quello 
mi  obligò  r  anno  passato  a  supplicare  V.  Em.  di  riguardare 
con  occhio  benigno  e  proteggere  con  cuore  benefico  la  persona, 
e  le  convenienze  di  monsig.  Winnicki  vescovo  greco-unito  di 
Premislia.  Si  ripromette  questo  signore  dal  numero  de'  suoi 
amici,  e  dipendenti  in  Russia  di  far  accettare  qualsivoglia  decreto 
vorrà  fare  il  Re  in  vantaggio  dell'  unione  de'  Greci,  onde  lasci- 
ando eh'  egli  proponga  que'  mezi  che  giudicarà  più  conformi 
alle  costituzioni  del  regno,  mi  riserbo  1'  onore  di  recar  a  noti- 
zia di  V.  Em.  qualsivoglia  successo,  et  alla  medesima  frattanto 
m'  inchino  profondissimamente. 

^rcAtoto  Vaticano.    Polonia.   Voi.  lai. 

768.  Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  23  Giugno  1699. 
Capitatomi  il  breve  di  Nostro  Signore  per  la  Maestà  del 
Re  con  1'  ordine  espresso  di  rimostrar  efficacemente  nel  con- 
segnarlo alla  Maestà  Sua  la  convenienza  di  conformarsi  a'  senti- 
menti di  Sua  Beatitudine,  la  richiesi  di  permettere  che  sia  fatta 
opposizione  al  privilegio  concesso  V  anno  passato  al  Pelchowski 
monaco  scismatico  di  Slucka  per  il  vescovato  di  Moghilowa 
in  Lituania.    Dichiarromi  benignamente  il  Re  dal  suo  canto  non 
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havrebbe  mancato  a  parte  alcuna  per  impedire  i  pregiudizij  ^^ 
della  religione  in  quel  ducato,  et  havendolo  pregato  di  dame 
qualche  cenno  al  duca  di  Radzwil  g.  cancelliere  di  Lituania, 
che  dovrà  essere  il  giudice  della  causa,  mi  promise  di  farlo. 
Intanto  procurai  d'  avvertire  il  canonico  Bialozor  che  fa  la  figura 
di  segretario  di  Lituania  et  è  nipote  di  monsignore  arcivescovo 
greco  di  Polocko,  acciochè  a  nome  del  zio  facesse  istanza  per 
la  cassazione  d'  una  grazia  che  sussistendo  smembrava  una  gran 
porzione  della  diocesi  già  stabilita  dalle  leggi  del  regno  per 
r  arcivescovato  di  Polocko.  Neil'  istesso  tempo  parlai  ancora 
al  padre  Vota  confessore  del  Re  informandolo  delle  suppliche 
fatte  da  me  alla  Maestà  Sua  delle  favorevole  risposte  ne  havevo 
riportato,  e  delle  misure  prese  col  canonico  Bialozor  per  pas- 
sare alla  suppressione  del  privilegio  accennato,  e  ciò  affine  che 
offrendosi  qualche  congiuntura  opportuna  potesse  coltivare  i 
pijssimi  sentimenti  di  Sua  Maestà,  et  intendessela  ancora  col 
canonico  sudetto  per  promuover  ulteriormente  T  affare.  Resta 
ora  il  raccomandare  la  causa  al  duca  Radzwil,  che  fin'  adesso 
non  ho  potuto  trcrvar  in  casa,  e  che  cercarò  con  diligenza  mag- 
giore subito  sia  giunto  a  Varsavia  1'  arcivescovo  di  Polocko,  il 
quale  si  aspetta  a  momenti  ;  ed  implorando  frattanto  all'  operato 
il  benignissimo  compatimento  di  V.  Em.,  alla  medesima  perfine 
m'  inchino  profondissimamente. 

JrchMo  Vaticano.   Polonia.    Voi.  zai. 

769.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  7  Luglio  1699. 
Poiché  monsig.  Bialozor  vescovo  greco  unito  di  Polozko 
non  è  ancora  capitato  in  Varsavia,  ho  cercata  occasione  in 
questa  settimana  di  abboccarmi  col  sig.  duca  Radzwil  cancelliere 
di  Lituania,  e  1'  ho  pregato  a  voler  mostrarsi  favorevole  alle 
istanze  gli  saranno  fatte  a  nome  del  prelato  sudetto  per  la 
cassazione  del  privilegio  del  vescovato  di  Mogilova  conceduto 
r  anno  passato  al  Pelkowski  monaco  scismatico,  et  archiman- 
drita di  Sluzka.  Ha  mostrata  il  duca  molta  facilità  per  la 
cassazione  predetta,  purché  dalla  Maestà  del  Re  venga  egli  abi- 
litato a  giudicare  la  causa,  asserendomi  che  intanto  non  haveva 
differita  allora  1'  applicazione  del  regio  sigillo,  inquanto  haveva 
temuto  di  esporre  i  proprij  beni   situati  ne'  confini  della  Litu- 
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wS  '*^^^^  ^^''  invasioni  de'  Moscoviti  se  per  sorte  il  Pelchowski  ha- 
vesse  voluto  dolersi  a  Mosca  delle  di  lui  dilazioni.  Ora  però 
che  potrà  scusarsi  su  la  volontà  espressa  del  Re  non  sarà  punto 
difficile  a  contentare  V  arcivescovo  di  Polozko,  et  a  proteggere 
r  unione  in 'tutti  que'  punti  che  saranno  proposti  da'  parziali  di 
monsig.  Bialozor,  e  dagli  altri  zelanti  dell'  accrescimento  dell' 
unione  predetta,  onde  non  restando  più  altro  che  1'  arrivo  di 
monsignore  predetto  per  intraprender  con  vigore  1'  affare,  mi 
risefbarò  a  quel  tempo  il  recarne  ossequiosamente  a  V.  Em. 
un  più  distinto  ragguaglio,  e  frattanto  me  le  inchino  profon- 
dissimamente. 

Arckivie  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

770.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota,  al  card.  Spada,  segre- 
tario di  stato. 

Varsavia,  li  7  Luglio  1699. 
...  I  Moscoviti  però  avranno  assai  che  fare  co'  Turchi 
co'  quali  non  anno  pace,  ma  tregua  di  due  anni.  E  si  guarda- 
ranno  di  stuzzicare  il  Re  di  Polonia  giovane  e  guerriero,  per 
non  darti  occasione  di  ripetere  Chiovia,  Smolensko  e  1'  Ukraina 
vastissime  e  fertilissime  provincie  uguali  ad  un  gran  regno,  che 
la  republica  non  ha  cedute,  ma  solo  la  necessità  de'  tempi  ha 
usurpate.  Nel  quale  caso  i  Tartari  nemicissimi  de  Moscoviti 
altro  non  cercherebbero  che  unirsi  ad  un  sì  bravo  Re,  e  i  Po- 
lacchi non  meno  avversi  a  medesimi  volontieri  vi  darebbero  la 
mano.  Ma  le  belle  truppe  sassone  che  si  mandano  via  dalla 
prudenza  regia  per  accontentare  i  medesimi,  legano  assai  quelle 
del  Re  .  .  . 

Àrchieio  Vaticano.    Lettere  Particolari  1699;  Ns  88,  iogì.  174. 

771.   Lettera  di  monsig.    Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  14  Luglio  1699. 
Solamente  negli  ultimi  giorni  di  questa  settimana  è  giunto 
in  Varsavia  monsignore  arcivescovo  di  Polozko,  et  essendo 
stato  a  trovarmi  ieri  mattina  ebbi  campo  di  ragguagliarlo  di 
quello  s'  era  frattanto  operato  a  di  lui  favore  per  la  suppres- 
sione  del  privilegio  concesso  al  monaco  scismatico  Pelchowski 
circa  il  vescovato  di  Moghilowa.  Mi  asserisce  egli  esser  rivo- 
cabile  il  privilegio  sudetto  in  due  occasioni,  mentre  non  solo  ne' 
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giudizij  che  chiamano  comiziali  della  dieta,  ma  anche  negli  altri  .'®®® 
dopo  la  medesima  che.  dicono  di  ragguaglio,  puoi  il  Re  obbligar 
il  Pelchowski  a  restituire  la  concessione  già  fattagli.  Quale  de' 
due  giudizij  voglia  sciegliere  monsignore  arcivescovo  lo  saprò 
in  altra  congiuntura,  poiché  ha  esso  desiderato  un  poco  di 
tempo  per  rifletter  a'  mezi,  che  dovrà  abbracciare  affine  di  ter- 
minar felicemente  la  sua  pendenza;  onde  riservandomi  a  darne 
con  le  prossime  un  più  distinto  ragguaglio  a  V.  Em.  alla  me- 
desima frattanto  m'  inchino  profondissimamente. 

/4rchivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

772.    Lettera  di  tnonsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  14  Luglio  1699. 
Giovedì  passato  ad  istanza  del  cardinal  primate  spiccossi 
un'  ordine  dalla  corte  a'  commissari]  destinati  a  ricevere  la  con- 
segna di  Caminietz,  che  non  fusse  permesso  al  Szumlanski  ves- 
covo scismatico  di  Leopoli,  o  ad  alcun'  altro  della  sua  setta, 
se  prima  non  abiura  publicamente  lo  scisma,  d' introdursi  nella 
piazza  a  stabilirvi  il  rito  disunito.  Trovandosi  colà  monsig. 
Dluzewski  suffraganeo  di  Chelma,  et  amministratore  del  vesco- 
vato di  Caminietz,  et  essendo  portati  i  generali  dell'  esercito 
ad  escludere  i  Ruteni  disuniti  da  tutte  le  terre,  che  ritornano 
in  potere  della  republica,  spero  saranno  puntualmente  eseguiti 
gli  ordini  regij,  e  non  trovarà  lo  scisma  queir  augmento  di 
forze  in  Podolia,  che  s'  imaginava  il  Szumlanski.  Et  a  V.  Em. 
perfine  m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

773.    Lettera  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  15  Luglio  1699. 
.  .  .  Hoggidì  la  Porta  sta  osservando  con  attentione  non 
senza  panico  timore  tanto  li  passi  delli  Moscoviti,  come  di 
principi  Arabi,  e  capi  rebelli  neir  Asia,  e  per  questo  ritornato 
in  Costantinopoli  si  discorre,  che  sin  al  mese  di  Marzo  capite- 
ranno anco  tutti  gli  ambasciatori  di  principi  christiani,  e  doppo 
forse  passarà  in  Asia,  ma  non  è  sicuro,  perchè  desidera  di  viver 
quieto  in  questa  sua  residenza.  Diversi  bastimenti  come 
saiche,  et  nuovamente  son  spediti  per  Mar  Negro,  e  non  è  poco 
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•Si2t  ^^  pensiero,  che  darà  gli  Moscoviti,  e  Cosacchi,  e  vi  starà  aspe- 
tando  r  arrivo  dell'  inter.*  del  Czaro,  che  se  bene  son  varii 
gli  discorsi,  nondimeno  si  conferma,  che  il  Czaro  va  facendo  di 
apparechi,  e  che  viene  il  sudetto  inter.*  con  superbe  dimande, 
quali  il  tempo  le  scuoprirà  ...        , 

Venezia.    Archivio  di  flato.    Senato.    Dispacci  Gcnnania  ; 
filza  x8a,  inserta  al  disp.  Ss  67,  Medellin  8  Agosto  1699. 


774.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  18  Luglio  1699. 

Retribuisce  la  Santità  di  Nostro  Signore  ampie  benedizioni 
alla  pietà  del  Re  per  V  inclinazione  che  mostra  di  promuovere 
la  santa  unione  ne'  luoghi  infestati  dallo  scisma,  e  confida,  che 
mediante  la  sua  regia  autorità  sia  facilmente  per  condursi  al 
bramato,  e  pur  troppo  necessario  fine  il  progetto  di  deputare 
un  vescovo  unito  in  Caminietz  per  ridurre  i  popoli  sedotti  di 
quella  diocesi,  e  di  tutta  la  Podolia.  Poiché  V.  S.  IH."*  era  per 
trattare  di  un  così  importante  negozio  col  gran  tesoriero  del 
regno,  il  quale  si  era  fatto  conoscere  assai  portato  per  un'  opera 
cotanto  pia,  si  udirà  volentieri,  eh'  ella  possa  ridurla  a'  termini 
di  vederla  felicemente  stabilita. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 

775.    Lettera  del  segretario  G.  Alberti,  residente  veneto 
in  Polonia,  al  Doge  di  Venezia. 

Varsavia  li  21  Luglio  1699. 

...  Di  Moscovia  giongono  altri  avvisi  per  via  de  Riga, 
non  sempre  li  più  sicuri.  Che  il  Czaro  fosse  di  ritorno  a  Mo- 
scua  da  Assow:  che  havesse  ripudiata  la  moglie,  et  che  tratti 
di  sposare  la  vedova  duchessa  di  Curlandia,  sorella  dell'  Elet- 
tore di  Brandeburgo,  suo  buon  amico.  Detta  vedova  prettende 
bora  la  tutella  del  figluiolo,  eh'  ha  in  feudo  dalla  Polonia  il 
ducato  di  Curlandia  et  Semigalia,  non  senza  gelosia  di  questo 
regno,  che  li  prencipi  confinanti  et  potenti  s' interessino  in  quel 
stato,  et  non  ne  segua  in  fine  una  total  evulsione. 

Questo  ressidente  Moscovito  doppo  li  primi  uffici],  non  ha 
più  parlato  a  favore  del  Brandeburgo  per  li  affari  di  Elbinga, 
di  che  pare  si  erano  qui  formalizati,   non  piacendo   molto,   che 
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certi  vicini  si  mescolino  di  questa  materia.     Li  voti  de  senatori    ^^^jj® 
sono  che  si  tratti  questa   controversia  per  via  di  accordo,   et 
che  non  si  venghi  alla  rottura,   ma  da  im  certo  tempo  in  qua 
r  Elettore  sta  più  sostenuto. 

Venezia.    ArchMo  di  »talo.    Senato.    Dispacci  Polonia; 
filza  x8,  disp.  Ks  806. 

776,  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  21  Luglio  1699. 
Appunto  ieri  fummi  resa  una  lettera  de'  i6  Maggio  del 
sig.  Guarient  inviato  cesareo  a  Mosca,  con  1'  avviso  che  a  12  d.*^ 
partirono  i  padri  zoccolanti  verso  la  Persia  per  incamminarsi 
poi  di  là  con  qualche  facile  occasione  al  regno  della  China.  D 
trovarsi  presentemente  il  Czaro  inoltrato  verso  V  Asia  e  '1  sup- 
porsi  non  sia  per  ritornare  a  Mosca  prima  d'  haver  fatti  oltri 
viaggi,  mi  fa  sempre  più  creder  insussistente  V  avviso  datomi 
già  da  questo  residente  di  Moscovia  d'  una  pronta  spedizione 
delle  facoltà,  se  gli  erano  domandate  a  favore  de'  missionari] 
d'  Oriente.  In  questo  però  supplico  la  benignità  di  V.  Em. 
degnarsi  d'  ascrivere  T  infelicità  del  successo  non  già  a  man- 
canza di  zelo,  o  di  premure  dal  canto  mio,  ma  alla  barbarie 
della  nazione,  con  la  quale  si  tratta,  correndo  per  proverbio  in 
Moscovia  che  un  mancamento  di  parola  in  un  trattato  è  come 
un  nobilissimo  ricamo  sopra  un  finissimo  drappo.  Et  a  V.  Em. 
perfine  m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

777.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d*  avvisi)  .  Varsavia,  li  28  Luglio  1699. 

.  .  .  Trovandosi  il  Czaro  di  Moscovia  in  Azof  ha  spedito 
di  là  per  il  Mar  Nero  il  suo  ambasciatore  alla  Porta  con  V  ac- 
compagnamento di  20  legni  fabricati  nuovamente  in  quel  mare, 
e  con  ordine  di  mutare  in  una  pace  conforme  a'  trattati  seguiti 
cogli  altri  principi  cristiani  la  tregua  biennale,  che  da'  suoi 
ministri  fu  separamente  stipulata  nel  congresso  di  Carlowitz. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  xai. 
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a^ùt       77^*   Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  4  Agosto  1699. 
Fra  le  costituzioni  fatte  da  questa  dieta  è  stata  inserita 
una  proibizione  a'  Giudei  di  poter  abitare  la  città  Caminietz, 
et  a'  Greci  scismatici  d'  havervi  la  libertà  del  publico  esercizio 
della  loro  setta.  Onde  venendo  con  legge  simile  tolta  la  giu- 
ridizione  speciale  al  Szumlanski  pseudovescovo  dì  Leopoli  in 
tutta  la  Podolia.  Spero  che  quanto  si  diminuirà  il  credito,  e  la 
potenza  de'  scismatici  in  quelle  parti,  tanto  s'  accrescerà  V  auto- 
rità degli  uniti.  Vorrei  poter  dire  il  medesimo  de'  vescovati 
greci  di  Lituania,  ma  pur  troppo  mi  accorgo  che  le  divisioni 
insorgono  alla  giornata  tra  monsig.  Zalewski  metropolita  di 
Kiovia,  e  monsig.  Bialozor  arcivescovo  di  Polocko,  potranno 
col  tempo  cagionare  qualche  gran  confusione  in  quelle  parti. 
Hanno  consumato  ambidue  il  tempo  utilissimo  della  dieta  in 
accusarsi  T  un  1'  altro  di  troppo  gran  negligenza  neir  affare  del 
Pelchowski  destinato  vescovo  scismatico  di  Mogilowa  e  nissuno 
di  loro  si  è  fervidamente  opposto  allo  stabilimento  del  mede- 
simo. E  vero  che  1'  arcivescovo  mostrommi  un  giorno  un  certo 
progetto  di  rescritto  che  diceva  voler  ottenere  dal  Re,  affine  di 
citar  poi  il  Pelchowski  al  tribunale  del  cancelliere  e  fargh  ren- 
der il  privilegio  del  vescovato  surretiziamente  ottenuto.  Finora 
però  nuir  altro  ha  fatto  che  promuovere  certe  sue  pendenze 
particolari  contro  i  monaci  Basiliani  residenti  nel  suo  palazzo 
episcopale  di  Polocko,  e  contro  il  proprio  metropolitano  con 
fastidio  del  cancelliere  di  Lituania,  e  con  non  poca  nausea  di 
tutta  la  nobiltà  del  palatinato  stesso  di  Polocko.  Quello  sia  per 
derivare  di  buono  da  simili  procedure  non  saprei  prevederlo, 
onde  ristringendole  mie  parti  a  recar  a  notizia  dell'  Km.  V.  tutto 
ciò  perverrà  alla  mia,  me  le  inchino  frattanto  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

779.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  8  Agosto  1699. 
Riferitosi  alla  Santità  di  Nostro  Signore,   con  quale  gene- 
rosità d'  animo  habbia  il  Czar  di  Moscovia  favorito  monsig.  ves- 
covo d'  Ancira  destinato  vicario  apostolico  nel  regno  del  Gran 
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Mogol,  havendolo  benignamente  assistito,  e  mantenuto  con  tutta  1099 
la  sua  comitiva  per  lo  spazio  di  sei  mesi,  che  si  è  trattenuto 
in  Moscovia  per  aspettare  la  congiuntura  di  passare,  come  ha 
poi  fatto  in  Persia.  La  Santità  Sua  a  fine  di  far'  conoscere  il 
gradimento  provatosi  per  sì  lodevole  dimostrazione  non  contenta 
di  haver'  ordinato  a  monsig.  nunzio  in  Polonia  di  portarne  al 
medesimo  Czar  vivissimi  ringraziamenti  vuole,  che  V.  S.  III.""* 
procuri  si  passi  un  consimile  officio  anche  da  cotesta  corte. 
Sarà  dunque  sua  cura  il  rimostrare  a  Sua  Maestà  Cesarea  quanto 
sia  degna  d'  encomio  la  condescendenza  di  quel  principe  verso 
un  operario  evangelico,  perchè  s'  induca  a  rimostrargliene  con 
lettera  il  suo  imperiai  gradimento,  essendo  con  ciò  per  far*  appa. 
rire  V  interesse,  che  prende  de  vantaggi  si  usano  verso  i  pro- 
fessori della  nostra  santa  fede  per  animare  il  Czar  a  praticare 
cogF  altri  missionari]  consimili  trattamenti  nell*  avvenire,  et  in- 
sieme per  far  cosa  molto  grata  alla  Santità  Sua,  mentre  a  V.  S. 
111."*''  bacio  etc. 

Archivio    yatieano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  58ot— 58xt 

780.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  8  Agosto  1699. 
Quanto  proprio  del  zelo  del  signor  cardinal  primate  è  stato 
il  pensiero  di  pregare  il  Re  ad  ordinare,  che  i  commissari]  de- 
stinati a  ritenere  la  consona  di  Caminietz  non  permettino  al 
vescovo  scismatico  di  Leopoli,  o  ad  alcun'  altro  della  sua  setta 
r  introdursi  in  quella  piazza  se  prima  non  abiura  publicamente 
lo  scisma,  altretanto  commendabile  è  stata  la  prontezza,  con 
cui  Sua  Maestà  ha  secondata  una  sì  giusta  instanza,  onde  nel 
retribuirsene  alla  medesima  le  dovute  lodi,  si  vuole  sperare, 
che  alla  disposizione  de  generali  dell'  esercito  di  escludere  i 
Ruteni  disuniti  da  tutte  le  terre,  che  ritornano  in  potere  della 
repubblica  aggiungendosi  questo  premuroso  ordine  regio,  saranno 
per  avvantaggiar  molto  le  cose  della  santa  unione  nella  Podolia. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  x88. 

781.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  8  Agosto  1699. 
Essendo  stato  riferito  alla  Santità  di  Nostro  Signore  che 
il  Czar  di  Moscovia  habbia  compartiti  molti  favori  a  monsignor 
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l^tì?  arcivescovo  d'  Ancira  destinato  vicario  apostolico  nel  r^no  del 
G.  Mogol  con  haverlo  benignamente  assistito  e  mantenuto  con 
tutta  la  sua  comitiva  per  lo  spazio  di  sei  mesi,  che  s'  è  tratte- 
nuto in  Moscovia,  aspettando  la  congiuntura  di  passare  in  Persia, 
com'  è  seguito,  vuole  Sua  Beatitudine  che  V.  S.  DI."*  ne  porga 
ampio  ringraziamento  al  medesimo  Czar,  rimostrandogli  quanto 
siasi  goduto  di  tal  sua  generosa  dimostrazione  d'  affetto  verso 
il  predetto  monsig.  arcivescovo,  nel  che  persuadendomi  io,  eh' 
ella  adempirà  esattamente  la  volontà  pontificia,  le  auguro  etc. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    VoL  z8& 

782.    Confirmatio  privilegi!  venerabilis  in  Christo  ar- 
chiepiscopi Polocensis  et  cassatoriae  privilegi!  subrep- 
iitie  obtenti  per  Serapionem  Polchowski  disunitum. 

Augustus  Secundus  Dei  Gratia  Rex  Poloniae  etc.  etc. 

Significamus  hisce  literis  nostris,  cujus  scire  interest,  quod 
sicut  specialiter  domimi  nostri  locavimus  fundamenta  in  fide  sancta 
romana  catholica,  ita  eandem  in  dominijs  nostris  non  tantum 
inviolabiliter  conservare,  verum  etiam  promovere  sat  agimus. 
Ideo  dum  venerabilis  in  Christo  pater  Michael  Martianus  Bial- 
lozor,  achiepiscopus  Polocensis,  Vitepscensis,  Mscislaviensis, 
Orsanensis,  Mohiloviensis  et  totius  Albae  Russiae  episcopus  de- 
tulit  nobis  per  dominos  senatores  nostros  et  specialiter  per 
reverendissimum  in  Christo  patrem  nuntium  S.  Sedis  apostolicae, 
una  cum  literis  breve  ab  eadem  Sede  apostolica  deferentem. 
Quod  honoratus  Serapion  Polchowski  in  disunione  existens 
contranitendo  justitiae,  juribus,  privilegijs,  rescriptis  s.  mem. 
regum  serenissimorum  antecessorum  nostrorum  et  antiquae 
possessioni  venerabilis  patris  BiaHozor  ausus  est  per  se  schisma- 
tico  ad  sinistram  cancellariae  nostrae  informationem  subreptitie 
in  personam  sui  privilegium  a  nobis  subscriptum  exportare  prò 
episcopatu  Albae  Russiae  Mscislaviensi,  Orsanensi,  Mohiloviensi 
etc.  in  damnum  s.  fidei  catholicae  et  ecclesiae  unionis,  unde 
schisma  non  tantum  in  episcopatu  Albae  Russiae,  verum  et  in  toto 
M.  D.  Lithuaniae  et  vel  maxime  per  ordinationem  ad  statum  spiri- 
tualem  presbyteralem  et  alios  actus,  cum  detrimento  fidei  sanc- 
tae  catholicae  unionis  sanctae,  animarum  lucratarum  alienatione 
augeri  et  dilatari  coepit,  bona  et  ecclesias  injuste  et  contra 
jura  occupando  et  disponendo  ad  ulteriorem  modum  in  regno 
nostro,   qui  volens  ausum  et  errorem  suum  auscultare  porrexit 
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subreptitie  nobis  ad  subscribendum  privilegium.  Et  quia  est  J^®®f 
contra  jura  et  aequìtatem,  ideo  prò  nullo  habemus,  cassamus  et 
annihilamus  illud;  et  quod  nullo  modo  valorem  ac  nuUibi  habere 
possit  praesentibus  literis  nostris,  tanquam  ad  malam  infor- 
mationem  et  subreptitie  obtentum  declaramus,  ut  autem  sub 
praetextu  hujus  privilegi],  aut  literarum  nostrarum  ad  sinistram 
informationem  et  subreptitie  exportatarum  nihil  audeat  in  prae- 
judicium  fidei  sanctae  catholicae  unionis  sanctae  sedis  apostolicae 
et  venerabilis  patris  BiaHozor  archiepiscopi  Polocensis  et  totius 
Albae  Russiae  episcopi,  et  omnium  pastorum  per  dioeceses 
M.  D.  Lithuaniae  existentium,  serio  et  sub  gravi  nostra  regia  super 
animadversione  inhibemus.  Sin  secus  si  dictum  episcopatum 
se  usurpabit,  ad  poenarum  existentìonem  contra  eundem  procedere 
declaramus.  Jura  autem  et  omnia  privilegia,  rescripta  et  praeten- 
siones  ad  bona  ad  fundationes  unioni  sanctae  debita,  prout  anti- 
quitus  et  de  recenti  archiepiscopi  Polocenses  ad  dictum  epis- 
copatum Albae  Russiae  et  alias  omnes  dioeceses  habuerunt, 
habent  et  habere  possunt  et  privilegium  ab  antecessore  nostro 
s.  mem.  Ioanne  Tertio  datum  moderno  possessori  venerabili 
patri  BiaHozor  approbamus  auctoritate  nostra  regia,  et  prò 
majore  robore  jurium  sanctae  fidei  catholicae  imionis  sanctae, 
ex  cancellarla  nostra  citationem,  seu  mandatum  extradi  manda- 
vimus,  praedicto  honorando  Serapioni  Polchowski  ad  reponen- 
dum  coram  judicio  nostro  privilegium  subreptitìum  prò  episco- 
patu  Albae  Russiae  Mscislaviensi,  Orsanensi,  Mohiloviensi  sub- 
reptitie exportatum  et  a  nobis  subscriptum.  In  cujus  meliorem 
fidem  manum  nostram  subscriptimus  et  sigillum  Magni  Ducatus 
Lithuaniae  imprimi  jussimus.  Datum  Varsaviae  die  9  mensis 
Augusti  anno  Domini  1699,  regni  nostri  secimdo.  Augustus  Rex. 
(L.  S.) 

MocK.  rjiaeH.  Apcnieib  Muh.  Eh,  Ajòm. 

ApxBB-i»   aapcTsa   noji>cKaro.    CBorneHia 
IIojibmH  c-b  nanaiia.  CBHSKa  i  (1641—1699). 

783,     Lettera  di  monsig.'  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  18  Agosto  1699. 
Se  r  arcivescovo  di  Polocko  non  ha  finora  ultimata  la  sua 
pendenza    contro   il   vescovo    scismatico    di   Moghilowa,    deve 
accusarne  la  propria  negligenza,   e  i  dispareri,   che  ha  col  pro- 
prio  metropolitano,   e  non  già   il  zelo  di  Sua  Maestà  che  si  è 


602  >feX2  783-785 

^fo^i?  mostrata  sempre  prontissima  di  cassare  a  qualsivoglia  istanza 
della  parte  la  concessione  già  fatta  a  favore  del  Pelchowski. 
Mi  ha  promesso  il  canonico  Bialozor  nipote  dell'  arcivescovo 
predetto,  che  usarà  tutta  la  diligenza  possibile  per  far  cassare 
1'  accennato  concessione  avanti  la  partenza  di  Sua  Maestà  per 
Sassonia,  et  essendo  egli  a  lato  della  medesima  in  qualità  di 
segretario  della  nobiltà  confederata  della  Lituania,  non  pongo 
più  in  dubbio  V  effetto  delle  mie  benché  deboli  premure.  Et 
a  V.  Em.  frattanto  m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  isi. 

784.    Lettera  di  tnonsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  18  Agosto  1699. 
Si  è  veramente  fatta  una  costituzione  per  impedire  V  eser- 
cizio publico  de'  scismatici  in  Caminietz  quando  sarà  restituito 
a  questa  corona,  ma  venend'  io  avvertito  che  il  Re  sia  stato 
nuovamente  sorpreso,  e  che  alcuni  gli  habbiano  fatto  sottoscri- 
vere un  nuovo  privilegio  a  favore  del  Szumlanski  vescovo  di 
Leopoli,  resto  dubbioso  del  buon'  effetto  di  così  pia  legge. 
Sono  pur  anche  incerto  della  verità  del  fatto,  e  della  qualità 
della  concessione,  mentre  per  quante  diligenze  habbia  usate, 
non  ho  potuto  trovare  altro  di  certo,  se  non  1'  essersi  un  nobile 
vantato  con  un  grecounito  di  Premislia  d'  haver  egli  ottenuto 
per  il  suo  principale  un  privileggio,  che  lo  rimette  in  possesso 
di  Caminietz,  e  riserbandomi  il  somministrar  maggiori  lumi  all' 
Em.  V.  allora  che  havrò  più  certe  notizie,  alla  medesima  perfine 
m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai, 

785.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d'  avvisi)  Varsavia  li  18  Agosto  1699. 

...  11  Czaro  di  Moscovia  ha  improvisamente  richiamato  il 
suo  residente,  che  da'  più  anni  in  qua  dimorava  in  questa  corte, 
e  dicesi  voglia  inviar  il  suo  primogenito  in  Olanda  ad  appren- 
dervi le  scienze  proprie  alla  sua  condizione. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  xai. 
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786.  Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada,  segre-    ;«®? 

tarlo  di  stato. 

Varsavia  li  18  Agosto  1699. 
...  Il   sig.   general   Carlowitz  è   richiamato   dal   Czar   in 
Mosca.    Io  r  ho  ben  istrutto  a  favore  de'  missionarii  e  della 
religione  cattolica  .  .  . 

Archivio  Vaticano.    Lettere  Particolari  1699;  Xs  88,  fogl.  195. 

787.  Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada,  segre- 

tario di  stato. 

1699. 
Il  Re  parte  in  questo  momento  per  la  Sassonia.  Sarà 
questa  sera  a  Lowitz  ove  sarà  trattato  dal  sig.  cardinale  primate 
con  cui  regna  ora  perfetta  confidenza.  Ho  V  onore  e  il  comando 
di  servire  a  Sua  Maestà  e  fare  il  mio  dovere  in  Sassonia  per 
la  religione  cattolica.  Si  spedisce  ad  istanza  del  Zar  in  Mosca 
il  sig.  general  Carlowitz  cui  ha  fatto  ordinare  dal  Re  espressi- 
ssimamente che  protegga  i  cattolici  e  faccia  ogni  stato  d'  otte- 
nere libero  il  transito  a  missionarii  non  solo  in  Persia,  ma  alla 
China  per  la  strada  terrestre  della  Sibiria  colle  caravane  mosco- 
vite^ che  è  la  più  sicura.  Ed  io  d'  ordine  di  Sua  Maestà  glie 
r  ho  fortissimamente  incaricato  e  fatto  ben  spiegatamente  in- 
serire nell'  istruzzione.  Ed  egli  m'  ha  promesso  et  assicurato 
che  farà  ogni  imaginabile  sforzo  d'  ottenere  V  intento,  di  che 
supplico  V.  Em.  a  dar  parte  a  piedi  di  Sua  Santità  la  quale  spero 
goderà  di  questa  premurosa  pietà  del  Re  .  .  . 

Arcfiiiiio  Vaticano.    Lettere  Particolari  1699;  Ns  88,  fogl.  7. 

788.  List  do  Wielmoznego  Podskarbiego  W.  X.  Litt. 

August  Wtóry  etc.  wielmoznemu  Benedyktowi  Pawlowi 
na  Czerehi  Sapiezie  podskarbiemu  wielkiemu  pisarzowi  ziem- 
skiemu  W.  X.  L.  °  uprzeymie  nam  milemu  laska  nasza  kròlew- 
ska.  Wielmoiny  uprzeymie  nam  mily.  Poniewasz  pacta  mi^dzy 
naiasnieyszym  s.  p.  królem  Im.  antecessorem  naszym  z  iedney  a 
mi^dzy  naszym  bratem  przeswietleyszym  y  dzierzawnieyszym  wiel- 
kim  hospodarem,  Boz^  milosci^  carem  y  wielkim  kniazem  Piotrem 
Alexieiowiczem  wszystkiey  wielkiey  y  maleyRusi  samodzierzcemy 
narodem  moskiewskim  z  drugiey  strony  zawarte  zaprzysi^zone  opi- 
saly  y  obwarowaly  na  ludzie  wikt  jako  tesz  y  podwody  wielkim  y 
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{2Jf  polnomocznym  iego  carskiego  wieliczenstwa  poslom  przez  pan- 
stwo  W.  X.  L.  ai  do  samey  granicy  moskiewskiey  skutecznie 
i  rzetelnie  dawaé  y  wypelniac.  Przeto  zq-damy  miec  pò  uprzey- 
mnosci  waszey  et  nomine  publico  requirimus,  abys  z  wladzy 
urz^du  swego  tak  za  wikt  podrózny,  jako  tei  y  za  podwody 
spetna  cztyrysta  koni  naleé^ce  iako  to  y  skarbowi  koronney  ex 
equi  iniunximus  pocz^jwszy  od  granicy  koronney  ai  do  samey 
moskiewskiey  pieni^dzy  (ut  moris  et  praxis  est)  skutecznie  y 
nieodwiocznie  dac  y  wyptacic  rozkazali,  a  to  prò  dignitate  do- 
stoiQstwa  majestatu  naszego  piena  ac  integra  narodu  W.  X.  L.*» 
conservatione  czyni^c.  Co  uprzeymnosci  waszey  czasu  rachun- 
kuw  skarbowych  prò  soluto  przyJQto  b^dzie.  Dan  w  Warszawie 
dnia  XX.  Augusta  roku  Pana  MDCXCIX  panowania  naszego 
111.  roku. 

Augustus  Rex. 

MOCK.  ApXUeii  MUH.  lOcmUt^.  JlnTOBCKan  MerpuKa. 
Khhth  nyÓJiHquux-b  A'^jit».    III.  A.    Acta  metryki  can- 
II 
ccUaryey  mnieyszey  W.  X.  L.  1699— 1710,  jmcrrb  35-ft. 


789.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  25  Agosto  1699. 
In  occorrenza  d'  esser  a  desiderare  al  baron  di  Baichling 
un  viaggio  felice  verso  la  Sassonia,  dove  sta  per  incamminarsi 
pochi  momenti  dopo  sarà  partito  il  Re,  V  ho  pregato  a  ricor- 
darsi delle  preghiere  fattegli  settimane  sono,  acciochè  nella  mis- 
sione da  farsi  nuovamente  del  sig.  di  Carlowitz  in  Moscovia  gli 
venisse  incaricato  di  sollecitare  quanto  sia  possibile  il  passaggio 
de'  nostri  missionari]  per  la  Siberia  verso  la  China.  M'  ha  egli 
assicurato  d'  haver  proveduto  a  tutto  con  porre  un'  articolo 
distinto  neir  istruzione  già  consegnata  al  Carlowitz,  e  con  farglie- 
lo precisamente  ordinare  dal  Re  nell'  udienza,  che  ha  preso  di 
congedo,  et  havendo  io  per  altro  scoperta  nel  sogetto  mede- 
simo non  poca  propensione  a  secondar  le  mie  premure,  an- 
corché professi  il  luteranismo,  spero  poter  consolare  a  suo  tempo 
r  animo  zelantissimo  di  Nostro  Signore  con  V  avviso  dello  sta- 
bilimento d'  un  passaggio,  eh'  è  tanto  necessario  all'  ampliazione 
della  nostra  santa  fede  in  quegli  ultimi  recessi  dell'  Oriente. 
Et  a  V.  Em.  perfine  m'  inchino  profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 
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790.   Lettera  di  monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico    ^f^^^ 
in  Germania^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  29  Agosto  1699. 

Nella  prima  udienza,  che  probabilmente  prenderò  da  Sua 
Maestà  Cesarea  lunedì  prossimo,  eseguirò  gì'  ordini  della  Santità 
di  Nostro  Signore  di  rappresentare  alla  Maestà  Sua  generose 
dimostrazioni  usate  dal  Czar  di  Moscovia  a  monsig.  arcivescovo 
d'  Ancira,  che  ha  dovuto  trattenersi  per  lo  spazio  di  sei  mesi 
in  Mosca,  aspettando  la  congiuntura  di  passare  in  Persia,  come 
poi  ha  fatto,  et  aggiungerò  V  ufficio,  che  lo  Santità  Sua  ha  or- 
dinato a  monsig.  nunzio  in  Polonia  di  passare  col'  medesimo 
Czar,  e  V  ordine  dato  a  me  di  procurare,  che  anco  la  Maestà 
Sua  si  contenti  di  mostrare  il  suo  gradimento  nella  forma  più 
distinta  al  medesimo  Czar,  che  con  condescendenza  si  degna 
di  encomio  si  è  diportato  verso  un'  operano  evangelico,  e  non 
ho  alcun'  dubbio,  che  la  Maestà  Sua  non  sia  per  incontrare 
pienamente  le  zelantissime  sodisfazioni  di  Sua  Beatitudine,  le 
quali  bene  adempite,  voglio  sperare,  che  apriranno  la  strada  a' 
trattamenti  consimili  con  gli  altri  missionari],  a'  quali  converrà 
di  passare  per  la  Moscovia.  E  qui  riportandomi  a'  ragguagliare 
r  Em.  V.  del  risultato,  alla  medesima  resto  facendo  profondis- 
simo inchino. 

Archivio  FaHeano,    Germania.    Voi.  03^. 


791.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato^  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  29  Agosto  1699. 

Si  gode  sentire,  che  mediante  il  decreto  fatto  nella  dieta, 
perchè  i  Giudei  non  siano  ammessi  nella  città  di  Caminietz,  e 
li  Greci  scismatici  non  vi  habbino  libertà  del  publico  esercizio 
della  loro  setta,  possa  credersi,  che  sia  ivi  per  accrescersi  il 
numero  et  autorità  degli  uniti.  Dispiace  all'  incontro  d' inten- 
dere, che  nella  Lituania  le  cose  non  vadino  con  pari  felicità, 
posponendo  li  due  prelati  Zalenski  e  Bialozor  alle  loro  private 
discrepanze  il  debito  d'  accudire  all'  indennità  della  santa  unione 
col  procurare  efficacemente  la  suppressione  nel  noto  privilegio 
estorto  dal  Pelchovski  del  vescovato  scismatico  di  Mogilowa. 
Col  ricordare  a'  sudetti  due  prelati  V  adempimento  del  loro  de- 
bito in  cosa  tanto  importante,   e  col  prestar  anche  loro  1'  as- 
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?o^t  sistenza  de  proprij  uffizij  V.  S.  IH.™*  farà  redimere  il  tempo  da 
essi  perduto  inutilmente  nella  dieta,  e  giova  sperare  che  si  ot- 
terrà finalmente  la  rivocazione  del  privilegio  predetto  surret- 
tiziamente impetrato. 

Archivio  Valicano,    Polonia.    Voi.  188. 


792.    Lettera  di   monsig.  Santa  Croce,  nunzio  aposto- 
lico in  Germania,   al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Vienna  li  5  Settembre  1699. 

Alla  Maestà  dell'  Imperatore  esposi  nell'  udienza  di  giovedì 
scorso  quanto  dall'  Em.  V.  mi  è  stato  ordinato  circa  gli  ufficij 
da  passarsi  appresso  il  Czar  di  Moscovia  per  le  dimostrazioni 
cosi  amorevoli  usate  dal  medesimo  a  monsig.  arcivescovo  d'  An- 
eira  nella  lunga  dimora,  che  gli  e  convenuto  di  fare  in  Mosca; 
e  dalla  Maestà  Sua  riportai  riposte  piene  di  prontezza  di  secon- 
dare la  mente  di  Sua  Santità  con  un'  pieno  ufficio  di  ringrazia- 
mento al  medesimo  Czar,  con  havermi  soggiunto  la  Maestà 
Sua,  che  tanto  più  era  tenuta  a  farlo,  quanto  che  haveva  spe- 
cialmente raccomandato  al  Czar  il  prelato  sudetto,  e  colla  viva 
voce,  quando  il  predetto  principe  fu  a  Vienna,  e  poi  per  lettere 
molto  pressanti,  di  che  resi  a  Sua  Maestà  le  dovute  grazie,  e 
lasciai  in  scritto  la  memoria  della  mia  esposizione.  Con  che 
resto  facendo  all'  Em.  V.  profondissimo  inchino. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  ^36. 


793.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglio  d-  avvisi)  Varsavia  li  8  Settembre  1699. 

.  . .  Con  le  lettere  di  Mosca  de  io  Agosto  s'  intende,  che 
alli  5  vi  fosse  un  fierissimo  incendio,  che  consumò  in  28  ore 
di  tempo  20™.  case,  200  chiese,  la  corte,  V  arsenale,  e  molti 
palazzi  de  primi  signori  di  quello  stato,  e  dicesi  cagionato  il 
disordine  dalla  perfidia  di  quei  strelizzi,  che  sono  stati  compiiti 
delle  passate  commozioni  contro  la  persona  del  Czaro. 

Portano  ancora,  che  da  Veronitz,  ove  si  trova  il  Czaro 
sia  partito  verso  Costantinopoli  V  ambasciatore  di  Moscovia, 
che  deve   procurare  di   cambiar  la  tregua  di  due  anni  in  una 
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pace  più  longa;  benché  si  tema  di  poco  felice  successo  sospet- ^^^^^^.^ 
tandosi  che  i  Cosacchi  trattino  co'  Turchi  per  sollevarsi  contro 
li  Moscoviti. 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

794.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato, 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  12  Settembre  1699. 
Poco  giova,  che  si  faccino  leggi  proibitive  dell'  esercizio 
publico  de  scismatici  nelle  provincie  ove  essi  tentano  di  haverlo, 
se  poi  qualche  loro  fautore  ottiene  dal  Re  privilegij,  perchè  vi 
siano  ammessi,  e  se  quei  che  devono  ciò  impedire  mancano  di 
vigilanza  a  frastornare  il  successo.  È  stata  degnissima  di  lode 
la  costituzione,  che  i  detti  scismatici  non  possino  esercitare 
publicamente  i  loro  falsi  riti  in  Caminietz,  e  per  ciò  non  solo  deve 
avvertirsi  Sua  Maestà  della  necessità  di  rivocare  il  privilegio 
quando  veramente  sia  stato  estorto  in  contrario^  ma  ancora  del 
merito,  eh'  havrà  di  non  farsi  sorprendere  per  T  avvenire. 

Archivio  Vaticano,    Polonia.    Voi.  188. 

795.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato^ 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  3  Ottobre  1699. 
Non  senza  grande  ammirazione  e  dispiacere  s'  è  udito 
quanto  V.  S.  IH."*  accenna  esserle  stato  riferito  dal  sig.  barone 
di  Guarient  passato  ultimamente  per  costà  di  ritorno  alla  corte 
cesarea,  e  supporsi,  che  monsig.  vescovo  d'  Ancira  babbi  fatto 
credere  al  ministero  moscovita,  eh'  egli  havesse  a  trattar  materie 
politiche  col  Re  di  Persia,  potendo  quella  gente  ritrar'  indi 
motivi  di  sospetto,  e  mostrarsi  più  renitente  a  permettere  il 
bramato  libero  passaggio  alli  missionari]'.  L'  unica  e  precisa 
incumbenza  di  questi  riguarda  Y  instruzione  de  popoli  ne  dogmi 
evangelici,  e  la  conversione  delle  animi  alla  santa  fede,  onde 
quanto  è  alieno  dal  loro  instituto  e  debito  1'  immischiarsi  in 
cose,  che  loro  non  appartengono,  altretanto  deve  premersi  in 
far  opportunamente  conoscere  qual  sia  il  vero  fine  delle  missi- 
oni apostoliche,  e  pregarsi  il  Signore  Iddio,  che  dall'  inavertenza 
o  colpa  d'  alcun  particolare  non  nasca  grave  pregiudizio  e  danno 
alle  missioni  in  generale. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 
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octobre     7^^*    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  6  Ottobre  1699. 

Per  proseguire  1'  esecuzione  de'  cenni  fattimi  da  V.  Em. 
d'  informarla  distintamente  di  quanto  concerne  il  viaggio  del  Re 
in  Sassonia,  ho  V  onore  di  recarle  a  notizia  che  il  residente  di 
Moscovia  habbia  notificato  a  questo  signore  inviato  cesareo  non 
dover  tardar  molto  il  Czaro  a  comparire  a  Dresda,  ove  pensa 
raccomandare  V  educazione  dell'  unico  suo  figliuolo  a  quella 
corte.  V  aggiunse  in  oltre  che  il  suo  principe  voglia  quindi 
passare  a  Venezia,  et  a  Roma,  onde  supponendo  il  signore  in- 
viato sudetto  che  tal  viaggio  non  possa  intraprendersi  se  non 
sono  prima  aggiustate  le  pendenze  co*  Turchi,  è  facile  il  con- 
cludere che  il  Czaro  non  sia  per  venire  in  Sassonia  prima  del 
carnevale,  con  che  verrebbesi  a  confermare,  che  il  Re  pensi 
farlo  quest'  anno  ne'  suoi  stati  ereditarij.  Ciò  però  dovendo  in 
gran  parte  dipendere  dalla  quiete  di  questi  popoli,  suppongo 
si  andaranno  concertando  le  risoluzioni  a  misura  di  quello  si 
conchiuderà  ne'  congressi  de'  senatori  che  s'  andaranno  adu- 
nando di  tempo  in  tempo.  Et  a  V.  Em.  perfine  m'  inchino 
profondissimamente. 

Arehhtio  Vaticano.    Polonia.   VoL  laz. 


797.    Lettera  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  12  Ottobre  1699. 

Circa  li  vagabondi  tumultuanti  d'  Asia  venne  avviso,  che 
siano  dispersi  e  ritirati,  ma  li  pratichi  di  quelli  paesi  Asiani 
convengono  a  dire,  che  questo  fanno,  perchè  s'  approssima 
r  inverno.  Da  Asak  in  sei  giorni  per  Mare  Negro  è  arrivato 
r  ambasciatore  di  Moscovia  con  un  vascello  di  guerra  di  nova 
fabbrica  montato  da  35  canoni  fatto  da  buon  maestro,  et  il  suo 
capitano  è  un  olandese  e  marinari  di  diverse  nazioni,  et  molti 
Cosacchi,  che  imparano  la  marinaresca. 

Portò  il  sodetto  ambasciatore  una  quantità  di  zebelini, 
armelini,  e  denti  di  pesci  per  presente  al  sultano.  Hebbe  audi- 
enza  dal  gran  vesiro,  e  fu  accolto  con  demostrationi  d'  affetto, 
e  gli  furono  dati  25  caftani,  che  consiste  1'  honore,  che  fa  la 
Porta  colla  quantità,  e  qualità  di  caftani  ad  ambasciatori. 
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Andò  ad  incontrarlo  il  ciaus  bassi   con  circa  40   ciausi,  ^itobre 
et  da  un  ciorbagi  con  80  gianizeri,  e  fti  alloggiato  in  Costanti- 
nopoli in  un  palazzo  vicino  al  porto  detto  Cun  Capi. 

Fece  questo  sodetto  ambasciatore  espressioni  al  gran  ve- 
siro  di  buona,  e  sincera  amicitia  colla  Porta  ;  e  che  vuol  bavere 
un  gran  comercio  con  mercanti,  che  caleranno,  e  che  per  questi 
si  fanno  fabricare  gran  vascelli  per  potere  con  maggior  facilità 
andare,  e  venire,  e  scaricare  nel  porto  di  Asak. 

Che  la  Porta  mandi  inhibizione  alli  Tartari  di  non  fare 
scorrerie  per  non  cimentare  li  Cosacchi  a  prender  ancor  loro  le 
armi  alla  vendetta,  se  bene  il  gran  Czaro  habbia  prohibito  gli 
generali  Cosacchi.  Che  si  debba  osservare  dalla  Porta  gli  punti 
conclusi  dal  suo  inviato  in  Carlovitz. 

Arrivato,  che  fu  questo  sudetto  ambasciatore  di  Moscovia 
fecero  spargere  una  voce,  che  sia  sopita  totalmente  la  soleva- 
tione  delli  prencipi  arabi,  e  che  si  trovano  in  accordo  di  resti- 
tuire bassorat  con  certe  condizioni,  però  s' aspetta  più  certo  avviso. 

Non  per  questo  la  Porta  tralascia  d'  armare,  e  fabricare 
fregate,  e  mantenere  un  armata  per  Mare  Negro,  et  un'  altra 
per  Mare  Bianco;  questa  servirà  per  impedire,  che  li  corsari 
non  assaliscano  la  caravana,  che  suol  arrivare  ogn'  anno  dal 
gran  Cairo,  cioè  dalli  tre  gran  porti  di  Dimiata,  di  Alessan- 
dria, et  di  Rosseto  sin  a  cento  saiche  (cariche  di  riso,  zucari, 
et  altri  diversi  legumi  etc.)  si  radunano,  e  formano  la  cara- 
vana  detta  d'  Egitto,  che  per  farle  capitare  in  Costantinopoli 
col  salvamento  doveranno  li  vascelli  di  guerra  convogliarli.  Di 
notte  tempo  sbarrò  canonate  V  olandese  capitano  del  vascello 
di  guerra  moscovitico,  che  ha  dispiaciuto  al  Sultano,  e  V  am- 
basciatore di  Moscovia  si  scusò,  che  non  fu  fatto  per  mahtia, 
ma  per  ignoranza,  che  hanno  bevuto  allora  alla  salute  del  Sul- 
tano, et  è  solito,  che  sbarrano  canoni:  basta  un'altra  volta  gli 
fu  detto,  che  non  lo  faccia,  altrimente  sarà  condotto  il  vascello 
air  arsenale. 

.  . .  L'  ambasciatore  di  Moscovia  si  va  preparando  colli 
suoi  presenti  di  portarsi  all'  audienza  del  Sultano,  ma  vera- 
mente è  ben  alloggiato  in  un  gran  palazzo.  Doppo  1'  audienza 
cerca  di  portare  li  suoi  trattati,  e  quello  concluderà  il  tempo  lo  dirò. 

Venetin.    Archivio  di  stata.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  xSa,  pap.  248—950,   353-353,  inserta  al  disp.  yfi  93, 

Vienna  7  Novembre  1699. 
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ocfobre     798.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  13  Ottobre  1699. 
Ora  che  V  importantissima  piazza  di  Caminietz  è  stata  re- 
stituita a'  nostri,  s'  osserverà  se  veramente  il  Szumlanski  habbia 
o  no  sorpresa  la  corte  coli'  impetrazione  del  privilegio,  che 
publicavano  i  scismatici  essere  stato  concesso  a  loro  favore,  e 
quando  ciò  sia,  resterà  da  esaminarsi  se  possa  prevalere  un 
privilegio  estorto  senza  formalità  veruna  alla  publica  legge  del 
regno,  eh'  è  loro  contraria.  Monsig.  Dluzewski  suffraganeo  di 
Chelma,  et  amministratore  capitolare  di  Caminietz  che  g^à  si 
trova  con  una  porzione  di  clero  latino  colà  invigilerà  senza 
dubbio  col  suo  solito  zelo  a  mantenere  i  dritti  della  vera  re- 
ligione, e  '1  mio  auditore  dovrà  recarne  successivamente  le  più 
esatte  notizie  a  V.  Em.  alla  quale  perfine  m'  inchino  profon- 
dissimamente. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 

799.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato^ 
a  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  31  Ottobre  1699. 
Sono  molto  considerabili  le  notizie  che  il  residente  di 
Moscovia  ha  havuto  ordine  di  partecipare  al  sig.  inviato  cesareo 
circa  il  pensiero  che  mostra  il  Czar  di  portarsi  in  breve  a 
Dresda  per  condurre  in  quella  corte  V  unico  suo  figliuolo,  onde 
vi  sia  educato,  e  di  far  poi  altri  più  lunghi  viaggi.  Si  come 
V.  S.  111.°**  nel  riferirmi  con  tutta  diligenza  tali  particolarità  ha 
dimostrata  la  propria  intenzione,  et  incontrato  il  gradimento  di 
Sua  Beatitudine,  così  non  dubito  procurerà  ella  conciliarselo 
maggiormente  usando  1'  accuratezza  maggiore  nel'  continuare 
a  tenermi  avvertito  di  altre  simili  importanti  nuove,  che  le 
perverranno. 

Archivio  VaHcano,    Polonia.    Voi.  i88. 

800.    Lettera  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  2  Novembre  1699. 

L'  ambasciatore  di  Moscovia  hebbe  publica  audienza  dal 

Sultano   come  si   suol   dare   pomposa   e  ricevette  tanti  caftani, 

quanti  hebbe  dal  gran  vesiro  offerendo  li  suoi  presenti  portati 

da  65  persone,  e  presentò  la   sua  lettera   credentiale,   la   quale 
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contiene,   che  sia  di  fede  a  quello,   che  ha  V  ordine  di  trattare  ^olembre 
r  ambasciatore,   quale  si   prepara   di   rappresentare  le  sue  di- 
mande  per  conchiudere  dicono  una  pace  quieta  anco  nel  Mare 
Negro,  così  per  mare,  et  per  terra  si  spera  di  godere  una  pace 
tranquilla  .  .  . 

Vennia,    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Gennania; 
filza  183,  pag.  a86,   inserta  al  disp.  Ss  99,   Vienna  a8  No- 
vembre 1699. 

801.  Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia^  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  3  Novembre  1699. 

...  Di  Leopoli  accennano  che  quel  vescovo  scismatico 
greco  vedendosi  escluso  da'  Caminietz,  faceva  nuove  proposi- 
zioni di  riabbracciare  la  santa  unione  con  alcune  condizioni 
d'  accordarseli  dalla  republica,  e  che  dal  generale  supremo  del 
regno  intanto  s'  era  interposto  per  la  sospensione  di  tre  setti- 
mane dalla  azzione  contro  il  vescovo  intentata  nel  tribunal 
supremo  sopra  V  incorsa  apostasia,  ad  effetto  d'  esaminare,  e 
stabilire  le  dette  proposizioni  unitamente  con  altri  senatori,  et 
intemento  di  monsig.    Winnicki  vescovo  unito  di  Premislia. 

Archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  121. 

802.  Lettera  di  Fn  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 

Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  7  Novembre  1699. 
.  .  .  Humilio  foglio  di  Costantinopoli  consignatomi  dal  Ma- 
mucca.  È  rimarcabile  in  esso  la  confermata  consegna  di  Ca- 
minietz, la  comparsa  dell'  ambasciator  moscovito  alla  Porta,  e 
la  continuata  applicatione  della  medesima  di  tener  pronti,  e  sem- 
pre in  vigore  li  suoi  armamenti  marittimi.  Si  dice  siasi  riguardato 
da  Turchi  con  apprensione,  e  con  gelosia  il  primo  legno  armato 
comparso  con  brevità  di  viaggio  dalla  Moscovia  in  quella  me- 
tropoli. La  novità,  e  la  molto  vicinanza  al  cuore  renderebbe 
giusta  r  occasione  di  temere  i  pericoli  dell'  avvenire,  se  quanto 
sarebbe  desiderabile,  tanto  fosse  facile  il  progredire  a  quella 
potenza  in  questa  maritima  applicatione,  che  si  dice  fortemente 
contrastata  dalla  defficienza  de  porti,  e  dalle  difficoltà  di  far 
passar  sul  Mar  Negro  i  bastimenti  costrutti  senza  superare  gì' 
ostacoli-  con  immensità  di  dispendij,  e  fatiche,  e  talvolta  con 
contingenza  ancora  di   effetto.    Invece   però  d'  esser  profficua 
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noTC^re  Q^^sta  attentìonc  si  convertirebbe  in  altrui  pericolo,  e  danno, 
se  non  potendo  riddarsi  in  stato  d*  intiero  compimento,  e  di 
esser  fimesta  a  Turchi,  non  servisse  che  a  tener  attente,  e 
svegliate  le  loro  fatali  applicationi  sul  mare,  che  fortunatamente 
introddotte  nell'  ultima  guerra,  giovarebbe  veder  neglette,  e 
scordate  nell'  otio,  e  trascurrattezza  della  pace.    Gratie. 

Vtnetia.    Archivio  di  ttato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  182,  pag .  937^^,  disp.  Si  93. 

803.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada,  segre- 
tario di  stato. 

Dresda  li  27  Novembre  1699. 

*)  . . .  Ma  sarebbe  desiderabile  che  alle  intenzioni  santis- 
sime di  Nostro  Signore  e  di  V.  Em.,  si  conformassino  tutti,  e 
che  una  mano  non  distruggesse  V  opera  dell'  altra.  Monsig. 
ill.°*°  nunzio  da  me  al  sommo  grado  riverito,  stimato  e  servito 
appresso  la  Maestà  del  Re,  come  possa  la  qualità  del  suo  sub- 
limo grado,  degnandosi  avvalorare  i  miei  uffici,  e  valersi  come 
anno  fatto  i  ss."  cardinali  Pallavicino  e  Cantelini  com'  anco 
mons.  Santa  Croce,  della  fedele  mia  servitù,  come  di  servo 
provato  per  tanti  lustri,  e  per  tanti  fatti,  promoverebbe  certa- 
mente meglio  il  servigio  di  Dio  e  della  Santa  Sede,  appresso 
la  Maestà  del  Re,  che  mostrandone  gelosia  e  poco  gradimento, 
per  non  dire  di  più. 

Ma  a  ciò  che  manifestamente  egli  dimostra,  non  gli  piace 
eh'  io  ubbidisca  a  V.  Em.  che  più  volte  m'  ha  fatto  1'  onore  di 
comandarmi  di  scriverle,  interponendovi  anco  il  clementissimo 
aggradimento  di  Sua  Santità  per  i  miei  umilissimi  serviggi. 
Meno  anco  gli  piace  che  per  mano  mia  qualche  cosa  siasi  fatta, 
e  possa  farsi,  quasi  che  ciò  possa  derogare  al  lustro  del  suo 
gran  posto  e  merito.  E  pure  tutta  la  lode  e  gloria  doppo  la 
dovuta  a  Dio,  se  le  cede  da  me,  che  conosco  e  publico  di  non 
essere  altro  che  suo  debole  stromento,  come  si  degnarono  co- 
noscermi e  adoprarmi  i  ss."  cardinali  e  nonzii  mentovati.  Egli 
sospetta  e  dice  eh'  io  ho  scritto  a  palazzo  contro  di  lui.  E  pure 
V.  Em.  sa  e  può  attestare  che  tutte  le  mie  lettere  eh'  ho  avuto 
r  onore  di  scriverle,  sono  state  immuni  da  tal  peccato  che  mai 
mi  venne  in  mente,  sapendo  io  il  suo  gran  merito  e  la  mia  tenuità. 

i)  Vota  esprime  la  speranza  di  vedere  in  breve  una  chiesa  cat- 
tolica costruita  in  Dresda.    E.  Sch. 
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Iddio  sa  quanto  si  sarebbe  fatto  da  me  benché  uomo  da^^^J^^^^.^ 
nulla,  coli'  aiuto  divino,  col  Zar  di  Moscovia,  se  co'  suoi  uffici, 
da  esso  medesimo  confessatimi,  non  avesse  impedito  il  mio  ri- 
torno in  Mosca,  ove  come  persona  già  aggradita  da  quel  mo- 
narca, sarei  stato  preso  da  esso  per  seguitarlo  e  servirla  ne 
suoi  viaggi,  e  probabilmente  da  me  sarebbesi  lasciato,  indurre 
air  effettiva  andata  a  Roma  a'  piedi  di  Sua  Santità,  a  termi- 
nare o  dar  principio  alla  tanto  sospirata  riunione  colla  chiesa 
romana^  sì  come  già  aveva  quando  fui  in  Mosca  permessa  la 
capella  a  cattolici  sempre  dianzi  negata.  So  ciò  che  si  farebbe 
in  Berlino  e  in  quei  vasti  stati  ove  fui  invitato  ultimamente,  e 
trattato  con  ogni  onore  da  quelle  Altezze  Elettorali,  se  si  ca- 
minasse  meco  con  carità  e  corrispondenza,  e  non  coli'  emula- 
zione e  gelosia  troppo  inferiori  ad  un  nunzio,  e  superiori  alla 
mia  tenuità.  Può  sopra  ciò  restare  V.  Em.  informata  dalla  pub- 
lica  voce,  quanto  abbi  Sua  Altezza  Elettorale  publicamente  ag- 
gradite le  mie  dispute  a  favore  della  religione  cattolica  e  spe- 
cialmente dell'  autorità  pontificia,  dichiarandomi  per  sua  bontà 
capace  unicamente  di  ridurla  alla  vera  fede,  se  ve  n'  è  uno. 
Ma  qual  dolore,  che  più  debba  combattersi  contro  le  gelosie  di 
chi  deve  sostenere  la  verità  di  fede  e  la  santità  del  ponteficato, 
che  contro  1'  ostinazione  e  1'  errore  de  disviati? 

Archivio  VaHcano.    Lettere  Particolari  1699;  Xs  88,  fogl.  sB^—ago. 


804.    Lettera  di  Fr.  Loredan^  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  28  Novembre  1699. 
.  .  .  Havendo  accompagnato  la  publica  ducale  diretta  al 
Czaro  con  mia  lettera  ufifittiosa  all'  ambasciator  moscovita,  che 
di  pochi  giorni  haveva  preceduto  con  la  partenza  di  questa 
corte,  solo  al  presente  mi  arrivano  le  risposte  del  medesimo, 
che  rassegno  a  publica  conoscenza.  Guistifica  la  tardità  con 
r  absenza,  sì  dilata  in  sensi  uffittiosi,  et  in  desiderii  di  continuata 
corrispondenza,  unendo  in  foglio  separato  le  relationi  di  quelle 
parti,  che  per  lo  più  consistono  in  ostentare,  et  amplifficare  la 
propria  armata,  et  apparrati  maritimi.  Avvisando  la  comparsa 
del  loro  ministro  alla  Porta  insinuo  che  si  promova  la  buona 
intelligenza  con  quello  della  Repubblica,  e  col  di  più  che  si  rac- 
colge  da  medesimi  fogli.    Attenderò  i  cenni  riveriti  dell'  Ecce!- 
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1699 

novembre 


lentissimo  Senato,  se  crede  del  suo  servitio,  che  io  secondando 
gì*  invitti  continui  questo  commercio  per  non  allontanarmi  dall' 
ubidienza  della  publica  volontà  . .  . 


Venezia, 


Archivio  di  ttato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  iSa,  pag.  d%,  disp.  >fe  99. 


803.    Lettera  di  Fr.  Loredan^  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  12  Dicembre  1699. 

...  Si  sparge  successo  molto  estraordinario  occorso  in 
Moscovia  fra  uno  de  primarii  soggetti,  che  accompagnano  la 
famosa  ambasciata  di  Svezia,  ressidente  a  quella  corte,  et  il 
ministro  di  Brandemburgh  dicesi  che  precorsa  fra  questi  alcuna 
previa  amarezza  si  riaccendesse  nell*  anticamera  dello  stesso 
Czaro,  e  passasse  a  tale  estremità,  che  sfoderata  dallo  svezese 
la  spada  traffiggesse  nello  stesso  sitto  venerabile  V  altro.  Sol- 
tratosi  con  la  fuga  si  ritirò  neir  habitatione  dell'  ambasciatore; 
ma  .irritato  ferocemente  il  Czaro,  protestò  con  rissolute  dichia- 
rationi  voler  in  qualunque  modo  la  consegna  del  reo.  Conos- 
ciute vane  V  ambasciatore  le  ragioni  e  le  ressistenze  procurò 
con  habito  mentito  lo  scampo  del  nobile  nationale,  ma  non  sortì 
delluder  le  attentioni,  e  diligenze  disposte  dal  Czaro,  nelle  forze 
del  quale  cadde  priggione.  Si  aggionge,  che  disponevasi  contro 
lo  stesso  il  pronto  effetto  della  fatale  sentenza,  e  che  s'  inal- 
zava dirimpetto  la  stessa  habitatione  dell'  ambasciatore  il  pati- 
bolo, per  rendere  più  sensibile,  e  più  oltraggiosa  V  essecutione, 
dichiarandosi  il  Czaro  voler  esiger  anche  dallo  stesso  ministro 
ulteriori  sodisfattioni.  Veramente  il  dellitto,  è  per  il  carrattere 
dell'  offeso,  e  per  le  circostanze  del  luogo  può  credersi  non 
diffeso  dall'  ordinario  privilleggio  dell'  immunità  del  ricovero; 
e  dalla  fierezza  già  nota  di  quel  regnante  può  attendersi  ogni 
più  severa  dimostratione.  La  notitia  è  arrivata  a  questo  in- 
viato di  Danimarca,  et  anche  gì'  ultimi  avvisi  di  Fiandra  ne 
portano  alcun  rincontro,  di  cui  però  deve  attendersi  la  più  certa 
confermatione  .  . . 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  iSa,  pag.  311— 313,  disp.  Ss  103. 
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806.  Lettera  del  P-  C.  M.  Vota,  al  card.  Spada,  segre-  déieSbrc 

tarlo  di  stato. 

Dresda  li  14  Dicembre  1699. 
.  .  .  L'  affare  d'  Elbinga  sta  al  fine.  Si  restituirà  la  città, 
col  pagarli  la  somma  dovuta  di  trecento  mila  scudi  per  i  quali 
si  promise  in  ipoteca.  E  non  essendovi  danaro  s' impegneranno 
alcune  gioie  della  corona,  e  fra  esse  la  corona  tolta  già  in  Mosca 
da  Polacchi  ai  Zari  .  .  . 

/irchivio  Vaticano.    Lettere  Particolari  1699;  JsTs  88,  fogl.  303. 

807.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada»  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  29  Dicembre  1699. 
Il  Czar  di  Moscovia  ha  inviato  un'  altro  sogetto  in  luogo 
del  primo  per  agir  le  parti  di  residente  in  questa  corte,  et  en- 
trambi ben  presto  si  portaranno  in  Sassonia  V  uno  per  prender 
congedo,  e  V  altro  per  dar  principio  al  suo  ministero  appresso 
la  Maestà  del  Re  .  .  . 

Archivio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  lai. 


1700. 


808.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada,  segre- 
tario di  stato. 

Lipsia  li  12  Gennaro  1700. 

...  Da  Berlino  si  scrive  cose  grandi  delle  virtù,  abilità, 
prudenza,  lingua,  scienze,  destrezza  disinvoltura  d'  un  ambas- 
ciatore moscovita,  che  colla  moglie  non  inferiore  di  merito  se 
ne  va  in  Olanda.  E  pure  mai  è  uscito  dalla  Moscovia.  D  che 
dimostra,  eh'  il  Settentrione  s'  incivilisce.  U  Zar  si  fa  temere 
anco  in  Costantinopoli.  E  un  suo  vascello  ha  ardito  sparare 
note  volte  in  palco  mezo  al  serraglia. 

Archivio  VaHcano.    Lettere  Particolari  1700; 
Xt  89,  fogl.  14  a  tergo. 


809.    Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  iti 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  6  Febbraro  1700. 

(1699  m.  V.) 

...  La  maggior  parte  delle  maestranze  di  cotesto  arsenale 
concesse  alle  ricerche  del  Czaro  di  Moscovia,  sono  in  questi 
giorni  arrivate  di  ritorno  a  questa  parte,  et  instraddate  alla 
dominante.  Si  dicono  contente  de  trattamenti  ricevuti,  e  della 
pontuale  osservanza  de  loro  accordati;  ma  più  contente  di  re- 
stituirsi a  piedi  del  proprio  prencipe,  et  in  senno  della  patria 
adorata.    Gratie. 

Vennia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  189,' pag.  407,  disp.  >&  119. 
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810.    Lettera  di  Fr.  Loredan^  ambasciatore  veneto  in  ^J^^ 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  13  Febbraro  1700. 

(1699  m.  V.) 

. .  .  Nelle  incertezze  dell'  esito  al  maneggio  di  pace  della 
Moscovia,  dicesi  eshibita  a  quelle  potenza  da  Cosacchi  V  unione 
di  ^  huomini  contro  Turchi,  per  continuar  V  impegno  di  guerra, 
per  cui  pure  ricevesse  dichiarationi  di  valide  assistenze  dalla 
Svezia.  Si  aggionge,  fosse  già  da  quel  Czaro  distribuita  estraordi- 
naria  impositione  a'  suoi  sudditi,  che  accumulerà  al  reggio  er- 
rano molti  millioni.  Da  tutto  ciò  alcuno  si  conferma  in  qualche 
supposto  già  motivato,  che  quel  monarca  o  diffidi,  o  non  inclini 
al  componimento,  ma  può  essere  ancora,  che  a  tali  notitie 
manchino  di  sussistenza,  o  si  spargano,  e  procurino  a  solo 
oggetto  d'  avvantaggiare,  non  di  turbare  i  trattati.  Con  gì'  av- 
visi però  di  Costantinopoli,  che  si  attendono,  si  bavera  alcun 
più  certo  lume  del  vero  stato,  e  dispositione  de  medesimi,  e 
quanto  riconosco  la  materia  rimarcabile,  e  di  rifflesso,  tanto  non 
mancarò  d'  attentione  per  rittrarre  il  più  certo,  che  nella  stessa 
arrivasse  a  questa  parte,  et  inchinarlo  esattamente  alla  conos- 
cenza, e  rincontro  dell'  Eccellentissimo  Senato  ... 

Venezia»    JrchMo  di  stato.    Dispacci  Gennania; 
filza  183,  pag.  4x0—411,  disp.  J^  xao. 


811.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  3  Marzo  1700. 

. .  .  Con  lettere  di  Leopoli  s'  è  ricevuto  1'  infausto  avviso 
della  morte  improvisa  di  monsig.  Winnicki  vescovo  di  Premislia 
greco  unito,  il  quale  per  consiglio  de  medici  a  cagione  di  qual- 
che indisposizione  il  giorno  istesso  di  carnevale  portosi  nel 
bagno  secco,  in  cui  suol  accendersi  1'  acquavita  per  eccitare  il 
sudore,  e  poi  chiudersi  il  vaso,  o  sia  bagnarola,  Y  infortunio 
portò  eh'  attaccatosi  il  fuoco  ad  un  pannolino  incautamente  re- 
stato dentro  il  vaso,  restò  il  misero  prelato  brugiato  prima  che 
i  servitori  potessero  accorrere  in  tempo,  e  farlo  sortire  dalla 
bagnarola,  in  modo  che  dopo  quattro  bore,  nelle  quali  si  dis- 
pose a  ben  morire,  rese  T  anima  al  Creatore  per  ricevere  la 
condegna  mercede  di   tante  fatighe  sostenute   per  la  riunione 


618  J^J*  811-812 

févricr   ^'   immenso    numero    di    popolo    scismatico    al    grembo    della 
chiesa  romana. 

Archwio   Vaticano.    Polonia.    Voi.  laa,  fogl.  55  terg.  —  56. 


812.    J](^jio  no  HejioSHTbio  I^enepcKaro  MOHacTupn. 

0  B'ibp'ib. 

BunucKa   o    ójiaroHecTHBUX'b    MOHacTtjpex-b   ii   uepKsax-b, 

OÓp-feTaFOUXHXCH  BT>  KOpyH-fe  IloJlCKOH  H  KHH/KCTbIj  J1hTOBCKOMT>, 
H   O   HaCHJliH   HJIH   npHHy>KTieHÌH   Kt  yHÌH. 

Bt>  jioFOBopli  B-feHHoro  MHpy  B-b  g-ì\  cTaTbÌ5  HariHcaHo: 
BejiHKift  rocyjiapb,  ero  KopojiescKoe  BejiHHecTBo  uepKBaMt 
Bo>KÌHMi>  H  enHCKonÌHMi>  JlynKoft   H  rajiHUKoft,   rTpeMbim.iCKoft, 

JlBOBCKOft,  B-fejIOpOCiftCKOft  H  OpH  HIIXI»  MOHaCTbipeMT>,  apXHMaH- 
JipH51MT>  BHJieHCKOft,   MhHCKoA,    IloJIOUKOfi,    OpiUaHCKOH  H  HHUM'b 

HryMeHCTBaMT>,  óparcTBaM'b,  B'b  KOTopbixT>  oÓpisTajiacb  h  HUH'fe 
oóp'feraeTCH  ynoTpe6;ieHÌH  ÓJiaroHecTHBoft  rpeKopocÌHCKHe  Bi^pw 

H  BCfeM-b  TaMO  >KHBymHM'b  jnOJieM-b  B  KOpyH-fe  rioJICKOft  H  B'b 
BeJIHKOM'b     KHHJKCTB'fe    JlHTOBCKOM'b,     Bl>    TOH     Hi'h    B-fep-fe    OCTaBa- 

RDiUHMCfl,  HHKaKOBa  yTCCHenin  h  k  B'fep-fe  pHMCKoft  H  K  yn-fee  npH- 

Hy>K;ieHÌH  HHHHTb  He  BejIHTb  H  6bITH  TO  HC  HM-feeTb,  HO  HO  MB- 
HblMt  npaBaM-b  BO  BCflKHXT>  CBOÓOIiaX-b  H  B0JIH0CT51XT>  UepHOSHUX-b 

óyAeTb  ójiiocTH  H  BumenoMHHyTbiM'b  enHCKonoM-b  b  Kopyn-fe  Iloji- 
CKoii  H  B  BeJIHKOM'b  KHHjKCTB-fe  J1htobckomt>  npe6biBaiomHMT>  no 
jiyxoBHoaiy  hxt»  MHHy  h  oóbiKHOBenHio  Aosejiocb  npiHMara  ójiaro- 
cjiOBenie  h  pyKonojioweHie  or  KneBcnaro  MHxponojiHTa  h  to  hh- 

KOMy      HS-b      HHX-b     B     MHJIOCTH      ePO     KOpOJieBCKOPO     BeJlHMeCTBa 

BpejiHTH  He  HM^erb. 

H  nociit  TOPO  Bt^HOPO  MHpy  K  BejiHKOMy  pocyAapK)  nnca-iH 
MHTponojiHTb  KneBCKofl,  peTMaHTj  HBaH'b  CTenanoBHH'b  Maaena 

H  HC  riOJIUIH  peSHJieHTbl  HBaH'b  BoJlKOB'b  H  BopHCb  MHXaftjIOBb, 
^TO    B   KOpyH'fe    H    B    JlHTB'fe    JiyXOBHUM-b    OCOÓOM-b    H    MHpCKHM'b 

MHHHTua  ójiaroHecTHBoft  B-fep-fe  HacHjicTBO  lì  npHHy/KjieHHe  k  yHi» 
BejiHKoe,   H   MHorae  enncKonÌH   h   MonacTupn   h  uepKBH  HacHJi- 

CTBOM-b    nOOTHMaJlH   H   B   yHHFO   OÓpaTHJIH. 

H  no  ynaay  BejiHKoro  pocyjiap»  b  npouijibix-b  roA'fex'b  b 
riojimy  K  peBHjteHTOM-b  bo  MHOPHX-b  epo  BejiHKOPO  PocyjiapH 
ppaMOTax-b  HHcano,  Bejieno  Kopojiio  h  cenaTopeM-b  poBopHTb  na- 

Kp-fenKO,   MTOÓ-b   B   KOpyH-fe   H    B   JlHTB-fe    HO  AOPOBOpOM-b    B-feHHOPO 

MHpy  KopojieBCKoe  BejiHHecTBo  Beji-feji-b  aanaaaTb  naKp-fenKO,  mCw 


J«  812  619 

ÓJiaroMecTHBbie   B-fepu  rpeqecKoro  aaKOHa  jiiofleM-b  b  B-fep-fe  Ha-   ^^^^ 
CHjiHH  He  MHHHJiH,  H  MOHacTupefl  H  uepKBett  Bo>KÌHX'b  ÓJiaroMe- 

CTHBWXt  He  3a'fe3)KaJIH,  H  He  OTHHMaJlH,   H   HepaSOpHJIH,    H  B   yHHK) 

He  oópamajiH;  a  KOTopue  HacHJicTBOM-b  oópamenu  b  yHHio  h 
rfeót  B03BpameHbi  óujih  Ha3aAT>  rpeKopociBcKie  B-fepu  jiFOneM-b 
no  npe>KHeMy,  xto  HacHjiie  ójiaroHecTBHstie  B^pw  jiiofleM-b 
m^unTh  yqHHHBUiHHCH  yHHHTaMH  HnoKCHTift  BhhhhukoS  jia  Kh- 

ripHflHT>   >KeXOBCKOft   H   qT06T>   HM-b   Kp'fenKHM'b    yKa30MT>   O   TOM-b 

3a6opoHHTb  H  HXT>  Hc  riepeMKiiijjicKofl  H   BijiopyoKoft  enapxÌH 

BWCJiaTb,     a   Ha     HXT>     M-feCTO     HyXOBHUM-b     H    MHpCKHMt    JHGflCM-b 

rpenopociftCKOH  B-fepbi  oópart  HHbix'b  npaBocjiaBHbixt  enncKo- 
noBt  H  npHCjiaTb  óu  Hx-b  juih  6jiarocjiOBeHÌH  h  pyKonojioweHW 

B-b   KHCB-b. 

H  no  ynasy  KopojiescKOMy  pesHjxeHTOMT»   cenaTopH  roBo- 

pHJIH,    ÓyjXTO  y   HHX-b    B     B-tp-fe    npKHyWJieHHH     HHKOMy    HHKaKOBa 

He  qHHHTCH  H  npaBa  HXb  saóopoHHiorb ;  a  ecTbJiH  kto  Hcajioóy 
npHHecerb  o  yTecnenin  b  Bibp'fe,  to  totob^  ero  KopojieBCKoe 
BejiHqecTBO  cyjiHTb  h  ynpaBy  qHHHTb,  a  kto  BOJieio  ko  ynin 
npHCTynHTb  h  rhwh  saóopoHHTb   HeB03Mo>KHo.    A  BhhhhukoA 

H    )KeXOBCKOft  yqHHHJIHCH   e   CBOHMH    enapXHHMH    BO  yHHK)  BOJieK) 

>KT>  H  BbicjiaTb  Hx-b  He  JU15I  Hero.  A  no  nx'b-jxe  npaBy  h  caM'b 
Kopojib  H  nocji-feAHeMy  injiHXTHqio  ne  Mowerb  nnqero  b  npoTHB- 
HocTb  yKasaTb  h  BCHKoS-ae  mjinxTHq'b  b  jioópax-b  cBOHX'b  bo- 
jien-b   H   Hajiewarb-fle   yHHaTw  no  AyxoBHocTH  jio  PHMy.    A  b 

UHblX'b  OTB-fcreXT»  rOBOpHJlH  e  KJIHTBOK),  6yHTO  KOpOJIb  H  OHH 
B   TOM-b   HeBHHHU   H   npHHyWJieHHH  PyCH  B  yHHK)  HH  OTKOrO  H-feTb, 

a  ripeMbiiiiJicKoa  enHCKoni>  BhhhhukoìÌ  h  s&k  e  hhmi>  óuBuiHe 
no3HaB'b    6ynTo    npaBee  pHMcnyK)   B-fepy,    npHCTynnjin    k   yHia 

CaMH   JlOÓpOBOJIHO   H    HOflajIH   CO   MHOrOK)    QIJI5JXT0K)    TOMy     npHFO- 

Bopu  33  CBOHMH  pyKaMH,  a  no  npaBaM-b  Hx-b  KopojiK),  H  HM-b,  ce- 

HaTOpCM'b,  UIJlflXTy  He  TOKMO  B  B^p-fe,  —  H  B  blHblX'b  HH  B  KaKHXl» 
fl-fejiex-b    HCBOJIHTb    HCMOqnO,    KSLKh  OHH  caMH   noxoTJirb,  TaK'b  H 

qHHHTb,  H  qTOó-b-jie  BejiHKÌe  rocyAapn  TaKHM-b  jioHeceHHHM-b  Bt 

pHTb  He  COH3BOJIHJIH,    HCTHHHO-Jie   CaMT>   KOpOJieBCKOe   BeJIHqCCTBO 

Toro  He  qHHHBajn>  h  qHHHTb  ne  no3BOJiHerb. 

JXa.     OCOÓJIHBO     KOpyHHOfl     KaHUJI-fep-b    rOBOpHTb,    BejlHKOMy 

rocyaapK)  b  Hx-b  rocyjiapcTB-fe  pocnpaBJiHTb  nenpHJiHqHo  h  óyjiTo 
yrne  OHH  HeBOJiHHKH,  a  no  Hx-b  npaBy  h  caM'b  Kopojib  h  nocji-fen- 
HeMy   ujjiHXTHqK)   ne  MOHcerb    nnqero  b   npoTHBHocTb   yKa3aTb 

H    BCHKOfi   lUJIHXTHqb    B   HOÓpaXl»   CBOHX'b    BOJieH-b. 

A  CKOjiKo  MOHacTbipefi  H  uepKBefi  ko  yniw  nocji'fe  B-feqnoro 
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àJnSr  MHpy  HacHjiCTBOBTb  oópaiucHo  H  ÓJiaro^ecTHBUM-b  rpeKopo- 
ciScKoft  B-fepu  jiiojieMT>  paaopeHÌe  h  óecqecTHe  yMHHCHO,  h  to  nn- 
caHo  HH}Ke  cero. 

Bt>  MorHJieeib  ot  e33'HTOB'b  HenpecraHHue  óussnoTh  Hajiorn 
H  iipHHyHuaFOTB  ójiaroqecTHBbix-b  bchkhmh  M-fepaMH  ko  yniH  h 
jioMoraioTua  y  jiHTOBCKoro  BejiHKoro  rcTMaHa  Can'fern  h  y  hhejxt» 
cenaropefl,  HToó-b  hm-b  Ha^ajiH-feHuiyio  MorHJiescKyK)  uepKOBb 
BceMHJiocTHBoro    Cnaca  h  cocroflHHe  jipeBHHe  Kareapu  Bijio- 

pyCKOH  OTJiaTb  HM-b,  e3yHTOMT>,  H  MTOÓt  B  MoFHjieB-fe  enHCKonÌH 
H  HaMajicTBy  6wTb  hxt>  eayHTUKOMy,  a  KaTejxp-fe  6i>  B'fejiopycKoii 
Bnpejib  B  MorHJieB-fe  ne  6biTb 

Ha  npH-fexaB-b  Ha-b  Bhjihh  KOMHcapw  Bep6euKÌfl,  lUnHJiOB- 
CKift  fla  >KeM6ouKÌfl  h  no  jioMoraHHK)  esynruKOMy  b  MorHJicB- 
CKOM-b  y-fesfl-fe  B  KopojieBCKofl  BOJiocTH  B  ceji-fe  Eaep-fe  or  MorH- 
jiCBa  B-b  3  MHjiwx'b  flpesHioK)  uepKOBb  Ilerpa  h  IlaBjia  e  BejiHKHii-b 
HapyraTejicTBOM-b  paaopHjin  ;  a  BHaHaji-fe  npHxowan-b  toh  uepKBH 
ÓJiaro^ecTHBbix-b  pycKHx-b  jiioneft,  KOTopue  To-fe  uepKOBb  6opo- 
HHjiH  H  paaopHTb  He  MBajiH,  noÓHJiH  MHOFHX'b  >KecT0KHMH  no6oH, 

BiltaiHH   Ha  uepKOBb,   >KHBOTBOpJ!mÌft  KpeCTb  CHHXajIH  HoraMH,   a 

noTOM-b  Bcio  uepKOBb  jio  ejiHHaro  ópeBHa  posMeraJiH,  h  HUH-fe 
TO  M'fecTo  nycTo  H  npaBocjiaBHbie  xpncTHaHe  Ceai,  uepKBH  h 
MHorne  CKJioHHioTua  neBOJieio  no  Hx-b  esyHTUKOMy  ynennio,  a 
To-ne  paaopeHÌe  ynHHHJiH  ohh  bo  199  rojiy. 

B'b  BpecjiaBCKOM-b  yibaji'fe  ójihcko  JlnejiflHrb  esyHTu  HCb 
B35IJIH  H  oópaTHjiH  BO  yHHK)  MOHacTwpb  MepcKift,  a  nocTpoeH-b 
TOTb  MOHacTbipb  6bijn>  eme  b  ji-feTo  ot  PowecTsa  XpncTOBa 
i633-MT>,  npH  BjiaAHCJiaB-fe  HeTBepTOMb,  KopoJi'fe  nojicKOBTb,  Casa- 
CTiaHOMi»  MepacKHM'b  cyjibero  seMCKHM'b  BpecjiaBCKHM'b,  h  HbiH'fe 

TOTb   MOHaCTEJpb  y   HHX-b   esyHTOB-b  BO   yHÌH,   a   ÓJiarOMeCTHBUM-b 

He  oTjiaKjTb. 

EsyHTbl     HCb    OTHflJlH     HS-b   6jiarOqeCTHJ!    B   yHHHTCTBO   >K'b    B 

MHHCKy  MOHacTupb  BepxoBHbix'b  anocTOJii»  DeTpa  h  DaBJia,  h 
yKasano  ywb  óujio  hmt»  Torb  MonacTwpb  sa'feswaTb,  ho  H'fe- 
KaRHuiT»   cjiynaeM'b   eme   bo  6jiaroHecTÌH  no  ce  BpeMJi  TOTb  mo- 

naCTbipb  yCTOHJI'b,  a  BnpeUb  OT  HHXT»  OTÓbITb  HHKOTOpUMH  M-fe- 
paMH He  MaKDTb,  noTOMy  mto  reTMan-b  Can-fera,  h  cjiy>KKa,  h  Bcfe 
cenaTopH  k  HHM'b  eaynTOM-b  ckjiohhu,  a  ójiaroMecTHH  HeHaBHflflrb. 
O  enHCKon-fe  B-fejiopycKOM-b,  MToó-b  óuTb  ójiaroqecTHBOMy 
B  MorHjieB'fe,  KaKi»  nacTapn  óujio,  6hjih  qejioM-b  Kopojno  Meiuane, 
H  Kopoji  caM-b  oTKaaaji-b,   ^to  ecjiH  noxoT^rb  yHHHTUKoro  enn- 
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CKona,  To  OHT>  yKa>KeTb  nocraBHTb,  a  6jiaro^ecTHBOMy  enHCKony   ^^^ 

HHKOrna   0H1>   ÓhLTh   He   n03B0JlHTT>,    H   rOBOpHJn>,   qTOÓ-b   OHH   MO- 

rHJieBuw  ówjiH  yHHHTaMH  H  K  TOMy  npHCTynajiH  BOJieio,  a  Óyjie 
He  noxoTHTB,  TO  aacTaHyrt  h  b  HeBOJiio. 

5  MHHCKy  ójiaroMecTHBofi  >Ke  B-fepbi  na  Memam»  ot  jihtob- 
CKaro  reTMana  Carrfern  h  ot  HHUxt  Be.iHKoe  ronenie  h  Hyjinrb 
Hx-b  Ko  ynin  BCHKHMH  nrfepaMH  HenpecTaHHO,  a  bo  igg-Mt  rony 
yHHHTUKofi  njie6aHi>  Cajiran-b  KDpeBHqt,  coópaBCji  e  KaTOJiHKH 
H  e  yHHHTbl,  npH-feSHtajI-b  B  T0n>  MHHCKOft  IleTponaBjiOBCKofl 
MOHaCTUpb  H  MHOrOJIFOaCTBOMt  XOrfejIH  HaCHJICTB0MT>  OÓpaTHTb 
TOTb   MOHaCTbipb    BO    yHHK),    H    TOPO    MOHaCTUpfl    apXHMaHJipHTb 

rierp-b  naiuKOBHq-b  3  ópaTHeio  nocTepen>  h  jiajn>  BcfeM-b  6jia- 
roqecTHBHM'b  snaTb  sapan-fee,  h  ójiaroMecTHBtie  cuKknn  b  tomi» 
MOHaCTbip-fe  OT  HHX-b  c  pyH^beMT»  H*C  KaMenbCM-b  TpOH  CyTKH  H 
rposHTb  rfe  pMMJiHHe  nenpecranHO,  hto  Hx-b  oónacHjiOBaTb  b 
yHHK),   a   roHfiTb  HX-b  ójiaroqecTHBMX-b  h  BCHKHe  najiorH  h  na- 

'feajlbl  »IHH«rb  BO  BCkm  JlHTB-fe  yHHHTUKOft  MHTpOHOJIHTb  KnnpHHH-b 

>KexoBCKofl  uà  ÓHcnyn'b  BnjieHCKofl  KocTHHTHH-b  BpecTOBCKHft, 
jia  MHHCKoft  BumenoMHHyToft  njieóan'b  Cajiran'b  h  c  hhmh  MHorHe 

ypOTHHKH  KaTOJIHUKHe,  H  BblIipaBHJl-b-Jie  HCBJiaBHe  TOTb  yHHHTUKOfi 

MHTponojiHTb  >KexoBCKofl  Ha  ójiaroMecTHBbix-b  OT  ÓHCKyna  FH'fea- 
jlHHCKaro  JiHCTb,   MTOó'b  Bnpejib  ÓJiaroqecTHBHM'b  jiioìicmi»  hh  b 

KaKHX-b  ypHAaX-b  H  y  KOpOJieBCKHX-b  H  y  MHpCKHX-b  HH  y  KaKHX-b 

jykjvh  B  HaHajiCTB-fe  ne  6biTb,  ójiaro^iecTHBMM'b  na  HaHÓojiiiiyK) 
naryóy;  Hun-fe  B-b  JlHTB-fe  TaTapoM-b  h  HCHAaM-b  b  B'fep'fe  jiyTnee 
noHHTanie  fibiBaerb,  He>KejiH  ÒjiaroMecTHBbiM'b  xpHCTHHHOM-b,  h 
noBOJiHO  TaTapoM-b  Me^ieTH,  a  wHMM-b  Karajibi  CTpoHTb  BHOBb, 
a  ÓJiaroHecTHBbix-b  apeBHHx-b  uepKBeft  h  naKpbiTb  h  HHnero 
CTaporo  no^HHHTb  He  Bejinrb,  h  TaK-b  npHBOjiHTb,  MToó'b  6jia- 
roMecTHe  ro  KOHua  HSBecTb. 

H  no  yKaay  BejHKHX-b  rocyjiapefl  o  tomi,  HacHJiiH  b  B'fep'fe 
xpHCTHHHCKofi  BCjieHo  BbiFOBapHBaTb  pesHneHTy  nojicKOMy,  ^Toè-b 

TaKOft   HeBOJlH   H   HaCHJIHH   rpeKOpOCiftCKOft    B'fep'fe   He   ÓblJIO. 

JXb.     ot    PowaHW     B-b    5-TH     MHJIHX-b     B    MaeTHOCTH     KHH)KHbl 

PajiHBHJiOBbi  B  MecTeMK'fe  Cejieu-fe  nocj!*  nocTaHOBJienHH  B-feqHoro 

MHpy  MHTponOJlHTb  yHHHTUKOft  >KeXOBCKOfl  BSHJl-b  HaCHJlCTBOMT» 

jiB'fe  uepKBH  ÓJiaroqecTHBbie,  ojiHy  VcneHHH  DpecBflTbiH  Boro- 
ponHUbi,  a  npyryio  flonpoB-b  flpecBHTbiH  BoropojiHUbi,  h  o6pa- 

THJI'b  BO  yHHK)  HCBOJieK),  H  TaKT»  TOTb  }KeX0BCK0ft  yCTpeMHJICH, 
MTOÓ-b  B  JIhTBÌ»  ÓJiarOMeCTHBOfl  UepKBH  HHFJl'fe  HH  ejiHHoft  He 
OCTaBHTb. 
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£évri?r  lUyMJiHHCKoft,  enHCKom>  JleoBCKoft,  npH3iJBajn>  k  ceó-fe  H3 

ÓJiaroqecTHBbixt  jiiojieft  nepaux-b  MemaHT>  h  roBopHjn,,  ÓyjiTO 
npoKHeft  Kopojib  nojuiHHHO  yHeBepcajiTì  CBofl  sbijiaBaTh  xorfeji-b, 
MTo6i>  emy  co  Bceio  eso  enHCKonHJo  óbiTb  b  yHHHTCTBt,  ran'B 
H<e,  KaKi>  yMHHeHi>  ripeMuiujicKoii  enHCKoni>  Bhhhhukoìì,  h 
oHH-jie  eMy  o  tom-b  KaKT>  pajiflTb,  h  óyjiTo  rfe  yneBepcajiu  Kopo- 
jieBCKHe  BbinaHbi  6y;iyn>  h  rkwh  Bcfex-b  JlBOBCKHx-b  «HTejieft 
ÓJiaronecTHBoft  B-fepti  npHBeji-b  b  BCJiHKyK)  nenajib. 

B  JlyTUKoft  enapxÌH  BojiojiHMepcKofl  ÓHCKynt  3ajieHCKÌft 
jisa.  ÓJiaronecTHBbie  MOHacrupn,  npo3BaHÌeMT>  o^hh-b  ShmhhckìA, 
jipyriii  Hhckhhh4t>,  sa-fexaji-b  h  oópaxHJi-b  bo  yHHio  h  HepHUOBT> 
Bcrkxi>  o6pHJii>  no  KarojiHUKOMy. 

Ha  B  Crpti-fe,  rn-fe  CanaBCKifi  MHTponojiHTb  HtHJi-b,  b  jieHb 
Pomecrsa,  IlpecBflTbiH  BoropoAHUbi  201-ro  rojiy  rpajiUKHe  mc- 
Tbipe  pycKHe  uepKBH  yHHHTu  sa-fexajiH  HacHJiHo  h  nonoB-b  pycKHx-b 
K  jiHTypriH  npHCTynaiomHX'b  H3  oójiamemH  oÓHawa  buóHwIH  h 
cjiy>K6y  oTnpaBHTH  Toro  ahh  ornpaBHTH  He  jiajiH,  h  AOHbiH-fe 
TaM-b  BJiaji'feio'rb  yHHHTbi,  a  ójiaronecTHe  orpHnyjiH  HCBOjieio  h 
KOTopaH  Pycb  He  mejian  6biTb  bo  yHÌH  h3  uepKBH  pa3oiiijiHCb 
H  rfexT»  no3biBajiH,  h  mbophc  3aTo  po3opeHbi  h  yóbiTKH  noHHHenu 
HanpacHO. 

Jla.    KH5I3b    il^'JICKOii    H     KHH)KHa    36apa)KCKaH     B   MaeTHOCTH 

CBoeii  B  B-fejiOM-b  KaMeHHy  hoat»  peKoio  BoroM'b,  JIbobckoS  enap- 
xìh  HeTbipe  uepKBH,  JlyruKofl  xpH  uepKBH,  a  hmhhho  b  cejiex-b  : 
Borfe  B-b  HepeMHHH-fe,  b  >KyjiHHax'b,  b  noqanHH-fe  b  Beji3euy,  b 
KBapoB-fe  oTjiajiH  yHHaruKOMy  enHCKonyXejiMCKOM}^,  npo3BaHÌeM'b 
OpaHCKOMy,  a  pycKHx-b  nonoB-b  oTornajiH,  a  BoeBojia  DoMopcKiii 
B  MaeTHOCTH  CBoeH  ropojiKy  bt»  jienb  BjiaroB-femeHHa  npecBHTU5! 
BoropoAHUbi  B  coÓopHoft  TaMoujHefi  uepKBH  bo  hmh  Toro  npa3- 
HecTBa  Beji-feji-b  oTnpaBJiHTb  Muiy  KceH3y,  h  Pycb,.  KOTopan  npn- 
xojiHJia  B  TOTb  jieHb  jio  uepKBH,  yBHjiH  oTopaBjiHioiuaro  KceH3a, 
Bcfe  posÓerjiHCb  h  toh  miuh  ne  cjiymajiH.  Jla  ójihcko  topo  Mh 
ropojiKy,  Bb  eBOHCb,  FHHHHCKoro,  MaeTHOCTH  B  ceji-fe  DpHHHU'b 
uepKBH  Bo3ABH>KeHÌH  HecTHaro  Kpecra  cBHiuenHHKy  loanny  Kpn- 
HHUKOMy  npHKa3aji'b,  HToó-b  oH-b  npnroTOBHJi-b  b  uepKBH  cjiy- 
HHTb  KceHsy  B  ACHb  CB-feTJioro   XpncTOBa  BocKpeceHHH,  h  rb 

uepKBH    B3HJIH   HaCHJlCTBOM'b   H    OÓpaTHJlH    Ha  yHHK). 

EnncKom»  npeMbiuijiCKoS  HnoKenTift  BhhhhukoS  3a  no3Bo- 
jienieM'b  KopojieBCKHM'b  pycKyK)  mji5ixTy  MecTe^Ka  CaHKOBa,  ko- 
Topae  npoTHB-b  nero  CTajiH  b  ynopcTB'fe  h  Ha  yHHio  uepKBeft, 
cyAHjn>  BO  JlBOB'fe,   a  Ha  TpHÓynaji'fe-jie  sa  KopojieBCKHM'b  H3B0- 
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jieHÌeMi>   Hx-L  ocyjxHJiH  H   Ha  cTpaxT>   jiocraTHoft  PycH,  ^toSt»    ^J^^ 
Bnpejib   06  yHÌH  ynopcTBa  He  ^hhhjih,   Kapaxb  CMepTHo  npuro- 

BOpUJIH. 

H  o  rfexT>  o  BcexT>  BwmenucaHHbixt  ss.'ksnaxib  no  rpaMO- 
TaM-b  BCjiHKoro  rocyjiap«  pesHjieHTu  ceHaTopeMT>  roBopnjiH  npo- 
cTpaHHO,  MTo  K  BejiHKOMy  FocynapK),   KaKt  Hanpejib  cero  noxo- 

JIHJIH,    XaK-b   H    HblH-fe  HOXOAHTb  BCJIHKHH  MejlOÓHTbH  H  B03JlblXaHHH 

H  cjiesbi  ójiaroMecTHBbiH  B-fepw  rpeqecKoro  HcnoB-fe^aHiH  Jifojieft, 
KOTopbie  wHByrb  b  Kopyn-fe.  H  b  JInTB-fe  ÓHCKynu  h  eayHTbi 
H  jioMHHHKaHbi  H  npewHTie  yHHHTbi  H  lUjiHXTa  paaop^JOTb  H  BO 
yHHK)  HeBOJiCK)  npHHy/Kflaiort  u  Gbiorb  h  MonacTbipH  h  CB^TbiH 

UepKBH    OTHHMaKDTb   H   SScksìKaiOTh   H   OÓpaUiaFOTb    BO   yHHIO  )K'b, 

H  TaKoe  HbiH-fe  ronenie  na  vkx'h  rpenopycKHe  B'fepw  jHOfleft 
Bocrajio,  ^ro  HHKoraa  ne  óbiBajio  h  Bnpejib  jxoroBopaMH  Huntui- 
Hflro  yTBepwcHHoro  B-fe^noro  MHpy,  o  HOM-b  CMy  BejiHKOMy  rocy- 
jxapra  s-fejio  wajiQCTHo  cjibimaTb,  h  nroó-b  b  KopoH-fe  h  b  JlnTB* 

ÓHCKynOM'b  H  eayBHTOM-b  h  BC^ÌKOFO  MHHy  .lllOJieMT>  phmckhh  B'feptl, 

TaK/KC  H  npe>KHHM'b  yHHHTOM-b  6bijio  saKaaaHo  KpibnKHMH  ynasbi, 
na6bi  OHH  OT  Toro  npecrajiH  h  nacHJiHH  ójiaroqecxHBue  B-fepu 
rpeKopocificKoro  saKOHa  jiioneM-b  He  mhhhjih  h  MOHacTbipeft  h 
uepKBefi  BowiHx-b  ójiaroMecTHBbix-b  ne  3a'fe3H<ajiH  h  He  oTHHMajiH, 
H  He  pa3op«jiH,  H  BO  yHHK)  He  oópamajiH,  hto6t>  rhwh  e  cro- 
poHU   KopojjeBCKoft   TaKHM'b   TOHenieM^   H   oópamenieMi»  Mona- 

CTbipeft  H  CBHTUX'b  UepKBeH  BO  yHHK)  yTBepweHHUM'b  MHpHbIMT> 
JlOrOBOpOM-b    HapyilieHHH    H    npOTHBHOCTH    He   ÓblJIO. 

H  cenaTopbi  roBopHjiH,  ^TO  b  rocywpcTB-fe  HX-b  rpeno- 
pocificKoro  saKona  jiKDjieM-b  6y;iTO  hctokmo  b  B'fep'fe,  ho  h  b 
Majibix-b  hh  b  KaKHX-b  nocTyoKax-b  HHKaKie  neBOjiH  H-ferb,  jxa  h 
6biTb  HeB03M0>KH0,  HOTOMy  ^To  npaBa  nojicKHe  na  ranne  no- 
crynKH  ne  nosBOji^KDTb  h  bo  yHHK)  HHKOMy  HHKaKoro  npHHy>K- 
jieHHH  He  6biBajio,  a  npeMbimjicKm  enHCKom>  óyjiTo  npHcrynHJi'b 
CBoÓoAHUM-b  pa3cy>KjieHHeM'b  canrb,  .noTOMy  hto  óyjiro  naxpH- 
apxH  BcejieHCKHe  b  jiajiHOCTH  noji'b  nroM-b  óycypMancKHM'b  h  b 
TaKOM-b   noBefleHÌH,   hto  6biBaK)rb  narpHapxH  nonymenbi  He  no 

OÓblKHOBeHHKl   rpeKOpyCKH5I     B'fepw   H   He   no  HOCTOHHCTBy,   H   jyiH 

Toro  Ro  HaqajiH'fefltuaro  h  jipeBH'bHiiiaro  pHMCKoro  nanu  h  yKJio- 
HJiK)Tua  BOJieK),  a  HM-b-ae  h  uozi-b  nanoK)  6biTb  nepyraxejiHO  h 
HenpoTHBHo,  HOTOMy  MTO  H  caMH  rfe,  y  Koro  Pycb  b  noxmaHCTB-fe, 
H  cenaTopH,  h  bch  Dojhuh  y  nanw  b  nocjiyiuaHCTB-fe. 

H  pesHneHTbi   cenaTopeM-b  roBopnjiH,   mtoÓi»  Bnpejib  PycH 
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félriSr   ^^  y^^^  npHHyHxjiaTb  He  eeji-fejiH,  a  KOTopwe  npHHywjieHU  HeBOJieio, 

H   TfeM'b-Óbl   MTb   CB060Ay   H    O   TOMt-ÓM    B  vk  M-feCTH,   Ffl-fe   o6pt- 

TaeTua  Pycb,  nocnart  yHCBepcajibi,  BunucaBi»  hc  npHCHweHHhix-L 
floroBopoB-b. 

H  cenaTopH  roBopHJiH,  hto  TaKHxi»  yHeBepcajiOB-b  nocujiaTb 
óes-h  P-feHH  riocnojiHTofl  He  bosmohho,  h  b  TOM-b  oTKaaajiH. 

A  nocji-fe  jioroBopoB-b  B-fennoro  Mwpy  Ówjih  y  npewHHro 
nojiCKoro  KopojiH  nerupe  cefina,  oJiHaKO  HCb  9-H  craTb»,  KaK-b 
B  Heft  HMHHHO  H3o6pa}KeHO  o  ÓJiaro^ecTHBbix-b  uepKBax-b,  ne 
nojiTBep}KeHa,  h  b  KOHcruTyubiHx-b  ne  HaneHaraHa,  h  HbiH-fe, 
ecTjiH  iipHCTofino  H  BpeMH  TOMy  óyjierb,  HajioÓHO  o  Tom-b  Bume- 
noMHHyroM-b  ÓJiaroqecTHBUM-b  juoaHM-b  roHenin  h  o  npHHy)KjieHÌH 
KO  yn-fen   h  o  uepKBax-b  BowÌHX'b  h  o  MonacTbip'fex'b,  KOTopue 

HaCHJICTBOMT>    OTHHTbl    H    B    yHHJO    oSpaiUeHbl,    KOpOJIFO    H   P-feSH 

riocnojiHTofl  o6b5iBHTb,  ^Toó-b  Bnpejib  uepKBefl  EoHcidx-b  h  mo 
nacTupefl  ne  paaopnjiH  h  b  yHHio  ne  o6pamajiH  h  Jifojieirb  paao 
peHH5!  rfeM-b  ne  mhhhjih,  h  ry  crarbio  o  ójiaroMecTHBux'b  uepK- 
Bax^b  H  o  coxpaHeniH  rpenopocificKofl  B^pti  jiio^eM-b  jioMoraTHCb, 
HTCÓT»  HaneHaTana  6bijia  b  ceftMOByio  KOHCTUTyubiFO,  a  no  Boe- 
BOACTBaM'b  H  noB'ÈTaM'b  paaocjianu  ó^h  óbijiH  KopojieBCKHe  yne- 

BepcaJIbl   H  3aKa3aHO  Ó-b  BCJIKHX-b  ^HHOB-b  PHMCKOÀ  B-bpU  JIIOJieM'b 

H  yHHaTOM-b  Hanp'fenKO  noA-b  CMepTHOK3  KasHHio,  hto6i>  hhkto 
Bnpejib  MHHHTb  TaKi»  He  Aepaaji-b,  a  oTHHTue  MOHacTupH  h 
uepKBH  H  oópameHHbie  bo  yHHio  naKH  Ó-b  noBopoTHjiHCb  h  ot- 
AajiH  ÓJiaroHecTHBbiM-b. 

Xta  B  HMHeiUHeM-b  1700  rojiy  eeBpajiJi  bt»  29  xieHb  bi  ero 
BejiHKoro   rocyMpH  rpamorfe  k  nojicKOMy  Kopojiio  nncaHo: 

B  jioroBop'fex'b  B-fe^Horo  MHpy  Me)K'b  HaMH,  BejiHKHM-b  rocy- 
jiapeM-b,  Haii]HMi>  uapcKHM-b  BejiHHecTBOMi>,  H  ÓparoM-b  HauiHM-b, 
BejiHKHMi>  rocyAapeM-b,  BbicoKocjiaBHUH  naMHTH  ^HOM-b  TpeTHeM-b 
KopojieMi>,  ero  KopojieBCKHM-b  BejiHMecTBOM-b,  H  P-feqbK)  Ilocno- 

JIHTOK)  odOHX-b  HapOflOB-b  KOpOHbl  DojICKOfi  H  BejIHKOrO  KHHHCTBa 

JlHTOBCKoro  B-b  Q-ft  cTarb*  nocraHOBjieHO  :  uepKBaM-b  EowiHM-b 
H  enHCKOHHHM'b   H  npH  HHx-b  MOHacTbipeM-b  H  apxHMaHApHaM-b 

BHJieHCKOfl,  MHHCKOfi  H  HryMeHCTBaM-b,  ÓparCTBaM'b,  BT»  KOTOpUX'b 

oóp'ferajiocH  H  HbiH-fe  oóp-feraercH  ynoTpeójienie  npaBocjiaBHue 
rpeKopociitcKie  B'fepbi,   h   BcbM-b    raMo    >KHBymHM'b  jiEOjieM-b  b 

KOpyH-fe  IloJICKOft  H  B  BejlHKOM-b  KHHH^CTB-fe  JlnTOBCKOMl»  HHKaKOBa 
yrfeCHeHÌH  H   K   B-fep-fe   pHMCKOfl   H  K  yH-few  npHHy}KfleHHH  6blTH  He 

HM-feerb,   HO   no  AaBHbiMi>   npasaMi)   bo   bchkhxi»  cBoÓoiiaxi»  h 
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BOJIHOCTHX-b    UepKOBHUXt    C06jIK)JiaeMUMT>   6«Tb,    a   HblH-fe    HaMTj,    j]^2^ 

BejiHKOMy  rocyjiapK),  naiueMy  uapcKOMy  BejiHqecTay,  jiOHeccHO, 
HTo    npaBocjiaBHtie    rpeKopociflcKHe    B^pu    oóperaFomHxcH    b 

KOpOH-fe    H     B  JlHTB-fe    JlIOJieii,    a   HMHHHO   BHJieHCKHX-b,     MHHCKHX-b 

ropoAOBt   H  yt3jiHuxi>  )KHTejiefl  b  JlnTB-fe  ÓHCKynti  h  eayBHTu, 

H  JlOMHHHKaHbl,   H    npOKHHC   yHÌHTtl,   H    UIJlHXTa    H-feKaKHMT»   OOny- 

meHieM-b  paaopjifOTb  Hxt  h  b  yHÌio  HacHJiyioTT>  h  6i>iott>,  a  Mona- 

CTbipH  H  CBHTbie  UCpKBH  OTHHMaFOTb  H  3a'fe3}KaiOTT>  H  OÓpamaFOTL  B 

yHÌFO,  a  HMHHHo  :  HWH-fe  HCBaaBHe  B  nHHCKOM-b  noB-ferfe  MOHaCTUpb 
UenepcKÌft,  Hajiencamift  k  6paTCTBy  BnjieHCKOMy  couiecTBiio  CBHTaro 
H  >KHBOTBopHmaro  Zlyxa  othhji-b  HacHJiHO  h  bo  yniio  OTjiaji'b  khh3i> 
HecBH)KCKÌft  PajiHBHji-b,  KaHLui-fept  BejiHKoro  KHH)KCTBa  JIhtob- 
CKoro,  H  npHo6mHJii>  bo  BJiaA-feHie  MHTponojiHTy  yHHHUKOMy  3e- 

JieHCKOMy  ;  a  B  BOCBOJlCTB'fe  MhHCKOM1>  HOBOyMUUIJieHHOIO  3J1060K) 
OHbie  Ht-b  rOHHTejlH  npeCTaBJIIUHXCH  npaBOCJiaBHUXT»  XpHCTHflH-b 
no  OÓtlKHOBCHHK)  XpHCTHHHCKOMy,  KaKT>  H3flpeBJie  nOBejIOCb,  H  xo- 

poHHTb  HBHO  HC  jiaioTb,  a  TOTb  iioMHHyTofi  MOHacTwpb  Ucnep- 
CKofi  no  cTapojiaBHiiMi>  npaBaM-b  jio  khh3H  PajiHBHJia  h  ne  na- 
jiewHTb,  H  TaKOBa  3jio6Horo  h  npoTHBHoro  B-feqnoMy  MHpHOMy 
jioroBopy    roHCHHH    na  npaBocjiaBHUx-b  rpeKopocificKHe   B-fepbi 

JlIOJiefl,   KaKT>  HblH'fe   B  CTOpOH'fe  BaUlCFO  KOpOJieBCKOrO  BCJIHHeCTBa 

HHHHTua,  HHKorjia  He  óuBajio,  o  HCMi»  HaMT>,  BCJiHKOMy  rocyMpK), 
HauieMy  uapcKoiiy  BejiHMecTBy,  yjiHBHTejiHO  h  6oji'fe3HeHHO  no- 
Ka3ajiocb  cjiumaTb,  h  topo  pann  mw,  BejiHKifi  rocyjiapb,  name 
uapcKoe  BejiHHecTBo,  no  jiojdkhocth  c  BawiH,  BejiHKHMt  rocyjia- 
peMi>,  e  BaujHM-b  KopojieBCKHMi>  BejiHqecTBOMi>,  HaiuHe  ÓpaTUKHe 
jipy}K6bi  H  jik)6bh  o  BbiiuenoMHHyTOMT>  HapyuieniH  b  jioroBopex-b 
B-feHHoro  MHpy  jieBHTbie  craTbH  e  Baiuwe  KopojieBCKoro  BejiHHe- 
CTBa  cTopoHu  H  MTo  TaKa5i  TOMy  jioroBopy  B-feqHoro  MHpa  3a 
no3BOJieHÌeiirb  BejiHKoro  KHH>KCTBa  JlnroBCKoro  HaHajiH-fefimaro 
cenaTopa  h  HHUx-b  npoTHBHOCTb  h  hcbojih  h  ronenie  CBHTbiMT> 
uepKBaM-b  Eo>KÌiiMi>  H  npaBocjiaBHOMy  napojiy  HHHHTua,  jiìo6h- 
rejiHO  o6i>HBjiHeMi>  h  >KejiaeMi>,  Jia6b2  Bame  KopojieacKoe  b&jih- 
HecTBO  no  jioji}KHocTH  Toro  M<T>  B^MBoro  MHpy  noBeji-feji-b  OHUfl 
nacHJioBaHHbifi  b  IlnncKOM-b  noB-ferfe  MOHacTupb  Uenepcnifl  bo3- 
BpaTHTb  no  npoKHeMy  kt»  6paTCTBy  npaBOCjiaBHOMy  BHjiencKOMy 
comecTBÌH  CBHTaro  h  >KHBOTBopHmaro  Hyxa,  KaKT>  nanpejib 
cero  y  hhxt>  Ówjio,  h  npaBocjiaBHbixT>  me  xpHCTHHH-b  rpeKopo- 
cificKie  Bibpu  B  ynìio  ne  o6pauiaTb,  h  npecTaBJiiuHxcH  H3  HHX-b 
no  ApeBHCMy  oóbJKHOBeniio  xopoHHTb  HeB036paHH0,  h  Bnpe^b 
Ha  TaKOBoe  hchctobctbo  ohmmi»  jiepsaTb  h  k    HapyiueniK)   B-fen- 
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fé^er  "^^^  Mnpy  H  MeH<'b  rocyAapcTBU  naiUHMH  jio  HejipyJKÓu  h  ho 
ccopw  npnqHHt  pa3cnpocTpaH«Tb  saKasarb  HaBOJiHJii»  cbohmh 
KopojieecKoro  BejiHMecrea  wcctokhmh  yKaaw,  bi>  mcm-l  waH-fe- 
eMCH  Mbi,  BejiHKÌft  rocyjiapb,  naiiie  uapcKoe  BejinqecTBO,  ^to  bu, 
6pan>  Haun>,  BejiHKÌfi  rocyjiapb,  Baine  KopojieBCKoe  BejiHMecTBO, 
e  jiioÓBH  ópaTUKofl  no  >KejiaHÌK3  HameMy  h  no  jioroBopoM-b  B-fen- 
Horo  MHpy,  To  yqHHHTb  noBejiHTe.  Opn  ceM-b  wejiaesrb  mm, 
BejiHKifi  rocynapb,  name  uapcKoe  BejinqecTBo  BaMT>,  Spary  na- 
uiCMy,  KopojieBCKOMy  BejinqecTBy,  MHoroji-feTHoro  3npaBHH  h  c^iacT- 
jiHBaro  B  rocyHapcTBax-b  Bamnx-b  rocynapcTBOBaHÌH  h  npaBJieniH. 
riHcaH'b  rocyjiapcTBHfl  namero  bo  TiBop-fe  bt»  uapcTByiomeM'b  bc- 
jiHueM-b  rpaH-fe  MocKB-fe  ji-fera  oTb  BonjiomenHfl  CnacHTejiji  namero 
Incyca  XpncTa  1700-ro,  Mtcnua  eeBpajiH  29  jihh,  rocyjiapcTBO- 
Banin  namero  18  rojiy. 

Ha  H  B  riojimy  k  peanjienry  k  JIioÓHMy  CyjteftKHny  o 
TOM-b  BejiHKoro  rocyjiapH  rpaMora  nocjiana,  Bejieno  o  tomi,  ce- 
naropeMi»  roBopnTb  no  jioroBopoM'b  B'feqnoro  Mnpa. 

H  no  Toft  BejiHKoro  rocynapH  rpaMorfe  peanjienn»  JlioóvLWh 
CyjteflKHH-b,  óyjiyHH  b  oTB-ferex-b,  cenaropeM-b  roBopHji-b: 

O  nacHJiOBaniM  b  IlnncKOM-b  noB-ferfe  UenepcKoro  Mona- 
cTbipH,  najiewamaro  k  óparcTBy  BnjieHCKOMy  comecTBin  Cbh- 
Taro  Zlyxa,  KOTopoii  oTHHJi-b  nacnjino  h  oraaji'b  b  ynifo  KHH3b 
HecBH/KCKÌft  PaHHBHJi-b,  Kanujiep-b  BejiHKoro  KHH)KCTBa  JIhtob- 
CKoro,  H  npeoÓm.Hji'b  bo  BJiaH'fenie  MnrponojiHTy  SejiencKOMy, 
H  o  ronenin  npaBOCjiaBHUx-b  rpeKopociflcKHe  B-fepu  jiKDneft,  oóp^fe- 

TaiOQ|.HXCJI  B   KOpOH-fe   H   B   JlHTB-fe,  H  O  BCeMl,  nOflJlHHHO  rOBOpHJlTì 

nocjiaHHHK'b,  KaK'b  o  TOMT>  K  HeMy  B  rpaMorfe    BejiHKoro   rocy- 
jiapH  nncano. 

H  cenaTopn  roBopnjin,  nnKorjxa-jie  y  nnx-b,  ecTjiH  xto  caM-b 
ne  nowejiaerb  b  KaTojinuKoft  B-fep-fe  6biTb,  npHHy}K;ieHHfl  na  to 
HHKaKOBa  ne  6biBaerb,  tojiko-jxc  pasB'fe  xto  caM'b  hs  bojih  cBoeft 
noxoHerb  b  KaTOJinuKofi  B-fep-fe  n  b  ynnFO  6biTb,  To-^e  rkx'h  h 
npiHMyrb,  a  nacnjiOBanin  OTHfojib  ne  6biBaerb  h  b  yniio  ne  npn- 
BpamaioTb.  H  nocjiaHHHK'b  roBopHjn>  :  ecjiH  6bi-jie  TanoBa  npn- 
Hy>KjieHÌH  H  HacHjioBaniH  ne  MHnnjiocb,  h  o  TOMT3-6bi  k  ero 
napcKOMy  BejiH^ecTBy  >KajiocHoro  jxouomemn  ne  Ówjio,  a  To-^e  o 
TOM-b  HacHJioBaHÌH  H  npHHy}KjxeHÌH  H  o  ronenin  b  ero  uapcKoro 
BejiHHecTBa  rpaMorfe,  KaK'b  ohi,  nocjiaHHHK'b  HM-b,  cenaTopeM-b, 
roBopiuiT»,  H3o6pa>KeHO  hmhhho,  h  ohh,  cenaTopH,  roBopHJiH,  — 
KHji3b-;xe  PajiHBHji'b  KanuJiepi^  Kone^Ho  Jib  to  TaK'b  yMHHHji-b  hjih 
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H-ferb,  Toro  OHH   He  sHaioT-b,  onHaKowjie  KopojieecKoro   bcjih-   f^^^^ 
qecTBa  yKa3T>  o  TOMt  k  HCMy  nonijiion». 

BlocK.  Yamh.  Apxueh  Mmh.  Uh.  /f/^-is. 

Aiiia  lIOjnCBÌA.     1700.    Cbas.  8,  M  12. 


813.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  10  Marzo  1700. 

.  .  .  Alla  chiesa  vacante  di  Premislia  del  rito  greco  unito 
Vienne  universalmente  da  gran  signori  proposto  il  fratello  del 
defonto  vescovo  Winnicki,  onde  a  quest'  effetto  il  sig.  cardinal 
Radziewski  ha  per  lui  passati  premurosi  ufficij  appresso  Sua 
Maestà  per  impetrarli  la  nomina,  sperandosi  eh'  egualmente 
mostrarà  zelo,  e  pietà  uniforme  a  quella  del  predecessore. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  129,  fogl.  63. 


814.    Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  20  Marzo  1700. 

.  .  .  Veramente  essendo  recenti,  e  sensibili  le  invasioni,  et 
occupationi  della  Svezia  a  tutti  li  sudetti  prencipi  che  si  contano 
presentemente  contro  la  stessa,  non  è  forse  difficile  che  ogn' 
uno  si  animi,  e  si  accenda  alla  congiontura  di  ricuperare  le 
perdite.  La  Livonia  stessa  fu  altre  volte  in  gran  parte  della 
Polonia,  e  dilatò  pure  la  Svezia  altre  usurpationi  in  imperio. 
V  e  chi  sparge  che  anche  con  li  Moscoviti  corra  alcun  concerto 
d'  unione  del  Re  sassone,  ma  incerti  della  conclusion  di  pace 
co'  Turchi,  par  improbabile  che  si  portino  ad  altri  impegni. 
De  loro  negotiati  alla  Porta  non  si  hanno  molto  distinte  notitie, 
pure  da  questo  ministro  d'  Olanda  rittraggo  che  awanzino 
molto  poco  felicemente,  e  che  il  loro  ambasciatore  sia  con  le 
misure  d'  alcun  decoro  sempre  però  guardato,  e  custodito  da 
Turchi .  . . 

Venetia.    Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  i8a,  pag.  503,  disp.  .Vs  lag. 
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815.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  siato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  20  Marzo  1700. 
Per  secondare  le  istanze  del  Czar  di  Moscovia  havendo  la 
Maestà  del  Re  implorati  gì'  uffizij  della  Santità  di  Nostro  Signore 
appresso  1'  Imperatore  e  la  Repubblica  di  Venezia,  acciò  quelle 
due  potenze  s' interessino  per  V  impetrazione  al  medesimo  Czar 
di  una  pace  la  meno  svantaggiosa,  quando  non  possa  ottenerla 
totalmente  favorevole  col  Turco,  et  essendosi  ultimamente  dal 
senato  veneto  risposto  alle  domande  per  ciò  portategli  in  nome 
di  Sua  Beatitudine  nella  guisa,  che  si  esprime  nel  foglio  annesso, 
io  lo  rimetto  a  V.  S.  IH."*,  affinchè  communicatane  a  Sua  Maestà 
la  notizia  possa  la  medesima  scorgere  quanto  prema  alla  San- 
tità Sua  il  compiacere  i  desideri]  del  Re,  e  quanto  brami  cor- 
rispondere al  suo  buon  zelo  verso  la  nostra  santa  religione  col 
facilitare  i  vantaggi  di  un  principe  suo  amico  e  confederato 
contro  gr  infedeli. 

jirehMo  Vaticano.    Polonia.    Voi.  x88. 


816.     Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Fogriietto)  Varsavia  li  24  Marzo  1700. 

.  .  .  Hieri  finalmente  alle  9  della  notte  con  tutta  prosperità 
giunse  qui  la  Maestà  del  Re  universalmente  da  tutti  bramato, 
dopo  il  viaggio  di  soli  sette  giorni,  e  di  già  prima  di  partir  da 
Dresda  haveva  sottoscritta  la  regia  nomina  alla  chiesa  vacante 
di  Premislia  del  rito  greco  unito  per  il  fratello  del  defonto  ves- 
covo Winnicki,  essendogli  uniformato  al  commune  desiderio, 
con  cui  il  medesimo  veniva  acclamato  .  . . 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  laa,  fog^l.  76. 


817.    Lettera  di  Fr.  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  27  Marzo  1700. 

...  Si  versa  ancora  nell'  incertezza   delle   congetture,    e 

prognostici   di   qual  sussistenza,   e  dilatatione  possa   essere  il 

nuovo  incendio   di  guerra  acceso  nel  Nort.    Pare  si  confermi 

r  alienatione   della   Moscovia   d'  involversi   in   nuovi   impegni, 
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non  ben  sicura  di  sortire  nell'  infelice  apparenza  de  suoi  trat-  JJ^S 
tati  da  quelli  con  la  potenza  Ottomana.  Contro  li  primi  sup- 
posti si  dice  pure  al  presente  non  disposta  ad  interessarsi  la 
Polonia,  e  che  il  primate  non  solo  non  è  a  parte  de  sentimenti, 
e  rissolutioni  del  Re,  ma  che  apertamente  le  disapprovi,  e 
dichiari  che  il  regno  si  trova  in  tal  urgenza  di  pace,  che  ha 
creduto  dover  impegnar  le  gioie  della  corona  alla  restitutione 
d'  Elbinga  per  non  turbarla.  Viene  pure  considerato  che  pre- 
valendo al  presente  in  tutte  le  maggiori  potenze  il  genio,  e  le 
massime  per  le  comune  tranquillità,  sarà  da  ogni  parte  più  tosto 
che  soffiato  nel  fuoco,  contribuito  ad  estinguerlo.  Nella  varietà 
però,  e  contradittione  delle  notitie,  e  rifflessi  per  lo  più  anche 
regolati  dagl'  affetti,  e  passioni,  conviene  attendersi  dal  tempo, 
e  da  più  fondati  raguagli  la  più  certa  conoscenza  del  vero  .  .  . 

Venezia*    Archivio  di  slato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  ifia,  pai^.  513-514»  dup*  ^  X3X> 

818.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  27  Marzo  1700. 
È  molto  propria  del  zelo,  che  Sua  Maestà  Cesarea  fa  sem- 
pre apparire  verso  i  vantaggi  della  nostra  santa  religione,  la 
prontezza  con  cui  si  è  mostrata  disposta  a  raccomandare  nuova- 
mente gì'  interessi  del  Czar  di  Moscovia,  onde  facilitandosi  a 
lui  una  buona  pace  col  Turco  possa  agevolarsi  la  toleranza 
de'  cattolici  nel  dominio  moscovito.  Voglia  Iddio,  che  così 
succeda  per  consolazione  di  Nostro  Signore  et  a  V.  S.  auguro  etc. 

Archivio  Vaticano.    Gennania.    Voi.  43,  fogL  656  terg. 

819.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  27  Marzo  1700. 
Passatisi  per  ordine  di  Nostro  Signore  anche  coli'  Impera- 
tore gì'  ufficij,  acciò  voglia  sostenere  gì'  interessi  del  Czar  di 
Moscovia,  e  procurare,  che  ottenghi  una  buona  pace  col  Turco, 
mentre  cotesto  Re  mostra  di  ciò  non  lieve  premura,  e  si  ha 
motivo  di  sperare  che  dalle  facilità,  quali  vi  apporteranno  le 
potenze  cattoliche,  sia  per  ridondare  benefizio  a'  professori  della 
religione  ortodossa  ne'  stati  del  detto  Czar,   Sua  Maestà  Impe- 
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m?«  "^'^  ^^  risposto,  che  non  ostante  habbia  incaricata  specialmente 
tal  parte  al  suo  ambasciatore  in  Costantinopoli,  sarà  ad  ogni 
modo  per  inculcargliela  nuovamente  con  tutta  efficacia  per  se- 
condare il  paterno  zelo  di  Sua  Beatitudine,  il  che  V.  S.  IH."* 
havrà  pur  cura  di  notificare  alla  Maestà  Sua. 

Jrchwio  Vaticano.    Polonia.   Voi.  iSa 


820.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

(Foglietto)  Varsavia  li  31  Marzo  1700. 

.  .  .  Mediante  1'  interposizione  del  gr.  maresciallo  del  regno 
fu  dal  Re  benignamente  accolto  monsig.  vescovo  di  Premislia 
g.  cancelliere,  dopo  haver  dedotte  le  sue  scuse  rispetto  alla 
nota  protesta  da  esso  fatta,  e  trasmessa  ai  palatinati  sopra  la 
non  totale  dimissione  dal  regno  delle  regie  truppe  secondo  la 
legge  stabilita  neir  ultima  dieta  .  .  . 

Archioio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  laa,  fogl.  80. 

821.    Lettera  del  P.  C.  M.  Vota  al  card.  Spada,  segre- 
tario di  stato. 

Varsavia  li  7  Aprile  1700. 

Rendo  conto  umilissimo  all'  Em.  V.  Doppo  la  scorsa  fatta 
a  Praga,  mi  trovo  appresso  la  Maestà  del  Re  in  Varsavia,  e 
ricevola  benignissima  di  V.  Em.  concernente  gli  ordini  dati  da 
Sua  Santità  circa  i  suoi  ministri  in  Vienna  e  Venezia  per  V  affare 
de  Moscoviti  in  Costantinopoli.  Il  che  Sua  Maestà  ha  udito  con 
sommo  gusto  e  dimostrazione  di  filiale  gratitudine.  E  questo 
giovarà  molto  a  rendere  benevolo  V  animo  del  Czar  al  quale 
io  ne  scrivo  d'  ordine  di  Sua  Maestà  .  .  . 

Archivio   Vaticano.    Lettere  Particolari  1700;  Ks  89,  fogl.  29- 


822.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  21  Aprile  1700. 
Havendo  la  Maestà  del  Re  patito  in  questi  giorni  qualche 
piccolo  incommodo  di  salute,   che  V  ha  obligata  a  guardar  la 
propria  camera,   ho  creduto  sufficiente  il  communicare  al  pala- 
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tino  di  Marienburgo  primo  ministro  di  Sua  Maestà  la  memoria.  ^J^oo 
somministrata  dal  senato  veneto  a  monsig.  nmizio  apostolico 
sul  proposito  delle  occorenze  del  Czaro  di  Moscovia.  Affine 
di  darne  una  piena  informazione  alla  Maestà  Sua  feci  copiare 
r  accennata  memoria  accompagnandola  nel  consegnarla  al  pala- 
tino sudetto  con  quelle  dichiarazioni  di  paterna  parzialità  che 
venivano  espresse  nel  foglio  di  V.  Em.  Quanto  contento  ne 
habbia  riportato  il  Re  neir  osservare  le  zelanti  premure  di  Sua 
Beatitudine,  è  più  facile  concepirlo,  che  farne  un'  esatta  rela- 
zione, havendo  con  mio  non  poco  giubilo  inteso  dal  palatino 
sudetto  la  somma  venerazione,  che  in  questa  congiuntura,  come 
in  tante  altre,  ha  palesata  verso  la  persona  della  Santità  Sua. 
Auguro  al  mio  ossequio  il  veder  sempre  più  radicati  nella  mente 
di  Sua  Maestà  i  sentimenti  di  rispetto,  e  di  obedienza  dovuti 
alla  Santità  di  Nostro  Signore,  et  all'  Apostolica  Sede,  et  a 
V.  Em.  perfine  m'  inchino  profondissimamente. 

archivio  yaticano.    Polonia.    Voi.  laa,  fc^l.  91. 

823.    Scrittura  del  Magistrato  air  Armar  al  Doge  di 

Venezia. 

Venezia  li  22  Aprile  1700. 

Serenissimo  prencipe.  Presentata  a  piedi  di  Vostra  Sere- 
nità humilissima  supplicatione  da  marinari  Russioti,  Moscoviti 
e  Polacchi,  nelle  quale  rappresentano  esser  (dopo  il  corso  di 
più  anni  di  schiavitù)  stati  dall'  armi  gloriose  della  Serenità 
Vostra  liberati  et  essersi  rimessi  in  qualità  di  marinari  sopra 
la  nave  sacra  lega  ultimamente  approdata  in  questi  porti;  bora 
che  sono  stati  licentiati,  stante  il  disarmo,  seguito  della  mede- 
sima, supplicano  V  E.  E.  V.  V.  si  degnino  ordinare  il  saldo 
de  loro  avanzi  per  potersi  portare  alle  loro  patrie;  e  rimesso 
a  noi  di  rifferire  sopra  la  supplicatione  stessa  i  nostri  divoti 
senti  humilmente  diremo,  esser  venuta  in  questi  porti  la  pub- 
blica nave  sacra  lega  con  diversi  marinari  Russioti,  Moscoviti 
e  Polacchi  et  esser  la  Serenità  Vostra  qualche  volta  concorsa 
a  renderli  consolati  con  il  saldo  de  suoi  avanzi  ;  onde  anco  nel 
caso  presente  non  possiamo  che  rimettersi,  a  quanto  venissero 
dair  E.  E.  V.  V.  decretato,  dipendendo  il  tutto  dalli  sovrani 
arbitri]  di  Vostra  Serenità.    Gratie. 

Venezia.    Archivio  di  stato.    Provveditori  all'  Armar. 
Tom.  175  (1697—1700),  fogl.  i6a 
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l^?       824.    Lettera  di  monsig.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  28  Aprile  1700. 
In  occasione  di  servire  ne'  giorni  passati  la  Maestà  del  Re 
alla  chiesa,  le  ho  notificato  con  quali  autorevoli  premure  hab- 
bia  la  Santità  di  Nostro  Signore  indotto  il  senato  di  Venezia, 
e  r  Imperatore  stesso  a  procurare  in  Costantinopoli  lo  stabili- 
mento della  pace,  o  d'  una  lunga  tregua  col  Czaro  di  Mosco- 
via,  e  la  potenza  Ottomana.  Il  Re  che  presentemente  crede 
essergli  necessaria  tutta  V  assistenza  del  Moscovita  non  ha  po- 
tuto non  gradire  sommamente  l' impegno  generoso  di  Sua  Bea- 
titudine, e  fra  V  altre  espressioni  di  riconoscenza  e  di  ossequio 
verso  la  Santità  Sua  mi  disse  che  ben  lontano  dal  disperare 
che  quel  principe  fusse  per  esser  favorevole  a  nostri  missi- 
onari), si  lusingava  d'  ottener  al  fine  per  i  medesimi  la  di  lui 
protezione,  mentre  il  generale  Carlowitz  nell'  ultimo  suo  viag- 
gio in  queste  parti  lo  haveva  assicurato  d'  una  totale  inclina- 
zione del  Czaro  a  secondare  su  tal  proposito  le  istanze  porta- 
tegli a  nome  del  Re  di  Polonia.  La  sola  difficoltà  che  mi  disse 
restare  presentemente  è  di  trovar  persona,  la  quale  dopo  la 
morte  del  Carlowitz  ucciso  all'  assalto  di  Dunemunda  occupi 
d^fnamente  il  posto  tenuto  dal  medesimo  apresso  il  Czaro, 
trovandosi  pochi  fra  Sassoni  del  merito  del  defonto,  e  non 
amando  i  più  capaci  d'  andar  a  perdersi  fra  barbari.  Trovato  che 
sia  il  ministro  mi  reiterò  la  Maestà  Sua  le  regie  dichiarazioni 
di  voler  accudire  con  tutto  V  animo  all'  avanzamento  possibile 
di  così  grand'  opra,  il  cui  felice  successo  viene  apparentemente 
destinato  dalla  Providenza  Divina  ad  accrescer  le  glorie  di  mon- 
signore nunzio  mio  successore.  Et  a  V.  Em.  perfine  m' inchino 
profondissimamente. 

Archivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  laa,  fogl.  95. 

825.    Lettera  di  Fr.  Loredaiii  ambasciatore  veneto  in 
Germania^  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  il  primo  Maggio  i7oa 
...  Procurai  poscia  indagare  alcuna  notitia  sopra  la  pace 
del  Moscovite,  et  esposero,  che  il  conte  d'  Etting  se  ne  trovava 
all'  oscuro,  essendo  custoditi  da  Turchi  quei  ministri  con  rigo- 
rosa riserva.  Scriver  però  di  argomentarla  o  stabilita  o  molto 
prossima  a  stabilirsi,  e  comparve  in  essi  sopra-  ciò  non  tutto  il 
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contento,  credendo  doppiamente  profficua  alcuna  continuatione  ^^^o 
d'  impegno  di  quella  natìone  con  gì'  Ottomani,  e  per  trovar 
questi  più  docili  nelle  vertenze,  e  difficoltà  de  confini,  e  per 
veder  li  Moscoviti,  e  distratti,  et  impediti  dall  accendere,  e  fo- 
mentar maggiormente  la  presente  accesa  fiamma  nel  Nort  .  .  . 
Pare  che  le  flotte  d'  Olanda  pensino  seriamente  d'  applicar 
con  tutta  forza  per  riddur  le  cose  alla  quiete,  ma  se  infatti  si 
conferma  V  union  della  Moscovia,  da  cui  già  si  dicono  in  marchia 
numerosissime  truppe  per  la  Livonia,  difficilmente  possono  cre- 
dersi bastanti  quelle  forze,  per  indur  soggettione  a  due  sì  forti 
potenze,  quali  ancora  per  la  sua  situatione  deludono,  né  pos- 
sono ricevere  alcuna  vigorosa  impressione  dalle  armate  di  mare . . . 

Venezia.    ArcMoio  d\  sìato.    Senato.    Dispacci  Germania; 
filza  iSa,  pag.  577,  579— S*»!  disp.  Xs  141. 

826.    Lettera  di  Fn  Loredan,  ambasciatore  veneto  in 
Germania,  al  Doge  di  Venezia. 

Vienna  li  15  Maggio  1700. 

...  Di  Riga  non  arrivano  novità,  se  non  che  fosse  distri- 
buito il  poco  numero  delle  truppe  sassone  per  la  bloccatura  di 
quella  piazza  sino  all'  arrivo  de'  rinforzi,  che  habilitassero  a 
stringerlo  di  formale  assedio.  Si  spargeva  però  già  pronto,  et 
incamminato  il  soccorso  della  Svezia,  e  che  svanissero  sempre 
più  li  primi  supposti  dell'  impegno  della  Moscovia.  Quando 
veramente  questo  non  habbia  luogo,  si  ravvivano  in  alcuni  i 
pressaggi  che  facilmente  possa  terminare  ne  suoi  principii  una 
guerra  intrapesa  dal  re  polacco  con  più  di  rissolutione  che  di 
consiglio.  Si  suppone  che  mancando  il  credito,  e  le  assistenze 
della  stimabile  unione  del  Moscovito,  sarà  più  cauta,  e  meno 
animata  anche  la  repubblica  d'  avventurarsi  al  cimento  intrapreso 
senza  di  lei  notitia,  e  concorso,  onde  le  sole  forze  della  Sasso- 
nia mal  atte  a  ressistere,  e  continuare  in  sì  grave  peso  porta- 
ranno  a  quel  Re  la  neccesità  di  cedere  o  conciliarsi .  .  . 

In  oltre  pure  legesi  in  alcun  foglio,  che  li  Moscoviti  ha- 
vessero  sequestrato  le  mercantie  svezesi  esistenti  ne  stati,  e 
ne  posti  loro,  e  ciò  si  riceveva  come  preludio  di  vicina,  e  più 
awanzata  rottura.  Nella  diversità  tuttavia  incerta  delle  notitie, 
e  riflessi  sopra  li  famosi,  et  osservabili  movimenti  di  quelle 
parti,  non  può  che  concludersi,  che  il  più  real  fondamento  di 
pronta,  e  di  rimota  tranquillità  dovrà  dipendere  da  quanto  sarà 
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per  verifficarsi  delle  rissollutioni  del  Moscovite,  dalle  quali  di- 
pende il  maggior  fomento,  e  corraggio  per  la  continuation  degl' 
impegni  .  .  . 


Veneiia. 


Archivio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germaaia; 
filza  183,  pag.  603,  604,  disp.  Xs  145. 


827.    Lettera  di  un  confidente. 

Costantinopoli  a  26  Maggio  1700. 
...  La  superbia  e  la  ostinazione  de  Moscoviti  dà  da  pen- 
sare alla  Porta,  e  già  si  vanno  preparando  più  cannoni,  et  altre 
munizioni  da  spedirsi  alli  nuovi   castelli,   fabbricati  e  fortificati 
di  qua  da  Azok  che  servono  per  antimuro  nel  Mar  Nero  .  .  . 

yei-eiia,    ÀTChieio  di  stato.    Senato.    Dispacci  Germania; 

filza  183,  pag.  8x,  inserta  al  disp.  Ks  159,  Cimerin, 

IO  Luglio  1700. 

828.    Acta  consistorialia. 

a.  1700.    Maii  die  XXVIII. 

Civitas  Camenecensis  sita  est  in  Podolia,  satis  ampia,  sep- 
tem  millia  incolarum  continens,  quorum  plurimi  erant  Armeni, 
Graeci  ac  Schismatici,  paucique  Catholici,  dominio  temporali 
regis  et  reipublicae  Poloniae  subjecta,  Erat  in  ea  cathedralis 
summis  apostolis  Petro  et  Paulo  dicata,  quae  nunc  magna  re- 
paratione  indiget,  archiepiscopo  Leopoliensi  suffraganea:  quae- 
cunque  vero  in  ea  prò  divino  cultu  requiruntur,  sicuti  pariter 
palatium  episcopale  modo  desiderantur,  ob  occupationem,  et  de- 
vastationem  Turcorum.  Fructus  illius  taxantur  in  libris  came- 
rae  ad  florenos  SsVs»  ^^  valor  erat  33V3  florenorum,  eiusque 
verus  valor  numerabatur  quadraginta  millium  florenorum  ;  nunc 
autem  nulli  sunt. 

Dioecesis  ad  triginta  leucos  polonicos  extendebatur. 

Biblioteca  Barberini  MS.  Xs  XXXVI  :  Acta  consistorìalia, 
tom.  41,  fol.  98. 


829.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Santa  Croce,  nunzio  apostolico  in  Germania. 

Roma  li  5  Giugno  1700. 
Era  da  bramarsi,   che  monsig.  arcivescovo  di  Ancira  ha- 
vesse  potuto  regolar'  in  modo  quel  suo  zelo,   et  uffizij  nella 
Persia,   che  il  Czar  di  Moscovia  non  si  fosse  ombreggiato  delli 
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suoi  andamenti,  come  havesse  preso  indi  motivo  di  voler'  arres-    ^7^^ 
tare,  e  far'  levare  le  lettere  a  chi   egli   ha  spedito   in   Europa. 
Si  udirà,  se  havrà  corsa  l' istessa  disgrazia  V  altra  persona,  che 
intendeva  mandarvi  secondo  ha  riferito  a  V.  S.  quella,  che  ulti- 
mamente è  costì  capitata,  e  le  auguro  etc. 

Archivio  Vaticano.    Germania.    Voi.  43,  fogl.  673. 

830.    Lettera  di  monsig^.  Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  16  Giugno  1700. 
Ricevei  la  settimana  passata  con  le  lettere  di  Vienna  una 
doglianza  dell'  abbate  Bentini,  restato  colà  ad  amministrare  la 
nunziatura  apostolica,  contro  i  ministri  del  Czaro  di  Mosco- 
via,  i  quali  senza  tener  conto  del  dritto  dell'  ospitalità,  e  delle 
promesse  fatte  dal  proprio  prencipe  a  monsignore  vescovo 
d'  Ancira  havevano  spogliato  et  incarcerato  a  Mosca  un  came- 
riere di  quel  prelato,  che  con  lettere  del  medesimo,  e  con  dis- 
pacci del  Soffy  di  Persia  veniva  a  queste  parti  d'  Europa.  Ne 
feci  io  a  giorni  scorsi  un'  ampia  relazione  a  questo  Re  pregan- 
dolo voler  ingiungere  al  suo  nuovo  inviato  baron  Lang  d'  insi- 
stere appresso  il  Czaro  per  la  piena  libertà  de'  missionarij,  e 
de'  loro  ministri,  et  havendove  riportata  favorevolissima  risposta 
spero  che  non  solo  1'  inviato  sudetto  sarà  incaricato  di  solle- 
citar alla  corte  di  Moscovia  gli  opportuni  rimedi]  alla  sicurezza 
del  passagio  de'  missionarij,  ma  anche  il  Re  medesimo  non 
ricusarà  di  parlarne  a  dirittura  col  Czar  se  segue  per  sorte  la 
conferenza,  che  si  dice  da  quest'  ultimo  vivamente  cercata.  In 
tal  senso  almeno  parleronne  alla  Maestà  Sua  subito  mi  sarà 
permesso  vederla.  Et  a  V.  Em.  frattanto  m'  inchino  profon- 
dissimamente. 

Jrehìvio  yatieano.    Polonia.    Voi.  isa,  fogl.  140. 

831.    Relazione  di  quanto  è  successo  in  Leopoli  dopo 

l'unione  di  monsig.    Szumlanski,  vescovo  di  Leopoli  e 

d'  Halicz,  secondo  il  rito  greco  ossia  ruteno. 

Dopo  che  monsig.  Szumlanski  secondo  il  decreto  del 
senatus-consiglio  tenutosi  nel  mese  di  Maggio  hebbe  fatta  la 
sua  pubblica  professione  della  fede  in  mano  del  sig.  cardinale 
primate,  egli  se  ne  ritornò  in  Leopoh  per  promulgare  quanto 
prima  poteva  in  quel  suo  numeroso   clero  e  popolo  la  santa 
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juS^  unione.  Ivi  giunto  prima  di  tutto  compose  in  un  libro  una 
distinta  relazione  di  tutto  il  successo  della  sua  unione  con  la 
santa  chiesa  Latina,  con  l'aggiunta  della  professione  di  fede 
secondo  il  rito  della  medesima  chiesa,  ad  essa  si  sottoscrisse 
di  proprio  pugno,  e  giusta  Tinstruzione  avuta  da  monsig.  nunzio 
Davia  convocò  il  suo  clero  ruteno  della  città  di  Leopoli  e  sue 
vicinanze,  ed  alla  presenza  del  sig.  gran  generale  con  grandis- 
simo zelo  e  libertà  di  spirito  espose  loro  ciò  che  era  successo 
nella  sua  unione,  le  grazie  e  privilegi  che  havea  riportati  dal 
re  e  dal  senato,  quelli  che  potevano  attendere  nella  futura  dieta, 
e  molto  più  la  grazia  dell'  Altissimo  che  havrebbero  certa- 
mente conseguita  con  sottoporsi  all'  esempio  del  suo  pastore 
sotto  jl  vicario  di  Gesù  Cristo  in  terra,  che  è  il  Sommo 
Pontefice,  e  con  grandissimo  applauso  fu  ricevuta  la  sua  esor- 
tazione, e  tutti  concordamente  si  sottoscrissero  nel  mede- 
simo libro  dopo  lui,  abjurando  lo  scisma  e  professando  la 
vera  fede.  Alcuni  giorni  dopo,  cioè  alli  9  corrente,  con  l'in- 
tervento del  medesimo  sig.  gran  generale  convocò  le  confra- 
ternità, in  cui  si  prevedeva  maggior  resistenza,  ma  grazie 
a  quel  Divino  Spirito,  che  sa  illuminare  il  cuore  degli  uomini 
in  tempo  opportuno,  le  confraternità  ancora  alle  efficaci  persua- 
sioni del  vescovo  e  del  zelantissimo  sig.  gran  generale  tutti  si 
dichiararono  per  1'  unione,  a  riserva  d'  una  assai  antica,  nu- 
merosa e  ricca  fondata  nella  città  di  Leopoli,  quale  nel  tempo 
stesso,  che  monsig.  Szumlanski  trattava  della  sua  unione,  ha- 
veva  ottenuto  indulto  dal  re  di  non  essere  soggetta  più  al  suo 
vescovo,  quando  egli  havesse abbracciata  pubbHcamente  1'  unione; 
né  per  quanto  dicesse  con  grandissima  efficacia  e  zelo  il  buon 
pastore  rappresentandogli  la  perdizione,  in  cui  erano,  né  per 
quanto  vi  oggiungesse  il  sig.  gran  generale,  fu  mai  possibile  ri- 
movere  quei  cuori  ostinati  nello  scisma,  e  perché  il  gran  gene- 
rale soggiunse,  che  ogn'  uno  era  libero,  né  si  pretendeva  vio- 
lentare alcuno;  ma  che  solo  saria  in  avvenire  interdetto  a  chi 
si  sia  l'officiarne  nella  chiesa  con  altro  rito,  che  con  1'  unito, 
essi  si  protestarono,  che  mai  havrebbero  aperta  la  chiesa,  né 
havrebbero  acconsentito,  che  si  tralasciasse  1'  antico  in  minima 
parte.  Richiese  il  gran  generale,  sotto  qual  pastore  sariano 
vissuti,  mentre  negavano  di  riconoscere  il  proprio,  e  soggiun- 
gendo essi,  che  volevano  vivere  sotto  l' immediata  giurisdizione 
del  patriarca  di  Costantinopoli,  come  altre  volte  havea  fatto  la 
sua  confraternità,   e   perchè  il  sig.  gran  generale  ricordò  loro, 
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che  era  interdetto  a  chi  si  sia  suddito  della  repubblica  il  ri-  ^iSS 
conoscere  il  patriarca  di  Costantinopoli,  secondo  che  per  rag- 
gioni  politiche  fu  decretato  nella  dieta  di  coronazione  di  Gio- 
vanni III  sotto  pena  di  morte,  e  di  confiscazione  dei  beni, 
essi  risposero,  che  quando  non  havessero  potuto  haver  per 
loro  capo  il  patriarca  suddetto,  non  volevano  altro  capo  il  re 
medesimo.  A  questi  spropositi  non  fu  data  altra  risposta  ,se  non 
che  il  giorno  seguente  si  saria  dato  principio  ad  ufficiare  solen- 
nemente secondo  il  rito  greco  unito,  e  con  ciò  si  sciolge  il 
congresso.  Nel  partire  che  fé  la  confraternità  vi  fu  chi  alzò  la 
voce  ed  esclamò,  che  piuttostochè  aprire  la  chiesa,  si  sareb- 
bero fatti  uccidere,  ma  il  gran  generale  sorridendo  disse,  che  S. 
Pietro  havria  somministrate  le  chiavi.  Il  medesimo  giorno  poi 
qualche  parte  della  stessa  confraternità  propose,  che  si  sarebbe 
anche  essa  unita  a  condizione  però  di  dover  essere  immediata- 
mente soggetta  al  Sommo  Pontefice,  come  altre  volte  era  al 
patriarca  di  Costantinopoli,  ma  che  non  volea  dichiararsi  se 
non  nella  prima  dieta,  dove  si  saria  trattato  questo  negozio. 
Il  vescovo  acconsentiva  che  si  sigilassero  fin  a  quel  tempo  le 
porte,  premendogli  solo  di  guadagnare  in  qualche  modo  quelle 
anime.  Ma  perchè  non  si  cangregavano  il  giorno  seguente, 
secondochè  saria  stato  necessario  per  trattare  e  conchiudere 
sopra  questo  punto,  e  si  sospettò  che  ciò  non  fosse  un  mero 
pretesto  per  sfuggire  V  incontro  della  festa  corrente,  secondo 
che  era  stato  stabilito  il  giorno  antecedente:  il  vescovo  con 
suoi  andò  a  casa  del  gran  generale,  e  di  là  in  compagnia  sua,  del 
palatino  di  Russia  suo  figlio  e  d'  altri  signori,  e  d'  un  numero 
quasi  infinito  di  popolo  d'ogni  condizione  si  passò  alla  chiesa, 
havendo  il  gran  generale  premessi  alcuni  dei  suoi  che  senza 
molto  strepito  aprirono  le  porte,  e  si  celebrò  in  essa  solenne- 
mente con  predica  fatta  da  un  sacerdote  imito,  facendosi  la 
commemorazione  del  papa  invece  di  quella  del  patriarca,  e  con 
aggiungere  al  simbolo  il  filioque  procedit.  Finalmente  poi  il 
giórno  seguente  la  confraternita  che  haveva  tanto  ripugnato 
andò  a  ritrovare  il  suo  vescovo,  li  chiese  perdono  della  resis- 
tenza fatta,  e  sentesi  che  già  anch'  essa  habbia  buona  dispo- 
sizione per  abbracciar  V  unione.  Onde  già  la  santa  unione 
si  può  dire  quasi  stabilita  in  Leopoli  e  in  tutta  la  Russia, 
mentre  non  vi  rimane  più  che  il  vescovo  di  Luceoria  disunito. 
Tanto  il  vescovo  di  Leopoli,  quanto  il  nuovamente  eletto  e 
consecrato  fratello  del  defonto  Winnicki  operano  indefessamente 
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Yui?  ^  ^^^  S^^^  zelo;  ed  i  popoli  con  loro  sodisfazione  vedono  già 
i  Latini  celebrare  nelle  chiese  rutene  e  viceversa,  e  sono  conten- 
tissimi dell'  unione,  mentre  per  una  parte  non  vedono  fatta 
una  minima  mutazione  nelle  loro  cerimonie  e  riti,  e  per  V 
altra  godono  il  beneficio  dell'  unione.  AUi  20  corrente  la 
principessa  Constantina  sottopose  un  buon  tratto  di  paese 
con  ville  e  chiese  sotto  la  giurisdizione  di  monsig.  Szumlanski, 
che  prima  ubidivano  a  Luceoria  scismatico,  e  si  farà  ancora  ciò 
da  altri  signori  di  Russia.  AUi  22  sei  prepositi  che  constituis- 
cono  un  capitolo  in  certo  paese  verso  le  montagne  dell'  Un- 
garia,  anche  essi  si  sono  sottoscritti  al  libro  dell'  unione,  hanno 
fatta  la  professione  di  fede,  e  sono  partiti  contenti  per  propa- 
gare l'unione  nelle  loro  chiese.  AUi  23  monsig.  Szumlanski 
dovea  partire  per  la  cattedrale  di  Halicz  per  ivi  ancora  stabiUre 
come  in  Leopoli  l'unione.  Scrivono  di  questo  vescovo,  che 
egli  è  un  altro  uomo,    e  pare  un  Saulo  convertito  in  un  Paulo. 

.4rchMo  Vaticano.    Polonia.    Voi.  uà,  fogl.  i8x— i8a. 


832.    Lettera  di  monsig.   Davia,  nunzio  apostolico  in 
Polonia,  al  card.  Spada^  segretario  di  stato. 

Varsavia  H  qq  Giugno  1700. 
Il  Zabokriski  nominato  scismatico  di  Luceoria  non  è  più 
stato  a  vedermi,  ha  bensì  trattato  col  Kolinski,  assessore  del 
concistoro  di  Varsavia,  pregandolo  d'  intraprender  il  portar  i 
suoi  affari  appresso  i  nuntij  apostolici  in  tutte  le  occorrenze 
potessero  nascere  all'  avvenire.  Benché  non  habbia  fatte  dichia- 
razioni più  particolari  col  sudetto  Kolinski  tuttavia  parmi  consi- 
derabile r  impegno  che  presentemente  prende  di  volere  in  futuro 
haver  qualche  intelligenza  colla  nunziatura,  che  spero  andarà 
crescendo  a  misura  di  quello  sminuirà  lo  scisma  in  Polonia.  Sup- 
pongo ormai  stabilita  V  unione  di  tutta  la  diocesi  di  Premislia, 
che  havrebbe  potuto  soffrire  qualche  alterazione  per  la  morte 
seguita  mesi  sono  di  monsig.  Winnicki  vescovo  unito  di  quella 
chiesa,  mentre  il  metropolita  di  Russia  m'  avvisa  d'  havervi 
consagrato  la  domenica  della  santissima  Trinità  il  fratello  del 
defonto  prelato  raccomandato  dal  Re,  et  eletto  dalla  nobiltà  di 
quel  distretto  in  numero  di  forse  5™.  persone.  Ha  egli  promossa 
fra  secolari  in  passato  con  tanto  zelo  V  unione  professata  dal 
fratello  che  conciliatosi  V  amore  de'  suoi  nazionali,  et  acquista- 
tosi la  stima  de'  Latini  in  Russia,  questi  unitamente  col    cardi- 
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nal  primate  pregarono  il  Re  subito  ritornato  di  Sassonia  a  racco-  ^uh? 
mandarlo  a'  diocesani  di  Premislia,  e  quelli  unitamente  V  hanno 
scielto  per  loro  pastore.  Allo  stabilimento  della  diocesi  di  Pre- 
mislia aggiongendosi  ora  la  speranza  di  vedere  ben  presto 
r  esempio  de  vicini  per  veder  estinto  forse  persempre  lo  scisma 
de'  Greci  in  Polonia.  Et  a  V.  Em.  perfine  m'  inchino  profon- 
dissimamente. 

Archivio  Vaticano»    Polonia.    Voi.  laa,  fo»;].  145. 

833.    Unione  de'  Greci  di  Polonia  '). 

...  A  15  Gennaio  dell'  anno  seguente  ')  fu  publicata  dalla 
santa  memoria  di  Clemente  Vili,  la  bolla  dell'  unione,  dopo  la 
quale,  benché  siansi  fatte  diverse  mutazioni  in  Russia,  s'  è  non- 
dimeno mantenuto  sempre  un  gran  corpo  di  Ruteni  unito  alla 
S.  Sede  sotto  la  direzione  d'  im  capo,  che  sebbene  non  ha 
risieduto  né  in  Kiovia  né  in  Alicia,  ha  però  sempre  portato  il 
titolo  di  metropolita  d'  ambidue  i  luoghi.  In  questi  ultimi  tempi 
dopo  la  ribellione  de  Cosacchi,  e  la  perdita  di  Caminietz  re- 
stavano uniti  alla  chiesa  Romana  1'  arcivescovo  di  Polocko  am- 
ministratore de  vescovati  di  Mcislavia,  Vitebsco,  Mohilova  et 
Orsa,  r  arcivescovo  quasi  titolare  di  Smolensco  essendo  posse- 
duta la  maggior  parte  della  diocesi  da  Moscoviti  scismatici,  il 
vescovo  di  Vlodimiria  e  Bresta,  quello  di  Chelma  e  Belza, 
r  altro  di  Pinsco  e  Turovia,  e  finalmente  una  piccola  porzione 
del  vescovato  di  Premislia  governata  da  un  prelato  unito.  L'  uno 
di  questi  assumeva  con  la  confermazione  apostolica  il  titolo  di 
metropolita  di  Kiovia  et  Alicia,  benché  la  prima  fosse  posseduta 
da  Moscoviti,  e  la  seconda  fusse  del  vescovo  di  Leopoli,  il  quale 
dopo  la  perdita  di  Kiovia  ha  preteso  farsi  capo  de'  scismatici 
di  Polonia,  ridotti  alla  sua  diocesi,  et  a  quelle  di  Premislia  e 
Luceoria.  Unissi  dieci  anni  sono  in  circa  il  vescovo  di  Pre- 
mislia Winnicki  alla  S.  R.  chiesa,  et  essendo  stato  seguitato  da 
tutta  la  sua  vastissima  diocesi  si  è  ottenuto  ultimamente  dopo 
la  di  lui  motte  che  gli  sia  surrogato  il  fratello  zelantissimo  per 
r  unione  e  desiderosissimo  di  dilatarla  nel  resto  del  regno. 
Con  tal  elezione  hanno  i  scismatici  perduta  la  speranza  di  ricu- 

i)  Informazione  lasciato  al  successore  da  monsig.  Davia,  nunzio 
apostolico  in  Polonia.  L'  ultimo  dispaccio  del  nunzio  mandato  da  Varsa- 
via ha  la  data:  23  Giugno  1700.    E,  Sch, 

2)  1596.    E.  Sch. 
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iuh?  perar  mai  più  la  diocesi  di  Premislia  et  essendo  fra  loro  divisi, 
mentre  il  Zabokriski  nominato  scismatico  di  Luceoria  voleva 
comandare,  ancorché  non  fusse  vescovo,  e  '1  Szumlanski  vescovo 
di  Leopoli  pretendeva  esser'  ubbidito  quest'  ultimo  non  meno 
disgustato  per  la  pertinace  disobedienza  del  primo  che  angus- 
tiato nella  coscienza  per  avere  due  volte  senza  frutto  veruno 
dichiarata  1'  unione,  afflitto  fors'  anche  neir  animo  vedendosi 
sottratta  la  diocesi  intiera  di  Caminietz  raccomandata  dall'  ulti- 
ma dieta  al  vescovo  di  Premislia  ad  istigazione  del  nunzio  apo- 
stolico, et  intimorito  dalla  smembrazione  di  molte  chiese  sotto- 
messe da  Signori  Polacchi  per  consiglio  del  nunzio  medesimo  a 
vescovi  di  Chelma  e  di  Premislia  uniti,  risolvette  infine  di  dar 
esecuzione  a  tutte  le  promesse  fatte  altre  volte  d'  unire  la  sua 
diocesi  alla  nostra  santa  chiesa,  sin  quando  stava  agonizante  il 
Winnicki  ne  fece  scrivere  il  Szumlanski  al  nunzio  apostolico 
per  mezo  del  p.  Accorsi  chierico  regolare  teatino  e  prefetto 
delle  missioni  armene  di  Leopoli,  e  ne  scrisse  egli  medesimo 
alla  s.  Congregazione  di  Propaganda  fide,  esponendo  nel  mede- 
simo tempo  alcuni  suoi  desiderij  per  il  governo  delle  cose  ec- 
clesiastiche, e  per  lo  stabilimento  dello  stato  temporale  de  Greci 
laici  in  Russia  che  diceva  essere  stata  la  causa  delle  sue  dila- 
zioni, e  tergiversazioni  in  passato.  Restituitosi  i  primi  giorni 
di  Aprile  monsig.  nunzio  da  Dresda  in  Varsavia  vi  trovò  gli 
ordini  della  santa  Congregazione  di  Propaganda  che  voleva  si 
udisse  il  Szumlanski  e  si  portasse  avanti  ogni  cosa  alla  dichia- 
razione dell'  imione  in  forma  publica  et  irrevocabile  per  evi- 
tare lo  sconcerto  dell'  altre  volte.  Tardò  fino  al  mese  di  Mag- 
gio il  Szumlanski  a  comparir  a  Varsavia,  e  quivi  mostrandogli 
il  nunzio  la  necessità  di  togliere  ogni  sospetto  d'  ambiguità  e  di 
quietare  la  propria  coscienza  con  un'  atto  publico  d'  unione, 
non  tardò  molto  a  farla  nelle  mani  del  sig.  cardinal  primate, 
et  alla  presenza  di  molti  senatori  del  regno,  e  d'  un  popolo  in- 
finito accorso  alla  chiesa  de'  p.  p.  cappucini,  ove  la  funzione 
fu  fatta.  Dopo  tal  passo  restituissi  per  la  via  di  Lublino  nel 
cui  tribunale  doveva  terminar  qualche  causa,  alla  sua  diocesi 
e  quivi  di  concerto  col  g.  generale  della  corona  haveva  risoluto 
convocare  il  sinodo  de'  suoi  diocesani  et  unire  il  clero  tutto 
alla  Romana  chiesa  per  indurre  poi  coli'  esempio  degli  eccle- 
siastici i  monaci  e  la  nobiltà  all'  unione  desiderata.  Il  Zabo- 
kriski intanto  che  non  haveva  potuto  impedire  1'  unione  del 
Szumlanski  pretese  ad  ormentar  il  nunzio  con  varie  proposizioni 
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di  unirsi  anch'  esso  nel  medesimo  che  segretamente  sollecitava  ^^ 
V  impetrazione  di  varij  privilegi  contrarij  all'  unione  et  alla  per- 
sona dello  Szumlanski.  Traversato  però  in  tutti  li  suoi  disegni 
dall'  autorità  del  sig.  cardinal  primate,  dalle  premure  del  nunzio, 
e  dalla  pietà  del  cancelliere  vescovo  di  Premislia,  non  haveva 
havuta  alla  partenza  del  Re  la  consolazione  di  veder  opposto 
il  sigillo  a'  privileggi  che  forse  per  sorpresa  haveva  fatto  sotto- 
scrivere a  Sua  Maestà.  Sembra  così  facile  1'  animo  regio  a 
lasciarsi  sedurre  dalle  fraudolenti  insinuazioni  degli  altri,  eh'  è 
più  che  necessario  invigilare  appresso  i  ministri  del  Re,  acciochè 
s'  impedisca  ogni  surrezione  di  privileggi  che  poi  facciano  danno 
alla  chiesa,  come  appunto  è  successo  nel  particolare  de'  Greci 
essendo  stato  due  anni  sono  dato  il  vescovato  di  Mogilova  ad 
uno  scismatico  non  ostante  le  reiterate  proteste  fatte  due  mesi 
prima  da  Sua  Maestà  di  non  volerlo  concedere.  Se  n'  è  pen- 
tito il  Re,  ma  non  potendosi  cassare  il  privilegio  che  per  la  via 
giudiziaria  avanti  il  g.  cancelliere  di  Lituania  non  è  stato  pos- 
sibile finora  a  monsig.  nunzio  portare  il  metropolita  ad  unirsi 
coir  arcivescovo  di  Polocko,  poco  suo  amorevole  per  altro,  af- 
fine d'  impedire  al  lupo  d'  introdursi  nell'  ovile  loro.  Toccarà 
perciò  ri  zelo  di  monsig.  nunzio  nuovo  il  ricercare  dal  metro- 
polita cosa  sia  del  nominato  di  Mogilova  che  parmi  si  chiami 
Pelchovski,  e  che  diligenze  siansi  intraprese  per  impedire  i  pes- 
simi effetti  di  tale  nominazione,  adoprandosi  poi  co'  ministri 
della  corte,  e  particolarmente  col  g.  cancelliere  di  Lituania  per 
far  cassare  il  privilegio  accennato. 

Altri  negozij  non  restano  perora  lontana  tenendosi  la  Santa 
Sede  dal  mischiarsi  nelle  pendenze  del  Settentrione,  e  non  fa- 
cendo forse  gran  fondamento  per  le  altre  occorrenze  su  la  mole 
disordinatissima  di  questa  republica,  ove  un  solo  che  non  voglia 
il  bene  può  impedir  tutti  gli  altri,  ancorché  ottimamente  inten- 
zionati a  promuovere  i  publici  vantaggi.    Fine. 

Roma,    liibtioteca  Pfationale  Vittorio  Emamieie. 
MMSS  Gesuitici.   Xs  434*  P^K-  680-6Q3. 

834.    Lettera  di  un  cofìdente. 

Costantinopoli  a  25  Giugno  1700. 
.  .  .  Avendo  la  Porta  meglio  considerata  la  partenza  dell' 
internunzio  moscovita,  fu  questo  chiamato,  e  dopo  risoluto  alle 
condizioni  della  pace,  fu  spedito  il  contratto  all'  Ham   de  Tar- 
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'79^  tari  che  lo  mandi  al  Czar  di  Moscovia  ad  esser  sottoscritto, 
acciochè  poi  spedisca  il  grand'  ambasciatore  alla  Porta  com'  è 
solito.  Così  la  pace  colli  Moscoviti  si  tiene  per  fatta,  benché 
non  si  publichi  ancora,  il  vascello  è  dovuto  partire  di  ritorno, 
e  r  internuntìo  qui  si  fermerà  insino  all'  arrivo  dell'  ambas- 
ciator  grande,  collo  stabilimento  e  sottoscrittione  del  Czar  .  .  . 
Il  vascello  de  Moscoviti  carico  di  schiavi  e  schiave  prima 
di  far  vela  1'  hanno  dovuto  visitare,  ma  il  capitano  subito  che 
di  ciò  hebbe  notizia,  in  tempo  di  notte  fece  fuggire  li  renegati, 
e  seppe  nascondere  gli  altri  christiani  nel  proprio  vascello,  che 
nessuno  fu  scoperto  .  .  . 

Vemetku    Àrchioio  di  stato»    Senato.    Dispacci  Germania  ; 

filza  183,  pag.  Ilo -III,  Ila,  inserta  al  disp.  ì&  163, 

Cimerin,  34  Luglio  1700. 

835.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Pignatelli,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  26  Giugno  1700. 
Alle  facilità,  che  si  mostrano  da  cotesta  coronazione  per 
disporre  li  Greci  scismatici  all'  unione  colla  chiesa  Latina,  si 
vede  affatto  desiderabile,  che  corrisponda  la  sincerità  dell'  in- 
tenzione del  Szumlanski,  onde  si  come  s'  è  goduto  che  dal 
senatus  consiglio  siasi  data  al  sig.  cardinal  primate  V  incumbenza 
di  trattare  con  esso  lui,  e  d'  esplorare  i  suoi  veri  fini,  così 
verrà  udito  ben  volentieri,  che  possa  riconoscersi  tendere  i 
medesimi  alla  pronta  riduzione  di  tante  anime  al  sentiero 
della  salute. 

Archivio  VaUeano.    Polonia.    Voi.  188. 

836.  Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a 
monsig.  Pignatelli,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  17  Luglio  1700. 
Sarebbe  senza  alcun  dubio  vantaggio,  che  il  nominato 
scismatico  di  Luceoria  volesse  intendersi  col  ministro  apostohco  in 
cotesta  corte,  poiché  potrebbe  col  tempo  disporsi  all'  abiura  degl' 
errori,  se  deferisse  alle  suggestioni,  che  gli  si  potrebbero  dare 
opportunamente,  e  metterebbe  quella  provincia  in  traccia  di  se- 
guitare gì'  esempij  della  diocesi  di  Premislia,  e  di  Leopoli,  dove 
si  ode  ben  volentieri,  che  sembrasse  dover  fare  progresso  sempre 
maggiore  la  santa  imione.  Reca  tra  tanto  motivo  di  singoiar 
piacere  1'  avviso  che  a  monsig.  Vinnicki  fosse  succeduto  monsig. 
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suo  fratello,  il  quale  per  bavere  sempre  promossa  la   sudetta    .J^^j^^ 
unione  ha  meritata  la  raccomandazione  di  Sua  Maestà  appresso 
quei  nazionali,  e  pregandosi  qui  vivamente  il  Signor  Iddio,   af- 
finchè accenda  in  essi   tutti  la  brama  di   riconciliarsi   sincera- 
mente alla  chiesa  ortodossa,  auguro  etc. 

érehivio  Vaticano.    Polonia.    Voi.  188. 

837.    I^apcKafl  rpanoTa  Beeei^iaHCKOMy  AOSKy. 

MocKsa,  8  iiojifl  1700. 

BoHÙeio  nocn-feinecTByiomeK)  mhjioctìio  mm,  npecB'feTji'fefimift 
H  aepHcaBH-fefimifl  eejiHKifi  rocy^apt,  uapb  h  sejiHKifl  khasb  Ilerp-b 
AjieKcfeeBHMT»  Bcefl  bc-iukìa  h  MajiuH  h  ó'fejiu^  Pocìh  caMo- 
flepweu-b  . .  (nojiHufl  THTyjn,).  npecB-feTji-fefimeMy  h  BejieMo>KHOMy 
KH5I3K)  H  FOcnojiHHy,  TocnojiHHy  CejiHBecTpy  Bajiepiio,  Bowieio 
mhjioctìk)  apuyxy  Bjiaji'feTejicTBa  BcHeubiflcKoro,  h  BceMy  cenary 
BeneuuftcKOMy  name  uapcnaro  BejiH^ecTBa  fijiaronpuB-feTCTBo- 
BaHHoe  noanpaBJienie. 

IsBOjiHJiH  Mw,  BejiHKiii  Focyjiapb,  Hame  uapcKoe  BejiHMecTBO, 
Bameft  BejiMOWHOCTH,  nameio  uapcKoro  BejiHnecTBa  rpaMOToio, 
nocjiaHHOK)  HOHÓpH  28  HHH  npoiuejimaro  X699  roAy,  npH  ycepA- 
HOMT>  HameMt  6jiaroflapeHÌH  oóbHBHTt  06  ornycKe  or  Hacb 
CB-feTJiocTH  Bamefi  hs  BeneubiftcKoro  apcenajia  6uBmHxi>  b  rocy- 
napcTBaxt  HamHxt  MacrepoBi,  bohhckhxt>,  MopcKHxi,  cynoB-b 
KanHTana  jlnoBa  Mopa  TOBapumeft  ocmh  ne  cKyjiHo  ot  Hacb 
no>KajiOBaHHUxT>,  nonewe  npHcnaHu  óujih  ohh  bo  o6myRD  Hamy 
coK)3Hyio  nojiay  h  npHÓujib,  a  oco6o  naMi»  k  BnmeMy  ot  nacb 
yjioBOjicTBOBaHiio  BO  BpeMH  Torjia  o6me  xpHCTHancKoft  Bejiymefl 
BofiHU  e  TypeuKOK)  FlopTOFO,  H  Meco  pa^H  mu,  BejiHKift  rocyjiapb, 
Hame  uapcKoe  BejiH^ecTBO,  ynoBan  na  np-fennyio  Mewjio  HaMH 
HajiejKjiy,  caMoro  topo  noMHHyroro  KaoHTaHa  Bamero  ^KOBa 
Mopa  H  e  HHM-B  rpex-b  eBo  TOBapumeft  BocxorfejiH  ojiepwaTb, 
To  ecTL  juifl  Hanaroro  Torna  BHOBb  ji-fejiaTb  rajiHaca.  HbiH-fe  «e 
Mbi^  BejiHKifi  rocyjiapb,  naùie  uapcKoe  BejiHHecTBO,  rfex-b  ocTaB- 
mHx-b  no  noópopaA-feTejiHo  noKaaaHHoft  Hx-b  b  tom  pa6oTbi,  h 
TaKOH<fle  yjioBOJicTBOBaB-b  Hx-b  HamHM-b  uapcKoro  BejiwqecTBa 
wajioBaHbeM'b  sa  Bce  hxi,  b  rocyjiapcTBax-b  namHx-b  ÓbiTHe, 
KanHTaHy  no  pyójiio  h  no  ocmh  Kon-feen-b,  na  KopMOBUx-b  no  noji- 
THHe,  a  TOBapumeMi»  cbo  no  pyÓJiK)  i  KopMOBUx-b  no  hojith- 
He)Kb  KOHiJioMy  Ha  bchkìS  nenb,  h  CBepx-b  Toft  BceóuTHofl  sa- 
njiaTu    npnnaB-b   HM-b  11    b  nopory   cto  nnTnecHTb  eoHMKOB-b  h  . 
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j«Si2t  roTOBbie  jio  pyóewa  nojiBoa«,  h  hjih  o6epe>KH  npoBowarux-b, 
yKaaajiH  Toro  KanKTana  i  ToeapbimeS  eoo  HHKoea  BaÓTHcra, 
GpaHUbiiiJKa  0aHTepeHÌH  mhjiocthbo  ornycTHTb,  a  nocxajiHofi 
eBO,^KOBJieB'b,TOBapum'b,^H'b0aecTo,  hjih  coBepmeHÌHTaKOBaH<b 
ji^jia  eme  y  HacT>  ocrarHCb  npuroBopent,  a  jioKOHMaBT>  xy  pa- 
6oTy  B  B03BpameHÌH  eiiiy  bo  Bjiaji'feHie  Bamefl  cB'ferjiocTH  bo3- 
ópaHCHO  TaKO>KJie  ne  6yjieTi>,  h  npH  ceM-b  i  naKH  sa  OHyio  k 
HaMTj,  BejiHKOMy  rocyjiapK),  k  nauieMy  uapcKOMy  BejiH^ecTBy, 
CB-feTJiocTH  Batuefi  i  BceH  CHfliomefi  P-fenn  OocnojiHToft  cKJioHHOCxb, 
6jiaronapcTByH,  BpyqaeMi»  s^paBue  Bame  b  coxpaHCHÌe  bccmo- 
rymcMy  Focnony  Bory,  orb  nero  Hce  /KejiaeMT>  CMacTjiHBoro  bo 
Bjiajx-feniHx-b  BaiuHx-b  noBeneniH  e  npocrpaHCTsoMi»  b  jipywóe 
Hauieft  HaHJiyjMaro  coctohhìh.  IlncaH  rocyMpcTBiji  Ramerò 
Bo  Mop-fe  B  uapcrByiomeM-b  BejiHueMT,  rpajie  MocKB-fe,  ji-fera  no 
PowecTB-fe  Xpucra  Cnaca  i  HsóaBHxejiH  Hamero  1700,  M-fecHua 
iiojiH  8  jiHH,  rocynapcTBOBaHÌH  nauiero  19  rojiy. 

yenexia.    Archìvio  di  stato. 
Czar  di  Moscovia  dal  i6^  al  1740,  Me  51. 


838.    Lettera  di  monsig.  Pignatelli,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  28  Luglio  1700. 
Essendomi  giunte  nello  spedirsi  della  posta  passata  in  una 
maniera  indigesta  le  notizie,  che  io  stava  attendendo  della  to- 
tale unione  seguita  colla  santa  chiesa  Romana  di  monsig.  Szum- 
lanski,  vescovo  di  Leopoli,  e  di  tutti  li  suoi  dipendenti  del  rito 
greco,  come  di  ciò,  che  accade  neir  atto  di  farsi  da  detto  pre- 
lato il  suo  solenne  ingresso  nella  sua  catedrale  ;  non  hebbi  cam- 
po perciò  di  trasmetterle  a  V.  Em.  chiare,  et  ordinate,  come  le 
ricevo  adesso  di  colà  per  una  lettera  scritta  a  me  dal  sudetto 
monsignore  de'  21  del  cadente,  e  per  altre  indrizzate  dal  padre 
Accorsi  teatino,  prefetto  delle  missioni  d'  Armenia  a  questo 
superiore  della  stessa  religione:  e  però  dandomi  V  honore  di 
portarle  al  presente  sotto  gli  occhi  dell'  Em.  V.  nella  forma, 
che  si  degnerà  leggere  nell'  annesso  foglio,  starò  attendendo, 
se  in  ordine  a  ciò  dovrò  io  ricevere  qualche  particolare  coman- 
damento di  V.  Em.,  alla  quale  frattanto  profondamente  m' inchino. 

Archivio  Vaticano,    Polooia.    Voi.  las,  fog^l.  175. 
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839.    Lettera  del  card.  Spada,  segretario  di  stato,  a      |^^^ 
monsig.  Pignatelli,  nunzio  apostolico  in  Polonia. 

Roma  li  31  Luglio  1700. 
Con  ragione  si  persuade  V.  S.  111.°**  essere  molto  sensibile 
il  godimento  provato  dalla  Santità  di  Nostro  Signore  per  V  imione 
di  monsig.  Szumlanski  alla  chiesa  Romana,  e  per  le  diligenti 
premure,  che  impiega  assieme  col  g.  generale  Jablonovski, 
acciò  s'  inducano  a  seguitar  il  suo  lodevol  esempio,  non  meno 
li  sacerdoti  secolari  che  i  nobili,  et  i  monasterij  preoccupati 
dagl'  errori  dello  scisma  nella  provincia  di  Russia.  In  ordine 
a  quanto  mi  si  accenna  da  lei  dell'  apparenza  che  vi  sarebbe 
di  ridurre  alla  suddetta  unione  di  Creszowa,  si  faranno  qui  le 
opportune  considerazioni,  essendosi  anche  rimessa  a  tal  fine  la 
lettera  di  V.  S.  IH.""*  alla  s.  Congregazione  di  Propaganda  fide. 

Archivio  yaHeano,    Polonia.    Voi.  i8& 


840.    Lettera  di  monsig.  Pignatelli,  nunzio  apostolico 
in  Polonia,  al  card.  Spada,  segretario  di  stato. 

Varsavia  li  18  Agosto  1700. 
Alla  relazione  degli  affari  pendenti  in  questa  nunziatura, 
che  mi  lasciò  monsig.  Davia  prima  del  suo  partire,  essendo 
mancata  la  notizia  d'  alcuni  altri,  che  sono  di  non  minor  pre- 
mura di  Nostro  Signore,  me  ne  ha  egli  rimessa  una  descrizione 
neir  ultimo  ordinario,  e  concernono  lo  stabilimento  del  libero 
e  sicuro  passagio  de'  missionari  per  la  Moscovia  in  Persia,  e 
China,  se  fusse  possibile;  il  punto  della  riunione  de'  Ruteni 
scismatici;  e  la  buona  intelligenza,  che  potrebbe  introdursi  tra 
il  ministro  apostolico  ed  il  nominato  scismatico  di  Luceoria. 
Quanto  al  primo  punto,  conoscendosi  per  molto  lubrica  la  fede 
de'  Moscoviti  di  cui  n'  è  chiaro  argomento  V  intenzione  data  e 
ritrattata  dal  Czar  a  monsig.  Davia,  allorché  in  Zamoyska  il 
detto  prelato  fece  istanza  a  quel  principe  del  sudetto  passagio, 
riuscirà  assai  difficile,  che  le  pratiche,  che  sarò  per  fare  a  tal 
fine  coir  inviato  di  Sua  Maestà  a  quella  corte,  producano  qual- 
che buon  frutto.  Circa  la  riunione  de'  Ruteni  scismatici,  essen- 
dosi già  partecipata  da  monsig.  Davia  a  V.  Em.  quella  di  monsig. 
Szumlanski,  a  me  non  resta  in  tal  parte,  che  di  sollicitare  questo 
prelato  per  la  riduzione  di  tutti  i  suoi  sudditi,  come  feci  già 
dopo  il  mio  arrivo  con  lettera  a  dirittura  allo  stesso,   ed  al  g. 
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^loat  g*^nerale  della  corona,  che  ritrovandosi  sul  fatto,  può  molto 
contribuire,  come  ha  promesso,  a  questo  pietoso  desiderio  di 
Sua  Beatitudine,  anzi  essendo  stato  qui  il  sig.  palatino  di  Rus- 
sia, figlio  di  detto  g.  generale,  ne  ho  seco  espresse  le  mie  pre- 
mure più  vive,  e  non  dubito,  che  questo  cavaliere  non  impieghi 
tutti  li  più  validi  uffici  per  quest'  effetto.  Del  nominato  di  Luce- 
Oria  non  avendo  io  peranco  alcuna  notizia,  né  meno  per  lettera, 
sarà  vigilante  alle  occasioni  d'  indurlo  a  trattar'  meco,  con  de- 
siderio di  poter  instillargli  questa  buona  inclinazione  verso  l'uni- 
one colla  s.  chiesa,  secondo  che  opportunamente  mi  caderà  in 
acconcio;  ed  all'  Em.  V.  profondamente  m'  inchino. 

Archivio  yaHcmu).    Polonia.    Voi.  laa,  fogl.  193—194. 
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X*  (crp.  1).  Le  incursioni  de'  Tartan  —  o  caMiiixi>  BTopateHlaxi»  KapflHHajn>  w®3 
Cna^a  cocTaBHJii»  npe^ciaBJieHie  no  cjrb;^yK)mHM'L  ;^enemaM'b  BapmaBCKaro  **  ^^' 
HyHuifl:  1)  OT'b  10  MapTa  1693  r.:  „l  Tartari  in  numero  di  14  mila  hanno 
fatto  già  una  tremenda  scorsa  nel  paese  Polacco,  essendosi  accostati  a 
cinque  leghe  a  Leopoli,  e  fatta  preda  d'  un  numero  infinito  di  popolo.  I 
soldati  della  nuova  fortezza  non  hanno  potuto  impedirgli,  et  il  sig.  general 
di  campagna,  ch'era  sotto  Bresan  non  ostante  ogni  diligenza  fatta  per  rac- 
coglier soldati,  quando  intese  i  Tartari  vicini,  non  potè  che  star  su  la  di- 
fesa, non  avendo  più  di  mille  cavalli,  che  non  fecero  altro  che  accostarsi 
alla  fortezza,  per  il  che  non  potendo  i  Tartari  passar  oltre  voltarono  il 
passo  verso  Stri".  —  2)  otb  17  napxa  1693  r.:  «Persone  venute  da  Slocci- 
ova  portano  che  un*  altra  partita  di  Tartari  abhia  già  risoluto  di  portarsi 
a  danni  della  Polonia,  onde  è  indicibile  lo  spavento  cagionato  in  quelle 
parti  da  tal  novità,  intanto  vien  confermato  il  ritorno  di  quelli  che  hanno 
scorso  ultimamente,  et  ogni  giorno  si  scoprono  maggiori  i  danni  cagionati 
in  questa  incursione,  non  potendosi  ancora  risapere  il  numero  preciso  de 
prigioni  che  hanno  condotto  seco,  e  basta  dire  che  la  causa  della  loro  riti- 
rata non  è  stata  altra  che  esser  troppo  carichi  di  preda"  (A.  Theiner,  Ve- 
tera  monumenta  Poloniae  et  Lithuaniae,  tom  III,  pag.  744). 

A^  (cTp.  2).  SamUi  Sede  la  quale  ha  somministrati  cosi  àbhondamente  i  sussidij  li-  IV. 
—  ;^eHi>rH  Ha  TypeipcyK)  BOftny  coÓnpaJiHCL  ocoÓcheo  ycHjieHHO  b-b  1686  r., 
Kor;;a  noJio»ceHÌe  ;t*jn>  ctohjio  oienb  neÓJiaronpiHTHo  ff,Jisi  xpncTiaHCKaro 
opyHcifl.  CpaBH.  /.  Maurer,  Cardinal  L.  Qraf  Kollonitsch,  Primas  von  Un- 
garn.  Sein  Leben  und  sein  Wirken.  Innsbruck.  1887,  Seit.  196—198.  Bi> 
1692  r.  nojiLCKift  Kopojib  flHT>  CoÓ-feccKift  nocujiajrb  cBoero  ^y^oBHHKa  BoTy 
(cM.  0  HeMi>  HHace,  npHM'bH.  kt>  JS&  6)  xJionoTarb  o  nocoóin  y  uecapn,  y  ^joaca 
H  y  nanu.  BoTa,  «uomo  efficace,  e  facondo",  ne  mn'feji'b  ojunaKO  ycntaa: 
H  BT>  B-ÈH*,  H  B-b  BeneixiH  npoctóy  KopojiH  otkjiohhjih  ;  „ arrivato  a  Roma,  ter- 
mine del  suo  viaggio,  non  potè  giammai  ricavare  dal  Papa,  che  il  tenuis- 
simo  sussidio  di  quindici  mila  scudi,  inutili  le  preghiere,  le  ragioni,  e  le 
pruove  di  compassionevole  necessità"  (Garzoni,  Istoria  della  repubblica  di 
Venezia  in  tempo  della  sacra  lega  contra  Maometto  IV  e  tre  suoi  succes- 
sori.   Venezia.     1705,  pag.  488). 


650 


>6J*  3-6 


1603 

20.  VI. 


1604 

12.  I. 


9.  III. 


17.  VII. 


ó^  (cTp.  3).  Mossa  delle  loro  armi  contra  i  Tartari  crimensi  —  B-bponino, 
npoTHB'b  rbx'b  40000  Tarap-b,  htò,  BM-fecrb  Cb  IleTpHKOM'b,  bt»  Hana^rb  1693 
r.  «ABHJiHCb  Ha  yKpafiHt,  HO  He  Morjiu  npHBJieHk  3anopo3Kbe  Ha  cbok)  ero- 
pony,  ne  MorjiH  BSHTb  hh  oahofo  ropo^a  h  cb  HHHToacHon  jioÓhiHeio  BosBpa- 
THJiHCb  Ha3a;^'b•  (CoJ^oeh€6^,  HcTopia  Poccìh,  XIV,  H3;^.  3-e,  crp.  186).  noAi 
nepoMi)  BapmaBCKaro  HyHuifl  dTO  coóUTÌe  Hajioaceno  cjrbAynn^HM'b  oÓpasoM-b: 
„V  inviato  di  MoBcovia  ha  dato  parte  alla  Maestà  del  Re  et  anco  ali*  am- 
basciator  cesareo  per  ordine  espresso  dei  Czari;  che  dai  medesimi  di  già  è 
stata  principiata  la  campagna  contro  i  Tartari,  e  che  ne  habbino  riportata 
una  vittoria  considerabile,  con  bavere  tagliati  a  pezzi  cinque  o  sei  mila* 
(A.  Theiner,  Monuments  historiques  de  Russie,  p.  357). 

4^  (cTp.  4).  HCojncBa,  omyji^a  iramerb  ÀJibÒepTH,  HaxoAHTCJi  He^aJieRO  (ki» 
cÈBepy)  OTb  JlbBOBa;  ÓojrbsHb  sacTasHJia  Kopojifl  Una  ni  CoÓibccRaro  r  ero 
;tBop'b  npoBecTH  Tasrb  i^Jiux'b  10  ìrJ&cflueBi>,  cb  cenTHÓp^  1693  r.  (BaUn- 
ski  %  Lipinski,  Starozytna  Polska,  tom.  U  (Warszawa  1845),  str.  604).  0 
^ojrKB-È  AionoH-b  roBopHTb:  „C'  était  la  residence  la  plus  ordinaire  de  ses 
(Una  III)  ancetres  et  le  lieu  de  leur  sépulture.  Le  chateau  est  très  grand 
et  très  magnifique,  ce  prince  (Slwb  HI)  Y  avoit  beaucoup  augmenté".  (PK 
Dupont,  Mémoires  pour  servir  à  I*  histoire  de  la  vie  et  des  actions  de  Jean 
Sobieski  m  duì«nom.|Biblioteka  ordynacyi  Krasinskich.  Muzeum  K.  Swi- 
dziAskiego,  tom.  Vm  (Warszawa  1885),  str.  213). 

D^  (crp.  4).  Il  ressidente  di  Moseovia  —  vh  aro  speicfl  h  BnJiOTb  fl,o  anptjui 
1696  r.  pyccRHiTb  pesHAeHTOifb  vb  IIoJEbmi^  6ujn>  CTOJibHHK'b  Bopnci»  Mh- 
xaftJioBHH'b  MnxaftjioB'b  (CoAoehen,  Hcropin  Poccìh,  XIV,  hs;^.  3-e,  crp.  182; 
IlaM.  Ahhji.  Cnom.,  VII,  990,  1067;  EanmblUl.^'EaMeHCKiu,  OÓsopi»  BHtmHHX'b 
CHomeHift  Poccìh,  in,  163).  0  HacHJOAX'b  Ha;n>  npasocjiaBHUMH  h  o  npoA- 
CTaBJteniflX'b  pyccKaro  upaBHTeJibCTBa  no  dT0My  noBO^y»  CAtJiaHHbix'b  nojib- 
CROMy  ;^Bopy  Vb  1690—1693  rr.,  cm.  Couoeheeh,  XIV,  180—186;  EoMmuim- 
EoMencieiù,  HcTopHiecKoe  H3Bi^CTie  o  yniH.    M.  1805,  crp.  141—150. 

f>>  (crp.  4).  Rapjio  MaypHuio  Bora,  po;(oirb  h8t>  IlieMOHTa,  ^offjincsi  bi» 
1629  r.  Bi>  r.  Typnnt,  vb  ABopancRoft  coMb'b,  BcrynHjrb  vh  iesyHTCRid  op- 
j^OH'b  B'b  1645  r.  (Cm.  6iorpa$HHecRÌA  Aannufl  o  Bort  („Informatio''),  Ha 
jtaTHHCKoicb  HBbiK'b,  Bi>  ROHi;i^  HeHyMepoBaHHaro  cÒopnHRa  opHTHHajibHUX'b 
nncoM'b  BoTU  k'b  Rap;^HHajiy  Kapjio  BapÓepnHH  (BnÓjnoTeKa  KopcHHH)  ;  6um> 
AyxoBHHROH'b  nojibCKaro  Kopojifl  ilna  Coó'bccKaro.  B'b  1684  r.  Óhurb  B'b 
MocRB'b  Cb  ;^H^JroMaTHHecKHM'b  nopyneHieM'b  B'b  RaneoTB*  „i;ecapcRaro  ceR- 
perapA"  (IlaM.  Jlnua.  Cnom.  VI.  CpaBH.  B'b  namcM'b  H3;taHÌH  AORyM.  iNsJy&  49, 
180,  195).  „C*  était  un  de  ces  hommes  universels  dans  toutes  les  sciences, 
qui  possèdent  toutes  les  connaissances  et  toutes  les  lumières,  qui  se  trou- 
vent  rarement  dans  un  méme  sujet  ...  un  des  plus  savants  hommes  de 
son  temps,  qui  avait  une  si  grande  facilitò  à  parler,  qu'il  la  soutenait  aisé- 
ment  du  matin  jusqu*  au  soir;  il  était  très  zélé  partisan  de  la  maison  d' 
Autriche.    Ce  savant  Jésuite  plut  tellement   au  roi,  qu'  il  1*  engagea  de 
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8*  attacher  à  sa  personne,  à  son  retour  de  Moscovie,  et  apres  avoir  rendu  <««* 
compte  à  V  empereur  de  sa  commission.  Il  suivait  toujours  ce  prince  à 
r  armée,  et  ne  le  perdit  jamais  de  vue,  jusqu*  à  sa  mort,  après  laquelle 
il  se  retira  à  Rome,  avec  une  somme  assez  considérable,  qu'  il  confia  à  ses 
supérieurs,  et  est  mort  très  agé*  (Mémoires  de  Dupont  Biblioteka  ordyna- 
cyi  Krasióskich,  Vlfl,  217). 


6).    Boxa  roBopHTL  0  (yL^B;^*  14  (24)  flHBapfl  1680  r.  b-l  JIioÓjraH*,    ^«®s 


4.  I. 


f  ♦    (CTp. 

cosBaHHOMi»  cb  u'bjiBK)  OKOHHaTejibHaro  ycTanoBJieHiH  yniH  (Ko/iM>euH^,  JIh- 
TOBCKafl  uepKOBHaA  yHlH,  t.  II,  CTp.  230  cjiì^a*  ;  AH1nono6UH^,  àktli  061» 
ynm.  Apxueh  Kho-San,  Pocciu,  nacTb  1,  tomt>  IV,  cxp.  18—21  h  canue  aKTU, 
crp.  31  cjr^A*  locHcj^'b  IIIyMJiflHCKift  —  enHCRoni>  JlbBOBCicift,  eme  bi»  1677  r. 
BupaacaBmifl  fotobbocti»  BCTynHTb  vb  yHiio  (KojMoeuH^,  II,  422)  n  raftHO 
npHHJiBmift  ee  26  Mapra  1681  r.  (cm.  Bume  B-b  nameM'b  Hsj^aniH  AOKyM. 
Jé  241  ;  cp.  JS6J6  274,  275  ;  BejiHHKO  (JI-ÈTonncb  coÓUTift  bt>  K)ro3an.  Poccìh, 
II,  504—505)  npHBo;^Hrb  reKcrb  nHCbiia,  KOTopoe  IDyMJiaHCKift,  cobm^ctho 
cb  HHHOKeHTieM'b  BHHHHUKHM'b,  enECKonoM-b  IlepeMbimjibCKHM'b,  nncajiH  27 
Hapra  1681  r.  ki»  nao'b  HHHOKeHTlio  XI,  npHSHaBafl  ero  rJiaBoio  I^epxBH),  ho 
Ao  uaji  1700  r.  CKpbiBaBmift  dTO  (cu.  ;^OKyM.  J6  831  ;  E.  EoMeucKiù,  HcTopHH. 
H3BitoTÌe  0  yniH.   M.  1805,  CTp.  154.    CpaBH.  EosJ^oeuH^,  II,  440). 

XU>  (cTp.  7).    Cm.  Bbime  npRU'b^aHie  kt>  ^s  7.    Motrbu,  pyROBOAHBmie   12. 11. 
myMJurHCKHirb  wb  HeasejiaHiH  orjiamaTb  CBoft  nepezo;^!»  bi»  yHÌi>,  yKasaHU 
B.  B.  ÀHTOHOBH^eiTb  (Apxun  10,-3,  Pocciu,  h.  1,  t.  IV,  crp.  16—24). 

X  X>  (crp.  7).  L*  isola  di  Scio  —  BeneniaHabi  npHCTyuHjra  ki  ocaj^i^  oct-  ^  i"- 
poBa  Xioca  7  ceHT«6pji  1694  r.  h,  Ai^flcTBHreJibHO,  saBoeBajin  ero;  ho  bi> 
To  BpoMA,  Kor^a  AjibÓepTH  nHcajTb  cbo»  ;^e^emy,  ohi  yace  Óujrb  noKHHyrb 
(21  ^eBpaJEJi  1695  r.)  h  cHOBa  crajTb  ;(0CT0flHleu'b  TypoK'b  nocjrÈ  AByxi)  Mop- 
CKHX'b  6htbi>  9  h  18  $eBpajra,  yHHHToacHBmnx'b  hohth  Becb  BeHeiùancKift 
$jiorb  (Bomanin,  Storia  documentata  di  Venezia,  tom.  VII,  pag.  509—513  ; 
Hammer,  Geschichte  d.  Osman.  Reiches.  Pest.  1830,  VI,  603—604.  IIo^ipoÓ- 
Hoe  onHcanie  aTHX-b  ÓnTB-b  y  Garzoni,  Istoria  della  repubblica  di  Venezia. 
Ven.  1705,  CTp.  622—632). 

\ó^  (crp.  10).    La  proposta  dd  Be  —  cpaBH.  Bume  cxp.  8,  AOKyn.  JVs  11.    15.  in. 

X4>  (crp.  10).    CaMyx)  rpaMory  Ropojui  Una  CoÓ-feccKaro  ott»  18  Mapra   22.  ni. 
1695  r.  U03BH0  HHiaTb  y  TeflHepa^  Monuments  historiques  de  Russie,  p.  359. 

XD>  (cTp.  11).    Non  si  aUarma  —  bt>  (feBpaat  1695  r.  60000  Tarapi,  noA'b    28.  ni. 
npe;iBOAHTejibCTBOMi>  max'b-FHpeA,  no^omjm  ro  JlbBOBy,   ho  Óujih  otÓetu; 
OTcrynafl,  ohe  npoH3BejiH  MHoro  onyoromenid  (SzuQski,  Dzieje  Polskl,  tom. 
rv  (Lwòw.  1866),  str.  127—128).    06t»  dToicb  naó-ferb  vh  ^OHeceHin  BapmaB- 
CRaro  HyHiÙH  lEraeMi)  cjrb;^ioiuee  :    «sempre  qui  si  va  scoprendo  maggiore 
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•696  il  danno,  che  hanno  ricevuto  i  Tartari  nel  loro  ritorno  dopo  1*  ultima  incur- 
sione di  Leopoll  da  me  accennata  ali*  Em.  V.,  essendoci  rincontri  sicuri  che 
più  di  30  mila  de*  sudditi  Tartari  ritornavano  a  piedi,  per  esser  periti  i 
loro  cavalli,  e  durando  ancora  la  stagione  stravagantissima  è  forza,  che 
ancor  essi  abbino  avuto  a  soccombere  a  patimento  sì  grande*  (A.  Theiner, 
Voterà  monumenta  Poloniae  et  Lithuaniae,  HI,  757).  CaMH  TypKH  HacHHTiii- 
BajiH  10000  pa330peHHi]ixi>  ;iepeBeHb  h  30000  nejiOB'bK'b,  yBeAeHHi]ixT>  B'b 
paÓCTBO  (Hammer,  Geschichte  d.  Osm.  Reiches,  VI,  607).  CpaBH.  BejmHKo, 
JI-feTonHCL  coÓhtìé,  ni,  264—265,  268. 

Scrive  il  signor  Le  Fort  —  Jle^oprb,  A-bftcTBHTeJibuo,  nHcajrb  o  npeA- 
^/  CToameM-b  noxoA*,  h  ne  o^HOMy  Peftuepy.    TaKt,  HanpHM'fep'b,   bt>  Archives 

l-,  du   ministèro   des   affaires   étrangères,  B'b  napnacb,  coxpanujiocb  (Moscovie, 

f:r  voi.  II,   f.  121)   HHCbMo   OFO   Ha  axy   xeny   K-b   Feccepy,  Bpan^eHÓyprcKOMy 

=;■•  pe3H;teHTy  B'b  FaMÓyprb,  orb  11  4>eBpajia  1695  r.    (Cpasn.  IIlMypAOy  OTHerb 

y  o  ^Byx-b  KOMaHAHpoBKax'b  B'b  Poccìk)  H  3a-rpaHHuy.    lOpheB-b.  1895,  cxp.  157); 

l^  ^.  B'b  BaTHKaHCKOM-b  apxHB-fe  —  oj^Hopo;iHoe  HHCbMO  K-b  renepajiy  Beflepy,  OTb 

*':j  16  ^espajxH  1695  r.    nocji'fe;iHee  HaneHaxaHo  TefluepoM-b  B'b  Monuments  histo- 

•t^  riques  de  Russie,  p.  358,  h,  no  co;tep3KaHÌio,  onenb  6jih3ko  K-b  Tony,  hto  ne- 

^-  pe;^aeT'b   AjibÓepxH.    JIe<j[>op'rb   noJioHi>   po30Bbix'b  Ha;ie3K4'b:   «spero   che   la 

;»  Turchia  tremerà  all'  avviso  delle  grand*  armate  delle  Loro  Maestà,  e  la  riso- 

luzione è  di  metter  tutto  a  fuoco  e  sangue  dove  ha\Temo  V  avvantaggio. . . . 
;>  ^  Fatene  parte  alla  vostra  corte,  poiché  Sua  Maestà  il  Czar  mi  ha  commandato 

T  di   scriverlo   a   molte   corti*. 

1;,  La   lettera  del  Be    —    cpaBH.   Bbime   ;^OKyM.  ^JN6  11,  13,  14. 

--^  12.  IV.   X  f  ♦   (cTp.  12).     Scrivono   di  Kiovia  .  .  .  ,  si  muova  ti  czaro  Pietro  per  as- 

sediare Asstiff  —   ;teTaJiH   AsoBCKaro  noxo^a  6ujih  BbipaÓoTaHu  6  ^eBpaJiH 

/  1695  r.  (Gordon^  Tagebuch,  11,  507).    IlpHroTOBJieHiJi  K-b  HCMy  h  caMyio  utJb 

noxo^a  Bejieno  ÓbiJio  AepHcaib  B'b  CTpoacaftmefi  TattH-fe.  Eme  1  anp'fejiH  Fop- 
jlOH'b  3aH0CHT'b  B'b  CBOft  AHeBHHK'b  (II,   524)  0  npHKa3']^   OTb    18   Mapra,   no- 

v\  jiyneHHOM'b  HM'b  B'b  TaMÓOB-fe,   ^alles  dieses  geheim  zu  halten  und  Niemand 

ausser  den  obersten  Offtcieren  davon  Nachricht  zu  geben  und  alle  Passe 
und  Wege  streng  zu  bewachen,  damit  auch  nicht  die  geringste  Kunde  zu 
den  Feinden  in  Asow  oder  sonst  wohin  gelangen  konnte*.  —  B'b  AannoM-b 
cjiynat,  ohcbhjiho,  HM'bJiHCb  B'b  BH^y  hoapoóhocth,  Racaiou^iflcfl  njiana  KaM- 

*■-,  nanÌH  ;   UHCbMa  »e  Jle^opxa  (cm.  Bbime  npHH-bH.  K'b  J6  15)  H3B'bu;aJiH  CBpo- 

neftcKie  ;(Bopbi  Jinmb  o  caMOM'b  Haii'bpeHiH  hath  no;i'b  AsoB'b  ;  o^naKO  Aone- 
cenie  AjibÓepxH  no3BOJuieTb  j^ymarb,  hto  M^pu,  npunarbui  ;^Jia  coÓJHOAeniH 
TaftHU,  AaJieKO  ne  BnojiH-fe  AOCTHrjm  CBoeft  u'fejiH.  0;tHOBpeMeHHO  cii  Bene- 
UiaHCKHM'b  pe3H;^eHT0M'b,  0  noxo;^'fe  Ha  AsoB'b  jiorochtt»  H3'b  BapmaBu  CBoeny 
npaBHTCJibCTBy  xaicaKe  h  nancKift  Hynuift  (cm.  ;^0KyM.  JN6  18);  Aa  e^Ba  jih 
H  B'b  caMOM'b  KpbiMy  ysHajiH  oÓ-b  axoM'b  ne  paubme,  H'feM'b  xoro  xcejiajio 
MOCKOBCKoe  npaBHxejibcxBO  (A.  H.  MapKceuH^,  IIpeóbiBaHie  B'b  KpuMy  roHi^a 
B.  AfixeMHpoBa.    Haencrniji  TaepuH.  Yh,  Apx.  kom.,  JSls  9,  cxp.  51). 


12.  IV.   lo*  (cxp.  13).    HaneH.    TefluepoM-b   B'b    Voterà   Monumenta   Poloniae   et 
Lithuaniae,   III,   757,  ho  cb  npouycKaMU  B'b  cepe^uH'l^  h  B'b  KOHU'b  Aenemn. 
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Secondo  le  relazioni  (bt,  opnrHHajrfe  :   secondo  le   popolazioni)  —  nonpasaeno    t«©B 
corjiacHO  HxeHiio  Teflnepa. 

1  "♦  (cTp.  14).    CpaBH.  Burae  ;^OKyM.  JV2JV2  7,    10  h    npHM-feHaHia  kt»  ehmi.  16.  iv. 

^U^  (cTp.  15).  Lettera  per  Vostra  Serenità  —  3to  rpaMOxa  i;apefl  loanna  19.  iv. 
H  IleTpa  AjieKCbeBHHeft  na  hmh  ^oaca  CHJibBecxpo  Bajiepio  orb  18  Mapra 
(CT.  cthjih)  1695  r.,  nojryneHHaa  vh  Beneuin  7  Man  „con  le  lettere  di  Po- 
lonia" (MMypjio,  Orner-b  0  sarpaHH^HOft  KOManflHpoBK-fe  oceHLio  1897  ro;ia. 
lOpLeB-b.  1898,  CTp.  42).  Il,apH  BHpawajin  pa;iocTL  no  noBo^y  BoeHHMXT> 
ycn^xoB-b  BeHei;iaHE^eBT>  h  cooómajiH  0  npej^cTonmeMt  noxo;^*  na  A30bi>. 
FpaMOTa  He  HanenaTana  h  xpaHHTCfl  b-b  rocy;^apcTBeHHOM'b  apxHB-)^  BeHei;ÌH 
(MMypAo,  ibidem).  PaaHHua  Meac;^y  19-M'b  anptjia  h  7-M'b  Man  onpe;;tj[HeTT> 
npoflOJiMCHTejibHOCTb,  CT>  KaKOH)  mjia  noHTa  na-b  BapmaBbi  B-b  BeHeuiio. 

A\^  (cTp.  15).  HanenaTano,  sa  HCKJiiOHeHieM'b  nocji*;^HHX'b  Herbipex-b  19.  iv. 
CTpoK-b,  TefinepoM-b  B-b  Vetera  Monumenta  Poloniae  et  Lithuaniae,  III,  758. 
YnoMHHaeMbie  Punti  cocTaBJienbi  16  anptJifl  1695  r.  h  HanenaTaHbi  nu-b  »e, 
Ha  JiaTHECKOM-b  aatiK-fe,  B-b  Monumenta  historiques  de  Russie,  pag.  360,  Ila- 
parpa$i>,  Ha  KOTopufi  Canra  Kpoie  oópamaerb  ocoóoe  BHHManie,  coj^epacH'rb 
cjrt;;yK)nxee  :  „De  magno  duce  Moschoviae  Petro  venit  notitia,  tam  a  Mohy- 
low  Smolensco,  quam  ex  Ukraina  a  Kiovia,  quod  ex  millibus  minarum  na- 
vium,  in  qualibet  quinquaginta  hominum  militarium  continentium,  stipatus 
fluvio,  vulgo  Don,  tendit  Ozoviam,  et  inde  mari  Crimeam;  alterum  vero 
exercitum  terra  ordinando  eodem  fine.  Sumopere  male  agitur,  quod  ob 
neglectam  solutionem  aerarli  M.  D.  Lithuaniae  non  potest  residens  ad  au- 
lam  Moschoviticam  haberi,  a  quo  harum  rerum  omnium  verissima  posset 
haberi  certitudo". 

AA^  (cTp.  16).    HanenaTaHO,    Óea-b   nocjitflHHX-b   cjiOB-b,   TeflEepoM-b,   Vet.    19.  iv. 
Mon.  Polon.,  Ili,  758.  —  Palli  altre  voUe  ribelle  di  questa  repubblica  —  naJitft, 
Bi  1694  r.  BpeMeHHO  npHMHpHJica  cb   noJibCKHM'b   npaBHTejibCTBOM'b  (Aumo- 
HoeuH^J  Aktu  0  KaaaKax-b.    ApiX!ue^  R).-3.  Pocciu,  h.  3,  t.  II,  cxp.  98—99. 

Aó^  (cTp.  17).    Di  un  sultano  giovane  —  TypeuKift  cyjixaH'b  MycTa<|)a  II,  Ha-   19.  iv. 
cxfe;^OBaBniift  AxMe;ty  II  nocji*  ero  CMepxH,   6   «JcBpaJw    1695   r.    (Hammer, 
Geschichte  des  Osmanisch.  Reiches,  VI,  597). 

A4t^   (cTp.  17).    Nuovi  avvisi  di  Moscovia  —  Hai  aTEXi  cjeob'b  bhj^ho,   hto   26.  iv. 
cjiyxH  oÓ-b  aaoBCKOMT»  ^oxo;^•fe,  bt,  npoTHBHOcTb  pacnopH«eHiaM'b  MOCKOBCKaro 
npaBHTejibCTBa,  He  TOJibKO  i;HpKyjiHpoBajiH  aarpaHHueft  (cm.  Bume  npEM^n.  kt» 
JN&  17),  HO  H  mjiH  Ha-b  caMoft  Mockbu. 

^«74  (cTp.  19).     Questo  ressidente  di  Moscovia  —  CTOJibHHK'b  Bop.  Mhx.  Mh-     io.  v. 
xafijioB'b.    Cp.  Bbime  npHMtn.  K'b  J^  5. 
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la  V.  30^  (cTp.  20).  Cm.  Buine  npHM*4.  kt>  Jé  15.  CpaBH.  AOKyM.  JVsJ*  33, 
42—45,  54. 

14.  V.  0X4.  (cTp.  20).  V  infortunio  patito  daW  armata  veneta  ~  rypei^cift  $Jion> 
HaHec-L  y  6eperoBT>  Xioca  nopaweHie  BeneuiaHCKOMy,  pe3yjibTaT0MT>  Hero  6mjio 
oópaTHoe  saBoesaHÌe  TypKaMH  HasBaHHaro  ocTpoBa.  Romanin,  Storia  docu- 
mentata di  Venezia,  tom.  VE,  pag.  512—513.  CpaBH.  Burae  npHM*H.  icb 
JSTs  11.  Bi>  MopcKOM'b  cpascenin  9  ^eBpaJiA  1695  r.  BeneiUaHUBi  noTepAJiH  3 
caMUxi>  óojibmnxi»  h  HaHJiyHurax'b  KopaÓJi^;  a  ÓHTsa  18  ^eBpajiA  CTOHJKa 
HMi>  ente  Aopoace  (Zinkeisen,  Qeschichte  dea  Osmanisch.  Reiches,  V,  179). 

17.  V.   o^^  (cTp.  20).    UapCKaa   rpaiiora   óujia  noiitiena   31-M'b   Hapra   1695  r. 

B-b   noAJTHHHHK-fe   ona  ne  AoniJia  h   BKpaTu;*  nepecKasana  bi»  no8;iH'bflnieft 

rpaMOT*   noJibCKOMy   Kopojuo   20  flenaópa    1695   r.   (IlaM.  Jlìinji.  Cnom.  VII, 

1020—1021).   JlaTHHCKifl  nepeBOAi>  ea,  cb  ;^aTOK)  5-ro  liapxa,  cm.  y  Teftnepa, 

^r^'i  Monumenta  historiques  de  Russie,  pag.  358.    CpasH.  HH»e  npHH'bi.  icb  >6  37. 

24.  V.  o4t^  (cTp.  21).  Quel  patriarca  greco  —  KOHCxaHTHHonojibCKift  naTpiapx-b 
XapaKTepno,  mo  narpiapx'b  iepycajiHMCKÌfl  flocneeft,  Haoóoporb,  h  panbrae, 
B-b  1691  r.  (Ck)Jioeheei,  XTV,  199—201),  h  nosKe,  B-b  1698  r.,  nacTOHTejibHO 
yB^meBaerb  pyccKoe  npaBHTejrbCTBO  hj^th  boAhoio  npoTHBT»  rypcK-b. 

24.  V.  OO4.  (cTp.  22).  HanenaTano,  óesi»  nocjitAHHX'b  gjiobI),  TefinepoHi)  bi> 
Vetera  Monumenta  Poloniae  et  Lithuaniae,  III,  759. 

30.  V.  0D4  (cTp.  22).  Comincia  a  ra/fredarsi  —  Boxa  nncaji'b  (20  ììbm  no  CTapoMy 
CTHjno)  KaKi)  pasi)  bT)  ry  nopy,  Kor;^a  HS'h  Mockbu  ne  npnxo^HJio  HHKaKHX'b 
H8Bi^cTifi  0  noxoA'fe  pyccKHx-b  BoftCKi)  K'b  AsoBy  ;  3T0  ÓbiJora  caMaa  rjiyxaa 
nopa  j^JH  BtcTeft,  h  cooÓuxaTb  6hjio  nenero  ;  apMifl  Fop^^ona  BHCTynnjia  iwb 
TaMÓOBa  Ha  lorb  7  anp'bjiii,  i;apb  Uerp'h  co  cBOHM'b  KapaBanoMi»  OTnjibun»  larb 
Mockbu  30  anp*jia  (ct.  ct.),  t*  h  flpyrie  noAorajm  kt»  HHBOBWiM'b  ^ona  ne 
paHbme  Koniia  ìiohh  ct.  cthjeh  (Yc/m^^iuoighy  HcTopifl  uapcTB.  IleTpa  B.  U, 
225—231). 

31.  V.  O  T  ♦  (cTp.  22).  BalV  acclusa  copia  di  lettera  —  uapcKaa  rpaMora  OTb  31-ro 
Mapxa  1695  r.  ;  cp.  Bwme  npuM^n.  K'b  JVs  32. 

7.  VI.  oc>4  (cTp.  23).  La  ducale  per  li  Czari  di  Moscovia  —  p'feHb  Moscerb  H;^TH 
JiHmb  0  rpaMOT*  14  Man  1695  r.,  OTB-feTHoft  Ha  nocJiaHHyro  i;apxtMH  18  Mapra 
1695  r.  (cm.  Bbime  npHMtH.  K'b  JV2  20).  FpaMora  ;^o)Ka  ÓbiJia  nojiynena  bi 
MocKB'fe  20-ro  ijoHH  (IlaM.  JtHnJi.  Cnom.  VII,  1081).  CoxpaHHJiacb  ea  nepHO- 
Baa  Ha  HTajibHHCKOM'b  asbiK-)^  vb  BeneuiancKOM'b  rocy^^apcTseHHOM'b  apxHB'fe. 
a  pyccKift  nepeBO^'b  -  B'b  MocKOBCKOM-b  FjiaBH.  ApxHB'fe  Mhh.  Hh.  ^-feorb 
(UlMypdo,  OTHCT'b  o  aarpaHHHHofl  KOMaH;^HpoBK'fc  oceubio  1897  r.,  CTp.  61). 
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4t\)^  (cxp.  23).    Rendere  la  ducale  al  ressidente  di  Moscovia  —  cpaBH.  Bume    '®®B 
npHM-feH.  Kt  JV6  38.    EcjiH   rpaMora  ;^OHca  npHmJia  b-b  MocKBy  Jininb  20  ùohh   ^*'  ^^' 
(cT.  CT.),  To,  npHHHMaH  BO  BHHMaHie  HacToamee  ;^OHeceHÌe  ort  14  iioHa  hob. 
CTHJiH,  Mo»HO  3aKJiH)4HTb,   ITO   no4Ta  HS!»  BapmaBbi  wb  MocKBy  injia  okojio 
AByxT>  ne^tJib. 

43*  (cTp.  25).    CpaBH.  flOKyM.  ^^  15.  30  h  npHM*H.  kt>  J^  15.  21.  vi. 

44^  (cTp.  25).    CpaBH.  npeflbij^ymee  npHM'bHaHie.  2B.  vi. 

48*  (cTp.  27).    Lettere  di  6   Giugno   —   ESB-ÈCTia  0  noCt^t   IHepeMeTeBa  5.  vii. 
ORasaJiHCb   npe3K;^eBpeMeHHbiMH.    TlepBUft   Kpynnuft  ycn-l^x-b  —  Bsatie  Kh3H- 
KepMena  —  Óbun»  24  ìfdjih.    CpaBH.  HH»ce  AOKyif.  JN&.A&  52,  64  h   npHMi^HaHie 
Rl>  aroMy  nocarb^neMy. 

4t^^  (cTp.  28).    Bydmo  6u  Asoeh  esjifm  —  Me«fly  rhwh  BoeHHua  4tflcTBÌa  7.  vii. 
no^t  AsoBOMi  HaiajiHCb  Bcero  Jinnib  1  ìjdjw  no  CTapoMy  cthjiio  (Ycm^Aoeh, 
HcTopia  uapcTB.  hmh.  Ilerpa  B.,  II,  232). 

OO^  (cTp.  28).    Due  padri  giesuiU  —  cm.  vh  VLKmewh  H3;(aHÌH  ;^OKyM.  JS6  128.  9.  vii. 

dO^  (cTp.  30).    OTBtTb  Ha  j^enemy  AjibóepTH   21-ro  ìiohh,  noM'bn^eHHyiD  16.  vii. 
Bi>  HameH'b  na^aHÌH  no^i»  ^  42. 

04>  (CTp.  30).    Alcxma  risposta  de   Czari  aUe.   lettere  scritte  —  AjibÓepTH,  19.  vii. 
B-bpoHTHO,   HMtJTb  B^b   BHj^y   HHCbMO  KopojiH  Hna  CoÓ^ccKaro  OTb  18  Mapxa 
1695  r.,   HanenaTaHHoe  TeftnepoM'b  bti  Monuments   historiques  de  Russie, 
pag.  359. 

Il  generale  che  passeggia  in  Leopoli  —  HCjiohobckìA,  seJiHKift  reTMan-b 
KopoHHHft,  HaxoAHJiCH  28-ro  iK)Jia  B-b  Mapiynojrb  (BeauHKo,  JI*TonHCb  co<5u- 
Tift,  III,  279). 

OO4  (cTp.  31).    Galgà  sultano  —  Paura  —  tBK'b  HasuBajica  nacjii^AHHK'b  25.  vii. 
KpuMCKaro  xana.    HrajibflHCKafl   TpancRpHnipa  Assuff,  Assov,  Asof  cbohmi» 
npoHcxoxc;(eHÌeM'b  oóasana  pyccKOMy  A3oe^  hjih  nojrbCKOMy  Azow;  ho  Asach 
—  TO  Ke,  4T0  h  TypeuKoe  Aaam  (Fapxaeu,  OTpbiBKH  Hai  HCTopHHecKaro  co- 
HHHeHia  flaBH;^a  JlexHo.    OTHOT-b  Hmh.  IlyÓJL  Bh6jl  sa  1882  r.,  CTp.  13). 

O  T ♦  (cTp.  34).  U  Barn  de  lartari  haveva  lasciato  partire  V  inviato  de  czari  da  2.  Vili. 
qualche  anno  detenuto  fino  a  guest'  uUimi  tempi  —  ptHb  H;^erb  0  roHi^b  noAi>- 
a^eM'b  B.  AftTeMHpoB'b,  KOToparo  xan-b  cb  1692  no  21  anp.  1695  r.  ne  Bbi- 
nycKaJTb  h81>  npe^^'bJioB'b  nojiyocTpoBa  (MapKeeuH^,  ITpeóbiBaHie  bi>  KpbiMy 
MOCKOBCK.  ^0H^a  noA-bHHaro  B.  AflTOMHpoBa  bt>  1692—1695  ir.  HseiMmùi 
TaepuH,  Yh.  Apx.  Som.  JVs  9,  CTp.  10). 
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ieo5  Vittoria  riportata  contro  li  Turchi  nella  Morea   ~    reHepajTb   IIlTeftHay 

H  rt'ttepaji'b-npoBeflHTop'b  MopeH,  ArocTHHO  Carperò,  pasÓHjm  no;^T>  Ilajieo- 
icacTpo  TypeuKifl  BoftcKa  no;iT>  HaHajii>CTBOMT>  JlHÓepaKH,  KOTOpuft  noTepajn> 
700  4eJi.  yÓHTHX-b,  400  paHeHbix'b,  200  nji'feHHux'b  h  SHaHHTejibHyio  4acTb 
óóosai  9toio  no61iAOK)  xypKH,  BToprHyBuiiecH  óbijio  bt>  Mopeio,  óujih  ot- 
6i)omeHM  Haaa;^!»  3a  nepemeeKt  (Zinkeisen,  Geschichte  dea  Osmanisch.  Rei- 
ches,  V,  183.  CpaBH.  Garzoni,  Istoria  della  repubblica  di  Venezia,  cTp. 
642—644;   BjotiMmin,  Storia  documentata  di  Venezia,  VII,  516). 

m  Vili.  60*  (cTp.  35).  OrB-feTTi  Ha  ^enemy  Ajn>6epTH  ott>  26  iiojifl,  noMtmenHyio 
rt  HauieMt  H3j^aHÌH  no;;!»  JS6  56. 

30.  VI[L  (>^^  (cTp.  36).  Il  czaro  Pietro  andato  ad  Astracam  per  divertirsi  —  ecjiH 
iiaetiCTie  o  npnxo;;*  pyccKHXi»  BoftcKi»  noAi  Abob-b  (a  npHuiJiH  ohh  Ty;;a  bt» 
iio€;rfe;;HHXT>  HHCJiaxT>  ìidhh  ct.  cthji^)  ;!;omjio  jyfì  BapmaBU  nepesi»  MocKBy 
TOJibtco  Ki  1  aBrycia  bob.  CTHJia  (cm.  flOKyM.  JVs  57),  to  ne  y;jHBHTejifcHo,  hto 
Kh  ilccax'b  eme  bt>  aBrycrfe  HH4ero  ne  3HajiH  AOCTOB'fepHaro  o  noxo;;*,  h 
ilBHJKeHie  BoficKa,  ct>  KOTOpbiM'B  njibiJii>  uapb  rierp-b  BHHS-b  no  Bojirfe,  mofjio 
Wb  TaKOMt  y;iaJieHHOMT>  nyHKrfe,  KaK-b  Hccu,  npn  TorAarnHenfb  cjia6oMT>  ana- 
KOMiTDt  CT>  reorpa4>ieft,  óuTb  uohhto,  KaKi»  neHM-feiomee  HHHero  oómaro  cb 
Bo^?HHUMH  aa^anaMB.  SnajiH,  ito  nyTb  cb  BepxHeft  Bojith  Be;!;e'rb  kt,  AcTpa- 
xanih  HO  ne  anajiH,  hto,  He  aoxojih  j^o  nocjr&;;Hefi,  momcho,  xoth  Óm  h  cyxo- 
nyxbeM'b,  nepeftTH  bt»  J\owh  h  AOCTHrnyTb  AaoBa. 

aa  vili.  Ot>4.  (cTp.  37).  D\ie  piccoli  camelli  -  JXBlà  KaJiaHHH,  othatua  y  TypoKi» 
liyccKfTMH  eme  14  (24)  h  16  (26)  ìiojih  (ycmp^Aon,  McTopl»  uap.  IleTpa  B., 
li,  23S,  237. 

6.  IX.  (j4:^  (cTp.  37—38).  Attaccata  la  fortezza  .  .  .  Hazikiermen  —  pyccKia  Bofl- 
CKa.  no;;^  nanaJibCTBOM'b  B.  II.  IDepeMeTeBa  h  Maaenw,  coBMtcTHO  cb  aa- 
ijopc^acuaMH,  B3ÌIJIH  TypeuKy»  Kp-fenocTb  KHaHKepMenb  h  cocfe^nia  cb  He» 
yKp'fenjieHia  24  iiojia  1695  r.  ct.  ct. 

Qtielle  quattro  fortezze  -  KnaHKepMeHb,  Tananb  (hjih  MycTpHTKep- 
MeHb),  MyóepeKKepMCHb  (hjih  IIIarHH'b-rHpeft  ;  YcTpnjioB'b,  II,  248:  UlarnH-b- 
KepMEH'b  ;  Gordon,  Tagebuch,  II,  592  :  Sin-Gerey,  Schan-Girei)  h  AcjiaMKep- 
Menj.  (HcjiaMKepMeHb  ;  YcTpajioB'b:  OpcjiaH'b-OpJieK'b).  BejtuMKo,  JI-feTonHCb 
coGhiTÌtt,  III,  283;  cp.  HaM.  Ahhx  Cnoni.  VII,  987. 

t.  IX,    05*  (cTp.  38).    Cp.  Burae  ;iOKyM.  JVsJ^  6,  7,  10  h  19. 

13.  IX,  (>0^  (cTp.  39).  Riservatasi  una  sola  fortezza  nelV  isola  di  Tatmn  —  BzaB'b 
^^if'Tijpe  TypeixKie  ropoflw  KaMennue"  u&ji'b  /iH'bnpoM'b,  B.  II.  UlepeMeTes'b 
Il  LiTìiBLWb  Maaena  bubcjih  TypoKi  B-b  npe;^^^^  Poccìh,  „a  KaaHKepMeHi»  h 
My6t']jeK'b  ;;o  ^jyH^aMeHTa  paaaopHjni,  TOJibKO  Ha  TaBancKOM'b  ocTpoB-fe  Kp-b- 
nocTh  liJiH  MyniTpHTb  MyposaHHbifi  ocTaBH  h  aeHJiHHHM'b  BajioM'b  paamHpHBUiH, 
iìoHcKa  Ty^a  o6oero  napo^a  h  aanopoacaoBi)  BBejiH'*  (JltTonncb  CaMosH^ua. 
Kitjub,  1878,  CTp.  293). 
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684  (cTp.  39—40).    IIoJiHOCTbK)  Hane^aTaHo  y  Teflnepa,  Vetera  monumenta    ^®®b 
Poloniae  et  Lithuaniae,  IH,  759.    CpaBH.  ;^OKyM.  W^  64,  66.  ^  "^ 


20.  IX. 


od*   (cip.  40).    Il  cjsaro   Pietro  se   ne  ritrovi  a   Moscua   —  naB-feCTÌe  nt-  27.  IX. 
CKOJU>KO  npeoK^eBpeMeHHoe,  noTOMy  hto  tojilko  27  ceHxaÓpa  (ct.  ct.)  p-femeno 
ÓBiJio  oTCTynHTL  on>  AsoBa  h  BepHyTbca  oÓpaTHo  (Ycmpjuon,  II,  254). 

7 !♦   (cTp.  42).    L*  esito  della  campagna  —  coo6n;HTb  bt>  BapmaBy  Kt  1  (11)  H-  X. 
0KTH6pH  o6i>  Hcxo^^'b  aaoBCKoft   KaninaHlH,  KonenHo,  Ólijio  coBepmenHO   ne- 
B03M03KHO,  ecJiH  caMoe  p-bmenie  CHHTb  oca;;y  cocTOHjiocb  JiHinb  27  ceHTAÓp^ 
CT.  CTHJIfl  (CM.  Bbime  npHUi^H.  Kb  jN&  69). 

f  O*   (cxp.  43).     Differendo  alla  campagna  ventura  V  impresa  di  Ocziacow  —   17.  X. 
pyccKÌH  BoftcKa,  no  aasoefiaHÌH  KnsHKepMeHfl,  ;^aj[bme  ne  nomjm,  ho  Bepny- 
JiHCb   oÓpaTHO   (KocmoMapoe^,   Masena,  CTp.  101  ;   3eapHUM,KÌti,  HcToplfl  aano- 
poaccKHX'b  KasaKOBi»,  III,  224). 

L'  altre  scandesceme  —  Ajib6epTH  nw^eTb  wb  BH;^y  rn'ÈB'b  i^apH  na 
Óonpi)  sa  Hey^any  noxo^a  h  HaKadanin,  KaKHMi)  ohii  no;:(6eprb  BHHOBHbix'b, 
—  0  ^eM-b  ÀJibóepTH  ^oHocHJTb  B'b  ^enem*  27  ceHTaÓpa  (cm.  JVa  69). 

f  &♦   (cTp.  44).    Superato  un  forte   di  Assuff  —  jsfi't  KaJiaHHH.    Cm.  Bume   8.  xi. 
npHMtH.  K-b  JVs  63. 

f  0>   (cTp.  44).     Che  il  czar  Pietro  fosse  di  ritomo,  sopra  di  che  fa  per  anco  15-  XI. 
un  misterio  a  parlar  schietto  —  B'b  xy  nopy  bt»  BapmaB*  HHHero  o^pe;^•6JIeH- 
naro  h  ne  mofjih  CKasaTb  o  M-J^crb  Haxoxc^i^eHiH  i^apa  :  BOdBpaiuancb  H8'b-no;^'b 
AaoBa  B'b  MocKBy,  obi,  KaKi)  paa'b  bt>  3to   Bpena   (5/15  HoaÓpa)  Haxo;^HJicfl 
OKOJio  Tyjibi  (Gordon,  Tagebuch,  II,  635). 

fi  4  (cTp.  44).    TI  czaro  Pietro  è  ritornato  a  Moscua  —  roBopHTb  06'b  BTOM'b  22.  xi. 
B'b   BapmaB'fe   6hjio   eme  fpaHOBpeMeHHO,   noioMy   ito   xojibKO   j^ecaTb  ^nefl 
cnycTa  nocjrfc  ;^OHeceHÌfl  AjibÓepTH,  22  HOHÓpn  ct.  ct.,   BepnyjiCH   IleTp'b    B'b 
CTO-THi^y  C6rorrfoti,  Tagebuch,  II,  636;  JKejtAÓyQtccKÌti  wh  «SanHCKaxi»  pyccKHX'b 
JiH);^efl",  H3;^.  CaxapoBUM-b,  cTp.  27). 

f  O*  (cTp.  45).    n  Sultano  spedi  mC  agha  —  RacTOHHLfl  Typei;Karo  cyjrraHa  i&  Xii. 
ne  ocTajiHCb  ÓeanJiOAHu:  B'b  flHsap'b  1696  r.  KpbiMCKie  Tarapbi  BToprJincb  B'b 
pyccKÌe  npefl*JiH.    Cm.  40K.  J»6  96. 

f  5I>   (cTp.  45).    Non  e  mai  venuto  partecipare  V  esito  deUa  campagna  —  mo-  27.  Xll. 
CKOBCKoe  npasHTejibCTBo,   ;^'feficTBHTejibHo,   oneHb   Me;ijrajio   Cb  H8B'6n;eHÌeM'b 
nojibCKaro   KopoJiH.     U^ecapio   rpaMOTa   ÓbiJia  OTnpaBJiena   eme   27   oKTaÓpa 
(nanenaT.  B'b  IlaM.  flnnji.  Cnom.,   Vili,   985—989);  ho   YcTpaJiOB'b   (HcTopia 
Uap.  IleTpa  B.,  II,  257)   ouiHÓaeTca,   roBopa,   4to  Tor^a  ace  H3Bi^CTHJni  0  pe- 
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1696  3yjii>TaTaxi>  noxo;^a  h  nojibCKaro  Kopojifl.  Eiiy  HanncajiH  jraiub  20  A6Ka5pfl 
(IlaM.  flHH.  CHom.  VII,  1020—1028).  BanTHint-KaMencKifl  (OÓaop'b  BH-femn. 
cHom.  Poccìh,  III,  163)  Toace  yKasHBaen»  JinniL  Ha  aro  nocjrfe^^nee  hhcjio. 

Costretto  abbatidoìiare  h  npOH.  —  BOsapan^eHie  Hai-no^^-b  Asosa  o6- 
craBJieHO  óujio  rpoMa;nHMMH  aaxpy^HeHiaMH.  Cm.  njieflept  y  YctnpjiJioea, 
II,  582  H  ;iHeBHHKT>  Fop^oHa  sa  OKTHÓpt  1695  r.  HoBwa  noj^poÓHOCTH  Ha- 
xo;!^HTca  BT>  ;^0HeceHÌH  AjibóepTH  otb  31  «HBapa  1696  (cm.  bt>  HameMi  Hs^aHin 
;^OKyM.  .Afo  83). 

Q^ ,  oO^  (cTp.  47).  HanenaTaHo  TeftnepoM'b  Bt  Monumenta  historiques  de  Rus- 
sie, p.  364.  B-b  pyKonHCH  CToajio  coKpan;eHHo:  Sua  C.  M.  Pietro,  h  HS^aTejiB 
oniHÓOHHO  npoHHTaJTb  Cesarea  bm*cto  Czarea.  —  OpannecKO  PBacRORH,  HTajn»- 
HHei;T>,  Bejt  bt>  Mocrb*  oÓuiHpHyio  ToproBJiio  h  bi  to  ace  BpeMJi  cjiyxcHjn> 
HerjiacHfaiM'b  nojoiTHHecKHM'b  areHToui>  BeHeuiancKaro  npaBHTejibCTBa. 
(CpaBH.  j^oKyM.  J^  158,  192,  245).  Cm.  o  hcmi.  Posselt,  Der  General  Lefort, 
I,  198—199,  220  H  ;;p. 

^^'  0^4  (cTp.  48).  B*  ingegnieriy  minatori,  e  bombisti  —  p-feHb  lAJiBTb  o  uap- 
CKoft  rpaMOT-fe  27  OKXHÓpa  1695  r.  ki  uecapio,  cb  npocbÓoio  o  npHCHjncfe  ^e- 

CHTH     „A06pUX'h    H     HCKyCHblX'b     HHWeHepOB'b     H    nOAKOnmHKOB'b*   (IlaM.   JlìiU. 

Cnora.,  Vn,  988). 

^^'  '•  o€f  ♦  (cip.  48).  Scrive  wn  polacco  da  Smoìensco  —-  o  Tpy^HOCxax'b  oópax- 
Haro  noxo;^a  H3'b-no;!^'b  AsoBa  cm.  Bbime  npHMtn.  Kiy  JS&  79. 

7.  II.  cÌ4t^  (cTp.  49).  C-b  HHHToacHHMH  OTCTynjieHÌHMH  0Tb  opHFHHajia  HaneHa- 
Tano  TeftHepoM-b  B-b  Monumenta  historiques  de  Russie,  p.  363.  Uh'  amba- 
sciatore di  Moscovia  —  ^bHK'b  KysbMa  HeftHMOHOB'b,  nocJiaHHbifi  K'b  uecap» 
fljia  3aKJiK)HeHia  coioaa  npoTHB-b  xypoK-b.  Ilo  ;ioporfe  He$.  AOJraceH-b  6ujrb 
3a*xaTb  B-b  BapraaBy  h  nepe^arb  Kopojiio  uapcKyio  rpaMoxy  orb  20  AeRaÓpa 
1695  r.,  cooÓmaBmyio  o  peayjibxaTax-b  ji*xHeft  KaMnanlK  npoxHB'b  xypoK'b. 
3a3KHBaxbca  B-b  IloJibm*  He$.  ne  CMtjrb  h  AOJiyRewb  óujvb  -fexaxb  B-b  Btny, 
„He  M-femKaH  HH^;^•fe  hh  Jineu-b,  hh  HOHb»"  (IlaM.  flHU.  Cnora.  VII,  994,  1009, 
1020—1025,  1030). 

13.  II.    8  f  ♦   (cxp.  51).    Ha-b  B-feHH  cooÓn^aJiH,  oxt,  2  $eBpaJia,  bi  PHM-b:   cy^aHi 

BOHHCTBeHHO   HaCXpoeH'b,  O   MHp'l^  He   n03B0JWieXT>  H  rOBOpHXb:    RpbIMCKift   xa.wh 

yMOJiHexT>  ero  o  noMomn  npoxHB'b  MOCKOBHxoB'b,  h  cyjixaH'b  p^mnjrb  nocjiaxb 
eMy  $jiorb  h  10  hjih  12  xacaiT»  BOftcKa  (EuÓJtiom^Ka  EopcuHu,  MSS.  j>&  1691, 
Notizie  di  fatti  (xomt>  I),  1697,  jracx.  222).  „<I>jioxt>"  h  «ópHraHXHHbi",  o  kohxt» 
roBopHxca  B-b  xeKCX*,  noBH^HMOMy,  6biJiH  toxobm  K'b  Mapxy  M-fecaity,  cy^a 
no  ;^py^OMy  cooómeniio  H3'b  B-èhm  B'b  PHM-b  orb  2  Mapxa:  cyjixaH'b  Hs-b 
A;^piaHOHOJM  'fe3;^Hjrb  B'b  KoHCxanxHHonojib  ocMaxpnBaxb  cy;^a,  npeAnasHa- 
HeHHbifl  npoxHB'b  Mockobìh  h  BeneniH  (Ibidem,  jihcx.  232). 

14.  II.   oo^  (cxp.  52).   HanenaxaHO,  cb  HH^ixoacHbiMH  oxcxynoieHlaMH  oxt>  opHrHRajia 

H  Òea-b  nocji'I^AHeit  3aKJiK)4Hxej[bHoft  ^pasbi,  TefinepoM-b,   Monumenta  historì- 
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ques  de  Russie,  p.  363.  —  PfeHb  Hj^erB  0  KyabM']^  He^HMOHOB*  h  rpanorfe  leee 
KT>  nojibCKOMy  Kopojuo,  flaxHpoBaHHOft  20  fleKaÓpH  1695  r.  Cm.  Btime  npn- 
ìtbH.  KT»  J^  84.  Bi)  dToA  rpaMOT^,  nocjrb  HSB-bcTia  0  pe3yjii>TaTaxi>  BoeHHUX'b 
A'I^ÉCTBift  Ha  AoHy  h  Ha  JlEtnp%  ce  co»ajr]^HÌeM'b  yKasuBaJiocb,  hto  Ilojibma, 
npoTHBHO  AoroBopy  BtHHaro  MHpa  1686  r.,  He  BUCJiajia  BOÉCKa  npoTHBi> 
6'I^JioropoACKHX'b  H  6y;^acaipcHXi>  TaTapi»  ;  ^ajrte  BupaacaJiacb  Ha;:(exc;^a,  hto 
aro  6y;^erb  c;^'6jiaH0  npe;^CToamefl  BecHO»,  oji^HOBpeMenHo  cb  BosoÓHOBJieHieM'b 
BoeHHbix'b  ;^'feficTBÌft  co  cTopoHbi  Poccìh. 

oli*   (cTp.  53).    Cp.  Bume   npHM-feH.  Kh  JSTs  88.    Hoggi  hehhe  la  pubblica  aur  14.  li. 
dienza   —   xo  ace   hhcjio,   4-e   ^CBpajia,   yRasbiBaiorb  h  IlaM.  Jl^nji.  Cnom. 
Vin,  12. 

SlO*  (cTp.  53).    OTBtTb  Ha  AOHeceHie  AjibCepxH,   orb  24  hhb.  1696,  noM-fe-   la  11. 
meHHoe  B-b  TeKCT*  no;^^  JV6  81. 

11X4.   (cTp.  54).    L'  inviato   di   Moscovia  fu   chiamalo  alla  conferenza  —  0  21.  il. 
neperoBopaxi  He^HMOHOBa  cm.  IlaM.  J^^hhji.  Choui.  Vili,  16 — 28. 

(cTp.  55).  Dumont  ressidente  polacco  —  Jismvman'h  /toBMOHTb,  cocto- 
HBinifi  npH  pyccKOM'b  j^BOpt  pesHji^eHTOM'b  Cb  ;^eRa6pfl  1687  no  HHBapb  1694 
r.  B-b  iroj!*  1690  r.  i;apH  npocHjra  nojibCKaro  Kopojia  0  cm']^h'è  JtoBMOHTa 
»no  npHHHH-fe  rpyóbix-b  ero  nocxynKOB'b*  (E.  EaMencKiù,  OósopT»  BH'l^niHHX'b 
CHomenifl  Poccìh,  III,  159,  160,  163). 

(cTp.  55).  La  lettera  scritta  da  Czari  ai  Be  —  cìi,  Bbime  npHM'feH.  K-b 
i^&JSIs  84  H  88.  HTajibAHCKift  nepeno^'B  9T0ft  uapcKofi  rpaMOTbi  npHJioaceH'b  kT) 
HacTOHHieft  ;^enem'6  ÀJibóepTH. 

(cTp.  56).  Dissegno  di  Assuff  .  .  .  fnal  concito  —  0  njian*  KptaocTH 
AaoBa  CM.  IlaM.  JlflUJi,  Cnora.  Vili,  17—19. 

il^j^  (cTp.  57).  HanenaTaHo,  6e3'b  uocjvhjinefì  saiuiio^HTejibHoft  ^pasbi,  Tefi-  21. 11. 
HepoM-b,  Monuments  historiques  de  Russie,  pag.  363.  —  La  lettera  .  .  .  dei 
Czari  e  ne  trasmetto  la  copia  qui  iiigiunta  —  p'bHb  H;!^e'rb  0  rpaMorfe  20 -ro 
;^eKa6pa  1695  r.  (cm.  Buine  npHM'feH.  Kh  JS2  88).  Konia  ea,  OTnpaBJiennaa 
Ajib5epTH,  ÓbiJia  cnaÓsKena  JiaruncKHM-b  nepcBOAOM'b.  IIocjitj^Hlfi  cm.  y  Tefi- 
Hepa,  Monuments  historiques  de  Russie,  pag.  361,  npn  HCM-b  HSAaxeJib  Bndim> 
BT»  omHÓKy,  saM^HB!)  vh  HaHajibHofi  «j^pas'b  pyKonncHaro  nepeso^a:  „Prae- 
terito  anno  1695  30  Marti"  1695-ft  ro;^^  1694-M'b:  ero  bbcjio  B-b  aaCjiyacfle- 
Hie  HesHanie  namero  cxapHHHaro  cenTaópcKaro  rofla;  B-b  pyccKOM'b  tckct* 
30-e  Mapxa  OTHeceHO  ki  7203  ro^y,  caMaa  «e  rpaMoxa  ;taTHpoBaHa  7204-M'b. 

SfCf^    (CTp.  57).     flOKyMeHTb    M-feCTaMH    HCTJltjTb.     MsT»    ccpiH  KOnift  HHCeM-b    26.  II. 

KT»  6paTy  $JiopeHTiflcKaro  Kyniia  FBacKOHH,  cb  ^aBHHXi}  Ji-ferb  «HBinaro  B'b 
Poccìh  h  nojibsoBaBinarocfl  6ojibmHMi>  BJiiaHÌeM'b  cpe^H  HHoaeMHoft  kojiohìh 
B'b  ropoA*  MocRB-fe.  OcTajibHua  nncbMa  cm.  nofl-b  JV2JV2  101,  135,  139  h  146. 
K-b  HHCbMaM^b  <I>p.  rsacKOHH  npHJioweno  cJi*;^yK)mee  nncbMO  ero  Ópaxa 
AjieKcaH^^pa  K'b  cenperapio   rpaTrapojiio   („Sig.  Seg.'*»  Grattarol.  Venezia*): 

42» 
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1696  »Mont  Ortone  li  28  Luglio  1696.  111.™'»  sig.  mio  colendissimo.  Perchè  1' 
ili.  "»«  et  ecc.  "»»  sig.  Bernardo  Memo  mio  riveritissimo  padrone  mi  comandò 
di  dover  partecipare  ogni  notitia  che  mi  fusse  pervenuta  da  mio  fratello  di 
Mosca,  io  prendo  V  ardire  di  trasmetter  a  V.  S.  ni.  "^  una  copia  della  let- 
tera che  vengo  di  ricevere,  e  con  questa  occasione  di  ratificarle  il  solito 
mio  ossequio,  e  con  supplicarla  di  portare  i  miei  umilissimi  rispetti  a  sue 
eccellenze  devotamente.  Le  baccio  le  mani.  —  Di  V.  S.  IH.  »•  quale  vo- 
lendo comandarmi  qualche  cosa  potrà  far  dar  la  lettera  al  signor  D.  Pietro 
Donado  che  scrive  le  nuove,  che  egli  me  la  trasmetterà  sicura.  Devot.  "" 
et  oblig.  "»"  Aless.  Guasconi".  — 

28-  ".  "44  (cTp.  58).  DaU*  invicUo  di  Moscovia  —  KysbMa  He^HMOHOB'b.  Cm. 
Bfaime  npHMtH.  ki>  JVs  88  h  9L 

IjC  commodità  necessarie  per  passare  a  Vienna  —  cm.  IlaM.  Jlun,  Cnora. 
Vili,  31-32. 

Non  è  partito  che  ìioggi  —  IlaM.  JtHnji.  Cnom.  Vili,  33  :  BU'bxaji'b 
18  4»eBpaJiH. 

^  "^-  SI 04  (cTp.  60).  Dieci  mille  gianizzeri  .  .  .  devastino  V  Ukraina  —  HaÓ'brb 
Tarapi)  bi>  HHBap'b  1696  r.  „Op;^H  Kphmckìh  h  B'bJioropo;^CKÌH  3i>  cojrra- 
HaMH  I^ajiroBo  h  Hypa^HHOM'b  bi>  MHoroHHCJieHHHXi>  CHJiaxT»,  Ha  0TMu;eHie 
mKo;^H  KasHKepMencKofi,  srh  xcHJinn^'b  cbohxi>  SHme^mH,  BTOpmyjiH  nepBi^e 
B-b  noÓepeMCHÌe  ropo;^a  nojncy  IIojrraBCKaro,  fa*  KHTaftropoAT»  Becb  cnajnura, 
THJiKO  Jiio^e  37»  AyiuaMH  B'b  saMOHKy  TaMomHOM-b  cnacjracfl,  Toe-xcb  KHmenu'b 
H  Kejieóep;^*  jiocTajiocb"  (BeAUHKo,  Jl-feronncb  coÓbiTift,  III,  368—369.  CpaBH. 
KocmoMapo6%y  Masena,  102—104;  deapHumdù,  HcTopix  aanop.  KaaaKOBi»,  III, 
227—228). 

13.  III.  9o>  (cxp.  62).  Nìiovo  Re  -  max-b  CyjrraH-b  -  FycceflH'b,  Hacji-feflOBaBmift 
B'b  1694  ro;iy  cBoeMy  OTuy  CojraMany. 

17.  III.    lOO^   (cxp.  63).     Copia   della   lettera  scritta   a   Sua   Maestà   dalli  Czari 

rpaMOTa  20  ^eKaÓpa  1695  r.  noJibCKOMy  Kopojiio.    Cm.  Bbime  npHM'bH.  kI)  Jé  84. 


19.  IH.   1 0 1  ♦  (cTp.  63).    Cp.  Bbime  npHMtn.  ki  JS6  93.    IlHCbMo  aro  ;t0Ji«H0  6uTb 

OTHeceno'K'b  1697  r.    Cp.  40KyM.  >g  232. 

20.  III.   Kl^i*   (cxp.  63).     Ritirandosi  li  Tartari  dalla  corsa  dell*  Ukraina  —  xaxapu 

noBepnyjiH  Haaa;^^  1  (10)  $eBpaJifl.    KocmoMaposz,  Maaeua,  cxp.  104. 

27.  III.   J(|£j^   (cxp.  65).     Mando  la  copia  dellu  risposta  —  cm.  flOK.  ^Ts  104. 

31.  III.   1(15^   (cxp.  68).     Gìonse  hieri  il  Moscovita  —  KysbMa  HeijHMOHOBT>.    Sna- 
'lurb,   iipi'fexaji'b   oH-b  B'b  BtHy  20  Mapxa  ex.  ex.    CpaBH.  E.  KoMencKiH,   06- 
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3opi>  BH'^&LQHHX'b  CHomeHifl  PoccìH,  I,   36:     „He   npeacj^e  KaK-b  19-ro  ifapra    i696 
(1696)  npi'bxaJi'B  bt>  Btay". 

Le  consuete  formalità  •—  o   aaTpoHyroft   aBTopoMT>   uepeMOHÌH   BCTptHH 
nocjia  CM.  IlaM.  Jlunji,  Cnom.  Vili,  53 — 56. 

lOO^   (cxp.  70).    La  lettera  respomiva   della   Maestà  del  Re   ai   Czari  —    3.  iv. 
nncbMo  Hfla  CoótccKaro,  on»  9  Mapxa  1696  r.,  na  JiaTHHCKOM'b  asuRt,  npH- 
jioaceno  k-b  genera*  CaHxa  Kpo«ie  h  Hane^arano  TeftHepoin>  bt>  Monumenta 
historiques  de  Russie,  p.  364. 


lOf^   (cxp.  70).    Straordinarie  pretese  —  IlaM.  /Jjhhji.  CHom.  Vili,   56—60. 


7.  IV. 


XOSI>   (cTp.  71).    U  ressidente  di  Moscovia  —  CTOjn>HHKi>  MHxaftjiOB-b.   Cm.  iq,  jy. 
Bume  npHMtH.  kI)  >è  5. 

(cTp.  72).  Il  ressidente  suo  successore  —  cTOJiLHHK'b  AaeKcfeft  Hhkhthhi». 
(B,  KoMeHCKÌu,  OÓsopi»  BH'bmHHX'b  CHorneHÌft  PoccIm,  III,  163). 

111^  (cTp.  72—74).    0   nepBMXT>   neperoBopax'b   He^HMOHOBa  ct>   uecap- 21.  iv. 
CKHMi)  npaBHTeJiBCTBOM'b  CM.  IlaM.  Ahujl  GHom.  Vili,  67  cjrbA. 

114>  (cTp.  76).    Le  divotioni   continue  —   cm.  BLime  npHMtn.  kt>  JSTs  IH.  28.  iv. 

La  morte  del  czaro  Giovanni  —  IlaM.  flHUJi.  Choui.  Vili,  88—90. 

(cTp.  77).  (guanto  alia  lettera  per  Vostra  Serenità  —  rpaMoru  ott» 
HMeHu  i;apfl  ki>  jyfìJ&y  vh  axo  speMfl  He  6ujio  nocjiaHO  HHKaKod.  CpaBH. 
;;0KyM.  J^  129. 

11 0>  (cTp.  77).    Lettera  scritta  da  sua  Maestà  —  aio  rb  ^Risposte*,   ko-  28.  iv. 
TopuH  HaneiaraHU  bi>  HamcMi»  Hs^aHÌH  uojp>  >ls  104. 

1 1 O^  (cxp.  78).    Partito  il  ressidente  —  E,  EaMencKiii,  Oósopi»,  III,  163.         1.  V. 

11  #♦  (cjp.  78).    B^  npouuuH  nemeepvh   —  ;^eHb   btott»   npHxo^^HJiCA   Ha   1.  y. 
19  (29)  anptJia  (B.  KoMenciciù,  063opT>,  III,  163). 

Ilo*   (cTp.  79).    Espressione  d'  tw  inviato  fatta  già  cinque  anni  da  questa   s  V. 
città  a  quella  dei  czari  —  b'b  1691  r.  uecapcKHMi)  nocjiaHHHKOM'b  b-l  MocKBt 
óuji-b  Kypm'b. 

Stringendo  poi  V  dbkgato  -—  cpaBR.  IlaM.  JSjin.  Cnom.  Vili,  90—97. 

1  ^0^  (cTp.  81).    Non  si  parla  pii^  di  Assow   —   KaK^  paai  bt>  9th  ahh,   a  v. 
23—26  anp*Jia  ct.  ct.,  pyccKÌa  Boficica  OTnjiuBa^iH  hb-l  Boponeaca  BHna'b  no 
JXony  {VcmpiiAOSh,  II,  269). 


l^S^  (cip.  83-84).    CpaBH.  IlaM.  flnn.  Choui.  Vili,  97—112. 


19.  V. 
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22.  V.    l<wf  ♦   (cTp.  86).    Il  czaro  Pietro   marchia  verso   Assow    —    pyccKifl  $Jiorb 
OTnjmjTB  jazii  BopOHe»ca  21  anp'I^JiH  —  3  Maa  (Ycmpjuioeb,  II,  269). 

lSo>  (cTp.  86).  «Seconda  relazione"  HanHcana  KapjKHHajiom»  Tanapa 
nepe4T>  rfeMT»  KaKT>  noKHHyTb  eMy  B-fencKyio  HynqiaTypy  —  3to  6biJto  npn- 
6jin3HTejn>HO  BecHO»  1695  r.,  noTony  hto  vh  kohu*  Maa  3Toro  ro^a  ero  cm*- 
wiLJVh  nojELCKÌft  HyHiiift  apxienncKon'b  Canra  Kpoie  (EuÓAxomexa  Kopcunu. 
Mss.  JSTs  738:  Relazioni  diverse,  fogl.  346  terg.  —  347.  CpaBH.  MMypAOy 
OTHerB  0  flByxt  KOMaH;iHpoBKax'b  bt>  Pocciio  h  sarpaHHuy,  cTp.  28). 

Dm6  sacerdoti  secolari  —  ptHb  MOwerL  hath  tojibko  0  <I>paHi;HCKÌ^ 
KcaBeplH  Jle^Jiep-fe  h  IlaBJrfe  Ioch^*  flpocfe,  acHBinHXT>  b^  Mocrb*  ct>  Hoaópa 
1692  r.  (IfeìMnaeet,  H3T>  HCTOpin  HHOcxp.  HcnoB'bAaHift  bt»  Poccìh,  cxp.  423); 
o^HaKO  AOKyMenrb  B-fencKaro  rocy;^apcTBeHHaro  apxHBa  npHHHCJiaerb  hxi» 
ne  KT>  Ó-fejioMy  AyxoBencTBy,  a  k-l  <|»paHUHCKaHCKHM'i>  MOHaxaMT»  (Posself,  Ber 
General  Fr.  Lefort,  U,  149). 

Due  giemiti  —  ohh  npi'fexajiH  Bt  MocKBy,  na  CM'bHy  Jle^Jiepa  h  Hpoca, 
TOJibKO  BT>  1698  ro;^y.   3to  Óujih  I.  0.  3MHjaaHH  h  I.  Bepyjia.   Cp.  jiOKyu.  JVs  50. 


2.  VI.    XoX^    (cTp.  88—91).    La  nuova  conferenza  —  ona  cocToaJiacb  20  iiaa  ct. 
IlaM.  flHHJi.  Choui.  Vm,  117—130. 


CT. 


5-  VI.  1 ÓÓ4.  (cTp.  92).  BecHOK)  1696  r.  nancKift  HyHuift  npn  nojii>cKOMi>  4Bopt>, 
monsignor  Santa  Croce,  arcivescovo  di  Seleucia,  6ujn>  nepeBe;ieHT>  Ha  ry  we 
AOjracHOCTL  B-b  BtHy,  a  na  ero  M-fecTO  HasHaneH'b  monsignor  Davia,  arcives- 
covo di  Tebe  {cb  anp'fejia  1698  r.  HOCHBmifl  sBanie  arcivescovo  di  Rimini). 
C-b  KOHua  Maa  1696  r.  npenpamaioTca  BapraaBCKia  ;^0HeceHia  Canra  Kpone, 
H  BpeMeHHo  jjfbJiBMH  HyHi;iaTypw  saB^^yerb  ccKperapb  nocojibCTBa  Francesco 
Bentini.  J^afiia  npitxaji'b  B'b  BapmaBy  bi»  KOHU'b  iiona,  ne  sacraBi)  bti  sKHBUx'b 
KopoJia  Hna  Co6*ccKaro. 

10.  VI.  Xo5>  (cTp.  93).  Cp.  Burae  npHM'feH.  K-b  JVs  93.  —  D'  ingegnieri  e  canno- 
nieri —  OHH  npHÓbiJiH  BT>  MocKBy  30  Maa  ct.  ct.  (ycmpHJloe^,  II,  286,  npHM.  30). 

12.  VI.  IqO^  (cTp.  94).  H  miovo  remdente  di  Moscouia  —  cTOJTbHHK-b  AaeKcfeft 
IlHKHTHH'b  npitaajFb  B-b  BapmaBy  27  Maa  ct.  ct.  (B.  EoMenaciù,  OÓsopi 
BH*mHHX'b  cHomeHift,  III,  163). 


25.  VI.  lo9>  (cTp.  96).  Cp.  Burae  npHMtn.  ki  JS&  93.  —  Lettere  venute  da  Asach 
in  data  détti  2  Giugno  stil  vecchio  —  cm.  hxi  bi  J^p,  Pocc.  Bubji.  XVI,  261. 
AaoBCKaa  nonra  ott>  2-ro  iiona  npHmJia  B'b  MocKBy  14-ro.  P*Hb  H;^e^b  o 
jifbJLh  18  Maa  (KparKoe  onncaHle  Bcto^b  csyHB.es'h  Kacaion^HXca  ;^o  AsoBa. 
Cn6.  1768,  cxp.  200—202.  CpaBH.  MejMÓyoKCKiù,  BanncKH,  H3;^.  CaxapoBa, 
32  ;    ycmpAAoeb,  II,  271—272). 
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l41>    (cTp.  97-   98).    Nel   rilevare  poi  —   3ac*flaHÌe    15  (25)  ìiohh.    Cm.    ^«96 
naM.  Jlm.  CHom.  Vili,  147—161.  ^'  ^^• 

1444    (cTp.  99).    IIojibCKifl  Kopojib  Hwh  III  CoÓ-feccKift  yMepi  7  (17)  ìjohh  14.  vii. 
1696  r. 

X4D>    (cip.  100).    Cp.  BHine  npHM*H.  kt>  JSTs  93.    —  Le  lettere  di  Asach  17.  vii. 

delU  22  del  passato  e  quattro  del  corrente   —   cpaBH.  J^p.  Pocc.  BHBJiioe.  XVI, 

267  ca*;t.  ;   KpaTKoe  onHcaHle  AaoBa.    Cn6,  1768,   cxp.  205;    ¥cf^npHAoe^y  II, 
280—281. 

X4o>  (cxp.  101—102).  Bt>  c6opHHKt,  OTKy;^a  HSBJieHeHH  3th  j^sa  nncbMa,  17.  vii. 
Bcjrfefl-b  aa  hhmh  noM-femeHU  :  1)  ^Propositione  di  30  Ma^lo  1696  fatta  dall* 
ablegato  moscovita*,  h3t>  8  nyHKTOBT>  (crp.  255—261),  h  2)  otb^tb  B'feHCKaro 
KaÓHEera  ea  axo  npe^Jioatenie  (crp.  261—265)  —  to  h  ^pyroe  Ha  HTSJibaH- 
cK0Hi>  AsuK'b.  Ha  AaJiBH'bftmHX'b  »e  CTpaHHi^axi»  c(5opHHKa  Tt  «e  ^sa  40- 
KyMOHTa,  HO  y»ce  na  JiaTHHCKOM'B  asLiK-b. 

XoO^    (cTp.  104).    0  MopcKOMT>  noxo^i*  3anopoaccKHXT>  KasaKOBi  ji^tom'b  22.  vii. 
1696   r.   CM.  KocmoMttpoe^y   Masena,    108  h  deapuimiciù,  HcTopia  aanop.  xasa- 
KOBT,,  m,  236—239.    CpaBH.  AOKyii.  J^J^  134,  152,  182. 

XOO^    (cTp.  108).    Bt>  KannaHiio  1696  r.  4'feHTejibHOCTb  pjccKìixi>  BoflcK-b  7.  vili. 
Ha  ^Htnp'È  ÓbiJia  HH<iTOHCHa.    KocmoMopon,  Maaena,  cxp.  109. 

XOD4    (cxp.  109).    Con  questo  ablegato  seguì   la  conferenza  —  25-ro  iiojiaii.  vili, 
ex.  ex.    naM.  Ann.  Cnom.  Vili,  171—184. 


1594    (cxp.  111).    CpaBH.  naM.  flHHJL  CHom.  Vm,  171—184. 


25.  vili. 


XdO*    (cxp.  112).    AUa  fine  il  ressidente  di  Moscovia  riceve  —  0  BoeHHbix'b  28.  vili. 
;^'feftcxBLax'b  nofl-b  Asobomi  cb  29-ro  Maa  no  30-e  ìiohjj  1696  r.  cm.  J^p,  Pocc. 
Bhbji.,  XVI,  267—271  h  MeMi6yoiccK%u,  31—35. 

1d^>    (cxp.  114— 116).    K-b  ;^e^em*  npHJioateHa   «Relazione  sotto  Assak  23.  vili, 
delli  12  Giugno  1696"  (Dispacci,  pag.  363—365). 

Xd44    (cxp.  118—123).    K'b  ;^enem*  npHJioaceno  (cxp.  440—445)  onncanie   g.  ix. 
BoeHHHX'b  ;^'ÈftcxBift  nofl-b  AaoBOMTb,  na  JiaxEncKOM-b  asbiKt,  ho  cb  pyccKHM-b 
sarojiOBKOM'b  :    Uoecdenue  aaoeacoe, 

(cxp.  118).  Lettere  del  Czaro  per  la  serenissima  R^ubblica  —  rpaMoxa 
11  iioJiH  1696  r.  (nHCbMa  h  ByMarn  nexpa  B.  I,  J^  104).  0  CBH;^aHÌH  KosbMbi 
He^HMOHOBa  cb  Py^sHHH  —  naM.  Ahhji.  Choui.  Vili,  193—210,  214—216. 


K 
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11.  IX.    XDD*    (cTp.  123).    Assow  è  preso  —  bt»  BapmaB'b  yanajiH  o  n&Aemvi  AaoBa 

29  aBr.  (8  ccht.)  TOJibKO   nepea-b  flsa  no4TH   ii'bcjiiia  (19  liojia).    CoAoewn, 
XIV,  211. 

(cTp.  124).  Godono  qui  della  diversione  moscovita  —  0  BnenaTJi'&HLH, 
npoHSBeABHHOM'B  Ha  no^iHROB'b  aaBoesaHieM'b  AsoBa,  cm.  Cojtoshen,  XIV,  211  — 
213.    CpasH.  AOKyii.  J^  167. 

n.  IX.  XoJl^  (cTp.  126).  PyccKiù  nocMiHuuKh  ^tM1M^  aydieHuiio  —  »l-ro  ceHTHÒpa 
Hhkhthh'B  Vh  Top»cecTBeHHOM'b  co6paHÌH  cenaTa  h  aeMCKHxi»  nocJioB'b  noAajn» 
npHMacy  ^apcKyIO  rpaMoxy  cb  HdB-bcTieMT»  0  BaaxiH  AaoBa".  CoJtosheeb,  XIV,  211. 

^  ^  X  f  U*  (cTp.  126).  H  ressidente  di  Moscoma  .  .  .  soggionse  —  p-feib  Hhkh- 
THHa  npHBefleHa  y  CojioBbeBa,  Hct.  Poccìh,  XIV,  211—213. 

18-  IX.  X  7  ^4  (cTp.  128).  «Die  Tataren,  um  die  Schuld  zu  spàter  Erscheinung 
vor  Assow  zu  tllgen,  fielen,  von  Sultan  Nureddin  befehligt,  in  Pohlen  ein, 
wohin  eie  Sobieski's  Tod,  und  die  daraus  entstandene  Verwirrung  noch  mehr 
einlud*  (Hammer,  Geschichte  des  Osmanisch.  Reiches,  VI,  626). 

22.  IX.   X  i  €#♦    (cTp.  129).    AUra  lettera  del  Czaro  per  Vostra  Serenità  —   rpaMora 

30  iiojM  1696   (IlHCbMa  H  ByMarH  Ilerpa  B.  t.  I,   X2  116).    0  600*4*  K.  He- 
^HMOHOBa  cb  Py;^3HHH  11  ceHT.  CT.  CT.  —  IlaM.  Ann.  Choiu.  Vili,   257,   263. 

(cTp.  128—129).  A  Cesare  nuove  lettere  del  Czaro  —  rpaMOxa  30  ìiojifl 
1696  r.  (n.  H  B.  Ilerpa  B.,  I,  K2  115). 

29.  IX,  X  f  &♦  (cTp.  132).  Copia  di  queUa  che  vie^ve  per  Vostra  Serenità  —  uapCKaa 
rpaMOTa  7  aBrycTa  1696  r.,  cb  HSB'biiieHieM'b  0  bsatìh  AaoBa  biì  nHCbMaxi)  h 
SyMaTaxi»  Ilerpa  B.,  t.  I,  Ks  121. 

^  ^-  X  f  (>♦  (cTp.  133).  AUra  piazza  su'  le  rive  del  Mar  Nero  —  KptaocTb  JI»- 
THK-b,  BB^Taa  22  iiojM  1696  r.  (IlaM.  Jìhii.  Ch.  VIII,  310). 

5- X.      Xff*     (CTp.    133—137).      OTBtTHMft     BHSHTb    Py^BHHH    K.     He$HMOHOBy    23 

ceHT.  CT.  CT.    Cm.  IlaM.  flnn.  CHom.  VIII,  285—293. 

^' ^*  Xf  y^  (cTp.  137).  Haveva  V  essercito  preso  aruio  Luzen  —  HWTdA:  JIìothri». 
CpaBH.  npHMtH.  RI»  J^JS6  176  h  ^ORyM.  J^  182. 

9.  X.  XoO*  (CTp.  137—138).  0  npe6HBaHÌH  Both  bi  Mocrb*  vh  1684  r.  cm. 
naM.  flnnji.  Cnom.  VI,  813—858. 

^-  ^-  Xo^4  (cTp.  140—142).  nepe;^aHa  ^apcKHX'b  rpaMorb  uecap»  cocTOHJiacb 
6  (16)  OKTAÓpji,  a  CBH^aHie  He^HMOHOBa  cb  Py^sHHH  7  (17)  oRTiiÓpn  (IlaM. 
flHHJL  CHom.  vili,  309—324).  V  espedizioni  de'  Cosacchi  nel  Mar  Nero  — 
CM.  npHM-bH.  R-b  flORyM.  JSS  150. 
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Mamucca  —  Marco  Antonio  Mamucca  Della  Torre,  cavaliere  consigliere    i69e 
e  primo  interprete  di  Sua  Maestà  Cesarea,  TaftHMfl  areHTb  uecapcKaro  npa- 

BHTOJIBCTBa  BT>  KOHCTaHTHHOHOJI'fe.      CpaBH.   IIlMjfpAO,  Ox^ieTL   0  SarpaHHH.   KO- 

MaH;^HpoBK•fe  1897  r.,  cxp.  13. 

X0O4    (cTp.  142—144).    0  CBHjtaHÌH   He^HMOHOBa  cb  PyflSHHH  h  TeKcrL  27.  x. 
rpaiiOTu  ;ioaca  uapio  ott>  6  okt.  1696  r.  cm.  IlaM.  Jluiui.  CHom.  VIE,  324—328. 

XoO>    (crp.  145—147).    0  neperoBopaxi,  ÓUBniHX'b  Meac^y  He^HMOHOBHMi»    3.  xi. 

H  P>'43HHH  21  OKT.  CT.  CT.,    KacaTCJIbHO  KOpaÓCJIbHUX'b  MacTepoBT>,    CM.  IlaM. 

flHHJi.  Cnom.  vili,  330—335. 

loD^    (cTp.  148).    ABTop-b  3Toro  ;^0HeceHia  —  M.  A.  MaMyKKa.    Cm.  BHUie 

npHM'I^H.  KT>  >&  182. 

Xoo*    (cTp.  149—154).    Cp.  OTHCT'B  He$HMOHOBa  0  «BOCLMOMi  paaroBopf*    10.  xi. 
28  OKTHÓpa  CT.  CT.    IlaM.  Jlnua.  Cnora.  VIU,  336—344. 


189>    (cTp.  154).    Nel  mentre  poi  —  cp.  IlaM.  Ann.  Cnom.  VIII,  352—353.    17. 


XI. 


XSfO*    (cTp.  157—161).    Consolati  nelle  parole    —    KopaóejiBHbie   MacTepa   24.  xi. 
y-fexaJiH  HB-b  BtHH  11   (21)   Hoaópfl.    IlaM.  J^hhji.  Choui.  Vili,  357.    PyccKift 
TCKCTT)  «Appendice  n*  TaM-b  «e,  357—359.    Cm.  BunHCKy  udrb  Aonecenia  He- 
4>HM0H0Ba  rocyj^apjD  on»  11  (21)  HoaÓpa  1696  r.,  EAatum,  HcTopia  pyccKaro 
$JiOTa,  IIpHJioaceHia,  t.  II,  cxp.  177-179. 

191^    (cTp.  161).    PaaroBop'b   He^JHMOHosa  ct>  Khhckhmt»  20  (30)  Hoaópa    i.  xn. 
IlaM.  flHn.  CHom.  Vili,  364. 

190^    (cTp.  164).    3to  OTBtrt  Ha  hhcbmo  Kap;^HHaJIa  BapÓepHHH,  nHcan-  u.  xii. 
Hoe  10-ro,  ecjiH  He  15-ro,  oKTflópa.  —  Cp.  flOKyM.  >6  180. 

1  SI o>    (cTp.  166).    Li  tredeci  operarij  veìietiani  —  hx-b  HMena  bt»  IlaM.  Jlnu.  18.  Xli. 
Cnom.  Vili,  357  h  y  EAaifma,  HcTOpia  p.  ^.lOTa,  IIpHJiosKeHia,  t.  II,  CTp.  179. 

^(1X4    (cTp.  168 — 171).    Ho  poi  spediti  venerdì  passato  le  tredeci  inaestraì^e  25.  xil. 
—  Bi»  CMOJieHCK-b  OHM  npl'fexaJDi  31  ;!^eK.  ct.  ct.  1696  r.    (IlaM.  Jlnn.   Choui. 
Vn,  1351).    nocjit;nHÌa  cTpoKH  bo  BTopoMt  appendice:    ^\o  Jacomo   di  Piero 
Moro si  contiene"  —  coÓcTBCHHopyHHaa  no^nHCb  Ilbepo  Mopo. 

^Uo^  (cTp.  176).  PaMi  detti  Hadiacensi  —  6  ceHTaópa  1658  r.  Mano-  1697 
pocciftCKifi  reTMaHi)  BuroBCKifi  saKJuoiHjrb  Cb  noJiaKaMH  B'b  FaAHH'b  ji^oro-  ^-  '* 
Bopi),   no  KOTopoMy  nojiHKii  Me»CAy  npoMHMi}  oÓasuBajiHCb  :   yHÌH   B'b   Majio- 
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1687  (>oncbi  He  bbojiihtb  ;  BepHyTb  npaBOCJiaBHiiiMi>  npesKHÙi  hxi>  uepKBH,  MOHa- 
CThri>H  H  Aoxojiu  CT>  HHxi>;  AftTb  MHTponojiHTy  KieBCKOniy  H  4  npaBocjiaBHUMi> 
f(nHi'KonaMi>  npaBO  3ac'b;iaTk  vb  cenart  (Cp.  CoAoehee%,  reTMaHi>  H.  Bu- 
roBCKift.  OmeH,  Sanucxu  1859,  JN&  11,  CTp.  58).  I^hmi  AoroBopoMT»  Ilojibffla, 
jTmopHTL  KoflJiOBH«n>,  „corjiacHJiacb  Bnoan-fe  BoacTaHOBHTB  3ana;^H0  -  pyccKoe 
npHPQCJiaBie,  nocTasHJia  ero  bI)  npaBaxi>  ph;;omi>  oia  JiaTHHCTBOM'b,  a  yHiio 
p-feujHJiacb  HCTpeÓHTb  BO  BceM'b  rocyj^apCTBt"  (JlHTOBCKafl  uepKOBHafl  yHia, 
Up  21 B). 

1-  ^      209>    (cTp.  176).    Cm.  HHace  npHM.  kt»  K2  210. 

^  '  5S 1 0^  (cTp.  177—180).  CpaBH.  «AesiiTuft  pasroBop'b*  pyccKaro  nocjia  21 
131)  iiRK.  1696  r.     IlaM.  /JJHn.  Choiu.  Vili,  376-383. 

5  t'  ^IX^'  (cTp.  180).  Pepuor-b  Kapjii}  EBreHitt  ^e  Kpoa  BcrynHJi'b  bi  pyc- 
i:k>(o  cjiyacóy  Jinuib  B-b  1700  r.,  bt>  caMOMi  Hanajrfe  uiBeACKoft  BoftHU,  h  na- 
*jtì*iiHCTBOBajn>  HaAT»  pyccKoft  apMiefl  B-b  HecHacTHwft  ;!^eHb  ÒHTBbi  no;t'b  Hap- 
tìoft.  19  HoaÓpa  1900  r.    Cp.  ^OKyM.  JMs  214. 

12,  L  3144  (cTp.  181).  Cp.  AOKyM.  JN&  211.  H-fecKOJibKO  noaace,  13  anp-feJia 
lOin  r.,  TOTb  Mce  HCTOHHHK'b  cooÓiuajTb  H3'b  BtHbi  :  „11  duca  di  Croy  desti- 
nato da  Sua  Maestà  Cesarea  al  comando  della  Transilvania  fa  preparare  in 
dilÌD^enza  il  suo  equipaggio  (Voi.  1691,  fogl.  245). 

19.  L  A\  !>♦  (cip.  182).  Amhasciator  di  Persia  aUa  Porta  —  cm.  ay^ienui»  ero 
y  TypeuKaro  cyjirana,  12  anp^jin  1697  r.,  Hammer,  Qeschichte  d.  Osman. 
R*?k'hes,  VI,  631—632. 

^^^-     di  «4^    (cTp.  190).    Ambasciatore  di  Persia  —  cp.  Bbirae  npHMtn.  Kh  J^  216. 

9.  ri.  ^^&4  (cTp.  190—193).  Cp.  ;toHeceHÌe  He$HMOHOBa  0  3ac•fe;^aHiH,  na  koto- 
poMTj  noflUHcaH'b  ÓujTb  coK)3Hbift  floroBop-b  29  JiHBapa  (9  4>eBpajia)  1697  Meac^y 
Poccieft,  uecapeM-b  h  Beneuiefl  —  IlaM.  flHUJi.  Choui.  Vili,  410—412. 

23.  ]j.  wfiO*  (cTp.  195).  Pubblica  tidiema  di  congedo  —  He$HM0H0Bi>  óburb  uà 
oTiiycKHoft  ay4ÌeHi;iH  y  i;ecapa  6  (16)  $eBp.  —  IlaM.  Ann.  CHom.  Vili,  425— 
427.    CpaBH.  T&wb  ace,  401,  OTdbiBi»  He^HMOHOBa  0  FBapienri^. 

Cardinal  Coloniz  —  Kap^HHaji'b  KoJiOHHTb  (1631—1707),  Cb  1695  r. 
npiiMacb  BeHrpiH,  npoaBHjn»  óojibmoe  pBeme  B-b  npHBJieieHiH  npaBocjiaBHux'b 
CJTtì  HHH'b,  ocoÓeHHO  BT>  BeHrpiH  H  Ha  BajiKancKOM'b  noJiyocTpoB'b,  Kh  i;epKOB- 
Hofi  ynÌH  Cb  EhmomI).  Biorpa^jH^ecKia  ^aHHbia  0  HeM-b  cm.  y  N.  NUles,  S.  J,, 
Symbolae  ad  illustrandam  historiam  ecclesiae  Orientalis  in  terris  coro- 
nai? S.  Stephani.  Voi.  I  (Oeniponte.  1885),  cip.  3—8  h  /.  Mawrer,  Cardinal 
Leo p old  Graf  KoUonitsch,  Primas  von  Ungarn.  Sein  Leben  und  sein  Wir- 
ken.    Innsbruck.  1887. 
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éióéi^  (cTp.  196).  Quaranta  gentihwmini  —  cm.  cnncoK'b  HX'b  y  Ycrpa-  1697 
JiOBa,  HcT.  nexpa  B.  11,  565—566  h  IlHCbMa  h  ByMarn  Tlerpa  B.  I,  133—135,  ^  "• 
610—611.    CpaBH.  40KyM.  JNfeAs  315  h  324. 

Principe  Pietro   —  kh.  Ilexpi  AjieKCteBHMT>  ^o;IH^UH'I>.    Cm.   0   nen-b 

PoAUMUm,  P0A1>  KHASefl  FoJIHULlHfalX'B,  T.   I,  CTp.    124. 

^(>4>  (cTp.  197).  Non  vien  canfermaio  —  npo  JiOMCHbifl  CJiyxt  o  BTop-  26. 11. 
aceHlH  TaTapi>  cm.  Zaìmki,  Epistolae,  II,  258. 

éiólj^,    (cTp.  201).    HanenaTaHO  y  niMypuo,  Onen>  o  flByxT>  KOMaHAHpoB-   9.  iii. 
Kax-b   B-b   PoccìK)  h  aarpaHHuy,  cxp.  253.    CpasH.  ^OKyM.  JéJ^  247,  254,  255, 
263  H  415. 


26.  III. 


Z  IV. 


^4X«  (cTp.  203).  CpaB.  40KyM.  .Vs  249  OAHopoAHaro  co;^ep9KaHÌH  h  ot- 
BtTb  KaHuejwpiH  IlponaraHAu  Ha  o6a  3th  ;^0HeceHÌfl,  nojx'b  ^  275;  TaK«e 
npHM'feq.  Kh  JSTsJVs  7,  10. 

éS^iO^.  (cTp.  206).  Li  tredeci  maestri  .  .  .  arrivati  a  Moscua  li  16  Gennaro 
—  cpaBH.  JHOKyM.  JV2  225,  KOHe^^>  ^eneinH,  Ha  cxp.  193.  ^op;^OH•b  oxM^THjn, 
^pi*3;^^>  BeHeuiaHCKHXi>  MacTepoBi»  noj^'b  10-mt>  ^HBapn  (ex.  cthjih)  1697  r. 
Gordon,  Tagebuch,  III,  88. 

(cxp.  207).  Aperte  alla  posta  —  0  3axpy;;HeHÌHX'b  no  nepecbiJiK'b  Kop- 
pec^OH;^eH^iH  cm.  ^OHecenie  Iljiefiepa  H3T>  Mockbm  ott»  27  -  ro  Mapxa  1697 
(YanpMuoehy  III,  634—635),  sauHCKy  J^ajibóepra  y  Lamberty,  Mémoires  pour 
servir  à  V  histoire  du  XVIII  siede.  A  la  Haye.  MDCCXXIV,  tom.  I,  p.  177, 
H  HHCbMO  JtajibÓepra,  oxt>  19-ro  Man  1697  r.,  ki  KHnnepy  bt»  MocKBy  (Bergen- 
griin,  Die  grosse  moscovitische  Ambassade  von  1697  in  Livland,  cxp.  85—86). 
CpaBH.  UlMypAOy  KpHTHHCCKifl  saMtxKH  HO  HCXopÌH  Ilcxpa  B.  (Myp,  MuH.  Hap. 
Ilpoce.  1900,  As  5,  cxp.  72). 

^4Ò>  (cxp.  207).  Bt»  tomi  ace  ayx*  h  ;^pyroe  nncbMo  FfiapieExa  —  K-b  6.  iv. 
nan*,  oxt>  xoro  «e  HHCJia  (BamuKancKii*  apxuffh,  Lettere  Particolari  1697, 
JS6  86,  fogl.  44).  OxE-ÈXT)  Kap^HHaJia  C^a;^u  FBapieHxy  27 -ro  anptjia  1697 
r.  CM.  Bi)  HameM'b  H3;taHÌH  uoKb  Xs  269.  Bi)  cbok)  04epe;ib  h  nana  oxnpa- 
BHJTb  Ópese  Ha  hmh  PBapieHxa  (BafnuKauciciù  apxfu^.  Lettere  Particolari 
1689—1700,  Xs  162.  Hanen.  Typmiee^y  Historia  Russiae  Monumenta,  II,  281). 
Cp.  B-b  HacxoHmeM-b  H3AaHÌH  ;tenemH  Kapfl.  Cna;;bi  BtHCKOMy  HyHiU»,  oxt> 
27-ro  anptjw  h  7  j^eKaópa  1697  r.,  3a  -VsJ^  268  h  427. 

247^    (cxp.  208).    Cp.  JtOKyM.  MiJSs  239,  254,  255,  415.  6.  iv. 

A^u^    (cxp.  209).    Cp.  Bbime  npEM-fen.  K-b  As  241.  7  ly 


S50«    (cxp.  209).    Cp.  j^OKyM.  JS6.Y2  50,  128,  265,  395.   //  numo  ambasciatór   7. 
cesareo  —  FBapieHxi. 

Nella  lettera  acclusa  —  nucbMa  3xoro  npn  ^teneui'fe  ne  OKasbiBaexcH. 


IV. 


p  ■' 


668 


X2X2  256—272 


1697 

13.  IV. 


éÌ9\}^    (cxp.  212).    Con  ttitto  V  esercito li  Moscoviti  stessi  — 

H3T>  B-feHU   C006lHaJI0Cb   0Tb  6    anp-feJIH    1697    r.,     HTO    CHJIU     MOCKOBHTOB-b,    B1> 

npeACToameft  KaMnaniH  npOTHB-b  rypcK-L,  ÓyjiyTb  oneHb  óojibmifl  ;  hto  cyji- 
TaH-b  HeycTaHHO  roroBHTca  Kt  ÓoptÓt  h  naM-bpeH'b  BMcraBHTb  24  rajiepbi, 
10  raJieoTOB'b  h  5  BoeHHUxi  KOpaÓJieft  (Bu^Jiiomexa  Kopcunu,  Mas.  Xs  1691: 
Notizie  di  fatti  (tomi»  I),  1697,  ji.  242)  ;  0TTy;^a  we,  orb  13  anptJia  :  KpuM- 
CKift  xaHT»  yrpowaerb  cyjiTany;  ecJiH  totb  ne  no;t;iep»cH'rb  ero,  KaKi  cjrfe- 
Ayerb,  To  npHfleTca  BcrynHTb  bt»  cjutJiKy  cb  uapeMX  Ha  rfex'b  ycaosiax'b, 
KaKÌH  oKaxcyTCH  óojite  Bbiro;^HbuiH  (ibidem,  ji.  244). 

16.  IV.   So9«    (cxp.  214).    Tutte  k  lettere  sono  aperte  —  cp.  Bbime  apHn-fen.  K'b  .>&  245. 

16.  IV.  ^OU>  (CTp.  214).  0  IllyMjaHCKOM'b  CM.  Bhime  npHMtn.  K'b  JS6  7.  JioHHcifl 
Ka6oKpHUKÌfi,  Cb  1695  r.  npaBocjiaBHuft  enncKon-b  JlynKift.  Apxusi  K),'3. 
Pocciuy  H.  1,  T.  IV,  cxp.  HO.    Cp.  xaM-b  >Ke  npeAHCJioBie,  cxp.  57  cjrfefl. 

20.  IV.  £\^£^  (cxp.  216).  Ministro  persiafio  che  si  trovava  in  Moscovia  —  cm. 
;;oKyM.  J^  221,  cxp.  188. 

Gionse  V  arcivescovo  d*  Andra  -  Ilaojto  IlaJibMa  X  Apxya,  apxi- 
enHCKon'b  AnropcKifl  ;  „Fr.  Pietro  Paolo  Carm.  «  scalzo  arcivescovo  di  An- 
cira"  —  xaKOBa  ero  co6cxBeHHOpy4Haa  iio^nncb  bt»  nncbM-fe  K'b  KapjHHHajiy 
Cna;^a,  na-b  B^hu  oxt>  4-ro  Maa  1697  r.  (BarnuKaHcidti  Apxu«^.  Lettere 
Particolari  del  1697.    J^  86). 


23-  IV.    265^    (cxp.  217).    Cm.  ;;oKyM.  Xs^è  50,  128,  250, 


395. 


^  ^V.    SoD>    (cxp.  218).    HanenaxaHO  y  IIlMypAo,  Oxnexi  0  ;^Byx'b  KOMaH^npoB- 
Kax-b  wb  Poccìk)  h  aarpaHHiQT,  cxp.  139. 


27.  IV. 


27.  IV. 


27.  IV. 


^Of^  (cxp.  218).  Che  i  Moscoviti  habbian  con  molto  danno  battuti  i  Tur- 
chi e  Tartari  —  ,A  xa  BHKXopia  yHHHHJiacb  B-b  iiapxt  :  y  KpuMUOB'b  nojixaBuu 
6jìSLm>  FHHJioBa  Mopa  oxrHajra  aiomaji^ett  mhofo  h  6000  oBeui),  h  xaxapi)  mho- 
Tax-b  noÓHJiH  H  25  «EBbeM-b  BsajiH"  (nncbMO  BnHiyca  Ilexpy  B.  OTh  11 -ro 
anp^Jia  1697  r.    JlncbMa  h  Eynarn  Ilexpa  B.  I,  620). 

^Oo^    (cxp.  219).     CoW  annesso  breve  —  cm.  0  HOM'b  npHM'l^^.  kt»  >6  246. 

Sod^    (cxp.  220).    CpaBH.  AOKyM.  JV2  246  h  npHM'feH.  K'b  HeMy, 


4.  V. 


ffl  A^  (cxp.  222).  Con  V  annesso  foglio  —  K'b  Aeneurfe  Py;^3HHH  npMJio- 
SKCH'b  H  caMbift  npoeKXT»  apxienHCKona  AnropcKaro  (Dispacci,  pag.  465 — 469). 
06t>  apxien.  AnropcKOM-b  cm.  flOKyn.  J^-Vs  202,  285,  299,  361,  779,  795,  829,  830. 
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S  #  O^    (cTp.  223).    9to  ecTb  OTB-ferb  Ha  jifiB,  flOHeccHw  HyHuia  J^aBÌH,  ott>    '«o^ 
26  MapTa  h  7  aiip-bJiA,  noM-femeHHUfl  bi>  nameM'B  H34aHÌH   iio;[^i>   J^JSè  241    u 
249,  Ha  CTp.  203  h  209,  no  noBo;;y  KaHOHHKa  JIoHCKaro. 


4.  V. 


SS#D>  (cTp.  224).  HanenaraHo  TefinepoM-b,  no  cnHCKy  BaTHKaHCKaro  ap-  6.  v. 
xHBa,  Bi)  Monumenta  historiques  de  Russie,  p.  370.  0  npieirb  BejmKHX-b 
nocjiOB'b  H  i^apfl  IleTpa  bi>  MnTaB'b  cm.  An  account  of  Livonia.  London.  1701, 
B'b  HHCbiffe  XV  ;  Khpììtann,  Peters  des  GroBsen  Anwesenheit  In  Kurland 
1697  (Arbeiien  der  Kurland.  GtseUschaft  fur  Literatur  mul  Kungt,  1847,  Heft 
2,  Seit.  40 — 55);  Diederich^,  J.  C.  Brandts  Aufzelchnungen  uber  Ereignisse 
und  Hoffestlichkeìten  aus  der  Zelt  Herzog  Friedrich  Casimirs  von  Kurland. 
Mitau.  1892,  cxp.  14—19. 

A%%^    (cTp.  224).    B'b   opHFHHajibHOM'b   TeKcrb  ji^enema  ara  ^arupoBaHa,    7.  v. 
BM^CTO  1697  rofla,  1696-M'b,   -    KonenHO,  Bc-TbACTBié  npocToft  ohhckh. 

^  f  O^  (cTp.  225).  Due  cursori  ....  Non  havendo  essi  ancor  presentato  le  11.  v. 
lettere  del  Czaro  —  cb  ^apCK0K)  rpaMOTo»  25-ro  HHBapn  1697  r.  K'b  HHnepa- 
Topy  JIeo^OJIb;^y  0  ^pe;^CTOflu^eM•b  npRÓuxin  K'b  uecapcKOMy  ABopy  BejiHKaro 
nocojibCTBa  OTnpaBJien-b  ÓbiJi-b  naflop-b  A;;aM'b  Beft^e  cb  noAbaMHM'b  Mnxaft- 
JiOMi>  BoJiKOBUH'b;  OTB'l^THaH  TpaMOTa  uecapH  ;iaTHpoBaHa  ò-mi»  ìiohh  1697  r. 
(RaM.  TtHHJi.  Choui.  VUI,  807,  1065). 

^  f  tl^    (cTp.  226).    HanenaTaHO  TeftHepoM-b  B'b  Monumenta  historiques  de  11.  v. 
Russie,  pag.  367,  corjacHO  cb  opHPHHa-ioM'b.    FpaMOTy  25-ro  Hapra  1697  r. 
oÓ-b  OTnpaBJieniH  BejiHKaro  nocojibCTBa  cm.  B'b  JlncbMax'b  h  EyMaraii)  Ilerpa 
B.  I,  121—122.    Cp.  npe;^w;^ymee  npHMtHaHie. 

^0X4    (cip.  226).     Quaranta  Moscoviti   —   cm.  Bhime  npHM'bH.  kt>  X2  232.  14.  V. 

^0^4    (cTp.  227).    JleoHT»   m^iioÓHTb  -  3ajieHCKÌft   (Leon   Szlubic  -  ZaiQski)  14.  v. 

ÓblJII)  yHiaTCKHM'b  KieBCKHMl)  MHTpOnOJIHTOM'b.      0   HCaÓOKpHUKOM'b    CM.    Bbime 

npEM-bq.  K'b  J^  260.    CpaBH.  AOKyM.  ^s.Ys  328,  330. 

SoS^    (cTp.  228—229).    Cm.  Bbime  npHM-feH.  kt»  J^  232.  14.  y. 

Nota  de^  nomi  contenuti  nel  primo  passaporto  —  aro  6bUiH:  kh.  H.  H. 
ypycoBT»,  H.  H.  H  0.  Em.  ByTypjiHHW,  II.  A.  ToJiCTofi,  B.  C.  TojionaHOB'b,  K). 
8.  JIo;^wweHCKÌII  h  B.  M.  rjrfeÓOB-b. 

Nota  de^  nomi  contenuti  nel  secondo  passaporto  —  B.  H.  KypaKHH^,  A. 
6.  JIonyxHH'b,  khabui  K)pift  ÌIk.,  M.  H.  h  A.  H.  Xhjikobu  (cpaBH.  IlncbMa  h 
ByMarH  Ilerpa  B.  1,  133—135,  610—611).  Il,  A.  TojiCTofl  npEÓbiJit  bt»  Bap- 
maBy  30  anp-ÈJiH,  t.  e.  10  Man  hob.  cthjih.  CpaBH.  ero  UyTOBoft  ahobbeki». 
PyccKiu  Apx-un  1888,  -Ns  2,  cxp.  189. 
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la  V.  ^84*  (cip.  229).  AsTop-b  aToro  nncbMa  —  anrjiiftcKifl  nocjiaHHHKT>  npH 
KoHCTaHTHHonojibCKOM'b  flBopt,  ^^J[^3K^T^>  (Paget).    Cp.  ;^0KyM.  JSTs  324. 

^-  V.  ^oS^  (cTp.  232).  Nuovo  moscovita  gionto  a  questa  corte  —  Maftopi>  A;iaM'b 
Befl^e,  nocJiaHHHfl  cb  uapcKOio  rpaMOTO»  25  «HBapa  1697  r.  Cm.  IlHCbMa  h 
ByMara  IleTpa  B.  I,  121—122. 

la  V.  ^§Q^  (cTp.  234).  HaneiaTano  TeAnepoM-b  B'b  Monumenta  hlstoriques  de 
Russie,  pag.  367,  6%wh  saKjnoMHTejibHoft  $pa3bi.  CpasH.  Bume  npnu'l&H.  K'b  ih.  285. 

^'^'    A9\^    (crp.  237).    Partirono  poi  —  cm.  Bfcime  npHM*H.  K'b  Ks  283. 

21.  V.  ^Ho^  (cTp.  238).  To  ace  cooómenie,  ho  na  HxaJiwiHCKOM'b  astiK-fe,  nane- 
HaraHO  TeftHepoirb  B'b  Monumenta  historiques  de  Russie,  pag.  370.  CoBpe- 
MeHHoe  onncanie  npieMa  IleTpa  B.  Kyp^HpcTOM-b  ÓpanfleHÓyprcKHM'b  cm.  B'b 
CTarb-fe:  Einholung  dep  moscowitischen  Gross-Gesandtschaft  (Besser,  Schrif- 
ten.  Leipzig.  1732,  Bnd.  II,  crp.  539—557)  h  Theatrum  Ettropoeum,  XV,  328—334. 
Arriva  vendredy  passe  —  htò  npHXOflHJiocb  ria  naTHHi^y,  7  -  ro  Man. 
3to  «e  MHCJio  noKaaaHO  h  B'b  K)pHajrfe  Ilexpa  BejiHKaro. 

21.  V.  AV4:^  (cTp.  239).  0;^Hopo;^Hoe  cooómenie  c;^'fejiajrb  Toro  «e,  21-ro,  Maa, 
aBCTpiflcKift  nocjiaHHHK'b  npH  ópaH^^eHÓyprcKOM'b  ;iBop'b,  FeeMCb  (A.  Heems), 
B'b  CBoefi  ;^enem'6  na  hmh  HMnepaTopa  Jleonojibj^a.  Aenema  ara  HaneiaraHa 
noccejibTOM-b,  Dep  Genepal  und  Admipal  Fp.  Lefort,  II,  597—599. 

25-  V.    3OO4    (CTp.  245).    CpaBH.  ;i0K.  K2J*  241,  249,  275. 

^  ^'  ói)ó^  (cTp.  247).  Pubblica  udienza  —  BeJiHKoe  nocojibCTBO  ÓuJio  npH- 
HHTO  6paH;;eH6yprcKHM'b  Kyp^HpcTOM-b  B'b  TopacecTBeHHoft  ay;^ieHuÌH  21  (31) 
Maa  1697  r.    (IlaM.  Aanji.  Cnom.  VIII,  809). 


31.  V.  oUÒ>  (cTp.  249—252).  0  npeÓbiBaHÌH  nocoJibCTBa  B'b  KeHnrcóeprfe  cm. 
IlaM.  Jtnnji.  Cnom.  Vili,  802  CJI•fe;^.  OnnctiBaa  npieM-b  h  npeóMBanie  Bejm- 
Karo  nocojibCTBa  B'b  KeHHrcÓeprfe,  coBpeMenHUK'b  TaK'b  roBopnrb  jihhho  0 
uapt  neTp-fe:  „Inde88en  hatte  Se.  Czaapische  Maj.  welche,  wie  gedacht, 
bey  diesep  Gesandschafft  Seibsten  zugegen  gewesen,  und  den  Nahmen  eines 
Gposs  -  Commendeups  fiihpen  wolten,  sich  zu  unterschiedenen  Mahlen  zu  Sp. 
Chupfupstl.  Dupchl.  ins  besondepe  begeben,  und  gegen  dieselbe  ein  sonder- 
bapes  Veptpauen  bezeiget,  an  bey  von  allephand  vopfallenden  Begebenheiten 
sich  infopmipen  lassen.  Jedoch  insgemein  von  andepn  nicht  gepne  woUen 
gesehen  seyn  (wie  man  dann  auch  solches  hernach  dupchgehends  auff  Depo 
Reise  angemepcket),  sondepn  auf  allerley  Weise  sich  zu  vepdecken  gesuchet, 
zu  Zeiten  auch  wohl  einen  von  denen  Zwepgen  vops  Gesichte  gehalten,  odep 
auch,  wann  es  nicht  hat  konnen  vepmieden  wepden,  einige  Ungedult  gegen 
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die  Zuschauende  spuhren  lassen,  welches  von  einigen  als  elne  sonderbare  1097 
Hochachtung  seiner  Person  wollen  gedeutet  werden;  wie  dann  in  den  Mor- 
gen-  und  Africanischen-Landern,  bey  etlichen  gpossen  Potentaten  ublich  ist, 
dass  in  dero  Vorbeygehen  Niemand  die  Augen  darli  auffheben,  an  etlichen 
Orten  auch  man  wohl  gar  das  Qesichte  abwenden  musa;  andere  habens 
auf  einen  naturlichen  Zufall  dieses  groBsen  Herrn  legen  wollen,  dass  er 
nemlich,  nachdem  er  in  seiner  Jugend  Gifft  bekommen,  mit  dem  Kopffe  et- 
was  beben  solle,  dieso  Schwachheit  aber  an  ihm  nicht  geme  wolte  mercken 
lassen"  (Theatrum  Europaeum,  XV,  334). 

(cTp.  252).  DeUe  fontange  (?)  —  fontange  ($p.),  ocoóaro  po^a  roaoBHOft 
yóopi»:  jieHTU,  CB^aaHHBifl  na  nepej^Hofl  nacTH  rojioBu,  —  Mo;;a,  BBe^eHnaH 
4^aBopHTKOR)  JlK);ioBHKa  XIV,  m-Ue  de  Fontanges,  j[iaBmeft  eft  cBoe  volsi, 

OU  f  ♦    (cTp.  252).    BejiHKoe  nocojibCTBo  npHÓuJio  Bt  KeHHrcÓepPB  18  (28)  31.  v. 
Maa  1697  r.    (IlaM.  JtHHJi.  CHom.  Vili,  801—805). 

diUo^  (cTp.  253).  Turchi  che  destinavano  moli  'apparecchi  per  il  Mar  Nero  1.  vi. 
—  HWb  B-ÈHM  0TT>  1-ro  iiOHfl  1697  r.  cooómajiocb,  hto  cyjxTaHt  p*uiHjrB 
ÓÓJibmyio  lacTb  (buona  parte)  cbohxi»  BoflCKi>  oxnpaBHTb  nporafit  mockobh- 
TOBT»,  H  B'b  HepHoe  Mope  yace  othjihjih  30—40  tuchh-l  BOftCKa,  na  7  óojtt- 
inHXx  KopaÓJiAX'b,  14  rajEepaxi»  h  25  (j^peraiax-b  (EnÓAiomexa  KopcuHU.  Mss. 
-Vs  1691.    Notizie  di  fatti,  ji.  259). 

Crrave  congiura  —  saroBopt  UHKJiepa,  CoKOBHHHa  h  IlyraKHHa. 

Le  misure  deJla  guerra  ....  come  una  offensiva  —  M'Èpu,  npuHATUii  bi» 
1697  r.  Ha  lorfe  no  san^Hrfe  h  yKp*njieHÌio  AaoBa;  cm.  Vcmp^Aosh,  III,  11—12. 

(cTp.  254).  L'  altra  lettera  .  .  ,  ,  di  Curlandia  —  HaneiaTana  bt»  na- 
moMi»  H3;^aHÌH  no^'B  ^  276. 

oUtl^    (cTp.  255).    Hane^aTaHO  TeftHepoMt  vb  Monuments  historiques  de   i.  vi. 
Russie,  pag.  368,  corjiacHO   cb   opnrHHaJiOM'b.    DaU*  ingiunto  foglio  —   3to 
ecTL  To  extractum  ex  litteris  patris  E.  Sturm,   htò  HaneHaxaHO  b-l  HanieMT> 
H3;^aHÌH  no;^i>  >ls  276. 


ó  1  U>    (cTp.  255).    Il  precursore  —  MaflopT>  A^aM-b  Befl^^e. 

9II4    (cTp.  256).    HaneHaxaHO  TeflHepoM-b  B'b  Monuments  historiques  de 
Russie,  pag.  368,  corjiacHO  cb  opHPHHajioifb. 


1.  Vi 


a  VI. 


ó  1  &♦    (cTp.  258).     U   annessa   lettera    —    cm.    ee   B'b    HaineMi»    H3j!^aHÌH   a  vi. 

nojp>  JSTs  293. 

(cTp.  259).  8i  verifica  pienamente  V  altra  —  cm.  Konei^b  ^enemn  Py;^- 
3HHH,  noMtn^eHHOft  nojn.'b  ^  308. 

(cTp.  260);  Nomi  de  Moscoviti  —  bto  Óbijih:  C.  H.,  A.  H.  h  A.  M. 
MHJiocjiaBCKie,  kh.  H.  H.  YpycoB-b,  8.  E.  u  H.  H.  ByxypjiHHU,  B.  C.  Tojiona- 
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I6tì7  KDB-b,  H).  0.  JIo^UHceHCKift,  B.  M.  rjrfeÓOBt,  IT.  A.  ToJicTOft,  KH.  A.  H.  Pen- 
HHH^.  H.  A.  H  K).  A.  PaceBCKie,  M.  0.  PrHmeB-b,  kh.  B.  H.  KypaKHH'b,  A.  0. 
JIoriyxHHT»,  KHH3ba  K).  H.,  M.  H.  h  A.  H.  Xhjikobu  (CpasH.  IlHCbMa  h  By- 
Mai  H  nexpa  B.  I,  133—135,  610—611).  CpaBH.  AOKyu.  JSfeJSè  283  h  324.  li. 
A.  TojicToft  npitxaJTB  Bt  Btny  22  Man  (1-ro  ìiohh).  Cm.  PyccKÌù  Apxu^ 
t8&8,  Xs  3,  CTp.  324. 

^  ^'^  olS)*  (cTp.  261).  OTB'bTHoe  Ha  fleneiuy  Hynuifl  AaBÌH  orb  14  Maa.  Cm. 
;;oKyM.  >&  283. 

u.  VI.  331^  (CTp.  263).  Cp.  K)pHajn>  3a  24—30  Maa  1697  h  IlaM.  Amiiji.  Choiii. 
Vili  830—834. 

11.  VI.  òmA^  (cTp.  264).  Bimani  avranno  gV  inviati  il  loro  congedo  —  BejiHKÌe 
iitHMEj  ÓwJiH  Ha  oTnycK-fe  2-ro  iioHa  (IlaM.  Jlnn.  Ch.  Vili,  839). 

14.  Vi.    Q  (QO^    (cTp.  264).    Martedì  pwsscUo  —  cm.  npe;iu;iymee  npHMtnaHie. 

15.  vr.    324*    (cTp.  266).    Andrea  Jvanoff  —  kh.  A.  H.  PenHHHi,. 

L*  anìiesso  foglio  di  Costantinopoli  —  nncbMO  Il3fl»ceTa,  HanenaranHoe 
»ii  KauieMi>  Ha^aHiH  noAi)  ^i  284. 

(cTp.  267).     Se   è   riuscito   vano   a    Turchi ed   il  governo 

—  ^ziy  BtHfai  cooÓmajiocb  OTb  15  -  ro  ìiohh  1697  r.,  hto  KpHMCKÌft  xan'b 
BCilvicTBÌe  CTapocTH  npeAnoHHTaerb  ocTaBaTbca  ;^oMa,  a  ne  hj^th  na  Boftny  ; 
m  11  Bce  Hacejienie  nojiyocrpoBa  oneHb  6ohtch  MOCKOBHTOB-b  h,  6y;^y4H  Óea- 

Cn;thHO,   rOTOBO   CKOp-fee   ^0;^4HHHTbCfl   UapiO,     HtM-b   pHCKOBaTb    BCtMl)  CBOHM'b 

nojmMceHieM-b.  H3T>  KoHCTaHTHHonojiH  oinpaBHJiocb  Ówjio  kt>  AaoBy  H'bcKOJibKO 
6pnraHTHHT>,  HO  KaaaKH  othhjth  y  aKHnaoKa  H'fecKOJibKo  ÓapoK'b,  yÓHJiH  MHoro 
Jlìojiéft  H  sacTaBHJiH  cyjna  ÓpocHTb  aKopb  na  snaHHTeJibHOM'b  pascToaHlH  orb 

Kp'bllOCTH. 

(cTp.  267—268).  No^ni  de  Moscoviti  che  sono  aiutati  a  Venetia  —  3T0 
6lì.iih  :  Bji.  II.  IlIepeMeTeBi»,  kh.  H.  H.  JIodaHOBii-PocTOBCKift,  Bac.  IT.  niepe- 
irei'éB'b,  A.  TI.,  H.  IT.  h  M.  IT.  HsMaftjiOBw,  Mhx.  HjibHH'b  MnpHKOB-b,  kh.  Hb. 
AatinJi.  I^'arHH'b,  M.  A.  MaTiouiKHHT>,  KHasba  0.  A.,  TI.  A.  h  J[,  M.  FojiHuuHbi, 
KHJKìhfl  rpHropift  0.  H  B.  M.  /toJiropyKle.  HaBBanie  nocji-bAHaro  Jinqa  (Giorgio 
harem)  necoMH'bHHO  HCKaacenHoe  :  axo  6ujn>  kh.  K)pift  lOpbeBHTb  (Ivarevu 
=  Jiiarevu  =  Jurevu)  Tpyóeiycoft  (cp.  TlncbMa  h  ByMarn  Ilerpa  B.  I,  133—135, 
610—611).    CpaBH.  AOKyw.  X2JV2  283,  315. 

HacToamift  chhcok-b  co;^ep)KH•rb  HHbia  HMena  (hhcjiom'b  15),  M'feM'b  chh- 
coKTi,  HanenaTaHHbifl  npn  j^oKyM.  JV2  315  (19  HMen-b).  B'b  o6ohxt>  aTHX-B 
cirm^Kax'b  (34  HMeHH),  no  cpaBneniio  cb  i^apcKHMH  rpaMOTaMH,  ott>  25 -ro 
^eiipajia  1697  r.,  na  HMa  BeHei;iaHCKaro  ^owa,  nepeHHCJiaBUiHMH  Bcèxi,  Koro 
Uai>h  OTnpaBJiaJi'b  bt»  Beneuiio  (38  nejiOBtK'b),  ne  ;;ocTae'rb  neTHpex'b,  hmcaho  : 
M.  A.  PaceBCKaro,  B.  A.  h  0.  A.  CoKOBHHHux'b  h  M.  B.  IIlepeMeTeBa  (TlncbMa 
11  Bysiara  Ilerpa  B.,  loco  cit.).  XapaKxepHO,  hto  h  bt>  nepenn*  IT.  A.  Toji- 
cTaro  TOHce  TOJibKo  34  HMeHH  (caM-b  oht>  35-ft):  h*tt>  CoKOBHHHWx'b  H  M.  B. 
IIlepeMeTeBa  (Pycciciù  Apxu^  1888,  Xs  2,  CTp.  167). 
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O9O4    (cTp.  270).    Elezione  del  nuovo  re  —   BUÒopu   cocTOHJiHCb    17   (27)    '«07 
iioHa  1697  r. 

OoS^    (cTp.  271—272).    Il  precursor  .  .  .  osservazione   —   Maftop'b   A;^aM'b   22.  Vi. 
Beft^e.    CpaBH.  TlHCbMa  h  ByMarH  Ilerpa  B.  I,  121—122  (rpaMora  uecapio)  h 
IlaM.  Annji.  Choie.  Vili,  1064—1065  (oTB-feTHaa  ott>  uecapa). 

333^    (CTp.  272).    Cm.  Bunie  npHM'bH.  K-b  As  332.  22.  vi. 

094^    (cTp.  272).    Da  Kunisbergh  viene  confermato   —  cm.  j^okjtm.  Kg  297.   22.  vi. 

(CTp.  273).  ler  sera  arrivomo  a  Mestre  20  Moscoviti  —  wh  hxt>  HHCJi'fe 
H  n.  A.  TojicToft,  npHÒtiBiuift,  no  ero  CBH;^'feTeJibCTBy,  B-b  Mecxpe  11  (21) 
iiOHfl  (PyccKiu  ApoEueb  1888,  Xs  3,  crp.  339). 

OOÒ>    (cTp.  273).    OTB-ferb   Ha  ;xeneuiy   HyHuia  /^aBÌH  ox-b   28   Maa   (cm.   22.  vi. 
;;oKyM.  Xs  302). 

t>4U*    (cxp.  275).    Degli  annessi   fogli   —    cm.  hx!,  bi   HameMT>   Ha^aHÌH   29.  vi. 
noAT»  J^-Ns  305,  306,  322  h  323. 

34  !♦    (crp.  275).    Cm.  opHN-fen.  kt»   JV2  334.    Ià  scrini  20  Moscoviti  ...   29.  vi. 
graziati  .  .  della  libera  introduzione  delle  loro  robbe  ,  .  ,  ed  avendo  prese  tre  gran 
case  in  Venezia   —   jihhho  npo  ce6a  II.  A.  TojiCToft   nHinerb  :    ^B-b   BeHeiÙM 
HaHiijn>  ceó*  ;^Bop•b,  na  icoTopoMi»,   6y;iyHH  B'b   Beneiun,   CT0Hjn>   co  bc^mh 

npH   MH*   Óy^ymHMH   xaMi»   JiH>;^bMH Ilo'bxaji'b   K-b   Beneuin,    r;^* 

npotxajTb  nocxaBJieHHHH  j^b*  sacTaBbi  Ha  Toft  npojraB*  Óea'b  ocMOTpy,  ko- 
TopLiH  BeneuRm  sacraBu  ocMarpuBaiorb  y  npo']&33KMXi>  ToproBbix'b  aio^efl 
3anoB'fe;tHhiX'b  TOBapoB-b**  (PyccKiu  Apxun  1888,  iNs  3,  CTp.  340). 

(>4^4    (cip.  275).    Cm.  ^pe;^bIflyI^ee  npHM-feMaHie.  29.  vi. 

Ó4:ó^    (cip.  276).    OTB-ferb  na  ;ienemH  nyHuia  TtaBÌH  orb  3-ro  ìiohh  (cm.   29.  vi. 
;^0KyM.  no;!!,  JVsJSf»  311  h  312). 

o44>    (cTp.    276).     HeHBB-fecTHufl    aBTop-b    Meac;!y    npoHHM-b    coo6n;ajrb  :    1.  vii. 
«Quanto   a  quello   (vescovado   di  Warnila),  monsig.  nunzio  et  io  crediamo 
che  starebbe   molto   bene   (t.  e.  OT^aTb)   al  principe  Christiano  Augusto  di 
Sassonia  vescovo  di  Giavarino  (tanto  più  che  vi  si  parla  tedesco)." 

(S4&4    (cTp.  277).    Intera  del  Czaro  cU  cardinal   —   rpaMOTa  i;apfl   IleTpa   2.  vu. 
KT,  npHMacy   PaA3*eBCK0My   orb   31-ro   Maa  1697  r.;    cm.  rincbMa  h  ByMaru 
nexpa  B.  I,  163—165. 

940^    (cTp.  277).    CpaBH.  npe^w^iymee  npHM-fenaHie.  2.  vii. 
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^  VII  *J4o*  (cTp.  278).  lettere  di  Vostra  Czarea  Maestà  -  ;;B'b  rpaMOTU  i;ap- 
CKHXt  0TT>  25  (J)eBpaJiH  1697  r.  kt»  BeHeuiancKOMy  Aowy  CiiabBecTpy  Bajiepio; 
CM.  IlHCbMa  H  ByMarH  Ilerpa  B.  I,  133—135. 

6.  VII.  3494    (cTp.  279).    Ne  ha  spediti  qui  36  —  cm.  AOKyM.  .Xs.Ns  315,   324,  334. 

341    H    npHM-bH.   Kl)   HHWb. 

P.  CoroneUi        cm.  0  neMi  HHSce  npHM-feH.  kt>  .Vs  356. 
(cTp.   280).     Cognato    fratello    della    moglie    —    AópaM'b    6eA0pOBH4T> 
JIonyxHH'b. 

8.  VII.  0OU4    (cTp.  280).     Caccin  della  gran  bestia   —    oxora   Ha  Jiocefl,   coctohb- 

maacH  21-ro  iioHfl  ct.  ct.  (IlaM.  Jliìn:i.  Ch.  Vili,  860). 

Un  rubitio  della  grandezza  d^  uno  ovo  di  colombo  —  «einen  Rubin  voii 
selir  grossem  Werth"  (fìesser,  Schrlften.    Lpzg.  1732,  li,  557). 

9.  VII.  tJol^,  (cTp.  280).    Lo   copia   della   lettera   scritta   al  Czaro  —  K'b  ;;enera1i 

AjiLÓepTH  iipHJiOHceH'b  HTajibflHCKÌfl  nepeBo;^T>  rpaMorb  napii  Flerpa  K-b  Kap- 
.IHHaJiy  PaiiateBCKOMy,  cb  ^aroio  OTb  5  Man  7200  r.  h  ct,  tiomIitok)  o  Bpe- 
MeiiH  ero  noJiyneHia:  25  iiona  1697  r.  B'b  ;i'feflcTBHTeJibH0CTii ,  opHrHiia^Tb 
rpaMOTU  j^ainpoBaHi  31 -mi  Maa  7205  r.  (cp.  IIucbMa  11  liyMarn  Ilerpa  Bej.. 
T.  I,  rjn-b  rpaMOTa  HanenaTaHa  IIo;^^>  As  166). 

9.  VII.  OOo^  (cTp,  281).  Trattenuto  dal  vento  contrario  --  hs-b  KojibÓepra,  11 
iio.iH  1697  r.,  nexp-b  nHca.i'b  BHHÌycy:  B'b  IlHJioy  mch.ih  3a  ejieKi;ieio  iiojib- 
CKOK),  rji'h  CKOJibKO  B03M03KH0  A'bJiajiH**  (IIifCbMa  H  ByMarn  IleTpa  B.  I,   181). 


11.  VII.  oS44  (cTp.  281).  PHMCKafl  KypiH  nofl;^ep»HBajia  KaHAHAaxypy  Ha  nojib- 
cKÌfl  npecTo-Tb  caKcoHCKaro  Kyi>$HpcTa.  a  ne  npHHua  Kohth,  onacajicb,  KaK-b 
6u  iiocji-fcAHifi,  B'b  HHTepecax-b  OpaHiÙH,  He  OTB-ieK-b  iiojibCKia  chjiw  ott» 
6opb6bi  CT>  TypKaMH.  C'ropoHHHK'b  $paHuy3CKaro  KaH;;H;;aTa,  iipHMacb  IIojibiuH. 
KapAHHaji'b  Pa43'beBCKÌft,  B'b  nucbM-fe  (1-ro?)  iiojia  1697  r.  Ha  ima  nanu  cb 
coMcaji'feHieM'b  cooómaji'b  06'b  KsÓpaniu  ABrycxa  h  06'b  ynacTln  B'b  axoM'b  A'feJrb 
enucKoiia  BpaTHCJiaBCKaro.  Ilo  MH-feniio  Paj^s-feeBCKaro,  iiojihkh  Bce^;^a  6y^,yTb 
coMH'feBaTbCfl  B'b  HCKpeHHocTH  npRcoe^HHenifl  ÀBpycTa  K'b  KarojiHHecKoft  uepKBii, 
a  Me)K;';y  Tt>MT>  KaTOJiHHecKan  B-fepa  ocTb  ocHOBa  acero  ^ocy;^apcTBeHHa^o 
6hiTifl  lIojibuiH.  ripH  3T0M'b  aBTop'b  HHCbMa  A'feJiaeT'b  HCHbift  HaMCR-b  Ha  no- 
TBopcTBo  B'b  H36paHÌH  CO  CTopoHu  HyHi;ifl:  „Poteva  ben  monsig.  nunzio  se 
veramente  havesse  voluto  aplicarvi  con  diligenza,  obviar  a  questo  gravis- 
simo inconveniente,  impiegando  la  sua  autorità  per  distrahere  monsig.  ves- 
covo da  questa  impresa,  ma  havendolo  0  negletto,  overo  fi^edamente  trattato, 
ha  dato  occasione  a  tutti  questi  disturbi  che  bora  sovrastano  al  publico, 
non  senza  qualche  sospetto  di  parzialità."  —  B'b  ApyroM'b  nncbM-fe,  30 -ro 
iiojiH  1697  r.,  PaA3'beBCKÌft  xaK'b  BupaacaexcH  0  HyHui-fe:  „Quest'  inconveni- 
ente haverebbe  potuto  prevenire  monsig.  nunzio,  se  si  fosse  mostrato  più 
neutrale,  ne  si  fosse  imbarazzato  in  dai'e  attestazioni,  come  pure  s'  havesse 
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usate  col  sudetto  veflcovo  della  sua  autorità,  e  del  nome  riverito  della  San-    «««7 
tità  Vostra"  (BarnuKancKiù  Apxue^.  Lettere  di  diversi  cardinali.  1697.  JSI2  60). 

«JOO^    (cTp.  283).    In  Hamburgo  s^  intendono  arrivcUi  .  .  .  molti  Moscoviti  13.  Vii. 
—   aBTop-b  T.  Ha3.   „3anHCHoft  khhxuch   JUOóoniiiTHux'B  aaM-fenanift  BeJiHKoft 
oco6u,  cTpaHCTBOBaBinefl  noji,T>  HHeneM'b  ABopHHHHa  pocciflCKoro  nocojiBCTBa 
Bt  1697—1698  roflax'B.    Cn6.  1788.*   npo6iiijn>  bx  FaMÓyprfe  et  25 -ro  iiona 
no  16-e  iioJiH  ct.  cthjih.  Cp.  HOBoe  H3;^aHÌe  bt>  PyccKOÙ  CmapuMn,  1879,  Mafl,  106. 

dOO^    (cTp.  283).    0  npeÓMBaHÌH  pyccKHX-B  bt,  BeHei;ÌH  cm.  ;^OKyM.  X2ÌN2  334,  13.  vii. 
341,  342,  349,  357,  366,  370,  371,  380,  385,    388,    389,    393.     YHHTeJieMT,    pyc- 
CKHxt   BOJiOHTepoB'b,   RpoM^b   ynoMHHyTaTO  BT>  flOKyM.  JSTs  349  (cTp.  279)   na- 
Tepa  KopoHejiJiH,   Óujtb  xaiOKe  ^ajiMaTHHeu'b  (^epHoropeu'B  ?)  MapRi)  MapTH- 

HOBHH'b;   CM.  0  HeMT>  PoAUMUm,  Fojl-h   KHflSeft  rOJIHUIilHUXl>,   T.  1,   CTp.  IX— XIV 

H  $OTOTHnÌK)  Ha  CTp.  124—125.  OoTOTHniH  aTa  HsoÓpaKaerb  MapTHHOBHHa 
H  H'fecKOJibKHX'L  epo  yHeHHKOB-B  sa  saHflTÌaMH.  Bfiepxy  KapTHHH  nepeHHCJieHbi 
(OHeBH;^HO,  ero  yneHHKH)  cji'fe;;yiomia  jiHi;a:  E.  H.  KypaKHHi>,  H.  H.  JIoÓanoB'b, 
n.,  Jl.  H  6.  rojiHUWHu,  K).,  M.  H  A.  Xhjikobu,  HBan-b  TtaHHJiOBHH'B  (TarHEt), 
A.  H.  PenHHH-b,  A.  0.  (JIonyxHH'b),  Bji.  niepeMereB-b,  H.  PxceBCKifl,  M.  Pth- 
meB'b,  H.  H.  (ByTypjiHHT>),  lOpifl  ByTypjiHHT>,  M.  MaTiouiKHH'b  —  Bcero  17 
JIHUT>,  H3T>  KOHX'b  K)pifl  ByTypjiHH-b  Bt  CHHCKaxt,  HaneHaTaHHHXT,  y  Ycmpji- 
Aoea,  HcTopia  IleTpa  B.  II,  565—566,  h  y  Ejtaiuna,  HcTopia  pyccKaro  $JiOTa. 
nepio;iT>  aaoBCKift.  IIpHJioaceHifl.  HacTb  II,  CTp.  223—224,  He  BnaiHTca. 
Bt>  CBasK*  ÓyMan»,  xpaHHiuHXca  S'È  BeneuiaHCKOM'b  rocyAapcTBeHHoifb  ap- 
XHB-fe,  B-b  0T;i*jieHÌH  Inquisitori  di  stato,  ^o;^'b  aanjiaBieMi»  «Riferte  dei  con- 
fidenti, busta  JMs  610:  Fr.  Guasconi.  1696.  Moscovia,"  coxpaHHJicfl  jihctokt> 
CJI•fe;^yK)I^a^o  co^epacanin:  „Zuane  de  Qerolemo  mercante  greco  ricercò  Marco 
Martinovich  da  Perosto  huomo  di  profesion  maritimo,  e  che  ha  concorso 
pel  celente  *)  delle  publiche  navi,  voler  esser  maestro  de  nautica  a  6  no- 
bili Moscoviti  ;  questi  1'  hano  acordato  a  ducati  50  il  mese,  ne  ricercano  de 
gli  altri  maestri,  acciò  vadino  nella  propria  casa  ad  instruirli,  comparve 
però  esso  Marco  al  Magistrato  al  Armar  per  rilevar  la  publica  volontà. 
Similli  sentimenti  ha  espreso  il  padre  Coronelli  per  dover  esso  pure  eriger 
a  istanza  de  Moscoviti  scola  de  nautica  e  ricerca  la  volontà  publica.** 
Cbohmi»  yHHTejieM'b  ^MOpcKHXt  jifkJTb*'  Ti.  A.  TojicToft  HasuBaerB  KanHTaHa 
Feopria  Pa^xcH  (PyccKiu  Apxuei,  1888,  JMs  3,  crp.  351). 

99  04    (cTp.  283).    Sono  cresciuti  di  numero  questi  Moscoviti  --  cm.  irpe^u-  13.  Vii. 
;;ymee  npHMtqaHie. 

tjOO^    (cTp.  284).    Altra  lettera  del  Czaro  eh'  unisco  in  copia  —  Kb  ;^e^em'fe  16.  Vii. 
AjiBÓepTH   npHJioaceH'B  HraJibflHCKifl  nepeBo;ii  rpaMOTu  uapn  Ilerpa  ki>  Kap- 


1)    Celente  —  medico  della  nave  o  dello  spedale.    Cm.  Giuseppe  Boerio,   Disionario  del  dia- 
letto veneuaqo.    Venciia.  MDCOGXXIX. 
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1697  ;^HHaJIy  Pa^steBCKOMy  OTT>  2-ro  iioHa  7025  r.  CEMy»  rpaMOTy  bt>  op«rHHaJit 
MOJKHO  HHTaTb  BT»  «IIucbMax'b  H  ByMaraxi»  ITerpa  B.,**  t.  I,  iio^'b  •Ns  169. 
CpaBH.  Buiue  npHM'fen.  k'b  JVs  351. 

20-  VII.  oOX^  (cTp.  285).  Il  Boat  corsaro  francese  .  .  .il  Czar  stesso  credi  ritorfmr 
—  „onaceHie  BcrptraThCfl  et  ^paHuyscKOio  acKaflpo»  ....  no6y;;HJio  uapH 
nepe-fexaTb  MopeMt  TOJibKO  j^o  KojiÓepra**  (Ycmjuiuoeh,  III,  54).  .Uapb  paa- 
CKaaajTb  mh*,  hto  Korj^a,  bo  speMH  nyTeuiecTBia  ero  aarpaHHueio,  ohi  co- 
ÓiipajicA  H^TH  MopeMi  Hat  IlM-iay  Bt  Kojibóeprb,  to  ÓpaHAenÓypacubi  crapa- 
jTHCb  yfi-fepHTb  ero,  6y;^T0  no  BajiTÌftcKOMy  Mopio  bo  MHoacecTB'fe  xo;^a■rb  rypKH 
H  Kopcapu**  (3anHCKH  KDcra  H)jia.    M.  1900,  cxp.  98). 

Dopo  un  lungo  esame  rf'  in»inu€LZÌoni  e  di  progetti  ....  e  partito  V 
arcivescovo  (V  An<^ìra  -  bi>  nHCbM'fe  K'b  Kapji^iiHajiy  Cna;ia  iiat  B-I^hu,  orb 
1-ro  ÌK)HH  1697  r.,  apxienHCKom,  c'bT0B8Jn>  na  to,  hto  vh  B-fenli  ero  aa^ep- 
HCHBafòTb  Hat-sa  nopyneHift,  KOTopwMH  uecapb  xonert  ouaó^iHTb  ero  „per  i 
prencipi  d*  Oriente  doppo  che  ^là  m*  aveva  accordata  la  sua  intercessione 
con  i  stati  d'  Olanda  e  re  d'  Inghilterra,  a  quali  già  sono  spedite  le  lettere, 
con  ordine  a  propri  ambasciatori  respetti vamente,  perchè  sollecitino  il  bon 
esito  de  miei  negoziati**  (BarnuKancKià  Apxuso.  Lettere  Particolari  del  1697. 
>k  86).  Cm.  0  neMT,  ;;oKyM.  J^«\s  262,  272,  285,  299.  Hai,  B-bnu  llajibMa 
Bbi-Èxajii)  cb  uHCbMOM'b  uecapfl  na  hmh  pyccKaro  roey;:^apfl,  ."^aTiipoBaHHUM'b 
20-ro  iiojiii  1697  r.  (ITaM.  flnn.  Choiu.  VIII,  955). 

23.  VII.  qOo^  (cTp.  286).  TaHHCTBCHHOCTb,  KaKOK)  OKpysKeHo  Cbi.io  npeÒbiBaHie 
uapH  B-b  cocTaB'b  BejiHKaro  nocojibCTBa  h.  bt,  nacTuocTH,  nepe-fea;;!,  ero  no 
MopH)  OTT,  niiJiay  ;^o  Kojibóepra,  nopoAHJn>  caMue  paaHOOópaanue  cjiyxH:  to 
ero  BH^arb  Bt  KonenrareH-fe  (cpaBH.  AOKym.  MìNs  355,  361),  to  nojiaraiorb, 
MTO  OH-b  Bepnyjica  oÓpaTHO  B-b  Pocciw.  (.VsJSè  345,  347).  CpaBH.  40KyM. 
-Y2.Y2    365,    369. 

23.  VII.  3044    (cTp.  287).    CpaBH.  AOKyM.  Si>K  180  h  195  h  npuM-fen.  K'b  HHM-b. 

27.  VII.  3654    (cTp.  287).     CpaBH.  Buuie  npiiMbn.  K'b  M2  363. 

27.  VII.  3664    (crp.  288).    Cp.  Bwuie  npuM-fen.  kt,  JVs  356.^ 

X.  VII.  ofj^*  (cTp.  288).  Trattati  di  lega,  che  il  Czaro  haveva  scoiati  —  coioaHuft 
joroBopt  29  HHBapa  1697  r.,  aaKJiioHeHHbift  Me}K;iy  Pocciew,  uecapent  h 
BeHei;ieft. 

3.  Vili.  ^g\)^  (cTp.  290).  Alti  giorni  passati  —  0  npe6biBaHÌH  pyccKHX'b  B-b  Bene- 
HÌh  cm.  AOKyM.  XiSs  334,  341,  342,  349,  356.  357,  366,  371,  380,  385,  388,  389,  393. 

6.  vili.  ^7^^  (cTp.  290).  HyTCBoft  lOpHaji-b  IleTpa  B.  OTHOcurb  npo'b3;!^'b  uapH 
Hepea'L  lìepaiiHt  Kb  20-My  iio.ifl. 
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OiS^    (cTp.  291).    0   npe6iJBaHÌH   Ilerpa  bt>   Konnenòpiorro  cm.  K)pHa.n>    «887 
noA'b  27-MT>  iio.ifl;  llaM.  ^nnx  Choiu.  Vili,  894;  Erman,  Mémoires  poiir  ser-  ^- ^'"• 
vir  a  r  histoiro  de  Sophie  Charlotte,   reine   de  Prusse.    Berlin.    1801,   paf;. 
114—121;   rephCy  OTHOineHla  JlefiÓHHua  kt>  Poccìh  h  ITerpy  B.,  cip.  19  -23. 

Off*    (cip.  293).    HanenaTaHO  TeftHepoMT>  bt>  Monumenta  historiques  de  16.  vili. 
Russie,    p.  369,   coraacHO   opHrHHaay.    Cp.  AOKyn.  JNcMs  294—297,   306,   307, 
313,  314,  321-323,  332,  334. 


3  f  8*    (cip.  295).    Lettere  d'  Hannover  —  cm.  aokj-m.  Ms  373. 


17.  vili. 


OOx*    (cTp.  296).     Czar^  che  da  Ckve^,  ove  arrivò  —  3to  6mjii>  ne  uapb,  a  21.  vili. 
nocojibCTBO,  npitxaBinee  bt»  ropo^'b  KjieBe  6  (16)  aBrycxa  (llaM.  ^hh.  Choih. 
Vili,   910). 

OclO^    (cip.  297).     Giinise  kieri  in  Anisierdam  —    Top»cecTBeHHbifì  B'b'feaA'b  28.  Vili. 
BejiHKaro  nocojihcxBa  wb  AMCTep;;a.MT>  cocToa-iCH  16  (26)  aBrycia  (IlaM.  JXun, 
Choui.  Vili,  915). 

t>o4*    (cTp.  297).    In  V  Haya  si  preparava  V  alìogio  decoroso  —  oÓi  ainxi  31.  vili. 
npHroTOBJieniflX'b  cm.  Beneeiimunon,  PyccKÌe  bi>  TojiJiaHAiH,  crp.  57  cjitfl.  u 
226—227. 

Partenza  del  Guarienti  —  0  npHroTOBJieRÌHXi>  FBapieHTa  K-b  nota^Kt  b'b 
MocKsy  CM.  AOKyM.  .^J^  392,  394,  395,  396,  439,  478,  479,  480. 

tJoS^    (cxp.  297—298).    Domenica  mattina    —   npHXOj^HJiacb    15   (25)   aB-  31.  vili. 
rycTa.    0  cBoeMi  nocfemeRin  4Bopi;a  ;^oacefl  h,   B-b  homi»,  cy^eónoft  najiaTu 
Bo  BpeMfl   sacfej^aHia   TI.  A.  TojictoA  paacKaabiBaerb  noA'b  7  aBrycra  ct.  ct. 
(PyccKtìi  Apxun  1888,  JV2  3,  cxp.  355). 

Oo  f  ♦  (cxp.  298).  Hacxoflman  j^enema  ÀJibÓepxn,  oxt>  6  cenxaópa  1697,  6.  ix. 
iia-b  /tanuHra,  sa  Ss  711,  HM*exT,  npoflOJiaceHie,  bi»  bh^*  nocxcKpnnxyMa,  ho 
j^axHpoBaHHoe  Hai»  Ruzzova  20 -mi  ceHxaÓpa.  Mo»cho  ;^yMaxb,  hxo  .Ns  711 
cBooBpeMeHHO  nocjiaH-b  ne  Óbijrb,  x^M-b  6o-Tbe  hxo  cjrfeflyiomaH  cenema, 
Ai2  712,  ;^axHpoBaHa  (xoMce  na-b  AanuHra)  oÓuhhok)  HCA'bJieio  noaKe  —  27-M'b 
ceHxaópa.  CpaBH.  bi  xeKcx*  ^oxyM.  ^&  391.  Boxt>  coAep»aHie  nocxcKpHn- 
xyMa:  „Mi  scrive  il  gran  generale,  che  la  campagna  de'  Moscoviti  è  finita, 
con  la  riparatione  di  tutto  air  E.  E.  V.  V.  non  mancando  io  d'  attentione, 
perchè  le  mie  lettere  arrivino  regolarmente  a  pie  della  Serenità  Vostra.  Gratie." 


OOO4.    (cxp.  299).    Intraprendere  il  loro  viaggio  per  la  «.  casa  dì  Loreto  — 

B'b    HHCJlt    XaKOBUX'b    ÓblJIH    Xpoe  MHJIOCJiaBCKHX'b.      CpaBH.  flOKyM.  JMs  411   H 
npuM-^'i.  K-b  HCMy. 


7.  IX. 
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19.  a.  vtlU^  (cTp.  299—300).  Che  il  di  5  dovevano  essere  amniessi  alla  solenne 
udienza  —  TopacecTBeHHaa  ay^ieniiU  BejiHKHX'b  nocjioBi»  y  FenepaJibHbix'b 
CTaroB-b  cocToajiacb  25  ceHTaópa  (5  OKxaÓpa)  1697  r.  (IlaM.  JXmi.  Cnoin. 
Vni,   976). 

^  *^    óljéi^    (cTp.  301).    In  Utrecht  il  Britannico  diede  la  pubblica  sokfine  audietiza 

—  oó-b  8Toft  ay;(ieHiUH  h  cBH^aHÌH  aHPJiiftcKaro  Kopojifl  fìHJibrejibMa  III  cl 
uapeMi  CM.  IlaM.  Jlnn.  Choiu.  Vili,  922—923  h  Benceumunon,  PyccKÌe  bi 
FoJiJiaH^^iH,  73 — 74. 

Vidde  poi  ima  specie  di  coìnbatHinento  —  cm.  IlaM.  Ann.  Ch.  Vili,  918; 
Scheltema,  Anecdotes  historiques  sur  Pierre  le  Grand.  Lausanne.  1842,  pag. 
108—111;  BeneeumuHon,  223—224. 

2BL IX.  9t/9>  (cTp.  301).  iSono  partiti  di  qua  molti  altri  Moscointi  —  0  npeÓti- 
BaHÌH  pyccKHX-b  BOJioHTepoBT>  BT>  BeHcuiH  CM.  j^OKyM.  X2X2  334,  341,  342,  349, 
356,  357,  366,  370,  371,  380,  385,  388,  389. 

5.  X.    O  tl9>    (cTp.  302).    Nelle  vicinatizc  d*  Hassach  dicesi  seguito  il  combattitnento 

—  CM.  IlaM.  flHH.  Ch.  vie,  923,  1138—1144;  IlHCbMa  h  ByMarn  llerpa  B.  I, 
206;  B'b  HameM-b  H3;^aHÌH  j^OKyM.  J^Jsfe  403  h  404.  B-b  sarpaHHHHOft  oenaTH 
oÓ'b  3T0ft  noó*;;*  na^'B  raTapaMH  0T3biBaJiHCb  oMeHb  jicctho:  »Dafl  Ge- 
fechte  w'àhrete  bey  ellflf  Stunden  und  mochte  auf  gewisse  Art,  sonderlich 
wegen  der  Retirade  uber  den  Fluss  und  dabey  erlittenen  Schadens  an 
Seiten  der  Tartarn,  mit  der  Bataille  bey  Zenta  verglichen  werden. 
Der  erhaltene  Sieg  aber  war  um  so  viel  glorieuzer,  je  harter  es  ge- 
halten  und  je  grimmiger  anfànglich  der  Feind  angesetzet.  Wobey  jedoch 
die  Moscowiter,  ausser  dass  einige  von  vornehmer  Condition,  und  zwar  27 
an  der  Zahl,  verwundet  worden,  weaig  Verlust  gelitten"  (Theatnwi  Euro- 
paeum,  XV,  128). 

(CTp.  303).  Il  prencipe  Circassi  —  AjieKcaHjip'b  ApHHJiOBHH'b,  uapeBHH-b 
HMepeTHHCKift,  ornpaBJieHHhift  3a-rpaHHuy  B'b  hhcji*  ^pyrnx-b  BOJiOHTepoB'b. 

9.  X.   oOS^    (cTp.  305).    Cm.  Bume  npuM-fen.  kx  JVs  390. 

18.  x.   •dOS^    (cTp.  306).    Cp.  Gordon,   Tagebuch,   III,    121,    126—127,    131,    134, 

137,  139,  141—146  H  B'b  HameMi  Hs^aHiH  flOKyM.  JSTs  404  h  npHM-feH.  K-b  JV2  395. 

19.  X.   4044    (crp.  307).    Alla  Sacra  Cesarea  Beai  Maestà  h   np.   —   cm.  npe^M- 

;^yiuee  npHM'feHaHie. 

(cTp.  310).    La  settimana  passata  è  capitalo  qui  un  inviato  di  Danimarca 

—  naBejFb  reflHCb,  npi-Èxasmifl  bx  MocKBy  17  (27)  iiojui  1697  r.  (BoHmuuiTr- 
KoMemcKiu,  OÓsop'b  BH'femHHX'b  CHomeHifl  PoccIh,  I,  236). 

23-  X.  40  &4  (cTp.  310).  Ambasciatori  di  Spagna  .  .  .  quelli  delV  Imperatore  .... 
terza  conferenza    —  HcnaHCKie   nocjiu   CAtJiaJiH   BHSHTb    10   (20) -ro,   a   uè- 
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capcKÌe    —    7  (l7)-ro  oKTaÓpa;    ^Tperift  npi'feaA'b  rajiaHCKHXT,   CTaTOB-L   aji«    ^^^"^ 
paaroBopa   0   A'b-iax'b"    -      6   (16) -ro  oKTaÓpa.    Cm.   IlaM.   Jlnnji,  Ch.  Vili, 
1037,  1031,  1025  H  orJiaB.ieHÌe,  143. 

4064    (CTp.  310).     OTB-bTHoe  Ha  aokjtm.  X2  396.  26.  x. 

4U04    (cTp.  311).    Ha   OTnycK'fe  y  FajiaHCKHX'b  CxaTost  BeJiHKoe  noccib-  30,  x. 
CTBO  6u.io  18  (28)  OKTaÓpa.    Cm.  IlaM.  Ann.  Ch.  Vili,  1059. 

4X1 4    (cTp.  313).    Aìesmfidro   Ivamiuicfii  h  np.    —    Tpoe   MHJioc.TiaBCKHXT>    5.  xi. 
(cpaBH.  IlHCbMa  H  ByMarH  Ilerpa  B.  I,  133). 

41S4    (cTp.  314).    CpaBH.  npe;5iii;jyiuee  npHMt'iaHÌe.  5.  xi. 

4l04     (cTp.  314).    MartecTt  sera  —   5-ro  HOHÓpfl  hob.  cth.ih.  9.  xi. 

UfM  vintiìia  di  Moscoviti  die  sono  stati  più  tnesi  in  Venetia  —  TaKHM'b 
oÓpaaoMT»  Hx-B  cjitjiyerb  HCKaTb  cpejjH  rfex-b  BOJioHTepoB'B,  irò  noHMeHOBaHU 
B-b  40KyM.  JV2.Y2  315,  324.  0  HX-b  npeóbisaHlH  bt>  Phm*  cm.  ;^0K.  ^TsAIs  411, 
412,  414,  416,  420. 

4144  (cTp.  315).  Becejiiis  vestris  sanctissimus  Pater  gavisus  niultum  est  —  9.  XI. 
no  Bceft  B-fepoHTHocTH,  apxlenHCKon'b  anropcKifl,  lì.  IlajibMa,  H3Bf)iiiaji'b  nany 
o  6jiaTX)CKJiOHHOM'b  npieM*  ero  bbjihkhmh  nocJiaMH  B-b  Taarb  19  (29)  ceHT«6pa 
1697  r.  H  06'b  oÓ-femaHÌH  co^'bftcTBOBaTb  ero  uot^jiK'h.  IIocjiaM'b  IlajibHa  saHBHJTb, 
MTo  OH-b  -feAeTb  K-b  inaxy  „;^JI«  na/^oÓHux'b  Bcewy  xpHCTiancTBy  ^itjrb"  h 
npocHJi'b  rocyAapeBoft  Kh  uiaxy  rpaMOTU,  „;^a6bI  ohi»  TaMT>  Mon»  bchkhmh 
cnoco6bi,  CMOTpfl  no  BpeMeHH  h  ciynaio,  npHBOj^HTb  ki  boAhI^  nepcHH'b  cb 
TypKOM'b."  B'b  aanncKt  ace,  no;^aHHOft  20  HonÓpa  1697  r.  uecapio,  IlajibMa 
npejilJiaraJi'b  pasHbifl  Mi^pu  jiJia  Óopbóu  cb  TypKaMH:  saH^rie  ocTposa  Xioca, 
npoxo;i'b  4epe3i>  J^ap^^aneJiJibi  jierKHMH  cy^ann  b-b  Hepnoe  Mope,  aaBoeBaHle 
Aj^ena.  BejiHKle  nocjiu  o^^naKO  TOJibKO  bt>  Mapi*  1698  r.  j^ajiH  sHaxb  B'b 
IIocojibCKift  npHKaai)  0  npots^'b  IlajibMbi,  u  nocJi'È^XHlft  TOJibKO  29 -ro  Mapra 
(cT.  CT.)  npocTHjica  Cb  HHMH,  3aHBHBi>,  „HTO  ywe  noflJiHHHO  "bi^erb  HS-b  Am- 
CTi)aAaMa  K'b  Mocrb**  (Mockobckìu  ruaeuuù  Apxim  Muh.  Hh.  ^n»Jt^.  Cho- 
menia  Cb  ABcrpiefl.  Cbhb.  35.  A*Jia  1697—1698  ir.  floK.  JS6  54.  0  tomi 
}Ke,  HO  Cb  nponycKaMH,  b-b  TlaM.  J^HnJi.  Chooi.  Vili,  952—955,  1199—1200, 
1215,    1229). 

4154    (cTp.  315).    HanenaraHO  y  IIlMypjio,  Othctt»  o  AByx-b  KOManjinpoB-    11.  xi. 
Kaxi.   B'b   Poccìk)   h   sarpaHHuy,   CTp.  254.    0  CaBioHH  cm.  ;^OKyM.  JS&JSè  421, 
479,    483,    484. 

41  #4    (cTp.  316).     ^OKTHÓpa  BT>  29-ft  ACHb  BeJiHKie  H  nojiHOMOHHwe  nocjibi    13.  xi. 
H3T>  FarH  npl-fexaJiH  B'b  AMCTpa;;aM'b"  (HaM.  Ahu.  Choui.  Vili,  1090). 
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4194  (cTp.  317).  BoapHH'L  B.  TI.  IIlepeMeTeBi»  npH6hi.Ti>  bi>  KpaKOB-b  4 
(14)  HOHÓpa  1697  (IlaM.  Jlnn.  Choiu.  X,  1595).  CoBpeMeHHHKt  TaKT>  roBopHTb 
o  npeÓuBEHiH  lUepeMeTeBa  Bt  3tomt»  ropOA*:  »Zu  Anfange  des  Novembr. 
war  auch  ein  Moscowitischer  Bojar  zu  Cracau  angelangt,  des  Vorhabens, 
von  dar  uber  Wien  nach  Venetien  zu  gehen.  Er  hat  bey  dem  Konig  eein 
Compliment  solenniter  abgelegt,  und  ist  hernach  zu  Bezeugung  der  Er- 
kenntlichkeit,  vor  die  von  Sr.  Czaar.  Maj.  dem  Konig  bezeugete  viele  Freund- 
schafift,  wohl  tractiret  und  beschencket  worden.  Da  hergegen  er  Sr.  Kon. 
Majest.  nebst  etlichen  Zobeln  ein  kostbares  mit  Gold  und  Edelgesteinen 
reich  gezieptes  Rohr,  da  zum  wenigsten  der  Ladestock  mit  Gold  beschlagen 
gewesen,  und  von  den  Tartaren  war  erbeutet  worden,  zum  Praesent  iiber- 
reichet**  (ThecUrum  Eiiropaeum,  XV,  327).  /tajibH-bfluiifl  CB-b;i'feHÌH  0  aa- 
rpaHHHHOM'b  nyxemecTBiH  IIIepeMeTeBa,  noM-bmeHHWfl  bt>  nameM^  Hs^aHiit, 
CM.  nojvb  :^^  422,  423,  426,  432,  433,  437,  438,  440,  445,  446,  447,  450, 
452,  457,  458,  459,  462,  463,  476.  479,  482,  487-498,  504-507,  510,  511,  515, 
521,  532—534,  542,  557. 

26.  XI.  4^^>  (cTp.  318).  HanenaTaHO  TeftnepoM'b  bi»  Monumenta  historiques  de 
Russie,  pag.  367.  Ha  ay;^ieH^iH  y  nojibCKaro  KopoJifl  IIlepeMeTeB-b  ÓbiJii»  6 
(16)  HOflÓpa  (TlaM.  flan.  CHom.  X,  1596). 

7.  XII.  4^0^  (cTp.  320).  Ay;;ieHUÌH  ara  ÓHJta  npomajibnaii:  20  (30)  HOflópa. 
HepesT»  naxb  ;;Hefl  nocji*  hca,  25-ro  Honópn,  inepeMereB-b  yfexaji'b  usi»  Kpa- 
KOBa  (IlaM.  flHH.  Cnom.  X,  1604,  1605.  CpaBH.  TaMT>  «e,  1601  0  no;iapKax'B 
ero   KopojiK)). 

7.  XII.  ^^^^  (cxp.  320).  GtierriefU  .  .  .  ha  partecipata  .  .  .  sua  depilazione  — 
wh  wnchìH'h  KSt  BtHu  Ha  hmh  nanu,  OTb  16  HOHÓpa  1697  r.,  npocH  ne  oc- 
TaBHTb  ero  h  no;;AepacaTb  b-b  Tpy;^Hoft  mhccìh:  «Imploro  di  essere  avvalo- 
tato  dalla  mano,  cui  sono  commesse  le  chiavi  del  Eternità,  con  la  benedi- 
zione valevole  ad  abilitare  le  imperfezioni  mie  a  promovere  nell'  eccidio  de' 
barbari  il  dilatamento  della  vera  fede"  (BarnuKancKiù  Apxìm,  Lettere  Par- 
ticolari 1697,  JVÈ  86,  fogl.  214).  —  IIosMce,  Óy^yHH  HasHanen-B  i;ecapcKHMT> 
nocjiaHHHKOMT>  Bi  KoHCTaHTHHOHOJib,  FBapienTb  npocHTb  y  nanu  ÓJiarocjio- 
BeHiA,  OTflaBaa  ceóa  Bt  nojiHoe  pacnopnacenie  pHMCKaro  npecrojia  (hhcbmo 
ero  K-b  nan*  hs-b  BtHU,  ott>  27  j^enaópn  1705  r.  Ibidem.  Lett.  Part.  1705, 
JV2  96,  fogl.  706),  H  Bwpaataerb  Haflewfly  OTCTaHBaxb  h  b-b  KoHCTaHTHHonoJi-b 
HHTepecu  KarojiHHecKoft  uepKBH  (nncBMo  ero  Kap;^HHaJiy  IlayjiyHHH,  otb  6 
Mapra  1706  r.    Ibidem.    Lettere  Particolari  X2  163). 

Con  breve  ....  con  mia  lettera  delli  27  Aprile  passato  —  0  nancKOM^ 
6peBe  CM.  npHM-bH.  k-b  X2  246,  nncbMO  we  Cna^w  HaneHaiaHO  bt>  nauieM-B 
H3;taHÌH  no;;!»  Ks  269. 

10.  X.  4:494    (cTp.  321).    Cm.  rpaMOxy   uapa   Ileipa   k'b   óyproMHCxpaM-B  h  par- 
ManaMT,  ropo;ia  Aanuiira  b-b  llHCbMax-B  h  ByMarax-B  IleTpa   B.  I,    191—193. 
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4o^*    (cTp.  322).    friunse  hieri Zervmet       IIIepeMereB-b  npi"fexajn>    »697 

BT>  B-feMy  lOro  ;;eKa6pH  ct.  cthjih  (IlaM.  Ann.  Cnom.  X,  1606).  ^^'  ^"' 

4394    (cTp.  323).    «Umb   diese   Zeit  langete  auch  der  moscovitische  Go-  21.  xii. 
neral   Szeremet  'in  Wien   an,   welcher   Ihr  Kàyserl.  Maj.  von  seinem  Czaar 
bey   erhaltener  Audienz   einen   Brieflf  uberreichet,   und   Sr.  Maj.  dem  Rom. 
Kbnig   ein   mit   kostbarem   Gezeugje   bedecktes   schones   Pferd   Namens  des 
Czaars  verehret.**    (Tìieatrum  Kuropacum,  XV,  235). 

434*    (cip.  323—324).    CpaBH.  AOKyM.  .'^.^  428.  430,  436.  21.  xil. 

4o&*    (cTp.  324).     Vorebbe  da  nuovo  caricarmi  de  grossi  pieghi  per  Vemlia  24.  xil. 
-     Cp.  ;^OKyM.  .Vs  329. 

4tJ  f  ♦    (cTp.  325).    Zeremet  die  fu  qui  il  primo  degli  ambasciatori  nelV  anno  28.  xii. 
^7  —  IIIepeMeTeB-b  BM-fecrfe  ct>  OKOJibHHHiiM-b  HaaAaeBHMT>  ÓuaH  OTnpasjieHH 
BT»  1686  r.  BT>  nocoabCTBO  K-b  uecaj)io,   hs'b  icoToparo  BepnyjiHCb  oÓpaTHo  B-b 
c-TbAyiomeM-b,  1687-M'b,  ^o;^y. 

4oo>    (cTp.  326).    0   BHdHTaxi»   niepeiieTeBa   k^  nancKOMy  HyHuiio  h  kt»  2B.  xii. 
Kap;^HHajiy  KoJiOHHHy  cm.  IlaM.  J^iin.  Choui.  X,  1618. 

^Otl^.    (cTp.  327).    //   breve   di   Nostro  i^gnore  —  cm.  npHH'feH.  kt»  >&  246.  2a  Xll. 

Partirà  fra  pochi  giorni  per  Mosca  —  10  flHBapa  1698  r.  H3T»  B^hu 
OTnpaBHJiacb  bi>  nyTb  CBHTa  TBapieuTa,  caMi»  »ce  ohi»  Bbi'1^xaJii>  Jiniub  bi» 
nepBwx'b  HHdiaxi  (JeBpajia.  Cm.  A'op^i,  flHeBHHKT»,  crp.  5,  14  h  bti  nameM-b 
H3;iaHÌH  AOKyM.  .Vs  465. 

44U4     (CTp.  327).     Cm.  BMiue  iipHN^H.  K^  JVs  432.  2a  XII. 

44 !♦    (<*Tp.  327).     Cognato  del  Czar  —  kh.  B.  H.  KypaKHH-b.  2a  XII. 

Ihfe  principi  di  Moscovia  GaUcino  —  kh.  B.  A.  h  TI.  A.  roJiHUbiHhi. 
O&h  aroM-b  iipeóbinaHÌH  pyoGRiixi  bt,  PHM-fe  Borb  4to  cooóiuajiocb  B'b  l'heat- 
rum  Europaeuvi,  XV,  372:  „E8  waren  auch  sieben  moscovitische  Herren 
worunter  zwey  vornehme  Verwandten  des  Czaars,  des  Flirsten  Galllcin  Sohn, 
und  des  General  Szeremet  Bruder,  von  Venedig  in  Rom  angekommen,  die 
Stadt  und  p'àbstlicheu  Hoff  zu  besichtigen  ;  so  bald  nun  der  Pabst  hier  von 
Nachricht  erhalten,  hat  er  dem  Gastwirthe,  wobey  sie  logireten,  ernstlich 
anbefohlen,  ihnen  auflfs  allerhofflichste  zu  begegnen,  und  alle  dasjenige,  was 
sie  vergniigen  mòchte  herbey  zu  schaflfen,  welches  wom  Hoffe  aus  solite  be- 
zahlet  werden,  er  schickte  ihnen  auch  eine  prachtige  Kutsche  nebst  einem 
HolT-Furier,  welclier  ihnen  alles  merckwiirdige  in  Rom  zeigen  solite.  Nach- 
dem  sie  nun  alles  besichtiget,  verlangten  sie  den  Pabst  selbsten  zu  sehen, 
wek'hes  ihnen  aucli  den  29  Dee.  erlaubt  worden;   als   sie    nun  in  das  Zim 
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1697  fnr  r  getreten,  haben  aie  sich  tieff  zur  Erden  gjebiicket,  hernach  die  Arme 
knutzweiss  iiber  einander  gelegt.  und  ihre  Ehrerbiethung  mit  allerhand 
Geberden  zu  veretehen  gegeben,  dergleichen  auch  bey  dera  Abschied  ge- 
Bchelien.  Diesem  nach  schickte  ihnen  der  Pabst  allerhand  Erfrischungen, 
dergleichen  that  auch  der  Herr  Fabroni,  Secretarius  de  jìropaganda  fide  ; 
wornach  sie  endlich  wieder  nach  Venedig  gereyset." 

3L  XII.  44:2*  (cip.  328—329).  Venghi  da  Copinageìia,  in  Daiizica  —  no^oÒnue 
ate  ciyxH  o  npeÓuBaHin  pyccKaro  uapn  bt>  KoncHraren*  orM-fenenu  11  bt» 
.loicyM.  J^.^2  432.  437. 


^^f  444*  (cTp.  330).  floHeceeie  OcrpoBCKaro  cocTaBJieHO  23  ^eKaÓpfl  1697 
r,  rT,  cTHJifl,  no  B03Bpaiu,eHÌH  H3T>  no'fea^iKH.  Btj  Beneuiio  npHÓwjrb  oh'b  26 
OKrH<)pfl  1697  r.  h  npo6faiJii>  TaMT>  xpn  ne^^^iH.  Ilamejrò  Mameeu  —  ne  6biJii> 
Jiìi    ,+TO   P.  Coronelli?    Cm.  0   hcm-b   bt»   HameMi>    H3AaHÌH   j!;oKyM.  .Ns  349  h 

iipUM^H.   KT>  Kz  356. 

^'  i'  4404  (cTp.  331).  Ay;iieHuifl  IIlepoMeTeBy  ^ana  ÓwJia  necapeMT>  17  (27) 
AéKHÓpH  1697  r.  (llaM.  J^nn.  Cnom.  X,  1607). 

^'  ^  445Ì4  (cTp.  332).  0  npe6uBaHÌH  pyccKHxt  bt>  Pum*  cm.  ;;oKyM.  .VsAs  411— 
4U,  416,  420,  428,  430,  434,  436,  441,  451. 

(cTp.  332).  Sofio  partiti  tutti  li  Moscoviti  —  mojkho  AyMarb,  mto  bt^ 
AB if HOMI»  cjiyna-fe  HMtJincb  bt>  BH^y  h  t1>  «sieben  moscovitische  Herren**,  o 
KOTOphixT>  Bbiuie,  BT»  npHMtH.  KT>  JVs  441,  npHBeACHO  cBHA'feTejibCTBO  Theatrum 
Kiiropaeum. 

4.  l.  44  ti*  (cTp.  332).  L*  aggionta  lettera  del  Czaro  —  ;iOJiMtHO  ÓbiTb,  uapcKaii 
rpiiMOTa  BeneuiaHCKOMy  ;io»cy  ott>  30 -ro  oKTaÓpfl  1697  r.,  ct>  HaB-femenieM-b 
<>  iiod-feA*  HaA'b  TypKaMH  11  TarapaMH.  PpaMora  ara  Ówjia  oxnpaBJieHa  HS'b 
AMCTep;;aMa  hohtoio  19-ro  AeKaópn  1697  r.  (FlaM.  Jlnn,  Choiu.  Vili,  1141). 

ni.  4*>0*  (cTp.  332-333).  CpaBH.  npHMtn.  kt,  Xs  438.  0  CHomeHiaxT,  Ille- 
pi^MtìTeBa  CT>  ieayHTOM-b  Byjib$OMT>  cm.  IlaM.  Jlnn.  Choiu.  X,  1613,  1615, 
1619,    1620. 

12.  L  40t54  (cTp.  334).  3toio  Aenemeio  OTKpuBaercfl  pflA'b  nocJi'b;iyiomHXT>, 
not'jiaHHhix'b  cb  MajibTbi,  bt>  KOTopux-b  HAerb  p-feHb  o  opeóuBaHiH  xaM'b 
lllf  ln^MexeBa  h  ^ipyrHXi»  pyccKHXT>.  Cm.  AOKyM.  J^JVs  507,  511,  515,  526,  634, 
635,  651,  669,  675. 

n*  L  4l>(>4  (cxp.  335—336).  Jankelmann  —  4HTaft:  Dankelmann.  BóeprapA'b 
!|i.  .^aHKeJibMaH-b,  3aB'b;^uBaBI^ift  HHOcrpaHHoft  hojihthkok)  ÓpaHAenÓyprcKaro 
Ky]  Supera  h  nojib30BaBmiltcH  óojbiuHM-b  BJiÌHHÌeMi>,  Bnaji'b  bt>  HeMUJiocTb  h 
Aù^i>i.:eH'b  óbiJii)  ycTpaHHTbca  orb  ;^•feJn>:  eMy  Óujia  ^ana  OTCTaBKa  27  HOHÓpa 


\ 
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1697   r.   (Steìizcl,   Geschichte   des   Preussisclien  Staats,   Bnd.  Ili   (Hamburg.    «o»B 
1841),  CTp.  61  cji'fe;i. 

4 5  04    (cTp.  337).    U  occlusa   lettera  per  Vostra  Serenità  del  Czar  di  Mas-     18.  l. 
covia  —  cpaBH.  Buuie  npHM'bH.  kt>  >h  449. 

ParVi  poi  .  .  .  .  U  Szeremet  generale  —  oht>  BU'bxaji'b  H3T>  B-fenu  5  (15) 
aHBapa  1698  r.  (IlaM.  flnn.  Choui.  X,  1620). 

45  tl^    (cTp.  338).    In  tempo  della  s.  m.  rf'  Innocenzio  XI  ne  fu  aperto  quel    la  l. 
trattato  — -  aBTOpi>  nM-feerb  bi  Bn^y  nocojibCTBO  bt»  Phmt>  IlaBJia  Menesia  bt> 
1673  ro;^y. 

4oU4  (cTp.  338).  Si  parla  mollo  del  suo  compresso  a  Datisie^t  col  Czaro  di  21.  I, 
Moscovia  et  Elettore  di  Braiidehurgo  —  CBR^aHie  no.ibCKaro  Kopo.TiH  ct>  Kyp- 
^npcTOMi»  ÓpaBAeHÓyprcKMM-b  cocToaJiocb  bt>  loraHHcóyprfe  4  7  iiona  1698 
r.  (Baczko,  Geschichte  Preussens.  Bnd.  VI  (Konigsb.  1800),  144.  CpaBH. 
Tfieatrum  Kuropaeum,  XV,  417),  ho  Óea-b  yHacTÌH  pyccKaro  rory^apH,  cb  ko- 
TophiMi»  ABrycTT>  li  cBHAtJica  AByma  M'bcJiuaMH  noaace,  bt,  PaB*. 

4o44    (cTp.  341).     Fhialwhente   ho   cmicambiato   ,  .  .  la   ralliff'icaziom  della    28.  i. 
lega  —  cpaBH.  AOKyM.  M2JV2  449,  455,  460. 


46  5 ♦    (cTp.  341).    Parte  con  lui  il  missionario  —  IoaHHi>  Kasarpan^e. 


i.  II. 


46D4    (cTp.  341-342).    OTB-feTHaa  Ha  uapcKifl  rpaMOTW  30 -ro  OKTHÒpH  h     1.  11. 
30-ro  HOHÒpa  1697  r.  HaneHaraHo  y  UlMypAo,  bt,  peuenain  na  KHwry:  „IlHCbMa 
H  ByMarH  HMnepaTopa  Ilerpa  BejiHKaro*.    MypHaJt^  'Muh.  Hap.  Ilpoce.  1894, 
JV2  11,  cxp.  185.   CpaBH.  ew  otce,  OTHerb  0  aarpaHHHHoft  KOMau^iHpoBKi^  oceHbio 
1897  ro;ia,  crp.  64—65. 

46  •♦    (cTp.  342—343).    Cp.  AOKyn.  -Vs  464.    Bt,  ÀHraiio   uapb  IlerpT,  or-    4.  11. 
npaBHJica  H3T>  AMCTepAaMa  7  (17)  annapH  1698  r. 

4004    (cTp.  343).    CjiyxH   0   not3;jK'fe    uapa   bt,   AanuHrb  cm.  bt,  AOKyM,     a.  il. 
>&y2  442,  467. 

40tl4.    (cxp.  343).     Quatro   altri   cavalieri   Moscoviti  --  0  hxt,   npe6hiBaHÌH     a  il. 
BT>  Phm*  cm.  eme  AOKyw.  J^JV»  470,  472. 

4T54    (cxp.  345).    Cm.  ;iOKyM.  JV2JM2  464  h  467.  22.  il. 

4  •  (>♦    (cxp.  346).    È  giunto  qui  da  Viemui  —  UlepeMexeBT,  npitxajn,   bt,  22.  11. 
Beneuiio  5  (15)  (foBpaJui.    Cm.  IlaM.  Jnn.  Choui.  X,  1626. 
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^  Il  4  •  •  ♦  (cTp.  346).  Paoluzzi  IlayayiqH,  nariCKift  nyHuift,  oTiipaBJieHHHfl 
CT>  4pe3BbiHaftH0K)  MHCCÌPIO  B-b  Ilo.ibuiy  A-iH  npHMnpeHifl  KopoJH  AflrycTa  li 
cb  poKomaHaMH,  OTicaauBaBmHMHCH  npHSHaTb  ero  cbohmi>  rocyAapesi'b. 

1.  III.  478*  (CTp.  347).  0  rBapieHTt,  ch.  J^OKyM.  JVs.V»  439,  465  h  npHM*4. 
K-b  -\s  439. 

1.  in.  4 T  tl^  (cip.  347).  Il  segretario  iSavioni  -  Cm.  0  hcmi»  AOKyM.  .VsAs  415, 
421,  483,  484. 

(cTp.  348).  Il  principe  Demetrio  Golitzin  —  ocTaJibHhie  ;iBoe  FojiHUUHbiX'b 
yace  panbuie  noóUBajiH  B-b  Phui*.    Cm.  AOKyM.  X2  441  h  npHM'feH.  kt>  Heny. 

4.  III.    4oU4    (cTp.  349).     La  ducale  responsiva  —  cm.  ee  no;^^  JS2  466. 

11.  IH.  4ol*  (cTp.  349).  Vittoria,  ottenuta  V  amw  passato  contro  i  Tartari  ad 
Ossovia  —  CM.  AOKyM.  JVs  395  h  npHM*M.  kt>  HeMv. 

15.  IH.  4824  (cip.  349).  lUepeMeTeB-b  Bu-fexajn,  h3t>  BeneulH  3  (13)  $eBpaJia 
1698  r.  (IlaM.  Zlnn.  Choui.  X,  1628).  //  giovifie  —  ptHb,  noBHAHMOMy,  H^erb 
0  TOM-b  ae  JiHut,  HTO  H  B-b  ;ioKyM.  >6  469. 

22.  in.    4884    (cip.  350).    0  CaBioHH  cm.  ;iOKyM.  415,  421,  479,  484. 

30.  III.    4o04    (cTp.  351).     Gran  generale  del  regno  castellano  di  Cracovia  —  reiMaH'b 

BeJIHKÌft    KOpOHHbift,   CTaHHCJiaB'b  H6JI0H0BCKÌfl. 

31.  III.    48  •♦    (cTp.  352).  To  ace  hhcjio,  21  (31)  Mapra,  KaK-b  speMa  npitsAa  B-b  PHM-b, 

noKaaaHO  H  lUepeMeTeBhiM'b.   Cm.  IlaM. /Inn.  Choui.  X,  352.    Hoc  matte  ss.'""* 
D.  Noster  xenimn  mi&it  generali  Sciaremet  —  0  nancKHX'b  noAapKax-b  cm.  TaMi»  ae. 

1.  IV.  4o04  (cTp.  353).  Praecipue  tres  eccksias  pcUriarchaks  nempe  Lateramnsem, 
Vaticanam  et  Liberianam  —  caMi»  IIIepeMeTeB'b  no;;^  l-M'b  anp'J^Jia  saHOCHTb 
nocbmcHie  h  ocMorp-b  ;^0CT0^pHM•feMaTeJrbH0CTefl  jiHinb  o^Horo  co6opa  cb. 
Ilerpa;  0  nocfemeHin  ace  JlaTepaHCKaro  roBopurb  no;i'b  24  Mapra  (3  anptJia). 
Cm.  IlaM.  Ann.  Choui.  X,  1632—1633. 

Cum  magona  devotioìie  missam  audivit  et  sacras  reliquias  veneraiits  est  — 
„Den  10  Aprii  ward  er  (IlIepeMereB-b)  in  die  Haupt-Kirchon  zu  Rom  ge- 
fiihret  und  ihm  die  daselbst  verwahrete  Reliquien  gezeiget,  wobey  er  sich 
verlauten  Hess,  dass  er  sie  nicht  so  wohl  aus  Neugierigkeit,  als  aus  son- 
derbarer  Andacht  beschauete"  (Tìveatrum  Europaeum,  XV,  503). 

5.  IV.    4tlU4    (cTp.  353).    Ih4e  sìwt  fratelli   —   BjiaAHMÌpT>  n  BacHJiift  riexpoBHHH 

UlepeMeieBM. 
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49  !♦    (cTp.  354).    OnHcaHie  ay;;ieHUÌH  IDepeMereBa  y  nanw,  27-ro  Mapia,    16O8 
CM.  BT,  ero  nyTeBOMT,  acypHajife.    TlaM.  JXuu,  Choid.  X,  1635—1640.  ^'  ^^* 

Dito  famUiares  —   B-fepoflTHO,   TepacHMi,   roJioBi;uHT>  h  AjieKctfl  Kyp- 
ÓaiOBT».    GpaBH.  TaMT>  «e,  crp.  1581. 

4tl04.    (cTp.  355).    Kt>   ;^e^em•fe   npHJioatena  pibHb  UlepeMereBa,   npoHSHe-   8.  iv. 
ceHHafl  HMi>  Ha  ay;^ieHuÌH  y  nanu  wb  ;;Byxi>   nepoBo^ax-b,   ({)paHU}'3CK0Mi>  u 
jiaTHHCKOM'L  (DópecheB  de  Rome,  voi.  389,  f.  291—293). 

4tl44    (cTp.  356).     È  stato  dite  voUe  .  .  .  T  oratione  qui  annessa  in   coppia  12.  iv. 

lettere  del  Kzar  .  .  .  regali  preciosi   —   pHMCKÌe   o$$HUÌajrbHue   uc- 

TOHHiiKH  H  nyreBoft  xcypHajrb  UlepeMCTeBa  roBopan»  He  0  jjByxi»,  a  scerò 
jTHUib  06'h  OAHoft  ay^ieni^H,  ;iaHHoft  iianoio  IIIepeMeTeBy  B-b  3tott>  ripita^'b 
ero  BT)  PHM-b.  —  P'feMb  IIIepeMeTeBa  nanen.  TypreneBbiM'b  B-b  Historica  Rus- 
siae  Monumenta,  II,  281—282.  —  ItapcKy»  rpaMory  nan-fe,  30  anp^Jia  1697 
r.,  CM.  B-b  nHCbMaxi>  H  ByMarax'b  Ilerpa  B.  I,  152—153.  —  0  no;iapKax'b 
IIIepeMeTeBa  cm.  IlaM.  Ahh.  Choiu.  X,  1642,  1643,  1646,  1647.  Hxt»  ou'bHH- 
BaJiH  B-b  20000  HTaJibflHCKHX'b  CKy;^H  (Hieatrum  J^hropaeuniy  XV,  503). 

4t704  (cTp.,  356—357).  CpaBH.  o;^Hopo;^HbIH  onncania  bt,  .lOKyM.  JM2JV2  490,  12.  iv. 
491,  492,  494.  In  %ma  congregazione  ....  si  rissolve  contenersi  come  fece 
Gregorio  XIII  —  Apyroe  coBpeMeHHoe  cBHA*TejrbCTBO,  tohho  TaK«e  roBopa, 
MTO  rpaMOTy  ki  ^aplo  pibineno  óujio  nncaTb  no  oópaauy  Toft,  KOTopaa  Óujia 
H*K0^;^a  nocjiaHa  nano»  rpHrepleM-b  XIII,  ;io6aBJiae'rb:  „Dah6ro  in  dem 
ausgefertigten  Schreiben  dem  Czaar  eben  derjenige  Titul  beygeleget  wor- 
den,  welchen  man  in  des  Pabsts  Qregorii  Schreiben  gefunden,  worin  das 
Wort  Czaar  nicht  gedacht  wird,  weil  davor  gehalten  ward,  dass  es  so  viel 
als  Caesar  oder  Kayser  bedeute,  und  die  Lateinische  Kirche  mehr  nicht  ala 
einen  Kayser,  nemlich  den  Romischen,  erkenne*  (Tìieairum  Europaeum,  XV, 
503—504).  XapaKTepHO,  *ito  bi  pyccKOMT»  /^pe«od?fc  rpaniora  nanu  HHHOKeHxia 
XII,  BpyHCHHaa  IIIepeMeTeBy,  aaKJiioHajia  wb  ceó'b  cji'b^yioiuia  cjioBa:  „IIeTpy 
AjieKCi^eBHHK),  BejiHKOMy  rocyAapK)  napio  h  BejiHKOMy  KHasio  Bcea  b.  h  m. 
H  6.  PoccÌH  H  BejiHKHxi»  rocyflapcTBT>  BOCTOHHbrx'b  H  sanaAHbix'b,  cbBepHuxi 
OTHHHK)  H  ^tjiHHK),  H  Hacji'b;^HHKy,  caMo^epwuy  rocy^ap»  h  oÓJia^aTejiio" 
(MocxoecKiu  rAaeuuu  Apxueh  Mwh.  Hnocmp.  Jffhjn.  CHomenia  Cb  nanaMH. 
1698    r.). 

4tl  f  ♦    (cTp.  358).     Una   bellissima   croce   d^  aro  —  oÓ-b  3T0mt>  Kpecrfe  cm.  19.  IV. 
IlaM.  Jlnu,  Onora.  X,  1644—1646. 

4y04    (cTp.  358).     Lunedì   mattina  partì  per   Malta  —  IIIepeMeTeBii   Bbi-  19.  IV. 
ixajTb  BST)  PHMa  B-b  Heanojib  4  (14)  anp-fejia  (IlaM.  /I^hh.  Choiu.  X,  1647). 

4t7t74  (cTp.  359—362).  AjieKcbft  KypóaTOB-b  cocToajrb  npH  E.  II.  IIIepe- 
MeTeBa BT>  3BaHÌii  ero  MapmajiKa;   Buocji-bACTBiH   gjiìììh,   hst»   t.  naa.    «npu- 
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1698  6MJibmHK0Bi>*'  Ileipa  B.  h  apxanrejibCKift  BHue  -  ry6epHaTopT>.  BKaeiniJiJip'b 
pyKonHCH,  c-b  KOToparo  neMaiaeTC^  HacTOfliuift  TeKcn»,  ecjra  ne  opnrHHajrb 
npomenia  KypÓatoBa  (Ha  aa^nefl  CTopoH*  nncLMa  (4-aa  CTpaHHua)  Ha;^^HCb: 
Sanct.»»"  Dom."  N.™  Innocentio  Papae  XII."  prò  Alexio  Kurbatou),  to  ho 
BcaKOMT>  cjiyHa*  oneHb  TmareJibHO  HanHcaHHaa  kohìh.  <I>aMH;iùi  KypÓaTOBa 
Be3;^t  nHiueTca  cb  KOHennuM-b  u  (Kurbatou),  a  ne  v,  B-b  oómeM-b  oraaBJie- 
hìh  199 -ro  TOMa  oT^tJia  Clemente  XI.  Miscellanea  d*  Europa  nponienie  ho- 
QHTh  cjvbjiyiomfie  oóosnaHenie:  ^Supplica  presentata  a  papa  Innocenzo  XII 
da  Alessio  Kurbatou  russo  unito,  chiedendo  vaij  libri  opportuni  a  quei  paesi 
de  quali  ne  fa  particolar  catalogo,  et  altre  grazie  spli". 

22.  IV. 


3.  V. 


3.  V. 


501 4    (cTp.  367—368).    CpaBH.  j^OKyM.  J^Xs  509,  522. 

5044    (cTp.  369).    0  p-feMH  niepeMereBa  cm.  Bume  npaM-fei.  kt»  >6  494. 

OO&4  (cTp.  369).  A  Napoli  noti  vi  si  trattenne  che  due  80U  giorni  —  ny- 
TCBofl  wypHajn>  IIIepeMCTeBa  CMiiTaerb  npeÓusaHie  ero  wb  Heanoj!*  6oji*e 
^po;^OJIWHTeJIbHbIM•b  (Ilan.  ^Ihu.  Cnom.  X,  1647—1648). 

10.  V.     ^(iQ^    (cTp.  370).    Hane^araHO  TeflHcpoM'b  bi  Monuments  historiques  de 
Russie,  p.  374. 


10.  V. 


13.  V. 


17.  V. 


17.  V. 


20.  V. 


OU  f  ♦  (cTp.  370).  Essendo  di  già  arrivato  in  Messina  —  bt»  MeccHH* 
UlepeMeTeB'b  npo6ujn>  cb  21-ro  no  26-e  anp'bJiH  ct.  cthjih  (IlaM.  flHn.  Chooi. 
X,  1650—1651). 

5084  (cTp.  371).  Perdìè  V  E.  E.  V.  V.  nel  di  dentro  deìla  tetterà  scriUa 
al  CzarOj  non  havevano  messi  li  di  lui  titoli  —  p-feHb  H;^eTT>  0  rpaMorfe  Jioxa,, 
1-ro  (jieBpajifl  1698  r.,   „bt>  KOTopoM'b  Jincry  b.  r-pa  hmahh  ne  nanHcano,   a 

BM'fcCTO    HMilHH    nOCXaBJieHU    TOMKH    .   .    .    .   B.   T  -  pb   .    .   .   yKasaJTb,     6y;^yHH     BTj 

BeneuiH,  CBOuwb  BejiiiKHMi>  h  noJiHOMOSHbiM'b  nocjioui>  roBopntb  cenary  u 
A0B'1^;iaTbCfl,  KaKHM-b  o6brHaeMi>  bm'ècto  ero  rocy^apeBa  hmhhh  RanncaHo  B-b 
jiHCTy  TOMKH"  (TlaM.  flnn.  Choui.  Vili,  1239). 

OUt74  (cTp.  371—372).  OTB-ferb  Ha  ;tOHeceHÌe  HyHuiji  JI&bìh  ott>  21 
anp'bJiA;    cm.  ;^OKyM.  Ks  501;   cpaBH.  JVs  522. 

&II4  (cTp.  372—373).  UlepeMeTeB'b  npitxa^-b  Ha  o-wb  MaJibTy  1  (11) 
Mas.  0  npicM*  ero  cm.  IlaM.  J^nn.  Cnoni.  X,  1654—1655  cjrbfl.  Le  lettere 
del  xar  di  Moschovia  —  uapcKa»  rpaMora,  30  anp'I^Jifl  1697  r.,  MarncTpy 
MajibTiftcKaro  op^ena  (IlncbMa  h  ByMarH  Ilerpa  B.  I,  154). 

01^4  (cTp.  373).  P-feMb  H;^eTl>  0  rfex'b  13  BeHeuiaHCKHX'b  MacTepaxT»,  ko- 
Topuxi>  pyccKoe  npaBHTejibCTBo  npurjiacHJio  jì,juì  nocTpoflKH  Kopa6;ieft  bi» 
BopoHescb.  Cm.  o  hhxi>  ^OKyM.  .VsK»  184,  185,  189,  190,  198,  200,  201,  205, 
218,  220,  225,  245,  253,  266. 
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513^    (cTp.  374).    Uapi»    ButxaJiT»    h3T>   ÀHrJim   23    anp-fejia   ct.   ct.     Il   ^®8 
cofMnercio  con  la  Mosccnna  —  ;^oroBopT>  ct>  Jiop^oMt  KapMapTeHOMT»  o  moho- 
nojibHoft  npo^aact  xaóany;    HaeMi,  TexHHKOBT>,   MopAKOB-b  h  t.  n.  cneuiajiHC- 
TOB-b  Ha  pyccKyio  cjiyacóy. 

5144    (cxp.  374).    HaneHaraHO   TefinepoMi»  bt>  Monuments  historiqiies  do  24.  v. 
Russie,  p.  371  cb  HeaHaHaiUHMH  OTCTynjieHÌHMii  orb  opHPHHajia. 

0 1 O4    (cTp.  375).     0  BOSBefleHÌH  IIIepeMeTeBa  bx  KaBajiepu  MaJibTiflcKaro  24.  v. 
op;^eHa    ii    o6t>    ort'feBfl'b    ero    ct>    o-Ba  MajibTU   cm.  IlaM.  flnn.  Choui.  X, 
1669   cjrfe;^. 

O  X  O*     (cTp.  376).    Sìd  punto  che  stava  per  incainminarsi  il  Be  verso  la  Pnts-   3-  VI. 
sia  —  ABrycTb  li  BU*xajn>  h3t>  fìapinaBU  31-ro  maa,  ajih  CBH;^aHiu  c%  Kyp- 
(|)HpcTOMT>   6paH;ieH6yprcKHMT>,   bt>   loraHHCÓyprb,   r^*  h  npoÓujTb  ao   7-ro 
iioHH  1698  r.    CpaBH.  Buuie  npHM'bH.  ki>  JN&  460. 

II  padre  Vota,  acciochè  ....  avvisi  Sim  Maestà  del  perieolo  —  h*- 
cKOJibKo  noawe,  B'b  ;^e^eI^'b  24  ìiohh  1698,  ByHuift  Aasist,  ccbm^ctho  cb  enH- 
CKonoMT>  KyABCKHM'b  (di  Cuiavia),  xo/taraftcTBOBajrb  nepeflT>  Kap;^HHaJIOM'b 
C^a;^oIo  0  HarpaacAeHin  Botu  aa  ero  pBenie  h  CTapanie  no;;AepMcaTb  Kopojia 
B'b  ^lorMaTaxi  KarojiHHecKoft  B-i^pu  (BamuKaHcxiù  Apxiteh.   Polonia.  Voi.  119). 

O^S^    (cTp.  383).    CpaBH.  ;i0KyM.   JV2.V2  501,    509.    Partì   a  giorni  passati   la  vi. 
col  Be  verso  la  Prussia  —  cp.  Bbime  npuMbn.  Ki  JN&  518.     B'b  Theatntm   Fai- 
ropaetmi,  XV,   417  KHflSb  JIio6oMÌpcKÌft,   ;^'bflcTBHTejibHO,  noKasaH-b  B'b  CBHTfe 
noJibCKaro  KopojiH. 

O^O^    (cTp.  386).     //  prencipe  Pietro  Ivan    —    B'b   ;^0UIe;^UIHX'b   flo    Hacb    14.  vi. 
cnucKax'b    BOJioHTepoB-b ,   nocJiaHHbix'b  B'b   HrajFiio,   He   BCTpbHaeTCH   huchh 
KHH3H  rierpa  HBaHOBuna. 

O0O4    (cTp.  390).    HaneHaraHO  TeflnepoM'b  bt.  Monuments  historiques  de   21.  vi. 
Russie,  p.  374. 

00 1 4    (cTp.  391).    Bora  yxce  ne  B'b  nepBuft  paa'b  BcnoMHHaerb  o  CBoeM-b   24.  vi. 
npe6uBaHÌH   npH    MOCKOBCKOM'b   ^Bop-fe.    CpaBH.   ;iOKyM.   JSTsJSTs  180,    195,   223, 
242,    364. 

ÙÓ£^    (cTp.  391).    06'b  ay^ienuin  lUepeMCTeBa  y  nanu  cpaBH.  TlaM.  Jlan,   24.  vi. 
Choui.  X,  1687—1688. 

9  044    (cTp.  392).     Giuììse   sahbato    notte    —    lUepeMeTeB-b    Bepnyjicfl    B'b   28.  vi. 
PHM'b  11  (21)  iiouH  (TlaM.  Jlun.  Choui.  X,  1687). 
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OOO^    (cTp.  392).    Otb^tt»  Ha  ^enemy  Hynuifl  A^bìb  orb  3   (HaneiaraHo 
no  oniHÓK*:  4)  iioHfl  1698  r.,  no^'b  J^  518. 


^  ^^-    o3D4    (cip.  393).    0   fitta;;*   sejiHKHX'b  hocjiobt,   bt>  Btny  16  (26)  iioHfl 
CM.  ITaM.  flnn.  Choui.  Vili,  1327  cjrhR, 


VI. 


do T ♦  (cip.  394).  HaneMaraHO  TeftHepoMt  bt»  Monumenta  historiques  de 
Russie,  pa^.  371,  6e3T>  aaicjiioHifTejibHoft  ((^paati  h  cb  nponycKOMT»  xapaKxep- 
Hi]ixi>  cjiQ^rbi  «Non  furono  però  invitate  né  la  mia  carozza,  ne  quelle  degl' 
altri  signori  ambasciatori". 

2^.  VI.  Oo^^  (cTp.  395).  ler  mattina  mi  diedero  del  loro  arrivo;  mule  mostrano 
di  voler'  essere  visitati,  e  lo  farò  —  TaKHìfb  oÓpaaoMt  HcnaHCKifi  nocojn»  ;;aerb 
TionaTb,  HTo  nepBMft  man>  611:11»  cj^'fejiaH'b  co  CToponw  MocKOBCKaro  nocojib- 
CTBa;  pyccKift  CTaTefinufi  cnncoKi»  roBopnrb  Hnane:  «ToroJKt  iHCJia  (17  iiona 
CT.  CT.)  npHcujiajii>  Kh  6ejiHKHMT>  H  nojiHOMOMHiiiHi>  nocjioMi>  FiimnaHCRaro 
Kopojifl  nocojTb,  npeóbifiaiouxeft  npH  ^Bopt  aec.  Beji— oa,  cb  no3;ipaBJieHieu'b 
np)i6biTÌH  Kxii  Bt  Btny.  H  Be:iHKie  h  nojiHOMO^Hwe  nocTibi  sa  upHCbiJiKy 
ero  eny  6jiaro;;apcTBOBaJiH  h  BsaiiMHO  nocjia  ott»  eeóa  nosApaBJiH.nii*'  (IlaM. 
Jlnn.  Cnom.  Vili,  1333). 

29.  VI.  OOtl^  (cTp.  396).  Hane^araHO  TefinepOMi»  ut»  Mouuments  historiques  de 
Russie,  pag.  371  BnoJiH'fe  corjiacHO  ct>  opHrHHajxoMT». 

1.  VII.  Q^U^  (cTp.  397).  0  npeóbiBaniH  i;apfl  bi  JJpea^cH'fe  h  RHHst  OiopcreM- 
óeprfe,  npHHHMaBUieM'b  ero  laM'b,  cm.  Theatnmi  Europaeumy  XV,  471—472  11 
Weber,  Die  Besuche  Peter  des  Grossen  in  Dresden  bt,  Archiv  f.  sàchsiseJie 
GeschicJUe,  Bnd.  XI  (1873),  cTp.  337—343.  Be6ep^^  nocJiy«HJn>  iicTOMHHKOM'b 
jlJia  CTaTbii  BpHKHepa:  Ilerpt  BoJiUKift  bt,  J5pe3j[;eHt>  bi  1698,  1711  11  1712 
IT.  (PyccKOJi  Cniapi4ua  1874,  XI).  Cp.  ero  »:e  Die  Reise  Peters  des  Grossen 
in's  Ausland.  1697  h  1698  (Russische  Remie  1879,  XIV). 

1.  VII.    64  !♦    (CTp.  397—398).    CpaBH.  ;iOKyM.  JV2X2  501,  509,  522. 

1.  VII.  54 ^i^  (cTp.  398).  Cp.  Apyryio  ;;enemy  Kap;;HHa;ia  Byjibona  0  tomi»  «e 
niepeMeTeB*  no^t  ^  493. 

5.  VII.  O4O4  (cTp.  402).  Fa  poi  il  Czar  risiwnar  la  fama  di  grandi  vantaggi  ul- 
timaìuente  riportati  sopra  de*  Tartari  —  oÓ-b  ycntxax'b  na.ji.'h  TarapaMH  ;;aHO 
óhiJio  3HaTb  H  B-b  FojiJiaHAiK)  (IlHCbMa  H  ByMarH  Ilerpa  B.  I,  739);  ho  ne 
;;apoMT>  Hopói»  othcccìi  kt>  HHM-b  He;^oB'bpHHBO  (JtneBHHK'b,  71):  noxo^'fc  :i*- 
TOM'b  1698  r.  npoTHB-b  xarap-b  okohhhjich  hojihok)  Hey;^aHeK)  (KocmoMapon, 
Maaena,  126-127;  ^eopwwtliftu,  Hcxopia  sanopoHccKHXi»  KaaaKOB-b,  111,  275— 
279).     CpaBH.    BT»    HaiucM-b    HS^^anin    ;ioKyM.    .Ns   547,    CTp.    409    h    .Ys   696, 
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CTp.  543  H  npHM*HaHÌe  kx  HCMy.    jJoHeceHifl  caMHXT>  nojiKOBo;ti;eBT>,  Maaenw    ^«M 
H  KH.  /lojiropyKOBa,  cm.  y  Ejavima,   HcTopia  pyccKaro  $JiOTa.    IIpHJioweHifl, 
H.  II,  CTp.  462—474. 

5444  (cTp.  402—405).  0;^Hopo;^Hwa  ct>  3Tofl  ;^e^emeK)  CB•fe;^•feHia  0  npe-  5.  vii. 
ÓHBaHÌH  uapH  IleTpa  bt>  B-fent  ;^aIDT^>  h  cooÓmeHW,  noMtmeHHBia  Bt  Ha- 
ineMT>  H3AaHÌH  no;iT>  JVsJ^é  545,  546,  547.  Theatrum  Europaeum  (XV,  472), 
roBopa  0  CBH;^aHÌH  itapa  et  uecapeMi>  wb  OaBopHrfe,  saMi^Haerb:  „Un<i  war 
hierbey  sehr  merckwurdig,  dass  derselbe  (uapb)  vor  Ihr.  Kayserl.  Majest. 
das  Haupt,  unerachtet  er  zum  zweyten  Mah!  von  Ihr.  Kayserl.  Majest.  sol- 
ches  zu  bedecken  ersuchet  worden,  nicht  bedecket,  sondern  bey  wahrender 
Unterredung  seine  Miitze  in  der  Hand,  austragender  Veneration  gegen  die- 
sem  grossen  Monarchen  der  Christenheit,  gehalten". 

04ui4    (cTp.  405).    Seguì  V  ingresso  della  grande  ambasciata  de  Moscoviti  —    5.  VII. 
cpaBH.  onwcanie  BVÈa^a  bt>  IlaM.  /Inn.  Cnoin.  Vili,  1327—1330. 

0404    (cTp.  407).    HanenaTaHo  TeftHepoMT»  bt>  Monuments  historiques  de    5.  vii. 
Russie,  p.  372,  ct>  nponycKOM-b  ^eBarn  cxpoK-L  bi>  cepe;tHH"fe  TeKcra  (crp.  408: 
„QuelIo  che  senta la  sua  insigne  pietà"*)  h  saKJiioHUTejibHOtt  ^pasu. 

O4o*    (cTp.  411).    È  venuto  qua  un  giovine  moscovita  per  ringraziare  il  a  vii. 
Ee   —   cyfla   no  „naMaTHHKaMT>  JtHnjroMaTHHecKHx-b  CHomenift"  (VHI,   1314, 
1366—1367),  BejiHKie  nocJiti  ÓJiaro^apHJiH  nojibCKaTX)  Kopojia  sa  npient,  OKa- 
saHHbifi  HMi»  Bi>  CaKCOHiH,  Hepe3i>  BapinaBCKaro  pesHAenra  HHKHTHHa. 

O&U4    (cTp.  411—416).    Bt>   pyccKOMT»   HBJioMceHÌH   neperoBopM  ci,  ^ecap-  12.  vii. 
CKHMT»  npaBHTejibCTBOMT>  0  TypeipcHXT>  fl'fejiax'b  CM.  wb  IlaM.  /iHn.  CHOffl.  Vni, 
1338—1352,  1354—1360  (cpaBH.  IlHCbMa  h  EynarH  Ilerpa  B.  I,  258—261). 

O&I4    (cTp.  416).    Non  vuole  né  esporsi  intieramente  aUa  pubblicità,  ma  12  vii. 
nemmeno  totalmente  riservarsi  e  nascondersi  —  «hiernachst  hat  er  (uapb)  alles 
raerckwurdige  in-  und   ausserhalb  Wien  besichtiget  und  taglich  sich  ver- 
kleidet,  um  nicht  erkannt  zu  werden*  (Theatrum  Europaeum,  XV,  472). 

Un  giorno  ch^  era  il  suo  natalizio  —  cp.  onncanie  iipa3;^H0BaHLa  i;ap- 
cKHxi>  HMeHHH'b  Bi»  K)pHaji'b  IleTpa  B.,  bI)  nncbMt  Ilerpa  ki>  Bnniycy,  orb 
2-ro  iiojia  (IlHCbMa  h  ByMarn  IleTpa  B.  I,  263)  h  y  YcmpjiAoea  (HcTop.  i^apcTB. 
IleTpa  B.  III,  135—136),  KOTopuft  HSJiaraerb  Ha  ocHOBaHin  cocTaBJfeHHHX-b 
npH  B^HCKOM'b  ;^Bop'fe  Ceremoìiial-ProtokoUe,  CorjiacHO  orh  nocjrfe4HHMT>,  xoth 
H  Cb  OTJiHHiaMH,  HBJiaraeTb  Theatrum  Europaemn  (XV,  472):  »Ihm  (uapro) 
auff  seinem  Namenstag  Peter  ....  von  den  Hof-Cavalliers  in  schbnster 
Gala  gratuliret  und  gegen  Abend  eine  vortreffliche  Musick  von  170  Instru- 
menten,  als  Trompeten,  Paucken,  Hautbois,  Schallmeyen,  Pfeiffen  und  aller- 
hand  Seyten  -  Spielen  praesentiret.  Wobey  300  Dames,  so  viel  Cavalliers, 
die  Herrn  Ministri  und  Abgesandten  sich  eingefunden  und  mit  Tantzen  sich 
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.  mar  belustiget.  Gegen  10  Uhr  wurde  ein  echon  Feuerwerck  iinter  Paucken  und 
Trompeten-Schall,  so  des  Czaars  Namen  V.  P.  Z.  M.  (Vivat  Petrus  Zaar 
Moscoviae)  praesentiret,  angezundet,  und  endlich  diese  Lustbarkeit  mit  elner 
herrlichen  Merenda  beschlossen*.  Cp.  eme  ;^0HeceHie  HcnancKaro  nocjia  bt> 
HauieM'b  H3AaHÌH  nojyb  Xs  554. 

IZ  VII.  00^^  (crp.  418).  HanenaTaHo  TeftHepoMT>  bt»  Monuments  historiques  de 
Russie,  p.  373,   cb  HesHananxHMH  OTCxynJieHijiMH  orb  opiirHHajia  n  6e3T>  sa- 

KJIIOHHTeJIbHOft  $pa3U. 

^  ^"-  OOO4  (cTp.  422).  Otb^tt,  Ha  ;^eneiiiy  Hynuin  Aasin,  noMtmeHnyio  bt> 
HameMi>  Hs^^aniH  no^'b  ^  528. 

iz  VII.  OOO4  (cTp.  422).  OTB-feTT»  Ha  ;^enemy  HyHuÌH  Canra  Kpo4e,  noMtmennyio 
B'b  HameM'L  H3;^aHÌH  no;;^  ^  537. 

IZ  VII.  55  •♦  (crp.  422—423).  Cp.  onncanie  UlepeMeTena  0  cbocm-b  npeÓHBanìH 
Bo  <I>JiopeHi;ÌH  B'B  IlaM.  flnn.  Choiu.  X,  1688    1691. 

15.  VII.  559^  (cTp.  423).  A'  3  e  17  del  passato  hehhi  V  onore  di  recar  a  notizia 
di  V.  Em,  —  JtaBìa  «Mten»  bt»  BH;^y  ab*  cbohx-b  ;^e^euIH,  Koropua  cm.  no;^^ 
.^sJVs  518  H  528. 


^  ^"-  5Ò0^  (cTp.  424).  BoTT>  HTO  cooÓmaJTb,  bt>  ;^0HeceHij^x•I>  cbohxt»  iiecapio 
H3T>  MocKBu,  l'BapieHTb,  OTL  31  Ma»  1698  r.:  „Und  sehon  die  zwey  mosco- 
witische  Arméen  gegen  den  Feind  anmarchieren,  so  ist  doch  wenig  oder  gar 
nichts  von  dieser  Campagna  fruchtbares  zu  hoffen,  massen  die  commandie- 
rende  beyde  Generalen  Soltikow  und  Dolgeruka  von  verwerflicher  Kriegs- 
erfahrenheit,  auch  der  letzte  wegen  diser  iibelgefiihrter  Conduite  bey  alien 
in  so  schlechten  Credit  gerathen,  dass  er  von  seinem  gehabten  Commando 
zu  Bialogrod  erst  jungsthin  abgefordert  und  ihme  der  Bruder  substituiert 
worden.  Der  Grossveldthcrr  General  Gordon,  Kness  Boris  Golizzin  und 
meiste  teutsche  Obriste  und  Offtciers,  auf  welche  allzeit  das  grosste  Ver- 
trauen  gesetzet;  wan  etwas  erhebliches  oder  haubtsachliches  vorgenommen 
werden  solte,  befinden  sich  alle  noch  dato  in  Moscau,  und  ist  keine  Anstalt 
zu  ihrem  Aufbruch.  Siehe  demnach  nicht  was  von  deren  moscowitischen 
Arméen  dises  Jahr  fiir  gute  aussgebende  Progressen  zu  hoflfen;  bin  auch 
gàntzlich  persuadirt,  dass  dieses  die  eintzige  Ursach,  wegen  welcher  das 
Minìsterium  mir  die  Erlaubnuss  in  das  Feldt  zugehen,  prolongirt,  und  so 
schwer  machet,  weilen  sie  gnugsamb  den  iiblen  Stand  erkennen  und  wissen, 
dass  ihre  Arméen  oh  ne  Generalitàt  und  einigen  erfahrnen  Kriegshaubtern 
eommandirt  wird,  vermeine  demnach  gnug  zu  seyn,  wan  sie  desòenigen  durch 
vorige  Campagna  theur  erworbenen  und  erkaufften,  bey  diesen  Ublen  An- 
stalten  nicht  wiederumb  verlustiget  werden".  —  On,  18 -ro  ìiohh  1698  r.: 
„Zu   deme   habe   auch   meinem  Versprechen    nach  und  zu  Bezougung  einer 
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absonderlicher  Vertraulichkeit  dem  Reichs-Canzler  Emiliani  (;^yMHOMy  JihHKy  i698 
EMejii»HHy  HrnaTBeBHHy  YKpaHHiioBy)  darumb  er  eine  Abschrifffc  von  dem 
allergnadigsten  Credential  eingehendiget,  damit  durch  dise  von  der  so 
'eyflfrlg  begehrter  Ùbergebung  des  Originai  abgelassen  und  zugleich  Euer 
Kays.  Mayt.  allergnadigste  Anbefehlung  der  Armée  in  dem  Feldt  nachzu- 
folgen  desto  mehr  offenbahr  und  becrafftiget  seye;  so  werden  aber  Euer  Kays. 
Mayt.  aus  meinen  vorig  und  iezt  allerunterthanigst  abgehenden  allergna- 
digst  vernemmen,  wass  gestalten  mein  bey  den  Premier  Ministro,  FUrst 
Gallizin,  Feldtherrn,  General  Gordon,  Reicbs  -  Canzler  und  anderen  offter- 
wiederholltes  innstàndiges  Verlangen  dennen  in  herzuenahender  Campagna 
moscowitischen  Operationen  beyzuwohnnen,  keine  willfahrige  Resolution  ep- 
halten  konnen.  Der  Canzler  Emiliani  will  mich  zwar  versichern,  dass  der 
Fiirst  Dolgeruka  und  cossakische  Feldtherr  Maseppa  den  25-ten  Maij  von 
Bialogorodt  auffgebrochen,  und  dennen  hinter  Ozakoflf  zu  Wasser-  und  Landt 
starckh  an  marchirenden  feindlichen  Partheyen  entgegen  gebe:  nicht  weni- 
ger  stehe  auch  Soltikow  bey  Azoff  unweit  des  Fluss  Mius  in  solcher  Breit- 
schafft  und  Macht,  dass  selbiger  die  besorgende  feindliche  Einfàhl  nicht 
allein  kràfftiglich  verhindern,  sondern  auch  bey  ereigneter  Gelegenheit  seinen 
Valeur  ungezweiffelt  zeugen  werde.  Welches  ich  von  dergleichen  unbeherz- 
ten  und  unerfahrnen  Kriegs  -  Commendanten  mehrers  gliicklich  erwiinsche, 
als  erwartte*  (BnticKÌù  Taùnuù  Apacueb.  Rossica.  1698,  jihctl  88—88  o6.  ; 
95—95  o6.).    CpaBH.  Eop6i,  J^HeBHHK-b,  CTp.  71. 

561 4    (cTp.  424-426).    Cm.  npHMtn.  Ki  ;^OKyM.  Jé  563.'  i&  vii. 

OD ^4    (cTp.  426—428).    /toKyMeHTT»,  cocToamift  h3t>  0T;^tJ^bHUX^>  jihctoh-  16l  vii. 
KOB-b,   Óest  HOMepauin.    ^ocJI•fe;^Hafl   c^'feJiaHa  HaMH  npHM'bHHTejibHO  xpono- 
jiorKHecKHM-b  A^TaMi}  Ka»c;iaro  ^onecenifl. 

(cTp.  426,  aanncKa  J^fs  I).  Prencipi  moscoviti,  Pietro  Galizini,  Giuro 
Giuro,  Gregorio  —  kh.  neTpt  AjieKC'feeBHH'b  roJiHi;MHT>,  kh.  lOpifl  ropbeBHHT» 
Tpyóeipcoft,  kh.  rpHropifl  GeAopoBHTb  TpyÓei^Koft. 

(cTp.  427,  sanHCKa  JS&  IV).  Sette  suoi  cavalieri  —  4  BOJioHxepa:  Be^o- 
cefi  CKJiiieBi>,   JlyKbflHi»  Bepeu^arHH-b.   6a;^4eft  ITonoBi),   AnncHM'b   Mojuip'b; 

nOBapi)  OcHWh  3BD3HH'b  H  ;^OKTOp'b  llexpi  BaCHJI.  IIoCTHHKOB'b,   npHCTaBJieHHWfl 

KT»  BOJioHTepaMT»  B'b  KanecTBt  HXT,  TyTopa  H  nepeBo;^HHKa  (CpaBH.  JUMypjfo, 
n.  B.  IIoCTHHKOB'b.  H'ì^CKOJibKo  ^aunux-b  4Jia  ero  6iorpa$ÌH.  K^pbeBT».  1894, 
CTp.  32).  Hs-b  BtHbi  OHH  ButoajiH  14-ro  ìiojih  cb  nacnopTOMi),  Bu^aHHbiM-b 
OTT>  13-ro  iiojifl  (cM.  maM^  are),  h,  KoneiHO,  HX-b  HM-feex^  B'b  BH^y  H)pHaji'b, 
saHOCfl  no;^'b  13-e  ìiojih  :  „OTceJib  no'l^xajiH  nameft  KyMnaniu  4  4eJiOB']^Ka  B'b 
BeHei^K)  Hanepe^^'b". 

OOO4    (cTp.  428—431).    CpaBH.  ;ipyryK)  ;^e^emy  Py^auHH  Ha  Ty  «e  Teny  la  vii. 
(J»6  561).    Hs'b   cjiOB'b   BeneitiaHCKaro   nocjia  cjrfe^yeTb   saKJUoHHTb,   hto  cb 
«TpeTbHM-b  nocjioM'b*  (Bo3HHUbiHbiM'b)  oH'b  BH;i'bJiCH  ;^BaacAw:    15-ro  h  17-ro 
JiojiH  (hob.  ct.);  CTaTeftHbift  ace  cnncoK'b  BOJiHKHX'b  nocjioBT>  o6a  3th  CBH;^aHÌH 
cjiHvTb  B'b  o;iHO,   OTHecH  ero  Ha  npoMeacyTOHHbift  ;ieHb    6-ro  ìiojih  (ct.  ct.): 

44* 


692 


>*^  5^-565 


fa\  . 


«Ijojifl  BT»  6  AeHb  TpeTeft  sejiHKOft  h  nojiHOMOHHoft  nocoji-b  ■fe3;^HJ^>   k-b  Bene- 
uiftcKOMy  nocjiy  PyaHHiio  h  roBopHjn»,  hto  'b;iyTb  HUH'fe  h3t>  BtHU  bt>  Bene- 

UÌK)   H-i^KOJIHKOe   HHCJIO  BaJieHTepOBl>   3HaTHWXT>   0C06t>,     H     HTOÓ'b     GHt    nOCOJTb 

nHcajn>  bi  Beneitiio  kt>  khhsk)  h  kt»  cenaTy,  HTOÓt  rbM'b  BajieHTepoHi>  npo-' 
'fe3;^'b   6HJn>   CBOÒOOToft;   h  BeHei;iftcKoft  nocojn>  mfcaTb  o  tomt>  bt»  BeHeuiio 
oó'hm.BJicsi,   u  ìlomoM^  ^LMfhA^   a  humì  u  maimni  po3^oeop^  no  yvasy''  (IlaM. 
Rmi.  Choid.  Vili,  1373).    J^eneuiH  camoro  Py^sHHH  AOCTaxonno  BCKpuBaiorb, 

Wb   HeM-b   COCTOHJTB   H   dTOTB    „TaftHOft   pOSrOBOpT,",   H   3X0X1»    «yKaST»". 

Intanto  per  il  prossimo  htnedì  si  dispone  in  corte  la  pratica  rf'  wm  grande 
e  ben  insolita  festa  qual  è  qìieUa  d'  un  Wirtschaft  —  osnaHCHHoe  npa3;iHecxB0 
cocxoiiJiocb  11  (21)  irojifl,  Koxopoe,  j^'bftcxBHxejibHO,  npHxo;iHJiocb  Ha  none- 
A'bJibHHKi>.  YKadaHHaH  YcxpjiJioBbiM'b  oiuHÓKa  rioftcena  (TyMancKiti,  III,  85) 
II  iioBxopeHHafl  3a  HHM'b  rojraKOBbiM-b  (^onoJiHeHiH  K-b  /l'1^HÌAMi>  Tlexpa  B. 
V,  146),  oÓ-bacHnexcH  HCxoHHHKOM'b,  oxKyj^a  MepnaJTb  nepBbifl  CBoft  Maxepiajn>: 
B-b  Tfieatrum  Europaeum,  XV,  472  noKasano  1  (11)  iiojia.  Canoe  onncaHie 
npa3;iHecxBa  cm.  y  YcmpjiAoea  III,  138—142,  na  ocHOBanin  Ceremonial-Ppoto- 
kolle,  H  BT»  Theairum  Europaeum,  XV,  472—475;  ocHOBa  h  xoro,  h  ;;pyroro  onn- 
cania  oóiuaJi,  ho  ecxb  h  oxjihhìh.  TaKi  B'b  Tfteatrum  MHxaeM'b  mu  npHBbx- 
cxBifl,  KOXopwMH  oÓM'feHaJiHCb  uecapb  c-b  uapeM-b  h  npo  KOXopbiH  ycxpHjioB-b 
(III,  142,  npHM*»f.)  He  3Haji'b,  KaK'b  ohh  nonajiH  K-b  Froftcceny  h  FojiHKOBy; 
xaMi  «ce  npHBeAeHBi  cjL'feflyiomiH  3aKJiK)HHxejibHbiii  cxpoKH:  «Worauflf  (no- 
ÓJiaro^apHB'b  uecapa  sa  ^o;^apeHHMfl  euy  6oKajn>)  er  (uapb)  sich  zu  Sr. 
Majest.  dem  Rom.  Konig  gewendet  und  gesagt.  Se.  Majest.  wiiren  noch  Jung 
(locHcJ'b  pofl.  BT»  1678  r.),  konnten  dahero  besser  einen  Trunck  als  der  Hr. 
Vater  vertragen,  bewegten  sie  auch  dahin  ihm  8  Gesundbeits-Glàser  nach- 
einander  Bescheid  zu  thun;  nach  welcher  Expedition  er  Se.  Majest.  umarmet, 
gekiisset,  in  die  Hohe  gehoben  und  eine  grosse  Vergniigung  bezeiget  und 
sich  damit  zu  den  angefangenen  Lustbarkeiten,  welche  bis  4  Uhr  friihe 
Morgens  gedauret,  wieder  gewandt,  bey  denen  Ihr.  Kayserl.  Majest.  so  wohl 
als  Se.  Czaarische  Majest.  sich  so  vergniigt  bezeiget,  dass  sie  biss  fast  autf 
den  letzten  Mann  ausgehalten,  und  zwar  der  letztere  ungemein  starck  ge- 
tantzet,  das  Frauenzimmer  gedriicket,  und  auff  seine  ihm  recht  wohl  an- 
gestandene  Manier  geschwencket,  und  sich  also  recht  lustig  und  frolich 
erzeiget"  (XV,  474 — 475.  P*hh  uapa  h  uecapn  HauiJiH  ceó*  Mtcxo  h  B'b 
KHHrfe  Beóepa:  ^Das  veranderte  Russland",  III,  234).  ^o;^'b  «Frauenzimmer**, 
B'b  jtaHHOM'b  cjiyHa*,  ^o;^pa3yM*BaexcH  o^na  HS-b  x^x-b  7  rpa^HHb  hjth  kha- 
FHHb,  KOxopuH  noHMeHHO  nepoHHCJieHbi  B'b  Thecdrtwi  h  óbiJiu  saMacKHpoBaHbi 
ropHHHHUMH.  K'b  onncaniio  npa3;iHecxBa  B'b  Tlieatrmn  FMropaewm  npHJioxceH'b 
njiaH'b  nHpmecxBeHHaro  cxojia  Cb  oÓosHaneHieìCb  kxo  vLVh  yHacxByiouiHxii 
KaKoe  3aHHMaJi'b  M'fecxo.  CnHxafl  HMnepaxopa  h  HMnepaxpHi^j%  cxojrb  óburb 
HaKpbiTb  Ha  82  npnóopa.  —  0  npasAHecxB'b  cm.  eu;e  B'b  Hameirb  Hs^aHin 
;iOKyM.  noM>  J^Xs  564,  569,  626. 


l^  VII.  ^Od^  (cxp.  434).  Le  risposte  di  Stta  Maestà  furono,  che  il  suo  ministro  in 
Mosca  di  già  aveva  adempito  la  parte  commessali  —  boxi>,  MeacAy  npoMHM-b, 
Mxo  roBopHJiocb  B'b  HHCxpyKuin,  ^aHHoft,  14  HHBapa  1698  r.,  Fsapienxy  ne- 
pe;^'b  oxT»'fc3;^OMT»  ero  B'b  MocKBy:     „  .  .  .  .  Es  bleibt  demnechst  unserm  Ab- 
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g:esandten  auch  ohn  Verhalten  undt  ist  demselben  vorhin  Bewust,  mit  was  1BO8 
^osser  Muhe  wlir  es  vor  einigen  Jahren  dahin  gebracht,  dass  denn  Mis- 
sionarijs  von  der  Societet  Jesu  das  ofTentliche  Exercitium  unsser  Religion 
in  der  Statt  Moscau  ist  verstattet,  selbige  aber  bey  dem  baldt  darauf  ent- 
standenen  Tumult  widrumb  hinaussgewissen  worden.  Nun  haben  wiir  im 
Jahr  1691  durch  unaerm  Cammerrath  Kurtz  derselben  Restitution  umb  so 
niehr  suechen  lassen,  alss  wiir  gantzlich  persuadirt  gewessen  und  noch 
seyndt,  dass  die  Patres  Societatis  sowohl  in  Religions-Sachen  erspriesslicbere 
Dienst  thun,  alss  auch  die  Jugent  besser  unterrichten  konnen,  alss  andere, 
sothanne  Restitution  aber  ausa  allerhand  gegen  bemelte  Patres  bezeugten 
Verdruss  damahls  nicht  erlangen  konnen,  aisso  dass  wiir,  umb  gleichwohl 
die  Catholische  in  Moscau  nicht  hiilffloss  zu  lassen,  auss  unsser  Dioeces 
Màhren  zwey  weltliche  Priester  hineinzuschikhen  seyndt  veranlasset  wor- 
den, auch  aniezo,  wie  unsserm  Abgesandten  vorhin  beckandt  ist,  zu  Ab- 
lossung  gedachter  Missionarien  auss  gedachter  Dioeces  abermahlen  zwey 
Pfarer  hineinschikhen.  Nachdem  wiir  gleichwohl  bemelte  Patres  mittler 
Zeit  gern  restituirt  sehen  mogten  und  gantzlich  verholfen,  es  werde  der 
Tzar  bey  nun  geschlossenen  Biindtnuss  sich  ehunder  hierzu  verstehen,  so 
kan  unser  Abgesandter  jedoch  nicht  gleich  nach  seiner  Ankunflft,  sondern 
wan  er  ein  Zeitlang  in  Moscau  seyn  wirdt,  denen  moscowitischen  Ministris 
auch  nach  Beflnden  dem  Patriarchen  selbsten  vorstellen,  was  massen  wiir 
zu  ihrem  Tzar  das  gutte  Vertrauen  hetten,  dass,  nachdem  wiir  gegen  Ver- 
stattung  dess  Exercitij  nostrae  religionis  und  Admittirung  der  Jesuitten 
unss  erkleret  hetten,  die  Credenz-Schreiben  von  denen  moscowitischen  Le- 
gatis  und  Ablegatis,  id  est  primi  et  secundi  ordinis,  anzunehmen,  auch 
denenselben  die  unserige  auss  aignen  Handen  auf  die  Weis,  aJss  in  Moscau 
mit  denn  unserìgen  beschicht,  auss  zu  antworthen,  dess  Tzars  Liebden  sich 
auch  in  Wiederannehmung  der  P.  P.  Societatis  destoweniger  difflcil  bezei- 
gen  wiìrden,  alss  wiir  diesselbe  versichern  liessen,  dass  von  unss  solche 
Leuth  solten  hier  ingeschikht  werden,  welche  einen  aufferbauhlichen  Wan- 
del  fiihren  und  ihro  oder  denen  ihrigen  gar  nicht  Uberlastig  seyn,  noch 
sich  in  Staatssachen  einmischen,  sondern  aJleinig  dem  Gottesdienst  und 
Seelsorge  abwarthen  wiìrden.  Wiir  woUen  jedoch  nicht,  dass  unser  Ab- 
gesandter hierauss  ein  Negotium  machen,  sondern  es  bey  sich  zeigender 
guten  Gelegenheit  flirbringen,  bey  vermerkhender  Difficultet  aber  disses 
Werkh  welter  nicht  treiben  soli,  umb  nicht  etwan  Ursach  zu  geben,  dass 
auch  moscowitischer  Seithen  die  Annehmung  ander  Geistlichen  geweigert 
werde"  (BvMckiù  Taunuù  Apxun,  Rossica.  1698,  jihct.  11—12  06.:  Instruc- 
tion  und  Befehl  fiir  unssren  und  dess  Reichs  lieben  getreuen  Christoph 
Ignatzi,  edlen  Herrn  von  Guarient  undt  Rall,  auch  unsern  HofP-Kriegs-Rath 
und  Kays.  Abgesandten  in  Moscau,  was  derselbe  in  seiner  Verschikhung  zu 
beobachten  hat). 

OD  •  ♦    (crp.  435—436).    OxB'ferb  Ha  ^b*  flenemn  Pyfl3HHH,   noirfemeHHMa  19.  vii. 
Bi>  HameMi)  Ha^anin  no;^i>  JSsJSIs  543  h  551. 

00  tl^    (cTp.  437—438).    Awanzarehbero  mi  a  Vemtia  sette   Moscaviti  —  2Z  Vii. 
HMCHa  Hxi>  yKaaaHfai  si)  npHM-J&H.  ki»  Ms  562. 
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1608  Doveva  pur  seguir  dimani   la  pubblica  audienza di  non  dover 

es^er  legati  alle  regole  degli  usi  decorsi  —  o6t>  OTHX-b  cnopax-b  H3i>-3a  aepe- 
MOHiaJia  Bi>  cxoAHbixi>  qepTaxi>  roBopHTb  h  pyccKìft  craTeftHuft  cnHCORTi 
(IlaM.  Ann.  Choui.  Vili,  1375—1388). 

O  •  U — O^iU^  (cTp.  439—490).  B-b  HacToameMi,  cjxyHa-fe  mu  OTcryniiJiH 
OTh  CTporo  xpoHOJiorHHecKaro  nopH;^Ka  bi  pasM-biueniM  AOKyMOHTOB'b  btj  cHJiy 
BHyrpeHHflro  e;^HHCTBa,  CBH3LiBaioii;aro  JN6As  570—620:  aro  pacnopnacenia  h 
nepenHCKa  BeHeuiancKaro  cenara  ci>  cooTB'feTCTBeHHHMH  y4pe5KAeHÌflMH  no  bo- 
npocy  0  npnroTOBJieHiax'b  Kt  Bcrpt^*  h  npot3;iy  Ilerpa  B.  no  TeppHTopìH 
BeHeuiancKoft  pecnyÓJiHKH,  otb  rpannubi  ao  ropo^a  BenenÌH.  Jlninb  Ms-Ms 
598  H  601  MorjiH  6hi  6wTb  BUA'&JieHfai  h3t>  3Toft  rpynnw;  a  ecjiH  Wh  ^  599 
p-feMb  H;^e'rb  o  II.  B.  nocTHHKOB*  11  OTnpaB.ieHHuxT>  ct,  hhmt,  4  BOJioHTepaxi, 
(cM.  Bume  npHM'I^H.  kt>  JS&  562),  to  h  hxt>  npi'b3;i'i>  6biJn>  nocTaBJieHi>  Bene- 
uiaHCKHBTb  npaBHTejibCTBOM'b  Bi>  rbcHyio  CBASb  ci>  osHn^aeMbiMi)  npRÓurieMi) 
pyccKaro  uapa. 

XoTa  Bi»  opHniHajrfe  pacnopa»eHÌa  BeHeuiancKaro  cenara,  naneiaTan- 
Hbia  naMH  nùji-b  Ms  570—577,  h  noM^nenu  23-mt>  iiojia,  no  npaBHJibHte  hxt, 
cjii^AOBaJio  611I  oTHecTH  KT>  22-My;  htò  bhaho  h  no  OTB'fexHUM'b  Aoneceni- 
siìAi>,  nncannbiM'b  23  iiojia,  h  ocoóenno  h31>  Aonecenia  A^KycTHHiana,  Kann- 
Tana  h  no^eciw  ^opo;^a  y^HHe  (cm.  A2  618),  r^t  BwnieHaaBaHHua  pacnopa- 
sKenia  npaMO  OTHecenu  kI)  22-My  ìiojia. 

(cTp.  446,  >6  575).  NeW  alUgata  ìiota  —  HantHennuft  Maprapyrb  uapa 
no  TcppHTopin  Benei^ancKoft  oójiacru  cm.  bi>  npHJioxcenìH  (Appendice)  ki> 
JVs  576,  Ha  CTp.  448. 

Theatrvm  Ehiropaeunij  XV,  508,  roBopa,  hto  k-b  npieMy  uapa  bt>  Bene- 
Uìh  4t>jiajracb  6ojibuiia  npHroTOBJienia,  floóaBJiaerb  :  «auch  alle  vier  Proca- 
ratoren  von  S.  Marco  dazu  ernannt,  mithin  dem  Gouverneur  zu  Palma, 
Udino  und  Treviso  Ordre  gegeben  batte,  ihm  in  seinem  Durclizuge  alle 
moglichste  Ehre  zuerweisen.  Es  war  auch  der  Palast  Foscari  zu  seinem 
Logier  verordnet  und  ein  Zimmer  in  dem  Arsenal  zubereitet,  ihm  alida  einige 
Ergotzungen  zu  machen*.    Cp.  bt>  nameM'b  H3;^aHÌH  AOKyM.  AsMì  628.  650. 

0  npHroTOBJieniax'b,  ;^'fejiaBmHxca  coóctechmo  bt,  ropoflt  Beneuin,  na- 
xoAHM-b  HtKOTopua  CB'fe^'feHia  B-b  cji'feAyromHX'b  Tpexi  ^^oKyMCHTax-b,  xpana- 
mnxca  BT»  FocyAapcTBeHHOM-b  apxHB'b  bt»  C.  -  Tlexepóyprt  : 

1)  1698.  23  Luglio  in  Pregadi.  E  da  mò  sia  preso,  ciie  per  tratte- 
ner il  Czar  di  Moscovia,  con  i  possibili,  e  più  nobili  divertimenti  resti  in- 
caricato il  magistrato  dell'  Artigliarla  di  concertar  con  i  megliori  periti 
qualche  gioco  de  fuochi  artificiati  da  farsi  in  acqua  di  notte  tempo,  et  in 
quei  siti,  che  crederà  più  a  proposito,  applicando  in  cose,  che  riescano  non 
meno  dilettevoli,  che  grandiose,  e  suggerendo  in  scrittura  tutto  quello,  che 
per  loro  prudenza  riputassero  opportuno.  Deverà  pur  esso  magistrato  far* 
approntar  quella  quantità  di  metallo,  che  render  si  potesse  necessaria  per 
far  qualche  getto  di  cannone  grosso,  0  mortaro  coli'  arma,  et  alla  vista  di 
esso  principe,  acciò  con  tale  tratto  di  stima  render  si  possa  appagato  il  suo 
genio  (KaOunemh  Ilempa  B.,  II,  ^  1,  ji.  345). 


XeJNfe  570—620  695 

2)  Nota  fatta  d'  ordine  degF  ili."»  et  ecc»»  sig."  prov.fi  ali*  Altel-  ^688 
laria  da  Sigismondo  Alberghetti  per  gì'  essercitij  di  varie  qualità  di  can- 
noni, e  mortari  sopra  il  Castel  Novo  da  far  vedere  al  Czar  di  Moscovia. 

Far  agiustar  in  forma  d*  una  loggia  la  terrazza  del  maschio  di  esso 
Castel  Novo,  ornato  di  bandiere,  e  spoglie  turchesche,  per  preparar  al  detto 
Czar  sito  coramodo,  e  propriamente  guernito  da  osservare  gì*  essercitij: 

Sopra  la  mezza  luna  far  portare  24  pezay  di  cannoni  per  fargli  tre 
salve  al  suo  arrivo,  e  tre  alla  sua  partenza. 

Alla  punta  del  Lido  opposto  verso  S.  Rasmo  far  fare  la  figura  di  un 
dardanello  dì  Costantinopoli  '),  e  solo  nel  mezzo  mettervi  delle  materie  com- 
bustibili con  qualche  fuoco  proprio  d*  artificio  per  tirargli  dentro  con 
6  mortari  da  50,  2  da  500,  et  uno  da  1000,  con  quale  si  sbarreranno  molte 
bombe  da  50  in  una  volta.  Al  di  fuori  del  dardanello  sudetto  far'  riponere 
sopra  la  spiaggia  8  pezzi  finti  di  cannoni  sopra  letti,  e  ruote  vecchie,  con 
prescritione  di  premio,  per  ogni  cannone  che  venirà  smontato  con  tiro  di 
bomba,  come  pure  a  chi  incendiarà  il  maschio  del  mezzo  del  detto  darda- 
nello, dove  saranno  preparatj  li  fuochi  d'  artificio,  per  far  vedere,  che  1' 
uso  proprio  delle  bombe  è  per  incendiare  le  munitioni,  e  scavalcare  V  arti- 
gliarla, e  non  ruvìnare  senza  frutto  le  città. 

Far'  accomodare  li  due  bordi  di  nave  del  primo  rango  per  tirargli 
dentro  con  un  cannone  da  200  di  nuova  invenzione,  et  un  cannone  da  40 
d'  Inghilterra,  che  è  de  più  grossi  pratticatj  sopra  le  maggiori  navi,  tanto 
d'  Inghilterra,  come  d'  Olanda;  onde  spicchi  il  gran  vantaggio  dell'  arma- 
mento destinato  alle  galeazze  della  serenissima  Repubblica,  sopra  lì  più 
gran  legni  del  mondo. 

Far  sbarare  due  cannoni  da  tre  bocche  contro  sartiami,  et  alberi  dì 
nave  che  potranno  accomodarsi  sopra  qualche  arsile  vecchio  ancorato  nel 
mezzo  del  porto  per  far*  vedere  quanto  giovano  in  un'  stretto  combatimento. 

Con  12  falconetti  far'  tirare  in  tavolazzo,  prescrivendo  premio  al 
miglior   tiro,   come   pur  sopra  ogni  sorte  d'  artiglieria  che  verrà  adoprata. 

Con  2  organetti  da  granate  tirarne  6  per  volta,  e  qualche  fuoco  di 
joia  come  pure  con  li  mortari  da  500  delle  balle  da  illuminare  in  aqua. 

In  fine  aggiustato  et  ornato  il  pinco  S.  Giorgio  in  forma  d'  una  sul- 
tana*), e  fatto  condurre  tra  S.  Servolo,  e  S.  Lazzai'O  tirargli  dentro  in  dis- 
tanza d'  un  miglio  delle  bombe  da  200  col  cannone  di  nuova  inventione,  0 
dalla  cannoniera  del  castello  che,  guarda  a  quella  parte,  0  dalla  prova  della 
galeazza.  Ma  prima  fare  dej  tiri  col  cannone  da  40,  col  quale  non  si  potrà 
mai  incendiarla,  è  difficilmente  colpirla;  e  poi  con  quello  da  200,  che  la 
farà  in  pochi  tiri  ardere,  e  susseguentemente  colare  al  fondo.  Onde  si 
vedrà  esser'  valevole  quest'  artigliaria  di  nuova  inventione  ad  incendiare 
et  affondare  le  navi  nemiche  anco  fuori  del  tiro  di  cannone  ordinario  di 
punto  in  bianco. 

Per  provedere,  et  aggiustare  nella  miglior'  forma  tutto  il  bisognevole,  - 
non  vi  vorrà  meno  di  quindici  giorni. 


1)  Uno  di  due  cutelU  che  sono  aHa  bocca  di  Costantinopoli  verso  1'  Arcipelago. 

2)  Le  navi  maggiori  de  Torchi,  si  chiamano  soltane. 
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1698  Quattro  giorni   avanti   V  essercitio  publico,   doveranno  li   maggiori 

ammaestrare  li  loro  bombardieri  e  bombisti,  e  fargli  fare  li  tiri  di  prova 
con  polvere  della  stessa  qualità  di  queUa,  che  doverà  impiegarsi  nel  giorno 
destinato  ;  onde  si  rendano  attj  ad'  un  regolato,  et  agiustato  essercitio  degno 
d*  esser  veduto  dal  più  gran  imperatore.  Dall'  Arsenale  li  26  Luglio  1698. 
(Eaóunetm  Uempa  B.  II,  JSé  1,  ji.  387). 

3)  1698.  31  Luglio  in  Pregadi.  Applicatosi  prontamente  il  magistrato 
dell'  Artigliaria  all'  essecutione  del  decreto  23  passato,  suggeriscono  le  dis- 
positioni,  che  credono  opportune,  per  andar  trattenendo  con  possibili  e  più 
decorose  osservationi  il  Czar  di  Moscovia,  nella  sua  sopravenenza  a  questa 
parte.  Approvandosi  quanto  espongono  per  esseguire  la  fondita  del  mor- 
taro  da  mille,  delli  due  cannoni  da  200  di  nuova  inventione,  e  delle  9  pe- 
triere  tutte  in  un'  getto,  cogl'  accennati  intagli,  e  lavori,  potranno  ben' 
intendersi  col  savio  cassier  per  la  balotatione  dell'  importare  delli  otto 
migliara  che  mancano,  e  di  qualche  honesto  sovegno  ancora  alli  fond.*'  et 
altro.  S*  annuisce  pure  alle  dispositioni  divisate  nelli  magazeni,  e  muni- 
tioni  della  casa,  alle  varie  manifatture,  e  lavori  motivati,  alle  operationi 
in  raffinar'  salìiitri,  et  alla  ripartitione  adequata  di  maestranza  nelle  bot- 
teghe de  carrerì,  fornitori,  e  fabri  proprij  anco  li  preparamenti  d'  una  mi- 
litar funtione  al  Lido  con  gì'  adornamenti  che  trovassero  proprij,  e  con 
raccoglier'  per  gì'  essercitij  che  esprimono  un  numero  più  scielto  anco  dalla 
terra  ferma  de  bombardieri;  e  così  1'  approntamento  delli  24  pezzi  al  Cas- 
tel Novo,  el*  armo  della  galeazza.  In  resto  come  quello  riguarda  li  fuochi 
artificiati,  s'  aggradiscono  le  notitie,  e  dissegni,  che  accompagnano  in  altra 
scrittura,  per  dirgli  poi  le  publiche  intentioni,  così  per  cannoni  da  30,  e 
colubrine,  che  potessero  gettarsi,  e  risservarle  poi  all'  armo  delle  navi 
nuove:  e  s'  attendersi  la  nota  del  metallo,  et  altro  necessario  per  le  pro- 
prie risolutioni. 

Iseppo  Qiacomazzi  nodaro  ducale  (Kaóuneim  Ilempa  B.  II,  JV2 1,  ji.  345). 

Bc*  TpH  flOKyMCHTU  CHaóweHw  (ji.  JI.  343,  388,  345)  nepeBOflOMi,  npH- 
Ha;iJie«an(HM'B  nepy  «iepoMOHaxoBi»  yHHTejieft  IoaHHHKia  u  Co^ponia 
JlHxy;tieBT>*. 

ynoMHHaeMbift  wh  BMmeo3HaHeHHiiixT>  AOKyMeHraxT,  AjibóepreiTH  Ht- 
CKOJibKO  noBKe,  2-ro  ^CBpajia  1699  r.  (b-l  pyKOUHCH  CTOHTb:  1698,  ho  3to, 
OHCBB^HO,  npocTaBJieHO  more  veneto,  T'feM'b  Óojrbe  hto  b'l  nanaji'fe  aanncKH 
npHHHcaHo:  «ott»  CHFMSMyHAa  Ajróeprexa  bt>  BeHei^iu  axne  ro^a*),  ^o;^aJ^b 
pyccKOMy  rocy;iapio  ;^0K;Ia4HyK)  aanHCKy  „0  HBBtcTHOM-b  oópaat  ewe  no6t- 
4HTH  TypKH  Ha  MOp*,  nHcaHHOMT>  xpHCTiHHCicifl  pa^H  nojiabi**,  npeflJiaraii, 
CT>  noMOutbK)  nymeKT»  codciBenHaro  nsoÓp-feTeHÌH,  «uotohhth  MajiUMH  bh- 
cTptJiu  BCflKifl  BCJiHKift  KopaÓJib,  KpoM*  Harpy»eHÌa  oÓHKHOBeHHuxT,  ny- 
meKT»".  IIpH  3T0MT>  aBTopt  ^pe;^JIa^aeT^>  „MaeeMaTHHecKH  noKaaaTb"  40- 
CTOHHCTBa  CBoero  cnocoÓa.  SauHCKa  AjibÓepreTTH  coxpaHH.iacb,  bi  pyccKOMi» 
nepeBOA*  «iepoMonaxoB'b  yHHTCJieft  IoaHHHKia  h  Co^ponia  JlHxyflieBT>**,  bi 
rocy;^apcTBeHHOM'b  apxHBt,  Kaónnerb  Ilerpa  B.  II,  JSTs  1,  ji.  ji.  293—300. 
Tyrb  «e,  noBHj^HMOMy  xoro  we  AjibóeprexTH,  HM-feeTca  Apyran,  Óojrfee  KopoTKan 
sanHCKa  na  HxaJibaHCKOM-b  asuKt  (ji.  290)  c-b  pyccKHM'b  nepeBOAOMT>  rfext 
ace  tJlHxy^icB'b  (ji.  291),  ^;^•fe  HBOÓp-feTaTeJib  roBopHTb,  hto  ecJiH  pyccKifl  rocy- 


J^Ks  570-631  697 

jiapb   cor.iacHTCfl   BoopyacHTb  cboh  KopaÓJiH  h  KaTaprn  (galere)  HOBOHaoóp-fe-    leee 

TeHHUMH   nyiEKaMIi,   TO   OHt   OXOTHO   rOTOBT>   B3aTbCa   3a  aro   ^-feJIO   H  OKOHHHIb 

BoopyKeHie  bt»  TeneHie  ne  6o.Tfee  ff^Byx-b  -Tferb. 

6^14    (cTp.  491).    Besiituito  la  visita  al  terzo    -  0  nocbiueHÌH  BosHHiyjHa  25.  Vii. 
BeHeuiaHCKHMT»   nocjiaHHHKOM'b   pyccKìfl   CTaTeftHJbift  cnncoK-b  paacKaauBaerb 
noAT>  13  (23)  iioJia  (Tlaii.  Ann.  Choui.  Vili,  1388);   ho  0  btophmhomt>  BHsuTt 
Py;^3HHH  14  (24)  iiojifl  («nel  giorno  di  Meri**)  h  Óec'fe;^*  c"b  uapeMi,  eMy  hh- 

HerO   He   HSB'feCTHO. 

(cTp.  492—493).    NeW  istesso  gianio   di  hieri  fu  V  Imperatore 

Poi  il  Czar  fu  hoggi  -  0  npomaJii>HWXT>  BH3HTaxT>  uecapii  h  napfl  cm.  AOKyM. 
.V2JS2  625,  626  H  VcìnpHAOVby  HcTopi^  uapcTB.  hmh.  IIoTpa  B.  Ili,  143—144. 

6^^4    (cTp.  493).    AHaJiorHHHwfi  nacnoprb  na  hmh  A.  MenmHKOBa,  AaHT>  25.  vii. 
6wjn>,  Ha  JiaTHHCKOMT>  HatiK-fe,   H  OTb  HBteHH  uecapa.    Cm.  ero  y  JlocceAwna, 
Der  General  Lefort,  II,  496,  npHM. 

6^3^    (cTp.  494—496).    CpaBH.  npHM-fen.  kt»  J^  621.  26.  VII. 

0^44    (cTp.  496).    Lettere   et   avvisi  ....  ilaUa  Moscovia,    la   causa  della  26.  vii. 
sospensiane  —  HSB'fecTie  0  cTp'bJiei;KOMT>  óyHT-fe,  noMtmaBmee  uapio  txaTb  bt» 
BeHei;LK3,  npHUuio  bi>  Btny  15  (25)  iiojia. 

D^S4     (CTp.   497).      Ct>  H-feKOTOpHMH  OTCTynjieHÌJlMH  OTb  OpHFHHaJia  H  óes'b  26.  VII. 

aaicjiioHHTejibHOft  4>pa»bi  HanenaTano  TellHepoMi>  bi>  Monumenta  historiques 
de  Russie,  pag.  373.  Afidò  a  Preshurgo  —  Tkeatrum  Europaeum,  XV,  475 
roBopHTB,  MTO  B'b  IIpecÓypFb  uapb  notxajTb  BM-fecrfe  cb  narepoM'b  Bojib^^oM'b. 

0^€F4    (cTp.  500).    OrB-fei-b  Ha  ^enemy  HyHuia  CaHxa  Kpo»ie  ott»  12  iiojia,  26.  vii. 
noM'&iueHHyio  B'b  HaiiieMi»  H3;;aHÌH  no^-b  JMs  552. 

D0O4    (cTp.  500—501).    TaKoft    «e    OTB-ferb    Ha   Apyry»    ^enemy    Canra  26.  vii. 
Kpone  (cm.  ee  nojs,i>  Xi  553). 

00 1 4    (cTp.  501).    XapaKTepno,  hto  (ecjiH  TOJibKO  npH3HaTb  npaBHJibHocTb  261  vii. 
xpoHOJioriH  pyccKaro  h  HTajibancKHX'b  HCTOHHHKOB'b)  HH  B'b  «Notizie  di  fatti", 
HH   B'b   KaKOM'b  jipyroMi)   coBpeMeHHOM'b   noKasanin,   hmfa'I^   ne  otm'6hcho  0 
^pi•fe3;^'fe  H  npeÓbiBaHiH  B'b  Rkm*  ■rfex'b  pyccKHX'b,   Hbe  nyTemecTBie  onucano 

B'b  H3BtCTH0ft  „3anHCH0ft  KHMaCK-fe  JIlOÓOnblTHblX'b  3aM*HaHÌfl  BeJIHKOfl  ocoóbi"  ; 

aBTop'b  nocjrfe;^Heft  ówjrb  bt>  PMM-fe  ch  3  (13)  no  7  (17)  iiona  1698,  t.  e. 
y-fexaji'b  sa  4  ;^Ha  ;^o  npi"fe3Aa  Ty;^a  B.  II.  IIIepeMeTCBa  Ha  oÓpaTHOM-b  nyrn 
ero  Cb  o-Ba  MaJibTbi,  raKace,  no;io<5HO  ApymM'b,  npHB'feTCTBOBaHT>  6biJVb  oTb 
HMeHH  nanbi  cTapniHM-b  ero  KaMeprepOM'b  YpÓaHOM'b  Pomhh,  HM'&JTb  bo3mo»c- 
HOCTb  ocMOTp'&Tb  nancKLft  ;;Bopeu'b  (cm.  noBoe  Hsjifiime  wb  Pycocoù  Chnapunn 
1879,  Mafl,  123—127),—  h  Booóme  ne  npomejTb  B'b  Ehm*  HesaM^THofl  BeJiHHHHO». 
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29  VII  \Ìóéi^  (cTp.  501).  AbbcUe  GonioUmìci  —  nocjiaHHhifl  no.ibCKHMT,  npasii- 
TejifcCTBOMT»  HacTaHBaTb  nepe^T»  B-feHCKHM-b  He  aaKJiioHaTb  MHpa  ct>  Tj'^pKaMH 
Ha  ocHOB-fe  uti  po88ÌdetÌ8,  h6o  bt»  TaKOM-b  cjiyHat  nojibint  npnmjiocb  6u 
OTKaaaTbca  otb  KaMenua,  —  KOToparo  oHa  rjiaBHHM'b  oópaaoM-b  h  ^OMoraJiacb. 

31.  VII.  (>o4^    (cTp.  502).     „l  Moscoviti*,   npi-fexaBinie   b-b   MaJibxy,   Óbi.iH   fi.  A. 

ToJICTOfl   CT>   npHCTaBJieHHbIMT>   KT>   HCMy   COJi;^aTOMT>. 

2.  vili.  qqO^  (cxp.  502).  0  npe(5biBaHÌH  II.  A.  TojicTaro  Ha  o-Bt  cm.  ero  nyre- 
Boft  AHeBHHKT>  fi-b  PyccKOM^  Apxumh  1888,  Xs  6,  cxp.  117—139,  rjifk  bchomh- 
Hyrb  H  npncT&BJioHHbift  ki>  HeMy  naji«iaBH4HH0,  h  no'fes^Ka  cb  hhmi>  bi> 
^ByniKeTHO**. 

2.  vili.  000^  (cxp.  505).  Composte  ìe  difficoltà  del  cerimoniale  ....  hebbero  da 
Cesare  la  pubblica  audicìiza  —  pyccKoe  onncanie  ayAieauin  B-b  IlaM.  J^nn. 
Choui.  Vili,  1404--1414. 

2.  vili.  (JoT^  (cxp.  506).  Hane^axaHO  TefiBepoM-b  bi  Monuments  historiques  de 
Russie,  pag.  374.  Il  tumulto  insorto  era  del  clero  potetUissimo  in  Moscovia  su 
la  voce  sparsasi  colà,  che  il  general  Szercìnet  si  fosse  di  già  unito  alla  chiesa 
Romana  —  xojikh  o6t>  3Xomt>  ;^omjiH  bt,  B-feny  npn  nocpeACXBt  ;ienemH 
PBapieHxa,  nocjiaHHoft  i^ecapio  27-ro  ìiohh;  boxt>  ixo  roBopnjiocb  Wh  Mockb* 
npo  IIIepeMexeBa:  „Das  dar  Bojar  Scheremett,  bey  Ihro  P'àbstl.  Heylllgkeit 
audlenz  genommen,  hat  er  seiner  Gemahlin  ununterbrechlich  weinen,  seiner 
famillae  und  des  ganzen  russischen  Volcks  aber  allgemeinen  Fluech  auff 
sich  geladen  und  hat  auch  der  Patriarch  ob  respectus  humanos  mit  der 
angetroheten  offentlichen  Excummunication  bis  dato  zuriickgehalten,  von 
welchen  Euer  Kays.  Mayt.  auch  dass  beyligende,  so  mix  von  vertrauter  Handt 
zu  meiner  Direction  communicirt  worden,  allerunterthannigst  iiberschicke* 
(BrbucKiii  Taùnuii  Apxush.  Rossica.  1698,  Ji.  109).  Cp.  Mélanges.  Extraits 
des  ctudes  de  thóologie,  de  philosophie  et  d'histoire.    IL   Paris.   1857,  pag.  25. 

2.  vili,  ooo^  (cxp.  507).  HanenaxaHO  TeftHepoMt  bt>  Monuments  historiques  de 
Russie,  pag.  374. 

2.  Vili.  O^l^  (cxp.  508).  CpaBH.  AOKyM.  JV2  644.  IlancKoe  npaBHxejibcxBO  bt> 
iioH*  1698  r.  Óujio  KOH^HAeniùaJibHo  yBtj^oMJieHO  6oapHHOMT>  B.  II.  Illepe- 
MexeBbiM'b  0  HaMlìpeHiH  i^apn  nocbxHXb  PhmT).  Cm.  ^OKyM.  JSis  498  h  Theai- 
rum  Europaeum  XV,  504:  «liess  sich  (lUepeMexeBt)  hierbeneben  bey  seiner 
Abreise  gegen  den  Cardinal  Cornaro  vernehmen,  dass  es  leicht  geschehen 
konnte,  dass  sein  Czaar  in  eigener  Person  nach  Rom  kame  und  den  Pabst 
besuche**. 


2.  vili. 


04^4    (cxp.  508).    OxB*XT»  Ha  flenemy  nynuiH  CaHxa  Kpoie,  oxt»  19  iiojia, 
noMi^u;eHHyio  bi>  HarneHi»  H3;^aHÌH  no;^!»  JVs  565. 
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6454    (cTp.  509).    CpaBH.  40KyM.  no;n,  As-Vs  528,  559,  704.  «898 


5.  vili. 


.  9.  vili. 


64o4  (cTp.  512).  TI  Guarienti  con  V  tUtime  lettere  —  3th  CB-fe^'^Hia  npn 
Be;^eHW  Buine,  bt>  npHM'64.  ki  JS6  560,  hst»  AOHeceuia  FBapieHTa  ott>  31 -ro 
Mafl  1698  r. , 

04€l4    (cTp.  513).    Ct   HesHanaiUHMH   OTcrynjieHiaMH   orb  opHPHHaJia  Ha-  9.  vili. 
ne^aTaHO  TeflHepoMT>  bt.  Monumenta  historiques  de  Russie,  pag.  377. 

oSO*    (cTp.  514).    C-b   HeÓoJibmHMH  OTCTynjienijiMii  orb  opHrnnajia  nane-  9.  vui. 
HaTano  TeftnepoMT»  B-b  Monumenta  historiques  de  Russie,   pag.  378.    0  npH- 
roTOBJieniax'b  kt»  npieMy  i;apH  B-b  Beneuiii  cm.  AOKyM.  JVs  628  h  npaM^H.  kt» 
XsJVs  570—620. 

DDI4.    (cip.  515).    Cp.  AOKyM.  .NbJVs  634,   635  h  npHM*H.  kt»  HHM-b.    II.  A.  9.  vili. 
TojicTOfl   y-fexajn.  cb  o-Ba  MajibTti  25  ìiojih  ct.  CTiiJia  {Pijcckìu  Apxue^  1888, 
^  6,  cip.  133). 

Od ^4  (cTp.  515).  //  viaggio  di  Sua  Maestà  —  not>3AKa  ABrycra  li  Bbi-  11, vili. 
sBana  ÓbiJia  BTop«eHÌaMH  rarapi  bt»  HepBOHHy»  Pycb  {Zaìuski,  Epistolae 
hist.-familiares,  II,  623  cJihjì,.,  Tfieatmm  Kuropaenm^  XV,  468).  «August 
spieszyt  teraz  do  rozslawienia  imienia  swego  odzyskaniem  Podola  a  zmoc- 
nienia  stanowiska  swego  subsydyarnemi  niby  wojskami  saskiemi.  Dnia 
24  lipca  ruszyt  na  Rus"  (Szujski,  Hlstoryi  Polskiej  ksi^g  dwanascie.  War- 
szawa.  1880,  str.  321).  Ilo  lOpHaJiy,  napb  npo'fexa.Tb  nepeai»  KpaKOB^b  24 
iiojiH  H  npoóbiJi-b  BT»  PaB-fe  Cb  31  iiojiH  ;^o  3  aBrycxa. 

(cTp.  516).  Non  sono  credibili  le  tenerezze,  li  abbracciamenti  —  cpaBH. 
o  BneHaTJi-feHiHX-b,  BwneceHHbix'b  uapeH-b  Hdrb  cBH^iaHia  cb  ABrycTOMT»,  ^e- 
nemy  FBapieHTa  orb  12  ceHxaÓpa  1698  r.  (ycmpJ^Ao«^,  HcTopia  uapcTB.  Ilerpa 
B.,  Ili,  622).  «Praesentes  non  poterant  satis  admirari,  nec  describere  actio- 
nes  principis  hujus  (uapa),  et  modum  quem  exercebat  in  tractamento  hoc 
regio,  praecipue  vero  nimiam  in  potu  complacentiara,  cui  rex  quoque  debuit 
se  accommodare,  et  similiter  agere,  quanquam  vina  illa  ultramarina  hispa- 
nica  calidissima,  et  alia  similia  indispositionem  sanitatis  regiae  evidenter 
indigitabant.  Fraternitas  in  ter  illos  principes  conclusa  est,  donarla  mutua 
intercesserunt,  conferentiae  longiores  habitae,  nemo  scit,  quid  portendat?* 
{Zaìuski,  Epistolae  historico-familiares,  II,  602).  HeÓeabiHTepecHU  no^poó- 
HocTH  Bi)  sanHCKaxi)  ÌI6.ioHOBCKaro  (PamiQtnik  J.  S.  Jablonowskiego.  Bi- 
blioUka  Ossolinshich.    Tom.  1  (Lwów.  1862)  str.  208—212). 

0D5*    (CTp.  519).    B-b  pyccKoft  nepe^ant  OTB-ferb  BtHCKaro  npaBHTeJibCTBa  16.  vili. 
CM.  B-b  IlaM.  Ann.  Cnom.  IX,  72—76. 

DO  •  ♦    (cTp.  520).    OTBtrb  uà  ;tenemy  HyHuia  CauTa  Kpone,  orb  2  aBrycTa,  16.  vili. 
noM'I^u^ennyio  B'b  namcM^b  H3;iaHÌH  no;;'b  .Me  637. 
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j9  VII!  OOU^  (CTp.  521).  Tefinep-b  Hane4aTajn>  .-^ry  Aeneiny  bt»  Monumeots  his- 
toriques  de  Russie,  pag.  379,  BhinycTHB-b  efl  noca-bAHifl  crpoKH:  Mi  fo  per- 
ciò H  T.  A,  —  0  npeóhiBaniH  uapa  b-l  SaMocub*]^  cm.  «ypHaji'b  FioftcceHa 
(lyMancKiù,  III,  97—98). 

19.  vili.  UUJ^    (cTp.  524).     npo;^Oci3KeHÌeM'b  AcneiuH  riayjiyHHH  c^iysKHTb  coo6iii,eHÌe 

0  B03MyiHeHÌH  CTp-feJIbUOB-b  H  O  ÓHIB*  liOA^b  BoCKpeCCHCKHMTj  MOHaCTbIpeMT>, 
Ha-OCHOBaHiH    nHCeMT»,   nOJiyHeHHLIXT,    H3T>   MoCKBhl   OTb    16    ilOJIil,     H   AOBOJIbHO 

cxoAHO  c-b  paacKadOM-b  Kopóa.  ByHTOBiuuKH  saaBJiajiH,  hto  ohh  neAOBOJibHbi 
TliM-b,  4T0  uapb  BnycTHJfb  B-b  cBoe  rocyAapcTBO  HH03eMi;eBT>,  cioè  Tedeschi 
ed  Italiani.  Hajio^KHB'b  nopa^cenie  CTp'I^JibHOB'b,  fog:lio  d'  avvisi  saKaHHH- 
BaeTc^  cjitAyioiUHMH  cjiOBaMH:  Augurano  alcuni  che  sia  per  ingrandirsi  nel 
Czar  r  inclinazione  verso  i  cattolici  latini  per  il  servigio  così  rilevante  di 
detto  generale  (Top^om»),  che  professa  la  nostra  santa  religione. 


27.  Vili.  Oo9^    (cTp.  528).     „ITpoKoe€u  Bo3Htmf*Hh Tuìis  Servus*'    —    coÓct- 

BeHHopyHHaH  no^nHCb.  PyccKiA  TeKcrb  coxpaHHJica  B-b  Mock.  Fji.  ApxHB-fe 
Mhh.  Hh.  A*-ti>»  CnoineHia  Cb  BeHeuiefl,  CBaana  38,  (^tjia  1698  r.),  aok. 
.^2  66,  Ji.  56;  BoaHHUbiH-b  npocHTb  „Aa6w  e.  u.  B-Ba  J110411,  OTOCJiaHHue  B-b 
BeneuiK)  AJia  nayK'b  cbouxi,  a  hmcbbo:  0e;;oc'b  CKJifleBT»,  JlyKbHH'b  Bepe- 
lUarnH-b,  Baj^^efl  IlonoBi,,  rpnropifl  OcrpoBCKiA,  orb  hxt.  MHJiocxeft  rocno;^!) 
cenaiy  Bcnnyio  noBOJiHocTb  h  BcnoM03KeHÌe  h  Bojraoe,  KaK-b  bt,  apcenajrl^, 
TaK-b  H  B-b  HHbixT>  M'fecTax'b  HpHap'feHie  HM'bJiH**.  (CpaBH.  ITaM.  Jliin,  Choui. 
IX,  100  H  Ejaiumy  HcTopia  pyccKaro  (fjioTa.  npHJio}KeHÌii,  h.  II,  cip.  288). 
Hpocbóy  Bo3HHUbiHa  Py^sHHH  HeMe^iJienno  nepecjiaji'b  BCHeuiaHCKOMy  cenary, 
npn  Aeneui*  30  aBrycTa,  B-b  Koropoft  Me)K;^y  npoHHM'b  cooómaji-b:  „L*  am- 
basciatore di  Mosco  via  pure  destina  seguire  i  passi  degli  altri,  ma  non 
bastandole  mille  fiorini  alla  settimana  che  riceve  dalla  camera  che  gli 
consegneranno  anco  in  Ungheria,  chiede  dall*  Imperator  alcun  soccorso  per 
allestirsi  al  viaggio".  Pyji,3HfiH  ^oÓaBJiHJi-b  npH  dTOMT»,  hto  xoth  no^oÓHoe 
McejiaHie  pyccKaro  nocjia  ;;'b.Jio  coBcbM-b  Heo6bi4Hoe,  BUCTynaiomee  H3'b  o6me- 
npHHJiTbixi>  rpaHHUT.  (insolita  ed  eccedente),  rfeM-b  ne  neH^e,  HTOÓ-b  He  bho- 
cHTb  pa3Jia;;a  bt»  npe;!iCTOHmift  Konrpeccb  (intiera  unione  del  congresso), 
npocbóy  ero  ptmHJiH  yBaxcHTb  (dispositione  a  consolarlo)  —  raKOBi),  Ayna- 
eTca  HaM-b,  cMbic.n>  cjiobi  Py^sHUM.  CaMbift  TCKcrb,  Ki  coxcaJitHiio,  AomejiT, 
BT»  HcnopHCHHOM'b  Bn;;*. 


2.  IX.  OTl^    (CTp.  528).    CpaBH.  ;;0KyM.  X2 


664. 


z  IX.  O  •  O4  (cTp.  529—530).  CpaBH.  ;^OKyM.  JV»  660.  „Transeundo  per  Zamoscium 
invenit  ibi  casu  Leopolim  euntem  nuntium  Davia,  cum  quo  satis  confldenter 
egit,  bibitque.  In  aflfectus  contestationem  crucem  cura  catena  ab  eo  dono 
accepit,  et  illi  frustum  grandioris  magnitudinis  smaragdi  dedit,  posset  esse 
ingentis  pretij,  si  fuisset  purgatura**  {Zaluski,  Epistolae  historico-familiares, 
II,  602). 
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O  •  4*     (CTp.   530).      OÓ-B  3T0MT>  CBB^aHÌH  B03HHi;bIHa  CT>  Py;i3HHH   CM.  HaM.     ^®®® 

Ann.  CHom.  IX,  92-95.  ^'  ^^' 

6T5*    (cTp.  531).    CpaBH.  ;tOKyM.  X»  669.  ^  *^- 

O T O^    (cTp.  531).    Ct>  He3Ha*iamHMH  OTCTyn.iieHiflMH  otb  opurnHaJia  n  òeat   6.  ix. 
3aKJiK)HUTejikHott  (j^paau  HanenaTaHo  TeflnepoM'b  bt»  Monumenta  historiques 
de  Russie,  pap.  383.    CpaB.  j^OKyM.  JVsJVs  652,  660,  673.     Missionarii,   che  qui 
si  travano.  —  Cm.  0  Huxi  ;^OKyM.  J»6  684  h  npHMtnaHie  kt>  neMy. 

O  •  •  ♦  (cTp.  532).  HanenaTano  TefinepoMi»  bt>  Monumenta  historiques  de  9.  DC^ 
Russie,  pag.  380.  0  cTOJiKHOBeHin  IleTpa.  cb  yHiaTCKHM'b  MHTponojrHTOMi> 
3ajieHCKHMi>  Bi>  Jiowh  BHJiencKofi  KamTejuiHmH,  B'b  Bpecrfe,  vb  pyccKHxi> 
HCT04HHKax'b  He  roBopHTCfl  HHHero.  no  K)pHa«Ty,  8  (18)  aBrycxa,  npo-fexaBi 
THpacnoJiL,  „AecaTHHK'b  ocTajica  y  eTMancKoft  acenu  ci»  nocjiaMH;  xaMi  Ky- 
majiH  ;  a  kojmckh  nomjra  Hanepe;^!,**  (bt»  BpecTT>).  3KypHajn,  Pioficcena  ary 
«eTMancKyio  aceny"  Haatreaerb  «cynpyro»  reTMana  KopoHHaro  rpa$a  Cheab- 
CKaro*  (TyMcmcKiù,  III,  98).  JIioóonwTHtiH  noApoÓHOCTH  0  opeówBaHiH  IleTpa 
BT,  BpecTt  coxpaHHJiHCb  BT»  T.  HasuBaeMofi  PyKonHCH  MHTpon.  JI.  KnmKH, 
HO  OH-fe  cymecTBeHHo  pacxoj^jJTca  ct>  ^enemeio  HyHuin  Aanin:  „Ubi  jam  re- 
diret  (ixapt  Ilerpt)  in  suum  regnum,  commonefactus  de  internis  seditionibus 
in  Moschovia  principum  et  boiarorum,  Brestae  in  Lithuania  nonnihil  sub- 
sistit,  prò  regia  dignitate  a  domino  Josepho  Sluszka,  castellano  Vilnensi  et 
exercitus  in  ducatus  Lithuaniae  campiductore  in  arce  sua  Terespoliensi 
versus  Bugum  amnem  sitam,  exceptus  magniiìce  tractatus  erat,  adfuit  do- 
minus  metropolitanus  (3ajieHCKÌft)  cum  suonim  assistentia,  serenissimum 
principem  consalutavit  glorioso  praeconio,  saeram  unionem  tametsi  schis- 
matìcis  tenacissimo  comendavit,  suique  exoratores  perenne  declaravit,  grato 
animo  illum  sibi  praestitum  acceptavit  honorem,  benedictionem  pastoralem 
prò  more  gentis  illius  impertiendam  postulavi t,  et  quisnam  esset,  cujus  per- 
sonam  defeiret  ubi  intellexit,  subjunxit  princeps,  non  debere  violente?  ad 
unionem  sui  sectatores  pellicere,  et  ecclesias  sui  juris  lacere,  reposuit  me- 
tropolitanus, in  orthodoxo  etiam  regno  et  principe  et  senatu  catholico  non 
debere  sectarios  sibi  jura  cudere,  et  in  unionem  detonare,  quam  edicto  Do- 
mini ne  portae  quidem  inferi  praevalere  possunt.  Multis  aliis  disceptatis, 
de  statu  unionis  sacrae  et  successibus  ejusdem,  de  ritibus,  qui  nullo  titulo 
infringuntur  verum  secundum  morem  ecclesiae  orientalis  in  suo  vigore  et 
valore  durant,  de  erectione  novorum  monasteriorum  varias  per  partes  regni, 
pietate  ipsorummet  dominorum  purpuratorum  ritus  latini  et  equestris  ordi- 
nis!  Audiit  haec  gratanter,  subjunxit,'  utinam,  quem  admodum  relatum 
habemus  de  vobis  nostrum  etiam  regnum  in  deditionem  s.  Sedis  Apostolicae 
et  vicariorum  Christi  deveniret,  ut  tandem  exclusa  contrarietatis  specie 
Oriens  et  Occidens  in  unum  coalesceret  corpus,  fieret  unum  ovile  et  unum 
pastor;  nos  quantum  vires  suppetant  huic  proposito  et  labori  in  regno  nos- 
tro non  deerimus,  volumusque  a  te  praesul,  ut  ad  nutum  nostrum  idoneos 
huic  muneri  subministres  operarios,   quos  protegere  favoribus  prosequi  nos- 
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1698  trum  erit.  Facta  collatione  dominus  metropoli tanus  osculum  manui  impe- 
ratoris  fixit,  ipsi  vero  benedictionem,  impertitus  ad  cathedram  rediit.  Nec 
vani  conatiis  fuere  pastoris,  pollicitatioque  imperatoris  et  enim  D  . . .  Sze- 
remetew  magnus  in  imperio  senator  facta  nomine  sui  principia  legatione  ad 
Innocentium  XII  summum  pontificem  spem  convertendae  gentis  ad  unionem 
appromlssit,  in  documentum  cuius  rei  missionarios  suos  apostolicos  in  reg- 
num  flagitavit,  assignati  sunt  ad  id  ex  ordine  (Basilitarum)  per  breve  apo- 
stolicum,  cum  explicito  sensu  summi  pontificie  et  sacrae  Rotae  Cardinalium 
ac  Collegii  de  propaganda  fide  jure-jurendo  obligati  pater  Joannes  Szperko- 
wicz  Lithuanus  et  alter  pater  Palladius  Rogowski  Moschus,  ex  collegio 
Graeconim  missionarii,  quorum  alter  in  patria  fundamenta  ponit,  primus 
in  Lithuania  subsistit,  donec  certior  reddatur,  de  omnibus  in  regno  circum- 
stantiis,  quae  nonnisi  magno  populorum,  tumultu  ac  cruenta  cede  ob  exci- 
tatam  rebellionem  sapientur"  (JIempyuieeuH%,  CBo^nan  raJiHUKO-pyccKan  Ji-fero- 
HHCb  CT>  1600  no  1700  ro;^T>.  Jlumtpam.  CÓopnuKh,  u,ìdae.  xaAumo  -  pyccxoio 
Mammen)  1872  u  1S73  i%.    JlbBOBt.    1874,  CTp.  265   -266). 

13.  IX.    6SO4    (CTp.  533).    CpaB.  JiOKyii.  J^  668. 

15.  IX.    f>gl^    (cTp.  533).    CB•fe;^'feHl«,   npHBe;^eHHUfl   a^'fecb  0  XojtmckoH  (KaTOJra- 

necKofl)  enapxiH,  Óhura  AOJioaceHM  wh  sacfej^aHiH  nancKoft  KOHCHCTopiii  15-ro 
ceHTH6pa  1698  r.  npH  oÓcywj^eHÌH  Bonpoca  0  BaM-femenin  euHCKoncKoft  Ka- 
ee;^pM  no  CMepra  CiaHHCJiaBa  FiauiaHra  CB'feHunuKaro.  Kap;^HHajn>  Kapjn> 
6ap6epHHH,  no  SBaniio  npoTCKTopa  IIoJiLmH,  npe;^JioxcHjn>  na  BaKanTHoe  M'bcTO 
BuacHUKaro  («presbyter  congregationis  canonicorum  regularium  lateranen- 
sium").  Bonpocb  Bup-fement  ne  Ómn»,  h  ;;'fejro  Óujio  ;^ojio3KeH0  KoncHCTopin 
BTopHHHO  BT»  3ac•fe;^aHiH  11  anp-fejia  1699  r.  (A età  Consistorialia.  MSS. 
.Mfi  XXXVI,  tom.  40,  fol.  55).  Cm.  aHajioru^HLie  ;^OKJIaAM  o  jipyrnx'b  enapxì- 
HXT,  BT>  HaraeM-b  H3;^aHÌH  ^o;^'b  JSWs  231  (0  nocTaBJieHÌH  na  KieBCKyio  (Karo- 
jimecKy»)  enapxi»,  sa  ^epeBo;^oM'b  AH;ipeH  SajiyccKaro  na  IIjioi^KyH)  Kaee- 
;ipy,  npecBHTepa  nosHancKott  ;;ioi;e3ÌH  HHKOJiaa  CxaHHCJiaBa  CB^Hunivcaro, 
ad  supplicationem,  icaicb  BLipasHJicn  npe;^JiaraBmift  ero  Kap^HHajrb  K.  Bap6e- 
pHHH,  clarae  memoriae  Joannis  Tertii  regis  Poloniae),  756,  762,  828. 

16.  IX.    00^4    (cTp.  534).    HanenaraHo  TefinepoMi,  bt>  Monumenta  historiques  de 

Russie,  pag.  380.  Ije  lettere  dei  residente  cesareo  che  si  trova  a  Mosca,  le  quali 
sono  scritte  a  18  Luglio  —  hh  18  ìiojih  (orb  TaKoro  HHCJia  BOBce  ne  cyme- 
cTByerB  nncbMa),  hh  18  iioHa  FBapieHT'b  ne  nncajrb  HHHero  ^o;^o6Ha^o;  no 
Bceft  B*poflTHOCTH,  cjiOBa  A^bìm  cyTB  npeyBejHHeHHoe  HCRaacenie  cooómenifl 
l'BapieHTa  otb  27  iiona,  noM'femeHHUXt  Bbime,  vh  npHM*MaHÌH  kt»  J^  637. 

20.  IX.  OoO^  (cTp.  534).  L'annesso  foglio  d'avvisi  —  cocxaBJieHHua  Ha  JiaTHHCKOM'b 
nauK-fe,  hsb-I^ctìa  3th  noM'bm.eHbi  wh  cóopHHKfe  ;^e^e^^>  BCJi'feA'fc  sa  ;^OHeceHi- 
eMi,  PyASHHH  (cTp.  486  —  488)  h  ;iaTHpoBaHu:  Moscovia,  17  Augusti  1698. 
CpaBH.  IlaM.  JlHn.  CHom.  IX,  88. 
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Do4^  (cTp.  535).  Bi,  MocKBy  ara  4  MHCcioHepa  npnówjiH  jiHUib  15  $e-  1898 
BpajiH  1699  r.  (Eop&h,  AHesHHK'b,  144).  CpasH.  HHflce  npHM-feH.  k-b  jiflKyu.  ^*  *^' 
.\s  753.  B-b  ifojrb  1698  r.  BeHeuiaHCKifl  ao3K1>  ornpaBHjrb  cb  hhmh,  Ha  hma 
pyccKaro  ^ocy;^apa,  rpaMory,  xoAaxaflcTBya  o  cboÓoì^homi»  nponycK*  bt»  Kh- 
raft  H  HasuBafl  hxi>  nancKHU h  MHccioHepaiiH  :  óparb  loaHHi»  BanTHcrb  Ahjib- 
uerb  H  Óparb  PaBpiHJi'b  J^ecaHTo  IoaHHH,  ci>  AByMH  TOBapeiixaMu  topo  »ce 
HHHa  ^MaJitftmaro  nocjrymencTBa  cbatofo  OpaHUHUiKa"  (Mockobckìu  rjtafnuu 
Apxueh  MuHucm.  Huocmp.  Jfnjn.  BeHeiUaHCKÌfl  Jlt^ia  1698.  >6  5).  FpaifOTa 
Óujia  no^tana  bt»  IIocojibCKift  npEicasi»  7  ((^eBpaJu  (cr.  ct.)  1699  r.  {UlMypxOy 
OTHen»  0  aarpaHHHHoft  KOMaH^HpoBKt  oceHbio  1897  ro^a,  CTp.  66),  snaHHTb, 
;^Ba  A'Rsi  cnycT^  no  iipi'ba;^'^  bt»  MocKBy.  KoHe^HO,  oói  dTHXi»  ace  4>paH- 
UHCKaHuax'b  HAerb  pi^Hb  y  BaHTuina  -  KaMeHCKaro,  Oósopi»  BH-l^iuHHX'b  cho- 
uieHlft  PoccIh,  III,  165:  «OKTHÓpn  8  (1698  r.)  nHcajn»  KopoJib  (noJibCKlfl)  K'b 
rocy^apio  o  nponycK-fe  bt»  KHTaft  MHCcioHepoB'b:  /(HJuiHceTa,  0;^eJIbaKa  h 
KacTopaHa''.    npHBe;^eHHbifl  AftHHUH  ^aiorb  BoaMoxcHocTb  onpeA^JiHTb  HMeHa 

BC'bX'b   MeTbipeX'b   lfHCCÌOHepOBl>. 

Oo5^    (cTp.  535).     OTBtTb  Ha  ;^e^emy  HyHuiii  /taBiu   orb  26-ro  aBrycTa,   20.  ix. 
noM'femeHHyBO  bi  HaineMi  Hs^aHÌH  ^o;^^  JV2  664. 

OoO^    (cTp.  536).     OTB'ferb   Ha  ;^e^eIIJy   HyHUW  /l^aBiH,   orb   19  aBrycra,   20.  ix. 
noM'bn^eHHyK)  wh  HaineM'b  Hs^aHin  no;^'b  JMs  660. 

08  •♦    (cTp.  536).    OTB*rb  Ha  Aenemy  nyHuifl  Canra  Kpone,  orb  6  cenra-   20.  ix. 
6pfl,  noM'femeHHyio  B-b  HaineM'b  vizjifiiXim  no^T»  JV»  676. 

d8o*    (cTp.  537).      CpaBH.    OAHopo;iHWH    ;^aHHbifl    B'b    ;^OKyM.    JMsJ^    660,   20-  ix. 
663,    673. 

OtlO^    (cTp.  538).    OTBtrb   Ha  ;^e^e^Iy   HyHi;ia   flaBin,   orb   9  ceniflópa,    4.  x. 
noM*meHHyio  B'b  HaineM'b  H3;^aHÌH  no;^'b  X2  677. 

DSjI*    (cip.  538).    OTB*Tb  Ha  Aenemy  Hynuia  Canra  Kpone,  orb  20  ceH-   4.  x. 
Taópji,  noM-femoHHyio  B'b  HameM-b  H3;^aHiH  nofl-b  J^  684. 

0«7^4    (cTp.  538).    U  anno  santo  —  1700-fl,  rofl-b  loÓHJiefl.  7.  x. 

OJlO^    (cip.  539).     H3T>    aarpaHHHHaro   nyTemecTBifl   uapb   BepnyjiCA    bt»  17.  x. 
MocKBy  25  aBr>'CTa  ct.  ct.  (MejM&yaiccKiu,  BanncKH,  57),  hjih,  KaK'b  CHHTaerb 
Kopó'b  (flneBHHK'b,  87),  no  noBOMy  cthaio:  4  ceHTHÓpa.   0  nepHux-b  0CTpH»eH- 
Hbix-b  6opo;^ax'b  h  njiaTbiix'b  cm.  TaM'b  ae  y  Kopóa. 

DtlD*    (cTp.  540).    HanenaTano  TeftnepoMi  B'b  Monuments  historiques  de  i8w  x. 
Russie,   p.  383.    JlaHHbiii   06'b  ainx'b  Mnccionepax'b  cm.  B'b  HanieM'b  nsAaniu 
nofl'b  JN6M«  676,  684,  687,  691,  698,  700,  701,  707,  713,  721,  724,  729. 
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oJjO^  (cTp.  541—544).  ynojHOMOHeHHWMH  Ha  KapjiOBHHCKOM'b  KOHrpecct 
6ujiH  cjrfeAyiomia  jraua:  co  cTopoHU  i^ecapa  —  rpaijw  3TTHHreH'b  h  IIIjiHK'b 
(h,  bi>  Ka<i6CTB'6  Hx-b  noMOiuHHKa,  rpa^'b  MapcHJibu).  Ck)BpeHeHHufi  Hrajib- 
jiHCKift  HCTOHHHKt  TaKT>  xapaKTepHsyeTt  3TTHHreHa:  crapinifl  ro;:(aMH  h  no- 

JI03KeHÌeMl>,    OCTOpOSKHO    H    06;^MaHH0    B3B'6uiHBaJn>    CBOH   CJIOBa  H   nocTyoKM 

(più  maturo);  IIIjiHK'b  —  MOJioace,  h  xoth  aaHHMajrb  BTopoe  m*cto,  ho  npo- 
jjBHJTb  Óojibme  ;^tHTejibH0CTH  ;  HanpaBJienie  aBcxpiftcKoft  hojihthkh  ;taBajrb 
B-b  cymHOCTH  ohi,  (più  attivo,  ha  la  prima  autorità  nelF  azione).  06a  ohh, 
KpoMt  poAHaro  fl3WKa,  npeBocxo^HO  roBopnjiH  no  HxajiwiHCKH,  no  JiaxMHH 
h  no  <j>paHi^3CKH.  Typuiio  ^pe;^CTaBJIj^JIH  PaMH  Morane^'b,  péftc'b-3$eH;^H,  h 
MaBpoKop^aTo;  uocji^jieìIì  nojiyMHJii»  o6pa30BaHÌe  bI)  Bojiohckomi>  yHHBepcH- 
TeT*  in  filosofia  e  medicina,  prontissimo  di  lingua,  e  di  mente,  pratico  de' 
maneggi  di  corte.  TypeuKie  nocjiw  aBHJiHCb  na  cb-fes;;*,  KaKi  u  uecapcKie, 
cb  óojibmoK)  cbhtok):  cb  ceRperapeirb,  ;^OKTopoM'b,  AparoManaMH,  6  naacaiCH, 
60  HeJioBtK'b  ;^BopHH,  Cb  oxpaHHO»  KOHHHue»  H  np.;  y  oÓOHX-b  Ómjih  poc- 
KomHbiH  najiaTKH,  BbimHTua  mejucaifH  h  aoJioTOM-b,  AHBanu  cb  ÓapxaxHbiMH 
no^ymKaMH,  sarKaHHUMH  soìiotomI).  Orb  nojibcicaro  KopojiH  —  nosHancKifl 
naaaTHH'b,  CTaHUcjiaB-b  MaJiaxoBCKift,  okojio  40  jrj^rb,  bh^huH  coóoio  (bella 
presenza),  co  cb'ètckhmh  MaHepaMH  (affabile),  roBopHJn>  Ha  HabiKaxi»  $paH- 
uyscKOM'b,   HTajibHHCKOM'b   H  JiaTHRCKOMi}.     CBHTa  y  Hepo  6b[Jia  He<5ojibmafl  : 

OHI,    TOpOHHJICa     Ha    KOHFpeCCb,     HM^H    Bl     BH;^y,     TTO     nOCJI"feAHÌft     COCTOHTCa 

paHbme,  bt»  cenTHÓpt;  ero  najiaTKH  xopomn,  ho  no  ;^ocTOHHCTBy  ne  Bwme 
cpe;^HHX'b;  JIoma;^H  xopomia  h  KpacHBbifl,  ho  Hx-b  ne  MHoro.  Ilocojrb  Bene- 
i;ÌH  —  Kapjio  Py;^3HHH,  Bb  uBtrt  jrferb,  yroHMennaro  oÓpamenLa  (di  maniere 
affabilissimo);  npoicb  JiaTHHCKaro  (h  cBoero  po;tHoro  HTajibHHCKoro)  BJia;^'bjrb 
eu^e  ^paHiQracKHM'b  h  HcnancKHM'b.  0  cbhtì^  ero  TOHHbui  ^aHHbiH  npuBe;ieHbi 
B-b  nameM'b  H3AaHÌH  noj^-b  >&  694.  IlocjiaMH-MeAiaTopaMH  ówjih  :  co  CTopoHH 
Ahfjiìh  —  n3;^acerb  (Paget),  co  cTopoHW  FojiJiaH^iiH  -  rpa^-b  KoJiJibep'b  (Col- 
lier), genio  allegro,  pronto  e  disinvolto.  Y  oóohxt»  no  4  nasca,  40  qejioBiK'b 
npHCJiyTH,  ceKpexapH,  AparoMaHbi.  PyccKifl  ynojraoMOHeHHhift,  II.  B.  Boshh- 
i^biBi),  oxapaKTepH30BaH'b  bi>  Bb[meHa3BaHH0M'b  hctohhhk'6  cjr6AyK)n;HMH  cjio- 
BaHH:  «Finalmente  l'ambasciatore  moscovita  è  Dumno  Bolchia  (àyMUuù 
;^bflK'b,  HaM-fecTHHK-b  6oJixoecKou\  uno  de*  due  gran  cancellieri  dell*  imperio, 
huomo  di  statura  grande,  carnaggione  brutto,  e  di  grave  presenza;  non 
parla  altro  linguaggio  che  il  suo  nativo,  quale  ha  molta  correlazione  coli' 
Illirico,  ed  haveva  sempre  Tinterprete  al  fianco.  Veste  lungo,  e  quando  ha 
fatto  le  sue  visite,  prima  è  comparso  in  carozza,  con  veste  sotto,  e  sopra 
di  drappo  d'  oro;  la  superiore  foderata  di  zibellini  grisi:  haveva  sei  o  sette 
collane  d'  oro  ad  armacollo;  un  giojelli  di  diamanti  assai  buoni  sopra  il 
berrettone,  e  molti  annelli  in  dito.  In  mano  d*  un  pa^io  v*  era  un  paro 
di  guanti  con  buon  ricamo  di  perle,  e  con  frangie  d*  oro.  Il  suo  equipaggio 
era  di  30  in  circa  vestiti  quasi  tutti  ad  un  modo.  HavQva  le  tende  eh* 
erano  del  generale  Coppara  pervedutegli  da  Cesare,  quale  anco  suppliva 
alla  spesa  per  il  suo  sostegna,  corrispondendogli  a  quest'  effetto  quattro 
mille  fiorini  al  mese,  oltre  le  occorenze  di  legna,  e  fieni  per  i  cavalli,  de' 
quali  era  proveduto  abastanza,  ed  insieme  di  carrozze**  {BeuentaucKcui  Eu- 
OAÌomexa  C.  MapKo.    Relazione  sig.  Ruzzini  plenipotenziai'io  per  la  pace  dopo 


>J2>é  696-700.  705 

racquisto  della  Morea  a  Carlovitz.  Mas.  Ital.  CI.  VII.  Cod.  DCCCCII,  fogl.  leos 
5—6).  B'b  ;Q)yroMT>  Mtcrfe  HHTaeTca  cjrfeAyromee  npo  Bo3HH^UHa:  ^Durano 
Bolchia  ambasci ator  moscovita  nella  presenza,  et  anco  nel  maneggio  teneva 
qualche  cosa  di  rozzo,  e  del  genio  non  polito  della  natione.  Spiegava  co' 
Turchi  una  cert*  aria  di  superiorità,  e  quasi  di  sprezzo.  Brevemente  ris- 
pondeva a  prolissi  discorsi  del  Cordato;  e  questo  per  il  rispetto  del  rito, 
pareva  tenesse  verso  di  lui  alcun'  attentione.  Ciò  però  non  lo  rese  più 
felice  ne'  suoi  negotiati,  quand'  anzi  dovè  terminarli  con  estraordinarij,  e 
forse  non  profìcui  espedienti".  (OiMerb  K.  Py^Bunn,  ott>  19  AGKaópn  1699  r. 
0  CBoeMi)  nocoJiLCTB^  npH  B'feHCKOM'b  ABOp'b.  Fontes  Eerum  Aiistriacarum, 
XXVII.  378). 

0  CTOJiKHOBeniH  nojiBCKaro  h  pyccKaro  ynojraoMOHeHHUXT»  H3T>-3a  MtcTa, 
rji:)i  jiojix,iiu  ÓhiJiH  pacnojiOMCHTbCfl  totb  h  j^pyrofl  co  cbohmh  jiioai>mh,  cm. 
IlaM.  Ann.  Cnom.,  IX,  159—165  h  ^Relazione*  Py;^3HHH:  ,11  Moscovita  che 
si  portò  a  drittura  al  campo,  vedendo  dalle  genti  del  Polono,  senza  eh'  egli 
vi  fosse,  occupato  quel  luogo  che  gli  appariva  più  cospicuo,  credè  a  se  tal 
diligenza  pregiudiziale,  onde  discacciò  delle  genti,  fece  levare  quella  dell' 
emulo,  e  vi  collocò  le  sue  tende;  da  questo  emergente,  come  da  pìcciola 
scintilla  era  per  nascere  qualche  gran  fuoco,  perchè  il  Polpno  meditava 
colla  forza  sloggiare  in  ogni  forma  il  Mosco^ita,  e  risausirci  dal  preteso 
aggravio"  {BenexmncKan  6u6AÌomeKa  C.  MapKO.  Relazione  sig.  Ruzzini  pleni- 
potenziario per  la  pace  dopo  l'acquisto  della  Morea  a  Carlovitz.  Mss.  Ital. 
CI.  VII.  Cod.  DCCCCII,  fogl.  4.). 

(cTp.  543).  Uambasciator  moscovita  mi  fece  render  roccluso  foglio  — 
3T0  ÓLiJiH  HSBtcTifl  „o  c^acTJiuBOM'b  BoftcKT)  0.  uap.  Beji--Ba  HLiH-femHflro 
jrfera  HaAi>  HenpiaiejiH  xypKH  h  rarapu  ^0Be;^eHiH  h  o;^epacaHÌH  Ha;^'b  hhmh 
noótj^Li"  (IlaM.  Ah  IT.  Cnom.,  IX.    CpaBH.  upniitH.  kt>  AOKyM.  Xi  543). 


OJlo^    (cTp.  545).    HanenaTaHO  TeflHepoMt  B'b  Monuments  historiques  de  28.  x. 
Russie,  p.  380.    Cm.  npHM*H,  kt,  AOKyM.  .Ya  695. 

D""^  (cTp.  546—550).  CpaBH.  ;^OKyM.  jYs  696  h  npHM'feHanie  ki>  neMy.  i.  xi. 
«Mentre  il  Polono  invece  d'occupare  l'angolo  del  quadrato  opposto  al 
Moscovita,  giusta  il  dissegno,  piantò  il  padiglione  in  mezzo  della  piazza, 
tra  il  veneto  ed  i  cesarei,  durò'in  tal  proposito  qualche  giorno,  ma  poi 
restò  persuaso  di  collocarsi  al  suo  luogo"  (BcHeuiaucKaji  óuÓAÌomeKa  C. 
MapKO,  Relazione  sig.  Ruzzini.  Mss.  Ital.  CI.  VII.  Cod.  DCCCCII,  fogl. 
4  terg.).  rijiaH-b,  npHJioaceHHWft  K-b  ^oKyM.  JVs  699,  cnarb  Cb  Haxojtfliuarocii 
npH  Aenemt  PyASHHH  B'b  BeHeuiaHCKOM-b  apxHB-fe.  IIojibCKafl  nepe^ana 
cTOJiKHOBeHìfl  Bo3HHi;biHa  Cb  MajiaxoBCKHM'b  HSJioweHa  B'b  ;^0HeceHÌH  ^ocJI'fe;^- 
Haro  OTb  27  HOHÓpa  1698  r.  (Zalmki,  Epistolae  historico-familiares,  li,  67G— C77). 

•  i/O^    (crp.  550).    OTB'bT'b   Ha  ;^e^emy  HyHuia  Cania  Kpo^e,  orb  18  ok-  i.  xi. 
Ta6pa,  noM'biueHHyio  B'b  naiueM-b  Hs^aHiH  noA'b  Ss  095. 
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4?xi.    •  OI4.    (cTp.  551).    HaneiaTaHO  TeftHepoMT>  bt>  Monumenta  historiques  de 
:  Russie,   pag.   381.    CpasH.  ;tOKyM.   >&  698.    0  no^AepacK-fe,  KaKyio  0Ka3a;n> 

HyHuiio  0.  A.  rojiOBHH-b,  CM.  AOKyM.  JS&  660,  cxp.  522—523. 

WV-  ^'^^'    §0^^    (cTp.  551—552).    CpaBH.  AOKyM.  JSTs  677  h  npHMl»HaHÌo  kt>  ueMy. 

•  Oo^     (cip.   552).     Py;^3HHH    roBopHn>    o    nocTanoBJieHiH,    upneaTOMi 
1^**                       4  HOflÓpa   (25  0KTfl(5pii),  coj^epacanie  Koero,  bt»  tomt>  hhcji*  h  ynoMHHaeMwfl 

3A'fecb  „il  terzo  capitolo",  npHBe;;eHO  bt>  IlaM.  Jlnu.  Choui.  IX,  210—212. 

•  04:4  (cxp.  553).  0  3aii*meHÌH  BaicaHTHOft  KaeeApH  B-h  npaBocjiaBHofl 
B^JiopyccKOft  enapxiH  cm.  ^OKyM.  JS&.Y2  528,  559,  645,  722,  732,  759,  768,  769, 
771,  778,  782,  783. 

22.  XI.  ^\)^^  (ctp^  554)^  OTB-ferb  Ha  ;^e^emy  HyHuia  JtafiiH,  ovb  28  oKTaópa, 
noM'biueHHyid  wb  uameMii  Hs^anin  noAi^  JS&  698. 

^  ^^*  •  II4.  (cTp.  556).  Ebbe  il  Moscovita  due  conferenze  e  dopo  la  prima  fu 
subito  appresso  di  me  —  0  npita;;*  BosHHUUHa  kt>  Py^siiHii  (10/20  Hoaópa) 
HO  6ec•fe;^'fe,  MeHc;^y  hhmh  ÓMBmeft,  cm.  IlaM.  Ann.  Choui.  IX,  261—262. 

Fortezza  di  Kerig  --  KepHL  (to  «e  h  bt>  AOKyM.  JMs  716). 

Kt>  j^enem*  6ujii>  npnJioateHi  JiaTHHCKÌII  nepeBO^t  ycjioBift,  npe;ri»^B- 
jieHHUxi>  Cb  pyccKOfl  cTopoHU  ff,:ui  saKJHOHeHia  Mupa  cb  TypxaMH  (Dispacci, 
CTp.  113—117). 

5.  XII.   yIo^    (cTp.  558).     Ufia  niwva  conferenza  —  22  HOflópn  (2  AeKaÓpn). 
Fu  presso   di  me  —  topo  ate  ^HCJia.    0  CBU^aHin  h  Óec*;;*  pyccKaro 

H  BeneuiaucKaro  ynoJiHOMOHeHHux'b  cm.  IlaM.  J\nu.  Choiu.    IX,  299—300. 

6.  xii.  fio*  (cxp.  560).  Otb^tb  Ha  ;;enemy  Hyuuiii  Aanin,  orb  4  HOHÓpif,  no- 
M'&n;eHHy]o  b-l  nameM-b  H3;^aHÌH  uoji.'b  X2  701. 

6.  XII.  Yly*  (cTp.  561).  Otb-èt-b  Ha  ;tenemy  HyHuia  AaBiH,  orb  4  Hoaópa,  no- 
Mtu;eHHyio  b^  uameMi»  H3;^aHÌH  uoji,!»  JVs  701. 

9.  XII.  Y^(|^  (cTp.  561).  Due  missionarii  ritornati  —  aio  mofjih  ÓbiTb  JIe$JiepT> 
H  ÌIpouii>,  BT)  Hanaxb  OKTAÓpa  1698  r.  BbitxaBmie  H3'b  Mockbu  (Kop6^,  J^hcb- 
hhki>,  100).  06i>  oToycK"]^  „0paHi;HmKa  KcaBepln  Jlioejiepa  h  IlaBJia  locH^a 
Epoma,  OTT»  cero  BpeMauH  óojiuih  uath  jrferb,  nocjiaHHbix-b,  ;iyxoBHHe  cjiywòu 
uà  MocKB'È  ynoTpe6jiHK)iiiHX'b'*,  a  pauHO  h  o  ;t03B0JieHÌH  6biTb  uà  hxi»  Mi^crb 
«loaHuy   GpaHUMUJKy   EMejibHHOBy   «    loauuy   BepyjiK)**,    nocwjiaeMUX-b    ci» 
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nocjiOMT>  rBapieHTOMT>,   —   npocHTi  pyccKaro  uapn  repiiaBCKifl  HMnepaTopt  '«®8 
eme  14  nnsapA  1698  r.  (cm.  rpaMory  uecap^  Jleonojibfla  I  K'b  i^apio  IleTpy  I 
OTb  3Toro  HHCJia.    MocKoecKtù  Fu,  Apxtun  Muh,  Hu.  ^7M«.    CHomeHlfl   et 
ÀBCTpiefl.     1698.  CbìI3.  35,  ;tOR.  J^  3. 

•  S^4.    (cTp.  562).    OTB"fen»  Ha  ^enemy  HyHain  flaBin,  otb  18  HoaÓpa,  no-  13-  xii. 
MtmeHHy»  Bt  HauieMi»  Hs^aHiH  no;^'b  JN&  704.  ; 

§  éió^    (cTp.  563).    Matulò  %l  Moscovita    sì   a   cesarei  che  a  me  gli  annessi  i^  xil. 
fogli  (lei  stia  nuovo  progetto  —  cm.  IlaM.  Ann.  Chooi.  IX,  309—313. 

Indi  havendo  ....  passai  appresso  di  lui  —  1  (11)  ;^eKa6pfl;  Óect^a 
Py;^3HHH  et  BoBHHUHHWM'b  HSJOMceHa  B'b  IlaM.  Jlflu.  CHom.  IX,  320—322  He 
Bo  BceMi)  cxoj[^HO  Cb  HacTOJiiueft  ;teneinefl. 

•  ^04    (cTp.  565).    Kt>   flenemt   PyASHHH   npRaoKeHi»  jiaTHHCKift  TeKcrb  w.  xii. 
HHCbMa    BoaHHUUHa  otl  (5)  ;;eKa6pa  1698  r.  h  HTajEbXHCKifi  reKcrb  oTBtTa 
(risposta  fatta  all'   ambasciatore  moscovita)  Py;;3HHH   orb  17-ro  ^CKaÓpa 
Toro  we  rofla  (filza  180,  pag.  180—183).    To   h   Apyroe,  B'b  pyccKOMi  nepe- 
Bo;;*,  BT>  IlaM.  flnn.  Choui.  IX,  339—341,  347—349. 

•  ^O*    (cTp.  568).    0   npeAJio«eHÌH  BosHHUMHa  KacaTejibHO  ;;Byx;i'feTHflro  20.  xii. 
nepeMHpiA  cm.  IlaM.  Jlnn.  Cnom.  IX,  361  cjrb;^. 

•  <j«74    (cTp.  569).    OTBtTb  Ha  ;;enemy  HyHuifl  J^aBin,  orb  2  j^eKaÓp^,  no-  27.  xn. 
MtuieHHyK)  B'b  HameM'b  nsAanin  nojp>  J^  713. 

§ó\}^    (cTp.  570).    Fu  hoggi  appresso   di  me   Vamhasdatore  Moscovita  —   1899 
CTareflHMft  cnncoK'b  nocojibCTBa  Bo3HHi5biHa  MOJiqHrb  06'h  aiOMt  noc"fen;eHÌH, 
ynoMHHaa  sarò  o  nncbMi  PyASHHH  19  (29)  ;^eKa6pfl,  crh  npocbóoio  ne  saiwi»- 
laTb   nepeMHpia,   npeMc;;e   H'&M'b  BeHeiUa  B'b  cbo»  o^epe^b  ne  AoroBopnTca 

Cb    TypKaMH,    H     OTBtTb    Ha  aTO   HHCbMO,   AaHHbift  BoSHHI^blHblM'b  (IlaM.  J^HH. 

CHom.  IX,  387—390). 

Poi  in  termini  aperti  mi  ripromise  che  non  sottoscriverà  U  suo  istromento 
—  0  nocji'bityiomHX'b  ;^*ftcTBiax'b  BosHHuwHa  B'b  pyKonHCH  BeHeidancKofl 
ÓHÓJiioTeKH  C.  MapKO  coxpanHjHCb  xaKoro  po;^a  CB^^taifl:  Haveva  egli 
(BosHHUHH'b)  assicurato  più  volte  il  Veneto  di  non  concludere  se  non  uni- 
tamente esprimendosi,  che  se  li  Turchi  gli  havessero  cesso  Costantinopoli, 
non  haverebbe  fatto  pace  senza  tutti  gli  altri,  ed  haveva  mostrato  una 
lettera  scrittali  di  proprio  pugno  dal  suo  Czar,  nella  quale  diceva  nulla 
premergli  la  pace,  e  poi  tosto  desiderare  la  continuazione  della  guerra; 
che  si  riportava  a  collegati,  i  quali  però  se  vedessero  la  bella  armata  che 
in  terra,  ed  in  mare  egli  aveva  impronto,  certo  non  concluderebbero  la 
pace.  A  ogni  modo  gì'  Imperiali  gli  diedero  da  intendere,  che  i  capitoli 
della  pace  anco  per  i  Veneti  erano  fatti,  anzi  sottoscritti,  e  se  bene  il  suo 
interprete,   quale   fu   dal  K-.  Ruzini,  ad  intendere  s'era  vero  questo  fatto, 
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■600  fosse  assicurato  ch'era  falsissìmo  e  che  mostrasse  restarne  sodisfatto,  e  con 
la  solita  incostanza  della  nazione,  si  mutò  in  momenti,  ed  il  giorno  seguente 
si  portò  con  tutto  il  suo  seguito  colla  maggiore  pompa,  e  galla  alla  con- 
ferenza, e  sottoscrisse  li  suoi  capitoli,  concambiandoli  co'  Turchi,  che  ancor 
essi  fecero  lo  stesso;  e  lo  fece  prima  delli  altri  per  timore  di  non  restar 
ultimo,  e  perchè  non  volle  ritrovarsi  insieme  col  Polacco  a  tal  fonzione,  e 
né  praticarla  volle  dopo  di  lui.  Occorse  anzi  ridicolo  accidente,  e  fu  che 
dopo  sottoscritte  vicendevolmente  le  capitulazioni  sopra  un  tavolino  diviso 
in  due  pezzi,  quale  era  per  tal  bisogno  stato  fraposto  fra  loro,  e  dopo  con- 
cambiate le  carte  stesse,  s'alzarono  il  Maurocordato,  e  Moscovita  da'  loro 
sedie  in  atto  d'abbracciarsi,  e  mentre  1*  uno  s'avanzava  verso  l'altro,  cre- 
dendo d'haver  l'appoggio  del  tavolino,  questo  fu  rimosso  da'  mediatori  la 
metà  per  parte,  e  l'assai  pesante  Moscovita  cade  sopra  il  Maurocordato, 
e  questo  spinto  dall'  improviso,  ed  inaspettato  peso,  corse  indietro,  e  ven- 
nero a  cadere  ambi  uno  sopra  l'altro.  (BeHeuiancKOM  6u6jtomeKa  C.  MapKo. 
Relazione  sig.  Ruzzini  plenipotenziario  per  la  pace  dopo  l'acquisto  della  Mo- 
rea  a  Carlovitz.    Mss.  Ital.  ci.  VII.  Cod.  DCCCCU,  fogl.  18  terg.). 


13.  I. 


f  dl^  (cTp.  571).  Il  Czaro  era  passato  a  vedere  la  fahriea  (ielle  navi  — 
Uapb  ButxaJFL  HBT,  MocKBM  Bt  BopoHCMCb  23  OKTadpfl  CT.  CT.  1698  r.  {Gor- 
don, Tagebuch,  III,  219;   Kop6^,  /l,HeBHHKT>,  115). 


^*  ^'    f  oS^     (cTp.  572).    CpaBH.  npHM.  kt>  ;^OKyM.  JSTs  704. 


a  II. 


7 OO^  (cTp.  572).  //  medesimo  conte  Veuling  --  Mopimt  BejiJiHHFb 
(Vellingk),  mBe^CKift  AHnjioMarb,  npitaaBinift  b^  3to  BpeMA  bt,  Bapmasy  cb 
;^iinJiOMaTH4eCKHMH  nopyHeniaMH  on>  CBoero  npaBUTejibCTsa  (Carlson,  Ge- 
schichte  Schwedens,  VI,  77). 


17.  II. 


#064  (cTp.  574).  È  poi  arrivato  Vespresso  .  .  .  alla  pace  co'  Turchi,  por- 
tandone la  conclusione  —  KapJioBHHCKÌfl  TpaKTarB  óbiJii)  noiinHcant  26 
HHBapH  1699  r.,  ho  Mexc^y  nojiflKaHii  11  rypKaMH  6biJio  ^oroBopeuo  no  bc^m-l 
nyHKxaM-b  eme  8  (18)  j^eKaópa  1698  r.  {Jarocìiowski,  Dzieje  panowania  Au- 
gusta II  od  smierci  Jana  III  do  chAvili  wstJipiena  Karóla  XII  na  ziemitì 
poIsk«^.    Poznan.  1856,  str.  243;    Snijski,  Dzieje  Polski,  IV,  165—166). 


24.  II.    YtJo*     (cTp.  575).     Questo  conte  Veuling  —  CM.  Bbime  npHMtM.  K-b  J^  733. 


*  "'  T oSI^  (cip.  575).  Biiomato  Vamhasciatore  moscovita  .  .  .  mi  ha  per  un 
suo  gentiUmomo  partecipata  la  stia  venuta  —  Bo3HHi;uht>  BepnyjiCH  et  koh- 
rpecca  bi>  BtHy  11  (21)  (j^cBpajiH,  a  na  ;ipyrofi  a^hl  nocbiJiajfb  nepeBo;^HHKa 
IleTpa  Byjib$a  HSBtcTHTb  JIopej^aHa  o  cBoeM-b  npita^'b  (IlaM.  ^hh.  CHom. 
IX,  524). 
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Y4^4    (cTp.  576).    0   BHSHTfe   Jlope^ana   BosHHUHHy,    1    (11)  Mapia,   cm.   ^y»»^ 
IlaM.  Ahh.  CHOffl.  IX,  539. 

#  44^    (cTp.   577—578).     nenaTaeTCfl    no    nepHOBofi,  coxpaHHBineflCH   bt>  21.  ni. 
BeHeiùaHCKOMT>   apxHB-l^;    bi»   Mocjcobckomt»   «e    FjiaBHOM-b   apxHB-]^   mhhhc- 
TepcTBa  HHOCTpaHHHXT,   jifbJTb   coxpaHHJicfl  JiHinb  HenoJiHuft  nepeBo^it  aroft 
rpaMOTw   (CpaBH.   UlMypjio,   Ornerb  0   sarpaHHHHOft   KOMaH;^HpoBK•fe  oceHbio 

1897  ro;;a,  cxp.  66). 

#  4d^     (cTp.  579).    UambascicUor  moscovita  .  .  .  rendendo  la  visita   —    cp.   2a  III. 
riam.  JXìiu.  Choui.  IX,  550. 

(cTp.  580).  Ha  ricevuto  ViUtimo  congedo  da  Sua  Maestà  —  14  (24) 
MapTa  (xaMt  «e,  569). 

#  4  •  ♦     (cTp.  580).    Preceduta  la  partenza  .    .    .    dcdla  pubblica  maturità  per  4.  IV. 
il  Czaro   —   Bo3HHUWHT>   yfexajn>   hs-b   BtHU   16  (26)  MapTa  (IlaM.  JXan.  Ch. 

IX,  593);    JIope;^aHT>  roBopHn,  0  rpaMOTt  Aoaca  on>  21  MapTa,  noM-femeHHofl 
Bi)  HameM'B  na^aHlH  no;^!»  JVs  744. 

#  48^    (cTp.  581).    U,api>  no*xajn>  H3t>  Mockbu  bt,   AsoB-b    19   (29)   $eB-  7.  iv 
pajia  (K)pHajn>),   a  Jle^oprb   cKOH^aJic^   2  MapTa  (Kop&by   152;   Tcmp/Mo»*, 

III,  493). 

T 4574    (cTp.  581).    Il  signor  Karlovitz   —   caKcoHcicift   reHepaJi'b-Maftop'b   14.  iv. 
KapjiOBHM'b   conpOBOxcAaJi'b  i;apH  estl  PaBU  jio  Mockbu^  rflf^  h  npo6ujn>  ci> 
25  aBr.  1698  r.  no  19  (j^eBpaJiH  1699  r.  ct.  cth;ih  {ycmpjMon,  III,  524). 

Pare  che  pensi  a  ripudiare  la  moglie,  —  uapHi^a  EB;^OKia  0eoAopoBHa, 
cocjiaHHaa  bi>  cysAaJibCKÌft  IIoKpoBCKitt  HoBo;^'bBHHÌfl  MonacTupb  bt>  ceHTHÓp'l^ 
1698  r.,  óujia  nocTpHacena  TaM-b  JiHini»  Bt  iioH*  1699  r.  (CoAGetesh,  HcTopia 
PocciH,  XIV,  H3A.  3-e,  CTp.  259). 

Fa  di  nuovo  assicurare  il  Re  della  sita  amicitia  —  PsapieErb  cooÓmaerb, 
HTo  uapb,  npoiua^cb  cb  KapjiOBHHOM'b,  eMy  „einen  Kubs  gegeben  und  erin- 
dert,  solchen  seinem  Konig  alls  ein  Unfehlbares  Zeichen  der  unverander- 
lichen  briiderlichen  Affection  zu  uberbringen,  annebst  demselben  auch  mit 
Dero  von  vielen  Diemanten  versezter  czarischer  Bildnuss  begnadet".  {BibH- 
cKtu  maàuuii  apxun.    Rossica,  1699,  Ji.  22  06.). 

#  5U4.    (cTp.  581).    Si  publica  che  sia  ritornato  il  cornerò   —    renepaji'b  21.  iv. 
KapjioBHH'b.  Cm.  npe;^M4yI^ee  npHMtiaHie. 

#  51^    (CTp.  582).    Sentono  qui  con  gravidissimo  gusto  —  BB,&brb  xaTapi  2a  iv. 
ÓujTb   npoHBBeAeH-b   bi   kohu*  ^HBapa    1699   r.:    KasH-FHpeft  onycToinHJTb 
HepBOHHy»  Pycb  BnjiOTb  ;^o  p.   Ctphh,    3axBaTHBi>   mhowoctbo  jiioAeft   m 
CKOTa.    „Yenit  notitia  magnam   irruptionem  Tartaros  in  Russiam  fecisse. 
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1699  non  vidimus  tamen  regem  turbatum,  et  aliqui  inde  scandalisati  sunt,  quod 
ea  nova  ita  acceperit  tanquam  ea  minime  ad  eum  pertinerent,  de  quo  ru- 
mores  ambigui  ut  in  aula  fieri  amat,  varijs  aulicorum  prò  et  contra  affec- 
tibus*.  TypKH  o;tHaKO  nocn'bmHJiH  h3bhhiiti>ca  h  oÓ^ujfiJiK  naKasarb  bhhob- 
Huxi»  {Jarochowski,  Dzieje  panowania  Augusta  II  od  émierci  Jana  III  do 
chwili  wsts^penia  Karóla  XII  na  ziemiQ  Polsks^.  Poznan.  1856,  str.  244; 
Zaluski,  Epistola©  historico-familiares,  II,  740,  768.  Cm.  Taiuice  PamiQtnik 
J.  S.  Jablonowskiego.  Bibliotéka  Ossohnskich,  I,  228  h  IlefinpymeeuH^,  CDOAHan 
rajiHUKO-pyccKaa  j'feTonHCb  ct>  1600  no  1700  r.  JLumep,  Cóopuum  usò,  rojuH- 
KO-PyccKOu  Mamtmeu.     1872  h  1873  r.,  CTp.  388—389). 

P<i88aìido  per  dì  qua  .  .  .  andarebbe  a  drittura  da  Bresìavia  a  Thorn, 
et  di  là  forse  a  Kinigsberg  —  BosHHqbiH'b  'l^xaji'B,  ;i"feflcTBHTeJibHO,  9THWb 
nyTeMT»  (IlaM.  ^hu.  Ch.,  IX,  606—617). 

Fui  dunque  a  rendergli  la  ducale  —  cm.  3Ty  rpaMOTy  Bi  HameMt  hb- 
A&nin  nòjt^-b  JMs  744.    CpaBH.  JVs  747. 


5.  V. 


•  UO^    (CTp.  584).    Padri  osservanti d'essere  fectwi  giunti  felicemente 

a  Moscua  —  o  HX'b  npi*3flt  bi>  MocKsy  cm.  npHM'l^H.  kt>  AOKyM.  JSIs  684. 
FBapienTB  bt>  ;;eneffl'fe  otl  4-ro  MapTa  1699  r.  AOHOCHjn>  uecap»  cjrb^yromee 
no  noBOAy  npHÓwxia  STiix-h  MHccioHepoBt  :  „Zu  allerunterthanigster  VoU- 
ziehung  Euer  Kays.  Maytt.  ertheilt  allergnadigsten  Befelchen,  sub  dato  26 
Novembris  dass  Bremische  petitum,  dann  deren  4  P.  P.  Franciscanern  Mis- 
sionarien  in  Chinas  gehofften  liberum  transitura  durch  Klein  Sibirien 
untern  13  Septembrls  iungstverstrichenen  Jahrs,  bey  der  Czarischen  Mtt. 
und  deroselben  Ministerio  moglichst  zubefordern,  habe  alldenckhliche  persua- 
siones  beedes  in  die  Wiirckhlichkeith  zubringen,  mit  allerunterthannigsten 
threugehorsambsten  Eyffer  bey  dem  Czarn  selber  und  dennen  geheimbsten 
Bojaren  unterschidlichmahl  angebracht,  bevorab  in  dennen  zwey,  den  22 
entwichenen  und  ersten  instehenden  Monaths  angestelten  Hoff-Festinen, 
zu  welcher  sowohl  alss  iedesmahl  vorher  gehaltenen  Kunstfewrwerckh 
nebst  anderen  Repraesentanten  von  der  Czarischen  Mtt.  gnàdigst  invitiret 
worden.  Gleichwie  aber  bey  den  ersten  Festin  der  Czar  auf  mein  miind- 
lich  beschechenes  Ansuechen,  in  Beyseyn  des  Premier  Minister,  General  le 
Fort,  General  Gordon  und  vielen  anderen  Bojaren,  mit  gnàdigst  zuegesagt, 
dass  Sie  in  Consideration  Ewer  Kays.  Maytt.,  dennen  angekhommenen  Mis- 
sionarijs  allergnadigst  mitgegebenen  Recommendatitien,  den  verlangten 
transitum  per  Sibiriam  (alss  den  kiirtzesten  Weeg)  erlauben,  und  die  Auss- 
fertigung  dess  gewohnlichen  Passes  und  anderer  erforderlichen  Raiss-Noth- 
wendigkheiten,  der  Gesander  Bricass  eheistens  anbefehlen  woUen.  Als 
miieste  hingegen  bey  den  leztern  Banquet,  auf  mein  abermahl  gethanne 
Erinderung,  dass  geradte  Widerspi«l  vernehmen,  welche  unvermuthe  Zu- 
ruckhziehung  der  vorhin  gefasten  Czar.  Resolution  und  Versicherung,  die 
eben  selbigen  Tags  eingeloffene  Gewissheit  des  abgehandleten  Friden  ver- 
gleichs  mit  der  Ottomanischen  Porthen,  in  mehrern  aber  die  unverantwort- 
tentlich-eingeschickte  relationes  des  moscovitischen  Plenipotentiarii  durch 
welche  er  sich  der  vieleicht  iibertrettener  Instruction  halber  zu  exculpirn 
suchet,  verursachet  haben  solte:   zumahlen  der  Czar  nach  geendigter  Taffl, 
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sich  mit  wenig  geheimme  Bojaren  in  ein  kleines  Nebenzimmer  reterirt,  auch  'soo 
baldt  hernach  mich  nebst  einem  Dollmetsch  zu  sich  berueffen  und  befragt: 
Das  weillen  Sie  noch  anheuet  nacher  Veronisch  und  volgents  in  3  oder 
lengstens  4  Wochen  die  weithere  Raiss  biss  Azow  vorzunemmen  resolviert, 
ob  ich  bey  solcher  Beschaffenheith  langer  in  Moscau  verbleiben  wolte? 
Welches  ich  gebiihrend  beantworttet,  und  mich  auf  meine  allergnàdigste 
Instruction  der  anwarthender  Kays.  Avocation  berueffen.  tJber  dises  der 
Czar  mit  unterschidlich  vermerckhend-alterirten  Minen  mir  replicirte,  dass 
er  vor  dem  Monath  Novembris  nicht  zuruckh  komme,  auch  seine  vornehmbste 
Feldt-  und  Statts-Ministri,  ihme  nacher  Asow  ehistens  zu  volgen  befelcht  seint; 

derentwillen  in  Moscau  nichts  sonderliches  zu  negotirn  seyn  wurde 

Wass  die  durchràissende  Missionarios  concerniret,  haben  Ihro  Czarische 
Mtt.  die  Umbstossung  dess  mir  erst  gegebenen  grossfùrstlichen  Wortts, 
damit  zu  beschonnen  gesuecht:  Sie  hetten  die  beste  Wissenschaft  Dero 
unterhabenden  Landen,  durch  Klein  Sibirien,  w'àre  keine  Sicherheith  wegen 
der  daselbstigen  Inwohnern  ungearteten  wilden  Sitten  zuversprechen,  wolten 
aber  dise  4  Franciscaner,  gleich  dem  Ancyranischen  Ertzbischoffen,  bisa  die 
persianischen  Confinen,  mit  allbehbriger  Nothwendigkeit  sicher  und  eheister 
Tagen  ablassen,  dann  wann  offternente  P.  Missionaria  unter  dem  barbari- 
schen  Volckh  in  dennen  desertis  Sibiriae  Qefahr  leyden,  oder  wohl  gar 
verlohrn  gehen  solten,  dorffte  Euer  Kays.  Maytt.  Hoff  eine  czarische  arg- 
wohnende  Verordnung  leichtlich  urtheillen.  Aus  deme  werden  nun  Euer 
Kays.  Mtt.  allergnàdigst  zuermessen  geruehen,  wie  schwàhr  bey  disen 
jetzig  ganz  verwiihrten  Reichsstandt  zu  negotiren,  und  wie  wenig  auf  die 
moscovitische  promissa  sich  zuverlassen,  da  ich  vorhineji  nicht  allein  den 
primum  ministrum  Nariskin,  bey  Euer  Kays.  Mtt.  leztgewesten  Qross-Qe- 
sandten  Golowin  (deme  auch  der  nuntius  apostolicus  in  Warschau  derent- 
willen eiifferigst  zugeschriben,  und  der  gethannen  Versprechung  in  Samosczia 
erindert)  nebst  dem  Reichs-Canzler  Emiliani  und  mehr  anderen  Bojaren,  in 
iiingstgehaltener  Conferenz  durch  cràfftige  remonstrationes  auch  der  ein- 
gelangten  vor  Schreiben  dess  Konigs  in  Pohln  und  der  Republique  von 
Venedig  vor  obernente  P.  P.  auf  meine  Seithen  gewumien,  ja  sogar  den 
favoritam  Alexandrum  (potentissimum  alias)  mit  anerbothener  Verehrungen 
in  ein  gemeines  Interesse  mit  mir  zu  den  ausswiirckhenden  Effect  gezogen. 
Es  ist  aber  die  einstmahls  gegebene  affirmativa  des  Czarns  und  ali  seiner 
Ministern,  ohne  Schew  mit  einer  negativa  bey  Vernehmung  dass  geschlos- 
senen  Fridens  umbgestossen  und  ganzlich  verworffen  worden.  (Jbrigens 
thue  Euer  Kays.  Mtt.  allei^nadigster  Anbefehlung  nach,  dickhernente  mis- 
sionarios von  Tag  ihrer  Ankhunfft  nebst  dero  mithabenden  Bedienten  und 
Pferdten,  bis  zu  vornehmenden  Aufbruch,  in  alien  moglichst  ausshalten 
und  versehen,  dennenselben  auch  in  den  Qesandenhoff  auf  Verlaub  des 
Nariskin  und  Reichs-Canzler  ein  Zimmer  einraummen  lassen,  und  werde 
gleichfahls  angelegnist  dahin  trachten,  damit  sie  mit  erforderlicher 
Nothwendigkeit  vergniiglich  providiret  und  dennenselben  post  negatum 
transitum  per  Sibirien,  durch  Persien  alle  Befiirderung  und  Sicher- 
heith widerfahren  m5ge*  (BfMicieiù  mamuù  apxun,  Rossica.  1699, 
JL  J.  21—22). 
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19.  V. 


23.  V. 


Ir. 

23.  V. 

l/^\  ' 

26.  V. 

1.  VI. 


6.  VI. 

9.  VI. 
23.  VI. 


i  So*  (cTp.  585).  AoKJiaj^T>  b-b  nancKoft  kohchctopìh  npH  oÓcyac^eHin 
Bonpoca  0  3aMtmeHÌH  (no  npe;iJ[o»eHÌK)  Kap^HHajia  K.  5ap6epHHH),  no  ciiepTH 
enncKona  KoHCTaHTHHa  JlnncKaro,  JlbBOBCKofl  (KaTOJiHiecKoft)  Kaee^pu  Koh- 
CTaHTHHOHi)  3'&JiHHCKHMi>,  enHCKonoHi>  rìeponojiHTaHCKHM'b,  cy^ij^paraHOM'b 
TH'È'dHeHCKHM'B.    Cp.  o;^Hopo;^Hue  ;^OKyM.  MsJyis  231,  681,  762,  828. 

i  5  i  4  (cTp.  586).  Da  nuovo  »i  parla  delV  affare  di  Elbinga  —  KaKi»  pasi) 
Bi>  dTO  BpeMfl  (5-ro  Maa)  co3BaHi>  ÓuJi'b  cefiMi»  jq(jih  oÓysKj^eHLH  Bonpoca  o&b 
BjibÓHHr'fe,  KOTopwft  BUHyacJ[^eH^>  6ujn>  1  (11)  Hoaópa  1698  r.  otbophtb  bo- 
poTa  BOftcKaM-B  6paH;^eH6yprcKaro  icyp^HpcTa,  danaBinaro  nojibCKifl  ropo^x, 
He  HMta  Ha  to  HHKaKoro  npana  {Jarochowski,  Dzieje  panowania  Augusta  11, 
Poznan.  1856,  cip.  225,  247). 

(cTp.  587).    Che  il  Czaro  era  disceso  a  Vronice   —   uapb   noi^xajrb   bt» 
BopoHewb  19  $eBpa;iiH,  a  30  anp'fejia  oTxyfla  B-b  A30bt>. 

fOo^  (cip.  587).  Facendo  il  Czar  da  qualche  tempo  in  qua  grandissitne 
difficoltà  nel  dar'  questi  passi  —  cenema  FBapieHTa  OT-b  4-ro  Mapra,  bu- 
jQ^epsKKH  mi,  KOTopod  npHBe^eHbi  Bume,  B-b  npHM'bHaHÌH  icb  JVs  753,  ÓbiJia, 
KOHeHHo,  yMce  nojiyieHa  uecapeM-b;  e»,  B-fepoaTHO,  h  oó-bacHaioTca  onacenia, 
KaK-b  6u  BumenoMaHyTuft  KanyuHH'b  ne  BCTptTHjn>  3aTpy;iHeHlfi,  Ha- 
npaBHB-b  cBoft  nyTb  Mepe3T>  Pocciio. 

759^     (cTp.  588).    Cm.  npHMtH.  ki>  aok.  Xs  704. 

i  0±4    (cTp.  589).    La  Lithuania  s'era  posto Il   Czaro   le  facia 

marchiare  ad  Assow,  dove  sia  passato  lui  stesso  per  sedare  qualche  tumuUo  — 
Theairum  Europaeum,  XV,  636  roBopHTb,  hto  bi  anptJi'fe  óujio  coópano 
noflT>  CMOJieHCKOM'b  ;;o  60,000  neji.  pyccKaro  Boftcìca,  a  B'b  A30Bt  komoh- 
AaHTb  Kp'&nocTH  xoT'&Ji'b  ÓbiJio  nepe^aTb  ee  TypKaMi>  n  larapaMi),  3a  ito 
uapb  Ka3HHjrb  ero  cb  H*KOTopbiMH  ApyrHMH  óoapaMH.  0  B03MymeHÌH  asoB- 
CREXT»  CTp'fejibuoB'b  cooóniaoTb  Kopó-b  noA'b  15-M'b  anp-fejia  h  15-M'b  Maa 
(AHeBHHK-b,  164,  173). 

7  Oij^  (cTp.  589).  JIoKJia;^T>  B'b  nancKofl  kohchctopìh  npn  o6cy«;teHÌH 
Bonpoca  0  saMtnxeHÌH  (no  npe;;jio»ceHiio  npoTeKTopa  IIojibmH,  Kap^HHajia 
K.  BapòepHHH),  3a  nepeBo;;oM'b  enHCKona  CB'bHaHiiKaro  B'b  IIosnaHb,  kìob- 
cKofi  (KaTOJinHCCKOfl)  Kaeeflpu  loannoM-b  FoMOJiHHCKHM'b,  npecBHTepoM'b  rn-fea- 
nencKofl  AÌoi;e3ÌH.    CpaBH.  o^^nopOOTH©  AOKyMOHTbi   JV2JV2  231,  681,  756,  828. 

•  OéJ^  (cTp.  590).  OTB-ferb  na  j^enemy  HyHi;ia  flaBÌH,  orb  5  Maa,  noMt- 
nieHHyK)  B'b  nameM-b  H34aHlH  no;^^  iN*s  753.    CpaBH.  J^JVs  760,  766. 

T 044   (cxp  590).    CpaBH.  npHMt^.  K-b  AOKym.  JVs  761. 

•  Of^    (cTp.  592).    Bonpocy  o   nojioaceHlH   npaBocjiaBHbix'b   B'b   KaneHitt 

nocBameHU,  KpoMt  nacToaniaro,  eme  AOKyn.  no^-b  JMsJ^  772,  774,  778,  780, 
784,  791,  794,  798,  801. 
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i  o8<|.    (cTp.  592).    rio  noBOfly  ;^enemH  JV2  759.   CpasH.  npuMt^.  k-b  AOKym.     «699 
.Y2JV2  704  H  782. 

fi  4*    (cTp.  596).    no   ^oBo;^y   AeneiiiH   HyHula   JtaBÌH    ott>    23-ro    ìiohh   la  vii. 
(CM.  J^  767). 

77o<i.     (cTp.  597).  Cp.  paacKaa-b  Kopóa  (flneBHHK'b,  172)  oót  oTb'h^flfb  mhc-  21.  vii. 
cioHepoBT»   H3T>   MocKBu.  riepenHCKa  oót  aTHXT,  Hexupex'b  $paHUHCKaHuax'b, 
■fexaBmHXT>  BT>  KHTafi,  coópana  Bt  HaiueMt  H3;taHÌH  noAt  ^^  684,  698,  700, 
707,    713,    718,    720,    721,    724,   753,  760,  763,  766.    Cm.  npHM-feHaHifl  kt>  .Y2JV2 
684  H  753. 

•  i    •  ♦      (CTp.   597).      Bt   3T0  BpeMH    $J10T1»,   AOJiaceHCTBOBaBinifi   OTnpaBHTLCa    2a  VII. 

CT>    nocjiaHHHKOMT>   yKpaHHueBUM'b  m-b  AaoBa  kt>  KepHH,  xojibKO  eiue  roxo- 

BHJICH   K*b   OTHJIUTÌK). 

•  7  "♦    (cxp.  598).    rio  noBo;iy  npieMa,  oKaaaHHaro  bt>  Poccìh  apxienncKony  a  viii. 
AHropcKOMy,  cm.  eme  ^OKyM.  JV2JV2  781,  790,  792,  795,  829,  830. 

•  0U4.    (cxp.   599).    OxB'fexT>   Ha   ^enemy   HyHiUa  AaBLii  oxt>  14  iiojia  (cm.   a  vili. 
Jé  772). 

7o<i*    (cxp.  600).    3xHMT>   H   CJI•fe;^yI0I^HM^>   X2  783   aaKaH^iHBaexca    nepe-  9.  vili. 
UHCKa   no   noBO^y   aaM-feiucHia   BaKanxHoft  KaeoApw  B'b  npaBocjiaBHofl  ó-fejio- 
pyccKofl    enapxÌH,   Be;ieHHaa    bi»    .Ys^s  528,  559,  645,  704,  722,  732,  759,  768, 
769,  771,  778  (BnpoMeMi,  cp.  JV6  791). 

7o54    (cxp.  602).    OxosBaHHMfi  pesH^eExi  6ujn>  AjieKctfi  Hhkhxhh'b;  Ha   la  vili, 
CMtHy    cMy    •fexajit    cxojibHHKt    AbHK-b    JljDÓHMt    CeprfeeBHHi    CyAettKHHT» 
{B.'KoMencKiUy  Oósop-b  BHtiuHHX'B  CHomeHift,  III,  165).  CpaBH.  Bwme  npHMt»i. 
KT»  J^  109. 

€qÌ§^  (cxp.  603).  //  Be  parte  in  questo  moinento  per  la  Sasotmìa  -  Ab- 
rycxT>  II  BwfexaJTb  h3i>  BapmaBu  25  aBrycxa;  bt»  Apeej^eH-B  npi-fexaji-b 
•5  ceHxaópa  h.  ex.  {Jarochawski,  Dzieje  Panowania  Augusta  II.  Poznan. 
1856,  8tr.  257). 

•  «'"♦    (cxp.   605).    OxBtxHoe  Ha   pacnopaaceHie   KapflHHaJia    Cna^u   oxt>  29.  vili. 
8  aBiycxa  (cm.  ^OKyM.  JVs  779). 

7"l4.    (cxp.  605).     OxBtx-b   Ha  j^eneuiy   nyHula   JlaBlH   oxt>    4   aBrycxa  29  vili 
(cM.  JV2  778). 
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a  IX.  fSfo*  (cTp.  606).  25-ro  iiojia  (cT.  ct.)  „6wjn>  noMcapt  BeJiHKoft:  aarop*- 
jiocb  BanepeAT>  Ha  PoacAecTBCHKt,  a  Bwrop-feJio  no  HerjiHHHy»  h  no  Hyay 
BT»  B'I^JioM'b  ropo;t'fe,  h  KHxaft  Becb  Burop'feJit,  ne  ocxajiocb  hh  e^Hnaro 
ABopa;  TaKi)  3Ke  Buropi^jiH  Bct  pHiiu»  h  JiaBKH»  h  cuckhoA  npuKas'b''  (Me^ 
Mi6yotc€KÌù,  3anHCKH,  bt>  r3ji.  CaxapoBa,  64-65).  ^Dieser  folgete  (t.  e.  BCJi-ftji'b 
sa  noKapoMi)  27  h  28  ìiojih  (h.  ct.),  ucnenejiHBmHMi>  okojio  5000  ;(omob7>) 
bald  hernach  don  5  Aug.  noch  eine  andere  und  fast  eben  so  schwere, 
welche  innerhalb  der  weissen  Mauer,  in  einem  Closter  entstanden  oben  wie 
die  Konigl.  Schwedische  Qesandtschafft  ihren  solennon  Einzug  gehalten,  und 
weil  es  eine  sehr  truckene  Zeit  war,  so  fort  die  12  herumstehende  Hauser 
mìt  ergriffen,  auch  dermassen  sich  ausgebreitet,  dass  sie  kaum  den  folgen- 
den  Tag  hat  konnen  geloschet  werden.  Man  hat  davor  gehalten,  dass  weil 
bey  dem  Einzuge  der  Herrn  Abgesandten  viele  Schwarmer  geworffen  wor- 
den,  das  Ungluck  daraus  seinen  Anfang  genommen»  der  Schaden  aber  ist 
so  gross  gewesen,  dass  fast  die  halbe  Stadt  Moscau  in  die  Asche  geleget 
worden,  doch  hat  man  die  Pack-H'àuser  mit  den  Kauffmannsschafften  guten 
theils  gerettet*  (Tkeatrum  Kuropaeum,  XV,  636). 

IIocJiaHHHK'b   yKpaHHi;eBi>   Bbi-bxaJTb  bi>  KoHCTaHTHHonojib  bst»  AsoBa 
Bi>  noJioBHH-b  aBrycTa  ct.  cthjdi  {ycmpAAon,  IH,  283). 

^  *  7 94*    (CTp.  607).    OTB-ferb    Ha   ;^e^emy    HyHuia   JIslbìil   ott>    18  afirycTa 
(CM.  j^OKyM.  J^  783). 

•  0 7 ♦  (cTp.  608).  IlHCbMO,  npHCJiaHHoe  MaMyKKOio  (cm.  npHMtn.  kt»  JVs  182) 
BCHeuiaHCKOMy  nocjiaHHHKy  npn  BtRCKOM-b  ABopt.  CpaBH.  jxoKyu.  ATs  802.  Pyc- 
ckìh  jn2kHHhiA  o  upih3jifb  YKpaHHueBa  bi>  KoHCTaHTHHonojib  cm.  y  YcìnpHAoea, 
III,  290  cjrÈ;i. 

13.  X.   YOo*    (cTp.  610).    Cm.  AOKyM.  A's  801  h  npHM.  k-b  HeMy. 


OTBtrb   Ha  46neuiy   HyHuia  AaBÌH  ott>  6-ro  oKTaópa 


799^    (cTp.  610). 
(cm.  aok.  Xo  796). 

8OO4.  (cTp.  610).  L'ambasciatore  di  Moscouia  hebhe  publica  audienza  dal 
Stdtano  —  19  OKTaópa  ct.  ct.  (ycmpjuon,  HcTopia  uapcTB.  IleTpa  B. 
lU,  293). 

^  ^^*  80  !♦  (cTp.  611).  Quel  vescovo  scismatico  —  loca^-b  lUyMJiaHCKift.  Oero 
Hey;;aBniHxca  npHTaaaHiaxi  Ha  KaMeueiti  (cpaBH.  flOKyM.  JMs  798)  cm.  Uem- 
py^ueeuH^,  CBo;iHafl  rajmuKO-pyccKaa  Ji'bTonHCb  ct»  1600  r.,  CTp.  389-  390; 
nocTaHOBJieHle  oói»  oT^anli  bi>  r.  KaMenicl^  uepKBu  cb.  loanna  yRiaTaMi»  h 
0  3aKpHTÌH  ocTajibHHXT>  npaBOCJiaBHWxT»  uepKBeft  cm.  Apxun  K).'3an,  Pocciu 
H.  1,  T.  IV,  CTp.  122. 


7.  XL 


oUii^      (cTp.    611).     Humilio    foglio    di     Costantinopoli  consignatomi    dai 
Mamucca  —  cm.  ^ORyM.  iNs  797. 


K 
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804*    (cTp.  613).    Havefuio  accwnpagìuito  la  publica  ducale   —    orb   21-ro  ^^^ 
Mapra  1699  r.  (cm.  flOKyM.  .V2  744). 

Ambasciator  moscovita  ....  mi  arrivatio  le  ri&poste  del  medesimo  .... 
in  foglio  separato  le  relationi  di  quelle  parti  —  kt»  ^enem*  JIope^aHa  npHJiOMceiia 

SanHCKa,     Ha    JiaTHHCK0M1>    aSUK-fe,   0   HtKOTOpUXt   nOJmTHMeCKHXT)   C06UTLflX1> 

(oTb'fesA'b  uap^  H3T>  AaoBa  bt>  BoponejK'b,  oinpaBKa  pyccKaro  nocjia  bi>  Koh- 
CTaHTHHonoJib  H  np.),  noM-feHeHHaa  „Voronizio  3  Octobr.  juxta  stylum  veter.** 
(Dispacci,  cip.  289—291),  h  2)  JiaTHHCKÌfl  leKcrb  nHCbMa  BosHHUwHa  kt> 
BGHeuiaHCKOMy  nocJiaHHHKy  bt>  BtHt,  orb  5-ro  oKraópa  1699  r.,  hbt,  Mockbu 
(CTp.  291—292). 

oU6^    (cTp.  615).    L'affare  d'Elhiìiga  sta  al  fine  —  ;^o^OBop'b  oói  oópax-   w.  xn. 
HOMI}  nepexoA'^  djibÓHHra  Wb  noJibCKÌA  pyKH  óbui-b  saKJHOHeH-b  12-ro  j^eicaópA 
1699  r.    (Jarochowski,  Dzieje  panowania  Augusta  II,  str.  266). 

80  #♦     (cxp.  615).    Cm.  npEM-fen.  kt»  aok.  -Ns  785.  29.  Xii. 

ciUo*  (cTp.  616).  Ambasciatore  moscovita  —  A.  A.  MaiB-beBi..  CpaBH.  i700 
0T3biBi>  o  nocji']^JtHeMi>  JleflÓHHua  bi»  uHCbM']^  ero  kI)  CnapBen^ejibAy,  bi» 
flHBap-fe  1700  ro^a:  «Mh*  paacKasbiBaJiH  xaiwce,  hto  acena  pyccKaro  nocJiaH- 
HHKa,  Be^aBBO  npo'bxaBmaro  nepesi»  BepjiHui>,  oneHb  KpacHBa  h  oneub  yMHa 
(très-raisonnable).  H  BHaro,  mto  oHa  oneHb  nonpaBHJiacb  Kyp$HpcTHH*  (Co<j(>ÌH- 
IIIapjioTTt)  H  4T0  caM-b  nocjraHHHK'b  —  MejiOB'bK'b  yMHbift  h  ;^aace  o<5pa30- 
BaHHbift*  (Fephe,  OTHorneHin  JleftÓHHua  Kh  Poccìh  h  Jlerpy  B.,  cxp.  45).  CpaBH. 
niMypjio,  ÓTHQTb  0  flByxT>  KOMaHj^HpoBKax'b  B-b  Poccìk)  h  sarpaHHuy,  cxp.  46. 

0UI/4.     (cTp.  616).     La  maggior  parte  delle  maestranze  —  no  Bcefl  Btpoax-  6.  il. 

HOCXH,  Tt    8   MaCXepOBblXl),     HXO,   Bl)   4HCJI'&    13    HBJIOBtK'b,   npHrJiaiUeHbl   ÓblJIU 

B-b  1696  r.  Ha  cjiy»c6y  bt,  Pocciio  (cpaBH.  AOKyM.  MsJSIs  184,  190,  198,  201, 
218,  220,  225,  245,  266,  385,  386,  755,  757)  h  xenepb  BOSBpamaJiHCb  oópaxHo: 
0  EVix'h  roBopHX'b  uapcKan  rpanoxa  Ha  hmh  ;^o»ca  oxt>  28  HoaÓpH  1699  r. 
(IlHCbMa  H  ByMara  Ilexpa  B.,  1,  319—320). 

0II4  (cxp.  617).  0  CMepxH  HHHORenxia  BHHHHi^Karo  x.  HasbiBaoMaa  3.  ni. 
PyKonHCb  MHxponojiHxa  JI.  KnmKH  nepej^aexT>  cjrtAyromee  : .  ^Moritur  Inno- 
centius  casu  fortuito,  jussit  enim  se  totum  insui  panno,  et  aqua  Hungarlca 
aliisque  pinguibus  materiis  illiniri,  ut  hoc  medio  dolores  sedaret  ventriculi, 
doctor  vero  cum  filum  vellet  rescindere  in  defectu  cultri,  igne  proscindere 
voluit,  et  absque  ulto  remedio  extinguendi  ignis  eundem  combusit,  obiit 
nihilominus  cum  magno  cordis  contritione"  {llempymeeumy  CBo;^Hafl  rajiHUKO- 
pyccRaa  Ji'bxonHCb  ch  1600  no  1700  rojt-b.  JLumepamypnuu  C6opuwKb,  mdae, 
roAuuKO-PyccKOio  Mamuv/cw   1872  u  1873  tt.    JIbBOBT>.  1874,  cxp.  197). 

Dopo   qtMttro  kore,   nelle   quali  si  dispose  a  ben  morire   —   bt»  OAHOft 
Hd-b  K>3KH0'pyccKHX'b  JitxonHcefi  coxpaHHJiacb  xaKaa   aantxKa  o  cHepxH  Bhh- 
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1600  HHUKaro:  «bo  JIlbob*  oCEunent  hojiothomT)  crop-feji-b,  a  ciioB-feAaJica  y  ieayiiTw* 
{TaM^  OKC,  252).  CKOUHaJica  OH'b  12  (J)eBpaJiH  1700  r.  {TaM^  okc,  252  h  Cboa- 
HaA  JE-bTonBCb  et  1700  r.,  4  L,  JIlbobi,.  1887,  CTp.  2). 

9l<£^  (cTp.  618—627).  Casiafl  rpaMora  (cxp.  624— 626),  b-b  C0KpameHH0MT> 
BH^-fe,  HaneHaiaHa  y  Eaumuma'KoMeHCKaio,  HcTopHHecKoe  H3BtcTÌe  0  Yrìh. 
M.  1805,  CTp.  152—155,  npn  HQWb  CKaaaHO,  hto  6  anp-fejia  ona  6u Jia  no^aHa 
Kopojiio;  HO  ocTajiacb  6e3i>  OTB-fera  (cTp.  154).  TaMt  «e  (crp.  145—148)  npn- 
BCAeno  H3BJieHeHÌe  h  h3T>  nepBofi  nojioBHHU  «AtJia*'. 

rio   OAHopo^HOCTH   co;;epacaHÌa  —  acajioóu  na  crfecneHie  npaBOCJiaBÌx 

B-b    KOpOJieCTBli   nOJII>CKOHl>     —    nOM'felUaeM'b   TeKCTb   3aflBJieHÌH  (BT)  nOJIbCKOMl> 

nepoBo;;*)  pyccKaro  pe3HAeHTa  npn  BapinaBCKOMi,  ABop-fe,  no;jaHHaro  Kopojiio 
AflrycTy  II  coBM-fecTHO  et  yKa30Mi»  nocji'feAHHro.  yKa3T»  stotb  (1699  rojia) 
noM-bneHi»  nflTHHueio,  KaHyHOMi»  ahh  cb.  BaJieHTHHa,  KaKOBoft  fffiUh  wb  1699  r., 
^-feflcTBHTeJibHO,  npHXo;^HJicH  Ha  cyÓÓOTy.  ABTopoM-b  nenaTaeMaro  3aHBJieHÌH 
MOPb  6hiTb  o;tHHaKOBO  H  HHKHTHH-b,  H  cMtHHBUiift  ero  Cy^^eftKHH'b  (npi-fe- 
xaBinifl  B-b  BapmaBy  28  OKTaÓpa  1699  r.  E.-KoMeucKiu,  063op'b,  III,  165). 
ToH-b  HanaJibHHX'b  (Jjpas'b  sacxaBJiflerb  BHA'feTb  vh  arxi,  pyKy  Cy;teflKHHa.  K-b 
coMcaji-feHiK),  TeKCTb  AomejTb  bt»  HcnopnenHofl  h  neópeacHO  cocTaBJieHHOft  kohìh. 

Nayjasnleyszy  Miloéciwy  Królu.  B^d^c  ia  poslany  od  nayiasnieyszego 
cara  Jego  Moéci  pana  mego  milosciwego  na  rezydQcyìi^  do  Królestwa  Pol- 
sklego,  nle  tylko  dia  tego,  abym  przy  boku  W.  K.  Mosci  assistuif^c,  zobo- 
pólnie-  pò  przysii^zonsit  monarsz^  odnawlai  mitosc,  ale  zebym  wediug  posta- 
nowionych  paktów  ugruntowanego  potwierdzat  pokoju  y  cokolwiekby  tako- 
wego  mogio  sìq  nalesc,  co  by  mialo  zobopólnle  miqdzy  monarchami  rozry- 
wac  milosc  wczesnie  tego  przestrzegaL  A  ze  y  to  w  postanowionych  dolo- 
zon£^  paktach,  zeby  tak  nasza  religia  graeco-ruska  w  panstwie  W.  K. 
Mosci,  iako  tez  y  rzymska  w  panstwie  Jego  Carskiey  Mosci  w  nienaruszo- 
nym  zostawala  pokoju.  Jako  zadnego  w  panstwie  swoim  czynic  nie  kaze 
y  nie  czyni8i  w  wierze  przenagabania,  tak  y  tu  Jego  Carska  Mosc  przez 
czQste  poczty  (b^ds^c  czQStemi  do  tego  stymulowany  kwerelami)  mnie  upo- 
minac  raczy,  abym  teyze  przestrzegal  nalezytoéci.  Dochodzily  mnie  o  tym 
wiesci  ze  z  religiey  naszey,  tak  swieccy  iako  y  duchowni  wielksi  ponosz^ 
oppressyifj,  lecz  temu  czqscìé^  niewierzylcm,  a  bardziey  nienarazajt^c  sìq 
W.  K.  Mosci  mimo  puszczalera.  Lecz  teraz  y  slysz^c  y  widzt^c,  ze  nie  od 
podlych  ludzi,  lecz  od  tych  ktorzy  dobrze  przeyrzeli  sìq  w  poprzysiQzonych 
paktach,  y  od  ktorych  by  to  inni  nauczyé  sie  mieli,  wielko  cerkiew  Boza 
y  relijo  nasza  cierpi  obelgQ  kiedy  to  w  kancellaryey  W.  K.  Mosci  cerkwi 
nasze  delubrami,  a  sacramenta  nasze  sacramenta  profana  opisuiat,  z  czego 
naywiQcey  et  sacra  foedera  rozrj^waé  sìq  zwykli.  Na  co  kopìje  nizey  opi- 
sane  podaiQ  jako  nas  y  nasze  cerkwi  imieniem  y  z  pieczQcis^  W.  K.  Moéci 
w  kancellaryach  opisujs^. 

August  Wtory,  z  Bozey  Laski  król  Polski  Wielki  Xis^ze  Litewski, 
Ruski,  Pruski,  Mazowiecki,  Zmudzki,  Kijowski,  Wolynski,  Podolski,  Podlaski, 
Inflantski,  Smolenski,  Siewierski  y  Czernihowski  dziedziczny  Xis^ze  Saski 
y  Elector.  Wam  slawetnym  Janowi  Biado wskiemu,  Janowi  Fedorowiczowi 
y   innym   tak   nowey   iako   y  starey  rady  burmistrzom,  raycom  Lukaszowi 
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Chromowiczowi  Pisarzowi  mieyskicmu  y  calemu  magistratowi  y  pospulstwu  »700 
miasta  naszego  krolewskiego  Bilskiego,  takze  poboznym  Bazyliianom  cerkwi 
S.  Nikotaia  relìgiey  graeckiey,  ktorych  imiona  y  przezwiska  zawyrazne  miec 
chcemy,  naypierwiey  zapozwanym,  potym  zas  Actorowi  do  zlozenia  y  urzQ- 
dow,  person,  takze  z  sprawy  opisaney  y  z  dobr  waszych  ogulem  wszystkich 
roskazuiemy,  abyscie  przed  nami  y  sE^dem  naszym  assessorskim  w  War- 
szawie,  albo  gdzie  na  ten  czas  ze  dworem  naszym  szczQsliwie  zostawaé 
bQdziemy,  od  polozenia  toraznieyszego  pozwu  naszego,  za  cztery  niedziele, 
albo  na  ten  czas,  gdy  y  kiedy  sprawa  teraznieysza  z  publicznego  zacìj^- 
gnionych  spraw  regestru,  do  sj^dzenia  przywolana  przypadnìe  obecnie  praw- 
nie  y  zawsze  stanQli.  A  to  na  instancyi^  szlachetnego  instygatora  coron- 
nego  y  lego  delatora  wielebnego  podproboszczego  probozstwa  parochialnego 
Bielskiego  Actora  ktory  was  stosuis^c  sìq  do  decretu  naszego  assessorskiego 
w  sprawie  przez  delatora  wielebnego  podproboszczego  Bielskiego  wam  zalo- 
zoney  za  to,  ze  wy  zapomniawszy  srogosci  prawa  polskiego  na  sprzyiaìQ- 
cych  schysmatykow  y  na  zakladaij^cych  y  budui«^cych  balwochwalnie 
y   na  oblqdnj^   naukq  odstempstwy  publicznemi  y  ceremoniiami  noworozsie- 

waif^cych    postanowionego.     Wy    zas    Bazylijanie prawu 

pospoliteniu  y  praeiudicium  kosciolowi  proboszczldemu   Bielskiemu    postem- 

puiq,c wazyli   y  domyslili  nowy  balwochwalnie  zakladac  y  mo- 

naster  tamze  osadzic  naukcj  heretyckj^  publicznie  rozsiewaé,  prawowiernych 
od  wiary  catholickiey  oddalac,  prooossyiq  na  mieyscach,  saraemu  rzymskiemu 
kosciolowi  sluzs^cych,  czQstf^,  odprawywac  y  nieuczciwe  sacramenta  perso- 
nom  catholickim  ministrowaé  y  ynne  krzywdy  praeiudicia  prawom  parochi- 
alnym  nanosic.  Wy  zas  wyzey  opisani  burmistrze,  raycy  y  pisarzu,  tymze 
dysunitom  do  wszelkich  przy  pomienionych  odwag,  kosztem,  radc^,  y  przy- 
tomnosci8|,  dopomagaé,  z  nienawisci  prawo  wiernego  kosciola  obywatelow 
gruntu  poswiQtnego  proboszczowskiego  przeciw  prawu  y  slusznosci  y  compla- 
nacyioy  z  przewielebnym  proboszczem  w  roku  1690,  27  septembris  uczynio- 
ney,  nie  nalezytemi  y  uchwalQ  meyskf^  przewyszai^cemi  ciQzarami,  na  pry- 
watne,  ani  przez  przynalezyt^  calkulaciì^  ulozone  potrzeby  stanowlskiem 
zolnierskim,  grabiezami  bydet  w  zdaniami  wlasnemi  y  ich  gwaltownemi 
executiamì,  nie  uwazai£^c  na  appellatisi  do  s^du  naszego  zalozon^^,  uciemlQzaé 
y  innemi  sposobaml,  tak  sprawiedliwosci,  iako  wszystkìm  poniienioney  com- 
planatiey  punctom  sprzeciwiac  sìq.  Propositij^  pierwsz%  o  tym  obszernieyszj^ 
z  uniowy  stron  uczynion«i  do  gotowego  terminu,  dia  commissyey  z  waszych 
fortelow  podstempnych  od  kladow  y  nieslusznych  wymowek  nie  odprawio- 
ney  zachowanego  przyporywaif^  do  widzenia  y  przysluchania  sìq,  dawnych 
excessow  wyzey  pomienionych,  tudziez  roznego  pogorszenia  y  krzywd,  ktore 
wam  na  termine  obszerniey  proponow^ane  bQds^,  y  ktore  az  pò  dzisdzien  na 
praeiudicium  tak  pomienionemu  proboszczkiemu  parochialnemu  kosciolowi, 
iako  y  obywatelom  poswis^tnego  proboszczowskiego,  nie  przestaiecie,  prze- 
ciwko  wam  proponowano,  y  winy  zato  na  was  zalozone.  Sprawe  z  calym 
swym  skutkiem  reassumowangj,  y  terminem  ostatnim  decidowanj^  y  determino- 
wan«^  y  na  szkodach  y  prawnych  expensach  wzdans^  y  wszystko  co  z  sprawy 
przypadnie  ustanowioni^  uwazano  y  decydowansi  b^dzie.  Stawié  sìq  tedy 
macìe   na   naznaczony   termin    y  prawnie  na  wyrzeczone  wszystkie  punkta 
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1700  odpowiadaé.  Dan  w  kancellaryi  koronney  w  pÌÉ^tek  pò  SwÌQcie  SwiQtego 
Walentyna  kaplana  przypadaif^ce.  Roku  tysij^c  szestsett  dziewiQdziesis^tego 
dziewis^tego  (Mock.  Fuom.  Apx.  Mun.  Hh.  J«^*.  ApxHBi  uapcTBa  IlojrL- 
CKaro.  CfiOineHia  IIojotbinH  cb  Pocciefl.  Aktu,  nucan.  Ha  ÓyMarb.  CBfl3Ka  3 
(1698—1720  IT.),  ;^0KyM.  Xs  3). 

olo*  (cTp.  627).  HHHOKeHTi»  BHHHHUKOMy,  saHHMaBineMy  IlepeMMniJib- 
CKyio  Kaeeflpy  nocji*  po;^CTBeHHHKa  CBoero  Ahtohìh  BHHHHUKaro  (1679—1700), 
npeeMHHKOM-b  HBHJica  po;^Hoft  ópart  ero  Feoprifi  (Bt  Mlpy:  raBpiHjn>)  Bhh- 
HHUKifi  (yM.  1713  r.).  Cm.  Ilempì^meeuHh,  CBo;^Haa  raji.-pyc.  JitTonaet,  cxp. 
194—197.  Ilo  noBo;ty  HsÓpaHia  FeoprÌH  cm.  bi>  HameM'B  Hs^aHÌH  ;^OKyM. 
JVsJ^  816,  820,  832,  836. 

olO*  (crp.  628).  0  co^-feftCTBÌH  pyccKOMy  npaBHiejibCTBy  bt»  saicjiiDqe- 
hìh   HHpa  CT>  Typi;iefl   cm.  TaK«e  flOKyM.  XsJSTs  818,  819,  822,  824  h  npEM*- 

HaHÌH   Kl>  UìIWb. 

0 1 O^  (cTp.  629).  IlancKoe  npaBHTCJibCTBo  saaBJiJierE  0  cbocm-b  y^oBOJib- 
ctbìh   no  ^OBo;^y  roTOBHOciH  uecapa,  bt>  otb^te  na  xo^araftcrBo  nanu,  co- 

fl-feflCTBOBaTt    ÓOJI'fee    BUrOJ^HOMy   ff.JlSl  PoCCÌH  3aKJIK)HeHÌI0  MHpa  et  TypKaMH. 

CpaBH.  AOKyM.  JS6  815.  0  KoneiHHX'b  pe3yjn>TaTaxT>  flaHHHXT)  oòliniaHift  mokho 
cyj^HTb  no  cJitflyiomeMy  ;;oHeceHÌK)  nat  KoHCTaHTHHonoJia  pyccKaro  nocjiaH- 
HHKa  YKpaHHi^eBa  otl  7  ìdha  1700  ro;^a:  ^Ci)  nocJiaMH  uecapcKHMi»,  noJib- 
cKUM-b,  anrjiiftcKHM'b,  roj[JiaH4CKHMi>  h  BeHHi;eftcKHMT>  no  ce  BpeMfl  mu  ne 
BH;iajiHCb  H  Bi)  HameMi)  fffkJi^  HHKaKoft  noMoiun  otb  hhxi>  ne   ÓbiJio;    n   ne 

TOJIbKO     nOMOHH,     HHKaKOft     B'I^JIOMOCTH     H     OCTOpOSKHOCTH     Ha.ìAl»    HO    HHHHJIH" 

(YctnpfiAon,  III,  551).  Ci  nojibCKHM'b  nocjiaHHHKOMi»  a'6jio  oÓcto^jio  en^e 
xyxce:  tote  „npocHJi'B  npnjiexcHo  y  rypEOBi  HMeneMt  Bcero  cenary  KopoHu 
HojibCKoft  H  BejiHKaro  KHaacecTBa  JlnTOBCKaro  h  Bceft  P'bHH  nocnojiHTofl 
o6oHxi>  Hapo;;oB'B,  «itoÓi»  ohh  ci>  BejiHKHM'B  rocyj^apeMi»  ne  mhphjehcl  n 
y^iHHHJiH  CT>  HUìi-h  coK)3T>  npoTHBT>  eix),  BejiHKaro  rocy^apa,  h  noMorjiH  hmx 
OTticKHBaTb  KieB-b  H  BCK)  MaJiopocciftcKy»  YKpaflHy;  a  na  Kopojia  cBoero 
»cajioBajiCH,  HTO  OH-b  BejiHKLfi  Apyn>  uapcKOMy  BejiHHecTBy,  h  ohh  ero  hh 
BT)  HCM'b  cjiymaTb  ne  óyjxyTb  h  cb  KopojieBCTBa  ero  cKHHyrb"  (tmuw^  are,  552). 

oXtf*    (cTp.  629).    CpaBH.  npe;^bI;^y^^ee  npHM'bHaHie. 

OiJl^      (CTp.   630).      B-b    aTOMT)    HHCbM*    KpOMt     HpHBeAeHHarO    BT>    TeKCTfe, 

Boxa  BcnoMHHaerb  eu;e  ne^asno  yMepmaro  renepajia  KapjioBHHa  h  nasu- 
Baerb  ero  »  favorito  del  Czar  di  Mosco  via  e  principale  strumento  della  corri- 
spondenza del  medesimo  col  Re**.  KapjLOBHH-b  òbiJi-b  yÓHTb  no^T»  PHroio 
npH  mTypMt  flioHaMHHfle  12  (23)  Mapra  1700  (Livonica.  Fasciculus  primus, 
pag.   50;    Theatmm  Europaeum,  XV,  782). 

Oi£i£<|.  (cTp.  630).  Ilo  noBo^^y  AOKyM.  JV28I9,  0  co;iMctbìh  pyccKOMy  uapio 
Bt  saKJiioMeHiH  MHpa  c-b  TypKaMH.    CpasH.  flOKyM.  As-Ns  815,  818. 


21.  IV. 
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SS3^    (cTp.  631).    HaneHaraHa  y  UlMypxo,  OTieTb  0  ;;ByxT,  KOMaH^npoB-  ijoo. 
KaKi)  Bt  Poccìk)  h  sarpaHHuy,  crp.  255—256. 

824*     (cTp.   632).     JIonojiHHTeJiBHaa    cenema   kt>    nocjiaHHoft    He^tJieK)  28.  iv. 
paHbine   (JV2  822).    CpaBH.  AOKyM.  JVsXs  815,  818,  819.    0  CMepra  KapjiOBH'ia 
CM.  opHn-ÈH.  Kt  ÌNs  821. 

oSo^.    (cTp.  632).   Il  coìite  d'Ettiìig  —  rpa^i  3TTHHreHi>,  o^hh-b  H31>  ynoji-    1.  v. 

HOMOieHHMX'B   Ct   aBCTpìftCKOft   CTOpOHU    Ha  KapJIOBHHCKOMt  KOHrpeCC*,   ÓUJTh 

nocjili  3aKJiioHeHÌa  MHpa,   oxnpaBJieH'b  bt>  KoHCTaHTHHonojib,  bo  rjiaB-fe  npea- 
BbiMafiHaro  nocojibCTBa. 

O^O^     (cTp.  633).    Di  Riga  noìi  arrivano  novità  —  B'b  3to  BpeM^  caKCOH-  15.  v. 
ckU  BoftCKa  ABrycTa  II  ÓBaycn-fernHo  ocaw;;aJiH  Pnry. 

O^  •  ♦     (cTp.  634).    XpoHOJiorHHecKia  ;^aHHHa  OTHOCHTCJibHO  xo;^a  MHpnux'B  26.  v. 
neperoBopoB-b  h  KOJieóaHifl,  sacxaBJiaBmHX'b  onacaTbca    ÓJiaronoJiyHHaro  hc- 
xo;;a  ^^Jia,  npHBe;^eHbi  y  ycmpjuoea,  III,  549—550. 

O^O^    (crp.   636).     /toKJiaA'b   B'b   nancKoft   KOHCHCTopÌH  npn  oócyacAeHln   28.  v. 
Bonpoca  0   HasHaneHÌH  aÓÓara  XpHsocTOsia  6eHe;^HKTa  FHHHCKaro  Ha  KaHe- 
neuKyio   enapxiio,   sa  nepeBOAOMx   npeacnaro   enHCKona  Feopria  AjibÒpexTa 
/l^eHro^a  Ha  Kaeej^py  IlepeMbimjibCKyio.   CpaBH.  oAHopo;^Hbie  AOKyM.  iNsJSIs  231, 
681,  756,  762. 


0^94    (cTp.  634).    Ch.  cjii^Ayiomee  npHMtnaHie. 


5.  VI. 


OOU*  (cTp.  635).  Havevano  spogliato  et  incarcerato  a  Mosca  un  cameriere  16.  vi. 
di  quel  preUxto  —  Kh  TOMy  BpeMeHH,  Kor;;a  nncajiHCb  3th  CTpoKH,  nasBannoe 
jiHUO  yace  ÓbiJio  aa  npe;i'&j[aMH  Poccìh:  coxpaHHJiocb  pacnopaxcenie  IIocojibCKaro 
npHKaaa,  ;iaHHoe  CMOJieHCKOMy  BoeBOA*  CajiTHKOBy,  nponycTHTb,  CHa6;tHB'b  no^- 
Bo^aMH,  HepesT»  pyóeacb  An^tpea  AH;ipeeBa,  cenperapa  apxienHCKona  ;;e  Ilajib- 
Mbi.  KOTopHft  nocbiJiaji'b  ero  mst»  IlepciH  ciy  cbohmh  HHCbMaMH  kt.  ^ecapH)  h  k^b 
nanb.  CorjiacHO  STOMy  pacnopa»eHlio,  naaBaHHbift  AHApeBBi)  npi-bxajrb 
B'b  CMOJieHCK'b  15  Mapra  1700  r.  h,  corjiacHO  i^aHHOMy  pacnopasceniio.  Toro 
He  HHCJia  ÓbiJi'b  OT^y^^eH'b  sa  pyóeHi  (MockobckìH  rAamuH  Apxuei»  Mun, 
Huocmp.  JffhAz,    ABCTpiftcKia  JJ.tjia  1700  r.    CBaaKa  1;  ^OKyM.  JSTs  5). 

00  !♦  (cTp.  635).  HanenaTaHo  TefinepoM-b,  Vetera  Monumenta  Poloniae  yi. 
et  Llthuaniae,  IV,  9—10,  coBn-fecTHO  cb  ;iByMa  uHCbMaMH  UlyMJiancKaro, 
OTT»  9  ÌK)Ha  1700  rofla,  Ha  HMa  nanu  KjiHMeuTa  XI,  B'b  KOTopbixi)  oH-b  aaaB- 
Jiaerb  0  cBoen-b  npHcoeflHHeHÌH  K'b  ynm  h  npHSHaerb  nany  HantcTHHKOM'b 
I.  XpHCTa.  ABTopoM-b  HacToaiueil  ^Relazione"  MoacHO  CHHTaxb  ot.  AKKopcu, 
HanajibHHKa  apMaHCKOfl  mhccìh  B'b  r.  JlbBOB'fe  (cm.  bt»  nameM-b  H^;^aHiH  j^oKyM. 
JVs  838).    Ilo   noBo^y   npHHaTia   UlyMJiaHCKHM'b   yHÌH  bt»  HHj^eKcfe  FapaMOH 


ra/^<».c-■.■■ . 
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1700  Haxo;^aTCfl  cji'fe;^yK)mÌH  cTM-ferKH:  1)  „1700.  5  Maji.  Josephus  episcopus  Leo- 
poliensis.  Professionen  ftdei  emittit  in  manibus  tum  Antonii  Devia  nuntii 
apostolici,  tum  primatis  regni  (ex.  Mss.  Nowicki).  1700.  8.  Jun.  Eidem  datur 
a  nuntio  apostolico  facultas  conversos  ab  haeresi,  vel  a  schismate  absolvendi 
—  Postquam  Rma  DomincUio  Vestra,  cum  totius  ecclesiae  CcUJiolicae  gaudio , 
unionem  sanctam  cum  eadem  nane  professa  fuerit,  eie,  (Devia.  Reg.  Grat.  p.  154. 
terg.)*.  BamuKancxiu  Apaeu^,  G.  Qarampi.  Index  rerum  polonicarum.  Voi.  I, 
pag.  1060—1063:  Leopolienses  Ep^pi  Rutheni.);  2)  »1700.  29  Maji.  Augusti  II 
privilegium,  quo  Josepho  episcopo  Leopoliensi  rutheno,  qui  professionem 
fidei  secreto  emiserat  anno  1677  ac  deinde  in  manibus  cardinalis  Maciejovii, 
praesente  Devia  nuntio  apostolico,  renovaverat;  concedit  et  confirmat  jura 
et  privilegia.  Hujusraodi  diploma  insertum  fuit  constitutionibus  regni  anno 
1736  die  30  Julii.  Extat  polonice  in  p.  3.  Bull,  et  Brev.  Ord.  S.  Basilii" 
(TaM^  DKe,  Voi.  II,  pag.  1817—1827:  Rutheni).  Burae,  B-b  npHM-feH.  kt>  .>6  7, 
ywe  ÓbiJio  yKaaano,  hto  IllyMJiaHCKift  BraftE*  npHHflJit  yHi»  eme  ci» 
1677—1681  IT.  Cm.  oÓt.  aroM-b  xaiOKe  IIempyme4ìUH^,  CBo;;Haa  raJiHi;K0- 
pyccKan  jrfeTonHCb  cb  1600  no  1700  roAi>.  JTumep.  Cóopuutch,  uadae.  raunuKO- 
PyccKOW  Mammeio  1872  u  1873  %%.,  CTp.  185—186,  199;  Cp.  254,  374-352, 
634.    0  ABBOMi»  npHCoe;tHHeHÌH  IIIyMJiaHCKoro  K-b  yniHCM.  wojki  are,  267—271. 


90^4  (crp.  638).  Il  Zabokriski  —  flioHHcift  (j^HMHTpift)  }Ka6oKpHUKÌft. 
HS!»  BOJibiHCKHX'b  mjiflXTHHefl,  óuBmlft  uHcapb  seMCKift  JiyuKifi,  no  CMepTH 
(ceHT.  1694  r.)  AeaHacifl  HlyMJwiHCKaro,  enncKona  JIyi;Karo  h  OcrpoaccKaro, 
BuópaHHbifi  eny  npeoMHHKOM'b,  6biJii>  yTBepxcj^eH-b  vh  caH'È  enncKona  KopoJieB- 
;>>.  CKHMi»  yHHBepcajiOMi)  12  Man  1695  r.    (BeauHxo,  JI-feTonHCb  coòwTifi  bi  K)ro- 

3anaAHofl  Poccìh,  III,  298,  304).  IIocBaTHTbCJi  eMy  naflJiexcajio  y  KieBCKaro 
MHTponojHTa  BapjiaaMa  HcHHCKaro,  nepe^i»  KOTopwM'b  pasno  h  nepe;!;^  reT- 
ManoMi)  Masenoft,  JKaÓOKpHipcitt  h  xjiono^erb  (21  Iidhh  1695  r.);  o;^HOBpeifeHHO 
c-b  HHM'b  H  pyccKoe  npaBHTejibCTBO,  Ha  ocHOBaHin  Aannux-b  (orb  20  oKTHópH 
1694  r.),  nojnyneHHBix'b  hmI)  orb  BapmaBCKaro  pe3H;^eHTa  Bop.  Mhx.  Mnxaft- 
jioBa  xoAaTaftcTByerb  (iiapcKaa  rpaMora  12  aBrycra  1695  r.)  0  tomi  «e 
^epe;^'b  BapjiaaMOM'b  (Bmuhko,  III,  307—317).  Ho  nocTasjieHiio  JKaóo- 
KpHixKaro  Wh  enHCKonu  Bcrp'ibTHJiocb  KauoHHHecKoe  saTpyAHeeie:  ÓpaKi»  ero 
Ha  B^OB*.  „KieBCKoe  ;^yxoBeHCTBO  coBHanajio  Bcfe  AOCTOHHCTBa  3Ka6oKpHu- 
Karo  H  coHyBCTBOBSJio  ero  HasHaqeHiio,  ho  ne  ocMbJiHBajiocb  yTBep;^HTb  ero 
óesi»  pasp-bmeniii  MOCKOBCKaro  narpiapxa"  (AnmouoeuH^J  MoHorpa^ln,  I,  318), 
nocjrfe;^HÌft  we  TBep;to  CToajn>  Ha  homb*  TpeÓOBanift  KanoHHHecKaro  npasa, 
j^OKasaTejibCTBOifb  neny  Mo«erb  cjiyacHTb,  Me»c;ty  npoHMMi,  cjit^^yiomee  no- 
craHOBJieHie  6  HOHÓpn  1695  ro;i;a:  «HaB-hmenie  ÓJiaroiecTHBtfimHM'b  BejiH- 
KHMi,  rocy;5apeM'b  uapeM-b  h  BejiHKHM-b  KHaaeM'b  loanny  AjieKcfeeBHHio,  IleTpy 
AjieKcteBHHH)  Bcea  b.  h  m.  h  6.  Poccìh  caMo;^ep3Ki;eM'b  BejiHKaro  rocnoflHHa 
CBflrbftmaro  Rypi,  A;^piaHa  apxienncKona  MOCKOBCKaro  h  Bcea  Poccìh  h 
Bcfex-b  ctBepHbix'b  CTpaH-b  naxpiapxa,  ch  npeocBameHHbiMH  MHTponojiHTM 
TnxoHOM'b  capcKHM-b,  HjiapioHOMi)  cy3K;;aJiCKHM'b,  cb  apxienHCKonoMT)  Hhkh- 
TOK)  KOJiOMeHCKHM'b,  e«e  coÓopH-fe  óbiCTb  HMHtmHaro  7204  Jitia,  Mtcnua 
HoeMfipiJi  btj  6  fleHb.  Bi  KopojieBCTBt  IIo^icKOM-b  ÒJiaroHecTHBHH  namea 
B'I^pu  npaBocjiaBHbiMH  xpHCTiaHbi,  Hamea  MfepHOCTH  ^yxonacoMCTBa  nsÒpaca 
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B-b  enncKona  npaBocjiaseH'b  h  6JIa^opo;^eHl>  Myacx,  MonaKi,  /tioHHcifl  5Ka6o-  ^^oo 
kphukìh.  HsB-fecTH  Mce  o  jieM-b  npeocBameHHUfl  KieecKifl  BapjiaaMT>  MHTpo- 
nojiuTb,  HKO  Toft  HsópaHHMfl  npaBHJiHyio  HMaTb  npenoHy  o  iiociaBJioHiH,  mto 
aceny  hm*  BflOBy,  a  He  A*By.  H  nama  nIspHocTb  co  apxiepen  0  tom-b  cmo- 
Tp'bBine  npaBHjn>  cbhtwx'l  anocTOJioBi»  h  cbhtuxt>  oreu-b,  TaKOBaro  noBCJiH- 
TejiCTBa  H  nonyiueHÌfl  ne  oÓptTOxoM'b,  tohìk)  TaKOBUM-b,  kto  noHMeT'b  B-b 
aceny  BAOBHuy,  Bea^^t  BO'aópaHeHo  B-b  CBameHHOM-b  4HH'b  Óuth,  He  tokmo 
BO  ;^iaKOHifex'b,  iepeex-b  «e  h  enHCicon-fex'b,  ho  h  v^o;^iaKOH'b  He  òy^^eTi»".  Ha 
ocHOBaHÌH  3TorO;  saflfiJiHJTb  naTpiapxx,  ohi»  noBeji'&jrb  HsÓpaHHaro  Aìohhcììi 
}Ka6oKpHUKaro  bt>  enacKonw  ne  CTaBHTb  h  oTnpaBHJiT,  BapjiaaMy  rpaMory, 
npHKasbiBaa  HaòpaTb  na  JIyi;KyH)  Kaeoi^py  HHoe  jihuo  (Vocìjdapammnuu  Ap- 
a?i«r».    KaÓHHerb  IleTpa  B.  II,  53,  ji.  329—330). 

OflHaKO  i;apb  Ilerpi»  cTapajica  oKasaib  juaBJienie  na  naip.  A;ipiaHa  B'b 
6jiaronpiaTHOMT>  ;tJia  }Ka6oKpHUKaro  ^lyx-fe.  Max  bmokch  MaJiopocciftcKoro 
npHKasa  bhaho,  ito  14  anp'fejiii  (KOToparo  ro^a?)  cBHT^fliueMy  naxpiapxy 
roBopHJiH  0  enncKonfe'  JlyuKOM-b,  iToò-b  ohi»  o  HeM^  y^HHHJi'b  TaK-b,  KaKi»  c-h 

HHMT»     OÓT»   3T0M'b   r0B0pHJIl>   TOCy^apb,   Ha    HTO   HaxpìapX'b   OTB'feTHJI'b,   HTO   OWh 

H  B'b  fl-feftCTBHTejibHocTH  HocTynHjn.  TaKi,  KaKi»  eMy  óbiJio  roBopeno  rocy- 
;;apeM'b.  Ilo  ^-fejiy  0  aaM-feiucHin  JiyuKoft  Kaee^tpu  A;^piaH'b  ornpaBHJTb  rpa- 
MOTbi:  KieBCKOMy  MHTponoJiHTy,  rcTMany  h  uapbrpa^^CKony  naxpiapxy  (nocjife;!!- 
HBMy  rpaMoxa  Óujia  riepecjiana  reTMaHOM-b  Maaenoio  Hepea-b  MyjiTHHCKaro 
rociio;^apa).  B'b  rpaMOTaxi»  Kh  KieBCKOMy  MHTponojiHTy  h  Kh  reTMany  ctohjio: 
„Aute  B'b  JiyuKoft  enHCKonin  sa  npo;iojiHceHÌeM'b  H3B'feu;eHifl  Kaa  jraóo  cnona 
djiaroHecTHBWM'b  xpncTÌaHOM'b  HMaxb  óuth  h  BpeMc^ienie,  h  hcb  KieBa  KOMy 
BO  enHCKonax'b   HHOMy   bo   rpa;;'fe   JlyuKy   pa^H    ^pa3K;^aHCKHX'b    nojicKHX'b 

06bI4aeB7>   H   MHOrHXT»   BHHHOCJIOBÌH   ÓUTH   HeB03M0«H0,   pasyM'feTH   HCe,     HTO  He 

6y;^e'n>  Koero  noAoap'feHifl  uepKBH  h  rpixa  (aKOÓbi  «BJieHHoro  npaBHJia  npean- 
paxejieM'b)  h  naÓpaHHOMy,  a  nancHce  eMy  CBarfeftmeMy  narpiapxy  HBJieHHoro  yc- 
Kopenia,  orb  cyeTHOMH*HHbix'b  nejiOB'feK'b  h  pHMCKoro  HcnoB-fe^ania  bo  ennc- 
Konw  HMaTb  m>  Kp*nocTH  npaBocjiaBHaro  6-iaro4ecTÌa  h  b  nojiay  xpRCTÌaH-b, 

WHBymHX'b    BO   CTpaH'fe   TOft   CTOaTH,    H   0   HeM^b  HOBeJTfeHHO  COTBOpHTH   CMOTpH- 

TejiH'b  noTpeÓnaa".  B'b  kohìh  MaJiopocciftcKaro  npHKasa  ki»  axoMy  c;;tjiaHa 
cjrfe;^yiomaa  npHnHCKa  JlbBa  KnpHJi.  HapumKHHa:  „H  a  o  TOM-b  jiOHOCHJn, 
eMy,  4To6'b  HocbiJiaTb  rpaMOTy  TaKyio,  KaK'b  tu  HSBOJiHJi'b  (yh  HHM'b  roBopHTb, 
H  OH-b,  CBaTeftmift,  CKasaai):   a  ÓojibniH  otobo  crh  acy;^apeM'b  ne  roBapHBaji'b, 

KaK'b  B'b  CCM'b  HHCM-fe  HHCaJI'b  K'b   CTMaHy   H    X   KieBCKOMy   MHTponOJIHTy"  {Tomf" 

dapcmecHmiù  Ap,lme^.   IX,  1,  aji$aB.  nepBuft,  KapTOH-b  2-ft,  ;i.  1127—1128). 

06pan;eHÌe  K'b  KOHCTaHTHHonojibCKOMy  naTpiapxy  3aTopM03HJio  ;;'fejro; 
To^;^a  JKaÓOKpHUKOMy  y;tajiocb  nojiyHHTb  nocBamenie  (5  ceHxaópa  1696  r.) 
orb  IocH$a  CtoAkh,  apxienncKona  MapaMopiftcKaro  (Benrpia)  (BeAUHKO,  III, 
405),  HO,  He  npH3HaBaeMbili  hh  yniaTaMH,  hh  npaBocjiaBHbiMH,  }Ka6oKpHi;Kifi 
OHyTHJica  MejKAy  ;iByx'b  CTyjibCB'b.  TmeTHo  nojibCKifl  Kopojib  npocHJi'b  (11  iiona 
1698  r.)  napa  Hcxo;^aTaftcTBOBaTb  y  naTpiapxa  o  npH3HaHÌH  >Ka6oKpHi;Karo 
{B,  KoMencKiu,  HcTopHH.  usBtcTie  o  yHin,  155);  OTKpuTufl  nepexo^-b  IocH(|>a 
IIIyMJiaHCKaro,  enncKona  JlbBOBCKaro,  B'b  yniio  (cm.  B'b  HameM'b  Ha^anin 
40KyM.  JS&  831)  Jt'bjiaji'b  }Ka6oKpHi;Karo  eme  HsoJiHpoBaHH'te,  h,  cy;ia  no 
flenem-fe  Hyniùa  flaBÌH,  ohi»  y3Ke  Tenepb  ;;tjiaeT'b  mara,  KOTopwe  B'b  1702 
ro;^y  npHBejiyT'b  ero  K'b  noJiHOMy  npH3HaHiio  nane  Raro  cynpeMaTa. 

OOO^  (cTp.  639—641).  „ Informazione  lasciato  al  successore",  OTKy^a 
H3BJj04eHu    npHBe;^eHHbia   B'b   reKCTt   cxpoKH,   paaÓHTa   na  naxb  0T;i'bji0B'b  : 
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722  J*J*  ^-840. 

1700  1)  Incesso  del  nunzio  in  Polonia  (crp.  662—663);  2)  Apertura  del  tribunale 
(663—665);  Abbazie  del  regno  (665-672;  4)  Pendenze  di  Lituania  (673—678) 
H  5)  Unione  de*  Greci  di  Polonia  (678—683).  3tott>  nocji'fe;iHÌft  OT^'feJi'B  na- 
HHHaeTCH  cb  BLipaxcenifl  naj^eag^u  na  to,  hto  jic&jio  coe;^HHeHÌA  noJibCKUx'b 
no;;;iaHHMXi>,  HcnoB-feAyroutHX-b  rpeiecKyio  Bfepy,  ct>  phmckoio  uepKOBb»,  no- 
jiyHHJio  aa  nocjrbAnee  BpeMa  ;^0B0JIbH0  TBep;^yK)  ocnosy,  TaKT>  KaKT>  pyccKie 
(Ruteni)  npoaBaaioTb  saMliTHyK)  naKJiOHHOCTb  (non  poca  disposizione)  k-b  ot- 
penenÌK)  orb  cxHSMbi.  Asropi)  ópocaerb  HCTopHHecKifi  BarJifl^'b  uà  npouiJibifl 
cyAbÓu  BoCTOHHO-pyccKoft  uepKBH,  ocTaHaBJiHBaexca  na  Bjia;iHMÌpt  Cb.,  na 
CBHsax'b  c-b  KOHCxaHTHHonojibCKHM'b  narpiapioMi,  na  (j^JiopenTHHCKOM'b  coóopt 
(HcejiaHHaro  MHpa  co6op'b-;;e  ne  BoscTanoBHjrb:  nojiHKH  h  jihtobuu  cTajra  cb 
3THX'b  nop-b  CMOTp-feTb  Ha  pyccKHX'b,  xcHBmnx'b  B'b  npe^^'bjiax'b  IIojibCKO- 
JlHTOBCicaro  rocy;;apcTBa,  icaK-b  na  epeTOKOB-b  h  cxHSMaTHKOB'b,  raKi  hto 
nocJit^Hie  onyTHJiHCb  BecbMa  bt»  THMcejiOM'b  noaioacenin  ;  o6;io»ceHHwe  HeoóbiH- 
HbiMH  HajioraMH  ohh,  CBepx-b  Toro,  BCTptnajiH  eme  npurfecHenia  co  cTopoHbi 
AyxoBencTBa  h  H3;^'feBaTejibCTB0  co  CTopoHbi  uapo^^a)  h  na  BpecTCKoft  yniH. 
Aajrfee  HyHiUfi  nepexo;iHrb  K-b  oóaopy  coBpeMeHHaix)  OMy  noJio)KeHia  ;^tJI'b  h 
saKaHHHBaerb  0T;;'feJi'b  »  Unione",  a  BMlicrfe  cb  hhmi»  h  bc»  „ln  formazione", 
TfeM-b,  HTO  HanenaTaHO  HaHH  bt»  TCKcrfe. 

^  ^'^'  834<|.  (cTp.  641—642).  Fu  spedito  il  contratto  .  .  .  ad  esser  sottoscritto  -  - 
MiipHMfl  floroBop-b  Cb  TypnaMH  6uJVb  ^o;^^HcaH•b  B'b  KoHCTaHTiiHonojit  3  (14) 
iiojifl  1700  r.    (IloOT.  Co<5p.  SaKOHOB'b  IV,  66,  JV2  1804). 

830<i.  (cTp.  642).  OTB"feTT>  Ha  ;^e^emy  Hynuia  JldLBÌn  orb  23  iioHa  (cm. 
wYs  832),  nocjiaHHbift  na  hmh  ero  npeeiiHHKa  IlHHbaTejiJiH. 

oOf^  (cTp.  643).  HanenaTaHO  y  IIlMypxo,  B'b  peueHain  Ha  «IlHCbMa  h 
ByMarn  HMnepaTopa  IleTpa  BeJiHKaro.  Tomi.  BTopofl  h  TpcTifl",  B'b  Mypn. 
Mun.  Hap.  IlpocefibìUt,  1894,  Hoaópb,  186—187;  TaK«e  bt»  nncbMax-b  h  ByMa- 
rax-b  IleTpa  B.  Cn6.  1900,  TOM-b  IV,  cTp.  492—493.  3arojiOBOK'b  A'bJia,  Ky;5a 
BJioaceHa  nepHOBaa  aroft  rpaMOTW  (Mockobckìù  rMwuuii  Apxun  Mtm.  Huocmp. 
J^TMz.  BeHei;iaHCKÌH  Jlbjia  1700,  -Ns  1)  HaabiBaeTCii:  „OTnycKT>  oópaTHuft  na-b 
MocKBW  B'b  Beneuiro  Tpex-b  MacTepoB-b  KopaóejibHWx-b,  KanKTana  Mopa,  Jlfi- 
aopivi  H  BeHTypHHH"  {UlMypAOy  Ornerb  o  aarpaHHHHOft  K0MaH;^HpoBKt  oceHb» 
1697  r.,  CTp.  66). 

^-  ^"-  8884    (cTp.  644).    NelV  annesso  foglio  —  cm.  ;^OKyM.  JV»  831. 

18.  vili.  ^^^^  (cjp^  Q45)^  j^iiq  relazione  degli  affari  -  HM-feerca  B'b  BH^y  ,Jn^ 
fonnazione"  nyHuia  AaBÌH,  noM-femeHHaa,  B'b  nocjrb^Heft  CBoeft  nacTH,  B'b 
HameM'b  Ha^auiu  no^'b  jYs  833. 
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This  hook  should  be  returned  to 
the  Library  on  or  before  the  last  date 
stamped  below. 

A  fine  is  incurred  by  retaining  it 
beyond  the  specified  time. 

Please  return  promptly. 
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